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प्रस्तुतकालीं कालमहिम्यास अनुसरून जिकडे तिकडे धर्माची ग्लानिं 
झाडी आहे. त्याप्रमाणे सनातन वीरशैव धर्माचीही ग्लानि झालेली आहे. 
हीचे राज्यकर्ते परधमी असल्यामुळे त्यांस धर्मोन्नतीच्या कामीं कोण- 
त्याही मकारची मदत करितां येत नाहीं, तरी पण आपल्या या दयाळू 
ईअजसरकारच्या अमळाखालीं आपण शांततेचा व धमेस्वातंत्र्याचा पूर्णपणे 
उपभोग घेत आहों. अझा वेळीं आपल्या धर्माचें पुनरुज्जीवन करण्याचे 
कामीं हातभार लावणें हैं प्रत्येक धमैबंधूचें पवित्र कर्तव्य आहे. हे 

योग्य धर्मोपदेशक तयार करवून त्यांचेकडून धमेम्रसार करविणें, पुरा- 
तन व दुर्मिळ अशा धमेअ्ंथांची छापवून प्रसिद्धि करणें, असे दोन मार्ग 
धमेजाग्रतीसाठीं प्रशस्त आहेत. त्यांपैकी दुसऱ्या मार्गाचे आही य- 

थाशक्ति अवलंबन केलं आहे. तें सिद्धीस नेणें ईश्वराचे हातीं आहे. 
वीरशैवालिंगिब्राह्मणधर्मग्रंथमालेंतीक हा सहावा ग्रंथ होय. लोकांचे 
मनोरंजन होऊन त्यांस अनायासे धमेज्ञान मिळावे, हाच हा अंथ प्रसिद्ध 

करण्याचा हेतु आहे. 

एकदां नेमिषारण्यांत शौनकादिक अएषींनीं केलेला यज्ञ पाहण्याकरितां 
| सूतशनि गेले होते. त्यांचा आदरसत्कार करून यज्ञसमाप्ति झाल्यानंतर 
| शौनकादि सकल ऋषि मिळून सूतास झणाले, हे ऋषिवयी, शिवपु- 
रेण, भविष्यत्पुराण, रिंगपुराण, वराहपुराण, स्कंदपुराण, मत्स्यपुराण, 
 कूमपुराण, मार्कडेयपुराण, वामनपुराण, ब्रह्मांडपुराण, हीं दहा शैव पुराणे 
he आपण आह्यांस तीन लक्ष छोक संख्यात्मक अंथ निवेदन केला. 
3 की भविष्यत्पुराणांत अनेक शिवभक्तांचें चरित्र, पार्बतीपरमेश्वरांचे . 
/ म च व त्यांचे महत्व आपण आह्यांस सांगितले. पुढें ज्या वेळीं कलि- 
इ त पाखंडवादी बौद्ध, चावीक वगेरे मतांनी शिवभक्ति हीनस्थितीस 
ताणली, त्या वेळीं नंदीश्वर वगेरे प्रमथांनीं शिवाज्ेप्रमाणें एथ्वीवर अवतार 
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घेऊन बौद्ध चार्वाक वगैरे अन्यमती लोकांस जिकून वीरहेवमताचा उ- ¦ 
द्वार केला, हैं आपण आहांस नंदीश्वरचरित्र नामक ग्रंथांत .सांगितट. 
पुनः त्या नंदीश्वरचरित्रांत बसवेश्वराच्या सभेंत निरंजन अछ्मम्रभु देव 
येऊन त्यांनीं बसवेश्वरास तत्वोपदेश केला; हेंही आपण आहझांस सांगि- | 
जड. त्या प्रमनें कशा रीतीनें उपदेश केला हैं ऐकण्याची आमची । 
फार इच्छा आहे. झणून हे. कृपानिधे सूतमुने, आपण प्रभुलीलेचे वणेन ¦ 
करा. अशी शौनकादिक्रषींनीं विनंति केल्यावर सूतसुनींनीं जें मझु- | 
कंगळीरेचे वर्णन केळे ते बेन यांत आहे. | 
झगा पुलतकाचे वाचकांच्या सोयीकरितां तीन भाग केले आहेत. त्यांस ' 
पैकीं हा पहिला भाग आहे. या भागांत पहिल्या ८ अध्यायांचा | 
समावेश केला आहे. प्रमथगणांच्या समेत शंकर बसले असतां, अछमप्रभु . 
येत आहेत, असें पाहून परमेश्वर सिंहासनावरून उठू लागले तें पाहून । 
पावैतीने विचारिळें की, आपण स्वतः देवाधिदेव असून ह्याचा इतका | 
सन्मान ठेविता, हा असा आहे तरी कोण? तेव्हां शंकरांनी हा. 
मजपेक्षां श्रेष्ठ असून मायारहित आहे असँ सांगितले. हें ऐकून पावेती | 
अभिमानास पेटून हणाली, मायेला जिंकणारा जगांत कोणी नाहीं. मी 
एका क्षणांत त्यास जिंकीन. महादेवांनी, तिळा “ तूं असा हइ धरूँ 
नकोस. तुझ्या हातून अम जिंकला जाणार नाही,” असँ सांगितले, , 
तरी तें न ऐकतां तिनें आपल्या स्वरूपापासून शांबरीमाया उत्पन्न केली. | 
त्या शांबरीमायेने प्रथ्वीवर जन्म घेऊन अछमाच मन आपल्या अनुपम | 
` सौंदयौनें वळविण्याचा यल केला, त्याचा उपयोग न होतां अलमप्रमु | 
तिला वश झाला नाहीं. त्यानें शंगाराची अतिशय निर्भेत्सना केली. | 
त्यामुळे तिला पावतीकडे परत जावे लागले. हैं सुरस कथानक या भा- 
गांत फारच मनोरंजक रीतीनें वर्णिलेले आहे. पुढील कथानक दुसर्‍या . 
ब तिसऱ्या भागांत वणिठेळें आहे. त्यांपैकीं दुसरा भाग तयार आहे. | 
तिसरा भाग ०लचकरूकःलाहेरप्रडे ९८१० Digitized by eGangotri 9 


३ 
दुसऱ्या भागांत ९ ते १७.अध्यायांचा समावेश केला आहे. या 
भागांत प्रमथगणांचे जन्म आणि पावेतीच्या सात्विककलेच ( महादेवी 
अक्काचे ) चरित्र, हीं फारच चित्ताकर्षक आहेत. तसच सिद्धरामाचा 
गये निरसन करून त्यास घेऊन अछ्मप्रभु बसवेश्वराचे कल्याणनगरास 
गेले व तेथें उभयतांचा तत्वबोधक संवाद होऊन, साखिककलेस कृताथे 


केल्याचं वणेन यांत आहे. शिवाय इतर निरनिराळ्या भक्तिपर व मनो- 
रंजक कथाही आहेत , 


तिसऱ्या भागांत १८ ते २५ अध्यायांचा समावेश केला आहे. या- 
मध्ये श्रीशैल्य पर्वतावरील गोरक्षनाथास अछमप्रभूनें खरी कायसिद्धि 
कोणती आहे हें दाखवून कृतार्थ केल्याचे वणन आहे. तसेंच पुढे एका _ 
पारध्यास शिकारीपासून पराङ्मुख करून कृताथ केलं आहे. इतर 
ऋषिगणांसही उपदेश केला आहे. बसवेश्वर एक शून्य सिंहासन तयार 
करून अछमम्रभूची फारच वाट पहात होता तरी तो कांहीं आला नाहीं. 
ते सिंहासन असं होतं कीं अछमम्रभूशिवाय ह्यावर कोणासही बसतां 
आलें नसते. पुढें १२ वषीनंतर बसवेश्वरास स्वझांत विभूति देऊन 
प्रभूने आपल्या येण्याबद्दल दृष्टांत दिला. तेव्हां नगर शंगारून बसवेश्वर 
प्रभूस सामोरा गेला. प्रभु वेड्याचे रूपानं आला, त्याचे बसवेश्वर स्वा- 
गत करीत होता. ते पाहून तेथे आलेले पुष्कळ जंगम, बसवेश्वर आप- 
णांस सोडून त्या वेड्याचें स्वागत पूजा वगेरे करितो असे समजून रागा- 
रागाने निघून गेले. हे जेव्हां बसवेश्वरास समजलं तेव्हां त्यांच्याकरितां 
केलेलं अन्न आतां फुकट जाईल ह्मणून त्यास फार वाईट वाटलं. . तेव्हां 
अछमप्रमूने “कांहीं चिता करूं नको” ह्मणून सांगून तें सवे अन्न भक्षण 
केळं व आणखी मागूं लागला. असं होतां होतां गांवांतील सवे अन्न 
सरून गेले. तेव्हां बसवेश्वरानें आपला देह म्रभूस अपेण केला. ही 
त्याची अप्रतिम निष्ठा पाहून प्रभूस फार संतोष झाला, व प्रभूने त्यास 
कृतार्थे केळं. पुढें २५ व्या अध्यायांत प्रभूने पुष्कळ भक्तांच्या शंकांचे 
निरसन केले, व पुढे अल्मप्रभु विहार करण्यास निघून गेला. हें वर्णन आहे. 
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हैं पुस्तक मनोरंजक व उपयुक्त होईल अशी आशा आहे. | | 
हा अंथ तयार होतांना वेश शा० सं० दादाचाये शाख्री यांनीं आ- | 
ह्यांस वेळोवेळीं मदत केली आहे ह्मणून त्यांचे आझी फार आभारी आहें. | 
था अंथाची महाराष्ट्र टीका रा. रा. कृष्णाजी नारायण जोशी शास्ती | 
यांनीं लिहिली आहे. व मुफे तपासण्यांत वे जगदीश शाखी नालवार, | 
रा. रा. तर्यंबकशाख्ी खरे व रा. रा. नारायण भास्कर खरे बी. ए. यांनी | 
मदत केली, त्याबइळ आश्षीं त्यांचे फार आमारी आहों. | 
` गा अंथाची मूळ ताडपत्री हस्तलिखित तेलंग छिपीची प्रत हैद्राबाद ` 
भेथीळ चंद्रशेखरस्वामींच्या मठांत होती. ती रा. रा. मड्याप्पा सिद्धरा- | 
` « स्माप्पा यांनीं घमेग्रंथप्रसाराथे आझास मिळवून दिली; त्याबद्दल आही | 
त्यांचे फार आभारी आहं. | 
हस्तलिखित प्रत एकच मिळाल्यामुळे अक्षर फार बारीक असल्या- 
मुळे व तेळंगीलिपीची मराठीलिपींत प्रत करवून अथे करविण्यास हा. 
गंथ छापण्याचे कामीं अतोनात खचे व त्रास झाला आहे. या अंथाची ' 
ही पहिलीच आवृत्ति असल्यामुळें पुष्कळ अशुद्धादि दोष रहाण्याचा संभव 
आहे, तरी वाचकांनी कृपा करून हे दोष कळविल्यास दुसऱ्या आई 
तींत सुधारण्यास बरें पडेल. | | 
याशिवाय प्रभुलिंगलीला भाग ३ रा, पारमेश्वरतंत्र, वीरशैवाचारम' 
दीपिका, उपयुक्त वेंचे, व सिद्धांतशिखामणि, हे ग्रंथ लवकरच तयार 
_ होतील. | | 


प्रसिद्धिकतो* 
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विषयानुक्रमणिका. 


विषय. पान. विषय, पान. 

अध्याय १ ला. - परमात्म्याच्या भोग नामक नगराचे 
मंगलाचरण Fog Sb BRR थे वणेन, -;२ 200000 ३४ 
नेमिषारण्यवर्णन, ... .. १ | परमात्म्याच्या निजानंदमय नामक 


शोनकादि ऋषि नेमिषारण्यांत आ- 
लेल्या सूतसुनींची पूजा करितात. ५ 
प्रभुलिंगलीला सांगण्याबद्दद सूतांस 
शोनकादिऋषींची विनंती. ... ६ 
इष्टलिंगावर दृष्टि लावल्यानंतर सूत- 
सुनि प्रभुलिंगलीला सांगण्यास 
आरंभ करितात. ब्र 
प्रभु व प्रमथ यांच्या अवतारांचा 
उद्देश. 
श्रीसिद्धवीरयुरूच्या खरूपाचें वर्णन. 
परमात्म्याच्या खरूपाचें वणेन, 
इश्वरानें केलेल्या सृष्टीचे वर्णन. 
ब्रह्मा, विष्णु व रुद्र यांस अनुक्रमें 
सृष्टि, स्रष्टिस्थिति, व सटिस्थि- 
तिल्य यांचा अधिकार देऊन इश्वर 
कैलासांत रहातात. 


* ०३ 

केलासवर्णन करण्यावहुल शौनकादि- 
कांचा प्रश्न. ००० २४ 
महाकेलासवर्णन, ,.. ... ... २४ 

अध्याय २ रा. 

शोनकादिकांचा ब्रह्मदेवाने सृष्टि कशी 
केली याबद्दल प्रश्न, ... ,.. ३३ 

ब्रह्मदेवाने सृष्टि कोणत्या क्रमानें उत्पन्न 
केली याबदलवर्णन, .., ... ३३ 
रजताद्विवणेन,' ... .,. , ३४ 


मंदिराचे वर्णन. ... ... ३५ 
ज्ञानयोगासिंहासनारूढ परमात्म्याच्या 


सभेचें वर्णन, ३५ 
श्रीगोरीहांकरसंवाद. , ४१ 
अल्लमशब्दनिरवेचन, नचा 


शिवार्ने स्मरण केल्याबरोबर प्रभूचें 
सभेला येणें. ... ... ... ४६. 
सर्वे सभाजनांनीं उठून प्रभूचा आदर 
सत्कार केल्याबद्दल. ००० ७ 
शंकराजवळ संभाषण करून प्रभु परत 
जातात. ००० डें८ 
हा कोण ह्मणून पार्वतीचा प्रश्न, ... ४८ 
शंकर पा्वेतीस प्रभूचे चरित्र सांगतात, ४९ 
प्रभूबदल गौरीशकराचा संवाद. ... ५० 
“मी अछमास जिकितें” असें ह्मणून 


पार्वतीचे सभेमध्ये शांवरीमायेस 
. उत्पन्न करणें ° ५३ 
अल्मास जिंकण्यावदल - पावतीची 

शांबरीमायेस आज्ञा . ५४. 
शांवरीमाया आपल्या सामथ्याचे 

वर्णन करित्ये. ... ... ... ५४ 
पार्वतीचे शांबरीमायेस तांबूल देऊन 


पाठविणे व्र क 
शांबरीमायेचे सवे देवता पहात 


असतां एका क्षणांत भूलोकाप्रत 
जाणें. 


५५ 


०११ १०० ५००० ण 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


के 


विषय. 

अध्याय ३ रा. 
कर्नाटकांतील बिळवळि देशाचे. वर्णन. 
बनवसी नगराचें वणन. 
ममकार राजाचें वर्णन. 
मोहिनी राणी व ममकार राजा यांच्या 
सुखाचे वणेन. ... 
त्यांची संतानाबइळ काळजी. 
संतानाबइल ज्योतिषी व शाकुनिक 
यांनीं सांगितलेले ब्रताबुष्ठान करणें. 

सोहिनीच्या गभोचें वर्णन... . 
मायेचा जन्म 
ममकाराचें उत्सव करणें, दान देणे 
वगेरे. .. 
मायेच्या जन्मामुळे पुरुष, स्री, मुनि 
लता, इक्ष, वगेरे सचांस कामवि- 
कार होतो. 


. असा कांहीं कारणाशिवाय कामविकार 


कां झाला? ह्मणून मुनींचे घाबरणे. 


ऋषीच्या आश्रमास दुवोसमुनि येतात. 


त्यांचा आदरसत्कार करून सवे ऋषि 
आपल्या मनोविकारांचें कारण वि- 
वचारतात. ...- 
दुवोसऋषि त्याचे कारण सांगतात. 


दुचोसऋषि मायेचा नाश करण्यावद्दळ 


उपदेश करून मेरुपवेतास जा- 
तात. मच 
प्रभूच्या नामस्मरणाने ऋषींच्या मनोः 
विकारांचे नाश पावणें 
मायेला पाइन मोहिनीममकारांस 
आनंद होतो. . 
दासींनीं केलेल्या मायेच्या ल्लानादि 


उपचारांत: बर्ण्तन५००५५ | । 












पान.) , विषय. 
` « | मायेच्या वालक्रीडेचें वर्णन.  ... ७७ 
५७ | मायेच्या तारुण्याचे वर्णन. >. २... 


मायेला रहाण्याकरितां एक सुंदर 
भुवन तयार करविणें. ... ... ७९ 
पंडितांकडून मायेचा विद्याभ्यास कर- 
विण 5 * ८० 
मायेकरितां ममकारंराजा योग्य वराचा 
शोध करितो. ... ««« 
त्यावेळीं अहंकारगुरु येतो. ००० ८९ 
त्याचा आदरंसत्कार करून मायेला 
योग्य वर कोण आहे ह्मणून राजा 
प्रश्न करितो. 
मायेला परमेश्वरच वर योग्य आहे 
असे अहकारगुरूचे सांगणें. ... ८२ 
अहंकारगुरूचें मायेच्या मंदिरीं जाणें. ८] 
मायेला अहकारयुरूचे शेवधर्मोपदेरा 
करण .... 
माया मधुकेश्वराची पूजा करित्ये. ... 
अध्याय ४ था. 
बनवसी नगरांत येतांना पौरजन प्रभूचे 
वर्णन करितात. ... „०. ८६ 
मधुकेश्वरालयांतील मझदंग घेऊन प्रभूचे 
वाजविणे. 
तज्ज्ञलोक मृदंग वाजविण्याबदद प्रभूची 
तारीफ करितात. » ९० 
काय चाललें आहे ह्मणून पाहण्याक- 
रितां मायचें सखीस पाठविणे, 
सखिजन मायेजवळ अहमाच्या- युः 
णांचे वर्णन करितात, „९१ 


सखिजनांसह मायेचे अछमाजवर 
0 byeGangolgd, uss ००० 


००७७ G0 


८२ 


८४ 
८% 


६७ 


८ 


९५ 


९१ 


विषय, 
अछमाचें नांव वगेरे समजून घेण्याक- 
रितां मायेचे सखीस खूण करणें. 
सखिजन अहछमाचें नांव वगेरे विचा- 
रतात. ... 
अछमाचें सखीस उत्तर. 
सखींनीं अल्लमाजवळ मायेच्या विद्या- 
भ्यासाचें केलेळं वर्णन. 
नाव्याचाय होऊन येथे रहाण्यावद्दल 
अक्मास सखींनीं केलेली विनंति. 
अल्लमाचं कांहींच न वोलणें. 


अछम चातु्यानं मायेचें मन हरण 
मायेचं अछमास आपले पित्याकडे 


राजा त्याची परीक्षा करवून व्यास 
नाव्याचाये नेमितो. 
सखिजनाजवळ मायचे अल्लमाच्या 
सोंदर्याचें वर्णन करणें. ... 
मायेची विरहावस्था पद 
मायेचे कामविकारानें सखींजवळ 
बोलणें नली 
सखिजनांचे मायेस आश्वासन देणें 
आपल्या स्थितीवद्दल मायेची चिंता 
विचार करण्याकरितां सर्व सखींचें 
मायेस सोडून जाणें , 
'मधुमानिनी सर्वे सखींस सोडन 
मायेकडे एकटीच येते 
मायेस आपलीशी करून मधुमानिनी 


र 


पान. 


९१ 


०. $९ 
° ९२ 


० १३ 


९४ 


, ९५ 
मायेकडून प्रभूला तांबूल अपेण करविणें, 


९५ 


५ 


, ९५ 


९५ 


९५८ 


९८ 
९५९ 


« १०० 


१०१ 


तिचे सव हृद्गत काहून घेते.... १०१ 


अछम आपलाच आहे असं सांगून 
मधुमानिनीचें मायेस आश्वासन 
देणे. ... 

३ 


१०२ 


विषय, 
मधुमानिनीनें आपला मनांतील भाव 
ओळखला असे जाणून माया 
मन मोकळें करून आपला सर्वे 
मनोभाव स्पष्टरीतीनं व्यक्त 
करिते 
मधुमानिनीचें अकमाकडे जाणें 
मधुमानिनीचा आदरसत्कार करून 
तिजपाशीं अल्लमाचें बोलणें. ... 
एकांतांत अछमास मधुमानिनी 
मायेची इच्छा निवेदन करिते. 
उभयतांचा संवाद. 
अछम मायेचा स्वीकार करण्यास 
राजी आहे असँ समजून मधुमा- 
निनीचें मायेकडे परत येणें. 
तिला प्रेमानें आलिंगन देऊन आ- 
पळें काये कसे काय झालें ह्मणून 
मायेचें विचारणे 
मधुमानिनी सर्व हकीकत सांगते 
माया मधुमानिनीस इनाम देते 
मधुमानिनी अछमाची व मायेची 
एकांतांत भेट करवून देत्ये. 
क्रीडा करण्याकरितां उत्सुक झालेल्या 


पान | 


मायेचें चातुर्यै निष्फळ झाळें या. 


बददल. ... 


अध्याय ५ वा. 

प्रभूविषयीं मायेची चिता. 
सखीजवळ माया आपलें स्वप्न 
सांगत्ये. 
सखिजन तिला स्वप्नाचा अर्थ सांग- 
तात. 
अछम सुलभसाध्य नव्हे झणून मायेचें 

मदनावस्थेने व्याकुळ होणें. 
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११२ 
११५ 
११६ 


११६ 


११७ 


विषय 
तिचा ताप शांत होण्याकरितां सखि 
जन अल्माचें नामस्मरण करि 


मध्यरात्री मोहिनी राणी येऊन 
मायेचा व सखिजनांचा तिरस्कार 
करिये, ` ««»« 

सकळेनें मोहिनीस मायेचा सर्वे 
वृत्तांत सांगणे र 

तें ऐकून मोहिनी मायेला संतोष 
देण्यास सांगत्ये 

मायेचा व अछमाचा संबंध कोणास 
कळवूं नका असें सांगून मोहिनी 
जात्ये 05 ३ 

अछमाच्या प्राप्तीवद्दल मायेसह सर्वे 
सखींचें विचार करणें . १२३ 

त्या वेळीं अहम तेथें आल्यावर सक- 
लेचा व त्याचा संवाद. ... १२४ 

सकलेच्या सांगण्यावरून अल्लमाचें 
मधुकेश्वरालयांत रहाणें- व तेथें 
मायेचे येणें. ... ... .., १२७ 


अध्याय दे वा. 
मायेचें रोज नृत्याच्या मिषाने अह- 
माकडे जाऊन विनोद वगेरे 
करण 20... ० पेर८ 
पार्वती विमलेस मायेची हकीकत 
सांगून तिळा घेऊन येण्याकरितां 
भूलोकाप्रत पाठवित्ये. ... १२८ 
मनोवेगानें बनवसी नगरींत आ- 
लेल्या विमलेच्या सौंदर्याचे वर्णन 
तेथील लोक करितात. . .., १२८ 
माया विमलेस घरीं घेऊन येऊन तिची 


४ हकीकत वि्चि[रिस्थे!927३५ Math | n. ०्लॅविध्हेवितीर्ति) ४० a 


पान, . 


विषय. 
बिमला आपला तेथे येण्याचा हेतु 
सांगत्ये 0) | 
त्यावद्दल मायेचा अविश्वास, ... १३१ | 


विष्णु वगेरे देव देखील प्रथ्वीवर जन्म 
घेऊन आपला पूर्वे द्ृतान्त विसर- 
तात; तेव्हां तुझा स्रीचा काय पाड 
आहे ? असे ह्मणून विमला मायेचे 
समाधान करित्ये. , १३ 
मायेचा पूर्व वृतान्त. , १३१ 
प्रभूचा बृतान्त सांगण्यावद्दल मायेचे 
विमलेस विनंति करणे, 
वह्लिगावीचें वर्णन ` 
निरहंकार व सुज्ञानांवा यांचें वर्णन. १३३ | 
पल्लीजवळ निरहँकाराची पुन्नाबद्दल 


चिता «० ००० १४ 
सुज्ञानाम्बा तत्वोपदेश करून व्याच्या | 

मनाचें समाधान करित्ये १३४ 
पुत्रप्राप्तीसाठीं त्या दंपतीचें शिवोपा- 

सना करणें, ... ... २ १३६ 
अंतज्योतीचें त्या दंपतीपुढे वाललूप | 

घेऊन प्राप्त होणें. ... -.. ३४ 
देवांचे दुदुंभि वाजवून पुष्पतृष्टि 

वगेरे करणें. ... ... १३९ 
प्रेमानें आलिंगन देण्याकरितां उत्सुक | 

झालेल्या सुज्ञानांबेस तो शिक्षु 

आकाशासारखा भासतो. १३४ 
निरहंकार पल्नीस शिञ्च्चें महत्व सां 

गतो 8: ८६: SE 
पुत्राच्या आइेनें गांवांत पुत्रोत्तव | 

प्रकट करणें. ... «० (म 
याचकांस इच्छिताथ देणें.. «« १४. 
आईबाप त्या बाळकाचें अकम असें 


१४१ ` 


विषय. 
अछमच्या अलौकिक वालक्रीडा. ... 
प्रभूच्या गुणांचें वर्णन ऐकून आई- 
वापांस संतोष होणे. ... 
आईबाप अल्लमाची स्तुति करितात. 
आईवापांस तल्लोपदेश करून अल्ल- 
माचें भूसंचारार्थ निघून जाणें. 
विमलेनें वोध केला तरी पुन्हा माया 
अल्लमाच्या मायापाशांत वद्ध 
होत्ये. 3: «०० १४७ 
अध्याय ७ वा. 
प्रभूची आराधना केली तरी फळ 
कां मिळत नाहीं असा मायेचा 
विमलेस प्रश्न. ० १४९ 
सालिकभक्तीने आराधना केली 
ह्मणज्ञे फळ मिळेल असँ विमलेयचें 
उत्तर a « १४९ 
शाख्नाप्रमाणें गुरुमुखानें समजून 
घेऊन शिवाची पूजा केली असतां 
फळ मिळतें यावद्दल. 
तामस व राजस पूजेने शिव प्रसन्न 
होत नाहीं याबद्दल. ... ... १५१ 
सहुरूच लक्षण. ,.. ,.. ... १५२ 
गुरूपदेशानें केलेल्या सकाम निष्काम 
पूजेचें फल. ... ... ... 
ब्रह्मादिदेवांनी शिवपूजा करून 
आपआपले अधिकार मिळविले 
याविषयीं. ... ... ... १५३ 
गुरूपदेशानें शुद्धांत:करण झाल्याशि- 
वाय शिवपूजा फलप्रद होत नाहीं 
याबद्दल 
मला गुरुपदेशाची जरूर नाहीं असें 
मायचें सांगणें «० «० १५४ 
यांबद्दल विमलेची चिंता, ,.. ,,. १५४ 


१४२ 


१४४ 
१४५ 


१४६ 


१५१ 


१५२ 


पृ [चं e 


. १५३ | 


(ड्‌ 


विषय 
विमलेचें मायेच्या मदनविकाराचें 
कारण विचारणं 
अल्लमामुळं अशी दुःस्थिति झाली 
आहे. असे मायेचे सांगणे. ... 
अहम तुला असाध्य आहे ह्मणून 
विमळेचें सांगणें. न 
अल्लम व इश्वर एक नाहीं असं 
मायेचे सांगणें ० 
नृत्य करणाऱ्या मायेस जिंकण्याक- 
रितां अल्लम म्रदंग वाजवितो. 
अल्लमापुढे नाचणाऱ्या मायेचें वर्णन. 
मायेच्या चेष्टा पाइन अल्लम मृदंग 
फेकून वनांत निघून जातो. ... 
तें पाहून माया विरहदुःखानें व्या- 
कुळ होत्ये. ... ... 
मायेचे प्रभूस शोधण्याकरितां सखि 
जनांसह वनास जाणं 
अरण्यांत गेलेल्या मायेच्या शरीराच्या 
दुःखकारक स्थितीचें वर्णन. ... 
मायेला पाइन ऋषिलोक पढून 
जातात न 
अहम ऋषींच समाधान करितो 
अछमास सर्व सखिजन तिरस्कार- 
पूर्वक भाषण बोलतात. 
सखींस अछमाचें उत्तर. 
| मायेचा व अछमाचा परस्पर संचाद 
| मायेबदृल विमला अछमास भीड 
| घालते 
| अल्लमाचा व मायेचा परस्पर संवाद 
। माया अछमास बळजवरीनें धरण्या- 


सर्वजणी मिळून त्यास धरण्याचा 
यल्ल करितात. न्स 
अहम गुप्त होतो. 
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बददल मेत्रिणीस सांगते व व्या. 


१७९ 
१८० 


विषय पान. विषय. 


पान, 
अध्याय ८ वा शंकर पार्वतीचे समाधान करण्यास 
अन्तः पुरांत जातात. ... ०७७७ 
आणि मोहिनी वनांत येऊन हकक करपार्वतीचें संभाषण च 
ममकार आ गायचे समाधान श परस्पर संभाषण. १८७ 
दुःखी असलेल्या मा्‌ 


१८३ पार्वती सात्विक केस पृथ्वीवर अद्ठम- 

“CoC कृपा होण्यास पाठविते.  ... १८९ 
पार्यतीस आनंदी पाहून नंदिकेश्वर 
शिवास विचारतो «« ... 
दांकरांनीं केलेली नंदिकेश्वराची प्र- 


ममकाराच्या आणि मोहिनीच्या समक्ष 
विमला आणि माया आकारामा- 
गीनें केलासास जातात. -*' १८२ 


23 


दुःख करणाऱ्या ममकारास अहंकार- शंसा व इतर गणांचा नंदिकेश्व- | 
गुरु उपदेश करितो. ... ** » | राशी मत्सरभाव. «« डक १९७ 

ममकार पुन्हां आनंदानें राज्याधि- भूमीवर जन्म घेण्यावद्दल श्व्‌- | 
कार चालवितो. «« ° १८६ | रास शंकराची आज्ञा, ES 

मायां अहमासं वंश न करितां परत इतर ७७० म्रमथगणांस भूमीवर 
आेली पाहून पार्वतीस दुःख जन्म घेण्याची आज्ञा करून 


होणे ७७०७ 9०७ 33 शंकर अंतःपुरात जातात ‘ ७७७ १ ९१ 


समाप. 
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विनंति. 
खालीं लिहिलेल्या वीरशैवलिंगिब्राह्मणधर्मग्रंथांपेकीं कोणत्याही पूर्ण 
अगर अपूर्ण ग्रंथाच्या हसलिखित प्रति कोणाजवळ असल्यास - 
त्यांनीं त्या आह्यांकडे अगर रावसाहेब मल्लप्पा बसप्पा वारद यांचेकडे 
पाठवून देण्याची मेहरबानी करावी; ह्मणजे धमंग्रंथ छापण्याचे कामीं 
. त्यांचा चांगला उपयोग होईल, व धर्मोन्नतीच्या कामीं यथाशक्ति 
हातभार लावल्याचे श्रेयही मिळेल. त्या ग्रंथाचे काम संपतांच त्यांची 
मूळप्रत परत करूं व दोन छापील प्रतीही देऊं. आपली मूळप्रत परत 
मिळेल किंवा नाहीं याची शांका वाटल्यास, त्यांनीं आपली मूळमप्रत 
परत मिळण्याविषयीं इच्छेप्रमाणे खात्री पटवून घेऊन मग आमचेकडे 
ग्रंथ पाठविण्याचं करावें. 
अट्ठावीस शोवागस, 


अंथार्च नांव. कोकसंख्या.| अंथांचे नांव. छोकसंख्या- 
१ कामिकागम. ... ९ परार्ध, | १५ वीरागम. ... .... १ लक्ष. 
२ योगजागम. .., १ लक्ष. | १६ रोरवागम. . ... १० कोटी. 
रे चित्यागम.  ... १ लक्ष. | १७ मुकुटागम.  ... १ लक्ष. 
४ कारणागमः  ... २१ कोटी, | १८ विमलागम. ... ३ लक्ष. 
५ अजितागम. ... २ लक्ष, | १९ चंद्रज्ञानागम.  ... ३ कोटी. 
६ दीसागम. ,« १ लक्ष (२० बिंबागम. १ लक्ष. 
७ सूक्ष्मागम, ... १ पद. | २१ प्रोद्वीतागम. ... ३ लक्ष. 
८ सहसागम, ... १ शंख. | २२ ललितागम- ... ८ लक्ष. 
९ अंशुमानागम, ... १० लक्ष. | २३ सिद्धागम- ,.. ५० लक्ष. 
१० सुप्रबोधागम, ... ३ कोटी. | २४ संतानागम. ... ६ लक्ष. 
११ विजयागम. ... ३ कोटी. २५ सर्वोक्तागमन ... २ लक्ष. 
१२ निश्वासागम. ... १ कोटी | २६ पारमेश्वरागम. ... १२ लक्ष. 
१३ स्वायंभुवागम. ३ कोटी ५० लक्ष. | २७ किरणागम, ... ५ कोटी. 
१४ अनिलागम. ... ३ लक्ष, ' २८ वातुलागमः  ... १ लक्ष. 


यांपैकी प्रत्येक आगमांतील #ोकसंख्या वातुलागमांतून घेतली आहे. 
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आगमांशिवाय इतर ग्रंथ 


dir 


१ श्री रेणुकभाप्य- 

२ श्रुतिसारभाष्य- 

३ सोमनाथभाष्य- 

४ सर्वेश्वरभाप्य- 

५ चोळरेणुकभाष्यः 

६ रेणुकचरित्र. 

७ वीरमाहेथराचारसंग्रह. 
८ चीरमाहेश्वराधिक्यः 

९ वीरशैबाचारकीस्तुभ- 
१० वीरशेवरल्लाकर- 
११ वीरशेवप्रकाशिका- 

२ वीरशैवोत्कर्षप्रकाशिका 
१३ वीरशैवानंद्‌चंद्रिका 


१४ वीरहीवप्रदीपिका शिवज्ञानशेखर. 


१५ शिवाद्वेतमंजरी 

१६ पंडिताचार्यचरित्र 
१७ मरुळसिद्धचरित्र, 

१८ रेवणसिद्धचरित्र 

१९ क्रियासार- 

२० केवल्यसार. 

२१ बसवराजीय- 

२२ माचिदेव मनोविलास. 


२३ वीरशैवचितामणि- 
२४ शिवतत्वचिंतामणि, 
२५ वीरशेवसंजीविनी. 
२६ निराभारसंग्रह. 
२७ षट्स्थलतिलक. 

२८ प्रसंगरल्नाकर. 

२९ षट्स्थलचाद्रेका. 


.| ३० शिवज्ञानम्रदीपिका, 


३१ शांभवसार. 

३२ शिवतत्वतर्क चंद्रिका. 
३३ लिंगधारणचंद्रिका- 
३४ शिवाद्वेतप्रदीपिका- 
३५ सिद्धांतशेखर. 

३६ विशेषा्थप्रकाशिका. 
३७ अनादिवीरशैवसंग्रह. 
३८ धर्मसंग्रहः 

३९ शिवधर्मोत्तर, 

४० वीरशैवमहोदधि. 
४१ कथाडबर. 

४२ नंदीरहस्य. 


ह्यांपैकी कोणास ग्रंथ आमचेकडे पाठविणे झाल्यास खालील पत्त्यावर पाठवार्व' | 


भठाध्यक्ष 


पत्ता-सोळापूर येथे वारदांचे घरीं बेद्मूर्ति मलिकाजुन शाखी म | 
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अध्याय 


2? 
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५५ 


१०९ 
१०५ 


१२० 


१५३ 
१५५ 
१५९ 
१३१ 
१६८ 


शुद्धिपत्र. 


Cr] घ 


अशुद्ध 
किमार 
सुतिष्ठे 
योगेश्वरस्य 
ब्रह्माणी ब्रह्म 
गृह्णाति 
मचुग्रहाण 
मयकार 
मयकारयोः 
कृतक्द्यास्म 
स्यारूत्तंस 
अथवा 5 
गताछम 
मद्यताः 
मायाय 
नाम्नां 
मया 
तथानु5रुत्य 
भाषा योषा 


शुद्ध 
किम्मीर 
सुत्तिष्ठे 
योगीश्वरस्य 
ब्रह्माणीत्रह्म 
गृह्णाति 
मनुग्रहाण 
ममकार 
ममकारयोः 
कृतकृत्याःस्म 
स्याइुरूत्तंस 
अथवा 
गताहृम 
सुद्यताः 
मायायै 
नाम्ना 
माया 
तथानुरूत्य 
भाषायोषा 
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श्रीगणेशाय नमः । श्रीनंदिकिश्वराय नमः । अविज्नमस्तु । शुभमस्तु । 
॥ भविष्यत्पुराणे प्र्ुलिंगलीलाप्रार॑भः ॥ 


४...“ oo ED > 





श्रीमद्वेदशिखैकमत्यघरनासिद्धान्तसूजाचलीतात्पयीरथमपार्थमायिकज- 

गन्मिथ्यात्ववोधप्रद्‌म्‌ । सत्यं शानमनंतमाद्यमजरं सर्वेश्वरं शंकरं वंदे- 
ऽहं प्रसुलिंगमूर्तिमनिशं चाङ्मानसागोचरम्‌ ॥१॥ कदाचिज्नैमिषारण्ये 
पुण्ये मुनिगणावृते । भागीरथीमहोदारप्रवाहपरिपोषितेः ॥२॥ भूषितैर- 
तुलख्निग्यपत्रपुप्पफलबजैः। निरंतरवसंताख्यैर्सितान्तसुखशीतलेः ॥३॥ 
चंपकारोकपुक्षागचंदनागरुतिदुकैः । कपित्थाश्वत्थखजूरनारिकेलमघु- 
दुमैः ॥४॥ पनसश्लक्षकद्ळीरसाळबङुलासनैः । पलाशोडुंबरवरैजेवूज- 
म्वीरपारलेः ॥ ५ ॥ द्राक्षेश्ुदाडिमीकुदवन्धुजीवकवेणुभिः । महेश्वरपदा- 


॥ श्रीः॥ श्रीगणेशाय नमः || अर्थे--॥ १ ॥ जो श्रीशंकर, वेद्‌ आणि उपनिषदे 
ह्यांचं एकमत करण्याचें मुख्य कृत्य असून, सिद्धान्तसुत्रांच्या पंक्तींचा मुख्य तात्पर्यार्थ 
आहे, (ज्याच्यापासून वेदवेदांगें उत्पन्न झालीं व जो सिद्धान्तसूत्रांचा मूळ 
आहे ) यर्थ अशा ह्या मायामय जगतांतील भिथ्यात्वाचा नाश करून जो बोध 
उत्पन्न करणारा आहे, जो सत्य आहे, ज्ञानखरूप आहे, मरणरहित आहे, 
उत्पत्तिरहित आहे, ज्यास ह्यातारपण नाहीं, जो सर्व जगाचा ईश्वर आहे, जो 
वाचा व मन ह्यांस कळून येण्यासारखा नाहीं. अत्य आहे. ज्यानें प्रसुलिंगाचा 
आकार धारण केला आहे त्या शंकरास मी नित्य वंदन करितों: ॥ २ ॥ पूर्वी 
नेमिषारण्यांत अनेक ऋषींचे समुदाय रहात असत, मागीरथीनदीच्या अतिशय 
मोठ्या प्रवाहामुळे जे अरण्य शोभत होतें. ॥ ३॥ अत्युत्तम दाट पानें फुळें फळे 
असणारी व वसन्त ऋतूसुळें नेहमीं फुललेली, मनास सुख देणारी शीतळ 
छायेचीं झाडे ज्या नेमिषारण्यांत पुष्कळ होतीं. ॥ ४ ॥ चांफा, अशोक, पुन्नाग) 
चंदन, कृष्णागरु, तेंड, कवठ, पिंपळ, खजूर, नारळ, मधुदुम ।।५॥ पनस, पिंपरी, 
कदली, आंबा, बकुळ, असन, पळस, ओदुंबर, वड, जंबू, निंबू, पाटल. ॥ ६ ॥ 
'द्वाक्षावेळ, ऊंस, डाळिंब, कुंद, बंधुजीवक, वेळू त्या नेमिषारण्यांत पुष्कळ असून 
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म्मोजपूजाहंदलकोमलेः ॥ ६ ॥ असंख्यातैरजुस्यूतैिल्वदुमकद्‌वके; । ` 
गर्िकामाधवीजाजीकरवीरकुरुटकेः ॥ ७ ॥ श्यामन्तिकारुद्रजपारं. 
द्यावतैशमिदुमैः | | अन्यैरनन्यसामान्यैरमान्यैसुनिभिरन्वहदम्‌ ॥ त 
अभ्रंकैरदभ्रस्तैविश्राजितदिगन्तरेः । परिपक्कफळस्यन्दिरसपूरित- | 
सारणैः ॥ ९ ॥ अच्छाच्छणुच्छविसरन्मकरन्द्रखालसैः । थूंगेझेकार | 
मुखरेनटद्विटपकोटिमिः ॥ १० ॥ शारिकाकीरकिस्मीरमयूरपिकना- | 
दितेः । दिव्यैरपि च मन्दारैः पारिजातैश्च कल्पकैः ॥ ११ ॥ सन्तानः ` 
वृक्षप्रमुखसन्तानैरपशोमिते । राजदंसक्ृतक्रीडैराजदंसोपशोभितैः 
॥ १२ ॥ श्राजङ्भिरप्सरोडृन्दैराजीवकुसुदाकरेः । राजते राजताद्री- 
द्रधवलेभूतिभूषितेः ॥ १३॥ स्त्राक्षमंडपोद्भ्रशिखरेछिखितांवरेः । 


शंकराचे चरणकमळांची पूजा करण्यास उपयोगी पडणारी कांबळी कोवळी | 
पाने तेथे पुष्कळ होतीं. ॥७॥ ज्यांतून रस वाहतो अशीं झाडे होतीं, बेळ, कदंब, 
महिका, बटमोगरा, जिरे, कण्हेर, कोरांटी वगेरे फुलझाडे तेथें पुष्कळ होतीं ॥८| 
ञ्यामंतिका, रुद्रजपा, नंद्यावर्त, शमी हीं झाडें असून दुसरींही अनेक झाडें होती. 
अशा त्या नैमिषारण्यांत महान्‌. सामर्थ्याचे अनेक मुनि रहात असत. ॥ ९॥ | 
किती एक झाडें तर इतकीं उंच होतीं कीं, तीं आकाशास टॅकल्यासारही | 
दिसत, व त्यांच्या गर्दीमुळे दहाही दिशा सुशोभित दिसत; पिकलेल्या फळांतून 
रस गळणारे असे सारण वृक्षही तेथे पुष्कळ होते. ॥१०॥ अतिशय खच्छ फु 
तून गळणारा. मकरंद पिऊन आळसावलेल्या व गुंजारव करणाऱ्या भुंग्यांनी 
तेथील झाडांच्या हाळणाऱ्या फांद्या फार सुशोभित दिसत. ॥ ११ ॥ तेथीठ | 
चांगल्या मंदार, पारिजात, कल्पब्रक्ष वंगेरे अनेक झाडांवर मेना, राघु, गोर 
कोकिळ वगेरे अनेक पक्षी येऊन बसून मंजुळ शब्द करीत, ॥ १२ ॥ कल्पा 
सारखीं उत्तम उत्तम झाडे त्या नैमिषारण्यांत असल्याने तें फार शोभत असे, त्याव! 
राजहंसपक्षी क्रीडा करीत, व कितीएक राजेलोक त्या झाडांखालीं येऊन 
उतरत त्यामुळें तें बन ज्यास्त शोभे. ॥ १३ ॥ तेथें सुखरूप अप्सरा ( देवांगना) 
सूर्यविकासी च चंद्रविकासी कमलांचे समुदाय फार असल्याने आंगास भर्ती 
ठावल्याग्रमाणें किंवा केलासपर्वताप्रमाणे ( रोप्यपर्वताप्रमाणे ) त्या कमळवरगात. 
शोमा येई. ॥ १४॥ त्या अरण्यांत रुद्राक्षवृक्षांचे मोठमोठे उंच वृक्ष मर 
. सारखे गर्द:छपिये"०अहूते तेव्अकिशीस' पचि “मेल्यासारखे दिसत! |. 


Ne 
नेमिषारण्यवर्णनम्‌ । रै 


पर्णशालांगणप्रांशुवंशनातिंतवटकलेः ॥ १४ ॥ काषायपंक्तिकलिततरु- 
शाखाभिरुज्ज्वले । कोटिकोटिमहालिंगमंगलायतनोन्नते ॥ १५ ॥ 
सदाशिवाराधनोयद्ूपचासितदिक्तटे । हृठाभ्यासिमहायोगिकृतयो- 
गमठावृते ॥ १६ ॥ रूयानन्द्घधनाक्रांतमहागव्हरबृंदिते । मंत्रोपास्तिर- 
तोदंचहंगाशीकरसेकते ॥ १७ ॥ शिवराजमहायोगिसेविताश्रममंडपे । 
सवेदातिथिपूजार्थसमाहानरवाकुले ॥ १८ ॥ अध्वरीयद्दविभोगाग- 
तदैवतसंकुले । वेदवेदान्तसिद्धान्तपाठकध्वनिनादिते ॥ १९ ॥ सदा 
हरहरध्वानप्रतिध्वनितपुष्कर ॥ नीवारकंद्सूलादिसंपूर्णबहुशाहले 
॥ २० ॥ स्फाटिकाचछशिलासीनशिवपूजापरायणे । पंचाशिमध्यवि- 
श्राजत्तपस्विशतसंकुले ॥ २१ ॥ परमार्थपदध्यातूपरहंसगणावृते । 


तेथील झांपड्यांच्या ( पणशालांच्या ) आंगणांतील उंच उंच वबेळुंवर ऋषि लोक 
आपलीं वल्कठें वाळवीत असत. ॥ १५ ॥ तेथें किती एक वृक्षांच्या फांद्या छाल 
रंगाच्या असल्यानें फार शोभा देत व तेथें कोट्यवधि महालिंग प्रभूचीं उंच उंच 
शिखरांची देवळें होतीं. ॥ १६ ॥ शंकराचे पूजेकरितां पेटविलेल्या धूपाचे सुवा- 
सानें तेथील सव वनग्रदेश सुगंधित होई, व तेथें हठाभ्यास करणाऱ्या मोठ- 
मोठ्या योग्यांचे अनेक मठ होते. ॥ १७ ॥ पर्वताच्या गुहांत एकांतस्थळीं बसून 
कितीएक सुनीश्वर ध्यान धरीत व ते सानंद रसांत निमझ होत, किती- 
एकांच्या मत्रघोषानें त्या पर्वताच्या गुहा दणाणून जाऊन त्यांचा ग्रतिध्वनि होई, 
तेथील गंगेच्या वाळवंटांत शिवध्यानासुळें सद्गदितभाव ( सात्विकभाव ): उत्पन्न 
झाल्यानं आंगावर रोमांच आलेले सुनीश्वर दिसत. ॥ १८ ॥ जेथील आश्रममण्ड- 
पांत योगीश्वर शंकराची पूजा करितांना दिसत व कोणी अतिथि आले तर त्यांचे 
आगतखागताचे त्यांचे शाब्द चोहोंकडे ऐकूं येत, ॥ १९ ॥ त्या वनांत किती- 
एक जागीं नेहमीं यज्ञ सुरू असल्याने हविर्भागाकरितां तेथे देवांचा समुदाय 
नित्य आठेला दिसे व जिकडेतिकडे वेद्‌, वेदांग, ( उपनिषदे) आणि सिद्धांत 
शास्त्रांचे पाठ चालळेले ऐकूं येत; ॥ २० ॥ तेथील सरोवराबर नेहमीं लोक स्नान 
करितांना हरहर असा शब्द करीत त्यांचा प्रतिध्वनि चोंहोकडे पसरे व राजगिरा, 
कद्‌, फळें, मुळें हिरवीं गवते वगेरे सर्व पदार्थ ज्या नेमिषारण्यांत पुष्कळ 
असतः ॥ २१ ॥ तेर्थ स्फटिकाच्या खच्छ आसनावर बसून शिवभक्त शिवपूर्जेत 
गढून गेळेले दिसत, आणि पंचाग्निसाधन करणारे मोठमोठे तपखी लोकही 
शेंकडो असत; ॥ २२॥ परमार्थपदाचे चिंतन करणारे परमहस ( संन्यासी ) 
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डे भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय ! 


` पारमेश्वरविज्ञानपरतत्वैकचितकैः ॥ २२ ॥ महापाशुपताधोरशैद. | 
शांसवदीक्षितेः ॥ पट्रस्थलन्ञानसंपच्ञ शिचजीवैक्यतत्परैः ॥ २३॥ 
श्ेताश्वतरशाखोक्तसमयाचारनिष्टितैः ॥ भक्तैमोदेश्वरैश्चैव प्रसादिः 
प्राणाळेगिभिः ॥ २४ ॥ शरणेरैक्यसंपन्नेचीरमाहेश्वरोत्तमैः ॥ शिवा 
पिंतानि सुंजानैरनपिंतपराङ्सुखैः ॥ २५ ॥ जगच्छिवमयं सवेमिति 
वि्ञाननिश्चितेः । प्राणछिगांगसंबंधपदार्थपरिशोधकेः ॥ २६ ॥ पर 
मानंदभरितैरनिराभारैनिरंकुशे । परस्परपरित्यक्तजातिवेरैरनाङुचैः 
॥ २७ ॥ गोव्याघ्रादिभिरेकत्र तृणांबुग्रहणोत्खुकेः । संचीते सकला- 
नंदसंधानकरबंधुरे ॥ २८ ॥ कामधुक्ू कल्पिताकल्पहेमभाजनसः 
ज्जितैः । षड्सायनसारान्नपानीयैः परितोषितैः ॥ २९ ॥ नानादि- 
गंतादायातैरसंख्यैरतिथिबजैः । समाश्रितण्दद्वारवेदिकालक्षलक्षिते 


जेथे पुष्कळ असून ते नेहमीं परमेश्वराचे अचिंत्य शक्तीचे वास्तविक तत्व कळ | 
ण्याचा यत्न करीत. ( नेहमीं ते ध्यानांत निमभ असत) ॥ २३ ॥ तेर्थे महः 
पाशुपत, अघोर, शैव, शांभवी ही दीक्षा घेतलेले लोक होते व ते सर्वजण सहा 
स्थळांचे ज्ञानी असत व नेहमीं जीव शिव ह्यांचे ऐक्य करण्यांत निमझ असत. 
॥ २४ ॥ श्रेताश्वतर शाखांत जे जे आचारधर्म सांगितले आहेत ते योग्यरीतीने 
पाळणारे भक्त, माहेश्वर, प्रसादी, प्राणरिंगी, शरण, ऐक्य असे षट्‌ स्थठसंपत्र 
महेश्वर ( जंगम ) लोक पुष्कळ होते, ॥ २५ ॥ शरणागतांचें रक्षण करणारे व 
जीवशिवार्चे ऐक्य मानणारे वीरशैव जंगम लोक सिवास अर्पण केलेली वसु 
भक्षण करीत, अर्पण केल्यावांचून कोणतीही वस्तु भक्षण करीत नसत! 
॥ २६ ॥ हैं सर्व जग शिवमय आहे असें इढ मत असणारे, प्राणलिंग 

त्या संबंधाचे पदार्थ ह्यांचा विचार करणारे, ॥ २७ ॥ नेहमी आनंदांत गि 
असणारे निराभार (विरक्त जंगम ) जेथे पुष्कळ असत. नेमिषारण्यांत 

तर मुळींच नव्हते, सर्वत्र शांतस्वभाव नजरेस पडे. ॥ २८ ॥ गाईँनीं व बाधां 
'एकजागी पाणी प्यावे व गवत खावे अशी स्थिति होती, जे नेमिषारण्य 
प्रकारच्या आनंदाचे मूर्तिमन्त ठिकाण होतें. ॥ २९ ॥ व जेथें कामचेनूपारद 
उत्पन्न होणारी उत्तम उत्तम अन्ने सुवर्णपात्रांत ठेवलेलीं नेहमीं तयार अर, 
उत्तम उत्तम तऱ्हेची पक्कान्नें ब उत्तम तऱ्हेचे थंड पाणी पिऊन ॥ ३० ॥ 


अनेक दूर देशाहुन-हिछे"अंतिथिससुंदीय सुत होत असति तेथील 


सूतागमनवर्णनम्‌ । ५ 


॥ ३० ॥ नित्योत्सवसमाराध्यगणाकीर्णशिवालये । एवंविधाश्रमे 
तत्वज्ञानदूरीङतश्चमे ॥ ३१ ॥ शोनकाद्या महात्मानो सुनयः रांसि- 
तत्रताः । शिवज्ञानरता नित्यं शिवभक्तिरसाप्ठुताः ॥ ३२ ॥ शिवध्या- 
नेकनिष्ठास्ते शिवबतपरायणाः । रिवाराधनसर्वस्वशिवमाहात्म्य- 
दर्शिनः ॥ ३३ ॥ शिवलीलांडुसंघानशेसुषीसुषितांहसः । दैवादभ्या- 
गतं सूतं सत्रयागदिदक्षया ॥ ३४ ॥ व्यासप्रसादसंप्रा्त्रिकालञ्षान- 
शालिनं । हस्तामलकवत्सचेपुराणार्थानुभाविनं ॥ ३५ ॥ शिवेकतान- 
हृदयं शिवदीक्षापरायणम्‌ । शिवाद्वैतानुसंघानचित्कलाकलितांतरम्‌ 
॥ ३६ ॥ सदा शिवशिवेत्येव जपन्तं झक्षरं मुडः । दशेनस्परा- 
नाळापेवेह्िजेनपराङ्सुखम्‌ ॥ ३७ ॥ ङतेष्टपाणभावैक्यं गुरुरिंग- 
चराचेकम्‌ । भस्मोद्धूलितसवोगं फालभास्वन्निपुडूकम्‌ ॥ ३८ ॥ 


बाहरील ओव्यांबर लक्षावधि भक्तळोक ॥ ३१ ॥ शिवाराधना व उत्सब करीत 
त्यामुळें ते वन नेहमीं गजवलळेळें दिसे, अशा रीतीच्या त्या नेमिषारण्यांतील आश्र- 
मांत तत्वज्ञानासुळें ज्यांचे परिश्रम सब नाहींत झाले आहेत, ॥ ३२ ॥ ज्यांचें 
प्ररसनीय वर्तन आहे, ज्यांचे तपःसामर्थ्य मोठें आहे असे शोनकादिक सुनी- 
श्वर रहात असत, जे नेहमीं शिवज्ञानांत निम्न असत, शंकराच्या भक्तिरसांत 
भिजलेले ( भक्तियुक्त ) असत, ॥ ३३ ॥ जे शिवध्यानच आपछे मुख्य कर्तव्य 
समजत, व शिवत्रत करण्यांत दक्ष असत. जे नेहमीं शिवसेवाच आपले मुख्य 
कर्तव्य मानीत, व शिवाचे माहात्म्याकडे आपलें लक्ष्य लावीत, ॥ ३४ || व 
नेहमीं शिवलीलेकडे चित्त असल्यामुळें ज्यांची बुद्धि निर्दोष झालेली होती त्या 
शौनकाश्रमांत सहज दैवगत्या एकवेळ सूत तेथील यज्ञयाग वगेरे पाहण्याचे 
इच्छेनें आले, ॥ ३५ ॥ ते व्यासांचे शिष्य असल्यानें व्यासकृेने त्यांस त्रिकाल- 
ज्ञान प्राप्त झालेलें होतें, हातांत घेतलेल्या आंबळ्यासारखा ज्यास सर्व प्रकारचीं 
पुराणे आणि त्यांचा भावार्थ अवगत असे ॥ ३६॥ ज्यांचे मन शिवाकडेच 
लागलेलें असून त्यांनी शिवदीक्षा घेतलेली होती, शंकराच्या अद्वेतशाख्नामुळे 
उत्पन्न झालेल्या आनंदामुळे ज्यांचे चित्त नेहमीं, प्रसन्न झालेले होतें ॥ ३७ ॥ 
शिव शिव हीं दोन अक्षरें तोंडाने नेहमीं झणत असत, नीच जनांचें ते दर्शन 
घेत नसत, त्यांचा स्पर्र होऊं देत नसत, व त्यांच्याशी भाषणही करीत नसत. 
॥ २८ ॥ इष्टलिंग, ग्राणलिंग आणि भावलिंग ह्यांशीं ज्यांचे ऐक्य असून ते गुरु, 
लिंग आणि जंगम ह्यांची पूजा करीत. ज्या सूतांनीं आपले सर्वागास भस्म लावलेले 
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६ भविष्यसुराणे प्रसुरिंगलीलायां अध्याय १ 


द्राक्षहारवलयसुकुटांगदङंडलम्‌। शिवदीक्षाक्षणक्षीणपू्वेजातीयलक्ष. 
णम्‌॥ ३९ ॥ अक्षीणशिवयोगाढ्यमचेनीयं द्विजातिभिः । कामदर्षिणमा. 
लोक्य ते महासुनिसत्तमाः॥ ४० ॥ दूरादेव समुत्थाय ्णस्याभ्यच्यै हं 
शुरुम्‌। तइत्तमस्मरुद्राक्षप्रसादाशीमिराडता : ॥४१॥ उपवेश्य सभामध्ये 
समुन्नतकुद्यासने ॥ रांकवालंकृतानल्पव्याध्रचर्मात्तरच्छदे ॥ ४२ | 
पूथक्रप्रथक्‌ च ते सवे तदंध्रिद्वयसन्निधो । समप्ये फलपुष्पादीजु- 
पहारानतंद्रिताः ॥४३॥ भक्त्या भूयः समन्तात्त दंडवत्पणिपत्य च| 
तदंधरिन्यस्तनिटिलदूरीकृतदुरक्षराः ॥ ४४ ॥ छतांजलिपुटाः सवे 
स्थित्वा सूतं न्यजिक्षपन ॥ ४५ ॥ 

ऋषय ऊचुः। भगवन्सवशास्त्रज्ञ पुराणार्थेविशारद्‌ । वेद्प्रकाशका- 
न्येव पुराणानि महामते ॥४ ६॥ कथितानि समस्तानि त्वयाऽस्माकं पाः 
निघे ॥ तत्र शैवं भविष्यञ्च ळेंग वाराहमेव च ॥ ४७ ॥ स्कांदं मात्स्यं तथा 
कौमै मार्केडेयं च वामन ब्रह्मांडं च दशैतानि त्रिलक्षग्रंथसं ख्या ॥४८॥ 


असून कपाळास तरिपुण्डू छाविलेला होता, ॥ ३९ ॥ रुद्राक्षांच्याच माळा, कई 
तोडे, मुकुट, बाहुभूषणें वगेरे अलंकार ज्यांनीं आंगावर घातलेले होते. शिवदी- 
क्षेच्या सामथ्याने ज्यांचें पूर्वजातीचें चिन्ह छोपलें होतें. ॥ ४० ॥ ज्यांचा 
शिवयोग जागरूक असून ते ब्राह्मणांस देखील वंद्य होते त्या कामद्दापिणार 
(सूतास ) पाहून ते सव सुनी ॥ ४१॥ सूत ठांब आहेत तोंच उठून उभे 
राहून, त्यांस नमस्कार करून त्यांची पूजा करून त्या सूतांनीं दिलेल्या रद्रा 
प्रसादाने व आशीवीदान संतुष्ट होऊन ॥ ४२ ॥ सभेमधीळ चांगल्या दुर्भासना- 
वर बहुमोल हरणाचे कातडे व वाघाचे कातडे घालून ॥ ४३ ॥ सूताचे चरण 
कमलाजबळ फळें फुलें वगैरेंची भेट ठेवून || ४४ ॥ नम्रपणानें वारंवार मकि 
पूर्वक सूतापुढें दण्डवत्‌ नमस्कार करून त्याच्या चरणकमलावर मस्तक ठेवू 
आपल्या दुष्कर्माचा नाश झाळा असें मानून ॥ ४५ ॥ हात जोडून सर्वजण त 
` आसनावर बसल्यानंतर खालीं बसले, व सूतास विनंति करूं लागले: ॥ ४ | 

ऋषि ह्मणतात, हे ईश्वरा, आपण सर्व शाखे जाणतां, पुराणांचा अर्थ सांगण्यांत 
कुशळ आहां, हे बुद्धिमान्‌ सूता, वेदांचा अथ कळून येण्यासारखीं पुराणें ॥४०। 
तुझं आह्यांवर कृपा करून. सर्य सांगितठीं, त्यांत शैवपुराण, भविष्यत 
डिंगपुराण, वराहपुराण आणि ॥ ४८ ॥ स्कंदपुराण, मत्खपुराण, कू 
मार्कण्डेयपुरिरण) वैमिमिपुरीण,'श्रहा्डपुरण? हीं दही पुराण आणि तीनलक्ष सं 


ऋषिप्रश्नवर्णनम्‌ । ७ 


शैवानि सात्विकानीति श्रुतानि त्वन्मुखांवुजात्‌ । भविष्यज्ञामके तत्र 
पुराणे शिवसंमते ॥ ३९॥ कथितं शिवभक्तानां चरितं शिवयोरपि। यदा 
तिष्ये युगे पापे धर्मनिर्मूलनोद्यतैः ॥ ५०॥ पाषंडै्ंहुंसिः पापैदों- 
द्वचार्चाककोलिकेः ॥ देवतान्तरभक्तेश्च शिवनिदापरायणेः ॥ ५१ ॥ 
दधीचिना गोतमेन शात्तेत्राह्मणवंराजेः ॥ देत्यप्रकतिभिः ऋरेवेंप्णवादि 
प्रभेदतः ॥ ५२ ॥ मागोतरप्रविष्टेस्तैः शिवभक्तिः खिलीळता । तदा 
प्रमथनाथानामवताराञूच्छिवाज्ञया ॥ ५३ ॥ तत्कृतप्रत्ययांस्तद्वदष्टनि- 
अहणानि च । चीरशेवशुभाचारसस्यशुद्धरणानि च ॥ ५४ ॥ युगा- 
वृत्तिक्मेणेव भविष्यदपि भूतवत्‌ । कृपया परयाऽस्माकं सर्वे 
कथितचानसि ॥ ५५ ॥ नंदीश्वरावतारेऽञ तञ्चरित्रप्रशांसने । प्रभु- 
सूर्तेमेहेशास्य कल्याणाख्यमहापुरे ॥ ५६ ॥ समागमनमाख्यातं नंदी- 
शस्य ससाँप्रति । तदाराधनतुष्स्य प्रभोरमिततेजसः ॥ ५७ ॥ 
शिवज्ञानोपदेशश्च चणितो भवता मुने। इदानीं श्रोतुमिच्छामः सचे- 


असणारीं ॥ ४९ ॥ उत्तम उत्तम रेवपुराणें तुझ्या सुखकमळांतून ( तोंडून ) 
एकिलीं, त्यांत शिवास मान्य असणाऱ्या भविष्यत्‌ नांवाच्या पुराणांत || ५० ॥ 
शिवभक्तांचें व शंकरपार्वतीचेंही चरित्र सांगितलें. जेव्हां कलियुगांत पाप फार 
होऊन धर्म नाहींसा करण्याविषयी उद्युक्त झालेल्या ॥ ५१ ॥ अनेक पाखंडी 
लोकांनीं, पातकी, बुद्धांनी, चार्वाकांनीं, कापालिकांनी, कोलिकांनीं, निरनिराळ्या 
देवतांची भक्ति करणाऱ्यांनी, शिवनिंदा करण्यांत तत्पर असणाऱ्यांनी ॥ ५२ ॥ 
व दधीचीनें व गोतमानें शाप दिलेल्या ब्राह्मणकुलांत जन्मलेल्या, दैत्यासारख्या 
निर्दय प्रकृतीच्या क्रूर लोकांनीं वेष्णवादिक निरनिराळे ॥ ५३ ॥ मार्ग स्थापन 
करून शिवभक्ति कुंठित केली, तेव्हां शंकरांच्या आज्ञेने प्रमथनाथांनीं ( शिव- 
गणांनीं ) अवतार घेतले, ॥५४॥ व त्या त्या नास्तिक लोकांस शिवाद्वेतसिद्धांतांची 
' खात्री करून दिली, दुष्ट लोकांस शासन केलें, वीरशैवांच्या चांगल्या चांगल्या. 
आचारांचा उद्धार केला. ॥५५॥ कृत, त्रेता, द्वापर, कलियुगांच्या ऋमाग्रमाणेंच पुढेंहो 
णाराही वृत्तान्त माग झाळेल्या बृत्तान्तासारखाच आह्यांवर कृपा करून सब सांगता 
` झालासः॥ ५६॥ नंदीश्वरावतारामध्य व तसेच नंदीश्वराच्या चरित्र प्रशंसन करते 
वेळी प्रसुमूति श्रीशंकर कल्याण नगरांत ॥५७॥ चंदीश्वराचे भेटीकरितां नंदी थराचे 
सेत गेल्याचे सांगितलं, नंदीश्वराचे भक्तीमुळे संतुष्ट झालेल्या, ज्याचें सामर्थ्य 
अगाध आहे अशा प्रभूचा ॥ ५८ ॥ शिवज्ञानोपदेश हे मुनिवरा त्वां वर्णन 
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¢ भविष्यत्पुराणे म्रभुरिंगलीलायां अध्याय १ | 


महागुरोः तमेद्रेशस्य लीलामानंद्दायिनीम्‌ | ` 
कलि का ॥ ५९ ॥ कथमेष महादेव: | 
मुय निरंजनः । भूमाबवततारेतन्माहात्स्यं चक्तुमईसि ॥ ३०। | 
तत्कथासूतघारामिरस्मानानन्द्या्ुना । यदि श्रीगुरुकारुण्यपाजता. 
ऽस्माखु विद्यते ॥ ६१ ॥ इति संप्रार्थितः सूतः गीतः संजातसं. 
स्मृतिः । दिवावेशवशोत्पन्नपरानन्दळयोदयः ॥ ६२ ॥ चिरं समा. 
हितस्वान्तश्चरणध्याननिदतः । करख्थलिंगमसरत्किचिदुन्मीहिते. 
क्षणः ॥ ६३ ॥ बाह्याभ्यन्तरतोल्येन सवै हि पतः | 

 साक्षात्कृतजगन्नयः ॥ ६४ 
i \ सरवौगसंगतोदारपुलकांकुरनिभेर ॥ अगन ७ ॥ आनंदाश्रु | 
परिक्लिन्ननेत्रांचळसमंचितः । अवलोक्य सुनीन्सचोन स्मयमानमुखां 
बुजः ॥ ६६ ॥ विवक्षुरपि संकोच्य हषगद्वदितं वचः । तूष्णीं मुहते- | 


केलास. आतां त्या सप्र जाणत्या, जगहुरु अशा ॥५९॥ महेश प्रसुमूर्तींची आरंद 
देणारी कलियुगांतीळ अनेक पातकांचा नाश करण्यांत चातुर्य दाखविणारी, 
( पापें नाश करणारी) लीळा ऐकूं इच्छितो. ॥ ६०॥ हा महादेव निरंजन 


च 


( निर्दोष ) असतांना महेश प्रभुमूति धारण करून भूमींबर कसा अवतरठा ६ 


आपण सांगा. ॥ ६१ ॥ जर श्रीयुरूच्या कृपेस आही पात्र असलां, तर शंकर 
चरित्ररूपी अमृत आह्यंस पाजून आतां संतोष द्या. ॥ ६२॥ ह्ापरमाण 
शोनकादिकांनीं सूताची प्रार्थना केल्यावर सूतास संतोष वाटून त्यास सए 
झाठे. शिवमक्तीसुळें उत्पन्न झालेल्या अह्मानंदांत त्यांचा लय लागला. ॥ ६३॥ 
फार दिवस ज्यांनीं मनांत शिवध्यान धरिले असल्यासुळें त्यांस अतिशय ४४ 
वाटून हातांत घेतलेल्या इष्टरिंगाकडे त्यांनीं कांहीं वेळ निश्चळदि लाविली 
` ॥ ६४ ॥ बाह्य आणि अभ्यंतर सृष्टीची तुलना करितां सर्व जग शिवमय "६ 
असे त्यांनीं मानलें. भूत भविष्य वर्तमान कालाचे ज्ञान सूतास असून रो 
ज्यांस प्रत्यक्ष दिसत होतें, ॥ ६५ ॥ ऋषीनी शुरूकथेचा प्रश्न लट | 
त्यांस अतिशय ` विस्मय वाटला, आणि त्यामुळें त्यांच्या आंगावर रोमांच ठ 
॥ ६६ ॥ आनंदाभून त्यांचे दोन्ही डोळे भरून आठे व त्यासुळे ह 
प्रकारची शोभा आडी, अशा स्थितींत त्यांनीं एकबार सर्व ऋषिससुदायाकडे ४८. 
हसमुख केछें. ॥ ६७॥ बोलण्याची त्यांस उतावळी झाली होती तरी 
तो अविश अगे ग ० पी न क्षणभर ल्ल 


| 
है 


सूतकृतगुरुध्यानं गुरुमहिमानुवणेनं च । ९ 


मास्थाय पुनः स्फुरितवाग्झरः ॥ ६७ ॥ स्मरन' व्याससुनि भक्त्या 
गुरु च गणनायकम्‌ । मेघगंभीरया वाचा प्रोवाच वचनं शुभं ॥६८॥ 
सूत उवाच । साधु साधु महात्मानो मुनयः दसितत्रताः । यत्क्ृता- 
थेतमो लोके युष्माभिभीवितोऽस्म्यहं ॥ ३९ ॥ प्रश्नो$यं भवतां स्वे- 
जगदानन्ददायकः ॥ क्रियते येन सुदृढा शुरो भक्तिः परात्मनि 
॥ ७० ॥ येषां देवे परा भक्तिर्यथा देवे तथा ` युरी । तैरेव क्रियते 
सोऽयं प्रश्नो वेदान्तगोचरः ॥ ७१ ॥ अहो सत्संगमहिमा वण्यते 
केन वा भुवि ॥ येन श्रीगुरुमाहास्यकथायां चोदितोऽस्म्यहं ॥ ७२॥ 
सत्संगश्च विवेकश्च निश्चलं नयनद्वयम्‌। एकेन विकलः काणो 
द्वाभ्यामंधः प्रकीर्तितः ॥ ७३ ॥ ये शिवे श्रीगुरो भक्ताः सत्यवाचो 
जितेंद्रियाः । लिंगांगसंगिनः शुद्धास्ते वे सन्तः प्रकीर्तिताः ॥ ७४ ॥ 
भस्मरुद्राक्षनियताः पंचाक्षरपरायणाः । विश्वाधिकशिवज्ञाननिष्टाः 
राहून त्यांस पुन्हा बोळावेसँ वाटलें. ॥ ६८ ॥ नंतर त्यांनीं यासाचें स्मरण केले, 
भक्तिभावाने गुरूचे आणि गणनायकाचें (निराभार भाहेश्वराचे) स्मरण करूनं 
मंघगजनेसारख्या गंभीर शब्दाने ते सूत कल्याणकारक भाषण करूं लागले. 
सूतः---॥ ६९ ॥ हे सुनीश्वर हो, चांगलें चांगलें, फार चांगला तुझी मला 
प्रश्न केला, तुमचें ब्रत प्रशंसनीय आहे, कां तर तुझीं मला असा उत्तम प्रश्नं 
करून उत्तर देण्याचा प्रसंग आणल्यामुळे मी धन्य झालों. ॥ ७० ॥ तुमचा 
हा प्रश्न सव जगास आनंद देणारा असून त्यामुळें परमेश्वरावर व गुरूवर दृढभक्ति 
उत्पन्न होईल, ॥ ७१ ॥ ज्यांची देवावर दृढभक्ति असेल व देवासारखीच शुरूवर- 
ही दृढमक्ति असेल त्यांनींच हा वेदान्ताला पात्र असा प्रश्न करावा इतरांची 
प्रश्न करण्याची योग्यता नाहीं. ॥ ७२ ॥ अहो सत्संगाचा महिमा काय सांगावा ? 
पृथ्वीवर तो कोणाच्यानें वर्णन करवेल? ज्यामुळे मला गुरूचे माहात्म्याची कथा 
सांगण्याची स्फूति झाली. ॥ ७३ ॥ साधूंचा सहवास आणि विचार हे दोन 
डोळे आहेत, ह्यांपैकी एक नसेल तो मनुष्य काणा समजावा, व दोन्हीही नसतील 
तो अंध समजावा. ॥ ७४ ॥ जे ढोक शंकराची भक्ति करितात, गुरूची भक्ति 
करितात, खर बोलतात, इंद्रियनिग्रहं करितात, छिंगधारण करितात, निष्पाप 
वर्तन ठेवितात, त्यांनाच सजन झाणावें. ॥ ७५ ॥ भस्म लाऊन रुद्राक्ष धारण 
` करितात, “नमः शिवाय” असा शिबपंचाक्षरी मंत्र सतत जपतात, त्रैलोक्यपेक्षां 
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१० मविष्यत्युराणे प्रभुरिंगलीलायां अध्याय १. 


सन्तः प्रकीर्तिताः ॥ ७५ ॥ वेदे शिवे शुरौ ब्राह्मे ये भक्तास्तत्कथा. ` 
सते । सक्ता विरक्तास्ते सन्तस्तेषां संगो हि दुळेभः ॥ ७६ ॥ अञ्च 
मे सुदिनं जाते प्रेरितो यत्कथासते । प्रभोभेवक्तिमुनयः सत्यक्षान. . 
चिदात्मनः ॥ ७७ ॥ यः रधुः स्ठुररश्टानां जंतूनां शिष्टवत्मेनाम्‌ | 
इष्टरिगांगसाहित्यसुपदेष्टा स्वयं गुरु: ॥ ७८॥ यः शिष्यजनरक्षाध 
स्वयं मानुष्यमास्थितः । प्राणं पश्चिममार्गेण ध्वत्वा चोद्वोध्य कुंड- 
लीम्‌ ॥ ७९ ॥ सदा केवलकुंभेन भावं छिंगे समप॑यन्‌ ॥ चरति 
स्वेच्छया भूमो योगीव निरुपाधिकः ॥ ८० ॥ तस्य माहात्म्यमतुल॑ 
रणुध्वं कथयामि वः ॥ प्रभोमीहात्म्यमखिळं भूतं भव्यं भवञ्च यत्‌ 
॥ ८१ ॥ न शक्यते मया विप्रा वक्तु वर्षशतैरपि ॥ गुहास्यितो 
महादेवो यथोच्चारयतेऽत्र मां ॥ ८२ ॥ तथा कथा प्रतिध्वानसहक्षे 


यं समीक्ष्यतां । नाहं वच्मि शिवो वक्ता शओोताऽपि स. महेश्वर 


ज्यात अशा शिवज्ञानावर विश्वास ठेवतात त्यांस साधु हणाव. ॥ ७६ ॥ वेदावर 
झिवावर, गुरूवर, त्रह्मावर ज्यांचा विश्वास आहे; त्यांचें कथामृत जे भक्तिपूर्वक 
ऐकतात, जे विरक्त आहेत त्यांस साधु हणावे, त्यांचा समागम दुर्मिळ आहे. 
॥ ७७ ॥ आज मला सुदिन उगवला, कां तर हे मुनींनों, तुझीं मला सचिदानंद 
ज्ञानखरूप प्रभूच्या कथासृताविषयीं प्रेरणा केली, तुझीं मला परमेश्वराचे गुणा 
नुवाद वर्णन करण्यास सांगितले. ॥ ७८ ॥ तो ईश्वर ब्रह्मदेवाने उत्पन्न केलेल्या 
ग्राण्यांचा व सन्मार्गानें वर्तन करणाऱ्या लोकांचा इष्टलिंग त्याचीं आंगें व साहित 
ह्यांबइल उपदेश करणारा गुरु आहे, ॥ ७९ ॥ जो शिष्य लोकांचे रक्षणाकरिता 
स्वतः मनुष्य जन्म घेऊन कुण्डलीचा उद्घोध करून पश्चिम मार्गीनें प्राण धारा 
करून राहिला. ॥ ८० ॥ जो नेहमीं फक्त कुंभक योगानें इष्टलिंगाचे ठिकणी 
भाव ठेवून खच्छंद निरुपद्रवी योग्याप्रमाणे भूमीवर संचार करितो. ॥ ८९ 
त्या प्रभूचे ज्यास तुलना नाहीं असें, सर्व झालेलं, होणारे व सांप्रत घडत अर 
लेले माहात्म्य मी तुझांस सांगतों ऐका. ॥ ८२ ॥ हे ब्राह्मण हो, मी शेंकडा 
निबंत राहून तुझांस शिवचरित्र सांगू लागलों तरी तें काम माझ्याने 

नाहीं, माझ्या मनोरूपी गुहेत रहाणारा महादेवच मजकडून काय 

खरें, ॥ ८३ ॥ तसीच ही कथा मूळकथेची अगदीं प्रतिध्वनि आहे त 
समजा, मी-०बोळ् नाही: शंकर: बोर्गार5 असून, “ऐकमाराही शंकरच गहि 


५ 


प्रभुरीलावतारमाहात्म्यवणेनम्‌। ` ११ 


॥ ८३ ॥ न यूयं मानवा विप्रा न कथेयं.च लौकिकी .। शुहेश्वरमहा- 
लिंगप्रभुमूर्तेगुरोरिदम्‌ ॥ ८४ ॥ लीलाचतारमाहात्म्यं श्यणुत श्रद्धया- 
ऽस्तिकाः । कालक्षेपार्थमेतन्न वार्ताश्रवणमात्रकं ॥ ८५ ॥ विशुद्ध 
चित्ता ये भक्त्या शटण्वन्ति सतत नरः ॥ दिवस्तानजुग्रदाति तज्ु- 
चित्तार्थवंधहृत्‌ ॥ ८६ ॥ नेयं क्ञातिजनद्वेषछतयुद्धकथा कथा । न 
ङ्लीविषयभोगेच्छालंपरामिकका कथा ॥ ८७ ॥ नानुश्षविकसौख्यार्थ- 
कर्मेकांडकथाऽपि च । किन्तु कुंडलिनीयोगजनितानन्दनिरा ॥८८॥ 
चिदाकाशमयात्मैक्यतृत्तिदेयं कथा शुभा । जन्मस्त्युजराक्रान्तजन- 
कीटकथा नहि ॥ ८९ ॥ कर्मोधकारसंगत्या शैवं धमेमजानताम । 
कथेयं दुर्मदांधानां न स्वेच्छाचारिणां चुणाम्‌ ॥ ९० ॥ - अपि तु 
स्वेच्छयाऽऽरव्धलीलाविग्रहालिनाम्‌ ॥ चिदाकारामयांगानां सच्च- 


॥८४॥ हे ऋषीश्वर हो, तुही सामान्य मनुष्य नव्हेत, ( तुमचें तपःसामर्थ्य मोडे 
` आहे) ही कथा लोकिक गोष्टीसारखी नव्हे, गुरु गुददेश्वर महाछिंग प्रभुमूर्तीचें 
हैं ॥ ८५ ॥ लीलावताराचें माहात्म्य हे भक्तिवान्‌ ब्राह्मण हो भक्तिपूर्वक ऐका. 
हैं माहात्म्य वेळ जाण्यासाठी करावयाच्या इतर गोष्टीसारखें नव्हे. ॥ ८६ ॥ 
जे लोक भक्तिभावाने निष्पाप अन्तःकरण करून हें माहात्म्य ऐकतात त्यांस 
श्रीशंकर त्यांची शरीरासंबंधाची द्र॒व्यासंबंधाची, मनासंबंधी हरएक प्रकारची 
अडचण दूर करून त्यांचा उद्धार करितो. ॥ ८७ ॥ नातळगांबरोबर वैर पडून 
युद्धप्रसंग आलेल्या भारतासारखी ही कथा नव्हे; विषयळंपट पुरुषास आव- 
डण्यासारखी ख्रीजनांचें रसभरितवर्णन केलेली ही कथा नव्हे; ॥ ८८ ॥ ऐक- 
णाऱ्यांच्या मर्जीकरितां गोड लागणारी कर्मकांडासारखी ही कथा नव्हे, तर 
कुण्डलिनीयोगापासून उत्पन्न होणाऱ्या आनंदास देणारी ही कथा आहे, ॥ ८९॥ 
सच्चिदानंद खरूपाशीं आत्म्याचं ऐक्य झालें असतां होणारें सुख देणारी ही 
चांगरी कथा होय. जन्म, मरण, वृद्धपणा ह्यांनी पीडलेल्या ( नेहमीं संसारांत 
फिरणाऱ्या ) क्षुद्रमानवांस आवडणारी ही कथा नव्हे. ॥ ९० ॥ कर्मरूपी अंध. 
काराचा समागम झाल्याने सैवधर्म न जाणणाऱ्या, उन्मत्तपणानें आंधळे 
झालेल्या, स्वच्छंद वागणाऱ्या लोकांची ही कथा नव्हे; ॥ ९१ ॥ तर आपल्या 
इच्छेनेच लीलाशरीर धारण केल्यामुळें शोमणाऱ्या सच्चिदानंदखरूप ज्यांची 
शरीर आहेत (जे जीवन्सुक्त आहेत ) त्या सजनांस ही कथा ऐकण्यास योग्य 
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१२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय । | 


रित्रवतां कथा ॥ ९१ ॥ ततः शिवगुरुज्ञानभक्तिनिःभ्रेणिकोपमा 
भुक्तिमुक्तिप्रदा पुण्या कथेयं श्रूयतां द्विजाः ॥ ९२ ॥ पसित्वेश्वुपढा. 
शानि छागो ` रोमंथमाचरन्‌ ॥ तावन्मात्रेण संतुष्टो यथा भवति 
तुच्छधीः ॥ ९३ ॥ तथा नीचजनो लोके स्वगांदिखुखमुत्त मम्‌। 
मत्वा कर्माणि कुवाणो जन्म झूत्युं च विंदति ॥ ९४ ॥ यथेश्षुरसमा. 
स्वादय खुखी भवति वारणः । तथा भक्तिरसं विद्ठानास्वाद्यासृतम, 
क्षते ॥ ९५ ॥ यूयं शिवपदांभोजभक्तिभाजो सुनीश्वराः । प्रभुद्धिग. 
महालीलामाकणेयत सादरम्‌ ॥ ९६ ॥ स्परीवेधिमये देहे यथायस- 
विभूषणम्‌ । त्तजांबूनदमयं जायते समळंङतम्‌ ॥ ९७॥ तथा ` 
वचनमत्यस्पप्रयुक्तं शोभते तराम्‌ । अप्राशेनापि सर्वज्ञे कल्याणशुणः 
भाजने ॥ ९८ ॥ अभिनीय नभः स्परषटुसुन्नमय्य भुजाबुभो । किमः 
मूध्वेसुतिष्ठेह्यापकं तत्समंततः ॥ ९९ ॥ तथा सरुणभावेन नेशुष्येः 
नापि लीलया । व्यापकस्य प्रभोः कीर्तिमप्राप्य मम वागियम्‌॥१००॥ 


आहे इतरांस नव्हे. ॥ ९२ ॥ ह्याकरितां ब्राह्मण हो, ही कथा ऐका; ही कथा . 
. शिवगुरूचें ज्ञान व भक्ति ह्यांस शिडीसारखी साधनभूत आहे, विषयसुख आगि | 
मोक्षसुख देणारी आहे. पुण्यकारक आहे. ॥ ९३ ॥ जसा बोकड उंसाचा पाग | 
खाऊन रवंथ करितो तोंपर्यन्तच त्या मूर्खास त्याची गोडी असते पुढें नाई). 
॥ ९४॥ तसाच नीच मनुष्य खर्गादिक सुख उत्तम आहे, असे मानून कें. 
करितो व जन्म मरण पावतो. ॥ ९५ ॥ जसा हत्ती ऊंस खाऊन सुखी होतो 
तसा विद्वान्‌ मनुष्य भक्तिरसाची गोडी घेऊन मोक्षपदास पावतो. ॥ ९६॥ दे. 
सुनीश्वर हो, तुझी सर्वजण शंकराचे चरणकमलाची भक्ति करणारे आहां, बा. 
करितां प्रभुछिंगाच्या मोठ मोठ्या लीळांस एकनिष्ठपणानें ऐका. ॥९७॥ ज्याप्रमाणे. 
ज्याचें शरीरच परिसाचेंच तयार झालेलें आहे त्यावर घातळेले लोखंडाचे ` 
उत्तम बावनकशी तापविठेल्या सोन्यासारखे होऊन शोभूं लागतात, ॥ ९८॥ 
त्याप्रमाणे अज्ञान मनुष्यानें ही सर्वज्ञ व कल्याणकारक शुणांचें पात्र अश. 
इश्वराविषयीं केठेळें फार थोडे भाषण असलें तरी तें ज्यास्त शोभते. ॥ ९९ 
आकाशास कवटाळण्याची इच्छा करून दोन हात वर पसरून कथाकी 
उभं राहावे? ते सववत्र व्यापक असल्यानें थोडेच कचटाळळं जाणार गद. 
॥ १०० | त्याप्रमाणे ठीलामात्रकरून जो सगुण भावाने व 
सर्वत्र ययफ्डेला. 'अङहे”"्था "ईश्वराचे कीतीस क्षशीटिती' माझी ही ण | 


प्रभुलीलावतारमाहात्म्यवर्णनम्‌ । १३ 


किमन्यदाश्रयेत्तेन विना किंचिन्न विद्यते | गोवत्सो गां परित्यज्य 

अप नानुधावति ॥ १०१ ॥ तथा शिवं परित्यज्य मद्वागन्यं न 
र । प्रभोरीशस्य माहात्म्यं पुरा प्रमथभाषितम्‌॥ १०२ ॥ पुनः 
पुनयुगाडृत््या भविष्यदपि भूतवत्‌ । संस्सृत्य कथयाम्यद्य श्टणुध्वं यू- 
यमास्तिकाः ॥ १०३ ॥ कालो ह्यनादिरेषोऽत्र भूयो भूयः कलौ 
युगे । प्रभोः प्रमथनाथानामवताराश्च तत्त्रियाः ॥ १०४ ॥ धमेसं- 
स्थापनाथोय विज्ञेया आस्तिकोत्तमाः । यंत्रघारः प्रभुर्शेयः सवें यं- 
राणि चे वयम्‌ ॥ १०५ ॥ यथा प्रेरयते सोऽयं तथा कुमो न चा- 
न्यथा । सिद्धचीरेश्वरस्वामी श्रीगुरुः शिवयोगिनाम्‌ ॥ १०६ ॥ 
वुद्धि त्रैकालिकीं दद्यात्‌ प्रभोढीलालुवणने । वाचो यतो निवर्तते 
वेदाद्या मनसा सह ॥ १०७॥ आदिमध्यान्तशून्यो यो नादबिन्दु- 
कलातिगः । एषोऽयमत्यनिर्देदयः प्राक्षेरपि च योगिभिः ॥ १०८॥ 


॥१०१॥ दुसऱ्या कोणाचा आश्रय करणार? कां तर त्या ईश्वरावांचून कोठें कांहींच 
नाहीं. तो सर्वत्र यापलेछा आहे. गाईचं वांसरूं गाईस सोडून आखलीचे मागे 
धांवत नाहीं; १०२॥ त्याप्रमाणें भाझी वाणी शंकरास सोडून इतर देवतांचा आश्रय 
करीत नाहीं. श्रीशंकराचें माहात्म्य पूर्वी प्रमथांनीं वर्णन केलेलें आहे. ॥१०३॥ 
पुनः पुनः चारी युगांच्या उलटापालटीसुळं होणारही पूर्वी झाल्यासारखे आठवण 
करून मी आतां सांगतां; भक्तिवान्‌ त्राह्मण हो, तुझी ऐका. ॥ १०४ ॥ काल हा 
अनादि आहे, ह्या कलियुगांत पुन्हा पुन्हा प्रभूंचे आणि प्रमथनाथांचे जे जे अवतार 
होतात व त्यांकडून जीं कृत्यें घडतात, ॥ १०५ ॥ हे भक्तिमान्‌ ज्ाह्मणहो, ते 
अवतार व तीं'अवतारकृत्ये सव धर्माचें स्थापन करण्याकरितां होतात असें स- 
मजा. ईश्वर हा यंत्र चालविणारा आहे आणि आपण सर्व यंत्रें आहोंत. ॥१०६॥ 
तो ईश्वर जशी आपणास प्रेरणा करितो त्याप्रमाणं आपण कृतं करितों, एरव्ही 
करीत नाहीं. शिवयोग्यांचा सिद्धेश्वर घनी आहे, व गुरुही आहे. ॥ १०७॥ 
तो ईश्वर मला ईश्वराचे लीलेचें वर्णन करण्याकरितां भूत भविष्य वर्तमान का- 
लाची माहिती होईल अशी बुद्धि देवो; कारण ज्यापासून वेदादिक बाणी मनासह 
परत फिरतात. (ज्याचें वर्णन करण्याची वेदास व मनास शक्ति नसून) जो 
वेदाळा ब मनाला शक्ति देणारा आहे. ॥ १०८ ॥ ज्या ईश्वराला जन्म नाहीं, 
तारुण्य नाहीं, झातारपण नाहीं, जो नाद बिंदु कला ह्याहून निराळा असून 
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१२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय । | 


रित्रवतां कथा ॥ ९१ ॥ ततः शिवयुरुज्ञानभक्तिनिःश्र 
पुण्या कथेयं श्रूयतां द्विजाः ॥ ९२ ॥ ग्रसित्वा 


| 
} 
| 


शानि छागो रोमंथमाचरन्‌ ॥ तावन्मात्रेण संतुशे यथा मळ 
तुच्छधीः ॥ ९३ ॥ तथा नीचजनो लोके स्वगोदिसुलसुत्तमम | 
मत्वा कर्माणि कुवाणो जन्म सत्यु च विदति ॥ ९४ ॥ यथेश्युरसमा, 
स्वाद्य सुखी भवति वारणः । तथा भक्तिरसं विद्वानास्वाद्यासृतम. . 


क्षते ॥ ९५ ॥ यूयं शिवपदांभोजमक्तिभाजो मुनीश्वराः । प्रभुक्षि. 
मद्दाळीलामाकर्णयत सादरम्‌ ॥ ९६ ॥ स्पशेवेधिमये देहे यथायसः 
विभूषणम्‌ । त्तजांबूनदमयं जायते समळंछतम्‌ ॥ ९७॥ तथा 
वचनमलल्पप्रयुक्त शोभते तराम्‌ । अप्राशेनापि सवेक्षे 

भाजने ॥ ९८ ॥ अभिनीय नभः स्प्रष्टुमु्मय्य अुजाबुभो । किम 


मूध्वेमुतिष्ठेक्यापकं तत्समंततः ॥ ९९ ॥ तथा सशुणभाचेन नेगुंण्ये- 


नापि लीलया । व्यापकस्य प्रभोः कीर्तिमप्राप्य मम वागियम्‌॥१००॥ 


' आहे इतरांस नव्हे. ॥ ९२ ॥ ह्याकरितां ब्राह्मण हो, ही कथा ऐका; ही कष. 
शिवगुरूच ज्ञान व भक्ति ह्यांस रिडीसारखी साधनभूत आहे, विषयसुख आगि | 
मोक्षसुख देणारी आहे. पुण्यकारक आहे. ॥ ९३ ॥ जसा बोकड उंसाचा पाग. 


खाऊन रवंथ करितो तंपर्यन्तच त्या मूर्खास त्याची गोडी असते पुढें नाई 


॥ ९४ ॥ तसाच नीच मनुष्य खर्गादिक सुख उत्तम आहे, असें मातून को. 


करितो व जन्म मरण पावतो. ॥ ९५ ॥ जसा हत्ती ऊंस खाऊन सुखी होते, 


तसा विद्वान्‌ मनुष्य भक्तिरसाची गोडी घेऊन मोक्षपदास पावतो. ॥ ९६॥ हे. 
सुनीश्वर हो, तुझी सर्वजण शंकराचे चरणकमलाची भक्ति करणारे आहां, श॑. 
करितां प्रसुळिंगाच्या मोठ मोठ्या लीठांस एकनिष्ठपणानें ऐका. ॥९७॥ ज्याम 


७ ~" प्र लोखंडाचे 
ज्याचे शरीरच परिसाचेंच तयार झालेळें आहे त्यावर घातळेले लोखंडाचे 


उत्तम बावनकशी तापविठेल्या सोन्यासारखे होऊन शोभूं लागतात, ॥ ९८ | | 


त्याप्रमाणे अज्ञान मनुष्यानं ही सर्वज्ञ व कल्याणकारक गुणांचे पात्र अश | 
इश्वराविषयीं केलेलें फार थोडें भाषण असळें तरी तें ज्यास्त शोभते. ॥ १ [| 


आकाशास कवटाळण्याची इच्छा करून दोन हात बर पसरून कर 


उभें राहावें! ते सर्वत्र यापक असल्यानें थोडेच कवटाळले जाणार ग 


sy "9 
॥ १०० ॥ त्याप्रमाण लीलामात्रेंकरून जो सगुण भावाने व 


सर्वत्र गापलिली “अंहिं "था राचे कतित ण ‘ra गाझी टी बी | 


प्रभुलीलावतारमाहात्म्यव्णनम्‌ । १३ 


किमन्यदाश्रयेत्तेन विना किंचिन्न विद्यते । गोवत्सो गां परित्यज्य 

य नानुधावति ॥ १०१ ॥ तथा रिषं परित्यज्य मद्वागन्यं न 
पै । प्रभोरीशस्य माहात्म्यं पुरा प्रमथभाषितम्‌ ॥ १०२ ॥ पुनः 
पुनरयुंगावृत्त्या भविष्यदपि भूतवत्‌ । संस्सत्य कथयाम्यद्य शणुध्वं यू- 
यमास्तिकाः ॥ १०३ ॥ कालो ह्यनादिरेषोऽत्र भूयो भूयः कलौ 
युगे । प्रभोः प्रमथनाथानामवताराश्च तत्क्रियाः ॥ १०४ ॥ धर्मेसं- 
स्थापनाथोय विज्ञेया आस्तिकोत्तमाः । यंत्रधारः प्रभुरश्ञेयः सर्वं यं- 
त्राणि चै वयम्‌ ॥ १०५ ॥ यथा प्रेरयते सोऽयं तथा कुमो न चा- 
न्यथा । सिद्धवीरश्वरस्वामी श्रीगुरुः शिवयोगिनाम्‌ ॥ १०६ ॥ 
वुद्धि त्रेकालिकीं दद्यात्‌ प्रभोर्लीलानुवर्णने । वाचो यतो निवतैते 
वेदाद्या मनसा सह ॥ १०७॥ आदिमध्यान्तशन्यो यो नाद्बिन्दु- 
कलातिगः । एषोऽयमत्यनिदेइयः प्राज्ञेरपि च योगिमिः ॥ १०८ ॥ 


॥१०१॥ दुसऱ्या कोणाचा आश्रय करणार? कां तर त्या ईश्वरावांचून कोठें कांहींच 
नाहीं. तो सर्वत्र व्यापठेळा आहे. गाईचे वांसरूं गाईस सोडून आखलीचे मागे 
धांवत नाहीं;॥ १०२॥ त्याप्रमाणें माझी वाणी शंकरास सोडून इतर देवतांचा आश्रय 
करीत नाहीं. श्रीशंकराचें माहात्म्य पूर्वी ग्रमथांनीं वर्णन केलेलें आहे. ।।१०३॥ 
पुनः पुनः चारी युगांच्या उलटापालटीसुळं होणारही पूर्वी झाल्यासारखं आठवण 
करून मी आतां सांगतां; भक्तिवान्‌ त्राण हो, तुही ऐका. ॥ १०४ ॥ काल हा 
अनादि आहे, ह्या कलियुगात पुन्हा पुन्हा प्रभूंचे आणि प्रमथनाथांचे जेजे अवतार 
होतात व त्यांकडून जीं कृत्यं घडतात, ॥ १०५ ॥ हे भक्तिमान्‌ ज्राह्मणहो, ते 
अवतार व तीं अवतारकृत्यें सब धर्माचें स्थापन करण्याकरितां होतात असे स- 
मजा. ईश्वर हा यंत्र चालविणारा आहे आणि आपण सर्व यंत्रें आहोंत. ॥१०६॥ 
तो इथवर जशी आपणास प्रेरणा करितो त्याप्रमाणे आपण कृत्य करितों, एरव्ही 
करीत नाहीं. शिवयोग्यांचा श्रीसिद्धेध्वर धनी आहे, व गुरुही आहे. ॥ १०७ ॥ 
तो इश्वर मला ईश्वराचे लीलेचें वर्णन करण्याकरितां भूत भविष्य वर्तमान का- 
लाची माहिती होईल अशी बुद्धि देवो; कारण ज्यापासून वेदादिक वाणी मनासह 
परत फिरतात. (ज्याचें वर्णन करण्याची वेदास व मनास शक्ति नसून) जो 
वेदाला व मनाला शक्ति देणारा आहे. ॥ १०८ ॥ ज्या ईश्वराला जन्म नाहीं, 
तारुण्य नाहीं, ह्यातारपण नाहीं, जो नाद्‌. बिंदु कला ह्याहून निराळा असून 
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१४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय १. | 


श्रीशिवः सञ्चिदानन्दो नामरूपविवर्जितः | ना निर्गुणः परमं तत्वं रि. | 
विकल्पो निरंजनः ॥ १०९ ॥ सगेसंहारसंसगेवर्जितो भगे ईश्वर; | 
वशीकृतमद्दामायः स्वतंत्रः परमेश्वरः ॥ ११० ॥ नंदीश्वरा दिप 

थान्त्रह्मादीन्खुरपुंगवान । देवर्षीन्‌. सनकार्दीश्च हत्वाउशानतमश्छरा, 
॥ १११ ॥ अनुग्रहीतुं खुज्ञानसुद्रया पुस्तकेन च । घंटास॒तघराम्या 
च कमनीयाकति वहन.॥ ११२ ॥ अधेचंद्रजटाजूट आकर्णायतल्लः 

चनः । ळंबमानलसत्कणः किंचिडुन्नतनासिकः ॥ ११३॥ 

ग्रीवः पृथूरस्को ्रृतनागेंद्रकंडलः । नागयज्ञोपवीताढ्यो योगपद्च.. 
भिरंजितः ॥ ११४ ॥ समुन्नतशुजः श्रीमान्दीर्घरोमावलीयुतः'। आ. 
वतेनासिरुचिरनितबोरुद्वयांचितः ॥ ११५ ॥ पझरागप्रभाजाठरंजजि. ` 
तांम्रिद्ययांचितः । दक्षिणामूतिरूपेण साक्षात्ङस्य विराजते ॥ ११६॥ 

. तस्य श्रीदक्षिणासूतंवंटसूलं हि मन्दिर । तस्य न्यश्नोधवृक्षस्य जठ॑ 


मोठमोठ्या योग्यांच्या बुद्धीसही कळून येण्यासारखा नाहीं. ॥ १०९ ॥ श्रीशंकर ` 
सचिदानंदस्वरूप आहे, ज्याला नांव नाहीं रूप नाहीं जो निर्गुण आहे, जो श्रेष्ठ तव. 
आहे, विकल्परहित असून निरंजन आहे ॥११०॥ जो जन्म, मरण व स्थितिरहित | 
आहे, ज्यास भर्ग हणतात, ईश्वर ह्मणतात, ज्यानें मायेस जिंकून वश केलें आहे, 
जो स्वतंत्र असून परमेश्वर आहे. ॥ १११ ॥ नंदीश्वरादिक प्रमथगणांस ब्रह्मा 
दिकदेवांस, सनकादिक देवर्षीस त्यांचा अज्ञानरूप अंधकार दूर करून ॥११२॥ 
त्यांवर कृपा करण्याकरितां ज्या इश्चरानं सुज्ञानमुद्रा, पुस्तक, घंटा, आणि दोग 
अमृताच्या घागरी घेतलेली आकृति धारण केलेली आहे. ॥ ११३ ॥ ज्याचा 
जटाजूटांत ( केशपाशांत ) अर्धचंद्र शोमत असून ज्याचे कानापर्यंत पसरणे | 
मोठमोठे नेत्र आहेत, ज्याचे स्कंधापर्यंत लोंबणारे कान शोभतात व ज्याचें नाई 
सरळ आहे. ॥ ११४ ॥ शंखासारखा ज्याचा कंठ असून ज्याचा उरोभाग रे 
आहे, ज्याने नागाचीं कुण्डळें घातलेली आहेत, नागांचेंच यज्ञोपवीत असल्या | 
मुळें शोभत आहे व योगपट्टासुळें मनोहर दिसत आहे. ॥ ११५ ॥ ज्याचे शुग | 
लांब व पुष्ट आहेत, ज्याचे उद्रावर लांबपर्यन्त पसरढेली रोमावलि शोर 
आहे, नामीचा भोंवरा ज्याचा सुशोभित दिसत असून ज्याचा ढुंगणाचा माग. 
व दोन्ही मांड्या इशोभित आहेत. ॥ ११६ ॥ पद्मरागमण्यांच्या किरणा 
ज्याचे दोन्ही चरण सुशोभित दिसतात व जो ईश्वर दक्षिणामूर्तिरूपाने र 
होऊन शोभतो-0॥०७७ ला" दक्षिणॉधूतीयें वडाचे भूरे मंदिर आहे; त्या 


परमात्मस्वरूपनिरूपणम्‌ । १५ 


शान्तरसः स्वतः ॥ ११७ ॥ आलवालं च सद्दोष्ठी मूळमोंकार एव 
च । वेदः प्रकाण्डो विद्याश्च जरास्ताः . परिकीर्तिताः ॥ ११८ ॥ 
तथोपनिषद्‌ः शाखा भक्तिः फलमितीयेते । आनंदः फलसारः स्या- 
द्न्तध्योनं प्रसाधनम्‌ ॥ ११९ ॥ चितात्यागो महामाग इति श्षेयं 
महात्मभिः । तस्य न्यग्रोधव्रुक्षस्य मूळे सुनिगणात्रृते ॥ १२० ॥ वि- 
द्यासिंहासनासीनो ज्ञानं मोनेन सहुरुः । वालो5पि वृद्धशिष्येभ्यो य 
उपादिशादास्तिकाः ॥ १२१ ॥ तस्य देवस्य माहात्म्यं को चा वर्ण- 
यितुं क्षमः । स एव देवदेवेशो भूमौ भक्तानुकंपया ॥ १२२ .॥ 
परित्यज्य करे शुरू फणिभूषणखंहतिम्‌ । भूतसंघाननेकांश्च कपाल- 
कृतभाजनः ॥ १२३ ॥ कंठे विषं ललारेऽक्षि तिरोधाय शुरुः स्व- 
यम्‌ । कपारसाद्रैनयनः सुधामधुरभाषणः ॥ १२४ ॥ . सूतेः शान्त- 
रसः साक्षात्कान्त्या दान्तया समुज्ज्वलः । भन्द स्मितसुखांभोजः कंदर्प 


वडाचे झाडास शांतरस हें पाणी होय. ॥ ११८ ॥ चांगल्या गोष्टी (कथा) हैं 
आळे आहे, ॐकारच मूळ आहे, वेद ह्या शाखा असून विद्या ह्या जटा मान- 
लेल्या आहेत; ॥ ११९ ॥ त्याप्रमाणेंच उपनिषदे ह्या लहान लहान फांद्या मान- 
लेल्या असून भक्ति हें फळ होय. आनंद है उत्तम फळ असून अभ्यन्तरध्यान 
( मानसिक ध्यान ) हैँ प्रसाधन ( भूषण ) होय. ॥ १२० ॥ शहाण्या लोकांनीं 
चिंतात्याग हा राजमार्ग ( मोठा रस्ता) होय असे जाणावें. सुनीश्वरांच्या 
समुदायांनीं भरलेल्या त्या वडाचे झाडाखाली मुनीश्वर हो, ॥ १२१ ॥ विद्यारूप 
सिंहासनावर मौनधारण करून बसलेला सद्गुरु परमेश्वर जो वयाने लहान असू- 
नही झाताऱ्या ह्याताऱ्या शिष्यांस उपदेश करितो. ॥ १२२ ॥ त्या देवाचें मा- 
हात्म्य वर्णन करण्यास कोण समर्थ आहे? तोच सव देवांचाही देव भूमीवर 
भक्तांवर कृपा करण्याकरितां अवतरला. ॥ १२३ ॥ ज्याने हातांतील झूल टा- 
कला आहे, व सर्पाचे समुदायांचे अलंकार टाकून दिले आहेत, व अनेक भूत- 
समुदायरूपी सेवक सोडून दिलेले आहेत, ब ज्याने हातांत कपाढपात्र घेतलेले 
आहे. ॥ १२४ ॥ ज्याचे कंठांत विष असून कपाळावर तिसरा डोळा आहे, तरी 
त्यांपासून सवीस त्रास होईल हाणून विष ब तृतीयनेत्र शुस करून जो दयाई 
दृष्टीने भक्तजनांकडे. पाहतो. ज्याचे अमृतासारखें मधुर भाषण आहे. ॥ १२५।। 
जो शांतरसाची प्रत्यक्ष मूर्त आहे, जो सोंदयीनें, व इंद्रियनिग्रह्मामुळे शोभतो, जो 
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इव सुंदरः ॥ १२५ ॥ किंचित्काषायळलितधौतांवरविभूषित हा 
साक्षान्मोक्षप्रदातेति जनतानंददायकः ॥ १२६ ॥ स्वेलोकप्रसि.. 
द्वो5यं भक्ताभीष्टार्थसिद्धिदः । सिद्धवीरेश्वरो नाज्ञा क्षितों तक्षत 
गतः ॥ १२७ ॥ महायोगेश्वरस्यास्य महिमानं प्ररांसितु । शाक्तो न. 
दीश्वरः साक्षान्मादशाः शक्नुयुः कथम्‌ ॥ १२८ ॥ स एष सिद्ध. 
वीरेशः सदाचार्यशिखामणिः । संप्रदायद्वयं चक्रे सकलं निष्कलं च 
यत्‌ ॥ १२९ ॥ सर्वेषां शांभवं धर्ममुपद्श्यि दयानिधिः । रक्षति 
कस जगत्‌ ऊत्ख्रमक्षयज्ञानसागरः ॥ १३०॥ जन्मभूमिरसौ सवक. 
ल्याणगुणसन्ततेः । स्वयं हि सवेभूतात्मा चरालंगवपुर्धरः ॥ १३१ | 
शिवभक्तजनोदारजीवरत्नसमाङृतिः । कविमोयांघतमसविध्वंसनवि. 
चक्षणः.॥ १३२ ॥ वौद्भचार्वाकजैनादिपरवादिनराधमेः । कीरैरगम्यः 
सौलभ्यमहीरुहफलोपमः ॥ १३३ ॥ परमार्थशिवाचारपद्टवंधविः . 


सदोदित हसतमुख असून मदनाप्रमाणे सुंदर आहे. ॥ १२६॥ जो काहा. 
भगव्या रंगाच्या धीत ` ( धुवून शुद्ध केलेल्या) वख्रास शोभा येऊन शे. 
भत असून प्रत्यक्ष मोक्षदाताच हा आहे असें वाटून ज्याचे दर्शनाने लोकांत 
आनंद वाटतो. ॥ १२७॥ सर्व लोकांत हा प्रसिद्ध असून भक्तजनांचें इच्छित पण 
करणारा व सिद्धवीरेश्वर ह्या नांवाने पृथ्वीवर तो अवतरला आहे ॥ १२८॥ | 
त्या मह्दायोगीश्वराचे यश वर्णन करण्यास प्रत्यक्ष नंदीश्वर मात्र समर्थ आहे 
माझ्यासारखे क्षुछक कसे समर्थ होतील ? ॥ १२९ ॥ तो हा सिद्धवीरश्वर चा. 
ग्या विद्वान्‌ लोकांत श्रेष्ठ होय, ज्यानें सकल आणि निष्कल नांवाचे दोन संम 
दाय ( पंथ ) केले. ॥ १३० ॥ ज्याच्या ज्ञानसागराचा कधींच नाश होत ना 
असा हा कृपासागर सर्व लोकांस शेवधमीचा उपदेश करून सर्व जगाचे रस 
करितो. ॥ १३१ ॥ सर्व तऱ्हेच्या चांगल्या चांगल्या गुणसमुदायांची जो पे 
` श्वर जन्मभूमि असून जो स्वतः सर्वान्तयीमी आहे व ज्याने विरक्त जंगे 
शरीर धारण केले. ॥ १३२ ॥ शिवभक्तांत जे जे उत्तम भक्त हणून प्रपि 
आहेत त्यांत हा श्रेष्ठ असून जो कवि आहे, व मायारूपी अंधकाराचा ग 
करण्यांत चतुर आहे. ॥ १३३ ॥ बोद्ध, नासिक, जैन वगेरे दुसरे बाद कण: 
नीचलोकांस जो अ्जिक्य असून सौजन्यरूप वृक्षाच्या फलासारखा आहे (7 
सजन आहे.),॥ १३४, सधार्थरीतीज्या. शित्रात्यासाचारपढनंध केल्यामुळे ^ 
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राजितः । गोशालावद्धखुरभि्भक्तानां स्वनिकेतने ॥ १३४ ॥ जैन- 
मस्तकाविन्यस्तशूलाख्यविरुदांकितः । दुर्मोनबीजलक्ष्माभन्मानमदे- 
नसाहसः ॥ १३५॥ सढुलस्वपदन्यासविलासेः पावयन्महीम्‌ । 
लसन्‌ गमनचातुर्येनेटाळिंगतनुः शिवः ॥ १३६ ॥ दीयते दीक्षिते 
यत्तत्‌ क्षीयते नेति चा वदन । रिष्यसंरक्षणार्थाय स्वयं पर्यटति 
क्षिता ॥ १३७ ॥ निजपादोद्कं पुण्यं प्रसादं सुक्तिसाधनम्‌ । प्रय- 
च्छति शुरुयाऽयं भक्तेभ्यः प्रणतार्तिहा ॥ १३८ ॥ आराध्यळक्षणा- 
कार आराधकसुरदुमः । आराइरी च सर्वत्र चतेमानो जगत्रये 
॥ १३९ ॥ पादार्चकजनस्वान्तरंधकारनिरोधकम्‌ । गुरुदाब्दाक्षर- 
द्‌ भजन्विजयते स्वयम्‌ ॥ १४० ॥ ` शुद्धखत्वकलोपेतो निर्शुणो- 
ऽपि शुणाश्रयः । एकोऽपि जळकुभस्थशञशीवानेकतां गतः ॥ १४१ ॥ 
उपाधिभेदैः श्रुत्या च युक्त्या च न हि वस्तुतः । प्रत्यक्षतारकत्रह्म 


शोभत आहे व भक्तळोकांच्या घरची गोठ्यांत बांघलेल्या गाईतील कामधेनु आहे: 
॥ १३५ ॥ जनांच्या मस्तकावर ज्यानें आपला झूल मारल्यामुळे ज्याची 
असिद्धि होती, ( ज्याने जेनमताचा पुरा नाझ केला होता. ) ज्याला वाईट अ- 
भिमानाचें वारेंही नसून ज्याने अभिमान जिंकला होता. ॥ १३६ ॥ सावकाश 
चालतांना जपून पाय ठेवण्याच्या कुशलतेसुळें नटलिंगशरीर धारण करणारा शंकर 
शोभत आहे. जो व प्रथ्वीस पवित्र करितो, ॥ १३७ ॥ दीक्षितांस दान केळे 
असतां पाप क्षीण होतें किंवा नाहींसें होतें असं बोलत शिष्यलोकांचें रक्षण 
करण्यासाठी जो स्वतः सर्वे पृथ्वीवर संचार करितो. || १३८॥ नमस्कार 
करणाऱ्यांची पीडा दूर करणारा जो परमेश्वरगुरु, भक्तजनांस पुण्यकारक निज- 
पादोदक आणि मोक्षग्राप्तीकरितां प्रसाद देतो. ॥ १३९ ॥ ज्याचा आराधना कर- 
ण्यास योग्य असा आकार असून जो आराधना करणाऱ्यांचा कल्पवृक्ष आहे, 
जो जवळ आहे, दूर आहे, जैलोक्यांत सर्व ठिकाणीं यापलेला आहे. || १४०॥ 
,आपल्या चरणांची भक्ति करणाऱ्या लोकांच्या मनांतील अज्ञानरूप अंधकाराचा 
नाश करणाऱ्या “शुरु” ह्या दोन अक्षरांच्या शब्दास धारण करून जो विजय पा- 
बतो. ॥ १४१॥ जो शुद्ध कलांनी युक्त आहे, निर्गुण असून सर्व शुणांस आश्रय आहे, 
( गुणी आहे ) एकच आहे तरी वेगळ्या ठिकाणच्या घागरींतील पाण्यांत प्रतिबिंब 
पडलेल्या चंद्रासारखा तो अनेक आहे. ॥१४२॥ उपाधिमेदानें, वेदाने किंवा युक्तीने 
ज्याच स्वरूपाचे यथार्थ ज्ञान होत नाहीं. हा मूर्तिमन्त जनांस तारणारा ब्रह्मः 
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१८ भविष्यतुराणे प्रभुलिगलीलायां अध्याय । | 


परात्परतरो गुरुः ॥ १४२ ॥ मंत्रमूलं शुरोर्वाक्यं पूजामूलं गारो. 
पद्म्‌। ध्यानमूलं शुरोमूतिसुक्तिसूर गुरोः कृपा ॥ १४३ ॥ अणो. | 
रणीयान्महतो महीयानपि सहुरुः । ्रणवप्राणपद्ची | 

॥ १४४ ॥ तृणीकृताणिमाद्यष्टसिद्धियेच्छिष्यसंतति च्छष्यस्‌ : । स योगी इद, 
ङत्यानां स्वग्रहांगणशोवधिः ॥ १४५ ॥ पुण्येकनिरतानां च स्वणौः 
हितमधूपमः । जागरः स्वभसौषुस्तभ्रमावस्थाविवर्जितः ॥ १४६। ` 
अवस्थात्रयसाक्षी च सहजानंदसुंद्रः। प्राणलिंगांगसंवंधपदार्थन्ञानमा- | 
द्रात ॥ १४७ ॥ उपदिइय सुशिष्येभ्यः सुखळीलानुभावनेः । प्रसाद्य 
भोगमोक्षौ डौ यो रक्षति महागुरुः ॥ १४८ ॥ तस्पे श्रीगुरवे सुधीर 
तरवे सत्यात्मने स्वात्मने पुण्याय श्ुतिसंमताय यतये भूखे परन्रहमणे। 
भक्त्रातसदावनैकरतये श्रीसिद्धवीरेश्वरस्वामींद्राय समस्तदेशिकः 


स्वरूप श्रेष्ठ गुरुवर्य आहे. ॥ १४३॥ गुरूचे वाक्य हें मंत्रमूल ( वीजमंत्र) 
होय. गुरूचे चरणकमल हैं पूजामूर आहे. गुरूची मूर्तीच ध्यानमूछ आहे, ३ 
गुरूची कृपा मोक्षप्रातीस कारण आहे. ( गुरूचे वाक्य मंत्रासारखें जपावे, गुरूने 
चरणांची भक्ति करावी, गुरूचे मूर्तीचे ध्यान करावे, गुरूचे कृपेने मोक्ष मिळतो. 
॥ १४४ ॥ सद्गुरु हा लहानाहून लहान आहे व मोठ्याहून मोठा आहे, वेदाचा 
मुख्य मार्ग असून वेदांचा अथ समजाऊन देणारा आहे. ॥-१४५॥ ज्याचा 
शिष्यसमुदाय अणिमादिक अष्टसिद्धींस कसपटाप्रमाणे मानीत असून जो योगी 


` अर कृतकृत्य झालेल्या लोकांच्या घरच्या आंगणांतीळ एक निधि आहे. ॥१४९. 


पुण्यमागाने वर्तन करणारे लोकांस हा सुवर्णपात्रांत वाढलेल्या मधुर पदार्थात 
रखा आहे, ज्यास जागृति, स्वम, सुषुप्ति व भ्रमावस्था ह्या चाऱ्ही अवस. 
नाहींत. ॥ १४७ ॥ ज्यास तिन्ही स्थितीचें ज्ञान असून जो नेहमीं आमं 
मझ असल्यामुळे शोभतो. जो महागुरु ग्राणलिंग, त्यांचीं आंगें, त्यांचे संबध, लारे 
पदार्थ ह्यांचे यथार्थ ज्ञान ॥ १४८ ॥ आपले शिष्यांस उपदेश करून 

लीलांच्या अनुभवांनी त्यांवर प्रसन्न होऊन भक्तांस ऐश्वय आणि मोक्ष मिद, 
देतो व त्यांचें रक्षण करितो. ॥ १४९ ॥ जो विद्वानांचा केवळ कल्प म्ह | 
जो सत्यस्वरूप आहे, जो आत्मध्यानांत निमभ असतो, जो पवित्र आहे! वेद 
मान्य आहे, ज्याने संन्यास घेतला आहे, ज्याचा महिमा मोठा आहे. जो पर्ण 
खरूप आहे; जो भक्तसमुदायाचें रक्षण करण्याविषयी नेहमीं तत्पर ९ » | 


सै गुरूंच्या ममांसरआनंद'देणारो"आंहे; पा वऔीशुए'आीसिदववीरेथरखाग 


परमात्मस्वरूपनिरूपणम्‌ । १९ 


मनःसांद्राय तुभ्यं नमः ॥ १४९ ॥ इति शिवशुरुवर्यस्तोत्रसंजात- 
हषेस्तदनु तदचुकंपाजातसर्वाथेवोधः । सुनिगणमवलोक्य श्रोतुकामं 
समतात्परभुणुरुणिवलीलां प्राह सूतो महात्मा ॥ १५०॥ म्टणुध्वसषयः 
सर्वे सावधानेन चेतसा। वेदान्तसारसर्वस्व॑ न कस्याऽपि प्रकाशितम्‌ 
॥१५१॥ अनादिमध्यनिधनमादेराद्यं निरंजनम्‌ । सवेवेदशिखालक्ष्यम- 
साइर्यमनामयम्‌ ॥ १५२॥ पतत्तदित्यनिदेइयमवाङ्मानसगोचरम्‌ । 
सत्य ज्ञानमनंतं यत्सदानंदघनं परम्‌ ॥१५३॥ निर्विकल्पं निराख्यातं 
निराळंबं निराकुळम्‌। परं ब्रह्म परं घाम परमात्मा परायणम्‌ ॥१५४॥ 
परात्परं परंज्योतिः परात्परपथातिगम्‌ । स्वप्रकाशचिदाकाशं सर्व 
व्यापि सदातनम्‌ ॥ १५५ ॥ न तत्र भाचुराभाति न चेदं चंद्रता- 
रकम्‌ । नेमाश्च विद्युतो भान्ति कुतोऽञ्निस्तत्र भासते ॥ १५६ ॥ 


राजास (तुह्यांस) नमस्कार असो. ॥ १५०॥ ह्याप्रमाणें शिवयुरूचे स्तोत्र केल्यामुळें 
ज्यास आनंद वाटला व त्या गुरूच्याच कृपेनें ज्याला सब पुराणांच्या अर्थाचा 
बोध झाला असा तो श्रेष्ठ सूत भोंबतालीं ऐकण्याचे इच्छेनें बसलेल्या सर्व ऋषींस 
पाहून ग्रभुलिंगलीलेला ( चरित्राला ) सांगूं लागला. ॥ १५१ ॥ 

सूत ह्मणाला--हे ऋषीश्वर हो, सावधान मन ठेवून ऐका; हें मीं सांगत 
आह त॑ सव वेदान्तांचें तात्य असून आजपयन्त हें कोणींही कोणास सांगितलें 
नाहीं. ॥ १५२ ॥ ज्या ब्रह्मस्वरूपास जन्म, तारुण्य आणि मरण नाहीं, जें पुरातन 
झणविणाऱ्यांहूनद्दी पुरातन आहे. निरंजन आहे, सर्व उपनिषदांनीं जें किंचित्‌ 
समजण्यासारखे आहे, ज्याची बरोबरी होइल असा दुसरा पदार्थ जगांत नाहीं. जे 
रोगरहित आहे. ॥ १५३ ॥ जें ओळखावयाचें तें हेंच अशी त्याची स्थिति आहे 

जे वाचा व मन ह्यांस कळून येण्यासारखं नाहीं, जें सत्य आहे, ज्ञानस्वरूप आहे, 
अनंत आहे, जं सदोदित आनंदानं परिपूर्ण भरलेलें आहे. ॥ १५४॥ ज्याला विकल्प 
नाहीं, ज्याची प्रसिद्धि नाहीं, ज्यास आधार नाहीं, ज्यास व्याकुलता नाहीं. जें 
श्रेष्ठ ब्रह्म होय, जे श्रेष्ठ तेज होय, जें परमात्मस्वरूप आहे. ।। १५५ ॥ जें श्रेष्ठा- 
हून श्रेष्ठ आहे, अतिशय तेजस्वी आहे, स्वकीय परकीय मागीहून निराळें आहे, 
स्वयंप्रकाश चित्स्वरूप आहे. सर्वव्यापी असून सदोदित आहे. ॥ १५६ ॥ 
त्या ब्रह्मतेजापुढे सूर्याचं तेज कांहींच. नाहीं, चंद्राचा प्रकाश आणि नक्षत्रांचा 
प्रकाश त्यापुढ कांहीच नाहीं, ह्या विजा त्या तेजापुढें तेजस्वी दिसत 
नाहींत मग ह्या अझीच्या तेजाची त्याच्यापुढे काय प्रतिष्ठा आहे ? ॥ 
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२० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय ! 


तमेव भान्तमनु॒भात्येतत्सव विभाति च । तस्य भासा यतो वाचो 
निवर्ते हदा सह ॥ १५७ ॥ येनेदं निखिलं व्यासं यद्वै वाचो पि. 


वाचकम्‌ । न मन्यते यन्मनसा यन्मतं न मतं भवेत्‌ ॥ १५८॥ य. 
गरतं यन्मतं तत्स्यादविज्ञातं विजानताम्‌ । विज्ञातमावजानानामेकमेवा. ` 
द्वितीयकम्‌ ॥ १५९ ॥ केवलं ब्रह्म यछ्िगं निर्विकाराख्यमिष्यते। 
तदेव परमं तत्वं सवाधिष्ठानमद्कतम्‌ ॥ १६० ॥ निपाद्रह्मासतं पूरण 


निष्कलं सर्वकारणम्‌ । अछिगं छिंगमध्यस्थमड्वेतं प्रकृतेः 
॥ १६१ ॥ निर्विकाराख्यतत्वं तद्जुत्तरपराक्षरम्‌ । सिस्रक्षया यदा ` 
मायामनुग्रह्माति सात्विकीम्‌ ॥ १६२॥ उदय मापतवास्तस्माहेवः ` 


सोऽयं सदादिवः । महाकैलासमारूढः स एव परमः {शियः ॥१६३। 
सर्वानुग्राहकः सोऽयं सर्वतत्वोत्तरोत्तरः। अडड्यवित्रहो देवो भावत्ना 





१५७॥ जे आपणास तेजखी ह्मणवितें त्यास हैं त्रह्मखरूप तेजस्वी करणार असून 
त्याच्याच तेजाने हें सर्ब जग शोभत आहे. ज्या त्रह्मखरूपापयन्त जाउन 
वाचा मनासह मागें फिरते. ( मनाच्याने व वाचेच्यान ) त्रह्माच यथाथ वर्ण 
करवत नाहीं. ॥ १५८ ॥ ज्या त्रह्मतजाने हें सव जग व्यापून टाकिलेल आह 
वाचेसही जे बोलण्याची शक्ति देणारं आहे, जें मनान समजण्यासारख नळ 
समजळेंसे वाटलें तरी तें खर नव्हे. ॥ १५९ ॥ जे त्रह्मखरूप ज्यांस समई 
नाहीं त्यांस जें कांहीं समजळें असें वाटत असेल त्यास कांहीं महत्व नाईँ 
ह्या खरूपाविषयीं अज्ञान असणाऱ्याला एक समजतें आणि असते दुसर 
॥ १६० ॥ ज्याचे लक्षण केवळ ब्रह्मच होय, जे निर्विकार मानलेले आहे. (१ 
परम तत्व होय. जे सर्व जगाच्या स्थितीला विचित्ररीतीचें आश्रय देणारे गह 
॥ १६१ ॥ ज्या ब्रह्मलरूपास तीन पाद मानले आहेत, जें अमर आहे, छै. 
आहे, कलाहीन आहे, सर्व जगास कारण आहे, ज्यास देह नसून देह ४ 
व देह असून देह नाहीं. ज्यास द्वेतमाव ( दुसरेपणा ) नाहीं; 
भिन्न आहे. ॥ १६२ ॥ निर्विकार नांवाचे ते तत्व ज्यास अक्षर ह्मणतात त. 
जेव्हां जग उत्पन्न करण्याच्या इच्छेने सात्विक मायेवर कृपा करिते, ॥ १६९. 
त्यावेळीं त्या तेजापासून उत्पन्न झालेला तो हा सदाशिव देव होय; | 
सपवतावर आरोहण केलें तोच हा श्रेष्ठ शिव होय. ॥ १६४॥ तो हा स्वी 
पा करणररि आह वै श्रे भोई” ड्यंवि9क्षरीर दिसत गरी. 


पंचकारणसृष्टिक्रमोपन्यासनिरूपणम्‌ । २१ 


ह्यो मनोमयः ॥१६४॥ अरूपोऽयं सरूपोऽपि सकलोऽपि च निष्कलः । 
अवाङ्मानसगम्योऽपि भक्त्या गम्यः परेश्वरः॥ १ ६५॥ सदाशिवात्ससु- 
त्पन्ना चिच्छक्तिः सांविका शिवा । शिवानन्या परानंदा सेवोमा चित्कला 
मता॥१६६॥सदारिवश्च चिच्छक्तिदापत्यं स्वेच्छया गतौ। ताभ्यां शिवः 
समुत्पन्नः स एवेश्वर उच्यते॥ १ ६७॥ सोऽपि कारणकेलासवती सर्वेपि- 
धायकः । मिश्रतत्वमयो यस्माइेवः सकलनिष्कलः॥ १ ६ ८॥ शिवात्तस्मा- 
त्ससुत्पन्ना स्वेच्छाशक्तिस्तयोद्व्योः। मिथुनीभूतयोजोतः श्रीरुद्रो जगतां- 
पतिः ॥ १६९ ॥ पंचचक्त्रधरः सोऽयं पंचन्रह्मात्मको यतः । अष्टसू- 
तिंजगद्रक्षासरष्टिसंहारकारकः ॥ १७० ॥ कार्यकेलासवती यः श्री- 
कंठाख्यो महागणेः । असंख्यातेविंहरति स्वेच्छया परमेश्वरः ॥१७१॥ 
क्रियाशक्तिः समुत्पन्ना स्द्रात्तस्मान्सुनीश्वराः । सैव गौरी गिरिसुता 
वैष्णवी दक्षकन्यका ॥ १७२ ॥ गुणत्रयात्मिका देवी डुगी कालीति 


हा देव भक्तिबलानें वश करावा लागतो. जो ईश्वर मनोमय आहे. ॥ १६५ ॥ 
हा साकार असूनही निराकार आहे. कळायुक्त असून कलाहीन आहे, वाचेने 
आणि मनानं समजण्यासारखा नाहीं तरी जो परमेश्वर भक्तीने वश होतो. 
॥ १६६ ॥ सदाशिवापासून उत्पन्न झालेली ही चित्खरूप अंबिका शिवादेवी होय, 
शिवा दुसरी कोणी नव्हे. तीच उमा चित्खरूप मानलेली आहे. ।। १६७ ॥ 
सदाशिव आणि चिच्छक्ति हे ( दंपती) नवराबायको स्वेच्छेने झाले त्यांचे पासून 
शिव उत्पन्न झाला, त्यालाच ईश्वर ह्मणतात. ॥ १६८ ॥ तोही कारणकेलासावर 
राहून सर्वाचे आच्छादन करितो. जो द्वेताद्वेतात्मक आहे, व त्यामुळेच जो देव 
सकलही मानला आहे व निष्कलही मानला आहे. ॥ १६९ ॥ त्या शिवापासून 
स्वेच्छेने शक्ति उत्पन्न झाली, नंतर ते दोघे स्त्रीपुरुष झाल्यानंतर त्यापासून श्रीरुद्र 
उत्पन्न झाला, जो सर्व जगांचा ईश्वर आहे. ॥ १७० ॥ ज्या रुद्राला पांच तोंडे 
आहेत हणून ज्याला पंच त्रह्मखरूप मानतात, जो अमूर्त आहे, जग उत्पन्न 
करणारा, रक्षण करणारा व संहार करणाराही तोच आहे. ॥ १७१ ॥ ज्याचें 
नांव श्रीकण्ठ असून जो कार्यकेलासावर राहतो, जो परमेश्वर अनेक महागणांस- 
हवतेमान तेथें खच्छंद्पणाने विहार करितो. ॥ १७२॥ हे सुनीश्वरहो, त्या 
रुद्रापासून क्रियाशक्ति उत्पन्न झाली तीच गोरी होय, तिला गिरिसुता ह्मणतात, 
वैष्णवी झणतात, दक्षकन्या ह्मणतात. ॥ १७३ ॥ ती देवी सत्वरजस्तमोमय त्रि- 
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२२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय ! | 
गीयते । क्रियाइाक्तेश्च रुद्रस्य मिथुनीभूतयोस्तयोः ॥ १७३ ॥ ड | 


प्राप्तवान्विष्णुजगेत्पालनतत्परः । निद्वालस्यप्रमादादितमोगुणयुतो | 
प्ययम्‌ ॥ १७४ ॥ रुद्राजुग्रहसंप्रात्तसत्वः सत्यसुखात्मकः । चकु 
ख्यपुरे मेरौ वसन्‌ रक्षति वे जगत्‌ ॥ १७५ ॥ विष्णोस्तस्मात्सय | 
त्यक्षा महालक्ष्मीरिति श्रुत । आदिशक्तिस्तयोजोता मिथुनीभूतयो.. 
ईयोः ॥ १७६ ॥ ब्रह्मा सर्वेजगत्स्ष्टा चतुरास्यो रजोन्वितः । जात; 
सत्याधिराजो5यं परा शक्तिस्ततो ह्यभूत्‌ ॥ १७७ ॥ पञ्यन्ती मध्य. 
मा वेखर्यवस्थाभिः परा च सा । स्वरूपेण च वाण्याख्या जाता श.. 
क्तिश्वतुर्विधा ॥ १७८ ॥. तया व्याप्तमिदं सर्वे चराचरमयं जगत | 
ब्रह्माणी ब्रह्मणोजीतं मिथुनीभूतयोद्व्योः ॥ १७९ ॥ चराचरमिदं सवं 
पिडब्रह्मांड्सशितम्‌ । समष्टिव्यष्टिरूपेण सवे शिवमयं यतः ॥१८०॥ 
सदारिवोऽपि सर्वज्ञः सवेकतो जगत्पतिः । महेश्वरादिरूपेण स्वेच्छा- 
शक्तिविजुंअणात्‌ ॥ १८१ ॥ सृष्टा जगदिदं सवे तदेबाज्ुप्रविद्य च। 


गुणात्मक आहे, तिळा दुर्गा झणतात, काली ह्मणतात, क्रियाशक्ति आणि रद्रा 
ख्रीपुरुषमाव झाल्यानंतर त्यांपासून ॥ १७४ ॥ विष्णु जन्मास आला, जो नेह 
जगाचे रक्षण करितो, हा विष्णु निद्रा, आळस प्रमाद वगेरे शुणांनीं युक्त आहे. 
॥ १७५ ॥ रुद्राच्या कृपेने श्रीविष्णूस सामर्थ्यं प्राप्त झालें. जो सत्यस्रस्प 
सुखस्वरूप आहे. जो मेरुपर्वतावरील वैकुण्ठनगरांत राहून जगाचे रक्षण करित 
॥ १७६ ॥ त्या महाविष्णूपासून आदिशक्ति उत्पन्न झाली, तीच महालक्ष्मी होव. 
श्रीविष्णु आणि महालक्ष्मी स्त्रीपुरुष झाल्यानंतर ॥ १७७ ॥ त्या दंत्यापासूर 
ब्रह्मदेव उत्पन्न झाला, जो ब्रह्मदेव सर्व जग उत्पन्न करितो, ज्यास चार सु 
असून जो रजोगुणी आहे, हा सत्यलोकाचा अधिपति आहे; ह्यापासून भ्रेष्ठ शि 
उत्पन्न झाली. ॥ १७८ ॥ पञ्यंती, मध्यमा, वैखरी, परा अशा चार शक्तीसह जी 
श्रेष्ठ शक्ति समर्थ झाली, व ती शक्ति खरूपानें वाचा नांवाची चार प्रकारची 
झाली. ॥ १७९ ॥ तिनें हें सव स्थावर जंगम विश्व व्यापून टाकिले आहे. 
तिला ब्रहझाणी हणतात, तिचा ब्रह्मदेवाबरोबर विवाह झाल्यावर त्या दोधापा 
॥ १८० ॥ हैं सब स्थावर जंगम पिंडब्रह्माण्ड हणतात तें उत्पन्न झा) ४ 
रूपान आंणि नाना रूपानें, वास्तविक हें सर्व शिवमयच आहे. ॥ १८ 
सदाशिवही सर्वज्ञ आहे, सर्व जगाचा उत्पन्नकर्ता आहे, सर्व जगाचा सॉ. 
आहे, महेशवराचे 'ख्गने'/आणिरस्केन्छाशकीच्या<(हामर्थ्यीनिं" ॥ १८२॥ त्या 


पंचकारणसष्टिक्रमोपन्यासनिरूपणम्‌ । २३ 


समष्टिव्यष्टिरुपेण सद्सऱ्याभवत्परभुः ॥ १८२ ॥ विश्वाभूतानि पादो- 
ऽस्य तिपाहह्यासुतं दिवि । गुह्येश्वरः स एवायं महादेचो मुनीश्वराः 
॥ १८३ ॥ उपादानोपकरणप्रयोजनविचरजितः। स्वेच्छामात्रेण सकलं 
' सजत्यचति हन्ति च ॥ १८४ ॥ पिदधात्यजुग्रह्माति तथाप्यानंद्‌- 
लीलया । ज्ञानशक्त्योमया साकं रन्तुकामो निरुद्यमः ॥ १८५ ॥ 
सष्टिक्रियायां ब्रह्माणं स्ष्टिस्थित्योश्च माधवम्‌ । सष्टिस्थितिलयेष्वेक 
रुद्रं पशुपति प्रभुम्‌ ॥ १८६ ॥ अभिषिच्याकरोदीशाः स्वाज्ञया तद्‌- 
धीश्वरान्‌ । तस्माहुद्रोऽधिकस्ताभ्यां पशूनां पतिरीश्वरः ॥ १८७ ॥ 
प्रत्यासत्त्या शिवस्यायं नामधामादिभिः समः । सूत्रधारेण महता 


हैं सर्व जग उत्पन्न केलें व त्यांतच आपण प्रवेश केला व निरुपाधीमुळें सत्‌ व 
उपाधिसुळे असत्‌ स्वरूपाचा (नित्य अनित्य) आपण स्वतःच झाला आहे-।। १८३।। 
सुनीश्वर हो, अमृतमय परत्रह्म वस्तूचे तीन पाद्‌ ह्मणजे अंश आहेत. त्यांतून अतळ 
वितळ सुतल रसातल महातल तलातल पाताळ अशा सात लोकांस त्या परत्रह्माचा 
एक अंश व्यापून राहतो. व एक अंश भूलोक भुवर्लोक सुवर्लोक महर्लोक 
जनोलोक तपोछोक आणि सत्यलोक अशा सस्त लोकांस व्यापून राहतो. ब 
एक अंश ह्या त्रहझमाण्डकटाहाला व्यापून उरला आहे. असे जे त्रिपाद्‌ ब्रह्म आहे 
तेंच हा शुह्यश्वर महादेव होय. (सर्व भूतें ( प्राणिमात्र ) ज्याचे पाय असून 
याचा अवशेष राहिलेला त्रिपादात्मक भाग ग्रकाशस्वरूपांत राहतो. हे सुनीश्वर 
हो, तोच हा गुहेश्वर महादेव होय. ) ॥ १८४ ॥ ज्याला उपादान, उपकरण 
आणि प्रयोजन ही तिन्हीही नाहींत, जो आपल्या इच्छेनेच सर्व जग उत्पन्न 
करितो व नाश करितो. ॥ १८५ ॥ आच्छादन करितो, कृपा करितो, तथापि 
आनंद्जनक क्रीडा करणाऱ्या त्या ज्ञानस्वरूप उमेसहवतेमान आनंदांत काळ- 
कमण करितो, वर सांगितलेली सर्व कामें तो करितो तरी सदोदित मोकळाच 
आहे. ॥ १८६ ॥ ज्यानें त्रह्मदेवाकडे सृष्टि उत्पन्न करण्याचं काम सोंपविलें, 
विष्णूकडे सृष्टि उत्पन्न करणें व तिचें रक्षण करणें हीं दोन्ही कामें सोंपविछीँ ब 
एका पशुपति रुद्राकडे ज्यानें पृथ्वी उत्पन्न करणें, रक्षण करणें आणि नाझ 
करणें हीं तिन्ही कामें सांपविळीं. || १८७ ॥ त्या त्या कामाचा त्यांस अधिकार 
देऊन त्यांस आपले आज्ञेंत वागवितो, त्यासुळेच हा पशुपति ईश्वर रुद्र त्या ब्रह्म- 
देवाहून व विष्णूहून श्रे आहे. ॥ १८८ ॥ शिवाच्या सामीप्याझुळें ब नांवामुळें 
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२४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय! | 


गुहेशेनाभिनंदितः ॥ १८८ ॥ अध्यासते | कार्यकेलासे ऽभे | 
समुच्नते । गहेश्वरस्तु सर्वज्ञः सच्चिदानंदसुदरः ॥ १८२९ ॥ अनेक. 
कोटिब्रह्मांडमहाभांडातिंग पथि । निरंजनचिदाकाशे नित्यमुके, 
समन्वितः ॥ १९० ॥ महाकेळासशिखरे प्रसुरास्त चिदंवया। 
ऋषय ऊचुः । सूत पौराणिकश्रेष्ठ न्ह्यस्माकमशेषतः । महाकैलार.' 
माहात्म्यं यज्ज्ञात्वा मोक्षमायात्‌ ॥ १९१ ॥ | 

खूत उवाच । £टणुध्वसषयः सवे सावधानेन चेतसा । किमत्ति . 
शिवभक्तेषु रहस्यं भुवि मादशाम्‌ ॥ १९२ ॥ अयं मोक्षकरः प्रशन 
भवतां योगिसंमतः । महाकैळासमहिमा शक्यते केन वर्णितुं ॥१९३। ` 
ध्यानस्थानेछु सवेषु महाकैलासवेभवं । ध्यात्वा तदूध्य॑शिक्र 
ध्येयो देवः सदाशिवः ॥ १९४ ॥ अनेककोटित्र्मांडान्यसं ख्यातेः. 
हागणेः । रक्षितानि महेशस्य महि्रावहितानि हि ॥ १९५। 
तेषामनंतकोरीनां ब्रह्मांडानामथोपरि । निरंजनमदाकाशे निविकले. 


२३० ०००. Sams 7? जा 


व तेजामुळें सुत्रधार श्रेष्ठ जो गुहेश्वर त्याकडून ग्रशंसेस पात्र झालेला आहे. 
॥ १८९ ॥ सचिदानंद स्वरूपासुळें सुंदर दिसणारा व सर्वज्ञ गुहेश्वर तर मे 
पर्वताच्या उंच शिखरावरीळ कार्यकेलासावर राहतो. ॥ १९० ॥ अनेक को 
ब्रह्माण्डांची तेथून घडामोड चालते, तेथें चित्स्वरूपांत निमझ झालेले नित्य गुर 
राहतात त्यांसहवर्तमान ॥ १९१ ॥ महाकेलास शिखरावर त्या चित्रवस 
अंबिकेसहवर्तमान प्रभु सुखाने कालक्रमण करितो. 

ऋषि झणतात--हे सूता, आपण पौराणिकांत श्रेष्ठ आहांत. जे केलास 
माहात्म्य ऐकिलें असतां मोक्षप्रासि होते ते माहात्म्य आह्यांस सविखर रीती 
सांगा. ॥ १९२ ॥ र | 

सूत ह्मणतात--हे ऋषीश्वर हो, आपण सर्वजण सावधान चित्त की 
ऐका, माझ्यासारख्यांना पृथ्वीवर शिवभक्तांती रहस्य ( गुप्त ठेवण्यासारखे ) 
काय आहे? ॥ १९३ ॥ तुमचा हा ग्रश्न मोक्षप्राप्ति करून देणारा आई. 
लोकांस मान्य आहे. केठासमाहात्म्य कोणाच्यानें वर्णन करवेल! | १ i 
जीं घ्यानस्थानें झणून मानळेलीं आहेत त्या सवीत महाकैलासाचें अगोदर प | 
करून नंतर त्याच्या उंच शिखरावर असलेल्या सदाशिव देवाचे त. | 
॥ १९५ ॥ महेशराच्या सामर्थ्याने अनेक शिवगण अनेक कोटी ^ यों 
रक्षण करितात त्यांची माहिती ही ढागत नाही. | १९६ ॥ त्या अगरी | 


महाकेलासव्णनम्‌। | - २५ 


निरामये ॥ १९६ ॥ देशकालापरिच्छेद्ये वेद्ये घेदान्तवेदिभिः । 
महाकैलासशैलोऽयं वतेते शंकराज्ञया ॥ १९७ ॥ ससुन्नतो योज- 
नानां पषष्टिकोटिमिरायतः । त्रिशात्कोडिभिरानंदनिलयस्तेजखां 
निधिः ॥ १९८ ॥ शिखरं नवरलाढ्यं तस्योर्ध्वं भाति खुबताः ॥ 
सदाशिवस्य नगरी वतेते तत्र झुक्तिदा ॥१९९॥ विचित्ररल्नप्राकारगो- 
पुराट्टाळकाच्ृता । तन्मध्ये दिव्यसवनमवाङ्मानसगोचरं ॥ २०० ॥ 
रत्नस्तभसह्राव्यं राजते तस्य मध्यमे । रलपांचालिकारूपसबो- 
बरणशक्तिभिः ॥ २०१ ॥ समुज्ज्वले महाचक्रराजसिहासनोत्तमे । 


` चिद्ंवरमहायंत्रलसद्वेंदवमंडळे ॥ २०२ ॥ वीरासने समासीनो 


महारंसुः सदाशिवः । पंचविंशतितत्वोद्यत्पंचविशतिसन्सुखः॥२०३॥ 
पचारान्माठ्कासत्रोद्यत्ंचाशत्करमंडितः ॥ वामांकपीठिकासीनज्ञानां- 
वालिगनोत्छुकः॥२ ० ४ीकिरीटहारवळ्यकेयूरांगदकुंडलैः। माणिक्यख- 


अक्माण्डांच्या वर निर्विकल्प व निरामय अशा निरंजन महाकाशांत ॥ १९७॥ 
जें निरंजन महाकाश देश ब काल ह्यांनी अपरिच्छेद्य आहे, वेदान्त जाणणा- 
यांस जे कळून येण्यासारखं आहे त्या ठिकाणीं शंकराचे आज्ञेने हा केलास 
पवत रहात आहे. ॥ १९८ ॥ हा केलासपर्वत आनंदाचे घर आहे, तेजस्वी- 
पणाचा निधि आहे, . हा साठ कोट योजन उंच असून तीस कोट योजन 
विशाळ आहे. ॥ १९९ ॥ हे तपस्व्यांनो, ह्या केलासार्चं उंच शिखर असून 
त्याचेवर उत्तम उत्तम रत्नांचे ढीग आहेत, त्या ठिकाणीं मोक्षग्राप्ति करून देणारी 
सदाशिवाची नगरी आहे. ॥ २०० ॥ ज्या नगरीला रल्रांचाच गांवकुस आहे; 
रांच्याच _वेशी व वाजार आहेत त्यामध्ये वाचा व मन ह्यास वर्णन न करतां 
येण्यासारखं एक अत्युत्तम मंदिर आहे. ॥ २०१ ॥ ज्या मंदिरांत हजार रत्न- 
स्तंभ आहेत, त्यांवर अत्युत्तम रत्नांच्या पुतळ्या जागोजाग बसविल्यासुळे तें सर्व- 
तोपरि सुशोभित दिसतें; ॥ २०२.॥ तेर्थे चिदंबर महायंत्रावर पाण्याचे थेंब 
सुशोभित दिसतात, अशा अतिशय तेजस्वी चक्रवती राजानें बसण्यास योग्य 
अशा सिंहासनावर ॥ २०३ ॥ वीरासनाबर महाशंभु सदाशिव बसलेला आहे. 
ज्याला पंचवीस सुखं असून ग्रत्येक मुखांतून एकएक तत्वाप्रमाणे पेचवीस तत्वे 
ज्याच्यापासून उत्पन्न झाली. ॥ २०४ | ज्याचे जवळ पन्नास मातृका असून 
ज्याला पन्नास हात आहेत, डावे बाजूचे सिंहासनावर बसळेल्या ज्ञानांबेस आठिं- 
गन करण्यास जो उत्सुक आहे. ॥ २०५ ॥ सुकुट, माला, कडी, तोडे, बाहु- 
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२६ भविष्यत्युराणे मसुिंगढीलायां अध्याय |. 


चितेरन्यै्भूषणेरमिभूषितः ॥ २०५ ॥ सत्यज्ञानानंदघनः सहरांधुसह. 
स्रभाः । लक्ष्यलक्षणश्न्यश्रीरप्राकृततलुमेहान्‌ ॥ २०६ ॥ यतो वाचो 
निवर्तते अप्राप्य मनसा सह । स एष सवेशक्तीनामाश्रयो वहुमि. |. 
व्रतः ॥ २०७ ॥ रुद्रैः सिद्धैश्च मुनिभिः सर्वेश्वयेसमन्वित; । क) 
कैर्निराभासेरेक्यविज्ञानतत्परेः ॥ २०८ ॥ उपास्यमानः सततं सई. 
व्यापी सनातनः । भक्तालुग्रहणार्थाय परमात्मा विराजते ॥ २०९। 
रत्न>रेगस्य परितस्तस्यान्यानि छिजोत्तमाः । भान्त्येकादशश्दरगाणि 
सूर्यकांतमयान्यहो ॥ २१० ॥ मूर्तेयस्तेषु पंचान्याः शंभोः षडपि. 
मूर्तयः । पंचविशतिसंख्याका मूर्तेयोऽन्याश्च सुवताः ॥ २११॥ निव. 
संत्येकपंचाशत्संख्याका मातृकास्तथा । तेषां च परितः श्टंगाण्यप्नि- 
कान्तमयानि हि ॥ २१२ ॥ एणकोत्तरसहर्ल॑ स्युस्तेषु ध्यायन्त 
ईश्वरम्‌ । वसन्त्यष्टोत्तरशतं तांडवेशस्य मूतेयः ॥ २१३ ॥ सप्तकोरि. 
महामंत्रदेवताश्व वसन्ति हि॥ श्टगाण्येकाधिकद्शसहस्नाण्यमितस्तत: 


भूषणे, कुंडलें वगेरे दुसऱ्या अनेक रत्नखचित अलंकारांसुळे तो फार शोभिवंत 
दिसतो. ॥ २०६ ॥ जो सदाशिव सत्यज्ञानानें व आनंदानें परिपूर्ण आहे, हजार 
सूर्याप्रमाणे जो तेजस्वी आहे ज्याचे सोंदयीर्चे कांहींच प्रमाण करितां ये 
नाहीं, जो सर्व शक्तिमान्‌ असून असामान्यमनुष्याप्रमाणे त्याचें शरीर आहे. 
॥ २०७ ॥ ज्यापासून वाचा मनासह त्याच्या स्वरूपाचा यथार्थ बोध ग 
झाल्यामुळें परत फिरतात, तो हा सर्वे प्रकारच्या शक्तींस आधारभूत असणार 
अनेक रुद्रगणांसहवर्तमान ॥ २०८ ॥ सिद्ध आणि मुनीश्वरांसहवर्तमान सं 
्रकारच्या ऐश्वर्योनी युक्त असणारा, ऐक्यज्ञानांत प्रवीण असणाऱ्या निलु 
अशा विरक्तजंगमांनीं ॥ २०९ ॥ सदोदित स्तुति केलेला, सर्वव्यापी, सनातन 
भक्तजनांवर कृपा करण्याकरितां अवतार घेणारा परमेश्वर शोभतो. ॥ २६० 
हे त्राह्मणश्रष्ठ हो, त्या रत्नशिखराचे समोंबतीं दुसरीं सूर्यकान्तमण्यांनीं गा! 
ठेढीं अकरा शिखरं शोभतात. ॥ २११ ॥ हे तपस्वित्राह्मणांनो, त्या शिखर. 
पांच दुसऱ्या मूर्ति व शंभूच्या सहाही मूर्ति दुसऱ्या आणखी पंचवीस १ 
॥ २१२ ॥ राहतात, आणि एकावन मातृका राहतात, त्यांच्या भोंवतालीं है | 
कान्तमण्यांनीं युक्त असणारी ॥ २१३ ॥ एक हजार एक शिखरे आहेत, व लॉ | 
इश्वराचें ध्यान करणाऱ्या तांडवेश्वराच्या एकशे आठ मूर्ति राहतात. ॥ २१४ 
आणखी सात कोरि०*महूमंत्रदेवताही "राहतात ia भोवताली अर्क | 


महाकेलासवर्णनम्‌ । २७ 


॥ २१४ ॥ भान्त्यच्छस्फटिकाभानि. महान्ति गिरिशाज्ञया । तेषु 
विघ्नेश्वरस्कंदौ महाशास्ता च भैरचः ॥ २१५ ॥ नंदिभ्रंगिमहाकाल- 
प्रसुखाश्च गणाधिपाः । धरमेश्वतुष्पादवृषभः कामधेनुरभीष्टदा 
॥ २१६ ॥ डुगोद्याः शक्तयो भक्ताश्चंडीशाद्यास्तथाऽनिशम्‌ । पंचा- 
स्रमूतैयः शैव्यो निवसंति शिवाज्ञया ॥ २१७ ॥ तेषां शषंगाणि 
परितो रलकांतानि संततम्‌ । लक्षमेकोत्तर विप्रा मनोज्ञानि वि- 
भांति हि ॥ २१८ ॥ प्रत्यक्श्टंगगताः दिवाचेनपरास्तेषां स्थिता 
विष्णवो ब्रह्माणः शिवलिंगपूजनपरास्तेषामुदीचीनगाः । प्राच्यां 
श्टगगताः पुरंद्रमुखा ध्यायन्ति तं लोकपा यास्येषु प्रवसन्ति सन्सु- 
निगणाः श्रीदक्षिणासूर्तिगाः ॥ २१९ ॥ एकोत्तरद्दालक्षाण्यमितः 
र्टंगाणि तेषां स्युः । सोवणीनि सुरनींद्रास्तेषु च भूताधिपाः सन्ति 
॥ २२० ॥ पुनरपि द्शायुधानि श्रीरुङ्रास्सिद्धगरुडगंधर्वाः । विद्या- 
धराश्च सुरभिमेणिकल्पकंशंखपञ्मनिधयश्च ॥ २२१ ॥ रमणीयरुद्र- 


हजार शिखर शोभतात. ॥ २१५ ॥ तीं मोठमोठाली असून स्फटिकमण्यांप्रमाण 
स्वच्छ दिसतात, त्यांवर गिरिशाचे आजेग्रमाणें गणपति, कार्तिकस्वामी ब महा- 
शास्ता भेरवही रहातो. ॥ २१६ ॥ तसेच शंकराचे आजेनें तेथें नंदी, भंगी, 
महाकाल वगेरे गणाधीश रहातात, चतुष्पाद धर्म ( चार पायांचा बृषभरूपी धर्म) 
रहातो, व इच्छा पुरविणारी कामधेडु राहते. ॥ २१७ ॥ तशाच दुर्गादिक शक्ति 
आणि चंडीश वगेरे भक्त तसेच शिवाच्या पांच अख्रांच्या मूर्ति नेहमीं तेथें 
राहतात. ॥ २१८ ॥ त्या शिखरांच्या भोंवताठीं हे त्राह्मण हो, एक लक्ष आणि 
एक रत्नांची शिखरे आहेत, व तीं फार सुंदर दिसतात. ॥ २१९ ॥ हे ब्राह्मण हो, 
त्या शिखरांपेकीं पूर्वेकडील बाजूचे शिखरांवर शिवपूजनांत दक्ष असणारे विष्णु 
राहतात, उत्तर दिशेकडील शिखरांवर शिवलिंगाचें पूजन करण्यांत दक्ष अस- 
णारे ब्रह्मदेव राहतात, पश्चिमेकडील शिखरांवर इंद्रादिक अष्ट दिक्पाल शिवाचे 
ध्यान करीत राहतात. दक्षिण दिशेकडील शिखरांवर श्रीदक्षिणामूत्ति वगेरे 
सुनीश्वरांचे समुदाय राहतात. ॥ २२० ॥ हे सुनि्रे्ठांनो, त्या शिखरांचे सभों- 
चती सुवर्णाची अकरा लक्ष शिखरे आहेत. त्यावर भूतगणांचे मुख्य मुख्य 
लोक राहतात. ॥. २२१ ॥ आणखी दहा आयुधे, श्रीरुद्र, सिद्ध, गरुड, गन्धर्व, 
विद्याधर, कामधेचु, मणि कल्पवृक्ष शंख पञ्मनिधि आणि ॥ २२२ ॥ असंख्यात 
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२८ भविष्यत्युराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय | 
गणिका गणनातीता महा्कताकाराः | सारूप्यसुक्तिमा्ताः सतह 
निवसन्ति तेष्वेव ॥ २२२ ॥ एषामन्यान्यसितः छि र 
राजतानि स्युः । तेष्वेषु ॥ २२३। 
प्रणचात्मानो धवलाः शिवस्रष्टगजा वसन्त्यसंख्याता; । निगा. 
मयास्तुरगा अपि तथा रथाश्चात्र सद्विमानानि ॥ २२४ ॥ पकप 


द्विपदाश्च त्रिपदा बहुपादका अपादाश्च । एकसुखा द्वितरिमुखाञ्चः 
तुरादिसुखास्तथा परेऽप्यसुखाः ॥ २२५ ॥ पकद्दिऱ्यादिकरा 
अकराञ्चैके तथैकनयनाश्च । द्वित्रिचतुरादिनयना अनेकनयनास्तथा 
विनयनाश्च ॥ २२६ ॥ केचिन्मजुष्यनयनाः पक्षिसुखाः केचिदप्यहे 
केचित्‌ । गजहयसिंहर्षसुखा व्याघसुखाः  कोष्टुकपिमुखा: 
केचित्‌ ॥ २२७ ॥ भल्लूकतरश्चुसुखा एते सचऽपि भूतसंघाताः 
'शिवस्ष्टा बहुरूपा निवसन्ति शिवाज्ञयैच शिखरेषु ॥ २२८। 
.दिव्यारामसहदस्राण्यपरिमितान्यपि च तीथोनि । भूरीणि. काननान्यि 


सुखरूप्य, व आश्चर्य करण्यासारख्या ज्यांच्या आकृति आहेत अशा रुद्रगगिग 
सारूप्य सुक्तीस पावळेष्या त्या शिखरांवर राहतात. ॥ २२३ ॥ त्यांच्या मांत 
रोप्यमय ( रुप्याचीं ) शिखरे आहेत. एकएक शिखरावर एकेक कोर 
ज्यास्त ह्याप्रमाणे त्या शिखरांवर ॥ २२४ ॥ ३“कारस्वरूपी शिवांनीं उत्पन्न केळ 
अनेक शुभ्र हत्ती राहतात. त्याप्रमाणे निगमखरूपी घोडे तसेच बिग 
हेच जेथे रथ आहेत, ॥ २२५ ॥ कितीएकांस एक पाय, कितीएकांस दोः 
पाय, तीन पाय, पुष्कळ पाय असणारे; मुळींच पाय नसणारे, एकु 
दोनसुखांचे, तीनमुखांचे, चारमुखांचे वगेरे तसेच मुळींच सुख गरणी 
॥ २२६ ॥ एक दोन तीन चार असे कमज्यास्ती हात असणारे एक में 
` असणारे दोन तीन चार नेत्र असणारे कितीएक अनेक नेत्र असण 
मुळींच नेत्र नसणारे, ॥२२७॥ मनुष्याप्रमाणे नेत्र असणारे, कितीएक मर्ण 
सुखांचे, कितीएक पक्ष्यांचे सुखाचे, कितीएक हत्ती घोडे सिंह आसल 
ह्यांच्या सुखासारखें सुख असणारे कितीएक कोल्हा वानर ॥ २२८ ॥ 
ह्यांचे सुखासारखे मुख असणारे सर्व रीतींचे भूतांचे समुदाय शिवा 
'कलेले शिवाच्याच आज्ञेवरून त्या शिखरांवर राहतात. ॥ २२९ ॥ त्या शि 
अनेक बागबर्गीचि'असृन'अंनेक तीर्थे “अहितः / मनिर्सि आश्चर्यः व 
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नानाश्चर्याणि सर्वशः सन्ति ॥ २२९ ॥ ऋषयो देवाः केचिन्सुक्ति 
सालोक्यसंज्षितां प्राप्ताः । शंकरपूजाभिरता निवसन्ति सुदान्विताः 
सततं ॥ २३० ॥ अष्टादशोत्तरं शतमेकाद्‌शसंख्यया सहस्राणि । ` 
एकाद्शळक्षाण्यपि कोरिश्चैका हि २एंगसंख्यैषा॥२ ३ १॥तस्याधः स्वणे- 
भूमिश्चिदमितगगने योजनानां च कोट्या मानेनानूनकान्तिमैहति 
विजयते तत्र रुद्रा असंख्याः । मौनांद्रा भूतसंघाः शिवभजनपरा 
भक्तमाहेश्वराद्या चतेन्तेऽभ्यात्मविद्यास्वघिगतमतयो ध्याननिष्ठा 
गरिष्ठाः ॥ २३२ ॥ तां कांचनीं च परितः परिवृत्य भूमि स्यात्कोटि- 
योजनचिशाळखुवणेसालः ॥ तद्षद्विकोटिकससुन्नतिमानथाष्टौ द्वा- 
राण्यखंख्यवरगोपुरमंडितानि ॥ २३३ ॥ प्राब्द्वारेऽस्य गणाधि- 
पोऽञ्निदिशि च श्रीवीरभद्रो गणेरयाम्यद्वारि शिलादसचुरधिपः स्याज्गै- 
रचो नैते । स्कंदः पश्चिमगोपुरे दिशि तथा वायोस्तु दुग महा- 
काळश्चोत्तरगोपुरे विजयते शास्तेशदिर्द्वारपः ॥ २३४ ॥ एवं 
चित््रचुरैरनेकरिखरैनौनामणिश्राजितैः प्राकारैरभिसंद्रतो विजयते 








वत्र पुष्कळ वने आहेत, ॥ २३० ॥ त्या शिखरांवर कितीएक ऋषीःश्वर आणि देव 
सालोक्यनांवाचे सुक्तिपदास पावले. व ते शंकरपुर्जेत निमझ होऊन सदोदित 
तेथें आनंदानें राहतात; ॥ २३१ ॥ ह्या शिखरांची संख्या एक कोटि अकरा 
लक्ष अकरा हजार एकशे अठरा आहे. ॥२३२॥ त्या पर्वताच्या खालीं चिदाकाशांत 
एककोटियोजन प्रमाणाने सुवर्णभूमि आहे, ती फार सुशोभित असून तेथें असंख्यात 
रुद्रगण आहेत. मोन धारण केलेले असंख्यात भूतसमुदाय आहेत, शिवभज- 
नांत निमझ असणारे, माहेश्वरादिक (जंगमादिक भक्त) तेर्थे राहतात, ते 
अध्यात्मविद्येमरध्ये निपुण असून मोठे ध्याननिष्ठ व सत्वशील आहेत. 
॥ २३३ ॥ त्या सुवर्णभूमीस वेढा घालून भोवताली एककोट योजन ` लांबीचा 
सोन्याचा गांवकुस आहे, तो दोन कोट योजन उंच असून त्यास आठ मोठ- 
मोठीं दारे असून त्यास अनेक उत्तम उत्तम वेशी आहेत. ॥ २३४ ॥ पूर्वगोपु-. 
रावर गणपति रक्षक असून आश्नेय दिशेला गणांसहवर्तमान वीरभद्र रक्षण 
करितो, दक्षिणदिशेला शिलादसूच ( नंदिकेश्वर) रक्षक असून नैऋत्यदिशेस 
भैरव रक्षक आहे. पश्चिमेकडील गोपुरावर स्कंद रक्षक असून वायत्यविशेक- 
डील गोपुरावर्‌ दुर्गा रक्षक असून उत्तर गोपुरावर काळ रक्षक आहे. ईशान्य 
दिशेच्या गोपुराचें शास्ता रक्षण करितो. ॥ २३५ ॥ ह्याप्रमाणें चित्खरूपी अनेक 
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तः भविप्यलुराणे ग्रशुरणिगटीडायां अध्या, | 


क्रेलासशैलोत्तमः । एषोऽन्तःप्रलये सत्यमहिमा संवधैते जडो 
राक पच्यन्ति न पापलेशसहिता रक्षःप्रकृत्याश्रिताः ॥ २३५ | 
महाकैलासशैले5स्मिन, सच्चिदानंदनिभेरे । सर्वाजु्ाहको देव. 
सर्वव्यापी सदाशिवः ॥ २३६ ॥ महेश्वरादित्रह्मान्तरष्टिस्थिलंत्‌ 
कारकः । उपासकालुग्रहार्थं चिच्छक््या करीडति प्रसुः ॥ २३७ | 
स एष रुद्रं स्वेषां सृष्टिस्थित्यंतलक्षणे । आधिपत्येऽसिषच्छै; 
केलास ऽस्थापयत््रभुः ॥ २३८ ॥ सोऽपि मेरोरुद्क्शुंगे ्रहच्युत 
रोपरि । राजताद्विरिति ख्यातो रुद्रावासः सतां गतिः ॥ २३९। 
सदारिवाज्ञया सोऽपि सत्यन्ानघनात्मकः । महाकैलासवत्‌ पुण्य; 
पुण्यात्मभिरुपास्यते ॥ २४० ॥ तावन्मानोच्छूयायामस्तावच्छुंगसा 
सवितः । सदाशिवस्य ये पुत्रा ये भक्ता ये महाजनाः ॥ २४१ 
ते सर्वे रुद्रदेवस्य स्वांशेरेच तथाविधाः । तद्वत्प्रभुत्वं रुद्रस्य तत 


'शिखरांनीं व नानाप्रकारच्या रल्रांनी शोभणाऱ्या गांवकुसांनीं वेढलेला हा ग्र 
केलास पर्वत फार शोभतो. शेवटच्या प्रळयकाळच्या. वेळीं सुद्धां पण ह्याचा गा 
होत नाहीं, हा ब्रह्माण्डाच्या वर असतोच; हा पुण्यवान्‌ मनुष्यास दिसते 
पातकी व राक्षसी प्रकृतीच्या मनुष्यांस मुळींच दिसत नाहीं. ॥ २३६| 
सचिदानंदस्वरूप असणाऱ्या त्या ह्या महाकेलासपर्वतावर सवीवर कृपा करणा 
सर्वव्यापी सदाशिव देव रहातो. ॥ २३७ ॥ तो महेश्वरापासून तों अहादेवा्फा 
सवाचा उत्पन्न कर्ता, रक्षणकर्ता व संहारकर्ता आहे. जो प्रयु उपा 
जनांवर कृपा करण्याकरितां चिच्छक्तीबरोबर क्रीडा करतो. ॥ २३८॥ ला 
ह्या प्रभूने रुद्रास जन्मकर्ता रक्षणकर्ता मरणकर्ता ह्या नांवाचे अधिकार दे# 


केळास पर्वतावर स्थापन केळे. ॥ २३९ ॥ तो केळास तरी रजताद्रि द्या ग. 
प्रसिद्ध असून ` मेरुपर्वताच्या उत्तरेकडील शिखरावर आहे. ज्यावर खरा 


वास्तव्य असून जो सजनांचें स्थान आहे. || २४० ॥ तो पर्वतही 


आज्ञेमुळें सत्यखरूप व ज्ञानस्वरूप झाला असल्यामुळं पुण्यात्मे लोक वर र 


९ चक | 
पवताप्रमार्णच ह्याची उपासना करितात. ॥ २४१ ॥ रजताद्रि ही महाकिल र ड 
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वतासारखाच उच असून त्याच्याइतका पसरलेला आहे त्यावर 


शिखर च आहेत ~ > | 
शिखर « महादवाच ज मुलगे, भक्त व महाजन आहेत त, | र | 


वाच्या अंशीर्नी तशीच की रे'ीठिछ अहिं वे रस्मि "कृभेने त्यांच 
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सादादभूद्विजा: ॥ २४२ ॥ पंचवक्‍त्रधरो रुद्रः सद्योजातादिनामभिः। 
दशवाहुः शिवाख्यामिः सवाभिः समलंकृतः ॥ २४३ ॥ तच्छक्त्या- 
धिष्ठितः शाश्वत्तच्चिन्हेरपि चिन्हितः ॥ मायामयोऽयं सकलो नि- 
ष्कळः केवलः पुमान्‌ ॥ २४४ ॥ ब्रह्मविष्ण्बोरधिष्ठाता जगतः 
कारणं परं । शुणत्रयमयी माया शक्तिर्यस्य प्रशस्यते ॥ २४५ ॥. 
वास्तवेन चिदात्मैषा गौरी गिरिवरात्मजा | रुद्रस्य भार्या कल्याणी 
शिवोमा पार्वती द्विजाः ॥ २४६ ॥ तया कऋीडन्महेशोऽयं महेशस्य 
कपावलात्‌ । विष्णुब्रह्मादिभिः सेव्यः श्रीकंठाख्यो जगत्पतिः ॥२४७॥ 
अध्यास्ते कार्यकेलासं जंवूद्वीपस्थमात्मना ॥ २४८ ॥ इति किल 
कथितं वः सर्वेशास्तार्थलारं प्रभुचरितमिदानीं खष्टिपूर्व मुनीं- 
द्राः । पठति परमभक्त्या यः श््णोति त्रिलोक्यां स शुरुकरुण- 
यैव प्राध्ुयादीप्सितार्थान्‌ ॥ २४९ ॥ 





रुद्राग्रमाणें झालेलें आहे. ॥ २४३ ॥ रुद्रास पांच तोंडें असून ( सद्योजात, 
` वामदेव, अघोर, तत्पुरुष, ईशान ह्या नांवांचीं पांच मुखें रुद्रास असून ) दहा 
` हात आहेत व सद्योजातादि नावांनी व सथ शिवनांवांनी जो फारच शोमतो- 
. ॥ २४४ ॥ त्याच्या शक्तीने युक्त असणारा, त्याचीच लक्षणें धारण करणारा, 
मायामय पुरुष आहे तो सकल व निष्कलही आहे. ॥२४५॥ जो ब्रह्मदेव आणि 
: विष्णु यांसही आश्रय देणारा आहे, व सर्व जगाला मुख्य कारण आहे, त्याची 
त्रिगुणात्मक मायाशक्ति मानलेली आहे; ॥ २४६ ॥ त्राह्मणहो, वास्तविक पाहिले 
` तर तीच चिच्छक्ति गौरी होय, हिला पर्वतकन्या हणतात, ही रुद्राची कल्याण- 
` कारिणी स्री असून तिलाच उमा, पार्वती अशीं नांवें आहेत. ॥ २४७ | महे- 
' शवराच्या कृपेच्या सामथ्यीनें तिजबरोबर क्रीडा करणारा जगदीश्वर श्रीकंठ (शिव) 
' विष्युत्रह्मादिकांसही वंदनीय आहे. ।।२४८॥ हा जंबूद्ीपांतील कार्यकैलास पर्वता- 
' बर खेच्छेने राहत आहे. ॥ २४९ ॥ हे स॒निश्रेष्ठानो, मीह जे तुझांस सृष्टीच्या 
` उत्पत्तिपासून घडलेले प्रभूर्चे चरित्र सांगितले ते सर्व शास्त्रांचे सार आहे, हें जो 
` कोणी भक्तिपूर्वक पठन करीळ, श्रवण करील, तो गुरुकृपेने ह्या जेलोक्यांतील 
` सव सुखें भोगील, ब इच्छित वस्तु मिळवील, 
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भविष्यत्पुराणे 3. ५ | या | 
३२ भविष्यत्पुराणं परभुलिंगलीलायां अध्याय | 
इत्यार्षश्रीमविष्यत्पुराणकथाविशञालायां भमथगणवचनानुकूलाव, 


कलिकल्मषनिमझजनसमुद्धरणशीलायां प्रसुकिंगळीलायां नैमिष, 
ण्यवर्णनसूतागमनत्रड्रषिकतप्रश्नसूतकतगुरुध्यानतदीयमहिमानुवणेन. | 
परमात्मस्वरूपनिरूपणपंचकारणस्ग्िकमोपन्यासमहाकेलासवर्णनप्र १ ~ ऋ पो ड्‌ ट ४ क ह 


रंभगतिनोम प्रथमो५ध्याय: ॥ 





ज्याप्रमाणें ऋषीनीं सांगितलेल्या भविष्यत्पुराणांती विशाळ रीतीनें बणिहे् 
प्रमथ गणांचे भाषणास अनुकूल असणाऱ्या कलियुगांतील पातकांत बुडणाऱ्या 
प्राण्यांचा उद्धार करण्याचा खभाव असणाऱ्या, ग्रभुलिंगलीलेंतील नेमिषारण 
वर्णन, सुताचे येणें, ऋषीर्नी त्यास केलेले प्रश्न, सूतानीं केलेलें गुरूचे था, 
त्याचे महिमानुवर्णन, परमात्मखरूपनिरूपण, पेचकारणसृष्टिक्रम, त्याचा उपक्र, 
महाकैलासवर्णन वगेरे विषयांचा हा पहिला अध्याय संपूर्ण झाला. 
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॥ 


श्रीकेलासवर्णनम्‌ । ३३ 


अथ हडितीयोऽध्यायः ॥ 


ऋषय ऊचु! । कथितं भवता सवे माहात्म्यं परमेशितुः । 
महाकैलासशैळस्य प्रभुलीलां वदाष्घुना॥ १ ॥ 
सूत उवाच । श्रीसिद्धवीरशुरुपादखरोजभक्त्या निर्धूतसंखति- 
भयाः परमाञुभाचाः । ःःण्वन्तु सवेसुनयः श्रुतिसौख्यशीळां भक्ताः 
पदार्थविमलां प्रभुलिंगलीलां ॥२॥ तया सरस्वतीशत्तया सह इांभोरजुन्ञ- 
या । ब्रह्मांडसृष्टिमकरोहह्या लोकपितामहः ॥३॥ क्षित्यादिसत्यलोकान्तं 
पातालादयतळान्तकम्‌ । प्रासादन्यायतो लोकान्ससज स पितामहः 
॥ ४ ॥ भूतसष्टिक्रमेणेच पंचीकरणपूर्वकम्‌ । सट्टा ब्रह्मांडपिडांडे 


` संस्थाप्य गिरिशान्ञया ॥ ५ ॥ प्रकतौ विलयं याता ये जीवासि- 


विधाः स्मृताः । गरुडाः किन्नरा यक्षा गंधचो सुनयः सुराः ॥ ६॥ 
मलुष्या उरगा दैत्याः सोमसूयीञ्यस्तथा । स्त्रीपुंनपुंसकाख्या ये जीव- 
संघास्तथा परे ॥ ७ ॥ तेषां भोक्तुपदार्थानां भोग्यानि विविधानि 
च । भोगायतनसंघांश्च सृष्टा तत्र चतुर्मुखः ॥ ८ ॥ नामरूपाध्वभे- 





(अध्याय २) अर्थ--॥ १ ॥ ऋषि ह्मणतात, हे सूता, आपण परमेश्वराच्या 
महाकंलासाच सव माहात्म्य सांगितलें, आतां प्रभुलीला सांगा. 

॥ २ ॥ सूत सांगतात, श्री सिद्धवीर गुरूच्या पदकमलांच्या भक्तीच्या योगानें 
संसारभय रहित झालेले ऋषीश्वरहो, तुझी महानुभाव आहांत व भक्त आहांत. तरी 
कानांला गोड लागणारी व प्रत्येक पदपदांत शुद्ध रस परिप्लुत असळेली अशी 
प्रभुलिंगलिला तुझी श्रवण करा. ॥ ३ ॥ सर्व छोकांचा पितामह ब्रह्मदेव शंभूच्या 
आशेने त्या सरखतीशत्ततीसहवतमान त्रह्माण्डसृष्टीस निमीण कारिता झाला. ॥ ४॥ 
जसा एक पांचसात मजली राजवाडा तयार करावा त्या नसुन्यानें ब्रह्मदेवाने पृथ्वी- 
पासून वर सत्यलोकापर्यन्त ब खालीं पाताळापासून अतळापर्यंत सवे जग निर्माण 
केलें. ॥ ५ ॥ भूतसृष्टीच्या कमाने पंचमहाभूते निर्माण करून शंकराच्या आजेनें 
त्रझ्ाण्डपिण्डांत त्यांची' योजना केळी ॥ ६ ॥ प्रकृतींत लय पावणारे जीव तीन 
प्रकारचे आहेत. ते गरुड, किन्नर, यक्ष, गंधर्व, सुनि, देव, ॥ ७ ॥ मनुष्य, सर, 
देतय, चंद्र, सूर्य, अभि तसेच पुरुष स्री नपुंसक नांवाचे जे जीवसमुदाय होत, 
तसेच दुसर आहेत ॥ ८ ॥ अशा त्या उपभोग घेणारे लोकांस उपभोग घेण्यासारखे 


अनेक पदार्थ व भोगस्थानांचे समुदाय जद्मदेवान उत्पन्न 
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३४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय | 


देन षटप्रकारमिदं जगत्‌ । यत्ससजे तदाधारो महामेरुरभूहिज, 
॥ ९ ॥ तदृध्वेशिखरे यस्तु कैलासाख्यो महागिरिः । महिमा वण्पे 
केन तस्याद्कतनिधेर्महान्‌॥ १० ॥ सवैस्य संशिकार्यस्य कतैको २. 
सदाशिवः । स एव रुद्रो भगवान्भूत्वाऽध्यास्ते गिरिं यतः ॥ १९ 
मादशाश्चर्मचक्षुष्काः राक्तुयुवेणितु कथम्‌ ॥ १२ ॥ शुद्धसत्वगुण 
सोऽयं रजताकारतां गतः । देदीप्यमानः प्रभया नयनानन्द्कारङः 
॥ १३ ॥ मूतः केलासशैलोऽभूदसूतोंऽपि शिवाज्ञया । तत्र सोगुं 
रस्यमानंदरसनिमितम्‌ ॥ १४ ॥ वेदैरळभ्यमौन्नत्यं प्राकारस्यास्य भ 
'खुराः । रास््ैरनवगाह्म तत्खेयगांभीयंमीयेते ॥ १५ ॥ आगमैर 
सिष्वंग्या मददाट्टालससु्ञतिः । अहर्निशमसेदेन प्रकाशोऽस्याप्यल 
किकः ॥ १६ ॥ शुद्धभक्तिर्महाराजवीथी तस्यां विराजते । सोऽह 


वमणिप्रोतदिव्यतोरणवंधनम्‌ ॥ १७॥ सादाख्यसूकष्मतत्वानि रमः 


मार्ग ह्यांच्या निरनिराळ्या प्रकारावरून सहा प्रकारचें जे हें जग निर्माण के, 
त्या जगास ब्राह्मण हो, हा महामेरूच आधारभूत आहे, ॥ १० ॥ ला मेः 
शिखरावर जो कैलास नांवाचा श्रेष्ठ पर्वत आहे, तो तर आश्चर्याचे मूतिम 
एक ठिकाण आहे. त्याचा महिमा कोणाच्याने वर्णन करवेल? ॥ ११ ॥ स 
सृष्टीच्या कायीचा सदाशिव हा नाशकता असून तोच ईश्वर रुद्र होउन ह 
कैलासपर्वतावर राहिलेला आहे. ॥ १२ ॥ श्यास्तव त्या महाकैलास प 
वर्णन माझ्यासारख्या अल्पमति चर्मचक्षूच्यानं ( कातड्याचे डोळे असणाया, 
च्याने ) कसें करवेल? ॥ १३ ॥ हा शुद्ध सत्वगुणांनीं युक्त असून रोग 
झालेला आहे. हा प्रकाशाने दैदीप्यमान आहे. व नेत्रांस संतोष देणारा आहे॥ (४ 
हा कौलास पर्वत शिवाच्या आज्ञेप्रमाणे प्रत्यक्ष असून गुप्त आहे. त्या केलास, 
तावर आनंद्रसपरिपूरित रम्य भोगपुर नांवाचे नगर आहे. ॥१५॥ हें 
त्या नगराच्या गांवकुसाचा उंचपणा वेदांस देखील कळण्यासारखा नाही! sh ला. 
भावतालच्या खंदकाची खोली शास्त्रासही समजून येत नाहीं. ॥१६॥ वा", , 
मोठमोठ्या दुकानांची उंची आगमांस समजत नाहीं. जेथील प्रकाश अलि 
आहे. जो रात्रंदिवस सारखा असल्याने तेथे रात्र व दिवस समजत नाहीः | * | | 
ज्या नगरांतील मुख्य राजमार्ग झटला तर शुद्धमक्ति हाच होय व तो ते 
रीतीनें शोभतो. “सोह” पणा ह्याच रत्नामुळे जेथील उत्तम उत्तम तोरणे यं | 
॥ १८ ॥ सद नवाय सुशी तले हाथ गाती रजवाडे होत ९ 


| 
| 





श्रीरुद्रसभावणेनम्‌ । ३५ 


हम्योणि तत्पुरे । ज्ञानचेशण्यसंपत्तिसांद्राणि सदनानि च ॥ १८ ॥ 
गणनातीतमहिमा केलासोऽयं हरालयः । निजानंदमयं तत्र महेश- 
स्यास्ति मंदिरम्‌ ॥ १९ ॥ तन्मध्ये बत्तिनिसुक्तचित्ताख्यद्वारशोमितम्‌ । 
नादविदुकलातीतं भाति चास्थानमंडपम्‌ ॥ २० ॥ अष्टैश्वयेकलाहुश- 
रलकुट्टिमघट्टित । अतिरोह्ितसुच्छायमस्ति तत्रोन्नतं सचः॥ २१ ॥ 
तत्राष्टमातूविलसत्प्रणवाश्रवेद्यां सुज्ञानयोगसमलळंकृतदिव्यपीठे । भ- 
द्रासनेकरसिकः परमः खदाऽऽस्ते रुद्रो निजानुभवयोगसमाधि- 
लीलः ॥ २२ ॥ नित्यसत्यनिरुपाधिनिरंशः शुद्धवुद्धपरिपूर्णचि- 
दात्मा । निर्मलो निरुपमो निरवद्यो निर्गुणो निगमगोचर एकः 
॥ २३ ॥ तद्वारदेशमधितिष्ठति धरममैलक्ष्मीस्तद्वाजिगेहमघितिष्ठति 
वेदळक्ष्मीः । तन्सूर्तिभावमधितिष्ठति शान्तिळक्ष्मीस्तन्मूलकोशमधि 
तिष्ठति मोक्षलक्ष्मीः ॥ २४ ॥ प्राणापानौ तस्य वाहू निरीहौ तस्यांत्री 
द्वावाद्यनादी प्रसिद्धो । सूर्तिस्तस्य श्रीमदोंकारनादप्रादुभूतानंकशु- 


घर ज्ञानरूप व वेराग्यरूप संपत्तीनें भरलेली आहेत. ॥ १९ ॥ ह्या केलासाच 
महिमा फार मोठा असून तो हराचे राहण्याचं ठिकाण आहे. त्या पर्वतावर 
निजानंद्खरूपी महेश्वराचे मंदिर आहे ॥ २० ॥ त्यामध्ये वृत्ति नसणारा चित्त 
नांवाचे द्वारानें शोभणारा व नांद बिंदु कला ह्यांस अगम्य असणारा क्रीडा 
करण्याचा मंडप आहे. ॥ २१ ॥ तेथें आठ प्रकारच्या ऐश्वयोनीं शोभणारी, 
रत्रांच्या फरशीवर बसविलेली, स्पष्ट रीतीनें दिसणारी व दाट सावली वर असलेली 
उंच यज्ञवेदी आहे. ॥ २२ ॥ त्या वेदीच्या अगदीं वरच्या ओट्यावर ३ंश्कार 
अग्रभागी काढून नंतर अष्टमातृका काढलेल्या शोभत आहेत. याप्रमाणें ज्ञान- 
योगाने रमणीय दिसणाऱ्या त्या दिव्यासनावर परमात्मा सदाशिव भद्रासन घालून 
चसले आहेत. व आत्मानुभवरूपी योगसमाधींत लीलेलें मभ झाले आहेत 
॥ २३ ॥ जो नित्य आहे, सत्य आहे, निरुपाधि असून निरंश आहे, शुद्ध आहे, 
` ज्ञाता आहे, सुखस्वरूप आहे, चित्स्वरूप आहे, जो निर्मल असून ज्याची 
तुलना करणारा जगांत कोणी नाहीं, जो निर्दोष असून निर्गुण आहे, वेदाने 
कळण्यासारखा असुन एक आहे. ॥ २४ ॥ त्या रुद्राचे द्वारदेशाबर धर्मळक्ष्मी 
राहते, त्याचे अश्वञ्ञालेवर वेद्लक्ष्मी राहते, त्याच्या मूर्तीचे सोंद्यीवर शांति- 
- लक्ष्मी राहते, व मूलकोशावर मोक्षलक्ष्मी राहत. ॥ २५ ॥ प्राणवायु आणि 
` अपानवायु ज्याचे दोन हात होत, आदिः अनादि असे त्यांचे दोन निरिच्छ पाय 
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३६ भविष्यपुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय? 


आंशुरेखा ॥ २५ ॥ रुद्रस्य तस्य त्रियुणांकवामा वामांकपीठीमधिरू | 
` माया । वशीकृता तेन तथाऽपि सा$भूजजगत्सिस्क्षोरमि मानहेतुः 
॥ २६ ॥ या संकल्पविकटपपादयुगळा लीलावती स्वेहमोहोद्यद्गा 
हुलता मदोद्धतकटिः स्यात्कामळोभस्तनी ॥ ज्ञानाज्ञानविळोचना च 
ममतावक्का सतां मोहिनीमंगीछत्य विराजते त्रिभुवनीसष्टिस्थिति. 
ध्वंसकृत्‌ ॥ २७ ॥ समस्तसोंदर्यनिघेरसुष्याः कनद्विभूषामणिकांत. 
यस्ताः । तडुछृसज्लोगिफणामणिश्रीजज्ञे्मिळंति स्म समं समंतात्‌ 
॥ २८ ॥ महेश्वरापांगविलोकनानि नितंविनीलज्जितदृग्विलासाः । 
परेरदच्येन पथा मिलित्वा बजन्ति तादात्म्यमहो सुनींद्राः ॥ २९। 
पुरारिचारुस्मितद्त्तलज्ञा स्सितेः पुरंभ्री स्मरसुद्गिरन्ती । तनोति तेनाशु 
मनोविकार चिकारशून्यस्य च तस्य चित्रम्‌ ॥ ३० ॥ कलंकशान्यस 
सुधाकरस्य कर्पूरसंवासितचंद्रिकेच । सुवर्णरेखेव झुगंधिसाद्ी मू: 


eC 


होत, ॐकार शब्द ज्याची मूर्ति होय व जी चंद्ररेखेग्रमाण निमळ आहे. ॥ २६॥ 
त्या श्रीरुद्राच्या डावेकडीळ बाजूच्या सिंहानावर त्रिगुणात्मक माया राहते 
त्या मायेला रुद्रानें आपल्या सामथ्यीनें वश केले आहे, तरी मी सृष्टि उत्पन्न करणा! 
आहे असा त्या मायेस मोठा गर्व झाठेला आहे. ॥ २७ ॥ ज्या मायेचे संकल 
विकल्प हे दोन पाय होत, जी लीला करणारी असून सेह आणि मोह हे पिर 
दोंन हांत आहेत, अभिमान हा जिची कमर असून काम आणि लोगे 
दोन जिचे सन आहेत, ज्ञान आणि अज्ञान हे जिचे दोन डोळे आहेय. 
` ममता ही जिचे सुख आहे, अशी जरी माया आहे तरी त्या मोहिनीला खी 
रून त्रैलोक्यास उत्पन्न करणारा रक्षण करणारा व संहार करणारा तो रुद्र शोभतो. | 
॥ २८ ॥ माया ही सोंदर्याची खाण आहे, तिच्या अलंकारांतील रलांचें तेज आ 
श्रीरुद्राच्या सर्पाच्या मस्तकावरील मण्यांचे तेज एकत्र होऊन सोंवतालीं लगीं 
प्रकाश पडून फार मौज दिसते. ॥२९॥ महेश्वरानें मायेकडे निश्चल इषि लावून पार. 
आणि मायेने ठाजून खालीं मान घाळून चोरून महेश्वराकडे नकळत पार्द | 
दुसऱ्याच्या जरी समजण्यांत येत नाहीं तरी ऋषीश्वर हो, ते परस्पर > : 
पावतात. ॥ ३० ॥ शंकराच्या सुंदर हांसण्यामुळें कामातुर झालेली माया न | 
शकर ह आहे तरी आपल्या नेत्रकटाक्षानें त्यास कामातुर 

आश्रयं आहे. ॥ ३१ ॥ ज्याला कलंक नाहीं अशा चंद्राच्या कापूर मिसळत 
चौंदण्याप्रमाण वं 'सुगधयुक्त असलेल्या सुबर्रे रेखेप्रमाण तर त्या हिवा | 





्रीरुद्रसभावर्णनम्‌ | ३७ 


तिदयी तत्र विराजते सा ॥ ३१॥ किंचापादतलावळंवितजरासूलाळ- 
चालोछ्सद्ग॑गातुंगतरंगसंगतमहापीठाख्यकंदांचितः । रल्लस्यूतविभूष- 


' णाचलिदलोद्न्तप्रसूनस्तया वल्लयेवाखिलसूलकारणवटः शासुः स्वयं 


राजते ॥ ३२ ॥ कैलासे कमनीयकंकणझणत्कारोछसञ्चामरैरन्येर्वीज- 
नसाधनेरपि पतद्गाहैः कराभ्यां श्चतैः । तांबूळाख्यदुकूलयंजनिचयै- 
भृगारुभिश्चारुभिः सेवंते शिवकन्यकाः पशुपतिं देवं खुडानीधचं 
॥ ३३ ॥ अन्याश्च रुद्रकन्याः शिवयोः समयोक्तसेचया धन्याः । 
सौंदर्यदशनोचितदर्पणघरनैश्च तालवृतेस्तेः ॥ ३४ ॥ नवरल्भद्रपीे 
स्थितयोः शिवयोश्च पाश्वयोरुभयोः । रुद्राश्च रुद्रकन्या गणनातीता 
भजन्ति सर्वत्र ॥ ३५ ॥ सा इाक्तिरात्मद्यितं जिभिरात्मगुणैश्व 
सेविलुं सततं । जनयांवभूच तनयान्विनयावनतानसंख्यातान्‌॥ ३६ ॥ 
तेष्वेषु त्रिविधेषु मातुरधिकप्रीत्या महत्वं गता रुद्राः शुञ्रतनूञ्चतो हरि- 


मूर्त शोभतात. ( मायेची मूर्त शोभते. ) ॥ ३२ ॥ जसें एखादें वडाचे झाड 
वेलीनें बेढलेलें शोभावें त्याप्रमाणें मायेने युक्त असणारा शंभु शोभतो. पायां- 
र्येत ठोंबणाऱ्या जटा ह्याच आळें असून त्यांत मस्तकावरील गंगेच्या प्रवाहाच्या 
संबंधानें अंकुर आलेले दिसतात व रत्नसिंहासनाचीं किरणें उमललेल्या फुलां- 
प्रमाणें दिसतात. सारांश, शंभु वटवृक्षासारखा दिसत असून माया त्याचेवर 


.. अवलंबून असणाऱ्या वेलीप्रमाणं शोभते. ॥ ३३ ॥ कैलास पर्वतावर पार्वतीपति 


पशुपति ह्याला किती एक शिवकन्या सुंदर रल्रकंकणाचा आवाज होतो अशा 
हातांनी विंझण्यांनी वारा घालतात. किती एकजणी विडे देतात, किती एंक 
झारी भरून स्वच्छ पाणी आणून पिण्यास देतात अशा रीतीनें सर्वजणी शिवसेवा 
करितात. ॥ ३४ ॥ दुसऱ्या किती एक रुद्रकन्या शिवपार्वतीच्या विलास- 
समयीं आपण उपयोगीं पडल्यामुळें आपणास धन्य मानणाऱ्या त्या दोघांस 
विलाससमयीं कोणी खच्छ आरसा आणून देतात, कोणी विंझणवारा करितात. 
॥ ३५ ॥ अशा रीतीनं असंख्यात रुद्रकन्या व रुद्र नवरल्रानें सुशोभित असणाऱ्या 
सिंहासनावर बसलेल्या शिवपार्वतीच्या बाजूस उभ्या राहून त्यांची सेवा करितात. 


` *॥ ३६॥ ती श्रेष्ठ शक्ति आपल्या पतीची 'नेहमीं सेवा करण्याकरितां सत्वरजस्तमो- 
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शुणांनीं युक्त असणाऱ्या विनयसंपन्न अशा अनेक पुत्रांस प्रसवली. ॥ ३७ ॥ त्या 
तीन गुणांनीं युक्त असणाऱ्या सुलांपैकीं आईचे ज्यास्त लाडकेपणाचे युणां- 
सुळे रुद्र हे फारच प्रतिष्ठा पाबळे, ज्यांचे शरीर गोरें असून जटा पिंगट ब कपा- 
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` येत आहे, शंकराच्या हास्याप्रमाणे ज्याची आंगकांति पांढरी शुभ्र आहे; Eo 


३८ भविष्यसुराणे प्रभुरिंगलीलायां अध्याय २. 
जटाळाळाटनेत्रान्विताः-। अधौगाकलितांगना ध्चृतवियङ्गेगाः कलाप्ौ 

लयो रौद्रोद्विक्तरा भज॑त्यगणिताः सांबं सभामंटपे ॥ ३७ ॥ किचो. 
रस्थितकौस्तुभाः शिवपद्ध्यानावधानोत्खुका लक्ष्मीशाः कुसुमास. 
नास्तरजनकाः प्मायताक्षाः परे । सेवंतेऽच्युतकोट्योऽनवरतं सनो 
ततमाः पुत्रकाः सांवं सहुरुमादिमादिमगिरां तद्वामभागस्थिता; 


EOC re 


 ॥ ३८ ॥ वेदानां सदनानि चारुवद्नान्यु्यन्ति मंदस्मितेविभ्राणा, 


कनकोपमानतनवो वक्रेषु वामाभ्रतः । श्रित्वा दृक्षिणसागमंचुजभुवः 
कुति सेवां विभोरीदास्यागणिता रजोगुणयुताः पुन्नास्तृतीयाः ए 
॥ ३९ ॥ तत्पश्चिमे गरुडकिन्नरयक्षसिद्धगंधवसाध्यविदुधेः सुरना. 
शर्संघाः । स्थित्वा भजन्ति परितः प्ररिपूर्णेभावाः श्रीरुद्रमाद्यमधिप 
जगतामसंख्याः ॥ ४० ॥ पुरतः परितः पुटपाकपरिस्फुरदिदुरमंदृहर 
स्मितरुकू । भववाहनभावमगाधिवसन वृषभ: शुशुसेऽभिमुष 


ह हया 


ळावर एक तिसरा डोळा आहे, ज्यांनीं आपले डावेकडील आंगास स्त्रीची बू 
केलेली असून ( ज्यांचें अधोंग ख्रीचें असून ) ज्यांनीं मस्तकावर गंगा व चंद्रा 





` कला धरली होती, ज्यांना रोद्ररसाखेरीज इतर रस प्रिय होते असे असंस्था 


रुद्र समामंडपांत सांबासं भजतात. ॥ ३८ ॥ आणखी किती एक ज्यांत 
उरावर कोस्तुभमणि आहेत, शिवचरणाचें ध्यान करण्याविषयी उताविळ 
झालेले, ज्यांची लक्ष्मी खरी आहे, त्रह्मदेव ज्यांचा पुत्र आहे, कमलाप्रमाणे ज्ये 
नेत्र असून. जे फार सत्वशील आहेत ते दुसरे खभावाचे ( सत्वयुणी प 

कोव्यवधि विष्णु त्या सांबाचे डावेकडील बाजूस बसून सर्व वाणींचा जो सुस्यर्ई 
त्या सद्गुरु सांबास अक्षय भजतात. ॥३१९॥ शिवाच्या दक्षिणभागास तृ | 
( रजोगुणी ) ब्रह्मदेवरूपी अनेक पुत्र बसून ईश्वराची स्तुति करितात बह. 
देवांचीं सुखें वेदांची घरेंच असून मंद खिताझुळें शोभिवंत दिसतात. लंगी 
आंगकांति सुवणासारखी असून तोंडाबर एक प्रकारचें तेज शोभत असर. 
॥ ४० ॥ शंकराचे पश्चिम बाजूला गरुड, किन्नर, यक्ष, गंधर्व, साध्य वगेरे कॉ 
जातीसहवर्तमान देवेद्राचे अनेक समुदाय भोंबताीं बसून एकाग्रमनाने भे 
पूर्वक सर्व जगाचा मुख्य इश्वर जो श्रीरुद्र त्याची सेवा करितात. ॥ * १ 

शंकराचे समोरच चर्वितचर्वण ( रवंथ )करतांना ज्याचे तोंडांतून ल्य 9 


मुख्य वाहित दिके वितीय "समीरण्ठभा असलेल शो 
| 
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शरीरुद्र्सभावर्णनम्‌ । ३९ 


_ शिवयोः ॥ ४१ ॥ तत्र दक्षशिरोगंडशेलायितशुजावलः । भद्रकाली- 


पतिवींरभद्रो रुद्रं निषेवते ॥ ४२ ॥ शिवानंदस्योपमानं इांकराभ्युद- 
याश्चयः । गिरिजेशखुखः स्थित्या आळवालो सुडस्य च॥ ४३ ॥ छा- 
वण्यपूणेवदनमुकुरः परमेशितुः । सत्मभावनिधिः साक्षात्समिकान- 
भिनंद्यन्‌ ॥४४॥ भृंगीशो5प्यंगजारातेहद्ये मुदसर्पयन्‌ । प्रागुदग्दिशि 
देवस्य तजुते नाव्यचातुरीम्‌ ॥ ४५ ॥ यां दिशं पश्यति शिवस्तत्रत्या 
नमिताननाः। यानाह किचित्ते सवे वदंत्योमोममोमिति ॥४६॥ स्वामि- 
न्महाप्रसादोऽयं प्रसादो ऽयमनुग्रहः। इत्युक्त्वा तानि तान्याशु कायीणि 
घटयन्ति च ॥ ४७ ॥ महादेवो यथा वक्ति वहन्ति शिरसा तथा । 
गोपतिश्रीपतिब्राह्मीपतिगीष्पतयोऽनिशम्‌ ॥ ४८ ॥ समुद्रान्सप् 
चाचान्तुं न्यंचिलुं कांचनाचळं । ब्रह्मांडभांडकुहरं करेणेच विलोडि- 
तुम्‌ ॥ ४९ ॥ यमदष्टरः समुद्धते समर्था ये महावलाः । पिशाचभू- 


॥४२॥ तेथें दक्षशिरांचा विध्वंस करणारा भद्रकालीपति वीरभद्र शरीरुद्राची भक्ति क- 
रितो. ॥४३॥ शिवास अतिशय आनंद देणारा, शंकराची अभ्युन्नति करण्यास कारण 
असणारा, शंकरपावतीच्या मनाप्रमाणे वर्तन करणारा, शंकराचे पूर्णप्रीतींतील 
॥ ४४ ॥ परमेश्वराचं लावण्ययुक्त मुख पाहावयाचा आरसाच, मोठा सामर्थ्य- 
वान्‌, द्यूतकारांस आनंद देणारा ॥ ४५ ॥ भ्रंगीपती, शंकराच्या मनास संतोष 
वाटण्याकरितां देवाच्या पूर्वदिशेकडे व उत्तरदिशिकडे उत्तम नर्तन करितो. 
॥ ४६ ॥ ज्या दिशेकडे शिव पाहतो त्या दिशेस बसणारे सर्वजण खालीं तोंडे 
करितात व तो ज्यांना जें कांहीं सांगतो तें ते सवजण “होय होय? ह्मणून मान्य 
करितात. ॥ ४७ ॥ महाराज, आपली कृपा, आपला हा अनुग्रह होय असें 
ह्मणून तीं तीं कामें सवजण लागळींच करितात. ॥ ४८ ॥ महादेव जसें बोलतो 
तसें सवजण माना हाळवितात. मग तो पशुपति ( रुद्र) असो, लक्ष्मीपति 
(विष्णु) असो, सरखतीपति (ब्रह्मदेव) असो किंबा बृहस्पति असो कोणीही महा- 


' देवाची आज्ञा उछंघन करीत नाहींत. ॥ ४९ ॥ सात समुद्र शोषून टाकण्यास, 


मेरु पर्वतास मोहरीसारखा लहान करण्यास, सर्व ब्रह्माण्डांस हाताने ढकलून 
देण्यास तसंच ॥ ५० ॥ यमाच्या दाढा उपडून टाकण्यास जे समथ आहेत 
असे महान्‌ महान्‌ बलिष्ठ पिशाच भूत वेताल ते देखील नेहमीं शिवास हात 
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go भविष्यपुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्य 


त क 


त्ेताळास्ते कृतांजल्योऽनिशाम्‌॥ ५० ॥ शिवाशां शिरसा र 
सेवमाना वसन्ति हि । दुगोविनायकी सत्त मातृकाः काळणैर 


॥ ५१ ॥ परिवृत्य तथाहेलिप्रमुखास्तमुपासते । 
समायुक्ताः समेत्योभयपार्श्बयोः ॥ ५२ ॥ आदित्या 


Ta 


विश्वेदेवास्तथाऽश्चिनौ । गौतमात्रिभर्वाजकण्वगाळवकोशिकाः || ३, 
मार्कडेयचसिष्ठाद्यास्तत्र तत्र शिवाज्ञया । तददशेनोत्छुका आसन्नार 
तांगाः समंततः-॥ ५४-॥ गौरीभूषणकान्तयः शिवफणाश्षत्कुंडलार 
त्विषस्तन्मंदस्मितचंद्विकारदरूचो भ्गीश्वरस्योऊचलाः । रंभायप्सस 


रसार्दमनसां हारच्छटाच्छप्रभाः शक्रादिद्युसदां किरीररुचगे 


दीव्यद्दिवादीपमाः ॥ ५५ ॥ किंचोद्यत्करदीपिका शतशतच्छागः 
समस्ता अमूः केशाकेशिकथां मिथो विदधति प्रायः समां 
विभोः । यस्यां साभ्यधिकप्रभासमुद्ये संलीनखामाजिका राजद 


जतशैलराजशिखरे ज्योतिमैयी राजते ॥ ५६ ॥ तदा गोरीमंदूसि 


तवद्नसौद्यलहरी विहारित्रैगुण्यस्फुटकलितनेत्रांबुजयुगा । सां 


जोडतात. ॥ ५१ ॥ व शिवाची आज्ञा शिरसावंद्य मानून शिवसेवा क 
राहतात, दुर्गां आणि विनायक, सात मातृका, कालभेरव ॥ ५२ ॥ तसेच रं 
शिवगण महादेवाचे सभोवती दोहों बाजूंस बसून भक्तिपूर्वक . सेवा करित; 


॥ ५३ ॥ आदित्य, वसु, रुद्र, विश्वेदेव, अश्विनो, गोतम, अत्रि, भरद्वाज, क 


गालव, कौशिक, ॥५४॥ मार्कण्डेय, वसिष्ठ वगेरे ऋषि तेथे तेथे शिवाच्या आई 


शिवद्शनाविषयीं उत्सुक होऊन नम्रपणानें शिवाचे भोंवती बसतात. ॥ ५५! 


शंकराचे खतःचं तेज व सभेचे तेज इतकें होतें कीं, त्या तेजांत सर्व देवा 


 लोपून जात असे, तेथे पार्वतीच्या अलंकारांचे तेज, शंकराचे अलंकारभूत # 


सर्पाच्या मस्॒कावरील रत्नांचे तेज, शंकराच्या मंदहास्याचें तेज, खंगीच्या उन 


. e त्तींचे २५ च ° \ = गळ्यांत 
अशा दंत तेज, प्रेमयुक्त असणाऱ्या रंभा वगर अप्सराच ल 
: 


मोक्तिकांच्या मालांच तेज, इंद्रादिक देवगणांच्या मस्तकावरील स 


तेज आणि दिवसास जळत असलेल्या दीपांचे तेज, ॥ ५६ ॥ आणखी १ . 


आरती ओंवाळण्याकरितां छावळेस्या ढीपांचें तेज हीं तेजे सव मिन ला 
श्वराच्या तेजांशीं केशाकेशी युद्ध करीत होतीं ( शिवतेजापुढें इतर तेज 


दिसत होती), अशा त्या, कैड्रासपर्वुतावर धिवसगेत झि बुसूळे असता 
त्यावेळीं सॉद्यांची केवळ खाणच व ही त्रिगुणात्मक आहे असे 


विषः 


॥ ५९ | 


तिच्या बी. 


| 


ज्‌ 


श्रीगोरीशंकरसंबादः । ४१ 


माया सवेश्वरमपि वशीकृत्य महिता प्रणस्याह प्रेम्णा हरमभयदंं स्व- 
प्रियतमम्‌ ॥ ५७ ॥ 
युव क्ष भावजसहारसेवमानास्त्वां e 
गोयुवाच । देव सभायां भवतो भावजसंदारसेवमानास्त्वां । 
येऽवस्थितास्त एते किं सर्वे चिन्मयास्त्वदात्मानः ॥ ५८ ॥ किवा 
जन्मविनाशो भूयो भूयो महेश गच्छन्ति। उपदिश ममेति कृपया स 
तया पृष्टः पुनः स्मयन्प्राह ॥ ५९ ॥ | 
शिव उवाच । टण देवि प्रवक्ष्यामि गुह्यादुह्ममिदं वचः ॥ यच्छृत्वा 
मुच्यते जन्तुजेन्मसंसारवंधनात्‌॥ ६० ॥ मयि भक्तिद्विधा नृणां सुख्यगौ- 
णविभेदतः । निष्कामभक्तिमुख्या तु गौणी स्यात्कामसंयुता ॥६१॥ नाम- 
रूपक्रियास्त्यक्तवा ये भक्ताः कामवर्जिताः | मामाश्चयन्ति सततं मामेव प्रा- 
सुचान्त ते ॥६२॥ मदप्ज्ञास्तु ये भक्ता अयुक्ताः फलकांक्षिणः | उपर्यधश्च 
ते देवि यातायातं प्रयान्ति हि ॥ ६३ ॥ इत्युक्तवा विररामाशु भगवाँ- 


डोळ्यांच्या पापण्यांवरूनच स्पष्ट दिसत होतें अशी ती शिवशक्ति किंचित्‌ हंसतमुख 
करून आपण माया असून ही सर्वजगाचे ईश्वरास वश केल्यामुळे महत्व पाव- 
लेली भय दूर करणाऱ्या, आपल्या आवडत्या पतीस प्रेमानें हणाली ॥ ५८ ॥ 
पारवती हणाली--हे ईश्वरा, तुझ्या सभेंत तुझी सेवा करीत असणारे हे 
सव लोक तुमच्या सारखेच चित्स्वरूप आहेत किंवा जन्म भरण घेऊन संसारांत 
श्रमण करणारे आहेत? ॥ ५९ ॥ हे लोक तुमची जर सेवा करितात तर त्यांस 
जन्म मरण कां असावें? हें मळा कृपा करून सांगा, .असें पार्वतीने विचारल्यावर 
शंकर पुन्हा हांसून झणाले. ॥ ६० ॥ शिव ह्मणतात देवि, ऐक, मी सांगतों हें 
भाषण अगदीं गुप्त आहे, हें ऐकून प्राणी जन्ममरणापासून सुक्त होतो. ॥ ६१ ॥ 
मनुष्य माझी भक्ति करितात ती दोन प्रकारची असते एक मुख्य आणि दुसरी 
गोण. निष्काम भक्तीस मुख्य भक्ति हाणार्वे आणि गौण भक्तीस सकामभक्ति 
हणावे. ॥ ६२ ॥ सर्वसंगपरित्याग करून जे भक्त लोक नाम रूप क्रिया बंगेरे 
सोडून माझी सतत भक्ति करितात ते मलाच येऊन मिळतात ( मत्सारूप्य 
पावतात ) ॥ ६३ ॥ हे पार्वति, ज्यांना सारासार विचार समजत नाहीं व कांहीं 
तरी आपला उपयोग व्हावा असें इच्छिणारे: मंदबुद्धीचे जे भक्त माझी उपासना 
करितात ते त्यांच्या पापपुण्याग्रमाणे स्वर्गसुख व नरकहुःख भोगण्यांकरितां 

जन्ममरण गावतातः ॥ ६४ ॥ ज्याच्या मस्तकावर अर्धचंद्र आहे असा भगवान्‌ 
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9२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्य | 


अंद्रशेखरः । देवी निशम्य मुदिता पुनरश्चितां चकार सा ॥ ६६७, 
मदात्मकमिदं सवै जगत्स्थावरजंगमं । जाग्रत्यां मयि सर्वत्र मग 

शां कोऽनुळंघयेत्‌ ॥ ६५ ॥ निष्कामो मोक्षमाम्ोतीत्युकत | 
वचः । प कामो मत्पुत्रो$सो यतो 5५धिकः ॥ ९६॥शि 
बोऽपि कामवशगो यतो5धोगं हराम्यहम्‌ । अहमेव परा शाक्तिः सई 
_ स्याप्यादिकारणम्‌ ॥ ६७ ॥ सच्चिदानंद्रूपस्थ शिवस्य परमात्मन,| 
अनादी नामरूपे दे संपा्याहं जयाम्यहो ॥ ६८ ॥ सदाशिवादिक, 
ह्मान्तास्सेद्राथ्वामरपुंगवाः । मन्मायावशगाः सत्यं सर्च विग्रहधारिषः 

॥ ६९ ॥ योषिन्सुखासवासक्तासतन्मूर्तिष्यानतत्पराः । तदंगालिगगा 
सक्ता जीवत्येव न संशयः ॥ ७० ॥ स््रीपुंययमिद्‌ सवे मठूपं सव 
राचरम्‌ । ममासिमातः स्त्रीरूपे तत्राप्यतिशयेन यत्‌ ॥ ७१ ॥ अते 
ऽहमेव सर्वस्मादधिका सवेतोसुखी । इत्यहंकारदुवारा सा माग 


शंकर इतकें बोळून स्तब्ध राहिला. तें ऐकून संतुष्ट झालेली पावती पुन्हा चिं 
करूं लागळी. ॥ ६५ ॥ हें सव स्थावर जंगम जग मत्स्वरूप आहे, मी जागू 
असतां माझी आज्ञा कोण उलंघन करील बरें? ॥ ६६ ॥ निष्काम भक मेः 
पावतो असे जे शंभूनें सांगितले ते मळा आकाशपुष्पाप्रमाणें भासते. कांह 
माझा पुत्र (मदन ) हा श्रेष्ठ आहे. त्याला जिंकणारा प्राणी ह्या जगांत nh 
आहे? ॥ ६७ ॥ शिव देखीळ मद्नाच्या स्वाधीन झालेला आहे, कां तर खा 
अर्ध आंग मी हरण केठें आहे. मीच श्रेष्ठ शक्ति आहें व सर्व ज 
' आदिमाया आहें. ॥ ६८ ॥ परमेश्वर शिव सच्चिदानंद्स्वरूप आहे तरी ल" 
अनादी नामरूपास मिळून मीच सब जगांत श्रेष्ठ झालेली आहें. ॥ ६९ ॥ ४ 
शिवापासून तों तहत न्रह्मदेवापयत इंद्रादिक सब देवससुदाय 

मायेस वश झाठेले आहेत. पुरुष आकार त्यांचा आहे खरा, परंतु ते सर्व ही 
आहेत. ॥ ७० ॥ स्रीच्या मुखांतील उष्टे मद्य पिण्यास सबेजण उत्सुक र 
असतात, ख्रीचें खरूप सर्वजण मनांत चिंतन करीत असतात, व | 
गन मिळाठें तरच सर्वजण जिवंत राहतील अशी सर्व पुरुषांची स्थिति अहे 
शंका नाही. ॥ ७१ ॥ हैं सर्वजग स्रीपुरुषस्वरूपी आहे. खवा पुश, 





र्व | 


चालणार नाहीं, हें सर्व स्थावर जंगम विश्च माझंच स्वरूप आ री 
स्रीरूपाचा मळा मोठा अभिमान आहे. ॥ ७२ ॥ यास्तव मीच 
व सर्वत्र प्रसिदध 'आह'शी" संतीची "हां 'शिविशेक्षीलों अभिमान. होऊन ती 


अछमराब्द्निवेचनम्‌ । ४३ 


प्रोद्धताऽभवत्‌ ॥ ७२ ॥ अथ तस्या मतिं ज्ञात्वा सस्मारेशोऽल्मप्र- 
सुम्‌ । सर्वेव्यापिनमीशानं योगेशं सत्यचिद्घनम्‌ ॥ ७३ ॥ 

ऋषय ऊचुः । सूत सवोर्थतत्वज्ञ शिवभक्तिस्ुधांबुधे । अल्लमप्र- 
सुरित्युक्तः कोऽयं रुद्रेण संस्सृतः ॥ ७४ ॥ प्रभुरळम इत्येष 
वाचकोऽयं महासुने । रूढ्या योगेन वोभाभ्यां व्युत्पत्तिस्तस्य कीरशी 
॥ ७५ ॥ अव्युत्पन्नो ऽथवा शाब्दः श्रौतो वा लौकिको ऽथवा । ओतुमि- 
च्छामहे सर्च चयं कथय खुबत ॥ ७६ ॥ 

सूत उवाच । *टण॒ध्वस्षयः सर्वे सावधानेन चेतसा । प्रभाव- 
छमशच्द्स्य पर्वात राख्रसमताम्‌ ॥ ७७ ॥ अकारः सर्ववर्णानामा- 
दिभूतः सनातनः । समस्तमंत्रवीजस्यः ्णवस्यादिमोऽप्ययम्‌ ॥ ७८ ॥ 
अस्तत्वाद्मूर्तत्वादभयत्वादजत्वतः । अकारः परोच्यते ह्यात्मा श्रुतिः 
युक्तयडुभूतिभिः ॥ ७९ ॥ यच्छव्दसंस्कता वुद्धिभेवेद्च्छब्द्रूपिणी 
॥ ८० ॥ तदादिवणेश्ववणात्तच्छब्दार्थ समरेड्भवम्‌ । अतोऽकारश्ुतेु- 


फुगून गेली. ॥ ७३ ॥ ही तिची गर्वाने फुगून गेठेळी स्थिति पाहून शिवांनीं 
अहमम्रभूचे स्मरण केळे. जो प्रसु सर्वयापी, ईश्वर, योगांचाही ईश्वर असून 
सच्चिदानंद्खरूप होय. ॥ ७४ ॥ ऋषि हणतात, सूता, आपण सर्व अर्थाचे 
तात्पर्य जाणणारे आहां, शिवाच्या भक्तिरूप अमृताचे समुद्र आहां, आपण रुद्राने 
अछमग्रभू्े स्मरण केलें ह्मणतां हा अलमग्रभु कोण? ॥ ७५ ॥ हे मुनीथरा, 
हा अछमग्रभु ईश्वर ह्यानांवानें मानला जातो किंवा काय? हा शब्द प्रचारा- 
वरून किंवा योगावरून प्रसिद्धीस आला किंवा दोन्ही मिळून प्रसिद्धीस आला 

ह्याची उत्पत्ति काय १।। ७६ ॥ हा शब्द्‌ व्युत्पत्तीनें साधळेला नसून अति 
णीत आहे किंवा लोकरूढींतील आहे? हें आह्यीं सजण आपलेपासून ऐकूं 
इच्छिता, तर है चांगळें ब्रत करणाऱ्या सूता, आझांस सांगा. | ७७ || सूत 
हणतात, ऋषीश्चर हो, ठक्ष्यपूर्वक ऐका. अछम शब्दाची प्रवृत्ति शास्रास अनुस- 
रून आहं ती अशी ॥ ७८ ॥ अकार वर्ण हा सर्व अक्षरांचा प्रथम वर्ण आहे 

हैं प्रसिद्धच आहे, सर्व बीज मंत्राचा मूल ॐकार - त्याच्याही अगोदर जत 
, आहेच. ॥ ७९ ॥ मरण नसल्यामुळें, मूर्ति नसल्यामुळें, भय नसल्यामुळें, जन्म 
नसल्यामुळें श्रुति, युक्ति आणि अनुभव ह्या तिन्ही प्रमाणांवरून अकरास आत्मा 
| असे. ह्मणतात, ॥ ८० ॥ ज्या शब्दामुळें शुद्ध झालेली बुद्धि शब्द्खरूप होते 

| ॥८१॥ त्यामुळें ह्या प्रथम अक्षराच्या श्रवणाने त्या शब्दाच्या अर्थाचे लाउन 
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9४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्वा 


द्विरजाद्यात्मकमीश्वरम्‌ ॥ ८१ ॥ अव्यक्त भावयेद्‌र्थमनाद्चतं र | 
शिवम्‌ । अकारः सर्ववाक्सेषा व्यक्ता स्पशाष्मभिः परा | दर 
नानारूपा बहुतरा भवतीति श्वतिजेगौ । अक्षराणामकारो५सो 
इत्याह च स्मरतिः ॥ ८३ ॥ अज्॒त्तरस्तथाज्ञायो विश्राम्यति पराक्षे 
प्रणबप्रकृतिः सो5यमकारो गीयते चुधैः ॥ ८४ ॥ सर्वाऽपि 
तद्गदकारे जायते पुनः । ळीयते वतेते तस्मादकारः 

॥ ८५ ॥ नामरूपप्रपंचस्य ह्यधिष्ठानं चिदात्मकम्‌ । तज्ञ हके 
तस्मादकारेण सुनीश्वराः ॥ ८६ ॥ अभिधानं चाभिथेयमेकं हि ए 
मार्थतः । संविन्मात्रं यतः सच्ताळक्षणं ब्रह्म शाश्वतम्‌ ॥ ८७।. 
तस्माच्छन्दार्थयोरैक्यं लाघवात्पंडितोत्तमाः । एवं सति हि शन्‌ 
नामथोमिव्येजका न च ॥ ८८ ॥ अपूचों कल्प्यते शाक्तिः प्रकाशत 
त्परात्मनः । एकेव सत्तासंवंधिभेदाक्लिज्ञा गवादिषु ॥ ८९ ॥ जाति 
सेव हि शाब्दार्थस्तस्यां शब्दा व्यवस्थिताः । एक एवं हि शब्दो 





स्मरण होतें. ह्यास्तव अकार ऐकण्याची बुद्धि ईश्वरखरूप असून ईशरच बो 
॥ ८२ || ज्यास जन्म मरण नाहीं त्या शरेष्ठ शिवाचे गुसरीतीनें स्मरण करावे! स 
अक्षरांत अवर्ण हा प्रथम आहे त्यांत अ हा अव्यक्त अस्पर्श व उष्मा ह्यांमुळे श्र. 
आहे. ॥८३॥ ही वाचा नानातऱ्हेची पुष्कळ खरूपाची होते असं स्मृति सागो 
अक्षरांतीळ अकार वर्ण शिवस्वरूप आहे असे शास्र सांगतं. ॥ ८४॥ ता 
वेद अनुत्तर होऊन पुढील अक्षरांवर विश्रांति घेतो? ज्ञाते लोक अवर्णास इः 
स्वरूप मानतात. ॥ ८५ ॥ सर्व मातृका अ अक्षरापासून तयार होतात ! 
त्या अकारपासूनच सर्व अक्षरें उत्पन्न होतात व त्यांतच लय पावतात त 
अकार हा सर्व बर्णास कारण आहे. ॥ ८६ ॥ हे सुनीश्वरहो, नामरूप र 
चिंदात्मक स्थान आहे, ते ब्रह्म अकारावरून दिसून येते. ॥ ८७ ॥ 

आणि अभिधेय हैं वास्तविक एकच आहे, कां. तर सत्ता लक्षण संवित्खरूप * 
शाश्वत आहे. ॥ ८८ ॥ हे विद्वान्‌ ब्राह्मणहो, ह्याप्रमाणे शब्द आणि 
अर्थ शहाणपणाने असा एक करितां येतो व शब्दांचे अर्थ तसेच सूचक 
तात. ॥ ८९ ॥ परमेश्वराची शक्ति स्पष्ट रीतीनें पाहतां अपूर्व आहे तरी 
एक शक्ति सत्ता व संबंध ह्या भेदांमुळे गवादिकांमध्ये वेगळी र 
॥ ९० ॥ जीती4"शब्दोय होगे, चि जातिश्च शब्दे'शैंदू तात एक्‌ यकी 


अलमशब्दनिवेचनम्‌ । ४५ 


मकाराख्यश्विदात्मकः ॥ ९० ॥ वाच्यभेदानुसारोण भिद्यते वहुधा 
स्वयम्‌ । उपाधिविल्ये यद्धत्सुवणे कुंडलादिकम्‌ ॥ ९१ ॥ तथाखिलं 
शब्द्जाळमकारात्मकमास्तिकाः । तदेवेकाक्षरं ब्रह्म वेदान्तेषु विनि- 
श्वितम्‌ ॥ ९२ ॥ श्रवणात्तस्य मननाज्ञ्यानात्संदर्शनादपि । ये तदाका- 
रतां प्रात्तास्त एतेतः प्रकीर्तिताः ॥ ९३ ॥ आचरंत्य इवेत्यर्थ क्विवा- 
चारार्थ इष्यते । तुगागमे च तल्लोपे चुमि रूपं प्रचक्षते ॥ ९४ ॥ ते 
च सिद्धा महाभागा वियन्मात्रशरीरिणः । तान्‌ लातीत्यनुण्ह्वाति या 
मा साऽस्यास्ति सोऽछमः ॥ ९५ ॥ मीयते हि यया सा मा ज्ञानशक्तिः 
प्रशस्यते । सैव विद्या परानंदा मायानिर्मूलनक्षमा ॥ ९६ ॥ विद्यायां 


, रमते नित्यं मायां हेयां श्ववद्रहेत्‌ । अनेनैव निरुक्तेन वीरमाहेश्वरः 


स्सृतः ॥ ९७॥ प्रभुविश्वाधिको यस्मात्सोऽछ्मप्रसुरुच्यते । योगेन 
रूढ्या चोभाभ्यामछमोऽयं सनातनः ॥ ९८ ॥ किंचाकाल़ांबांबिकाच्या 


शब्दही चित्खरूप आहे. ॥ ९१॥ वाच्यभेदानें तो पुष्कळ प्रकारचा होतो, 
उपाधीचा नाश झाला ह्मणजे पूर्वरूप कायमच असतें. जसें सोन्याचे कुंडले वगेरे 
अनेक अळंकार केले, तरी त्यांतीळ सुवर्ण एकच आहे. ॥ ९२ ॥ हे भक्तिमान्‌ 
त्राह्मणहो, त्याप्रमाणेंच हा सर्व शब्दसमुदाय अकारापासून झालेला आहे, तेंच 
एक अ अक्षर त्रह्म होय असे वेदान्तशाख्रामध्ये स्पष्ट ठरलेलें आहे. ॥ ९३ ॥ 
त्या अकाराच्या श्रवणाने, विचार करण्यानें, ध्यान करण्याने, व दुर्शनामुळें ते सर्व 
वर्ण अकारांत सांगितले आहेत. ॥ ९४॥ आचरंत्य इव ह्या अर्थी क्विपू हा आचार 
शब्दाचा अर्थ व तुक आगम येऊन त्याचा लोप झाला असतां नुम्‌ आगमविशिष्ट 
रूप राहतं असं सांगतात. ॥ ९५॥ ते भाग्यवान सिद्ध आकाशाएवढाले शरीराचे 
आहेत. त्यावर कृपा करणारी जी मा ( लक्ष्मी ) ती ज्याच्याजवळ आहे तोच 
हा अछम होय. ॥ ९६ ॥ जिच्यासुळें प्रमाण करितां येतें ती (मा) लक्ष्मी 
तिळा ज्ञानशक्ति हणतात. तीच विद्या अतिशय आनंद देणारी असून मायेचा 
( अज्ञानद्शेचा.) नाश करण्यास समर्थ आहे. ॥ ९७ ॥ जो विद्येशीं रममाण 
होतो व त्याज्य ( टाकण्यास योग्य ) अशा मायेला जो कुत्रीप्रमाणे दूर टाकितो 
ह्याच अथनने परमेश्वरास वीरमाहेश्वर असे झटळें आहे ॥ ९८॥ ज्या अथी हा ग्रसु 
सब जगापेक्षा रूपानें व गुणाने ज्यास्त आहे त्यामुळें त्यास अछम प्रमु ह्मणतात. 
सारांश योगावरून ब रूढीबरूनही प्रभूस अछम हूँ नांव यथार्थ असुन हा 
सनातन आहे. ॥ ९९ ॥ अणखीं अक्का, जला अंबा, अंबिका वगेरे नांचे 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


४६ | भविष्येत्पुराणे प्रभुळिंगलीलायां अध्याय | 


अंबाथाः परिकीर्तिताः । सा माया रुद्रमहिषी सवेस्याठा पीस 
॥ ९९ ॥ समायां गार्वितां तां प्रत्युक्त्वा तत्नाह्ममाह्मा । | 
प्रभुरिति प्रोच्यते प्रमथोत्तमैः ॥ १०० ॥ प्रोक्ता रो दिच्यनाइ, 
प्रवृत्तिमुनिपुंगवाः । व्युत्पत्तिश्वाधुना तस्य लीलां श्टणुत साहू 
॥ १०१ ॥ स्मृतोऽथ रुद्रदेवेन प्रसुर्विश्वाधिको शुरुः । सुज्ञानसिवे, 
सर्वक्षैः प्रसिद्धैः सिद्धपुंगवेः ॥ १०२ सेव्यमानो ललाटोद्यत्सित 
भस्मत्रिपुंड्वान, । वहिःप्रसरदंतस्थतेजोराजिलसत्तनुः ॥ -१०३। 
आजाजुवाहुः सुशिरा आनंद्रसनिभेरः । करांध्रिनखरेखासिश्ञोपयन्ती. 
भिरुज्बलः ॥ १०४ ॥ राजयोगेकसाप्राज्यसोभाग्यं सर्वेखुंदरः। 
मायाकोलाहलमहामायामदविभंजनः ॥ १०५ ॥ अविद्यातूलवातूर. 
स्तमःसागरवाडवः । अज्ञानध्वांतचंडांश्ुः प्रधानोद्यद्वजांकुराः ॥१०॥ 
अव्याकृतसमुन्मूलः प्रकृतिप्राणहारकः । अव्यक्तसू'वेपाषाणस्त्रिगुणार 


अंबा ( दुर्गा ) ह्या अर्थाची मानळेलीं आहेत. ती माया रुद्रपत्नी सव जगा 
अछा अशी मानळेळी आहे. ॥ १०० ॥ ती सभेमध्ये गवानें भाषण करूं लाग | 
त्यावेळीं स प्रमथपतींनीं ( शिवगणांनीं) अछमाग्रमु ( अंबिका मातेचा पी) 
हाणून प्रभूस अछमाग्रभु असें नांव दिलें. ॥ १०१ ॥ हे सुनिश्रेष्ठ हो, परभू 
दिव्य नामाची उत्पत्ति ( प्रबृत्ति) आणि व्युत्पत्ति मीं तुझांस सांगितली. आतां तर 
प्रभूच्या लीळा सावधानमनानें श्रवण करा. ॥ १०२ ॥ वर निर्दिष्ट केल्याम 
दराने मायेला झालेला गर्व पाहून मनामध्ये अछम प्रभूचे स्मरण केलें. अत 
तो सर्व त्रेलोक्याचा गुरु, उत्तम ज्ञानी, सिद्ध, सर्वज्ञ व प्रसिद्ध, सिदे 
वंदन केलेला, ॥ १०३ ॥ ज्याने आपले मस्तकावर भस्म लाऊन ब्रिपुण्ड्‌ पास. 
केला आहे, ज्याचे दंतपंक्तीचें तेज शरीरावर पडून सुशोभित दिसणारा, ॥१० 
ज्याचे गुढघ्यापर्यंत लांब हात आहेत, ज्यांचे मस्तक सुशोभित असून जो गह 
आनंदांत निमभझ_ झाला आहे, हस्तपादांवरील व नखांवरील रेषेसुळे हा 
इश्वरांश आहे अस सहज ध्यानांत येण्यासारखा, ॥ १०५ ॥ राज्य शा 
साम्राज्यांत निमम़ असून सर्वांगसुंदर असा; मायेचा कोलाहल व महामे 
गवनाश करणारा ॥ १०६ ॥ अविद्यारूप कापसास वावटळीसारखा, व", 
रूप समुद्रास वडवानलासारखा, अज्ञानरूप अंधकारास सूर्यासारखा; 

लोक ह्या हत्तीस अंकुशासारखा, ॥ १०७ ॥ अय्याकृत तत्वाचा समूळ i 
करणारा वप्परकृतीयानम्ाकं घेणीरी?०अ्यकोथा" अस्कर पाषाणासा | 


शिवसभायाःप्रभुसमागमनम्‌ । ४७ 


ण्यपावकः ॥ १०७॥ इत्यादिविरुदांकेः स्वैः संस्तुतो योगिपुंगवेः । 
मुनिभिमोंलिघटितकृतांजलिपुटैःस्तुतः ॥ १०८ ॥ सिद्धविद्याधरमरु- 
द्यक्षगंधवेकिन्नरेः । छतपुष्पांजलिकरेस्तच तत्र नमस्कृतः ॥ १०९. ॥ 
पल्यंकिकां समारुह्य माल्येमंदारसंभवेः । अछ्मपधरभुदेवोऽसावाजगा- 
मांबराध्वना ॥ ११०॥ स दुतं प्रक्ृतिमुद्वितात्मनश्विद्रसासतपदैर्विनि- 
द्रयनू । भद्रभद्र इच भासयन्दिशो रुद्रसन्षिधिमवापतवान्प्रसुः 
॥ १११ ॥ प्रभुमागतं समधिगम्य शंकरः सभया सहैव निजसिहपी- 
ठतः । अवरुह्य वागसृतधारया स्वयं वहुमानयन्स्वसभिकेरपूजयत्‌ 
॥ ११२ ॥ इद्मर्ष्यमर्ष्यमिद्मंध्रिसेचनं मधुपर्क एष इति शांभवो- 
दितम्‌ । वचनं निशास्य परिपालयन्दशा शिवमाससाद तरखा कृपा- 
निधिः ॥ ११३ ॥ मद्नांतकोऽपि हृदये तमर्चयन्‌ शुरुमात्मनोऽपिं 
परमात्मभाचितम्‌ । निजपीठिकार्थ उपविञ्य सादरं स्वयमप्यघास 


सत्वरजस्तमोमय अरण्यास अभ्नीसारखा?? ॥ १०८ ॥ ह्याप्रमाणें ज्या परमेश्वराचे 
गुणानुवाद गाऊन मोठमोठ्या योगीश्वरांनीं स्तवन केलेला, व मुनीश्वरांनीं भक्ति- 
भावानें दोन्ही हात जोडून वंदन केलेला || १०९ ॥ सिद्ध, विद्याधर, मरुत्‌, यक्ष, 
गंधव, किन्नर ह्यांनी पुष्पवर्षव करून जागोजाग नमस्कार केलेला | ११० ॥ 
तो अछमग्रभु गळ्यामध्ये पारिजातपुष्पांच्या माळा घाळून पालखीत बसून 
आकाशमागीनें शिवाकडे येण्यास निघाला. ॥ १११ ॥ तो अछमग्रभु प्रकृतीशी 
संल झालेल्या आत्म्यास सचिदानंद्स्वरूपासृताच्या अक्षरांनी जागे करणारा, 
हळू हळ सर्व दिशा प्रकाशित करीत करीत रुद्राचे जवळ येऊन पोहोचला. 
॥ ११२ ॥ अछमग्रभु आठे असे पाहतांच शंकर लागलेच आपले सिंहासनावरून 
खालीं उतरले व सब सभेसहवर्तमान उठून उभे राहिले व सामोरे जाऊन 
मधुर भाषणाने त्यांचा आदर सत्कार करून सभासदांसहवर्तमान शंकरांनी : 
तयांची पूजा केळी. ॥ ११३ ॥ हें अर्ध्य हें अर्ध्य हें पाद्य हा मधुपर्क ह्याप्रमाणे 
शंसुभक्त ्रमथगणांनीं केलेले भाषण ऐकत व त्यांकडे असन्न मुद्रेने पाहत पाहत 
तो कृपासमुद्र अहमग्रभु शिवाजवळ येऊन पोहोचला. ॥ ११४॥ मदनाचा नाश 
करणारा शंकरही मनांतळे मनांत त्या अछमग्रभूची पूजा करून हा आपला 
शुरू आहे अस मनांत अणून आपल्या सिंहासनाचे अर्थ भागावर त्यास बस- 
ण्यास जागा देऊन आपण .स्वतः सिंहासनावर न बसतां सिंहासनाचे. पायरीवर 
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४८ भविष्यत्युराणे प्रभुलिंगळीलायां अध्याय! | 


बदनेन भावितः ॥ ११४ ॥ अथ तन्महत्वपिहितात्मशांवरीं निर 
भामिनीमविगणय्य शकरः । परिपू्णेतत्वपरमार्थतत्कथाक 
घटिकार्धमात्रकम्‌ ॥ ११५ ॥ विद्दितेष्टगोष्ठिरथ तेन शंभुना प्रभुरु 
गोचरतजुः स्वयप्रभ: । निरवद्यनिर्मळनिरंजनाद्दयो निरगात्‌ 
निजयेच्छयेच सः ॥ ११६ ॥ मद्दतां निरंजनपदाजुषंगिनां महि 
तथैब खलु मौनिसत्तमाः । भुवनावनाय पुरमाश्रयन्ति ते स्वय 
बरांगणनिरंगसंगिंनः ॥ ११७ ॥ अथ तं महात्मभिरमाञरमात्रकेबेरये. 
गिसिः सह तिरोहितं प्रसुम्‌॥ अवधाय गोयेहह' कोऽयमित्यसौ हृ 
शंकयैव पतिमाह सस्मिता ॥ ११८ ॥ हर देचदेव वरचिन्मह्दद 
गुरुरेक एव भगवान्सवान्‌, स्मृतः । परिपूणेसत्यसुखचिद्धनो महा 
महतोऽप्यणोरणुतरोऽसि सर्वगः ॥-११९ ॥ मम सवेतत्वकलिताऱते 

पतिस्त्वमखंडचिद्रसघनो विभावितः । इतरास्तु वामचरणांबुजादध 
पतितान्करोमि विवुधान्सुनीनपि ॥ १२० ॥ अतिचित्रमेतदवग 


त्याच्या सूचनेप्रमाणे नम्रपणाने बसला. ॥ ११५ ॥ अछमम्रभूच्या महिमा 
याने रुद्रास निजख्नीबरोबर भाषण करण्याचेही भान राहिलें नाहीं. त्रह्मजञानाच्या। 
तत्वज्ञानाच्या गोष्टी सांगतां सांगतां अशा रीतीनें अध घटका घालविली. ॥ ११६ 
मग त्या शंभूसहबंतमान सुखासमाधानाच्या गोष्टी सांगून तो खयंग्रकाश, झं 
ध्यांस ज्याचें शरीर दृष्टीसही पडणारं नाहीं असा निर्दोष, निर्मल निरंजन, अह. 
अलमग्रभु आपल्या इच्छेनेच क्षणमात्रांत तेथून निघून गेलाः ॥ ११७॥ 
ऋषिश्रेऽहो, निरंजनपदांची प्रापि झालेल्या मोठमोठया योगिजनांचा अ 
महिमा ( प्रताप ) आहे, ते पृथ्वीचे रक्षण करण्याकरितां नगरांत प्रवेश कि 
खतः आकाशमागीनें संचार करण्यास त्यांस अडचण नसतेः ॥ ११८॥ 
महासामथ्यीच्या श्रेष्ठ योगिससुदायांसहवतमान तो अलछमग्रभु॒गुप्त र 
पाहून गौरी मनांत हणाली अबब, हा आहे तरी कोण? अशी शंका र 
आल्यावर ती हांसत हांसत शंकरास ह्यणाली, ॥ ११९ ॥ शंकरा; देव 
चित्खरूप्रमहासमुद्रा, तूंच एक सर्व जगाचा गुरु आहेस, तुझें सुख |. 
परिपूर्ण आहे. तूं मोठ्या वस्तृपेक्षां मोठा आहेस व लहान वस्तूंपेक्षां र 
आहेस. तुझें सर्वत्र गमन आहे. ॥ १२० ॥ सर्व तत्वस्वरूप मी अतत पश 
पति आहेस, तू अखंड चित्स्वरूप आहेस, मी इतर देवससुदायांस " 
समुदायास इकाक्षणंत"हा पायि वत दे निसत्व करीन. ॥ 





श्रीगोरीशंकरसंवाद: । 9९ 


कोऽप्ययं कृतपूजनो मुनिसुरासुरादिभिः । विरुदांकनैरविगणय्य 
मां स्तुतः पतिदिव्यपीठमधिरुह्य निर्भयः १२१ ॥ भवता किम- 
थेमकलंकवत्मंना परिपूजितो मधुरवाम्मिराहतः । भयभक्तिभा- 
गसि तदा तद्चेने वद मे महेश मदमस्य वारये ॥ १२२ ॥ वसति 
क वैष जटिलोऽकुतोभयः क च वा गमिष्यति पुनः क वर्तते । तव 
तेन कि किमिद्मस्य सेवनं कथमिष्टतेह तव भो विभो वद॥ १२३ ॥ 
इति पृष्ट एष निजमार्ययार्यया स्मयमानवकल्सरसीरुहः रिवः । 
निजदन्तकान्तिपरिपूर्णदिक्तरो दयितासुचाच स चमकत्क्रियं वचः 
॥ १२४ ॥ अयि वालिके श्टणु सुनिः पुरा पुराविदबोधदूरनिरहंक्रि- 
याभयः । निजवोधसंपदभिधात्मभार्यया झुचिरं चचार' परमाद्धतं 
तपः ॥ .१२५ ॥ परमात्मरूपस्ुतकांक्षया मयि स्थिरभक्तिभाजि सु- 
चिरं तपस्यति । निरुपाधिकोज्ञ्वळतनु्ममाव्ययो तनयो वभूच दयिते- 
ऽल्लमस्तयोः ॥ १२६ ॥ महिमानमस्य न हि वेद्मि बालिके सुकुर 


मला हें मोठें आश्चर्य वाटतें कीं, हा कोण एवढा श्रेष्ठ होता? कीं ज्याला आपण 
एवढा मान दिला, त्याची पूजा केली, मुनि, देव दैत्य ह्यांनींही त्याची प्रशंसा 
केली व तो मंठा न जुमानतां एकदम आपल्या सिंहासनावर निर्भयपणे जाऊन 
बसला हैं आहे तरी काय? ॥ १२२ ॥ तूं स्वतः निर्दोष मागीनें वर्तन करणारा 
असतां त्वां मधुरभाषण करून त्याचे कां आर्जव केळे? भयभीत झाल्याप्रमाणे 
भक्तिपूर्वक त्यावेळीं त्याची कां पूजा केळी? हँ मला सांग. मी त्याचा गर्व दूर 
करीन. ॥१२३॥ हा जटाधारी राहतो कोठें? हा निर्भयपणानें पुन्हां केव्हां येईल? 
हली कोठें आहे? तुला त्याची सेवा करण्याचे काय कारण होतें? हुँ सब कृपा 
करून सांग. ॥ १२४ ॥ ह्याप्रमाणें आपल्या आवडत्या स्त्रीने केलेला प्रश्न ऐकून 
विस्मयाने शिवांनीं आपछें सुखकमळ हसतमुख करून आपल्या दुंतकान्तीनें 
सव दिश प्रकाशित होतील अशा रीतीनें मोजेचे भाषण केलें. ॥ १२५ ॥ अगे 
ख्रिये, एक. पूर्वी अज्ञान लोकांच्या अज्ञानाचा नाश करून अभय देणारा, एक सुनी- 
धर आपल्या ज्ञानसंपत्तिरूप ख्लीबरोबर फार दिवसपर्येत खडतर तपस्या करीत 
होता, ॥ १२६ ॥ माझ्यावर इढ विश्वास ठेवून परमेश्वर माझा मुलगा व्हावा 
ह्या आहोनें त्यानें पुष्कळ दिवस तपश्चर्या केली. तेव्हां हे ख्ये, उपाधिरहित 
_ दैदीप्यमान ज्याचें शरीर आहे (अशा माझ्या अमय शरीरासारखा) अलम 
' नांवाचा त्यांस पुत्र झाला. ॥ १२७ ॥ ह्याचें माहात्म्य मलाही समजत नाहीं, 
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शः भविष्यत्पुराणे प्रभुकिगेळीलायां  ढ अध्याय व | 


विनैव सुखमस्य सत्छपाम्‌। अहमप्यनायेगुणभावितः स्वयं . निज 
ठरलमिव विस्मरति गतः ॥ १२७॥ स शुरुः समस्तजगतामगोचर | 

: । मम चात्मबोधजनको5ल़मप्रभुः कि 
तात्मनामसददाभरबोधवान. ॥ १२८ ॥ इति शंकरे वदति सातिगहित 
पुनराह देवमहहा किमात्थ भोः | मम जागरे सति कुतोऽ लम 
स्त्वनुबोधशब्दजननं जगज्नये ॥ १२९ ॥ तमहं न वेझि किमु इ. 
वतः स्थिता मम मायया जगदिदं सदावृतम्‌ । मदल्अहो यदि जो. 
ऽप्यकिंचने स तु वेत्ति निर्मळनिजात्मनिश्चयम्‌ ॥ १३० ॥ अथवाहि 
लोऽपि भवतः प्रसादतो मदधीश्वरस्य निजतत्वविद्धवेत्‌ । किनि 
ममेश पुरतोऽद्य वंचन क चु वाळमः क ड॒ चिदात्मवेदनं ॥ १३१ 
अमतं मतं ह्यचिदितं विदितं श्रुतिवाक्यमेतदहद्ा विरुदेः | कथा. 








आरशावांचून जसें सुख दिसत नाहीं त्याप्रमाणेंच अछमाच्या कृपेबांचून ई 
देखील नीच गुणांनीं युक्त होत्साता आपल्या गळ्यांत बांधलेल्या रल्लाची आ. 
णास जशी विस्मृति व्हावी तशीच मळा अछमप्रभूच्या गुणांची विस्मृति झाई 
॥ १२८ ॥ तो अछमग्रभु सर्व जगाचा गुरु आहे. त्याचे यथार्थं ज्ञान कोण 
होत नाहीं, वेद व उपनिषदांत सांगितलेल्या अर्थाग्रमाणें त्याचे निष्याप श॑ 
आहे. मलाही तो आत्मबोध करणारा अल्लमप्रभु पित्याग्रमाणें मान्य आ 
आत्म्यास उत्तम रीतीचा बोध करणारा तो आहे ह्यपेक्षां ज्यास्त काय पाहि. 
॥ १२९ ॥ ह्याप्रमाणे शंकर हणाले असतां गवीनें फुगलेली ती माया र 
हणाली, शंकरा, आपण हैं काय ह्मणतां? मी जागरूक असतां कोठचा भर्छ 
प्रभु आणि त्ैलोक्यांत खात्मानुबोध हा शब्द तरी कोठून ऐकूं येणार? ११" 
मी सर्व जग व्यापून राहिल्यें आहे, मला तो अल्लमप्रभु कोठें राहतो ते 

माहीत नाहीं, मझे मायेनें सर्व जग नेहमीं व्यापठेळें आहे. माझी ढा. 
सामान्य मनुष्यावर झाली तर तो देखील उत्तम रीतीनें आत्मरूप जर 
असा होतो. ॥ १३१ ॥ किंवा माझा प्रिय पति जो तूं सर्वेश्वर त्या तुह्या f 
मात्र कोणताही प्राणी आत्मरूप जाणणारा होईल. हे ईश्वरा, माझ्यापु 
' ही काय लबाडी करितां? अछमम्रसु कोठचा ? आणि तत्वज्ञान कोठले! ॥ 
हैँ कांहीं निराळेच मत' मला आज समजलें, जें कधीं ऐकिळे नव्हों ९ 
ऐकण्यास(मिळाहें)"'हेंच'का'्येद्याक्य१ "वाहवा ”/ वीहबा' आपले गुण | 
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त्मवेदनसुदेति यशः किमिहा्मस्य कथयस्यथिकं ॥ १३२ ॥ यदि 
सवे एव परतत्वविदः प्रभवंति हंत सुवनेछु तदा । परितः करीष- 
कृतराशितलेष्वहहा पतेयुरिह वेदरिखाः ॥ १३३ ॥ इति पवेतेंद्र- 
तनयावचनं गिरिशो निशम्य द्रहासमुखः । प्रभुमूर्तिकीर्तिममितः 
प्रभया भुवि भानयन्निदमभाषत तां ॥ १३४ ॥ ऋतमेच वच्मि सति 
मथ्यघुना तव निष्टुरोक्तिरथ तावद्ळं । यदि सम्यगेव न विचार्य चदे- 
स्तव सन्निधौ न निवसत्ययमाः ॥ १३५॥ अपि नो बिभेति स 
सेषालपितान्न ब्ृथारटद्भिरपि संवदति । इढवोधचैष्ठिकतयात्मपरो न 
हि माययैष परिभूयत आः ॥ १३६ ॥ भुवि मध्यमोत्तमकनिष्ठज- 
नेहृैदयेषु तद्वदयमाद्रियते । सरसीषु यावदुदकं - कमलं परिदञ्यते 
हि परिमाणविदाम्‌ ॥ १३७ ॥ परिपूर्णभावमनुभूय चिता कबली- 
कृताखिलजगद्विभवेः । अखिलात्मतामनुगतैः शरणेः क्रियते न कुत्र 


गाइले ह्मणजे कां कीर्ति वाढते? काय ही अछम प्रभूची थोरवी सांगतां? ॥१३३॥ 
पृथ्वीवर सर्वजणच तत्वज्ञानी झाले तर भोंचतालीं गोंबऱ्यांचा ढीग करून त्यांत 
वेदांची अर्ग्रे पडतील ह्याची वाट काय? ॥ १३४ ॥ ह्याप्रमाणें पर्वताच्या मुलीचें 
( पार्वतीचे ) गर्वाचें भाषण ऐकून किंचित्‌ हंसतमुख करून प्रभुळिंगाच्या 
कीर्तीची यथार्थ माहिती असल्यामुळें सर्व दिशांस पवित्र करण्याकरितां पुन्हां 
शंकर तिला ह्मणाठे. ॥ १३५ ॥ पतित्रते, मी खरें होतें दर तुळा सांगितलें, 
माझ्याशी विनाकारण अपमानकारक भाषण करूं नकोस. भी विचार केल्यावाचून 
तुझ्याजवळ कधींच बोळत नाहीं, तसें असतें तर आजपर्यंत मी तुझ्याबरोबर 
टिकलोंच नसतां. ॥ १३६ ॥ अगे, असा कोणी प्राणी असतो कीं, तो खोटें 
बोलण्यास मुळींच जुमानीत नाहीं, व्यर्थ रिकामपणाच्या गोष्टींत देखील खोटे 
बोलतो, ज्याला आत्मखरूपाचा बोध झाल्यामुळे सत्यावर त्याचा दृढ़ निश्चय 
आहे त्या पुरुषाचा माया पराभव करूं शकत नाहीं. ॥ १३७ ॥ ज्याप्रमाणे 
सरोबरांत जितके पाणी असेल त्या मानाने तितक्या खोळ तळापासून कमल वर 
आलेले असते असें प्रमाण सांपडते त्याप्रमाणें पृथ्वीवर उत्तम, मध्यम, कनिष्ठ 
लोक आपआपल्या खमावाप्रमाणें अछमग्रभूविषयीं मनांत भक्ति करितात. 
॥ १३८ ॥ परिपूर्ण भावाचा अनुभव घेतल्यासुळें सर्वजगांतील ऐश्वर्य ज्यांस 
कळून चुकठें आहे, व ज्यांनीं चितामस्माचा खीकार केला आहे ब सर्व जगत्‌ 
आत्मखरूप आहे अशी ज्यांचीःसंमजूत आहे अशा जगाचें“रक्षण .-करणाऱ्या 
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५२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अभा | 


गमनागमनम ॥ १३८ ॥ रारणोत्तमस्य हृदयान्तरिद सकलं विभा | 


पुरवनमुकुरे । स तु नेंद्रजालिकमिदं कल्यत्यूतमि 
॥ १३९ ॥ शरणः समस्तजगतां शरण शारणांथनां हि शरणे | 
वरणः | शरणो ममापि सुकुटाभरणं शरण विनाऽस्तिन हि मे 
॥ १४० ॥ न हि नामरूपकृतभेदकथा गिरिजे5छमस्प परमार्थविदः 
गगनायमानतलुरेष महान्प्रभुरव्ययः सकलवेदमयः ॥ १४१॥ ङ 
शंकरे बदति सा गिरिजा विद्ताल्लमप्रशुमहामहिमा । इदयं तथा 
परिशीलयितुं स्मितपूर्वमाह विनयेन पति ॥ १४२ ॥ जगदीश ता! 
कवचो न सुषा हद्यं तथाऽपि न हि निश्चिलुते मम मायया; 
चलितो यदि स प्रभुरित्यवैमि परमार्थमिदम्‌॥ १४३ ॥ तरुणीजने 


तरलेषु धनेष्वमिलाषदूषिंतमना हि पशुः । यदि तेषु तेषु च विरा 


( शरणास ) श्रेष्ठ ईश्वरास अमुक ठिकाणीं जावें ब असुक ठिकाणीं जाऊं नये 
विधिनिषेधच नाहीं. ॥ १३९ ॥ जसं आरशांत नगर दिसावे तसेंच लोक 
रक्षण करणाऱ्या (शरण) ह्या ईश्वरास ह सव विश्व अन्तज्ञानाने मना 
मनांत दिसत आहे. तो ईश्वर ह्या जगास खरें आहे असें समजत नाह! 
सर्व गारुड आहे असे समजतो. कां तर त्या ईश्वरास यथार्थ रूपाचे ज्ञान ग 
॥ १४० ॥ तो अछ्मग्रभु सर्वं जगाचे रक्षण करणारा (शरण ) आहे, मः 
भक्त ढोक शरण आले त्यांचें रक्षण करील ह्यांत आश्चर्य तें काय? शरणागता 
तो मूर्तिमंत रक्षक आहे, फार तर काय, परंतु तो माझाही रक्षक आ 
त्याची आज्ञा मळा शिरसावंद्य आहे. त्या ईश्वरावांचून जगांत माश फी 
करणारा दुसरा कोणी नाहीं. ॥ १४१ ॥ हे पार्वती, परमार्थवेत्त्या झा र 
प्रभूस नामरूपभेद्‌ ह्यांचा संबंध देखील नाहीं, हा ईश्वर अविनाशी 

आकाशासारखें ह्याचं खरूप आहे, व हा सर्व वेदात्मक आहेः ॥ १४१ 
ह्याप्रमाणे शंकर बोलत असतां त्याचे सांगण्यावरून पार्वतीस अर्ह 
खरूपाविषयीं यथार्थ ज्ञान झाळें, परंतु त्याचे वास्तविक हृद्वत ( खरी खिति) 
आहे त्याची परीक्षा करण्याकरितां हंसत हंसत ती नम्रपणानें पतीस ( 
णाली. ॥ १४३ ॥ जगदीश्वरा, आपलें हणणे खोटें नाहीं, परंतु 

भरवसा यंत नाहीं. तो अछमग्रभु जर माझ्या मायेस वश झाला ई 
मळा हृ सवे आपल सांगणे यथार्थ ( खरें) आहे अस वाटेल- ॥ १ 
तरुण तरुण“स्रीजनांस'"पट्रन जय मम कमीतिर हतम चंचल अश 





श्रीगोरीशंकरसंवादः । ५३ 


घनः स तु समतः पशुपतिः सुतराम्‌ ॥ १४४ ॥ त्रिगुणा वसन्ति 
मम योगिमनस्तव चालनाय तव नो विदिताः । यदि तद्विलाखवशागं 
हृदयं न भवेत्तमेव शुरुमाकल्ये ॥ १४५ ॥ वचनं निशस्य युवतेर्गि- 
रिशो द्रहासचंद्रकल्या कलितः. । पुनराह भामिनि न वेत्ति भव- 
त्यहहाह्ममस्य महिमातिशयम्‌ ॥ १४६ ॥ सदसि प्रगलभवचनानि 
यहून्यचमत्य बोधरहिता त्वमिह । किमु चक्षि साक्षिणि परात्मनि ते 
दुरहंकियाह्ममविभो न भवेत्‌ ॥ १४७ ॥ त्यज दुष्प्रतिज्ञमुदितं यदि 
ते विजिगीषया स्य हृद्यं वळते । परिभूतिमेष्यसि विरागकदादलिता 
लतेव करितुंडहता ॥ १४८ ॥ महिषी निशस्य गिरिशस्य वचो 
मुहराह देव निरिलाक्ष विभो । अळमेतद्द्य शपथ कलये कलया 
'तमेककल्या विजये ॥ १४९ ॥ अथ शांवरीं निजतमोविलसत्तनुमा- 


पाहून ज्याचे मन लोभावतें तो मनुष्य मूर्तिमन्त पशु समजावा, जर तरुण स्त्री 
आणि पेसा द्यांचेपासून त्याचे मनास विकार झाला नाहीं तर मात्र तो खरोखर 
पशुपति ( शंकरच) समजावा? ॥ १४५ ॥ योगीजनांचें मन चंचल करण्या 
विषयीं दक्ष असे सत्वरजस्तम नामक माझे तीन गुण आहेत ते तुला देखील 
माहीत नाहींत, जर त्या स्रियांच्या विलासानें ह्या अल्मम्रभूचें मन चंचल झालें 
नाहीं तर मात्र त्याला मी गुरु (श्रेष्ठ) मानीन. ॥ १४६ ॥ ज्यांच्या कंपालावर 
अर्धचंद्र शोभत आहे असे श्रीशंकर ख्नियेचें असे भाषण ऐकून किंचित्‌ हांसून 
हणाले, ख्रिये, काय दुःखाची गोष्ट आहे कीं, तुला अछमग्रभूचा महिमा माहीत 
नाहीं! ॥ १४७ ॥ सभेमध्ये कितीवेळ तरी त्यांचें माझें भाषण झालें त्यावेळची 
भाषणें तूं मनांत ठेविलीं नाहींस; तिकडे दुर्लक्ष्य केलेंस ह्मणून तुला कांहीच बोध 
झाला नाहीं, हुँ काय भलतेंच बोलतेस? सर्वसाक्षी परमात्मा श्री अछमग्रभु 
त्याविषयीं तूं असा दुरभिमान धरूं नकोस. ॥ १४८ ॥ जरी तुझे मन अलम- 
प्रभूस जिंकण्यास उतावीळ झालेलें आहे तरीही अशी कठीण प्रतिज्ञा तूं करूं 
नकोस, ती तुझी प्रतिज्ञा सिद्धीस जाणार नाहीं. हत्तीनें सोंडेने चुरगाळलेल्या ' 
बेळीची जशी स्थिति होते तशीच अछमग्रभूच्या वैराग्यरूपी चाबुकाच्या प्रहाराने 
तुझी आणि तुझ्या मायेची स्थिति होईल. ॥ १४९ ॥ शंकराची स्री पार्वती ते 
भाषण ऐकून पुन्हा हणाली, हे भाळनेत्रा, ( कपाळावर तिसरा डोळा असणाऱ्या ) 
परमेश्वरा, मी शपथ करून सांगत्ये की, मी आपल्या विद्येनें ( सामर्थ्याने ते त्या 
अछमग्रभूस खरोखर एका क्षणांत जिंकीन. ॥ १५० ॥ मग ती पार्वती आप- 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


५४ भविण्यतुराणे प्रभुलिंगलीलायां भधा | 


कलय्य पुरतोवनतां । असमानकांतिविजिताप्सरस सरसं 

वचनं जगृहे ॥ १५० ॥ ललितांगि देवसदसि त्वरया कथितं म 
सरपं गदितं | विदितं त्वयाडुभवती महती मुनिमानसानि म 
प्रथिता ॥ १५१ ॥ ममतावद्त्र महिमोद्धरणे निपुणा त्वमेव नितं 
जयसि । त्वयि दत्तकार्यभरया हि मया सुखमास्यते पुरहरांकत 
॥ १५२ ॥ तव हावमावसविलासकलाकलगीतनृत्तसुचमत्करप;। 
कुसुमास्लायकशरव्यतया वशयाछमप्रसुममोधगते ॥ १५३।' 
इति लालिता सूदुमधूक्तिसुधारलनिर्भरेण मनसांविकया । झा 
शांबरी कतललाटतरांजलिरंजसाइ वहुसाहसिका ॥ १५४ ॥ जगहे 
देवि तब दासिकया न मयास्त्यलाध्यमवनो किमपि । परमात्मनो 
भवकल्पिकया कृपया तवाप्यघटनं घटये ॥ १५५ ॥ विधिविष्णु 


' त्याच तमोशुणाझुळें जिची अंगकान्ति शोभते आहे, पुढें हात जोडून उभी आ. 
अतिशय सौंद्यीमुळें जिनें देवांगनांस देखील छाजविछें आहे, अशा आफ 
शांबरीँ मायेस पाहून तिळा गोडगोड शब्दांनी हणाली; ॥ १५१ ॥ हे सुंदरी, १. 
देवसर्भेत अभिमानास पडून जें कांहीं भाषण केलें व जी शपथपूर्वक प्रत 
केली ती तुळा माहीतच आहे, तूं महापराक्रमी आहेस, सुनीश्वरांचे मन काग. 
करण्याचे कामांत फारच कुशल आहेस. ॥ १५२ ॥ माझा हा जगामध्ये नि | 
बाढलेला आहे तो वाढविण्यास तूंच सुर्य कारण आहेस, तं. जिकडे जे 
तिकड जय मिळवितेस. तुजवर मी आपलीं करावयाचीं सर्वे कृत्यें सोपवून र. 
राच्या डाव्या मांडीवर सुखानें राहत्यें. ॥ १५३ ॥ तुझ्या हावभाव, विळी 
कला, सुंदर गाणें, नाचणें वगरे चमत्कारांनीं त्या अछमग्रभू्चे मन 7 

' बाणाचे लक्ष्य होईल असे कर. त्याचे मन विषयसुखाकडे लाव. तूं. 

' कोणतेंही काम व्यर्थ जात नाहीं. ॥ १५४ ॥ ह्याप्रमाणे अंबिके र 
गोडगोड बोलण्याने कुरवाळठेली, कोणतेही साहसाचें काम करण्यास पु धं 
न पाहणारी ती शांबरी माया दोन्ही हात जोडून व ते कपाळात 4 | 
ल्वून नम्रपणाने लागलीच झणाली. ॥ १५५ ॥ हे देवि जगदंबे; मी 
आहें, मला करितां न येण्यासारखे असें कृत्य पृथ्वीवर कोणतेच नाही | 
परमेश्वरासह अश्म" असणरें (अघटित. झॅलय-तुरा*कुगेमे्मी करीतः ॥ ¦" 


| 


मायाविजुभणं तामसश्ांबरीभूलोकसमागमनं च । ५५ 


विवुर्धेद्र मुखान्मदनाळ्येकरारणान्‌ सततम्‌ । मम संविधाय महनीय- 
शतैः कियद्छमस्य हृदयोइलनस्‌ ॥ १५६ ॥ परिचारिकां प्रति सदु- 
प्रियवाक्परिपारिका किमयि तेऽसिनवा । भवदाज्ञयैच छतकृत्यतमा- 
ऽस्म्यहमंव मामजुअरहाण ततः ॥१५७॥ भुवि सागरेषु दिवि मेरुगुहा- 
स्वथवा रसातळविलेषु सताम्‌ । हृदि वालमोऽस्ति यदि तं सहसा 
वशमानयेंऽब तव सत्कृपया ॥ १५८ ॥ यदि यत्र कुत्र विलय कल्ये- 
द्णिमादिसिद्धिमहिमातिशयात्‌ । तदहं स्वरूपमनुभूय झडित्यवछष्य 
चाछममथो वश्ये ॥ १५९ ॥ इति माययोक्तमवधार्य वचो गिरिजा- 
जुणृह्य गमनाय सुवम्‌ । कऋसुकच्छरानुगतनागलतादलपड्िकामपि 
ददौ सद्या ॥ १६० ॥ तदनु गिरिस्ुताज्ञां तामसी सैव माया | 
निजशिरसि वहन्ती निमश्चितात्मप्रतिशा । रजतशिखरिशटंगाद्वत्मना 
खेचराणामवनितळमथागादलमं जेतुकामा ॥ १६१ ॥ इति निगमशि- 


ब्रह्मदेव, विष्णु, रुद्र, इद्र वगेरे देवांस देखील मी विषयसुखाविषयीं लंपट करून | 
सोडीन. महत्वाचे कामांत माझें साह्य मिळाल्यावर अछमाचें मन वळविणे झा 
रुक गोष्टीची काय प्रतिष्ठा आहे? ॥ १५७ ॥ आईसाहेब काय सांगूं १ दासी . 
जनांवरोबर गोडगोड आर्जवाची भाषणें करण्याची आपली रीति फार आश्रर्य 
करण्यासारखी आहे. आपल्या आज्ञेनेंच मी कृतकृत्य झाल्य, तर आतां मला 
आज्ञा कर. ॥ १५८॥ तो अछम जमिनीवर असो, समुद्रांत असो, खर्गात असो, 


-“ किंवा भेरुपर्वताच्या गुहेत असो, पातालांत असो किंवा सजनांच्या मनांत असो, 


| 
2०% 225० + ७० २. कवक, 


तो कोठेंही असला तरी तुझ्या कृपेनें त्यास तत्काळ वश करीन. ॥ १५९ ॥ 
जर तो अछमगप्रभु अणिमादिक अष्टसिद्धीच्या सामथ्यीनें कोठें तरी गुप्त होऊन 
बसला असेल तरी मी अवतार घेऊन त्यास तत्काळ वश करीन. ॥ १६० ॥ 
ह्याप्रमाणें शांवरीमायेचें बोलणे ऐकून त्या दयाळ पार्वतीने तिजवर संतुष्ट 
होऊन तिळा भूमिछोकांत जाण्याची आज्ञा दिली व जातांना तिच्या हातांत 
सुपारीबर ठेवलेली दोन विड्याची पानें दिलीं ( तिळा विडा दिला.) ॥ १६१ ॥ 
नंतर पार्वतीच्या आज्ञेस मस्तकावर धारण करणारी ती शांबरी माया आपली 
अतिज्ञा खरी करावयाचीच असा दृढ निश्चय करून अललमग्रभूस जिंकण्याच्या 
इच्छेने केलासपर्वतापासून आकाशमार्गानें भूळोकावर आली. ॥ १६२ ॥ यापः 
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५६ . भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भ | 


खोक्तामीप्सितार्थप्रदात्रीं प्रभुशुभगुणलीलां आवयेथः श्णोति | , 
पुनरखिळभोगानेहिकानत्र भुक्‍त्वा शिवपद्सथ लब्ध्वा जन्म | 
याति ॥ १६३ ॥ | | 

इत्यार्षश्चीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुलिगलीलायां केरा, 
वणनश्रीरुद्धसभानुभावविभावनगौरीशंकरसंवादभयुक्तालमशब्दनिव. 
चनप्रभुसमागमनमायाविजुंभणतामसश्यांबरीभूलोकसमागमनम़तिपा, 
नगतिनांम द्वितीयोऽध्यायः ॥ 





माणें उपनिषदांत सांगितलेली, इच्छित वस्तू प्रात करून देणारी; प्रभूच्या र 
उत्तम गुणांची लीला जो कोणी : मनुष्य दुसऱ्यास ऐकवीळ व आपण छ 
ऐकेल तो पुनः ह्या लोकींचें व खर्गलोकींचें सुख भोगून नंतर शिवपदास जाई 
जन्ममृत्यूंच्या फेऱ्यांत सांपडणार नाहीं. 

ह्याप्रमाणँ ऋषिग्रणीत भविष्यत्पुराणांत सविस्तर रीतीने वर्णन केलेल्या १ 
ठिंगढीळेंतीळ कैलासवर्णन, . श्रीरुद्राच्या सभेचे महत्ववर्णन, शंकरगो 
संवाद, अछमशब्दाची उत्पत्ति, अछमग्रभूचा समागम, मायेचा प्रादु 
शांबरी मायेचें प्रथ्वीलोकावर येणें वगेरे विषय वर्णन केलेला हा कु 
अध्याय समाप्त झाला, 
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' है 


बिळवळिदेशवणेनम्‌ । ण्‌ 
श्रीनंदिकेश्वरायनमः ॥ 


अथ तृतीयोऽध्यायः ॥ 


सूत उ वाच-श्रीसिद्ेश्वरवीरदेशिकमहासन्नाट्‌्पदांभोरुहध्याना- 
नदविधूतचित्तकलुषा ये सत्यशौचान्विताः । भक्ता निमेलनित्यक्ृत्य- 
निरता सुक्तिडुसूलाश्रितास्ते श्टण्वन्ठु सदाछ्मप्रभुमणेळींलां सुशीलाद- 
ताम्‌॥ १॥ हरेण यस्मिन्‌ किल कामुकीकते झुरोरगाः शान्तिमनूँस्तदा 
पठन्‌। विराजते संप्रति तस्य दक्षिणे गिरेः स कर्नाटकदेश आस्तिकाः 
॥ २ ॥ विळवळिरिति तत्र प्राङृतेरुक्तनामजनपद्‌ इह भाति क्षो- 
णिसीमंतसीमा । सकळजनससूहेः सत्यभाषाभिरामैः शिवशुरुपद- 
भक्तेः सेव्यते धर्ममागैः ॥ ३ ॥ आयैरनार्यदृरैनिर्मलशीलैश्च नि- 
खिळभूपालेः । धर्मः पदैश्चतुर्सिइमददूरेऽत्र वतते देशे ॥ ४॥ 


( अध्याय ३ रा.) अथ--॥ १ ॥ सूत ह्मणतात, वीरशव गुरूंमध्यं साव- 
भाम ह्मणविणाऱ्या सिद्धेश्वर नांवाच्या गुरूच्या पादारविंदाच्या ध्यानांत तत्पर 
असल्यामुळं त्यापासून होणाऱ्या आनंदानें ज्यांच्या मनांतलें पाप जळून 
गेल आहे, शिवाय सत्य, शोचांनीं युक्त असून निर्मळ. नित्यकमीत जे 
आसक्त आहेत, आणि सुक्तिरूपी झाडाच्या मुळाचा ज्यांनी आश्रय केला आहे, | 
अशीं विशषण ज्या तुझांला देतात, तसले तुझी भक्तजनहो, सजनांनीं आदर 
केलेल्या रल्रसदृश अछमग्रभूच्या लीलेला ऐका ॥ २ ॥ हे भक्तिवान्‌ त्राह्मणहो, 
शंकरांनी त्रिपुरासुरास मारण्याकरितां जेव्हां मेरुपर्वताचें धनुष्य. केलें तेव्हां 
घाबरून जाऊन शंकराला शांत करण्यासाठीं देव आणि नाग हे शांतिमंत्र पठन करूं 
लागले. अशा त्या मेरुपर्वताच्या दक्षिण भागाला हीं कर्नाटक देश आहे.॥३॥ त्या 
कर्नाटक देशांत “बिलवली” ह्या प्राकृत नावांने प्रसिद्ध असा प्रांत आहे, तो इतका 
मोठा आहे कीं, पृथ्वीच्या सीमेपर्यंत झा बिलवली प्रांताची हृदद पसरलेली आहे. 
तेथील सव लोक सत्यभाषण करणारे असून शिवगुरुचरणाची भक्ति करणारे 
आहेत, व धर्ममार्गीने आचरण करणारे आहेत. ॥ ४ ॥ त्या प्रांतांत अभिमान 
तर कोणास माहीतच नाहीं, नीच लोकांशीं ख्रेहभाव न करणाऱ्या, निष्पाप वर्त- 
बांच्या तेथीळ सर्व राजांसुळें धमास तेथें चार पाय असल्याग्रमाणें वाटतें. ( तेथील 


¢ 
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जट भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अभया | 


तद्वेशमध्ये शशिनः कलानां विभाति केळीसदनं विचित्रम्‌ | | 
पुरंभीवदन पुर तदालेख्यलेख्यं वनवस्यसिख्यम्‌ ॥ ५ || तीर 

समर्थ एकः सरसीरुदोङ्गचः । ह 
गुणचित्रनिमितौ रहस्यमेतन्नगरं सुनीश्वराः ॥ ६ ॥ घनानित्त 
त्यवनानि भूरुदैः को बीन समंततों 5कूरितपल्॒वांकितेः ॥ सकुडमले; ण 
शल्ाडुशोभितेः न्वतेनित्यवसन्तसेवितेः ॥ ७॥ वीर | 
फलपूरपूगैः खजूरमाळूरकपित्थःचूतैः । अशोकरंभापनसैश्च भोई 
पुन्नागचांपेयकनारिकेळेः ॥ ८ ॥ पुनःपुनः कोकिल्शारिकाशुकडर 
फकेकिष्वनिराजकूजितैः । सदा स्फुटैः पाटछजाजिमहिकाकुरुद 
कोरकितैश्च केतकैः ॥ ९॥ स्यामन्तिकामिः करवचीरनन्यावतेः स 
लाब्जैगिरिमङ्किकाभिः । वासन्तिकाकांचनकेसराद्ैः सर्वेषु काहे. 
च पुष्पसांद्रैः ॥ १० ॥ सुगंधिपूर्णेयुतपुष्पवारीसहस्नसं ख्यासप 
कृतं तत्‌ । पुरं मह्दामायिपुरारिमक्तेः सदामदहाभोगपरेविमाः 


सर्व लोक धार्मिक आहेत.) ॥ ५॥ त्या देशांत चंद्रकलांचें कीडा करण्याचं ह 
विचित्र कीडामंदिरच कीं काय किंवा प्रथ्वीरूप स्त्रीचं प्रत्यक्ष सुखकमठच ४ 
बनवसी नांवाचे नगर, देवनगराग्रमाणे शोभत आहे. ॥ ६ ॥ त्या नगरः 
` थार्थ वर्णन करण्याला एक ब्रह्मदेवच समर्थ आहे. हे ऋषीश्वरहो, शंक 
 मायाशक्तीचें चित्रविचित्र गुण प्रकाशित करण्याचें हें नगर एक युस ठिक 

होय. ॥ ७ ॥ त्या नगराभोंवतालीं वागबगीचे तर दाट लागून गेलेले माहँ. 
जिकडे पहावें तिकडे वसंतऋतूनें दाट पालवी फुटल्यासुळें झाडें हिरवीगार हि 
असून त्यांस फुलांचे घोंस आणि फळें आलेली असल्यानें तीं शोभिवंत दिए 
॥ ८ ॥ जंबीर, जांबूळ, फलपूर, सुपारी, खर्जूर, मालूर, कवठ, आंे, अगे 
केळी, फणस, नागकेशर, चांफा, नारळ, ॥९ ॥ वगेरे झाडें त्या वागांत पुष्कळ " 
त्यांवर बारंबार कोकिळ, मैना, राघु, सगे, मोर, वगेरे बसून मंजुळ शब्द काग 
व नेहमीं सुगंधित असणारी पाटल, जाईजुई, बटमोगरा, माळती, कोरांटी) % 
बरे फुलझाडं फुललेलीं असतात. ॥ १० ॥ झ्यामन्तिका, करवीर रर 
स्थठकमलें, गिरिमल्लिका, वासंतिका, सोनचांफा वमेरे फुलझाडे | | 
फुलांनी भरलेली असतात. ॥ ११ ॥ शेंकडो जागीं पुष्पवाटिका के | 
तेथून जातांना सुगंध येऊन मनास सुख होतें, व त्यामुळें त्या नगरा पट | 
शोमा येते?-जणु'काय'ते। भगर मायेच्या ०बिलासाकारिता देववान रिव. 


वनवसीनगरवणेनम्‌ । ५९ 


॥ ११ ॥ कस्तूरिकालिसतवितर्दिकामि्चीथीषु वीथीषु विशाळर- 
स्यम्‌। मालासहस्रेमेणितोरणानां सदोछसत्पछ्वतोरणेश्च ॥ १२॥ 
किंच गंधोद्कल्िन्नशीतळस्थळसंचराः । लसन्मलयजामोदमेडुरा: 
पुष्पमंजरीः ॥ १३ ॥ संताड्य तद्गतास्वादं” स्वीकुवेन्तः समंततः । 
फुलपदझाकरश्रेणीमार्गेणागत्य निर्गताः ॥ १४ ॥ मंदं मंदं मधुस्फूत्यो 
समागत्य वधूजनान्‌ ॥ परिग्रह्य तदीयानि हृद्यानि विदार्य 
च ॥ १५ ॥ चाळयित्वोत्तरीयाणि ङृत्वा परवशात्मनः ॥ तदीयप्रण- 
योत्पन्नकळहान्परिहाप्य च ॥ १६॥ कलास्थानानि संस्पृश्य चो- 
त्पाद्योत्कलिकां प्रियैः । पजछ्लवा इव तत्पुयों मलयानिलशावकाः 
॥ १७ ॥ महेशमायासर्चस्वाः संचरन्ति पदे पदे ॥ वेदशासत्राग- 


पुण्यासुळें त्यांस सुखोपभोग घेण्याकरितांच निर्माण झाले आहे असें वाटतें ॥१२॥ 
ज्या नगरांत जागोजागी कस्तूरीचे सडे घातलेछे असून मार्गाच्या दोन्ही बाजूचे 
ओटे तशाच सुगंधि द्रव्यांनी सारविलेले असतात, कितीएक ठिकाणीं रत्नतोरणे 
बांघलेलीं असून त्यांस फुलांच्या माळा अडकाविलेल्या असतात, कितीएक जागीं 
कावळ्या कोंवळ्या पानांचीं बांधलेली तोरणं शोभत असतात. ॥ १३ ॥ त्या 
मार्गावरून जाणारांयेणारांस मंद, सुगंध, शीतळ असा वारा लागून मनास फार 
सुख होई. जागोजाग चंदनाच्या सुवासाने मनास सुख देणाऱ्या फुलांच्या मंजिऱ्या 
तेथे शोभतात. ॥ १४ ॥ त्या वेळीं वरचेवर हालवून त्यामुळें ज्यास्त येणाऱ्या 
सुचासास भावताळच प्रदेशांत पसरविणारे, तळ्यांतीळ फुललेल्या कमलांचा सुगंध 
घऊन वाहणारे मलयपवतावरील मंद सुगंध शीतल असे वारे ॥ १५ ॥ हळूहळू 
वाहून त्या मागान जाणारेयेणारे ख्रीजनांस सुख देत व त्यांस विषयसुखाची 


« इच्छा उत्पन्न करून त्यांची अंतःकरणे विदारण करीत. ॥ १६ ॥ त्यांचीं बच्चे 


अस्ताव्यस्त करून त्यांस घाबरून सोडीत व त्यामुळं तेथील ख्रीसमुदायांत 
प्रीतीचे कलहही सुरू होत. ॥ १७॥ त्या नगरांतील बागांत मळयपर्वता- 
वरील मंद मंद वार्‍्यांनीं विट्पुरुषांग्रमाणे तेथील स्त्रियांच्या शुझस्थानांना 
स्पश कला व त्यामुळ त्या स्रियांच्या मनांत व त्यांच्या प्रियकरांच्या मनांत 
कौडेविषयीं उत्कंठा उत्पन्न केली. ॥ १८॥ तेथील त्या बागबगीच्यांत 
स्रिया तर « मूर्तिमन्त शंकराच्या मायाशक्तीचे सौंदयाचे ठेवेच असल्याप्रमाणे 


शोभत. तेथील ब्राह्मण तर वेदशास्रांत - पारंगत असून सर्व विद्यांत निष्णात 
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६० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अथा | 


माद्यासु विद्यास्वत्र द्विजोत्तमाः ॥ १८ ॥ भवन्ति मक्षयांमोजम 


. ब्यासजिगीषवः ॥ अबाधयित्वा स्वजनान्‌ परान्साघितुमुद्यत, | 
॥ १९ ॥ विजयं प्राप्य तत्रत्या विस्फुरन्ति महीसुजः । न 


संख्यया यस्य निधानानि स किप्रभुः ॥ २० ॥ असंख्यातधनेरे 


मुद्धता व्यवहारिणः । भ्टास्तु विक्रमार्के5पि म्रेषिता आक्रमन्ति 


॥ २१ ॥ वळमद्रं हळश्रतो हिया थवल्यन्ति ते ॥ वशी 
मदनमपि तत्रांगनाः क्षणात्‌ ॥ २२ ॥ गजाश्वास्तत्र शक्रस्य चि 
पांडुरयन्ति तौ । दातारमपि याचन्ते तत्रत्या नार्थिनोऽधमम्‌ ॥ २३। 
दष्टा्थिने न दातारस्तूण्णी गच्छन्ति तद्गताः । पतिभक्तिविहीर 
सी नाप्येका तत्र मार्गितुं ॥ २४ ॥ सतीसंरक्षणादश्षो नारि 
जालमोऽपि तत्पुरे । तत्माकारस्य चोज्नत्यं तत्खेयस्य च निम्नता 
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होते, ॥ १९ ॥ ते बुद्धीनें ब्रह्मदेवास व व्यासासही जिंकण्यास समध हेर. 


ते आपल्या तर्फेच्या लोकांचा पक्ष घेत आणि परका कोणी वाद करण्यास इ 


ल्यास त्यास तेव्हांच जिंकीत. ॥ २० ॥ त्या प्रांतांतील राजे पराक्रमी कर 
सर्वत्र विजय पावून शोभत. त्यांच्या जवळ नऊ निधि द्रव्याने भरलेले होते? 
एवब्यानेंच आपलें कर्तव्य संपले असे मानणारे ते नव्हते, त्यांस महता 
फार असे. ॥ २१ ॥ तेथील व्यापारी लोक फार धनाढ्य होते, व क्षत्रिय # 


तर इतके पराक्रमी होते कीं, विक्रमाक राजावर जरी खारी करण्यास हा 
पाठविलें असतें तरी त्या विक्रमाकास त्यांनीं सहज जिंकलं असत, ॥ २१ 
जेथील शेतकरी लोक बळरामासही लाजविणारे होते. कांतर बलरामारचे भई. 
नांगर होतं आणि झ्या शेतकऱ्यांच्याही प्रत्येकाच्या हातांत नांगरच ही 


तेथील सुंद्र सुंदर स्रिया मदनाला देखीळ वश करीत. ॥ २३ ॥ तेथीठई 


व घोडे इंद्राच्या ऐरावताला व उच्चेश्रवा घोड्याला लाजविणारे आहेत. ( क 


घोडे व हत्ती उच्चैःश्रमापेक्षां व ऐरावतापेक्षां ) चांगले आहेत. त्या कि 
याचक लोक दाता जर नीच खभावाचा असला तर त्याजवळ कधींही गर 
करीत नाहींत. ॥ २४ ॥ याचकाला पाहून सुकाट्यानें दुसरीकडे तोंड इ 
जाणारे दाते लोक त्या प्रांतांत नसून पतिभक्ति न करणारी खीला 
शोधूं लागल्यास एक देखील मिळणार नाहीं. (सर्व ब्विया पतिन्रता आहितः ) 


आपल्या ख्रीर्चे रक्षण करण्यास असमर्थ असा नीच पुरुष त्या स कं 


नाहीं. तेधीछः०'मांयकुसाँसी'" उश ; गॉविईसाभोर्वती&श्या खंदक । 
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मयकारराजवणनम्‌ | ` ६१ 


॥ २५ ॥ विना न केऽपि जानन्ति नाकिनः कूर्मपन्नगान्‌॥ सौधाव- 
लीससुत्सेधं चर्चितुं तु न केचन ॥ २६ ॥ सक्ता गृहाणां सौदर्य 
स्वर्गेऽपि न हि भूसुराः । मत्तेभवृंहितारावा मणिधराकलस्वनाः 
॥ २७ ॥ वंदिमागधवृंदानां वाग्विलासपरपराः । गंधवेहेषितारावा 
हृचवाद्योदितस्वराः ॥ २८॥ कोलाहला प्रजानां च व्याघ्चुवंति 
दिशो दश । रमणीये पुरे तस्मिन्‌ ममकाराख्यभूपतिः ॥ २९ ॥ 
मंडळाधीश्वरस्सोऽयं महाहकारगर्वित; । धीरोद्धतपरीवारः कामतंत्र- 
परायणः ॥ ३०॥ वर्णितुं शाक्यते तस्य सौभाग्यं कियदित्यहो । 
रतिराडूपसौन्दर्य सुरराइसभोगसंपदि ॥ ३१ ॥ पेश्वये राजराजोऽयं 
माने स्यात्कुरुराट्र स्वयं ॥ त्यागऽगराजः कः स्तोतु समर्थस्त महीपतिम्‌ | 
॥ ३२ ॥ महामायाविलासानासुत्पत्तिस्थानमेब सः ॥ खड़नि- 


॥ २६॥ खर्गवासी देवाखेरीज कांसव व सर्पावांचून कोणासही समजणार नाहीं. 
तेथील राजमंदिरांची उंची तर कोणाच्यानेंही वर्णन करवत नाहीं. ॥२७॥ तेथील 
घरं जशीं सुंदर दिसतात, तशीं सुंदर घरें खर्गात देखील नाहींत. त्राह्मणहो, 
ज्या नगरांत राजवाड्यांत मोठमोठे हत्ती ओरडतात ब त्या वेळीं त्यांच्या गळ्यां- 
तीळ घंटा वाजूं लागतात त्यांचे शब्द || २८ ॥ स्तुतिपाठक भाट वगेरे लोकांचे 
जयघोष करतांना दिसून आलेलं वाक्‌चातुर्य व त्या वेळचा गलबला, घोड्यांचे 
खिंखाळण्याचे शब्द्‌ व मंजूळ वाद्यांचे शब्द ॥ २९ ॥ व इतर लोकांचे कोला- 
हल सुरू झाले असतां दहाही दिशा दणाणून जातात. त्या रमणीय नगरामध्यें 


` ममकार नांवाचा राजा ॥ ३० ॥ सर्व मांडलिक राजांचा सार्वभौम राजा होता. 


व तो मोठा गर्विष्ठ होता, त्याचे सेवकगण बलाढ्य व धैर्यवान्‌ होते व तो 
खतः कामशास्त्रांत फार निपुण होता. || ३१ ॥ त्याचें सामर्थ्य कोणाच्यानें वर्णन 
करवेल ? जो मदनापेक्षां जास्त सोंदर्यवान्‌ होता, ऐश्वर्याचे *संपत्तीने इंद्रास 
देखील मार्गे सारणारा होता. ॥ ३२ ॥ ऐश्वर्याच्या मानाने पाहतां तो कुबेरा- 
सारखा सधन होता. गर्वाने दुर्योधनासारखा होता. दान करण्याचे कामांत कणी. 
सारखा दानशूर होता. त्या राजाचें यथार्थ वर्णन करण्यास कोण समर्थ आहे? 
॥३३॥ महामायेच्या विलासाचें तो राजा एक मूर्तिमंत उत्पत्तिस्थानच होता. ज्यानें 
आपल्या तरवारीच्या जोरावर अनेक राजे पादाक्रांत केले होते, ( जिंकळे होते.) 
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६२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय : | 


दलितारातिराजभिन्नाकेमंडळः ॥ ३३ ॥ स्वमातुलसुतां | 
मंबुजलोचनां ॥ त्रिजगन्मोहिनीं नास्ता मोहिनीमप्युचाह सः ॥ ३५. 
तौ . दंपती मदोद्रि्तौ सन्नद्दं मदनाहबे । चिक्रीडतुश्चिर का | 
अंगाररसपोषको ॥ ३५ ॥ शचींद्राविव तो नित्यं रमाशाक्ञेघराविव | 
रोहिणींदू इव रतिस्मराविव रराजतुः ॥ ३६ ॥ मोदहिनीममका! | 
तावमिधानोचितक्रियो ॥ मिथुनीभूय खुखिग्धी कामपाशेन संगत 
` ॥ ३७ ॥ चित्तेकरस्यसंपन्नौ ममताळतिकावृतो । दिनानि काम्न 
बण यौवनस्थो विनिन्यतुः ॥ ३८ ॥ संतानळाभमभाप्य चिताएर 
वशाबुभी ॥ रहस्युपरतक्रीडौ विचारं चक्रतुस्तदा ॥ ३९॥ ६ 
- राज्येन सुखेन कि रतिकथाचातुर्यशोर्यण किं किं वा नूलविदि 
तरलविलसद्भूषाविशेषेः छुभैः । किं मातंगरथांगतुंगतुरगैराोः 
लिकाक्रीडनैः स्वाद्वन्ञेरतुळांबरैरपि तथा संतानहीनो यदि ॥ ४५) 


इतका तो बलाढ्य होता. ॥ ३४ ॥ त्यानें आपले मामाची सुळगी मोहिनी रं 
वाची होती तिजबरोबर लभ केलें होतें, मोहिनी ही सुखरूप असून तिचे ऋ 
ळासारखे डोळे असून ती नांवानें मोहिनी होती तरी इतकी देखणी होती ई 
तिळा पाहतांच सर्व जग मोहून जाई. ॥ ३५ ॥ ते दोघे स्त्रीपुरुष अतिशय सक्र 
विषयसुखलुन्ध होते, त्यांनीं अनेक वर्षेपर्यंत सुखाने तरुणपणांत विषयसुसाइ 
अनुभव घेतला: ॥ ३६ ॥ ज्याप्रमाणें इंद्र व इंद्राणी. शोभावे किंवा लक्ष्मी भ 
नारायण शोमावे किंवा रोहिणी आणि चंद्र शोभावे किंवा रति आणि मदन शेश 
्याम्रमाणें तो ममकार राजा आणि मोहिनी राणी शोभत असत. ॥ ३७ ॥ मोहि 
आणि ममकार असें राजा राणीस योग्य नांव असून नांवाम्रमाणंच त्यांची ह. 
होती, तीं स्त्रीपुरुष परस्परांवर अत्यन्त प्रीति करीत असून नेहमीं विषयसुर्ी 
उपभोग घेत असत. ॥ ३८ ॥ त्या दोघांचें चित्त एक होतें, व परस 
परस्परांची अतिशय प्रीति होती, ते दोघेही तरुण असून त्यांनीं योवनसुर्वा 
उपभोग घेण्यांत पुष्कळ वर्षे घालविली; ॥ ३९ ॥ परंतु त्यांस संतान कांही के 
नाहीं त्यामुळें तीं दोघेही स्रीपुरुष अतिशय दुःखी असत. त्या दुःखा लॉ 
विषयसुख देखील सुचत नसून ते एकांतस्थळीं काळजी करीत बसत. ॥ ४ | | 
जर संतान नसळें तर इतर सुखांस काय करावयाचें आहे ? आहं अमुक 
रीतीने अझुक वर्षे विषयसुखाचा उपभोग घेतला अशा व्यर्थ गप्पा मारण्यांत द | 
अर्थ आहे&पकेंबा"्यांगले वांगे "मोल्यवान? भनक 'रह्षावि'प्हीग असळे तरी हे | 








(कळ. ह र । 
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मोहिनीमयकारयो:पुत्रविषयकोपासनादिवर्णनम्‌ । ६३ 


अपुत्रस्य गतिनांस्तीत्याहुः शास्त्रविदो बुधाः । बूते वेदोऽपि नापुञस्य 
लोकोऽस्तीति हि स्फुटम्‌ ॥ ४१ ॥ विचार्यैवं ज्योतिषिकान्पृच्छ- 
तःस्म मुडुमुंडः । शुश्रषतस्तथा तद्ज्ञैः शाकुनानि वचांसि च ॥४२॥ 
अकोदिचासरेषूक्ततत्तज्ञातिग्रदोपरि । उपश्चुतीः शुश्रुवतुर्विकीया 
प्यक्षतादिकम्‌॥ ४३ ॥ सास॒द्विकाणां हस्तेषु हस्तं दत्वा सुताप्तये । 
रखास्ति चा नवा बूतेत्यनुयोगं च चक्रतुः ॥ ४४॥ विप्रश्चिकायाः पुरतः 
स्थित्वा सुक्ताक्षतादिकम्‌ ॥ दत्वा झार्पेऽथ तइंड गहीत्वा एच्छतां 
शुभम्‌ ॥ ४५॥ आर्याक्तेन प्रकारेण बतानि सकलान्यपि । उपायन- 
्रदानाद्ैराचेरतुरिमो द्विजाः ॥ ४६ ॥ वशुधार्थव्ययं कृत्वा दंपती 





करावयाचे आहेत? अनेक हत्ती, घोडे, रथ, पालख्या, झोले वगेरे घरीं असून त्यांपा- 
सून पुष्कळ सुख भोगिलें तरी काय अथ आहे? उत्तम उत्तम अन्ने दररोज 
भक्षण केलीं किंवा उंची उंची वस्नं दररोज नेसलीं पांघरली तरी त्यांचा कांहीं 
उपयोग नाहीं. ॥ ४१ ॥ पुत्र नसणाऱ्यास उत्तम गति होत नाहीं असे शाख्र- 
चेत्ते सांगतात व वेदांतही असेच स्पष्ट वर्णन केलेले आहे. कीं, पुत्र नसणाऱ्यास 
स्वर्गलोक प्रास होत नाहीं. ॥४२॥ असा विचार करून तीं राजाराणी नेहमीं ज्योति- 
षांस विचारीत असत. व कोणी जाणते लोक आल्यास त्यांस पुत्रप्रा्ि होईल काय 
झणून शकुन वगेरे प्रश्न विचारीत. व त्यांचीं उत्तरें ऐकून घेण्याची त्यांस जिज्ञास 
होत असे. ॥४३॥ रविवारीं वगेरे किंवा इतर वारी तया त्या ग्रहांची पूजा करून त्या 
त्या हांच्या कथा ऐकत, व त्या अहांस उद्देशून अक्षता वगेरे वहात असत. ॥ ४४॥ 
कोणी सामुद्रिक जाणणारा आळा कीं त्याला हात दाखवून आपल्या हातावर मूल 
होण्याच्या रेषा आहेत किंवा नाहींत, हणून दररोज विचारीत असत, व दुसऱ्याच्या 
घरांवर अक्षता टाकून; त्या घरांतून त्या वेळीं झुभसूचक किंवा अझुभसूचक 
असे शब्द जसे ऐकूं येतील, त्याप्रमाणे शुभाशुम गोष्टी तीं दोघें मानीत असत. 
॥ ४५॥ कोणी ज्योतिषीण आली कीं तिचे पुढें बसून तांदूळ &वगेरे तिच्यावर 
टाकून व सुपांत उभी केलेली काठी हातांत घेऊन आपले. पुढें कल्याण होईल 
काय हणून विचारीत असत. ॥ ४६ ॥ ब्राह्मण हो, ह्याप्रमाणे तीं दोघे स्त्रीपुरुष 
राजाराणी कोणी चांगल्या मनुष्यानं ब्रते करण्यास सांगितल्यास मनापासून ब्रते 
करीत, उपायनं ( नजराणे ) पाठवावे ह्मणून. कोणीं सांगितल्यास साधूसंतांस नजराणे 
पाठवीत, दानधर्म करा ह्मणून सांगितल्यास दानधर्म करीत. ॥४७॥ त्या मोहिनी मम- 
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` द्वेवताः ॥ ४८ ॥ न शिवं शिवपलीं तो सूढात्मानो जगत्पती 
शुद्धसत्वकलापूणांबुपासामासतुः किल ॥ ४९ ॥ एवं पि | 


६४ _  भविष्यसुराणे म्रभुरिंगलीलायां अध्याय, | 


पुत्रकाम्यया । मोहिनीममकारौ तो मोहेन महतात्रृतो ॥ ४ | 
पिण्याकळशुनदच्यैमातंगीकृतनतेनेः | पूजयामासतुमेद्यमांसाच्चेः , 


गच्छत्छु मोहिनी केषुचित्स्वयं । तामसक्चुद्रशक्तीनां सेवया गः 
मादधे ॥ ५० ॥ या तामसी महामाया संदिष्टा शिवभायेया । सके. 
याऽपि देवस्य प्रभोस्तत्वं प्रकाशितुं ॥ ५१ ॥ साऽऽसाद्य सद्द. 
भमभ्रान्तभ्रान्तिभाविका ॥ प्रीति संपाद्यांचक्ते तयोरात्मानुरुपये 
॥ ५२ ॥ मायासौन्दर्यंसर्वस्वमाङष्य जनमोहिनी । मोहिन्या 
पुत्रिका भूत्वा जशे विश्ञाननारिनी ॥ ५३ ॥ तदा विविधवादानं 
हृद्यध्वनिपरंपराः । शुंभदंभोदगंभीराः पुरे तत्र जजुंमिरे ॥ ५४। 
ममकारो द्विजातिभ्यः-सर्वेभ्यो भूरिदक्षिणाः । प्रसारितकराग्रेशे 


कार राजाराणींनीं पुत्रप्रा्ि होण्यासाठीं ळोकांच्या सांगण्याप्रमाणे अतिशय अग 
नपणानें पुष्कळ पैसा खर्च केला व अनेक नवस सायास केले. ॥ ४८॥ ह. 
लसुण वंगैरे द्रव्यांनी व महारमांगिणींचे नाच करवून, व मद्यमांसांचे नेवेद्य दाह 
वून त्यांनीं अनेक क्षुन्रदेवतांची पूजा केळी. ॥ ४९ ॥ त्या मूख खपु 
संततीचे आशेने लोकांच्या सांगण्याप्रमाणे अनेक क्षुद्र देव देवींची पूजा केली, प: 
जे शिवपार्वती शुद्धसत्वकलांनीं परिपूर्ण होते त्यांची ( शिवपायतीची ) उपार 
त्यांनीं केली नाहीं. ॥ ५० ॥ ह्याप्रमाणें कांहीं काल गेल्यानंतर ती मोहिनी स 
तामस क्षु्रशत्तींच्या देवतांच्या सेवेने गरोदर राहिडी. ॥ ५१ ॥ ज्या ताम 
भायेला सर्व जाणत्या अशा शिवशक्ति पार्वतीने, अछमग्रभूचें तत्व काय आहे | 
पाहून त्यास वश करण्याबद्दछ आज्ञा दिली होती, ती तामसी माया. ॥५९॥ 
भोहिनीच्या गर्भात प्रवेश करून ज्ञाते ळोकांसही आंतींत पाडणारी; jp: | 
माया त्या दोघां मातापित्यांची आपलेवर प्रीति ओढून घेई. (ती 
फार आवडती झाली. ) ॥ ५३ ॥ लोकांचे मन मोहित करणारी, व 
कोचा नाश करणारी, ती माया सोंद्यीची केवळ खाणच असें उत्तम रूप... 
मोहिनीच्या पोटीं सुळगी होऊन जन्मास आळी. ॥ ५४ ॥ ती जन्मास र 
त्या वेळीं अनेक प्रकारचीं मंजुळ वादं वाजूं लागलीं, व त्यांचा आवाज त्या 
रामध्यें दुमदुमून गंभीरखरानें आकाशांत मेघगर्जना झाल्याग्रमाणे हिल... 
॥ ५५ ॥ ममकार्रजाने' दक्षिणकरितो हात पसरणाऱ्या शनिक्षुक आरक्षण म 





मायोतपत्त्या मुनीश्वरादीनां मनोविकारादिवणेनम्‌ । ६५ 


ददौ संभूय सस्पृहम्‌ ॥ ५५ ॥ आशया क्षेत्रवित्ताश्वगजगोरथ- 
गोधनम्‌ ॥ यद्यत्प्राथयते योयस्तसै तस्मै ददौ च तत्‌ ॥ ५६ ॥ 
गृहेषु मिथुनीभूय स्थितेभ्यो विषयेच्छया ॥ इष्टार्थानर्थिसंघेभ्यः 
प्रददौ मोहिनीपतिः ॥ ५७॥ चित्रं समस्तजंतूनां मायोत्पत्तिमहो- 
त्सवे । रेतांसि सुस्रुवुः सद्यः ख्रीपुंसानां क्षणे क्षणे ॥ ५८ ॥ . 
निळेज्जया पुमान्नारीं पुमांसं च तलोदरी ॥ आछिंग्यौष्टं समास्वाद्य 
रहस्यस्थानमस्पृशत्‌ ॥ ५९ ॥ ये तु निवोणमागेस्था ग्रामक्षेत्रणुहादि- 
कम्‌ । व्यक्ता घोराटवीः पाप्य निराद्दारास्तपस्विनः ॥ ६० ॥ 
गंगादितरिनीतीरेष्वद्रीणां गहरेषु च । सिद्धस्थलविशेषेषु तथा विः 
व्ववनेषु च ॥ ११ ॥ पंचाञ्निमध्यभागेषु हिमान्यां जळलमध्यमे । 
फलांवुपत्रेः क्षुदूबाधां वारयन्तस्तथान्वद्दम्‌ ॥ ६२ ॥ निरुद्धवृत्तयः 
स्वान्तध्यायन्तः परमेश्वरम्‌ । तपः कुर्वति सततमपरित्याज्यनिष्ठया 


नपूयेक संतोषानें पुष्कळ दक्षिणा वांटळी; ॥ ५६ ॥ कितीएक आशावद्ध त्राह्म- 
णांनीं कोणी शेते मागितली, कोणीं द्र्य मागितळें कोणीं हत्ती, वेळ, रथ, गाई 
मागितल्या. सारांश, ज्याने जे जे मागितळें तें तें त्या वेळीं ममकार राजाने 
दिलं. ॥ ५७ ॥ कोणी विषय सुखाचे इच्छेनं आमचीं लग्नें करून द्या हाणून 
राजाजवळ मागणे केळे त्या त्या याचकांच्या त्या त्या इच्छा मोहिनीपती ममका- 
रराजानें पूर्ण केल्या. ॥ ५८॥ माया जन्मास आल्याबरोबर असा कांहीं चमत्का- 
रिक प्रकार झाला कीं, सव प्राणीमात्रांतील ख्रीपुरुषांचे वीर्यस्राव वारंवार होऊं 
लागले. -॥ ५९ ॥ भीड मर्यादा सर्व सोडून स्त्री पुरुषास व पुरुष ख्रियेस नि&- 
जपणानें एकमेकांस आलिंगन देऊन चुंबन देऊन शुह्यस्थानास स्पर करूं 
लागले. ॥ ६० ॥ जे ढोक मोक्षप्रा्ीचे आशेने आपलें गांव, शेतवाडी बेरे 
सथ सोडून देऊन भयंकर अरण्यांत जाऊन तपश्चर्या करीत निराहार करीत 
असत, ॥ ६१ ॥ च गंगानदीसारख्या मोठमोठ्या नदीच्या कांठी उत्तम उत्तम 
क्षेत्रांत, हिमाल्यपर्वतासारख्या श्रेष्ठ पर्वताच्या शुहांत, किंवा विशेष प्रकारच्या 
सिद्धक्षेत्रांत त्याप्रमाणेच बिल्ववनांत ॥ ६२॥ पंचाभिसाधन ( चोहोकडे. 
चार अभि पेटवून सूर्याकडे नजर लावणें अशा स्थितींत ), करून व्‌ थंडीच्या दिव- 
सांत गारपाण्याच्या मध्यभागीं उर्भे राहून, तसेंच नेहमीं फळ, पत्र, पाणी ह्यांनी 
क्षुधा निवारण करून ॥ ६३ ॥ इंद्रियससुदायास वश करणारे, ब मनामध्ये 


परमेश्वराचे ध्यानं करणारे तपस्वी लोक दढ़निश्चयानें तपश्चयी करीत होते. 
९ 
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६६... ` भविष्ययुराणे पभुलिंगलीलायां अध्य 
| ६३ ॥ तेषां . शिवैकतानानि चित्तान्युत्थाय रक्षयतः । सगा 
वृत्तिसारूप्यं विषयौन्सुख्यमाभुवनं ॥ ६४ ॥ वेपमानोत्तमना मांग 
बुद्धानां च तपस्विनां । निष्कळानां पलिन्गीनामप्यन्योन्यं रतिकष 
॥ ६५ ॥ तरूणां च गिरीणां च रतानां च तृणाइमनां॥ स्त्रीपुमयात 
मन्योन्यप्रीत्या द्रावोऽभवत्तदा ॥ ६६ ॥ सृगपल्चिपद्युत्ातास्थय्त्वा! 
तृणभक्षणं । दिवारात्रौ च सततं मिथुनीभूय रेमिरे ॥ ६७ ॥ खाप 
भूतशरीराणां दीधेकालसमाधिना । तिरोहितानां वल्मीकेयुंगार 
त्तादपीडद्यां ॥ ६८॥ ऋृषीणामञ्चिकल्पानामपि ध्यानोदितद्तियां। 
अधः स्खलितवीर्याणां चित्तान्युत्कंडितां ययुः ॥ ६९ ॥ व्युत्थाय सः 
सुनयः किमेतदिति विस्मिताः । चिताक्रांताश्चिरं ध्यात्वा पुनरासर्नवा; 
सुखाः ॥ ७० ॥ अहो कष्टमहोकष्टमस्माकं किमियं दशा ॥ ययात 
ज्ञानमुसज्य विषयौन्सुख्यमाञ्ुमः ॥ ७१ ॥ इति चितापरवशाः संभू 


॥ ६४ ॥ त्या सर्व तपरव्यांचीं मनें एकदम इश्वरध्यानाकडून उलटून संसाए 
खाकडे वळून ते सवजण विषयसुखाची आवड करूं लागले. ॥ ६५ ज्यां 
मस्तके ठटळट कांपत होतीं असे ह्यातारे झातोर ऋषी, ज्यांचे विक 
देखीळ गेलेले आहेत अशा ह्याताऱ्या ह्याताऱ्या ख्रियांस पाहून कामातुर बर 
॥ ६६ ॥ वृक्ष, पर्वत, वेली, गवत, दुगड वगेरे स्थावर पदार्थोसही मनोवि 
होऊन ते परस्पर खीपुरुषभावाने कीडा करण्यास इच्छं लागले. ॥ ६७॥ हि 
चु; पक्षी, व आम्यपञु ह्यांचे समुदाय जेवणखाण ( चारा खाणें, गवत खा 
गरेः स व्यवसाय सोडून देऊन रात्रंदिवस ख्रीपुरुषरूपाने कीडा करूं ल 
॥ ६८ ॥ समाधियोग करितां करितां ज्यांची शरीरे छांकडांप्रमाणे वाळून 

होतीं, व अंगावर वारळें वाढलीं होतीं अशा स्थितींत युगांच्यायुगें लोटी ॥६५ 
अशा अम्नीसारख्या तेजस्वी ऋषींच्या ध्यानामध्ये विज्न होऊन त्यांच्या या 
स्रीमूतीच येऊं ळागल्या. व ते ऋषि जरी ऊर्धरेते होते तरी त्यांच्या मनास के 
विकार होऊं लागछा. ॥७०॥ तेव्हां ते स ऋषि ध्यान सोडून उठले आगि Ps 
एकाएकीं मनाला विकार कां झाला ह्मणून आश्चर्य करूं लागले. त 
संग झाला हाणून चिंताक्रांत झाले व सर्वजण विषयसुखाची इच्छा करू | 
॥७१ व्य काय आश्रय आहे? काय ही आमची दशा! काय ही आमची टे. | 
ज्या द्रोसुळे आमची ज्ञानशक्ति नाशहोऊन आह्मी सर्वजण पशुसारख का 
जें हँ ३३ जब हो, जहा रतन मन पीडित शे १ 


| | 
| 
| 








श्रीदुवाससंग्रति मुनीनां मनोविकारकारणजिज्ञासा | ६७ 


सुनयोऽखिलाः । अमंत्रयन्त तच्छान्त्ये शान्त्यै -दान्त्यै च भूसुराः 
॥ ७२ ॥ तदा डुवोरसंसारदुःखाद्रिवलभेदनः । शैवमौनी शिवाचार्यः 
शिवदीक्षापरायणः ॥ ७३ ॥ निराभारमह्दावीरशैवरिंगैक्यनिश्चयः । 
डुवोसास्तपतां श्रेष्ठ आजगाम शिवेच्छया ॥ ७४ ॥ आगतं सुनिमा- 
लोक्य सुनयो विगतज्वराः । पाद्याच्याचमनीया्ैर्मधुपकैस्तथार्चयन 
॥ ७५ ॥ उपवेश्यासने रम्ये महाह प्रणिपत्य तं । ऊतांजलिपुराः 
भोचुभैक्त्या परमयाभ्विताः ॥ ७६ ॥ महेशकृपयोपात्तत्रिकालार्थाव- 
बोधन । योगींद्र करुणासिंधो ऋषिवंधो ग्रहीष्व नः ॥ ७७॥ जूहि 
कि कारणं चित्तचलनेऽस्माकमीरशाम्‌। वातांबुपर्णवृत्तीनां दढबैराग्य- 
शालिनाम्‌ ॥ ७८॥ गुहांतर्धेममेघाख्य ध्यान व्युत्थानमेति नः । वशं 
गच्छति कामस्य चित्तं डुर्विषयातुरम्‌ ॥ ७९ ॥ का गतिस्त्वां विना- 


सुनीश्वर एकत्र मिळून ती पीडा दूर होण्यास काय शांति करावी, काय . दानधर्म 
करावा ह्याविषयी बिचार करूं लागले. ॥ ७३ ॥ त्यावेळीं कधींही न टळणाऱ्या 
दुःखरूप पर्वताविषयीं ( इंद्राने पवत फोडून टाकले त्याप्रमाणेंच संसाररूपी: दुःख 
क तार ) शिवत्रती असून मौन धारण केलेला, शिवदीक्षा घेतलेला, शिब- 
दीक्षेचे नियम पाळण्यांत दक्ष, ॥ ७४॥ विरक्त महावीरशैब ठिंगाचे ऐक्या- 
विषयीं दृढ निश्चय असणारा, सर्व तपस्वी लोकांत श्रेष्ठ असा दुर्वास ऋषि तेथें 
शिवाचे इच्छेनें सहज आला. ॥ ७५ ॥ तो दुर्बीस ऋषि आलेला पाहून सर्व 
सुनींस मोठा संतोष झाला ब त्याझुळें त्यावेळपर्यंत झालेल्या दुःखाचं भानही 
त्यांस राहिल नाहीं. सर्वोनीं पाद्य, अर्घ्य, आचमन, मधुपर्क बरनी दुर्वासाची 
यथाविधी पूजा केळी. ॥ ७६ ॥ रम्य व मौल्यवान्‌ आसनावर दुर्वास ऋषि बस- 
त्यावर सवांनी त्यास नमस्कार केला. व सर्वजण भक्तिपूर्वक दोन्ही हात जोडून 
दुर्वासास ह्मणूं छागले. ॥ ७७ ॥ महेश्वराच्या कृपेनें आपणांस भूत, भविष्य 
वर्तमान कालांत होणाऱ्या गोष्टीविषयीं ज्ञान प्राप्त झाें आहे, व आपण सर्व यो 
यांत श्रे आहांत, कृपेचे तर समुद्रच आहां, सवे ऋषींचे नातलग आहां; | आ- 
आवर झपा करा. ॥ ७८ ॥ आमचे सर्वोचें मन असें एकाएकीं चलबिचल कां 
झारुं ? आमच्यांत कोणीं वाताहारी आहेत, कोणी जलाहारी असून कोणी तर 
पान खाऊन राहणारे असतां असें कां व्हावे, हैँ समजत नाहीं. आपण सांगा. 


ह गुहेमध्ये ° 
॥ ७९ ॥ धर्मरूप गुहेमध्ये राहणारे आमचें ध्यान डळमळू लागें व आमचें मन 


` -ह्या वाईट विषयवासनेकडे कां प्रवृत्त होतें? ॥ ८० 


|| है f 
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६८ भविष्यत्युराणे प्रसुलिगलीलाया अध्याय: | 
ऽसाकं । उपसगेभयादस्मान्‌ पाहि 

॥ ८० ॥ विज्ञापितो मुनिगणैरित्थं चाचंयमोत्तमः । दृष्ट्या वचि 
सुचिरं प्रतीच्या भोक्तवान्युरुः ॥ ८२ ॥ श्रूयतां वचनं सम्प 
तापसपुंगवाः । ममकाराह्ययो राजा पृथिव्यामस्ति डुजेयः ॥ ८२। 
बनवस्याख्यनगरे मोहिनी तत्कुडुंबिनी । तयोः पुत्रीत्वमापन्ना जर 
माया दुराशया ॥ ८३ ॥ सांख्यं योगं पाशुपतं ज्ञानानि विविधाः 
च । विनाशयितुमुद्यक्ता कलिकालवशात्स्वयम्‌ ॥ ८४ ॥ इतः पं 


क चा योगः क तपः क्क मुमुक्॒ता । क भक्तिः क्क च विज्ञानं या 
मायावशं जगत्‌ ॥ ८५ ॥ इति घुवत दुचीसं प्रणिपत्य भयान्विता; 


पुनरूचुसु निश्चेष्ठाः निष्ठाचांचल्यनिष्ठुणः ॥ ८६॥ 

ऋषयऊचुः। माहेश्वरी महामाया नामरूपक्रियात्मिका। सदसत्त 
द्यनिवीच्या याऽनाद्या शूयते श्रुतौ ॥ ८७ ॥ यद्ूपमखिलं विश्वं स 
संच्छादितं महः ।' यदुपाधिवशाज्जीवः स्वयं साक्षान्महेश्वरः ॥ ८९ 


आपण श्िवज्ञानाचे एक मूर्तिमंत समुद्रच आहां, पाशुपतांमध्यें श्रेष्ठ आहां, हु 
बांचून आमचा कोणीं रक्षक नाहीं ह्या पीडेच्या भयापासून आमचें रक्षण ब्र 
॥ ८१॥ ह्याप्रमाणें ऋषिसञुदायांनीं विनंति केल्यावर तो सुनिश्रे दुर्वास इं 
पश्चिमदिशेकडे बराच वेळ दृष्टि लाऊन शांतपणानें विचार करून हणः 
॥ ८२॥ हे ऋषिश्रेष्ठ हो, माझें बोलणें छक्ष्यपूर्यक ऐका, पृथ्बीवर जिक 
कठिण महापराक्रमी ममकार नांवाचा राजा आहे, ॥ ८३ ॥ तो व 
नांवाचे नगरांत राहत असून त्याचे बायकोचें नांव मोहिनी आहे, ती दुर * 
त्या दोघांचे पोटीं सुळगी होऊन जन्मलेली आहे. ॥ ८४ ॥ सांख्य, योग, ६ 
पत वगैरे अनेक प्रकारच्या, ज्ञानास कलिकाळाच्या सामथ्यासुळे ती नार र 
` ण्यास प्रवृत्त झाळेठी आहे. ॥ ८५ ॥ आतांपासून ह्यापुढे योग कुठचा! € 
अयी कुठची? मोक्षप्रातीची इच्छा कोठली? भक्ति कोठली? व विश, 
कोठळ? कां तर सर्व जग मायेच्या खाधीन आहे. ॥ ८६॥ था हे 
णाऱ्या दुर्वास ऋषीस नमस्कार करून भयाने व्याकुळ झालेले मुनीथर | 
णि. ॥ ८७ ॥ ऋषि हणतात) माहेश्वरी महामाया नामरूप क्रिया व | 
सत्‌ आणि असत्‌ ह्या तत्वांस अगम्यः असून अनादि आहे असे व 
गहे, ८0.८६ हे. सर्व ावाजशम लिह कील. ख़रूप आहे, गि” 
: सुळे ज्ञानाचा नाश होऊन साक्षात्‌ महेश्वर देखीळ जीवद्रीस 
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मुनीनमरतिदुवीसक्कतमायास्वंरूपनिरूपणम्‌ । ६९ 


पशुपाशविमोचिन्या दीक्षया सा विमोचिता । यया शिवत्वमायातं 
कृतकृत्या स्म ते वयम्‌ ॥ ८९ ॥ प्रारब्धमपि नि्देग्धं योगज्ञानाख्य- 
वन्हिना ॥ वांताचाशनवत्कस्मात््राप्तं चलनमीडराम्‌ ॥ ९.० ॥ संभ्रष्ट- 
चीजकल्पस्य चित्तस्य शमशालिनः । केयं माया कुतः कुत्र ततो 
प्यन्या विलक्षणा ॥ ९१ ॥ अजेति श्रयते माया ज्ञाननाश्येति च 
स्वयं । जाता पृथिव्यामित्युक्ता नष्टायाश्च कुतो जनि २ ॥ 
विलक्षणायाः कि रूपं तन्निवृत्तिनेवास्ति वा । सर्वे कथय नो विद्वन्‌ 
रक्षास्माञ्छरणागतान्‌॥ ९३ ॥ एतत्प्राथयमानास्ते सुनयो विनयो- 
जिताः । महषेरंधिनिकटे निपेतुदेडवद्धवि ॥ ९४ ॥ ताञञ॒त्थाप्य 
महातेजा दुवीसा भगवान्स्वयम्‌ । माभेष्टेति समाश्वास्य पुनः प्रोवाच 
सस्मितम्‌ ॥ ९५ ॥ या माया त्रिशुणा चेति वेदान्तेषु प्रशस्यते । 
सा द्विरूपा ह्यविद्येति मायेति च निगद्यते ॥ ९६ ॥ तमः- 
प्रधाना मलिनसत्वा विद्या द्वयोस्तयोः । शुद्धसत्वमयी माया 


॥ ८९ ॥ पञुपाशविमोचन करणाऱ्या दीक्षेने ती सुटते व त्या दीक्षेसुळेंच 


 आह्यांस शिवपण प्राप होऊन आह्ली धन्य झालों आहां. ॥ ९० ॥ योगज्ञानरूप 


अग्नीने पूर्वी केलेलें आमचें पातक सर्व जळून गेले असतां ओकारीचें अन्न 
पुन्हां खावें अशी बुद्धि झाल्याप्रमाणे आमचं मन पुन्हा विषयसुखाकडे कां 
वळले समजत नाहीं. ॥ ९१॥ आही शमधारण केल्यामुळें आमर्चे मन 
तर केवळ भाजलेल्या बीजासारखे आहे असें असतां त्यास विकार झाला 
तर ही दुसरी विलक्षण माया आहे तरी कोण १ कोठून आली ब कोठें 
रहाते १? ॥ ९२॥ माया ही अनादि असून ज्ञाननाश करणारी आहे. ती 
पृथ्वीवर जन्मास आली म्हणतां तर त्या दुष्टचा जन्म कोठें झाला ? ॥ ९३ ॥ 
ह्या विलक्षण स्वभावाच्या मायेचे रूप काय ? तिची निवृत्ति आहे किंवा नाहीं १ 
हे विद्नच्छेष्ठा हें सर्व आह्यांस सांगा, आह्ली तुझे शरणागत आहांत, तूं आमचें 
रक्षण कर. ॥ ९४ ॥ ह्याप्रमाणें प्रार्थना करणारे ते सुनीश्वर नम्रपणानं त्या दुर्वा- 
सऋषीच्या चरणकमलाजवळ जमिनीवर दंडासारखे पडले. ॥ ९५ ॥ तो महा- 
तेजस्वी दुर्वास ऋषि भगवान्‌ त्यांस खतः हातानें उठवून व तुही भिऊं नका असें 
आश्वासन देऊन पुन्हा हांसून हणाला ॥ ९६ ॥ जी माया सत्वरजस्तमोरूपी 
हाणून त्रिगुणात्मक वेदांतांत वर्णन केलेली आहे ती दोन रूपांची आहे. एक 
अविद्या आणि दुसरी माया असें झणतात.. ॥ ९७ ॥ त्या दोहोपेकी तमोगुण- 
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० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगठीलायां.- | 
७ भं सु यां अधः 


निला दर्षणोपमा ॥ ९७ ॥ जीवोपाधिरविद्याख्या 
महेशितुः । सैषा विचित्रा सुदढा बहूंकुरसमन्बिता ॥ ९८ 
भिन्नाप्यंकुरेषु तेषु भिन्ना गुणेः पुनः । नामरूपात्मिका वही 
विद्या निगद्यते ॥ ९९ ॥ प्रतिबिबा अनेकाः स्युस्तत्र 
देवतियेड्ननुष्यांडजो क्लिजस्वेदजादयः ॥ १०० ॥ जीवाः 
एव यतश्चैतन्यबिबिताः । तथाप्यत्पाश्च किंचिज्ञा यातायातं 
हि॥ १०१ ॥ ईश्वरस्तु महामायी यतस्तत्प्रतिबिवितः | 

तां देवः क्रीडते स्वेच्छया द्विजाः ॥ १०२ ॥ तत्रापि गुणप 
तारतम्येन संश्रितः । ब्रह्मा विष्णुश्च रुद्रेशो सदाशिव इत 
॥ १०३ ॥ प्रभुः सवीधिकः प्रोक्तो निरंजनपदांचितः । स एक ए 
नो याति मायाया वशमास्तिकाः ॥ १०४ ॥ अन्ये तु ब्रह्मविष्ण्वात 


॥ गुर 
| 


-्रधान व मलिन खभावाची अशी जी आहे ती अविद्या, व आरशाग्रमाएँ हि 
व शुद्ध सत्वगुणप्रधान जी आहेती माया होय, ॥ ९८॥ अविद्या ही जी 
उपाधि आहे. व माया ही ईश्वराची उपाधि आहे. ही माया विचित्र आहे, वक्र 
आहे व अनंत अंकुरांनीं युक्त आहे. ॥ ९९ ॥ ही माया त्रिगुणात्मक अहे! 
अनंत अंकुररूप आहे. व पुन्हां त्या अकुररूपांत तीन गुणांच्या योगाने शि 
भिन्न भिन्न रूपें दिसतात. ह्याप्रमाणें नामरूपक्रियात्मक ती माया झालौओ 
हाणून ती महान्‌ आहे असँ भासते. तिला कापसाच्या झाडाचा दृष्टांत दिला मा. : 
॥ १०० ॥ त्या ठिकाणीं तिचीं प्रतिबिंबे कमीजास्ती प्रमाणाने अनेक होळ । 
त्यांचे धोरणानंच देव, पशु, मनुष्य, पक्षी, ओठान्यामुळें आपण उतपन्न हे ' 
जीव (दृक्ष) आणि घामापासून उत्पन्न होणारे जीव देखील, ॥ १०१ ॥ रिव ! 

'पच आहेत, कां-तर सर्वीत चेतन्य भरळेछे आहे, तरी पण थोडे आगि अलर 
जीव जाणें येणें ( जन्ममरणद्शा ) पावतात. ॥ १०२ ॥ ईश्वराची माया थर. 

आहे तरी हे आह्मणहो, त्या ईश्वराचाच अवतार ( प्रतिबिंब ) तो दे 
मायळा वश करून स्वच्छंदपणाने क्रीडा करीत आहे. ॥ १०३ ॥ तथी। | 

गुणांचे अंश थोडे बहुत प्रमाणाने स्वीकारल्यामुळे तो ईश्वर अह्मदेव, विथ द 
९२, सदाशिव अशीं नांवं पावतो. ॥ १०४ ॥ प्रमु हा सर्व जगापेक्षा भे त 
ह पाग निरंजन पदाने आत आहे, | तो एकच आहे, हे भक्तिवान्‌ ४ 

मागेल ब्रदर ह्योत अप्रह०"। ५७० ` वछस्‌र्‌भ्रह्म विष्णु ५ | 


र 
द्‌ 
~ 
ए 


मुनीनप्रति दुर्वोसक्कतमायामभाववर्णनम्‌ । ७१ 


. कदाचित्तद्विमोद्दिताः । पुनः प्रभोः करुणया प्रबुध्यन्ति यथातथम्‌ 
ब ॥ धम ५ ॥ अविजेया ततो माया येन केनापि सुवताः । जिता मयेति 
;E a विश्वस्ता स जितो भवेत्‌ ॥ १०६ ॥ अतो मायाजये सम्यग्जा- 
र गतेव्यं वुघेरपि । मायापादानिवद्धानां जीवानां का कथा पुनः 
शि. ॥ १०७ ॥ जीवः पशुरिति परोक्तः शिवः पशुपतिः स्मृतः । पाशब- 
ठ दो यतो जीवः पाइासुक्तो महेश्वरः ॥ १०८ ॥ पशुपाराविमोचिन्या 
8 दीक्षया शुरुद्त्तया॥ भाग्येनानुण्हीतो यः स जीवः शिवतामियात्‌' 
४ ॥ १०९ ॥ अन्यस्तु कमेतंत्रेषु वद्धः पशुरधोसुखः । प्रयाति सततं 
मोहाजन्मसरत्युपरंपरां ॥ ११० ॥ न विद्याभिजने हेतू दीक्षायां मोक्ष- 
साधने । अजुग्रहः प्रभोरेव श्रीगुरोस्त्र कारणम्‌ ॥ १११ ॥ सेषेव 
माया डुधषां तामसी सर्वमोहिनी । कामतंत्रप्रधानैका ममकारात्म- 
७ जाऽभवत्‌॥ ११२ ॥ अजातापि च मोहिन्यां जाता कार्यार्थमास्तिकाः । 


कधीं मायेला भुलून जातात तरी ग्रमूच्या कृपेने पुन्हा यथार्थ स्वरूप जाणतात. 
॥ १०६ ॥ हृ चांगले रीतीनें ब्रत करणाऱ्यांनो, ह्ास्तव माया अजिंक्य आहे तिचा 
: कोणी पराजय करूं शकत नाहीं, जो पुरुष “मी माया जिंकली? हाणून अभिमान 
१ धरितो त्यालाच ती जिंकते ॥ १०७ ॥ यास्तव शहाण्या लोकांनीं देखील मायेचा 
4 जय करण्याविषयी सर्वदा जागें असावें गैरसावध असूं नये. मायेच्या तडाक्यांत 
£ सांपडलेल्या ग्राणिमात्रांची पुन्हा गोष्ट कशाला पाहिजे ? त्या लोकांकडून माया 
॥ जिंकली जाणार नाहींच ॥ १०८ ॥ जीवास पशु असें मानलें असून शिवास _ 
४, पशुपति झटले आहे, यास्तव पाशबद्ध तो जीव होय आणि पांशमुक्त तो शिव 
६ होय. ॥ १०९ ॥ गुरुकृपेने प्राप्त झालेल्या “पशुपाशविमोचिनी” नांवाच्या 
# दीक्षेनें देवयोगाने अनुग्रह पावलेला तो जीव शिवपणास पावतो. ॥ ११० ॥ 
/ दुसरा कर्मतंत्रांत बांधळा गेलेला पछ, खालीं तोंड करून नेहमीं अज्ञानपणासुळें 
6 जन्ममरणांचे फेऱ्यांत पडतो. ॥ १११ ॥ मोक्षप्रा्ि करून देणाऱ्या दीक्षेविषयीं 
6 विद्या आणि उत्तम बंश कारणीभूत होत नाहींत, तर त्याविषयीं श्रीगुरु प्रभूची 
{ इपाच कारण आहे. ॥ ११२ ॥ मोठ्या कथ्टनेंही जिंकितां न येणारी, स 
| माणिमात्रांस मोहून टाकणारी, जिचा कामतंत्रच मुख्य विषय आहे अशी ती हीच 


१ तामसी माया ममकार राजाची मुलगी झाली. ॥ ११३ ॥ हे भक्तिवानांनो, 
ई जरी माया जन्मघेणारी नव्हे तरी ती काहीँ कारणांमुळे मोहिनीच्या पोटीं जन्मली 
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तत्र हेत्वन्तरं वलये संशूणुध्वं समाहिताः ॥ ११३ ॥ कदाचि 
शेरे देवर्षिगणसेविते॥ सभायां योगपीठस्थं रुदं पच्छ पार्वती ११५ 
सा शक्तिः सर्वलोकानां शिवा5नन्या चिदात्मिका । स्ववशीत 
मायामभिमानेन पद्दयति ॥ ११५ ॥ स्वमायया जगत्सबे मोहर 
स्वयंप्रभा । सष्ट्यादिकार्यष्वीशस्य साहाय्यं तजुते तराम्‌ ॥ ११६ 
ततो रजोगुणोद्रिक्ता तमसा सात्विकीं कलाम्‌ । तिरोधाय हरत 
प्र्नमेनें चकार सा ॥ ११७ ॥ देवादिदेव भूलोके योवाको; 
महेश्वर । अस्ति कि सहजानंदसोंदर्यरसनिर्मरः ॥ ११८ ॥ परो 
ग्यसंपक्ष॑ तं ममाचक्ष्व शंकर । परीक्षेत्तन्मनोदाळ्येमित्युक्तः शे 
ब्रवीत्‌ ॥ ११९ ॥ देवि साक्षात्परं ब्रह्म सच्चिदानंदवित्रहः। अहम 
रेको5स्ति गुरुमम जगत्त्रये ॥ १२०॥ इत्यास्थानीस्थितेः सवैराशचके 


आहे, त्याचें कांही एक विशेष कारण आहे. तें मी तुह्यास सांगतां छल 
ऐका. ॥ ११४ ॥ एके वेळीं रोप्यपवतावर- ( केलासावर ) सहे. 
तांचा आणि ऋषींचा समुदाय बसला असतां योगमागातीळ भद्रासन छे 
बसलेल्या रुद्रास पावती विचारू लागली. ॥ ११५ ॥ ती पार्वती चित्स्वर्पश 
तिची बरोबरी कोणाच्यांन करवणार नाहीं अशी आहे तिची माया सर्वे के 
आपले सामथ्यीनें वश करिते हाणून त्या मायेविषयीँ पार्वतीला मोठा अ 
आहे. ॥ ११६॥ ती स्वयंप्रकाश पार्वती आपले मायेकडून सर्व जा! 
करवून सृष्टि उत्पन्न करणें बगैरे' कामांत ईश्वरास अतिशय मदत # 
॥ ११७ ॥ असो. पार्वती प्रश्न करू लागले वेळीं तिची सात्विक वृत्ति १ 
रजोयुणाचें प्राबल्य ज्यास्त झाल्यामुळे अज्ञानपणानें तिने हरास पाहून हीं | 
केला. ॥ ११८ ॥ “हे देवाधिदेवा, महेश्वरा, पृथ्वीवर असा कोणी शर | 
काय १ कीं, जो नेहमीं आनंद स्वरूप असून सुस्वरूप आहे. ॥ ११. 
तसाच तो मनोनिग्रह करणारा आहे, असा कोणी असला तर शंकरा, मल ; 
मी त्याचं मन किती रढ़ आहे त्याची परीक्षा करीन” असे पार्वतीचे भाषा | 
शंसु हाणांठा. ॥ १२० ॥ हे देवि, साक्षात्‌ परब्रह्म आणि सात. ., 
असा सर्व त्रैलोक्यांत अछमप्रमुच एक समर्थ आहे, फारतर काय, प ह 
` देखील णुरूअह्दे५०॥०१९३' | भ्रमा ० थू मषण'ऐकून सव ° ` 


र 


मायाविळासवणेनम्‌ । ' ७३ 


वधारितम्‌ | वचनं देवदेवस्य शरुत्वा मंदस्मितानना ॥ १२१ ॥ आः 
किमेतत्कियदिति न्यक्कारेण रजोन्विता। देवी कृतनुचित्कारा ह्याराहुद्व- 
मभाषत ॥ १२२ ॥ 

देव्युवाच। किमिदं भाषसे देव मम माया डुरत्यया। यद्य्ठमप्रभु- 
स्तस्या अवराः स्यात्तदोच्यताम्‌ ॥१२३॥ इत्युक्त्वा तामसीं मायां स्वी- 
यामाङष्य सुन्दरी । मोहिन्याः पुत्रिकां चक्रे प्रभुमप्यमिकायितु 
॥ १२४ ॥ साप्यजातापि जातेव भूमो वनवसीपुरे । ममकारस्य 
तनया वभूच त्रिजगन्मयी ॥ १२५ ॥ तस्या शुणकथा चक्तुं को वा 
शक्नोति मानवः । तथापि कांश्चिद्वक्ष्वामि ञषण्वन्तु सुनिसत्तमाः 
॥ १२६ ॥ यक्षकिन्नरगंधवेसिद्धविद्याधरामरान्‌ । गरुडोरगमत्यादीनः 
वहुना किं महासुनीन्‌॥ १२७ ॥ अपांगदामभिर्वद्धान्मेषानिव निमे- 
षतः । योषितां किंकरीभूतान्करोत्येव स्वलीलया ॥ १२८ ॥ किंचैषा 
त्रिगुणा माया भुवनानि चतुर्दशा । स्वयं ग्रसति भूयोऽपि निष्ठीवति 


मोठे आश्चर्य वाटून त्यांनीं तें भक्तिभावाने लक्ष्यपू्षक ऐकिलें, तेव्हां पार्वतीस 
किंचित्‌ हंसू येऊन ती ह्मणाठी. ॥ १२२ ॥ अः ह्यांत काय आहे, असें तिरस्कार 
पूर्वक बोळून व उसासा टाकून रजोगुणाने युक्त असणारी ती पार्वती आदरपूर्वक 
रुद्रास णाली. ॥ १२३ ॥ पार्वती ह्मणते--हे ईश्वरा, आपण हँ काय बोळतां १ 
माझी माया फार प्रवल आहे तिला जर अछमम्रभु वश झाला नाहीं तर मग 
बोला. ॥ १२४ ॥ नंतर त्या ( सुंदरी ) पार्वतीने तामसीमायेस बोलावून आणून 
आणि तिला आपला सर्व हेतु कळवून अलमग्रभूस वश करण्यासाठीं तिला 
मोहिनीची झुलगी केलें. ॥ १२५ ॥ ती जन्म घेणारी नव्हे तरी जन्म घेतल्या- 
. प्रमाणे पृथ्वीवर बनवसी नगरांत ममकार राजाची मुलगी झाळी आहे, ती इतकी 
` सुस्वरूप आहे कीं त्रिलोकांत तिजसारखें सुस्वरूप कोणीच नाहीं. ॥ १२६ ॥ 
तिच्या गुणांचें यथार्थ वर्णन करण्यास कोण मनुष्य समर्थ आहे ? तरी पण सुनि- 
श्रेष्ठ हो मी कांहीं थोडें तुझांस सांगतों तुझी ऐका. ॥ १२७ ॥ यक्ष, किन्नर, 
गंधव, सिद्ध, विद्याधर, देव, गरुड, सर्प, मनुष्य वगेरेस तर काय, परंतु मोठ- 
मोठ्या ऋषी शरांस, ॥ १२८ ॥ एका क्षणांत बोकडांस जसें दाव्याने बांधतात 
त्याप्रमाणे गत्रकटाक्षरूप दाद्ानें बांधून आपले लीलेने स्रियांच्या चाकरांग्रमाण 
करिते. ॥ १२९ ॥ ही सत्वरजस्तमोमय माया चवदा मुवनांस खतः गिळून 
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विनिष्ठुरा॥ १२९.॥ स्वयं महाप्रभावेण(न) मायामयमिद्‌ं जगत्‌ | संह- 
त्य सत्वसंपूर्णा यो रुद्रोऽभूत्स्वयंयभः॥ १३० ॥ तस्यापि वक्षसि सदा 
या माया कामवद्धेंनी । रुद्राणीं स्थापयत्येच तस्याश्चित्र चरित्रकम्‌ 
॥ १३१ ॥ मूर्तिपंचकमप्येवं स्त्रीनेत्रविचशीङतं । करोति तस्माद- 
शिकः को वास्ति जगतां त्रये ॥ १३२ ॥ तस्मान्नजय्या केनापि माया 
वेइयाविलासिनी ॥ अविचारितसिद्वेयमसञ्गाचोपकल्पिका ॥ १३३. ॥ 
श्रुतमप्यश्रुत दृष्टमप्यदृष्टं वितन्वती । विभीषिका जगत्क्रत्स्नं मायेयं 
श्रामयत्यहो ॥ १३४ ॥ श्रान्तस्य पुरुपस्यास्य जननी तनया स्वसा । 
स्नुषा भायो स्वयं भूत्वा विकारयति मोहिनी ॥ १३५ ॥ जिगीषा 
यदि युष्माकं तस्याः कूटक्रियात्मनः। उ पायमेकं वक्ष्यामि रहस्यं *टणुत 
ङरिजाः ॥ १३६ ॥ निरंजनो महादेवो शुरूणां परमो शुरुः । सर्वज्ञः 
सवेसाक्षी यः सोऽछमपरुसंज्ञितः ॥ १३७ ॥ सोऽयं चिद्गगनाकारो 


टाकिते व पुन्हा ओकते, ही फार निर्दय आहे. ॥ १३० ॥ जो आपल्या साम- 
थ्यीनें हें सर्व मायामय जगत्‌ आपले स्वाधीन ठेवितो तो रुद्र खयंप्रभ आणि 
बळसम्पन्न आहे. ॥ १३१ ॥ त्या रुद्राच्याही मनांत कामोद्दीपन (विषयेच्छा) 
करणारी जी माया त्या रुद्राच्या उरावर रुद्राणीस ( पावतीस ) बसविते, तिचे 
आश्रयं कारक चरित्र काय सांगावें ? ॥ १३२ ॥ ज्या महामायेने मूर्तिपंचक 
देखील ख्रीनेत्रानें व्याकुळ केले आहे त्यापेक्षां त्या मायेहून त्रिजगांत श्रेष्ठ कोण 
आहे ? ॥ १३३ ॥ त्यामुळें माया ही कोणास वश होणारी नव्हे; माया ही शुद्ध 
वेश्या त्री असून ती अविचारापासून उत्पन्न होते व तिजपासून वाईट वाईट विचार 
उद्भवतात. ॥ १३४-॥ मायेमुळे मनुष्याची स्थिति अशी चमत्कारिक होते कीं, 
ऐकिले तरी ऐकिलें नाहीं, व पाहिलें तरी पाहिलें नाहीं असें भासते सारांश, माया 
ही जगास भय दाखविणारी असून ती जगास भ्रमांत पाडते. ॥ १३५ ॥ मांत 
सांपडलेल्या ( भ्रमिष्ट झालेल्या ) पुरुषास मोहांत पाडणारी माया, ही आई, ही 
मुलगी, ही बहीण, ही सून, ही बायको हें कांहींच समजूं देत नाहीं. ॥ १३६ ॥ 
त्या कपटी भावाच्या मायेस जिंकण्याची जर तुझास इच्छा असेल तर 
त्यास एकच उपाय आहे तो मी तुझांस सांगतों, तो फार महत्वाचा आहे. 
॥ १३७ ॥ जो निरंजन महादेव हा सर्व गुरूचाही गुरु आहे, सर्वज्ञ असून 


सर्व साक्षी आहे, तो अछमप्रसु असें नांव धारण करून ॥ १३८ ॥ ग्याप 
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व्यापकोऽपि महदेश्वरः। मलनुष्यचर्मणा वद्धो गूढः पर्यटति क्षितो ॥ १३ ८॥ 
यः स्मरत्यनिशं चित्ते तत्र सन्निहितो गुरुः । मायासुन्मूल्य सहसा 
शिवज्ञानं प्रयच्छति ॥ १३९ ॥ ततोऽछ्मप्रभुं नित्यं स्मरत श्रद्धया- 
न्विताः । तन्नाममंत्रं तन्मूति पठत ध्यायतानिशम्‌ ॥ १४० ॥ स सवे- 
साक्षी ध्यातृणां चित्ते साक्षाद्विष्यति । तेन दिव्यप्रभावेण माया 
निर्मूलिता भवेत्‌ ॥ १४१ ॥ उपदिच्येचमेकान्ते दुर्वासास्तपतां वरः । 
जगाम मेरुशिखरं स्वेच्छयैच महामनाः ॥ १४२ ॥ मुनयोऽपि तथा 
कृत्वा प्रभोश्चरणचितनं । मायासुन्सूल्य चित्तानि न्यरुधन्‌ व्युत्थिता- 
न्यपि ॥ १४३ ॥ ममकारन्रपस्तत्र मोहिनी च कुटुंबिनी । मायायां 
प्रेमभरितो वाळायां सुखमापतुः ॥ १४४ ॥ मानुषावप्यनिमिषो सदा- 
तद्द्शनोत्छुको । क्कचिन्निमीलिताक्षौ तद्रूपं दध्यतुरङ्गतम्‌ ॥ १४५ ॥ 


ems >. = 


चित्खरूप आकाशासारखा असूनही हा महेश्वर मनुष्यझरीर धारण करून गुप्त 
रीतीनें प्रथ्वीवर संचार करीत आहे. ॥ १३९ ॥ त्या अछमग्रभू्चे जो मनामध्ये 
नेहमीं स्मरण करितो त्याला तो गुरु अगदीं जवळ आहे, तो त्या भक्ताची माया 
समूळ नाहींशी करून शिवज्ञान त्यास अर्पण करितो. ॥ १४० ॥ ह्यास्तव त्या 
अछमग्रभूस नित्य भक्तिभावाने भजत जा, त्याचा नाममंत्र व त्याची मूर्ति ब्रह्मा 
बिष्णु रुद्र सदाशिव शिव मनांत नित्य आणीत जा (ध्यान करीत जा) ॥१४१॥ 
तो परमात्मा सर्वसाक्षी असून त्याचें ध्यान करणाऱ्यांच्या मनांत तो प्रत्यक्ष प्रकट 
होतो, आणि त्याच्या दिव्य सामथ्यीनें माया समूळ नाहींशी होते. ॥ १४२ ॥ 
ह्याप्रमाणें एकांतांत उपदेश करून तो मोठ्या मनाचा तपस्त्री श्रेष्ठ दुवास ऋषि 
स्बच्छंदपणानं मेरुशिखरावर निघून गेला. ॥ १४३ ॥ त्याच्या सांगण्याप्रमाणे 
त्या झुनीश्वरांनीं प्रभूच्या चरणकमलांचें चितन करून मायेचा समूळ नाश करून _ 
आपलीं चंचल झालेलीं चित्ते पुन्हां स्वस्थ केलीं- ॥ १४४ ॥ असो. इकडे मम- 
कार राजा आणि मोहिनी त्याची बायको मायेविषयीं ( लहान सुळीविषयीं ) 
प्रेमयुक्त होऊन आपणास मूल झालें ह्मणून फार सुख मानूं लागलीं ॥ १४५ ॥ 
ते मनुष्य होते तरी नेहमीं त्या मुलीकडे प्रेमयुक्त दृष्टीने पाहण्यामुळें अनिमिष 
( देव ) झाले. ( देवांस पापण्या नसतात आणि मनुष्यांस असतात तरी मुलीचं 
रूप पाहतांना ते पापण्यास पापणी लावीत नसत ( टक लाऊन पाहत असत ) 
इतकें प्रेम त्यांचे त्या मुलीवर होतें ) एखादे वेळीं त्यांनीं डोळे झांकले तरी 
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उरस्यादाय सस्नेहमालिलिंगतुरुजसा । प्रेष्णा समाहितस्वान्तो न 
विचालयतः स्म तो ॥ १४६ ॥ अंकप्रदेशे संस्थाप्य न वियोजयतः 
क्षणम्‌ । तद्विलासेक्षणेनेव श्र॒त्तुप्णादिविचजितौ ॥ १४७ ॥ मायेवेय 
न मत्पुत्रीत्याश्चयोविष्टमानसो । मायेति नाम दधतुस्तस्यास्तत्पितरा- 
बुभो ॥१४८॥ ततो धात्र्यः स्तनं द्त्वा कृत्वाभ्यंगं सुर्गधिभिः॥ अभ्य- 
षिचन्नंजलिभिमेदं मंदोष्णवारिसिः ॥ १४९ ॥ अनाद्रीरूत्य मदुले्धो- 
तेरके निधाप्य च ॥ मंडैर्दैय्यंगवीनेश्च पयस्तामप्यपाययन्‌ ॥ १५० ॥ 
अळंकृत्यांजनेनेत्रे ललाटे भूतिरेखया । धोतकोशेयपुत्रेषु शायया- 
माझुरादरात्‌ ॥ १५१ ॥ मंदं मंदं हस्ततलेः संस्पृरान्त्यो विलासिनीं । 
अगायन्मधुराळापेरुळू्ळध्वनिभिः शुभैः॥ १५२ ॥ जय वाले जगलीले 
शुभशीले शुणावळे । जय शुगारसवस्वे माये मधुरनिस्चने ॥ १५३॥ 
इति तद्गणगीतानि गायन्त्यो जयनिस्वनेः । आरात्तिकादिभिस्तस्या- 


~ — ~ -----_-- 


सुळीचें सुंदर रूपच त्यांस दृष्टीपुढे दिसत असे. ॥ १४६ ॥ तिला ( मुलीला ) 
उरावर घेऊन प्रेमपूर्वक दोघेंही आलिंगन देत. प्रेमातिशयासुळे ते दोघे आईवाप 
तिळा क्षणभर विसंबत नसत. ॥ १४७॥ तिला नेहमीं मांडीवर घेऊन बसत. क्षणभर 
दूर करीत नसत. तिचें ते गोजिरवाणे सुखकमल पाहून एकेक वेळ तहान 
भूक देखील विसरत. ॥१४८॥ ही मूर्तिमन्त मायाच आहे आमची मुलगी नव्हे 
ह्याप्रमाणे त्यांचं मन आश्रयभरित होई व त्यामुळेच त्या झुलीचें नांव त्या आई- 
बापांनीं माया असे ठविठ. ॥१४९॥ नंतर उपमातांनीं(दाईनीं) त्या मुलीस स्तन- 
पान करवून सुगंधि तेळं अंगास लावून कोमट कोमट पाण्यानें तिला न्हाऊं धाते 
॥ १५० ॥ मऊ व धुतलेल्या बस्रांनी तिला कोरडी करून मांडीवर घेऊन तिला 
दहीं मलई लोणी खाऊं घातलें ब दूध पाजलें. ॥ १५१ ॥ तिच्या दोन्ही डोळ्यांत 
काजळ घातलें, कपाळावर आंगारा लाविला व स्वच्छ रेशमी वस्र आंथरलेल्य 
पाळण्यांत तिला जपून निजविछे. ॥ १५२॥ हळू हळ जपून आपल्या हातांनी 
त्या सुखरूप मुलीच्या अंगास स्पर्श करणाऱ्या त्या उपमाता मंजुळ आणि झुभ- 
सूचक शब्दांनी तिला “उळूलू?' असा शब्द करून गाणे ह्मणूं लागल्या. ॥ १५३॥ 
हे बाळे, जगांत तूंच एक सुस्वरूप आहेस, तुझे गुण चांगले आहेत, सव चांगल्या 
चांगल्या गुणांची तूं खाणच आहेस, शंगाररसाचा तर तूं निधीच आहेस. तुझा 
शब्द फारच मंजुळ आहे अशा रीतीचे हे माये, तुझा सर्वत्र विजय असो. ।।१५४॥ 


Fe [oes 


ह्याप्रमाणें तिच्या गुणांची गीतं गाणाऱ्या त्या ख्रियांनीं मंगळ शब्दांनी आणि आरत्या 
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श्रक्रुमोंगलिकोत्सवं॥ १५४॥। सौवणरलदोलायां यावन्निद्राति वालिका । 
तावत्तिष्ठन्ति दोलाग्ररज्वाकषेणतत्पराः ॥ १५५ ॥ अथ सा जाग्रती 
वाला दोछामंचमणिवजे। आत्मच्छायास्समालोक्य मेने सह विहारिणीः 
॥ १५६ ॥ सा ता हसन्ती हस्ताभ्यामालिंगितुमथोद्यता । क्रीडति- 
स्म पितुः कक्षे मातुः कक्षे कचित्‌ कचित्‌ ॥ १५७ ॥ मातुर्हस्तात्पि- 
तुहैस्तं गत्वा चालिंग्य कन्धरां । सुखं सुखेन सयोज्य प्रमोदसुदपाद्यत्‌ 
॥ १५८ ॥ संजीरकिंकिणीपुंजे पदयोध्वनति स्फुटं । मंदं मंदं तत्र 
तत्र पदन्यासांश्चकार खा ॥ १५९. ॥ रलाङ्कळीयकस्तोमे कांचने 
कंकणद्वये ॥ काचवली पुरोभागे रोचमाने समन्ततः ॥ १६०॥ मुक्ता- 
स्यूतांचलाग्रायां सक्तायामलिकोपरि । अश्वत्थपत्ररेखायामालोलायां 
भुहुमुडुः॥ १६१ ॥ कनत्कनकशुगारकरवीरद्ळस्जा । जाम्वूनद्‌- 
घटीदाम्ना शोमितायां तनो भ्रां ॥ १६२॥ स्खलद्गतिविशेषः सा 


बा... 


वगरे ओवाळून त्या मुलीचा जन्मसंबंधी उत्सव मोठ्या थाटाने केला. ॥१५५॥ 
सुवर्णाच्या व रत्नांच्या झॉपाळ्यावर जोंबर मुलगी निजलेली असेल तोंवर तिच्या 
झोंपाळ्याची दोरी त्या हाळबीत असत, झोंका कधींही बंद पडूं देत नसत 

॥ १५६ ॥ मग जागी झाल्यावर ती मुलगी झापाळ्याच्या खुरांच्या रलकांती 

मध्यं आपली सावली पाहून ह्या आपल्याच मेत्रिणी आहेत असं मानी. ॥१५७॥ 
ती हंसतमुख मुलगी हात धरून उठ लागली ह्मणजे त्या उपमाता(दाई) तिला आनं- 
दान उचळून कडेवर घेत. ती बहुधा कांहीं वेळ बापाच्या कडेवर कांहीं वेळ 
आइच्या कडेवर बसलेली असे. ॥ १५८ ॥ आइच्या हातून बापाच्या हातांत 
जातांच त्यानें तिला गळ्याशीं आंवळून व तोंडाशीं तिचें तांड लावून आनंद 
मानावा. ॥ १५९ ॥ पायांतील पेंजणाच्या घागऱ्यांचा पाय ठेवतांना मंजुळ आवाज 
होत असतां तिर्ने मोजेनें जागोजागीं उचळून पाय ठेवावे. ॥ १६० ॥ तिच्या 
हातांच्या बोटांत रत्नांच्या आंगठ्या होत्या व हातांत सोन्याच्या दोन बांगड्या व 
कांचेच्या ( बिलोरी ) बांगड्या असल्यामुळें परस्परांचे तेज परस्परांत मिसळून फार 
शोभत असे. ॥ १६१॥ तिचे कपाळावर पिंपळाचे पानाचे आकाराचे भोंवतीं सुंदर 
मोत्ये छावलेल असं पिंपळपान होतं. ॥ १६२॥ तिनें आपल्या कमरेस सोन्याचा 
कमरपट्टा बांधावा ब अंगावरती कण्हेरीच्या फुलांच्या आकारासारख्या सुवर्णपुष्पांची 


भाळा घालावी. त्यामुळें ती फार मनोहर दिसे. ॥१६३॥ रक्नभूमीवर चालतांना ती 
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चलन्ती रलकुट्टिमे । लीलया सह वालासिः खेलति स्म॒ सुदान्विता 
॥ १६३ ॥ पित्रोधात्रीषु सर्वासु वयस्यासु च सादरं ॥ हृष्चित्तारु 
मायाया वाल्यलीला व्यज़म्भत ॥ १६४ ॥ उत्कंडितेषु सर्वेषु नाग- 
रेषु जनेषु च ॥ स्तुवत्सु चारुतां तस्या अतिंचक्राम शेशवं ॥१६५॥ 
ततः कोमारवेलायां सा माया सर्वमोहिनी ॥ शिक्षाचायोऽभवद्गत्यां 
हसांनां हस्तिनामपि ॥ १६६ ॥ कोकिलानां कळध्वाने शुकानां संदु- 
भाषणे ॥ तथाभूताऽथ तारुण्ये सा माया शुशुभे तरां ॥ १६७॥ 
भावो मनसि वाचायां प्रसादो डकूप्रसारणे । स्यान्मम इस्तसंज्ञायां 
कीलकं भकुटो च रूट्‌ ॥ १६८ ॥ मानोन्नतिस्तथा वुद्धो सवमन्यञ्ग 
मावहं । वभूच योवने तस्यास्त्रिजगन्मोहनाङृतेः ॥ १६९ ॥ दष्ट्रेतद्भा 
बझावल्यं मूढः झीवोऽरसोऽथवा । मुनिवों मोहमाझोति किमुतान्ये 


जागोजाग अडखळून पडे त्यामुळें मोठी मोज वाटे. ती आनंदानें आपल्या वयाच्या 
मैत्रिणींबरोबर खेळत असे. ॥ १६४ ॥ मायेने ज्या ज्या कांहीं बाललीला 
लहानपणचे (खेळ) खेळाव्या त्या पाहून तिचे आईवाप, तिच्या उपमाता,(दाई) तिच्या 
सर्व मेत्रिणी ह्यांस परमावधीचा आनंद होत असे. ॥ १६५ ॥ तिचे रूप आणि 
खेळ पाहण्यास उत्सुक असलेल्या सर्व लोकांनीं तिची फार प्रशंसा करावी अशा 
स्थितींत तिचे बाळपण सुखाने लोटले. ॥ १६६ ॥ नंतर तिला कुमार्यवस्था 
( बाळपण आणि तरुणपण ह्याचे मधली) ग्राप्त झाली तेव्हां ती सर्व जगास मोहित 
करणारी माया आपल्या चाळण्याझुळें हंसपक्ष्यांची व हत्तीची चालण्याची रीति तिनं 
मागें सारल्यामुळें ती त्यांची गुरु झाली. सारांश तिच चालणे हंसापक्षां व हत्ती- 
पेक्षां मनोहर होतें. ॥ १६७ ॥ कोकिलासारखा तिचा कंठ मंजुळ असून राघू- 
'सारखा तिचा शब्द कानास गोड लागे, तसेंच उत्तरोत्तर तरुणपणा अंगीं आल्याने 
ती माया अतिशय शोभू लागली ॥ १६८ ॥ तिच्या मनांतील अभिप्राय, वार्चे- 
तीळ गोडभाषण दृश्फिंकण्यांतील मर्म हातांच्या खुणांतील ( कीलक ) भ्रुकुटी 
वरून क्रोध ॥ १६९ ॥ त्याचप्रमाणें बुद्धींतील मानोन्नति ( अभिमानाचा ताठा ) 
सर्वप्रकारानें त्रेलोक्यास सुळविण्यासाठींच अवतार घेतलेल्या त्या मायेचे तरुण- 
पणांतीळ हे सपम्रकार लोकांस मांत पाडण्यास कारण झाले. ( लोक तिला पाहून 
भुलून जात. ) ॥ १७० ॥ तिच्या अभिम्रायांचा मिश्रभाव पाहतांच मूख असो 


नपुंसक असो, अरसिक असो, किंबा सुनि असो तत्काळ तो भुछून जाई, मग 
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रसाधिकाः ॥ १७० ॥ इत्थं शंगारसवेस्व॒तारुण्यरसनिभेरा ॥ त्यक्त्वा 
मुग्धात्वमध्यात्वे क्रमात्प्रोढात्वमांगता ॥१७१॥ तन्नाख्यश्रीस्तद्धिकासा- 
नुभूतिस्तच्चालुय तत्कलाकोरालं च। तद्वास्भीय तद्गतिस्तत्पदोद्य- 
जंधाजानूरुद्वयी श्रोणिनाभी ॥ १७२ ॥ तन्मध्यं तज्जघनफलक तन्नि- 
तस्वः कुचो तो पीनो कार्करयगुणनिल्यो तद्वलस्तन्मुखश्रीः । तन्ना- 
साक्षि्यमधरदन्ताचलिश्चललाटश्रोजं तत्केशिकरुचिरता तत्तनो 
सोए्टवं च ॥१७३॥ असहृशमहिमायायां मायायामेव जगति नान्यत्र ॥ 
यत्तद्धलिखासलेशाक्लोकत्रययुवतिसाद्य ॥ १७४ ॥ ममकारोऽन्वर्थाऽभू- 
त्तस्यां स्वान्तगताखिलळांडायां । पुत्रीभूतसुतायां निजभाग्यनिधान- 
माननीयायां ॥ १७५ ॥ राजाऽथ हेमरलप्रततिमहाहोणि सोपव- 
होणि ॥ आस्थानमण्डपादीन्यगणितगेहानि विरचयांचक्रे ॥ १७६ ॥ 
सौश्रप्रासादसालान्तरकलितमणिस्तम्भसाहस्रदीव्यन्गेहान्तदासदासीप- 


श्रंगाररसांत प्रवीण असणारे दुसरे तरुणलोक भुलतील ह्यांत आश्चर्य काय ? 
॥ १७१ ॥ ह्याप्रमाणें श्ंगाररसाची व तारुण्याची पूर्णद्शा पावलेली ती माया 
बाल्यावस्था, कोमार्यावस्था सोडून नंतर तारुण्यावस्थेस पावली. || १७२ ॥ 
तिचें ते नाव्यचातुर्य, ते हावभावाचे प्रकार, तें चातुर्य, तें कलाकोशल्य, तो गंभी- 
रपणा, ती चालण्याची रीति ते पाय त्या पायांच्या पोटऱ्या, ते दोन गुढघे, त्या 
दोन मांड्या, तें ढुंगण, ती बेंबी, ॥ १७३ ॥ ती कमर तो बेंबीखालील भाग, तें 
ढुंगण, कठिणपणाचे व मनोह्रपणाचे मूर्तिमन्त ठेवेच असे ते पुष्ट दिसणारे दोन 
स्तन, तो गळा ती सुखकांति, तें नाक, दोन्ही डोळे, ओंठ, दांतांची ओळ, भोंवया, 
कपाळ, कान, ती केझांची शोभा व तो तिच्या शरीराचा मोहकपणा, ॥ १७४॥ 
हे सुंदरपणाचे गुण जिच्या रूपाची तुलनाच करितां येत नाहीं अशा मायेच्या . 
अंगीं जितके उत्तम रीतीनें भरलेले होते, तितके जगांतील कोणत्याही स्रीचे अंगीं 
नव्हते. तिच्या विलासांपेकीं बाकी कांहीं किरकोळ लक्षणें राहिली असल्यास त्या 
लक्षणांनी जगांतील इतर ख्निया उत्पन्न झाल्या आहेत असें वाटे ॥ १७५ ॥ सब 
त्रैलोक्य जिच्या रूपानें लज्जित होतें ब आपल्या भाग्यासुळें ठेवा सांपडल्यासारखीच 
जी मुलगी झाली त्या मुलीमुछ ममकार राजा आपले जन्माचे सार्थक मानूं लागला. 
॥ १७६ || ममकार राजान त्या झुलीकरितां ज्यामध्ये विलासाचे उपयोगीं पडणारे 
जिन्नस ओतप्रोत भरलेले आहेत असे सोन्याचे व रत्नाचे मोल्यवान ऋडामंडप 


आणि शेंकडों घरें बांधिली: || १७७ ॥ मायेला राइण्याकरितां मजबूत भिंतीचा 
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रिजनविवुधामात्यभत्यालिवर्गेः । मायां संवेद्य तत्तादशविविधकला 
पांडितीसत्मवीणेः सम्यक्र्शिक्षां परीक्षावधि निजतनयां कारया- 
मास मोहात्‌ ॥ १७७ ॥ काव्यानि नाटकान्यथ वेयाकरणोचितप्र- 
वन्धांश्च । संगीतभरतचीणाङन्द्‌ःकोक्कोकरलरारत्राणि ॥ १७८ ॥ 
द्यतानि वहुविधान्यपि कुकुटमेषादिलाबुकान्तानि । अतिदीघधोभ्रंकप- 
वेण्वादिस्तम्भाग्रन॒त्यकत्यानि ॥ १७९. ॥ भूम्यन्तरिक्षदिक्तटनटनाभ्या- 
सांच कारयांचक्रे । नागरकर्नाटान्ध्रद्राविडभापाश्च पाठयामास 
॥ १८० ॥ माया स्वयं या सकळप्रपंचव्यषए्टया समष्ट्या च विरा- 
जमाना ॥ तस्याः कियद्वर्णनमेतदेचं माजप्यवेषाश्रयणाद्यदुक्तं 
॥ १८१ ॥  ममकारन॒पस्ततः सुताया हृदि पाणिग्रहणक्रियां विधातुं 
कुलशीलकलावयस्खु रूपेरनुरूपं खुणुणं वरं निद्ध्यो ॥ १८२॥ 
विचाय खुचिरं राजा चर्तमानमहीपतीन्‌ । तत्रैकमपि नो मेने मायायाः 
राजवाडा एक नवीन तयार केला त्यामध्यें रत्नांचे हजार खांब होते ( इतका तो 
मोठा होता ) त्यांत दास दासी, इतर लोक, शिक्षक लोक, प्रधान, चाकरलोक, वगेरे 
ठेबून त्यांत मायेस राहण्यास सांगितलें, व एकेक शास्त्रांत निपुण असे चांगले 
चांगळे शिक्षक ठेबून मायेस सब प्रकारच्या विद्या शिकवून ती परीक्षेत पसंत होइल 
अशा रीतीनं ममकार राजान प्रीतीमुळें तिला सब विद्यांत प्रवीण केल. ॥ १७८ ॥ 
काव्ये, नाटकें, चंपू+ नानाप्रकारचे वेयाकरणी लोकांस मान्य होतील असे प्रबंध; 
संगीतशास्त्र, नास्यशास्र, वीणावादनकला, कोक्कोक ? रलपरीक्षा, ॥ १७९ ॥ 
अनेक प्रकारचीं द्यते, कोंबडा, मेंढा वगेरेपासून बगळ्यापयत सर्व पक्ष्यांची माहिती 
करून देणारे शास्त्र, आकाशाला जाऊन पॉचणारे उंच वेळूच्या शंड्यावर चढून 
नाचणे वगेरे सर्वविद्या शिकविल्या ॥ १८० ॥ जमीनीवर, अधांतरी दिशा व 
उपदिशांचें बाजूंस नाचण्याचे अभ्यास करण्याचें तिला शिकवून नागर, कानडी, 
तामिळ, द्राविड वगैरे भाषाही तिला शिकविल्या. ॥ १८१ ॥ माया ही स्वतःच 
सर्वप्रपंचाचा एकपणा व नानाप्रकार करण्याचे कामांत प्रवीण होती तिचे जास्त 
काय वर्णन करावयाचें आहे ? तिनें मनुष्यशरीर धारण केलें होतें ह्मणून वर्णन 

के इतकेच किच. || १८२ ॥ नंतर ममकार राजा आपल्या सुळीचा विवाह करण्या- 
करितां कुल, शील, कला, बय, सौंदर्य ह्या गुणांनी मायेस योग्य असा वर शोधू 
लागला, ॥ १८३ ॥ राजानें पुष्कळवेळ विचार केला परंतु सध्यांच्या वेळीं न 
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सझुण बरं ॥ १८३ ॥ एतस्मिन्नंतरे तस्य राक्षः कुलशुरुमेहान्‌ । अहं- 
काराह्ययः साक्षादर्दकार .इंवाययों ॥ १८४ ॥ तदा प्रीतमना राजा 
तस्मे पाद्यार्थ्यपूवेके । पूजां दत्वा स्वमात्मानं कृतकृत्यममन्यत 
॥ १८५ ॥ भक्तया प्रणस्य पार्श्वस्थं पप्रच्छ कुशलं च्रपं। आम्रेडितो- 
क्याहकारः शिष्यं विनयभूपर्ण ॥ १८६ ॥ राजा पुनर्नमस्कृत्य कृतां- 
जलिरथात्रबीत्‌ । शुरो युष्मत्करुणया सर्च कुशालमेच नः ॥ १८७ ॥ 
किंतु पुत्र्या विवाहाथ चिंतयामि निरंतरम्‌ । एषा कुमुदपताक्षी स्मर- 
प्रद्रकेकरा ॥ १८८ ॥ कामचापश्रविलासा नीलचामरकुंतळा । 
चतुथीचदनिडिला नासाचंपकभाखुरा ॥ १८९ ॥ दाडिमीवीजद- 
~ न्ताद्या कपोळजितदर्पणा । श्रीकारकर्णा विवोष्टी कंबुग्रीचा. कलावती 
॥ १९० ॥ बिसकाण्डअआजादण्डा खुवणेकलशस्तनी ॥ सिंहमध्या 


ळेल्या राजपुत्रांपेकीं मायेस शोमेलसा एकही बर त्याचे मनास येईना ॥ १८४ ॥ 
इतक्या सुमारास ममकार राजाचा श्रेष्ठयुरु अहंकार नांवाचा मूर्तिमंत अहंकारा- 
सांरखाच तेथे आळा. ॥ १८५ ॥ त्या वेळीं संतुष्ट झालेला राजा त्या गुरूस पाद्य- 
अर्घ्यपूर्वक पूजा समपण करून त्यानें आपणा स्वतांहास धन्य मानलें ॥ १८६ ॥ 
भक्तीपूवक नमस्कार करून बाजूस बसलेल्या व नम्रतेसुळें शोभणाऱ्या त्या मम- 
कार नांवाच्या शिष्यास अहकार गुरु “ कुशल आहेना कुशळ आहेना” असे 
कुशलप्रश्न वारंवार विचारू लागला. ॥ १८७ ॥ राजा पुनः नमस्कार करून 
हात जोडून मग झणाला, गुरूजी, आपले कृपेनें आमचें सव कुशल आहे 
॥ १८८ ॥ तरी मुलीच्या ठन्माची मला नेहमीं काळजी आहे, ही माझी मुलगी 
अतिशय सुस्वरूप आहे आपणच पहा कीं, चंद्रविकासी कमळासारखे हिचे डोळे 
` आहेत, हिला पाहतांच कामोद्दीपन होईल असे. हिचे कटाक्ष आहेत ॥ १८९ ॥ 
हिच्या भोंत्रयांची रचना मद्नाच्या धबुष्यासारखी असून वनगाईच्या निळ्या- 
केंशांसारखे ( चवरीसारखे ) हिचे कॅश आहेत. चतुर्थीच्या चंद्रासारखें हिचं कपाळ 
असून चांफ्याच्या कळीसारखें हिचें नाक सरळ आहे. ॥ १९० ॥ डाळिंबाच्या 
दाण्यांसारखी हिची दंतपंक्ति आहे, व आरशास ळाजवितीळ असे ,हिचे. दोन्ही गाळ 
आहेत, कानडी लिपींतीळ श्रीअक्षरासारखे कान असून, तांडल्यासारखे ke 
झंखासारखी मान असून ही कुशल आहे. ॥१९१॥ कमळाच्या दांड्यांसारखे हिचे 


दोन्ही हात नाजूक आहेत. सुवणकलशांसारखे हिचे स्तन आहेत, सिंहासारखी 
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पृथुश्रोणी नितम्बजितसैकता ॥ १९१ ॥ करभोरुस्मरकीडा निपंग- 
समजंघिका । कूर्मोपमानांप्रिपुष्ठा नक्षत्रनखरोज्चळा ॥ १९२ ॥ रक्ता- 
रविंदांध्रितला रंभारतिजयोद्यता । त्रिजगन्मोहनाकारा मदीयकुळपा- 
वनी ॥ १९३ ॥ मायैषाऽस्या वरः को वा पाणिग्रहणमहंति । प्रत्यहं 
चिन्तयास्येतददयाळो गुरुसत्तम ॥ १९४ ॥ विचार्याज्ञापय स्वामिन्‌ 
शिष्योऽहं साधु शाधि मां । एवमभ्यर्थितो राज्ञा मायामहिमकोविदः 
॥ १९५॥ मायावच्छन्नमेवेशं जानन्नतु निरंजन । धन्यो शुरुरुचाचेदम- 
हकारो महीसुराः ॥ १९६ ॥ कोकिलेव रसाळस्य पुष्पस्येचालिसुंदरी। 
हंसीव पझकाण्डस्य शिचस्याहा तवात्मजा ॥ १९७ ॥ तस्येच मोहिनी 
' सेयं नान्योऽइति महीपते । स एवास्या महामायी शिवो ऽहति न संशयः 
॥ १९८ ॥ श्रुत्वैतद्वचनं राजा विचित्य क्षणमात्मनि । प्रणम्य दण्ड- 


बारीक कंबर आहे, ढुंगण मोठें असून वाळवंटांतील उंचवट्यांस लाजवील असं 
तें आहे, ॥ १९२ ॥ हाताच्या बोटांच्या आंतल्यावाजूच्या मृढुभागासारख्या हिच्या 
मांडया असून ही मुलगी प्रत्यक्ष मद्नाचें विलासस्थल आहे, वाणमात्यांसारख्या 
हिच्या पोटऱ्या असून कांसवासारखा पायाच्या बोटांच्या वरचा भाग गुबगुबीत 
आहे व चांदिण्यांसारखीं हिचीं नखं तेजदार आहेत. ॥ १९३ ॥ हिच्या पायांचे 
तळवे छाल कमलासारखे सुशोभित असून, कऋ्रीडाकरण्यांत रंभेठाही जिंकण्यास 
ही उत्सुक झालेली आहे. त्रिलोकास भुलविण्यासारखी हिची आकृति असून ही 
मुलगी माझे वंशाचे मूर्तिमन्त भूषण आहे, ॥१९४॥ ह्या माझ्या मायेचा कोण पति 
होईल ? हिच्या योग्यतेचा पति कोण आहे ? हे कृपावंता गुरूजी, ही मला दररोज 
सारखी काळजी आहे; ॥ १९५ ॥ ह्यास्तव हे स्वामिन्‌, आपण मला विचार करून 
काय तें सांगा, मी आपला शिष्य आहे, मला उत्तमरीतीचा उपदेश करा. त्राह्मण- 
हो, ह्याप्रमाणे राजानें विनविलेला व मायेचा यथार्थ प्रभाव जाणणारा ॥ १९६॥ 
तो श्रेष्ठ अहंकारगुरु मायेचे स्वाधीनच ईश्वर आहे निरंजन नव्हे अशा समजुतीने 
हणाला; ॥ १९७ ॥ आम्रवृक्षाला जशी कोकिळा, फुलाला जशी भ्रमरी, कमळाच्या 
तुकड्याला जशी हंसी, तशीच तुझी मुलगी शिवाला योग्य आहे॥ १९८ ॥ राजा; 
ही त्याचेच मन हरण करणारी आहे, दुसरा पति हिला योग्य नाहीं. ज्याची 
माया अगाध आहे तो शिवच हिला पति योग्य आहे ह्यांत संशय नाहीं. 


॥ १९९ ॥ तें भाषण ऐकून राजा क्षणभर मनामधे विचार करून व गुरूपुढ़े 
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मायाकृतशिवोपासनाप्रकारवणेनम्‌ । ८३ 


वद्धूमावाचार्य पुनरूचिवान्‌ ॥ १९९ ॥ ममकार उवाच-ाम्भुः सर्व- 
जगत्कर्ता वेदान्तेष्वप्यगोचरः । कथं सुलभतां यायात्श्रुद्राणां मादशां 
शुरो ॥ २०० ॥ मादृशां मळवद्धानामहंकारमहाशुरो । कथं प्रत्यक्षतां 
यायादङुग्ह्णाठु चा कथं ॥ २०१ ॥ मदीयकन्यां स्वीकृत्य स्पृरोद्वा 
कथमंजसा । संवंधितां कथं यातः सामरस्यं कथं ब्रजेत्‌ ॥ २०२ ॥ 
यथेष्टसुपभोगाय कथमंगीकरोत्विमां । इत्युक्तवन्तं भूपालं शिष्यं प्रो 
वाच देशिकः ॥ २०३ ॥ यथार्थमेतत्त्वद्वाक्यं हरः स्वेजगहुरुः । 


. चिना भक्तया हरित्रह्मप्रमुखानामगोचरः ॥ २०४ ॥ कथा केवलम- 


त्यांनां केव सत्यं महीपते । किंतु ब्रवीमि चेदान्तरहस्यं श्टणु सन्मते 
॥ २०५ ॥ यस्य भक्तिदेढा जाता श्वपचस्यापि. दांकरे । सत्यं तमजञ॒- . 
गृह्णाति शिवो हृदयसंस्थितः ॥२०६॥ ततस्त्वं भक्तियोगेन समाराधय 
शंकरम्‌ । अंगीकरोति. विश्वेशो भवन्तं नात्र खंदायः।२०७॥ इत्याज्ञप्य 
महीपालं समाश्वास्य स्व॒दृक्तिभिः ॥ ययो मायामणिणृहं ततः स तदनु- 


दण्डासारखा प्रणाम करून पुन्हा ह्यणाला; 
शंसु हा सर्व जगाचा कर्ता असून तो वेदांतासही प्रत्यक्ष होत नाहीं तो मजसा- 
रख्या क्षुझक प्राण्यास अनायासान कसा मिळेळ १ ॥ २०१ ॥ हे अहकारयुरूजी, 
आही बोळूनचाळून पातकी मनुष्ये, तो आह्यांस प्रत्यक्ष कसा दिसेल? आणि तो 
आह्यांवर कृपा तरी कशी करील? ॥ २०२ ॥ माझे कन्येचा स्वीकार करून 
तत्काळ तिचा उपभोग कसा घेईल? त्याचा माझा सासरेजांबईपणाचा संबंध 
कसा जुळेल? व इतका स्नेहभाव कसा होईल? ॥ २०३ ॥ सुखाने यथेच्छ 
काळक्रमणा करण्यास तो शंभु हिचा अंगीकार कसा करील? ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या 
त्या ममकारशिष्यास देशिक गुरु हणाला ॥ २०४ ॥ राजा, तुझे हणणे अगदीं 
खरें आहे, हर (महादेव ) सर्व जगाचा गुरु आहे, व तो भक्तीवांचून विष्णु ब्रह्म- 
देब बगेरे देवांस देखील वश होणार नाहीं. ॥ २०५ ॥ मग मनुष्यमात्रांची तर 
काय कथा? हे सुशील राजा, तुझे हणणे अगदीं खरें आहे, तरीपण मी तुला 
वेदान्ताचं तात्पथं सांगतों ऐक.--॥ २०६ ॥ ज्या कोणाची शंकरावर दृढभक्ति 
असेल मग तो जातीचा चांडाळ कां असेना, तो सर्वान्तयीमी शिब त्यावर अ- 
बुग्रह करितो. ॥ २०७ ॥ ह्यास्तव तूं भक्तिपूर्वक शंकराची आराधना कर ह्मणजे 
तो विश्वेश्वर तुझा अंगीकार करील ह्यांत कांहीं संशय नाहीं. ॥ २०८ ॥ ह्याप्रमाणे 
ममकार राजास गोड गोड भाषणांनी आश्वासन देऊन व त्यास आज्ञा करून 
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श्या ॥ २०८ ॥ अहंकारो रहस्यस्पे शौवं धर्मझुपादिशत्‌ । शिवार्च- 
नाविधानं च भक्तेमाहात्म्यसुत्तमं॥२०९॥ उपदिष्टा ततो माया शुरुणे- 
शार्थसिद्धये । अष्टमूर्तिधरं देवं मधुकेश्वरमाश्रयत्‌ ॥ २१० ॥ विनप्ट- 
संशया निष्ठागरिष्ठाऽएविधाचनेः ॥ अष्टोपचारसंगत्या सावधाना 
तमचेयत्‌ ॥ २११ ॥ चंदनाक्षतधूपस्रग्दीपनेवेद्यवा्यकेः ॥ चंद्रानना 
तमानचेकत्तिकाळं विधिपूर्वकं ॥ २१२ ॥ हत्पुण्डरीकमध्यस्थे शिव स- 


वश्वरेश्वरं ॥ कामयन्ती प्राणनाथं नित्यं ऋतपराऽभवत्‌ ॥ २१३ ॥ इति. 


परमरहस्यं सूतपुत्रस्य वाक्यं भ्रणुतनयसुखास्त सस्यगाकण्यं तुष्टाः ॥ 
भवभयविनिवृत्ये भावितं हिः त्वयोक्तं प्रभुचरितमिदानीं नहि सूते- 
व्यपृच्छन ॥२१४॥ यः श्टणोति शिवसंनिधो सदा माययाऽऽचरित- 


त्याच्याच संमतीनें तो अहंकारशुरू नंतर मायेच्या रल्लमंदिरांत गेला ॥२०९॥ अ 
हकार युरूनें एकांतांत तिला शिवधर्म सांगितला, शिवपूजेचा प्रकार सांगितला 
व शिवभक्तीचें उत्तम तर्‍हेनें माहात्म्य सांगितल. ॥ २१० ॥ गुरूने इच्छित- 
प्राप्ति होण्यासाठीं मायेस उपदेश केला, मग ती माया अप्टमूर्ति ( पृथ्वी, अधि; 
यजमान, चंद्र, सूर्य, आकाश, जल, वायु ह्या शंकराच्या अएमूति होत ) धारण 


करणाऱ्या मधुकेश्वर देवास भजूं लागली. ॥ २११ ॥ गुरूच्या शब्दावर पूर्ण. 


विश्वास ठेऊन मनांत कोणताही संशय न ठेवतां ती श्रेष्ठ माया आठ प्रकारच्या 
उपचारांनी व आठ प्रकारच्या पूजनांनीं एकाग्र मनानें शिवाचे पूजन करी. 
॥ २१२ ॥ चंदन, अक्षत, धूप, माला, दीप, नेवेद्य, वाद्यघंटा वगेरे वस्तूंनी चं- 
द्रासारखें मुख असणारी ती माया त्रिकाल यथाविधि शंकराचे पूजन करी. 
॥ २१३ ॥ हृदयकमलामध्यं राहणारा, सर्व देवांचाही देव, शिव हा आपला 
पति व्हावा ह्या इच्छेनें ती नेहमीं त्रत करण्यांत तत्पर असे. ॥ २१४ ॥ ह्या- 
प्रमाणें सूताचे भाषण टक्ष्यपूर्वक ऐकून ते शोनकादिक ऋषि फार संतोष पावळे व 
झणाले आपण जे चरित्र सांगितळें ते संसारभय दूर करण्यास खचित उपयोगी 
आहे. आतां सूता, आपण प्रभुचरित्र सांगा ह्मणून आग्रहाने विचारू लागले.॥२१५॥ 


जो मनुष्य शंकराचे जवळ नेहमीं हें मायेने केलेले शिवपूजन श्रवण करील व 
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मायाक्ृतशिवाचनश्रवणफलम । ८५ 


मीश्वराचेनं ॥ तस्य नाशसुपयाति सा भद चिन्मयस्य ऊपयाऽछ- 
मप्रभोः ॥ २१५ ॥ 


इत्याषश्चीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुरिंगलीलायां मायावि- ` 
लासतडुपासनाप्रकारवणनगतिरनाम तृतीयोऽध्यायः ॥ ३ ॥ 
चाचील त्याची माया ( अज्ञानदशा ) सचिदानंद अछमग्रभूच्या कृपेनें नाश पावेल. 
ह्याप्रमाणें ऋषींनीं सांगितलेल्या भविष्यत्पुराणांत सविस्तर रीतीनें वर्णन 
केलेल्या प्रसुलिंगलीलेंतील मायेचे वाळपणचें कोतुक व तिनें केलेली शिवभक्ति-- 
वर्णननांवाचा हा तिसरा अध्याय संपला. 
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८६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय १ 
श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 


अथ चतुर्थोऽध्यायः ॥ 


सूत उवा च-श्रीसिद्दवीरशुरुपादसरोजयुग्मे भक्तया विनिजि- 
तमहोजितमोहपाशाः ॥ सुक्तीच्छया परविरक्तिपथं प्रयाताः शर- 
ण्वंतु सन्सुनिवराः प्रभुलिगलीलां ॥ १ ॥ अहंकारेऽथ मायाया उप- 
दिञ्य गते नृपे ॥ तथैव निश्चितस्वान्ते माया रिवरताऽभवत्‌ ॥२॥ 
एतस्मिन्नंतरे विप्राः सर्वानुत्राहकः प्रभुः ॥ अलमः सच्चिदानदो म- 
हामहिमसागरः ॥३॥ माया दुवीरगर्वस्य निर्वापणकरोद्यमः ॥ अम्नूतांऽपि 
समूत्ता 5 भूत्तदुपास्त्युचिताङृतिः ॥ ४ ॥ ह्वीकरं कुसुमार्ञ्जस्य श्रीकर 
ध्यायतां हृदि ॥ दधावत्यद्धत रूपं श्टंगाररससीकरं ॥ ५ ॥ प्रसारय 
पच्यतां दृष्टिमनिमेषत्वदायकं ॥ तद्वर्तुलत्वसादये को चा वर्णयितुं क्षमः 
॥ ६ ॥ चिव्रृते वदने किंचिइन्तकान्तिच्छटाः परं ॥ सस्पूणपूणिमाचं- 


( अध्याय ४ ) अथ-॥ १ ॥ (सूत सांगतात ) श्रीसिद्धवीरगुरूच्या 
दोन्ही चरणकमलांवर भक्ति दृढ ठेऊन पुष्कळ दिवसांच्या संस्काराने दृढ 
' होत गेलेल्या मोहपाशाला तोडणारे, सुक्तीच्या इच्छेनें श्रेष्ठ वेराग्यमार्गाचा 
आश्रय केलेले असे हें मुनिश्रेष्ठ हो, प्रभुलिंगलीलेला ऐका. ॥ २॥ मग 
अहंकार आणि ममकार राजा शिवपूजन करण्याविषयी मायेस उपदेश करून 
तेथून निघून गेल्यावर त्याप्रमाणें करण्याचा दृढ निश्चय करून ती शिवपूजा 
करू लागली. ॥ ३ ॥ हे ब्राह्मण हो, ह्याच सुमारास तो सचिदानंदखरूपी 
श्रेपणाचा मूर्तिमन्त समुद्र, सर्वावर कृपा करणारा, अल्लमप्रभु ॥ ४ ॥ मायेठा 
अतिशय झालेला गवे समूळ. नाहींसा करण्याकरितां तो निगुण होता तरी ती 
माया ज्याचे प्राप्तीसाठी उपासना करीत होती त्या मूर्तीच्या आकाराचा साकार 
स्वरूपाचा बनला. ॥ ५ ॥ त्याचं रूप मदनास लाजविणारे असून ध्यान 
करणाऱ्यांचे मनास सुख देणारं होतें, व शरंगाररसाचें मूर्तिमंत ठिकाणच होतं. 
॥ ६ ॥ लक्ष्य लावून पाहणाऱ्यांचे दृष्टीस पापणीस पापणी न लागू देण्यासा- 
रखें त्याचें रूप होतं ( त्याचं स्वरूप टक लावून पाहण्यासारखं होतें. ) ॥ त्याचा 
बांधा फार सुंदर असून तो कोणासही वणन करतां येणं शक्य नव्हता ॥ ७॥ 


त्यानें तोंड थोडें उघडल तर त्याच्या दांतांच जें तेज बाहेर पडे त पाणमंच्या 
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वनवसींप्रत्यागतप्रभोरवयवसोन्दयेवणनम्‌ । ८७ 


द्रचट्रिकाः प्रहसन्ति हि॥७॥ किचिडुन्मीलिते नेत्रे वषतो जलजस्थजः ॥ 
कुलालचक्रवत्ता नो निमीलन्ति निमीलने ॥ ८॥ हस्तपादतले रेखा 


ह). a ~ 


अकस्भात्पञ्यतां चरणां ॥ श्रेष्ठ हरिचिरिचिभ्यां कथयन्त्येनमीश्वर ॥९॥ 
उदिताजुदितश्मश्रुरेखाननसुधाकरे ॥ कलंकरेखेवाऽऽभाति जनताश्रय- 
कारिणी ॥ १० ॥ पषोडशाब्दीयवयसा जगन्मोदनकारकः ॥ पुपोष 
वेषसुतळं योपाजनमनोहरं ॥ ११ ॥ सुवर्णकांचीसन्नद्धं कांचनांच- 
लरंजितं ॥ अन्तरीयं ववन्धायं ळंवितेकपुरांचलं ॥ १२ ॥ डविपरीमु- 
पमाझून्यां तपनीयांचळांचितां॥ सूक्ष्मांशुनिर्मितामेकांचळमूध्वे प्रसार- 
(काश) यन्‌॥ १३॥ उरःस्थले यथा नूलरलनिष्क प्रकारते॥ यज्ञोपचीत- 
न्यायेन दधो श्टंगारवारिधिः ॥१४॥ यत्र पादनखच्छायाः प्रसरन्ति 
चंद्राच्या चांदण्यासही लाजविणारे होतें. ॥ ८ ॥ त्या अलछमग्रभूनें किंचित्‌ 
नेत्र उघडून पाहिलें तर फिरत असणाऱ्या कुळालाच्या ( कुंभाराच्या) वतुला- 
कार चाकाप्रमाणें वर्तुळाकार कमळाच्या मालांचा वषीव होतो असे वाटे; व 
्रभूनीं नेत्र मिटले असतां त्या पुष्पमाला नाहाँशा होतात असें वाटे. ॥ ९॥ 
हातांवरील व पायांवरील रेषा जर कोणी अकस्मात्‌ पाहिल्या तर हा पुरुष 
विष्णु व ब्रह्मदेव ह्यांपेक्षां श्रेष्ठ आहे असें तत्काळ त्यांस समजत असे. ॥ १०॥ 
त्याच्या मुखावर कांहीं थोड्या मिशा नुकत्याच कोठें येऊं लागलेल्या होत्या, त्या 
चंद्रावरील कळंकाप्रमाणे शोभत, त्यापासून लोकांस मोठें आश्चर्य वाटे. ॥ ११ ॥ 
तो अलमप्रभु सोळावर्षांच्या वयाचा दिसे, व लोकांस थक्क करून टाकण्या- 
सारखें त्याचे सोंदर्य होतें, ख्रीसमुदाय तर त्या रूपास पाहून तत्काळ भुलून 
जाईल इतका त्याचा वेष उत्तम होता. ॥ १२॥ तो जरीकांठी धोतर पांघ- 
रला असून कमरेस उत्तम कडदोरा त्यानें घातलेला होता ब जरीकांठीच 
धोतर नेसला असून त्याचा एक पुढला पदर खालीं लांबत होता. ॥ १३ ॥ 


` अत्युत्तम असा दुपेटा त्यानें डोकीस बांधला होता त्याचे भांवतालचे जरीचे कांठ 


फार सुशोभित होते व तो दुपेटा फारच बारीक सुताचा असून त्याचा एक 
पद्र मोकळा सोडलेला होता. ॥ १४ ॥ त्याने आपले वक्षःस्थलावर 
उत्तम नवीन रल्रपदक घातलें असून तें यज्ञोपवीतासारखं शोभत असे. असा 


तो अछमग्रभु तर शंगाररसाचा समुद्रच होता; ॥ १५ ॥ ज्या जमिनीवर 
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महीतळे ॥ पद्मरागमणिश्रेणी घागधग्येन सा वभौ ॥१५॥ ॐ 
कुण्डलकान्तीनामत्युल्बणपरंपराः ॥ घनीभवन्त्यभिनचा ग | 
झुभयोरपि ॥ १६ ॥ तियैक्खुवर्णछुटिकादीप्यमानस्जोद्वयं ॥ रे 
स्थळे वाह्णोरलंचक्रेऽतिखुन्दर ॥ १७ ॥ जगद्विरुदपांच | 
त्पादईंसकौ ॥ स्पर्धेते तदथः श्चुदरकिकिणीसिः समन्ततः ॥ १, 
$वद्वक्त्रशिखालयपुष्पमाल्योपशोभि्तं ॥ सुक्ष्मोष्णीषांचलस्यूतरव | 
कूचेद्दयं बभौ ॥ १९ ॥ एकांगुलिशिखादत्तं वलं तिलकोत्ता। | 
मायाकल्पितवैचित्र्याः. रान्यचिह्दमिवावभा ॥ २० ॥ नक्षतरराज. 
त्कान्तिन्यक्कारिशुभळक्षणाः ॥ नक्षत्रमालाभसुखा हारा चक्षसे 
बभुः ॥२१॥ साक्षरांगुलिसुद्रामिर्विराजितकरांगुछि : ॥ पादांगुलीयका. 
णिप्रभाभासितपादुकः ॥ २२ ॥ विटवेषधरः साक्षाच्छुंगार ३ | 
त्याच्या पायांच्या नखांच्या कांति पडत असत ती जमीन पद्मरागमणि बसविता | 
चकाकत असल्याप्रमाणे शोभे. ॥ १६ ॥ कानांतील चौकब्चांचें व कुंडात 
मोत्यांचे तेज दोन्ही गांळांवर पडून अलमग्रभु फार शोमिबंत दिसे. ॥ १७] 
त्याने आपल्या देडांत बाहुभूषण घातलेलें असून त्याच्या दोन पदरी सांड | 
ळीच्या शेवटास असलेले दोन सोन्याचे गोळे शोभत त्यामुळे फार सुंदर कि. 
॥ १८ ॥ त्याच्या पायांत जगांत प्रसिद्ध असलेल्या पुतळ्या लावलेले की 
घातले होते. त्यामुळें ते पाय सुशोभित दिसत होते. व तोड्यांच्या समशन 
घागऱ्या लावलेल्या असल्यामुळें पायांखाळच्या जमिनीला त्या घागऱ्या स 
करीत होत्या. ॥ १९ ॥ त्यानें आपल्या डोक्यांत फुलांची माळा घातली होत 
ती मस्तकाला किंचित्‌ लागून सुखाळाही लागली होती. व तलम सुत | 
त्याच्या पागोट्याचे दोन्ही पदर सोनेरी कांठांनीं शोभत होते. ॥ २०॥ए. 
बोटाच्या शेवटानें त्यानें ( अछमग्रभूनें ) आपले कपाळास कस्तूरीचा गरि 
ढाविलेला होता, तो तर माया त्याला फसविण्याचा यत्न करीत होती, ल 
कांहीं उपयोग होणार नाहीं हें स्पष्ट कळविण्याकरितां, ते शून्यच दिरेठे ह. 
_ असें झटठें तरी चालेल. ॥२१॥ चंद्रतेजास. लाजविण्यासारखं अछमग्रभूच ल 
असून त्यानें आपल्या गळ्यांत नक्षत्रमाला वगैरे नांवाचे मोत्यांचे हार क| 
होते. ॥ २२ ॥ त्याच्या हातांतील बोटांत रल्लांच्या आंगठया | 
हातास फार शोभा येई; व पायांच्या बोटांतही रणजोंडवीं वगेरे अस्त 


त्यांचे तेलामुळे, ,अलमुप्रभूच्या पादुका सुशोभित दिसत | र रै | तो क 
9 
| 


PS 


मधुकेशाल्ये प्रभोम॑दंगवादनचातुरीवर्णनम्‌ | ८९ 


सो5छमः ॥ पुरीं वनवसीं प्राप तत्रत्यैरमिनंदितः ॥२३॥ संघीभूते- 
अनैस्तत्र परमाश्वर्यसंयुतैः ॥ चश्ुश्चषकपीतास्यस्ुधाकरसुधाझरः ॥२४॥ 
मधुकेशालयं गत्वा सुखमण्डपमाश्रितः ॥ तञ्रत्यमतुळाकारं प्रमाणा- 
का | (२ 5॥ अशक्य वादितुं येन केनापि शिवनिर्मितं॥ द्द्रो 
मर्द भ्रांझु विद्याजीविगलागेल॑ ॥२६॥ गृहीत्वा | नि 
जा वाहुदण्डाभ्यां नि- 
मेषाहघुतूलवत्‌ । । निधाय चोरुफलके सञ्जीचक्रे यथाविधि ॥२७॥ 
दर्शयन्‌ वाद्यचाठय साक्षान्नंदीच सोऽछमः ॥ चतुदैण्डिप्रतिभया स- 
,अमाण खताळक ॥२८॥ वादयन्‌ भरतन्यायैर्यथाशार्रं सुखावहं ॥ 
क्र सर्वेरद्धतमीक्षित 
श्रावयामास वाद्य: Nis * ॥२९॥ कलाभिज्ञास्तु तत्रत्याः 
सवोश्वर्यमनोहरं ॥ दष्टाध्ये अहो इति तथाघ्नुचन्‌ ॥ ३० ॥ 





(२९ + 
मखु. सूतमन्त शगाररसच कीं काय असा शोभत होता, तो जाराचा ( खुझाळ 
चेंडूचा ) वेष धेऊन बनवसी नगरीत आला, त्यास पाहून तेथील लोकांस मोठा सं- 


' _ तोष वाटला. ॥ २४ ॥ त्याचे सुंदर खरूप पाहून तेथीळ लोकांस फार आश्रय 
` वाटलें, व ते सर्वजण कोतुकानें त्याचे सभोंवती गोळा झाले, व त्यांनी नेत्ररूपी 


पात्रांनी त्याच्या झुखचंद्रापासून उत्पन्न झालेला अमृताचा झरा पिऊन टाकिला. 
(त्यांनीं डोळे भरून अहमग्रभूर्चे सौंदर्य पाहिलें. ) ॥२५॥ तो अलमग्रभु बनवसी 
नगरींतीळ मधुकेश्वराचे समोरचे मंडपांत जाऊन बसला व तेथील एक अतिशय 
मोठा अवजड ॥ २६ ॥ कोणासही न वाजवितां येण्यासारखा, प्रत्यक्ष शंकरां- 
नींच तयार करून त्या शिवाल्यांत ठेवून दिलेला, गुरव किंवा पखवाजवाडे 
लोकांचे गळ्यांतरें एकप्रकारचे लोंढणें हाटलें तरी चालेल ॥ २७ ॥ असा मोठा 
थोरला मृदंग आपल्या दोन्ही हातांनी कापसाच्या गोळ्यासारखा झटदिशी उच- 
ळून त्यानें आपल्या मांडीवर घेतला, आणि ठोकून ठोकून व्यवस्थित रीतीनें नीट 
करून || २८ ॥ तो अछम मृदंग वाजवूं लागला, तो इतका प्रमाणसूद व ताळ | 
धरून त्यानें वाजविला कीं, तो ध्वनि ऐकणाऱ्यांस श्या वाजविणारास चार 
हात आहेत किंवा हा प्रत्यक्ष नंदिकेश्वरच आहे कीं काय असा भास झाला. 
॥ २९ ॥ त्यानें यथाशास्र व सुखकारक अशा रीतीनें नाव्थकलेला अनुसरून 
उत्तमरीतीनें सर्वास तो मृदुंगध्वनि ऐकविला, त्यामुळे त्या मृदंग वाजविणाज्या 

कास त्याच्या कुशळतेचे मोठें आश्चर्य वाटलें. ॥ ३० ॥ तेथील त्यांतील 
समे जाणणाऱ्यांनीं आश्वर्यपूर्वक तें मृदंग वाजविण्याचें चातुर्य पाहून “ अहाहा? 
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द मविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां | भ | 
|. 


स्याद्भातः स्यारूत्तंस हे विद्याधिप हे पितः ॥ अंग ह | 
स्वामिन्‌ भो महामहिमन्निति ॥३१॥ न शुत न च वा इष्ट बिक | 
कवेडदां ॥ साधु साधु समीचीनं सम्यगित्वाइरास्तिका: ॥३२॥ गए | 
प्रजपर्या्ता चयं विद्याधिका इति॥ त्वत्पदाजपरागैकलेशेनाए च | 
समाः ॥ ३३ ॥ अस्मद्भाग्येन दष्टोऽयं लोकोत्तरगुणोत्तरः ॥ महष 
पुण्यात्मेत्यस्तुवन बहुधा प्रभु ॥३४॥ श्रुत्वाऽथ माया वातो तां सि | 
मधुकेरितुः ॥ ध्यानवृत्तिमपि त्यक्तवा सखी: प्रोवाच सुन्दरी | र | 

मायोवाच ॥ आल्यः किमेतदाश्चय थ्त्वेतद्ादनिःस्वनं ॥ ¬` 
शीव घनध्वानमहं नतितुसुत्सहे ॥ ३६ ॥ तरलाक्ष्यः कदा बा 
पुरे तद्वाद्यकौरालं ॥ श्रुतं किमेष सचंज्ञो विद्याधिकशिखामणिः रि 
महापुरुष इत्येष मम चित्तं प्रसीदति ॥ गत्वा तमेनं संप्रेक्ष्य य 





वाहवा वाहवा ह्मणून अछमग्रभूची फार प्रशंसा केळी. ॥३१॥ ते लोक अह 
हणाले) हे बंधो, हे कुलीना, हे विद्यश्वरा, हे वापा, हे सजना, हे | 
बादनचतुरा, हे खामिन्‌, तुझें चातुर्य अगाध आहे वगेरे अनेक ते ह 
लोकांनीं अछमाची प्रशंसा केली. ॥ ३२ ॥ आह्लीं आजपर्यंत असे बिक्न 
कधींही पाहिलें नाहीं, किंवा अमुक ठिकाणीं आहे असं ऐकिलें देखीढ गई 
फार चांगलें ! फार उत्तम ! अशा रीतीनें हे भक्तिवान्‌ ब्राह्मणांना, त्यांनी अहं 
प्रशंसा केली. ॥ ३३ ॥ आह्ली काय ते शहाणे आहोंत असा आजपर्यत आ. 
गब मात्र वाहात होतो, परंतु वास्तविक पाहतां तुझ्या पदकमलावरीढ घुग 
ही आमच्यानें बरोबरी करवणार नाही, अशी आमची वास्तविक खितिक 
॥ ३४ ॥ आमच्या भाग्याने हा आमचे नजरेस पडला, ह्याचे गुण अहेर 
आहेत. हा पुण्यात्मा आह्ली पूर्वी कधींही पाहिला नाहीं अशी ते फफ 
अलमग्रभूची प्रशंसा करूं छागले. ॥ ३५ ॥ ही बातमी ऐकून देवळांत श॑. 
` केश्वराजवळ ध्यान धरून बसळेली ती सुंदरी माया मधुकेश्वराचे ध्यान क. 
सोडून आपल्या भैत्रिणींस हणाली. ॥ ३६ ॥ ह. | 
माया--मैतरिणींनो, काय हें आश्चर्य आहे? ह्या वाद्याचा शब्द ४ 
मेघांचा गडगडाट ऐकतांच मयूरी ( लांडोरी ) जशा नाचू लागतात तग" 
नाचावेसें वाटतें; ॥ ३७ ॥ हे चंचलनेत्रींनो, कधीं तरी पूवी असे बाइ 
ऐकिले होतें काय? सर्व जाणणारा, सर्वविद्वानांत श्रेष्ठ असा ॥३८॥ है को | 
श्रेष्ठ पुरुष आहे, हाणून माझें मन मला सांगते आहे, ह्यासाठी तुझी ते | 
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मभोमोयोकृतविद्यासौन्दर्यवर्णनम । ९१ 

मायात सत्वर ॥३८॥ इत्याशप्तास्तदा सख्यः सभे 
र के र समेत्य मुखमण्डपं ॥ 
प्रभु प्रेस्य छृताथाः a चित्तेषु मेनिरे ॥३९॥ आश्चर्येण ततो 
गत्वा सख्यस्तां भतेदारिकां ॥ प्रणस्य पूजा फलिता तवेत्याहुः स्मि- 


- ताननाः ॥ ४० ॥ तस्य सौदर्यचातुर्यसौमनस्यचयांसि च ॥ अएंगार- 


रसभूयिष्ठान्यादरादाचचक्षिरे ॥ ४१ ॥ आक्यं कणोसुतमंचुजाक्षी 
तूपरेखादिविलासबृत्तं ॥ संद्रष्टुकामा समुपेत्य शीघ्रं निध्याय 
तनमूर्तिमवाप मोह ॥ ४२॥ कुसुमायुधगर्वभंजनं तत्छुकुमारं वपुरद्गतं 
यदेतत्‌ ॥ करुणामयमीक्षणं प्रसूते परमानंद्ख॒ुधानिर्धि समंतात्‌. 
॥ ४३ - । विद्या5स्ति यत्र विनयो न हि तत्र लोके यद्यस्ति सा 
विनयसंपदहो न विद्या ॥ विद्याविशेषविनयाविह पुण्यसूर्तो विद्या- 
थिके विमतहस्तिसगाधिपे स्तः ॥४४॥ एवं निध्याय निध्याय माया 
हषोश्रुलोचना ॥ कंचुकीकृतरोमांचा सखीमुखमवेक्षत ॥४५॥ विज्ञाय 


त्यास पाहून या. ॥ ३९ ॥ ह्याप्रमाणें मायेने आज्ञा केल्यावर त्या सर्व मेत्रिणी 
मुख्य मंडपांत जाऊन अछमग्रभूचें सुंद्रूप पाहून आपण धन्य झालों असं 
सर्वजणी मानूं लागल्या; ॥ ४० ॥ मायेच्या त्या मैत्रिणी अहमाचें सौंदर्य पाहून 
आश्चर्याने थक्क झाल्या, व तेथून राजकन्येकडे. परत जाऊन तिला नमस्कार 
करून अगे सखे, तुझी शिवपूजा सफळ झाली असें हाणून हंसु लागल्या. 
॥ ४१॥ त्याचें सोंदर्य, त्याचें चातुर्य, त्याचा सोम्यपणा, त्याचे वय, त्याचा 
डामडोल ( विछासी स्वभाव ) सविस्तर रीतीनें सांगूं लागल्या. ॥ ४२ ॥ तें 
मैत्रिणींचे कानास अग्रृतासारखं गोड लागणारे भाषण ऐकून कमलासारखे डोळे 
असणारी ती माया त्या अहमग्रभूचें सोंद्य, अंगाची ठेवण वगेरे सर्व पाह- 
ण्याचे इच्छेनें मेत्रिणीबरोबर घाईघाईने त्याजवळ गेली; व त्याचें ते सुन्दर रूप 
पाहून मोहित झाली. ॥४३॥ मदनाचा गर्व समूळ नाहींसे करणारें हें ह्याचे 
सुकुमार शरीर आणि दयाद्र दृष्टीने दुसऱ्याकडे पाहणें हे गुण पाहून मायेला . 
आनंद्समुद्रांत बुडून गेल्यासारखे झालें. ॥४४॥ ज्या मनुष्याजवळ विद्या असते 
त्याचे अंगीं नम्रता नसते, ज्यांच अंगीं नम्रता असते त्यास विद्या नसते, हा 
पुण्यवान्‌ तर विद्यासंपं्न असून विनयसंपन्नही आहे. हा विद्वान्‌ लोकांत श्रेष्ठ 
असून शञुरूप हत्तींस सिंहासारखा आहे. ॥ ४५ ॥ असे मनांत वारंवार वि- 
चार येऊन मायेच्या डोळ्यांस आनंदाश्र आले, आणि अंगावर दाट रोमांच उभे 
राहून ती मेत्रिणीचे तोंडाकडे पाहूं लागली. ॥ ४६ ॥ त्या सुकुमारशरीराच्या 
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। 'भविष्यत्पुराणे पं प्रभुलिंगलीला | ] 
९२ अविष्यसुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय). 


चित्त तन्वंग्या विनयेन विचक्षणाः ॥ पप्नच्छुरलछूमं सख्यः पा. 
वचसा ्रझुं ॥ ४६ ॥ सो विदन भव्यसचार कर्सादेशादिह्दागत, 
को वा जनपदो युष्मत्पदाम्मोजपवित्रितः ॥ ४७ ॥ कलक्षरं सप 
किमणूकं कियत्पद्‌ं ॥ कं देशं प्रति गन्तव्यमस्मास्वेव किमाद्रः | ६, | 
शिव एव किमायायाः प्रसन्नोऽस्मतसखीमणेः ॥ सवे यथाभ्रैज्ञार. 
श्रोतुमिच्छाऽस्ति नः प्रभो ॥ ४९ ॥ य ग्रोचे 
नमुखांवुजः ॥ वृत्तान्तमात्मनः सम्यग्थगम्भीरया गिरा | ५०३ 
मरदीयोऽयमिति नास्लेको भुवि निश्चितः ॥ किंतु सवु देशेषु संर 
रामि निरंतरं ॥ ५१ ॥ परदेशतया ख्यातो विद्यावलसमन्धितः । 
जगदाश्चर्यविरुद्पांचाल्यंचितपाडुकः ॥ ५२ ॥ यो बा को ववा प्रह 
इंद्री विद्यायां मम भूतले ॥ निर्वापयामि तद्वर्वमळं मेति वचोऽक्षीः 





मायेचे मनोगत ओळखून त्या चतुर मैत्रिणी सभ्यपणाने अछम प्रभूस किक 
ठागल्या.. ॥४७॥ अहो महाराजः आपले दर्शनाने आह्यांस मोठा संतोष झड़ 
आपण कोणत्या देशाइन येथें आळां ? आपल्या चरणाच्या थूलीनं कोणता के 
पवित्र झाला आहे ? ( आपण कोठें राहतां?) ॥४८॥ आपल्या नांवांत अङग 
किती आहेत? ( आपळें नांव काय १ ) आपणास कोणकोणत्या बिद्या अगा 
आहेत १ आपकें हीं राहणें कोठें आहे £ कोणत्या देशास जाण्याचा पि 
: आहे १ आमच्यावर आपला खेहभाव आहेना १ ॥४९॥ आमची ही प्रिय र 
नेहमीं शिवपूजा करिते त्यामुळें शिव प्रसन्न होऊन आपले आहांस का 
झालें हेच खरे. याब आह्यी आपणांस विचारलेली माहिती पंगा य | 
ती ऐकण्याची आह्यांस इच्छा आहे. ॥ ५० ॥ हें त्या मायेच्या मनिष 
भाषण ऐकून किंचित्‌ हसून आपला वृत्तान्त स्पष्टरीतीनें अछम प्रझु सांग १. 
गळा. ॥ ५१ ॥ पृथ्वीवर माझा असुक एक देश आहे असें निश्चयाने सर 
येत नाही; कां तर, सरव देशांत मी नेहमीं संचार करितो. ॥ ५१॥ ९ 
अंगांत कांहीं थोडी विद्या आणि बळ असल्यानें मी सर्वत्र सदा संचार करित 
णून मळा परदेशिक असं ह्मणतात. माझ्या अलौकिक गुणांसुळें माझी सर्व मि | 
मानमान्यता आहे. ॥.५३ ॥ जो कोणताही माझा शत्रु मजवरोबर क | 
ण्यास प्रदत्त होतो त्याचा गर्व मी समूळ नाहींसा करून त्याकडून गी हि | 
“मा” पुरे आतां नको अशा अ्थीचे शब्द उच्चारवितों अशी माझी सै ई । 
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प्रभुपरति सखीकृतमायाविद्यानैपुण्यकथनम्‌ | ९३ 


॥ ५३ ॥ ततोऽछ्माङमा चेति प्राकृतरभिधा छता ॥ अछमः शिव 
एवेति साडुभिः समभिष्टतः ॥ ५४ ॥ विचराम्येक एवाहं नियो 
निरहंकृतिः ॥ सुखगोष्टी भवेद्यत्र तत्र तावद्वसाम्यहं ॥ ५५ ॥ नास्ति 
यत्र सुखास्वादो नियोस्यामि क्षणात्ततः ॥ चर्येयं मम कल्याण्य 
इत्युक्ताः अनरयुवन ॥ ५६ ॥ भो विद्वन्‌ कमलाक्षीयमस्माकं भते- 
दारिका ॥ मायाख्या ममकारस्य महाराजस्य नंदिनी ॥ ५७ ॥ अशे- 
षविद्यानिपुणा मुहुवितरणाधिका ॥ शुद्धदेशीयमार्गेण शिक्षिता नृत्त- 
गीतयोः ॥५८॥ एतस्या चृत्यचातुर्यमवलोक्‍्य भवादशाः ॥ शिरःकम्पं 
अकुवेन्ति sl पण्डिताः ॥५९॥ पठितं भारतं शास्त्र वीणा- 
नैपुण्य ॥ विचित्रयति गीतानि गात्रवद्यंत्रसूतः ॥ ६० ॥ ना- 
नाविधेरभिनयैरर्थ व्यंजयति स्फुरं ॥ शब्दनाटककाव्यानि समभ्य- 
स्तानि भूरिशः ॥ ६१ ॥ रचयत्यष्टभाषाभिः काव्यानि विविधान्यपि 
बहुशास्त्रार्थतात्पये सूक्ष्मदष्ट्यावचुध्यति ॥ ६२ ॥ वहुना कि समस्तासु 


प्रसिद्धि आहे. ॥ ५४ ॥ ह्मणून मला प्राकृत लोकांनीं देखीळ अछमा अमा असे 
नांव ठेविलें आहे. अछम हा शिवच आहे असें साधुलोक मानतात. ॥ ५५ ॥ 
मी सर्व पृथ्वीवर एकटा फिरतों, मला कोठेही भय वाटत नसून मळा अभि- 
मान तर सुळींच नाहीं, जेथें कोठें सुखसमाधानाच्या गोष्टी बोलण्यामुळें मळा 
सुख वाटतं तोपर्यन्त मी तेथे राहतां. ॥ ५६ || ज्या ठिकाणीं मळा सुख वाटत 
नाहीं तेथें मी कधींच राहत नाहीं. हे ख्नियांनों, अशी माझी खतःची हकीकत 
आहे. अहमानें इतकें झटल्यावर पुन्हा त्या मैत्रिणी हणं लागल्या. ॥ ५७ ॥ 


'अहो महाराज, ही आमची कमलासारखे डोळे असणारी राजकन्या माया 


नांवाची ममकार महाराजांची सुळगी आहे. ॥ ५८ ॥ ही. सर्व विद्यांत निपुण 
आहे, व मोठी दानशूर आहे. निदोष रीतीनें हिला नृत्यकला व गायनकला 
शिकविली आहे. ॥ ५९ ॥ हिचे चत्यचातुर्य पाहून आपल्यासारखे शहाणे लोक 


` ही ग्त्यक्ष रंभा आहे असें हणून माना डोळवितात. ॥ ६० ॥ ही नाट्यशास्त्र शि 


कली असून वीणा वाजविण्याचे कामांत कुशल आहे. तारसुराला अनुसरून 
ही गाणं फारच चांगलें गाते. ॥ ६१॥ अनेक तऱ्हांच्या हावभावांनीं ही 
अथे स्पष्ट रीतीनें कळविते. शब्द, नाटकं, कामें हिने अनेक वाचलेलीं आहेत. 
॥ ६२ ॥ ही आठ भाषांत नानाप्रकारचीं कायें करिते. अनेक शास्त्रांचे तात्पर्य 


हिची कुशामबुद्धि असल्यामुळें हिला समजतें आहे. ॥ ६३ ॥ फार काय 
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हे भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायों अध्याय 


विद्यासु निवसत्यसौ ॥ वाणी उत्यति जिह्लाओ बालापि भोढता 


भ गुणमेव धनं सखे ॥ अनुपाधिकसौदा* | 
॥ ६३ ॥ तृणवत्पशयति घन शुण निला र्‌ 
भावेगिक गुणाधिके ॥६४॥ तरलाक्षीमिमा अत्य यदि तिष्टसि | 


मणिः खुवणेकणिकामिव त्य शोभसे तरां ॥ ६५ ॥ ददाति च 


ओतानि हु हट 
कामं निवेशं निर्विवादतः ॥ दिव्यास्वराणि ४६ वारंवारं 


~ 


जति ॥ ६६॥ भूषणानि समस्तानि चाँछितान्यमितानि है | 


पडसायनखारान्नपानीयानि ग्रदास्यति ॥ ६७ ॥ 


त 
ha र | 
समाश्रित्य साऽत्र भो ॥ Sa यथार्थय कुशीलब [६९ 
राह्ो विज्ञाप्य भवतो विद्याकोशलमीडर्श ॥ तेनापि वहुमानेन गौर्‌ 

a छ > घेनायद | 
कारयिष्यति ॥ ६० ॥ कारयित्वा सूत्रधार नाट्यशाला | 


नृत्यद्युवतिशिक्षायां मारिष कर्तुमिच्छति ॥ ७० ॥ गति त्यज हि. 


रत्वा मिलित्वा मायया सह ॥ झुक्त्या स्क्चंदनादीनि सौख्यार 
शुभमाप्ुद्दि ॥ ७१ ॥ इत्युक्त्वोपरते कान्ताजनेऽसावहमपरुः । 


सांगावे ! ही सर्व विद्यांत पारंगत आहे. सरखती तर हिच्या जिभेवर नाझ 


=e ~ > । 
आहे. ही वयाने लहान दिसते तरी ज्ञानाने मोठी आहे. ॥ ६४ ॥ ही बाबर 
गवतासारखें मानिते व गुणालाच द्रव्य मानिते- हे मदंगवादका, जहा, 


ही राजकन्या: गुणवान लोकांबरोबर निष्कपटपणाने वागते. ॥ ६५॥६ 


चंचलनेत्रीचा जर तूं आश्रय करून नेहमीं राहशील तर सोन्यांत वसकििला 
रत्नाप्रमाणें तूं निःसंशय ज्यास्त शोभशील. ॥ ६६॥ तुला ही तूं मागः 
तितका पगार देईल. बिनतकरार खच्छ उत्तम उत्तम वख बारंबार देईल; ॥६४ 
तुला जीं जीं भूषणें पाहिजे असतील तीं देखील पुष्कळ देईल, उत्तम फु 
अन्ने आणि उत्तमग्रकारचीं पेये तुळा ही देईल. ॥ ६८॥ द्याव ह ए 
वादका, तूं झा हरिणाम्रमाणे नेत्र असणाऱ्या राजकन्येचा आश्रय करून १४. 
राहा. व हैं तुझें तरुण वय विलासाचें केवळ मंदिर आहे. त्याच स्थरे F | 
॥ ६९ ॥ ही राजकन्या तुझ्या गुणांचे वणन आपल्या वापाजवळ करन 6 
कडून ही तुझा आदरसत्कार करबील. ॥ ७० ॥ तुळा सूत्रधार करून स 
शाळेचा मुख्य करील. तिचा विचार नाचणाऱ्या बायकांवर तुला शिक्षक 


ण्याचा आहे. ॥ ७१ ॥ ह्यास्तव तूं आमंचें हें हिताचे बोळणें ऐकून दु | 


जाण्याचा विचार सोडून दे, आणि येथेंच मायेबरोबर गेधम योर | 
भोगून आपली होस फेडून घे. ॥ ७२ ॥ इतके बोळून मायेच्या मेतरिणी है| 
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राजञा परुपदत्तपारितोषिकनाठ्याचायताकथनम | ९५ 


वीडियो देमपात्याथ ताम्वूळ दापयामास मा- 
यया ॥७३॥ स्वीकृत्य वीरिकां सोऽपि सिद्धवेषधरो युवा ॥ क्षणाज्ञ- 


हार ना ७४॥ ततः सखीभिः सा माया 
प्रणिपत्य महेश्वर ॥ तत्पसादात्कृतार्थव सानन्दा प्रभुनेक्षत ॥ ७५ ॥ 
आगत्य पाव वगात्मभुणा तस्य सन्निधौ ॥ संस्थाप्याह्ममानन्दाद 
बन्दे राजनन्दिनी ॥ ७६॥ अथ अरभोमंहाश्वर्यात्सभ्येरनिमिपेक्षणे:| 
वहूकृतस्य माहात्म्य माजा राज्ञे व्यजिज्ञपत्‌ ॥७७॥ एपषो5छमो महाराज 


महामहिमवछ्भः ॥ सर्वासामपि विद्यानां प्सुरीशानसन्निभः ॥७८॥ 
इत्येतद्वचनं श्रुत्वा राजा स्वस्थानसंस्थितेः ॥ परीक्ष्य चिद्यास्तास्सर्चाः 
सन्तोषाद्वहमानयत्‌ ॥ ७९ ॥ भूषणाम्वरतास्वूळजास्वूनद्‌चिहापितेः ॥ 
संभाव्य चृत्यशाळायामाचाये तं न्ययोजयत्‌ ॥८०॥ संप्रेष्य स्वात्मजां 


® रे क सिभ IT क 
राजा स्वश भभवे स्वयं ॥ समस्तवस्तुभिभेव्यं दिव्यं भवनमादिशत्‌ 





राहिल्या तरी हा अछमम्रभु कांहींएक त्यांस उत्तर न देतां गंभीरपणानें तसाच 
खस्थ बसला. ॥ ७३ ॥ त्यावेळीं तेथील भोगिनी नांवाची एक मायेची मैत्रीण 
दोघांच्याही मनांतलें इंगित जाणून मायेकडून तिनें अछमम्रभूस सोन्याचे 
करंड्यांतून एक विडा देवविळा. ॥ ७४ ॥ त्या सिद्धवेष धारण करणाऱ्या तरुणाने 
विडा धऊन आपल्या विलासयुक्त पाहण्यानें मायेचें चित्त लागळेंच आपलेकडे 
ओढून घेतलें; ॥ ७५ ॥ नंतर ती माया मधुकेश्वरास नमस्कार करून त्याचे 
कृपेनेच कृतकृत्य झाल्याप्रमाणे संतुष्ट होऊन सखींसहवरतमान अछमग्रभूकडे 
पाहू लागली. ॥ ७६ ॥ अछमग्रभूसहित आपले घरास परत आली, आणि 
अछमग्रभूस बरोबर घेऊन ती राजसमेंत गेली, व तिनें राजास नमस्कार केला. 
॥ ७७ ॥ अछमम्रभूस राजसर्भेत पाहतांच तेथीळ सर्व सभाजन त्याकडे टक 
लावून पाहूं ठागळे, ब राजास झणाले; ॥ ७८ ॥ महाराज, हा अछम फार गुणी 
आहे, हा प्रत्यक्ष शंकरासारखा असून सर्व विद्यांत प्रवीण आहे, ह्याचे विद्वत्ते- 
बद्दल लोकांत प्रसिद्धि आहे. ॥ ७९ ॥ हैं सभासदांचे भाषण ऐकून राजानें 
आपल सभतीळ विद्वानांकडून त्याची परीक्षा करविली, व तो हुशार आहे 
असं दिसून येतांच त्याचा फार गौरव केला. ॥ ८० ॥ त्यास भूषणे, वस्ने 
सोन्याची कडीं व तोडे बक्षीस देऊन त्यास ख्रियांच्या दृत्यशाळेवर मुख्य अध्यक्ष 


नेमिले के ३ 
* ॥ ८१ ॥ राजानें आपल्या मुलीस घरास परत जाण्याचें सांगून अछम- 
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९६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां ै 
- . व 

८१ ॥ माया स्वमंदिरं प्राप्य सानन्दं ससखीजना ॥ | 
| प्रोद्यन्मुक्तापीठान्तिकं ह ययौ ॥ ८२ ॥ तत्रासीना न | 


मण्डपे प्रो्यन्सुक्तापीठान्तक i 
मनोरथसमं सुदुः ॥ अत्युत्कण्ठावशचेच रसोदयमसूचयत्‌ | हक 
सखीः प्रोवाच तन्वंगी साकांक्षं भावगाभत ॥ भो सख्यः णता | 
दृष्टमस्माभिरद्य यत्‌ ॥ ८४ ॥ हरनेत्रानलज्वालास्पशेहीनांगमंग, 
मार्दगिको$यं कल्याण्यो मदनः स्यान्न संशयः ॥ ८५ ॥ अन्यथा | 
सोंदर्यममानुषमिदं भुवि ॥ कथं सम्पद्यमानं स्याद्यस्य कस्यापि ह 
प्रतं ॥८६॥ हृद्यता पादतल्योः रछाघ्यता जंघयोडेयोः ॥ चास्तोछ 
यस्याऽपि कटेश्च कमनीयता॥ ८७ ॥ मनोहरत्वं मध्यस्य नाभेगांम. 
यैमद्ध॒तं ॥ चलीनां वलने तह्कद्रोमावल्याः सुरूपता ॥ ८८ | व 


स्थल्या विशाळत्वमौन्नत्यं सुजयोरपि [ ष्य वाहश्च सोर 
प्रीवायाश्रुवुकाह॒तिः ॥ ८९ ॥ ओष्ठयोः सौकुमायं च दत्तपंरयो 


प्रभूकरितां सर्वप्रकारच्या वस्तूंमुळे सुशोभित दिसणारे एक सुंदर घर राह 
दिलें. || ८२ ॥ माया सखीजनांसह आपल्या मंदिरास आळी, व आनंदाने ह 
मंडपातील सुशोभित केलेल्या रल्रसिंहासनाजवळ गेली. ॥ ८३॥ लाए 
सिंहासनावर बसून आपला मनोरथ पूर्ण होईल किंवा नाहीं ह्या चिंतेने उफ 
टाकू ढागली; आणि. अतिशय उतावळी झाल्यामुळे तिची विरा 
स्पष्ट दिसूं, छागली. ॥ ८४ ॥ ती कृश शरीरा ची साया आपले मेत्रिणींजवळ क 
मनांतील विचार सांगतांना हणाली, सख्यांनो, ऐका, आज आहं. तर आश्र, 
पाहिलें, कां तर || ८५॥ शंकराने मद्नास जाळळं हणतात परंतु फ 
राच्या तिसऱ्या डोळ्यांतील विस्तवाच्या ज्वाळेचा स्पर्श देखील झाला नसल्या 
सुंदर शरीर दिसणारा हा मृदंग वाजविणारा मदनच आहे ह्यांत शंका गह 
॥ ८६ ॥ नाहींपेक्षां असे अलौकिक सोंदर्य देवांखेरीज दुसऱ्या असला? 
सल्या मनुष्यास पृथ्वीवर कोठून मिळणार? ॥ ८७ ॥ तो त्याच्या ताक 
मनोहरपणा, त्याच्या त्या दोन्ही शुढध्यांपर्यंत पायांचा मोहकपणा, त्याच्या 
मांड्यांची शोभा, ती त्याच्या कमरेची ठेवण, ॥ ८८ ॥ तो त्याच्या का 
मागाचा सुंद्रपणा, ती बेबीची अतिशय खोली, ती त्रिवलींची ठेवण, र 
माणेंच त्या रोमपंक्तीची रचना, ॥ ८९ ॥ तें उराचें रुंदपण, तो सवर्त 
लट्धपणा, ते त्याचे दोन्ही सडक हात, ती मानेची शंखासारखी आई 
सुंदर हनुवटी, ॥ ९० ॥ तो त्याचे ओठांचा बारीकपणा, तो सुकुमार 
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'जरव्याङुलमायायाः प्रभुविषयकचिन्ता । ९७ 


कान्तता ॥ इमश्रुरेखा विछासश्च नैंगनिग्यं कपोलयोः ॥९०॥ सुघुमत्वं 
नासिकाया नेत्रद्ंदवस्य रम्यता ॥ लीला ललाटपटइस्य श्रुवोर्युग्मस्य 
वल्गुता. ॥९ १ ॥ रुचिरत्वं चाळकाना शक्यते केन : चर्णितु ॥ सोद- 
यैसारसवैस्वमू्तेरस्य महात्मनः ॥ ९२ ॥ इत्युक्त्वोत्पन्रंगारविप्रदू 
म्भरखाएुता ॥ अभूद्त्याख्यभावेन घनीभूतमनोभवा ॥९३॥ आळंब- 
नोद्दीपनाख्यविभावविवशीरता ॥ तस्थौ सुइस्तदीयांगसौद्यध्यानत- 
त्परा ॥ ९४ ॥ इदयस्थितसंकल्पादुन्मनीकृतचेतना ॥ बभूव स्थैये- 
राहित्या व्यक्तत्लानप्रसाधना ॥ ९५ ॥ न भुंक्ते नापि चाचामत्यहहा 
डुदेंशां गता ॥ माया मायावशं नीता महामायाविनः प्रभोः ॥ ९६ ॥ 
शय्यायामुपबहंस्था इस्तेनेकाकिनी कचित्‌ ॥ चिन्तयामास सुचिरं स्मर- 
व्याङुलितेंद्रिया ॥९७॥ करं कपोले संधाय विचारयति सा कचित्‌ ॥ 





ती दांतांच्या ओळींची. शोभा, ती त्याच्या मिशांची ठेवण, तो त्याच्या 
दोन्ही गाळांवरीळ चकचकीतपणा, ॥ ९१॥ ती त्याचे नाकाची शोमा, ती 
त्याच्या दोन्ही डोळ्यांची रम्यता, ती त्याच्या कपाळाची रुंदी, ती त्याच्या दोन्ही 
भांवयांची रचना ॥ ९२ ॥ तें त्याच्या केशांचें सुंद्रपण कोणाच्यानें वणन कर- 
वेळ १ हा महापुरुष मूर्तिमंत सोंदर्याचा ठेवाच आहे. ॥ ९३ ॥ ह्याप्र- 
माणें बोलत असतां एकदम तिचे मनांत कामविकार उत्पन्न होऊन विर: 
हिणी स्रीसारखी तिची अवस्था झाली. तिचे मनांत अहृमग्रभूविषयीं प्रीति 
उत्पन्न होऊन ती मूर्तिमंत रति झाली. व तिच्या मनांत कामविकार विशेष 
उत्पन्न झाला. ॥ ९४ ॥ आलंबन, उद्दीपन वगेरे कामझाखांत जे प्रकार सांगि- 
तले आहेत ते मूर्तिमंत तिचे मनांत उत्पन्न होऊन ती व्याकुळ झाली; ब मनांत 
नेहमीं अछमग्रभूच्याच सोंदयाचे चिंतन करीत राहिली. ॥ ९५ ॥ तिच्या 
मनांत घोळत असलेल्या विचारांमुळे तिला अछमास भेटण्याची उत्कंठा झाली. 
तिचा स्थिरपणा नष्ट झाला, व तिला आपण स्नान करावें, अळंकार घालावे, असें 
देखील वाटेना. ॥ ९६ ॥ ती धड जेवीना, धड आंचबीना, अरेरे ! अशी तिची 
दुदुशा झाळी. ती खतःच माया होती. परंतु महामायावी अछमम्रभूच्या : 
मायेने तिची अशी दुर्दशा झाली. ॥ ९७॥ पलंगावर निजली तर उशीबर 
एक हात ठेवून उठून बसे, आणि एकटी मदनानें व्याकुळ होऊन अछम- 
प्रभूचेच नेहमीं चिंतन करी. ॥ ९८ ॥ एखादे वेळीं हातावर गाळ टेंकून 
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९,८ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगढीलाया भ्या, रश 
गणयत्यात्मना करल शुभफलपरदां ॥ ` eh | 

त्रयोरश्चुपू्णयोः ॥ निःसारयामास तदा नखाग्रे 5 | 
पादांगुष्ठेन भूपृष्ठ लिलेख च मुहमेहः ॥ सखीं प्रेषितुकामा : सं | 
योपराति गता ॥ १०० ॥ अशक्ता स्थापिलु चित्तमेका ग | 
स्वयं ॥ संचुकोच पुनमाया मदने. ममभेदके ॥१०१॥ एवं विरल | 
तप्यमाना निरंतर ॥ अवस्थातुमशक्ता सा नयोपायं व्यचितयत्‌॥ ^ 
काश्चित्‌ परश्नावतीरात्मसमाना मानशालिनीः॥ कपूरगंधीः सौद | 
राहूय चात्रचीत्‌ ॥१०३॥ विद्याधिकोऽछमः पाझस्तस्य कुर निदेश, 
दितं किल सम्यकू तज्ज्ञातं युष्माभिरालयः ॥१०४॥ इति प्रच 
लेनेव वयस्यास्तन्मनोरथं ॥ अल्लमायत्तमित्येवं जञात्वा प्रोचुरिद क्र 
॥१०५॥ किं पिधाय सखि ब्रूषि यथार्थ चद्‌ सांप्रतं ॥ वक्षि चेत्‌ तळ. 





विचार करीत बसे, व आपणास चांगली स्थिति प्राप्त होईल किंबा नाही, ण 
काळजी करी. ॥ ९९ ॥ एखादे वेळीं मदनव्यथेनें तिनें घळघळ रडावे, ३ ; 
अश्रु तिनें नखांनीं चोहोकडे टाकावे. ॥ १०० ॥ तिनें वरचेवर जी 
पायाचे आंगठ्याने रेघा ओढाव्या. व एखादे वेळीं तिचे मनांत अहमग्रमे 
आपले मेत्रिणीस पाठविण्याचा विचार यावा, परंतु अशा करण्याने लोकांत इ. 
पळा उपहास होईल हैं मनांत येतांच तो विचार तिनें रहित करावा. ॥ १०! 
तिर्चे मन वाऱ्यासारखे सवत्र धांवत असे, एकजागीं कधींही स्थिर तिं 
ठेववत नसे. मर्भभेद करणाऱ्या त्या मदनामुळे ती माया अगदीं व्यक 
झाळी. ॥ १०२ ॥ अशा रीतीनें विरहाभीनं निरंतर तापून गेलेली माया फ 
घरण्यास असमर्थ होऊन आतां माझ्या हातून सन्मार्ग कसा पाळला जई 
ह्याबदलची काळजी करी. ॥ १०३ ॥ कितीएक तिच्या मेत्रिणीही तिम 
ख्याच ज्ञानवती, मानवती, कपूरगंधी ( ज्यांच्या अंगाचा कापरासारखा के 
येतो अशा ) व सौंदर्यवती असत त्यांस बोलावून आणून माया विचारी मै 
॥१०४॥ तो विद्वान्‌ अछम कोठें राहतो हैं तुझांस माहीत आहे काय! हा 
राजानें राहण्यास घर कोठे दिलें अहे हें तुझांस पुरतेपणी माहीत आहे की 
॥ १०५ ॥ ह्या तिच्या बोलण्यावरूनच तिचें मन अछमावर आसक्त झालेले ग 
असें तिच्या मेत्रिणीनीं स्पष्ट ओळखिलें, व त्या तिळा हणू लागल्या. ॥ ! ष्र | 
सखे, असें अर्धवट अर्धवट काय बोलतेस? आतां काय तें खरें सांग, ९. 
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भायामनोरथनिरूपणचिन्ता । ९९ 
णेनेव पूरयामो मनोरथं ॥१०६॥ संशयं त्यज हङ्रन्थो मौनं 
मानिनि ॥ वाचं देहीति विज्ञ्ता मनस्येव व्यचितयत्‌ ॥ १ ० ८०० 
माने महति मधुरे मन्मनोरथे ॥ अपराधत्रयं नून भविष्यति न 
संशयः ॥ १०८ ॥. यद्येषा वालिका कन्या कार्य साहसिकं महत्‌ ॥ 
निर्भीका कतुसुचुक्ता कियद्धतति वाग्भवेत्‌ ॥ १०९ ॥ प्रथमो ह्य- 
पराधोऽयं परिहतं न शक्यते ॥ यतो महाकुळीनाऽह किंच राज्ञः 
ग्रियात्मजा ॥ ११० ॥ यद्येतादशहुबुद्धिन युक्तास्या इतीरणा ॥ भ- 
विष्यति द्वितीयोऽयमपराधो न संशयः ॥ १११॥ यदि निष्कामपुरुषं 
सिद्ध निमेळचेतसं ॥ अकामनीयं कामित्वाद्धांत्या व्यर्थमनोरथा 
॥ ११ ॥ एवंविधाभिलाषो हि चंद्रपाणिप्रहोपमः ॥ भवेडुन्मत्त- 
चित्तानां न आज्ञानां कथंचन ॥ ११३॥ स्वैरिणी भावतः सेयं 


'बारणीयेति चेरणा ॥ स्याचेत्तच्छूवणं नूनमपराधस्तृतीयकः॥ १ १४॥ 
स्पष्ट सांगशील तर तुझी इच्छा आह्ली आतां पूर्ण करूं. ॥ १०७ ॥ सर्द संशय 
सोड, मनांतील दुःख गुप्त ठेवू नये. हे अभिमानवती माये, स्पष्ट काय ते 
सांग, असे मेत्रिणींनीं झटल्यावर ती माया आपळे मनांत विचार करूं लागली. 
॥ १०८ ॥ माझे मनांत महत्वाचे जे विचार आहेत ते मी ह्यांच्या जवळ उघड 
रीतीन सांगितले तर माझ्या हातून खरोखर तीन अपराध होतील, ह्यांत शंका 
नाहीं. ॥ १०९ ॥ कां तर ही मुलगी लहान वयाची असून किती साहसाचें 
महत्कृत्य ही करिते, हिला भीड मर्यादा कांहीं नाही, ही मोठी धूत आहे असा 
लोकांत माझा उपहास होईल. ॥ ११० ॥ हा पहिला अपराध होय. हा कधींही 
दूर होणारा नाहीं. त्यांत मी कुलवान्‌ असून राजाची आवडती मुलगी आहे. 
॥ १११ ॥ जर अशा रीतीची दुबुद्धि हिला योग्य नाहीं असें कोणाचें मत 
पडेल तर हा दुसरा अपराध होईल यांत संशय नाहीं. ॥ ११२ ॥ जर हा 


` अछम्रप्रभु निष्काम ( विरक्त ) असेल, सिद्ध असेल, व निष्पाप मनाचा असेल, 


मी त्याचा अभिलाष करण्यास अयोग्य असेन, तर त्यावर मी व्यथ मन ठेविलें 
हणून माझी आशा निष्फळ होईल.॥ ११३ ॥ ह्या प्रकारची इच्छा होणें 
हाणजे हातानें चंद्र धरण्याची इच्छा करण्यासारखेच आहे. आणि अशी इच्छा 
उन्मत्त झालेल्या मनुष्यास होते, शहाण्या मनुष्यांस कधीं होत नाहीं. ॥ ११४ ॥ 
ही राजकन्या जारिणी. आहे, हिःवी संगत उपयोगी नाहीं, असा दुलौंकिक माझा 
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१०० भविष्यत्पुराणे मभुलिंगलीलायां अध्या, 


. एवं विचायं बहुधा चिंतापरवशात्मनि ॥ न स्पष्टसूचे सा E | 
हृदिस्थं स्वमनोरथं ॥ ११५ ॥ भाव विज्ञाय मायायास्ततस्ता र | 
' होचनाः ॥ दकूसंशया तदान्योन्यं गत्वा5न्यत्र व्यचितयन्‌ | , हे 
कथमस्मत्सखी माया दह्यते विरहाशिना ॥ न जानीमो व्य ५ 
स्वान्तस्थं गूहतेतरां ॥ ११७ ॥ स्वकीयचृत्तगीतानि स्वाहा) | 
तानि च ॥ स्वचेतसि विचारांश्च स्वसंदिग्यपदानि च ॥ ११८। है 
| कदाचिन्नोपणूहते । अस्मत्प्राणसमा सेयं माया क्म | 
तप्यति ॥ ११९. ॥ आवाल्यादपि विज्ञातमस्माभिस्तन्मनोगतं | कि 
गोपयत्येषा ज्ञातमेव हि नः खल ॥ १२० ॥ एवसुक्तवतीमा; 
कलाख्यां सकलामिथां । तथेत्युवाच ते चोभे मोचतुधुमाि' 
. ॥ १२१ ॥ तत्सर्वे सा ततो जञात्वा उ इ स्थीयतामिह । चित्त. 
निवृत्यै मायाया उपायं चिन्तयाम्यहं ॥ १२२ ॥ अहं मायावधूं ग 
त्वा . तृत्तमान्तरं । शात्वा गमिष्याम्येकेवेत्युक्तवा मायान्तिक म॑ 


होईल हा तिसरा दोष होईळ. ॥ ११५ ॥ ह्याप्रमाणें तिनें आपल्या मनांत क्न 
बेल विचार केला, व तिला वर सांगितल्याग्रमाणें काळंजी पडल्याने ती इ 
स्पष्ट आपले मनांतील विचार सांगेना; ॥ ११६ ॥ तो त्या मायेच्या भना 
अभिप्राय जाणून त्या तिच्या मैत्रिणी सर्वजणी नेत्रसंकेत करून (डेका 
खूण करून ) दुसरीकडे जाऊन वसल्या, व विचार करूं लागल्या ॥ ११५! 
ही आमची मैत्रीण माया विरहव्यथेने ' कशी जळत आहे, आमचा मक 
पुष्कळ वाईट वाटतें पण काय करावें हेंच समजत नाहीं. ॥ ११८॥ आह 
नाचण्याच्या गाण्याच्या हकीकती, आपल्यास करावयाची कामें, आपल्या ए 
तीळ विचार, आपले गुप्त विचार ॥ ११९ ॥ आपण केलेले निश्चय देखी 7 
आह्यांस कळविल्यावांचून कधींही रहायाची' नव्हे, तीही माया आह्ांस फ 
सारखी प्रिय असून कां. बरें दुःखांत पडली आहे १ ॥ १२० ॥ लहानपणा 
तिचे मनोगत आह्यांस माहीत आहे. ती आपले विचार आह्यांपासून क” 
िते तेंही आह्यांस समजलें. ॥ १२१ ॥ ह्याप्रमाणें मायेची मेत्रीण ब 
सकळा नांवाच्या मैत्रिणीस ह्मणूं लागली, तेव्हां दोघींचाही तोच विचार ष | 
त्यांनीं ती गोष्ट मधुमानिनीस सांगितली; ॥ १२२ ॥ तेव्हां तिनें तै बढ 7 
हाटलें, तुक्षीं खस्थ राहा, मायेची चिंता दूर होण्याच्या उपायाचा मी विचार की | 
॥ १२३ ॥ मी एकटीच मायेकडे जालें आणि तिचें हृढ़्त काय अहि 
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सखींप्रति मायामनोरथनिरूपणम्‌ [ts १०१ 


॥ १२३ ॥ आिंग्य तां भ्रियाळापैरादरान्मधुभानिनी । स्वेदोदकमथो- 
न्टुज्य डु डन चुवुक सुहः॥ १२४ ॥ अक्क मह्यं समाचक्ष्व न्यक्कुरुष्व 
दाच ह इद्यस्था तवाद्धाहं गोप्यं किमिह ते मयि ॥ १२५ ॥ 
~ किचिन्नास्तीति प्रियवादिनी । विभेद्‌ चित्तं सा तस्या 
उपा *॥ १२६॥ एवं सा भिन्नहृदया प्रोन्नमय्य रिरो 
, सुश । अपश्यन्मधुमानिन्या निमेषरददिता सुखं ॥ १२७ ॥ दृष्टा मनो- 
गतं गोप्यं वक्त ससुपचक्रमे ॥ उपक्रस्यावरुद्धाऽथ हिया तूष्णीं 
स्थिताऽभवत्‌॥ १२८ ॥ तस्याः स्थितेश्च चलने विस्मयं प्राप्य द्दा 


` खूश । शिरःकस्पं विदधती मुदुदैंव निनिद सा॥ १२९ | मुह॒रवेपथु- 


मारेभे भूयो भूयो भयाङुला ॥ हुसूइखूरिति प्राणमुच्छुसित्यंत- 
राविला ॥ १३० ॥ कर्थचिद्धृतलज्ञा सा वक्तुं किंचित्समुच्यता । कंठे 
गद्वदिते तत्र तूष्णींभूताऽभवत्तदा॥१३१॥ गायन्तीभिः सखीसिः सा 


जावून घेतें, असं बोळून ती तेथून मायेजवळ गेली. ॥ १२४ ॥ त्या मधुमा- 
निनीनें मायेजबछ जाऊन तिला आलिंगन दिछें, गरीतिपू्षक गोडगोड भाषणें 
करून तिच्या तांडावरीळ घाम पुसला, व वरचेवर तिचें चुंबन घेतलें; || १२५ ॥ 
अक्का, मला कायते सांग, व्यर्थ कष्टी होऊं नकोस; मनांत काळजी असली ह्मणजे 
शरीर जळून जातें. तुला मजजवळ चोरून ठेवण्याचे कांही कारण दिसत 
नाहीं. ॥ १२६ ॥ हे त्राझ्मणहो, ऐका, तुझ्यामध्ये माझ्यामध्ये कांहीं परकेपणा 
नाहीं, असें गोड बोलून मधुमानिनीनें तिचें मन वळविले. ॥ १२७ ॥ सधुमा- 
निनीर्चे बोलणे मायेस बरें वाटून तिनें डोकें बर केळे, ब टक लावून तिच्या 
तोंडाकडे पाहूं लागली. ॥ १२८ ॥ मधुमानिनीचा अभिम्रायही आपणास अनुः 
कूल आहे असे पाहून ती माया आपले मनांतील हृद्वत सांगूं लागली. व 
सांगण्यास सुरवात , करून लागलेच लाजेने मुकाट्याने वसली. ॥ १२९ ॥ 
तिची बृत्ति वारंवार बदललेली पाहून मधुमानिनीस आश्चर्य वाटळें, ब ती वारंवार 
मस्तक हालवून देवाची निंदा करूं ` लागली: ॥ १३० ॥ वरचेवर. मायेचे 
अंगावर शहारा यावा, वरचेवर तिळा भयाची धडकी भरावी, व वरचेवर तिनें 
इसू इसू करून सुस्कारे सोडावे. ॥ १३१ ॥ शेवटीं तिनें मनाचा निश्चय 
करून लाज सर्य सोडून दिळी, ब आपली हकीकत सांगण्याचा धीर केला, 
इतक्यांत तिचा गळा दाटून येऊन ती स्तब्ध झाली. ॥ १३२ ॥ मैत्रिणी गाऊं 
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१०२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भध | 
किचिदपि गायति ॥ न पञ्यति तथा क्रीडाशुकं मधुर | 

न १३२ ॥ न धत्ते भूषणान्यंगळतिकायां कदाचन । माधु 
'न भाषते ॥ १३३ ॥ निषेधति तथा हार » 

मधुरमप्यहो । विगानेऽपि सखीपाठे न निवारयति स्वये ॥ १३ 
इति दुर्दृदाया-तस्यां ्लिष्टायां मध्चुमानिनी रः मायां प्रोवाच ४ | 
मनोभेदनतत्परा ॥ १३५ ॥ चन्द्रानने किमथे त्वमेतामाप्तोषि श 
हेय्यंगवीने हस्तस्थे बृथा कोशसि सर्पिषे ॥ १३६ ॥ खुघाघारा॥ | 
वर्षे नित्यं पतति मूढधीः | क्षुत्तष्णाजयमज्ञात्वा यथा ऋषिपरो सो | 
॥ १३७ ॥ तथैवाहममानन्ददायिनं त्वमजानती । छिक्षासि कि त 
श्रित्य नित्यसोख्यपरा भव ॥ १३८ ॥ इत्थं माया स्वचित्तस्य 
सम्यक्‌ तदीरितं ॥ श्रुत्वोत्थाय तदाश्वयेमवाप्यातीब हर्षिता॥ १३१, 
मर्मक्षानप्रकोप्येयं सवेक्ञेति विचार्यं सा । अगोपयित्वा स्वात्तं 





ठागल्या तर धड नीट गाईना, तो मोजेकरितां बाळगलेला राघु शानदार के 
लागला तरी ती नुसती मान बर करून त्याचेकडे पाहीना. ॥ १३३॥६ 
आपल्या अंगावर दागदागिने घालीना, गोड व मंजुळ राव्दांनीं धड ब्रो 
बोलेना. || १३४ ॥ तो सुंदर मोत्यांचा हार कोणीं गळ्यांत घाल लागल 
घाल देईना, व प्रत्यक्ष मैत्रीण गातांना वेसुर गाऊं लागळी तर तूं चु 
असें ह्मणेना. ॥ १३५ ॥ अशी तिची दुर्दशा झालेली पाहून ती लोकर 
मनांतील इंगित बाहेर काढण्याचे कामांत तरबेज असलेली मधुमानिनी गए 
` खुबीनें णाली. ॥ १३६ | हे सखि, तुझें चंद्रासारखें गे तोंड आहे, तंह 
सुकून गेलें ! अशी अवस्था तुझी कशासुळें झाली ? ताजें लोणी प्रत्यक्ष हा 
असतां तूप पाहिजे तूप पाहिजे ह्मणून कां आरडतेस? ॥ १३७ ॥ जसा एक 
मूर्ख मनुष्य डोकीवर अमृताच्या धारा सारख्या पडत असतां, त्या पिउन ३ 
दूर होते हें माहीत नसल्यामुळें, शेतांत काम करून करून बेजार होतोः॥४ 
तशीच तूं आनंद देणाऱ्या अछमास यथार्थ रीतीनें न जाणतां दुःख पर 
यातव त्याचा आश्रय कर, व नेहमीं सुखाने कालक्रमणा करः ॥ (१ 
मधुमानिनीनें अशा रीतीनें अगदीं आपल्या मनाजोगें केले भाषण ऐ. 
मायेला फार आश्चर्य वाटळे, व तिळा फार आनंद वाटला. ॥ १४० ॥ हो 
मनांतील विचार बाहेर काढण्याचे कामांत ही फार चतुर आहे अता 
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१०३ 
स्परीयित्वा त्रवीत्सखीं ॥ १४०॥ येन केनाप्यपायेन ह्येतदेव प्रयोजनं। 
हा त्वया सखि ॥ १३१ ॥ = साधयसि 

$ बते । मित्रद्रोहात्परं र 
स्यानामग्रणीमेुमानिनि ॥ १४३॥ त्वमेवाधिकचेगेनः गत्वाह्ममनिके- 
तनं ॥ तस्मे विज्ञाप्य मङृत्तं कुरु तत्संमतिं सखे ॥ १४४ ॥ न चाल- 
यामि मच्चित्त प्रभो क च शुणाधिके । आनयेह महोपायैरानंद्य 
ममान्तर ॥ १४५ ॥ तथेत्युक्ताऽथ सा मायामाश्वास्य मधुमानिनी । 
कला च सकला माह युवाभ्यां स्थीयतामिह॥ १४६ ॥ अप्रकाशित- 
गोप्याथं वर्तथां सकळाकले । मायायाः सन्निधावेव मर्मसंरक्षणो- 
द्यते॥ १४७॥ युवां विश्वस्य यास्यामीत्युक्त्वा ते सकलाकले । तत्रैव 
स्थापयित्वा सा जगामाछममंदिरं ॥ १४७८ ॥ घुमधुमायमानोद्यत्पुष्प- 


विचार करून आतां आपळी हकीकत झांकून ठेवण्याचे कांहीं कारण नाहीं 
असे तिला वाहून तिच्या पाठीवर हात टाकून ह्मणाळी. ॥ १४१ ॥ हे सखी, 
तूं हाणतेस तच तर माझे दुःखाचे मूळ कारण आहे, तें तूं माझ्या रक्षणाकरितां 
आतांच वाटतील त्या उपायाने नाहींसें करावेस. ॥ १४२ ॥ हैं जर तूं करणार 
नाहींस तर तुला मोठें पाप लागेछ. तुला बरें वाईट समजत आहे, भित्रद्रोहा- 
सारखें दुसरें पाप नाहीं, असे आगम सांगतो. ॥ १४३ ॥ हे मधुमानिनि, तुझी 
बोलण्याची रीति इतकी उत्तम आहे कीं, मला तर अमृताची नदीच आहे असें 
वाटते; तूंच माझ्या मेत्रिणीत मुख्य आहेस. ॥ १४४ ॥ तूंच जलदीने आधीं 
अछमाचे घरास जा, त्याला माझी विनंति करून माझी हकीकत सांग. व 
ह्या कामाला त्याचं मन अनुकूळ करून घे. ॥ १४५ ॥ अल्लमप्रभु फार गुणी 
आह, माझ मन त्यावांचून क्षणभर दुसरीकडे जात नाहीं. हरतजविजीने 
त्यास येथे आणून माझे मनास सुख दे. ॥ १४६ ॥ बरें आहे, असें हणून 
मधुमानिनीनें मायेस धीर दिला. मग कलेस व सकलेस ह्मणाली, तुझी दोघीजणी 
येथेंच रहा. ॥ १४७ ॥ जी गोष्ट गुप्त आहे तिचा बाहेर बभ्रा होऊं नये ह्यावि- 
यी काळजी घ्या. कळे व सकले, तुझी दोघीजणीही मायेजवळच गुप्त गोष्ट 
बाहूर न फुटण्याची सावधगिरी घेऊन रहा. ॥ १४८ ॥ सकले व कळे, 
तुह्यावर विश्वास ठेऊन मी जातें, असें बोलून त्या दोघींस ती मायेजवळ ठेवून 


| "पण खतः अहम प्रभूच्या घरास गेली. ॥ १४९ ॥ त्या चतुर अछम अमूनें 
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गुरुछमुपायनं ॥ तां ग्रहीत्वा55गतां प्राज्ञो ददरी मधुमानिनीं |... 
अथोत्थायाङ्मः पीठात्परत्युद्ठस्य शुचिस्मितः | र । अशत ॥१ ११ | 

घुधूतों धूर्तक्रियां व्यधात्‌ ॥ १५० ॥ कुर गच्छसि पझालि: ` 
गच्छ तवाऽघुता ॥ मार्गदर्शी भवामीति सचमत्कारमत्रवीत्‌ ॥ ! रा | 
इत्युक्तवन्तं सा प्रोचे परिद्दासं त्यजाभिक । गच्छ गच्छ गृह वात. 
माहरामि तव प्रियां ॥ १५२ ॥ एवसुक्तवती तेन. | 
प्रवि्य सा । ्रसूनस्तबकं तस्मै ददौ खोडाडुपायनं ॥ १५३ | हर 
लीकृत्य हस्तौ सा विलासेन कृतानतिः । मोचे मधुरया कह. 
चाचाला वाग्विदां वर ॥ १५४ ॥ निवेशनगद्देणानेनाल तब महू 
प्रभो । मायाऽस्माकं भ्रियसखी भवज्ञालान्तर गता ॥ १५५ | त. 
मेव स्मरति सदा तबैव बातौमालप्य स्ठुतिशतमातनोति ताव 
स्व॑ स्वं ते भवति सखे भवद्वियोगं शक्तोति क्षणमपि सा! 


ती मायेची मैत्रीण मधुमानिनी आपलेकडे हातांत उत्तम तऱ्हेचा सुवास मुळे 
फुलांचा गेंद नजराणा घेऊन येतांना पाहिली. ॥ १५० ॥ मग छागां. 
दूर आहे. तोंच तिळा पाहून अलम प्रभु खतः आपले जागेवरून उठून तिला सफे 
गेळा, ब हंसत सुख़ करून अतिशय नग्रपणाने त्या सजनाने ती जशी उं 
करण्यास आळी होती त्याचम्रमाणाने उलट तिजशीं ठकबाजी कर 
आरंभ केला. ॥ १५१ ॥ व ह्मणाला, हे कमलनेत्रे, कोठें जातेस? जा, ३. 
तुळा मी आतां वाट दाखवितां, असें आश्रयकारक रीतीने अहम प्रशु हा 
॥ १५२ ॥ ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या त्या अछमास ती णाली; हे तरुणा, थट्टा के 
पुरे कर. चळ, घरांत चल, मी तुळा आनंदाची बातमी सांगत्ये. ॥ प्रा 
असे बोलणारी मधुमानिनी त्या अछमग्रभूबरोबरच घरांत गेली, व तो ए 
गेंद त्याचे हातांत तिनें नजरणा झणून दिला. ॥ १५४ ॥ नंतर दोनी. 
जोडून तिनें खुबीने अछमास नमस्कार केला. ब त्या चतुर वकता 
वात्रट गोड गोड भाषण करून हाणाली. ॥ १५५ ॥ महाराज, एर 
आतां ह्याच घरांत राहण्याचे कारण राहिले नाही. कां तर, आमची आशू. 
मेत्रीण माया तुमच्या प्रेमपाशांत सांपडली आहे. ॥ १५६॥ ती तुझीच ब. 
आठवण करिते, तुझ्याच गोष्टी नेहमीं काढून तुझी क्षणोक्षणी शंभर वेळ £ 
करिते. सर्वत्र तूंच तिला दृष्टीपुढे दिसतोस, तुझी तुटातूट ला ओह शै. 
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` मरुति मायाविरहवर्णनपूर्वकमधुमानिनीमार्थना । १०५ 


सो ढुमायों इरन ॥ २५६ ॥ अस्मानप्यसुसदशीर्च संस्मरत्यास्त्वय्येव 
स्वकमखिळं समर्प्य सा स्वं । त्वत्पादद्वयमिह संस्पृशामि नूनं 
त्वं जाता भव मम भाव भावसख्याः ॥ १५७ ॥ अस्माकं स्वामिनी 
सा सकळणुणवती सवेसोदर्यसारा माया तस्यास्तु भूत्वा तदनु- 
गुणसुणस्त्व सुधीः प्राणनाथः । अस्मानेताः समस्तास्त्वद्‌ धिगत- 
निजस्वामिभावाजुभावाः पाहि . 


तुकोचित मिदं र विस श्ीमत्कराक्षग्रसरद्सृतधारासहस् 


भिहितं त्रिद्सेद्रभोगं । संकीडितुं निरुपमानसुखासताब्धों माया- 
ग्रह माणमय प्रविशायेवर्य ॥ १५९ ॥ इत्युक्तो मधुमानिन्या मंद- 
स्मितसुखांबुजः । जज्ञात्वेच तदाकूतं भ्रुः प्रोचाच सांजलिः ॥१६०॥ 


परदेशा ®» ha ° ~ 
परदेशा वयं माझे अव्यो यूयं शुणाधिकाः । राज्ञः प्रियकुमारी सा 


कक 





क्षणभर सहन होत नाहीं. ॥ १५७ || आही -तिच्या अगदीं जिवलग मैत्रिणी 
आहोंत; परंतु आमची तिला आठवण देखील होत नाहीं. तुझ्यावर आपला 
सर्वभार ठेवून तिनें आपलें सर्व शरीर तुला अर्पण केलें आहे. मी आतां 
तुझ्या पायां पडते. हे सजना, तूं माझ्या आवडत्या मैत्रिणीचा रक्षक हो. 
॥ १५८ ॥ ती आमची धनीण आहे, सर्व गुण तिच्या अंगीं भरढेले आहेत, 
ती लावण्याची तर केवळ खाण आहे. तूं ही सुबुद्ध आहेस, व तिला शोभेलसा 
आहेस, ह्याकरितां तूं तिचा पति हो, तूं तिचा खामी झालास ह्मणजे अथीत्‌ 
आमचाही झालासच. आह्ली सर्वजणी तुझी मनोभावापासून सेवा करूं. तूं आह्यां- 
वर कृपादृष्टि करून आमचें रक्षण कर, ह्मणजे आह्मांस अमृताचा वर्षाव झालासे 
वाटेल. ॥ १५९ ॥ हैं तूं राहतोस तें घर ह्मणजे, कोणी आगंतुक ( कमी योग्य- 
तेचा पाहुणा ) आला तर त्याचे राहण्याचे उपयोगाचे आहे, हैँ सोडून दे, पखवाज 
वाजविण्याचा व बायकांस नाचण्यास शिकविण्याचा नीच धंदा सोडून दे. हे श्रेष्ठा 
मायेचें मंदिर ह्मणजे इंद्रनगर आहे, त्या रत्नखचित मंदिरांत येऊन नाना प्रकारचे 
सुखोपभोग भोगून आनंदसमुद्रांत निम्न हो. ॥ १६० ॥ ह्याप्रमाणे मधुमा- 
निनीर्चे भाषण ऐकून अछमग्रभु किंचित्‌ हंसछा, व जसा कांहीं तिचा अभि- 
आय आपणास समजलाच नाहीं अशा रीतीनें हात जोडून तिला ह्मणाला. 
॥१६१॥ चतुर ख्रिये, आह्मी परदेशिक आहांत, तुझी समर्थ आहां, व मोठ्या 
युणवान्‌ आहां, ती माया राजाची आवडती मुलगी असून सर्व तरैलोक्यांत सौंद- 
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माया सुवनमोहिनी ॥ १६१॥ यूयं युवतयः कान्ते विस्वेषधरा है | 
कथं जु युज्यतेऽस्माकं युष्मासु स्थातुमीदशां ॥ १६२ | ` | 
श्रित्य । दूर एव सदा स्थित्वा र | 
अवादद्याः ॥ १६३-॥ इति ध्रुवन्तं स्मितपूवमारात्तमङ्कमं हा 
घुमानिनी सा । पुनर्बभाषे रसिकाप्रगण्य प्रभो किमेतद के 
॥ १६४ ॥ उक्त्वाभिनीयप्रतिपादन तन्मिथ्येव भातीति नीयत कि 
चित्र । युक्त्वा त्वयैव हावळोकनीया मायाशुणास्ते मर 
समस्ताः ॥ १९५ ॥ यत्मौढनायकशिरोमणिना युवत्याः अगारः 
इद्योजिंतमोहलौल्यं । स्थित्वा पदे पद इहार्य विभावनीयं तक 
अम्नद्य फलितं तव भाति सख्याः ॥-१६६ ॥ इति किल | 

न्युक्तमत्यन्तसूक्ष्मं रसभरितसुदारं वाक्यमाकण्यं साधुः । अ. 
दिततदमिमरार्येगितः सन्निवेदं पुनरपि च वभाषे सोऽछ्मः सक 


॥ १६७ ॥ श्रुतं भवत्या वचनं समस्तं मया यथास्वानुभवं च पुद 


शने शोमत आहे. ॥ १६२ ॥ आही बोलून चालून चरितार्थाकरितां तुक 
आश्रय केला आहे, वास्तविक रीतीनें आह्ली तुझ्यांपासून होईल तितके दूर हू 
तुमच्यासारख्यांची सेवा केली पाहिजे. ॥ १६३ ॥ सुंदरी, तुझी लिया आह 
आह्ी छानछुकीचा पोषाख केलेले तरुण पुरुष आहांत, तुमच्या सहवास 
आमच्यासारख्यांचे राहणें कसें होईल? ॥ १६४ ॥ ह्याप्रमाणे किंचित्‌ 
हसत नम्रतेने बोलणाज्या अछमग्रभूस तत्काळ ती मधुमानिनी पुन्हा हा 
हे विलासी तरुणा, हें काय भलतेच बोलतोस? ॥ १६५ ॥ मायेच्या सत्ता 
वर्णन जें मी तुळा सांगितले, व अभिनयानेही जे तुळा स्पष्ट करून दा 
तं तुला खोटेंच वाटते ! काय चमत्कार आहे ! असो. आतां तूंच र 
सहवास करून ती कशी आहे, व तिचे ठायीं कोणते कोणते महान्‌ गुण बॉ. 
इं खतः पहा. ॥ १६६ ॥ हे श्रेष्ठा, तूं विलासी तरुण पुरुषांत श्रेष्ठ आहेत. ! 
ल्लियेचे तरुणपणांत मोहवश अंतःकरण झालें, हणजे विलासयुक्त वर्तन कों 
ते खस्थपणानें पहा. मठा वाटते कीं, तुझ्या प्रियेचे ( मायेचे) देव र 
हाणून तुझ्या सहवासानें तिळा सर्व प्रकारचीं सुखें मिळतील. ॥ १६७ 
अतिशय गुप्त, रसभरित, व औढपणाचे मधुमानिनीचें बोलणें ऐकून, तो रे, 
सर्व त्याला कळत होतें तरी, तिचे झणणे जसें कांहीं आपणांस सीर 
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अछममधुमानिन्योरन्योन्यसंबादः । | १०७ 


तथाऽपि मन्मानसगोचरं तद्ददामि सत्यं शुणु सावधाना ॥ १६८॥ 
अतिपरिचयादवशा सन्ततगमनाद्नाद्रो भवति । मळये मिलपुरन्धी 
चंदनतरुकाष्ठमिधनं कुरुते ॥ १६९ ॥ अधिपतिषु तावद्धिकस्पृहया- 
भ्याशं समेत्य ङत्येषु । उपजीविनासुपस्थितिरपराधायेति विवुधवा- 
तेयं ॥ १७० ॥ अतएव सेवकानां दुरेऽवस्थानमार्जवं समये । सेवा- 
थमंतिकस्थितिरुचितमिदं खळु चणा शुभोदर्क ॥ १७१ ॥ श्रुत्वेत- 
चनं भूयः भाह सा मधुमानिनी | अळमछम वद्धीमितेथा वाग्भिः 
कथचन ॥ १७२ ॥ पाश्ञस्ैताइशी वुद्धिन योग्या समयासमा । 
निश्चयं शुणु मायायाः भियसख्या मम प्रभो ॥ १७३ ॥ त्वामेव 
नायकं कृत्वा नित्यसोख्यसुधा्णवे । रसानुभवलीलायां सदा ऋीडि- 
तुमिच्छति ॥ १७४ ॥ जाजश्निय इवाऽकुंच्य सुग्धः पश्चाद्रळत्तनुः । 


होते ते तूं सर्व बोललीस. मला जशी बुद्धि आहे तसे मळा समजळें, तरीपण 
माझे मनांत जे कांहीं आहे तें तुळा खरें सांगतों. लक्ष्य देऊन ऐक. 
॥ १६९ ॥ अतिशय परिचय झाला झणजे अपमान होतो, व नेहमीं जाणें येणे 
झां झणजे अनादर होतो. मल्य पर्वतावर चंदनाची लांकडें फार, हणून 
तेथील मिछिणी देखील जाळण्यास चंद्नाचींच लांकडें घेतात. ॥ १७० ॥ 
अधिकारी लोकांबरोबर ज्यास्त बोलणे चालणें, त्यांच्या बरोबर नेहमीं गप्पा गोष्टी 
करणें, त्यांचीं कामें आपण करणें, बेरे प्रकार चाकरनोकरांस नुकसानीस 
कारण होतात; असें शहाण्यांचे मत आहे. ॥ १७१॥ ह्यास्तव सेवकांनी 
आपल्या धन्यापासून नेहमीं दूर राहावं, त्यांची भेट झाली असतां त्यांच्याशीं 
नञ्जतेने वागावें, सेवा करण्याचे वेळीं नेहमीं त्यांचे जवळ असावे, कामाची चुकवा 
चुकव करूं नये हीच गोष्ट 'खरोखर मनुष्याचे पुढें हितास कारण होते. 
॥ १७२ ॥ तें अछमाचें बोलणें ऐकून मधुमानिनी पुन्हा हणाली, अछमा, 
निरथक पुष्कळ बोलणें पुरे कर, कधीं इतकें ज्यास्त बोलं. नये. ॥ १७३ ॥ 
तुझ्यासारख्या शहाण्याला असे वरचेवर तेंच तें पुन्हा बोळ्णें शोभत नाहीं, 
अहम प्रभो, तूं माझी मेत्रीण माया हिचा काय वेत आहे तो ऐक. ॥ १७४॥ 
तुलाच पति करून नित्य सुखरूपी समुद्रांत शगाररसाच्या क्रीडा करून तुज- 
बरोबर ती सुखाने कालक्रमणा करूं इच्छित. ॥ १७५॥ एखादा अडाणी 


"न्क यत्यक्ष ल्हमी, आपल्या, मांडीवर वसू. सगली तरी; जसे आपटे, अंग मागे 
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१, 
रस्ये चिरसचाक्यं त्व त्यक्त्वा गच्छ यथासुख ॥ १७ ५॥ भार | 
प्रभुरिद्माह तां स्गाक्षीमस्माखु भियसवयास्तवाश्रितेषु । भ 
द्यदि दृदयं तथाप्यघस्तात्तां कु वयमजुमन्महे कथं भो; | 
अज्ञात्वा हृदयं ्रमोरजुचरस्तेनोच्ततस्थापितस्तावन्मात्रभवन्' १ 
हृद्यो डप्येत चेन्मानवः । तस्याधःकृतमस्तकस्य पतनं अगार 
: द्वेशवेदेतां नीतिकथां विखज्य स कर्थं वतेयमत्याहिते ॥ १७. 
तस्मान्न युक्तमस्माकं मयोदोळंघनं घने । कथामेतादशीं भूयो न हे | 
स्तारयितुं क्षमा ॥ १७८ ॥ इति घुवन्त प्रोढिस्ना विजूंमितगुणो्रा f 
प्रभु प्रभाकरदोत॑ माह सा मधझुमानिनी ॥ १७९॥ उपसंहर व | 
बंचनाथौनि मादशां । किमश्ञातमिदास्माभिरस्ति वृत्त हृ 
॥ १८० ॥ दृदयं तब मायाया रक्तं विटशिखामणे । अन्यथा साङ्ग 
कुयोत्‌ त्वयि स्वात्मसमर्पणं ॥ १८१ ॥ मायायास्तव चास्त्येव ह 


मागे घेतो, तसें तूं करूं नकोस. 2ंगाररसाचे वेळीं हें वेराग्याचे के 
शोभत नाहीं, हें सोडून देऊन सुखानं मजबरोबर चल. ॥ १७६ ॥ तेव्हां ग 
प्रभु त्या हरिणनेत्रीस हणाला, तुझी प्रियसखी (माया) आमच्यासापह 
“नौकर लोकांस जर मित्रत्वाचे नात्यानें वागवावयास पाहते, तर तिचा बेत ब्र 
जावा असे आही तरी कां करू? ॥ १७७ ॥ परंतु आपल्या धन्याची मर्ग 
ओळखतां, त्यानें एकदम मोठा अधिकार दिला हणून लागलाच फुगून बज़ 
जो मनुष्य उद्धत होऊन भरतीं भळतीं कृत्यें करूं लागतो त्या मनुष्याची, छं. 
डोकें करून पर्वतावरून खालीं ढकलून दिलेल्या मनुष्यासारखी स्थिति है| 
असें नीतिशाख्न धडधडीत सांगत असतां तिकडे दुर्लक्ष्य करून झा साझा 
कामांत आह्लीं कसें पडावे? ॥ १७८ ॥ ब्यास्तव आही अशा भल्या ष 
न पडणें बरें. हे चतुरे, तूं. ही अशी भळती गोष्ट मजपाशीं पुन्हां काढूं ग 
॥ १७९ ॥ ह्याप्रमाणें सभ्यपणानें बोळणाऱ्या, व अशा बोलण्यावरून जाई 
मनाचा मोठेपणा दिसून आला, अशा सूर्यासारख्या तेजस्वी अछमप्रभूस स. 
निनी हणाली: ॥ १८० ॥ आमच्यासारख्यांस फसविण्यासारखी हैँ र 
डीचीं भाषणें. सोडून दे. आमच्यासारख्यांस तुमच्यासारख्यांचे वर्तन र्ग 
नाहीं काय? ॥ १८१॥ हे विलासी तरुणश्रेष्ठा, तुझें मन मव 
आसक्त झालेलें आहे; एरबी ती आपलें मन तुला काय ह्मणून अर्पण. पे | 
ती इतकीः. का, असाह; 8००९ 68:74) ००0 छशष आणि *' | 
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अह्ममधुमानिन्योरन्योन्यसंवादः । १०९ 


घोऽनादिरलम । कि ड्लेशयसि मे चित्तमजुग्रह्वीष्य भो विभो 
॥ १८२ ॥ देवासुरमनुष्येषु सिद्वविद्याधरादिषु ॥ को वा मायामति- 
क्रम्य वर्तेत पुरुषो यदि ॥ १८३॥ एवं डु्दिनवर्षांभवाळपरं- 
परया तया ॥ पुनः पुनः प्रेयेमाणः स॒वाचालितुमक्षमः ॥ १८४ ॥ 
स्वप्रभावेण ता मायामायासयितुसुद्यतः । अंगीकुवेन्षिय तदा प्राह 
स्म स्मितपूर्वक ॥ १८५ ॥ वक्तब्यमुक्तमस्माभिस्तूष्णीमास्म ततः 
परं । त्वमेव वेत्सि मायायास्त्वदीयाया हृदि स्थितं ॥ १८ ६॥ नारो- 
पणीयो युष्माभिरपराधो मयि कचित्‌ ॥ इतः परं मया किंचिदपि 
नोत्तरमीयेते ॥ १८७॥ इत्युक्तवन्तं सा प्रोचे हर्षगह्ददितं वचः । किमे- 
तावद्हो मां त्वं परितापितवानभूः ॥१८८॥ नारिकेलसमं तावद्भुद्यं तव 
गायक ॥ अवद्यं मम चाभेद्यं विद्याविनयशेवधेः॥ १८९ ॥ विज्ञाप्य मम 
मायायै त्वदाचरितमीदशं। भवन्तं कारयिष्यामि बुद्धिमन्तं न विस्मर 
॥ १९० ॥ भाच भाग्यवतां मध्ये भवानेव धुरि स्थितः । अथवाऽ- 


पूर्वापार सबंध आहे, माझे मनाला व्यर्थ कां श्रम देतोस? हे प्रभो, मजवर 
कृपा कर मळा छदं नकोस. ॥ १८३ ॥ देव, देत्य, मनुष्य, सिद्ध, विद्याधर, 
ह्यांत असा कोणी पुरुष नाहीं कीं जो मायेला झुळणार नाहीं; सर्व मायेला 
खात्रीनें बश होतील इतकी ती सुस्वरूप आहे. ॥ १८४ ॥ पावसाळ्यांतस्या 
पावसाच्या धारांसारखा भाषणाचा प्रवाह चालविणाऱ्या त्या मधुमानिनीस, उत्तरास 
प्रत्युत्तर देण्यास तो अछमग्रभु असमर्थ झाला. ॥ १८५ ॥ मग आपल्या साम- 
श्यीनें मायेला कष्ट देण्यास तयार झाळेळा अछमग्रभु, तिचें बोलणे कबूल केठेसें 
दाखवून, हसत हसत हणाला. ॥ १८६ ॥ आह्यांस काय बोळावयाचें होतें 
ते आह्ली बोललो, आतां आह्ली स्तब्ध राहिलों, तूंच तुझ्या मायेच्या मनांत काय 
विचार आहेत ते जाणतेस. ॥ १८७ ॥ तुह्लीं माझ्यावर कधींही एखादा भळता- 
सळता दोषारोप करूं नका ह्मणजे झारे. ह्ापेक्षां मला ज्यास्त कांहीं बोला- 
वयाचे नाहीं. ॥ १८८ ॥ असें बोलणाऱ्या अछमास ती आनंदानें गहिवर 
येऊन ह्मणाठी, मग मला इतका वेळ तूं इतका आस कां दिलास? ॥ १८९ ॥ 
हे गायका, जरी तूं विद्येचा व विनंयाचा निधि आहेस तरी तुझें मत नारळासारखें 


निंद्य व न फुटणारे ( न द्रवणोरं ) आहे. ॥ १९० ॥ हैं मी तुझे चरित्र मायेला 


सांगेन, व तूं फार शहाणा आहेस असें झणवावयास लावीन हैं पक्के समज, कधी 


विसरणार नाहा, |, _ 3 ९१,॥ अह], त. सन, , भाग्यशाली „लोकात, नष्ठ आहेस, 
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बच्यविद्यायां सिद्धो मत्रौषधादिमिः ॥ १९१॥ कस्समिन्मुहत्त __ | 
कैवशेन निरूपिता । केषु वा शाकुनेषु त्वं पन्थानं प्राप्तवानसि पी 
. यतस्त्रिलोकमोहिन्या मायाया हृदयं भवान्‌ । स्ववशं रतव ण 
दिनेनैकेन शीघ्रतः ॥ १९३ ॥ इत्याचुकूल्यं प्रापय्य स्वेनेव ज्ञे 
निनी । तार्थयन्ती स्वात्मानं ययौ मायांगनां भति ॥ १९४) „| 
मायावधूट्यास्तु रंज हृदयं स्वयं । जुजूभिरे तथांगानि कला की 
घिरे क्षणात्‌ ॥ १९५ ॥ यतश्चकंपे वामाक्षिसुजोरुस्तनमेकधा । ब. 
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प्सितार्थलाभः स्यादिति निश्चितवत्यभूत्‌ ॥ १९६ ॥ तदा सुस. 
सेन सखीं सा मधुमानिनीं । दृष्टा समागतां हर्षोदांलिग्य छि 
शाऽभवत्‌ ॥ १९७ ॥ अथ पुलकितगात्री भाह तां राजपुत्री एमि 
गमनकार्य किं फळं वा दालाडुः ॥ इति कृतवहुमाना जीवय 





बशीकरणांत मंत्रामुळं व ओषधासुळें जशी सिद्धि असते तशी तुला सनरन 
आहे. ॥ १९२ ॥ ज्योतिष्यानें तुला प्रवासास निघतेवेळीं कोणता मुहूर्त साह 
तला होता? वाटेवर पाऊल ठेबतांच तुळा कोणता शुभ शकुन झाला होत! 
॥ १९३॥ कां तर, सब त्रेलोक्यास माया भुळवून टाकील इतकी सुन्न 
असतां, तूं एका दिवसांत उलट तिचेच मन भुलवून टाकिलेंस- ॥ १९४।. 
मधुमानिनी, आपण अछमग्रभूचे मन वश केळे हणून, आपली धका 
मानून मायेकडे गेळी, ॥ १९५ ॥ तेथें मायेची भेत्रीण कला मायेचे मनास हह. 
हेने संतोष देत होती, त्यामुळें तिचे मनास किंचित्‌ समाधान होउन, 
तिच्या शरीरास आराम पडून, तें पुष्ट झाळें। ॥ १९६ ॥ कळा हाणाठी, प्रिये 
सुंदरनेत्रे माये, ज्या अर्थी तुझा डावा हात, डावा सन आणि डावी 
एकदम स्फुरण पावत आहे, त्या अर्थी तुळा इच्छित वस्तूचा लाम ससि. 
होईल, हें पक्कें समज. ॥ १९७ ॥ इतक्या सुमारास तेथें मधुमानिनी येम 
पोहोंचळी, तिळा पाहतांच मायेळा मोठा संतोष वाटला; ती हेसतमुखानें तिमे. 
पाहून उठून तिला कडकडून भेटली, व प्रेमातिशयासुळें अगदी गई 
झाळी. ॥ १९८ ॥ राजकन्या मायेच्या अंगावर दाट शहारा येऊन प 
मानिनीस झणाली हे सुंदरी, तूं ज्या कामास: गेळी होतीस तें सफळ ४ 
किंबा व्यर्थ तुला श्रम पडले? अशा बहुमानाने मायेनं तिळा | 


भापल्या मेत्रिणीस आश्वासन, देणारी, सुधुमानिनी .-झणाली, माये; चित : j 


है द भधुमानिन्या मायादत्तपारितोषिककथन | १११ 


वयस्यां प्रियसखि फलमेवेत्याह निष्छष्टमर्थ ॥ १९८ ॥ ततः जज 
दलमवाक्यरीतिमथ स्वकीयोत्तरचालुरी च ॥ तदाजुकूल्योचितने- 
पुर्णी स्वा जगाद चस्याः पुरतः सखी खा ॥ १९९ ॥ श्रुत्वा वृत्ता- 
न्तमेषा सकलमसिमतं सौख्यसिन्धौ निमझा मायाऽस्यै पोडशोद्य- 
च्छतसहितसहस्राव्यसौवरणसुद्रा । दीव्यत्कोशोयपट्टांबरमणिवळय- 
स्वच्छसुक्ताळलामान्याशापूण ददौ वाङ्मधुरतरसुधाधारया छाच- 
यञ्च ॥ २०० ॥ तत्रत्यस्त्रीकद्स्वं मधुयुवतिमथो तुषुवे चुद्धियुक्ती 
त्वन्निन्ने दे यतस्त्वं युवयुवतिजनदवंडसाख्यानुकूल्ये । निष्णातेति 
प्रभूत कलकलमथ त तत्र तासां निवार्य क्ष्माभ्वज्ञानाति चेत्स्याद्वि- 
पदिति सकला गोपयामास सर्वे ॥२०१॥ तस्मिन्प्रसङ्गे सकलावधूरी 
चातुर्यसक्षेपितपू्वरंगे । उद्कलाभोदितसौख्यसांद्रा रामि कर्थचि- 
द्विनिनाय माया ॥ २०२॥ अथापरेद्युः स्मरवाणतत्तां सुखापयित्वा 





नकोस, तुझे मनोरथ सफळ झाले. ॥ १९९ || मग मधुमानिनीनें क्रमाक्रमाने 
अछमाची भाषणाची शेली व त्याच्याशीं कसे कसें चतुरपणाचें आषण केले, हें 
सविस्तररीतीनें सांगितलें; अछमास वश केल्याबद्दल खतःच आपली 
प्रशंसा मधुमानिनीनें मायेपुढें पुष्कळ तर्‍हेनें केली. ॥ २०० ॥ मधुमानि- 
नीनें सांगितळेळी सर्व हकीकत ऐकून माया तर, आनंदसमुद्रांत बुडून गेली, 
मायेने मधुमानिनीला बक्षीस ह्मणून सोळा हजार मोहरा दिल्या, अनेक तऱ्हेची 
उत्तम उत्तम रेशमी वस्ने दिलीं, व तिची फार फार प्रशंसा करून, तिला ज्या- 
ज्या वस्तु पाहिजे होत्या त्या त्या आनंदाने दिल्या. ॥ २०१ ॥ त्या 
ठिकाणच्या ख्लीससुदायाने मधुमानिनीची' फार प्रशंसा केली व त्या तिला 
हाणाल्या, बुद्धि व युक्ति ह्या तर तुझ्या स्वाधीन आहेत, तरुण ख्नीपुरुषांचीं 
मन एक करण्याचे कामांत तूं फार कुशळ आहेस. असा सवीचा गलबला चा- 
लला होता, तेव्हां हा गोंधळ काय ह्मणून राजास समजलें तर भळताच अनर्थ 
होईल, हणून सकळेने तत्काळ तो गलबला बंद करून, जिकडच्या तिकडे तो 
सर्व प्रकार झांकून टाकला. ॥२०२॥ त्या वेळीं सकळा मैत्रिणीच्या शहाणपणाच्या 
गोष्टींमुळे रात्रीची वेळ क्षणासारखी मायेस वाटली; पुढें आपल्यास सुखाचे दिवस 
येतील ह्या आशेने ती सौस्यससुद्रांत बुझ्न गेली, व अशा स्थितींत तिची ती सथ 
रात्र लोटली. ॥ २०३ ॥ मग दुसरे दिवशीं विरहन्यथेने . तस्त झालेल्या 
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११२ भविष्यत्पुराणे प्रझुलिंगलीलायां 


चट्बाग्मिरालिं । तया नियुक्ता मधुमानिनी सा ययौ |. 
ग्रहमछमस्य ॥ २०३॥ मधुरतरवचोसिस्तं प्रभु प्रीणयित्वा पिश | 
क्रतसपर्या भोज्यवख्ाजुलेपैः । अविदितनिजद्दत्ता येन केनाएि न | 
शयनग्रहममुष्या जारमाचान्निनाय ॥ २०४ ॥ अथ मायां ध 
बरभूषणमाल्याुळेपतिलकाचै विरचितसदलंकारामानीय | 
कमाश्वलंचक्रे ॥ २०५ ॥ सख्यस्तत्तत्सवाव्याजेनेतस्ततस्ततो क 
केलीसदनकवाटं स्वयमथ मधुमानिनी पिधायागात्‌ ॥ २, र . 
अथ सा'माया मन्मथभूतावेशादिजभितस्वान्ता ॥ अममा, | 
हठादियेष पुरुषायितक्रियां कु ॥ २०७ ॥ तदा मुनोत | 
ध्ये विद्युतेव द्युतिमात्ररूपः ॥ शक्यः समाळोकितुमेव छ 
नाछैगितुं किंचिदपि स्म शक्यः ॥२०८॥ नीळ नभ इति लोकाक ` 
इब भाति सोऽस्तितामात्रात्‌ ॥ तस्यां केलिरिरँसौ सरुणोऽपि ३ 


मायेस गोड गोड बोलण्याने सुख देऊन, तिच्या सांगण्यावरून अधुन 
रात्रीं अछमाच्या घरीं गेली. ॥ २०४ ॥ अतिशय गोड गोड शब्दा ह. 
अछमग्रभूस मधुमानिनीनें संतुष्ट केळे, व एकांतांत खाण्याचे पदार्थ, वद्ध, क. 
नाच्या उत्या वगेरे वस्तु तिनें अछमास दिल्या, व आपली वास्तविक इब्न 
त्यास कांहींच न कळवितां, तिने हरतजविजीनं अछमभ्रभूस जाररूपाने गमे 
मंदिरांत नेलें. ॥ २०५ ॥ मग मायेच्या अंगावर अनेकप्रकारचे अहं. 
घालून, उत्तम रेशमीवस्न तिळा नेसवून तिच्या अंगास उत्तम चंदनाची सं. 
लावून, व कपाळास कुंकवाचा उत्तम टिळा लाऊन जितक्या रीतीनें तिळा निं 
शक्य होते तितक्या रीतीनें तिला नटवून, तिळा अलमाच्या मांडीवर व 
॥ २०६ ॥ इतर मायेच्या मेत्रिणी, कांहीं तरी वस्तु सेवेकरिता आपा 
विसरल्ये, अशी सबब सांगून सर्वजणी कोणी कोणीकडे कोणी कोणीकडे मि 
गेल्या, व क्ीडागृहाचे द्वार तर मधुमानिनी स्वतः लावून घेऊन निघून फे 
॥ २०७ ॥ मायेचे मन तर अगदीं कामातुर झालेले होते; तिनें अ. 
गळ्यास मिठी मारिली. ॥ २०८ ॥ त्यावेळीं अछमग्रमु तर जशी मेष 
बीज चमकावी तसा दिसूं लागला, परंतु आलिंगन देण्यास गेले तर 7 
` मुळींच सापडेना. ॥ २०९ ॥ आकाश आहे व तें निळे दिसतें, हाणून भर 
निळें आहे असे ह्मणतात, हा केवळ लोकांचा भ्रम आहे. वास्तविक १ 
शास रंग नाहींच, तसाच अछमग्रभु साकार दिसला, तरी तो ह्यावेळी 
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प्रभौ रिरेंसमायानेपुण्यनैष्फल्यकथनम्‌ | ११३ 


निर्गुणो यथार्थतया ॥ २०९ | इ कुंद्रदनारदांकुरनिष्पींतस्तदधरो 
बाधा गो सपा Di द्‌ 


॥ २१० ॥ इस्तेन हस्तमस्यामादित्सो सोऽपि शून्यतां याति ॥ गग- 
नग्नहणसरक्षो भवति समक्षं तदा तदारम्भः ॥ २१ १ ॥ हढपीनकु- 
चघराभ्यां तडुरः संघट्टितुं यतेत यदा ॥ अस्वरपरिरंभणमिच स तदा 
डुःखाकरोति ता यलः॥ २१२ ॥ इति मद्नमदान्धा भावितानेक- 
वन्धा विरचितरतिच्रत्या व्यर्थकृत्यै साऽभूत्‌ ॥ अखिलजगति 
पू्णोऽप्यक्सो व्यक्ततीणो न विकृतिमुपलेभेऽनंगतंतरेऽतिरेफे 
॥ २१३ ॥ पषोऽछ्मस्य महिमा कथितो सुनींद्राः सवोत्मनः सक- 


ळवेदशिखामयस्य ॥ २एण्वन्ति ये सततमेतसुदारभाचास्ते यान्ति बन्ध- 
रहितं परमं पद्‌ तत्‌ ॥ २१४ ॥ 





झाला. कारण वास्तविक तो निराकारच होता. ॥ २१० ॥ कुंदाच्या कळ्यांसारखे 
दांत असणाऱ्यां मायेने त्याचें चुंबन घ्यावें परंतु तें ब्य होई, चुंबन घेत- 
ल्याचा तिळा भास मात्र होई. तिच्या तोंडांतून मात्र श्ासोछास निघावे, ब 
त्यामुळे तिची तिलाच लाज वाटूं लागली. ॥ २११ ॥ तिनें त्याचा आपल्या 
हातानें हात धरण्याचा यत्र करावा, परंतु तो तिळा मुळींच सांपडूं नये. तिनें जें जे 
कृत्य करावं त त आकाश हाताने धरण्याचा यत्न करण्याप्रमाणे निष्फळ व्हावे. 
॥२१२॥ तिनें आपल्या घट्टस्तन असलेल्या उरानें त्याच्या उरास घट्ट भेटण्याचा 
यत्न करावा, परंतु आकाशास भेटण्याचा यत्न केल्याप्रमाणे त कृत्य निष्फळ होऊन, 
व्यथ तिच्या दुःखास मात्र कारण होत असे. ॥ २१३ ॥ ह्याप्रमाणें मायेनें मद- 
नातुर होऊन त्यावरोबर क्रीडा करण्याचे अनेक उपाय केले; मदनातुर होऊन 
नाचण्यास आरंभ केला, परंतु तिचें तें सर्व करणें फुकट गेलें. कां तर अल्मग्रभु 


. हा सर्व जगांत परिपूर्ण भरढेला असून जीवन्ुक्त होता; त्यास ह्या कामतंत्रापा- 


सून काडीमात्र विकार झाला नाहीं. ॥ २१४ ॥ सूत ह्मणतात, सुनीश्वर हो; 
मी तुहांस अछमग्रभूचा महिमा सांगितला; तो अलमग्रभु सर्वान्तर्यामी असून 
सर्वे वेद व सर्व उपनिषदें ह्यांतही भरळेला आहे; त्याचे हें चरित्र जे कोणी 
मोठ्या मनाचे सजन नेहमीं श्रवण करतील, त्यांचें जन्ममरणाचे भंय चुकून ते 
निःसंशय मोक्षपदास जातील. 
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११४ भविष्यत्पुराणे प्रभुिंगलीलायां 


या 
। 


अध्याय । 

इत्याधश्रीमविष्यत्पुरणकथाविशालायां प्रमथगणवचनाजुशक हि 
कलिकल्मषनिमझजनसमुद्धरणशीलाया प्रशु्चिगलीलायां माया, | 
लासवर्णनगतिनोम चतुर्थो5ध्यायः ॥ | 


_ द्याप्रमाण ऋषीर्नी भविष्यत्‌ पुराणांत सविस्तर प वर्णन केळेल्या ४ | 
गढीठेतीळ मायाविछास वर्णनगति नांवाचा हा अ था अध्याय संपूर्ण झू 
हील प्रमथगणांनीं यथास्थित रीतीनें वर्णन केलेली असून, करि 


[त बुडालेल्या प्राण्यांचा उद्धार करावा, दाच तिचा मुख्य उद्देश आहे. . 
पातकांत प्राण्यांचा उद्ध श देश आहे 
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अहृमवशंगतमायायाश्वितावर्णनम । ११५ 
॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 
पचमोऽध्यायः ॥ 


दात मो र्‍वीरास्मण्डळचकवर्तिपादाब्जमक्तिनिर 
ताः प १ ॥ मोक्षार्थिनः परिहतोजितकाममोहाः श्ग्ण्वन्तु अ 
सन्सुनिवराः प्रभुरिगलीछां ॥ १ ॥ अहो चिद्म्बरतनुः परेशः 
परमः अमान ॥ कथ क्रियासु किंचिज्ञ इच मज्जति भो. द्विजाः 
॥ २ ॥ चशीकृताखिछजना माया दुर्धटकारिणी | बका राता च्म. 
स्यैचं परितापमचाप सा ॥ ३ ॥ दगादिगोचरास्तस्यास्तस्य देहेद्विया- 
द्यः उ ॥ मायाया अपि मायात्वं गता हिमकला इच ॥ ४ ॥ अथ संत- 
ससव भ्रंगीव कनकस्पूहा ॥ चिन्तामवाप तन्वंगी नितान्तान्तरदा- 
हिका ॥ ५ ॥ भीरुवीरेण कलहे सन्नद्ध इव मन्दधीः ॥ पराजिता 
छमेनाद वृथाभ्रमणमन्थरा ॥ ६ ॥ इस्तेन इस्तमोष्ठाभ्यामोष्ठं पादं 
पदेन च ॥ देहेन देहं संवध्य न गृहीतुं क्षमा5स्म्यह॑ ॥ ७॥ अहो 


( अध्याय ५ वा ) अथे--॥ १॥ सांगतात | 
जो चक्रवर्ती सिद्धेश्वर, त्याच्या > राका ता 
झुगारून दिलेले, आणि मोक्षाची अपेक्षा करणारे असून काममोहाचा ज्यांनीं परि- 
हार केला आहे, असे सुनिश्रेष्ठ हो, प्रभुङिंगलीलेला ऐका. ॥ २॥ सूत ह्यण- ` 
तात, ब्राह्मण हो, हा अलमग्रभु ग्रत्यक्ष चित्खरूपी, परमेश्वराचाही परमेश्वर, 
श्रंठपुरुष असून, इतर सामान्य अज्ञान भेजुष्यांग्रमाणें क्रियांमध्ये कसा बांधला 
जाईल १ ॥ ३ ॥ माया ही सर्वजगाळा वश करणारी, व पाहिजे तां साहसाची 
कामें > करणारी खरी, परंतु ती अछमालाच वश झाली व पश्चात्ताप पावळी. ॥ ४ ॥ 
मायेळा अछमाचे शरीराचे अवयव सर्व स्पष्ट दिसत होते, परंतु से हिमकलां- 
प्रमाणे मायेलाही मोह पाडण्यास कारण झाले. | ५ ॥ जशी अमरी सो- 
न्याला पाहून हें कांहींतरी पिंवळें फूल आहे, अशा समजुतीने वारंवार त्यावर 
उड्या टाकून टाकून थकून जाते, त्याप्रमाणेंच ती कृशशरीराची माया मनांतळे 
मनांत जाळणारी चिता करूं लागली. ॥ ६ ॥ जसा पराक्रमी पुरुषाने भित्र्या 
उुरेषाचा पराजय करावा, विद्वान्‌ मनुष्यानें वादांत मंद्बुद्धीचे मनुष्यास जिंकावे, 

मळा अछमानं जिंकळें व मीं व्यर्थ फिरतां फिरतां थकल्यं. ॥ ७ ॥ 
हाताशी हात, पायाशी पाय, ओंठाशीं ओंठ, शरीराशी शरीर जरी मीं अछ- 


' याच्या चिकटविले, तरी देखीळ तो मा सांपडत नाहीं. ॥ ८ ॥ काय आश्चर्य 
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११६ . भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगल्ीलाया यथा; 


वत बतेत्युकत्या म्छनानससोल सहे 
माया सूच्छोमवाप सा ॥ ८ ॥ ततो मोहाहदिनिष्कस्य | 
वाप्य सा ॥ तत्र स्वप्तमिवालोक्य प्रातः बुबुधे ततः ॥ ९ ट भै र, 

सखीनां पुरतः स्थिता ॥ खन्ना विचलित | 
जगाद स्वभमास्तिकाः ॥ १० ॥ विलोक्यमाने पुरतः | 
स्थितं ॥ भेम्णारिंगितुसुद्युक्ती ` नास्त्यमिज्ञानमाल्यः ॥ ११ | ३ | 
शानेन मनसि प्रतिकूले कथंचन ॥ माँ न सगच्छते | 
तस्य न ॥ १२ ॥ सर्वोबस्थासु मामेवमकछमः स्थापयत्यह रि | 
करोमि क गच्छामि का गतिः प्राणधारणे ॥१३॥ एवमुक्तवती 
ाश्वास्याल्यः प्रियोक्तिभिः ॥ साधयामस्तवेष्टार्थेमिति स्ट. 
. सूचिर ॥ १४ ॥ अल्मोऽयं महाभागो धीरोदात्तगुणोत्तरः। | ६ 
गमयितुं शक्यो नास्माददावधूदातेः ॥ १५ ॥ कि तु भाग्यवश_ 


आहे? अररे; अररे, असं बोलून बोलून तिचं सुखरूपी कमळ सुकून हे | 
व वरचेवर श्वासोच्छास टाकून टाकून ती माया मूच्छित होऊन पडली, |||. 
त्या मूच्छेंतून सावध झाल्यावर कांहीं वेळाने तिळा झांप लागली; त्या झोड 
तिळा तसेंच खम पडलें, इतकें होईपर्यंत उजाडलें ब ती जागी झाली. | १५ 
कीडागृहांतून बाहेर येऊन माया आपल्या मेत्रिणींपुढें बसली ती आहि 
` थकून गेली होती, हे ब्राह्मण हो ती नेत्रकटाक्ष फिरवीत फिरवीत आह 
सांगूं. ढागळी. ॥ ११ ॥ मैत्रिणींनो, काय मोज झणून मी तुद्यांस छं 

अछमाचें रूप मी पाहूं लागें, हणजे माइया नजरेपुढे मळा तें पूरी 
प्रत्यक्ष उभे आहे असें दिसावे, ब प्रेमाने त्यास मी भेटण्यास जावे, ते ह 
कांहींच नसावे. ॥ १२ ॥ माझे मन वेडे आहे, त्याचें मन मला सू 
नाहीं. तो मला वश होत नाहीं. त्याविषयी मला आतां आशा पण रहँ 
नाही. ॥ १३ ॥ सर्वप्रकारच्या अवस्थेत अछमच मला नेतो आहे (वी. 
अछम मळा दुःख देत आहे) आतां मी काय करू? कोठें जाऊ! ९ 

प्राण रक्षण होण्यास आतां काय उपाय करूं? ॥ १४॥ असें बो 
मायेला त्या मैत्रिणी गोड गोड शब्दांनीं हाणाल्या, आह्ली तुझें ई" 
करून देऊं अशी घाबरू नकोस, असें झणून तिच्या खम्ाचा तिठा भ 

लागल्या: ॥ १५ ॥ हा अल्लमप्रभु मोठा भाग्यशाली आहे, धीरदारग | | 

आहे; हा आमच्यासारख्या शंभर ख्रियांस देखीळ वश होणार नाहीं. |" 
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मायासख्योरुत्तिमसयुक्तिकथनम्‌ । ११७ 


ण्यामजुग्रह्वाति चेत्स्वयं स ॥ न लिप्यते पापकेन पद्मपत्रमिवांभसा 
॥ १६ ॥ अतः रू सक्त्वा तदजुअहकांक्षया ॥ प्रतीक्षणीयः 
समयस्ततः सोऽयं सेत्स्यति ॥ १७॥ बक्तृतात्पर्यसामर्या्ोके 
स्वभः फलिष्यति ॥ किच स्वप्नोदितं सरै जाग्रति प्रातिकूल्यभाक्‌ 
॥ १८ ॥ अतस्तात्प्येमयौदा तव स्वमस्य भामिनि ॥ त्वय्याशा तस्य 
पूणोस्ति स त्वां संगच्छतेतरां ॥ १९ ॥ विख्रंमादस्मदुक्ताथे स्थिरा 
भव वरानने ॥ इति तासां वचः श्रुत्वा माया प्रोचाच दाः पुनः॥२०॥ 
अलौकिकनटस्यास्य मायानाट्यं न वेइयहं ॥ कथं वा ज्ञायते लोकैर- 
लौकिककथेशी ॥ २१ ॥ ग्रहीत इव इच्यते न खलु गृह्यतेऽसौ 
कर्थं वरां गत इवेक्षते न खळु कस्य वा प्रश्रितः ॥ विमोहित 
इबोह्यते सकळमोददकोऽस्माइशां न सुह्यति सदेहवन्नटति हा विदेहो 





तो तुझ्या पुण्यासुळे प्रसन्न झाला तर आपोआप प्रसन्न होऊन तुजवर कृपा 
करील. कमळाचे पान पाण्यांत असळें तरी तें जसें पाण्यांत न भिजतां कोरडे 
असतें, तसाच हा पातकी मनुष्यास वश होणार नाहीं, व ह्याला पातकही छाग- 
णार नाहीं. ॥ १७॥ ह्याकरितां आतां कोणत्याही रीतीचें साहस न करितां 
त्याची कृपा होईळ ह्या आशेने वाट पाहिली पाहिजे; हणजे मग तोच 
प्रसन्न होईल. ॥ १८ ॥ वक्तयाच्या तात्पर्याच्या सामर्थ्याप्रमाणे स्वप्न फलद 
होईल. तरी स्वांत पाहिलेल्या गोष्टी जागें झाल्यावर खोट्या वाटतात. 
॥ १९ ॥ यास्तव हे ख्निये ( मेत्रिणी माये) तुझ्या स्वम्ाचे तात्पर्यास मर्यादा 
आहे; एवढें गृहीत धर कीं, तुझी त्यावर मनापासून आशा आहे, त्यावरून 
खात्रीनें तो तुला वश होईलच. ॥ २०॥ हे सुंदरसुखअसणारे माये, तूं. 
आमच्या बोळण्याव्रर विश्वास ठेवून स्वस्थ ऐस; असे त्यांचें बोछणें ऐकून 
` माया पुन्हां त्यांस ह्यणाली. ॥ २१ ॥ हा नट मोठा विचित्र आहे, सर्व छोकां- 
पेक्षां ह्याचे गुण कांहीं विचित्र आहेत. ह्याचे कपटजाळ मला समजत नाहीं. 
लोकांनीं अशा तऱ्हेची अलौकिक कथा कशी वरे ओळखावी? ॥ २२ ॥ हा 
कसा घरल्यासारखा दिसतो, परंतु कांहीं केलें तरी ह्यास धरतां येत नाहीं. हा 
वश झाल्यासारखा दिसतो परंतु हा कोणाला वश होत नाहीं. हा मोहित 
झाल्यासारखा दिसतो, परंतु हा उळट आमच्या सारख्यांस मोहित करितो, 
आपणः मोह पावत नाहीं; हा देहधारी असल्याग्रमाणे दिसतो खरा, परंतु 
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११८ भविष्यत्पुराणे प्रभांगलीलायां भ, 
ययं ॥ २२.॥ स्मरवदनन्यस्तपदः स्मरकळ्या पूरितेन 
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चित्ता वराननाः कलुमुद्यतो मायी ॥ २३ ॥ | ह | 
वतीय क्षितितलमकलंकतेजसा नूनं ॥ चरति खुस्योनिरवी | 
| चृणामीडगद्भुत॑ नटनं ॥ २४ ॥ अथवा एरर एष र | 
पुरुषसम्राडू वा ॥ अहददा तथाऽपि कामो मामिद्द चूर्णी 

तूर्ण ॥ २५॥ इति माया ङुखुमायुधमायागाढांधकारपतिताः 

बिळपन्ती कोशन्ती मूच्छेन्तीति स्मरन्त्यद्‌ः सकल ॥ २६ | र | 

स्थास्यन्ती निपतन्ती भ्रमवशाद्वृषस्यन्ती ॥ विलुठन्ती भे | 

तिरस्तत इतोपि घावन्ती ॥ २७ ॥ एवं संकल्पायैदेशाविशेषै् आ 

सा माया ॥ तत्परितापनिवृत्त्ये सख्योषछममेव भावयन्ति स्र, 

द्वित्रा दिवसा एवं गतास्ततश्चावगम्य तढ़ृत्तं ॥ गूडसखीमुक्त 


बास्तविक हा देहधारी नव्हे; हा विदेही ( निराकार ) आहे. ॥ १ 
हा मद्नासारखा सुंदररूपी आहे व त्यापेक्षां सोंदर्योत वरिष्ठ आहे. १६ 
सुंदर ख़्ियांस मद्नबाणानें संताप देण्यास उद्युक्त झाला आहे. ॥ २४॥ 
कोणीतरी देवतांश आहें ( देव आहे ) हा खरोखर खगातून मनु 
येऊन सुंदर खरूप धारण करून राहिला आहे. व देशोदेशी प्रवात ग 
. आहे. मनुष्यमात्रांस असे अलौकिक सोदर्य कोठून असणार! | ३ 
किंबा हा प्रत्यक्ष शंकरच आहे; त्यासुळें हा मदनाचा द्वेष करितो (हा कामा 
नाहीं. ) किंवा हा कोणी सिद्ध पुरुषांचा चक्रवर्ती राजा आहे. अरे र 
खाची गोष्ट आहे कीं माझया मनाला मदन सारखा जाळीत आहे ह 
करूं? ॥ २६ ॥ ह्याप्रमाणें माया मद्नव्यथारूप भयंकर अंधारात त. 
अतिशय दुःख पावळी, विलाप करूं लागली, आक्रोश करूं ठागठी, वं 
बेसावध होऊं लागली, व पूर्वीचे चरित्र वेळोवेळीं आठवू छागळी. ॥0 
ती कांहीं वेळ विचार करी, कांहीं वेळ स्तव्ध उभी राही, कांहीं वेळ गिरप 
पुन्हा उन्मादावस्था तिळा होऊन अछमग्रभूस कडकडून भेटण्याची इच्छ * 
कांहीं वेळ -जमीनीवर गडबडां लोळे, ओरखाडे काढी, ब वांकडी तिक 
तिकडे खच्छंद्पणाने थांबु लागे. ॥ २८ ॥ ्या्रमाणें, संकल्यादिक र 
थेच्या दशा सांगितल्या आहेत, त्या अवस्थांसुळें ती माया अतिक £. 
पावली; व तिचें दुःख दूर होण्याकरितां तिच्या मैत्रिणी अहमग्रगूरष 
करूं लागल्या. ॥ २९ ॥ दोन तीन दिवस अशा स्थितींत रोले र 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





9 
रश 
.. रा 


a 
PR की 


विदितवृत्तान्तया मात्रा कृतमायागहणम । ११९ 


जननी Fl तद्गेहं ॥ २९ ॥ अर्धरात्रसमये संमवेत्य प्रेष्य तां 
निजखुतां प्रतपन्तीं ॥ विस्मिता वत बतेति ज्ञुगुप्सामाप्य छालनव 
चोभिरुवाच ॥ ३० ॥ वाले किमित्थमौचित्यं विहाय विदसन्य | 
संशोष्य स्मरतसेव प्रलपन्ती कृशस्य5हो ॥ ३१ ॥ विनारूंबनमुददीध्ति- 
नोंद्दीपनस्ृते रतिः ॥ नानुभावो रति हित्वा कुतः स्यात्सात्विकोदयः 
॥ ३२ ॥ अथवा जारभाषेन कस्मिन्‌ चा पुंसि ते मतिः ॥ जा 
चेन्मानहानिः स्यादादौ मम ततस्तव ॥ ३३ ॥ किंच त्वज्ञनको राजा 
ममकारमहीपतिः ॥ न सोडु शक्यते तेन ख्यातेनापयशोलवः ॥३४॥ 
अंडीरे मण्डलाधीशपुजिके कुत्र ते गतः ॥ विवेकः कीरवाकतुल्या 
विद्या तव कथ सह ॥ ३५ ॥ माहशीषु मदासाध्वीष्वहं लज्जाभरा- 
त्कथ ॥ सुख पूणन्दुसररं कलंकीकृतमावहे ॥ ३६ ॥ किंचिद्वा 
हकीकत तिच्यावर गुपरीतीनें नजर ठेवणाऱ्या मेत्रिणींकडून समजल्यावर 
तिची आई मोहिनी तिच्या ( मायेच्या ) घरीं आळी. ॥ ३०॥ ती खला 
रात्रीच्या वेळीं येऊन पाहते तों आपली झुळगी माया तळमळ करीत पडलेली 
आहे, तें पाहतांच तिलाही फार आश्चर्य वाटले, व अरेरे, अरेरे, असे 
दुःखोद्वार काढून, प्रेमाचे भाषणानें झाणाली. ॥ ३१ ॥ सुळी तुझें 
सुख हास्त न दिसतां, तें असें कोमेजल्यासारखें कां दिसते १ तूं 
अगदीं सुकून गेलीस, व विरहब्यथेने तापून गेल्यामुळें रोड झालेली दिस- 
तेस होय का? ॥ ३२ ॥ कामशास्रांत सांगितलेंच आहे कीं, आछंबन दृशेवां- 
चून उद्दीपन दशा येत नाहीं, उद्दीपन दुशेवांचून रति प्राप्त होत नाहीं, रति- 
वांचून अनुभावदशा प्राप्त होत नाहीं, व अनुमावावांचून सात्विकभाव उत्पन्न होत 
नाहीं. ॥ ३३ ॥ किंवा अभिचार करण्याचे हेतूनें एखाद्या जारपुरुषावर तुझें 


' मन आसक्त झालें आहे! असें असेल तर त्यांत अगोदर माझी फजीती नंतर 


तुझी फजीती होईल. ॥ ३४ ॥ कां तर, तुझा बाप ममकार हा सार्वभौम राजा 
आहे, त्याला अपयशाचा लेश देखील सहन होणार नाहीं. ॥ ३५ ॥ ह्या 
सर्वे अह्माण्डांत ममकार राजा सार्वभौम आहे, त्याची तूं सुळगी आहेस, 
तुझा विचार गेळा तरी कोठें? तुझी ती पोपटासारखी विद्या कशी सहन करूं? 
॥ ३ ह ॥ माझ्यासारख्याच इतर महापतित्रता खिया आहेत, त्यांमध्यें माझें तोंड 
आजपर्यंत निष्कलंक संपूर्ण चंद्राप्रमाणें शोभत होतें; ते आतां अपमान व 
ठ्यारूपी कळंकानें काळं झालेलें असे त्यांस कसें दाखवू १ ॥ ३७॥ थोडें 
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१२० भविष्यत्पुराणे म्रभुलिंगलीलायां यध | 
\ 


यदि जारत्वमस्ति चेत्तदहिः स्फुरेत्‌ ॥ न हि गोपयितुं ल्द 
व्यंति समं समाः ॥ ३७ ॥ त्वं कि करोषि किकयैः र 
शिकाः ॥ सख्यस्त्वां अ्रंशयन्त्येताः स्वयं ष्टाः कथं सहे | ३ 
इत्युक्त्वा तन्मुखी भूत्वा हंजे कथमिमां कथां ॥ ३ 
यास्यै कुतो निर्भीकतां गताः ॥ ३९ ॥ अहो विरविटीदे्संधा दंड | 
पुणीं ॥ अभ्यस्य कुट्टिनीभावाडुइंकितकलाकथाः ॥ ४० | कह. 
त्पाद्य कस्मिश्रिद्ठरसपोषणतत्पराः ॥ क्रन्या मदीर्‍ामन्यायात्रकषे | 
तुमद्यताः ॥ ४१ ॥ विदितं यदि किंचिदपि प्रभुणा दत 
किमियं चु सखी ॥ तिना समदः कथमस्ति कथा मुक 
१: ॥ ४२ ॥ विद्यावन्तोऽपि भूपालाः काले माह | 


निश्चितं ॥ कुपितश्चेदतो राजा ख्रीवधे नावमन्यते ॥ ४३॥ क 
सकळं झात्वा ग्राम्यकक्ष्यां किमाश्चिता ॥ परिहासादपि अंशं शक्ष 


जरी तुझ्या हातून निंद्यकर्म घडलें असून तें जर बाहेर झुरळे, तर ते छ 
आकळे जाणार नाहीं. वर्षांव्ष लोक निंदा करतील. ॥ ३८ ॥ हें तूं 
करितेस १ झा तुझ्या दासी तुला नेहमीं कामशाख्राचाच उपदेश झह 
कीं काय १ ह्या तुझ्या मैत्रिणी तुळा ए करितात, व आपणही सतः 
आहेत; हैँ मी कसें सहन करूं? ॥ ३९ ॥ असें बोलून त्यांचे तंग 
वळून हाणाली, रांडांनो, तुझी माझे मुलीला अशा मदनाच्या (बराक 
तीळ ) गोष्टी सांगून कशा दांडग्या झालांत? ॥ ४० ॥ काय हो हें ह 
जारजारिणींचें एकमत करून देण्याचे कामांत कुशळपणा मिळवून, हंग झे 
शिरीचा अभ्यास, व कामशाखांतील गोष्टींनांच महत्व आणलें आहे. ॥॥. 
वारंवार वारंवार विषयसुखाच्या गोष्टी सांगून सांगून, एखाद्या. तरणुर 
हिचें मन बसवून, हिला ( माझे सुळीळा ) अष्ट करण्यास ह्या सर्वजणी १. 
तयार झाल्या आहेत. ॥ ४२ ॥ ही हकीकत राजाला थोडी जरी समचव 
तो मायेसुद्धां झा सर्व दासींचा व मैत्रिणींचा नाश करील; ही गोट मं 
तरी कशी जावी? काय ह्या मायेच्या मैत्रिणी दुष्ट आहेत पहा. ॥४ 
राजे शहाणे असळे तरी प्रसंग आला ह्मणजे उन्मत्त होतात, आणि ए 
एकवेळ रागाबळा हणजे तो ख्रीचा जीव घेण्यास देखील मागे र | 
नाहीं. ॥ ४४ ॥ हे सकले, हें तुळा सगळें ठाऊक असतां स | 
करण्याची, ल बडि, झी आडी, महेत.जुरी८.पुखादि वाईट का | 
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. मोहिनीं मति सकलानामसखीवचनम्‌ । १२१ 


सहते विधिः ४॥ इति सकलास्ताः सकलामविशेषविशेषतो 
रुषा55क्षिप्य ॥ नन मोहवतीं मोहिनिकामप्युवाच तां सकला 
॥ ४५ ॥ देवि त्वडुक्तमेवं तथापि ताबन्न कुप्यसि त्वं चेत्‌ ॥ कथये 
कुमारिकाया व्रृत्त॑ दृत्तस्तनोरुजघनायाः ॥ ४६ ॥ नास्पाकमतर मन्तुः 
सन्तानस्यापि केन चागन्तुं ॥ मधुकेशालयशालामध्ये दध्यौ रशाऽलमं 
वाला ॥ ४७ ॥ अचोचसाने मम माययाऽसौ दशे यदा त्वत्तनया 
तदादि ॥ विस्छ॒त्य सवे स्मरकासुकेभ्यः समर्पयामास निज शरीरं 
॥ ४८ ॥ मर्मेस्वशेषेु कठोरमारप्रश्‍्वेलनक्षोदितसर्वगात्री ॥ प्राणान्‌ 
वहिष्छृत्य निमेषमात्रप्रस्थापितालुच्छुसितीच माया ॥ ४९ ॥ इत्थ 
व्यथासागरवारिमझासुद्धर्तुकामाइमभीरभीकां ॥ चकार गोप्यं स्म- 


' रकार्येसांध हठात्कथं चा कुरु मोहिनि त्वं ॥ ५० ॥ भयं परित्यज्य' 





देखील ते शाख़ास खपत नाहीं. ॥ ४५ ॥ ह्याप्रमाणें सकलेसहित सर्व मैत्रि- 
णींवर रागाने मोहिनीनें यथेच्छ शिव्यागाळींचा ताशेरा झाडल्यावर, ती आपले 
आपणच आपली निंदा करून घेऊन वेशुद्ध होऊन पडली; त्या वेळीं ती सकला 
तिला सावध करून ह्मणूं लागली. ॥ ४६ ॥ हे महाराशि, माते, तुझे हाणणें 
अगदीं खरें आहे, तरी पण कृपा करून न रागावशील, तर वाटोळे स्तन, 
मांड्या वेगेरे अवयव असणाऱ्या तुझ्या मुलीची मी हकीकत सांगले. ॥ ४७॥ 
आमचा ह्यांत काडीमात्र देखील अपराध नाहीं. व तुझ्या मुलीचा मायेचाही पण 
कांहीं अपराध दिसत नाहीं. ह्या तुझ्या सुळीनें मधुकेशाचे देवळांत आपले 
नजरेनें अछमास पाहिलें. ॥ ४८ ॥ पूजा संपल्यावर माझ्या मैत्रिणीने (मायेन) 
जेव्हां अछमासः पाहिलें, तेव्हांपासून ही तुझी मुलगी मदनधनुष्यांस 
वश झाली, व तिनें आपलें शरीर त्यास अर्पण केलें; तिळा दुसरें. तिसरें कांहीं 
एक सुचत नाहीं. ॥ ४९ ॥ मदनानें हिला ममीममाचे ठिकाणीं आपले तीक्ष्ण 
बाण मारल्यामुळे, हिच्या सर्व अंगांत तें वाणांचे विष भिनून गेल्यामुळे ही 


गतप्राण झाल्यासारखी झाली; श्वासोच्छूसावरून मात्र जिवंत असल्याचा आह्यांस 
¦ भास होऊं लागला. ॥ ५० ॥ अशा रीतीनें दुःखसमुद्राच्या पाण्यांत बुडालेल्या 
| ह्या मैत्रिणीस ( मायेस ) वर काढण्याकरितां, मी धीटपणानें हें कुंटिणपणाचे 
' काम पतकरून, अछमाचें आणि हिचें रहस जुळवून दिलें; मोहिनीबाई, तूंच 
{ सांग कीं असें करणें मळा भाग होतें किंवा नाहीं? ॥ ५१ ॥ मी भीति सोडून 
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१२२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायां | यध, । 
भणामि सत्यं शणुष्व राशि त्वमिहात्मजायाः ॥ सुखं कथं न | 
तावदेतत्काये मया यद्यनजुष्टितं चेत्‌ ॥ ५१ ॥ एवं ति | 
स्वभावा सा मोहिनी तत्सकलासुखाज्ञात्‌ ॥ आकण्ये पी 
हृदाती प्रेम्णां वयस्याः पुनराह तस्याः ॥ ५२ ॥ हे अक्का र | 
कठिनतरवचस्तत्सद्वं कुमारीद्रोहिण्या. युष्मदीया खलु मम _ 
येन केनापि तस्याः ॥ चात॒र्येणाहमस्य स्मरसमरखुखं साधु पभ | 
नीयं मां भैश्ेशलुकूल्यान्मम दुददितृमणेः प्राणरक्षेव काया । | 
शणुध्व॑ महिलाः सवोः पशुपक्षिस्गादिधु ॥ उत्पादोत्पादय भ 

केनचिन्नरजन्मभाक्‌ ॥ ५४ ॥ नरजन्मसदस्रेषु दारिज्यं प्राप्य तत्व. 
केनचिद्राजपुतरीत्वं प्राप्यते पुण्यकमणा ॥ ५५ ॥ तञ पुष्य 
योग्यमोगालुभावनं ॥ अस्ति चेज्ञगतीमध्ये तत्स्याजञन्मफलं ह 
॥ ५६ ॥ अतो मत्प्रेमतनयामसंत्यज्य यथासुखं ॥ रतिसौस्यतु३ 


स्पष्ट सांगं, महाराशि, तूं ऐक, मीं जर अशा रीतीचें बर्तन केठें नसह 
तुझ्या मुलीचे तोंड तुला पुन्हा पाहण्यास मिळालें असतें काय? ॥९३| 
असें मधुमानिनीचे तोंडचे बोलणें ऐकून, बायकांची विषयसुखाची आसहि,; 
विरहावस्थेमुळें होणारी स्थिति माहीत असणारी ती मोहिनी, सुठीचे ह 
मनांत आणून दु/खितमनानें व प्रेमाने, मायेच्या मेत्रिणीस पुन्हा ह्यां 
॥ ५३ ॥ हे अक्का, मी तुला जे मर्ममेदक कठोर शब्द वोटल्ये त्याची तूं 
क्षमा कर. मी आपल्या सुलीचा द्वेष करणारी राक्षसीण आहे. ही छु 
माझी नव्हे खरोखर तुमची आहे. ` हरतजवीजीने व शहाणपणाने अहक 
सहवासाचे सुख हिला चांगल्या तऱ्हेने मिळेल तशा रीतीने मिळवून ६. 
भिऊं नका, ही माझी मुलगी माझे गळ्यांतीळ ताईत आहे. हिच्या ग्राणांप फ 
करा. ॥ ५४॥ हे सर्व बोयकांनो, ऐका, पशूंचे योनींत, पक्ष्यांचे बो 
श्वापदांचे योनींत जन्मून जन्मून देवयोगाने चुकून मनुष्य जन्म येतो. ॥ ४ 
हजारों मनुष्य जन्म झाले, तरी दारिद्यावस्थेसुळें ते होऊन न होऊन पर्णि 
असतात; त्या जन्मांत कांहीं पुण्याचा संचय असल्यास राजकन्येचा जन 
होतो. ॥ ५६ ॥ त्यांतही पुण्याचा अंश ज्यास्त असेल तरच योग्य प" 
 भोगास मिळावा झणून त्यावर इच्छा उत्पन्न होते; जगामध्ये असा ६ 


टु | 


होऊन उत्तम पुरुषाविषयीं प्रेम उत्पन्न झालें, तर त्या जन्माचे सार्थ, | 
असें समजा, ५ ५,,॥| आव जुब्नी,, माझ्या, झा आवडल 
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प्रभोरंगीकारे समायासर्वससीनामन्योन्यविचारः। | १२३ 


वार्धो संक्रीडयत सादरं ॥ ५७ ॥ इत्युक्ता सकला राज्ञीं रृतांजलिर- 
भाषत ॥ समयक्षा मनस्तस्याः समाधापयितुं नयात्‌ ॥ ५८ ॥ अस्म- 
त्स-्गार्ठु भायायास्त्वया राज्ञा च चिंतितं ॥ यत्कार्य तत्स्वतः सिद्ध 
भाग्यं सवेत्र कारणं ॥ ५९ ॥ श्रुत्वैतन्मोहिनी भूयः स्मितपूर्वमसा- 
षत ॥ रहस्यमेतत्कतैव्यं युष्माभिरभावितात्मभिः ॥ ६० ॥ निशाया- . 
मेव सम्वन्धः काया मायाल्लमार्ययोः ॥ न ज्ञायते यथा राज्ञा तथा 
चातुर्यमीर्यैतां ॥ ६१॥ इत्युक्त्वा सा ययौ माता ततोऽलमविभोः . 
क्रियाँ ॥ विचित्रां फलसम्वंधरहितां तां विचारय ताः ॥ ६२ ॥ दढा- 
इमताडनात्पाणिपीडान्यायाङ्गयान्विताः ॥ मायया सह संमन्ञ्र्य रहस्य- 
न्योन्यसूचिर ॥ ६३ ॥ भयळञ्ञे परित्यज्य विहतु स्वेच्छया सदा ॥ 
काक्षयास्माकमेवेष प्रयल्लो नालुमस्य हि ॥६४॥ लक्ष्यालक्ष्यस्वरूपो ऽय- 
मलछमो जनयन्रुचि ॥ कामं न पूरयत्यद्धा सख्यः कि करवाम चे ॥६५॥ 


स ब 
दूर न ढकलतां, विषयसुखरूपी अमृताच्या समुद्रांत सच्छद्पणाने क्रीडा कर- 
ग्यास मिळल, असे करा. ॥ ५८ ॥ असे मोहिनीराणीनें सकलेस ह्यटल्यावर, 
योग्यवेळ जाणण्याचे कामांत चतुर असलेली ती सकला सरळरीतीरें राणीर्चे मन 
वळविण्याकरितां हात जोडून ह्मणाठी. ॥ ५९ || आमची आवडती भेत्रीण 
माया हिचें इच्छितकार्य त्वां आणि राजानें नेहमीं चिंतन करावयाचें, ते आपोआ- 
पच सिद्धीस गेलें. देव सब ठिकाणीं कारण आहे. ॥ ६० ॥ तें ऐकून मो- 
हिनी पुन्हां हंसून ह्मणाली, तुझां सबीस ही गोट माहीत आहे, व तुझी सर्व- 
जणी चतुर आहां, तरी हैं कृत्य फार गुप्तरीतीनें करा. ॥ ६१ ॥ रात्रीच 
मायेची आणि त्या श्रेष्ठ अहमाची भेट करा, हें कृत्य राजाचे कानावर न 
जाईल अशी सावधगिरी ठेवा. ॥ ६२ ॥ इतकें सांगून मोहिनीराणी आपल्या 
शयनग्रृहास निच्चून गेली. तदनंतर अछमग्रभूच्य विचित्र प्रकारच्या, 
फळसंवंथ नसणाऱ्या क्रियेविषयी विचार करून, ॥ ६३ ॥ बळकट दगडावर 
आपटून घेण्यामुळे हातास दुःख होतें, झा न्यायामुळें भय पावलेल्या त्या 
सर्व भेत्रिणी मायेबरोबर एकांतांत मसलत करून परस्परांत बोलूं लागल्या. 
॥ ६४ ॥ भय लाज वगेरे सव सोडून देऊन नेहमीं ह्यावरोवर खच्छंदाने 
कीडा करण्यास आह्ीं इच्छितो, परंतु ह्या अछमापुढें आमचा कांहीं एक उपाय 
चाळत नाहीं. ॥ ६५ ॥ हा क्षणांत साकार दिसतो, व क्षणांत निराकार होतो; . 
आमच्या मनांत आपल्याविषयी मेम उत्पन्न करितो, व इच्छा तर पूर्ण करीत नाहीं; 
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रि 
य्य; 
के वावधिरभाग्यस्य पापः कामो हि दुर्भरः ॥ इति "| 
स्वासु भौढवाचा5ळमो5त्रवीत्‌ ॥ ६६ ॥ यूयं संघीभूय क 
युप्मास्वेच किमप्यहो ॥ समन्त्रयथ वक्तव्य यथेदं जञायते मया | झे 
तमूचुस्ताः सखे सर्व ज्ञातमेव त्वया नजु ॥ तथाऽपि प र्ध 
श्रुत्वा प्रतिक्ृति वद्‌ ॥ ६८॥ त्वद धीनात्मजेत्येतमर्थे शरुत्वा तु गो | 
मायाया जननी रात्राविगितज्ञा समागता ॥ ६९९ ॥ पपि | 
बहुधा च नः ॥ मन्दाक्षीकत्य मायायाः पुरतो गह 
क्तिसिः बताना किला ॥ ७० ॥ जुगुप्सिता खुता प्रेम्णा गोपयध्वमिति कुं | र्त 
हत्य थिक्कृत्य गताऽस्माक कथ रहः ॥ ७१ ॥ अलछुमोऽपि सखीव ', 
रत्वा लौकिकवन्नरन्‌ ॥ जगाद नु भामिन्यः कथं मां | 
॥ ७२ ॥ केनोपायेन मायाया अपराधों न भाव्यते ॥ राच ज्ञ 


ह्याला आतां काय उपाय करावा? ॥ ६६ ॥ अभागी मनुष्यास हुः 
मर्यादा तरी कोठपर्यंत आहे? हा दुष्ट मदनही अनिवार आहे. अगन 
मैत्रिणी चिंता करीत बसल्या असतां गंभीरशव्दानें अहम हाणाळा. | ६३ 
तुझी पुन्हा सर्वजणी एकत्र होऊन आपसांत काय विचार करतां, तो 5 
सर्व समजून चुकला आहे. पण तो मळा तुझी सांगा. ॥ ६८॥ लाक 
ह्मणाल्या, मित्रा, तूं सर्व जाणले आहेस हें अगदीं खरें आहे. तरी पण ख 
आणखी तुला सांगतों ते ऐक, आणि त्याची पुढें वाट काय करावी ते फं 
॥ ६९ ॥ तुझ्या नादास आपली मुळगी लागली आहे अशी बातमी छू 
मायेची आई मोहिनी ही आमची हाळचाळ पाहून येथें आली. ॥ ७१ 
माया तिची जरी अगदीं आवडती मुलगी आहे, तरी तिला उद्देशून बिल 
शब्दांनी तिळा छाज वाटावी अशा रीतीनें पुष्कळ प्रकारांनी खोंचूत का 
बोलली. ॥ ७१ ॥ तिनें मायेला पुष्कळ फजीत केलें, तरी मुलीवरीठ गई 
राग आवरून हें कृत्य गुप्तरीतीनें तरी चाळू था, असें आह्यांस स 
सांगून पुन्हा आपल्या शयनगृहांत गेली. ॥ ७२ ॥ अछमही ला ग. 
ैत्रिणींचें बोलणें ऐकून, सामान्य मनुष्यासारखेंच वेड्याचे सोंग घेऊन शर 
बरें ख्रियांनो, मळा कसें लपवाळ £ ॥ ७३ ॥ कोणत्या उपायाने अश 
वर्तन केलें तरी मायेची अब्रु जाणार नाहीं असें हुह्यांस वाटते! राशि . 


क्न ९ 
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मायाविषये प्रभुसकल्योरुक्तिप्रत्युक्ति | १२५ 


चेद्वो रहस्यं सोडुमक्षमं ॥ ७३ ॥ विचार्थ साधु सकलं ब्रूत मां यद्धि- 
तं वचः ॥ इत्युक्ता सकल्ज्ञा सा सकळलाऽछ्ममन्रवीत्‌॥ ७४ ॥ भ्रात- 
भिभेगिनीमिवो भायोभिरथ. वात्मजेः ॥ पुत्रिकाभिरथान्यैची त्याज्या 
नीतिने भूपतौ ॥ ७५ ॥ झोणीपति बिना सर्वैबिंदितं कार्यमेच नः ॥ 
न रहस्यमिदे कते शक्यते येन केन वा ॥ ७६ ॥ अतस्त्वयि यस्ये तु 
प्रियसख्या मम प्रभो॥ यथा कथंचिद्राजा५पि ज्ास्यत्येच न संशयः ॥७७॥ 
वहिनिवेशन गत्वा यथापूवे स्थिते त्वयि ॥ आह्वयिष्यामहे काले तदा 55- 
गच्छ यथासुखं ॥ ७८ ॥ भुक्त्वा मायां तोषयित्वा पुनर्गत्वा स्वः 
दिरे ॥ एवं प्रवतेसे चेत्त्वं गोपयिष्यामहे ऽखिङं ॥ ७९ ॥ इति ब्र॒वा- 
णास्तास्लवोः स्मयन्नाहाल्लमः पुनः ॥ विज्ञातुं तदभिप्रायं मायामपि 
विमोहयन्‌ ॥ ८० ॥ सकले न सुषा वच्मि विलासार्थमपि कचित्‌ ॥ 
सत्यं त्रीमि सवशे निञ्चयं शुणु मे सखि ॥ ८१ ॥ मायां विना न 





॥ ७४॥ ह्याचा अगोदर पुरतेपणीं नीट विचार करा, मग ज्यांत तुमर्चे कल्याण 
असेल तें मला सांगा; अछमानें इतकें झटल्यावर सर्व जाणणारी ती सकळा 
त्यास हणाली. - ॥ ७५ ॥ मावांनीं, बहिणींनी, स्रियांनी, सुळांनीं, मुलींनी, 
किंवा दुसऱ्या लोकांनींही राजाविषयीं आपलें जे कर्तव्य हाणून आहे तें 
करण्यास कधींही चुकूं नये. ॥ ७६ ॥ राजाखेरीज इतर सर्व लोकांस आपली 
ही शुत गोट माहीत झालेली आहे, आतां झा गोष्टीस कोणत्याही रीतीनें गुप्त 
गोष्ट ह्मणतां येत नाहीं. ॥ ७७ ॥ ह्यासव अछमप्रमो, तूं माझ्या आवडत्या 
मैत्रिणीच्या घरांत राहिलास, तर कधीं तरी राजास समजेळच; ह्यांत संशय नाहीं.. 
॥ ७८ ॥ हास्तव तूं पूर्वी जेथे रहात होतास तेथेंच पूर्वीप्रमाणें जाऊन रहा, व 
आह्ली जेव्हां तुला बोलावीत जाऊं तेव्हां आह्यांबरोबर येथे येत जा. ॥७९॥ 
आणि स्वच्छंदपणानें मायेचा उपभोग घेऊन तिठा सुख देऊन, पुन्हा आपल्या 
पूवीच्या ठिकाणीं जाऊन राहत जा; अशा रीतीनें वागशील तर आह्ली हैं सर्व 


युप ठेवू. ॥ ८० ॥ असें बोलणाऱ्या त्या सर्व मायेच्या मैत्रिणींस आश्चर्यचकित 


करून, व मायेलाही ज्यास्ती मोह उत्पन्न करून त्यांचा वास्तविक अभिप्राय 
काय आहे तो काढून घेण्यासाठीं, पुन्हा अलमग्रभु झणाला. ॥ ८१ ॥ सकले, 


£ मीं विछासाकरितां देखील कधीं खोटें बोलत नाहीं, खरे सांगतों, तूं. सर्व जाण- 


तच आहेस. गडे, माझा निश्चय ऐक. ॥ ८२ ॥ ह्या मायेवांचून मळा धड 
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है 
शाकनोमि किंचिद्वा _ चक्तुमंजसा ॥ स्वरूपमेव मे वेत्तं न । | 
शक्यते ॥ ८२॥ न पाणिपाद्चछन न श्रुति: श्रोजवतोना i । 
ध्यस्ति शक्तिमें मनोदेदेन्द्रियादिषु ॥ ८३ ॥ चहुना कि तजु कं 
प्राणमारुतः ॥ न संचरति तां त्यक्त्वा केवलात्मन्यवस्थिते | ^ 
असृत्वा स्ृतवञ्गामि कि करोमि शुभानने ॥ अतस्तामजुसलैद ५ | 
नीयं सदा मया ॥ ८५ ॥ इति तत्वार्थवक्तारमज्ञात्वा काममो | 
विज्ञाय सकला मोहात्पुनरछममत्रवीत्‌ ॥ ८६ ॥ किमिदमह $ | 
वचो$'घुना मनसि घैयेमवाधुदि मा कथाः ॥ समय 
नृणां भवति भाग्यवशात्स्वयमंजला ॥ ८७ ॥ मायायास्तव च्च | 
दणालुबन्धो यद्येवं मुहुरुभयोः समागमः स्यात्‌ ॥ तावत्व ४ 
तिभोगिनीसमाजे संतिष्ठ स्फुटमभिवादयन्सदेग ॥ ८८॥ कत 
तद च वदामि तत्र नित्यं मायेयं मघुपतिसेवने समेत्य ॥ साहे 
दव किळ शिक्षया नटन्ती सानन्दं रसकळ्या करिष्यते त्वां ॥ ५. 


> nt 
बोळतां देखील येत नाही. व माझें मळा खरूप देखील ओळखता सेहं 
॥ ८३ ॥ माझे मला हात पाय हाळविण्याची शक्ति नाहीं, मायेवांचून २ 
माझे कानाने ऐकूं देखील येत नाहीं. मायेवांचून माझे मनास, शफः 
इद्रियांस मुळींच शक्ति नाहीं, असे झटले तरी चालेल. ॥८४॥ फार कायम. 
माझें शरीर मायेवांचून चाळत नाहीं. माझा प्राणवायु मायेवांचून झे | 
करीत नाही; फक्त आत्मखरूपांत लीन होऊन राहतो. ॥ ८५ ॥ मरेर 
' मी जिवंत असूनही मेल्यासारखाच भासतो, काय करूं हे है 
ह्मणून मठा नेहमीं मायेलाच अनुसरून राहावें लागतं. ॥ ८६॥ छ ` 
तत्वज्ञान सांगणाऱ्या अछमप्रभूस यथार्थरीतीनें न जाणतां, हा कोणीतरी हि 
लंपट सामान्य मनुष्य आहे असें जाणून, अज्ञानपणानें पुन्हा ला हे 
झणाढी. ॥ ८७ || हे अछमा, तूं असे निराशेचे उद्गार आतां कां सरी 


च 


मनांत धीर घर, मयीदा सोडूं नकोस, भाग्योदयाने मनुष्यास आपोमाप | 
फळ मिळतें. ॥ ८८ ॥ मायेचा व तुझा जर असाच व्हणानुबंध अ. 
तुमची दोघांची भेट होईलच. तोंपर्यंत तूं, मधुकेश्वराचे ख्ीसमुदारवा ` 
उत्तम रीतीनें मृदंग वाजवीत रहा. ॥८९॥ तुळा कांहीं आणखी गी सूर 
तेथे नित्य ही माया मधुकेश्वराचे सेवेस येऊन तुझ्या जवळ प 
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मधुकेशार्ये प्रभोः स्थितिकथनम्‌ । १२७ 


यदि भवति रिरंसा मादनोन्मादहेतोः परमरहसि कृत्वा तत्र तत्रोप- 
भोगं ॥ विषयजुखससुद्रे डोल्यात्मानमेक मम हि कुशलता ते साधनं 
सवेकाय ॥ ९० ॥ प्रभुरिति सकलळायास्तावदाकरण्य वाक्यं शुभमिति 
मधुकेशस्यालूय प्राप्य तस्थौ ति 

जड या ॥ अथ नरपतिपुत्री साऽछमस्नेहपा- 
दशग्रथितहृदय ह तद्धश गाप माया ॥ ९१ ॥ मायाविळासकथनं 
श्रृतमेतदार्यास्सर्च भवकद्धिरचुमोदिततत्वभावे: ॥ ्टण्चन्ति ये सतत- 
मीश्वरदत्ताचत्तास्ते यान्ति शांभवपदं प्रविसुच्य मायां ॥ ९२ है 


| आ 
इतयार्षथीमविष्यत्पुराणकथाविशाळायां पशुलिगलीलायां प्रभुक्च- 
तमायांवळासाचरखनचातुर्यवणनगतिर्नाम पंचमो ऽध्यायः | 





देइल. ॥ ९० ॥ जर मदनामुळें उन्मादावस्था होऊन तिजवरोबर क्रीडा कर- 
ण्याची फारच इच्छा झाली, तर तेथळे तेथेंच एखाद्या फार गुप्त ठिकाणीं तिचा 
उपभोग धेऊन आपल्या मनाची होस पुरवून घे, आणि सोख्यसमुद्रांत निम 

उ एक झुख्य गो तुला सांगत्ये कीं, माझी कुशलता तुला सर्वकामांत साह्य 
आहे अस समज. ॥ ९१ ॥ तो अहमग्रभूही मायेचें तें सर्व बोलणे ऐकून 
घेऊन ठीक आहे असें हाणून, मधुकेश्वराचे देवळांत जाऊन राहिला. मग ती 
राजकन्या माया अछमाचे ख्लेहपाशानें मोहित होऊन, अगदीं त्याचे स्वाधीन 
झाल्यासारखी झाली. ॥ ९२ ॥ सूत ह्मणतात हे श्रेष्ठ ब्राह्मण हो, तुझी हें मायेचें 
विळछासवणन ह्यांतील वास्तविक तत्वांकडे लक्ष देऊन ऐकिलेंच आहे. जेः 
पुरुष नेहमीं इश्वराकडे लक्ष्य देऊन हें मायाचरित्र ऐकतील, त्यांची गाया 
( अशानदंशा ) नाश होऊन ते शिवपदास जातील 


ह्याप्रमाणें ऋषीनीं भविष्यत्पुराणांत सविस्तर रीतीनें वर्णन केलेल्या ग्रभुलिंगली- 
(छ, यभूने कठल्या मायाविलासाचे निरसनासंबंधाचें चातुर्यवर्णनगति नांवाचा 
पाचवा अध्याय संपला. 
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१२८ | भविष्यत्युराणे प्रभुलिंगलीलायां . | 
श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 
षष्ठोऽध्यायः | | 


सूत उवाच-सिद्धवीरेश्वराचार्यसावेभोमपदाम्वुजे ॥ भर 
दमळस्बान्ताः प्रभोः शण्बन्ठु सत्कथा ॥ १ ॥ इत्थं a 
माया दुधेटकारिणी ॥ ुत्यव्याजेन तं नित्यं भावतेत समाश्चिता। | 
एबं स्थितायां रुद्राणी कदाचिद्विमलासिधां ॥ आहूयेष्टवयस्या शा 
चाच वचनं रहः ॥ ३ ॥ सखि मे तामसी माया मशु | 
बिलासैविंषयासक्तं करिष्यामीति गां गता ॥ ४ ॥ तताम | 
स्वयमेव वशीकृता ॥ विभीषयितुमुद्युज्य स्वयं भीतेव भाति प्न शै 
स्वकायै सर्वमुत्खज्य विस्सृत्यात्मानमेव सा ॥ अस्मदाक्ञामिवोह | 
बृथा तद्वशागाऽमवत्‌ ॥ ३॥ अतस्त्वं भूतळं गत्या विमले संपे | 
तां । त्वया सहैव मन्मायां समानय ममान्तिक ॥ ७ ॥ एवं गिर 


या55ज्षप्ता बाढमित्यभिवाद्य तां । संकल्पात्माप नगरीं ममकारई 


( अध्याय ६ वा )--॥ १ ॥ ( सूत सांगतात ) सिद्धवीरगुरुसावगेक | 
चरणकमलाचे भक्त असून, चिन्मयपरब्रह्माळा ज्यांनीं आपल्या मनांत ठं झे 
असे श्रेष्ठ ऋपी थरहो, ही सत्कथा ऐका. ॥ २॥ ह्याप्रमाणें माया जरी पाहतं 
साहसाची कामें करण्यांत प्रवीण होती, तरी अछमप्रभूस भुलून जाउन दूए 
नाचण्याचे मिषानें त्यास जाऊन भेटत असे. ॥३॥ अशी स्थिति झाल्यावरएक 
पार्वती, आपली आवडती मैत्रीण विमला नांवाची होती तिळा एकांतात बोझ 
आपली युस गोष्ट सांगूं. लागली. ॥ ४॥ सखे विमले, माझी तामसी माया क्र 
प्रभूस आपल्या विलासांनीं विषयासक्त करीन, अशी प्रतिज्ञा करून प 
गेली होती. ॥५॥ ती तेथें उलट अछमाच्या महिम्याने आपणच स्वतः शु 
ब त्यास भय दाखवावयाचें ते तर एका बाजूस राहून, आपणच त्याल स 
सारखी दिसते. ॥ ६ ॥ आपलें कर्तव्य काय तें तर विसरली इग १ 
तर आपल्या स्वतःस देखील विसरळी. आमच्या आशेचे उछंघन करा” 
अछमालाच बश झाली. ॥ ७ ॥ ह्यासाठी विमळे, तूं, पृथ्वीतलावर शर्म १ 
तिच्या वास्तविक स्वरूपाचे ज्ञान करून देऊन, तुझ्या बरोबरच तिला “ 
घेऊन ये.॥ ८ ॥ असें पार्वतीने सांगितल्यावर तिच्या आस बर | 
हणून आत्मन. "तिल, तसहकाउ०“ऋता.० तुलामान गर | 
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पौरजनक्तविमलासौंदर्यवर्णनम । १२९ 


'पतेः ॥८॥ तत्र सा विमला तन्वी सौ सोंद्येरसदेोवधिः 

पूवा दहरो पौरेरायतछोचनैः ॥ ९॥ रा EE ची. 
रुलोचने । सुधास्रावाईमधरं भुजकल्पछते सदू ॥ १०॥ विद्युन्नि- 
भामंगयाष्टि समपीनपयोधरौ । ऋज्वी रोमावर्कि रक्ष्यां वेपमानाव- 
लझक ॥ ११ ॥ नितम्बबिवं कंदु्परथांगजयमंगळं । रंभास्तम्भोपमा- 
बूरू जंघे मद्नकाइले ॥ १२ ॥ से पदं 
कनन्नखान्‌ । दृष्टा तस्या; पुरजनाः कौतुकं प्राप्य लुटः ॥ १३ ॥ 
अहो जगद्तीतेयं का वा कमललोचना । वियुक्ता पंचवाणेन प्राप्ता 
वा भूतळं रतिः ॥ १४॥ अलौकिकी वा कान्तेयमचंचळतडिः 
छता । भूचरी चाथ कल्याणी पूर्णन्दो रुचिरा कला ॥ १५ ॥ चेतनेयं 
पताका वा स्त्रीरूपा पुष्पधन्वनः । प्रमदाङतिमापन्नः शअंगाररस एव 





नगरास विमला येऊन पॉहोंचडी. ॥ ९॥ ती सुस्वरूप विमला, सोंदर्य- 
रसाची मूर्तिमन्त खाणच होती; पूर्वी कधींही पाहिठें नसल्यामुळें तेथील लोकांनी 
तिजकडे सारखी दृष्टि लाऊन तिला डोळेभरून पाहिली. || १० ॥ निळ्या रंगाची 
केवळ खाणच असे तिचे ते केश, ते तिचे चंचल व सुंदर दिसणारे डोळे, 
अम्ृताच्या वषावासुळेंच कीं काय ओलसर दिसणारा ओंठ, ते नाजूक कल्पवेली- 
सारखे तिचे सरळ हात, ॥ ११ ॥ ती विजेसारखी अंगकांति, ते सा- 
रख्या आकाराचे तिचे पुष्ट स्तन, ती सरळ रोमांचांची दिसणारी ओळ, ब 
ती बारीक कंबर, ॥ १२॥ तें मद्नाच्या रथाचा मंगलकारक जयशब्द करणारें 
तिचे ढुंगण, केळीच्या खांबासारख्या त्या तिच्या दोन मांड्या, मदनाच्या 
काहळ वाद्यासारखे ते तिचे पायांचे गुढघ्याखालील भाग, ॥ १३ ॥ रक्तकमला- 
प्रमाणं सुशोभित दिसणारे ते तिचे दोन्ही पाय, व तीं त्या तिच्या पायांची सुंदर 
नखं इत्यादि पाहून तेथील लोकांस मोठें कौतुक वाटून ते संतुष्ट झाले. ॥१४॥ ते 
आश्रयाने झणाळे, अहो, काय हिचें. अलौकिक सौंदर्य आहे? ही कमला- 
सारखे डोळे असणारी बायको आहे तरी कोण? मद्नाशीं वियुक्त होऊन 
पृथ्वीवर आलेळी ही रतीच आहे कीं काय? ॥ १५ ॥ ही अलौकिक स्वरूपाची 
स्री चंचलपणा अंगीं नसणारी विद्युताच आहे कीं काय? किंवा पूर्णचंद्राची 
सुंद्र कलाच ही पृथ्वीवर आली कीं काय? ॥ १६ ॥ किंवा मदनाची ही ख्री- 


रूपी सजीव पताकाच आहे कीं काय ? किंवा हा प्रत्यक्ष श्रंगाररसच स्रीरूप 
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भविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां हु 


१३० ३ 
बा ॥ १६ ॥ इति स्तुचन्त्यां सा पौरजनतायां विलोकिता | | 
मधुकेशस्य निन्ये निजग्रहं ग्रहात्‌ ॥ १७ ॥ विविजैरफर म | 
भ्यरच्यं विनयान्विता । विमलां तोषयामास माया विमल्या ॥ | 
॥ १८ ॥ कस्मादागमनं देशात्कि नाम तव मंगछं । कफ | 
संप्राप्ता मदीयाह्लाग्यगौरवात्‌ ॥ १९ ॥ म्रियसख्या इव तव , 
ज्नह्मति दशनात्‌ ॥ इत्युक्ता विमला प्रोचे मायां सयो जे | 
॥ २० ॥ माये रहस्थवचनं सावधानेन मे श्टणु । अस्मदीय । 
तिष्ठन्त्वत्र तवांतिके ॥ २१॥ शिवस्तुरीयः सवेक्ष भूमावहमनाए | 
स्वच्छन्दमवतीयार्ये वतते5त्र शिवालये ॥ २२ ॥ अलौकिकं 
संवादयति मदेल । तडशीभूय माया में कार्य विस्सतवता 


| जाई | 
॥ २३ ॥ अनिवोह्यम्रतिज्ञापि त्यक्तलज्जा निराकुला । ततैव 





घेऊन येथें प्रास आला आहे? ॥ १७ ॥ अशारीतीने नगरवासीजन गिह | 


स्तुति करीत असतां मायेने मधुकेश्वराचे देवळाजवळच विमठेला पहि 
तिळा आपले बरोबरच आपले घरीं घेऊन आली. ॥ १८ ॥ अनेक पर 
उपचारांनी मायेने विमळेची पूजा केळी, व ती नम्रपणानें मधुर वाणीने हहे 
बोलूं. छागढी. ॥ १९ ॥ तूं कोणत्या देशाहून आलीस? तुझे मंगलकारारं 
' तरी काय? काय उद्देशानें तू येथे आलीस? किंवा माझें भाग्य उदयागर 
ह्मणून मला दर्शन देण्यास आलीस १ ॥ २० ॥ जशी आवडती मेत्रीण £ 
णजे मनास संतोष होतो, तसाच तुळा पाहून माझे मनास संतोष क॑. 
असें विमलेस मायेनें हाटल्यावर मायेस उद्देशून विमला ह्मणाठी, ॥ १ 


माये, माझी युस गो तूं. सावकाशपणाने ऐक. तुझे जेवढे सख्यभावा ह 
लोक असतील तेवढेच तुझ्या जवळ राहूं दे, बाकीच्यांस दूर घालव. |. 
चवथा शिवाचा अवतार अलमप्रभु सर्वज्ञ असून भूमीवर अवतरअर ईई, 


खच्छंदपणांन फिरतां फिरता हे श्रेष्ठ माये, येथे मधुकेश्वराचे देवळांत * | 
राहिछा आहे. ॥ २३ ॥ लोकोत्तर रीतीनें ( छोकांस कची अश 


शा ४४ | 


वांजवितांच येणार नाहीं अशा उत्तमरीतीनें ) मृदंग वाजवीत गर्छ , . 
भुलून जाऊन माया माझं काम करावयाचें तें विसरून गेली. ॥ ९ र. ब 


प्रतिज्ञह्मे पण्‌ हिल, पी "केळी... बराह, शी सोहन, साकुळ होऊ | 
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अज्ञातस्वकायौमायासुद्विञ्य विमलोक्तिनिरूपणम्‌ | १३१ 


भूयो नागच्छति ममान्तिकं ॥ २४॥ अतस्तत्सन्निधि 
विवेकतः ॥ मत्सन्निधि प्रापय तामित्याज्ञप्ताऽहमंचया ॥ २५ ॥ तत्प्रे- 
घणवशादेच त्वामानेतुमिहागता । इत्युक्ता विमलां प्राह माया 
विस्मितमानसा ॥ २६॥ काऽ कचांविका देवी कानुयहाति मानुषी । 
अहमस्य वशं नीतां कथं जानाति मां स्वयं ॥ २७ ॥ आश्चर्यमिच 
मे भाति सर्वे नूहि यथार्थतः । उक्तेत्थं विमला ग्रोचे मायामश्षातनि- 
छुरां ॥ २८ ॥ अचित्याद्गतशक्त्या त्वं प्रभोरीशस्य मायया । तिरो- 
हितात्मविभेवा सवे विस्स्तवत्यसि ॥ २९ ॥ कियती त्वं हरित्रह्मण- 
क्राद्याश्व शिवाज्ञया । अवतीर क्षितौ पूर्वमज्ञातनिजशक्तयः ॥ ३० ॥ 
प्राकृता . इव भायोदिवियोगैरखिद्न्‌ खलु । स्वात्मानमेव नाजानन्‌ 
वहुना कि श्टणु म्रिये॥ ३१ ॥ न ज्ञायते यदि खरीभिः स्वरूपं कि 
तद्रुत। इत्युक्त्वा ऽऽत्म्रवोधार्थे मायायाः स्पष्टमाह सा॥ ३२॥ शिचे 


हिली आहे, माझे जवळ येत नाहीं. ॥ २५ ॥ ह्यासाठी तूं तिच्या जवळ 
जाऊन तिळा उपदेश करून माझ्याजवळ घेऊन ये, अशी पार्वतीने मला आज्ञा 
कली आहे. ॥ २६॥ तिच्या पाठविण्यावरूनच मी तुला नेण्यास येथें आल्ये 
आहें. विमलेने इतकं सांगितल्यावर मायेस तिच्या बोलण्याचे मोठें आश्चर्य वाटून 
ती बिमळेस ह्मणाठी. ॥ २७ ॥ मी कोठें? ती अंबिका देवी कोठें? ती माझ्या- 
सारख्या मनुष्यावर कृपा कशी करील? मी अछमास भुलून जाऊन त्याच्या 
स्वाधीन झाल्यें हें त्या अंबिकेस करस समजलें? ॥ २८ ॥ मला हैं तर आश्चर्या- 
सारखं वाटते, ह्यास्तव काय खरे असेल तें सांग; असं मायेने विमठेस झट- 
ल्यावर बिमला कठोरता माहीत नसणाऱ्या त्या मायेस हणाली. ॥ २९ ॥ 
माये, तूं त्या अछमग्रभूच्या अचिंत्य व विचित्र मायेने आपलें वास्तविक 
स्वरूप विसरून गेलीस; त्यामुळें तुळा तुझ्या सर्व कर्तव्याचा विसर पडला, 
॥ ३० ॥ तुझी तर काय कथा? परंतु इंद्र, ब्रह्मदेव, विष्णु देखील शिवाचे 
आज्ञेप्रमाणे पृथ्वीवर जन्म घेतात, व आपल्या पूर्वीच्या वास्तविक सामथ्यीस 
विसरतात, ॥ ३१ ॥ व सामान्य मनुष्यांग्रमाणे वायकांच्या तुटातुटी वगेरेमुळे - 
दुःख पावतात. हेंच खर. फार तर काय, परंतु गडे, आपण कोण आहों? 
द्याची देखीळ त्यांस आठवण राहत नाहीं. ॥ ३२॥ मग स्रियांनी आपलें रूप 
ओळखलं नाहीं तर त्यांत नवळ ते काय? असे बोलून तिला तिच्या स्वरूपाचे 
शान होण्याकरितां, मायेला ती उघड रीतीनें हणाली. ॥ ३३ ॥ एकवेळ 
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१३२ भविष्यत्पुराणे प्रभुंढिंगलीलायां यथ, 


समायामात्मेशमह्ठमप्रसुमादयत्‌ । सर्वात्तमत्वभावेन संस 
द्रिनंदिनी ॥ ३३ ॥ असूयया कियांस्तस्य महिमेति निरस्य तं |. 
यया माययेव विजित्याकर्षयामि तं ॥ ३४॥ इति ति 
त्वामानिनाय महेश्वरी ॥ विस्सता कि स्मर स्वान्ते तमेत | 
स्फुटं ॥ ३५ ॥ जातिस्मरत्वं संप्राप्य तावन्मात्रेण सा सखी |". 
मळां तां बहुकुत्य प्रीत्या प्रोवाच भो डिजाः ॥ ३६ | a | 
चिमळात्मा त्वं त्रिमलक्षयकारिणि ॥ यतो भवस्संगमतो क 
विनञ्यति ॥ ३७॥ कलामिवर्धमानं हृत्कमळं मम रोचते* | १ 
तिश्च चलन दित्वा निश्चला भवति प्रिये ॥ ३८॥ अत्तथिन 
स्समस्ताश्च विनष्टा आंतयो गताः । किमाश्चर्यकरं सश, 
सज्ञनसंगतेः ॥ ३९ ॥ यदा सञ्जनसंगः स्यात्स्वरूपं ज्ञायते का, 
अतो मंज्ञननी साक्षात्वमेव न तु भामिनी ॥ ४० ॥ आसां ता. 


आपले सभेमध्ये अछमगप्रभु आळे असतां, हा आपला गुरु होय हणून शी | 
हा अहम सर्वेश्वर आहे अशा अर्थाची विनयपूर्वक स्तुति करूं छागे अह 
पारतीनें ॥ ३४ ॥ अछमाची स्पर्धी करून, काय त्याची एवढी मोठी फ़ 
आहे, मी आपल्या मायेकडून त्याचा पराजय करून त्यास वश करीन, |! 
अशी प्रतिज्ञा करून त्या जगज्जननीनें तुला येथें ह्याच कामाकरिता पाठं 
सर्व तूं विसरून गेलीस, त्याची नीट मनांत आठवण कर, खरी हक्के 
अशी आहे. ॥ ३६ ॥ इतकें सांगितल्याबरोबरच मायेस जातिस्मरण झा 
त्राहणहो, लागळेंच मायेनें त्या आपले विमला मैत्रिणीचा मोठा गोख के 
बती तिला हाणूं ळागळी. ॥ ३७ ॥ विमले, तूं निष्पाप मनाची भह 
त्रिमळांचा ( अणामळ, मायामळ, कार्मिकमळ ) नाश करणारी आहेस कां 
' तुझ्या भेटीमुळे माझें अज्ञान नाश पावलें. ॥ ३८॥ तुझ्या चतुर भा 
माझ्या मनाळा वरचेवर आनंद ज्यास्त ज्यास्त होऊन ते प्रसन्न झालें. र 
मनाची स्थिति आजपर्यंत फार चंचळ होती; गडे, ती आतां निश्रठं 8 
` ॥ ३९ ॥ माझे मनांतील सर्व चिंता नाहीशा झाल्या, व सर्व आन्ति ग. 
झाली. हें सर्व सजन मनुष्याच्या सहवासाचे फळ आहे, सजतसंग| 
सर्व होईळ ह्यांत आश्चर्य काय? ॥ ४० ॥ जेव्हां सजनाची संगति होते 7* 
आत्मस्वरूपाचा बोध होतो, यास्तव तूंच माझी प्रत्यक्ष आई bs | 
दुसरी एखादी सामान्य बाई नव्हेस. || ४१ ॥ हैं तर आतां राह दे, 6 


| 
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मायामुद्दिव्य विमठोक्तवछिगावीनगरवणनम्‌ । १३.३ 


त्मभोस्तस्य कथां कथय भामिनि । तत्स्वरूपग्रभावादीन्‌ ओतुं कौतू- 
हल दि. मे ॥ ४१ ॥ इति संप्रार्थिता ग्रोचे विमलाऽछमसत्कथां । 
यथाक्रमं यथाशास्त्रं पूर्व पूचेतरश्रुतां ॥ ४२ ॥ 

विसला--ज्टणु माये चनवसी वल्लिगावी पुरथ । क्षोणीवध्वाः 
स्तनदवंद्मिव संशोभतेतरां॥४३॥ चङ्िगावी तयोः कल्पचट्लीवेषार्थदायि- 
नी । भोगभाग्यावहा नृणामनौपस्यशुणाधिका ॥४४॥ सकलसुजनसेव्या 
सम्पदौजञत्यभव्या निगमनियमनश्रीदानसेवाधुरीणेः । द्विजपदजस- 
माजैरंचिता पूर्णकामैः सुचरितवननीवी शोभते वल्लिगावी ॥ ४५॥ 
तत्राखिल्श्रीनिळयौ महेशध्यानावधानोदितदिव्यभावौ. । अकामः 
निष्कामसदाप्तकामनिजात्मकामो सुनिदस्पती स्तः ॥ ४६ ॥ पुरुषो 
निरहंकारः खुशानास्वा तदंगना । तयोः को वेत्ति माहात्म्यं नास्चैच 





ख्रिये, अगोदर त्या अछमग्रभूची हकीकत तरी सांग, त्याचें स्वरूप, व त्याचे परा- 
क्रम वगेरे ऐकण्याची मला मोठी आवड आहे. ॥ ४२ | मायेने विमठेस अशी 
विनंति केल्यावर विमला अलमग्रभूच सुळापासून आजपर्यंत शास्त्रांत जशा रीतीनें 
वर्णिळेलें आहे, व आजपर्यंत ऐकण्यास न मिळालेळें सुंदर चरित्र सांगू लागली. 
॥ ४३ ॥ विमला--माये ऐक, वनवसी आणि वछिगावी नांवाची दोन नगरे 


` आहेत, तीं नगरें खरोखरीच पृथ्वीचे सुशोभित दोन स्तन असल्याप्रमाणे शोभ- 


तात.. ॥ ४४ ॥ त्या दोन नगरांपेकीं बछिगावी नांवाची नगरी कल्पठतेम्रमाणे 
इच्छा पुरविणारी असून, मनुष्यांस उपभोग घेण्यास सर्वप्रकारे उत्तम आहे, त्या 
नगरीची बरोबरी करणारी दुसरी नगरी नाहींच. ॥ ४५॥ वछिगावी नगरीतील 
सर्वच लोक स्वभावाने चांगले असून अतिशय घनवान्‌ व विनयशीळ आहेत, तेथीळ 
सावकार लोकांजवळ अतिशय द्रव्य असून ते सत्कर्मात त्याचा यय करितात, तेथे 
त्राण आणि शूद्रळोक पुष्कळ आहेत आणि तेही सधन, असल्यानें नगरीस 
शोभा आली आहे, ब तेथीळ सर्व लोक सदाचारी आहेत.. ॥ ४६ ॥ त्या वलि- 
गावीमध्यें अतिशय सधन, नेहमीं शिवध्यानामध्यें निमम असण्यासुळे निष्पाप- 
चित्त झाळेले, बाह्मविषयां विषयीं वितृष्ण, अंतरवासना रहित, परमानंदाळा 

, व सर्वत्र आत्मदृ्टीनें पाहणारी अशी एक सदाचारी दम्पती (नवरा बायको) 
होती ॥ ४७ ॥ त्यांतीळ पुरुषाचे नांव निरहंकार असे असून स्त्रीचे नांव 


सुज्ञानांबा असें होतें. त्यांचा मोठेपणा कोणास कळणार होता? हें त्यांचे 
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बुघैः ॥ ४७ ॥ तो दम्पती ती सकलस्य ह 
नाव । न्तानदेन्यजनितांतरनंतचिन्दाध | 
परस्परममंत्रयतां निशान्ते ॥ ४८ ॥ मानहीनवनिता न ग 
दानहीनधनिता5पि तथैव । ज्ञानहीनजनमूढसपयों याही 
ताऽपि तथा स्यात्‌ ॥ ४९ ॥ तद्वदेव खुतहीनजनश्रीश्रंद्रिका र 
नेच निरथो । सूनुना खुमतिना भवितव्यं नो ततो भवति 
स हि तर्तु ॥ ५० ॥ अपुत्रस्य न लोकोऽस्तीत्याद च तराइ 
इत्युक्तवन्तं भर्तारं सुज्ञानास्वा ततोऽब्रवीत्‌ ॥ ५१ ॥ भत; क 
संकल्पः प्राञ्ञस्य तव जायते । स्गतण्णायितानंतजगज्जालैकसंस्े 
॥ ५२ ॥ सुतैः सतीभिर्धनराशिभिवो ग्रहगजाश्वैमेणिभूपपज। 
असंगचैतन्यनिरंकुशस्य॒ पुमात्रूपस्य चिदात्मनः कि ॥ ५३। 
षा विलासाः खलु मायिकास्ते प्रपंचरूपाः परमार्थतो न । ब. 


नावावरूनच शहाण्यास समजण्यासारखे होतं. ॥ ४८॥ तीं दोघेही क्र. 
बायको घरीं अतिशय संपत्ति असल्यानें तिचा उपभोग घेतां घेतां कये 
असून; इतकी संपत्ति असतां मूलवाळ कांहींच झाळें नसल्याने नेहमी चिक. 
असत. तीं दोघेजण एकवेळ पहाटेचे वेळीं विचार करूं लागीं. ॥४ 
ज्या ख़ियेळा मान नाहीं; तिळा स्त्री ह्मणूं नये; ज्या संपत्तीचें दान होत नाह 
सधनता ही तशीच व्यथ समजावी. ज्ञानशून्य छोकांपासून आदरातिथ्य पु 
झाळें तरी त्यास महत्व नाहीं. व ध्यान धरल्यावांचून जप करणंही म॑ 
आहेः ॥ ५० ॥ त्याप्रमाणेंच मूल नसणाऱ्या मनुष्याची संपत्ति रानांत ए. 
लेल्या शरदतूंतीळ स्वच्छ चांदण्याग्रमाणेंच निरर्थक आहे, ह्यास्तव आपणात ए. 
बुद्धिमान्‌ सुळगा असात्रा ह्मणजे तो आपणास संसारससुदरांतून नावेसारखा छ 
कडच्या तीरास नेईल. ॥ ५१ ॥ पुत्र नसणाऱ्यास सद्गति होत नाही, कर 
स्पष्ट सांगत आहे; असें निरहंकार पति हाणाल्यावर त्यास सुज्ञानास्या ह 
॥ ५२ ॥ महाराज, आपण विचारी असतां काय हा तुमचा विचार अहे!" 
संसारांत आशेचे जाळे पसरळेलें असून त्यांत सर्व जग युतून पडढे अ | 
॥ ५३ ॥ सुलांचे, स्रियांचे किंवा द्रव्याच्या ढिगांचें, घरांचे, हतती | 
आणि नानाप्रकारच्या रल्लभूषणांचें, निःसंगचेतन्यासुळें निरंकुश असणार 
रूपी चित्स्वरूपास काय करावयाचें आहे? ॥ ५४ ॥ प्रपंचरूप हे मायेचे होर की | 


आहेत. _बाखविक पादा खरेपणा त्यांत अळी नाही.या ण | 
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प्राथ सज्ञानांबानिरहंकारकृतानुष्ठाननिरूपणम्‌ । १३५ 


त्यता तेष्वखिलेश्च इष्टा निव्याऽनवद्या शिवभक्तिरेका ॥ ५४ ॥ 


अनादिमायान्धतमिस्नलेपात्स्चरूपविज्ञानपथे चिनष्टे । स्वकण्ठचामी- 
करवच्छिवत्वं जीवो. न जानाति गतः पशुत्वं ॥ ५५ ॥ अतः 


शिवज्षानमवाप्य कामेभेक्तिः शिवे संततधारयैच । धाया न चान्यत्स- 
मपेक्षणीयं पुत्रादिकं सर्वमिदं बृथान्ते ॥ ५६ ॥ शुत्वा साध्वीवचनं 
निरहकारोऽपि लोकरक्षार्थं । तनयं विज्ञानघनं कलये शिवमित्यम- 
न्यत स्वान्ते ॥ ५७॥ अथ तपसा सर्वेश्वरमाराध्य तमेव पुत्रयिष्यामि। 
देवाश्वायन्नग्रे तपसा तामेव देवतामिष्टां ॥ ५८ ॥ ऋषयः स्वरन्च- 
विदन्‌ तपसाऽरातींस्तथानुदन्‌ पूर्व ॥ सर्च प्रतिष्ठित तपसीति श्रुतिराह 
परमता दुद्ध्या ॥ ५९ ॥ इति संकल्प्य महात्मा जपयज्ञं तन्निदानमि- 
त्यालोच्य । संध्याजपनयमपसुज्यैकान्तं प्राप भार्यया सह सः ॥ ६०॥ 
तत्रागमोक्तविधिना परिशोध्य भूमि व्याधाजिने कुशगते सशितोध्चे- 


युरपणा भरलेला आहे हे सर्वानी पाहिलें आहे, फक्त शिवभक्ति मात्र नित्य आणि 
निर्दोष आहे. ॥ ५५ ॥ अनादिकालापासून अव्याहत रीतीनें चाळत आलेल्या 
मायारूप अंधकाराने चित्स्वरूपरूप ज्ञानमार्ग व्यापला गेल्यामुळे आपल्या गळ्यां- 
तीळ सोन्याप्रमाणें जीवाला शिवपणा समजत नाही, कां तर तो मूर्तिमन्त पशु 
बनला आहे. ॥ ५६ ॥ यास्तव शिवज्ञान पावून ग्राणिमात्राने शिवाविषयीं अ- 
खंड भक्ति करावी. पुत्रादिक वगेरे दुसरे विषय कांहींएक मनांत आणू नयेत. 
कारण, शेवटीं पाहूं गेलें तर तें सर्व व्यथे आहे. ॥ ५७ ॥ असे पतित्रतेचें बो- 
ठरणे ऐकून निरहंकारानेंही लोकरक्षण करिण्याकरितां आपणास प्रत्यक्ष शिवच 
पुत्र व्हावा असा मनामध्ये हेतु धरिला. ॥ ५८ ॥ मग त्यानें मनांत आणलें 
कीं, तपश्चर्या करून त्याच सर्वः्वराची आराधना करीन, व त्यालाच मी आपला 
पुत्र होण्यास लावीन. पूर्वी देवांनी देखील आपलें इच्छित पूर्ण होण्याकरितां, 
ह्याच इष्ट देवतेचे आराधन करून आपले हेतु त्याकडून परिपूर्ण करून घेतले. 
॥ ५९ ॥ तपश्चयसुळें ऋषि स्वर्गास गेले, व तपश्चर्या करून देवांनी पूवी आ- 
पर्या शत्रूंचा पराभव केला. सर्व कांहीं तपश्चर्येने प्राप्त होते असें बेद सांगतो. 
तर विचार करून पाहतां हाच विचार उत्तम आहे. ॥ ६० ॥ तो सजन, असा 
विचार करून जपंयज्ञ आणि त्याचे मूलकारण यांचा पुरतेपणी अभ्यास 
करून संध्या, जपरीति, वगैरे सोडून, ख्रीसहवर्तमान एकांतांत गेला. ॥ ६१ ॥ 


तेर्थे शिवागमोक्त रीतीनें भूमि शुद्ध करून व्याघ्राजिनाबर दर्भासन घालून एका- 
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१३६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां | | 


चित्तो । तौ दंपती समुपविश्य शिवबतस्थो पद्ासनं | 
बेमेश्व ॥ ६१ ॥ बुद्धया निरुद्धथ सदसालिलचित्तबृत्तीभ हत | 


परिशोध्य तदीयबीजैः । जित्वेंद्रियाण्यथ करस्थनिञेषट्ि h 
निधाय परमात्मपदात्तलक्ष्यौ ॥ ६२॥ आकण्ये नादमथ ५ ऐं 
न्तराले संधाय वुद्धिमपहाय विचित्रनादान्‌ । प्राणं चि | 
सह योजयित्वा संबोध्य खुप्तकुलकुण्डलिनीं त्रिकोणे [ने 
तस्माद्विमिन्नसुखपश्चिमनाडिकान्तमोर्गण षटुमलभेदकतोध्यार मि रज 
स्यैयेण वायुमुपवेश्य रहसख्त्रिवेणीश्टंगाटकान्तरमन:कमले परि | 
॥ ६४ ॥ उत्कील्य तत्र हृदयं बहिरंतरात्त विस्म्दत्य भेदमथ ह 
धांस्वुराशो । । सचिद्धने परशिवायितदिव्यभावे स्वानंदकेतिरस 
मवापतुस्तौ ॥ ६५॥ सौख्येन तेन परिपूरितयोस्तयोः शुत्तष्णाके: 
मतिशोकजरा न च स्युः । रानिदिवेच नहि नो गरात 
मनानें तीं दोघें नवराबायको त्यावर बसून शिवध्यान करूं छागलीं, ब गाई 
यम प्राणायाम वगेरे तपश्चर्येच्या नियमाप्रमाणे त्यांनीं पद्मासन घाते, | ६; 
त्यांनीं आपल्या बुद्धीने सर्वचित्तवृत्तींचा रोध केला. ब बीजमंत्रांनी (बन्न: 
कार वगैरे ) पंचमहाभूतांची शुद्धि केली, सर्व इंद्रिये जिंकून मग आपला हू 
तीळ इष्टलिंगाकडे एकाग्रदटि लावून परमात्मपदाकडे त्यांनीं आपलें दक्ष्य लक 
॥ ६३ ॥ मग चित्स्वरूपरूप आकारामध्ये नाद्‌ एकून तिकडे एकाग्र क्र 
लाविलें, व तेथील विचित्र .प्रकारच्या नादांच श्रवण केळे. प्राणवायु'क 
वायूबरोबर मिळविला. त्रिकोणांतील सुप्त ( निद्रावश असलेली ) कुंडठिनी क 
केळी. ॥ ६४ ॥ तेथून वाकड्या तोंडाने पश्चिमनाडीमध्यं असणाऱ्या रं 
सत्कमलाचा भेद करून, ऊर्ध्वगतीनें स्थिरपणानें वायूंत प्रवेश करून, एक | 
त्रिबेणी ्रंगाटकांतरमनोरूपी कमळांत रचना करून, ॥ ६५ ॥ त्यांत भ] ` 
हृदयाचा विकास करून, आपपरभाव विसरून जाऊन, पूर्णपणे ह दे 
समुद्रच अशा सबिद्धनस्वरूपामध्यें मूर्तिमंत शिवसारूप्य पावून, ती दोष है. 
कार आणि सुज्ञानाम्बा स्वानंदक्तीडारसाचा. अनुभव घेऊं लागटी. ॥ j ह 
त्या सुखाने परिपूर्ण झलेल्या त्या दोघांस भूक, तहान, मोह 
दुःख, ह्यातारपण ह्यांपासून कांहींच त्रास झाला नाहीं. त्यांना दिवस रि ; शी. 
नाहींत; पुष्कळ रात्री लोटल्या तरी समजल्या नाहींत, की , ३ 
परमात्म, परिषर्ण आहे, अशी. बुद्धि, लिलया, आम्या 
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श्रीमदहममभोरवतरणवैचिः्यवर्णनम्‌ | १३७ 


` सर्वात्ममावितधियां हि र 
बालक हे दे न maa ॥ ६६ ॥ इत्थं तयोः 


$ करपझसंस्थलिंगप्रभेव स्थरिंगप्रः । आरूढयो- 
झा हृदये स्थ घनीवभूव ॥ ६७ ॥ 
जेतृब्रह्माभिधमभयद्‌ र शुद्धतेजः 


समत्र. । दंपत्योहेत्कमलकुहरे सहुणं निर्गुणं तत्प्रादु्भूत्वा स्फटिक- 


:. विशदं सवेपूणेत्वमाप ॥ ६८ ॥ 


वहिरहद मिङित्वा  अस्फुरद्विग्र सत्‌ । पृथगिव द्ररो स्स प्राप्तनि- 
द्रान्तभाजाः खुत इति मतिमात्मन्यावदीप्यमानं ॥ ६९ ॥ सुज्ञाना- 
स्वानिरहकारो दृष्टा { तेजः 

Me पर महाद्धत तेजः । सुततामवाप शिव इति परमा- 
नदास्टतांघुधो मझी ॥ ७० ॥ देवाः प्रसूनवृर्टि दिष्टया कल्पदुमोद्गवां 
चद्वषुः । रदः खुरडुडुभयो ननृतुगेन्धवेकन्यकाप्सरसः ॥ ky ७१ ॥ 
प्रमथाः अमदोत्कषोत्पेठः सिद्धान्तहृ्यगद्यानि । हरिविधिशक्काद्याश्च 


` स्वात्माजुभवेन दर्षमाणाः स्युः ॥ ७२ ॥ प्रभौ समस्तस्य तदावतीणे 
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कोठेच नाहीं. ॥ ६७ ॥ ह्याप्रमाणे आपणास प्रत्यक्ष शिवच मुलगा व्हावा, ह्मणून 
छोकोत्तर त्रत करण्यामध्ये दक्ष असणाऱ्या त्या दोघांच्या मनांत त्या वेळीं, योग- 
मागावर आरूढ झाल्यावर हस्तकमलांत असणाऱ्या लिंगाच्या प्रकाशाप्रमाणे, 
शिवस्वरूपाचा प्रकाश पडला. ॥ ६८ ॥ अशा रीतीनें उत्मरेक्षा करण्यास 
योग्य असें तेज सर्व दिशांत पसरळें, त्या तेजापुढें इतर तेजे ह्मणजे कांहींच 
नव्हत. तें तेज ह्मणजे पूर्णपणे त्रह्मतेजच, त्या नवरावायकोच्या मनांत: 
सगुण निर्गुण रूपानें प्रकट होऊन स्फटिकासारखें खच्छ दिसावयास लागून, 
पूणपणा पावें. ॥ ६९ ॥ तद्नंतर तें खच्छ तेज त्या दोघांचे पुढें बाहेर पडन 


' पाहता पाहतां एकत्र होऊन, देद्वीप्यमान एकरूप झाळे असूनही पृथक 
' असल्यासारखं दिसले. तीं दोघें तर स्वानंदसुखांतून जागें झाल्याप्रमाणे सावध 


ह ' होऊन तें देदीप्यमान तेज पाहून, आपणास शिव मुलगा झाला झणून सुख पा- 
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वली. ॥ ७० ॥ सुज्ञानांवा व निरहंकार तें दिव्य तेज पाहून शिवच पुत्रपणा 
पावला झणून सोख्यसमुद्रांत बुडून गेलीं. ॥ ७१ ॥ त्या वेळीं देवांनी आकाशां- 
तून कल्पवृक्षांच्या फुलांचा पृथ्वीवर वर्षांव केला. देवांनी नगारे वाजविले, गंधर्व- 
कन्या व अप्सरा आनंदानें नाचू लागल्या. ॥ ७२ ॥ प्रमर्थंगण अतिशय आनंद 


पाऊन सिद्धान्तशास्रांतील भजुळ मंजुळ गय हाणू लागले, विष्णु, ब्रह्मदेव, इंद्र वगेरे 


देवांनी आपापल्या सामर्थ्याम्रमाणें आनंदानें जन्मोत्सव केला. || ७३ ॥ अछमग्रभु 
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१३८ भविष्यत्पुराणे मभुलिंगलीलायां . | 
। स्थाणुत्रजाः पहुविता क | 


हर चश्चनिरहंक्रियास्यो 


जगद्धितायाखिलभूमिभागे 
गावो दुदुडघटोध्यः ॥ ७३ ॥ उन्मील्य | 
आदेश स खुतायमानं । दृष्टा निजान्तः पुनरप्यवेश्य वि 
तयोस्तदैक्यं ॥ ७४ ॥ अथात्मजायामखिलान्तरस्थं निज he 
र्य चित्ते ॥ खुविस्मितां रक्ष्य समाहितात्मा चिरं निजामो | 
॥ ७५॥ अयं किमात्मातपतीकणभावं विरज्य सदागतपइ 
किमिंदुरुत्खज्य हिमं खुधात्मा किमशिरानंद्मयो ऽस्त्यदाहृः I | 
इत्थं सुनिः स्वात्मगतं विचित्य । शिवात्मतामात्मनि निश्िका | 
पतित्रता सा तनर्य विभाव्य शिव स्रचत्क्षीरकुचा वभूव । हे | 
अथ पुलकितगात्र्यां पुञ्रमालिग्य कक्षे कलयितुसुपस्त्योत्कातः ` 
जनन्यां । करचरणमुखांगोपांगसंगीव वालः सुळलितसुपदष्ट; पुष 
उिप्रभावान्‌.॥ ७८ ॥ तद सुदुलहस्तांभोजयुग्मं प्रसारय प्रमुदितां 
हा सर्वाचाच ईश्वर असल्यानें, तो लोकांचें कल्याण करण्याकरितां थी | 
जन्मतांच, सर्व प्रथ्वीवरील वाळलेल्या झाडांस देखील पालवी फुटली, बई 
देखीळ घागरी भरून दूध देऊं लागल्या. ॥७४॥ तो निरहंकार मुनि नेत्र 
पुत्ररुपान अवतरलेल्या गुहेशास (शिवास) पाहून, पुन्हां डोळे झांकून आसङ्ग 
हृदयकमलांतीळ गुहेशास पाहून, दोघांचा सारखेपणा पाहूं लागला. ॥७५॥ मर 
आपल्या बायकोस सर्वान्तयीमी शिव पुत्र झाळा असें मनांत ओळखून, व आहे 
झाठेल्या आपल्या बायकोकडे पाहून शांतपणाने आपल्या आनंदसमुद्रामधे ट 
॥ ७६ ॥ हा त्यक्ष आत्माच आहे कीं काय ? किंवा उन्हाचा प्रखर हे 
हा घरीं आलेला सूर्यच आहे कीं काय? किंवा आपला थंडपणा कमी कल! 
मृतमय शरीर असणारा हा चंद्रच येथें आळा कीं काय ? अथवा आपला ह | 
ण्याचा गुण सोडून येथें आलेला हा अभीच आहे कीं काय? ॥ ७७६ 
माणे निरहेकार सुनि मनांत बराच वेळ विचार करून, शिवस्वरूपाचा आहेरे 
निश्चय करूं लागला. त्या पतित्रता सुज्ञानांबेस आपला सुलगा प्रलक्ष शि ' 
असें समजतांच, तिच्या दोन्ही स्तनांतून दुधाच्या धारा वाहूं लागल्या. = 
सुज्ञानांबा त्या मुळाला कडेबर घेण्यास उतावीळ झाली असतां तिचे अंग. 
दातिशयासुळे दाट रोमांच आठे, तिनें मुळाच्या हात पाय तोंड वगेरे सवं ` 
न्याहाळून पाहिले, तों तिळा तो सुल्गा कोटिसूर्यापेक्षां देखील ज्याल  , : 
ढाम्‌ |$, त, अजक. लुग प * | 
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भायाप्रति निरहंकारक्॒ताहमामानुषबाल्गुणवर्णन । १३९ 


लींलावाल्माराहुदीतुं । गगनमिव न किचित्स्पष्टमासीत्स शक्यः 
किमिव पुनरवाप्तु गाढमारिंगितुं वा ॥ ` ७९ ॥ किमिदमिति तया 
झुज्ञानया सोऽजुयुक्तः पतिरधिगततत्वः भाह तां स्मेरवक्त्रः। खत इच 
परमात्मज्योतिराभाति यज्नौ नहि. सति सुतमात्रं चिद्धि सचत 
॥ ८० ॥ न शाक्यते वर्णयितुं प्रियेऽयं साकार इत्येच निराकृतिवी । 
नाजात इस्याद्रियते न जातो न हतसरा लात गी न 
निर्युणो नापि गुणी परात्मा वालो न चाबाल इति प्रतीत; ॥ ८२ ॥ 


. न भूमिरापो5प्यनलो५निलो यौः स्मरुं क्षमन्ते परमार्थमेन । नावच्छिद्‌ः 


कालदिगादिभिः स्यादस्यात्मनामात्मन ईश्वरस्य ॥ ८ ३ ॥ अणोरणी- 
यान्तो महीयान्‌ यः कारणं कार्यमपि स्वयं स्यात्‌ । तथा स्वयं 
कारणकारणाख्यो वोड़ुं न शाक्यो न न वुध्यते च ॥ ८४ ॥ संतीच 


मनानें त्या छीलाबालकास घेण्याचा यत्न केला, परंतु आकाशास हातांनी आं- 
वळून धरण्यासारखाच तिचा तो प्रयत्न व्यर्थ गेळा, त्या वाळकाळा तिचा हात 
देखील लागला नाहीं, मग दृढ आलिंगन करणें तर लांबच राहिलें. ॥ ८० ॥ हैं 
काय ? ह्मणून त्या सुज्ञानांबेनें निरहंकार पतीस विचारिठें, त्यावेळीं शिवस्वरूपारचे 
यथार्थज्ञान असणारा निरहंकार तिला हंसून ह्यणाला, ज्याला तूं आपला मुलगा 
समजतेस, तो परमात्मा आहे, तो केवळ सुळगाच नव्हे, तर सर्व भूतान्तर्यामी 


' परमेश्वर आहे. ॥ ८१ ॥ प्रिये, ह्याचें वर्णन करितां येत नाहीं, ह्यास साकार 
' ह्मणतां येत नाहीं, निराकार ह्मणतां येत नाहीं. हा स्वयंप्रकाश असून सकलही 
j आहे व निष्कलही आहे, .हा अनादि आहे, हा आदिपुरुष आहे, पुराणपुरुष 
` आहे. ॥ ८२ ॥ ह्याला जन्मला नाहीं असें ह्मणतां येत नाहीं व जन्मळा असेही 
' ह्मणतां येत नाहीं. ह्याला हेतु व दृशंत लागू पडत नाहींत. हा निर्भुणही नव्हे, व 
' सशुणही नव्हे, हा मोठा गुणी आहे, हा बाळ नव्हे व मोठाही नव्हे. अशी 
! ह्याची प्रसिद्धि आहे. ॥ ८३ ॥ ह्याला वास्तविक रीतीनें पृथ्वी, पाणी, अभि, 
' वायु, आकाश हीं पंचमहाभूते स्पर करूं शकत नाहींत. काल दिशा वणैरेसुळे 


ह्याच्या रूपांत कांहीं वदळ होत नाहीं. ह्या ईश्वराचे यथार्थज्ञान त्याचें त्यालाच 


| आहे. ॥ ८४ ॥ हा लहदानापेक्षां ठहान आहे, व मोठ्यपे्षां मोठा आहे, हा 


स्वतः कारणही आहे आणि कार्यही आहे. व कार्यकारणही हाच स्वतः होतो, हा , 


। आणण्यास शक्य नाहीं, व ह्याचं यथार्थज्ञान कोणास होत नाहीं. ॥ ८५ ॥ ह्याला 
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भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां 


१४० | | 
न चेंद्वियार्थषु गुणास्तदीयाः । न मोदी :, 

क्रियते स्ववश्यो मायां वशीकृत्य जयत्यसङ्गः ॥ ८५॥ , ऽ 
सर्वाण्यपि वेत्ति योऽसौ तन्म्मवेत्ता न हि योऽपि कोऽपि । र | 
सारः स्वयमीक्षणीयः स्मरुं न शक्यो गगनायमानः ॥ ८६। क | 
करखिलेश् शाखैर्वेचुं न शक्यो न हि तेरवेद्यः । अजाचा 
_ साध्यस्तैः साध्वि सोऽसाध्यतयैव साध्यः ॥ ८७॥ जितेंदियाणा | 
' यन नित्यं तपस्यतामेष सुनीश्वराणां । संलक्ष्यते दीदि 
खु न कील्यते सर्वंगतो गुहेशः ॥ ८८ ॥ स्तनंघयाण्डीरशहत्र ड | 
सुतास्तु योनिद्दयसन्थिलझाः ॥ भर्वान्त लोके शतशः पशन ह, 
बद्धाः सुखयन्तु तांस्ते ॥ ८९ ॥ खुतो5यमस्माकमलौकिकत्वाब ही 
कस्यापि च भूतभावि । रुताथेताये गुरुरावयोस्तु प्रस्ता 


Po बन = 


ड ` आन पक 


सर्व इंद्रिये असल्यासारखी दिसतात, तरी त्या इंद्रियांवर ह्याची बह 
मुळींच नाहीं. हा मायेला वश होत नाहीं, उलट मायेला वश करून हाह 
गपणानें राइतो.. ॥ ८६ ॥ हा सर्व जगाचीं ममे जाणतो, परंतु ह्याची से 
णास जाणतां येत नाहींत. हा छावण्याचा प्रत्यक्ष निधि आहे, व सक 
पाहण्यासारखा आहे, गगनाप्रमार्णेच ह्याला स्पश करितां येत नाही. ॥ ८ 
अनेक वेदांनीं व सर्वशाख्नांनीं हा जाणतां येत नाहीं, व हा सर्वप्रकारें जा 
अशक्यच आहे, हा ब्रह्मदेव, विष्णु, इंद्र वगेरे देवांसही असाध्य आहे है! 
रते, ह्यास वश करण्याचे मार्गानेच वश केळे पाहिजे. ॥ ८८ ॥ इंद्रि कतं 
ठेवून नियमाने नित्य तपश्चर्या करणाऱ्या सुनीश्वरांचे मनांत हा कुंठित झा 
सारखा (स्वस्थपणानें राहत असल्यासारखा) दिसतो, परंतु हा गुहेश शि 
कुंठित होत नाहीं. ॥ ८९ ॥ ह्या मृत्युळोकांत शुक्रशोणितापासून उतब हा 
पड़भाव ( जनन, मरण, तृष्णा, क्षुधा; योवन, जरा ) असणारे, अशक्त धा 
नसणारे) बलवान्‌, हगणारे असे अनेक पुत्र मनुष्यादि ग्राण्यांस उप" 
त्यांस ते सुख देवोत. || ९० ॥ आमचा हा सुळगा अलौकिक आहे, ग 
पथेत जगांत कोणास झाला नाहीं, व होणार नाहीं; आह्यांस कृतार्थ काली | 
, हा आमचा प्रत्यक्ष गुरूच ( गुहेशं ) आमचे पोटीं जन्मास कळ | 
॥ ३१५ बापू वे नितीन, अका | 
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_ द्वात्सल्यशाली शरणेषु नित्यं ॥ 


उ सवर उ स्वि या ही य कक र कटी 


प्रभोनाममीमांसा । १४१९ 


पतिस्ततस्तो .। स्तुत्वा शिखाभिर्निंगमागमानां प्रणेमतुर्भैक्तिरसाचुभा 
वात्‌ ॥ ९१ ॥ ततो निजानंदमयास्बुराशौ निमज्य चोन्मज्य सतीप- 
ती तौ। अडुज्ञया तस्य कुमारजिण्णोः पुत्रोत्सवं श्रावयतः स्म पुर्या ॥९२॥ 
अथागतेभ्योऽखिळ्याचकेभ्यो यथेष्टमिष्टाथेचयं वितीर्य । माता पिता 
चास्य छतस्थ नाम कलु मनस्येवममंत्रयेतां ॥ ९३ ॥ न नामरूपे न 
तडुक्रिया वा प्रभोरमुष्यास्ति किमस्य नाम । भवेत्रिलोकव्यचहार- 
योग्यं श्रुतिप्रसिद्ध श्रुतिमोलिमोलेः ॥ ९४ ॥ संसारिता नास्य विचा- 
यमाणे नासावसंसारिपदेन सिद्धः । सदा शरण्यः शरणार्थिनां य- 
ए ९५ ॥ सत्यां न चायं महितोऽ 

मह्यां यतो न वर्णाअसपाशवद्धः । निवारणीयाः खलु 2220 
थ्रुत्या परे अह्माणि कवळेऽस्मिन्‌ ॥ ९६ ॥ तस्मादलं शाव्दनिषेधकार्थ- 
माशन्द्योगाच्च भवेदळंमा । संज्ञाप्यळंमामरु रित्यजस्ं भूयाज्ञनाज्ञान- 


शाची यथार्थ स्थिति सांगितली: नंतर त्या दोघांनीं निगमागमांत सांगितलेल्या 
रीतीप्रमाणे शिवाची मनोभावाने पुष्कळ वेळपर्यंत स्तुति केली, व त्यास भक्तिभावाने 
वारंवार नमस्कार केले. ॥ ९२ ॥ तदनतर आत्मानंद्रूपीससुद्रांत गटंकळ्या 
खाणाऱ्या त्या दोघां खरीपुरुषंनीं ( जञानांवा आणि निरहंकार सुनि ) त्या शिवाच्याच 
आज्ञेप्रमाणे, त्या पुत्ररत्नाचा जन्मोत्सव आपल्या नगरांत मोठ्या थाटाने केला. 
॥ 5३ ॥ मग त्या झुलाच्या आईबापांनी आलेल्या याचक लोकांस त्यांच्या 
इच्छेप्रमाणे इच्छित वस्तु दिल्या, व ह्या सुलाचें नांच काय ठेवावें म्हणून 
तीं परस्परांत विचार करूं लागलीं. ॥ ९४ ॥ कां तर हा प्रभु वेदांस देखील मान्य 
आहे तरी ह्याला नाम रूप क्रिया हीं नाहींत, तेव्हां ह्याचें नांव तरी काय ठेवावें, 
ह्मणजे तें नैलोक्यांतीळ लोकांस घेण्यास योग्य असें होईल? व तें बेदांसही अनु- 
सरून असेल! ॥ ९५ ॥ विचार करून पाहिला तर ह्यास संसार नाहीं, व 
ह्याला संसारी नव्हे असेंही ह्मणतां येत नाहीं. हा शरणाची इच्छा करणाऱ्यांचा 
शरण आहे, कां तर शरणागतांविषयीं हा मोठा कृपाळ आहे. ॥ ९६॥ हा मनुष्य 
नव्हे, तरी सर्व पृथ्वीवर हा श्रेष्ठ आहे, त्यामुळे हा वर्णाश्रमरूपी बंधनानें वद्ध 
झालेला नाहीं. वेददष्टीने पाहतां हा प्रत्यक्ष परत्रह्मखरूप असल्यानें वर्णाश्रम 
धर्माची ह्यास अवश्यकता राहिलेली नाहीं, ते आपोआप दूर झालेले आहेत. ॥९७॥ 
द्यास्तव ह्याचे नांवांत अगोदर पुरे अशा अर्थाचा अलं हा शब्द घालून; नंतर 


निषेधार्थक मा शब्द घालून अछमा असें करून, ह्याचे नांव अछमाग्रभु असें 
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१४२ मविप्यसुराणे प्रभुरिंगलीलायां EK 
निरोधिकेयं ॥ ९७ ॥ यद्वाऽमोऽयं प्रथितः सभायां | 

क्षरमावभाजां । अनुग्रहः श्रीकळनान्महेशो गुदेश्वरः भ्र 
॥ ९,८ ॥ हठाद्य पघोऽछम इत्यमोधं पठेत नामाक्षरमाद्रेण | क्यो | 
सारगिरि विभिद्य लुठन्निजानंदनिधौ सुखी स्यात्‌ ॥ ९९ | क र्‌ 
चाय गुरू त्रिजगहुरोदेधतुरछम इत्यभिधा शुभाम्‌ । मुर 
महेश्वरः दिशुरिवाप तथाविधखेलन ॥ १०० ॥ नरति वर | 
कुत्र च गायति छ च विलासवशात्परिधावति । कच रे 
भृशमीक्षते क च परारुंशते निखिलं जगत्‌ ॥ _ १०१ ॥ कच है: | 
करैः स्वयमीक्ष्यते स्तुतिभिराद्वियतेऽधिकगोरचात्‌ । कृच्च र | 
कुदाळेरनुभाव्यते क च पितृप्रसुखेरुपलाल्यते ॥ १०२॥ क च दुधा 
नुगत्य सछृच्छुतिस्टृतिपुराणद्युभागमसत्कला : । क्षणमधील प 





ठेवावे, ह्मणजे तें नांव लोकांची अज्ञानद्शा दूर करण्यासही कारण हें: 
॥ ९८ ॥ किंवा हा अछम अकाराक्षरपणा धारण करणाऱ्या ( देवादिग्ंश' | 
सभेत प्रसिद्ध आहे, श्री शब्दाचा मागें योग असल्यानें हा ठोकांवर बह 
करण्यास समर्थ आहे. श्रीगुरूचें रूप धारण करणारा हा महेश्वर आहे, ह | 
गुहेश्वर असेही नांव आहे. ॥ ९९ ॥ जो कोणी चुकून किंवा हठानें कू 
असे अमोघ नामाक्षर भक्तिपूर्वक पठण करील, तो कठीण अशा संसारा 
ताचा चूर करून स्वानंदरूप समुद्रांत बुडून ( पोहून ) अत्यंत सुखी ह 
॥ १०० ॥ असा विचार करून त्या दोघां आईबापांनी ( ज्ञानांबा आगि हि. 
हकार ) मुलाचे नांव शुभकारक अछम असें ठेविलें; मग देवांचाह ( 

श्रीअहमग्रसु लहान ` मुलाप्रमाणे त्या स्थितीस योग्य असे खेळ खेढे बड़ 
॥१०२॥कोठे एखादे वेळीं त्यानें नाचावे, कोठे एखादे वेळी त्यांन गावे, कोठे ए 
वेळीं त्यांन मोजन धांबावे, एखादे वेळीं त्यानें डोळे झांकून पाहावे, एखा * 
त्याने सर्व जगाचा विचार करावा. ॥ १०२ ॥ एखादे वेळीं त्याचेकडे ॥. 
लोकांचे समुदायांनीं न्याहाळन पहावे, व सन्मानपूर्वक सर्वानी त्याची ६ 
करावी, एखादे वेळीं कुशल झणविणाऱ्या लोकांनीं सुद्धां त्याची प्रशंसा कह 
एखादे वेळीं आईबाप वगैरे वडील मतुष्यांनीं त्याचे लाड करीत ५3 
॥ १०३ ॥ एखादे वेळीं त्यानें विद्वान्‌ लोकांकडे जावें, व त्यांपासून वेद 


पुराण, लांगुर, नपार हल सह, लिलाव १ मोठ्या 
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चितस्वरैः स्वयमपाठयद्न्यचड्जान्‌ 
नदर व चड्बजान्‌॥ १०३ ॥ सकलनूलपुरातन- 
सत्कृतिबजमधीत्य तद्थमवेत्य सः । अपि च शास्त्रिगणान्‌ पुरमा- 


| उडा परिशीळयति स्म तान्‌ ॥ १०४ ॥ जगति शास्जमतोऽधि- 
न वा किमथवात्र वात्र न चेति विचार्य ते;। न परमित्युदितोऽल्प- 

८ छनन पतृङृताद्ग॒तशान्तिरभूत्मुः ॥ १०५ ॥ अहह इष्टिः 
रभूदिति मातृका तमभिनीय ग्रहान्तरडोलनं । निरिळके ऽस्य मषी- 
तिलक दधौ त्रिरपि भूतिमधूल्यदंगके ॥ १०६ ॥ अथ रिशूननु- 


सत्य विभुः स्वयं 

ब वान्‌ । अभिनयन्निगमार्थ- 
मथाऽऽत्मनां चरतां ययौ ॥ १०७ ॥ अथ फणीन्द्रपुरं 
प्रविशन्‌ क्षणात्फणिफणाञ्ममणीन्‌ भतिग्रह्म सः । पुनरुपेत्य निजा्- 
कखेळने द्युमणिभाः फणति स्म च तैः प्रभुः॥ १०८ ॥ तद्‌जु शक्रपुरं 


प्रबिशान्क्षणात्तडुपकण्ठचने कुसुमादिकिम्‌ । समनुभूय मरुत्सरिदाप- 


ह हद का वे 
त्या खतः घोकाव्या, आणि मग दुसऱ्या शिष्यसमुदायांस शिकवाब्या. ॥ १०४॥ 
त्यान सव नव्या जुन्या चांगल्या चांगल्या कलांचे समुदाय शिकावे, व त्यांचे अर्थ 
समजून घ्यावे, आणि पुढें आलेल्या शास्रीलोकांच्या समुदायांवरोबर वादविवाद 
करावे. ॥ १०५ ॥ जगामध्ये शास्र आहे तें इतकेंच आहे किंबा ह्यापेक्षा 
ज्यास्त आहे : असा त्या शात्रिसमुदायांस त्यानें प्रश्न करावा, व त्या लो- 
कांनी इतकेच शास्र आहे, असें झटल्यासः त्याने हें फार थोडें आहे असे 


. णाव; नंतर आईबापांनीं येऊन त्याची समजूत करावी त्यावेळीं त्यांने शांत 


ब्हावें. ॥ १०६ ॥ आईने, माझ्या अशा गुणवान्‌ मुलाला कोणाची दृष्टि छा- 
गळ, हणून त्यास लागलेच घरांतील पाळण्यांत नेऊन बसवावे, व त्याचे कपाळा- 
वर काजळाचा टिकला यावा, व सर्व अंगावर भस्माची तीन तीन बोटें ओढावीं, 
च्य १०७ ॥ एखादे वेळीं अछमगप्रभूनें इतर मुलांत मिसळून त्यांचे बरोबर 
मे नैमोजेचे खेळ खेळावे, व वेदांचे खरेपण ज्ञानीलोकांस दाखविण्याकरितां 
त्यान एकदम अंतधीन पावावे, ब लगेच उघड रीतीनें प्रगट व्हावे. 
॥ १०८ ॥ एखादे वेळीं त्यानें पाताल नगरांत जावें, ब तेथील सर्पाच्या 
मस्तकांवरीळ रले आणावीं, आणि पुन्हा मुलांच्या टोळींत येऊन तेथें तीं सूर्या- 
सारखी तेजस्वी र ठेवून त्यांनीं (त्या रत्नांनीं) जुगार खेळावा. ॥ १०९ ॥ मग 
काहीं वेळाने त्यानें इंद्रनगरास जावे, व त्याजवळच्या नंदनवनांतील फुळे वगेरे 
ऊन देवगंगेच्या स्वच्छ पाण्यांत खकछंदपणानें ज्रान,, करावे, व्‌ अणिमादिक 
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१४४ 

स्तदणिमादिशुणैः पुनराययौ ॥ १०९ ॥ क च रवीन्दुयुग ¬ | 
तद चिततालमचुतयदयं प्रभुः । डसडुरोडतबलुलतारकार | 
भोक्तिकहारललह्वलः ॥ ११० ॥ क च खुमेरुगिरिं परिबतेयन „भे 
रचनीतघटीमिच । श्वतकुलाचलकन्डुककेलिमिः स विजहार र. 
'हुतवैभवः ॥ १११ ॥ क च न पुष्पबदुज्वटमण्डलडयमसौ हार | 
सुमेलयन । फणिपति परिवेष्टय तदतर रचितचाकिककेटिसपू | 
। ११२॥ अयमहो नु वाळक इत्यलं निशुवनाङ्कतलीरुतया i | 
श्रतिमूलक ee प इबयारजिवगविदब्ज 
9 न र्‌ ह १९ 
नादयिदुकलसूध्वेचिदभिन्नं परिपूणेमेतदिति भावयत तेजः ॥ | व | 
इति विद्ददीरितमुदाय्मघुराथ वचनं निशम्य पितरौ मुदिता 
कृतळृत्यभावमुपगत्य हृदयाने निजभागधेयमिति तुष्टवतुरेनं ॥ 


आठही सिद्धीसहवर्तमान तेथून परत यावे. ॥ ११० ॥ एखादे वेळी ह | 
सूर्य चंद्र हे दोन सुशोभित चेंडच आहेत असँ समजून ते घेऊन यादे अ 
आनंदाने दोन्ही हातांत दोन घेऊन ताळ धरून नाचावे. वाटोळ्या वागेन हू 
चांदण्या घेऊन हीं मोत्यें आहेत असें समजून, त्याने त्यांची माला कसः 
पत्या गळ्यांत घालावी, व त्यामुळें त्याच्या गळ्यास शोभा यावी. ॥ ११ 
एखादे वेळीं त्या अछमग्रभूनें मेरुपर्वतच लोण्याच्या घागरीसारखा दोन्ही श॑ 
उचळून घेऊन नाचावें, ब कुलपयत चेंडसारखे सहज उचलून घेउन ह 
खेळावे; इतकी त्याची विचित्र शक्ति होती. ॥ ११२॥ एखादे वेळीं पतर 


च्छ दोन साप धेऊन ते एकमेकांशीं मिळवून त्यानें दोरी वळलयासाएइं झा | 
व त्यांत चाक अडकवून त्याचा गाडा करून खेळावे. ॥ ११३ ॥ काय हैं _ 


मुलगा सुलक्षण आहे ! ह्या अछमग्रभूच्या खेळण्याच्या रीति देखीठ तहे 


मुलापेक्षां फार बिचित्र आहेत !.असे उद्गार काढून सर्व लोकांचा समुदाय प | 
मप्रभूस हा सर्वकारणांच्या मूलकारणांचा कर्ता आहे असे समजू छागढा 


हा अझमपरश सर्व वेदांचा मूलकंद आहे, सर्व ऋषिमंडळीचे अक 
केलेल्या तंपश्चर्येचे मूर्तिमंत फळ आहे, हा आमचे ए E 
| 


किक ° De 4५५ रे 
करणारा श्रेष्ठ . शंकर आहे, हा नादबिंदुकलायुक्त ऐश. ह 
रूप आहे, ह्याचे तेज अलौकिक आहे. ॥ ११५ ॥ अशा रीत र 
ठोकांनी८उ्चाएळेळे प्रोढ जोडन मोड «शनदान खापप्रा., ऐकून | 


का 


११७ ॥ जय जय जयाम सुभक्तमणि- 
सिन्धो जय जय जयाहूम विरक्तजनबन्धो । जय जय जयालुम चिद्‌ 
वरखुधांशों जय जय जयालूम हृदम्वुजरिरंसो ॥ ११८ ॥ मञ्जनक 
मत्सनक मत्कनकराशे मडूद्य मत्सद्य महुरुवरेण्य । द्विरद 
महरद' मञ्जननमाछे मद्विभव मत्यमव मत्पभुवतंस ॥ ११९ ॥ 





बापांस मोठे सुख वाटलें, तीं आपल्या मनांत झणाडीं कीं, आही कृतकृत्य झालों 
हा सुलगा आमचें मूर्तिमंत सुदेव आहे; असें हाणून तीं दोघें त्या अहमाची स्तुति 
करू लागलीं. ॥ ११६ ॥ हे अछमा, तुझा जयजयकार असो, तूं आह्यांस 
संसारसमुद्रांत नावेसारखा आहेस, अछमा, तुझा जयजयकार असो, तूं आमचे पोटीं 
जन्मास येऊन आह्यांस कृतकृत्य केलेंस, अछमा, तुझा जयजयकार असो, तुझी 
कीर्ति जगांतील सर्व लोक गातात, अछमा, तुझा जयजयकरा असो, तूं मूर्तमन्त 
सचिदानंदखरूप आहेस. ॥ ११७ ॥ अलमा, तुझा जयजयकार असो, तूं 
परमेश्वर असून सर्वोतर्यामी आहेस, अछमा, तुझा जयजयकार असो, तूं परात्पर 
चित्स्वरूप आहेस. अछमा, तुझा जयजयकार असो, तूं श्रेष्ठ ब्रह्मस्वरूप अमृ 
ताचा समुद्र आहेस, अमा, तुझा जयजयकार असो, तूं प्राणलिंगाशी ऐक्यभाव 


च झालेली 
पावल्यामुळे तुला कल्याणाची ग्राप्ति झालेली आहे. ॥ ११८ ॥ अलछमा, तुझा 
जयजयकार असो, ज्याप्रमाणें समुद्रांत रें सांपडतात त्याप्रमाणे तुझ्याजवळ 


चांगळ भक्त सांपडतात, अछमा, तुझा जयजयकार असो, तूं संसारापासून विरक्त 


ha . ७ ha 
झाठेल्या लोकांचा बंधु ( रक्षणकर्ता ) आहेस, अछमा, तुझा जयजयकार असो} तू 


चेतन्यस्वरूपरूपी आकाशांतील चंद्र आहेस; अछमा, तुझा जयजयकार असो. तूं 
भक्तछोकांच्या हृद्यकमलांत क्रीडा करूं इच्छिणारा आहेस. ॥ ११९ ॥ हे अछमा, 
तू आमचा वाप आहेस, तूं आमचा सनकनामक ऋषि आहेस, तूं आमचा सुंवणीचां 
ठेवा आहेस, तूं आमचें हृद्य आहेस, तूं आह्यांविषयीं दयाळू आहेस, तूं आमचां 


शेठ गुरु आहेस, तूं आमचा ऐरावत गज आहेस, तूं, आह्यांा वर देणारा आहेस, तूं 


आमच्या कुलाचे भूषण आहेस, तूं आमचें ऐश्वर्य आहेस, तूं आमचा जन्मदाता आहेस, 
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मत्करुण मत्करण मत्कमलभानो मढदन मत्सद्न मद्विदित 
. मन्सुकुर मन्सुकुट मत्मनसिजारे मत्कुतुक मत्कतक मकर | 
॥ १२० ॥ मन्नाथ महुरुस्वामिन मद्भीष्ठभदायक । म |] 
त्कीते प्रसीदास्सान्मभो5लछम ॥ १२१ ॥ इति संस्तुत्य ससन 
नीजनकाबुभौ । नत्वा सङ्गक्तिभावेन प्राथयामासतुः सुद | 
अन्नानध्वान्तमखिळमपसायै कृपानिधे । पद्य सुक्षानपद \ 
स्मान्‌ शुभलक्षण ॥ १२३ ॥ इति विज्ञापितो भक्त्या पितुग्यां स | 
पिता । अलुकम्पाबद्यादेतावलमप्रमुर्रवीत ॥ १२४ ॥ हे मात 
श्रुत्या युक्त्या च हृदि निश्चित । रहस्यमेतत्तत्वार्थ थूयतामवष> 
॥ १५५ ॥ इषलिंगे स्थिरां दष्टिमधिष्ठायान्यनिस्पृहः । दषा 


तूं आमचा सर्वोत्कृष्ट अभु आहेस. ॥ १२० ॥ तूं आह्ांबर दया करणा कू 
तूं आमच्या उपयोगाचें साहित्य आहेस, आह्लीं कमळे असून तूं आहां कह 
सूर्यासारखां प्रफुछ्ठित.करणारा ( सुख देणारा ) आहेस, तूं आमचे ते कू 

` 'तूं आमचें घर आहेस, तूं आमचा आवडता पुत्र आहेस, तूं आमचा आरसा आहे. 
आमचा मुकुट आहेस, तूंच आमचा शंकर आहेस, तूं आमचें कोतुक आहे 
आमचे कतक ( निवळीचें बीं) आहेस, निवळीचें बीं गढूळ पाणी स्वच्छ कति 
आमचें मन स्वच्छ करितोस. तूं आझांला शिकविणारा विद्वान्‌ आहेस. |!| 
आमचा प्रभु आहेस, तूं आमचा गुरु व स्वामी आहेस, तूं आमची इच्छा पणे 
आहेस. तूं आमची ग्रभुलिंगमूर्ति आहेस. तूं आमची कीति आहेस, हे म 
तूं आमच्यावर प्रसन्न हो. ॥ १२२ ॥ ह्याप्रमाणे अछमाच्या आईवर ६| 
मप्रभूची वारंवार स्तुति करून, व भक्तिभावाने नमस्कार करून ग्रा $ 
॥-१२३॥. हे कृपासंमुद्रा, आमचे सर्व अज्ञानरूपी अंधाराचा नाश ` 
आह्यांस चांगल्या ज्ञानाचा मार्ग दाखवून तूं आमचें रक्षण कर. तूंसुल्क्षण | 
॥ १२४ ॥ आईबापांनी भक्तीनें अशी स्तुति केल्यावर त्रेलोक्याचा प. . 
'मप्रभु, त्यांची दया येऊन त्यांस ह्यणाला. ॥१२५॥ हे माते, हे ताता १ 
गुप्तरीतीचे तत्वज्ञान सांगतों हें लक्ष्य देऊन ऐका, हैं वेदास सकत . 
युक्तीसंही अनुसरून आहे, ह्याची मनांत पक्की आठवण राहूं था, हि. 
.॥. १२६॥ मनांतील दुसरे सर्व विचार सोडून द्या, आणि दशी | 
दृष्टि र, जतुनी. मजाप्रात्र जाळ हणजे, तुमचे, संसार 

5 





पित्रोः अभुक्ृतत्रिविधलिंगाराधनोपदेश: । १४७ 


आन्तिमपजह्याद्दुढवतः ॥ १२६ ॥ प्राणलिंगे दृढ़ भाव॑ स्थिरीकु्यो- 
त्मयलतः । प्राणायामसुखस्वापे पवमानो निरंतरं॥ १ २७ ॥ भावाळिंगे 
शिवाद्वैतपरितृ््योन्मना भवेत्‌ । इयमेव परा काष्टा परमाथीनुभावने 
॥ १२८ ॥ इत्युन्मनीकीलकमछ्मेशः प्रीतद्या पितृभ्यामुपद्रिय 
सारं । खुज्ञानवोधासतसिन्धुमझौ कृत्वा शुरू सर्यशुसश्चचार 
॥ १२९ ॥ इति गिरितनयायै शंकर: पंकजास्यै सकरुणसुपदिञ्य 


' प्रीणयामास थन्यां । तदवगतमिहोक्त॑ यन्मया सर्वेमेतत्कलय 
` मनसि भद्रे कार्यमीषत्करं नो॥ १३० ॥ बच इति ` विमळायाः 

| स्पष्टमाकण्य॑ माया कथमिति निजकाथैव्यर्थेतायास्तताप । पुनरपि 
` मुनिवयोः शम्सुमायादृता सा वशयितुमिममाशापाशवद्धा बभूव 
| ॥ १३१ ॥ प्रभुचरितममोघं यन्मया श्रावितं वस्सकृदषि दढभक्त्या 





७ we वसेरे र [ 
न्मणें मरणे वगेरे कष्ट चुकतील. ॥ १२७ ॥ कसेही करून प्राणळिंगावर 


` इढ निश्चय ठेवावा, व नेहमीं प्राणायामाचे सौख्यरूपी झोपेत पोंहावें. ॥ १२८ ॥ 


भावाछँगाविषयीं शिव आणि मी एकच आहे. अशी कल्पना करावी, व त्या 
तृप्तीविषयीं उत्कंठित व्हावे; हीच परमार्थसुखाचा अनुभव घेण्याची परमावधीची 


| मर्यादा आहे. ॥ १२९ ॥ अल्लमग्रभूनें अशा तऱ्हेने ` उन्मनीकीलकाचा आपल्या 
' आइबापांस उपदेश करून त्यांस चांगले ज्ञानाच्या बोधरूपी आनंद्ससुद्रांत बुडविले; 
` (त्यांस ज्ञानानंद करून दिला; ) अछमग्रभु हा सर्व जेलोक्याचा गुरु असल्यानें 
| त्यानें आपले आईबापांस ज्ञानामृताचा लाभ करून दिला ह्यांत नवल नाही. 
` ॥ १३० ॥ विमला हणाली, अगे माये, अशी हकीकत शंकरांनी कमळासारखे 
' सुख असणाऱ्या पार्वतीस सांगितली व तिला संतोष दिला, त्या वेळीं मीं जें 
' ऐकिळें होतें तं तुला सांगितलें, ह्याचा तूं मनांत नीट विचार कर, आणि मग 


तुला काय करणें असेल तें कर. ॥ १३१ ॥ सूत हणाले, ऋषिभ्रेष्ठांनों, मा- 


' येनं विमळेचे असें स्पष्ट तऱ्हेचें बोलणें ऐकल्यावर, आपल्या हातून आजपर्यंत 
' अंबिकेचें कांहीं एक काम झालें नाहीं हणून तिला पश्चात्ताप झाला; तरी पण 
¦ ती शंभूच्या मायेनें भुलून गेल्यामुळें, अज्ञानपणानें पुन्हां त्याला वश करण्याची 
। आशा करूं लागली, व त्या आशेच्या फांसांत सांपडली. ॥ १३२ ॥ हैं प्रभुिंग- . 
' चरित्र फलद्रूप होणारें आहे निष्फळ होणारे नव्हे, हें मीं तुझ्षांस सांगितळेलें अछम- 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





१ ' _ .8सविष्यत्पुराणे. प्रभुलिंगळीलायां. [ 
१४८ > भभ 
भे पठन्त्यामनन्ति। इह सकलखुखानामाश्रयीभूय भूयः प | 
प्राझुवन्त्येव सिद्धं ॥ १२२ ॥. "अहम | | 
. . इत्याषभ्रीभविष्यत्पुराणकथाबिशाला: प चा | 
कलिकल्मषनिमझजनसमुद्धरणशीलायां पु 


तारवर्णनगतिनोम षष्ठोऽध्यायः ॥ "क 


प्रभूच्या जन्माचे चरित्र.जे कोणी एकवेळ जरी भक्तिपूर्वक वाचती, ति 
एकामरमनानें विचार करतील, त्यांस ह्या लोकांतील सर्व सुखांचा उपग्रेग ७ 
मिळून, मरणानंतर ते शिवपदास जातील ह्यांत शंका नाहीं. | 
` ह्याप्रमाणें ऋषीनीं भविष्यत्युराणांत सविस्तर रीतीनें वर्णन केढेल्या, ३ 
गणांच्या सांगण्यास अनुसरून असणाऱ्या, कलियुगातील, पातकांत बूर ; 
णास्याः आण्यांचा उद्धार करणाऱ्या ग्रभुलिंगलीलेंतील प्रभुीलावतार क 
सहावा अध्याय संपला" | 





| 
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मायां प्रति विमलोक्तहितोपदेशः । १४९. 
. ॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 

“9 सपतमोऽध्यायः॥ . ` ` 
सूत उवा च-सिद्धवीरेश्वरानष्यंचरणास्भोजमक्तितः | कृतकृत्या 
सुनिश्रेष्ठाः शाण्वन्तु प्रभुसत्कथां ॥ १॥ अथ माया भ्रभोर्दिव्यमाहात्स्य 
विमळोक्तिभिः । विज्ञाय विमलां प्राह त्रिमळक्षयकारिणीं ॥ २ ॥ 
विमले त्बड्पन्यस्तः मसु: साक्षात्परः शिवः । उपास्यमानः सो५- 
स्माकमभीष्ट कि च यच्छांते ॥ ३ ॥ विमला पाइ तां मायां श्श्णु 
त्रैलोक्यखुदरि । अतुकामस्य मायायाः प्रभोस्तस्य महात्मनः ॥ ४ ॥ 
चित्ताजद्त््या सेवन्ते ये तेषां कि नु दुळेभं । भक्तिविशुद्धा देवेशे 
सुक्तिसुक्त्युभयमदा ॥ ५ ॥ महाराज्येऽभिषिक्तस्य आमणीत्वं यथाः 
ऽधमं । तद्वत्‌ बसुपदास्भोजभक्तस्य कियदै हिकं ॥ ६ ॥ आकर्ण्य माया 
तां ग्रोचे अत्यक्षीकरणे भोः । उपायं बूहि विमले कतार्थीकुरु मां 


( अध्याय व अर्थ--॥ १ ॥ सूत.,सांगतात, सिद्धवीराच्या अमौलिक चरण- 
कमळाच्या भक्तीन कृतकृत्य झालेले सुनिश्रेष्ठ हो, प्रभूची सत्कथा श्रवण करा. 
॥ २ ॥ मग माया विमलेच्या तोंडून अहमग्रभूचें अलौकिक सामर्थ्य ऐकून, 
त्रिमळांचा ( अणामल, मायामळ, कार्मिकमळ) नाश करणाऱ्या विमलेस 
हणाली, ॥ ३ ॥ विमले, तूं ज्याचें इतकें माहात्म्य सांगितलेस, तो अछम प्रभु 
तर प्रत्यक्ष श्रेष्ठ शिव आहे, त्याची आझी उपासना केळी तर तो आमचे इच्छित 
कां पुरवीत नाहीं? ॥ ४ ॥ मग विमला त्या मायेस ह्मणाली, माये, तूं सब तैलो- 
क्यांत सुखरूप आहेस, मी तुळा ह्याचं कारण सांगतें ऐक, हा अछमग्रभु मायेला 
जिंकण्याकरितां पृथ्वीवर अवतरला असून ह्याचें सामर्थ्य फार मोठें आहे; ॥ ५ ॥ 
त्याचे मनाप्रमाणे जे लोक त्याची सेवा करतील, त्यांस जगामध्ये कांहींच दुर्मिळ 
नाहीं. देवेश्वराची निष्पाप भक्ति केली ह्मणजे, ह्या लोकांतील विषयोपभोगाचीं सुखें 


' मिळतील, व मरणानंतर मोक्षाचें सुख अनायासाने मिळेल. ॥ ६ ॥ ज्याला सार्व- 
` भौम राजाचा अधिकार आहे, त्याला एखाद्या हान गांवची पाटिलकी मिळाली ह्मणजे 
: जशी कसपटासारखी आहे, तसेंच, अछमग्रभूच्या चरणकमळांची भ॑क्ति करणाऱ्यांस 


द्या लोकचीं सुखें णजे तृणतुल्य आहेत.. कारण ते मोक्षसुखाचे अधिकारी 
आहेत. ॥ ७॥ तें ऐकून माया तिळा हणाली, प्रभु मजवर कृपा करील, व तो 
प्रकट होईल, असा उपाय सांग; विमले, त॑ माझी आवडती मैत्रीण आहेस, तर 
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९४८ ' ` .विध्यतुराणेः प्रभुलिंगलीलायां. 


ये पउन्त्यामनन्ति। इह सकलखुखानामाश्रयीभूय भूयः ८ | 
ग्रामुवन्त्येव सिद्ध ॥ १३२॥. ` | ` 


इत्याधश्रीभविष्यत्पुरणकथाविशालायां SS मगच रा 


तारवर्णनगतिनोम षष्ठोऽध्यायः ॥ 


च्या जन्माचे चरित्र जे कोणी एकवेळ जरी भक्तिपूर्वक वाचतीछ, न न 
एकाग्रमनाने विचार करतील, त्यांस ह्या लोकांतील सर्व सुखांचा उपो 
मिळून, मरणानंतर ते शिवपदास जातील ह्यांत शंका नाहीं. झे: 
` झ्याप्रमाणें ऋषींनीं भविष्यत्पुराणांत सविस्तर रीतीने वर्णन केलेल्या, ३ 
गणांच्या सांगण्यास अनुसरून असणाऱ्या, कलियुगांतीळ, पातकांत न + 
गाया आण्यांचा उद्धार करणाऱ्या अभुलिंगलीलेंतीछ प्रमुळीलावतार क 
' सद्दावा अध्याय संपला | 
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मायां मति विमलोक्तहितोपदेशः । १५९. 

` . ॥ शरीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 

| सप्तमोऽध्यायः ॥ 
= उवा च-सिद्धवीरेश्वरानष्यचरणाम्भोजभक्तितः | कृतङृत्या 
मु ` र 3 असुसत्कथां | १ ॥ अथ माया भ्रभोर्दिव्यमाहात्स्यं 
Fs म 

विमलोक्तिभिः । विज्ञाय { प्राह ॥ २॥ 
विमले त्व पन्यस्त: मसुः साक्षात्परः शिवः । उपास्यमानः सोऽ- 
Ci कि न यच्छति ॥ ३ ॥ विमला प्राह तां मायां *रणु 
दारे । जेतुकामस्य मायायाः प्रभोस्तस्य महात्मनः ॥ ४ ॥ 
चित्ताजुबत््या सेवन्ते ये तेषां कि नु डुलेभ । भक्तिविशुद्धा देवेशे 
भुक्तिमुक्‍्त्युभयभदा ॥ ५ ॥ महाराज्ये5भिषिक्तस्थ ग्रामणीत्वं यथा- 
ऽधम । तद्त्‌ भञुपदाम्मोजभक्तस्य कियदै हिकं ॥ ६ ॥ आकर्ण्य माया 
तां ग्रोचे प्रत्यक्षीकरणे प्रभोः । उपायं बूहि चिमछे कृतार्थीकुरु मां 


( अध्याय क अर्थ--॥ १ ॥ सूत,सांगतात, सिद्धवीराच्या अमौठिक चरण- 
कमळाच्या भक्तीने कृतकृत्य झालेले सुनिश्रेष्ठ हो, प्रभूची सत्कथा श्रवण करा. 
॥ २॥ मग साया विमलेच्या तोंडून अछमग्रभूचें अलौकिक सामर्थ्य ऐकून, 
त्रिमळांचा ( अणामळ, मायामळ, कार्मिकमल ) नाश करणाऱ्या विमळेस 
हणाली, ॥ ३ ॥ विमले, तूं ज्याचें इतकें माहात्म्य सांगितठेंस, तो अहम प्रभु 
तर अत्यक्ष श्रेष्ठ शिव आहे, त्याची आह्यी उपासना केली तर तो आमचे इच्छित 
कां पुरवीत नाहीं? ॥ ४ ॥ मग विमला त्या मायेस ह्मणाली, माये, तूं सथ नेलो- 


' क्यांत सुखरूप आहेस, मी तुला ह्याचे कारण सांगतें ऐक, हा अछमग्रभु मायेला 


= > >. > 


जिंकण्याकरितां पृथ्वीवर अवतरला असून ह्यांचं सामर्थ्य फार मोठें आहे; ॥ ५॥ 
त्याचे मनाप्रमाणे जे लोक त्याची सेवा करतील, त्यांस जगामध्ये कांहींच दुर्मिळ 


' नाहीं. देवेश्वराची निष्पाप भक्ति केली ह्मणजे, ह्या लोकांतील विषयोपभोगाचीं सुखे 


' मिळतील, व मरणानंतर मोक्षाचे सुख अनायासानें मिळेल. ॥ ६ ॥ ज्याला सार्व 
' भौम राजाचा अधिकार आहे, त्याला एखाद्या लहान गांवची पाटिलकी मिळाली ह्मणजे 


~ soos 
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` जशी कसपटासारखी आहे, तसेच, अछमग्रभूच्या चरणकमलांची भंक्ति करणाऱ्यांस 


द्या लोकचीं सुखें ह्मणजे तृणतुल्य आहेत. कारण ते मोक्षसुखाचे अधिकारी 
आहेत. ॥ ७॥ तें ऐकून माया तिळा हणाली, प्रभु मजवर कृपा करील, व तो 
प्रकट होईल, असा उपाय सांग; विमले, तू माझी आवडती मैत्रीण आहेस, तर 
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१५० भविप्यसुराणे प्रझुङिंगलीलायां . 


| भ्या, 

सखि ॥ ७॥ विमला ग्रा तन्वंगी शिवं सम्पूज्य भक्तितः ; | 

पुण्येन सङ्गोष्ठी लमेत्ताडङ्महात्मनां ॥ ८ ॥ तस्मात्तयम पे. 

नीलग्रीवं त्रिलोचनं । पूजयस्व खदा भक्तया सीदति तत. भ 

॥ ९ ॥ मायां ग्रोवाच विमले मध्ुकेशमहर्निशं । इप ग 
किचिदपि तस्य फळं ततः ॥ १०॥ इतः पर न वक्तव्या बट: | 
वादिनीं । उवाच मायां विमला माऽस्तु तेऽयं दुराग्रह; | |! | 
पतित्वाऽनवधानेन स्वयं भूमि निनिद या । तच्याय॑ त्यज दे | 
निंदसि शंकरं ॥ १२ ॥ विशुदवुद्धयः शम्भुं निजभक्ता मजा | 
नेषां स्वर्ण मधुशिवः करस्यं स्वमनच्येक ॥ १३ ॥ अंगणे निए 
नरवख्मग्रथितकांचनं । कामधे्ुः कव्पवृक्षश्वितामणिरिति धुत; ||; क्‍ 
ठं महादेवमाराध्य निजाभीषाथेसंतति । को वा न रमतेफ 


सजवर कृपा करून माझ्या जन्माचे सार्थक कर. ॥ ८ ॥ विमला हा 
कुशशरीरे माये, शिवाची भक्तिपूर्वक सेवा केळी ह्मणजे त्या पुण्याने गोक्रो 
महात्मे साधूंना जें फळ मिळतें, तें तुला देखील मिळेल. ॥ ९ ॥ हसत हूँ 
त्या सर्वज्ञ, नीलकंठ, त्रिठोचनाची नेहमीं भक्तीने पूजा कर, झणजे तो एफ 
प्रसन्न होईल. ॥ १० ॥ माया ह्मणाली, विमले, मी मधुकेश्वराची रात्रंदिवस 
सना करिते, परंतु त्यापासून मला कांहींच फळ मिळाळें नाहीं; ॥ ११ ॥ ह 
आतांपासून पुढें कधींही शिवपूजेची गोष्ट मजपाशी काढूं नकोत. ₹ 
मायेने रागारागाने म्हटल्यावर विमला हणाली, माये असा दुरा 
नकोस; ॥ १२ ॥ आपण दुसरीकडे पाहत पाहत चालायचे, आणि ठेच करं. 
पडल्यावर ही जमीनच उंचसखल आहे हाणून तिची जी बायको हं 
करिते तिजसारखीच तुझी स्थिति आहे, दांडगे, हा न्याय तुळा पूर्ण 
पडतो तो सोडून दे. तू व्यर्थ शंकराची निंदा करितेस. ॥ १३॥ हि 
अंतःकरणाने जे शिवभक्त शिवोपासना करितात, त्या शिवभक्तांना णी 
शिव हा प्रत्यक्ष त्यांच्या हातांत सांपडलेळें सुवर्ण आहे. ॥ १४ f 
यांच्या आंगणांत पुरलेला द्रब्यनिधि आहे, त्यांचे. धोतराचे परत  . 
उत्तम सुवर्ण आहे, त्यांची कामधेनु. आहे, शिव त्यांचा कलप आह 
काय सांगू? माये, शिव त्यांचा चिंतामणि रत्न आहे, हैं प्रसिद्ध आहेः ॥ | 
त्या महादेबादी आजा, कर्णा आपल्या. इच्छित, पृदाथोची सगर | 

f 
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मायां प्रति विमलोक्तेश्वराचेनविधानांनेरूपणम्‌ | १५१. 


ी | किमत्राश्चर्यमीर्यते॥ १५॥ शात्वाऽजुष्ठानकर्तृणां सद्यः फलति शंकरः। 

| अशात्वा5बुष्ठितं कमे निष्फलं भवति सुव ॥ १६ ॥ अतः शासत्रह- 
है स्यं ते वश्यास्युत्पललोचने । यच्छूत्वा तद्जुष्ठाय प्राभोत्युभयतः फळं 
५ | ॥ १७ शि आदो सहुणसस्पन्न गुरुनाथसुपाश्रयेत्‌ । शुरूपदिष्टा विद्यैव 
, सद्यः श्रेयः फलिष्यति ॥ १८ ॥ असेवितगुरुं तेनानुपदिष्टार्चनाचिः 
(| धरि भक्तिर्याति परित्यज्य हस्तिनीव सुगाधिपं॥ १९॥ आगमोक्त- 
से ' विधानेन पात्रद्वव्याणि शोधयन्‌ । अंगहस्तसुखादीनि ज्ञात्वा संपूजये- 
| चिछिवे ॥२०॥ अविज्ञाय प्रमादेन शास्त्राचायोंपदेशने । मूढस्तामसपू- 
छि, जाया नेष्फल्यमधिगच्छति ॥ २१ ॥ रसनायां यथा दाब्दे श्रवणे च 
॥॥ रखें यथा । रूपं घाणे इशि स्पर त्वचि -गन्धमिवार्पयन्‌ ॥ २२ ॥ 
मे. अविवेकेन सूढात्मा पूजाऽऽभासं करोति यः । निष्फळ तङ्गचेत्तस्य न 

, मनुष्यास मिळाली नाहीं? सांग पाहूं? काय आश्चर्य आहे पहा! ॥ १६ ॥ 
| , ज्ञानपूवक भक्तीनें जे लोक शिवसेवा करितात, त्यांवर शंकर लागलेच कृपा 
> ' करितात, शंकरभक्तीची रीति माहित नसतां जे अनुष्ठान करितात, त्यांचें ते 
६ अनुष्ठान व्यर्थ जातें. ॥ १७ ॥ कमलनेत्रे माये, ह्यासाठी मी तुला शाख्रांतील 
१ तात्पर्य सांगते, ते ऐकून त्याप्रमाणे वर्तन करणाऱ्यांस ह्या लोकी आणि परलोकी 
४. दोहों ठिकाणींही सुख मिळतं. ॥ १८ ॥ अगोदर उत्तम उत्तम गुणांनीं युक्त अस- 
७ णाऱ्या शुरुनाथाचा आश्रय करावा, गुरूने शिकविलेळी विद्याच तत्काळ कल्या- 
६ णाचे रूपानें फलद्रूप होते. ॥ १९ ॥ जर अगोदर गुरूची भक्ति केली नाहीं, 
क व गुरूने सांगितलेल्या विधानाने शिवपूजा केली नाहीं, तर ती भक्ति, हत्तीण 
क॑ सिंहाचे आंगावर धांवून गेली असतां जशी फुकट मरून जाते, त्याप्रमाणेंच व्यर्थ 
ते. होते. त्या भक्तीचा कांहीं सुद्धां उपयोग नाहीं. ॥ २० ॥ शिवागमांत सांगितलेल्या 
६, विधानाने पत्रे व द्रव्यें शुद्ध करावीं, शिवाचें अंग, हसत, सुख वगेरे जाणून 
हिं भग शिवपूजा करावी. ॥ २१ ॥ गुरूने केलेल्या उपदेशाकडे दुर्लक्ष्य करून 
ग पूजाविधान कांहीं एक न जाणतां, जो मूर्ख पूजा करितो, ती त्याची तामसपूजा 
|. झाली; त्या पूजेचा कांहीं उपयोग होत नाहीं. ॥ २२ ॥ त्या मूखीनें शिवपूजा 
7 , करणें झणजे जसा जिभेवर शब्द ठेवावा, कानांत रस ओतावा, नाकाला रूपं 
;९ दाखवावे, डोळ्यांला स्पर्श करावा, आणि शरीराचे कातडीस सुवासिक अत्तर 
४ लावावे, यासारखेच आहे. ॥ २३॥ अशा रीतीनें जो मूर्ख शिवपूजा करितो, ती 
हि य पतत 0000000000... 
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` १५२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भ हु 
प्रसीदृति शंकरः ॥ २३ ॥ तस्मान्मुखानि विज्ञाय सडस्य |; 
विवेकेनापैयद्धीमानिति शास्त्राथैनिणेयः ॥ २४ ॥ पाहे. पे! | 
नीय बलात्पन्नादिक नरः । लिगाग्रे पातयित्वाथ नीचपछाक | 
॥ २५ ॥ विश्वासहीनो यः कुयोद्वाजसाचेनमीशितुः | त्यावर 
ग्रह्मति गरीत्याऽसौ राजशेखरः ॥ २६ ॥ यो दानघमेबिमुखो .. 
वेज्ञाननिदकः । श्रीगुरूक्तागमविधि विस्‌ज्य स्वेच्छया 
करोति तामसीं पूजां तां न जिघ्रति शंकरः ॥ अतः | 

पुराणागमसंद्दिताः ॥ २८ ॥ उपदिइय तदीयार्थान्‌ यो री 
सहुरु। । कृपाईचित्त भावं विद्वांसं तं शुरं येत्‌ ॥ २९ | तह 
स्थिरीकृत्य भक्ति जंगमसंयुतः । निरुद्वचित्तः सर्वेशं पर्ष | 
चैकं ॥ ३० ॥ एकाग्रचित्तः सर्वेशमुपास्ते यो महामतिः । निका! 


पुन! ॥ १४ शिवार | 
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होत नाहींत. ॥ २४ ॥ ह्ासव शहाण्या मनुष्याने शिवाची अंगें व सुन ई 
शुरूपासून नीट समजावून घेऊन विचारपूर्वक भक्तिभावाने परमेश्वर रंगा 
पूजा करावी, असा झाख्नांतीळ मुख्य उद्देश आहे. ॥ २५ ॥ जो कोणी छः 
गुरूचे सांगण्यावर विश्वास ठेवीत नाहीं, सामान्य चाकर नोकरांकडून केह 
वगेरे आणवून शिवळिंगापुढे त्यांचा ढीग करितो, व कदाज्नाचा सिव ने 
अर्पण करितो, ॥ २६ ॥ अशा प्रकाराने व बिश्वासाशिवाय जो कोणी हिक 
करितो, तें . राजसपूजन होय. तें राजसपूजन चंद्रशेखर शिवाला मगा 
` आवडत नाहीं. ॥ २७ ॥ जो मनुष्य दान धर्म हणून कधीं करीत नाह ह 
संपन्न ब अधिकारसंपन्नांची निंदा करितो, व श्रीगुरूने सांगितलेल्या शाना 
सोडून खच्छंदपणानें शिवपूजा करितो, ॥२८॥ त्याची तामसी पूजा समी 
तामसी पूजेचा शंकर मुळींच खीकार करीत नाहींत. हझास्तव शिवाचे ब | 
ज्ञान होण्यासारखीं शाखे, पुराणे, शिवागम, संहिता, ॥ २९ ॥ ह्या शिर 
यांचा अर्थही सांगूं. शकतो, त्यास सहुरु झणावें; व त्या दयाळ अंत 
व भाव जाणणाऱ्या अशा विद्वान्‌ गुरूस शरण जावे. ॥ ३० ॥ खे 
प्रमाणेच शिवाची एकाअमनानें भक्ति करावी, जंगम लोकांचा सहवाप | 
आपलीं इंद्रिये आपले स्वाधीन ठेवून मग सर्वेश्वराची ( शिवाची ) रश | 
पूजा करावी. ॥ ३१ ॥ जो महामति एकाग्र मनानें सर्वेश्वराचें ( 
चन करितो, त्याचे आराधन गिष्कामपणाचं असेल तर तो मोक्षास 
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' हीन सलक्षण । यथा 


मायाये विमलोक्तशिवपूजोपदेश: | | १५३ 

बुक्तिमामोति सकामो भुक्तिमाधर्‍यात्‌ ॥ ३१ ॥ न दद्य 

मुक्ति न शुक्ति सुक्तिदायिनी। भुक्तिमुक्तिप्रदा सेयं ला तल 
की ॥ ३२ ॥ उपास्य शंकरं सवे इरित्रह्माद्यः सुराः । तत्तल्लोका- 
थिपत्यानि प्रायुवन चैभवेः सह ॥ ३३ ॥ हस्तपादादियुग्देहंः जीव- 

> शरीगुरुकारुण्यविहीनः कुजनस्तथा 

चतुःशीत समाकृष्य सीरेणापास्य कत्तृणं । हल्या मामि ल 
पजेन्ये5 प्यधेवर्षति ॥ ३५ ॥ आर्द्रायामपि सार्द्रायां भूमी जामित्वमा- 
श्रितः । यो बीजं न चपत्वस्य सुक्षेत्र चा कुतः फलेत्‌ ॥ ३६ ॥ एवं 
विज्ञाय विधिवदुरोः सम्पाद्य सत्क॒पां । दीक्षाविश्युद्हद्यो यजेत 
परमश्वर ॥ ३७ ॥ त्यक्त्वा भूतगुणान्सर्वान पूजयेद्यदि शंकरं । कथ 
न स्यादभीशथलाभस्तस्य महात्मनः ॥ -३८ ॥ हस्तसंस्थे  प्यथादर्श 


८०-०० म 
! अनांत इच्छा धरून केलेले असेल, तर त्यास ह्या लोकी विषयोपभोगार्चे सुख 
' मिळेल. ॥ २२ ॥ सुखोपभोगाचे इच्छेनें देवतांची पूजा केल्यास पूजा करणारास 
' मोक्षप्राति होत नाहीं, मोक्षग्राप्तीचे इच्छेनें देवतांची पूजा केल्यास येथील . 
, सुखोपभोग घेण्यास मिळत नाहींत, ही सात्विकपणानें केलेली शिवपूजा सुखोपभोग 
| आणि मोक्षप्रापि दोन्हीही मिळवून देणारी आहे. ॥ ३३ ॥ विष्णूने अह्मदे- 
' वानं व इतर देवांनीं शंकराची भक्तिपूर्वक पूजा केली, त्यामुळे त्यांस त्रेलोक्याचा 
` अधिकार मिळाला, व ऐश्वर्यही पुष्कळ मिळाठें. ॥ ३४ ॥ जरी हातपाय वगेरे सर्व 
| अवयव असून शरीर सुखरूप आहे, परंतु त्यांत जर प्राण नसेल तर त्याचा कांहीं 
| उपयोग नाहीं; तसाच श्रीगुरूची कृपा नसणारा दुर्जन मनुष्य जन्मून न जन्मून 
: सारखाच आहे, असे समजावें ॥ ३५ ॥ चोहोंबाजूंच्या सीमेपासून सर्व ठिका- 
| णचे गवत केरकचरा वगैरे पार काढून टाकिला, जमीन नांगरून नीट साफसूफ 
' केली, अर्धा पावसाळा होत आळा, पाऊस जसा पाहिजे होता तसा झाला, ॥३६॥ 
¦ जमीनीला ओळ पाहिजे होती तितकी झाली, इतकें असून जर शेतकरी कुलखत्रीसारखा 
| घरांत बसेल, व शेतांत जाऊन वीं पेरणार नाहीं, तर तें शेत फार चांगठें पिकणारें 
¦ असल तरी त्यांत पीक येईल काय? ॥ ३७ ॥ हैं मनांत आणून यथाविधि सदु- 
. रूची कृपा संपादन करून दीक्षा घेऊन, निष्पाप अंतःकरण करून परमेश्वराची पूजा 
' करावी. ॥ ३८ ॥ इतर भूत पिशाच वगेरे क्षुछक देवता सोडून जो कोणी परमे- 


धर शंकराची पूजा करील, त्या सजन पुरुषास इष्प्राप्ति कशी होणार नाहीं? खास 


| होईलच, ॥ ३९ ॥ आंघळ्याने आपल्या खतःचे हातांत जरी आरसा घेतला, तरी 
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१५४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भ | 


यथान्धः स्व॑ न पश्यति । तथोपदेशदीनोऽपि न सिद्धि छ < ; 
॥ ३९ ॥ माये यदि त्वया शम्धुः पूजितः सद्विधानत; | „ भे 
कुतो न स्यादुपदेशविधिने चा ॥ ४० ॥ न शृहीतोऽथवा प | 
पत्रो जाप्यविधिन कि । न ज्ञातो वा यथाशास्त्र भक्ति: पे 
वा॥ ४१॥ नास्ति वा तत्र ते श्रद्धा पूजायां सांप 
यद्यस्ति पूणसामग्री न भवेत्कामिते ङुतः ॥ ४२ |. सु | 
सद्युक्या विमलायां मदोत्करा । माया विभवगर्वेण बद | 
रवीत्‌ ॥ ४३ ॥ पवंविधोपदेशादिभ्रयासो मास्तु भामिनि । छ 
येव जगत्क॒त्ल॑ साधनीयं न चान्यथा ॥ ४४ ॥ थुत्वेतदचन इः 
संत्यज्य विमला तदा । तथाविधां कथां माया मग्ना दुभा 


॥ ४५ ॥ केनोपायक्रमेणेनासुद्धरिष्यामि संकटात्‌ । इति तु; 


यांत त्याला आपलें रूप पाहतां येत नाहीं; तसेंच शिवाची पूजा कणर. 
गुरूचा उपदेश झाठेला नसेल, तर त्याची ती शिवपूजा फल्टूप होतनाहीं॥ 
माये, तूं जर यथाविधि भक्तिपूर्वक शिवपूजन केलें असेल, तर तुळा पूजा; 
मिळणार नाहीं? अथवा न मिळालें तर तुजवर सह्लुरूचा अनुग्रह झाठेग क॑ 
किंवा तुझें शिवपूजेचें विधान चुकले असेल हेंच खरें. ॥ ४१ ॥ तूं शिक 
योग्य उपदेश घेतला नसशील, किंवा तुझा शिवमंत्राच्या जपाचा विधिक 
असेल, अथवा जपाचे. वेळीं जे नियम अवश्य पाळावयाचे ते तूं पढेर 
शीळ, अथवा शास्त्रांत सांगितल्याप्रमाणं तुजकडून शिवपूजन झाछे नसे 
तुझी शिवावरची भक्ति पूर्णतेस गेली नसेल, ॥ ४२ ॥ किंवा शिवपूजेचा ख 
यावर तुझा विश्वास नसेळ. सर्व प्रकारची सामग्री आपले जवळ असला 
आपली इच्छा कशी पूर्ण व्हावी?॥ ४३ ॥ विमला सम्रमाणरीतीें बोल क॑ 
तारुण्यमदाने उन्मत्त झालेली माया ऐश्वर्याचे गवीनें फुगून गेली, व गए. 
भाषणाचा तिरस्कार करून हणाली, ॥४४॥ हे ख्निये, असा गुरूचा उपदेश क 
ब शिवपूजेची दगदग करण्याचे काहीएक कारण दिसत नाहीं, जग रिं 
तर आपल्या खतःचे इच्छेप्रमाणे आपल्याच पराक्रमानें जिंकावे, दुसर ग 
॥ ४५ ॥ मायेचे हें बोलणें ऐकून त्या पतिश्रता विमलेने तो विश है | 
सोडून दिला; ती मनांत. झणाठी, ही माया दुःखरूप संसारससुदर झू 


आहे; ALY 8,॥ प्रा अरिश पान, हिचा बचाव, कोणत्या रीतीनें होई | ग 
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' सत्यं हि नियमोत्तमं । इति 


रहसि मायाविमलयोरुततम्यु्तिः | १५५ 


मनसा युक्तिमेकां विचार्य च | ४ 
दुरतिक्रमां। ख्रेहेनाभिसुखीक्कस्य मायां 
सिद्धा मेत्रीयमावयोनेहि नूतना । 
बरानने ॥ ४८ ॥ न वंचयितुमहा 
तच मया गोयो दत्ता त्वं मा 


६ ॥ संस्मृत्य जगद्‌ंबायास्तामाज्ञां 
वचनमब्रवीत्‌ ॥ ४७ ॥ अनादि- 
त्वं वेत्सि किल पृच्छामि वाक्यमेकं 
ऽह बचयिष्यसि चेच्छृणु । आज्ञा 
चपा चह ॥ ४९. ॥ यथार्थ जूहि कल्याणि 
उ तां सुदढीङत्य पप्रच्छ विमला रहः 
॥ ५० ॥ वानत छातकातुल्या तवेयं तजुरुत्तमा । मनोजवाणमिन्नेव 
मर्मसंथिषु लक्ष्यते ॥ ५१ ॥ कथं द्रोयं कल्याणि कस्मिन्‌. जाता 
रतिस्तव । शूदि तत्मतिकारं ते वकष्यामीत्युदिताऽब्रवीत्‌ ॥ ५२ ॥ कथ- 
यिष्यामि विमले कामो मूते इचापरः । स्तवनीयशुणः कश्चिदस्ति 
विद्याधिकोत्तमः ॥ ५३॥ नाञ्नांऽछम इति ख्यातो गस्भीरोदारविग्रहः । 
सरवविद्याखु निषुणो चीरोदात्तगुणोत्तरः ॥ ५४ ॥ तन्मायापंजरे 
लझा रतिराजवशां गता । त्यक्ताभिमाना दुश्चित्ता चिन्ताक्रान्ता चल- 


बराच वेळ विचार केल्यावर तिला कांहीएक युक्ति सुचून, व ॥ ४७ ॥ जगदं- 
बेच्या आज्ञेचे तिळा सरण होऊन, ती प्रेमाने मायेकडे तोंड करून तिळा हणाली, 
॥ ४८ ॥ माये, तुझी माझी संगत आजकालची नव्हे, ती अनादिकालची आहे, हे 
तुला सांगावयास नको, तूं जाणतच आहेस; परंतु सखे, मी तुला कांहीं विचारिते, 
॥४९॥ तूं माझ्यापासून चोरून ठेऊं नकोस. चोरून ठेवशील तर ऐक, माझ्याबरोबर 
ार्वतीनें तुला अशी आज्ञा पाठविळी आहे कीं “तूं छाजूं नकोस खरी गोष्ट 
सांग.” ॥५०॥ ह्यास्तव हे सुंदरि माये, खरें सांग, खरें बोलणें हा एक श्रेष्ठ नियमच 
आहे; अशा रीतीनें आणाशपथा वाइणें झाल्यावर विमला मायेस एकांतांत बोळ 
लागली, ॥ ५१ ॥ सुंदरि तुझे हें शरीर वेळीसारखें सुकुमार व सुंदर आहे, तरी 
मर्मस्थळीं मदनाचा बाण लागल्यामुळें फुटल्यासारखं दिसतें. ॥ ५२ ॥ हे सुंदरि, 
तुझी अशी स्थिति कशानं झाली? कोणावर तुझी ग्रीति जडली आहे, ते तरी सांग, 
त्याचा उपाय मी तुला सांगत्ये; विमलेनें इतकें हृटल्यावर माया ह्मणाली, ॥ ५३॥ 
विमले, तुला सांगत्ये ऐक, प्रत्यक्ष दुसरा मदूनच असा सुखरूप, सर्व विद्यांमध्ये 
निष्णात मोठ्या मनाचा कोणी एक तरुण पुरुष आहे. ॥ ५४॥ त्याचें नांबर 
अछम असें असून त्याची मुद्रा भव्य व तेजदार आहे. तो सर्व विद्यांत निपुण 
आहे, व त्याचे गुणही धीर व उदात्त असे आहेत. ॥ ५५ ॥ त्यावर माझें मन 
बसून भी त्याचे प्रेमपाशांत सांपडल्यें आहे; व विरहावस्थेसुळे माझी अशी स्थिति 
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१५६ भविष्यत्युराणे मरथुलिंगलीलायां . , | 
न्मतिः ॥ ५५ ॥ गतसत्वा चैयहीना वरजिताखिलसंस्मृतिः , 
यमाना गेहान्तःशाळायां तूलिकागता ॥ ५६ ॥ सखीभिः , प 
ज्ञा छिन्ना मारशरालिमिः । पतिता डुदेशामेतामभूचं घु | 
॥ ५७॥ अथ सा विमला प्रोचे मायां चंद्रानने शशु । र | 
मनोइृती साक्षादछम एव सः ॥ ५८ ॥ प्रसुविश्वाधिक: सादन 
. बच्यां चकार यत्‌। नान्यो भवति मान्योऽयं नित्यमुक्तो निरज भे 
न विद्धि मार्दैगिकमात्रमेनं विद्याथिकत्वं स्वत एव सिद ty | 
श्रुतिश्चापि समस्तविद्याऽधीदां महेशानमसुं शुहेशं ॥ ६७ | र | 
प्रभु कपटनाटकसूत्रधार: खश्टिस्थितिप्रकयकृज्ञगताममीषां | भी | 
कुतः क च कदा च न केन चेति विज्ञातुमलमगुरुनिगगैर | 

॥ ६१ ॥ यस्य प्राज्यो न जानन्ति सरूपारूपभाचनां । त; 

वा प्रकारेण वतमानो न लिप्यते ॥ ६२ ॥ आकर्ण्य माया ता ३ 


झाली, माझा पहिला अभिमान सर्व नाहींसा झाला, मी नेहमीं उदासीन अहे 
चिंतातुर असल्यामुळें माझ्या बुद्धीस भ्रम पडल्यासारखा झाला आहे. | |; 
माझ्या अंगांत शक्ति मुळींच राहिली नाहीं, थैर्य तर पार नाहींसे झाहे, छ 
सरणशक्ति गेली, मी नेहमीं माजघरांतील पलंगावर कापसासारखी हर 
ऊन पडलेली असत्ये. ॥ ५७ ॥ माझ्या मैत्रिणी माझें गुप्त रीतीनें खण झे 
मी तर मदनबाणांनीं विव्हळ होऊन गेल्ये आहे. अशी माझी दुर्दशा 
आहे, व मी अगदीं मानहीन झाळें आहें. ॥५८॥ मग ती विमला मायेस हलं 
हे चंद्रसुखि माये, ऐक, तुझे मन हरणकरणारा प्रत्यक्ष खरोखर तोच अहार 
॥ ५९ ॥ हा अछमग्रभु सर्व जगापेक्षा गुणाने व बलानें जास्त आहे, रर 
आहे, झणूनच ह्यानें मायेस वश केलें. हा श्रेष्ठ दुसरा कोणी नव्हे. हा किए | 
ब निरंजन आहे. ॥ ६० ॥ माये, तूं ह्याला मृदुंग वाजविणाराच समुर 
हा खतःसिद्ध सर्व विद्यांचा प्रभु आहे, हा महेश्वर गुहेश सर्वे विद्यांचा गरु? 

असें वेद देखील सांगतो. ॥ ६१ ॥ तो हा अछमग्रमु कपटनाटकाचा ए 
आहे, ह्या सर्व जगांचा निर्माणकर्ता, रक्षणकती, व संहारकर्ता आहे, हो के. 
कोण आहे? कोठें रहातो? कोठून आला? हा केव्हां जन्मला हे वेद ४ 
सांगतां येत नाहीं. ॥ ६२ ॥ ज्याचं यथार्थ खरूप पुरातन तन 
सही समजत नाहीं; तो हा आतां दिसतो एवढ्यावरूनच ह्यास ४ 


असं कुल, हणावे. १, ३)॥ बिमळेते, ते) कषोक्ण ऐकून. पराया हाणाली) प 
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मधुकेशाल्ये अछ्ममायाविमलानां संगम; | . १५७ 


विमले कि त्वयोच्यते । किं वेत्ति भवती वाक्यैरलंस्तावकमात्रकेः 
॥ ६३ ॥ परमात्मेच स प्रोक्तः प्रशुरह्ममसंज्ितः | अयं नरविरे- 
स्तुल्यो ब म दैगिको मः | ॥ ६४ ॥ तस्य चास्य कियहूरं 
समीकुरु तेन तं । अंगारेणेच भास्वन्तं हुदेनेव महोदधि ॥ ६५ ॥ 


डत द क्तिनालि 
` इत्थं मायाविमलतयोरूक्तिप्रत्युक्तिनालिका । आसीत्तयैव संगत्या मधुके- 


शाल्यं गते ॥ ६६ ॥ तताभ्यच्ये महेशानं वहिनिंगेत्य भामिनी । 
राजसेन विलासेन रंगमध्यं विवेश सा ॥ १७॥ अल्लमोष्पि स तां 
दृष्टा उत्योधुक्तां शुचिस्मितः । विद्याधिकैिस्मयेन तजत्यैरसिनं- 
दितः ॥ ६८ ॥ अचेव वाद्यविद्याया जेया माया मयेति सः। तस्या 
नटंत्यां चातुयौद्वादयामास मदेलं ॥ ६९ ॥ तदत्तचित्तां नृत्यन्तीं 
मायां मदनांवेहलों । विमला तां तदालोक्य चिन्तयामास मानसे 


[#॥ ७० ॥ अत्र चुत्यं स्पृहा तत्र वागन् ममता ततः । रीतयोऽज्राद्रस्तत्र 


nnn 
हा] 


काय बोलतेस? तुला काय समजतें? तुझीं तीं अलमाचे स्तुतीने ओतप्रोत भरलेली 
बोलणीं पुरे कर. ॥ ६४ ॥ अलम नांवाचा प्रभु परमेश्वर आहे असें ह्मणतात; 
आणि हा तरुण विलासी लोकांचा वेष घेणारा अछम माझा. मृदंग वाजविणारा 
आहे. ॥ ६५ ॥ त्याच्यांत झाच्यांत कितीतरी अंतर! ह्याची त्याची बरोबरी करूं 
नकोस. ह्याची त्याची बरोबरी करणें हणजे इंगळा ( निखाऱ्या ) बरोबर सूर्याची, 
किंवा, डोहाबरोबर समुद्राची तुलना करण्यासारखे आहे. ॥ ६६ ॥ अशा रीतीनें 
त्या वेळीं मायेची व विमळेची बोलाचाली बराचवेळ झाल्यावर, त्या दोघीही 
मिळून मधुकेश्वराचे - देवालयांत गेल्या. ॥ ६७॥ तेथें माया महादेवाची पूजा 
करून बाहेर आली, व विलासयुक्त चाळत चाळत मधुकेश्वराच्या समोरच्या 
सभामंडपांत गेली. ॥ ६८ ॥ अल्लमानेंही मायेस पाहून किंचित्‌ हास्य केलें. 
अछमग्रभु मृदंग वाजविण्याचे कामांत फार कुशळ आहे, अशी ज्या.ज्या 
मृदंग वाजविणारांची खात्री झाली होती; त्या त्या लोकांनीं अछमाचे गुणास 
राजकन्या वश झाली हाणून त्याची फार प्रशंसा केली. ॥ ६९ ॥ आतांच 
उत्तम रीतीनें मृदंग वाजवून मी मायेस जिंकून टाकितों, अशा विचा- 
रानें अछ्मग्ररु माया नाचूं लागतांच, उत्तम रीतीनें मृदंग वाजवू लागला. 
॥ ७० ॥ त्या वेळीं अछमाचे रूपास भुलून जाऊन नाच करणारी माया 


भंद्नानें विव्हल झाली, तिला पाहून विमला आपले मनांत विचार करूं लागली. 


॥ ७१ ॥ ही येथं नाचते खरी पण हिचें चित्त अछमावर आहे, ही येथें बोः 
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दृष्ठिस्त्र रतिस्ततः ॥ ७१ ॥ अहो छुमहदाश्चये माया | 
ठान. । मायां नाटयते सोऽयमछ्मः पलवाकृतिः ॥७२॥ द्ग 
सान्निध्याहोडितस्फटिको यथा । तथैच मायासाजिघ्यातामुई ज 
न्वितः ॥ ७३॥ स्फटिकः कुसुमापाये यथा शुद्धो ऽभिलक््ये शे शु 
मायामगुणो निर्मेलः सर्वेदेव सः ॥ ७४ ॥ इति निष्याद कपि | 
भायामन्वीक्ष्य सा पुनः । द्शयित्वाउल्कम इष्ट्या वम्र 
वयै च ॥ ७५ ॥ अभिनीयोमयोरैक्यं स्वयोस्तस्य पृथक्र्थितं | „°. 
करणं तस्मै सूचयन्ती दशेव सा ॥ ७६ ॥ एथिवीं ग चा प 
त्संभाव्य भामिनी । संशयेवात्रवीत्तस्प स्वकतेव्यं तदास्तिका; | र | 


तृष्णीं तिष्ठति यत्रायं निधाय भुवि मदेरू । पादोपसंग्रहव्याजक्त ` 
WM कि 


उते खरी पण हिची ममता त्याचेवर आहे, येथें नाचण्याच्या रीति वह " 
. 





खरी परंतु हिचें वास्तविक प्रेम अछमावर आहे, हिची दृष्टि इकडे आह; 
परंतु रति (ग्रेम) अछ्मावर आहे. ॥ ७२ ॥ अहो काय आश्चर्य बाहेर | 
जी माया त्रैलोक्यांतीळ सवे लोकांस थयथय नाचविते, त्या मायेढाच हड 
कसे पानासारखें नाचवीत आहे | ॥ ७३ ॥ स्फटिकमणि स्वच्छ असूनह 
शुञ्च असतो, तरी तोच जास्वंदीचे फुलाजवळ ठेवतांच त्या फुठाचा (ह 
तांबडा दिसावयास लागतो, त्याप्रमाणें मायेच्या सहवासाने हा अहा 
निशुण आहे तरी कसा सगुणरूप दिसत आहे १ ॥ ७४॥ तें बह 
फूल दूर करतांच जसा स्फटिक मणि पूर्वीप्रमाणे स्वच्छ दिसूं लागतो ह. 
मायेचा सहवास नाहींसा होतांच हा अछमप्रभु नेहमीं निर्वप ३ 
॥ ७५ ॥ असा विचार करून विमलेनें पुन्हा मायेकडे पाहिलें, व आप्तां 
संकेतानें तिनें अलमास मायेची स्थिति कशी झाली आहे ते पाहण्यास ह | 
आपण स्वतःही द्याकरितांच आल्याचे कळविठें. ॥ ७६ ॥ गो 
ऐक्य तिनें पाहिलें, व दोघें वेगवेगळी झाल्यावर त्यांच्यारूपांत कसा १४ 
सतो ह्याचा तिनें अनुभव घेऊन, नेत्रसंकेताने अछमग्रभूस गमला 
. ॥ ७७॥ हे श्रद्धावान्‌ ब्राह्मण हो, विमळेनें प्रथम प्रथ्वीकडे पाहून! त 
काशाकडे वर पाहिलें, व खुणेनेच मायेला आतां ह्यापुढे काय ५ 
सुचविलें. ॥ ७८ ॥ विमेन मायेस असें सुचविळें कीं, जेथे ल हे 
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मभोः पुरतः मयानृत्यनैपुण्यवर्णनम्‌ । १५९ 


वाभ्यां प्रगृह्मतां ॥७८ ॥ नायं प्रभुरिति ज्ञेयो अहीतुं शक्यते यदि । 
अहीतो व्योमवच्छून्यो यदि स्यात्प्रुरित्ययं ॥ ७९ | इत्थं चिम- 
लयाऽऽदिष्टा माया नयनभाषया । स्वयं तथाऽस्त्विति तथैवासूचय- 
दिमां पुनः ॥ ८० ॥ अहो दष्टयैव पुरुषानाद्रयन्ति किलांगना: | 
द्या माधुयेकल्या नम्नीकुवेन्ति तान्पुनः ॥ ८१ ॥ दृष्ट्येवानंदघु- 
रया क्षणाहुहुन्ति तद्वनं । इृश्यैब विरदाञ्नीनामाचरंति सधनं 
॥ ८२ ॥ अहो चपलचित्तानां स्त्रियः पुंसां हि वागुराः । इग्वाण 
एव नारीणां साधनं पुपराभवे ॥ ८३ ॥ इशो मूळधर्न ख्ीणामचलं- 
बनमप्यद्दो । इति तत्रत्यरसिकाश्चेष्टां दृष्टा मिथो5्युवन ॥ ८४ ॥ 
मायानट्याः प्रभो द्त्तचित्ताया विरहाप्निना। तप्तायाः सकलांगानि 





अणी त्याच्या पायां पडण्याचे निमित्त करून त्यास जाऊन धरू. ॥ ७९ ॥ जर 


तो आपल्या हातीं सांपडला तर तो ईश्वर नव्हे असे समजावें, व इतर 
मनुष्यांप्रमाणे दृष्टीस स्पष्ट दिसून जर आकाशासारखा हातास लागला नाही, 
तर हा अछमग्रभु प्रत्यक्ष गुहेश आहे असे ओळखावे. ॥ ८० ॥ विमळेनें मायेस 
डोळ्यांचे खुणेने इतकें सुचविल्यावर, तिचा अभिप्राय मायेस समजून तिने, 
स्वतः तूं हमणतेस तं मला मान्य आहे, झाणून नेत्र संकेतानेंच विमठेस कळविलें. 
॥ ८१ ॥ मायेचे नाचणं आणि अहञमाचें मुद्‌ंगवाजविण्याचें चातुर्य पाहून, 
त्या मधुकेश्वराचे समामंडपांतील इतर प्रक्षकमंडळीस मोठें आश्चर्य बाटून ते 
एकमेकांत बोलं, छागले, अहो काय मोज आहे पहा ! वायका पाहण्याबरोबरच 
पुरुषाला खरोखर भुलवून टाकतात. आपल्या नेत्रकटाक्षांनी व गोडगोड बो- 
लण्यांनीं पुरुषाचे मन रेशमापेक्षां मऊ करितात. ॥ ८२ ॥ नेत्रकटाक्षानेच पुरु- 
षांचे मन मोहित करून, त्यांचे जवळ असलेछें सर्व द्रव्य लुबाडून घेतात. 
ेत्रकटाक्षानेंच त्यांस विरहाभीचें काष्ठ करितात. (त्यांस वेड लावतात. ) 
॥ ८३ ॥ अहो चंचलमनांच्या पुरुषांस स्रिया ह्या जाळींच .अहेत, ख्रियांचा 


| नेत्रकटाक्षच पुरुषांचा पराभव करण्यास पुरे आहे. ॥ ८४॥ ख्रियांचे नेत्र- 
' कटाक्षच त्यांचे मूल भांडबळ आहे, नेत्रकटाक्षच त्यांचा मुख्य आधार आहे, 


असें.तेथील लोक आपआपसांत राजकन्येचे ब अछमाचें वर्तन पाहून बोलू 
छागले. ॥ ८५ ॥ ब्राह्मण हो, ती नाच करणारी माया अछमग्रभूवर तिचे 
मन जडल्यासुळें विरहामीने तापून गेली, ब तिचे सव शरीर अगदीं व्याकुळ 
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विकलान्यभवन. द्विजाः ॥ ८५ ॥ अवधानं जहो चे | 
व्यहो । तालमानं विहायैषा ननाट विषमक्रमं ॥ ८६॥ मेळे प 
चास्या अत्यरिच्यत नतेने । गीतं विजातीयगिरा स्पृष्ठ विषमता | 
॥ ८७ ॥ तदानीमलमः सवे तस्या विज्ञाय चेष्टितम्‌ | शा भ 
तन्मे किमनेनेत्यमन्यत ॥ ८८ ॥ रंगमध्ये विह्ायोच्चैमङ्ध २... १ 
निष्क्रम्य नगराततुणे ययौ स्वच्छन्दमीश्वरः ॥ ८९ ॥ माया 
भावस्थां प्रातेव बहु दुःखिता । विनष्टभेयेष्टद्या पपात ५६१ 
च्छिंता ॥ ९० ॥ कर्थचिद्थ विज्ञाय हा दाम वतात्र मा | | 
हाय क्क गतोऽसीति तताप सुइुरात्मनि ॥ ९१॥ न ववस््र „. 
न्मौछिं पिदधे न च कंचुकं । सख्य एवोत्तरीयादि सञ्जः * 
श्चबः ॥ ९२ ॥ तदानीं विमला मायामधभ्येत्यासांत्वयद्रिजा: । | 
शासि कि वृथा वाले निवेन्धः कस्तवा5'घुना ॥९३॥ याह | 


झालें. ॥ ८६ ॥ तिची स्मरणशक्ति पार नाहींशी झाली, मन कावरे वागे. 
फार काय १ ती स्वतः मिठ झाली, व ताळ मान सोडून भठल्याव है 
'नाचू ठागढी. ॥ ८७ ॥ नाचतांना तिचा मेळ संघट्टन सर्व चुकून मेर; 
गातांनाही ती भलत्याच सुरानें गाऊं लागली. ॥ ८८ ॥ तिचे ते स ह. 
पाहून अछमानँ मनांत आणलें कीं, हिचें हें नाचणं फुकट असून हिच्या गाढ 
ही कांहींच अर्थ राहिला नाहीः ॥ ८९ ॥ मग अछमग्रभु लागलाच तेह 


तेथेंच सभामंडपांत रागानें टाकून देऊन गांवाचे बाहेर पडला, व हरं 


गतीनें लागलाच तेथून कोणीकडे निघून गेला. ॥ ९० ॥ मग माया तक 
भेल्यासारखी दिसँ लागली, व अतिशय दुःख करू लागली, तिचा गा 


चर्य नाहीसे झालें, ब ती जमीनीवर मूर्च्छित होऊन पडली. ॥ ९१॥४ 


पुन्हा मोठ्या प्रयासाने ती शुद्धीवर आली, व अरे अछमा, अरे अहम! 
' सोडून तूं कोठें गेलास? असें ह्मणून, मनांतळे मनांत स्फुंदून स्फुंदून रई फी 


॥ ९२॥ तिच्या डोकीचे केश सुटून अस्ताव्यस्त झाले होते, ते गि" 


बांधळे नाहींत, चोळीची गांठ सुटली होती ती पुन्हा देऊन तिने एकी. 
सांवरून घेतला नाहीं, समान भुवया असणाऱ्या त्या मायचा 


चा प" 


क द |. 

नीट जागचे जागीं तिच्या मैत्रिणींनी खोंबून तिळा नीट सांवरून घरं | १ 
क =e ह | 

राह्मण हो, तेव्हां विमला मायेजवळ जाऊन तिचें समाधान कर ., 


~ 5 3 करितेस १ || १४ I । 
नेडे यर्थ, दुःख कां करिते ६. अजून प्रज्ञा हो, हुई की आहे | । 


| 
१ 
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० ० ७... वि छादि Ne 
मरभुमन्वेष्ट विमलादिभिः सह मायायाः पुराहृहिगमनम्‌ । १६१ 


भुर्यातस्तेन मार्गेण सत्वरं । सखीभिः सह सर्वाभिराचाभ्यामजुगम्यतां 
॥ ९४ ॥ यथा सूचीमनुगतं सूत्र तद्वत्प्रसर्ति । तथासुऽस्ट्रत्य तन्मागे 
यास्यामस्तळ्द्गन ॥ a ॥ चावापृथिव्यावन्विष्य र यत्र तिष्ठति सोऽ- 
हमः । सृहीत्वा तत्र ते भद्रे वशयिष्यामहे धवं ॥ ९ ६ ॥ गमिष्या- 
मस्त्यजाळस्यं यावद्दक्ष्यामहे परुं । तावन्मनोजवं माये गरहीत्वोत्तिष्ठ 
साप्रत ॥ ix ॥ चितां त्यज युहाणाशु घेयमित्युदितायया । वाढ- 
मित्युररीचक्रे सा मायोत्कंठिता भ्रशं॥ ९८ ॥ ततो विमळयाऽन्यासिः 
सखीभिः सह भामिनी । पिधाय पोरचित्तानि गन्तुं समुपचक्रम 
॥ ९९ ॥ अहो मजुजनाथस्य पुत्री मदेळवादकं | अनुखृत्य गतेत्येवं 
वभूबा5थ जनश्रुतिः ॥ १०० ॥ इत्थं मिथो भाषमाणा न निवारयितुं 
क्षमाः । स्थाणुभूताः स्थिताः सर्वे माया शरुत्वैव सा ययौ ॥ १०१ ॥ 





वाटेने अहम प्रभु गेला, त्याच वाटेनें माझ्या बरोबरच तूं आपल्या सर्व 
मेत्रिणी घेऊन चल ह्मणजे झालें. ॥ ९५॥ जसा सुईत ओंबळेला दोरा जि- 
कडे सुई जाते तिकडे तिचे पाठोपाठ आपोआप जातो, माये, त्याप्रमाणेंच आपण 
सवेजणी त्या अल्ठमाचे मागोमाग जाऊं. ॥ ९६ ॥ स्वर्गलोकांत व पृथ्वीतलावर 
अहमग्रभु कोठें आहे त्याचा शोध करूं, आपण तेथें जाऊं, त्याचे मन वळवू. 
ब माये, त्यास खरोखर वश करूं, असा धीर सोडूं नकोस. || ९७ ॥ ऊठ, चल, 
आळस सोडून दे, जोपर्यत आपणास अल्लमप्रभु भेटणार नाहीं, तोंपर्यंत आपण 


| सवजणी रोगतीनें ~ es ° a 
जणी मन ( मन जशा वेगाने सवत्र धांवत त्याप्रमाणें) चालत 


जाऊं. आतां ऊठ. ॥ ९८ ॥| काळजी सोड; धैर्य धर, असें त्या श्रेष्ठ 
विमळेनें आश्वासन दिल्यावर, मायेनें तिचें बोलणे “बरें आहे”? ह्मणून कबूल 


¦ केरले; इतकी त्या वेळीं ती अछमाचे द्शनाविषयीं उत्सुक झाली होती. ॥ ९९ ॥ 
| मग विमलेस आणि आपल्या मेत्रिणीस बरोबर घेऊन, ती माया, आपण 
' अशा रीतीनें निघून गेलों तर आपल्यास नगरवासी लोक काय ह्मणतील ह्याचा 
' काडीमात्र. विचार न करतां, निघून चालती झाली. || १०० ॥ अहो ही राज- 
' कन्या असून उन्मत्तपणानं त्या मृदंगवाजविणाऱ्याचे नादीं लागून निघून 
` गेळी, असा सर्य नगरवासी जनांत गवगवा झाला. ॥ १०१ ॥ ते लोक पर- 
' स्परांत अशा रीतीनें कुजबुजत, पण त्याचे निवारण कोण कशा रीतीनें करणार १. 
' ही गोष्ट थोडीच झांकून राहणार होती ? मायेची हकीकत ऐकून तिचे नात- 
। ढग लोक तर अपमानामुळे जागचेजागी अगदीं थिजून जाऊन मूर्तिमंत खांबासा- 


२१ 
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१६२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलुंगलीलायां व 
रि दे सा 
कदा द्रथ्ये$छममिति चिन्तयन्ती पदे पदे । त्यक्त्वा भद ह 
घ्रेणाधावदास्तिकाः ॥ १०२ ॥ तीवगल्या मधावंत्यास्तत् पाडू 
ब्रणोल्बणौ । शुष्कीभूताऽऽतपेनाऽऽशु लतेव तजुरुउज्चछा | र पु | 
कचिद्विपथगा माया लतावलयवेष्टिता । पादांगुल्यो५इ्मा ` सि । 
सुुवुलों हितं बड ॥१०४॥ भूमावातपतपतायां ददाद्दांगारवदज | i 
कण्ठनाळोऽस्याः शुशोषास्तिमितो द्विजाः ॥ १०५॥ गच्छन्या ५. 
णास्यां मोहिन्यां सकलात्मनां। तत्राऽऽश्रमस्था सुनयः चि हे ज्र 
पिरे ॥ १०६ ॥ सौंदयैसारसर्वस्वामालोक्येंडुसुखीं द्विजा; | हैः 
सृगयुमायान्तं सगा इव यतव्रताः ॥ १०७ ॥ कामः कवल्यले † 
र्‌ 
f 


चा गतिरिद्दिति ते । विचाल्य शंकितस्वान्ता दिशो दश रा | 


रखे वनळे. माया तर निघून गेलीच. ॥ १०२ ॥ हे भ्रद्धाबान्‌ त्र हो, य 
येला असें झाठे कीं, मी अछमास कधीं पाहीन १ तो मला कधीं भेरेह! ह; द 
तिचे मनांत वारंवार येऊन ती हळ चालण्याचे सोडून देऊन त्त्र क्र | 
घांवूं लागली. ॥ १०३ ॥ लवकर लवकर थांबण्याझुळें तिच्या पायांस जे प 
भेगा पडून त्यांतून रक्त वाहूं लागलें, व अतिशय उन्हामुळे तिचें शरीरइक़र' भ 
वेलीम्रमाणें अगदीं सुकून गेलें. ॥ १०४ ॥ एखादे वेळीं तिनें वाट क्रे क 
आड मागीनेंच घांवावें, त्यामुळें वेळांच्या जाळ्यांत ती गुंतून जाई, व पक अ 
बोटांना धोंड्याची ठेंच लागून तीं फुटल्यामुळे त्यांमधून अतिशय रक्त वाहूं रं. प 
॥ १०५ ॥ ब्राह्मण हो, उन्हाळ्याच्या दिवसांत भर दोनपग्रहरी कः क 
पडून जमिनीवरील धूळ इंगळासारखी तापाची, व त्यावरून पळतंगाह घे 
लागून तिचा गळा अगदीं कोरडा पडावा. ॥ १०६ ॥ अशा रीतीं त्य 
जगास मोह पाडणारी माया अझमम्रभूच्या प्रेमपाशांत सांपडून से! वे 
लागलेली आश्रमांत राहणाऱ्या कितीएक ऋषीश्वरांनीं पाहिली, व भगर 


> कि च दिया (a द स्‌ः 
थरथर कांपूं लागळे. ॥ १०७॥ ब्राहमण हो, ती माया केवळ सोद 
असून चंद्रासारखे तिचें मुखकमल होतें. तिला पाहतांच, ते अर्र 


बिजन जरी इंद्रियनिअह करणारे होते, तरी याधाला पाहून जशीं हरे ब. ५ 


तसे मायेला पाहून ते सर्वजण भुलून गेले, ॥ १०८ ॥ तें गर : FN 
आह्यांस मायेचे ' रूप नजरेस पडतांच मदन तर जसा कांहीं खव. > 


> ऱ के च्छ ता ; | वेर 
आहे, आतां आमची काय गति होणार समजत नाहीं त्यामुळ ता सो 


वा, होऊन ते दहा, शास, जके, वाट फुटेल तिकडे "| 
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वने भायासखीक्ृताहमगहैणम्‌ । १६३ 


॥ १०८ ॥ योगदण्डान्‌ योगपट्टान्‌ लिंगसम्पु 
म्वरवैय्याधच्मभस्मफलानि च | १०९॥ रुद्र 
नि कमण्डत्दून्‌ । कराभ्यां कवलीकत्य भीत्य 
पळायमानास्तान्हद्वा भुः सवेश्वरोऽलमः । कारुण्यायत्तचिच्तोऽथ स्नी- 
भ्यः संरक्षितुं सुनीन्‌॥१११॥ स्थिरीकृत्य मनांस्येषां मुनिवेषधरो गुरु: 
प्रत्यक्षी भूय तान्सवोश्चक्े निश्चलमानसान्‌ ॥ ११२ ॥ भूयो मायानटो 
भूत्वा योगीशो विटवेषध्वत्‌ । पूवेवडंचितु मायामाजगामान्तिकं 
स््रियाः ॥ ११३ ॥ त दृष्टा वनितास्सवा निधि लब्ध्वेव दुर्वेधा; । 
' सन्तुष्टचित्ताः भणयादोषावेशाद्वभाषिरे ॥ ११४ ॥ अदो धूतोल्लम 
' विभो मायामस्मत्सखीं भियां । क्ेरायित्वा त्वदायत्तं कि फळे छ 
| च्यवानाल ॥ २२५ ॥ राजपुत्रीमिमां बारां जातीमिच . सडुत्वचे | 
 हसतिकाया संताप्य खारस्यं हतवानसि ॥ ११६॥ भो हंसतूलि 


टिकास्तथा । काषाया- 

'क्षमालाज्ञालानि पुस्तका- 
०. ५ ७ 

'5नाद्रा्ट्रसपुटान ॥ १ १ ०॥ 


॥ १०९ ॥ कोणीं हातांत योगदण्ड घेतले, कोणीं योगपट्ट घेतले, कोणीं हातांत 
` पार्थिवळिंग तसंच मुठींतं धरलें, कोणीं भगवी वख, वाघाचे कातडे, हरणाचें कातडे, 
` भस्माचा करंडा, व दर्भोची जुडी काखेत मारली. ॥११०॥ कोणीं रुद्राक्षमाळांचे ओझे; 

कोणीं पुस्तके, कोणीं कमंडलु, हातांत घेतले, व मायेला पाहून व भिऊन त्यांचे 
` आठ सुकून गेले. अशा स्थितींत ॥ १११॥ सर्वजण पढं लागले. त्यांस 
| पळतांना पाहून तो सर्चेश्वर अलमग्रभु त्या ख्नियांपासून सर्य मुनींचे रक्षण 
' करण्यास तयार झाला. ॥ ११२॥ त्यानें लागर्लेच एका तपस्यार्चे रूप 
| घेतले, व त्या सर्वे ऋषंच्या समोर जाऊन त्यांस अह्यज्ञानाचा उपदेश करून 
| त्यांचे मन स्थिर केळे. ॥ ११३ ॥ पुन्हा त्याने पूर्वीप्रमाणे मायानटाचा 
` वेष घेतला, व तो योगीश्वर त्या मायेला फसविण्याकरितां त्या स्रियांचे जवळ 
' गरेढा. ॥ ११४ ॥ त्या अछमास पाहतांच त्या सर्व ख्रियांस, एखाद्या दरिद्री 
' मनुष्यास पैशाचा निधि सांपडला झणजे जसा आनंद होतो, तसा आनंदं झाला, 
' व संतुष्ट मनानें त्या खिया कांहीं नम्रतापूर्वक व कांहीं रागारागाने अशा 
' मिश्रस्थितींत त्यास हाणूं लागल्या. ।। ११५ ॥ अरे ठका, अछमा, आमची प्रिय 
मेज्रीण माया तुला अगदीं वश झालेली असतां, तिळा इतके विनाकारण कष्ट 
दऊन तुला काय मिळाले ? ॥११६॥ ही राजकन्या असून हिर्चे अंग मोगऱ्याचे 
ह बेहीसारखे नाजूक आहे, हिला तूं भट्टीत घालून तापबिल्याग्रमाणें दुःख देऊन हिच्या 
४. सोंदरयीची खराबी केलीस. ॥ ११७ ॥ मूर्खा, ही राजकन्या छप्परपछंगाबरील मऊ 
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0 hn “र लीलायां ण 
१६४ भविष्यत्युराणे झार . 


। 


: कथं शठ । शर्कराऽ्देति यानाय पह्चा व | 
पमा ॥ ११७ ॥ सिंहासने वयस्यांभिः सेवनीया कथं है 
वेष्टरमारोडुं वने5हैति वरानना ॥ ११८ ॥ हेमपल्यं ष 
ज्यमाना सखीजनैः । व्यजनैयोति या तस्या अटव्यामरनं ष > + है 
नवरलरमये गेहे क्रीडन्ती लीलया कथं । स्थालु कुंजकुटीरेप ॥ | र | 
मसुता5हति॥१२०॥ वयमेवापराधिन्यो नापराधस्तवा5च्न गो 
ऽविज्ञाय ते स्वान्तमदाम हृदय तच ॥ १२१ ॥ अविचायै हत... 
नमपहासाय करपते । रूपं न कारणं पुंसां श्रुति विश्वस्य यह | 
॥ १२२ ॥ हदयालुरिवैतावत्काळं चाला विमोहयन । विरोक 
कौटिल्यं रतिमुत्पाद्य लीलया ॥ १२३ ॥ कंसरीत्या विसेद्याद े 


घोराटवीं कथं । छृतज्ञत्वं परित्यज्य कितवत्वं समागतः ॥ ),,, 


मऊ बिछान्यावर निजण्याला योग्य आहे. ती वाणाच्या अग्रासारस््ा 9. 
रेतीवरून जाण्यास योग्य आहे काय १ ॥ ११८ ॥ ही सिंहासनावर कू 
असतां मैत्रिणींनी हिची सेंवा करावयाची, ती ही सुंदरी रानांतल्या दुर्गळ, 
बसण्याठा योग्य आहे काय १ ॥ ११९ ॥ ही सुवर्णाच्या पढेगाबर क | 
असतां आह्लीं सर्व मेत्रिणींनीं हिला वाळ्याचे विंझण्याने वारा घालावा: 
तिला तूं असें रानाबनांत अनवाणी धांवावयास लाविलेंस, ॥ १२०॥ ३ 
ही सार्वभौम राजाची झुळगी असल्यानें नवरलांच्या मंदिरांत खेळ केळ 
आहे किंवा अशा निबिड अरण्यांत झाडझुडपाखालून फिरणारी अहेः 
बरें ! ॥ १२१ ॥ वास्तविक पाहतां ही आमचीच चूक आहे. तुझा अहँ 
दोष नाहीं. कां तर तुझें मन कसें काय आहे, त्याची परीक्षा केलाई 
आही तुजवर पूर्णपणें विश्वास ठेविला. ॥ १२२ ॥ विचार कल 
कोणतेही काम केलें ह्मणजे तें असेंच .(उपहासाला काण ६ 
पुरुष रूपवान्‌ असळा ह्मणजे, तो खभावानें चांगळा असतोच असा " 
नाहीं, आह्यी वेदांचर विश्वास ठेवून व्यर्थ फसलों. ॥ १२३,॥ अथ स 
मायाळ पुरुष असावा, त्याप्रमाणें इतके दिवसपर्यंत ह्या भोळ्या त 
राजकन्येस माया छाविळीस, व तिची आपल्यावर प्रीति छाबून घेतली. 

'एकाएकी गुप्त होऊन आपला कपटीपणा दाखविळास. ॥ १२४ की 
घातकी पुरुषाप्रमाणे ह्या मायेचे हृदय विदारण करून क्त ; | 
अगदीं ००० देकान॥०। ०० ०० कपटी मनुष्यास | 
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मायासखीम्योऽछमवचननिरूपणम्‌ | १६५ 


पुंमक्षिकाभे र प्रवेष्ट 
कार्भकस्यापि अवेष्ड तावदक्षमम्‌। परेम्णा प्रचिशितो5सि त्वं तरुणी- 
मणिमंदिरम्‌ ॥ १ २५ ॥ समर्पितात्मसवेस्वः सख्या 5 स्माकं गृहाधिपः | 
भूत्वा$न्ते छेशयस्येनामदो कीर्तिः कियत्यसौ ॥ १२६॥ अपख्याति- 
रिय भाव त्वया संपादिता नजु। त्वद्वियोगे कुतोऽस्याः स्यान्मनः 
कंसोपमस्थिरं ॥ १२७॥ इत्युपालम्भचाक्यानि श्रुत्वा ऽलमविश्॒ः 
स्मयन्‌ । मायावयस्याः संभेक्ष्य वचनं चेदमब्रवीत्‌ ॥ १२८ ॥ बथा 
निष्ठुरभाषाभिरलं गच्छथ वालिशाः। कि चा प्राङ्मायया साक सं- 
बन्धोऽसिमतो मम ॥ १२९ ॥ कि चा साप्तपदीनेन मायां : संगतवा- 
नह । कि वाऽय कल्हं कृत्वा निष्क्ान्तोऽहं त्वदाश्रमात्‌ ॥ १३० ॥ 
मासुदासीनभावेन स्थितं दृष्टा शिवालये । स्वयं कामयमानेयं रन्ता 
मदनविद्दला ॥ १३१ ॥ व्यक्ताभिलापे च मयि तदा भावमजानती । 
किमथ ्रकरीचक्रे सखीनां पुरतो रति ॥ १३२ ॥ स्वयमेव चथा 


बसलास ॥ १२५ ॥ मायेच्या रतिमंदिरांत पुरुषाचा तर काय 
परतु माशीच्या पोराचा देखील प्रवेश होणार नाहीं. तेथे तुला आम्हीं तुजवरील 
प्रेमामुळे नेलें होतें. ॥ १२६ ॥ मायेने आपलें सर्वख तुला अर्पण केलें. तूं 
मायेचा आणि आहां सर्वोचा मालक झाला होतास; तरी हें स्थ विसरून 
जाऊन शेवटीं तूं हिला त्रास दिलास, ही केवढी मोठी कीर्ति मिळविलीस ?॥ १२७॥ 
ही तर उलट तुझी अपकीर्ति झाली, सजना, ही तूं आपल्या हाताने करून 
घेतलीस. हे घातक्या, तुझी तुटातूट झाल्यावर हिचें मन स्वस्थ कसे होईल? 
॥ १२८ ॥ अशीं त्यांचीं निंदापर भाषणें ऐकून अल्लमप्रभु खतः मायेच्या 
मेत्रिणींस पाहून असें हणाला. ॥ १२९ ॥ वेड्यांनो, तुझी मला यर्थ वाईट 
शब्द्‌ बोलत आहां, आतां हें बोलणें वंद करा, आपल्या वाटेने निघून 
जा. माझा मायेवरोबर पूर्वी कधीं तरी संबंध झाला होता काय १॥ १३० ॥ 
किंवा तिचें माझें लझ होऊन सप्तपदी संस्कार झाला होता काय? आणि 
असा प्रकार झाला असतां, मीं हिच्या बरोबर भांडण करून हिला सोडून 
हिच्या घरून निघून आलों किंवा काय? ॥ १३१ || मला उदासीन मनानें 
मधुकेश्वराचे देवळांत बसलेला पाहून हीच माझ्यावर मोहित झाली, व माझी 
इच्छा करू लागली, व मद्नव्यथेने अगदीं वेडी झाली. ॥ १३२ ॥ मला विष- 


. यसुखाची सुळींच इच्छा नसतां माझे मनांतील हेतु हिला न समजतां, मजवरीळ प्रेम 


हिनेंच आपल्या मैत्रिणींजवळ उघड उघड रीतीनें कां सांगितलें !॥१३३॥ मला जार 
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ट्या जारभावेन भामिनी । लोकापवादमतनोदहो मयि र 
॥१३३॥ विकारयतु मां कामं कासुकी न हि चिक्रिये । ता $ 
कीटेन तुट्यते दीप्तंसुल्सुर्क ॥ १३४ ॥ स्न्रियो धूर्ता इति भिया ह 
भावेन संस्थितिः । अपराध इव ज्यायानहो दुःसंगसंकर | 
नाः किमेतत्कापेयमपराधं भवत्कृतं । मय्यारोप्य बृथा गोह | 
मागता हठात्‌ ॥ र ३६॥भोभो हात वयच इद सकद र 
चण्डमाजुः स्फूत्यो रीत्या कया वा विहितपरिकरश्चार्श, गा | 
का कनकमणिगणाळंकृतो वा5नपेक्षो स्रा | 
वा विषयविरहितः स्वैरमेकश्चरामि ॥ १३७ ॥ सर्वे मय्येव जार द | 
सकलमिद वर्तते ळोकजातं लीनं मय्येव पश्चाददमखिछगतः ७. 
वन्मौक्तिकेषु ॥ न स्पृष्टो येन केनाप्यहमभिसरता गन्धलेशेन च | 


ST tntiid 


समजून जारिणी खी्रमाणे ही आपोआप माझेवरच आसक्त हूर. 
व मी विषयसुखाविषयीं पराङ्सुख असतां मला विनाकारण हवि 
जारपणाचा लोकापवाद घ्यावा लागला. ॥ १३४ ॥ मला प्रक्ष तत 
करण्यास आली तरी मी वश होणारा नव्हें. मग ह्या राजकन्येषी 6. 
काय कथा? जळते लांकूड किड्याच्याने मोडवेल काय १ मोडवणार खे. 
तसेंच हिच्याच्यानें माझें मन वश करवणार नाहीं. ॥ १३५ ॥ वायश्नह 
कपटी असतात, अशा समजुतीने मी मुकाट्याने राहिला हाच माझा के 
अपराध झाला. दुर्जनांचा सहवास हैं एक मोठें संकटच असते. ॥ १३।' : 
ख्रियांनो, हें काय तुझी भळतेंच काम केळे? आपणच सखतः बाईट क : 
करून त्याचा वाईटपणा मजवर लादून सर्वजणी हट्टाने ह्या अरण्यांत क॑ ' 
हें चांगलें केळें नाहीं. ॥ १३७ ॥ सर्वेस्रियांनो, माझे बोलणें ऐका, मी 
सर्व पृथ्वीवर तेजाने व बलाने सूर्यीसारखा आहें. माझे सेवकजन मर 
असोत किंवा नसोत, मीं सुंदर तरुण पुरुषाचा वेष घेवों किंवा भर | 
भगवें वस्न पांघरों, किंवा अंगावर सोन्याचे रल्ाचे अलंकार का हे 
नुसतें भस्मच लावून रुद्राक्षमाळा गळ्यांत घालून उदासीनपणाने १% . 
नेहमीं विषयंसुखाविषयीं पराङ्सुख असून स्बच्छंदपणाने एकटा hg 
॥ १३८ ॥ हें सर्व जग. मजपासून उत्पन्न झालें, माझ्यामध्ये ल | 


समुदाय गृहात, आह, गाया, साजा लय, 


वने मायाकृताळमावहेलनम्‌ । ` १६७ 


च्छेदार्थ भक्तिभाजां सगुण इच जनैक्षितः संचरामि ॥ १३८॥ योः 
गित्वं आप्य लोके भ्रकटंयितुमहं पारहंस्यानुभावं शोचे सवोत्तमत्वं 
श्रुतिभिरभिचुतं शाम्भवीं चापि दीक्षां ॥ च्वत्वा वेषं तदीयं जगद- 
वनकतौ वर्तमानः स्वतन्त्रः सोऽहं मायावित्रेयो विषमविषयभुक | 
कूटकारी कथं स्यां ॥ १३९ ॥ इत्थं प्रभौ बदति सा परिसुह्य माया 
तयक्त्वा हिय स्मरवशादविदुद्धतत्वा। भूयोऽपि तं जिभ्रुवनैकगुरुं ज- 
गाद्‌ कामातुरस्य हि विवेककथा न जन्तोः ॥ १४३ ॥ भो धूते का- 
सुकतया हृद्यं प्रविश्य पूर्वै ममाश्चतरतिः कृतहार्दभावः ॥ उत्पाद्य 
वद्दय इति विश्वसनं न लीनं कि वाऽपदिष्यसि निरस्य बचोऽ शुना 
त्वं ॥ १४१ ॥ उन्मत्तता न दि ममाद्य न वंचनीया त्वां नोत्ख- ` 
जामे शपथ कलये त्वदभ्योः । वार्व्रह्मचादमपसार्य चिचाय पूवे 





दोऱ्याप्रमाणे सवं ठिकाणीं परिपूर्ण द्यापलेला आहे, मला कोणी स्पर्श क्रू 
शकत नाहीं, मला सुगंध दुगेध नाहीं, माझ्या भक्तांची संकटे दूर करण्या- 
साठीं मी सगुणरूपाने छोकांचे इष्टीस दिसतो, व अशा स्थितींत कांहीं काळ 
पृथ्वीवर राहता. ॥ १३९ ॥ मी परमहंस दीक्षा घेऊन योगीपणा लोकांत 
प्रसिद्धीस आणिता, वेदांत वर्णन केलेल्या शैवमतांतील सर्वेश्वरपणा प्रकट कर- 
ण्यासाठी शांभवी दीक्षा घेऊन, व त्या दीक्षेस शोमेलसा वेष घेऊन, हहं स्व- 
च्छन्दपणानें जगाचें रक्षण करण्याकरितां राहत आहें, तो मी मायेच्या 
स्वाधीन होऊन दुःखकारक विषयसुखाचा उपभोग घेण्यासाठी खोटी कागे 
करणारा कसा होऊं? ॥ १४० | अछमग्रभु असें बोलत असतां माया पुन्हा 
ज्यास्तच मोहित झाळी, व लाज सोडून कामातुर झाल्यामुळें खरें खोटें काय 
ह्याचा विचार सुळींच न करतां, पुन्हा त्या त्रैलोक्येश्वर अछमग्रभूस झणूं छागी. 
मनुष्य विषयळंपट झाला ह्मणजे त्यास सारासार विचार कोठून सुचणार! 
॥ १४१ ॥ माया अछमास ह्मणाली, अरे कपत्या, विषयळंपराप्रमाणें माझे 
मनांत शिरळास, अगोदर तुझी मला प्रीति समजून आली नाहीं, माझ्याबरो- 
बर अगदीं मोकळ्या मनानें वागलास, मी तुला वश आहे इतकें उघड 
उघड रीतीने मला कळविलेस, हाणून मी तुजवर आसक्त झाल्ये, हें सगळे 
सोडून देऊन आतां हें भलतंच काय बोलतोस? ॥ १४२ ॥ मला आतां 
उन्मत्तपणा नाहीं, तूं मला फसवूं नकोस, मी तुला सोडणार नाहीं, मी तुझ्या 
पायांची शपथ बाहत्यें, हें कोरडे ब्रह्मज्ञान सोडून देऊन पूर्वीचे बोलणें काय 
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१६८ 


गरामम प्रतिण॒द्याण. तवेकजायां ॥ १४२ ॥ कापट्यशाव 
घभाषा योषावशीकरणनतेनगीतवादाः । तांरुण्यरोध 
कृत्यसोळुण्ठनश्रमणकोत्सितकोचमारा: ॥ १४३ ॥ यूतेच्जा 
'मायिकतापह्ासकोटिल्यलौल्यकरलाघववंचनानि । गि 
पयान्त्यथ योषितां वा धमी इति त्रिभुवनेऽपि विदन्ति 
इत्युक्तवत्यां भुवनेकरत्यां प्रुः प्रतिद्यांद्दतिया किमस्याः । ! 
रेति प्रहसन्विरेमे सैव च्छळादलममाह माया ॥ १४५ ॥ अहे 
लोकिकतासुपेल्य समापत स्वात्मनि मासुपेक्ष्य । भवा | 
केवलत्वे निज तथा चेच्छृणु मत्मभाव ॥ १४६ ॥ अहं | 
दिवेवान महाप्रभावान विदधाम्यधीरान्‌ । महाषिवर्यान्‌ स्तर 
बीर्यान. कुवैंऽगनारिंगनसंगतांगान्‌ ॥ १४७ ॥ उरोहमाकस्य होत 


झाळे तें लक्षांत आण, अछगा, माझा स्वीकार कर, मी तुझी पतित्रता ग्री 
॥ १४३ ॥ कपटीपणा, जादुटोणा, जपजाप्य करण, असत्यभाषण, बहु 
सोंग घेणे, अनेक. भाषा बोलणें, ख्रीजनांचे मन वळेल अशा रीती गाहे 
गाणें, वाजविणे बंगेरे प्रकार करणें, तरुणपणा कायम ठवण्याकरिता 
औषधे करणे, भलती भलती ओषध व खोटीं कृत्ये करणं, प्रेमाक्र 
भोंबती रिकामं हिंडणे, व प्रियपात्राच्या स्तनावर सुपाऱ्या किंवा करा 
खडे मारणे, ॥ १४४ ॥ य॒त खेळणे, इंद्रजाळविद्या शिकणे, अनेनन 
लबाड्या करून पेसा उपटणे; कुटिलता व चंचलपणा अंगीं अस। 
लबाडीने लोकांस फसविण्याचे प्रकार पुरुषांचे अंगीं असतात झि 
कांच्या अंगीं असतात, हैं जगांतील सर्व छोकांस माहीत आहे. ॥ १४ 
ती त्रिभुवनसुंदरी माया असें बोलूं लागल्यावर अछमानं मनांत आह 
हिच्या तोंडास तोंड देऊन उत्तर प्रत्युत्तर करण्यांत काय अथ आह ? हूः 
तिळा उत्तर न देतां किंचित्‌. हंसून स्वस्थ बसला; तेव्हां मायाच इर. 
छागी. ॥ १४६ ॥ काय आश्चर्यं आहे पहा ! मां प्रसिद्ध रीतीने हा 
प्रमाणें जन्म घेऊन आपलें मन तुझे स्वाधीन केलें, हाणून व॑ मी 
करून मला उलट त्रहमज्ञानाच्या गोष्टी सांगत आहेस, माई 

काय आहे तें ऐक. ॥ १४७ ॥ मी मोठमोठे सामर्थ्यवान. झणविण ५. 
मदन, शंकर वगेरे देवांस देखीळ घावरबून सोडित्ये, मोठमोठे 
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वने खोत्कैन्तीं मायां प्रति प्रभुदेवस्योक्तिः । १६९ 


हरस्य वामाधेतलुं दरामि । करोमि वारवंन्धनमन्नसूते 
मम वासवाद्याः ॥ १४८॥ माहिहलैसो रासि बजाज ५ 
विद्याधरकिन्नराद्यान्‌ । सृत्यान्विधाय प्रविचालयामि भवान्कियान- 
छम मां विरोडुं ॥ १४९ ॥ अतस्त्वयैषालुम धूतेचर्या विरोषतोऽस्म- 
त्पुरतो न कायो । मयोदया मद्वचनं विधेहीत्युक्तः प्रभुः साग्रह एव- 
मूचे ॥ १५०॥ अरे जरद्वारविलासिनीब पुराकथानां कथैः 
Er | व्य ls परापवादान्न विभेषि सूखे 
न स्वसामथ्यमथापि माये सदात्मतत्वानुभवार्थवादैः । 
सदीयचिद्यां चिद चिद्विवेकास्पदो क्तियुक्त्या विज्ञयस्व ` तावत्‌ ॥१४२॥ 
अखण्डपाण्डित्यबळेन युक्तीर्विखण्ड्य मां स्वीकुरु तावकीनं । सुखा- 
र्थिनी मोख्यैवलेन चेन्मे नखाग्ममात्ं च न चाळ्यस्याः ॥ १५३ ॥ 
हराच्युतत्रह्मसुखांश्व लेखान्‌ पराभवं प्रापयितुं क्षमेति । दुराग्रहोक्त 


त्या विष्णूच्या उरावर वसल, शंकराची डावी बाजू मी ख्रीची करित्यें, ब 
ब्रह्मदेवास देखील सरस्वतीबर ( प्रत्यक्ष सुळीवर ) आसक्त करित्यें, मग मळा 
ह्या दुसऱ्या इंद्रादिक देवतांची तर काय प्रतिष्ठा आहे? ॥ १४९ ॥ आदित्य, 
देतय, सर्प, सिद्ध, साध्य, गंधर्व, विद्याधर, किन्नर वगैरॅस मी आपले चाकर 
करून सोडीन, मजबरोवर विरोध करण्यास तुझ्यांत काय सामर्थ्य आहे १ 
॥ १५० ॥ द्याव अछमा, तूं ही ठकवाजी सोडून दे, हिचा माझेपुढे कांहीं- 
सुद्धां उपयोग होणार नाहीं, हें पक्के समज. मी मयादेनें सांगत आहे तोंवरच 
माझें छणणें मान्य कर, यर्थ दुरांग्रह करूं नकोस, असें झटल्यावर अछम पुन्हा 
आग्रहाने हणाला. ॥ १५१॥ अगे, म्हाताऱ्या वेश्येसारख्या पूर्वीच्या जुन्याजुन्या गोष्टी 
कशाला सांगत्येस? व यर्थ कां बडबड करितेस, मूर्खे, तुला लोक नांवें. ठेवतील 
द्याची भीति कशी वाटत नाहीं १ ॥१५२॥ माये, तुझ्या अंगीं जर सामर्थ्य असेल, 
तर चांगल्या तऱ्हेचे आत्मतत्व आणि अनुभव ह्यांच्या अर्थवादांनी, व चित्स्व- 
रूप व जडस्वरूप यांचा भेदाभेद स्पष्ट करणाऱ्या युच्तिप्रयुक्तीच्या भाषणांनी 
माझ्या विद्येचा अगोदर पराभव तर कर पाहूं £ ॥ १५३ ॥ तुझ्या अंगीं ज्ञान- 
शक्ति जर मोठी असेल तर आपले शह्दाणपणानें माझ्या युक्तींचा मोड कर, 
बे मळा खुशाळ आपला दास कर. अज्ञानपणाच्या जोरावर सुख मिळवू 
इच्छित असशील, तर माझें नखाचें टोंक देखील तुझ्याच्यानें वांकडें होणार 
नाही. ॥ १५४ ॥ शंकर, विष्णु, ब्रह्मदेव वगेरे देवांचा पराभव करण्यास मी 
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१७० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां जज 
बंचन न लक्षीकरोमि यत्साहसिका वघूट्यः ॥ १५४ | तवय | 
दस्त्वयि सन्निविष्टः स्वयं सदा भेरयते क्रियासु । य ऐक ® 
इणा यदि स्याजयेस्तदा मान्यतया भवारि ॥ १५५॥ इक हे 
वचनं निशाम्य प्रत्युत्तर दातुमसावशक्ता। भरतस | 
चिदोह्य सत्यात्मकं स्वामिनमाह माया ॥ १५६ ॥ केनाविवुड ४, 
सक्षिविष्टः को वा स्वयं प्रेर्यते क्रियासु । क ईश्वरस्तत्करुण | 
स्यात्‌ कथं जये मान्यतया न वेजझि ॥ १५७ ॥ त्वदीयसूक्त श 
मेषा कथं विभो निष्टुरतां प्रयातु । मयोच्यते रौ 
नोरथो मेऽस्ठु यथा कर्थचित्‌ ॥ १५८ ॥ पुरोन्नमादौ परिेष्र ५ ` 
श्रुघातुरस्यापहृतिः किंमही । कियत्यहं भाषितुमग्रतस्ते गृहाण ( 
मम पढ्चोष्ठीं ॥ १५९ इतीरितां वाचमनाद्रेण निरस्य हत; 
समर्थ आहें ह्मणून जे गवाने बोललीस, त्यास मी महत्व देत नाही, ब्र | 
ख्रिया फार साहसी असतात हैं मळा माहीत आहे. ॥ १५५ ॥ तूं | 
रास पूर्णपणें जाणठें आहेस, तो जर पूर्णपणें तुजमध्यें भरा आहे, ते; : 
तुळा सर्व कामें करण्यास प्रेरणा करितो, त्या ईश्वराची जर तुजवर कृपा अर; । 
तूं प्रत्यक्ष शंकरास देखील सहज जिंकशील, मग माझी काय काळे ९ 
॥ १५६ ॥ असें अछमाचें बोलणें ऐकून प्रत्युत्तर देण्यास माया हिं, ` 
असमर्थ होऊन गप्प बसळी, व मनांत अत्यंत खिन्न झाली, मग काहीहि ` 
करून सत्यस्वरूपी त्या अछमग्रभूस हणाली; ॥ १५७ ॥ त्या ईश्वरः । 
जाणठे£ तो कोठें रहातो? सर्व कामें करण्याची बुद्धि कोण देतो! हे १ 
कोण १ त्याची कृपा कशी होते ? ब मला सहज रीतीनें जय कसा मिळे! | ' 
मुळींच समजत नाहीं. ॥ १५८ ॥ तुझ्याबरोबर वाद्‌ करण्याचे गर | 
तुझ्या उत्तरास मी प्रत्युत्तर देण्याचें धाडस कसें करूं! मी रागाचं 
कांही कमजास्ती बोलल्यामुळे. तुळा राग आला असला तर मी वायर | 
आहें, असें समजून क्षमा कर, व माझा मनोरथ पूर्ण कर, झणजे झरत I 
एखाद्या भुकेलेल्या मनुष्यापुढे सुग्रास अन्नाचें पात्र आणून भरून ' क 
जेऊं ढागतो, इतक्या अवकाशांत त्यापुढून काढून घेणें थोग्य होईछ कारवाई. 
सारख्या पुढे माझ्यासारख्या ख्रीची बोलण्याची काय शक्ति आहेः १, 
कोंवळ्यापानाम्रमाणें ओठ असणाऱ्या माझा तूं अंगीकार कर. | है डी 
बोलणाऱ्या त्यम हे. तिसाप न हाताची |. 


| 


कयाय RR OR न 


वने स्वोत्कषेन्तीं मायां प्रति प्रमोरुक्ति: । १७१ 


नयेन तस्याः । हुंकारपूर्वे पुनराह मायां भायातिगो देशिकचक्रवर्ती 

॥ १६० माये किमित्थं गदितुं तवाई श्रुत्वापि मां कामळतालवित्रं । 
रन्तेगेतोक्तो मुसलेन शीषे ` संवेध्येत्युक्तिसमं भजेति ॥ १६१ ॥ 
ग्रापाततः स्युमेघुरा हि कामाः ्रक्चंदनादौ विषये विषासे । स्वी- 
कल्या क विनंक्ष्यन्ति शिवेकतानाः ॥ १६२ ॥ 

१ के च न योगतं त्यक्तु दुरन्तान्विषयानसक्ताः । चद्‌ 

जय्या अजुभूतिपूकेमित्येवमेते नहि संमता मे ॥ १६३ ॥ हक ९४2. 
प्रज्वलिते यथाज्ये न शाम्यति प्रज्वलति द्विरुञ्चेः । तथाजुभूते वि- 
षये न शास्येद्विवधेते यद्विगुणं तदाशा ॥ १ ६४ ॥ जग्ध्वा सर्षेपस- 
स्यानि दृषो न त्यजति श्षुधां। कि तु तस्योद्रं शुष्येदुष्णि्रा ऽञ्चिप्र- 
कोपतः ॥ १६५ ॥ अतो विषयसंगत्या सुखळेशो न विद्यते | जन्तो- 


तिला ठांब धुडकावून लाविले. व हुं: असे अगोदर हाणून तो मायेला वश 
न होणारा सव गुरूंचा सार्यभीमराजा अहमग्रभु मायेस पुन्हां हणाला. 


` ॥ १६१ ॥ माये, तुळा हें असे बोलणें तरी शोभते काय? मी कामरूप वेलीस 


का 


तोडणारा शस्र आहे, हैं तूं ऐकिळें नाहींस काय? भ्रमिष्ट झालेल्या मनुष्याने 
कक 8 च s ओरडा्वे ठ 

जसें झुसळानें माझं डोकें बांध ह्मणून ओरडावें त्याचप्रमाणें तूं मळा माझा 

अंगीकार कर असं ह्मणत आहेस, त्याचा कांहींएक उपयोग होणार नाहीं. ॥१६२।। 


' विषयोपभोग हे प्रथमदर्शनी गोड वाटतात व विषासारख्या पुष्पमाला, गंध वगेरे 
| पदार्थावर प्रीति उत्पन्न करितात, नंतर मूर्खळोक त्या विषयसुखाचा स्वीकार 
' करितात, व शेवटीं नाश पावतात. परंतु शिवस्वरूपांत मझ झालेले कसे नाश 
` पावतील? ।॥ १६३ ॥ कितीएक लोकांनीं योगतंत्रांत सांगितल्याप्रमा दीक्षा 
` घेतलेली असते, परंतु ते वाईट परिणाम करणाऱ्या विषयोपभोगास टाकू शकत 
: नाहींत; ते स्वतःचे अनुभवावरून सांगतात कीं, विषयांचा जय करणे अ- 
' शक्य आहे, असे लोक मला आवडत नाहींत. ॥ १६४ ॥ पेटलेल्या विस्तवावर 
' तूप ओतलें तर तो विझत तर नाहीं, परंतु दुप्पट भडकतो, त्याप्रमाणच विषयसु- 
' खाचा उपभोग घेऊं लागले झणजे विषयांची आशा कमी होत नाहीं, वरचेवर 


जास्त जास्तच वाढते. ॥ १६५ ॥ वेलाला मोहऱ्यांचें गवत खाऊं घातलें तर 
त्याची भूक शांत होत नाहीं, उलट त्याचें पोट मोहऱ्यांच्या उष्णतेमुळे जठ- 
राभि ज्यास्त प्रदीप होऊन अधिकच सुकून जातें. ॥ १६६ ॥ मूर्ख, झास्तव 
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७२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां | 
| ग्या, 


विवेकडीनस्य कथंचिदपि बालिशे ॥ १६६ ॥ उल्लासेन गहू „ ` 
कुत्र तिष्ठेन्मदोद्धतः हत्वा विवेक कामेन कथं मायां तरेजड प 
इत्यठमभ्रभोरुक्तीरनाडत्याविवेकत पलक $ । माया दराज * 

८ ॥ प्रसाये वाग्मितां धूते समाग्रे कि १ 


मुपचक्रमे ॥ १६ 
बहिविरागमात्रेण कृतकृत्यो भवानिव ॥ १६९ ॥ वाचः प्रा | 
जयन्ती मध्यमा वैखरीति याः । ताः सवो मत्यदाम्मोजपकेे ह) क्‍ 
गताः ॥ १७० ॥ वामपादादधः सव. वाग्विलासा मम स्य | 
व्यवत्वा मायिक वाग्जाळं सुक्ष्व भोगान्मया सह ॥ १७१। मं 
व्याह भो माये किं न श्रुतमिदं त्वया । पूर्णिमा यावदेतस्य ` 
इतीरितं ॥ १७२ वृथा कि जल्पसि भ्रान्ते हित्वा उजं माने 
क्यमथ सा वनिताङमस्य निश्चित्य भावमहहेति रुदत्यमीश | | 


विचारशूत्य मनुष्याला विषयांचे संगतीने सुखाचा लवलेशही कर्धी मिक्त हू 
॥ १६७ ॥ एखादा उन्मत्त मनुष्य हौसेहोसेनें आपलें घर आपण सतव कू 
घेईळ तर मग पुढें राहणार कोठें? तसाच मूर्ख मनुष्य विषयसुखाचे नारी छू 
आत्मानात्मविवेकाचा नाश करीळ तर तो मायाजालांतून कसा त्रे ! साहे 
॥ १६८ ॥ अशा रीतीचीं अछमाचीं बोलणीं अज्ञानपणाने मायेने सुढीच इ : 
चेतंढीं नाहींत. ब दुराग्रहांचे आवेशांत ती पुन्हां अहमाशीं बोढ के | 
॥ १६९॥ ठका, मोठें पांडित्य करून माझे पुढे फारसा बोलत आहेस. बाहेर ब्र : 
डोळ दाखवून कृतकृत्य झालों असें दाखवितोस. ॥ १७० ॥ तुळा माहीत 
परा, पश्यन्ती, मध्यमा, बैखरी वगैरे भाषाभेद ( वाचेचे भेद) जे आहेत ` 
चरणकमळांच्या घांसण्यापासून उतपन्न झालेले आहेत. ॥१७१॥ वाचेचेसंह ` 
(चातुर्य ) माझ्या डाव्या पायाखाली राहणारे आहेत हें पक्के समज, की 
उगीच बडबड करूं नकोस, सुकाव्याने माझेबरोबर सुखोपमोग घेण्यास रा, ' 
॥१७२॥ अछमही हाणाळा, अगे माये, त हे अद्याप ऐकिळे नाहीस काय एर 
मायावश शाळा झणजे त्यास विषयोपमोगाची वासना उत्पन्न होते;असे न | 
॥१७३॥ वेडे, ठाजलज़ा सोडून देऊन माझ्या जवळ व्यर्थ कां बडबड भ 


E 
J 


मला सुलविण्याची तुळा बाईट आशा लागली आहे, ती सोडन दे, आगि, : 
त्रिणींबरोबर घरी जा. ॥१७४॥ मायेने अछमाचे बोलणे ऐकिरें,व अ . 
निश्चय प्रहून“भुग्राई-अगाई, क्षक्ष संते मांत रडू लागली. पुन्ह EE 





वने मायां प्रति प्रभोरुक्ति: । १७३ 

योऽपि थेयेमवर्लंब्य कथंचिदीशा निदत्युचाच वचनं 
॥ १७४ ॥ येनापि केन विधिना परमेश्वरस्य गम 
खिलकामितार्थान्‌ । इत्यादिसूक्तिरचृता५भवद्‌द्य नूनं येनाहमर्चितवती 
शिवमेव. मासं ॥ १७५ ॥ भक्त्या समप्ये सकलं मधुकेश्वरस्य सं- ` 
प्राथ्ये पूजितवती तव भाचबन्धं । नित्यं स देवतगुरुदृनदयेडनुकम्पा- 
सुत्खज्य खेदयति मामहहा कथं स्यात्‌ ॥ १७६ ॥ थुत्वेतदळमविमुः . 
प्रहसन बभाषे कि निदया५द्विधनुषः फणिभूषणस्य । ये पूज़यन्ति 
नियमेन जितारिवगास्तेषां ददाति गिरिशः परिपूर्णसौख्यं | १७७ ॥ 
सदन हृद्येन निजेच्छयैव शारत्रोपदेशरहिताः शिवमचैयन्ति । 
[गहीनमजनेन न लब्धकामा निंदंति दैवतशुरुं भुवि पामरास्ते 
॥ १७८ ॥ सौवणेमेतद्पसुद्रितमित्यभिश्ञेनोक्ते वृथा कळहकृत्किसुः 
साधयेत्तत्‌। माये तथा त्वमपि मामथ चा महेशं चिद त्वया किमिहः 


अवसान आणून ईश्वराची भठती भळती निंदा करीत अछमापुढें ह्मणाठी.॥ १७५॥ 
मनुष्य कोणत्याही रीतीनें शिवपूजा करीना ती त्याची सफळ होते, व इच्छितवस्तु 
मिळवून देते असे ह्मणतात, ते क्षणणें सर्व आतां खोटें झाळें, कां तर मीं एक 
महिनाभर शिवाची पूजा केली आहे. ॥ १७६ ॥ शंकराची पूजा करण्याचे जे जे 
अकार सांगितलेले आहेत, त्या त्या रीतीनें त्या त्या वस्तु अर्पण करून यथासांग पूजा 
केळी, व मनामर्ध्ये तूं माझा, पति व्हावास ह्मणून आशा केळी; तो माझा कुलखामी 
मनांतीळ ममता सर्व सोडून देऊन मला दुःख देतो. आतां मीं कसें करूं? आतां माझे 
कसें होईल? ॥१७७॥ ते तिचें दीनवाणें बोलणें ऐकून अछमग्रभु हसून ह्मणाला. 
शंकर पर्वताचे धनुष्य करणारे व सपाचे अळंकार करणारे आहेत, त्यांची तूं निंदा 
केलीस तरी काय, आणि स्तुति केळीस तरी काय, सारखेच आहे, त्यांना काडी- 
मात्र कमीपणा नाहीं. कामक्रोधादिक शत्रूंस जिंकून जे नियमाने शिवाची पूजा 
करितात त्यांस परमेश्वर वाटेळ तितकें सुख देतो. ॥ १७८ ॥ जे मनुष्य 
तामस प्रकृतीने आपल्या मनास वाटेल त्या रीतीनें शाख्रोपदेशावांचून शिवाची 
पूजा करितात, त्या अंगहीन पूजेसुळं त्यांच्या इच्छा परिपूर्ण होत नाहींत, व ते 
नीच लोक सर्व देवांचाही देव शंकर त्याची यर्थ निंदा करितात. ॥ १७९ ॥ 
एखाद्या शहाण्याने एखाद्या अडाण्यास सांगितले कीं, तुझ्याजवळचें सोनें खरें 
आहे परंतु त्याच्यावर राजाचा शिक्का नाहीं, हैं त्याच्या मनास वाईट वाटून तो 
जर त्याचे बरोबर भांडत बसला तर त्यांत काय फायदा होणार? हे सूखे माये, 
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णे प्रभु्िंगलीलायां | 
१७% | भविष्यत्पुराण प्रभु क 


साध्यमबुद्धतत्वे ॥ १७% ॥ का त्वं कुतर्कजरिले मम सि । 

राग्यभाग्यपरमार्थनिघेः क्क योग्या । गच्छ त्वमास्मनगरीमरबी । \ 

ऽथ कोऽयं छुनिश्चितमतेरमिमान एवः ॥ १८० ॥ तह 
. सा मनसाऽतिखिन्ना कामातुरा सबळमात्मञुवं विनिद्य । ९, 


| 
` 
|| 
s 
} 


दाश्वडुरगीव निरुद्धवीयौ पयोकुळा निजसखीहदद्ये पपात भे 
तप्तामिवार्ककिरणेः कुमुद्श्रियं तां इष्टा सखीं ॥ १९ | 
खिन्नां । वाचा खुधामधुरया विमला रसज्ञा 


सवेजगतां 


तार्तिनाश ॥ १८२ ॥ आधार ` भजतां शरण्य से ड | 
ण षटूमिकथातिदूर । सत्यात्मक त्रिमलसंक्षय सर्वेसाक्षिन्‌ विशाला 
कृपया मयि पालयेमां ॥ १८३॥ माया पुरा करुणया परिपाल्य छू, | 
त्यक्ताधुना कथय जीवति सा कथ चु । ग्रामोऽथ वा भवतु हे} 


याप्रमाणेच शंकराची किंवा माझी पाहिजे ह निंदा केलीस तरी, त्र 
काय मिळणार आहे? ॥ १८० ॥ वाईट विचारांची सूर्तिमन्त खाणच कई 
हे माये तूं कोणीकडे ? आणि पूर्ण वैराग्यशील व सचिदानंद्खरूप असा! : 
त्या माझी संगति कोणीकडे? तिची योग्यता काय? आणि तुझी योग्यता काय वि 
आपल्या नगरास परत जा, अथवा रानावनांत भटकत फीर. मी मोठा छक्र, । 
आहे, मी आपे बोलणं कधींही परत घेणार नाहीं. ॥ १८१ | अह्ने ] 

र्‌ 





बोलण ऐकून माया आपले मनांत फार उदासीन झाली, कामातुर होऊ ग 

मनांत वारंवार ज्यास्त भडकणाऱ्या मदनाची निंदा करूं लागी, सपणः | 

तिनें एक लांब उसासा टाकिळा, आणि आपल्या विमला मेत्रीणीया कं र 
घाडकन जाऊन पडली. ॥ १८२॥ जशी एखाद्या चंद्रविकासिनी कि | { 
टवटवी उन्हाच्या तापांने करपून जावी, त्याग्रमाणे मद्नबाणाच्या तपन ६ 
शेडच्या आपल्या भैत्रिणीस ( मायेस ) पाहून, अझतासारख्या गोडवा | र 
चतुर विमला, नम्र होणाऱ्या भक्तांची पीडा दूर करणाऱ्या ला क. डा 
हणाली. || १८३ ॥.हे अछमा, तू सर्व जगांस आधार आहेस, मे 
करणारा आहेस, सर्व तुला समजत आहे, हे पड्डुणैश्व्यसंपन्ना) ग, 
-षडूमींची वार्ताही तुळा माहीत नाहीं, तू सत्यखरूप आहेस; hs 
करणारा आहेस, सबसाक्षी आहेस, तुला मीं विनंति करि च 
आणि हिचें ( मायेचे ) रक्षण कर. ॥ १८४ ॥ तूं पूर्वी मायेबर ३, | ह 
रक्षण. केलेस, न्ऋआएपइू न>" जा 'त्ू,तिळा. “सोडत "दैजीलू तर ती जिव त 


। 
82] 
किर 


RR SS ना ७ लॉ न कक 3... समन. 


वने विमां मति प्रभुराजस्योक्ति | _ १७५ 
ल्यो रची SN तावकपदं 
5टवा चा तत्रच तावकपदं श्रयतामियन्नः ॥ १८४ ॥ यद्वा ङपां 


? 


समवलब्य महाजुभाव मायां पुनर्बनवसी नगरीं समेत्य । आच्छाद्य 
संवेमजुग्रह्म दिनानि कानि यात्रां करोतु भगवानथ को नु दोषः 


॥ १८५ ॥ इत्थं कृतांजलिपुटा विनयेन नम्रा विज्ञापनां विज्ञतिपूर्व- 
कमाचचार । तामछ्मोऽपि विमलां निजतत्त्ववेत्रीं ग्राह स्मिताधरपुटः 
प्रसुसावभोमः ॥ १८६ ॥ सत्यापयेत्यभिहिते भुवि कूटवादान्‌ श- 
क्लोति को जु जगति व्यवहतुमेतेः । मायां भजेति कथिते शिवयो- 
गिनस्तामस्मादशास्तद्हिताः कथमाश्चयन्ते ॥ १८७ ॥ आतंचनेन 
दृधितां पय एव याति नो जातु याति हि. पयः कपरोक्तिजारैः । 
चापल्यमेति विषयेष्वचुधो न विद्वान्‌ सम्यग्विचार्य विरमस्व तमः- 
प्रबोधात्‌ ॥ १८८ ॥ इत्यल्मस्य वचन विमला निदशस्य भूयस्तमाहँ 
भवता कृपया गृहीता । प्रागेव तेन सुकृतेन तवैव योग्या यत्स्प- 


~ nS OSI so 


राहीछ? तूं एखाद्या गांवांत जाऊन रहा किंवा एखाद्या भयंकर जगंलांत जाऊन 

रहा, तेथेंच तुझ्या आश्रमाजवळ ही आमची मैत्रीण राहील. ॥ १८५ ॥ किंवा 
! तूंच हिच्यावर कृपा करून पुन्हा वनवसी नगरीस चल, तेथें शुपरीतीनें कांहीं 
' दिवस राहून हिला सुख दे, मग वाटेळ तिकडे जा, असें केल्यास कांहीं हरकत 
` दिसत नाहीं. तूही दयाळ आहेस. ॥ १८६॥ ह्याप्रमाणें दोन्ही हात जोडून 
' नञ्रपणानें खालीं लवून विमलेनें अछमग्रभूची अशी विनंति केळी. विमळा आपलें 
` खरें खरूप ओळखणारी आहे असें पाहून, तो चक्रवर्ती परमेश्वर अहमग्रभु 
` किंचित्‌ हंसतमुख करून तिळा हणाला. ॥ १८७ ॥ हे चतुरे, मी शपथपूर्यक 
! तुला सांगतां, अशा रीतीचें कपटी वर्तन, ह्यांच्या सारख्यांचे सहवासाने करण्याचे 
| कोण बरें कबूल करीळ? मायेचा खीकार कर असें हाटल्यावर आमच्यासारखे 
| वैराग्यवान्‌ शिवयोगी हें भळतेंच काम कसें कबूल करतील? ॥ १८८ ॥ 
' विरजण लावळे तर दुघाचे दहीं होईल, परंतु पुन्हां कांहीं केळें तरी दह्याचे दूध 
' हणून होणारं नाहीं. कपटाच्या बोलण्याने अज्ञानं मनुष्य विषयसुखाकडे वळतात; 
| शहाणे लोक कधींही वळत नाहींत; ह्याचा पुरतेपणी चांगला विचार कर, व असली 
' वाईट बुद्धि मला शिकविण्याचे भरीस पडूं नकोस. सुकाव्यानें रहा. ॥ १८९ ॥ 
' असं अछमाचें बोळणें ऐकून विमला पुन्हा त्यास हणाली, तूं हिच्यावर कृपा करून 
: हिला पूर्वी अहण. केलेस, हिच्या पूवुण्यासुळे ही तुलाच योग्य आहे, परिसावर 
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१७६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां ज्र 


नैचेधिखचितं कनकायतेऽयः ॥ १८९ ॥ तामहछमोध्थ र | 
त्वदुक्तं सत्यं तथापि न हि लोष्टमहो सुचणे । प वचे भ्रू 
पद्‌ न किंचिद्या वेत्ति सेव खलु लोश्समांतरं-न ॥ १९. प | 
इदि निरस्य वदत्यथैषा निश्चित्य तस्य परमार्थविरागभाद ह! 
माह' विमला विनयेन सख्या दुर्मानभंगभयमात्मनि । क ै 
निर्दोष सन्मुनिमनोहर भक्तपोष विज्ञानसागर कृपानिल्या ॥ 
मायां मम भियसखीं यदि न त्यजेथाः वाग्वैखरी नहि हर पु 
हेमवत्याः ॥ १९२ ॥ देमादिशूत्य भवतः किमियं पेशी . 
शिवोऽपि शिवया सुखकेलिमेठु । दोषो न चायमकलंकरशांध र त 
तेस्संतोषणं हि. शिवयोस्तव मुख्यक॒त्य ॥ १९३ ॥ स्त्रीपुंसयोगेर | f 
यापजये प्रतिज्ञा तत्र स्रियं विजयमाकलयन्‌ हि घुर्ये: | रे | 
रघ 





ठोखंड घांस तर आपोआप सोनें होतें. ॥ १९० ॥ तिला अहम हद; 

बोलण कबूल केळे, तूं. हमणतेस तें खरें आहे, परंतु मातीचे ढेंकूछ परिसाव र | 

तर सोने होत नाहीं. मनुष्यजन्म घेतल्याबरोबर जी बायको पूर्वजन्माची फि. हु 
परमार्मखरूप अगदीं विसरढी, ती मातीच्या ढेंकळासारखीच नव्हे छ £ 
॥१९१॥ ह्याप्रमाणे अछमग्रमु अगदीं आपल्या मनांतील खरा खरा विचार कयाः म 
तो सांगत असतां, विमठेने आपल्या मनांत हा पूर्णपणे वैराग्यवान्‌ आहे हर न 
तरी आपल्या मेत्रिणीवरील ( मायेवरीळ ) ममतेसुळें मायेचा अभिमानि मु 
न जाणें चागळें नव्हे, अशा भयाने ती अछमास हाणूं लागली. ॥१९२। छ म 
प्रभो, तूं. निर्दोष आहेस, शरे श्रेष्ठ ऋ्षीचें मन हरण करणारा आहेस, मार | 
करणारा आहेस, दयेचा मूर्तिमन्त ठेवा ( निधि ) आहेस, तूं माझी आवडतील दि 
माया हिचा त्याग करूं नकोस, जर त्याग करशील तर आपली शश ख 
झाल्यामुळे ते पार्वतीस आवडणार नाहीं. ।।१९३॥ तूं निष्कांचन आहेतापु न 
सोने बंगेरे कांहीएक नाहीं; तुझी ह्यांत काय अग्रतिष्ठा आहे! परमेश कि 
पार्वतीबरोबर सुखाने काळकमण करो. कलंक नसणाऱ्या चंद्राप्रमाणे ली, य 
निर्मळ आहे, तुला ह्यांत कांहींएक कमीपणा नसून शिवपाव्तीस प | | 

तुझें सुर्य कर्तव्य आहे. ॥ १९४ ॥ जर नवराबायकोची माशी ष्ट 
तुझी गोष्ट खरी झणून चढाओढ लागलेडी आहे, तर त्यांत बायकोस है | 


हच उत्तम्‌ £ आहेः त. असें., होणेच शहाएयासू, योग्यू आहे. असे 





च विमलां ~ 
चने विमलां प्रति भ्रभूक्तमायागुणदूषणम्‌ | १७७ 
हैन्यमपि किचिद्नेन विठ्ठन्ञालोच्य पश्य मनसेत्यथ तां स उचे 


-॥ १९४ ॥ ज्ञातं मया5द्य विमले हृदये त्वदुक्तं स्याद्दा तथा हदि 


विरागघन उुराऽस्याः । मायारति हि चकमे विषयाभिलाषान्नो नित्य- 
सौख्यपदवीमंविवेकनिस्ना ॥ १९५ ॥ माया तमःपरिणता किल 
तामसीं वीज यदीयमवनो निहितं स वृक्षः । स्वन्नेऽपि सा विषय 


 बासनयैव शुक्ते स्वात्मोचितं तजुसुखं परमार्थं एषः ॥ १९ ६ ॥ सत्यं 
` ब्रवीमि जलधो सकळांघु सौधं मेरोः शिखाः क्षितितलं परितो ळ- 
` तामाः ॥ सर्वे हुमा यदि च कल्पमहीरुहाः स्युमीया तथाऽपि न लमेत 
` निज्जात्मवोधं ॥ १९७ ॥ साऽऽहाल्लमोक्तमसुतं श्रवणेन पीत्वा देवस्य 
| चित्तमथ भाग्यवलं वधूट्याः । को वेत्ति माइशजनाः किसु भाज- 
| नानि युष्मान्पुनः पुनरनात्तभयाः प्रवकुं ॥ १९८॥ इत्यभ्रिपझयुगले 
| निटिलं निधाय भक्तया प्रणम्य विरतां विमलां प्रसाद्य । मायां 





' मोठी अप्रतिष्ठा झाळी असा मुळींच भाग नाहीं. तूं विद्वान्‌ आहेस, ह्याचा नीट 
' बिचार करून पहा. असे तिनें ह्ाटल्यावर अछमप्रभु विमलेस ह्ाणाला.॥ १९५ ॥ 
` विमले, मीं आतां सर्व तुझे बोलणें मनांत जाणले ते सर्व असो. परंतु अगोद्रच माझें 
' मन मायेविषयीं उदासीन असून वैराग्य पावलेढें आहे. माया तर विषयसुखाचे 
' नादीं लागून माझ्या संगतीची इच्छा करीत आहे, ही अविचारांत बुडून गेल्या- 
' मुळें हिला नित्य सुखाचा मार्ग मुळींच दिसत नाहीं. ॥ १९६ ॥ ही तामसी 


' माया अज्ञानाने परिपूर्ण भरलेली आहे; तिचेच बीज पृथ्वीमध्ये रुजून जगामध्ये 
' अज्ञानाचा वृक्ष उगवेल. खमांमध्यें देखील हिला विषयसुखच दिसत आहे) व 


' विषयसुख हेंच तिचा परमार्थ आहे. ॥ १९७॥ खरें सांगतों. सञुद्रांतील सर्व 


| 


' खारे पाणी अमृतासारखें गोड होईल, मेरुपर्वताची शिखरे वेलासारखीं जमी- 
' नीवर पसरतील, जमीनीवरील सव झाडें कल्पवृक्षासारखीं होतील, परंतु ह्या 


| मायेला आत्मस्वरूपाचें ज्ञान झणून कधींही होणार नाहीं. ॥ १९८ ॥ अहमानें 
| अमृतासारख्या गोड शब्दांनी केलेळें भाषण ऐकून विमळा हणाली, देवाचे चित्त 


| 


| 


। आणि ख्लियांचें देव कोणास समजणार आहे? ह्या कठिण विषयास माझ्यासारखे 


अज्ञान लोक कसे पात्र होतील? तुमच्या बरोबर मी धीटपणाने कशी बोलूं? 


` ॥ १९९ ॥ इतकें बोलून विमला अछमाचे चरणकमलावर आपले मस्तक ठेवून 
| (नमस्कार करून ) मुकाव्यानें राहिली, तिजकडे अझमाने प्रसन्न दृष्टीनें पाहून 


| 
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१७८ भविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां ' , | 
विलोक्य हृदयं तदनादरेण करते निरीहमिद्साह ' 
॥ १९९ ॥ काथं तमः के च रविः क च कामदपेः हष) | 
निका परतत्वचिता । काथः स्थितं क्षितितलं क च नाक | 
ङ निम्रळशिवाद्वयवोघदत्तिः ॥ २०० ॥ तत्माप्तये समुचित ! है 
याहीत्युक्ताहमेन खुदती हृदि दह्यमाना । आहो मयासि प; धे 
प्रेलित्वा बहयो निशाः क लु गमिष्यसि चेत्युवाच ॥ २०१ | 
भ्रयाएपि बहुशो रतिकेलिकारु संक्रीडितो5सि हृद्यं तव स > 
स्म । त्यकत्वाइथ मां तव गतस्य व्यथा कर्थचिद्धांतिन ग 
सदेत्युदितो जगाद ॥ २०२ ॥ सुवे त्वमाद्ितविषाहिरताहि, 
खेदेन तत्र रुदतीं प्रतिदुध्य पश्चात्‌। भूयोऽपि रोदिषि यदि ताप | 
कामों भ्राता चलामि न हि चेन्मम नापवादः ॥ २०३ तंग | 


तिळा सुख दिलें, व मायेकडे तिरस्कारपूर्वक पाहून तिला संसारावि ३; 
उत्पन्न होण्यासाठीं तो चित्स्वरूप अछमग्रमु तिला असं हाणाठा. ॥ २७| 
अगदीं काळाकुट्ट अंधार कोणीकडे? सूर्य कोणीकडे? मदनाचा उन्माद क्षक 
आणि अतींद्रियजञान उत्पन्न करणारी आत्मखरूपाची चिंता कोणीकडे! सग 
गारा जमीनीचा एष्ठमाग कोणीकडे? आणि स्वर्गभाग कोणीकडे? मावे झं 
कडे आणि निष्पाप अशी शिवाची अद्य ( एकांत )चादा'ची वोधवृत्ति कोपर 

॥ २०१ ॥ ती शिवाची अद्वय बोधवृत्ति प्राप्त करून घेण्याकरितां एसां 
ठिकाणीं लवकर जा, उशीर करूं नकोस. असें अलछमानें हाटल्याबर क़ 
जळफळणारी ती सुंदरी ( माया) अछमास हणाली, काय आश्रय आहे!? 
सै जगाची पूर्णपणें माहिती आहे, मला सोडून देऊन तूं आता 
पुढील सर्व रात्री कोणत्या रीतीनें कोठें घाळविशील! ॥ २०२॥ मी सह 
देखील विषयसुखांत अनेक रीतीनें तुला सुख दिलें आहे, तुझ्या मर्ग 
सदोदित जाऊन राहित्ये आहे, ( तुझें मन मजवर आसक्त आहे.) आतार 
टाकून गेळास तर तुळा दुःख होणार नाहीं काय १ मला वाटते कॉ ग, 
ताग. असें मायेचे बोलणें ऐकून अछम हणाला. ॥ २०३ ॥ सः . 
भयंकर साप चावला ह्मणून भयाने मोठमोठ्याने रडत होतीस ब्र : 
झाल्यावरही पुन्हा तसेंच रडशील काय? तुळा अम झाल्यामुळे 57 ; 
झालों असें वाटतें, परंतु अशाने मी डगमगणारा नसून मळा काडीमात्र र > 
नाहीं. पो>२९०४मीग्लूम मैथुनखुखाे' नादीं ळागूचर पदी बेडी झाली अ | 


७. 








र ( fe ९ eS ~~ 
वनं हठादू भाषन्तीं मायां प्रति प्रभीरुक्तिः । १७९ 


पाशविवशा खुरतश्रमेण कष्टं गता किल वृथैव विनाचळंवं । 
निःसंगनिस्पृद्दतया मयि निचिकारे कि नाववुध्यसि तदा मदना- 
कुलत्व ॥ २०४ ॥ तस्मात्कुचेष्टितवचोभिरलं तवेति प्रोक्ता5छमेन 
तरुणी तमुपेत्य माया । आहेदमङ्गतपदैः ऊतकायमानस्त्वं यातु 
काम इव भासि कुतोऽपि कामं ॥ २०५ ॥ त्वां नोत्सजामि शपथ 
कळये बलाद्वा संगृह्य यामि नगरं स्रृतिरंततो चा । प्रझ्यातिरस्तु 
भुवि शेळखुताप्रतिज्ञा निवोहमेतु न हि चेदहमंगना न ॥ २० द॥ 
इत्थं विकत्थनचचः प्रभुराकळ्य्य प्रोचे प्रहस्य नयनेन भवह़हे 
प्राकू । आलिंगनाय मद्नातुरया त्वया मे गात्र ग्रहीतमग्रृहीतमहो 
न वेत्सि ॥ २०७ ॥ अंगांगसंगतिमपेक्ष्य चिर गळंत्या कामांधया क- 
लितमप्यणु वा मद्‌गं । हस्तांधरिलिंगमथवा5'धरवत्सकठं नास्पृ्मित्य- ` 
ह ह वेत्लि कुतो भ्रमो5यं ॥ २०८ ॥ गच्छाऽऽशु गेहमिति तद्वचनं 
निशम्य माया5क्षिसंशितसखीनिवहैः सहेनं । मोख्योदियेष निखिला- 


कांहींएक उपयोग होणार नसतां तूं व्यथ कष्टी झालीस. मी निःसंग आहे, मी 
निर्विकार आहें, व त्यामुळेंच मला मदनबाधा होत नाहीं हैं तुला समजत नाहीं. 
॥ २०५ ॥ ह्यासाठीं असलीं भलतीं भलतीं बोलणीं पुरे कर. असें अछमानें हमट- 
ल्यावर ती तरुणी माया त्याजवळ येऊन आर्जव करून असं झणाली, तूं कपटी 
मनुष्याग्रमाणें स्वच्छंद्पणानं कोठें तरी निघून जातोस. ॥ २०६ ॥ द्याव मी 
तुला सोडणार नाहीं हें. मी शपथ करून सांगते, मी तुला बळजबरीनें धरून 
आपल्या नगरास घेऊन जाईन. मग असं करण्यांत माझा जीव गेला तरी कांहीं 
चिंता नाहीं. तुझीच कीति लोकांत होऊं दे. पार्वतीची प्रतिज्ञा खरी होवो. इतकी 
` गोष्ट केली नाहीं तर मी वायकोच नव्हे. ॥२०७॥ मायेचें असे फुशारकीचें बोलणें 
' ऐकून तिजकडे पाहून अछमग्रभु हंसून हणाला, माये, विचार कर, तुझ्या 
' घरीं पूर्वी तूं कामातुर होऊन मला आलिंगन देऊं लागलीस, त्यावेळीं 
माझे. शरीर तुझ्या हातीं लागलें किंवा लागछं नाहीं कांहीं आठवते काय? 
॥२०८॥ माझ्या अंगाचा आपल्या अंगास स्पर्श व्हावा ह्मणून तूं नानातऱ्हा के- 
ल्यास, कारण त्यावेळीं तूं अगदीं कामांध झालेली होतीस; परंतु माझा थोडा तरी 
` शरीराचा भाग तुझ्या हातीं लागला काय ? हात, पाय, ++ किंवा ओंठ, ऊर, 
' गळा ह्यांपैकी एक देखील अवयव तुझ्या हाती लागला नाहीं, हैं तुळा स्मरते 
' काय! अरेरे काय हा तुझा वेडेपणा! ॥ २०९ ॥ आतां लवकर परत आपले घरीं 
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१८० भविष्यत्पुराणे. प्रभुलिंगलीलायां 


हे प्रययो र ® 
जागतं ग्रहीतु . श्रीमानदश्यपद्वीं प्रययो स देवः॥ २, र अश्शी | 
सकलसुनींद्राः श्राचित चः समस्त म | 
 नाढ्यं । पठति परमभक्त्या यः पुमान दोषदूरः स मला रै 


सवैसाप्राज्यसोख्यं ॥ २१० ॥ | | 
इत्यापैश्रीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां ममथगणवचनाए | 
कलिकल्मषनिमझजनससुद्धरणशीलायां प्रभुिंगळीलायां पि 
तत्कृतप्रभुमहिमालवर्णनतदीयलीलाचतारकथनमायापराजयप्रतिए | 
नगतिनीमं सप्तमोऽध्यायः ॥ 
जा. असें अछमाचे बोलणें ऐकून माया तिच्या मैत्रिणींनी तिला डोब + 
७७ त गमी ह | 
केल्यामुळे त्यांच्या सहित वेडेपणानं त्या सबान्तयामी परमेश्वरास धरर, 
यत्न करूं छागली; त्याचवेळी तो परमेश्वर अछम तथच गुप्त झाला. | २ 
हे सर्व ऋषीश्वर हो; तुझांला मी हैं अछमग्रभूचे चरित्र ऐकविठे (से 
हूँ चरित्र अज्ञानपण आणि कर्म ह्यांचा नाश करणार आहे, जो पु ह 
. भावाने हैं चरित्र वाचीळ त्याचे सब दोष नाहींतस होऊन सार्वभीमरते; 
खापेक्षां ज्यास असणाऱ्या शरे परमार्थ तत्वाचा त्यास ठाभ होतो. | 
ह्याप्रमाणे ऋषींनीं वर्णन केलेल्या, भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रुपानं झि 

` तीने सांगितलेल्या, कलियुगांतीळ प्रातकांत बुडालेल्या जनांचा उद्धार कफ 
कामांत दक्ष असणाऱ्या, प्रभुलिंगलीलेंतील विमळेचे येणें, तिनें केलें झक 
वर्णन, त्याच्या लीळावताराचें कथन, मायेचा पराभव सांगणें बोरे किः | 
लेला हा सातवा अध्याय समाप्त झाला. | 


प 
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य द 
.वने विलपन्त्याः सुताया अन्तिक पित्रोरागमनम्‌। २१८१ 
॥ थीनद्किश्वराय नमः ॥ 
अष्टमोऽध्यायः ॥ 


सूत उवाच-सिद्धवीरशुरुभक्तिरसाद्री अछ्मप्रभुकुपाजित- 
मायाः । आद्रेण मुनयः प्रसुलीला भ्रूयतां प्रमथसंततिगुप्ता ॥ १ ॥ 
अह्मे<न्तर्हिते माया शोकाब्धौ प्रविमज्ञती । आलोक्य विमलां प्राह 
खन्ना गद्वादत बचः ॥ २ ॥ कथं यास्यामि विमले पार्वत्या अहमं- 
तिक । सा मामन्वीश्य विफलां कथं यातु शिवान्तिक ॥ ३ ॥ अहो 
कष्टमहो कष्ट प्रतिज्ञातं बृथा गतं । हसिष्यंति सभां मध्ये सवे सामा- 
जिकाश्च मा ॥ ४ ॥ इत्युक्त्वाऽऽत्मनि खेदेन विलपन्ती सखीजनै: । 
मुझसुर्निःश्वसन्ती पपात शुचि मूर्छिता ॥ ५ ॥ अथ राजा सुतां 
दृष्ट ममकारो वलेः सद्द । आगत्य वनमन्बिष्य कुत्रचित्तां ददश ह 
॥ ६ ॥ सखीभिः सह तां ह्लान्तां चिताक्रान्तां सुतां तदा | ष्ट्रा 





(अध्याय ८) अर्थ--॥ १ ॥ सूत सांगतात, सिद्धवीरगुरूच्या भक्तिरसानें 
भिजलेछे, अछमग्रभूच्या कृपेने मायेला जिंकलेले, मुनिजन हो, प्रमथाच्या संत- 
तीने सुशोभित अशा प्रभुलीलेळा आदराने ऐका. ॥ २॥ अछमम्रभु गुप्त झा- 
ल्यावर माया दुःखससुद्रांत बुडून गेळी, ( फारच दुःख करूं लागली ), व विम- 
लेस पाहून दीनवाणें तोंड करून तिला ह्मणाळी. ॥ ३ ॥ विमळे, मी आतां 
पार्वतीजवळ कशी जाऊं? मी प्रतिज्ञा केळेछी तडीस गेली नाहीं, अशा मला पा- 
हून पावेतीस किती वाईट वाटेळ ? व ती शिवाजवळ तरी कशी जाईल ? तिळा 
तोंड दाखविण्यासही जागा राहिली नाहीं. ॥ ४॥ अरेरे! फार गोष्ट वाईट 
झाली ! मी केलेला पण फुकट गेला, मी पार्वतीच्या समेत गेल्यावर तेथील सर्व 
ठोक मळा हंसूं लागतील. ॥ ५ ॥ असे हाणून दुःख करूं छागळी, मायेला झा- 
ठेळें दुःख पाहून तिच्या मेत्रिणीही दुःख करूं लागल्या, माया तर वरचेवर दुः- 


' खाचे सुसकारे टाकीत टाकीत जमिनीवर बेशुद्ध पडली. ॥ ६ ॥ इकडे ममकार 


राजा मायेचा शोध करीत करीत सर्व सेन्यासुद्धां चोहोंकडे फिरू लागला, फिरतां 
फिरतां सहज एका वनांत माया त्याचे दृष्टीस पडली. ॥७॥ माया आपल्या मैत्रि- 
णीसुद्धां दुःख करीतं आहे, व काळजी करण्याने अगदीं रोड होऊन गेली आहे, 
असे पाहून ममकारास व मोहिनीस अतिशय वाईट वाटले; ब आहण हो, तीं दोषे 
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१८२ | भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां क 
तत्पितरौ खिन्नो समीपं प्रापतुर्दरिजाः ॥ ७ ॥ इस्ताभ्यां र ः 
ग्य प्राहतुर्मोडिनीउपौ । चितां त्यज सरोजाक्षि विचा पेर 
कुतः ॥ ८ ॥ मंडलाधिपतेः पुत्रे त्वामद्योडोडुमीच्छति | इ" 
“वी प्राप्ता कथं मार्दलिक खुते ॥ ९ ॥ अहो कुसुदपत्राङ्ष रे | 
भिमा कथं | अडुभावयते सोऽयं शिवस्त्यां बत निघेण. क EK 
अश्ररात्रे समागत्य माता तव मनस्विनी । योधयामास र 
न श्रुतवत्यसि ॥ ११ ॥ अन्यसूधीभिषिक्तानामहं अतेति ^. 
तादर्श मामनादत्य कथं वेयात्यमागता ॥ १२ ॥ संदायि 
कर्थं वा त्यक्तसु्यता । कथं साहसिका पिजोराज्ञामुहंधिह भं | 
॥ २३ ॥ किमनेन स्थितस्यैव चिंतनीया गतिः किल । गतान 


र 
| 
| 
| 


कष्टी होऊन तिच्याजवळ गेलीं. ॥८॥ तिला दोघांनीं ( आईबापांनी) दोह | 
उठवून उराशी घट्ट आंवळून घरिलें व ह्मणाळे हे कमकेतरे ६ 
काळजी करूं नकोस, तुझ्या मनाला असा विकार कसा झाला ?॥ ९। ४ 
साधगौमराजाचा मुलगा तुळा वरण्यास तयार आहे असें असतां, तू ह्य? | 
ग्याचे नादीं लागून त्याचे मागोमाग रानांत कां आलीस ? ॥ १० | झु! 
कमळाप्रमाणें डोळे आहेत इतकी तूं. सकुमार असतां, तुला इतके श्रम छे” 
छागले अशी तुझी अवस्था करणारा तो शंकर खरोखरच निर्दय हरल इ 
( तूं त्याची भक्ति करणारी असतां त्याने तुळा इतके श्रम पडण्याची दुदर 
यास नको होती.) ॥ .११ ॥ माये, तूं शहाणी आहेस, दोनप्रहर पह 
मातेने ( मोहिनीनें ) तुझ्या घरीं येऊन तुला उपदेश केला; तो उपदेश ह 
तुळा कसा आठवला नाहीं ! ॥ १२ ॥ इतर जे प्टाभिषेक झालेले ग 
राजे आहेत त्या सर्वात मी श्रेष्ठ आहे हैं तर प्रसिद्ध आहे, अशा ग्म 
नतां तूं दुर्मार्गाकडे कशी प्रवृत्त झालीस? ॥ १३ ॥ आपली कुठपसण, र 
रुत आलेळी रीति तूं मोडण्यास एकाएकीं कशी तयार झाठीस | य 
मीड मर्यादा कांहीं एक न ठेवतां त्यांची आज्ञा मोडण्यास कशी त क 
॥ १४ ॥ अशा रीतीनें वागणाऱ्यांची पुढें काय स्थिति होते) ह्याचा मे | 


oa 


विचार केळा होतास काय ? पाणी नाहींसें झाल्यावर मग तेर्थे $ ५ 
काय फायदा आहे ? झापेक्षां ज्यास काय सांगावें ? ( सुटी; be | 
गेल्याबर कोरबा प्रबळेळ्या<बदीतरा, पूळ-हांधण्य़ाचीहीति महा || 
4 
| 


फळ. 





बने मोहिनीराशोः समक्ष विमलामाययोभूमेस्स्वरगगमनस्‌ । १८३ 


बन्धोक्तन्यायेन किमतः परं ॥ १४ ॥ मयैष मितो मन्तुः शीच्रसु- 
त्तिष्ठ वालिके । पल्यंकिकां समारुह्य गम्यतां मंदिर प्रति । १५ ॥ 
इत्युक्तवन्त राजानमवलोक्य शुभानना । विमला शोढ्या वाचा 


` विस्पष्टमिदमत्रवीत्‌ ॥ १६ ॥ त्यज राजन्‌ सुताभ्रास्ति मायैषा दुहि- 


ठुर्गिरे: । सन्निधौ देवदेवस्य प्रतिज्ञामतनोत्किळ ॥ १७ ॥ मदीयहाव- 
भावाद्ैरलमप्रभुवछभं । वशयित्वा हरिष्यामीत्यद्रींद्रसुतया समं ॥१८॥ 
बहुधा चंचितोऽप्येष प्रभुः सर्वजगन्मयः । निर्जित्य गतवान्‌ मायां 
प्रतिश्ञाऽस्या हता5सुना ॥ १९ ॥ कैलासमावां गच्छावः कार्य नास्ति 
महीतळे । राजन्विषादं संत्यज्य नगरीं गच्छ मा चिरं ॥ २० | इति 
चृपमथ पलीमीरितेः सांत्वयित्वा निजनियममहिस्ना निरते भूमिमा- 
गात्‌ । खुरपथि विमलेयं खुंदरी साऽपि माया क्षणमुपरि मिलित्वा 
जग्मतुः शांसुशैलळं ॥ २१ ॥ राजाऽथ पत्नीसह्दितो महात्या ङ्किरनन्व- 


संच एकवेळ अन्नु गेल्यावर पुढें दुःख करीत बसण्यांत कांहीं अर्थ नाहीं. ) ॥ १५॥ 
असो; सुटी, हा तुझा मीं अपराध सहन केला आहे, तर आतां लबकर ऊठ, 
पालखींत वसून आपले घरास चल ह्मणजे झालें. ॥ १६ ॥ ह्याप्रमाणें ममकारराजा 
मायेस उद्देशून बोलत असतां ती सुंद्र रूपाची (तोंडाची) विमला गंभीर श- 
व्दाने त्यास हणाली; ॥ १७ ॥ राजा, “ माया आपली मुलगी आहे ” अशी जी 
तुझी वेडेपणाची समजूत आहे, ती तूं सोडून दे. ही माया तुझी मुल्गी नव्हे. ही 
पावतीची माया ( शांबरी मूर्ति ) आहे, व पार्वतीने व ह्या मायेनें शंकराजवळ 
प्रतिज्ञा केली आहे कीं ॥ १८ ॥ मी आपल्या हावभावाने व॒ खरूपाच्या योगानें 
अछमग्रभूचं॑ मन मोहित करून त्यास तुझ्या जवळ घेऊन येईन. ॥ १९ ॥ त्या- 
प्रमाणें तो त्रेलोक्येश्वर अछमग्रभु हिनें बहुतकरून जिंकलाच असेल हैं पाहण्याक- 
रितां मी येऊन पाहते, तों तोच हिला उलट जिंकून ( आपले नादीं लाऊन ) 
निघून गेला. व हिची प्रतिज्ञा फुट गेली. ॥ २० ॥ ब्यास्तव आहझी आतां 
केलासास जातों, आतां आमचें येथे राहण्याचे कांही कारण राहिलें नाही. 
राजा तूही आतां दुःख करूं नकोस, लवकर आपले नगरास परत जा. दुःख करीत 
वसण्यांत कांहींएक अर्थ नाहीं. ॥ २१ ॥ ह्याप्रमाणे ममकारराजाचें आणि मोहिनी- 
राणीचे समाधान करून, ती विमळा आणि माया दोघीजणीही एका क्षणांत आप- 
ल्या सामर्थ्याने पृथ्वीतलावरून आकाशमागीनें केलासपर्वतावर निघून गेल्या. 


॥ २२॥ त्या द्वोष्ीजणी,पराहतां,,पाहतांजाहीशा,झालेस्या, माहून,समकारराजा 





। र [a गलीलायां DN 
१८४ भविष्यत्पुराणे प्रभु्लि | 


दन्हा बत हा बतेति । भूमौ पतन्यूर्थि रजो निषिचन्‌ इ | 
` कुतो गतेति ॥ २२ ॥ कुशंस्तपत्नाः किमिति शुष्यन्‌ a 
त्मनि वेपमानः । स्खळञ्छुसन्‌ स्थातुमशक्तुचानश्चिखेद्‌ | 
हेण विग्राः ॥ २३ ॥ तच्चारुता तत्पड्ता विलासास्ते चा | 
भुवि गोचरा नः । कथं चु विस्मतुमिमान्क्षमाः स्मः स्त्रिया शर | 
वेळळाप राजा ॥ २४ ॥ तदा गुरुस्तस्य समेत्य तूणे शरीमान 
इति प्रसिद्धः । विवेकवोधं कृतवानहो कि दथा55त्मलेदेन ग | 
तीति ॥ २५ ॥ आज्ञां शिवस्पाखिलवलूभस्य विलंघितुं कः + 
जन्तुः । मायाऽस्मदीये सदने ह्युषित्वा भूयो गता केन च जाते 
. ॥ २६ ॥ जन्मादि तस्याश्चरितं विचित्रं मत्यक्षमस्माकममाचुषं हर 
एतावदेवर्तमिय न पुत्री थुत्वा5प्यवुद्धो विमलोदितं कि ॥ २५ EE 


बायकोसुद्धां मनखी दुःख करूं लागला. हाय हाय करून व अरेरे, असे ' : 
करीत जमीनीवर पडला, व तोंडांत धूळ घालून घेऊं छागला; व माये कोरे ग : 
मुळी कोठे गेळीस ? हाणून रडूं लागला. ॥ २३ ॥ ममकार राजा आक्रोश ह ` 
ठागला, त्यांला परमावधीचें दुःख झाल्यामुळें तो, अरे देवा अरे देवा, ओह | 
ढागळा, तो चिंतेनें अगदीं निस्तेज झाला; आपल्या सर्वे इच्छा आतां समर ` 
झाल्या ह्मणून त्याचे अंगास कांपरें सुटलें, तो बोळतांना अडखळे छागढा, हान्ने, ' 
सुसकारे टाकूं लागला. ॥ २४ ॥ ममकार राजा राणीसहित दुःखाने म्हणू त्र 
अरेरे! माझ्या मायेचें तें सौंदर्य, तिची ती कुशलता, तिचे ते विलास, आतां मह 
पुन्हा कधीं दृष्टीस पडणार नाहींत, मळा ह्या गोष्टीचा विसर तरी कसा पक्ष 
असे ह्मणून तीं दोघें राजा राणी अतिशय आक्रोश करूं लागलीं. ॥ २५॥ ह 
वेळीं “ अहंकार ” नांवानें प्रसिद्ध असलेला त्यांचा गुरु तत्काळ तेथ येऊव स 
देश करूं लागला, राजा, माया गेली ह्मणून दुःख करून तूं आपल्या ए 
यर्थ त्रास करून घेऊं नकोस, कारण त्याचा कांहीं उपयोग नाहीं. ॥ ९ ` 
शिवशंकर सर्व जगांतील लोकांचा रक्षक (प्रिय) आहे, त्याची आश कह 
करणारा प्राणी झा जगांत कोणी तरी आहे काय १ कोणी नाहीं. माया अ 
घरीं जितके दिवस राहणार होती तितके दिवस राहिली, राहण्याचे कार 
तांच पुन्हा कांहींतरी कारणानें निघून गेली; त्याबद्दल दुःख करण्याचे १, 
आहे? ॥ २७ ॥ जन्मापासून आजपर्यंतर्चे तिचे चरित्र पाहिले तर ९ ही | 
शक्तीबाहेए आदे, (अजक सादे, हांत कढण उ 


वने ममकाराय अहंकारगुरूक्तराजनीति: | १८५ 


अतो न दुःखं भज राजमोळे त्वया हि. नीतिर विचालितासीत्‌ 

न्वेषणार्थे वनमद्य यातं यतो न चेद्भइयतु नीतिमा; ॥ २८ अशो 
स्तिरोधानमवेक्ष्य माया स्वयं शरीरेण सहैच यायात्‌ । जगत्स्विदं १ 
संशयकारणं स्याद्विटेन नीता चुपपुत्रिकेति ॥ २९ ॥ इतोऽपि नीतिज- 
विचाळनीया त्वया भ्रवेश्या ननु राजधानी | पुनश्च नो यास्यसि ता 
यदि त्वं मनस्खु नृणां किल संशय: स्यात्‌ ॥ ३० ॥ राजा हि सर्वत्र 
पिता च माता राजा युरुबेधुजनः जानां । डुशन्सदा दंडयितु च 
शिष्टान्‌ जागात यः पालयितु स राजा ॥ ३१ ॥ यो वा निरथे व्यः 
सनासिषंगी घम्यात्मजाः पाळयितुं न शाक्तः । संत्यज्य ते सचजनाः 
प्रयांति धमोथयुक्तान्यन्नपालराज्यं ॥ ३२ ॥ अतोऽस्मदीया भवता चि 
युक्ताः पुरोद्दितामात्यपुरोगमाश्च । सर्वे पि यास्यंति नृपालमन्यं राज्यं 


आणि हेंच खरें आहे, विमलेनें देखीळ तुला स्पष्ट सांगितठ कीं, राजा, ही तुझी 
मुलगी नव्हे; हैं तूं ऐकळेंस तरी तुला कस समजत नाहीं? ॥ २८ ॥ यास्तव 
राजश्रे्ा, आतां दुःख करूं नकोस, तूं आजपर्यंत सन्मार्ग कधींही सोडिला 
नाहींस, मायेचा शोध करण्यास तूं आतां वनास आलास तीच चूक केलीस 
असो; आतां तरी दुःख करीत वसून नीतिमार्ग सोडूं नकोस. ॥ २९ | आहे. 
मग्र युस झाळळा पाहून माया आपल्या शरीरासुद्धां त्याच्या पाठोपाठ गेळी; जि- 
कडे जीव जातो तिकडे शरीर जाते ह्या न्यायाने जिकडे अछम गेळा तिकडेच त्याचे 
मागें माया गेली. लोकांना एका तरुण जारानें राजकन्या भुलवून नेली हणून 
व्यर्थ संशय येण्यास कारण झालें. ॥ ३० ॥ बरें, झाळें तें झालें, आतां तरी तू 
सन्मार्ग सोडूं नकोस, तूं आतां राजधानीस परत जा, जर तूं राजधानीस परत 
जाणार नाहींस तर लोकांच्या मनांत विनाकारण शंका येईल. ॥ ३१॥ राजा 
हा सर्व प्रजेचा बाप आहे, आई आहे, राजा हा प्रजेचा गुरु आहे, व नातळ- 
गांपकीं एक नातलग आहे; जो दुष्टांस शिक्षा करून सजनांचें रक्षण करण्यांत 
नेहमीं तयार असतो, त्यालाच राजा ह्मणाबे. || ३२ ॥ जो राजा पहिल्या प्रतीचा 
दुर्ब्यसनी असतो, आणि राजघर्माप्रमाणे प्रजेचे रक्षण करण्यास असमर्थ असतो, 
तया राजाढा सोडून देऊन सर्व लोक धमीचारी आणि धनसंपन्न दुसरा राजा 
त्याचे आश्रयास जातात. ॥ ३३ ॥ ह्याखव राजा तूं जर नगरास परत 
ह यथच दुःख करीत बसशील, तर तुझी गांठ न पडल्यामुळें आमचे हे 
हित भबान्‌ बरे लोक तं संकटांत «पडला असतां, द्या, राजाच्या 
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चर नच्येत््वयि संकटस्थे ॥ ३३ ॥ इति चित्तं समाधाय शा | 
याहयः । पुरं प्रापय्य मोहिन्या निजास्थाने न्यवेशयत्‌ | शे 
ग्रमकारोऽपि भूपालो मोहिन्या सह लीलया । पाळयन्नद्भि क 
सुखेनोवास भूखुराः ॥ ३५ ॥ तत्र सा विमला गत्वा माया है | 
बनेश्वरी । तत्पादांवुरुहद्दंडे शिरः सांज़लि चक्रतुः ॥ ३६ | ९ 
माया. गिरिसुता लिखन्तीमवनौ शिरः । अधःछत्य स्थितां `. 
भेने व्यर्थीकृतक्रियां ॥ ३७ ॥ मत्वाऽछमं जेतुमशक्यमंबा पे 
इदि निःश्वसन्ती। पत्युः सभां गन्तुमवा्तळज्ञा सेहे न गेहे पि स 
हितेच ॥ ३८ ॥ शरुत्वा चत्तान्तमेतत्पुररिषुरपि तत्पाबेतीमंदिरात 
ळामभ्येत्य लीलावपुरथ कृपया प्रीणयन्सान्त्ववादेः ।भूयोउप्यसपा् | 
तामपि शिथिलयितु ख्यापयन्नछ्वमस्य प्रज्ञामज्ञानहतुः सकटसुख | 


१८६ : __ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां हा 


आही ळी. 





आश्रयास जातीळ, व तुझ्या राज्याचा नाश होईल. ॥ ३४ ॥ अशा रीतीरे है. 
कार गुरूने नानातऱ्हेच्या उपदेशाने ममकारराजाचें मन शांत करून त्यात ® 
नीराणीसहवर्तमान नगरास परत आणून त्याचे अधिकारावर त्यास कह 
॥ ३५ ॥ ब्राह्मण हो, ममकारराजानेही गुरूचे उपदेशाने चित्त शांत जल 
गोहिनीसहवर्तमान सुखाने कालक्रमणा केली, व आपल्या प्रजेचें उत्तम फ़ 
पालनपोषण केलें. ॥ ३६ ॥ असो इकडे त्या विमला आणि माया दोष 
कैळासपर्वतास जाऊन पोचल्या, व पार्वतीजबळ जाऊन दोन्ही हात जो ३ . 
$तीच्या दोन्ही पदकमलांवर त्यांनीं आपलीं डोकी ठेविली. ॥ ३७॥ फ 
मायेकडे पाहिठे तों ती लाजून खालीं तोंड करून उभी आहे, व पायाचा मं 
ठ्याने जमीनीवर रेघा ओढीत उभी आहे; असे पाहून हिच्या हातून का 
कांहीं काम झालें नाहीं असें ओळखिलें. ॥ ३८ ॥ अछमग्रसु आपल्याकड, 
कला जात नाहीं असें पाहून पार्वतीची उमेद नाहींशी झाळी, व तिचा ह 
मोठी हुरहुर लागली, शंकराच्या सभेंत जाण्याची तिळा ढाज १६. 
गली, ब घरांत हिंडतांना देखीळ लपून राहिल्यासारखी ती शिवाचे द 
कवाचुकवी करूं लागली. ॥ ३९ ॥ हें वर्तमान शिवास समजून लीले" 
धारण केलेले शंकरी पार्वतीच्या घरांत तिच्या बसण्याचे जागीं अठि: ६ 
पणाने तिजबरोबर शांतपणाने सुखासमाधानाच्या गोष्टी सांगू, छागले: ६. 


गर्व समू नोपमा, जान ताग. करणाऱ्या, गश 


अंतःपुरे गौरीशंकरयोरुक्तिप्रतुक्ति; । 
रित्यमायो हा ॥ ३९ ॥ अशनिशतमपि | स्याच्छक्यसुद्भिद्य 
गरळश्वदपि घोरः शक्यते बा . ग्रहीतुं । अयि सुनिशितदष्ट्ोद्धास्यते 
वापि सत्योविंकलयितुमशक्यं गौरि चेतोऽछमस्य ॥ ४० ॥ क माया 
क प्रभोर्धेयेमविसरय कृत॑ त्वया । तथापि मानसे चिन्तां परित्यज 


घरात्मजे ॥ ४१ ॥ शत्वा पत्युवेचः प्रोचे किंचिद्ठज्ञानतानना । 
ब्ीस्वभावाच्छलोक्सेच गोरी गिरिवरात्मजा ॥ ४२ ॥ प्रेषितां य- 


न्मया मायां मन्मयीमचनीतलं । त्वमळुमतया स्थित्वा जितवानसि 
भो विभो ॥ ४३ ॥ प्रतिज्ञातं निरूढं ते निजिताऽस्मि त्वयाप्यहं । 
इति ब्रुवाणां तामीशोऽप्यभिमानितयाऽत्रवीत्‌ ॥ ४४ ॥ त्वदीयं ता- 
मसगुणं स्त्रियं कत्वा महीं प्रति । प्ेषयंत्या त्वयैव त्वं निजिताऽसि 
दथा श्रमात्‌ ॥ ४५ ॥ सहजानंद्सौद्येसर्वस्वनिधिमल्लमं । ` मनुष्य- 


अहमग्रभूची बुद्धि ( सामर्थ्य ) प्रसिद्ध करण्याकरितां ते पार्वतीस असें हाणाले. 
॥ ४० ॥ खयंपाक करण्याकरितां शंभर बच्चें फोडून विस्तव तयार करवेल, मोठा 
भयंकर विषारी काळा साप देखील धरवेल, फार काय सांगूं, अगे पार्वति, प्रत्यक्ष 
यमाच्या तोंडांतीळ तीक्ष्ण दाढाही उपटून काढतां येतील; परंतु अछमप्रभूच्या 
मनास विकार-कोणासही करितां येणार नाहीं. (याचें मन विषयसुखाकडे को- 
णासही वळवितां येणार नाहीं. ) ॥ ४१ ॥ माया कोणीकडे आणि अहमग्रभूचें 
सामर्थ्य कोणीकडे ! कशास कांहींतरी मेळ आहे काय ? तूं केलेलें काम विचार 
न करितां केलेंस, असो, पाति त्याबद्दळ आतां मनास वाईट वाटूं देऊं नकोस. 
॥ ४२ ॥ पतीचें बोळणें ऐकून पार्वती थोडी लाजली ब खालीं पाहूं छागढी, 
तरी वायकांचा खभाव कपटी असल्यानें छागढीच कांहींतरी तिळा कल्पना सु- 
चून, झालेल्या गोष्टीची बतावणी करण्यावरितां शिवास लावून बोलण्याच्या उद्दे 
शाने ती झणाली. ||४३॥ मीं जी माया पृथ्वीवर पाठविली होती ती माझीच मूर्ति 
होती, आणि परमेश्वरा तुझी अछमाचें खरूप घेऊन आलां होतां आणि आपण 
मला जिंकले इतकेंच. वास्तविक अछमाची माझ्या मायेस जिंकण्याची शक्ति 
नाहीं ती गोष्ट तुमच्या सामथ्यीनें अछमानें केळी. ॥ ४४ ॥ प्रतिज्ञा मीं केलेली | 
सिद्धीला गेली हें खरे; आणि तुली मळा जिंके हेंही खरें. ह्याप्रमाणे 

गवीने बोलणाऱ्या पार्वतीस शंकर झणाले. ॥ ४५॥ तूं आपछे तामसी 
खभावास ख्रीचें रूप देऊन पृथ्वीवर पाठंविठेंस त्यामुळेच तू जिंकळी 


गेढीस, च तुळा, ुर्थ नशम, + h शिवी ! hi 'अल्लसुपरभू.. हा. ानदस्वरूप 
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मात्रं विज्ञाय मायां प्रेषितवत्यहो ॥ ४६॥ प्रभोनिरंजन ला 
वा शक्तयात्कथं । मायेयं मञुजस्येच किंचिज्ज्ञस्य जडालिका स 
नास्य कायगुणा १ सन्ति सचेज्ञस्य सदातनः [नचे दिया th, | 
संकव्पादिकाः क्रियाः ॥ ४८ ॥ अविज्ञाय चिदात्मानमल्म ब । 
क्षिणं | कृतो किंचित्करो मोहाज्लोष्यामीति दुराग्रहः ॥ ४९ पु 
ब्रवति देवेशे भूयो भूयो जुगुप्सिता । देवी विसुसुवाचत्य (६ " 
डयसि वाक्रारेः ॥ ५० ॥ छित्वा नासा तडुपरि दातव 8. 
दर्पणं । अळं मद्पराधानों गणनेन कियत्यहं ॥ ५१॥ कारण | 
निधे शंभो क्षांत्या मां परिपाळय । इति विज्ञापितो देवो भ | 


शुचिस्मितः ॥ ५२ ॥ खुस्थिरा भव कल्याणि चिन्तां नैतावता इ 


आहे, सौंदर्याचा समुद्र आहे, सर्वांपेक्षा शक्तिमान्‌ व धनवान्‌ आहे. अरे क 
त्यास तूं यःकश्चित्‌. सामान्य मनुष्याप्रमाणे समजून त्यास जिंकण्याकरितां ह | 
तूं तामसी. मायेस पाठविठेंस. ॥ ४७ ॥ हो जडस्वरूपात्मक माया एखा; 
डाणी मनुष्याचे पुढें ( त्यास जिंकण्याकरितां ) उभी राहू शकेल, तशी तीहि. 
कल्प व निरंजन अशा प्रभूसमोर ( जिंकण्याकरितां ) उभी राहण्यास कशी 
होईल. ॥ ४८ ॥ त्या सर्वज्ञ महेश्वराला ( अछमग्रभूला ) शरीरपर्म इहे 
नाहींत, त्याला इंद्रियांचा संबंध नाहीं, व संकल्पविकल्यादिक क्रियाही ह 
नाहींत. ॥ ४९ ॥ त्या चित्स्वरूप परमेश्वरास ( अछमास ) तो सं 
आहे असें यथार्थरीतीनें न ओळखतां कांहींतरी करीन हाणून अज्ञानपणां भै 
कीन ह्मणून भळताच आग्रह धरिलास. ॥ ५० ॥ त्या अछमाची अशी का 
स्तुति शंकरांनी केल्यामुळें पार्वतीस, ( आपली अप्रतिष्ठा झाली अस ६. 
ल्यामुळें ) फार वाईट वाटून ती शंकरास हणाली, असे वाग्बाण मारुत( ष 
बोळून ) मला दुःख कां देतां?॥ ५१॥ एखाद्या मनुष्याचे नाक श॑ 
उलट त्याचे हातांत रूप पाहण्याकरिता आरसा द्यावा हैं. शोभते काय! * 
कडून झालेल्या अपराधांचा वारंवार उच्चार करूं नका. मी काय हूर 
बायकोमनुष्य माझी शक्ति किती असणार ? ॥ ५२ ॥ शंकरा, आपण 

मुद्र आहांत, माझे अपराध पोटांत घाळून माझे रक्षण करा. के 
विनंति ऐकून शंकर किंचित्‌ हास्य करून पार्वतीसह्मणाले, ॥ ५३ | देवि 
स्वस्थ रहा, कांहीं काळजी करूं नकोस: एखादे वेळीं तरी तो 
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शिवोत्त वेतीमेषित च 
था पावतीमषितसात्विककलावतार: | १८९ 


of > ७ &० 

के कथ चित्‌ जक निवारयतु स प्रभुः ॥ ५३ ॥ तच्छ्रत्वा पार्वती 
देवी दंडवत्‌ प्रणिपत्य सा । कथं निवृत्तदे मिति संप्रार्थितो 

ऽब्रवीत्‌ | ५४ ॥ सात्विकी निमेला देवी कदि 
ध्येया योगिहृदलेषु या कला त्वयि चतेते ॥ ५५॥ तां कमरहितां 
कृत्वा भक्तिवेराग्यनिर्भरां । स््ीरूपां प्रेयय भुंबं तस्या वच्यो भवे- 
त्सुः ॥ ५६ ॥ यत्र भक्तिः प्रभुस्तव भक्तिः सत्वे च निमेळे । अतः 
स्त्वत्सात््विककलामजुग्रह्नाति स प्रभु: ॥ ५७॥ निजस्वरूपं कृपया 
दशांयत्वा महान्यसु: । आहादयिष्यति चिरं भवत्याः सात्विकीं 
कळा ॥ ५८ ॥ इत्युक्ता सा महादेवी प्रसादोऽयं महानिति । प्रेषया- 
मास धरणीं स्वकीयां सात्विकी 'कलां ॥ ५९ | तदानदभराद्स्वा 
पुषोषांगानि निभरं । तां दृष्टा वृषभेशान ईशानं तावदब्रवीत्‌ ॥६०॥ 
एतावत्किमियं गोरी खिन्नांगेछु रुशा5भवत्‌ । अधुना कि प्रहृष्टात्मा 





. कृपा करून तुझे दुःख दूर करील. ॥ ५४ ॥ महादेवाचे तें बोलणें ऐकून पार्व- 
तीने शंकरास साष्टांग नमस्कार घातला, व माझें दुःख कसें दूर होईल ह्मणून 
विनंति केल्यावर शंकर त्या पार्वतीस ह्मणाठे. ॥ ५५ ॥ पार्वति, जिला गर्बाचा 
लवलेश नाहीं, जी सत्वस्वरूप आहे, जी माझ्या स्वरूपापासून भिन्न नाहीं, ब 
जिचें योगीश्वर नेहमीं आपले हृद्यकमळांत सरण करितात, अशी जी तुझ्यामध्ये 
चित्सरूप कला आहे, ॥ ५६ ॥ त्या कलेची कर्मवासना तूं नष्ट ( नाहींशी ) 
कर, तिळा दढ भक्ति आणि दढ वैराग्य उत्पन्न होईल असें कर, आगि तिला सत्री- 
रूपानें तूं पृथ्वीवर पाठव, ह्मणजे तो अछमग्रमु तिळा खचित वश (प्रसन्न ) 
होईल. ॥ ५७ ॥ जेथें भक्ति असते तेथें प्रभु असतो, निर्मळ सात्विकभाव अ- 
सेल तेथे भक्ति राहते, ह्यास्तव त्या सात्विककलेवर अछमग्रभु कृपा करील-॥५८॥ 
तो महासामर्थ्यवान्‌ प्रभु तुझ्या त्या सात्विककलेवर कृपा करून तिला आपलें 
खरूप दाखवील व तिला आनंदित (संतुष्ट ) करील. ॥ ५९॥ शिवांनीं असें 
सांगितल्यावर पार्वतीस मोठा संतोष होऊन, आपण मजवर मोठी कृपा केळी असें 
ह्मणून तिनें आपल्या सात्विककळेळा पृथ्वीवर पाठवून दिलें. ॥ ६० ॥ पार्वतीला 
` त्या वेळेपासून मोठा आनंद झाला ब ती नेहमीं आनंदी दिसूं, लागली, व अंगानें 
` पुट झाली. हें पाहून वृषभेश्वरानं शंकरास विचारिछें कीं, ॥ ६१ ॥ इतके दिवस- 
` पर्यंत पार्वती अगदीं काळजी करित असल्यासारखी दिसत असून रोड झाली 
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१९० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायां र 
वृद्व यच अध, 
पुपोषांगानि सर्वतः ॥ ६१ ॥ : शुत्वा तात्पये _ | 
सः । महात्मा5यमिति ज्ञात्वा सवषां पुरतो<5ब्रवीत्‌ ॥ ६ चा. 
त्मन्‌ वृषमश्रेष्ठ कल्याणगुणभाजन । त्वया5स्ति समता कस पम 
तमताश्रयः ॥ ६३ ॥ समर्थस्त्वं जगङ्गतु भत्ते मामघिक्षो 
इति पाठकवददेवस्तुष्टाव वृषभेश्वर ॥ ६४ ॥ श्र॒त्वा सामाजिक पे 
चिन्निनिदुस्तमसूयया । श्र॒त्वोपालंसवाक्यानि तारस्थ्य हत 
॥ ६५ ॥ ततोऽप्यतीव हृष्टात्मा स्मरारिः सहुणप्रियः | वहा 
छोक्याऽथ निदकांस्तानुवाच ह ॥ ६६ ॥ युष्मामिरीष्योविको 
तानि श्रत्वाप्यलौ दूषणभाषणानि । सुक्ताफलं उत्नमिवाशुर | 
मानेन कि वा न वदत्यहो वः ॥ ६७ ॥ महामुनीनामपि शासि 
होती, व आतां आनंदी दिसत असून शरीरानं पुष्ट दिसते झाचे कारण रा 
॥ ६२ ॥ बृषभेश्वराच ते बोलणें ऐकून आणि त्याच्या वोठण्यातीठ कर 
ओळखून, हा सजन आहे असें मनांत आणून सवाचे सम ई 
त्यास ह्मणाठे. ॥ ६३ ॥ सजना, दृषभेश्वरा, तूं सवकल्याणकार हइ 
मूर्तिमन्त पुतळा आहेस, तुझी बरोबरी कोणी करूं शकणार नाहीं. कांता 
समतेचे आश्रयस्थान आहेस. ॥ ६४ ॥ तूं जगाचे रक्षण करण्यास सं ३ 
हेस, मळा तुझ्यामुळेच ज्यास्त महत्व आळे आहे, वास्तविक तूं माझं 
श्रेष्ठ आहेस, ह्याप्रमाणें शिवांनीं स्तुतिपाठकांग्रमाणें ( भाटाप्रमाणे ) वृसं 
प्रशंसा करून त्यास संतुष्ट केलें. ॥ ६५ ॥ शिवांनीं केलेली नंविकेशरर हॅ 
ऐकून शिबसभेंतील कितीएक सभासद्‌ इर्षने नंदिकेश्वराची निंदा करू क 
ती. त्यांची निंदापर बोलणीं ऐकून बृषभेश्वर न रागावतां पूर्वीप्रमाणेच शा 
राहिला. ॥ ६६ ॥ नंदिकेश्वराचा त्या वेळचा शांत खभाव पाहून शक रे 
संतोष वाटला, कां तर त्यांची चांगल्या गुणाच्या मनुष्याविषर्यी रुद ६ 
त्यांनी त्या नंदिकेश्वराची निंदा करणाऱ्या सभासदांचा उलट मोठा सन्मा 
त्यांस झटलें.। ६७ ॥ तुझी अभिमानाळा पडून ब्रुषभेश्वराची जी द 
आहां ती सर्व निंदा वृषभेश्वर ऐकत आहे; परंतु त्याबद्दल लाला र F 
इट वाटळे नाहीं, व त्याचे मनाळा तुमचे बद्दळ राग आला नाही. 5 Re | 
मोत्यासारखा शांतपणानें राहिला आहे, अभिमानाला पडून तुमच! कै 
करण्या (तयार -झाढा' ब्रा] ॥७पोळयोठ्या कुपीयराचा ज | 












| 
| 
| 
| 
| 
| 


भूमाववताराय नंदिने शंकर वचनम्‌ । १९१ 


न विद्यते तावदयं हि. धन्यः । इतीश्वरस्ताइुपदिश्य धमेस्वरूपमा- 
हुय बृषेन्द्रमाह ॥ ६८ ॥ नंदिन्महानंदकरस्त्वमेषां बृंदारकाणामपि 
बंदनीयः .। मंदाधिकारेण कलो मलुष्या वंदारुतां मत्पदयोस्त्यजन्ति 
॥ ६९ खळ माजुष्यसुद्धतुमतो महीयान मन्सूळमूतिः परदंभुरेव । सु- 
व्या नप्हकेयस्थ पुत्रों वभवा इत्यमेयः ॥७०॥ त्वं सत्वशु- 
द्वोन्नतपुण्यराशि्भक्तान्वयये भूमितलेज्वतीय । चतेस्व तत्रानुसचैक- 
गोट्या द्राक्‌ खावधानोऽप्यनवद्यसक्त्या ॥ ७१ ॥ तत्राछमस्त्वन्निकरं 
समेत्य तुभ्यं स्वयं भक्तयवधानमारी । रहस्यविज्नानमपि प्रसाद्य चित्त 
समाधास्यति तावकीनं ॥ ७२ ॥ तवात्मनञ्चाथ निवा भेदं कता- 
थयिष्यत्यचिरात्प्रसुस्त्वां । भवान्‌ ऊताथोऽपि जगत्समग्रं ङृतार्थ- 
येति स्वयमादिदेश ॥ ७३ ॥ सिवाज्ञयोमित्युषसेश्वरेऽ स्मिन्नत हिते ऽ- 
थात्मगणान्समीक्ष्य । उवाच रांसुः प्रभुनंदिनोया भविष्यति स्वानु- 


इतकी शांतता रहात नाहीं. याव हा नंदिकेश्वर धन्य आहे. असा त्या लो- 
कांस उपदेश करून धर्माची प्रत्यक्ष मूर्तिच अशा नंदिकेश्वरास हांक मारून शंकर 
हणाले. ॥ ६९ ॥ नंदिकेश्वरा, तूं सर्वास आनंद देणारा आहेस, देवादिकांनींही 
नमस्कार करावा अशी तुझी योग्यता आहे, अधिकाराने उन्मत्त झालेले कलियु- 
गांतील अज्ञानळोक माझे चरणकमलांची भक्ति करीत नाहींत. ॥ ७० ॥ अज्ञा 
मनुष्यांचा उद्धार करण्याकरितां माझी मूलमूर्त महात्मा तो श्रेष्ठ शंभु अहम असे 
नांव घेऊन पृथ्वीवर निरहंक्रिय नांवाचे सुनीपासून सुज्ञानांबेच्या पोटीं जन्मला 
आहे, त्याची बरोबरी कोणाच्यानें करवणार नाहीं. ॥ ७१ ॥ तूं शुद्ध सत्वगुणी 
आहेस, पुण्याचा निधि आहेस, तूं भक्तांच्या वंशांत जन्म घेऊन रहा, तूं मूळ- 
चाच सावध आहेस तरी निष्पाप भक्तीने तेथें भक्तिसुखाचा अनुभव घे. ॥७२॥ 


` तेथें अछम तुझ्या जवळ येऊन तुला जातीनें भक्तिमार्गाचा उपदेश करील, व 


गुसरीतीच्या तत्वज्ञानाचा उपदेश करून तुझ्या मनास संतुष्ट करील, व भक्तिमा- 
गाकडे छावील. ॥ ७३ ॥ तो महात्मा अप्रभु तुझा आपपर भाव (हा आ- 


' पछा हा परका ही बुद्धि ) दूर करील; व तुला तत्वज्ञानाचा उपदेश करून कृतार्थ 
` करील. तूं खतः कृतार्थ आहेसच तरी सर्व जगास कृतार्थ कर. अशी शांभूंनी 
' शृषभेश्वरास खतः आज्ञा केली. ॥ ७४ ॥ शिवाचे आज्ञेप्रमाणे वृषभेश्वराने “होय 


महाराज ” असं झणून कबूल केलें व आपण गुप्त झाला. वृषभेश्वर गुप्त झालेला 
हर भूनीं ९ ७__ ~ च्य नंदि 
गहन र सवू गणाकड पाहून, हदले। अछमग्रभचा आणि नंदिकेधराचा 


१९२ ` | भविष्यपुराण प्रभुलिंगलीलायां भभ क्र 
ी | | 
भवैकगोष्ठी ॥ ७४ ॥ तां यूयमप्याश्ववधाच मत्या चित्ते 9. 
यशंकवस्तान । उन्मूल्य विज्ञानसुनिश्चिताथों भक्ति विधन्त हक | 
पृथिव्यां ॥ ७५ ॥ इति किल गणनाथानीश्वरस्तत् र्य । 
दिच्यान्तःपुरं भाप गोयीः । प्रमथकुलपतीनां सो 


घरणिमथागार्देशक्षराजा हालंच्या ॥ ७६ ॥ 
सह | हाल द | 


-्याश्रीमविष्यत्युराणकथाविशालायां प्रभुलिंगलीलायां छ) 

क नयीणशिवक्ृतगौरीसमाधानचित्कछावतारलीलाप्रेरणबृषेसहर , 

| माडुवणेनतदवतारमारंभसूचनभमथगणभूळोकसमागमनप्रतिपादना |. 

तिनोमाष्टमोऽभ्यायः ॥ | 
इति प्रथमभागः समासः : 








or आह” 


आत्मानुभवासंबंधान जो वादविवाद होईल, ॥ ७५ ॥ त्या वादविवादाचा (ह | 
देशाचा) फायदा घेऊन शहाणपणाने त्याचा मनामध्ये नीट विचार क]. 
मच्या मनांत जे कांहीं कुतर्कशंकु वगरे असतीळ, ते सब उपटून टाका, वळ. 
ज्ञानाचा पुरतेपर्णी चांगला विचार करा, आणि पृथ्वीवर भक्तिमार्ग मदिर क 
आहे तो पुन्हा ऊर्जितद्शेस आणा. ॥ ७६ ॥ द्यारमाण शंकरांनी स्क 
प्रमथगणांस प्रेमपूर्वक उपदेश केला, व आपणः पावतीचे अन्तु हे 
मग शंकराचे आज्ञेप्रमाणे सातशे सत्तर ग्रमथगणांतीळ मुख्य सुख्य लोक शक, 
जन्मले. ईश्वराची आज्ञा मोडतां येत नाहीं. हीही... 

ह्याप्रमाणे ऋषींनीं भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपाने सविस्तर पी | | 
मुळिंगलीठेतीळ मायेचें कैलासास परत जाणें, शिवांनीं केलेल पावतीच उपक 
सात्विक चित्कळेस पृथ्वीवर पाठविण्याची पार्यतीस बुद्धि शिकविणे, वसी 
महत्ववर्णन करणें व त्याच्या अवताराचा प्रारंभ सुचविर्णे, व प्रमथगणांचे ए 
बर जन्म घेण्याचें कारण सुचविणे वगेरे विषय वर्णन केलेला हा आठ 
समास झाला. क | 

येथें पहिला भाग संपला. 


स्‌ 
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ड 
रावसाहेव सह्या बसप्पा वारद्‌ यांच्या उदार आश्रयाखालों 
प्रसद्ध होणारा वीरशवलिंगिब्राह्मणधर्मग्रंथमाला. 
ग्रथ ७ वा 
। ( भविष्यत्पुराणांतर्गत ) 
प्रभुलिंगलीला भाग. २ रा. 
१११-००5४५७०-२--<-... 


हा 
( महाराष्ट्रतात्पर्यासह ) 
वेद्माति मणूरमठाध्यक्ष 


४” € # ५ 
मालकाजनशास्री 
यांनीं 
पुणे येथे 
रावजी श्रीधर गोंधळेकर यांचे जगद्वितेच्छु छापखान्यांत 
छापवून सोलापूर येथे प्रसिद्ध केला, 


आवृत्ति १ ली प्रती १००० 
शके १८२५ सन १९०३. 


क, 





हा ग्रंथ प्रासिद्धकत्यीनें सवे हक्कींसह रा० सा० महृप्पा 
वसप्पा वारद यांस अर्पण केला आहे. 


किमत १८४. 
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गरतावचा 


ग्रस्तुतकाल काळमानाप्रमाणं जिकडे तिकडे धर्माची सासि 
सनातन वीरशव धमोचीही रलानि झाली आहे. हह्लँचे के क णा 

त्यांस धर्मोभ्नतीच्या कामीं कोणत्याही प्रकारची मदत करितां येत नाहीं. तरीपण आ- 
पल्या ह्या दयाळु इप्रजसरकारच्या अमलाखाली आपण शांततेचा व धमेस्वातंत्र्याचा 
पूर्णपणें उपभोग घेत आहा; अशा वेळीं आपल्या धमोचें पुनरुज्जीवन करण्याचे कामी 
हातभार लावण हु प्रत्यक थमवंधूचे पवित्र कतेन्य आहे 

योग्य धर्मोपदेशक तयार करून त्यांचेकडून धर्मप्रसार करविणें, परातन व दुर्मिळ 
अशा धर्मग्रथांची छापवून प्रसिद्धिकरणें असे दोन मार्ग धमेजागतीसाठी प्रस्त आ- 
हेत. त्यांपका दुसऱ्या मार्गांचे आम्ही यथाशक्ति अवलंवन केलें आहे, तें सिद्धीस नेणे 
ईश्वराच्या हातीं आहे 

वीरशवलिंगित्राह्मणधर्मग्रंथमालेंतील हा सातवा ग्रंथ ( सहावे ग्रंथाचा दसरा भाग ) 
आहे. लोकांचें मनोरंजन होऊन त्यांस अनायासानें धर्मज्ञान मिळावें हाच अंथ प्रसिद्ध 
करण्याचा हेतु आहे 

एकदां नेसिषारण्यांत शानकादिक ऋषीर्नी केलेला यज्ञ पाहण्याकरितां सूतमुनि 
गेले होते, त्यांचा आदरसत्कार करून यज्ञसमाप्ति झाल्यानंतर शोनकादिक सकल 
ऋषि मिळून सूतास हाणाले, हे ऋषिवर्या, शिवपुराण, भविष्यत्पुराण, लिंग- 
पुराण, वराहपुराण, स्कदपुराण, मत्स्यपुराण, कूमेपुराण, मार्केडेयपुराण, वामनपुराण, 
्रह्माण्डपुराण हाँ दहा पुराणें मिळून तीन लक्ष क्ोकात्मक ग्रंथ आपण आ- 
ह्यांस निवेदन केला, त्यापैकी भविष्यत्पुराणांत अनेक शिवभक्तांचें चरित्र, पावतीप- 
रमेश्वराचें चरित्र व त्यांचें महत्व आपण आह्यांस सांगितलें, पुढें ज्या वेळां कलियुगात 
पाखंडवादी वोद्ध, चावाक वगेरे मतांनां शिवभक्ति हीनस्थितीस आणिली, त्या वेळी नं- 
दाश्वर वगेरे प्रमथांनीं शिवाज्ञेप्रमाणें पृथ्वीवर अवतार घेऊन वोद्ध चार्वाक वगैरे अन्य- 
मती लोकांस जिंकून वीरशेव मताचा उद्धार केला. हें आपण आह्यांस नंदीश्वरचरित्र 
नामक ग्रंथांत सांगितलें. पुन्हां त्या नंदाश्वरचरित्रांत वसवेश्वराच्या सभेंत निरंजन अ 
छमप्रभुदेव येऊन त्यांनां बसवेश्वरास तत्वोपदेश केला हेंही आपण आम्हांस सांगितलें 
त्या प्रभूनं कशा रीतीनें उपदेश केला हें ऐकण्याची आमची फार इच्छा आहे, म्हणन 
हे दयानिधे सूतमुने, आपण प्रभुलीलेचें वर्णन करा. अशी शोनकादिक ऋषींनीं विनंति 


*_ खल. २७ 


केल्यावर सूतमुनीनीं "जे. अभधुलिंगल्लीलेते वणा केः णेत. ह्यांत सादरे... » 
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ह्या पस्तकाचे वाचकांच्या सोईकरितां तीन भाग केले आहेत यापक 
आहे. पहिल्या भागांत  पासून ८ आठ अश्यायांचा समावेश केरा आरे सेर 
च्या समेत शंकर बसले असतां अछमग्रशु येत आहेत असे पाहून परमेश्वर 
वरून उटूं लागे. तें पाहून पाबेतीनें विचारिरे की, आपण स्वत: देवाधिदेव ३ 
चा इतका सन्मान ठेवितां हा असा आह तरी काण १ तेः शंकरांनी 
भरेष्ठ असून मायारहित आहे असें सांगितळं. है ऐकून पावती अभिमानास षि 
णाळी, मायेला जिंकणारा जगांत कोणी नाहीं. मी एका क्षणांत ह्यास ४ 
देवांनी तिला “ तूं असा हट धरू नकास, तुझ्या हातून अछम जिंकला च 
हाणन पुष्कळ तर्‍हेनें समजावून सांगितलें, तरी तें न ऐकतां तिनें आपल्या स 
सून शांबरी माया उत्पन्न केली. त्या शांवरीमायेनं एथ्वीवर जन्म घेऊन अझर 
आपल्या अनुपम सौंद्योनें वळविण्याचा यत्न केला, त्याचा उपयोग न होतां डा । 


| 
| 


तिला वश झाला नाहीं, त्यानें शुंगाराची अतिशय निभत्सना केली, त्यामुळे द + 
तीकडे परत जावें लागलें. हें सुरस कथानक ह्या भागांत फारच मनोरंजक रीत. 
ठेले आहे. पुढील कथानक ह्या (दुसऱ्या) आणि तिसऱ्या भागांत वर्णिलेठ आहे. . 

ह्या दसऱ्या भागांत ९ पासून १७ अध्यायांचा समावेश केला आहे, हया भागत: 
धगणांचे जन्म आणि पार्वतीच्या सात्विक कलेचें ( महादेवी अक्काचं चरित्र) ह ए 
वित्ताकषक आहेत. तसेच सिद्धरामाचा गवे निरसन करून त्यास घेऊन अझ । 
सवेश्वराच्या कल्याणनगरास गेले व तेथें उभयतांचा तत्ववोधक संवाद होऊन सानि 
केस कृतार्थ केल्याचें वर्णन आहे; शिवाय इतर निरनिराळ्या भक्तिपर व मनो 


कथाही आहेत. ' i 
तिसऱ्या भागांत १८ पासून २५ अध्यायांचा समावेश केला आहे. त्यांत श्रीम 


पवेतावर गोरक्षनाथास अह्लमप्रभूने खरी कायासिद्धि कोणती आह हं दाखवू छ 
केल्याचें वर्णन आहे. तसेंच पढें एका पारध्यास शिकार करण्याचे कामापासून ; 
करून कृतार्थ केलें आहे. इतर ऋषिगणांस उपदेश केला आहे. वसवेथर ए ६ 
सिंहासन तयार करून अहृमप्रभूची फारच वाट पहात होता तरी तो कांदे ४. 
नाहीं; तें सिंहासन असें होतें कां, अछमप्रभूशिवाय इतरांची त्यावर बताया ह 
नव्हती. पुढें बारा वघौनंतर वसवेश्वरास स्वप्नांत विभूति देऊन प्रभूने आपा 
वहू दृष्टांत दिला. तेव्हां नगर शंगारून वसवेश्वर अहमग्रभूस सामोरा गेल | 
वेड्याचें रूप घेऊन आला, त्याचें बसवेश्वर स्वागत करीत होता, ते पाई त है | 
पुष्कळ जंगम, हा बसवेश्वर आपणास सोडून त्या प्रभूचे स्वागत पूजा ब 

असें समजून रागारोगानें निघून गेले, असें जेव्हां बसवेश्वरास समज 
करिता केलेलेंग्अन्नाभाता'फुकर ईल म्हमूस-त्यांस काउ ठाईट वाटल, 











जास्त मागूं लागला, असं होतां होतां ve त सब का न ग बवा 
नें आपला देह अर्पण केला. ही त्याची अप्रतिम णत त येक तेव्हा दसबेचराः 
| ४ तम निष्टा पाहून अल्मास फार संतोष 
। झाला, नतर त्यान चन्नवसवास व बसवेश्वर वगेरे सवे भक्तांस धर्मोपदेश करून कृ- 
| तार्ये केळे व आएण स्वतः तेथून दुसरीकडे विहार करण्यास निघून गेला. 
। हैं पुस्तक सर्वे लोकांस मनोरंजक व उपयुक्त होइछ अशी फार आशा आहे. हा 
| अथ तयार हातांना वे. शा. सं. दादाचाये झारी यांनीं आह्यांस वेळोवेळी मदत 
केली आहे तिजवइळ त्यांचे आम्ही फार आभारी आहां. 
ह्या ग्रंथाची मराठी टीका ( अर्थ ) रा. रा. कृष्णाजी नारायण जोशी शास्री यांनीं 
लिहिली आहे, व झुफें तपासण्यात वे० जगदीशझास्री नाल्वार, रा. रा. ज्यंवक चाली 
खरे व रा. रा नारायण भास्कर खरे वी. ए ह्यांनी मदत केली, ह्यावइळ आम्ही त्यांचे 
फार आभारी आहां. 
ह्या ग्रंथाची मूल ताडपत्री हस्तलिखित तेलंग लिपीत असलेली प्रत हैद्राबाद येथील 
चंद्रशेखर स्वामींच्या मठांत होती, ती रा. रा. सिद्धरामाप्पा ह्यांनी ध्मग्रंथप्रसाराथ 
आह्मांस मिळवून दिली, ह्यावइल आम्ही त्यांचे फार आभारी आहों. हस्तलिखित प्रत 
एकच असून तिचें अक्षर फार वारीक होतें, व तेळंगलिपीची मराठी लिपीत प्रत कर- 
वून अथोसह हा ग्रंथ छापविण्यास आह्यांस अतोनात खर्च व त्रास सोसावा लागला. 
ही पहिलीच आद्रात्त असल्यामुळें अशुद्ध वगेरे पुष्कळ दोष ह्यांत राहण्याचा संभव 
आहे, तरी वाचकांनीं कृपा करून ते दोष कळविल्यास दुसऱ्या आवृत्तीच्या वेळीं त्यां- 
चा विचार करण्यास बरें पडेल. 
ह्या भविष्यत्पुराणाझिवाय पारमेश्वरतंत्र, वीरशेवाचारश्रदीपिका, उपयुक्त वेचे, सि- 
द्वान्तरिखामणि वगेरे हे ग्रंथ लवकरच तयार होतील. | 


प्रसिद्धक तो. 


३ 
“कांहीं चिंता करूं नको” ह्मणून सांगून 


tT 
> >>. आ. 


FR Es DN 


> कक. . 4 INN > ४ CT NY 
“sos Ph eat कक | उक 


So" TE 3 जा eo आस 
3:94 ise samme ais 


Oe) NS 


ants 2२ 
PS OT 2 0» कर 


वॉ APT 
> क 


sos 


| 
क 
5 
+$ | 
~ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 











विषयानुक्रमणिका. 
0 
अ 
उडुतटी नगरवर्णन ...... ...... TR “5०. ० र 
किल्सुयतीदंपतीचें वर्णन... ....... ...... 0 50 
सुमतीपासून सात्विक कलेचा जन्म +; : :-+.:;- `. 07 ० RR २ 
सात्विक कलेचें लिंगधारण व नामकरण ...... ...... ...... ...... २ 
सिद्धराम व माचयार्य ह्यांचे अवतारा ...... ...... ..... , का 
श्रीबसवेश्वराचा अवतार... ...... ..... « ४ न तट 
संगमेश्वराकडून वसवेश्वरास लिंगधारण वरे संस्कार ...... ...... ...... ४ 
वसवेश्वराची वाललीला व विद्याभ्यास ..... A MR 2 00 
उपनयन करण्याचा आईवापांचा विचार समजताच त्यांस योग्य उत्तर देऊन बस- 
वेश्वराचें नागांविकेसह कप्पडिसंगमास निघून जणं ...... ...... ६ 
बसवश्वरास समारंभानं विजल राजानं कल्याणनगरास आणन त्यास शिलालेख 
दाखविणे ...... ..... MPR MR BO OTS UY 
वसवेश्वरास प्रथानकीचा अधिकार देणें ...... ...... ...... ...--- 
बभवसबेश्वराचा जन्म :.. -....... `=. „ ८००७०0 कार 7 240 
चसचसवेश्वराचें वर्णन... ००००० दातात पीय 
यसवेश्वरास संगमेश्वर नांवाचा मंलंगा होणं ... ....... «००००० ०-००४ १० 
“ बसव ” हा शब्द कशा तऱ्हेने सिद्ध झाला हें दाखविणे व त्याची दानशूरतां 
बगरे वणन 7 के 0. SE Soe NS 
वसवेश्वराचा लौकिक ऐकून अनेक देशांहून अ्रमथगण त्याच्या भेटीस येतात... १२ 
बसवेश्वर चतुरपणानें अन्यमतवादींस निरुत्तर करून त्यांस शैवमताची दीक्षा देतो १४ 
अध्याय १० 
अक्का महादेवाचे तरुणपणायें वर्णन BOOS DONT “००० १७ 
कौशिक राजा नगरांत समारंभानें फिरण्यास निघाला असतां अक्का महादेवीस पा- 
हून मोहित होतो ...... «००५०० «००००० १००११० १०००० १ 
महादेवी अक्काचें आपणावरोबर लम्न होण्यावदल कोशिकाचे आपल्या मंत्रींबरोबर 
ना 


चाललेले हलाए Jengamwatt Math ७९७॥६५॥०॥. [2७0 eG ngot 


"र 


डशिकाच्या दासी महादेर्वाच्या आईबापांस तिठा राजास देण्याचा उपदे 


करितात नाकारल्यावर सुमतीची समजूत घालतात ...... 





| गोष्ट १००५५ ० ७ 
पवन कौशिकाचे गुण वर्णन करणें.*-*-- ****** ME तीह 
आ “राजास मळा भेटवा” हाणून आज्ञा ... ...... हः 
दासीस महादेवींची ७०७००७७ ७५७ 9०७७ eve हः 
कौशिकाचा व महादेवाचा सवाद “*' जाणे "५ 
कौशिक राजाचे वाड्यात महादेवीचं पालखींतून डच ००००० | २.० 
किक cr घेतल्याखेरीज तुळा वरात नाहीं 
एकांतांत महादेवी “ तूं शिवदीक्षा र दून कारि 
कास हाणते” RRC ००० ००० «००००० ‘७५५५ 3 
शिवदीक्षा न घेणाऱ्या कौशिक राजाचा महादेवी च व 
 महादेवीस वैराग्य होऊन ती अरण्यांत जाण्याकारता नियत ...... 
रस्त्यांत तिची व तिच्या आईवापाचा भेट होऊन परस्परांचे वोलणें 
अरण्यांत महादेवी निराहर करीत प्रभूचा शोध करीत फिरते ...... 
अध्याय ११ 
अहमग्रसु कल्याणंनंगरं पाहण्याकारता [नवता १७७ ७७७ ७३०७ ७७७ ' ७७७०७७ 
वारेतीळ सरोवराचें व बनाचें वर्णन... -..-.. -..-... «०००० «०००: 
गोगास कष्ट करतांना पाहून अह्मग्रभु मनुष्याचे कामधंद्यांचा परिणाम आपले म 
नांत आणून आपणाशीच विचार कारेती . ...... मध. ः 
आझ्म्रभूचे आणि गोगाचें परस्पर संभाषण ... ...... ...... RA,‘ 
(८ शिवभक्तांनी शेतकीचें काम करूं नये ” असें गोगास अछम सांगतो ...... 
अहम गोगास अनिमिष मुनीचे समाधिस्थल दाखवितो ... ...... -.-- 
` ` अल्लमप्रमु समाधींतल्या अनिमिषाची प्रशंसा करितो ...... -..... ...... 
 Pगोगा्य अनिमिषमुनीची स्तुति करितो ...... ..... ME क 
अहम 22 33 ७७०) ७७७ ५००००७० messes ७५१०७०७ 
 उअङ्रमाची गोगाये स्तुतिःकरितो ... ..... Re कारा. ; 
समानं गोगार्यास “वर मागून घे” म्हटल्यावर तो पुथ्वीवर जंगमवेषानें अहमार् 
फिरण्याचा वर मागून घेतो ... ...... ...... ...... न 
अंसा करून अह्नमप्रभु भक्तोद्वारासाठीं जंगमवेष घेतो ... ***"” 
अजगण्याची अध्याय १२ 
याली ...... 0 या मा 
अमर मुक्ताई दुःखाचे कारण विचारतो ... ... ... ना 


मुक्ताई यहृतयमूसमाप्रंना,नुत्तांत'शांगलेद९!९! Digitized by ००बापृर्को,. wr | | टे 








; 









`. मुक्ताईस अछमग्रभु तत्वोपदेश करितात ...... 


«tel 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


मुक्ताईचें शिवानंदवर्णन ... ...... ...... क की ~ 
। अध्याय रे ०० 0005027604. OT 

`  श्रीसिद्धरामाचे चरित्र ( गुणवर्णन )... ...... राती र 
अड्ठमप्रसु सोंलापुरास येऊन सिद्धरामाच्या कारखान्याच्या सामानाचे नव्या ह 
डाग गाढ पपद्रामाच्या कृत्याची निंदा करितो: ... .... ६६ 
सिद्धरामाचे शिष्य अछमास धरून वांधण्याचा यत्न करितात ...... डु 2 

सिद्धरामांचे शिष्य अछमाशीं यद्ध करितात र 

शिब्यांनी सागितळेली हकीकत ऐकून अछमावर सिद्धराम व्य पाठवितो | र । । हु न 
अह्रमाचे आणि सिद्धरामाच्या सेन्याचें युद्ध कर गत डा “र. डी 
सिद्धरामाकडे त्याचे शिष्य येऊन अल्ल्माची हकीकत त्यास सांगतात कद 

सिद्धराम अछमास आपली प्राढी सांगतो ...... * 
अछमाचा आणि सिद्धरामाचा संवाद . ...... | न किक का डर 
सिद्धरामाचा पराजय...... ...... .. RR म 
अह्मप्रभूची सिद्धराम स्तुति करितो उड | े र व 8 8 
अहमग्रभु सिद्धरामास सत्पुरुषांचीं लक्षणें सांगतो ..... | क व ० ; , 
सिद्धरामाचा असूस अश्न व त्यावर प्रभूचे उत्तर ...... < ८२ 
त का ही पल सादिम्योचं वर्णनःकरितो। .. ` च ` | न ८३ 
तावचारात अछमाच। व सिद्धरामाची उक्तिग्रत्यक्ति ... ...... : टर 
तत्वापदश करून सिद्धरामास अछम वीरदेवदीक्षा देतो ... ....... . ८८ 
` सिद्धरामास अठ्लमम्रभ आशीर्वाद देतो. ...... पाप ह कर | पोळ ९७ 
22: अध्याय १४ हर. 
अद्वमप्रभु व सिद्धराम कल्याणनगराकडे जाण्यास निघतात? 8: ९७ 

काश नणेन ....... ...;... 7 RE 
ब्याणनगराच वर्णन... `... +. =. न ह: कः 
अहमग्रभु वसवेश्वराचे घरास येतो ... ...... व डन है Lo ग ; > 
भह्वमाचा सत्कार करण्यास वसवेश्वर हठपदापणास पाठवितो ...... ल a १ के 
अद्ठमम्रभूची चुकी केलेल्या वसवेश्वराशीं माचयायांचे उत्तरप्रत्यत्तर नता 
अट्ठमास चन्नवसवेश्वराची विनंति ICN य काक १:22 १० र 
अद्ममापुढं साचयायोची व किन्नरायांची प्राथना ...... ...... "5 । । १० छु 

| र यमथगणांनी केलेले अल्लमाच्या गणांचे वर्णन ODS © 
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० 8६०० ००० '॥०९ 
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अह्ममाच व महादेर्वाचे बोलणे ...... ...... ...... 
तल्बविषयासंवंधानें अहमाचें व महादेवाचे भाषण... ...... 
अमान महादेवीला केलेला ब्रह्मज्ञानाचा उपदेश ... ... .. 
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चिना Lan 

विनाते. 

TT oR e se \ 
खाली लिहेलेल्या वीरशेवलिंगित्राह्मणधमंम्रंथांपेका कोणत्याही पूर्ण अगर अं 
पूणे अथाच्या हस्तलिखित प्रती कोणाजवळ नां pas 
र क की प: वळ असल्यास त्यांनीं त्या आह्यांकडे अगर रा. 
` या बसाया वारद्‌ यांचेकडे पाठवून देण्याची मेहरवानी करावी, ह्मणजे घर्मगरंथ | 
छापण्याचे कार्मी त्यांचा चांगला उपयोग होईल, व धर्मोन्नतीच्या कामा त्यांनी यथाशक्ति | 
हातभार लावल्याचे त्यांस श्रेयही मिळे [रथाचें 'पतांच व्यार रँक. | 
ल ¬ मह्यं मळल. त्या रथाचें काम संपतांच त्यांची मूळप्रत परत ` ` | 
करूं व दोन छापील अतीही देऊं. आपली मूळप्रत परत मिळेल किवा नाहीं ह्याची शंका ” | 
वाटल्यास, त्याना आपली मूळ्रत परत मिळण्याविषयां आपल्या इच्छेप्रमाणे खात्री पद. | > 

वून घेऊन सग आमचेकडे अंथ पाठवावे. क 

| 
| 


अट्टावीस शेवागम. | 
° २७ क ha e . he ७ रर | | 
ग्रंथाचे नांव. होकसंख्या. | अंधाचें नांव. ` शोक संख्या. 
१ कामिकागम १ परार्धं १६ रौरवागम १० कोटि 


२ योगजागम १ लक्ष | १७ मुकुटागम १ लक्ष 





३ चित्यागम १ लक्ष |१८ विमलागम ३ लक्ष 
४ कारणागम १ कोटि /१९ चंद्रज्ञानागम ३ कोटि 
५ अजितागम १ लक्ष |२० विंवागम १ लक्ष | 
६ द्तायम १ लक्ष (२१ ग्रोद्गीतायम ३लक् * | 
७ सूक्ष्मागम १ प्म |२२ ललितागम ८ लक्ष | 
८ सहस्रागम १ शंख |२३ सिद्धागम ५० सक्ष | 
९ अंझुमानागम १० लक्ष |२४ संतानागम ९ लक्ष | 
१० सुप्रवोधागम ` ३ कोटि |२५ सर्वोक्तागम २ लक्ष 
११ विज्ञयागम ३ कोटि ।२६ पारमेश्वरागम १२ लक्ष 
१२ निश्चासागम १ कोटि |२७ किरणागम ५ कोटि 
१३ स्वायंभुवागम ३ कोटि ५० लक्ष २८ वातुलागस १ लक्ष 


१४ अनिलागम 
१५ वीरागम 


२लक्ष | 


 यांपेकी प्रत्येक आगमांतील छोकसं- 


१ लक्ष (ख्या वातुलागमांतून घेतली आहे. 
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आगमांशिवाय इतर ग्रंथ. 


१ ।२५ वीरदोवसंजीवनी 


१ श्रीरेणुकभाष्य २६ निराभारसंग्रह 
श्श्रु २७ षट्स्थलतिलक 
३ २८ प्रसंगरत्नाकर 


२९ षट्स्थल्चंद्रिका 
३० शिवज्ञानप्रदीपिका 


शिवाद्वतग्रदीपिका 


= नि 
४ शिवाद्रतप्रदीपिक 








Foe, 
"> 





६ विशेषार्थप्रकाशिका 
FS रिका ७ अनादिवीररेवसंग्रह 
ह्‌ वीरशैवप्रदीपिका ( शिवज्ञानशंखर ) ॒ ३८ धर्मेसंग्रह 
] १५ शिवद्वेतमंजरी' ९- शिवधर्मोत्तर 
१६ पंडितायचारित ४० वीरशेवमहोदथधि 
१७ मरुलसिद्रचारित्र ४१ कथाडंवर 
४ , १८ रेवणसिद्धचारित्र ४२ नंदीरहस्य 
. १९ क्रियासार , ह्यांपैकी कोणास ग्रंथ आमचेकडे पार 
२० केंवल्यसार 'विणें झाल्यास खालील पत्त्यावर पाठवावे. 
२१ वसवराजीय वेदमूति मणूरमठाध्यक्ष 
` 3२ माचिदेवमनोविलास मलिकाज्ुन शाखी 
२३ वीरशेवाचितामाणि | यांस वारदांचे येथे 
२४ शिवतत्वचिंतामणि सोलापूर 
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थीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे पभुलिगळीलायां डितीयभागप्रारंसः j 


अथ नवमोऽध्यायः । ह | 
सूत उवाच चीरेश्वरांध्रिभजनाभिरता सुनोद्रास्सार' कथाससुद्ये 
< 


भ्रमथावतारं॥ व्यासोपदिष्माथिकृत्य वदामि यायं | ढु | | 
> प्रभुलिगलीलां दाम ण > 
छगलीला॥१॥ आज्ञयाथ गिरिजाधिपतेस्ते क लु एम 
बीरदौवविमलात्मछ जातास्त तज एथिवीमधिरूदा, या ` 
सीया | पण ली लीग जी ॥ उडुतटीनगरी विजयते ँ 
अं कस पर भिता ॥३॥ गणस्य ९ 
स्ना वभूव विमलो विमळस्वभावः ॥ भार्या र्‌ 
तानामग्रेगणय xml ae ° न्य्‌ तस्य 3 , 
महमा बहुमाननीया ॥ ४ ॥ सा सात्विक सा 













॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ १ ॥ सूत ह्मगतात--सिद्ध॑ वीरेश्वरांच्या चरणसेवेंत 
असलेले, मुनिश्रेष्ठ, रसिक भक्त जनहो, कथाराशींतलें सार ज्याला ह्ंणतात कं 
| अमथावताराला, आणि प्रभुलिंगलीलेला व्यास महामुर्नीच्या उपदेशाला अनसरून री 
तुह्मी ऐका. ( २ ) मग पार्वतीपतीच्या ( शिवाच्या ) आज्ञेप्रमाणे ते मोठमोठे द्विमान 
पपवगर्णातील सुर्य मुख्य गण वीरशैव मताचे जे जे कोणी निष्पाप पुरुष होते, 
त्यांच त्यांचे पायं जन्मले, व त्या त्या देशांत आपापल्या गुणांमुळें प्रसिद्ध झाले. ( ) 
` दक्षिण देशांत उडुतटी (उडतडी) नांवाची नगरी आहे, ती नगरी प्र्वीरूप ल्लीच्या त 
f कावरील रत्नाप्रमाणें शोभणाऱ्या तेथील तेजःपुंज गांवकुसामुळें शोभते, ( त्या नगराचे 
“ उत्तम गावकुसूं आहे ) तसेंच, पर्वतांच्या ओळांप्रमाणें शोभणाऱ्या श्रीमंत लोकां- 
ह, चया वाज्यांमुळें त्या उड़ नगरीला फार शोभा आली होती. 
हिप हि नांवाचा जा भ बीरशेव रहात होता, जसा रोहणपर्वत र- 
sd एच ता सङुणांची खाण असून, तो आपल्या नांवाप्रमाणेंच स्वभा- 
की या लिया ह त्याची वायको सुमति नांवाची असून मोठी पतित्रता होती, सर्व 
0... केरात असत. ( ५ ) पार्वतीने प्रथ्वीवर जन्म घेण्याकरितां पा- 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीळायाम्‌ [ अध्याय ९ 


(४ रकेमामात्मोदयोचितत्यभाचरितां चिचाय ॥ तदरभेशौक्िकपर 
हिता र मुक्तिदमहे श्वस्भक्तिसांद्रा ॥५॥ तां चित्क, 
पिहिताथ जशे सुन -. त 'घुवृंदमहद्दा गिरिजैव साक्षात्‌ | सत्व 


मिव विलोक्य "> स्मि्नाविबेभूव शिश्षुरित्यभितों ननंद ॥ 
दीक्ष ऽथ मिदेकसमयोचित डि न ह हस्ते. Fa समप्ये समचेनीय | 
॥७॥ ुहानमसिपरि म र माहेश्वरायुपचचार महाजुमाद 
कर्ण ॥ निल हेशभामिन्यास्सात्विकीयमिति स्वयं ॥ महादेवीति ना. 
॥८॥ कला : ॥ ९ ॥ नामोवितार्यंता हृद्या विद्येव विनया. 
हे कला ॥ आरूढभक्तिः शुझ्मभे सारूढा संभदायिनां ॥ १० ॥ अन्ये रध | 
र्र | 


की हिचें आचरणही चांगलें आहे असें मनांत आणून, तिच्या पारयाशिपत जसं मोर्ताज- 
मावे तशी जन्मली, व मोक्षप्राप्ति करून देणाऱ्या महादेवाच्या भक्तीमध्यें ती तत | 
राहू छागछी. ( ६ ) त्या विद्रूप कलेचे तें सुंदर वालरूप व तिची ती शिवभजनाकी 
छं निष्ठा पाहून विमलाचे सर्व भाऊवंद नातलग लोक फारच सुख पावले. ते हणत, है 
मुलगी प्रत्यक्ष पावृतीच असून ती सात्विक शरीर धारण करून ह्या मुलींच्या सा 
पुथ्वीवर जन्मली आहे. ( ७ ) तिच्या वापानें ( विमलानें ) दीक्षेच्या व अभिपेद्र- 
च्या वेळीं वांधावयाच्या पश्किप्रमाणें तिच्या कपाळावर शुभ्र विभूतीच्या तीन रेषा 
ढिल्या. हातांत घेऊन पूजा करून मस्तकावर ठेवावयाचें असें शिवलिंग त्यानें तिचा 
गळ्यांत वांधळें, ( ८ ) मुली, तूं सज्ञान ( ज्ञानसंपन्न ) होऊन शिवभक्ति मनापासून ३ 
रीत जा, असा त्यानें तिला आशीवाद देऊन, एकान्तांत तिच्या कानांत तिला, प 
पवित्र अशा शिवपंचाक्षरी मंत्राचा “ नमः शिवाय ” उपदेश केला. विमं | 
हा मनापासून जंगमांची भक्ति करीत असे. (९ ) ही झुली स्वतः पार्वतीची | 
त्विककला ( मूर्ति ) आहे असें मनांत आणून त्या विद्वान्‌ विमलानें तिचें नांव महा | 
असें ठेविलें..( १० ) ती मुर्गी आपल्या महादेवी नांवाग्रमाणेंच मनानेंही मोठी ह | 
ती जशी शहाणी होती तशीच मर्याद्शील होती ( विद्या अंगीं विनय असल्यास | 
भते ); वीरशेव मताच्या रूढीप्रमाणें करावयाच्या भक्तीसारखी ती मूर्तिमंत ग ॥ 
होती. ( ती शिवभक्तींत नेहमीं दक्ष असे.) ( ११ ) दुसरे प्रमथ ७ 
गळ्या वेगळ्या ठिकाणी भक्तलोकांच्या वंशांत जन्मून शिवर्भाक्त करूं श 
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असिद्धराममाचार्ययोरवतारकथनम्‌ (३) 


नाथास्ते तत्र त्र स्थळे स्थरे ॥ भक्तान्चयेच उ 
स्त 
Dh जार निया रपा ७ 
दितानथान जगमभ्यः समपेयन्‌॥ १२॥ चर्णनीया परास य व 
लाख्या महापुरी ॥ स्वणेगर्यधिका भाति पूणी सयेससाचि शा 
चस '& ५ ॥ 


लिंगजंगमयोः कुर्वज्ना- 


मिधया प्रसिद्धः ब॒द्धो5भवन्भक्तिविरक्तिवो मै: रुद्यच्छिवयोगतंत्रे 
॥ १५॥ परिमलिकाव्हयनगरे हसकर पाड का न 
वालमाचय इति प्रथितः समथः परापशाभिज्ञः ॥ १६। । परवादिसत्त ` द 
दन्तिप्रकरमहासहविरुद चिख्यातः ॥ चरमाहेश्वरपद्टाधीश्वर इत्ये घ विः 
श्रुतो जयति ॥ १७॥ भविनामपि शिवभक्ति सनिमल थया कर 
यः पुंसां॥ संशोध्य भक्तहृद्यान्यवर्तात्येतत्किमङ्क॒तं जगति ॥ १८॥ 
शिवभक्तावर विश्वास ठेवूं लागले. ( १२ ) ते प्रमथगण वैराग्यवान होते, त्याचे आ 
चरण चांग होतें, ते फार है धीट असत, ते कोणालाही उपद्रव करीत नस ते खरे- 
पणान मिळावेलळ आपले पसे जंगमांस धर्म करीत असत. (१ ३ ) असो. पृर्थ्वाच्या 
पार्टीवर स्वणेला ( सोलापूर ) नांवाचें वर्णन करण्यासारखे प्रसिद्ध नगर होतें, तें फार 
धनाढ्य असून सव प्रकारच्या वस्तु तेथें मिळत असल्यानें तें शहर इंद्पुराला ( अम- 
रावतीला ) ही छाजवीत होतें. ( १४ ) तेथें मुग्ध ( मुद्नगोड ) नांवाचा कोणी मुग्ध- 
भक्ति ( गुप्त रीतीची भक्ति ) करणारा एकजण रहात होता, लाच्या वायकोचें 
नांव मुग्धा [ सुग्गलदेवी ) असें होतें, तीं दोघें सावधानपणाने ( आळस न करितां ) 
मनापासून लिंगाची व जंगमाची पूजा करीत होतीं. ( १५ ) त्यांस एक फार दाहाणा 
मुलगा झाला, तो अमथ होता, तो पुढें सिद्धराम या नांवानें प्रसिद्ध झाला. तो मुलगा 
मोठा भक्तिसान, वराग्थवान्‌ व ज्ञानसम्पन्न होता, शिवशास्रावर त्याची फार श्रद्धा अ- 
से. ( १६ ) परिमलिका ( हिप्पलगि ) नांवाच्या शहरांत शिवभक्तांच्या वंशांत श्रेष्ठ, 
माट ववद्वान्‌ , माणिवालमाचय ( मडिवाळ ) नांवाचा दुसरा एक प्रमथ जन्मला, तो 
भाग आत्मज्ञानी-होता व प्रसिद्ध होता..( १७ ) दुसरे मताचे वाद करण्यास कोणी 
त्वा हत्तीस जसा सिंह क्षणांत जिंकून टाकितो, त्याप्रमाणें हा मणिवालमाचय (म- 
) परवादांस जिंकितो, अशी त्याची प्रसिद्धि होती, ह्मणून हा श्रेष्ठ माहेश्वर पद्म- 
विकारी या नांवानें प्रसिद्ध होता. ( १८ ) त्याची काय गोष्ट सांगावी? तो भविलो- 
भनाही कृपादृष्टीनें उपदेश करून शिवभक्ति करावयास लावीत असे, व भक्तांचे मनांतील 


| पातक नाहीसे ७ ७५७ ~ ह्यापेक्षां ण Pe ९ 
` गाहास करून त्यांचें रक्षण करीत असे, ह्यपेक्षां या जगांत दुसरी आश्रचयोची गोष्ट 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुङिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय ९] 


क्तगणः सततं शिवशास्त्रविचारमेच कुबीणः ॥ शिवयोगी स 
खय एव माचयो विडुषां ॥ १९ ॥ कर्नारदेरो नगरी 
विरेजे सुवि गोशाखिनि भागवाटी ॥ तस्या भरसिद्धो वसुधामरेद्रो 
तल्लीवल्लीव तड ीमादनमैत्रिनामा ॥ २० ॥ तस्योत्तमाचारवती चघूरी मादांदि टे 
(त ॥ तयो समाराधयताः सुतार्थे नदीश्वरो भ्‌ 
पाव So । चेत्यं ग्ेगतस्स तस्यास्समाथिमास्थाऱ्‌ | 
र ककुद्मान्‌. ॥ जशेऽथ लोकत्रयरक्षणाय स्वभरिकानि;स्वन 
i ॥ २२॥ उन्मील्य चक्षुसुकळीरुतांगः िशुन चांचल्यमवाप 
वित ॥ यदा तदाऽभ्येत्य तु संगमेशो दधौ तदंग सहजेएलिंगं | 
स्वमकिसात्राज्यमहाधिपत्ये पट्टाभिषेक हृदयेन ङन्‌ ॥ त्वा उदार 
असित सुदीसं नाम्नाथ चक्रे वसव तमीशः ॥ २४ ॥ तन्मस्तके हस्तत 


क 
















(४) 





कोणती ! ( १५ ) तो शिवयोगी ( शिवभक्ति करणारा ) शिवभक्तांच्या समुदा 
वर्तमान शिवशाल्राचाच विचार करीत असे, तो जसा नांवाने ” माचय ” होता त- 
साच विद्वान्‌ लोकांसही “ माचय ” ( पुष्कळ द्रव्य देणारा ) होता, व ह्या लाचा 
अलौकिक गुणामुळें तो या एथ्वीवर फार शोभत असे. ( २० ) कर्नाटक देशांत कस. | 
वृक्षावर जशी वरमोगार्‍्याची वेली शोभावी त्याप्रमाणें शोभणारी “ भागवाटी ” (भाग 
बराडी ) नांवाची नगरी आहे, तेथें प्रसिद्ध मादन ( मादरस ) नांवाचा प्रधान (मर 
अधिकारी ) रहात होता, तो पृथ्वीवर प्रत्यक्ष इंद्राप्रमाणें शोभत होता. ( २१) ला. 
नी मादांबिका नांवाची सदाचारी पतिव्रता वायको होती. तीं दोघें नवरावायको मुळ 
रितां ईश्वराची आराधना करीत असतां, नंदीश्वर प्रसन्न होऊन, त्यांचे पोटीं पुत्रस्पं | 
जन्मला. ( २२ ) तो भ्रष्ठ नंदिकेश्वर आपरे आईचे गर्भात तीन वर्षेपर्यन्त शिवयोग 
समाधि लावून राहिला, नंतर त्रैलेक्याचें रक्षण करण्याकरितां जन्मास आल; तव 
जन्माचे वेळीं आकाशांत देवांनीं दुंदुभि ( नगारे ) वाजविले, व त्या नगराबर पारिजः | 
तांच्या फुलांचा वर्षाव केला. ( २३ ) नंदिकेश्वर जन्मला त्यावेळीं त्यानें डोळे उषे | 
आणि आपलें अंग आंखबून घेतलें, काडीमात्र हालचाल केली नाहीं, असा जेव्हा *| 
कार झाला तेव्हां संगमेश्वर तेथें आला, आणि त्यानें त्या नंदिकेश्वराचे ( मुलाचे ) * 
ळ्यांत इश्लिंग वांधठें. ( २४ ) संगमेश्वरानें, हा सुळगा पुढें आपली मनापासून रे 
द असे मनांत आणून, नंदिकेश्वरास आपल्या भक्किरूप सार्वभोम राज्याचा रि 
षेक केला, त्यास शिवभक्ति करण्याचा उपदेश केला. ), त्याचे कपाळीं पांढरी Fe न 
विभूति झवि, व त्याचें नांव वसवेश्वर असे ठेविलें. ( २५ ) त्या मुळाचे (ग | 
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३, 
श्रीबसवराजस्य पगमशङृतरिंगधारणदीक्षाकथनम्‌ 


( ९) 

निधाय मायां निरस्योपदिदेश कर्णे ॥ पंचाक्षरं सरण 
- रस 
साथमथो महेश; ॥ २५ ॥ अंतर्धिमाप स्मरशासम य सकोलकं 
स्वान्तानि तत्र- 


त्यवधूजनानां ॥ उन्मीलितानीच निर्ग 
विस्मितानि ॥ २६॥ द्यानिश्रिः बंका रण वाऱया 
रुतस्य ॥ संजातमात्रस्य दधार रिंग कठे तदाक्कापि न न म 
अन्योन्यमेवं छुवतोषु तासु सत्रीषु क्षणेनेष शिशुः ककुवूमान पूव ॥२७॥ 
यामास करानिशुशयान्यंगान्यथोन्मीलितचशचुरासीत्‌ ॥ ए 
संस्कृत्य खुत्तेष्टिनाम निप्क्रान्तिभक्तारानजाटकेस्तं | सति यो चित ९५५ 
काल एव पुत्रायितं नंदिनमेव मेने ॥ २९ ॥ महेशदत्त कक 
माकण्ये पित्रापि तथैव चक्रे ॥ दिने दिने सोपि कुमारचंदरचद नला 
चानिव चृद्धिमाप ॥ क ॥ अध्यापकाध्येतृसमाजमेत्य सकद 
णेन वालः ॥ समस्तवेदार ; Ro 
णेन वाल मस्तवदागमशास्त्रजारं गृहीतवान्‌ साथेपदं - 
Rr 8० अपन 
राचे ) डोक्यावर संगमेश्वरे आपला तळहात ठेविला,- व त्याचें अज्ञान दूर करून 
त्याचे कानांत हळूच ३“कारपूर्वेक सार्थ शिवपंचाक्षरी मंत्र सांगितला, च त्याचें | 
व कालक ( जपण्याचा विधि ) ही सांगितला. ( २६ ) इतकें झाल्यावर मग गर 
गुप्त झाला, ते पाहताच तेथील वायकामंडळीस मोठें आश्चर्य वाटले, त्यांचे डोळे उघडे 
असून झाकल्यासारख झाले, व त्या तेथें वसलेल्या असतां आपण येथें वसला आहांत 
किंवा काय, ह्याचदह्णं भान त्यांस राहिलें नाहीं. ( २७ ) त्या दयासमुद्र शंकराने स्वतः 
त्यक्ष यऊन मोठा भाग्यवान्‌ असा तो मुलगा जन्मल्याबरोबर त्याचे गळ्यांत लिंग 
वाधर्ल; असा प्रकार कधीही पूर्वा कोणीं पाहिला नाहीं व ऐकिला नाहीं. ( २८ ) ह्याप्र- 
माणं त्या वायका परस्परांत वोळू लागल्या असतां, लवकरच तो कुलीन मुल्गा हात 
पाय बरे आपर अवयव हालवूं लागला, व त्यानें आपले डोळे उघडले. ( २९ ) नं- 
दिकेश्वराचे वापानेंहदी तो मुलगा जन्मल्याबरोबर त्याचें नामकरण केलें, व शिवभक्तांची 
विभूति दक्षिण वगेरे देऊन संभावना केली. पुढें जे संस्कार [ निष्क्रमण (वाहेर काढणें) 
अन्नप्राशन वगरे ] करावे लागतात ते यथास्थित रीतीनें योग्य वेळीं केले, व हा मुलगा 
यक्ष नंदिकेश्वरच आहे असें मानूं लागला. ( ३० ) संगमेश्वरानें त्या मुलास बसवेश्वर 
अस नाव ठेविलें, तें ऐकून वापानेंही तेंच नांव कायम केलें. दिवसेंदिवस तो कुलीन 
पुडगाही शुद्ध पक्षांतील चंद्राप्रमाणे वाढत चालला. ( ३१ ) ज्या ठिकाणीं वेदशास््रां- 


2 “SY आपल्या || क्र 


सली- 


` जै पढवीत असत, तें एक वेळ ऐकून लागळेंच पाठ करून टाकी, व अझा रीतीनें त्यानें 
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श्रीभविप्यत्पुराणे प्रभुलिंगठीलायाम [अध्याय ९ | 


ड ६) पाख्जागमानामथ वेदरादोबेदांतरादोरपि निश्चयेन || तात्पये. 
लं॥ ३१ ॥ श भक्तिमेहेशे परमेति दध्यौ ॥ ३२॥ अथ भौ 
तः सार बु नसर ॥ बसवस्योपनयनं कर्तुकामी वभूयतुः॥ ३२ | 
काले. दंपती बः पित्रा संवाद्य निस्पृहः॥ नागास्विका स्वभगिन प्रा. 
तद्विज्ञाया$थ गोणी ॥ ३७ ॥ उपाध्यायो शुरू स्वामी ममाचार्यश्च ३. 
ह स्म सवाई खक स हि. मामुपनेष्यति ॥ ३५॥ ममोपनेता ना 
क ज सर्वेश्वर विना ॥ ग्रहान्निष्क्मर्ण योग्यमक्कास्माकं शिवा. 
सतयन इत्युकत्वाइ्थ तया सारकं वसवः स शिवोपमः ॥ निज: 
त्मनां ॥ ३९॥ गयो कपैटिसंगमं ॥ ३७ ॥ तत्र श्रीसंगमेशस्य समा. 
| म्य ET भक्तेः कतिपयैः साकं न्यवसत्कान्यहान्ययं ॥ ३८॥ इ. 
| को महेशाने रपय प्रति ये वैरस्थेन तनोु्वासरहितं 
नरः ॥ ३९ ॥ तदा तत्मांतदेशेष चस पर वा दुनः । पूता बौद्धादिं 
= पि कलदोदताः ॥ ४० ॥ तेषु मुख्यतमो ता वीजलो नाग 


त्वे वेद, सर्व शिवागम, व सर्व शाल्े,अथोसुद्धां सहजरीतीने पाठ केली (शिकला), (१९) 
झाल्रांचे शिवागमांचें वेदांचें व वेदान्तांचे विचारपूर्वक तात्पर्य पाहूं लागलें असतां, महे 
' दानी एकाम्र मनानें भक्ति करावी असेंच निघतें, असे त्यानें ठरविलें. ( ३३ ) मग ते 
| दशर सुमारें आठ वर्षांचे वयाचा झालेला पाहून त्याचे आईवापांस मोठें समाधान 
| वाटे, व ते वसवेश्वराचें मौंजीवंधन करण्याचा विचार करूं लागले. ( ३४ ) हा त्यांचा 
| घेत बसवेश्वरास समजल्यावर वापाबरोवर त्यानें निर्भयपणानें वाद केला. नंतर आपल्या 
। मतास अनुकूल असणाऱ्या नागांविका नांवाच्या वहिणीस म्हणाला, ( ३५ ) नागांवे, 
। माझा उपाध्याय, माझा गुरु, माझा स्वामी, माझा आचार्य, माझा देशिक, एक कायतो 
| अह्मप्रभूच आहे आणि तो मला उपदेश देईल. ( ३६ ) त्या सर्वेश्वर अहमग्रभूशिवाय 
दुसरा कोणी मला उपदेश करणारा नाहा. अक्का, आमच्यासारख्या सिवो 
| यास घरांतून निघून जाणेच योग्य आहे. ( ३७ ) असें बोलून तिला ( नागांवेब् ) 
वरोवर घेऊन, तो शिवस्वरूपी वसवेश्वर तत्काळ घरांतून निघून, कर्पाटेसंगमास (कणि 
| 

॥ 

| 

| 





संगमाला ) गेला. ( ३८ ) तेथें श्रीसंगमेश्वराची एकाग्रमनानें सेवा करीत कितीएक भर 
टोकांसहवतंमान कितीएक दिवसपर्यंत राहिला. ( ३५ ) असो. शंकरांनी नदि 
स पृथ्वीवर जन्म घेण्यास पाठविलें, त्यावेळीं जे कितीएक शिवगण वैरभावः 
अविश्वासीपणानें भलते भरते शब्द वोलले होति, ( ४० ) ते सर्व शिवगण त्या ति 
' जेन, चेद्ध, चावोक, यांच्या कुळांत जन्मले, व ते अन्यमती होऊनही नेहमींतेथें भं | 


s 


4 
७ क 


._____ केरीत असत. (४१) त्या सात विज्जरं नांवाचा राजा मोठा कपटी होता. तो सर्व , 
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कल्याणपुरीम्प्रति नसवराजागमनकथनम्‌ (७) 


* ॥ शशास कल्याणपुरं सर्वकल्याणकारणं ॥ ४१॥ तत्रालये 
` हेशस्य शिलाशासनसुन्नतं ॥ स्थापितं येन केनापि लिपिस ज्ञायतेऽ ळी 
ता॥ ४२॥ वीजळस्तां लिपि दष्टवा विभेदायितुमक्षमः i 
है द्‌ मः ॥ लिपिज्ञान्‌ भू- 
तले सवान्समाहूयाप्यदशेयत्‌ ॥ ४३ ॥ तैरप्यवुद्धस्तल्िप्यां शिलायां 
च व . प्रतिज्ञामकरोद्गे 
बीजलो ह र सर हेरीवादनपू्वेक ॥ ४४ ॥ यो वा को 
बा तां चाचयति क्षिती ॥ सराज्याथिपतिभूयात्सप्रधाना- 
ग्रणीरिति ॥ ४५॥ वलदेवो5थ तन्मंत्री चीरशैवान्चयोत्तमः ॥ बसच- 
स्याधिकां भज्ञा शुतवानतिथिबज्ञैः ॥ ४६॥ राज्ञे विज्ञाप्य मंत्रींद्रो गत्वा 
कर्पटिलंगमं ॥ SRR ह॑ त समाधाय ह्यानिनाय पुरं प्रति ॥ ४७७ ॥ गीतः 
दरे्नृत्यादि चपः ॥ भत्युज्ञगाम बसवं माहेश्वरगणावृतं 
॥ ४८ ॥ प्रापय्य नगरों स्वीयां राजा देवालये स्थितं ॥ शासनं दर्दयि- 





कारच्या सुखाचें घरच अशा कल्याण नगराचें राज्य करीत असे. ( ४२ ) तेथील म- 
हादेवाचे देवळांत एक मोठा थोरला शिलालेख कोणी एकानें ठेविला होता, त्याची लिपी 
फार चमत्कारिक असल्यामुळें तो कोणासही समजण्यासारखा नव्हता. - (४३) वि- 
ज्जल राजाच्यानेंही ती लिपी पाहून तो शिलालेख फोडून टाकवला नाहीं. ह्मणून तो 
दूर दूर देशचे कोणी लिपी जाणणारे असतील, त्या सर्वास बोलावून आणून त्यांस तो 
शिलालेख दाखवीत असे. ( ४४ ) अशा अनेक लिपी जाणणाऱ्यांस त्यानें तो शिलाले- 
ख़ दाखविला, परंतु त्यांपासून विज्जाच्या मनाचे काडीमाल समाधान झालें नाही. 
ह्मणून त्यान नावद वाजवून शहरामध्ये असा डांगोरा पिटला कीं, ( ४५) “ जो 
कोणी ह्या सर्व प्रथ्वीवर ही लिपी मला वाचून दाखवून अर्थ सांगण्यास स- 
मर्थ असेल, त्यानें येथें येऊन हा शिलालेख मला वाचून दाखवून ह्याचा अथे 
सांगावा; तो वरोवर असल्यास, त्यास मी आपल्या राज्यांत सुख्यप्रधान करीन.” (४६) 
त्या वेळीं त्या विज्जलाचा मुख्य प्रधान वीरदोवांच्या वंशांत जन्मलेला वलदेव नांवाचा 
होता, त्यानें कितीएक पाहुणे मंडळीकडून वसवेश्वराचे बुद्धिमत्तेची कीर्त ऐकि- 
लेलो होती. ( ४७ ) त्यानें राजाजवळ वसवेश्वराची हकीकत सांगितली, व 
राजाची परवानगी घेऊन तो स्वतः कप्पाडँसंगमास गेला, आणि त्यानें 
ह्रतऱ्हेनें वसवेश्वराचें मन वळवून त्यास आपल्यावरोवर कल्याणनगरास आ- 
आय > ( ४८ ) वलदेव प्रधानाने वसवेश्वरास मोठ्या थाटाने वाजत गाजत जंग- 
मरोकोसहित नगरांत आणलें, त्या वेळी विज्जळ राजाही स्वतः बसबेश्वरास सामोरा 
छा, ( ४९ ) वसवेश्वर नगरांत येऊन पोचल्यानंतर, विज्जर राजा त्यास घेऊन*शि 
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श्रौभविष्यत्युरागे प्रभुलिंगडीलायास्‌ [ अध्याय र 


5भ्यस्तवत्तूर्ण 
बाचयेति ब्यजिशपत्‌ ॥ ४९ ॥ पपाठा त्तूण चसच 
वाऽसौ 4 ॥ अवगाह्यास्य तात्पर्य राजा लेभे महानिधि ॥ ५० ॥ दि 
ब्यशासने ॥ अ छामात्संतोष्य 


दशकोटीनां पार्थिव! ॥ संप्राथ्ये वसचं चङ्ग मं ; 
ना | ५१॥ दॅडनाथोऽस्य संप्रीतो वळदेचो त्रपाज्ञया 
उदकां सुतां तसम ददौ प्रार्थनपूवर के ॥ ५२ ॥ उहा चीरशैवोक्तमागे 
बसवेश्वर: ॥ राज्ञः परार्थतया सवा बछुथां पायन स्थितः ॥ ५३ || के 
उमानेण जगत्स सुजत्यचति हन्ति च॥ वोडुस्तस्य 'कयान्भारो भूस 


| गंगा. | 
ज्डचहने द्विजाः ॥ ५४ ॥ बाह्याभ्यन्तरतौल्येन समाधि सवेदा भजन | 





















कटाक्षाउग्रहीतै' स्वैः पालयामास मेदिनी ॥ ५५॥ माहेश्व रसस्य | 
नित्यं ृतरिवाचेनः॥ प्रसादाज्ञानि सुँजानो बीरदीवं व्यवर्धयत्‌ ॥ ५६| 
शशिनी तस्य नागाम्या वसवस्योत्तमाशया ॥ तेनोपदिष्टमागेण सौ ध. 








बाल्यांत गेळा, आणि तेथील तो शिलालेख वसवेश्वरास दाखवून, तो वाचून दाखवा हू 
णून वनेति करें लागा. (५० ) वसवेश्वरानें तो शिलालेख लागलाच पूर्वी पाठ के 
असल्याप्रमाणे भराभर वाचून टाकिला, च त्याचा अर्थही विज्जलास सम. 
जावून सांगितला. त्याप्रमाणें विज्जझास त्याची प्रतीति येऊन त्यास मोठा थोरला 
व्याचा निधि सांपडला. ( ५१ ) त्यांत विज्जलराजास दहा कोठ रुपयाच्या किमत 
द्रव्य सांपडलें, त्यामुळें राजास अतिशय आनंद झाला, व त्यानें वसवेश्वराची नाना प 
कारानें विनंति करून वसवेश्वरास आपल्या राज्याच्या मुख्य ग्रधानकीचा अधिगा 
दिला, ( ५२ ) विज्जलाचा प्रधान वलदेव ह्यानेंही वसवेश्वराचें चातुर्य पाहून संतु 
होऊन, राजाची आज्ञा घेऊन बसवेश्वराची विनंति करून त्यास आपली गंगांविका गा 
वाची मुलगी दिली. ( ५३ ) बसवेश्वरानेही वीररीवांच्या रीतीस अनुसरून तिजवरोक 
ल्म लाविलें, व त्याच कल्याणनगरांत राजाचे विनंतीस मान देऊन प्रथ्वीचें रक्षण करीत 
तेथें राहिला. ( ५४ ) ्रा्मणहदो, ओ नंदिकेश्वर दृष्टिपातानेंच ( नुसतें पहाण्यावरोबरव) 
सवे जगाची उत्पत्ति करितो व सर्व जगाचा संहारही करितो, त्या बसवेश्वरास एर 
च्या एका अगदीं लहान भागाचें रक्षण करण्यांत काय श्रम पडणार ? ( ५५) आंत 
बाहर सारखेपणा ( निष्कपटपणा ) ठेवून, ब नेहमीं शिवयोगसमाधि सुखाचा अगु 
घेत घेत, बसवेश्वर, आपल्या कृपेमुळे ज्यांना अनुग्रह झाला आहे, अशा चांगल्या बग 
भ्या अधिकाऱ्यांकडून एथ्वीचें रक्षण करवीत असे. ( ५६ ) वसवेश्वर दररोज अक 
- म शिवपूजन करीत असे. व त्यांच्या प्रसाद अन्नांचें मही कल 
तपाची दाद करांत होता. ( ५७ ) ती उत्तम स्वभावाची नागांवा नांवाची की. 
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श्रीचन्नबसवाभ्युद्यकथनम्‌ (९) 


मैमपालयत्‌ ॥ ५७ ॥ ्रह्मचर्यंवतपरा परचैराग्यनिर्ञरा ॥ तड 
गज्ञा परमं शेवमाश्रयत्‌ ॥ ५८॥ कदाचिद्ठसवः आगान स 
सह | आम वजे भक्त्या असादा महेशितुः ॥ ५९ ॥ तद्कक्तिका- 
ले बसवस्य चक्नात्पसाद्रिकथानि तु पंचघाणि ॥ वैवास्पृथिच्यां थे 
लितानि दष्ट्वा नागास्विक्रा निश्वलभ { च- 


शिवेच्छयैच संस्पदी © @ यंत्यजळिनेक्षणे ~ ww 
च रायंत्यंज दे॥ भक्स्याऽवधानेन समाहितात्मा 


nnn 





वेथराची वंहीण देखील, वंसवेश्वराने सांगितलेल्या मार्गाप्रमाणें बागन शैवधर्माचें रक्षण 
करांत ( र ८ | तिचें ब्रह्मचये फारच कडक असून तिची | वेराग्यवृत्ति 
चागळी हाता, ता श्रष्पणा आणि नीचपंणा ह्यांतील अंतर जाणणारी अंसनं 
उत्तम रीतीनें शेवधर्म पाळीत होती. ( ५९ ) एके वेळी तोः कि: 
सहॅवर्तमान आराधना करून महेशाचें प्रसादान्न भक्तानें भक्षण करात होता. (६०) त्याचें 
जेवणाचे वेळीं वसवेश्वराचे तोंडांतून पाँच सहा प्रसादाची शिते देवयोंगानें पृथ्वीबर पडे. 
तांना त्या भक्तिमान्‌ नायांवेनें पाहून, ( ६१ ) स्वतः तीं उचलून घेतलीं, व हाँ राक 
राचे इच्छेनेच आपणास मिळाली असें मानून, ओंजळीत घेऊन दोन्ही डोळ्यांस लाविली, 
व भक्तिभावानें सावधानपणानें मन प्रसन्न करून प्रसादवुद्धीने तिनें तीं भक्षण केलां. (६२) 
त्या ्रसादभक्षणाचे पुण्यानेंच तिच्या पोटीं गर्भ राहिला, व प्रत्यक्ष शिवाने, तुला चनन 
वसव नांवाचा मुलगा होईल असें सांगून, तिचे सर्व संशयांचें निरसन केलें, ब त्याप्रमाणे 
पिछा पुढ च्छन्न ( चन्नवसवेश्वर ) नांवाचा मुलगा झाला. (६३) तो चन्नवसवेश्वर' 
खदान असतांच त्याचे अंगावर शिवाची सर्वे चिन्हें स्पष्ट दिसत होतीं. सर्व पृथ्बींतील 
मुखप्षां हा मुलगा अलौकिक होता. प्रत्यक्ष शंकरच ह्या मुलाचे रूपाने गुपत रीतीनें पृ- 
` नचि रक्षण करण्याकरितां जन्मास आला, हणूनच च्छन्नवसव ह्या नांवानें परसिद्ध झाला: 
(६४) वसबे्वराप्रमाणेंच त्याचा सुजनपणा, त्याची भक्ति, त्याचें ज्ञान व त्याचे गुण होते. 
तो मुख्गा पुढें च्छन्नवसव ह्या नांवानें प्रसिद्धीस आला. व तो सर्वे जंगमांत श्रेष्ठ होता. 
(६५ ) त्यानें सर्व शास्रे, सर्व वेद व सर्व शिवागम ह्यांचे वसवेश्वरापाशीं अध्य- 
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अशेषदवतंत्राथीसिद्धा 
रमिष्टुतः 


प्रसिद्धिमगमदवसवो 


श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम [ अध्याय ९) 


(१°) 
वच्छिष्यश्छन्नो ऽभूइंडनायकः ॥ ६५ ॥ षदः थरकमचिन्ञानी 
घादेव तारे ॥ सावधानलसरूक्तिस्सवेमेत्ररहस्यवित्‌ ॥ त्स 
४ न्‍तशानपारगः ॥ वेदांतशास्त्रं व्याचष्ट स्पष्ठ चि 
। ६७ ॥ अधीत्य बुध्वाऽडुछाय भक्तभ्यः शस्त्रविस्तरं संहि बे 
सारमुध्दत्य सतः ॥ ६८ ॥ भतिभूभक्तरक्षार्थ भक्तो इ 
ग्ोगिनः ॥ स च्छन्नवसवो रेजे मच्च इद घरमुखः ॥ ६२ [| 
सव दसवस्य कुमाररत्न रत्नाद्रिचापवरभक्तकिरीटरत्नं ॥ तं संग. 
बेभूव ति प्रथितं पुपोष गंगांबिका झुभशुणा शुहमंचिकेव ॥ ७० ॥ लोक 
न्य महेशः पाघाणपादपपशुत्वनित्त्तयेऽस्य ॥ चिता 
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धन केलें, हाणून तो च्छन्नवसवेश्वर ( दंडनांयक ) त्याचा शिष्य झाला. ( ६६) त्या 
> 2 ० २५४ ~ कद -_. 5 
ते यांच्या रीति ह्यांचे ज्ञान होतें, दान कस द्यावें ह्याची रीति गर. 
हे = = [ ल्< > ड्‌ 

हात होती, तो सावधानपणार्न महशाची मनापासून भक्ति करीत असे, व सः 


मंत्रांचे बीज त्यास अवगत होते. ( ६७ ) सर्व रीतीचि शिवागम व सिद्धान्ता 
यांचें त्यास ज्ञान हेतें.वेदान्तशाल्न त्यास चांगल्या रीतीनें अवगत असून चांगले चांग 
छे ठोक त्याचे वनाची प्रशंसा करीत होते. ( ६८ ) चनवसवेश्वर हा स्वतः वेदान्त: 
शोत्राचें अध्ययन करून त्याचें चांगलें मनन करी, व त्याप्रमाणें आपलें वतन ठेवत 
अंसे, आणि जागोजागचे भंक्त लोकांस तो शास्त्रविस्ताराचा संक्षेप करून त्यांतील ताः 
तयार काढून सर्वास उपदेश करीत असे. ( ६९ ) सारांश इतका कीं, भक्त लेकर | 
रक्षण करण्यास बंसवेश्वराचा शिष्य मूर्तिमन्त जामीनदारच होता. तो च्छन्नवसव गुप 
रीतीनं येथें कार्तिकस्वामीच अवतरला आहे असें हाटलें तरी चालेल, (४०) 
असो. पुढें वसवेश्वराला एक गंगांवेच्या पोटीं पुत्ररत्न झालें. शंकराची भक्तिं करणाचा 
लोकांत तों मुळा मुख्य होता, त्याचें नांव संगमेश्वर ह्मणून प्रसिद्ध होते 
पार्वती कार्तिकस्वामीची जशी काळजी घेत होती, तशीच ती सदाचारी गंगव | 
त्या मुलाचे रक्षणाची काळजी घेत असे. ( ७१ ) वसवेश्वराची लोकांमध्यें अर्श | 
प्रसिद्द होती कीं, प्रत्यक्ष  मंहेशानें चिंतामणिरत्नाचा पांपाणपण | 
कत्पद्दक्षाचा बक्षपणा, व कांमंघेनूची पशुजाति दूर होण्याकारितां चिंतामणिरता | 
वसवेश्वराचे मनांत, कत्परक्षास वसवेश्वराचे हातांत, व कामधेगूस वसवेशरा* 
घर जागा दिली आहे. ( वसवेश्वराचें मन चिंतामणिरत्वाप्रमाग ध” | 
"याच हातांत कत्पबृक्ष असल्याप्रमाणे तो याचक लोकांच्या इच्छा पुरवी हाणून मे | 
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~ CQ चनपूः Cs ~ 
असवराव्दानेवेचनपूवक तस्यवितरणैचिच्यकथनं (११) 


णिं मनसि कल्पतरु कराब्जे गेहांगणे 
समचयत्सुरसि 
बस्वाख्ययाऽएवचसवोऽएचिभूतिनाथाः स्वणीनि विक्त्य तथेति ॥ ७१॥ 
र क्र 


द्वाः ॥ तान्वाति गंधयति गच्छति चेति लारा य अर 
रभेदात्‌ ॥ ७२ हि, तस्माङ्गसूनि सुबहनि च यस्य सन्ति सं चस्रुचो ववयो- 
"त सकट्पमात्रवश- 


नाय कियान्‌, हि भारः ॥ ७३ ॥ शंभुः थ्यभीष्टफर 
+ Y समरस्तजगठुद्धरणाय a संप्र : 
पणाचसर एच धरां पति स्वं ॥ देशवयवीयेनिजवो धविरागकी नि दर य द 


ड प्रदर्द गे रु ° 
मेव भगवान्प्रददी. समग्रं ॥ ७४॥ राज्य च चीजळनृपालमणेः समग्रं 


खायत्तमेव ख तु भ्त्यलमों वभूच ॥ तस्मान्निरंतरमसावखिलार्थिदा 
ता भक्त्या 5 चकार युरुजंगमलिंगयूजां ॥ ७५॥ विद्वत्कविद्विजभराच 





उदार होता, व घरीं कामधेनु असल्याप्रमाणे त्याची संपत्ति मोठी होता. ) ( ७२ ) व- 
श्या नांवाचे अध्वसु हाणजे अष्टऐेश्वर्ये, सुवर्ण ( सोनें ) आणि उत्तम रत्ने वगेरे हीं 
जगांत प्रासैद्धच आहेत; त्यांस अलंकृत करितो व त्यांच्याशी संवंध होतो, व वचा 
या वचा सारखपणा आहे, ह्मणून वसुव हें नांव वसवेश्वरास यथार्थ रीतीने शोभत 
होतें. ( ऱ्य ३ ) सारांश, ज्याच्याजवळ पुष्कळ द्रव्य आहे व मनांत आल्यावरोवरच 
वश झालेले अध्वसु नऊ निधीतील लागर्ताल तीं रत्ने आणून ज्याचे पुढें ढीग क- 
रीत, त्या वसवेश्वराला याचक लोकांच्या इच्छा पूणे करण्यास काय कठीण पडणार आहे? 
(७४) श्री शंकरानें वसवेश्वरास संव जगाचा उद्धार करण्यासाठी पृथ्वीवर अवतार 
ध्यावयास पाठविलें त्याच वेळीं त्यास ( नंदिकेश्वरास ) अधिकार, पराक्रम, आत्मज्ञान, 
वास्य, यश, संपत्ति ह्या सहाही वस्तू दिल्या. (त्याडा सवे गोष्टींची अनुकूलता होती.) 
(७५) विज्जल राजाचें सर्व राज्य तर वसवेश्वराचे पूर्णपणें ताब्यांत होतें, तरी तो बिज्जळ 
राजाची चाकरी एखाद्या इमानी नोकराप्रमाणें करीत असे, च नेहमीं याचकाँच्या इ- 
च्छा पुरवून त्यांस सुखी करी, आणि भक्तिभावानें गुरूची, जंगमाची, व रिंगाची, वसवे- 
अर पूजा करीत असे. ( ७६ ) विद्वान्‌ लोक, कविता करणारे लोक, ब्राह्मण, भरभिक्ष- 
क, याचक, वगेरे लोकांस वसवेश्वर सोनें, रत्ने, बने, हत्ती, घोडे, गाई, भूमि, धान्य, 
शयन, आसन, घर, मुलगी, मेणा वगेरे ज्याला ज्या ज्या वस्तूची जरूर असेल ती ती 
पस्तु त्याला देत होता. ( ७७ ) बसवेश्वर नेहमीं जंगमांची मनापासून पूजा करी, शि- 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुङिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय ९ 


त रो रतो नियमश्रतस्थः॥ निःसं 

प निजयोगनि नेगमांतवेचा रि ७ निर्मायिकान्तरसवो बसवा रराज ॥ ७७॥ सर 
रितो , स एकः प्रसिद्ध इत्यस्वुधिवेष्टितोब्यों ॥ श्रुत्वास्य क 

विरक्तौ वसव विरत अवयोस्तंरपदकामाः समुपाययुस्तं ॥ ७८॥ वहिर्जनकरस्पृएप 
॥ विशेषनियमैयुक्ता बतस्थाः केचिदागताः ॥ ७९। है 
रा घया) विमुखतां गताः ॥ सुख्यत्रतसमाचारा; केचिदाजया 

दीक्षित: ॥ ८० ॥ हस्तेन परपाकान्नमरुइशान्तो जाळ ॥ स्वहस्तपा. 
याहि च ; समेत्य तं ॥ ८१॥ भरिता ये भव्यशीक् 

द्रष्टुकामाः समाययुः ॥ ८२॥ आगः 

: परे ॥ पादुकवतनिष्टा ये घराणाच्छा.. 


ठाच्छादनरता' सवोगाच्छादका दर्शनस्परी । पैवीहि CAC परा इ्मुखा | 
दनिकबताः ॥ ८३ ॥ दर्शनस्पशीनालापैयेहिजेनपराइसुखाः ॥ सूर्यौ 


कनिरतास्समाजग्छ र 
महोच्ताः ॥ भवत्या । 





बयोगसमाधीवर विश्वास ठेवी, मोक्षप्राति कशानें होईल याचा नेहमीं विचार करी, वि. 
यम व ब्रते मनापासून पाळी, निष्काम भक्ति करी, वेदान्ताचा नेहमीं विचार कहन नि. 
घ्कपटपणानें वागे, त्यामुळें तो फारच पूज्य झाला होता. ( ७८) भक्तांमध्यें व वेराग्या 
मध्यें एक बसवेश्वरच काय तो प्रथ्वीवर श्रेष्ट आहे अशी त्याची प्रसिद्धि ऐकून, किता 
एक शिवयोगी लोक त्याला पाहण्याच्या इच्छेने कल्याण नगरास आले. ( ७९) हे 
हाणहो, ते शिवयोगी लोक नीच छोकांनीं एखाद्या भांड्यास स्पर्श केला, तर तें भांडं काह 
घेत नसत. त्यांचे नियम फारच कडक होते. (८०) ज्यास दीक्षा झाली नाहीं त्याचें दाग 
किंवा त्याचे घरीं अन्न तर मुर्ळांच घेत नसत. त्यांचें मुख्य कर्तव्य हरले ह्मणजे मि 
थम पाळावे, ब्रते करावीं, हेंच होतें; असे कितीएक शिवयोगी लोक वसवेश्वराकडे आढे. 
(८१ ) त्या शिवयोग्यांत कितीएक शिवयोगी दुसऱ्यांनी शिजविलेल्या अन्नास स 
करीत नसत इतका लांचा दृढनिश्चय होता, आपले हातानें स्वयंपाक करून ते जेब 
असत. ( ८२ ) आपले चरितार्थाला अवश्य लागेल तेवढें ठेवून घेऊन वाका राह 
दान करण्याचा त्यांचा नियम होता. ते स्वभावानें चांगले आणि मोठ्या मनाचे ह 
बसवेश्वराचे भक्तीमुळे त्याला पाहण्याच्या इच्छेनें ते आरे होते. ( ८३) कितीएक 
नीं गळ्यांत भगवी कफनी घाळून गळ्याखालील सर्वशरीर झांकले होतें, व किए 
डोक्यापासून पायापर्यंत सवंशरीर झांकलें होतें, कितीएकांचा पायांत जोडा ग १ 
लण्याचा नियम असून, कितीएकांचा नाकास फडकें बांधण्याचा नियम हाता. (८ 
ते नीच लोकांकडे पाहत नसत, नीचखेकांस शिवत नसत, किंवा त्यांच्याशी भा | 
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+ च शा 
कल्याणंप्रत्यनेकदेशवास्तव्यवीरमाहेश्वरागमनकथनं (१९) 


दूषितांभोमिरनर्चनपराः परे ॥ ८8 ॥ अकृष्टपच्यान्नरताः 
ड लिएर टे * कृष्टपच्यपरा- 
इु्मुखाः ॥ खयमानातपुण्पाचेः शिवाचनरताः परे ॥ ८५ ॥ कृतक इमसं- 


जातपत्रपुष्पपराइमुखाः ॥ बिना जंगमलिंगस्य प्रजामनशनबताः ॥८९॥ 
द्मुख | ञ ; ॥८६ 
एकभुक्तोपवासादिचांद्रायणपरायणाः ॥ क्षीराहारा मिताहारा अश्मासा- 


शानाः परे ॥ ८७ ॥ अधः शयननिष्टाश्च ब्रह्मचर्यत्रताः परे 
हांवुगिलने चि द र प्र डं 2: 
जिव्हांदुगिळने विसुखाः परे ॥ ८८ ॥ विनाचेनांगमन्यत् पानाचा प 
परे ॥ ताबूळचदनाळपस्जगादिविसुखाः परे ॥ ८९ ॥ शिखासूादिरहिता 
किंगेकनियताः परे ॥ काळत्रयार्चकाः केचिचचतुप्काळार्चकाः परे ॥ ९० ॥ 
पाद्कालिकाचनरताः स्थिराचोविसुखा: परे॥ सर्वोगोध्दूलितसदाभ 
४ ८१२५” 


रीत नसत, कितीएक सूर्येकिरणांनी दूषित झालेल्या पाण्यानें शिवपूजा देखील करांत नस. 
त. ( ८५ ) कितीएक शिवयोगी न पिकवितां आपोआप उगवलेळें रानांतील धान्य शा 
जगिरा व कंदमुळे खाणारे होते, पेरणी करून तयार केलेल्या धान्यास ते शिवत देखी 
छ नसत, कितीएक आपण स्वतः दूर्वा, वेल, फुलें वगेरे आणून शिवपूजन करणारे हो- 
ते, दुसऱ्यांनी वेल, फुले, आणलेली त्यांस चालत नसत; (८६ ) भवि लोकांनीं ला- 
वून वाढविलेल्या फुलझाडांची फुलें पत्रे त्यांस शिवपूजनास उपयोगीं पडत नसत. कि- 
तीएक शिवयोगी तर जंगमाची व लिंगाची पूजा केल्याखरीज अन्न देखील घेत नसत. 
( ८७ ) कितीएकजण एकवेळच जेऊन राहणारे होते, कितीएक एकादिवसाआड उप- 
वास करणारे होते, कितीएक चांद्रायण ( शुद्धप्रतिपदेपासून पौर्णिमेपर्यंत दररोज एक 
एक घास ज्यास्त वाढवून पोर्णिमेचे दिवशीं पोटभर जेवावयाचें, आणि पुन्हां वद्य प्र- 
तिपदेपासून एकेक घास कमी करीत कर्रात अमावास्येच्या दिवशीं उपोषित रहावयाचे) 
ब्रत करणारे होते, कितीएकजण नुसतें दूध पिऊनच राहत, कितीएक अगदीं मोजून 
अन्न खाणारे होते, व कितीएक तर फक्त आठच घास घेत असत. (८८) कोणाचा 
जमिनीवर निजण्याचाच नेम होता, कितीएक अरह्मचये पाळणारे होते, कितीएकांचा तर 
इतका कडक नियम होता कॉ, शिवपूजन होईपर्यंत आपले जिभवरील पाणी देखील ते 
गिर्ळीत नसत. ( ८९ ) शिवपूजन झाल्याशिवाय कितीएक तर पाणीही पीत नसत, वि- 
ज न खाण्याचा कितीएकांचा नेम होता, कितीएक अंगास गंध ह्मणून लावीत नसत, व 
उद्याच्या माळा गळ्यांत घालीत नसत. (९०) कितीएक शिवयोग्यांचे गळ्यांत यज्ञोपवीत 
प डोकीस शेंडी नव्हती, त्यांचा मुख्य व्यवसाय हटला ह्मणजे छिंगपूजन करणें हाच 
दता, कितीएक दिवसांतून तीनवेळ शिवपूजन करीत, व कितीएक चारवेळ पूजन करीत. 
(९१ 2 कितीएक दिवसांतून सहावेळ शिवपूजन करीत, कितीएकजण स्थिरलिंगाची पू 
आ कनिष्ठ समजून करीत नसत. कितीएक शिवयोगी नेहमीं आपले अंगांस पांढरे शु- 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायाम्‌ | अध्याय ९ | 


त्सवखसमयसदाचारसमज्विता: 
तवित ९ दचका ॥९२॥ अन्ये च शिवश स 
, ॥ ते सर्वे बसवेशस्य मंदिर दष्ठमागताः ॥ ९३ ॥ तर्नः 
र ९ व ॥ ९४ ॥ हारा लता भिड चच नि कति णे 
गर्वचनपूर्वक ॥ ९% ॥ नीत्वा दिनानि कति | 
या दावानंदारताम्मोधिसग्नास्तनेच संस्थिताः ॥ ९६ ॥ ३ 

त्‌ विज्ञाप्य केचिद्याचनतत्पराः L तददत्तममितद्र्यमादाय द 
॥ ९७ ॥ निलेज्ञा निर्भया धूर्तास्तत्र ये विटजंगमाः॥ 















RS न तेषां संख्या न विद्यते ॥ ९८॥ वादार्थ तत्र ये याता द 
ह के , ॥ तान्सवीनज्नपानायैनिवेश्य भवनेषु सः॥ ९९ ॥ प्रक 





भ्र भस्म लावीत असत, भस्म लावल्याशिवाय क्षणभर राहत नसत. ( ९३ ) कितीए 
जण सदाचारानें वागणें हेंच मुख्य आपल कत्य आदं श सुमजून, नेहमी सदाचारा 
राहत असत, व इष्ट लिंगावर मनापासून विश्वास ठेवून दन अकाराना, तीन पा 
आठ प्रकारांनी लिंगपूजन करीत असत. ( ९३) दुसरे कितीएक शिवशाद्रांत सांगितले. 
ठीं मोठमोठी बरतें मनापासून पाळणारे होते. अशारीतीचे ते सर्वे शिवयोगी वसवेश्वराम 
पाहण्याकरितां त्याच्या घरीं आले. ( ९४ ) प्रत्यक्ष कुवेरच असा वसवेश्वर त्या हिर 
यांस पाहून संतुष्ट झाला, व त्यानें ज्याच्या त्याच्या याग्यत्रमाण त्यांचा सार 
पवक पूजा केली. ( ९५.) वसबेश्वरानें केलेल्या पूजनासुळें त्यांच्या ( शिवयोग्यांचे ) म 
नांस मोठा संतोष होऊन ते एकमेकांत वसवेश्वराची प्रशंसा करूं लागले, व त्यानीं 
वेश्वराप आशीवाद दिला. ( ५६ ) कितीएक शिवयोगी वसवेश्वराचे घरीं कितीएक ह| 
बसपरैत राहून नियमानें शास्राचें श्रवण करून सुख पावे, व शिवस्वरुपाचें यथा | 
न झाल्यामुळें आनंदसमुद्रांत बुडून जाऊन वसवेश्वराचेच घरीं राहिले. ( ९७ ) कि. | 
एकजण वसवेश्वराजवळ कांहीं द्रव्य मागण्यास आले होते, त्यांनीं आपापली हकत 

सवेश्वरास कळविली, ब वसवेश्वरानें दिलेलें पुष्कळसे द्रव्य घेऊन ते आपापल्या गावर | 
गेले. ( ९८ ) त्या कल्याण नगरांत शिवयोग्यांचा वेष घेतलेले वाईट है 
कचि पुष्कळ जंगम होते; ते फार निळेज्ज, धीट, व कपटी होते, व त्यांस पण, 
फार आशा होती. ( त्यांसही बसवेश्वर द्रव्य देतच होता. ) ( ९५ ) जे अत्यः Re 
अनेक लोक वाद करण्यास तेथें येत, त्या सर्वाचा जेवणाखाण्याचा उत्तम १९ | 
बसवेश्वर त्यांस आपल्याच घरीं राहण्यास जागा देऊन करीत असे. (१००) १* | 
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बैसवेशकृतपरवादिनिरसनंकथनम ( १६) 


हं बादशाळायामाव्हयन्छुचितासने ॥ वहूछत्य स्वकीयेस्तान्‌ बादयामास 
पंडितैः ॥ १०० ॥ स्वयं माध्यस्थ्यमास्थाय तत्परान्‌ बा पृथङ + 
युक्तिमेच बहुचक्र न तु वाग्जालमास्तिका; ॥ १०१ ॥ वैदिकैरथ ल 
रात अमउमम बिल , कदा स्वयमेवायं चक्रे वादमहोत्सवं ॥ १०२॥ 
र वि यायान्ते न्य येन परचादेनां ॥ अद्यास्तु श्वः परश्चो वा वि- 
चार्योत्तरमीयतां ॥ १०३ ॥ इत्युक्त्वा ताबदेतेपामन्नपानादि दापयन्‌ ॥ 
ज्ितास्मो दीक्षयेत्यस्माजुक्तो भक्तांश्वकार तान्‌॥ १०४ ॥ पंडितांना. 
भीशधथौन, दत्वा शिवरतात्मनां ॥ गजाश्वांदोलिकाछनत्रचामरैः पः 
यत्‌ ॥ १०५॥ भक्तानाराध्य चसवो विनयेन विचक्षण; ॥ त्वदीयो 
हमिति स्वात्मापणपरोऽभचत्‌ ॥ १०६॥ हयर सूः रात 
सो यथा ॥ शिवभक्तिसयं चक्रे जगत्स्थावरजंगमं ॥ १०७ | तत्काले 








ज त्यांस बादशारलेंत बोलावून आणून चांगल्या आसनावर वसवीत असे, व त्यांचा मोठा 
सन्मान करून आपले पद्रचे पंडितांवरोबर त्यांचा वादविवाद करवीत असे. ( १०१ ) 
त्या वादाज उन्म आउण स्वतः मध्यस्थ ( दोषांची तोडजोड करणारा ) होऊन दसे. 
ब्राह्मणहो, त्या वादांत व्यर्थ वडवड चाललेली त्यास आवडत नसे, त्यांत जो विचारा- 
चा ब रास्त रातीचा भाग असेळ त्यासच बसवेश्वर जास्त महत्व देत असे. (१०२) 
एखादेवेळी वेदिकांवरोवर वादविवाद करण्याचा प्रसंग आल्यास, तो मर्म जाणणारी वेस- 
वेश्वर प्रतिज्ञा करून एखादेवेळी आपणच स्वतः वादविवादाचा समारंभ करीत असे. 
( १ ०३) व अन्यमती लोकांस न्यायानें जिंकून त्यांचें तोंड उतरलें असें पाहतांच, 
(ते लोक निरुत्तर होतांच ) त्यांस विचार करून उद्यां उत्तर द्या परवां उत्तर द्या झं 
णून सांगत असे. ( १०४ ) व इतकें सांगून त्यांस आपले घरीं नेऊन त्यांच्या जेव- 
गांखाण्याचा उत्तम वेत ठेवीत असे, व आह्मी जिंकले रेलों, आह्यांस आतां आपण दी- 
क्षा दा असें हांटल्यावर, तो त्या अन्यमती वादीलोकांस भक्त करीत असे. (१०५) जे 
शिवयोगी माठ कमठ असून विद्वान्‌ असत, त्यांचा मोठा सन्मान करून त्यांच्या इच्छे- 
ज्ञ हत्ती, घोडे, पाछखी, छत्र, चामर वगरे देऊन त्यांस संतुष्ट करीत असे. 
आ पा फस वसवेश्वर भक्त लोकांचे मनाप्रमाणे सवोवरोवर नम्रतेने वागत 
उ कप क र्‌ तुमच्या कामासाठी मी आपला जीव देण्यासही त- 
कर २ अस वेळोवेळी हा द त्यास सुख देत असे. ( १०७ ) वसवेश्वराचे मनांत 
हि मुळींच नव्हता, तो मूर्तिमन्त शांतपणाच होता, व त्यानें सर्वे स्थावर जंगम 
भास शिवभक्ति करण्यास लाविले, ( १०८) चद्नाचे संगतीनें आपण त्यांत मिसळन 
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औभविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगलीछायास्‌ [ अध्याय ९ 


| जपि मोक्षाथिनः कल्याणे तरवो 
मनुजाः ता अन्ये चदनतां भजन्ति चयमप्येब छु 
भिला* संगतेमुक्तास्तत्कूप भवेम कथसित्यन्तः सदा मेनिरे ॥ १०८॥ 
गाणे कनकमणिसौघे5लमाचेड वय च्ष्ट्रवा सद्यः परि 
वा कल्या ति स्वातीजलधरपयः शुक्तय इच भसादं बांच्छन 
ज्यपदरवी  ास्तदुधिता ॥ १०९ ॥ इति सकळसुनींद्रा शौन 
यन्मया समस्यशुक्त ॥ तदपगतरजस्का 
जननसत्यू नेव गच्छन्ति धन्याः ॥ ११०॥ 


त इह ज 
अ विष्यतयुरणकथाविदयालायां प्रसा[ळगळालाया वसवारि 


[मं नवमोऽध्यायः 
प्रमथावत ू 
MRS 
उ देऊं, अशी इच्छा करणाऱ्या मलयपवतावरीळ इतर झाडाप्रमाणं, तयान 


लया कल्याण नगंरांतीळ शिवपूजन करणारे शिवयोगी लोक मोक्षप्राप्तीची इच्छा झ 
तागडे; व बसवेश्वराचे संगतीने ईधराची गा हांऊन आह्माहा मुक्त हाऊ असं मार 
छागे. ( १०९ ) कल्याण नगरांत रत्नखाचत सोन्याचे सिंहासनावर अद्चमप्रभूस दे 
व्हा पाहूं! व त्याचे कृपेनें शिवसायुज्यस्थितीला (शिवेक्यपदास) केव्हां पावू? सात 
चा पाऊस पडन मोती शिपत तयार होऊन तिच्या ( रिंपेच्या ) देहाचें साथकय हेत 
तशी आमची स्थिति कधीं होईल? ह्याप्रमाणे अछमग्रभूच्या प्रसादाची मागग्रताक्षा इ 
रीत कल्याणनगरांतीळ सर्व शिवयोगी लोक कालक्रमणा करू छागल ( ११०) हेः 
नकादिक सर्व ऋपीश्वरहो, ह्याप्रमाणें प्रमथगणांनीं एथ्वीवर जन्म घेण्याच ज हु बाण 
तह्यांस मां चांगल्या रीतीनें सांगितलें, तें चरिल जे कोणी लोक सात्विकभावाचं सकाळ 
रहीं वाचतील, ते पुन्हां जन्ममरणाचे फेऱ्यात सांपडणार नाहात, ते धन्य हात. | 
ह्याप्रमाणें ऋषीनी भविष्यत्पराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रातीन वणन क्श 
रुरिगीेताल, वसवादिक भ्रमथगणांनीं भूमीवर जन्म घेण्याचें वर्णन नांवाचा र 
अध्याय संपला. 
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द ` शीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीसविष्यत्पुराणे प्रभुखिंगलीलायाम.. 
TT TTS 
क दशमोऽध्यायः 
उवाच--- 
द मुलीला झुभावहां १ ॥ आन वा नहा क 
: भक्तिरिवासीत्‌ ॥ रामणीयकचिनील 


कचालिव्याममानमतिरिच्य सुदीघी ॥ ३॥ ईक्षितुं हरमिवाधिकहपोदी- 


` क्षणे च सकलाननपूर्ण॥ आर्चितुं प्रमथनाथमिवास्ता तत्रे 
!तत्करौ विकसितो- 
लहलिताब्जे ॥ ४ ॥ युग्मसास्यमिव वोधविरागो क 


श रागो जग्मतुः सपदि तत्कुच- 
कुंभो ॥ ्ञसतद्वत्तिरिच साक्षिणि लक्ष्ये सौध्स्यमाप युचतेरचलझं ॥ ५ ॥ 








॥ श्रीनंदिकेथराय नमः (१) सूत सांगतातः- श्रीसिद्धवारेश्वर स्वामीच्या पायाची भ- 
क्ति करण्यांत तत्पर असलेले हे सवे श्रेष्ठ मुनीश्वर हो, तुम्ही ह्या शुभदायक अशा प्र- 
भुळिंगलीलेछा ऐका. (२) इकडे, सर्व प्राणिमातांची प्रत्यक्ष आईच अशा त्या महादेवीचें 
सर्वे अवयव दिवसोंदिवस वालदशा सोडून तरुण दशेला येऊन पोचले. ( ३ ) महादेवी- 
चें अंग सोन्याचे वेलीप्रमाणें सुंदर होतें, तिच्या त्या लहान वयांत शंकराचे चरणकम- 
लाची भक्ति जशी वरचेवर जास्त जास्त वाढत चालली होती, तसेच तिचे डोकीवरीळ 
काळेभोर केश फार सुशोभित व सडक असून, लांबवर वाढलेले होते. ( तिची जशी 
शेकरभक्ति मोठी होती तसेच तिचे केश लांब होते. ) ( ४ ) तिचे दोन्ही डोळे फार 
मोठे असून सर्व तोंडावर पसरल्यासारखे शोभत होते, ते पाहून पाहणाऱ्याच्या मनासं 
असे वाटत असे कीं, शंकरास ज्यास्त आनंदानें पाहण्याकरितांच की काय तिचे डोळे 
मोठे झाले आहेत. महादेवीचे दोन्ही हात अफुछित झालेल्या दोन कमळांप्रमाणें सुशो- 
भित दिसत, तें पाहून वाटे कीं, झंकराच्या पूजेकरितांच ईश्वरानें कमलाचे आकाराचे 
तिला दोन हात दिले आहेत. (५) वोध आणि वैराग्य यांचें जसें ऐक्य व्हावें त्याप्रमाणेंच 
तिचे दोन स्तन शोभत असत. कांहीं गुप्ततणा आणि कांहीं प्रकटपणा असणें जसें महत्वास 
कारण आहे, तशीच तिची कमर फार बारीक असे, व असून नसल्यासारखी दिसत असे 
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याचे इच्छेने, उन्मत्त झालेल्या मोठ्या धिप्पाड हत्तीवर वसून मोठ्या रस्त्यानं | 


च गद्याचे झुपानें राजाचे स्तुतिपाठ गाऊं लागले, त्या वेळीं ती मौज पाहण्याकरिता, | 
____ गरवासी लोक आजूबाजूस गोळा होऊन राजाकडे पाहूं लागले. ( १० ) इतक्याच पु 





आ्भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय र. | | 





(१६) Ce 
या साथमेव चं ॥ चित्तंवृत्तिरिव 
त ता पवगतिविंससर्ज ॥ ६ ॥ आळा पितरो त 
त्यां पतिरस्या: ॥ तकित सु वेति हृ | 
तामवेक्ष्य सम ॥७॥ एकदा विजितकौशिकसंपत्को | 
` आययौ मदगजोपरि राजा राजवीथिषु विहारपरः स 

























च 


डत, हेमवेत्रधरमागधदूदैदेण्डकोरविर्दाचारि SR ग्धः ॥ 

> डेच ऽदूयमानमभित 
श्षांचक्रिरे : परितस्तं॥ ९ ॥ यावदेव चिमलस्य 

| मुग कि तुमिवेषद्‌दश्या ॥ वीथिमागतवती किल दे जता 
० ददश ॥१० मन्मथोऽपि परमर्मेचिभेदी कौसुमेषुमधिपे 
खुदतीं स दद प समः 


मुरिछितोऽथ नृपतिह्वेदये तां भावयन्मुहुरपि प्रतिदुद्धः ॥ वाहमा | 
दत्य निवृत्तः सवं ग्रह प्रतिययौ स्मरवञ््यः॥ १२ ॥ तत्र कस्य दुहिता 


(६) जशी महादेवीची गुरुभक्ति मोठी होती, त्याप्रमाणेंच तिचें हुंगणही वरे. | 
बर मोठें होऊं लागलें. तिची चालण्याची गतिही मंद झाली. तसेच तिचें मगा | 
चंचलपणा सोडून स्थिरपणा धरूं लागलें. ह ) "es 'तरुणपणांत आल तेष | 
तिल पाहून तिच्या आईवापांस बाटळें कीं, महादेनीचे रूपापुढे रंभेचें रूप तर झर | 
नाहीं. आतां हिला हिच्या रूपास योग्य असा रूपानें स्वभावाने व गुणानें पति क 
मिळेल म्हणून नेहमीं काळजी करीत असत. ( ८ ) एक वेळ उडुतटी नगरीचा र्न | 
कौशिक नांवाचा आपल्या संपत्तीमुळें इंद्राच्या संपत्तीलाही लाजविणारा, शहरांत हि: | 


(९ ) राजापुढें हातांत सोन्याच्या काठ्या घेतलेले स्तुतिपाठक लोक दंडकाचे रं | 


मारास विमलाची मुलगी अक्का ( महादेवी ) त्या राजास पाहण्याकरितां लपत झा | 
वाटेवर आरी, इतक्यांत दैवयोगानें त्या राजाची दृष्टि त्या महादेवीवर गेली. (|| 
' महादेवीला पाहतांच दुसऱ्याच्या ममौचा भेद करणाऱ्या मदनानें आपला पुष्पबाण || 
जाच अंगावर टाकिला. ( राजाचें मन महादेचीला पाहतांच मोहित झालें. ) रागी | 
अंग तर ल्लीच्या ( महादेवीच्या ) दष्टिरूप वाणानें फुरळें होतें. दुष्ट लोक तर गि 
इच पाहत असतात. ( १२ ) राजा वरचेवर महादेवीचें रूप मनांत आणून मू" | 
डला, पुन्हां शुद्धीवर आल्यावर पुढें न जातां तो आपले घरास परत आल बर || 


भेन व्याकुळ झाला. ( १३ ) कौशिक राजा आपले घरीं परत आल्यावर, न 


; 
४” 
¢. 
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महादेवीमुद्ठोदुमनःकौशिकस्य तद्विपयआपैस्पह जिज्ञासा ( १९) 


मम दृष्टा कामिनी मदनकल्परतेव ॥ तां चिचाय कथयेति 
नृपतिईदयज्ञ च्‌ जत 
SN 
समुपत्थ ॥ दच सा हरधरान्चय भर्तुनीदिनीति नीति > युप- 
अथ विजान कथं साथयितु क्षमा ॥ प विमलस्य सादा 
यामास म 3 || १७ ॥ तयेचदुक्त तत्सचे ५७ याप्त त्‌ मे रे = 
नीतिश तेयैद्यदुक्तं तत म्रियवादिसिः 
खयं सिद्धान्तयामास नीतिज्ञ इव भूपतिः चे विचार्य देमिः ॥ 


चेहुइुमनःप्रीतिपूर्वक ॥ न संगमिष्यते मां तड््सभंगो 

राख कषोसमेष्यंति मराद त्याः निण्य १७॥ 
पायते धुवं ॥ १८॥ तस्मात्तत्पितरावर्थैरसंख्यातैरभीप्सितः | मी 
त्वा यथान्याय संग्राह्या कन्यकामणिः ॥ १९ ॥ इति निश्चित्य | राजन्वेर- 


न 


मनांतील हेतु जाणणाऱ्या हेरास एकांतात हांक मारून त्यास म्हणाला, मी आज फिर 
ण्यास गेलां असतां एक स्री पाहिली, ती पाहिल्यावरोवर मला ल्ल कीं ही तर 
मदनाचा प्रत्यक्ष मूतमंत कल्पत्रक्षच आहे. ती मुल्गी कोणाची आहे, कोठे रहते वगेरे 
सवें शोध लत येऊन मठा सांग. ( १४ ) तो हेरही कौशिक राजाच्या आज्ञेप्रमाणे 
त्या मुलीचा शोध लावण्यास नगरांत गेला, आणि परत येऊन राजास सांगं लागला कीं 
“ महाराज ती बीरशेबांच्या वेशांत जन्मलेल्या विमलाची मुलगी आहे. (A ) 
मग राजा सनात विचार करू लागला कीं, ही मुलगी आपणास कशी मिळेल १ लागलेंच 
त्यानं आपले प्रीतींतील मंत्रीलोक जमविले, आणि त्यांचे वरोबर एकांतांत विचार 
चालविला. १६ ) राजाच्या मनाप्रमाणे गोड गोड बोलणार्‍या त्या मंत्र्यांनी जे 
जंसांगितलें, तें तं सर्वे पुरतेपणी मनांत आणून आणि त्याचा विचार करून नीति 
जाणणाऱ्याप्रमाणं राजानें स्वतःच सिद्धांत ठरविला. ( १७) मी जर तिला वलात्का- 
रानं आपले घरीं घेऊन येईन, तर तिची वास्तविक प्रीति मजवर नसल्यामुळें ती मा- 
इयाशी मन मोकळें करून वागणार नाहीं, त्यामुळें रसभंग होऊन मिळावे तसे ख्रें र- 
तिसुख मला मेळणार नाहीं. ( १८ ) अशा रीतीनें त्या मुलीवर वलात्कार केल्यास प्र- 
जाजनात मजविषयीं द्वेषभाव उत्पन्न होईल. ते ह्मणतील़ हा राजा दुराचारी आहे, व 
अशी एक वेळ माझी अपकीर्ति झाली ह्मणजे ती वज़लेपासारखी होऊन वसेल. (१९) 
। यस्तव त्या मुलीच्या ओईबापांस ते मागतील तितकें द्रव्य द्यावे, आणि त्यांचे संमतीनें 
| त सुलीछा येथे आणावी, व त्या सुंदर कन्येवरोवर उप्त करावें हें चांगलें. (२० ) 
ह राजाचा असा विचार ठरलेला पाहून इतर मंत्र्यांनी राजाचे विचाराची फार प्रशांसा 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळींलायाम्‌ [ अध्याय १, | 


ह 


(२० ) (समयोचित 
खोच तः ॥ असिन्व सादर समयोचित |, 
ए अस्य कयां सा मदीयां न्यायतः 
ह ; ॥ २१ ॥ सास्ना दानेन भेदेन चातुर्यणेव केवलं ॥ (ङ 
हि. “ह आयते शक्या न दण्डेन कदाचन ॥ २२॥ इत्याज्ञप्य रसावेशात्तास 
नाचित दापयामास भूपतिः ॥२३॥ राजन्महा 
तद्वमनोचितं॥ वळणी ॥ जम्मुर्विकासचैखया र 
आ ॥ ९५डताः सत्यो यथोचितमथांगनाः ॥ इश्गोष्ठीपस 


वन ॥ २५॥ राजाऽस्माकं तव सुतां महादेवीसमा मा. 
ग समा कर्तुमस्मान्प्रेषयति स्म चः॥ २६॥ रत्नहेमा 
व्ह्यां दीनि भूरिशः ॥ अभीश्वस्तुजातानि युप्माक दास्य, 


e स क © 
ति प्रभु ॥ २७॥ य्ावत्पर्यापमतुळं योतक भाश्येते त्वया ॥ ददाति त. 





td 




















करेली. मग राजानें आपल्या अंतःपुरांतील तरुण तरुण दोन चार दूतास हांक | 
` त्यांस मोठ्या गोडीगुलावीने म्हटलें; ( २१ ) बीरशेवांच्या कुलांत जन्मलेल्या त्या भरे 

बिमलाची महादेवी नांवाची सुळगी मला वश होईल, व अन्याय तर होणार नाही, अग 
तजवीज करण्याचें सर्वे ओझें मी तुमच्यावर सापवितों. (२२) वायकांस वश करे 
झाल्यास सामोपचारानें, किंवा छागतील तितके पेसे खर्च करून, किंवा परस्परांत फू 
पाडून, किंवा शहाणपणानेंच वश करावें लागतें. सक्तीनें त्यांस कर्थाही वश करितां वा 
बयाचें नाही. ( २३ ) राजानें ह्याप्रमाणें गोड गोड वोलून आपला मनोगत त्या दास 
कळविला. व त्यांच्या मनाप्रमाणें त्यांस विडा, वस्रे व अलंकार देऊन सतुष्ट केलें. (११ 
' राजा, हा आपला आह्यांवर मोठा प्रसादच झाला असें म्हणून, त्या दासी किंचित ह 
सतमुख करून लागलेंच विलासगतीनें, मोठ्या थाटामाटाने, विमलार्याच्या घरीं गेला 
( २५ ) विमलानें त्या परकीय स्रिया आपले घरीं आलेल्या पाहून त्यांचा सन्मान * 
ला, मग त्या वायका इकडच्या तिकडच्या गप्पागोष्टी सांगून विमलास संतुष्ट कहा 
म्हणाल्या. ( २६ ) विमला, कौशिक राजा तुझ्या महादेवी नांवाचे मुलीस राजः 
हषमीप्रमाणें आपली पहराणी. करूं इच्छित आहे, आणि ह्या कामाकरितांच त्यानें आम्ह 
` तुझ्याकडे पाठविठें आहे. ( २७ ) तुला ही गोष्ट मान्य झाली तर राजा तुला ए | 

सेने, बल्ने, गांव, हत्ती, घोडे वगेरे ज्या ज्या वस्तूंची तुळा आवड असेल ता | 
त्या पुष्कळ देई. कमी करणार नाहीं. ( २८ ) मुलीवदल तुला हुंडा वगेरे ली. | 
असल्यास, तो तूं सांगशील तितका मिळेल, मुलीला सांगशील ते दागदा घाल | 
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विमलस्य सन्निधावन्त:पुरचारिणीनांसंदेशनिरूपणम (२१) 


त्तदखिलमुदर्कश्व भविष्यति ॥ २८ ॥ कृताभिघेका संवार 
दोभितां ॥ सवेस्वकत्री: कृत्वा ५के षका स्यापयच्यतयल ड | रतरा 


राज्याधिपत्येऽस्य प्राधान्यं भज सांप्रतं 

॥ श्वरायाऽद्य 

पुत्री महामते ॥ ३० ॥ इत्युक्तो चि मलस्तामिदेसित्वा इ सट रळ 
शे खुतां वत्वा कुल त्यक्तुमचु्तमं ॥ ३१॥ कथमाजद थमाजन्मशुद्धानां ख 
थाना ऊळ ऋचः ॥ वाहेजनवद्थार्थी राज्ञे दास्यामि नंदिनीं॥ ३२ ॥ विः 
क्रीय जननीं दासीं क्रीणक्षिच कथं कुरूं॥ विहत्य धनमाशासे विद्वान- 
पि दुराशयः ॥ ३३॥ विक्रीयेत भभोश्चित्त यदि त्यक्षामि नीवृतं ॥ चि- 
पुला प्रथिची देशो विशालोऽस्ति शिवात्मनां॥ ३४ ॥ विमलस्य वचः 
त्वा विहस्य उुदतीजनाः ॥ खुमतीं तत्त्रियां इष्ट्वा वचने चेदमबुवन 
॥ ३५॥ आर्य चुपालतिळकाय सुतां समर्प्य संघ्रासभाग्यविभचो विहर- 





enn 


मिळतील, ब राजाचे भर्जीकरितां तूं ही गोष्ट करशील तर पुढें तुझा भाग्योदय होईल 
(२५) तुझ्या मुलीला लागतील ते अलंकार घालण्यास मिळतील. तिला फा 
अधिकार मिळून सर्व कामकारभार ती मुखत्यारीनें पाहूं लागेल, व .ती राजाची अ- 
र होईल. ह्यांत कांहीं शंका नाहीं. ( ३० ) हे बुद्विमान्‌ विमला, कौशिक राजा हा 
सावभाम आहे, त्याला आतां तूं आपली मुळगी दे, आणि त्याच्या राज्याचे प्रधानकीचा 
अधिकार तुला मिळेल त्याचा सुखाने उपभोग घे. (३१) त्या राजदूतींनीं इतकें म्हटल्या- 
वर विमल हंसून म्हणाला, राजाला मुलगी देणें नको, आणि मी ज्या वंशांत जन्मलो 
त्या श्रेष्ठ वेशास कमीपणा आणणेंही नको. ( मी कुलहीनास आपली मुलगी देणार नाहीं.) 
( ३३ ) जन्मापासून निष्पाप असणाऱ्या प्रमथगणांच्या वंशांत मी जन्मलो, असें अ- 
सून द्रव्यलोभानें, नीच कुलांत जन्मलेल्या मनुष्याप्रमाणें कुलहीन. अशा ह्या राजाला 
मी आपली मुलगी कशी देऊं १ ( ३३ ) आईला विकून दासी खरेदी करावयाची, त्या- 
माण आपल्या वंशाला काळोखी लावून पैसा मिळण्याची आशा करावयाची; हें काम 
इथ बुद्धीचा मनुष्य देखील करणार नाहीं, मग विद्वान्‌ मनुष्य कसा करील ? ( ३४ ) 
गजाला जर अशी दुबुंद्वे झाली असेल, तर मी आतां हा देश सोडून देतों. एथ्वी मोठी 
आहे, आणि शिवयोगी लोकांचें राज्य जेथें चालतें असे देशही पुष्कळ आहेत, मला ये- 
“च राहण्याचे कांहीं कारण दिसत नाहीं. ( ३५ ) विमलाचें तें बोलणें ऐकून त्या दूती 
३ लागल्या, व सुमति नांवाच्या त्याच्या बायकोस पाहून तिला ह्मणूं लागल्या; ( ३६ ) 
बाई, तुम्ही कांही तरी विचार . करा, ह्या सावभौम . राजाला आपली मुलगी दे- 
अन अनायासानें झुलीला सुख आणि आपल्यास धनदौलत मिळून सुखानें राह- 
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(२२) न 
: न वांच्छति विखज्य (खा कुत्राप्यसौ जञ र 
नळ । क ॥ ३६॥ राजा रिरंसत इदेव बलायदीमां को सि 
मिषत्यथ सिमा समर्थः ॥ ज्ञात्वेति संमततया स्वयमेव तस्मै ने 
दातुमिच्छति पतिस्तव को विवेकः ॥ २७ ॥ इति ग्रकारयहुसिः प्रजहि 
वीक्ष्य शिवः सतां गुरु ॥ स सर्वसाक्षीति तदा तुत 
दा कुरुतामिति स्थितौ ॥ ३८॥ अथ स्त्रियस्ताः पुनराहरात्म 

Se :॥ समाहिता चेद्ुमन्यतां त्वया 


[ समाव्हय स्वां यदि सा 
याम इमा यथागतं ॥ ३९॥ निशाम्य वाचं विमलस्तथेति ताः 
न = ीतिकरो यतः स्वयं तदृतिक मेषयति स्म सांत्वयतिद्‌ रहस 


क अथ किमिति ततस्तास्तहहं प्राप्य देवीं 
अतामिति॥४० अथ किमि तुह सुळ 
दमा प्रोचुरकां रहस्ये ॥ नरपतिहृदि वाच्छा तस्य सांद्यरेखा 



















ण्यास मिळत असतां, हा तुमचा नवरा विमल येथें राहण्यास नको हणतो, 
आणि ही एवढी मिळगारी संपत्ति टाकून देऊन कोठें तरी निघून जाईन हणतो ह्यांत 
द्याचा काय शहाणपणा आहे? ( ३७ ) राजा जर वलात्कारानं हिरा उचलून ई, व 
तिजवर वळजवरी करील तर त्याचें कोण काय करणार १ तो सवापेक्षां वलाद्म आहे. ` 
ह्याचा नीट पुरतेपणी विचार करून त्याच्याच ह्मणण्यास मान देऊन, स्वतः _ आपणच 
त्याचे ह्णण्याप्रमाणें केल्यास किती तरी चांगलें आहे. परंतु तुझा नवरा तस करीत 
नाहीं, ह्यांत ह्याचा काय शहाणपणा आहे? ( ३८ ) ह्याप्रमाणे त्या वायकांनी पुष्कळ 
तर्‍हेनें बडबड चालविली. तें पाहून तीं दोघें नवराबायको ( विमल आणि सुमति ), स्‌ 
ज्जनांचें रक्षण करणारा शंकर आहे, तो सर्वसाक्षी आहे, तो काय करोल ते खर, भः | 
सें उत्तर त्यांस देऊन. स्वस्थ राहिली. ( ३५ ) मग त्या दूती पुन्हां विमलास व त्या 
च्या बायकोस हाणाल्या, तुझी एक वेळ आपल्या मुलीस वाहेर आमच्याकडे हांक मा 
रा, आमच्या वोलम्यानें तिचें मन वळून जर ती कबूल झाली, तर तुझी तिला आपर 
आनंदानें संमति द्या. विनाकारण हेका धरून तिचें नुकसान करूं नका. ती वळलीच नाई 
तर आह्यं आलों तशा परत जाऊं. ( ४० ) मुलीच्या मर्जीप्रमाणें वागणाऱ्या विमल | 
त्याच तें बोठे ऐकून, वरें आहे ह्मणून कबूल केलें, आणि आपण स्वतः त्या इ | 
बरोवर घेऊन महादेवीकडे गेला आणि हणाला, आतां एकांतांत बसून तुहांस गुल | 
रोवर काय बोलावयाचें असेल तें सावकाश बोला. ( ४१ ) मग त्या राजदूती | 
अक्काच्या घरास गेल्यावर एकांतांत तिळा मधुर भाषण करून हाणाल्या, मुली पुल रः 
बरण्याची राजाचे मनांत इच्छा आहे, तो फार सौंदयेवान्‌ आहे, मोठा रसिक असून 
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महादेवीं प्रति दूतीङतकौशिकगुणवर्णनम्‌ (२३) 


सरससुशुणसंपत्साञ्चुतां प्रौढता च ॥४ १॥ 

गगचोळ अयि मग 
बंगांगचोळप्रमुखन्रपतिकन्या भूपतेरस्य ठ db 
त्वं महच्छव्दपूवों भव भवनपतित्व॑ भाप्य देवीति st ` T 
च तव समंताद्वांघवास्सर्च संपद्विजितदिविजना ३२॥ अपि 


वर्णित द्‌ था भवन्तु 
त्वमपरिमितभाग्या वर्णितं केन शाक्या शपथमिद ह न्तु ॥ 
थिंवस्य ॥ ४३ ॥ इदमपि च रहस्यं ते बदामः क्षितींदर मद्गजमधिर- 


होदूग्रह्म वाह्मालिमागै ॥ त्वयि गतनृपवीर्थ्यां त्वां 

- वा तदा5५लोक्य स॒द्यः 
स्मरशरद्लितात्मा खं च किंचिन्न वेत्ति॥ ४३।॥ त्वयि सुतनु पोऽ 
दत्तचित्तो न जातु स्मरति विहितकार्य कि चिदप्यप्रमादात्‌ ॥ न कर्‌ 
यति कथं वा भोजनादो असक्तं परिजनविदितोऽपि प्रेक्षते निनिमेण 
॥ ४५॥ स्मरति किमपि हस्तेनादधानः कपोलं हितज्ञनपरिपृष्टो नैव 


“ 


गुणवान्‌ आहे, त्याची संपत्ति पुष्कळ असून तो स्वभावाने फार चांगला आहे, व त्याचें 
लोकांत वजनही मोठे आहे. (४२) मुली, फार काय सांगावें? मगध, कलिंग अवंति 
बंग, अंग, चौल वगरे देशांच्या राजांच्या मुली त्याच्या राण्या आहेत. त्या सर्वांपेक्षा 
तू गान अधिक असल्यामुळें, तूं आपल्या नांबाप्रमाणेंच महादेवी ( पट्टराणी ) होऊन 
स्व राजघराण्यांतील बायकांची मालकीण हो, आणि महादेवी असा अधिकार मिळवून 
तूं आपल्या जन्माचें साथंक कर. ( ४३ ) तुझ्यामुळे तुझ्या नातलगांचें कल्याण होईल 
त्यांना अतिशय संपात्ति व अधिकार मिळाल्यास देवादिकांस जिंकण्याची ( लाजवि- 
ण्याची ) त्यांस शक्ति येऊन, ते सुखानें इंद्राप्रमाणें येथें सुखोपभोग घेतील. तूं तर मो- 
ठीच देवशाली, तुझें भाग्य कोणाच्यानें वर्णन करवेल! अशी तुझी भरभराट होईल 
६ अंगदा खरं आहे. ह्यांत कांही खोटेपणा असेल तर राजाच्याच पायांची शपथ 
आहे. (४४ ) हें आह्यी गुप्त काय आहे तें देखील तुला सांगतों ऐक. को- 
शिक राजा एक वेळ मोठ्या धिप्पाड हत्तीवर बसून, मोठ्या थाटानें शहरांत 
फिरण्यास निघाला होता. व वाहेरील ओव्यांच्या रस्त्यानें येत असतां त्याला 
पहाप्याच्या इच्छेनें तूही वाटेवर आलीस. तेव्हां तुला पहातांच तो कामातुर झा- 
अ. त्यामुळें त्याला आतां स्वतःची देखील शुद्धि नाहीं. (४५) मुली, तुजकडे त्या रा- 
जाच सारखं लक्ष लागल्यामुळें सावधपणानें कोणतें काम अवश्य करावयास पाहिजे हें 
त्यास सुचत नाही, जेवणाखाण्यावर तर त्याचें मुळीं लक्ष्यच नाही. सेवकज- 
गना त्यास समजावून सांगितलें तरी तो त्यांचेकडे पापणीस पापणी न लावितां टक 





| अवून पाहतो. ( ४६ ) तळ हातावर आपलें डोकें ठेवून तो नेहमीं विचार करीत वस- 
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(२४) 

2हयमदुसरतीब रतीब त्वत्कथा चकठुमन्तः समय इह्‌ = 
किचिड्ठवीति ॥ माय ॥ ४६ ॥ अलमिह वहुवाग्मिस्त्व महादेचि रि 
यास्तं वशीक यं चोपदिष्टाः ॥ कळमधुरनिनादान्‌ को वदेर्कोकि 
खहितमचुसरैत थ बक्ति को हंसिकानां ॥ ४७॥ इह सकरुज़ना 





लानां पदगमनविलाे "च कुरु यथेष्ट सम्यगालोच्य बाळे इति, | 
बार र ता नेव तूष्णी भवितुमिह ममाहा यत्प्रमादः 


इति किल सकलज्ञा चिंतयन्ती तदाक्का हृदि किमपि निध. 
नां॥ ४८॥ ६ राजदूतीः ॥ मम हितमिदमार्यास्तङ्चस्ताचदेनं 
य षामा ॥ ४९ ॥ तद्धिपमतिशीघ्रं यूयमत्रानय् | 
मरम बचनममुभौ रोचते चेत्तदूध्ये ॥ भवतु च भवितव्यं तङ्गवेच्त्तु भा. | 
दितक्कतिबाचः कि भवत्यो महत्यः ॥ ५० ॥ चचनमथ सुदा 
ह निदास्य प्रतिवचनमडुक्त्वा च्छोटिकामात्रकालात्‌ नरपतिमुः 
तो. त्याच्या प्रीतातल्या, त्याचें हित करणाऱ्या लोकांनीं पुष्कळ तऱ्हेने विचारि, सां | 
हच बोलत नाही. तुझी गोष्ट काढली हणजे मात्र लाजल्यासारख करितो, सारा, | 
र्ठ महादेवि, तुला त्या राजास वश करून आपल्या ताच्यात ठेवण्यास ही वेळ फा 
चांगली आहे. ( ४७ ) ह्यापेक्षा ज्यास्त वोरण्यांत काहा अथ बट महादेवि, | आः | 
पल्या मनांत पुरतेप्णी विचार करून तूं आपलें कल्याण करून घे. त्यानें आहा जम 
सांगितलें होतें तसें आह्मां तुला कळविलें. कोकिलेसारखे मधुर शब्द कोणास वोख्तां | 
थेतीळ? किंवा हंसीसारखें मंदगतीनें कोणास चालतां येईल? ( सारांश, तूंच आफया | 
स्थितीचा विचार कर.) ( ४८ ) ह्या जगांत वास्तविक रीति अशी आहे कीं, आपण 
आपलें हित करावें. दुसऱ्याच्या विचारावर अवलंवून राहूं नये. ह्यास्तव मुली, तुझा तू. | 
पुरतेपणी बिचार करून कायतें कर. अशा रीतीनें त्या दूतींनीं गोड गोड भाषण केल्या. । 
वर महादेवीनें मनांत विचार केला कीं, आतां ह्या वेळीं मुकाव्यानें वसणें मला योख 
नव्हे. कां तर आळस हा आपला शत्रु आहे. ( ४९ ) ती चतुर महादेवी अक्का हप्र 
ऐं आपल्या मनांत काय तो कायमचा विचार ठरवून त्या राजदूतींस णाली. बार, | 
तुमचें हें बोलणें माझ्या हिताचे आहे; पण अगोदर राजालाच स्वतःला मला कांही विचाए | 
बयाचें आहें. ( ५० ) ह्याकरितां तुझी त्या राजाला मजकडे ह्या ठिकाणी लब पै | 
ऊन या, माझें वोलणें जर त्यास अगोदर मान्य झाळें, तर मग पुढें काय न्हावा | 
होईल. तुझी जरी मोठ्या शहाण्या झालांत तरी पुढचे भविष्य कसें सांगूं शकाल i) | 
मग त्या सुंदरी महादेर्वाचें बोलणें ऐकून त्या राजदूतींनीं तिला उलट उत्तर " 
न देता, चुटकी वाजविण्याडा जितका वेळ लागतो तितक्या अवकाशात कौशिक ए | 
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Nene ~ 
"हादवीकोशिकराजयोरुक्तिप्रत्युक्तिकथनम्‌ (२५ ) 


पनीय स्थापयान्ति स्म तस्यास्सवि 'धमधिपतिस्तां 

। ५१ ॥ खुमुखि तव यदिष्टं तत्करिष्यासि सूनं न कमर 
ष्कृतं प्राप्युवानि ॥ शपथमिह वदासि व्वत्पदोंभोजयोरिव्युदितमथ नि 
दास्य माद पाका डपाळ | ५२॥ विनयवचनजाळेः कि बृथा राजमे 

मम हि वचन के यत्वयाऽचश्यकाये ॥ यदि तु तदभिमत्या पति 
विदध्यास्त्वमस्िलसपिकाये नः प्रतिशातमेव ॥ ५३ | यदि. विमतमति 
स्यान्म्धचस्यास्तदाना चुपतिलक भवन्तं रंतुकामं विसुज्य ॥ विर चि 
षयरागाऽहं गमिष्यामि वेगात्कन मुनिहितवेषेत्युक्त ऊचे ५७ 
संदेह त्यज मानिनि स्वहृदये यद्वाक्यसूरीकृतं तज्निवत्व या से 
दये चित्तं समाधाय ते ॥ पश्चात्त्वद्रतिकेलिकासुखमहं, रूप्स्ये कक 


दि प्रायश्षित्तरतभमास्ति बनिते पापस्य नो निष्कृतिः ॥ ५५ ॥ अन्रृतं 


मद्यपानं च मातापित्नोबिरोधनं ॥ वृथा सर्वेप्राणिहिसा स्रीणां वंदीनि 





स. आणून त्यांनीं तिजजवळ उभें केलें. मग राजा तिला पाहन हून हसत हंसत ह्मणाला 
(५२ ) सुंदरी, तुला जं जं आवडेल तें तें मी निश्चयाने ( खरंच ) करीन.. तझ्या. बो- 


'लण्याप्रमाणें जर मी. न. करीन तर मला पाप लागेल. ह्यांवद्दल मी. तुझ्या. दोन्ही. पायां- 


चीच. शपथ करितां, राजानं अशी शपथ केल्यावर ती मुलगी (महादेवी).राजास ह्मणाली 
(५३ ) राजश्रेष्ठा, आजवाचीं शेकडों भाषणें तूं व्यर्थं कां बोलतोस ? माझें. तुझ्याजंव- 
ळ एंक मागणें. आहे, तें तूं मला. माझ्या हयणण्याप्रमाणें अवश्य. करून दाखविलें 
पाहिजेस. तें जर तूं माझ्या ह्मणण्याप्रमाणें शपथ केल्याप्रमाणें .खरोखर. करशील 
तर तुझें बोलणें मला मग कबूल आहेच. ( ५४) हे. राजभ्षेष्ठा, जर काँ 
माझ्या. ह्मणण्याप्रमाणें वागण्यास तू नाकवूछ झालास, तर मात्रं. जरी तूं मजवरोवर 
कडा करण्यास इच्छितोस, तरी मी तुला सोडून देऊन विषयसुखाची. आशा 
सोडून, तपस्विनीचा वेष घेऊन लागलीच कोणीकडे. तरी निघून जाईन. महादे 
वीन असें ह्मटल्यावर राजा पुन्हां तिला ह्मणाला, ( ५५ ) सुंदरी, तूं. आपले. मं- 
नातील सर्वे संशाय सोडून दे, तुझ्या जवळ जी मीं एक देणगी तुझ्या इच्छेप्रमाणे. तुला 
देण्याचें कवूळ केलें आहे, ती अगोदर देऊन माझा खरेपणा तुझे अनुभवास आर्णानं 
नतर हे दयाशीले महादेवी, तुझ्या मनास संतुष्ट करून मागाहून तुझ्याबरोबर सुखानें 
विपयसुखाचा उपभोग घेईन. असें न करितां वळजवरीनें जर तुजवर बलात्कार करीन 
तर यामुळें मला छागणारें पातक झोंकडो प्रायश्चित्ते मीं घेतलीं तरी जाणार नाहीं 


पक्क समज. ( ५६ ) खोटें बोलणें, दारू पिणें आणि आइवापांचा विरोध करणें, व्यर्थ 


है] 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीळायाम्‌. [ अध्याय १८ ) 


[ तथा॥ ५७ ॥ किया ॥ ५८ ॥ दत्तस्य पुनरादान बा पे 
पंकर्तर्यपकृतिस्तथा म. कद घ्नत्वमिति प्रिये ॥ ५९ ॥ निषि 
त्यूहचितर्न ॥ इणां या गतिसेणां ॥ सैच भूयान्मम तव प्रतिज्ञाताशप 
च्च महादेवि न कायी काल्यापना ॥ अन्तःपः 
तया ॥ ६१ ॥ इतिं संप्रार्थिता राज्ञा देची र 


मा$चैव गन्तब्य भवता राजन आगामिष्यास्यतः परं ॥ ६२॥ पित. 


ee न खुतरामितरानपि ॥ चतुरत्वेन यास्यामि न तु रोध 


मवेदधुवं ॥ ६३ ॥ इति राजानमाजानपरिशुद्धा निवत्ये तं ॥ आराध 
im स्वात्मापणमथाकरोत्‌॥ ६४ ॥ शिवनिष्ठागरिश तां सक 


जने ॥ ६० ॥ सत्य पद्य 




















रिता करों, वॉयकांस कैद करून ठेवणें, ( ५७ ) दुसऱ्यास पीडा देणे, दुसया 
<ब्रायकोबरोबर संग करण्याची इच्छा करणें, गुरूची निदा करण, आपला आणि दुसऱ्या. 
चा फायदा बुंडविणें, गुप्त गोष्ट उघडकीस आणणें, ( ५८ ) नवराबायकोची एकमेक 
जंवळं चहाडी सांगणें, आपल्यापेक्षां कोणी श्रेष्ठ लोक असतील त्यांचेवरोवर द्रेंषभावाने 
वागणे, कोणी उपकार केला तर ल्यास .अपकार करणें व त्याचे उपकाराची फेड न इ- 
रणे, ( ५९ ) कोणी एखादी वस्तु दिली तर ती वळकावून बसण, कोणी दान करीत 
असे तेथें त्यास वित्न करणें, वहिष्कार घालगें, व कृतन्नपणा करणं, (६०) है 
आवडते महादेवि, इत्यादिक जे वाईट वागणुकीचे प्रकार आहेत ते प्रकार करणायांग 
जें पातक लागत असेल, व अशा मनुष्यांची जी गति होत असेल, तेंच पातक व तात 
गति, तुळा जी देणगी देईन म्हणून मी कबूल केलें आहे ती न देईन, तर मला लागेहव | 
माझी होईल. ( ६१ ) महादेवि, हें अगदीं खरें आहे, तूं आतां व्यर्थ वेळ घालवूनक | 
कल्याण होईल ह्या समजुतीनें तूं आतांच माझ्यावरोबर अन्तःपुरांत चल. (१) | 
अशी राजानें महादेवीची विनवणी केल्यावर महादेवी राजास ह्मणाली, राजा, त. * | 
द्र पुढं जा, तुझ्या मागाहून मीही लवकरच येईन; ( ६३ ) आपले आईबाप 
आपले इष्टमिंत्रांची समजूत करून मोठ्या चातुयीनें येईन, मला येण्यास ग्राव - | 
णर नाहीं, ही गोष्ट अगदी खरी आहे. ( ६४ ) ह्याप्रमाणें जन्मापासून शुद्ध अर | 
सा महादेवीनें राजास परत पाठविलें, व भक्तिपूर्वक परमेश्वराची आराधना करून स | 
आपरे सवे शरीर अर्प केलें. ( ६५ ) आपल्या मुलीची शंकराचे पूजेवर मोठी % , 
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महादेव्याः कौशिकगृहगपनकथनम ( २७) 


ढश्चां निजात्मजां ॥ विज्ञाय पितरौ तूष्णीं वभूबतुरनिदितां 

. ढ़ eo | र्ड 

राजा गृह गत्वा भूषणानि महान्ति स; ॥ दिव्याम्बराणि च जोष 
पौनि निर्जातिक ॥ ६६ ॥ प्यंकिकां रत्नमयों रस्या ताम्वूळपेटिकां ॥ 


॥ ६७ ॥ चामरं व्यजनाददोळत्र- 
चित्रकपात्रिकाः ॥ किकरीस्तानि विभ्राणाः सजीचके महीपति ॥६८॥ 
अन्तःपुरे मणिमये सौधे केलिकथोचितं॥ भसूनमंडपं दिव्यं कारयामास 
शिल्पिभिः ॥ ६९ ॥ गुरुणा कुसुमारन्रेण ध्रृतप्रतिसरो चपः ॥ प्रेषयामा- 
स तन्वंगीमानेतुं सर्वेवैभवैः ॥ ७० ॥ आहता ताभिरब्जाक्षी प्रतिः श्रुत्य 
तथेति सा॥ अळकृतांगी अययौ भूषांवरविशेषकैः ॥ ७१॥ दिव्यमा- 
ल्याडलेपाक्या सर्वेवेभचसंयुता ॥ पढ्यंकिकां समारुह्य राशोऽन्तःपुर- 
माविशत्‌ ॥ ७२॥ अवलोक्य स्थियः सयौ इष्द्चा श्रियमिवागता ॥ 





आहे, व तिला सारासारविचार आहे, तिच्या हातून दुवेतन म्हणून सहसा होणार नाही 
असें जाणून तिच्यावर विश्वास ठेवून तिचे आईवाप स्वस्थ राहिले. ( ६६ ) इकडे कौ- 
शिक राजा परत आपल्या राजवाड्यांत गेला. व त्यानें मौल्यवान्‌ मोठमोठी रेशमी बद्धें 
व सुवर्णाचे अलंकार आपले जवळ आणून ठेवविले. ( ६७ ) एक रत्नखचित पालखी, 
उत्तम रीतीचें पानदान, सोन्याची पिकदाणी, व.पाहतांच मन भुलून जाई अशी सो- 
न्याची झारी, हीं तयार करविलीं. ( ६८ ) चवरी, विंझुणा, आरसा, छत्र व तशींच 
मौजेचीं नकशीदार चांगलीं चांगलीं भांडी घेऊन तिजकडे जाण्याकरितां राजानें आप- 
ल्या दासी तयार केल्या. ( ६९ ) राजानें अंतःपुरांत रत्नाच्या महालांत क्रीडा कर 
ण्यास योग्य अशा रीतीचा कारागिरांकडून उत्तम फुलांचा मंडप तयार करविला. (७०) 
मदनाने पीडित अशा ल्या राजानें आपणास उत्तम भूषणांनीं विभूषित केलें, व आपल्या 
दासीस मोठ्या समारंभाने महादेवीस आपले महालांत आणण्यास तिजकडे पाठविलें. 
(५१ ) ला राजदूतीनीं राजमंदिरांत चला म्हणून बोलावल्यावरोवर, कमलाप्रमाणें डोळे 
असणारी महादेवी त्यांची विनंति मान्य करून त्यांनीं आणलेल्या उत्तम उत्तम वस्त्रांनी 
ब अलंकारांनी आपलें शरीर सुशोभित करून, त्यांचे वरोवर राजवाड्यांत जाण्यास 
निघाली. ( ७२ ) तिनें आपल्या अंगास उत्तम चंदनाची उटी लाविली, गळ्यांत 
सुवासिक व टवटवीत फुलांच्या माळा घातल्या, व मोठ्या ऐश्वयोनें पालखींत वसून 
राजाच्या अंत:पुरांत ( जनानखान्यांत ) गेछी. ( ७३.) तिला. पाहतांच अंतःपुरांतीक 
सबै राजल्नियांस वाटलें कीं ही प्रत्यक्ष लक्ष्मीच आहे, त्यांनीं तिला मंगलार्तिक्य 
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०५५०. 


Tm 
है है ut 


श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायाम्‌ [ अध्याय ।, | 


पारः समचेयन्‌॥ ७२ ॥ राजा ग्य 
गयि तत्र गारत्मतमये पीठे सम्ुपवेशय ॥ ७४॥ ६ 
भमेहम्ये म गेरुविजिंतरंभां कुभस्तनोन्नतां ॥ पश्यन्मद्विकारेण उपतिस्ता | 
र ।७५॥ महादेवि समागच्छ मम शाय्यां विभूषय ॥ सोइु र | 
थाः कयेव तिएसि चेत्पृथक ॥ ७६॥ इति झुचन यदा राजा रहीं | 
` तावडुद्यतः॥ तदैव देवी सा राजंस्तिष्ठ तिठ्ठेति चाञ्रवीत्‌॥ ७७॥ ह | 
ळा त्वया पर्वसु मद्वचनं मम ॥ मदाय त्वत्मतिज्ञातं ततो ग 
स्मृतं त ७४॥ निवार्यमाणो भूपालो ब्रदीतुं तावदक्षमः | इदः | 
र्थं बद मे देवि करोमीति तथाऽन्रवीत्‌॥ ७९ ॥ प्रजञानाथं महादेवी | 
बह ॥ मत्समः शिवभक्ता चेत्तदा मां स्मष्डुमहीसि ॥८५| 
शुव्वेतत्माह तां राजा सा मे मास्तु न SS भक्तों) | 
ग्क्सतद्विपोः कचित्‌॥ ८१॥ इति छुचन्तं निध्याय ध्यायन्ती हृदि शंकरं। | 


(२८) 






















कौरे करून तिचा सन्मान केला. ( ७४ ) राजानें नम्रतेने तिचा मोठ सत्ता | 
करून तिला सुवर्णाच्या महालांत नेले. व मरकतमण्याच्या सिंद्ासनावर तिला वसविले, | 
(७५ ) मांड्यांच्या शोभेनें केळीस लाजविणाऱ्या व रंभेश्रमाणें सोंदर्यवान्‌ व कभर | 
माणें स्तन असणाऱ्या द्या महादेवीस पाहून, राजा मदनाने व्याकुळ झाला व तिला रू- 
पूं लागला. ( ७६ ) महादेवि, लवकर ये लवकर थे, माझ्या विछान्यास सुशोभित कर 
तूं जर अशी दूर दूर उभी राहशील तर माझ्यानें धीर कसा धरवेछ £ ( ७५) झं | 
बोळून राजा जेव्हां तिला धरण्यास उठला ल्या वेळीं ती महादेवी ह्मणाली, राजा घार | 
धर, धीर धर. उतावळेपणा कहु नकोस. (७८) तूं पूर्वी मजवरोवर केलेली प्रतिज्ञा विन: | 
रास वाटते, मजजवळ जी प्रतिज्ञा केली होतीस ती अगोदर पूर्ण कर ( माझे मा ' 
मा दे) नंतर माझे अंगास हात लाव, तोंपर्यंत लावूं नकोस. ( ७९ ) तिने | 
असा निषेध केल्यावर तो तिच्या अंगास हात लावण्यास घजळा नाहीं. मग ति ब | 
णाला, महादेवी, तुझ्या मनांत काय इच्छा आहे. ती लवकर सांग हाणजे आतां [| 
करितों, ( ८० ) मग महादेवी राजास ह्मणाली, राजश्ेष्ठा, तूं जर माझ्यासारखाच | 
वभक्त असशील तर माझे अंगास हात लाव, नाहपेक्षां लावूं नकोस. ( ८१) तं || 
वोउणे ऐकतांच राजा तिला हणाला, ती शिवभक्ति तर मळा मुळींच नको. मी | 
नाचाच भक्त आहें, मदनाचा शत्रु शंकर आहे, त्याची भक्ति मी कशी करं ! कषी | 
करणार नाहीं, ( मी अद्याप तरुण आहें. इतक्यांत मला वैराग्य होणार गाही.) ८ १ 4 
राजा असें बोरुत असतां महादेवीने मनांत शिवाचें स्मरण केलें. व राजामष्ये ग "| 
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शवदीक्षाविमुखं कौशिकं प्रति महादेवीक्तगहेणकथनम्‌ ( २९ ) 


a 
क 


प्‌. | ८२॥ अहो मूढजनो लोके 
च ग्रण्हाति भोज्यमन्न रसाप्लुतं ॥८३॥ 


॥ रिवभक्तिविहीनश्चे्दारुप्र 


त्युक्तवत्यां ्ीमत्यां खुद॒त्यां स महीश्वरः | चकमे केचहं 
न रतिं शिवे ॥८७॥ यथाऽकेतेजो भूकस्य कमे रतिमेचान्तः केवर 

रभ्यं शान्तिः कोपा सूकस्प वचनासुतं ॥ मक्षिकाः 
याश्च सारभ्य शान्तः कापाङुळात्मनः ॥ ८८॥ नारिकेलमलकेस्य चिट 
ब्रनासस्य दपण ॥ औषधं रोगदुष्टस्य न रच्युत्पादकं भवेत | ८ - 
तथैव नरनाथस्य विषयासक्तचेतसः | शिवभक्तिमुक्तिहेतुः सर कट 


मताऽभचत्‌॥ ० ॥ अत एव महादेवीमदपालकयोस्तयोः ॥ संप्राप्तके- 


पल्यामध्ये गवताची काडी धरून त्या राजास म्हणाली. 
झाल्यास मध्यें गवताची काडी तरी धरावी अशी शास्रमयोदा आहे. ) ( ८३ ) काय 
हा जनसमुदाय मूख आहे पहा ' शिवभक्ति त्यास आवडत नाही. जीभ असून हे 
लोक उत्तम मधुर व पोष्टिक अन खात नाहीत. ( ८४ ) पुरुषानें स्नान केलें, अंगास 
उठी लाविली, उंची उंची वज्ने नेसून व अलंकार घालून शरीर सुशोभित केल परंत 
जर त्यानें शिवभक्ति केली नाहीं तर तो पुरुष लांकडाचे पुतळीसारखा समान (८ ५) 
ह्यास्तव राजा, जर तूं शिवदीक्षा घेतलेली नाहींस ब इश्छिंगाचा तुझ्या देहाला 
संपर्कही झाला नाही, तर मी तुझा अंगिकार तरी कसा करू ? सांग रें. ( ८६) असो, 
आतां तुझे बोलगें तुझ्याच्यानें पूर्णे करवळें नाहीं, व माझें बोलणें मजपाशी राहिले. मी 
शिवास आपलें मन अर्पण केलें आहे, आतां मी आपके मर्जीप्रमाणें वाटेळ तिकडे जा- 
इन. ( ०) ) ती ऐश्वर्यवान्‌ व सुस्वरूप महादेवी असें बोलली, तरी कौशिकाचे मनांत 
हादेवीविषयीं भ्रेमभाव उत्पन्न झालाच; पण तिनें सांगितल्याग्रमाणें शिवभक्ति करण्यास 
तो तयार झाला नाहीं. ( ८८ ) जसें दिवाभीताला (घुवडाला) सूयोचा प्रकाश आवडत 
नाह, मुक्या मनुष्याला मंजुळ बोलगें आवडत नाहीं, मार्शीला जसा सुगंध आवडत 
नाहीं व रागावलेल्या मनुष्यास शांतता आवडत नाहीं, ( ८९ ) कुत्र्याला जसा नारळ 
भावडत नसून, नाक कापलेल्या मनुष्यास जसा आरसा आवडत नाहीं, जसें रोगानें पी- 
डित झालेल्या मनुष्यास औषध आवडत नाही, ( ९० ) तसेंच विषयंपर झालेल्या: 
| काशिक राजाला मोक्षग्राप्ति करून देण्यास समर्थ अशी शिवभक्ति आवडली नाहीं; 
९१ ) म्हणूनच महादेवीचा व लाचा विषयसुखाचा उपभोग घेण्याचा जो दोघांचा 
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प्रहयोस्संबंध समभज्यत ॥ ९१ ॥ अथ देवी शिवाचेशाज्िःस 
बधः 'बराण्यंगे प्रत्यमोचयत्‌ ॥ ९२॥ >. न 
संयमी | नट किमंगना( ॥ भ्रान्ता पेत्याधिका चित्तविकला बेस ी 
॒ अथे श्रान्ते निरस्य श्रियमंत्रिणा | इ. 
चिंतयत्‌ ॥ ९२ ॥ लोके दृश्चरी नणां ॥ ९४ ॥ इत्युक्तवन्तं राजानमनस्थी 
वा गन्तुसुडक्त पस्मारिणी वाद्वा स्वैरं त्यक्त्रपाऽभचत्‌ ॥९५ ; 
महामनाः ॥ देव्य मगमु्दल्य विभूतिपुजैः ॥ १ ह. 
द शिंगं सुदं गृहीत्वा सबोगमुष्दूल्य एनत आपाए्णिदीधो. 
सक दापाशीराच्छादयदिव्यदवारीरमका | ९८॥ स्वभोयुवक्रादिव रा 
बं निष्कस्य गेहादथ गन्तुकामा ॥ रामा समुडीक्ष्य चपस्य काम: का. 
र पि कामं हृदयाच्चचाल ॥ ९७ ॥ व्यामोहमुत्खज्य विवेकिरीत्या भा. 
या इदि चितयानः ॥ तूष्णी चभूचेच महामभावात्तस्याश्विर 
अपना नृपाळः ॥ ९८ ॥ देवी विनिष्क्रम्य शहास्ड॒पस्य चीथि गता त 
दकत ठरला होता तो अर्थातच मोडला. ( ५२ ) सग महादेवीनें मनांत शिवस्वस्पाचे 
ध्यान केल्यामुळें, विरक्त झाल्याप्रमाणे एखादा यागी जपा lhe अगावुरेच अलंकार 
वगैरे काढून टाकितो, त्याप्रमाणे राजासमक्षच आपले अंगावरील सोन्याचे व र. 
लांचे अलंकार व भरजरी रेशमी मौल्यवान बल्ने काढून दूर फेकून दिलीं. (५३२ )ते 
विचित्र प्रकार पाहून राजास वाटलें कीं, ह्या वाईला भूतवाधा तर झाली नाही १ हिस 
वेड तर लागें नाहीं ! किंवा हिला पित्ताचा विकार तर झाला नाहीं ? किंवा ही प 
हिल्यापासून अशीच अर्धवेडी तर नसेल ना ? ( ९४ ) मग राजा ह्मणाला, वेडे मुली 
संपत्तीला पायानें ढकडून देऊन कोणीकडे जाण्यास तयार झालीस हे सगळे लोक तुझ 
मौज पाहत आहेतना? (९५) ह्याप्रमाणें राजा वोलत असतां महादेवीनें त्याच्या वोठ्या 
कडे मुळींच लक्ष दिलें नाही, व एखाद्या अपस्मारी मनुष्याप्रमाणें तत्काळ सवचछ 
निळेज़ वनली. ( ९६ ) तिनें आपल्या हातामध्यें इशलिंग घेतलें, सर्वागावर पांढरे पाहे 
शुभ्र विभूतीचे पद्रे ओढले, आणि आपले डोकीचे केश मोकळे सोडले ते दुंगणाचा 
खालपयंत लॉंवत राहिले, व त्या केशांनींच तिनें आपलें सुंदर अंग झांकून त 
(९७) राहूचे तोंडांतून जसें चंद्रविंव सुटावे, त्याप्रमाणें राजवाड्यांतून वाहर 
लागणाऱ्या त्या महादेवीला पाहून, राजाचे मनांतीळ विषयसुखाची वासना मुद्रा 
नाहीशी झाली. (९८) त्याला जो मोह झाला होता तो सर्व नाहींसा झाला, व समजूत | 
मनुष्याप्रमागं तो आपण केलेली प्रतिज्ञा पूणे झाली नाहीं ह्यावइल आपल्या ग | 
विचार करु ठागला, व या महादेवाच्या मोठ्या सामथ्यामुळें भ्यालेल्या मनुष्या 
तो कौशिक राजा अगदं मुकाव्यानें वसला. ( ९९ ) महादेवी राजवाड्यांतून 
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महादन्यास्तत्पित्रोरक्तिप्रत्युक्तिकथनम 


| (३१) 
च बंधुवर्गः॥ मातापितृभ्यां च समागताभ्या सं थिता स्वात्मगृहं 
|| सप्रां क ™ प्रवे 
हुं ॥ ९९ ॥ उद्घाहसम्पत्कल्या समेतां त्वां कमहो न भाग्यं॥ 
घैराग्यवे षे रोहे शक 
षेण अया ना गहेऽस्मदीये सुखमास्व चाळे ॥ १००॥ घोरा- 
टवीचैलणुहाः प्रवेष्डु कथं जु शक्नोषि ॥ अंतःशिवध्यानरता 


गुहे वा चतेस्व नः पाळय तावकीनान ॥ १० १॥ इत्थं निजवंधुष 
सा हसन्ती प्राहोपतापकथया किमु नधना ॥ साउह बो 


oY 
न भवामि यूयं चेषाऽस्मदीयरिशुरित्यमति त्यजच्च क 
यॅमिदमापि त रर त्यजध्व ॥ देह .. 
दमर्पितमीश्वराय नाथो शुरुः प्रभुरिति प्र थितसिलो न Bt 


थमिह याम्यहमस्य साक्षात्ङत्यैच तत्करुणया शिवतामुपैमि ॥ १०३ ॥ 
्रुत्वैतद्द्भतचचः पितरौ प्रहृष्टौ संस्तुत्य साधु तनये सरसीरुहाक्षि ॥ घे 
राग्यसंपदाधिकाऽवहिता न किचित्कन्यात्वतोऽसि विहता यशसात्रृतेति 
॥ १०४ ॥ अस्मदूगहे हरधरान्वयसंप्रदाये जाता दिं धवयतीति मदी- 
% 


यंभाग्यं ॥ गच्छ त्वदीयमहिमोचितदेशिकेंद्र्माविइय चेति ग्रहमापतुरा- 


————— 
' बाहेर रस्त्यावर आली; तेथें तिचे आप्त इष्ट व आईवाप भेटले ब द्यांनी घरीं येण्याव- 
दल तिचें पुष्कळ आर्जव केलें. ( १०० ) ते हणाले, मुली, तुझ्या लप्नाचा सोहाळा पा- 
हण्याचें आमचे नशिवीं नाहीं, तें असो, परंतु अशा वैराग्याच्या वेषानें कां होईना तू 
आमच्या घरामध्यें सुखानें रहा. ( १०१ ) हे महान्‌समर्थ महादेवि, भयंकर अरण्य वं 
मोठमोठ्या गुहा अशा ठिकाणीं तुझ्याच्यानें कसें जाववेल ? शिवाची भक्ति करीत आ- 
मचे घरींच आनंदानें रहा, व आह्यी सर्वजण तुझे आहोंत, आम्हांस सुख दे. (१०२) 
ह्याप्रमाणें तिचे नातलग बोलत असतां महादेवी त्यांस हंसून म्हणाली, अहो, तुह्मी असे 
वेड्यासारखे माझ्या तुरातुरीमुळे दुःखी कां होता ? मी तुमची मुलगी नव्हें, आणि तु- 
म्हीही ही महादेवी आपली मुलगी आहे अशी भन्ति ( वेडी समजूत ) सोडून या. 
(१०३) मां हें आपलें शरीर ईश्वरास अर्पण केलें आहे. तोच अभु ईश्वर माझा गुरु 
आहे, हें सर्वे जगांत प्रसिद्ध आहे. त्याचे शोधाकरितां मी आतां जात्यें, तो प्रसन्न झा- 
त्यावर त्याचे कृपेनें मी शिवपणास ( सारूप्य पदवीस ) पावेन. ( १०४ ) तिचें तें श- 
हाणपणाचें बोलणें ऐकून तिच्या आईवापांस मोठा आनंद झाला. त्यांनीं तिची पुष्कळ 
"रसा करून हाटलें, कमलनेले मुली, फार उत्तम, फार उत्तम, तूं धन्य आहेस. तूं मो- 
थे बराग्यवान्‌ व सावधानपणानें राहणारी आहेस, अद्याप तुझें बाळपण संपलें नाहीं तरी 
तू मोठा लौकिक मिळविलास. ( १०५ ) आम्ही वीरशैवांच्या वंशांत जन्मलो, आम- 
च्या घरांत तूं जन्मलीस व शंकर आपला पति व्हावा असें इच्छितेस हें आमचें मोठें 
बेच होय. तुझ्या मोठेपणास शोभेल अशा देशिकश्रेष्ठाकडे तूं खुशाल जा, असं ह्य- 
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र गुरुवर्यमायो । अक्ताश्रमेप्वथ नदीनद्सेकतेणु देवाल्येषु च हि | | 


' णाऱ्या मनुष्यांचा उद्धार करण्यास समर्थ असणाऱ्या, ह्या प्रभुलिंगलीलेंतील 


१ | 


श्रीमविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगरीहायाम्‌ [ अध्याय ३, ] |. 


( द ९ ) ० >... स्ळवात्मा २५, 

इथ पितृप्रसुखर्वछुजन 52 7९ तत्वोपदेशावचने 
घवरगेः ॥ १०५ | था नेन बपुषा शिवसामरस्यप्राप्त्य ययौ सगित र 
दि्‌ तो १०६॥ गत्वा$टवीषु कुलपवतगव्हरेषु फुण्यस्थर 




















ठाकरमंडलेषु निथिवेष्टितभूतळे ५स्मिन्नन्वे पयंत्यसि. | 
यांबसूव ॥ १० नापि सार जनेः समस्तेरुसु 
ललोकगुरु सा ॥ १०८॥ इति कथितमशेषज्ञानविद्यानिधाल इ 
विभवा विमला उ रिज ॥ पठति परमभक्त्या पाठकाह्व शो 
रिततरुलवि मुचत्वा मुक्तिमाप्नोति चान्स्ये ॥ १०९ ॥ “| 
ति श्रियमयमिह शिवम िच्यतुराणकथाविझाळायां प्रमथगणवचनाइक्रूछायांक | 
र यलिमगरजनसमुदरणशीछायां मुकलो मेव 
र तनतदीयवैराग्यमहिमाञुवर्णेनगतिनामदशमोऽध्यायः ॥ | 
लावतारम्ररा ज | 
ज्र तेचे आईवाप आपले रा sr नर ° ) रः 
स्प बनलेली ती श्रेष्ठ महादेवी अक्का, ॐ वगर नातलग सांस 
माणे र मनांस सख देऊन, त्याच वेषानें शिवसारूप्य मिळण्याकरिता गु 
पदेश य करण्याकरितां पृथ्वीवर हिंडू लागली. (१ 9 ) ती भयंकर अरण्यांत | 
ना र गेली, पतेतांच्या गुहांमध्ये गेली, प्रसिद्ध श्न जय होतीं तेथें गे, | 
पिद सरोवरें जिंतकां म्हणून होतीं तितकीं तिनें पाहिठा, भक्तलोकांचे ना ््ि 
नद्या पाहिल्या, नद पाहिले, वाळवेटें पाहिली, देवालये पाहिली, सब ठिक 
पाहिठे, नें गुरूचा शोध केला. ( १०८ ) समुद्रवळ्यांकित पृथ्वीमध्य विश्रगुरूचा शो | 
ले एकही ठिकाण तिनें क्क ठेविलें नाहीं, तिनें वाराच खाऊन तह | 
काखा शोध करीत फिरावे; त्या श्रेष्ट विमलाच्या मुलीचें ( महादान ) | 
पाहून सर्व लोकांनीं तिची फारच वाहवा केली. ( १०% ) हे ऋर्षीश्वरहा, ६ हि | 
ला पार्वतीच्या सात्विककलेचें ( महादेवीचे ) चरित्र सागितड, है सवं म 
व विद्यांचें भांडार आहे. ( हें चरित्र ऐकिले असतां झान ब विद्या प्राप्त क) ` | 
कल्प वृक्षाची कुऱ्हाड आहे. ( हें चरित्र ऐकल्यानें पाप जाते. ) है? सा | 
भक्तिभावाने वाचील किंवा वाचणाऱ्याच्या तोंडून ऐकेल, तो ह्या सत्युलीकाचा $। 
मरणानंतर मोक्षपदास जाईल. विस्तार करून से | 
प्रमाण ऋषीशरा्नी भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें तिलारी पतव र. । 
भ्रमथांच्या समुदायांच्या बोलण्यास अनुसरून. असणाऱ्या, का्‌ मऊ महत | 


सु... क] नांवाचा हां द्दा र र 
च्या लोठावताराची प्रशंसा ब तिच्या वैराग्याचे मोठेपणाचें वणन नांवाचा ष | 
अध्याय संपला. | 
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श्रीनेदिकेश्वराय नमः | 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभलिगंढीलायाम 
कि ® 
अथ एकाद्‌शोऽध्यायः। 

ai उवाच ॥ श्रीसिद्धेश्व रवीरदेशिकवरश्रीपादुकासंश्रिता भवत्या 
रयारिजयिनः पापोघदूरस्थिताः ॥ कालातीतमहाप्रभावविदि- 
ताः काळांतकाचादिताः मौनींद्राः श्रुणुताहमप्रशुमुनेलीलां सुशीलारतां 
॥ १॥ अथाछ्मो भक्तजनालिमानसेप्ववोधगाहांधतमिस्रमासुजन्‌ ॥ प्र 
कृष्टविद्योपदिदिश्ठरादरात्तनु निजानंदमयीं दघी शुरुः॥ २॥ चिदंव- 
रात्माऽपि निजेच्छया तनु जगद्धितार्थं परिगृह्य सोऽङ्मः॥ जगाम क- 
ल्याणपुरं शिवाथिसिः प्रपूरितं तद्वसवेन पालितं ॥ ३॥ विलोकयामास 


पथि प्रभुः स्वयं सरोवरं फु्सरोजमंडितं ॥ दिवानिशायां कुमुदैर्विक- 
स्वरं क्रमेण सूर्यदुकरोपलालितं ॥ ४॥ निपीय भृंगाः कमलासवं सदा 


॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ सूत सांगतातः-- ( १) श्रीसिद्धेश्वरवीरदेशिकश्रेष्ठाच्या 
पादुकांचा आश्रय करणारे, भक्तीनें, वाईट विषयांची इंद्रियें हाच कोणी शत्रु यांना जि- 
कणारे, पापसमूहापासून दूर रहाणारे, कालाचें अतिक्रमण केल्यापासून येणाऱ्या तेजाचे 
योगानें प्रसिद्ध असलेले, यमाचा अंतक जो शिव त्याच्या पूजेत निमभ असणारे, हे 
मुनिश्रेष्ठही, सुशील ( चांगल्या ) लोकांनीं आदर केलेल्या अशा अहृमप्रभूच्या लौलेछा 
तुह्मी ऐका. ( २ ) असो, इकडे त्या गुरु अहृमग्रभूनें भक्तलोकांच्या समुदायांच्या म- 
नातील अज्ञानरूप दाट काळोख दूर करण्याकरितां, व उत्तम विद्येचा त्यांस उपदेश क- 
रण्याकरितां, प्रीतीनें निजानंदरूप असें आपलें शरीर धारण केलें. ( ३) तो अछमप्रभु 
निराकार होता, तरी, आपल्या स्वतःच्या इच्छेप्रमाणे लोकांचें हित करण्याकरितां सा- 
कार होऊन ( शरीर धारण करून ) जेथें अनेक शिवयोगी लोक रहात होते, व जेथें व- 
सवेश्वर पूर्णपणें आधिकार चालवीत होता, त्या कल्याणनगराकडे जाण्यास निघाला. (४) : 
अड्ठमाने वाटेंत एक सुंदर सरोवर पाहिलें, त्यांत सूर्यविकासी आणि चंद्रविकासी कमळे 
होतीं. दिवसास सूयविकासी कमळें फुलत असल्यामुळें तें सरोवर शोभत असे, व राती 
चप्रभकाशानें चंद्रविकासी कुमुदे प्रफुछित झाल्यानें तें सरोवर शोभत असे. ( ५ ) सरो- 


वरांतील कमलांचा ने हमीं मकरंद पिऊन, व वेगळ्या वेगळ्या तूत प्रफु्ठित होणाऱ्या 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगेळीळायाम्‌ [ अध्याय | 
॥ अशकक्‍्ल॒वन्तो गमनाय कुत्र 


मदाळुजंगा बाह्षेमासच ॥ ५॥ स्वभावसिद्धा नज रो 
तन्न भ्रमरा सदा ॥इति प्रकाशीकृतये सदाऽऽसते | 
क ह) चचलुलाकृतेजेयाय तजैव द शष 
त म ाकास्वितलत ॥ तपः समाधाय ल 

सदा ॥ 

भजन्ति सत्या सरसाभिधानता ॥ ८ 

वि घन मनोहारि विराजते परं ॥ वेगम 
उचंदनैरशोकमूजीसतकैतकीवैः ॥ ९ ॥ तथा5तिसुक्तकमुकाजुनागद, | 
भैश्व जंवूपनसेश्षुचंपके ॥ कपित्थखजूरकद्ल्युदुंवरेरथढ़ चागम 
शोभितं ॥ १० ॥ तदन्यशाखिशरकरेश्च वलिमिर्विशाल्शशाखोललितोर 


0| 





फुलझाडांच्या फुलांतील मकरद पिऊन, द्रक्षासंवंधी रस प्यालेल्या सपांप्रमाणें धंद (इ 
न्मत्त ) झालेले'भुंगे तें बन सोडून दुसरीकडे कधींही जात नसत, तेथच्या तेथेंच फिरत 
असत, ह्मणून त्यांस अमर ( फिरणारे ) असे नांब पडलें. ( ६ ) पद्मासन (ऋ) | 
आणि हंस ह्या दोघांची संगति नेहमीं असते हें. स्वाभाविकच आहे. कारण तरह्मदेवाचे ह 
सपक्षी वाहन असल्यामुळे ते त्याचे जवळ नेहमीं असावयाचेच; हें स्पष्ट दाखविष्याद 
रितांच कीं काय, त्या सरोवरांतीळ कमलांचे दें व पानें खाण्याकरिता त्यांजवळ हंसः | 
क्षी नेहमीं वसलेले असत. ( ७ ) तरैलोक्यांतील स्रियांच्या वाटोळ्या स्तनांच्या आह 
तीचा आपण पराजय करावा, ह्या हेतूनें चक्रवाकपक्षी तपश्चयो करीत नेहमीं उन्दंत 
वसे; त्यामुळे त्यांस चक्र अशा अथांचें चक्रवाक हें नांव मिळून, उष्णतेनें पीडित हता. 
ते, ह्या सरोवराचे कांठी त्यांचे थवेचेथवे आश्रयासाठी येऊन राहिलेले होते. (८) ला 
सरोवराच्या मोठमोठ्या लाटांमध्ये खशाल इकडे तिकडे फिरून खेळ करण्यात सारसी 
नेहमीं गुंतलेले होते, व सरोवरांशी त्यांचा नेहमीं संवंध असल्यामुळें स्तार्थकम 
झाल्यामुळे सरस ह्यावरून त्यांचें नांव सारस असें पडलें असावें. ( ५ ) त्या सर | 
च्या दोन्ही वाजूंस लांववर पसररेरें वन फार सुशोभित दिसत होतें, व त्या व | 


उवंग, नारळ, आंवे, चंदन, अशोक, भूर्ज, असन, केवडा, वड वगेरे झाडें पुछ” ६ | 


ती. (१०) तसेंच अतिमुक्त, सुपारी, अन, कृष्णागर, जांभळी, फणस, ऊंस, वाध | 
कवठ, खजूर, कदळी, उदुवर, पन्नागाचीं झाडें, तेथें पुष्कळ असल्यानें तें वन फाई 
दिसत होतें. ( ११ ) त्याचप्रमाणें दसरीं अनेक तऱ्हेची झाड व त्यांवर 


जातोंच्या वेळी चढल्या असून, मुळापासून दोंड्यापर्यंत व सब फांद्या पानांनी 
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वने कृषिपरं गोगाये दृष्टा भरभुङृततदीयकमनिरसनम्‌ (३५ ) 


हैः ॥ प्रसूनसोगंध्यनिरांध्यवेभवेः फलोज्वङ्ेः कोरकितैश्व शोसित 
॥ १९ ॥ शुकैः bi केकिगणेरलिवजैध्वंनक्विरत्यन्तमनोहरस्वरे: ॥ सुः 
खश्चुतिक्मा रुह विराजते दोहद्धूपधूपितं ॥ १२ ॥ चनस्य संर- 
क्षयिताऽस्य सजनो वभूव गोगाब्हयभक्तपुंगचः॥ निजेशलिंगार्पितसर्व- 
सत्क्रियो विनिष्ठितो जंगमलिंगपूजने ॥ १३॥ तदैव गोगः कदली: सर- 
स्तरे चने प्रतिष्ठापयितु . ससाधनः॥ ` भुवं समुत्क्रधुमुपक्रमक्रमात्समु- 
द्यतस्तं प्रददर्श सो5लूमः ॥ १७ ॥ विचितयामास हृदि प्रभुजना अहो 
प्रखिद्यन्ति दथा क्रियापराः ॥ श्रमस्तु तेषां ग्रहणाथमुंडुरोमेहागिरेः खा- 
त इव भ्रमोदितः ॥ १५.॥ श्रमेण कमोणि करोति मानवस्ततञ्च लोका - 
न्तरभोगलंपटः ॥ पुनस्तद्न्ते जनिमाप्य कमेठः प्रपद्य सत्ये पुनरेति जन्म 
सः॥ १६॥ विभेति नो जातु जनो यदेतयोः परंपराया अपि दुःखभाज- 





ळें हिरव्यागार दिसत, व त्यांवर फुलें फार शोभत, व त्यांचा सुवास त्या वनांत चोहॉ- 
कडे पसरलेला असे. तशींच त्यांस उत्तम उत्तम फळें व कळ्या आलेल्या असल्यानें व- 
नास अतिशय शोभा आली होती. ( १२ ) त्या वनांत राघु, कोकिळ, मोर ह्यांचे समु- 
दाय, व भुंग्यांचे समुदाय मंजुळ मंजुळ शब्द करीत त्यामुळें मनास फार आनंद वाटे, 
व ते शब्द कानास फार गोड लागत. त्या वनांत झाडी फार दाट होती, व मनास वा- 
टतील त्या रीतीचे धूपांची ( जाळण्याचे ) गुग्गुल वगेरेंची झाडें पुष्कळ असल्यानें व- 
नास फार शोभा आली होती. ( १३) त्या वनाचें रक्षण करणारा गोग नांवाचा चांग- 
ल्या स्वभावाचा श्रेष्ठ भक्त होता. तो आपल्या इष्लिंगावर पूर्ण विश्वास ठेवून आपकी 
सर्वे चांगलीं कामें त्यास अर्पण करीत असे, व जंगमांचें व छिंगाचें पूजन करण्यांत तो 
फार तत्पर होता. ( १४ ) अह्लमप्रभु त्या वनांत सरोवराच्या कांटा जाऊन पोचतो 
आहे, त्याच संधीस तो गोग सरोवराचे कांठचे रानांत केळी लावण्याकरितां, जमीन उ- 
करण्याची हत्यारेंपात्यारें घेऊन आला, व आपले उद्योगास लागला तें अल्लमानें पाहिलें. 
(१५) अकृम मनांत विचार करूं लागला कीं, अरेरे हे मनुष्य व्यथे कामधंदा करून का- 
वाडकष्ट करितात. ह्यांचा अज्ञानपणाचा सवे श्रम उंदीर पेत कोरूं लागल्याप्रमाणें व्यथे 
आहे. ( १६ ) लोक श्रम करून कामें करितात व त्याचें फळ पुढील जन्मांत मिळावें 
असें इच्छितात. त्याचेसाठीं शेवटीं ( काम करणें झाल्यावर ) जन्म घेतात. जन्मल्यापा- 
सून कामें करितात, पुन्हां मरतात, आणि पुन्हां जन्मास येतात. ( १७ ) ह्या जन्म- 


भरणामध्यें मनुष्याला अनेक प्रकारचीं दुःखें व यातना सोसाव्या लागतात, तरी त्यास 
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कोठेही एकजागीं झॉपडी आहे असं नाहीं, मला कांहीं क्रिया करावयाची नाहीं, मी त 


श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायाम्‌ [ अध्याय १) 


(१९६) 
पारित ॥ इति स्मरन हुबन्पुनस्तथोक्तः शरणेन तेन सः | „` | 


तिस्तचेति पृष्टः पुनराह त असुः ॥ १८ अयन्ति 
कुन्राऽगम क शिवैकतानाः स्थलमत्र ते वयं ॥ सम | 
= सदाऽर्थयन्तो विचराम विएपे ॥१९॥ अहं हि र | 
सवमहमप्रधुने यत्र कुत्रापि कुटीरमस्ति मे ॥ न च क्रिया त | 
न साधनं न संस्थितिश्चेत्युदितोऽवदत्स तं ॥ २० ॥ प्रभो महात्मन. | 
टलिंगविम्नह त्वमेव भावश्च इति प्रसिद्धिमान्‌ ॥ भवारशां पर्यरनं दि 
भीदर्श प्ररोचते चैत्यविकारिणामिच ॥ २१ ॥ खुभक्तदत्तोचितकांचन 
देमिस्समच्ये भकतया गुरुलिंगजंगमान्‌॥ ततः प्रसादान्नभुजां किमात 
न न युज्यते भक्तकथाप्रसंजनैः ॥ २२॥ सदा थरापयेरनै 


पुनः किमाजिष्यत इत्युदीरितः ॥ प्रभुर्विहस्याह च को भवानहो यथा$ 





मनुष्य जुमानीत नाही. हैं मनांत आणून, गास शिवभक्तीचें रहस्य कळवून त्याचेंरू. | 
ग करण्याकरितां, अहमग्रभु त्याचे जवळ आला. ( १८ ) अहमानें त्याचे जवळ जा | 
त्यास शरणार्थ केला. त्यावेळीं त्या स्वथमेसंपन्न गोगानेंही पुन्हां अछरमास शरणाथ करन, | 
आलां, कोठें जावयाचे, असें विचारल्यावर अह्मसप्रभु म्हणाला; ( १९) ें | 
शिवयोगी निश्वलमक्तीवर विश्वास ठेवितात, शंकराची अनन्यभावानें भक्ति करितात, | 
तेंच आमचें ठिकाण होय. त्या ठिकाणीं आम्ही येऊन तेथीळ लोकांजवळ रिवर्भक्तल्ल | 
भिक्षा नेहमी मागत मागत जगतांत फिरतो. ( २० ) माझें नांव अह्लमग्रशु आहे, मा | 





करीत नाहीं किंवा साधन करीत नाहीं, व मी एक जागीं रहातही नाहीं. असें अझाव । 
बोलणें ऐक्रून गोग त्यास म्हणाला, ( २१ ) प्रभो, तूं श्रेष्ठ आहेस, कांहीं कारणाने म: | | 
नुष्यशरीर धारण केलें आहेस, तूंच मनुष्याचे मनांतीळ विचार जाणतोस, तूं ग्रतिद | 
आहेस; असं असून तुला हें पित्तविकार झालेल्या मनुष्याप्रमाणें ( अमिश्रसारख )" | 
रथंक अशा रीतीनें गांवोगांव हिंडणे कसें आवडतें ? ( २२ ) चांगल्या स्वभावाचा | 
भक्तांनी दिलेल्या सुवर्णादिक द्रव्यांनी भक्तिपूर्वक गुरूची, लिंगाची व जंगम || 
पूजा कर्न त्यांच्या प्रसादान्नाचें भक्षण करून भक्तलोकांच्या सहवासांत राहणं ए" | 
क आवडत नाहीं £ ( २३ ) इतके दिवस तुझी सारखे पृथ्वीवर फिरत आहां. वी |. 
परत अशा फिरण्यामुळें तुह्यांस काय मिळालें ? व असेंच ह्यापुढेही फिरत रहर |. 
उसास काय फायदा होईल १ असें गोगानें विचारल्यावर अहमग्रभु हंसून हणाल! 
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ho SIR SRN 
` “गाय अति प्रधुक्ृतकृपिकमेनिरसननिरूपणग्‌ ( ३७ ) 


बादीति पुनस्तमाह सः ॥ २३ ॥ भभो दयालो श्रुणु चरनं मम स्वका- 

* समाचरन्‌॥ यथोचितं जंगमरिगपूजनं भजे तदीयाम्र- 
तशिक्थमादरात्‌ ॥ २४॥ करीमि नित्यं चरखिगभाषितं तदीय दि 
रसा वहन्नहं ॥ जनैः शुतो गोग इति प्रसीद मे त्वदीयभृत्यो ऽस्मि कृतस्च- 
यंक्षषिः ॥ २०५ ॥ प्रकृष्टविज्ञाननिधिभेवान्गुरुः समस्तलोकस्य चराचर- 
त्मनः ॥ प्रद्श्य मे5ज्ञस्य रहस्यमैश्वरं द्यास्वुधे रक्ष भयाद्धवोदितात 
॥ २६॥ तमेनमव्याजरुपानिधिः घसुः शशास गोगं व्यचसायतत्परं ॥ 
शिवार्थिनां नाहमिलाप्रकषेणं खनित्रकुत्कीळळचित्रधारणं | २७ ॥ क्रः 
विक्रियाया नजु जीवहिसनं शिवो नु गृण्हाति न जीवहिसकं ॥ अनन 
ग्रहं तस्य विना न मोक्षणं भजेत पाशात्पशुतां प्रयाति सः ॥ २८ ॥ बहि- 
जनानामेव भक्तिशालिनां न युक्तमेतद्व्यचसायचर्तनं ॥ परं सदद्योग- 
वतां यथारथैतः प्रचतेनेनैच धनार्जनं ुभं॥ २९ ॥ यथोक्तछाभेन्र समा- 





का तूं स्पष्टवक्ता आहेस तरी कोण ? असें ह्टल्यावर पुन्हां गोग त्यास ह्मणाला, (२४) 
दयाळो प्रभो, माझें वर्तन कसें आहे तें ऐक, आपलें स्वत:चे शरीर झिजवन मिळणाऱ्या 
पैशानें मी योग्य रीतीनें जंगमांचें व लिंगाचे पूजन करितों, व त्यांचा प्रसाद अञ्ुतान्न 
म्हणून नित्य भक्षण करितां. ( २५ ) नित्य मी जंगमांचे आज्ञेग्रमाणें वागतों, शैवध- 
मोस मी शिरसा ( मस्तकानें ) मान देतों. लोक मला गोग ह्या नांवानें हांक सारितात, 
मी तुझाच दास असून स्वतः शेतकीचा धंदा करितों. ( २६ ) अह्रमप्रभो, तं उ- 
त्तम ज्ञानाचा निधि आहेस. तूं सर्वे स्थावरजंगम विश्वाचा गुर आहेस. मला अज्ञानाला 
शिवधमोचें रहस्य सांग, व हे द्यासागरा, संसारापासून उत्पन्न होणाऱ्या भयांतून मा- 
झी मुक्तता कर. ( २७ ) निष्कपट कृपेचा समुद्र असा तो अल्लमप्रभु, आपल्या शेत- 
कच्या कामांत नेहमीं वापरणाऱ्या त्या गोगास उपदेश करूं लागला, शिवयोगी म्हणवि- 
गाऱयांस हें जमीन उकरणें योग्य नाहीं; कुदळ, खोरें, कोयता वगैरे हत्यारें हीं उपयो- 
गाची नव्हत. ( २८ ) शेत नांगरण्याचे कामांत अनेक जीवांची हिंसा होते, जीवहिंसा 
करणाऱ्या मनुष्यावर शिव कृपा कर्रात नाहीं, शिवाच्या इपेवांचून मोक्ष मिळत नाहीं; 
शिवाच्या इपेवांचून मनुष्य पाझांत सांपडून पशुपणा पावतो. ( २९ ) हलकट लोकां- 
| माण ( नीच कुलांत जन्मलेल्या्रमाणें ) भक्तिवान्‌ अशा वीरशेवांच्या कुलांत जन्मले- 
` ऐवा मनुष्यांस असा उद्योग करणें रास्त नव्हे. उत्तम रीतीचा खरेपणानें धंदा करून 


._ (व्य मिळविणे हें चांगलें. ( ३० ) योग्य रीतीनें कामधंदा करून जें द्रव्य मिळेल त्यां- 
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 श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुळिंगळीडायाम्‌. [ अध्याय १ 


नित्यं जंगमार्चनं ॥ फलं परित्यज्य चिया 
लिताइनाधिभाय न ॥ ३०॥ फलाभिळाषी रमा | 
णात्समेति प्रपद्य सः ॥ पुनः पुनजेन्मस्टृती समच्नुते ततो र. | 
रि केवलं ॥ २१ ॥ डा 
` क्ेवल्यपदं निरामयं ॥ अकर्मेभक्त्या शरणः पर क कीलकं तत्वर. 
कैवल्य बा ३२॥ नरो निहत्य निजात्मघातुकं हरीद्रसुरू प 
थाविधाः ॥ निहत्य तैः कांचिदपि स्वर्य हता न घातुक यो 
ल तं॥ ३३॥ निहन्ति. यः प्राणिगणानघातुकात्स्वघातुकानामपि त 
र ॥ स एवं शिक्षत्यखिलात्मना जग जम न हेस्याद्धूवियंच | 
क च न ॥३७॥ मनोवचः्कायरुतस्य कम ` श १ शुभरुयाजुभचाय क 
उयते ॥ शरीरिणोऽवश्यतया फळद्व्य हरस्य गभऽपिहितस्य वा शते 
॥ ३५॥ ततो नराः कमेरताः पुनः पुचः फड जनिसत्युसंतति॥ 


---::>><<<>>>>>>> 


(१८) 


तूनच गुरूची व जंगमांची पूजा करावी. तीही निष्कामपणाने करावी. त्या पूजेपासून फ 
मिळण्याची आशा करूं नये. आपलें लक्ष्य शंकराकडे लावावें ह्मणजे जन्ममरण चुल | 
औैलासपदाची प्राप्ति होते. ( ३१ ) गुरूची, जंगमांची व लिंगाची पूजा करून फरर 
ची इच्छा केली, तर सायुज्यमुक्ति मिळाली, तरी, पुन्हा ता राणी जन्ममरण पावतो. याः 
स्तव मी तळा त्याचें तत्व सांगतों. (-२२ ) दे श्रेष्ठा गोगा, चित्त देऊन ऐक. जो ल | 
धमोनें वागणारा, दारण, निष्कामभक्तीमुळें श्र्ष्ठ असा, आपल्या कीलकाला ( तत्वाच्या ; 
तात्परयाला ) जाणतो तो निरामय अशा मोक्षपदास जातो. (३३ ) मनुष्य आश 
घात करणाऱ्या शत्रूस मारितो, विष्णु, इद्र वगेरे मुख्य मुख्य देव देखील त्याते | 

` आहेत, त्यांनीं कितीएकांस मारिलें व कितीएकांनीं ( त्यांच्या शत्रूंनी ) त्यात उठ 
मारिलें. आपल्या शत्रूस ज्यानें मारिले नाहाँ असा प्राणी जगांत सापडणार नाह (११ 
जो आणी आपले शज नव्हेत त्यांस देखीळ मारितो,. व आपले शत्रु आहेत त्य 
मारितो, त्या प्राण्याला तो झकेरच शिक्षा करितो; तो सर्वे स्थावरजंगम प्राणिमात्रांगा | 
गुरु आहे, ह्यास्तव मनुष्यानें प्राणिहिंसा करूं नये. ( ३५ ) मनुष्य, मनानें, न व | 
शरीरानें जीं जीं वरी वाईट कामें करितो, त्यांचीं फळें त्यास अवश्य भ॑ कत, 
मोगल्यावांचून कधीं सुटत नाहींत. .प्राणिमात्रांस शुभाशुभ काची फळें, ( सुख्ड | 
मोगावींच लागतात. तीं चुकण्यासाठी लैलोक्यांत फिरलें तरी तीं सुटत नाह, की । 
दांत सांगितलें आहे. ( ३६ ) ह्यास्तव नेहमीं कामांत वापरत असणारे लोक | 
फळें भोगण्याकरिता जन्ममृत्युंची परंपरा पावतात. ती जन्ममरणाची पीडा चुका | 
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गोगाय i शितसमाति | 
॥गायोनुग्रहाय प्रभुदाशतसमाधिस्थलनिरूपणम्‌ ( १९ ) 


समाश्रयन्ते सति तद्िनाराने किमीराभक्त्या र 
Se रायि मोगवासना भजत तच का Fh 
. शत्यो यदि भक्तता बजैन्न तं चिसूढं शरणा हसन्ति किं ॥ ३७॥ कुतो 
भजन्तो गुरुलिंगजंगमानुपाधिशून्येकसपर्यया जनाः ॥ अचाण्य भक्ति 
परमां स्थिरीकृतां भजन्ति निचीणपद्‌ं न वालिशाः॥ ३८॥ इति पनी 
गोगमकारणमिये परापदेशेन हितोपदेष्टरि॥ उवाच भोगः प्रभुमीदा 
मार॒शां कथं कथाऽयश्चणकोपमेरी ॥ ३९ ॥ अथाछ्मस्तं छृपयाभिर- 
क्षितु विचित्य दष्टान्तपुरःसरं चिरं॥ अतींद्रियज्ञाननिधिः समाधिना 
ददर्श तत्रेच रहस्यमद्धुतं ॥ ४० ॥ इद्‌ प्रदर््याद्य समाधिनिष्ठितं विधा- 
य च प्राणसमाख्यलिगके ॥ प्रयासकृत्यानि निरस्य पालयास्यथेति 
संकल्प्य पुरोऽस्य तस्थिवान्‌॥ ४१॥ निधेहि गोगाये खनित्रमत्र ते 
विलोक्यते5धः शिखरं हिरण्मयं ॥ विचित्रमत्रास्ति इढं निखन्यतामि- 


ति प्रभूक्स्या ख दद्श तत्तथा ॥ ४२॥ ससंभ्रमे चस्नतुरत्र ताबुभौ 








ईश्वराच्या भक्तीचे अथवा गुरूच्या कृपेचें काय. प्रयोजन आहे ? ( ३७ ) जर तत्काळ 
विषयोपभोगाची इच्छा नाश पावली नाहीं तर जंगमांच्या कृपेचा उपयोग तो काय ? 
मनामध्यें वैराग्य नसतां भक्तपणा स्वीकारला तर त्यास शरणलोक हंसणार नाहींत काय? 
( ३८ ) लोकांनीं उपाधि ( विकल्प ) सोडून एकाम्रमनानें गुरूची, जंगमांची व लिंगाची 
पूजा केली, तर त्यांची शिवावर निश्चल भक्ति घडून त्यांस मोक्षग्राप्ति कशी होणार 
नाहीं £ आपोआप होईलच. मूखास माल होणार नाही. ( ३९ ) ह्याप्रमाणें अकारण- 
मित्र ( कांहीएक कारण नसतां एखाद्याचे हित करणारा ) अहृमग्रभु गोगास निरनि- 
राळे दृष्टान्त देऊन हिताचा उपदेश करीत असतां, गोग त्यास ह्मणाला, हे ईश्वरा अ- 
हमप्रभो, आमच्यासारख्या अज्ञान मनुष्यांस ही गोष्ट तर लोखंडाच्या हरभऱ्यासारखी 
कठीण वाटते; ती आमचे हातून कशी घडावी ? ( ४० ) मग गोगाविषयीं मनांत दया 
येऊन त्याचें रक्षण करण्याकरितां मनांत वराच वेळ विचार करून, तो अतींद्वियज्ञानाचा 
त्यक्ष समुद्रच असा अछमग्रभु दृष्टान्त वगेरे देऊन समाधियोगानें त्यास एक विचित्र 
गाप्य ( रहस्य ) दाखवून म्हणाला. ( ४१ ) गोगा इकडे पहा, मी प्राणलिंगावर हृढ- 
विश्वास ठेवून समाधियोग साधितां, ह्यामुळें सवे प्रकारचे श्रम दूर होतात, असें हाणून 
अह्लमप्रभु गोगापुढें वसला, ( ४२ ) आणि गोगास ह्यणाला, श्रेष्टा, गोगा, तूं आपली 
कुदळ येथं खालीं ठेव, हें खालीं पहा, सोन्याचे शिखर दिसत आहे तें. हें फार मोजेचें 
आहे तूं जोरानें उकर. ह्या अछमाच्या ह्मणण्याप्रमाणें त्यानें पाहिलें तां त्यालाही तसेंच 
सोन्याचें शिखर दिसे. ( ४३ ) मग घाईघाईने त्या दोघांनीं तेथें खणले, व पुढें पहा. 
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) | श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुठिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय शर; | 
ध्द नोहर दीसिसिरंतरं >) . 
मंडपं ॥ मनोहर ६ ततः 
कमात्समीक््याथ समा ॥ | त्‌ परविश्य + 

च्य विस्मितौ ॥ ४३ ॥ बहिः सुविस्सृत्य समोनसुद्रया इञा हे 
क्ष्य टनिमेषया ॥ विरागखुज्ञानरामा[दस पदा स माहित प्र | 
४ ॥ तस बाद ॥ तदंतरंगं खुपरीक्ष्य वीक्षितुं रविश्य चांतर्णहमादर के 
लारिंगयोश्चिदैकयभावेन गुणातिग गुरं |, | 


. 


०१३९ 
पहालिंगमयासुलीनसन्मनो डू क ` ° ब ५५|| 
म तन्मनौ5गमप्यंगगुणरसंगतं ॥ मजुष्यपांचा;. 
द्र बचा समक रिदी प्रभु स॒ मेने5 निमिषायेदेशिकं । ।३६॥ स गोगमाहा पच | 
कया समा < ने त्विदं ॥ शिवो न संतुष्यति क | 
ट अलभक्तिमीडर्श ५ वाक्य कमि 
राउनेविनैकधा नि क्तिमीदशी ॥ डड ॥ न क्य कतुमियं रि 
, परैंष्टिकमक्तिस्‍्ज्वला ॥ कर्थविधा5हो स्थिरता कथविधा 
स्य कथंविधा ध्रतिः॥४८॥ कर्थविधा5स्यादुतशक्तिरत्ता 


च्या हि गांभीयेमहो कथं स्थितिः ॥ कथं हि लिंगेक्यखुखानुभावनं द. | 


3 
तत तों तेथें एक उत्तम समाधिमंडप त्यांस दिसला. तो तय अ आंत बहे 
फार सुंदर होता, त्यांत दोघे जाऊन तेथील प्रकार पाहून आश्यान थक्क रे. (® 
वाहेरचे सर्व व्यापार सोडून देऊन ( विसरून जाऊन ) मोन धारण कस्न, पाष 
पापणी न लावितां सारखी टक लावून मनांत ईश्वरचितन करात वसठेला, वराख, ₹ | 
तम ज्ञान, आणि शांति ह्यांचा सूर्तिमन्त समुद्रच असा एक उत्तम उदन तेय ला | 
दोघांनीं पाहिला. ( ४५ ) त्याचें अंतःकरण चागल्या रीतीनें तपासून पाहण्यात, 
दोघेजण सन्मानपूर्वक त्या मंडपांत त्याचे जवळ गेले. आणि अंगाशी प्राणलिंगाचा २ 
मागम झाल्यामुळें चित्स्वरूप झालेल्या त्या अत्युत्तम गुणवान्‌ उहल गना आ 
( ४६ ) त्या गुरूचे महालिंगावरोबर प्राणाचें व मनाचें ऐक्य झालेलें होतें, आगि हिं 
प्योपभोगादिक अंगगुणांची त्याला कल्पना देखील राहिलेली नव्हती; तो मतु का | 
तरो ठॉकडाचे पुतळीसारखा निजींव झालेला होता. त्यास पाहतांच अक्रमम्‌ क 
शेष नांवाचा श्रेष्ठ देशिक आहे असें तेव्हांच ओळखिलें. ( ४७ ) तो अहमद | 
गोगास हणाला, दृढ आणि निश्चल भक्ति कशी असते ह्याचें हें प्रत्यक्ष उदाहरण [ 
पहा. अशी निश्चल शिवभक्ति असल्याशिवाय नीच लोकांच्या पूजेच्या परकार" न 
कधीही संतुष्ट होत नाही. ( ४८ ) ह्या अनिसिष देशिकाखेरीज अशी उप न 
निश्चल शिवभक्ति दुसऱ्या कोणाच्याही हातून होणार नाहीं. ह्याचा स्थिरपणा क | 
शिवभक्तीवर विश्वास कसा आहे, व चैये किती आहे पहा. (असे उ" ५ 
अंगी मुळींच असणार नाहींत. ) ( ४९ ) ह्याची ही विचित्र शाक्त क्ति द र ॥ 
पह, कय नागी, जाप गाजी मूक, कांगू लिगा" | 
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गोगायोय प्रभुप्रदशितसन्मागेनिरूपणम्‌ (४१) 


शं शिवाद्वेतरहस्यमद्भृत ॥ ४९ ॥ इति प्रभोस्तन्महिमानुभावनं निश- 
म्य गोगः परिपूणेमानसः ॥ अनेन रूपेण समेत्य भरंगिराटू स एव सा- 


क्षात्कत इत्यमन्यत ॥ ५० ॥ नमः समस्तप्रमथान्वयेद्चे समाधिसाक्षा- 
। त्कतचंद्रमौलये 0 तिरस्छृताशेबजगक्विभूतये नमो नमस्तेऽनिमिषाय भू 
गिणे ॥५१॥ इति स्तुवन्तं भसुराह गोगमप्यहो जु सद्धक्तिपथं किलेडदां ॥ 
सदेष्टरिंगेक्यपद्प्रदायक रसाळ विवाग पद खुगोप्यमस्माकमिदं निदशेनं ॥ ५२॥ इदं हि 
होकडवयसौख्यदामलम्रृष्टविज्ञाननिदानकीलकं ॥ इदं हि. गोगार्य द्र 
द्वियेभहन्मद्स्य ॥ ५३॥ अनेन मार्गेण यतब्रता जना 
भवन्ति नित्यायुभवास्टताप्लुताः ॥ असुं परित्यज्य भजन्ति भो जना ज्ञ- 
नि खतें डुर्व्यबसायवर्तिनः॥ ५४ ॥ न वेषमाज्रान्षिजमक्तिवर्जिता भज- 
न्ति लिंगेक्यपद्‌ क्रियापराः ॥ यदिश्चुसाम्यात्प्चरन्न वेणुकं निवारयेत्कु- 


मुळें मिळालेल्या सुखाचा अनुभव, काय हें शिवाचे विचित्र प्रकारचें अद्वेताचें रहस्य 
आहे पहा. ( ५० ) ह्याप्रमाणें अहममग्रभूनें अनिमिष मुनीच्या मोठेपणाचे वर्णन केले 
ऐकून गोगाचे मनास मोठा संतोष वाटला. ह्यारूपानें प्रत्यक्ष भंगिराट येऊन व्यान 
हें मला देन दिलें असें त्यास वाटलें. ( ५१ ) व हा प्रत्यक्ष भंगीच आहे. असें सम- 
जून गोग साची स्स करू लागला, हे भूंगीश्वरा, तू सर्वे प्रमथगणांत चंद्रासारखा आ- 
हेस, समाथेयोगानं तू प्रत्यक्ष शिवाचे यथाथ स्वरूप ओळखिलें आहेस, सर्व जगांताल 
ंपत्तीपेक्षां तुला समाधिसुख जास्त महत्वाचे वाटल्यामुळे, तूं जगांतील सर्व संपत्ती- 
स तुच्छ मानतोस, तुक्षें नांव अनिमिष आहे तरी तूं प्रत्यक्ष भंगीच आहेस, तुला नम- 
स्वार असो. ( ५२ ) ह्याप्रमाणें अनिमिषाची स्तुति करणाऱ्या त्या गोगास अहमप्रभ 
ह्मणाला, खरोखर सद्भक्तीचा माग असाच असतो, ही तपश्चयी चांगल्या इटलिंगामुळे 
होणाऱ्या शिवसायुज्याची प्राप्ति करून देणारी आहे. हें तत्व फार गुप्त असून आपणास 
त्यक्ष हें उदाहरण आहे. ( ५३ ) हैं, स्वर्गलोक आणि मृत्युलोक ह्या दोन्ही लोकांत सुख 
देणाऱ्या निष्पाप उत्तम विज्ञानाचे मूल कीलक आहे. हे श्रेष्ठा गोगा, वाईट इंद्रियरूप 
हतास त्यांच्या अंयांतील मस्ती जिरवून त्यांस ताळ्यावर आणणारा अंकुश आहे. 
( ५४ ) ह्या रीतीनें जञ लोक नियमानें आचरण करितात ते नित्यानुभवरूप अस्रतांत 
वुडून जाऊन तेथील सुखाचा उपभोग घेतात, आणि हा मागे सोडणारे लोक जन्ममर- 
णाच्या फेऱ्यांत सांपडून अनेक रीतींचे वाईट व्यवसाय करूं लागतात. ( ५५ ) केवळ 
शिवभक्तांसारखा वेष घेतला, व नेहमीं जपतप अनुष्ठान करू लागले, परंतु जर मनांत 
भक्ति नसेल तर, िंगैक्यपद ( शिवसाथुज्यमुक्ति ) मिळत नाही. ऊंस आणि ओला 


च्छ 
बू सारखाच दिसतो, म्हणून उंसाचे ऐवजीं कोणी वेळू खाईल, तर त्याची भूक दूर न 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय ११] 


( ४२) 8 

गतां कुदा ५५! अहो जु भाग्य मम डा निममिषानदर न निधि यथाक्षरद 
विगत ह न लब्ध्वा$ ऋताथतां गोग २. 
न्य ॥ यथा समन्वेष्य लता5ध्वनि स्थिता हरात्यदे १ 
, छुवेशिता ॥ तथाऽ भूमी चरतः शिवात्मनां दिदक्षया मेजर 
षयितुः ऽबलोकितः ॥ ५७॥ इति स्वसामर्थ्यैमचित्यचैभवः पिधाय सभा 

मिषो = ॥ गुर्गुरूणा शुरुशिष्यवतनं भकाशयंच्छिष्यवदेप ५ 
| ५८ ॥ जगद्गुरो मदशुरुनाथ सन्छुने झुपानिये मक्तनिधे शः 

धे ॥ महाचुभावाडुग्रद्वाण तावकस्वरूपदष्र्‍याऽ निमिषाय मां शिन 
॥ ५९ | कृतार्थयैनं घनलिंगनिश्टयेत्यली शुरुः शिष्य इवेममर्थयन्‌ ॥ दि. 
देश गोगाय गुरो स्थिरां रतिं जना हि शिष्टाचरणानुवर्तिनः ॥ ९] 


अथाडुमस्यानिमिषायेसद्गुरोः करात्ससुत्प्दृत्य समीपवर्तिनः ॥ छा. 


rrr per rr 


होतां, उलट पोटांत ठोंचूं लागेल. ( ५६ ) अहो काय माझें सुदेव आहे पहा | जसाद. | 
रिस पैशाचा ठेवा सांपडावा, आंधळ्यास दृष्टि यावी, पांगळ्यास पाय यावे, त्यार 
शंच मळा अनिमिष देशिकाचें दर्शन झाल्यामुळे, श्रेष्ठा गागा, तुझ्या संगतीमुद्द भी इ. 
तार्थ झालों, ( ५७ ) जसा कोणी एखादा मनुष्य एखाद्या वडाचा शोध करीत असतां 
त्याच्या पायांत ती गुंडाळली जावी, त्याचप्रमाणें शिवयोग्यांचें दशन होण्याकरितांव 
मी प्रथ्वीवर फिरत असतां मला ह्यावेळी अनायासानें अनिमिष देशिकाचें दशन झाढे. | 
(५८ ) ह्याप्रमाणें ज्याची शक्ति फारच मोटी आहे असा अहमत्रमु, आपले वासक 
साम्यं झांकून ठेवून सामान्य मनुष्याप्रमाणेंच आपण एक आहा, अस दाखवू अ | 
व तो गुरूंचाही गुर अहम, गुरुरिष्यांची रीति लोकांत प्रकट करण्याकरितां शिष्वप्र । 
माणेंच अनिमिष देशिकाची स्तुति करूं लागला. ( ५९ ) हे अनिमिष देशिका, तूं | 
लोक्याचा गुरु आहेस, माझा श्रेष्ठ गुरु आहेस, तूं उत्तम ऋषीश्वर आहेस, तूं पाः | 
द्र असून भक्तांचा निधान आहेस, शमाचा समुद्र आहेस, तुझें सामय मोठं आह. | 
मी लहान मूल आहे, तूं आपलें यथार्थ स्वरूप मला दाखवून मजवर इपा कर. (६०) | 
इ्टलिंगावर दढनिष्ठा ठेवण्यास शिकवून माझा उद्धार कर. ह्याप्रमाणें तो अहम | 
गुरु असतां शिष्याप्रमाणें वारंवार अनिमिष देशिकाची अशी स्तुति करूं लागला! | 
त्यानं अशा तर्‍हेनें गोगास गुरुभक्ति स्थिर कशी होते हें शिकविले. सामान्य होइ मै | 
व्या लोकांचे वर्तनाप्रमाणेंच वतन ठेवितात. ( ६१ ) ज्याप्रमाणें होहु 


आपोआप भ्रांव घेर णं अनिमिष मुनीचा तेग. 
आप प्राव घत, त्याप्रमाणं जवळच असणाऱ्या त्सा अनिर्मिष ४ र 
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गोगार्यक्रताह्मसंयमिसंस्तवनिरूपणम्‌ ( ४३ ) 


त्ययस्कान्तशिळेव सूचिकां समुज्वळ॑ हस्तत प्रसपेण ॥ ६१॥ प्रभो 
श्रिदानंदखनेः कलेव यद्वभूव _सूत्यो निमिषस्य य | विरि, 
सहैब इग्गताप्यवाप तत्पाणकळैक्यमल्मे ॥ ६२ ॥ विलोक्य गोगोऽनि-. 
मिषाङ्माडभौ छुविस्मितोऽचितयदात्मनि खयं ॥ अहो महत्व सुविचि- 


स्वयं नरो न येनानिमिषेष्टलिंगकं ॥ प्रभौ महेशे परिपूर्णचिद्धने -खिरछ्लमः 
लेक्यं किमहो. वहुक्तिभिः ॥ ६४॥ इति हुक्स य बी कि- 
गोगः परिपूर्णभक्तिमान्‌॥ व्यजिशपत्सद्गुरुनाथ ताचकखरूपचे 
जगत्त्रयोद्रे ॥ ६५ ॥ त्वमेव निःसंगनिरंजनोऽद्वयो यदैक्यमंगे क न 
षस्य छिंगर्क ॥ तवाप तस्मान्निजरूपमव्ययं भवानहो वेत्ति न चान्यगो- 
चरः ॥ ६६ ॥ अजुग्रहाद्देव तवाद्य दृष्टवान्‌ महानुसावानिमिषार्यदेशिक॥ 
यदीक्षणादीश्वरभक्तिरुज्वला ह्युदेति साक्षात्करणैकसाधनं ॥ ६७ ॥ इद्‌ 
खुनिष्पन्नममेयमंगळं ममाविरासीत्सुङृतं पुरातनं ॥ त्वदात्मनां मूतममू- 





हात पसरला जाऊन अह्नमग्रभूच्या हातांत पडला. ( अनिमिषानें अल्लमाचे हातांत हात 
घातला. ) ( ६२ ) चित्स्वरूपाची खाणच अशा अछमग्रभूची कला ही मूर्तिमंत अ- 
निमिष मुनीची प्राणकला होती, तेव्हां दृष्टियोचर असूनही इशलिंगासह ती कला अछम- 
ग्रभूमध्यें मिसळून गेली. ( ६३ ) त्यावेळीं अह्लमप्रभूकडे आणि अनिमिष मुनीकडे पाह- 
तांच गोगास मोठें आश्चये वाटलें. व तो गोग आपले मनांत विचार करूं लागला, अहो 
ह्या दोघांचा मोठेपणा कांहीं चमत्कारिक आहे, तो दुसऱ्यांस मुळींच समजणार नाहीं. 
(६४ ) हा प्रत्यक्ष शंकर आहे किंवा अल्लमप्रभु आहे ! हा मनुष्य नव्हे, ल्यामुळेंच अ 
निमिष मुनीचें इष्टलिंग परिपूर्ण चित्स्वरूप अशा महेश्वराच्या तेजांत मिळून जाऊन ऐ- 
क्य पावलें. ह्यापेक्षा जास्त काय सांगावें £ ( ६५ ) मग तो गोग अल्लमम्रभूस दंडासा- 
रखा प्रणाम करून भक्तिभावानें सद्भदितपणानें स्तुति करूं लागला. हे गुरुश्रेष्ठा, तुमचें . 
यथार्थे स्वरूप जाणणारा मनुष्य ह्या लेलोक्यांत सांपडणार नाहीं. ( ६६ ) तूंच निःसंग 
आहेस, निरंजन आहेस, अद्वय आहेस, कां तर अनिमिष मुनीचें इष्टलिंग तुझ्य़ा आण- 
रिंगांत मिसळून गेलें, तुझ्या रूपाचा नाश होत नाही, तुझें रूप तुझें तूंच जाणतोस, 
इतरांस मुळींच समजणार नाहीं. ( ६७ ) हे ईश्वरा, तुझ्याच कृपेनें ह्या महासामर्थ्येवान्‌ 
अनिमिष मुनीचे मला दर्शन झालें. ज्याच्या दरोनामुळें माझी परमेश्वरावर दृढभक्ति 
वसली. ही भक्ति मला शिवसारूप्य प्राप्त करून देण्यास साह्य होईल. ( ६८ ) मीं आ- 


जपर्यत पूर्वी जे कांही सत्कृत्य केलें होतें त्याचे हें पुण्यच उदयास आलें, दुसरें कांही 
CC-0. Jangamwadi Math Collection.*Digitized by eGangotri 





तरीमविष्यतुरणे प्रमुलिंगठीरायाम्‌ [ अध्याय १ 


५ = रक्षितवान्‌ प्रभो भवान्‌ ॥ ६८॥ कदापि नो विस्र 
वैमादरादर्म शिर्ड > विदितस्त्वया सुने ॥ क्षितौ सदीक्ष इ | 
णीय a एष मे महोपकारो _ महात्मनां ॥ ६९ ॥ इति स्तुतः मोतमना 
क्षणे मर तस्य च लिंगसंगाति ॥ अबोध्य चांचल्यसुदस्य चेत | 
स कृपापात्रममन्यतात्मन: ॥ ७० ॥ वर वृणीष्वेति वदत्ययं प्र | 
शिशु ग: पुनराह सांजलिः ॥ गुरोऽस्मि गर्भीकंतसवेकस्पन दि | 
र कृतार्थितः ॥ ७१ ॥ इतः परो नारित चरो ममेप्सितस्त प्‌ 
पि यांचे गुरुनाथ सांगं ॥ ग्रहाण वेषं शुरुजंगमोचितं 
रे पर झितौ ॥ ७२॥ ममाभिलाषोऽयमिदांगरिगयोः पथक | 
मिल शत स्तवका निवोष्डुमकम मद्ये सहा | 
तः॥5३॥ नैव जगवित पर] 


नादी. तुमच्यासारख्या शिवयोगी लोकांचे मला द्शेन झालें, मी तुमच्या मुठा | 
आहे अभो आपण रीतीं माझें रक्षण केलें. ( ६५ ) ही गोष्ट als न 
हे प्रभो, आपण माझ्यावर मोठा उपकार कैला आहे. आपल्यासारख्या सहाये ब 
गमन. या पृथ्वीवर भक्ताचें रक्षण करण्याकरितांच आहे. ( ४० ) ह्याप्रमाणे गोरे | 
स्तुति केल्यावर अह्मप्रभु संतुष्ट होऊन त्यास स्वतःच कीलक ( कृति ) आणि इहं | 
गाचा आणरिंगाशी ऐक्य करण्याचा प्रकार त्याने सांगितला. त्याच्या मनाचा चंचला | 
णा दूर करून हा गोग आपणास मुलासारखा असून दया करण्यास योग्य आहे आरे | 
अढ़मानें मनांत आणलें. ( ७१ ) अछमानें गोगास वर माग अस म्हटल्यावर, गोग + | 
मस्कार करून हात जोडून अछमास हणाला. गुरो, माझ्या मनांत वरचेवर देव दिया 
चेत होते. आतां मला इष्टलिंगाचा शरीरास समागम झाल्यावर काय सुख हात प रं | 
गून कृतार्थ कर. ( ७२ ) ह्यपेक्षां मला दुसरा ईप्सित वर नको, तथापि सुस, गा | 
पण वर माग ह्मणतां त्या अर्थी आतां मागतोंच. तूं चांगल्या चागल्या भचतलोेकांप | 
रक्षण करण्यासाठी आतांपासून गुरुजंगमाचा वेष घेऊन संचार कर. (७२ ) गर | 
हीच इच्छा आहे, आपल्या अंगास इष्टलिंगाचा संबंध झाला असतां निराळा राह 
' तर काय होतें, आणि ऐक्य झाल्यावर काय होतें, हें माझें मलाच सांगता येत Ee: 
ब मणा समजतही नाहीं. तें उघड रीतीनें दाखवून आम्हांस उपदेश कर, * जा 
रक्षण कर. ( ७४ ) शंकराने झिवागमांत पूर्वापार चाळत आलेला स हैक 
आचरणाचा क्रम जसा सांगितला आहे, तसे स्वतः प ने 
व ठी, रीति योगाने सवास आणुन दे, by आ प 


(४४) 























प्रभुकृतगोगायप्रशेसाकथनम्‌ ( १५) 


इदं ड॒मत्मार्थेनमित्युदीरितः अशु्मुदा गोग कष्य 
विषयान्यरित्यजन, इ सस्मितः ॥ 
उवाच साधो विषयान्परित्यजन्‌ कृता परार्थेसाधनः ॥ ७५॥ 
त्वमेव निष्कामतया महान्युर्येदद्य भक्तावनमात्रतत्परः॥ वरं वरं या- 
चितवान्नचावरं परोऽसि भक्तेषु हरस्य सन्मते ॥ ७ 


। कसही ९॥ . क्षितौ दरिद्रा 
धनमाप्य सादरं किसु प्रयच्छन्ति टये ॥ परं तु कुत्रापि निधा- 


य गोपितं स्वयं च भोक्तुं न हि शाकनुचन्ति ते स्त॒ निष्टां 
क्षणोद्यतो वरं चरेण्य चुतवानहो महान ॥ ७८॥ यतो जु गोगाये विरा- 
गसंपदो शुणाधिको लोकहितप्रव्तनः ॥ शुरोशुरूणामपि मे गुरुभेवानिति 
स्म दत्तात्मवरोऽसि निश्चितं ॥ ७९ ॥ इति बुवक्नलमदेवदेशिको द्धौ 
महिम्ना शरणोचितं वपुः ॥ समस्तभक्तावलिरक्षणोद्यतं शिवा्ियां प्र- 
त्ययकारणं परं ॥ ८० ॥ वभौ करे लिंगमथांगसंग्ं - 


सितत्रिपुण्डस्मित 4७ 








(७५) हीच खरोखर माझी कायती प्राथना आहे. असें गोगानें म्हटल्यावर, अछमग्रभ गोगाक- 
डे पाहून हंसून ह्मणाला, सञ्जना, लोकोपकार करण्याची तुझी वुद्धि आहे त्यावरून तूंवि- 
षयवासनांतून सुटून कृतार्थं होशील. (तुझ्या जन्माचें सार्थक्य होईल.) (७ ६) निष्कामपणा- 
मुळें तूंच वास्तविक गुरूंचाही गुरु आहेस, कां तर, भक्तलोकांचे कल्याण होण्याची तला 
इतकी काळजी आहे. वर मागितलास तोही चांगलाच मागितलास, वाईट मागितला ताहीं- 
स. हे भल्या मनुष्या, तूं वीरशेव मतांत शिवभक्तांत श्रेष्ठ आहेस. ( ७७ ) पृथ्वीवर 
अनेक दरिद्री लोक आहेत, त्यांस द्रव्य मिळाल्यास तें इतर गरीबांस वांदून टाकितील 
काय £ कधींही टाकणार नाहींत, उलट तें कोठें तरी पुरून ठेवून आपण स्वतः देखील 
उपभोग घेत नाहींत. ( ७८ ) तूं तर शिवभक्तीवर फारच विश्वास ठेवितोस, व भक्ति- 
रुप अम्नताच्या डोहांत बुडून गेलास, तरी इतर भक्तलोकांच्या समुदायांचें कल्याण 
होण्याकरितां उत्तम वर मागितलास त्यावरून तूं धन्य आहेस. ( ७९ ) गोगा, तुझें वै- 
राग्य फार मोठें असून तुझे गुण सवोपेक्षां उत्तम व जास्त आहेस, तूं लोकांच्या हि- 
ताकडे आपलें लक्ष्य पुरवितोस. मी सर्व गुरूंचा गुरु आहें तरी तूं माझाही गुरु आहेस. 
मीं तुझ्या मागण्याप्रमाणें तुळा वर दिलेला आहे. ( ८० ) ह्याप्रमाणें गोगास उपदेश 
करणारा अछमदेव गुरु ह्यानें आपल्या सामर्थ्याने तत्काळ शरणलेकांस योग्य असें 
रुप घेतलें. सर्व भक्तलोकांच्या समुदायाचें त्याचेपासून रक्षण होण्यासारखे असून 
शिवयोग्यांस तें रूप मुख्य अनुभव येण्यास कारण आहे. ( ८१ ) अहछमानें आपल्या 
हातांत इष्टरिंग घेऊन आपल्या सर्व शरीरावर पांढऱ्या शुभ्र विभूतीचे पढ़े ओढले. क- 
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वयर डी 
(ब्द) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीळायाम्‌ [ अध्याय ११] 


ह कटीतटीसूत्रकषायरंजितप्रफुळका (जितपफुळकौपीनकमललमभ्रभो १ 
साहित ॥ कटीतरीसूज' निमेषझाऱ्या शि सन्मनःस्थितिः ॥ भ 
। तिर्निरंजनस्यास्य रराज सद्शुरोः ॥ ८२५ | 
स्थितौ ष खुकंठमाळ्या कीरितस  दधन्‍्महाजंगमवेशिकाकृति ॥ जयाम प 

| दिवध्यानखुखानुभावनः ॥८३ ॥ अथ 
दीक्षयाऽनिश प्रश दृढतरशिवभक्त्या मंदिरं प्राप्य गोगः 
सचितधयमवृत्या55राथयन्मक्तलोकानभजत 


छिवदारणानामिष्टनिट्ठेकसारं चरितमघचिदूरं गे 
ख्य प्राज्यमस्मै ददाति ॥ ८१ ॥ 


इ्याषश्रीमविप्यत्युराणकथाविश्याळाना प्रभुलिगलीछायां गोगदेवे. 
पदिष्ठगिक्यरहस्थमदिमाडवर्णनगतिनोमेकाद शो रा दशाउध्याय: ॥ 

















रेस तांबडा लाळ दोरा ( कडदोरा ) वांधला,व चांगलीशी एक भगवी लंगोयी घात 


( ८२) या अहममग्रभूनें आपल्या इष्टरिंगाकडे निश्चळ दृष्टि लाविली. आपले ना 
चंचलपणा सोडून दिला; व मनामध्ये दिवयोगसमाचि धारण करून, आणवायू कू 
विखे; ह्यामुळें तो निरंजन अहमग्रभु फार शोभू लागला. ( ८२ ) तेजदार ख्ाक्षांचा 
गळ्यांत माळा घातल्या, श्रेष्ठजंगमगुरूसारखा वेष घेतला, व नेहमीं शिवध्यानपुखाशा 
अनुभव घेणारा तो अह्मम्रशु भक्तलोकांचें रक्षण करण्याचा मनात उद्देश धरुन पृ 
वर संचार करण्यास निघाला. ( ८४ ) मंग गुरु शरणाच्या ( अछ्वमाच्या ) सगव 
माणे गोगाने कटाची कामें करणें सोडून दिलें, दिवभक्तीवर जास्त विश्वास ठेवून पे | 
परत घरी आळा, योग्य रीताच्या चांगल्या वर्तनानें पैसे मिळवून, तो भक्तलोकांचं पू 
जन करूं लागला व इष्टलिंगावर विश्वास ठेवून तो शिवयोगसमाधि करूं लागला. (९) | 
मुनीं, ह्याप्रमाणें. मी तुझांस शिवशरणांस इच्छित प्राप्त करून देणारे, निर्दोष अशा भे | 
क्तांच्या वांत जन्मटेल्यामध्यें चंद्रासारखा अशा गोगाचें चरित्र सांगितले. हें चजि | 
वाचीळ, मनन करील, व भक्तिभावाने ऐकेल, त्या मनुष्यास अछमग्रभु अतिशय सु त | 
' ह्याप्रमाणे ऋषींनीं भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीनें वर्णन वेले | 
प्रभुलिंगलीलेंतील, गोगास अछमानें सांगितलेल्या लिंगेक्यरहस्याच्या महिम्याचे वर्ण | 
नांवाचा अकरावा अध्याय संपला. | 
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श्रीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायाम 

अथ द्वादशोऽध्यायः 
श्रीवीरेश्वरसिद्धदेशिकमणिश्रीपादपद्यारचनासक्स्यान्तईढवोधसग्प- 
दुदितास्संत्यक्तवाह्योत्तवाः ॥ च्छिन्नानित्यशरीरमोहरूतिका चैयेण 
सृत्युजया भक्ता सुक्तिवधूमनोहरकलाः *रण्वन्तु लीळां प्रभोः ॥ १॥ अ- 
थाह्ममप्रभुभक्तान्मवाब्धेः घापयंस्तरं॥ वारयन्‌ विषयास्वादविषपानाञ्चः 
चार सः॥ २॥ अभ्यासरयेच्छिचज्ञानद्राकेरास्वाद्‌मन्बहं ॥ पूण विज्ञान- 
भरितांश्चकार शरणान्‌ कमात्‌ ॥ ३ ॥ यो भूत्ममथसंतानकल्ज्ञा 5भोधि- 
चंद्रमाः ॥ ब्रह्मणोऽपि गणेयत्वादजगण्य इति श्रुतः ॥३॥ केन चित्कार 
णेनासौ भूमी माञुष्यमाश्रितः ॥ एकान्तभक्तिनिरतः कंचित्कालं निना- 
थ सः ॥ ५॥ धन्यानामन्वये जातो विद्ृत्यान्ते स्वलीलाया ॥ लिंगसंग- 


॥ शरीनंदिकेश्वराय नमः ॥ सूत हाणतात:--( १ ) श्रीवीरेश्वरसिद्धदेशिकक्रष्ठाच्या पद- 
कमलांच्या पूजनांत रत असल्यानें ज्यांना उत्तम वोध हीच कोणी एक संपत्ति प्राप्त झाली 
आहे, ज्यांनीं वाह्योत्सव सवे सोडले आहेत, शरीर नित्य आहे अश्या प्रकारचा मोह 
हीच कोणी एक वेळ हिचे ज्यांनीं छेदन केलें आहे, धैयोनें ज्यांनी मृत्यूला जिंकले आहे, 
व मुक्ति हीच कोणी एक वधू हिचें मन हरण करण्यासारखी कला ज्यांचे अंगांत आहे, 
असे हे भक्त मुनिश्रेष्ट हो तुझी प्रभूच्या लीलेला ऐका. ( २ ) मग अल्लमप्रभु भक्तलो- 
कांस भवसमुद्राचे तीरास लावण्याकीरतां ( भक्तांचे जन्ममरण चुकविण्याकरितां, ) व 
विषयसुखरूप विषपानापासून भक्तांना दूर करण्यासाठी, पृथ्वीवर संचार करूं लागला. 
(३) तो शरणलोकांस शिवज्ञानरूप साखरेची नित्य गोडी लाऊन देत, व दिवसेंदि 
वस त्यांचे अंगीं विज्ञान पूर्णपणे भरेल असा उपदेश करीत, निघाला. ( ४ ) ग्रमथांचे 
वेशरूपी समुद्रास चंद्राप्रमाणे भरती आणणारा, व ब्रह्मदेव देखील ज्यास जाणून होता 
हणूनच ज्याचें नांव अजगण्य असें पडलें होतें, असा एक शरण प्रसिद्ध होता. (५) 
तो अजगण्य प्रमथ कांही कारणानें पृथ्वीवर जन्म घेऊन मनुष्यपणा पावला होता, तो 
नेहमीं शिवभक्तींत निमग्न होता, व अज्ञा स्थितींत याचा कांहीं काळ लोटला. ( ६) 


पुण्यवान्‌ लोकांच्या घराण्यांतच जन्मला; त्या प्रमथभ्रेष्ठानें तेथेंच अनेक प्रकारचीं 
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(३८) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ | अध्याय ११] 


विलीनांगो ग्रथाग्रणीः ॥ ६॥ तस्याग्रजाऽथ मुक्तायी 3 
se द्विललापातिदुःखिता ॥ ७॥ तद्दिशञाय | 


समन्विता ॥ अञजादरानशेय डे. मुक्तायीमात्मदारणां सतता 
प्रभु! सोऽयं प्रत्यग्दष्ट्या कृपानिधिः॥ र भक्तां सान्त. 


विनम्नशिरसा छिश्येत्या प्रणतः परुः ॥ 

वित बव व खस्येति कारणं तट मुक्तायी सुवच प 
त्य म ॥ न नगरेऽन्यत्र मातुळो मेऽस्ति दूरतः ॥ १७] 
न काचिज्नवयोवनशालिनी॥ शिवभक्त चिना नान्यं भङ्गे 
पतिमिति स्थिता॥१९॥ विचारय तत्पिताऽऽगत्य a मम॥ अङ. | 
गण्यं समालोक्य प्रार्थयामास मातु हा ॥१२॥ भागिनेय मदीयेन भाग्येना. | 

र मत्तनयां साध्वीं गाहेस्थ्यं परिपाळय॥१३॥ ममा 
यच र पितरौ नो निवस मन्गेहे मदीयं स्व तचे 
पुत्रों नान्यस्ते शिवेक्य पितरौ गतौ ॥ अतो निवर गेहे तिष्ठत दय स्वं तवेव 
तत्‌॥१४॥ भगिनी तव मुक्तायी भक्तित्रतपरायणा॥ गेहे तिष्टतु भक्तानामा- 

ME 0... 

सुखें भोगिली, व नेहमीं आपले शारीरास इष्टलिंगाचा सहवास करून दिला. (७) ला 
ची मुक्ताई नांवाची शिवाचारयुक्त अशी वडील बहीण असे. ती धाकट्या भावाची भेर | 
न झाल्यामळे नेहमी दुःखी असे. (८) समाधिदृष्टीनं तिचं दुःख जाणून en 
अठ्ममप्रमु तिचें सांत्वन करण्याकरितां तिच्याजवळ आला, कारण ती र्मी त्यास 
भजत असून त्याची भक्त होती. (५) अहमग्रभूस पाहतांच त्या दु:खी मुक्ताई नप्रपणा- 
नें आपलें मस्तक लववून अकमास नमस्कार केला; अहमार्नहाँ तिठा तिच्या इसब 
कारण विचारिलें. ( १० ) मुक्ताई त्यास ह्मणाली, अछमग्रभो, माझ्या दुःखाच कारण 
ऐक; दूरच्या एका शहरांत माझा मामा रहात आहे, (११) त्याला एक सुस्वरूप तर | 
मलगी आहे, तिचा हट्ट असा आहे. कीं, मी शिवभक्तार्वाचून इतरास कधीही वरणार | 
नाही, करोन तर शिवभक्तच पती करीन. ( १२) हा तिचा आग्रह पाहून तिचा वा 
( माझा मामा ) माझ्या घरां आला. आणि माझ्या घाकट्या भावाला ( अजगण्यास ) 
पोहून आपले मुलीकरितां माझेजवळ मागू लागला; ( १३.) व अजगण्यास श्ण 
अरे अजगण्या तू माझा भाचा आहेस. माझे दैव चांगलें ह्मणून तू मला मिळालात आः | 
तां मजवरोवर माझे घरीं चल, व माझी सुळगी फार सह्लुणी आहे तिजवरोवर ७ 
कर, आणि तेथेंच सुखाने गहस्थधमांचा ( संसारसुखाचा ) अनुभव घे. ( १४) हक 
दुसरें मूल्वाळ कांहीं नाहीं. माझे आईवाप ( शिवेक्य पावले ) मरण पावले जी | 
स्तव तू माझेच घरीं रहा. माझी जी कांहीं मालमत्ता आहे ती तुझीच आह अत 
ज. ( १५) तुझी वडील बहीण ही मुक्ताई नेहमीं शिवभक्ति करण्यांत तसर " ' ' 
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अझ्मं प्रति मुक्तायीङ्तस्वानुजवृत्तांतकथनम्‌ 


( ४९ ) 
राधनपरान्वहं ॥ १५ ॥ शरुत्वेतन्मातुळवचो वक्‍तुसुत्तरमक्षमः ॥ मुखमा- 
लोकयामास मम आता सहादरः॥ १९॥ अहं विभिन्नहृद्या तमवोचं 
कथं सहे ॥ वियोगं तब सोद्यै स्थातुं चा कथमुत्सहे ॥ १७ ॥ अन्योन्य 
शाक्यते ज्ञातुं कथ दुत्तान्तमावयोः ॥ हानिवृध्यादिक सर्वेमित्युक्तः प्राह 
मां प्रभो ॥ १८॥ अग्रजे किमु ते भ्रान्तं चित्त विस्सृतमेव वा ॥ भयोप- 
दिए विज्ञानं स्लीस्वभावादुता5घुना ॥ १९ ॥ नापेक्ष्यं शिवभक्तानां संयो- 
गज्जनितं सुखं ॥ वियोगजानितं वापि दुःस्व क्क च न विद्यते ॥ २०॥ अपे- 
क्षणीयं भक्तानां सवेदा सवेथाऽपि नः ॥ ज्योतिमये महारिंगे शिवजी- 
धेक्यमंजसा ॥ २१॥ तादग्विधेक्ये संप्राप्ते वा मम्र हठाुवि ॥ अक्क 
मुक्तायि ते वच्मि प्रज्ञानं किचिदात्मनः ॥२२॥ चिशीणे त्वयि मध्नंत्यां द- 
धिमांडं भविष्यति ॥ यदा तदेव मे विद्धि शिवैक्यमिति निश्चित ॥२३॥ 
इति चित्तं समाधाय मम गत्वा स मातुल: ॥ उद्धाह्म तत्खुतां तस्थाचज- 


कोठें तरी एखाद्या भक्ताच्या घरीं शिवभाक्ते करीत राहील ह्मणजे झालें. (१६) हें मामा: 
चें बोलणें ऐकून, उत्तर देण्यास असमर्थ असा तो माझा धाकटा भाऊ अजगण्य माझ्या 
तोंडाकडे पाहूं लागला. (१७) माझें मन तर दु:खाने अगदीं करपून गेलें, व मी त्यास हा- 


णाल्ये, अरे, अजगण्या, तुझी माझी तुरातूट मला कशी सहन करवेल ? तुझ्यावाचून - 


मी एकटी कशी राहूं १ ( १८ ) आपली काय स्थिति आहे ती आपली आपल्यास ठा- 
ऊक, दुसऱ्यास काय माहीत असणार १ आपला काय नफा आहे, काय तोटा आहे, हें 
दुसऱ्यास काय माहीत असणार ? अछमग्रभो, मी त्याला असें ह्यटल्यावर तो मला झ- 
णाला, ( १९ ) अक्का, तुझ्या मनाला वेड तर लागलें नाहीं ? मां तुला जें ज्ञान शिकविलें 
तं तूं वायकांच्या स्वभावामुळे ( विसराळूपणामुळें ) विसरलीस असं वाटतें. ( २० ) 
शिवभक्तांस एकमेकांच्या सहवासाच्या सुखाची कांहीं जरूर नाहीं, किंवा एकमेकांच्या 
तुटातुटीवद्दल दुःखही होत नाहीं. ( २१ ) आह्मां भक्तलोकांनीं नेहमीं तेजःपुंज अशा 
महालिंगामध्यें जीवाचें व शिवाचें ऐक्य कधीं होईल ह्याची चिता करावयाची, त्यापेक्षां 
दुसरा कोणताही विचार करावयाचा नाहीं. ( २२) त्याप्रमाणें मी एथ्वीच्या' कोणत्याही 
भागावर कां असेना, माझें शिविक्य झालें असतां (मी मरण पावलों असतां) तुला क- 
कण्याची, हे अक्का मुक्तायी, मी कांहीं तरी आपली खूण सांगतों. ( २३ ) तूं दहीं घाळून 
बुसळीत असलेलें दह्याचे भांडें तूं घुसळतां घुसळतां आपोआप ज्यावेळीं फुटेल, त्यावेळीं 
माझें शिविक्य झालें असें तूं समज. ( २४ ) अजगण्यानें अशा रीतीनें माझ्या मनाची 
समजूत घातल्यावर माझा मामा अजगण्यास बरोबर घेऊन गेला. व अजगण्यही सा- 
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र्‍्यस्तदाल्ये ॥ २४ ॥-युप्तमक्तिपरों विद्वान केनाप्यविद्तिकियः [३ 
पूर्णशिवानंदो दि s लौकिकवत्स्थितः ॥ २५ ॥ अहो मम कथं भतत 
“= न रोचते ॥ भग्नप्रतिश्ञा जातेति तद्यो चितिताऽभवत्‌ 
शिवमक्तो निंदां ॥ देवात्कदाचिद्‌ 
सज ; शिवायेति तन्सुखोदीरितं 
२७॥ तदा नस वच 
लाट वाच्या हर गुत्तभकि बुबोध सा ॥ २८॥ अथाजगण्यो 


दधिमा मे व्यशीयेत यडच्छया ॥ छत च पथिकैरित्थं कथं ज्ञ 


दक्षानप्रदायकमहो गतं ॥ २१ ॥ उपदेक्ष्यति मे को घा सविशेषचराय 
श्ीळब्रतपरपरा ॥ ३२॥ का वा करुणयानि 
न॑ ॥ शिवभक्तिरहस्यं वा शीळवत 





त्याच्याच घरीं राहिला. ( २५ ) तो विद्वान्‌ अजश | 
माच्या मुलीबरोबर लग्न करून न्‌ अजगण 


नेहमीं गप्तभक्ति करीत असे. तो शिवर्भाक्त करितो हें इतर लोकांस कांहीएक माइत 
नव्हते. त्याचें मन शिवानंदत्ञानान नेहमीं परिपूर्ण होतें, तरी तो सामान्य मनुष्याप्रमा 
दिसत असे. (२६ ) अहो, मळा नवरा असा कसा मिळाला पहा, मझा शिवभक्त 

करणारा हा नवरा आवडत नाहीं, माझी प्रतिज्ञा व्यर्थ गेली. अस ह्मणून अजगण्याची वा 


` उको नेहमीं आपल्या मनांत दुःख करीत असे. ( २७ ) ह्याप्रमाणे अजगण्याची वायदे 


आपणास शिवभक्त नवरा मिळाला नाहा ह्मणून सांख्या द:खान काळ कटात असता, दव 


श्रीमविष्यत्युराणे प्रसुरिंगठीलायाम्‌ [अध्याय्‌ २ | | | 


पर | 


प्रकटीकृता ॥ च सय़ा स्थेयमत इत्यडश्यत्व ययो किल ॥ २२] | 





योगानें एकवेळ अजगण्य दारांत उभा असतां, वरून दाराच एक लाकूड त्याचे डोक्यात _ 
पडन त्याचें कपाळ फुटले; (२८) त्यावेळीं त्याच्या तोंडांतून “ नमः शिवाय असा घ 


नि वाहेर पडला, ते शब्द ऐकून ती पतिव्रता अजगण्याची बायको आपला नवरा गुप 


पणानें शिवभक्ति करणारा होता असें समजली: ( २९ ) मग तो अजगण्य माझी झि 


वभक्ति लोकांस कळन चकली, आतां मला येथे राहणें योग्य नाहीं हणूनच ऋ कर्य 


अदृश्य झाला. ( अजगण्य त्याचे डोक्यांत लांकूड पडून रिवेक्य पावला ) (३°) 
त्याचवेळी माझें दह्याचे भांडे आपोआप कांहींएक कारण नसतां फुटलें, व तिक 
जे प्रवासी आले त्यांनीही मला अजगण्याचे मरणाचें ( शिवेक्‍्य झाल्याचे ) 


सांगितलें. आतां मी जिवत कशी राहूं १ ( ३१ ) अजगण्य माझा जीव की आ इः | 


का मरा आवडता होता, तो माझ्या सात पिढ्यांच्या वंशाची ब्रद्धि करणारा होता, 


बंधुर्पीरत्न होता, मला ज्ञान शिकविणारा होता, तो निघून गेला. ( ३२ ) आता ग 


उत्तम तऱ्हेने जंगमांच्या भक्तीचे विधान कोण सांगेल ? शिवाच्या भक्ताचे रई 


सांगेल? सदाचरणात्रे धर्म आणि ब्रते कोण सांगेल 2 ( ३३ ) माइ्याविर कृपा करे 
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मुक्तायी प्रति प्रभुक्कततत्वोपदेशः (९१) 


त्यं कारयिष्यति सत्क्रियाः ॥ गुरुः स्वामी मम गतो रक्षको मां. विहाय 
लः ॥ ३३ ॥ इति तस्याः सकरुणं वचः शृत्वा द्यानिधिः॥ परितापं 
परिहरन्‌, बोधयामास ता अझुः ॥ ३४ अलं मुक्तायि हृदये परितापेन मा- 
निनि ॥ बोधयामि यथाशाल्त्र तत्त्व दुःखापहे श्रुणु ॥ ३५ ॥ केन चित्का- 
र्गेनोव्यीमचतीये गणाधिपाः ॥ स्वस्य कार्याणि निव कैलासं यान्ति 
ते पुनः ॥ ३६॥ न ते भवन्ति कस्यापि भ्रातरो5वरजास्सुताः॥ लीलामा- 
नुष्यमास्थाय ्रामयन्त्यचुधान्जनान्‌॥ ३७ ॥ अस्तु तावदिमे सर्च ज- 
न्योऽपि जगत्त्रये ॥ मितान्यहानि विधिना स्थित्वाध्वे यान्ति तत्क्षणा- 
` त्‌॥ ३८॥ महेश्वराज्ञया सच चळन्ति प्रपतन्ति च ॥ तदाज्ञां न विना 
किंचि्ञगत्स्थावरजंगमं ॥ ३९ ॥ भायेणावसरे प्राते जंतूनां न हि शाक्यः 
ते ॥ निमिषं निमिषाधे वा स्थातुं विश्वंभरास्थळे ॥ ४० ॥ हरित्रह्मादयो 
देवा अपि स्वस्वमितायुषः॥ न प्रापकालाः स्थास्यन्ति घटिकार्धमथा- 








द्ररोज मजकडून आतां सत्कर्म कोण करवील £ तो अजगण्य माझा गुरु होता, माझा 

स्वामी होता, माझा रक्षक होता, तो मला सोडून निघून गेला. ( ३४ ) ह्याप्रमाणें मु- 
_क्षायाचें दीनवाणें बोलणें ऐकून, तो कृपानिधि अछमग्रभु तिचें दुःख दूर करण्यासाठी ति- 
| ला उपदेश करूं लागला. ( ३५ ) हे मुक्तायी, आतां दुःख करून विनाकारण मनास त्रा- 
स॒ करून घेऊं नकोस. तूंही विचारी आहेस, मी तुझें दुःख दूर करणारें शाल्नरहस्य 
॑ सांगतों, सावधानपणानें ऐक. ( ३६ ) हे प्रमथगण कांहीं कारणासाठी कोणत्या तरी 
` निमित्तनें पृथ्वीवर जन्म घेतात, व आपापलीं कामें संपल्यावर पुन्हां केलासपवेतास 
. परत जातात. ( ३७ ) वास्तविक पाहिलें तर ते कोणाचे वडील भाऊ, धाकटे भाऊ, 
| मुखे नसतात, ते छीलेनें मनुष्य शरीर धारण करून येतात, आणि अज्ञान लोकांस 
| बिनाकारण संदायांत पाडतात. ( ३८ ) तें तर असो, परंतु हे त्रेलोक्यांतील सर्व प्राणी 
| देखील कांही थोडे दिवस आपापल्या आयुष्यमर्यादेप्रमाणें पृथ्वीवर राहून, नंतर ती 
| अवधि संपतांच लागलेच स्वर्गास जातात. ( मरण पावतात. ) ( ३५ ) महेश्वराच्या 
| आहेप्रमाणे हे सर्वे प्राणी वागतात व सुखदुःख भोगतात, सर्व स्थावरजंगम विश्व महे- 
| श्वैराच्या आज्ञेप्रमाणे वागत आहे. महेश्वराच्या आज्ञेवाहेर वागण्याची कोणाची शाक्ते 
| नाहीं. ( ४० ) वहुतकरून असा नियम आहे कीं, वेळ आली झणजे भ्राणिमात्राच्यानें 
| पृथ्वीवर एक क्षण किंवा अर्थ क्षण देखीळ राहवत नाहीं. ( ४१ ) विष्णु, ब्रह्मदेव वगेरे 


| देव देखील आपापल्या आयुष्याम्रमाणें थोडे फार दिवस आपापल्या लोकीं राहतात, व 
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श्रीमविष्यत्युराणे प्रभुकिंगढीडायास्‌ [अध्याय ! ळे | | 


यावदायुळेलाटे5स्य पूर्वकमोचुसारतः ॥ लिखित 
पिवा॥४१॥ न ततःपरं ॥ ४२॥ येन केन निमित्तेन युदरोगबा 
देतेन स्थीयते निर्दि स तेन श्रीयते धुव ॥ ४३॥ खशिरिथिति | 
ना॥ सत्यु्येस्य परमेश्वरः ॥ नान्योऽस्ति कस्य चित्कञ्चिङ्याजोऽच्यञ्च क| 

ठ ॥ अतोऽलं चिंतया प्राशे कि चथा तां परित्यज | र्ब | 
पापळ मुक्तायनमथाछमं ॥ ३५॥ अस्मङ्शेऽचतीणा | 
प्राह ह संरक्ष्य बहुधा नास्मदीयः कथं भवेत्‌ ॥ ४६॥ त. | 
ळा दुक्तवाक्यतात्पये ई त्वयैच ज्ञायते प्रभो ॥ न किंचिदपि मे ज्ञातमित्युक्त: | 
जब ॥ ४७॥ श्रुणु मुक्तायि तत्सवे विवृणोमि तवा5घुना॥६ त 
>. च संबन्धो यातायातं प्रपद्यतः ॥४८॥ जन्तोरनेकवंशेषु तत्तद | 
अ ॥ कस्य वा सुखडुःखादि कोऽन्योऽञुभवितुं क्षमः ॥ ४९। | 
रीयते केन वा साथे कोऽन्यो ञ्राताऽथ वा खुतः ॥ इहान्यत्रापि सब | 





















3यमजगप्ये 
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गरणकाळ आला असतां अर्थ घटका देखील ते ह नः (४२) महे. 
शाने प्राणिमात्रांच्या कपाळावर पूवकमोप्रमाणे जतक आइ न (रादर | | 
के दिवसच ते जीवंत राहतात, त्याहून ज्यास्त दिवस जीवंत राहत नाहींत. ( ) 

ज्या ज्या-निमित्तानें ह्मणजे युद्धाच्या निमित्ताने, रोगाच्या निमित्ताने, किवा तदि 
निमित्तानें ज्याचा ज्याचा मृत्यु नेमलेला आहे, त्या त्या निमित्ताने तो हरून मरतो | 
( ४४ ) जग उत्पन्न करणारा, संरक्षण करणारा, व संहार करणारा तो परमेश्वर एकत | 
आहे, दुसरा कोणी नाहीं. त्याच्या इच्छेप्रमाणे सवे कांहीं होतें. (४५ ) यास्तव हे | 
मक्तायी, आतां अजगण्याबइळ दुःख करणें सोडून दे. व्यर्थ चिंता करण्यात कह ग | 
लव नाही. असें अहमानें सांगितल्यावर सुक्तायी पुन्हां त्या मोक्ष देणाऱ्या अहमात है | 
गारी. (४६ ) आमच्या कुलांत अजगण्य जन्मला, तो साझा धाकटा भार त 
त्यानें आमचें पुष्कळ तर्‍हेनें रक्षण केलें, तरी तो आमचा कसा नव्ह - (५ ) व 
प्रभो, तूं काय वोललास त्याचें तात्पर्यं तुलाच समजलें असेल, मला काहा क: । 
मजले नाहीं. असें मुक्तायीचें बोलणें ऐकून तिला अहम हाणाला, (४८ ) इण 
मी तुला आतां सवे .विस्तारेंकरून सांगतों; वेश कुठचा £ संबंध कुठचा : हे 
पडलेल्या ( ४९ ) प्राण्याला अनेक वंशांतील त्या त्या कमोमुळें होणारें सुख आगि $ | 
मोगण्याठा तोच समथे आहे, दुसरा कोण भोगील? (५०) कोणावरोबर he ब 
परका कोण? भाऊ कोण ? आणि सुपा तरी कोण ? ह्या लोकीं आणि 
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मुक्ती प्रति प्रभुकततत्वोपदेशः (५३) 
स्वात्मैव स्वात्मनो हितः॥ ५० ॥ अन्यस्मिन्नन्वये जातो दीयतेऽन्यस्य 
कस्य चित्‌॥ जन्मवंशं परित्यज्य वंशोऽन्यस्तेन' गृहमते ॥ ५१॥ इहैब 
सर्वथा ख्रीणां सवैत्राप्यन्वयच्युतिः ॥ वंशातरगृहीतिश्च इच्यते सर्वेसं- 
ग्रत ॥.५२॥ संयोगश्च वियोगश्च कमौयत्ताडुसौ नृणां ॥ द्स्पत्योः सुत- 
पित्रोवी आत्रोश्च मरणावधि ॥ ५३ ॥ पोष्यपोषकभाचश्च चाध्यवाधक- 
ता तथा ॥ कमेणेव भचेन्नरुणां तस्मात्क्सं परित्यजेत्‌ ॥ ५४ ॥ कमणा क- 
मैणां नाशो न हि ज्ञाने विना क चित्‌॥ शिचैकतानता ज्रणां ज्ञानं कर्मोघ- 
नाशनं ॥ ५५॥ अतः साधनसम्पत्या शिवज्ञानं समाश्रयेत्‌ ॥ साधनानि च 
चत्वारि शास्रेण विहितानि हि ॥ ५६॥ नित्यानित्यविवेकः स्यादिहासुः 
त्र फलारतिः ॥ शमादिषट्कसम्पत्तिसुसुञ्चुत्वमिति श्रुतेः ॥ ५७॥ इमो 
दमः फळत्यागस्तितिक्षाऽऽ स्तिक्यमेच च॥ ततश्चित्तसमाधानमिति षट्कं 
प्रकीतितं ॥ ५८ ॥ नित्यमात्मसुखं सर्वेमनित्य सर्गमानुष ॥ नित्यानित्य 
विवेकाख्यं प्रथमं साधनं त्विदं ॥ ५९॥ अतएव स्वगेमर्त्यसुखंचैरास्य- 


ठिकाणीं अशीच स्थिति आहे. आपणच आपला हित करणारा आहे. ( ५१ ) दुसऱ्या 
एका कुलांत जन्मला, तो दुसऱ्या कोणाला तरी दिला, जन्म व वंश टाकून दिल्यावर 
दुसरा वंश तो प्राणी घेतो. ( ५२ ) ह्या लोकांत तर वायकांच्या वंशाची भ्रष्टता उघड 
उघड दिसत आहे. एका वंशांत जन्म व्हावयाचा, व दुसऱ्या वंशांत लम व्हावयाचे, 
हें तर सवस कळून चुकलें आहे. ( ५३ ) मनुष्याचे संयोग आणि वियोग हे दोन्हीही 
कमोच्या स्वाधीन आहेत. नवरावायकोचा संवंध, मुलाचा व आईवापांचा संवंध, भा- 
वाभावांचा संवंध हे मरणापर्यंतच असतात, पुढें नसतात. ( ५४ ) धनी आणि चाकर 
यांचा संवंध, शत्रु आणि प्रतिशत्रु यांचा संवंध हे सवे मनुष्यास कमोमुळें होतात. ह्या- 
स्तव कर्म सोडून द्यावें. ( ५५ ) ज्ञानावांचून काँही कमोनें कमोचा नाश होत नाहीं, 
शिवाची एकनिष्ठपणानें भक्ति केली तरच ज्ञान उत्पन्न होतें, व तें ज्ञान कर्माच्या समु- 
दायाचा नाश करिते. ( ५६ ) यास्तव साधनसंपत्तीच्या सहाय्यानें शिवज्ञानाचा आ 
श्रय करावा, तीं साधनें चार प्रकारचीं शात्रांत सांगितलेली आहेत. (५७ ) त्यांचीं नांवं, 
१ नित्यानित्यवस्तुविवेक, २ स्वर्गलोक आणि मृत्युलोक येथील सुखाची प्रीति नसणे, ३ 
शमादिक सहा साधनांची संपत्ति, ४ मुमुक्षता, हीं होत, असें वेदांत सांगितलें आहे 
(५८) शम, दम, फलत्याग, तितिक्षा, आस्तिक्य आणि तसेंच चित्तसमाधान ह्यांस 
पर्क हाटलें आहे. ( ५९ ) आत्मसुख हें नित्य असून स्वगेलोकीचें आणि सृत्युलोकीचे 
सुख हें अनित्य आहे. हें नित्यानित्यवस्तुबिवेक नांवाचें पहिले साधन होय. ( ६० ) 
ह्यामुळेंच स्वगेसुखाविषयीं आणि सृत्युलोकींच्या सुखाविषयाँ मनास वराग्य होत. है इपर 
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:) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगलीलायास [अध्याय १२ | 
५४ हि 
' शांतिदांत्यादि तृतीयं तेन जायते ॥ ६० ॥ तत्ते 


र्यते ॥ द्वितीयं योता मतिः ॥ एवं साधनसम्पन्नो ज्ञान माहेश्व | 
ता तुर्य सिग एव महेशोऽयं मायाविद्यायुपाधितः ॥ ईश्वरत्व | 
येत्‌ ॥  यमेवाप्तवान्यभुः ॥ ६२॥ अनादिसिद्धा मायेयं बहुरूपा प्र. | 
आ स्तमःसत्वयुणा सैवाविद्या प्रशस्यते ॥ ६३॥ शुणांशेदाङ्गि. | 
ब नाप सवेदधुवं ॥ समधिब्यष्टिरूपेण तजेशः मतिविवितः॥६३॥ 
> यं कारणं देहत्रयसुदाहदत ॥ जावस्य चेश्वरस्यापि व्यया 
व्य समष्टितः ॥ ६ ॥ पंचीकतमदाभूतस भव [भवं स्थूलमीयेते ॥ अपंचीह् 
नतथे सूक्ष्म मायाउत्र कारण ॥६६॥ विराटू समश्स्थूलात्मा व्याः 
5 ते ॥ हिरण्यगमेः सूक्ष्मात्मा व्यध्टिस्तेजस उच्यते ॥ ६७॥ 
र स्याद्व्यषिः भाझ इति स्मृतः ॥ देहजये विलीनेस्या- 


द्य जीवेशयोशुवं ॥ ६८॥ ततः पाशुपतं ज्ञानं देहवंधचिमोचक ॥ दी. 


= 





a ता ता अमान सहन 


शांति, दान्ति, वगेरे तिसरें साधन प्राप्त होतें. (६१) 

कम हन रात होते, त्यालाच शिवेक्याविषयीं ना 
असे नांव आहे, ह्याप्रमाणें हीं चार साधनें अनुकूळ असलीं _ हणजे जीवास महे 
जान प्राप्त होते. (६२) दा एक महेश्वरच मायेच्या आणि अविदेच्या उपा 
खतः ईश्वरपणा आणि जीवपणा पावलेला आहे. ( ६३ ) ही माया अनादितिद्ध आह, 
व हिची अनेकल्पें आहेत. हीच माया सत्वगुण, रजोगुण, आणि तमोगुण द्यावरोव 
मिसळली गेली, ह्मणजे ह्या मायेलाच अविद्या असें ह्मणतात. (६४). ही माया गुणमेदान 
आणि अंशमेदानें निरनिराळी अनेकरूपांची होते हें खरें, आणि ह्या मायत हा पर | 
श्वर एकरूपानें (निरुपाधीने) आणि अनेकरूपानें (उपाधीने) प्रतिविवित झालेला दिसतो 
(६५) स्थूल, सूक्ष्म आणि कारण असे तीन देह मानलेले आहेत. ते जीवास उपाधिस्पार 
आणि ईश्वराला निरुपाधिरूपानें असतात. ( ६६ ) पंचीकरण केलेल्या पंचमहामूताप 
सून ( पृथ्वी, आप्‌ तेज, वायु, आकाश ) जो देह उत्पन्न होतो तो स्थूळ ९६ होय, 
पंचीकरण न केलेल्या पंचमहाभूतांपासून जो देह उत्पन्न होतो तो सूक्ष्म देह होय, व 
माया ही तेथें कारण देह होय. ( ६७ ).विराट्रूप हें स्थूलरूप असून समष्टिरप ( ९४ 
रूप ) होय, आणि विश्व हें व्यशिरूप ( नानाविधरूप ) होय. हिरण्यगर्भे हे सू 
होय; व्यशीला तेजस असें ह्मणतात. ' ( ६८) इश्वर हा कारणात्मा आहे, «या 
रुपास ग्राज्ञ असें ह्मणतात, देहत्रयांचा नाश झाला ह्मणजे खरोखर जीवाचे व 
शिवाचे ऐक्य होतें. ( ६९ ) नंतर जन्ममरणाचा बंध चुकविणारें पाशुपतज्ञान 
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मुक्तार्यी प्रति प्रभक्ृततत्वोपदेश: (५९९ ) 


क्षया गुरुणा सम्यकू नि शिवतामियात्‌ ॥ ६९ ॥ अनाद्यविद्यया 
बद्धो जीवः ससारिता बजन्‌ ॥ अन्तःकरणसंवंधात्तत्लेदात्खिद्यति स्वः 
यं ॥ ७० ॥ घटसदृतमाकाश नीयमाने घरे यथा॥ इश्यते नीयत इच 
तद्वञ्जीवो TR ॥ ७२१ ॥ अन्तःकरणसंवधात्कमणां तारतम्यतः ॥ 
जरायुजांडजो्िज्यस्वेदजत्वं प्रपद्यते ॥ ७२॥ यथाऽकरञ्मयो भेदात्य- 
सरंतीह सर्वतः ॥ तथा शिवोऽपि सर्वत्र हेयोपादेयचर्जितः ॥ ७३॥ 
जीवः शिवः रियो जिवः इति निष्यायतां सदा ॥ प्रयच्छति महे- 
शानः शिवत्वमिति हि श्रुतिः ॥ ७४॥ शिवो त्रझादिदेहेषु सवः 
ज्ञ इति भासते ॥ देवतिर्येङ्मनुष्येषु किंचिद्ज्ञस्तारतम्यतः ॥ ७५ ॥ 
किंचिद्श्ञत्वं च सावेज्ञसुपाधिपरिकल्पितं ॥ उपाधिविल्ये साक्षी 
चिन्माओोऽयं  सदारिचः ॥ ७६॥ देही नित्यः . शिवानन्यो 





होतें, व त्या प्राण्यास गुरूने योग्य रीतीनें दीक्षा देऊन उपदेश केला, हणजे तो शिव- 
पणा पावतो. ( ७० ) अनादिकालापासून चालत आलेल्या अविद्येमुळें जीव वेध पावून, 
जन्ममरण पावतो ( संसारांत पडतो. ) व अन्तःकरणांतीळ इच्छेमुळे, व ती इच्छा पूर्ण | 
न झाल्यामुळें तो स्वतः दुःख पावतो. ( ७१ ) जसें घागरीत शिरलेले आकाश जिकडे 
घागर न्यावी तिकडे आपोआप जातें असे दिसतें, तसेंच जीव हाही आकाशासारखाच 
आहे; जिकडे देह जातो तिकडे जीव जातो. ( ७२) जीव अन्तःकरणाच्या ( मना- 
च्या ) संबंधामुळे व कर्माच्या वरेंवाईटपणाचे फळांग्रमाणें मनुष्य, पशु, पक्षी, घामापा- 
सून जन्मणारे प्राणी, व ओलाव्याच्या जागीं आपोआप उत्पन्न होणारे प्राणी, ह्यांच्या 
जन्मास जातो. ( ७३ ) ज्याप्रमाणें सूर्याचे किरण निरनिराळे ठिकाणीं पडतील असें 
केलें म्हणजे निरनिराळे ठिकाणीं पडतात, तसाच शंकर त्याज्य आणि ग्राह्य ह्या दोन्ही- 
ही संवंधांहून वेगळा आहे तरी तो अनेक रूपें घेतो. ( ७४ ) जीव तोच शिव, आणि 
शिव तोच जीव, असा नेहमीं मनांत विचार करणाऱ्या जीवाला शंकर शिवपणा देतो, 
असें वेदांत सांगितलें आहे. (७५) शंकर ब्रह्मादिक देवांच्या शरीरांत प्रवेश करितो त्यावेळी 
तो संज्ञ आहे असें दिसतें, व देव, पशु, पक्षी, मनुष्य यांच्या शरीरांत प्रवेश करितो, 
त्यावेळीं कमजास्ती ग्रमाणानें किंचितज्ञ असल्याप्रमाणे भासतो. ( ७६ ) किचितृज्ञ- 
पणा व सर्वज्ञपणा हे उपाधीच्यामुळें आहेत, उपाथीचा नाश झाळा ह्मणजे चित्स्वरूप 
सदाशिव हा सर्वसाक्षीच आहे. ( ७७ ) शंकर हा नित्य असून देहधारी आहे तरी 


| ! ` त्यास जन्म, जरा, मरण हीं नाहींत, शरीर हें क्षणिक असून विनाशी आहे असें सवे 
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(१६) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय र | 
हि मत यदव वेहमिलेतलोकसा यारणे मतं ॥ 
- तावच्छाखचचों रहस्य श्रुणु शांभवं ॥ माहात्म्यं ७७ 


a केन वर्णितु ॥७८॥ येषामाशौचगन्धोऽपि नास्ति 


नेषा जन्मसुतिग्राधं सुखदुःखं कर्थं भवेत्‌ ॥ हे ॥ लिगेक्यभामिरपैष ् त पागत | न 

मंगलानां च मंगळ ॥ न प्राक्कतवदेतेषां रोद्नांदे कथ च न ॥ ८० ह 
; सह ॥ समाथियात्रा कतेव्या मेभ 

लोद्भवः ॥ ८१ ॥ विशेषतोऽजगण्यो ऽयं प्रमथानां कुलाअणीः॥ न के 
वा पुरा झूत्यो न शुतोऽन्त तछुं त्यजन्‌ प ॥ चिन्मयो गगनाकार | 
सदाऽस्त्ेब निरामयः॥ उख्योऽयमैक्यमाप गुहेश्वरे॥८१। | 
7 ितनीयो सुग्धांब सोऽजगण्यः शिवैक्यभाक्‌ ॥ निराकारोऽन्तरात्मा | 
५ऽस्ते त्वयि मय्यखिलात्मछ ॥ ८९ ॥ अजगण्ये विभुत्वेन स्थिते स्र | 


a 
शिवभक्ता 





ठोका ठरठेळें मत आहे. ( ७८ ) आतां शातत्रचची तर राहूदे. परंतु शैवमताचे त. | 
ज तरी ऐक. शिवभक्तांचें माहात्म्य कोणास वर्णन करवेल £ ( ७९ ) ज्या शिव: 
काना जनन, मरण वरगैरेंपासून येणारे सोयर व सुतक ह्यांचे नांव देखील नाह, 
त्यांस जन्मापासून सुख व मरणापासून दु:ख तरी कसें प्राप्त होणार ? (त्यांस सुक | 
दुःखाचा कांहीं संबंध नाहीं. ) ( ८० ) ह्यांस लिंगेक्याची प्राप्ति झाली हमणजे (मर | 
आउे म्हणजे ) कल्याणापेक्षां जास्त कल्याण झालें असें वाटतें. शिवेक्य होण्यापेक्षा | 
त्यांत जगामध्ये दुसरें हितकारक कांहीं वाटतच नाहीं; इतर प्राकृत ( अडाणी) के | 
कांग्रमाणें रडगें वगेरे प्रकार तर त्यांस माहीतच नाहींत. (८१) वीरदोवांच्या कुलांत जम | 
ठेल्या लोकांनीं शिवैक्य झालेल्या मनुष्याची समाधियात्रा, मनोहर वाद्यें वाजवीत, पार | 
सुपारी वांटीत, नाचत, गाणें गात मोठ्या समारंभाने करावी. ( ८२ ) त्यांतून हा भ | 
जगण्य तर प्रथमगणांत श्रेष्ठ आहे, तो पूवी कधीं जन्मलाही नव्हता, त्यानें आता दर| 
हत्याग केला म्हणून तो मेला नाहीं व नाहाँसाही झाला नाहीं. (८३) तो चित्स्वसप भ | 
सून आकाशासारखा सर्वत्र व्यापलेला आहे. तो नेहमीं आहेच, त्याला कोणत्याही ए | 
तीची वाधा होत नाही. त्यानें ह्या जगांतील लोकांचें सख्य सोडलें आणि दिवेक्‍्य ह | 
ऊन प्रत्यक्ष महेश्वरावरोवर सख्य केरे. ( ८४ ) हे सुक्तायी, तूं अगदीं वेडी आहे. | 
अजगण्य शिवैक्य पावला म्हणून तूं दुःख करूं नकोस. तो निराकार होऊन आत | 
रूप झाला आहे, तो तुझ्यांत आहे, माझ्यांत आहे व सर्वे जगांत आहे. (८५) रः 
सुचायी, भज्ञग भचर प्रावून-छहजासांजेंळ्यापुन त्याहिला असप ला 


















मुक्ताया प्रति प्रभुक्ृततत्वोपदेशः 


मानिनि ॥ केयं वियोगचिन्तेति मोक्ता5छ्ममथात्रवीत ॥ ८५ ॥ भवन्तो- 
ऽपि महान्तोऽतर ते च सन्तो निरंतराः॥ एकरूपास्ततो यूयं चित्त सूक्ष्मां 
भवद्गाति ॥ ८६॥ विदन्तु सपोः सर्पाणां गतिमन्ये विदन्ति कि ॥ ज 
न्तो महतां तङ््दात्माऽस्माक न तुप्यति॥ ८७॥ अथाजगपण्ये सर्वज्ञे छ- 
ताथत्वं गते मभो ॥ गतमोहगतिः का वा ममेत्युक्तोऽब्रवीत्परभुः ॥ ८८॥ 
उडुपेनेव पुरुषो नदीं भक्तो महेशितुः ॥ तीत्वा कमोवुधि घैयोदज्ञानती- 
र्‌ प्रयाति सः ॥८९॥ श्रुत्वेतद्‌थ सुक्तायी भभुमछममत्रवीत्‌ ॥ शंकोदेति 


( १७ ) 


मम स्वान्ते च्छित्वा तामजुशाधि मां ॥ ९०॥ कथमुत्पत्तिशिश्टानि श- 


क्यन्ते त्यकतुमछूम ॥ वाह्यानि जडकमोणीत्युक्तस्तां पुनरत्रवीत ॥ ९१॥ 
अक्क मुक्तायि शृणु मे वचनं सांप्रदायिक ॥ स्तन्यमेव हि वालानां जीवनं 
जन्मनोदितं ॥९.२॥ तान्पुनः क्षीरपानेन वशयित्वा शनैः शनेः ॥ विस्मा- 
रयान्ति तत्स्तन्यं जनन्यः पुत्रवत्सलाः ॥ ९३ ॥ ततः क्रमादगुडक्षीरपा- 





झी ताटातूट झाली म्हणून दुःख कां करितेस ? असें म्हटल्यावर ती अछमास म्हणाली. 

( ८६ ) आपणही मोठेच आहां, सत्पुरुष असून मोठे ज्ञाते आहां, अजगण्य आणि 
तुझी एंकरूपच आहां, तुह्मी त्याची दूरवर विचारानें काय स्थिति झाली तें ओळखिलें. 

( ८७ ) सापंच सापांची गति ओळखतात, दुसन्यांस त्यांची गति समजत नाहीं, ला- 
प्रमाणेच मोठ्याची रीति मोठ्यालाच माहीत असते. आमच्यासारख्या अडाण्यास सम- 
जत नाहीं. ( ८८ ) असो, अजगण्य तर सर्वज्ञव होता,तो ईश्वरस्वरुपांत मिळून जाऊन 
कृतकृत्य झाला हें सर्व ठीकच झालें, परंतु हे सर्वज्ञा अमा, आतां पुढें माझी वाट 
कायं £ असें मुक्तायीनें ह्मटल्यावर अछमग्रभु तिला ह्मणाला. ( ८९) ज्याप्रमाणें मनुष्य 
नावेत वसून नदीच्या पलीकडे जातो, त्याप्रमाणेंच महेश्वराचा भक्त भक्तीच्या साधनानें 
कर्मरूप समुद्रास तरून ज्ञानरूप तीरास पोंचतो. ( ९० ) अल्लमाचें तें वोलणें ऐकून 
मुक्तायी अल्लमप्रभूस ह्मणाला, माझ्या मनांत शंका उत्पन्न होते तिचें निरसन करून, 
भाझें रक्षण कर. ( ९१ ) प्राणी जन्मल्यापासून मरेपर्यन्त जे जे व्यवसाय करितो, व 
संसारांतील जीं जीं बाह्यकमें ( चरितार्थाचीं साधनें ) करितो, तां तां मरणाच्या वेळीं 
त्यास कशीं सोडाबींशीं वाटतील ? हें सुक्तायीचें बोलणें ऐकून अछम हाणाला, ( ९२ ) 
अङ्गा सुक्तायी, माझें बोलणें ऐक. मी तुळा अगदीं व्यवहारांतला दृष्टान्त देतों. दूध हं 
मुलाचें मुख्य जीवन असून, तें त्याच्या जन्मावरोवरच त्याच्या आईच्या स्तनांत उ- 
तन्न होतें. ( ९३ ) मुलांविषयी मनांत ममता असणाऱ्या मुलांच्या आया सुछास दूध 
पाजूनच त्यांची समजूत करितात, व त्याच दुधाचा पुढें थोडा थोडा विसर पाडितात. 


| ५४) नं कसाक्रम नं धां शिज्षविलेली खीर करून त्यांस खाण्यास 
(९४) नंतर मां गूळ दांत भावून सिजी 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिगढ्ीछायाम्‌ [ अध्याय न 
| \ 


= ॥ अभ्यासयित्वा क्षीराणि विस्मारयति 
र स क शनैर यथाऽभ्यासयते शिशून्‌ ॥ तथैव शुर रम 
पायते कमाते ॥ ९१ ॥ चित्तं निधापयित्वाऽऽदौ शिवकर्मस स भ | 
अड़कमीणि त्याजयंतीह देशिकाः ॥९.९॥ त्यक्तसंसारकमी सतत | 

कत्या कमीणि स्मयन्‌ ञानेन सर्वकमोणि नाशयित भ | 
सुक्तायी भक्तचछभम्‌ ॥ पण विन सु | 

त्थं पप्रच्छ कं॥ ९८॥ ग्रन्थानधीत्य विद्वांसो देहभाजो “| 
दाद्वित्‌ ॥ बिचाये युक्त्या तात्पर्ये औढिस्नोपद्शिन्ति ते॥ ९९ र । 
अ प्रसार्य वाग्जालं तेषां शरत्वाऽन्यदेहिनः ॥ हा हेति परितुष्यन्ति झि “| 
छृंगांभिनो नराः ॥ १०० ॥ अछ्मः माह ता साध्वि रिवैक्यप्रापिसा | 
न॑ ॥ बोधोपदेश श्रुणु मे सावधानेन चेतसा ॥ १०१॥ ऐक्यं मुक्ति | 
सामरस्यं कैवल्यं ब्रह्मभूयर्क ॥ सायुज्यमिति पर्याया मोक्षस्य भुत. | 
संभताः | १०२॥ जीवद्वदेहभेदेन सुक्तिः सा द्विविधा मता ॥ जीबन | 





देतात; ब ती खीर खाण्याचा अम्यास त्यांस झाला, ह्मणजे त्यांस आईचे दुधाचा ह | 
यर पाडितात. ( ९५ ) नंतर, वरचेवर त्यांस अन्न खाण्यास शिकवितात. ट्याप्रमाणं 
अमानें श्रीुरूची कृपा वरचेवर भक्तलोकांचें रक्षण करिते. ( ९६ ) देशिक ( उपर | 
देणारे गुरु ) अगोदर भक्तांस शिवाची भक्ति नेहमीं करण्यास लावितात, त्यामुळे त्रा | 
भका बाह्य जडकर्मे ( संसारांतीळ इतर रिकामटेकडीं कामें ) आपोआप सुरतात. 
( ५७) अशा रीतीनें त्याची संसारांतील कामें करण्याची संवय सुटली, ह्मणजे ते 

आपोआप भक्तिमागतीळ कर्मे मनापासून विचारपूर्वक करू लागतो. त्यामुळें त्यास झग | 
होऊन सर्व कमौचा नाश होतो, व त्यानंतर तो भक्त शिवेक्यास ( शिवसायुज्य) | 
पावतो. ( ९८ ) ह्या रीतीचें अह्रमाचें बोलणें ऐकून, मुक्तायी नम्नपणानें भक्ताविप | 
मनांत दया वाळगणाऱ्या द्या अह्लमास नमस्कार करून, हसत हसत हणाली. (५५) | 
आमच्यासारखे शहाणे लोक पुष्कळ ग्रंथ शिकतात, व त्यांचा विचार करून युं डँ | 
ढवून त्यांचे तात्पये फुगवून मोठ्या फुशारकीनें सांगतात. ( १०० ) आणि त्यांची वं | 
डबड लक्ष्य जावून इतर लोक ऐकतात, व वाहवा वाहवा हाणून त्यांची शस * | 
तात; हे रिंगधारण करणारे लोक मनुष्य आहेत काय ? (१०१ ) भग अझाल | 
मुक्तायीस हणाला, हे साध्वी लक्ष्य देऊन ऐक. मी तुला वोधोपदेश करतों, श ६ | 
'सायुज्याची प्राप्ति होण्यास उपयोगी पडेल. ( १०२ ) ऐक्य, मुक्ति, सामरल, | 
महरी ता हीं सर्व मोक्षाचांच नांवें असून सर्वाचा: अर्थ एकव | 
असें बेदी साते आहे. ( १०३ ) सदेहंमुक्ति आणि विदि्र्मु क्ति असे मुत्र र 







ST) 


मुक्तार्यी प्रति प्रभुक्कततत्वोपदेशः 


( ५९) 
__जु॒णत्यागाजीचन्सुक्तिरितीयेते॥ १०३॥ तजुच्रयं परित्यज्य शिवेक्यं 
| दाप्य निुणः ॥ विदेहमुक्त इत्युक्तः भारब्धान्ते न संशयः ॥ १०४ ॥ ज्ञा- 
नेन निश्चलीभूता भक्तिध्योनेन निमेला ॥ क्षयित्वा चासनाः सीः प्रय- 
च्छत्युन्मनी शुमा ॥१०५॥ त्जेकं कीलकं वच्मि श्रुणु मुक्तायि सांप्रत ॥ 
रहस्य योगशास्त्र च सूत्रितं परमार्थतः ॥१०६॥ अस्मादृशांस्त्यक्तशुणा- 
न्गुरून्मावय निमलान्‌॥ खदाऽऽत्मनि ढं भक्त्या चित्तं भवति निळं 
॥ १०७॥ खञ्गाचभावनावेशात्सदा भ्रमरकीटवत्‌ ॥ त्यक्वा तनुशुणा- 


न्साध्वि निर्मलज्ञानमाप्लुहि ॥ १०८ ॥ सुक्तायी पराह सवोत्मन्नह्मप्रभुव- 
ह्म ॥ कथं तञुसुणास्प्यक्त्वा तन्वा जीवन्प्रवतेते ॥ १०९॥ ग्रभुराह य- 
था म्रष्टवीजं दग्धपट तथा ॥ त्यक्तकायशुणः काये बतंते मुक्त एच सः 


__ ॥ ११० ॥ यथा संञ्जष्टवीजानि न सस्योत्पत्तये भुवि ॥ न रुच्युत्पादका- 


भेद आहेत. जीवंत असून शरीरावर काडीमात्र ममता नसणें ( शरीर असूनही नसल्या- 
सारखें मानणें ) ह्या गुणास सजीव मुक्ति असं ह्मणतात. (१०४) स्थूल, सूक्ष्म, कारण, 

हे तिन्ही देह सोडून शिवसायुज्य पावून निर्गुण होणे, याला विदेहमुक्ति ह्मणतात. 

ही स्थिति सर्वे कमोचा क्षय झाला ह्मणजे येते, ह्यांत संशय नाहीं. ( १०५ ) ज्ञानामुळे 

_ निश्चल ( दढ ) झालेली भक्ति ध्यानामुळें निष्पाप होते, आणि त्यामुळें वासनांचा क्षय 
-__ होऊन, कल्याणकारक उन्मनीदशा प्राप्त होते. ( १०६ ) त्यावदल तेथील एक कीलक 
` (खूण) सांगतों. मुक्तायी, तूं आतां सावधपणानें ऐक. हें रहस्य योगशास््रामध्यें योग्य 
 रीतीनें सांगितलेले आहे. (१०७) आमच्यासारखे जे निराभार लोक आहेत, त्यांस गुरु 
मानीत जा. ते निदांष आहेत, असा नेहमीं मनांत भक्तिभावानें विचार केलास ह्मणजे 
तुझें मन शुद्ध होईल. ( १०८ ) हे सुशीले, भुंग्यानें आपल्या घरांत नेऊन , ठेवलेला 
| किडा त्याच्या निदिध्यासानें जसा कांहीं दिवसांनीं भुंगाच होतो, त्याप्रमाणेंच तूं नेहमीं 
| भक्तिभावाने गुरूचे सांगण्याप्रमाणे वागलीस, ह्मणजे तुझें मन प्रपंचांतील इतर व्यवसा- 
| यांपासून सुटून तुला निमेल ज्ञान प्राप्त होईल. (१०९) मुक्तायी हणाली, हे अहमग्रभु श्रेष्ठा, 
तूं सवे प्राणिमांत्राच्या अंतर्यामी राहणारा आहेस. शरीराचे धर्म ( व्यवहार ) सोडून 

| शारीर घेऊन जीवत मनुष्याच्यानें कसें राहवेळ ? ( जोपर्यंत मनुष्य जीवंत आहे, तों- 
| | पर्यत त्यास शरीराचा अभिमान राहीलच, तो कसा सुटेल? ) (११०) अहम हणाला, 
| 
| 
| 





जसें भाजलेलें वीं, किंवा जळालेले व्र असतें, त्याप्रमाणेंच शरीर असूनही शरीराचा 
अभिमान नसणारा जो कोणी असेल तोच मुक्त होय. ( १११) ज्याप्रमाणें भाजलेलें 
वीज जमिनींत पेरले, तर त्यापासून अंकुर ह्मणून उगवत नाहीं, व तें शिजवून अन्न 


तयार केलें तर त्यास गोडी ह्मणन लागत नाहीं, त्याप्रमाणें शरीर असून त्याचे गुणधर्म 
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आभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीरायाम्‌ [ अध्याय । 
| | र 


आय त बंधायागुणा तङः ॥ १११ ॥ यथा दृग्धपटस्यापि नाम | 
सम्यग्विचायते कस्याप्यर्थस्य न भवेत्क्षम ॥११२॥ तथा | 
दर वल्हिदरधकर्मपरंपरा : त्ुत्रयविनिसुक्ताः पाप्सुचन्ति ल f 
न्निःसरति ध्वनिः | पुनः स्नेहादहं | 

pe ॥ यतो वद्न्नप्यवद् लिप्ये तद्‌णुणाशुणः॥ ११५॥ यास | 
हतश्वेति द्विविधः र्द $येते॥ आहतो भूतगगनेऽनाहतः जा | 


॥ ११६॥ चिदबरमयांगानां जीवन्मुक्तशरीरिणां॥ न च केनापि हो. | 
"यो निर्मलत्वाददेहिनां ॥ १९७ ॥ यदि देहशुणः शब्द इति चेल | 
तनुः ॥ तदत्यस्मिक्षपि कथं गगने गजितध्वनिः ॥ ११८॥ आकाशस | 
गुणः शब्द इति चेत्तच्छरीरि कि ॥ नीळं नभ इति भ्रांत्या रोचते के | 












घढळे नाहींत, तर त्यापासून बंध प्रा होत नाहीं. ( ११३ ) जसें जळालेल्या ब्रा 
नांव आणि रुप हीं समजली, तरी वास्तविक विचार केला तर त्याचा पुन्हां कोष. 
त्याही कामांत उपयोग होत नाहीं, ( ११३ ) त्याप्रमाणें शिवज्ञानरूप अग्नीने ज्या बे. 
कांचे कर्मसमुदाय सवे जळून गेले आहेत, व जे स्थूळ, सूक्ष्म, कारण, या देहा | 
मुक्त झाले आहेत, ते श्रेष्ठ पदास ( सायुज्यमुक्तीस ) पावतात. ( ११४ ) अह्ममप्रम | 
मुक्तायी हणाली, आपण तर देहधारी दिसतां आणि विदेही ह्मणवितां हें कसं? कां त | 
आपल्या ताळूच्या आणि ओठाच्या साहाय्यानें तोंडांतून आवाज निघतो, हें माउ | 
उघड दिसत आहे. ( ११५ ) अहृमग्रभु पुन्हां मुक्तायीस मायाद्धूपणानें ह्मणाला, मे | 
सगुणही आहे आणि निगुंगही आहें. कां तर मी बोलत असूनही बोलत नसल्यासारख | 
आहे, त्यामुळें त्याच्या गुणदोषांचा संवंध मजकडे येत नाही. ( ११६ ) आढळणार | 
आणि आदळत नाहीं असा दोन प्रकारचा शब्द मानलेला आहे. आदळणारा शब्द है | 
भूतगगनांत ( भेरी, नगारा वगेरे ) असतो, आणि न आद्ळणारा शब्द हा चित्वस | 
आकाशामध्यें असतो. ( ११७ ) चित्स्वरूपात्मक शरीर असणाऱ्या जीवंत भूर | 
मुक्त असणाऱ्या गराण्यांला, ते स्वतःच निष्पाप असल्यामुळें व विदेही असलाई | 
कोणाचाही संबंध असत नाही. ( ११८ ) जर ध्वनि हा शरीराचा शुर आहे असँ है | 
णशील तर शरीर हें पृथ्वीच आहे; त्या एथ्वीला सोडून दुसर्‍या तत्वात ह्मणजे अ | 
शांत गडगडल्यासारखा आवाज कसा होतो ? ( ११९ ) शब्द आकाशाचा 2” „ | 
असे जरझणशीसञ्तरसीरहे'जमाश'-आहे अवः १,नाइ०ऽउसाम्रमाणे कि वः 





मुक्ताया प्रति प्रभुक्ृततत्वोपदेश: (६१) 
उछरीरिवत्‌ ॥ ११९ ॥ अतो न शंकितुं श्यं माददोषु चिदात्मखु ॥ 


सर्वसाधारणं वक्ष्ये रहस्ये विद्धि तत्तथा॥ १२० ॥ मायामेघो जगन्नी- 
र॑ वर्षत्वेष यथा तथा॥ चिदाकारास्य नो हानिन चा लाभ इति स्थितिः 


॥ १२१ ॥ इति वेदान्तसिद्धान्तरहस्यं ्रभुणोदितं ॥ अवधार्य मनस्यायी 


.. प्रणम्योत्याय तुष्टुचे ॥ १२२॥ नमोऽछ्माय प्रणतासिहारिणे नमोऽस्तु 


हारिणे ॥ मदन्तरंगावनभव्यकीतेये नमोऽस्तु साक्षात्ह- 
तलिंगमूतेये ॥ १२३ ॥ भवद्‌ गुणान्वर्णयितुं कियत्यहं यदादिमध्यान्तप- 
रीक्षणक्षमाः॥ भवन्ति वेदागमशास्रकोरयो भयाकुलाः कंपनकर्षणा- 
दिमिः ॥ १२४ ॥ ममाजगण्यस्य वियोगजं प्रभो विहाय दुःखं निजसौ- - 
ख्यचारिधौ ॥ विहतुमात्मैक्यविनिश्चलास्थितिं ऊपानिधे मामुपदिञ्य 
पालय ॥ १२५॥ इति प्रपन्नां शरणं प्रभुः स्वयं प्रसच्नचेताः करुणारसा- 


ळें आहे, ही भ्रांति आहे, त्याप्रमाणेंच आकाश रारीरासारखें आहे ही तिच आहे. 

( १२० ) यास्तव माझ्यासारख्या चित्स्वरूप प्राण्यांविषयी कोणत्याही तऱ्हेचा संशय 
घेतां येणार नाहीं, हें मीं तुला सर्वेसाधारण तत्व जसें होतें तसें सांगितलें. ( १२१ ) 
माया हीच मेघ आहे आणि जगत्‌ हें पाणी आहे, हा मायारूप मेघ जसजसा जगद्रूपी 
जलाचा वर्षांव करील, त्याप्रमाणानें चित्स्वरूपाला लाभही होत नाहीं, व नुकसानही होत 
नाहीं. तें सदोदित निर्विकारच असतें. (१२२) ह्याप्रमाणें अह्लमानें सांगितलें वेदान्ता- 
च्या सिद्धान्ताचें तत्व ऐकून व त्याचा मनामध्यें पुरता विचार करून, ती श्रेष्ठ मुक्तायी 
उठून उभी राहिली, च नमस्कार कहन अह्वमाची स्तुति करूं लागली. ( १२३ ) हे 
अहमप्रभो, तूं तुला शरण येणाऱ्यांची पीडा दूर करणारा आहेस. भक्तोकाँच्या समुदा - 
यांच्या मनांत नेहमीं विलास करणारा आहेस. माझ्या चित्ताचें तूं समाधान केल्यामुळे 
तुझा मोठा लौकिक वाढलेला आहे. तूं प्रत्यक्ष लिंगस्वरूप प्रकट केळेछे आहेस. तुला 
नमस्कार असो. (१२४) तुमचे गुण वर्णन करण्याची माझी काय शक्ति आहे £ कां तर 
तुमचा आदि, अन्त, व मध्य, ह्यांचा विचार करितांना ४ वेद, २८ आगम, व ६ शाखे 
ह्यांचे ढीगचे ढीग भितात, व भीतीमुळे त्यांच्या अंगाचा देखील थरकांप होतो, तेथे माझा 
काय पाड आहे ? ( १३५ ) हे अहमग्रभो, माझे मनांत अजगण्याचे वियोगाचे दुःख 
आहे तें दूर कर, तूं कृपासमुद्र आहेस, मला आत्मज्ञानरूप सुखाच्या सशुदात पोह- 
ण्यास लाव. मी दिवस्वरूपाशां ऐक्य पावेन असा मला उपदेश करून माझ रक्षण कर. 
( १२६ ) ह्याप्रमाणें रक्षण कर, ह्मणून शरण आलेल्या त्या मुक्तायीस पाहून अछमाचे 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


(६२) शरीमविष्यसुरागे प्रभुलिंगलीायास. [ अध्याय (२). " 
| | याय १ 


कं स वेधदीक्षया रिरम्स्परान्दिव्यकराक्षवोद्षय | | 
त्वितः ॥ अथालुजयार् इपि.न चाळय क चा उशपन्तिदान्तिञ्चमसं्तः न्तघमरा र | | 
त्यज॥ संस्पृद्ष स्थिरत्वसास्येन वियोजय कु | 
अहंममत्वेन ट्कमात्मना परासशोन्मूछय सवथ | 
जातु न यादपि 
यील > निजभक्तिमेच सा ददाति सुक्त परमं ससत 
॥ १२८॥ इति तलुगणजा * SC सर्य नयति 
तत्त्वोपदेशात्‌ ॥ निजचरणसरोजध्यानदत्तावधानामतलुत शिवचिततत. 
मुक्ताया तां ॥ १२९ ॥ अथ कचसु पग्रही चार शमी पसु 
ग वान गत बहिरमिताचिद्रं प्राग्विनिर्गेत्य गत्या त 
त मुक्तायिकान्ता ॥ १३०॥ सुखमामेतमचाच्यं तत्र साया. 


र तत्र सुक्त ना ब्रा 
त स्व ज्ञयेच ॥ पुनरपि बहिरन्तमेध्यम.. | 
भ्यास्त तन्वी करध्रतनिजलिंगे इक्कलासुद्विरंती ॥ १३१ ॥ अथ सकला. | 





नात दया आली, व त्याचें मनें. मग त्यानें तिला वेधादीक्षा देऊन तिच्या मल. | 
नाबर आपल्या वरदहस्त ठेविला, व तिजकडे इपादष्टीने पाहिलें. ( १९७ ) तिल ३. 
पदेश केला कीं, मुक्तायी, तूं वाणीने देखील शांति आणि दान्ति ह्या मो | 
नकोस, अमाचा पसारा सर्व सोडून दे. गर्वे आणि माझी माझी अशी बुद्र | 
तुला कधीही होऊं देऊं नकोस. स्थिरवुद्धि, आणि ईश्वराशीं झालेलें ऐक्य ह्यांची 
कर्धीही तुटातूट होऊं देऊं नकोस. ( १२८ ) कामक्रोधादिक पड़िपूंचा काँही अंगे- | 
कार करूं नकोस, ते मनांतून मुळापासून उपदून टाक. आपली स्वतःची शंक. | 
 रावरीळ भक्ति वाढीव. तीच तुला मोक्षास नेईल. ह्यापेक्षा आणखी जास्त कांहीं छ | 
सांगावयाचें नाहीं. ( १२९ ) ह्याप्रमाणें त्या श्रेष्ठ मुक्तायीला अछमानें उत्तम रीती. । 
च्या, व ज्याची वरोबरी देखीळ होणार नाही, अशा निजवोधानंदतत्वाचा उपदेश कन 
तिची शरीरावरील माया सवे दूर केली, व तिला आपल्या चरणकमलाकडे रुक्ष्य ले 
वण्यास सांगून शिवचिंतन करण्यास लाविलें. (-१३० ) मग केश थरून पर्वतावर र 
चढून नेल्याप्रमाणें, अहमप्रभूच्या कृपेनेच ती मुक्तायी वायको व्रह्मरन्तरापर्यंत जाओ _ 
अगोदर बाहेरच्या' चितस्वरूपाकडे परत येऊन, नंतर तेथेंच शिवसायुज्यास पावल. | 
( १३१ ) ते न सांगतां. येण्यासारख्या अतिशय सुखाचा उपभोग अहरभर पे | 
भ्रीगुरूच्याच आज्ञेप्रमाणे ती मुक्तायी हातांत घेतलेल्या इष्टलिंगाकडे निश्च दृष्टि दे 
त्या लिंगस्वरूपांतच वाहेर, आंत, मधें अशी होऊन राहिली. ( १३९ ) मग को 


कील बाहेरीळ आणि मातील सुर्यात्वी, “्याद्विती, हालात तिठा प 


ह 











प्रभुक्ृतत्वोपदेशेन मुक्ताय्या ज्ञानप्रातिः - (६३) 


बाह्यमन्तश्च लक्ष्यात्न हि परमिति बुद्धि रोचयामास देवः ॥ अमनुत 
कृतक्कत्यामात्मनाऽऽत्मानमेषा पभुचरणमहिम्नाऽऽस्वादितिक्यानुभावा 
॥१३२॥ इत्थं प्रभौ पदनखांशुकणैरसुष्या हार्दं तमोऽपहरति क्षितिमण्डः 
लेखा ॥ भक्तबजेरभिनुताऽखिळपाचनीति लीळेव तस्य जयति स्म रोः 
खुशीला ॥ १३३॥ इति सुनिहितुक्ताय्यंविकायाश्चरित्रं कथितमखिल- 
शाख्मप्रक्रियासारचित्र॥ पठत मुदितचित्ताः शौनकाद्या सुनांद्राः सक- 
लख्ुुजनचित्तानंद्संधानपात्र ॥ १३४॥ 
इत्याषेश्रीभविण्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुलिंगलीलायां सुक्ताय्या- 
त्मविद्योपदेशवणेनगतिनोम द्वादशोऽध्यायः 


नाहीं, सर्व जग शिवमयच आहे, अशी समजूत अहृमप्रभूनें करून दिली; मंग ती आ. 
पणच आपणास कृतकृत्य मानूं लागली. अल्लमप्रभूच्या चरणांच्या कृपेनें तिला शिव- 
सायुज्य मुक्तीचा अनुभंव आला. ( १३३ ) अशा तर्‍हेनें अह्लमग्रभूनें आपल्या चरण- 
नखांच्या कणांनी मुक्तायीच्या मनांतील अज्ञान सर्व नाहीसे केल्यावर, ती चांगल्या स्वभा- 
वाची सुक्तायी पृथ्वीवरील सर्वे भागांत ही मोठी पवित्र वायको आहे,अशी भक्तमंडळा- 
नीं तिची प्रशंसा केल्यामुळें प्रसिद्धीस आली, व अह्लमाच्या कीतांप्रमाणेंच तिचा सर्वत्र 
ठोकिक वाढला. ( १३४ ) हे शोनकादिक सुनीश्वरांनो, अशा तर्‍हेचे ऋषीचें देखील 
हित करणारें मुक्तार्याचें चरित्र मां तुह्यांस सांगितलें. हें सवे शात्ञाचं एकप्रकारचे विचि 
त रीतीचें तात्पर्य आहे. तुम्ही हें मोठ्या आनंदानें वाचा, ह्याच्या ऐकण्यापासून सवं 
सज्नांच्या मनांस खचित आनंद झाल्यावांचून राहणार नाहीं. 

ह्याप्रमाणें ऋषीनां श्रीमविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीनं वर्णन के- 
लेल्या प्रभुलिंगलीेंतील मुक्तायीस केलेल्या आत्मावद्येच्या उपद्झाचें वर्णन नांवाचा 
बारावा अध्याय संपला. 
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; १ श्रीनेदिकेश्वराय नमः 


श्रीभविष्यत्पुराणे ्रभुरिंगलीलायाम 
न “> RR TT UC ३... _ @ Le Pe ना ये 
| | - अथ त्रयोदशोऽध्यायः | 
| सूत उवाच-सुनीश्वराः सिद्धगुरुप्रसादतः * समाहिताखंडितखंडसं- 
__ विद ॥ अखंडविज्ञानपदप्रतिष्ठितास्सुखेन लीलां श्रुणुताह्ममप्रभोः ॥ १॥ 
तदनु सो5लहमदेशिकसत्तमः क्षितितले 'शिवभक्तगणान्वहून ॥ परमशां- 
भवबोधसखुधाप्लुतान्विरचयन्विचचार निजेच्छया ॥ २॥ प्रभुरयं स्वय- 
मद्वय एव सन्युरुमहेश्वरजंगमरूपध्यत्‌ ॥ : प्र- 
. कटयन्विजद्ार महीतले ॥ ३॥ या स्वर्णला नाम पुरी धरण्यां तस्यां प्र- 
सिद्धः खळ सिद्धरामः ॥ आराध्य भक्त्या गिरिजाधिनाथं स्वराज्यसा- 
राज्यसुखं पेदे ॥ ४ ॥ किचालिके नेत्रमभेद्ययात्रं निध्यादिसिद्धि जग- 
ति प्रसिद्धि ॥ अभीष्सितार्थानखिलागमाथोऽनन्ते च केलासमनंतसौ. 


७ त्तिवासोच 


ख्यं।५॥ स कृत्तिवासोवरदानगर्वितो भटाश्वमुख्येबहुभिवलेवुंतः। 


. ॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ सूत झणतातः-- ( १ ) मुनीशरांनो, सिद्धगुरूच्या प्रसा- 
__ दामुळें तुह्यांस खंडज्ञान आणि अखंडज्ञान चांगल्या रीतीनें आप्त झालेळें आहे, तुझी 








अखंड विज्ञानाचे स्थळास जाऊन पोचलेले आहां, आतां सुखानें अहृमग्रभूच्या लीलांस 

, ऐका. ( २ ) मागील अध्यायांत सांगितल्याप्रमाणें मुक्तायीस कृतार्थ केल्यानंतर, अछम- 

प्रभु गुरुवये पृथ्वीवरील अनेक शिवभक्तांच्या समुदायास उत्तम रीतीच्या शिवर्भाक्त- 

'रूप असतांत पोहवीत ( शिवर्भाक्त मागोचा उपदेश करीत करीत) स्वच्छंद्पणानें सं- 

' चार करूं लागला. ( ३ ) हा अहृमग्रभु स्वतः एकस्वरूप असतांना त्यानें गुरुमहेश्वर 
जंगमाचा वेष घेतला होता. सगुणपणा आणि निगुण्पणा हे दोन्ही प्रकार मला लागू 
नाहीत, असें दाखवीत अहृमप्रभु निघाला. ( ४ ) जें स्वणेला ( सोलापूर ) नांवाचें 
शहर पृथ्वीवर प्रसिद्ध होतें, त्या शहरांत सिद्धराम नांवाचा एकजण प्रसिद्ध होता, तो 
भक्तानं शंकराची आराधना करून स्वानंदरूप सार्वभोमराज्याचा उपभोग घेत होता. (५) 
त्याला दोन डोळ्यांचे - मध्यें कपाळावर तिसरा डोळा होता, त्याचें शरीर फार सुदृढ 
असून, त्याजवळ अतिशय द्रव्य आहे अशी लोकांत प्रसिद्धि होती, त्याचे सवे इच्छित 
मनोरथ परिपूर्ण झालेले असून तो शेवटी केलासपदास जाणारा होता. (पुण्यवान्‌ होता.) 


( ६ ) त्याला शंकराचें बरदान झालें असल्यामुळें त्यास फारच गवे झाला होता. त्याचे 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगलीछायाम्‌ [ अध्याय \३ 


दिवालयान्मठान वहुप्रकारैसुवि चित्रयन्‌ 
धनव्ययायव समीहित ड जिकातकलेरूमान ॥६। 
सखंडसंविड .. कृताथतामेत्य बहुक्रियापरः ॥७॥ न दशाना 


योगसांख्योचितसाुनिष्ठया ॥ 
गमचिन्तयाऽथ चा 7 यैच केचलं॥ ८॥ प्र 


ऽलोक्य शिवैक्यचिन्तया ॥ समुद्धरिष्यासि 3. 
ह Oa खुबर्णलापुरी ॥ ९ ॥ पुरोपकण्डं समुपेत्य कि 
रपारसंभारताति खुसंसूता ॥ ददर सेल लवणा पुरा निवद | 
रिव रामकिकरेः ॥१०॥ सच्चूणेदारूपलशकेराणां तथेष्टकानां सिकता 


॥ राशीन्समालीक्य गुरुस्तदीये | 
॥ ११ ॥ प्राप्त क्क कमेंदगसुष्य सूरेङ्वीसप्ततिस्यूतसहस्नाडीः ॥ संशो 


पदरा योद्धे, घोडे वगरे पुष्कळ सेन्य होते पेसा फारच असल्यामुळें तो कोणला त 
कारणानें सर्च व्हावा ह्या हेतूनें त्यानें पुष्कळ ठिकाणी मठ व शिवाल्ये वगरे वांधण्याी | 
कामें चालविलेली होतीं. व त्यामुळें त्याच्या धमादाय खचाचे लोकांस आश्चर्य वाढ 
होतें. ( ७ ) तो खंडज्ञान मानणारा असून आपल्याच पडाच्या ज्ञानाच्या थोड्याशा | 
अंशामळें आपणास कृतार्थ मानीत होता; (आपल्या सुखापुढ इतरांचे सुख त्यांस दिसत 
नव्हते; ) अखंड भक्ति व त्यापासून होणारें निमलज्ञान हं त्यास माहीतच नसल्याने 
आपणच कायते जगांत शहाणे ह्या समजुतीने त्यानं अनेक वांधकामें आरंभिले 
होतीं. ( ८ ) त्यानें कधीं वेदाध्ययन केलें नाहीं, शास्र वाचळं नाहीं, शिवागम पाहि 
नाहीत, किंवा त्यांचा विचारही केला नाहीं, योगशास्त्राचा अभ्यास केला नार्ही, सां 
'ख्यशान्न वाचलें नाहीं, साथूंवर विश्वास ठेविला नाहीं, तो फक्त को तरी निरनिरात्रा 
ठिकाणीं निरनिराळया कोरींव कामाच्या सुवक इमारती वांधण्याच काम चालवून, त्यात 
आपला सर्व वेळ घालवीत असे. (९) तो दयाळू अछमप्रभु त्याची ती. वाइट वागणूर 
' समाधियोगानें जाणून, त्यास ताळ्यावरं आणून शिवभक्तीकडे लावून त्याचा उद्गार % 
रण्याकरितां, लवकर लवकर सोलापुरास आला. ( १० ) गांवाजवळ येऊन पाहतो, व 
उंकेंत जातांना वाटेंत रामाच्या आज्ञेप्रमाणे समुद्रावर सेतु वांधण्याकरितां वानरांग 
जसे जागोजाग दगडाचे ढीग घातलेले होते, तसेच सिद्धरामाचे चाकर नोकरांनी इमाए 
लागणाऱ्या सामानाचे जागोजाग ढीग घातलेले त्याच्या दृष्टीस पडले. (११) मातीचे ब 
ुन्याचे ढीग, लांकडांचे ढीग,द्गडांचे ढीग, मोठ्या वाळूचे ढीग, तसेच विटांचे ब! 
बारीक वाळूचे ढीग, सिद्धरामाच्या नोकरांनी केलेले पाहून अहमानें “अरेरे” हाणून आ” 


ली मान हाळविली, व तो आपल्याशीच मोठ्याने बोलं लागला. (१२) हा सिद्धराम कि 
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प्रभुकृतसिद्धरामकरमांवहेनम्‌ . (९६७) 


ध्य तन्मारुतपूरणोत्थं कफादिदूरीकरणं किमेतत्‌ ॥१२ | - 
छुगतिं विभिद्य ग्रंथित्रयं वन्धसमीकतिः कि ॥ हे ae 
दृष्ट्या खंडोपलब्ध्यैक्यविभावनं वा॥१३॥ वोदुः परादिक्रिययेष राशी- 
न कृत्वा सुदाचेर्सुवि कौतिकामः ॥ जाड्येन चद्धः स्वविचारशान्यो व्य 
थ कदध्वोपगतः स रामः॥ १४ ॥ सिद्धोऽहमित्येष कल्रमात्रं त्यकत्वा- 
घिकां संखतिमाप चित्रां ॥ उत्खज्य कार्पासजसूचवन्धं हैमीं इहां यु 
खलिकामिवाहो ॥ १५ ॥ अत्यरपसंसारमसौ विसुज्य वाह्यक्रियालंपर- 
तामवाप ॥ तं सिद्धरामासिधया प्रसिद्धमाकण्ये सिद्धा न हि लञ्जिताः 
कि ॥१६॥ आश्रित्य संसारभयान्महेशं हा कष्टसंसारमवाप रामः ॥ भी- 
तो यथा माहिषपादघातात्प्रात्तोऽपसरत्येव गज़ांभिदेश ॥ १७॥ निंदन्त- 








असतां त्याला हैं अशा रीतीचे कमें कसं आवडळें £ एकमेकांत मिसळलेल्या बहात्तर 

हजार नाड्या शुद्ध करून त्यांत वायु भरून, त्याचे साधनानें कफ वगेरे दोष 

वाहेर घालवावयाचे, तें हेंच काय £ (१३) किंवा मोक्ष प्राप्त होत असतां 

तिकडे दुर्लक्ष्य करून तीन गांठी तोडून पुन्हां वेधाचीच प्राप्ति करून घ्यावयाची 

कीं काय ? निष्पाप रीतीची अंखड पूर्ण ज्ञानदष्टि असतां, खंडज्ञानाच्या साधनानें 

ऐक्याची कल्पना करणें योग्य आहे काय ? ( १४ ) हा सिद्धराम निव्वळ भारवाहक 

(कावाडकष्ट करणारा ) आहे, हा मोठमोठी इमारतीची कामें करून, माती, चुना, वगरे 

चे मोठमोठाले जमिनीवर ढीग करून ठेवून आपली कीर्ति व्हावी असें इच्छीत आहे. 

हा अज्ञानाने पूर्णपणानें भरलेला असून ह्यास आपल्या हिताचा कांहीएक विचार नाहीं. 

हा सिद्धराम व्यथ वाईट नादास लागला आहे. ( १५ ) मी सिद्ध आहें असें ह्मणून 

यानें आपली वायकोच तेवढी सोडली आहे, नाहींतर ( गृहस्थाश्रमी मनुष्यापेक्षां देखील 

ज्यास्त ) ह्यानें संसाराचा पसारा घातला आहे; कापसाच्या सुताची वारीकशी आप- 

ल्या पायांतील विडी तोडून टाकून आपल्याच हातानें वळकट सोन्याची विडी आपले 
पायांत अडकावून घेतल्याग्रमाणे यानें केलें आहे. ( १६ ) ह्या सिद्धरामानं आपला फा- 
रच थोडा संसार होता तो सोडून दिला, व हा इतर दुसरे रिकामे उद्योग काढून त्यांत 
गुंतून पडला आहे. अशा ह्या सिद्धरामाला पाहून, हा नांवाचा सिद्धराम आहे असें ऐकून 
इतर सिद्ध लोक लजित होणार नाहींत कायर १ ( १७ ) हा सिद्धराम संसाराच्या भी- 
तीनें शंकरास शरण गेला, आणि काय दुर्देव ओढवलें पहा, पुन्हां संसारांतच जाऊन 
| पडला; जसें एखाद्या मनुष्यानें हैस लाथ मारील हाणून दूर पळावे, आणि हत्तीच्या 
| पायाखाली सांपडावें तशीच ह्या वापड्या सिद्धरामाची स्थिति झाली. ( १८ ) ह्याप्रमा- 
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ीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलाया व 


$ स्वरः | देशिकेंद्रे चरलिंगमूर्ति ॥ इष्ट्वा 
मित्थं स कपया पली रोषात्‌ ॥ १८॥ निवारित प्‌. 
ऽलुमप्रसुः पुनः पुनस्तन्निकटे 'निनिद तं ॥ तदीयश्षत्याः परिवृत्य सो 
* गृहीतुं परितः समुद्यताः ॥ १९ ॥ अहो किमेष भरळपत्यमंगल हे 
प्रु निबध्य शिक्ष्यतां ॥ शिलळाभिरुयछ्लगुडैश्च ताञ्यतां हि 
पपि क प्रजहपते ॥ च पि श र | 
भृशमीक्षितुं दशा ॥ महोन्नतं मद्गुरुनाथमेष र मदूषयत्यागतरे | 
कास ॥ २१ ॥ वुथोपहासोक्तिचणः कुचेश्तिरयं गुरुस्वामिसगो तात हे 
वेकथं ॥ शशी कलंकीति हसन बकः कं वा जगत्तयानंद्करों भवि. 
ति॥.२२॥ इति प्रगल्मोक्तिमिरात्मनिम्नहे ससुद्यतानुझअभयंकरात्यमु| 


समीक्ष्य तद्रक्षणतत्परो मुडुर्बिहस्य ममेस्पृशामादधे गिरं॥ २३ ॥ भव. 








जे वाईट वाईट भाषणें वोठून हा जंगम आपल्या गुरूची निंदा करितो असें पाहून, त्या 
सिद्धरामाचे चाकर नोकरांचे समुदाय रागारागानं त्या जगमाचा वेष घेतलेल्या अझ 
देशिकभ्रेष्ठास दूर हांकून देऊं छागले. ( १९ ) सिद्धरामाच्या चाकर नोकरांनीं अझ. 
रूस हांकून लाविलें तरी त्यांस तो न जुमानतां, मुद्दाम वरचेवर त्यांचेजवळ सिद्रर. 
माची निंदा करूं लागला. त्यावेळीं सिद्धरामाचे चाकरलोक लागलेच चोंहोकडून ग्रे 
होऊन, अह्मास धरण्यास तयार झाले. ( २० ) ते चाकरलोक आपसांत वोलूं लाग, 
अहो, हा जंगम काय भलती भलती वडवड करीत आहे पहा, ह्याला चांगल दा 
मारा, आतां ह्याला वांधून शिक्षा करा, दगड, काठ्या, जें हातांत सांपडेल त्याने हा | 
ला मारा. जा जो आपण मुकाव्यानें वसावें तों तों हा ज्यास्तच वडवड करितो. (११) 
ब्रह्मदेव, विष्णु, इंद्र वगैरे देवांची देखील आमच्या गुरुमहाराजांकडे नुसत्या नगे 
पाहण्याची शक्ति नाही, असें असून हा भिकारी जंगम आमचेजवळ वरचेवर त्यांत. 
कशी निंदा करीत आहे पहा. ( २२ ) ह्यानें पाहिजे तशा भळत्या.सलत्या चेश कल 
` व्यर्थ उपहास करण्यांत:मोठा लौकिक मिळविला, ह्मणून हा काय आमच्या गुर 
राजांच्या योग्यतेचा होईल £ वगळा मी स्वच्छ आहें, आणि चंद्र कलंकी आहे ब 
ह्मणून चंद्राची पुष्कळ निंदा करून हसू लागला, ह्मणून काय तो सर्व लोकांस संता 
देणारा होईळ काय ? ( २३ ) ह्याप्रमाणें मोठा आवेश आणून, आपणास ध्यव 
उयुक्त झालेल्या व रागानें छाल झालेल्या .सिद्धरामाच्या दिष्यांस पाहून, त्याच्या 
सून आपलें रक्षण करुन. घेण्यास समर्थ असणारा अल्लमप्रभु वरचेवर हसू द 


मास ज्यास्त वो, तुमच्या ए 
टगास्त ज्यास्त ममेभेदक “आपूण, वों छागला, € ३४). अरेरे, पे 
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सिद्धरामान्तेवासिनां पुरतः प्रभुक्ृततत्कमोवहेलनम्‌ ( ६९ ) 


दृगुरोशोनमहो दथा गतै रिछासदायत्तमयं प्रमोषकः ॥ स्वयं विनएः 
परनाशको हटात्कियोपदेशाहूवतो5प्यवंचयत्‌॥ २४॥ अंधेन नीताः 
पतिता यथान्धाः कूपे तथैवास्य च शिष्यचगोः॥ यूयं क्रियाम्मोधिजले 
निमझाः मबोथहीनाः पतिता ह्यघोऽधः॥ २५॥ प्रत्यग्ज्योतिमंयमजुपमं 
सखिदानंदछिंगे साक्षात्कृत्य भशमितभिदास्तन्मयावस्थयाऽन्तः ॥ जीव- 
न्सुक्त्या खुखितुमकलाः भाष्य तादात्म्यसिद्धि भ्रान्ता व्यै ग्रथितमतयो 
वाह्यकर्मण्यजस्र ॥ २६ ॥ ज्योतिमेयं झुमणिभाखर्मात्मलिंगं सृद्दारुलो- 
हस्तिकताइमछु सन्निधाप्य ॥ प्रासादकुंडशुहगोपुरमंडपादिनिर्मित्सया 
फलमहो शिवयोगिनां किं ॥ २७॥ युष्माकमीडगचवोधकथा कथं स्या- 
शुष्मद्गुरुं सपदि गच्छत सिद्धरामं॥ आहय तं मम पुरः प्रणिधत्त तू- 
छ पाण्डित्यमस्य यदि तर्हि भवेत्मसंगः ॥ २८ ॥ ययुत्तरं किमपि दातु- 


महकजुवानः कोपेन शेषमथ पूरयितुं यतेत॥ कि नो बदेम वयमुत्पररा- 





शहाणपण काय तें दगडांत व मातींत आहे, हा निव्वळ चोर आहे, हा स्वतः आपला 
नाश करून घेतो, व दुसन्याचाही नाश करितो. हा तुह्यांस उपदेश देऊन निव्वळ फ- 
सवीत आहे. ( २५ ) आंधळ्याच्या पाठीमागें लागून जाणारे सगळेच आंधळे विहिरीत 
पडून प्राणास सुकतात, तसेच ह्या सिद्धरामाचे तुझी सर्वं शिष्यलोक क्रियारूप समु- 
द्राच्या पाण्यांत बुडत आहां, तुह्यांस शहाणपण मुळींच नसून तुझी नरकांत जाण्याचें 
साधन करीत आहां. ( २६ ) सचिदानंदाचें लिंग प्रत्यक्ष तेजोमय असून त्यास दुसरी 
उपमाच नाहीं, तें प्रत्यक्ष प्राप्त झाल्यावर मनांतील दुसरे भेदभाव नाहींसे होतात, व 
अन्तःकरणाची व्रत्ति शिवमय होऊन जाते, व जीवन्मुक्त स्थिति प्राप्त होऊन कमोचा 
नाश होतो व तादात्म्यसिद्धि मिळते, असें असतां अज्ञानी लोक भलतीकडेच आपली यु- 
द्वि खर्च करून इतर वाह्य कमात नेहमा खपत असतात. ( २७ ) आत्मलिंग तेजःपुंज 
आहे, व सूयासारखें प्रकाशमान आहे; त्याला माती, लांकूड, लोखंड, वाळू, दगड यांत 
स्थापन करून वर वाडा, कुंड, घर, गोपूर, मंडप वगेरे वांधण्याचे भरीस पडून शिव- 
योगी लोकांस फायदा तो कोणता ? ( २८ ) तुह्यांस अशा रीतीनें माँ सांगितलेली हिः 
ताची गोष्ट कशी आवडणार ? तर तुझी आपल्या सिद्धराम गुरूकडे जा आणि त्याला 
बोलावून आणून मजपुढे वकर उभा करा; त्याला शहाणपण असल्यास त्याच्या सा- 
झया दोन गोष्टी होतील. ( २९ ) जर त्याला माझ्या बोलण्यावर उत्तरच सुचले नाहीं, 
तर तो माझ्यावर संतापून, आपण उत्तर दिल्याची बतावणी करील. ह्यापेक्षा 


ज्यास्त काय वोलायाचें आहे £ असें हाणून आह्यी स्तव्ध राहतां. परंतु तुझी ज्याला 
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श्रीभविप्यत्युराणे प्रभुढिंगळीलायासू [ अध्याय १३ | 


भवतां भवताद्विरिवी ॥ २९ ॥ इत्यु्तवत्युदितर 

धकषायितास्तच्छिष्या , कटीतटनिवद्धपटीडढांगाः ॥ देवं ग्रह. 
की पादैः पदौ करतलेश्च करौ निपीड्य ॥ ३०॥ ता 

रे तैरग॒हों हा सिद्धरामगुरुशिष्यगणा भचन्तः॥ युप्माकष. | 

गब हि यद्व सस्यादिनीं न खळु गां विखजन्ति बत्साः ३१ 


यु्मदगुरोरपि कथा कलहैकनिष्टा तडन्मयेह कलहाय पदं भवन्तः | ब. 
, सत्फलमहो 


(७० ) 


शुरुसेवयाऽऽसं युष्माभिरित्यभिहिता जगदुः 
आहे भवाने. परिहृतोऽपि पछायनाथ कि मिश्चुकाधम पर 
॥ २२ ;॥ त्यक्त्वा पुनः पुनरपि प्रतिवादिरीत्या मन्नाथमेव त 
दूषयतीव भाति ॥ ३३ ॥ गच्छाशु ठुच्छवचनानि विस॒ज्य तूण नोः, 


= सीह यदि मूर्जतयैव भिक्षो ॥ व्यर्थ व्यथामनुभविष्यसि कोपजः 
हि प्रभुरत्रचीत्तान्‌ ॥ ३७ ॥ युष्माभिरभेकतमैने हि 





गरु समजतां, तो सिद्धराम गुरु न गिरि ह्मणजे दगड आहे असँ समज्ञा. (३०) 
र अहमाचें बोलणें ऐकून रागाने लाळ झालेले लिद्भरासाचे अपर कमर धोतरा 
घट्ट आंबळून, व पायांत पाय घाठून, व हातांना ह्यत धरून, रम धरण्याचा य 
कहं लागे. ( ३१ ) आकाश जसें कोणाच्याच हाती लागत नाही, त्याप्रमाणे अझ 
कोणाच्याच हातीं लागला नाहीं, व. मोठ्यानं सवांस हां लागला. शावास, शार, 
सिद्धरामाच्या शिष्यमंडळींनो, तुमची धन्य आहे, तुमचें युद्धाचे चातुर्यही उपयोगी 
पडणारें आहे खरें, गाय जर धान्य खाऊं लागली तर तिला लहान लहान मुलें देखी 
वाहेर हांकून लावल्याखेरीज रहात नाहींत, आणि तुही इतक्या तयारांनें माझ्या एच 
च्या अंगावर धांवला तरी मी एकटा तुह्यांस सांपडला नाहा. ( ३२ ) तुमच्या गु 
तरी अशीच फजीती व्हावयाची, त्याला भांडणाची मोठी होस आहे असें मला समजू. 
न चुकले, तुझी सगळेजण मिळून मळा धरून ओढीत होतां; गुरूची सेवा कहन तुझ 
त्याचा चांगला उपयोग करून घेतला. असें झटल्यावर अल्मास सिद्धरामाची शिण. 
मंडळी पुन्हां हाणे लागली. ( ३३ ) आहां तुला धरलाच होता, परंतु विनाकारण हुई 
गरीवाला मार वसूं नये ह्मणून पळण्यास मोकळीक ठेविली; तरी पण हल्का जाग 
अद्याप तूं लवकर पढून जात नाहींस, व पुन्हां मोठमोठ्याने वादास आलेल्या मरु 
प्रमाणें आमच्या गुरूजींस दोष देतोस असें दिसतें. ( ३४ ) ह्यास्तव अजून तरी ६ 
लवकर येथून पळून जा, असें भउ्तें भलतें बोलणें सोडून दे, जर जाणार नाहीए ए 
मूखो जंगमा, व्यथे संकटांत पडशील, रागानें छाल झालेल्या लेक झिष्याच १ 
बोलणे ऐकून अम त्यांस | हणाला. ( ३५ ) तुमच्यासारख्या लहान ४९४४ ह 
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० hE का Lae | 
अलम निवेन्धितु पिद्रामाशप्याणामनेकप्रयत्नप्रसक्तिः 


(७१) 
साहसिक्यं शक्येत कतुमिह वः पृथुचोहुरामः ॥ आहयता वळवता कः 
ळहोऽपि योग्यः as तमिति प्रभुणोदितास्ते॥ ३५ ॥ अत्याग्रहेण 

सञ्जाङता जणहुरेनमिवातियत्नात्‌॥ स्वामी वभूव 
थप्रयासमभजञन्किळ वि 


गगनायितमूर्तिराता व्य यास रामशिष्याः ॥ ३६॥ ते वि- 
स्मिताः पुनरपि ग्रहणाय सर्वे संभूय चक्ुरतियत्नमथाहमस्तैः॥ दष्टो गर- 


हीत इव दूरगतो जहास भूयोऽपि रूपमुपदश्य समीपमागात्‌ ॥ ३७॥ 
ै््यामसंयमपरैरवळंवितांगाः पाश्वस्थितस्तदनु तैः परिवर्त्यंमाने दृष्ट 
हसन्सविधगैः os दूरेऽवतिष्ठति ततोऽन्यत एव भूयः॥ ३८॥ 
्त्थं बहुप्रसरणैर्चलयावधानैः स्वामी चकार हतशक्तितयाऽलसांस्तान्‌॥ 
तैः सिद्धरामगुरुशिष्यगणग्रृहीतुं शक्यः क चापि न वभूच बहुप्रकारेः 
॥३९॥ अथ कुपितमनस्का रामदिष्याः समेताः प्रलयसमयधाराधोरपाषा- 





असें अवघड काम होणें शक्‍य नाहीं, ह्यासाठी तुमच्या त्या मोठ्या पाथरवटास, सिद्ध- 
रामास ( हिरेवडर रामय्यास ) बोलावा. तो स्वतः वळकट आहे, त्याच्यावरोवर भांडा- 
यला तरी मला बरें वाटे, जा लवकर, असें त्यांस ह्टल्यावर ते शिष्य ( ३६ ) अ- 
हमप्रभूस धरण्याकरितां पहिल्यापेक्षां ज्यास्त तयारी करून त्याचे अंगावर धांवले. व 
मोठा प्रयत्न करून त्यांनां अल्मास अगदीं खातरीनें धरिलें असें त्यांस वाटलें, परंतु 
इतक्यांत अल्लमप्रभूनें आकाशासारखें निराकाररूप घेतलें त्यामुळें सिद्वरामाचे सवे शि- 
घ्यलोक व्यथे थकून गेले. अकृम तर कोणाच्याच हाती लागला नाहीं. (३७) हें पाहून 
त्यांस मोठें आश्चर्यं वाटलें, व पुन्हां देखील त्यास धरण्याकरितां सर्वानी मिळून मोठा 
प्रयत्न चालविला, तेव्हां पूर्वीप्रमाणेंच अहमप्रभु त्यांस सांपडल्यासारखा वाटला. परंतु 
तेथून निसटून तो दूर निघून गेला, व मोब्धानें हंसं लागला व पुन्हां आपलें रूप दाख- 
वून त्यांच्या जवळ आला. ( ३८ ) त्या सानां आपापले हात छांच करून अछमास 
मध्ये धरिलें, तरी तो त्यांचे हातां न लागतां, एका वाजूस जाऊन हंसू लागला, तिकडे 
सर्वजण वळून त्यास धरितात तोंच पुन्हां तो गुप्त झाला व लांव जाऊन उभा राहिला, 
तिकडे जातात तोंच अल्लमप्रभु पुन्हां दुसरीकडे निघून गेला. ( ३९ ) ह्याप्रमाणें फारच 

` पळण्याने आणि मंडळें घेण्याचे चातुर्याने, त्या सिद्धरामाच्या सर्व झिष्यांस अहृमप्रभूनें 
अगदीं वेजार करून सोडिलें व ते सर्वजण अगदीं थकून गेले; त्या सिद्धरामाच्या शि- 
ध्यमंडळीनीं अछमास धरण्यासाठी पाहिजे तितकी खटपट केली, परंतु तो त्यांस मुळींच 
सांपडला नाहीं. (४०) त्यामुळें तर सिद्धरामाची झिष्यमंडळी फारच खवळली, व भ्रळ- 
यकाळाच्या पावसाच्या धारांप्रमाणें अक्लमावर.सर्वेजण भराभर दगड फेंकूं लागले; त्या 
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“भविष्यत्पुराणे प्रभलिंगलीलाया | 


क मम दूपिता नित्य अवणजनितदोष वाया 


भुतिळकमवर्षन्‌ वालिज्याः शेळके दिशि 
मत्वा ॥४०॥ ग [ नाळम प्राप किचि 


तराः ॥ क्षितितळमगमत्स 
प्राकृता मेदा ॥ ४१॥ अथ पुनरपि रोषार 
सपत अयुलातिक्रघोरायुथानि कि ॥ नरपशुशि इ चय सि रसुष्मिन्सचिदान, 


मूती प्राप्चुवन. व्यथेभावं ॥ ४२॥ यत्पांचमौतिक 
शुरूणां चिन्मात्रम्‌ विंरतणएब न लोभजालेः॥ पा 
ह शीचकार हतविक्रमरामशिष्यान ॥ ४३॥ 
थ तानवेक्ष्य शांति चकार हृदये न तु कोपळेशं ॥ निर्वैरधातस 
मघातनिहत्रघाता यक्षीचमध्यममहोत्तमलोकधमोः ॥ ४४ ॥ यचप्यधी 


हज and 





*. जवन मनांत विचार केला की, ह्या भिकारी जंगमाचें तोंड आमच्या गुरूची निंदा दे 


ल्यामुळें विटाळ आहे, ह्यास जीवंत मारून टाकूं , आणि गुरूची निंदा ऐकून आप 


कान विटाळढे आहेत तो दोष नाहींसा करून टाकू. ( ४१ ) ते अडाणी लोक हाप 
हास पडून अह्मग्रभूस सामान्य मनुण्य समजन, त्याच्या अंगावर चोहोंकडून म 
रामर मोठमोठे दगड फेकू लागले, ते पटापट जामिनावर पडू लागले. अल्मास मुळंव 
लागरे नाहींत. कारण अक्लमाचें स्वरूप आकासाग्रमाण सवन व्यापलेळें असून, त्यास 
मुळींच विकार होण्यासारखा नव्हता. (४२ ) मग सवानी मिळून रागारागान भार 
बाण, तरवारी, शूल, वस्तारे, पराध वगेरे तिखट धारेचीं मोठमोठी भयंकर पाहिजेत 
तीं हत्यारें मारिली; परंतु प्रक्ष जनावरेंच हाटलें तरी चाल अशा सिद्धरामाचा 
शिष्यांच्या शब्लात्रांचा त्या सच्चिदानंदस्वरूप अछमप्रभूवर काहींच परिणाम झाडी नाई, 
तीं सर्व फकट गेलीं. ( ४३ ) कां तर अहृमग्रभु हा सर्वे गुरूचाही गुरु असून लार 





। 


शरीर पंचभूतात्मक ( एथ्वी, आप, तेज, वायु, आकारा मिळून झालेलें ) नव्हतें. तं त. 


चिदानंद्स्वरुपात्मक होतें, ह्मणून त्यास लोभ वरे कांहीं . नसून दगडांच्या प 
पासून त्यास मुळींच पीडा होण्यासारखी नव्हता, त्यामुळ सिद्धरामाच्या 

सवे: श्रम फुट गेले. (४४ ) त्या दुष्टांनीं अकमग्रभूस इतका त्रास दिल, 
तरी अछ्मानें त्यांकडे पाहून त्यांच्यावर दयाच केली; त्यांच्यावर अङ्लम मुळीच 
रागावला नाहीं. वेर नसतां एखाद्याचे नुकसांन करणें हा नीच मनुष्यात्रा 

होय, एखाद्याने आपलें नुकसान केलें तर अपण त्याचें नुकसान करणें हे 
साधारण मनुष्याचा स्वभाव होय, व एखाद्याने आपले नुकसान ळें तरी ला 


उपकारच करावयाचा हा उत्तम पु ला FH BN ) 


सिद्धरामस्य सेनामिस्सह प्रभोयुद्धवेचिञ्यकथनम्‌ ( ७३ ) 
शितुरिदेडशदुमेदान्या दण्ड्यास्तथा5पि यदि कोपकृशाजुलेशः॥ जायेत 
तेन भुवनचयमेकचैव दक्षेत मूषकरुषा ग्रहदाहचत्तत्‌ ॥ ४५॥ इत्थं 
विचाये जगतां युरूूछमद्रस्तूणा वभूव पुनरप्यथ रामशिष्याः ॥ गत्वा 
निवेद्य कलहान्सुखमाध्य चरुरसन्याधिपं शतसहस्रमहाचलाङ्यं ॥ ४६॥ 
तस्थाझयेव चठुरगवळान्यसख्यान्युत्पातवञ्चरणधूतधरापरागेः॥ आ- 
च्छाय विवमररविद्सखस्य तूण पूण विनिर्ययुरमुं प्रति राजधान्याः ॥३७॥ 
इष्ट्चा सेन्यशतानि सोऽछमचिश्ुः स्वस्मिन्पुरा पातितप्रोञ्चप्रस्तरपर्यतो- 
परि हसन्नारुह्म पश्यंस्थितः ॥ सेनास्तं परिवबुरात्तपरशुप्रासासिकुंतादिः 
कैस्सन्नद्वास्सकलायुधेरथ गजेरश्वेरसंख्येयुताः ॥ ४८॥ आलोक्याथ 
समीपगान्‌ प्रभुमणिस्तांस्तान्महासेनिकान्नेकोऽपि प्थितात्मबैभवबशा- 
तत्तत्समानाकृतीन ॥ विश्रत्पूरुषविभ्रहांच्छतसहस्रानेकलक्षाधिकांश्चके 
तेः सह वीररोद्ररसिकेर्युद्धं विचित्रक्रियः ॥ ४९॥ पत्ति पदातिवदसौ र्‌- ` 


a ns = न्क >+. 


आणलें कीं मी सर्वे जगाचा इश्वर आहें. हे सिद्धरामाचे दिष्य जरी खरोखर अप- 
राधी असून शिक्षेस पाल आहेत, तरी ह्यांच्यावर मी थोडा जरी रागावलों तरी माझ्या क्रो 
धागनीची एक ठिणगी एकदम सर्व त्रेलोक्यास जाळून टाकील. हें कृत्य उंद्रांवर रागा- 
बून घर जाळून टाकण्यासारखें अयोग्य होईल. ( ४६ ) असें मनांत आणून तो चैलो- 
क्याचा प्रभु अकृमस्वामी स्तव्ध राहिला. तरी पुन्हां ते सिद्धरामाचे शिष्य रागारागाने 
सेनापतीकडे धांवत जाऊन त्यांनीं भलत्या भलत्या गोष्टी त्यास सांगून त्यास भांडणास 
तयार केलें, त्याचे ताब्यांत एक लक्ष सन्य असून तें फार पराक्रमी होतें. ( ४७ ) 
त्या सेनापतीच्या आज्ञेनेंच रथ, हत्ती, घोडे, पायदळ मिळून असंख्यात सैन्य अछमाचे 
अंगावर जाण्यास निघाले, त्यावेळीं प्रळयकाळच्या वेळेप्रमाणे त्या सैन्याच्या पायाखा- 
लोल जमिनीवरचा धुराळा वर उसळून त्यानें सूर्यदेखील झांकून गेला. इतकें सैन्य झ- 
हरांतून बाहेर निघालें. ( ४८ ) अहमानें तें अपार सन्य आपल्यावर चाळून येत आहे 
असं पाहिलें, मग पूर्वी सिद्धरामाच्या शिष्यांनी त्याच्यावर दगडांचा वर्षाव केला होता 
त्याच दगडांच्या ढिगांवर चढून, तो स्त्रीकडे भोंवतालीं पाहूं लागला. तें सवे सेन्य 
त्या दगडाच्या ढिगाभोंवतालां जमा झालें. त्या सेन्याच्या हातांत परशु, ग्रास, तरवारी, 
' भाले वगेरे झख्ने होतीं, व त्या सेन्यांत हत्ती, घोडे, रथ, वगेरे पुष्कळ होते. ( ४९ ) तें 
सैन्य आपल्या अंगावर अगदीं जवळ येऊन पोंचलें असें पाहून, तो श्रेष्ठ अल्लमम्रसु 
एकटा होता तरी आपल्या अघटित साम््यामुळे सैन्यांत जितके हत्ती, घोडे, 
रथ, पायदळ, योद्धे वगेरे होते, तितक्या मूर्ति त्यानें उत्पन्न केल्या, व त्या सेन्या- 
बरोबर त्याने मोठ्या आवेशाने युद्ध केलें. ( ५० ) अछमग्रभु पायदंळाच्या अंगावर 
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“भविष्यत्पराणें प्रभुलिंगळीलायास्‌ [अ 
AM on [अध्याय १३] 
भव सादिन गजिन गजीव ॥ एकैकशः प... 
थिनं रथीव सादाव दिनमथो ग एकेका; पथ 


मीकरवपूः खुचिरं रणाओरे ॥ ५० ॥ तत्तत् 
विहाररीत्या  जिछत्वा क्षणेन न हि तान्हतवान्महात्मा | वामत 
| वा तेषामप्येकमद्र न जघान द्यांबुराज्िः 
द ऽचि दशनेन नायं ुदर्शनशरहतवान 
र ` यगीश्वरस्यास्य महामहत्वं नो भूतभाव्येष रणे सपत्नार | 
| आहिसयज्ञेव जिगाय चित्रं कुत्रापि नास्तीति ननंदुरायोः ॥ ५३॥ त. 
ङछ्यवगस्त्वलददिषणवस्तत्सामथ्यमन्वी्षिठमप्यनीहाः ॥ विज्ञाण 
खुशिक्षणीयो भिक्षुईठादित्यडुजम्मुरेनं * 


राय सुशिक्षणीयो रं ॥ ५३ ॥ ते दण्डवत्त ४. 


नरं मातेव पुत्रकलहोद्यतपाणिरेषः ॥५१॥ र| 


रिपू हः | 
न | 





णिपत्य भूमौ व्यजिशपन प्राजळयोऽथ रामं ॥ यः कश्चिदस्मन्निकरं स. 


पायद्ळाप्रमाणे चालन गेला. रथांत वसणाऱ्याच्या अंगावर रथांत बह 
ल्या वीराम्रमाणे धांवून गेला, .घोडेस्वाराचे अंगावर धोडस्वाराप्रमाणें धांवून जाउन 


हत्तीवर वसून लढाई करणाऱ्याच्या अंगावर हत्तीवर बसणाऱ्या वीराप्रमाणं धांवून फ | 


आपण स्वतः भयंकर स्वरूप घेऊन एकेकावरोवर वेगळ्या वेगळ्या रीतीनें ड द. 
व्‌ श्र वेळपर्यंत क सर्वावरोवर यद्ध केलें ( ५१ ) त्या वीरांनी 
रण्यासारखें पुष्कळ वेळपर्यंत अछमान सवावरावर < ; ( ५१ ) त्या वीरांना अ- 
` जाच अंगावर जीं जीं शखानें टाकिलीं तीं तीं त्यान तेव्हांच तोडून टाकलां, पंत 
त्या महात्म्याने त्यांस जिवें ह्मणून मारिले नाहीं. सगळ्यांची निंदा करून मात्र लाए 
अगदीं ठाजवून सोडिले, आई जशी मुलावरोवर . भांडण्यास तयार होते त्याचप्रमाणे 

af oe र 
अहमानें आईसारखा सर्वावर हात चालविला. ( ५२ ) त्या सवांच्या मनांतील ग 
त्यानें अगदीं नाहींसा करून टाकिला, तरी पण एकाही प्राण्यास त्यान जिव मारि 


नाहीं, कारण तो कृपेचा समुद्र होता. शंकरानें व विष्णूने सुदर्शनानें अनेक स्मा 
` परंतु ह्या सुस्वरूप अह्लमपरभूनें एकाही शत्रूची ग्राणहानि केली नाहीं. ( ५३) ह्या योः 


गौश्वराचा ( अहमप्रभूचा ) जसा त्या युद्धांत लौकिक झाला, तसा पूर्वी कोणाचा 
नाहीं व पुढेंही कोणाचा होणार नाहो, त्यानें एकाही जीवाचा नाश न करिता स 
जिकिडें, असा प्रकार आजपर्यंत कोठे कधीही झाला नाहीं, ह्मणून सज्जन अक्ष 
मोठा आनंद झाला. ( ५४ ) तरी अछमाचा हा झालेला उत्कर्ष सिद्धरामाच्या शिष्या 
मुळींच सहन झाला नाहीं, ते सर्वजण अछमाकडे पाहण्यास देखील घजले नाह ५ के 
त्यांनीं मनांत आणलें कीं; हा सर्व प्रकार सिद्धरामगुरुजास कळवावा, आणि त्यांचे 4 
तानें ह्या भिक्षुक जंगमाची खोड मोडावी ह्मणून ते सर्वजण सिद्धरामाकडे गेले. ( | 


सिद्भरामाजवळ त्यांना रि है _ ह 
रामाजबळ जाऊन त्यांनीं [सद्धरामास दडप्रणाम केला, व हात जोडून त्यात 
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युद्धोद्धतप्रभोःपुरतः सिद्धरामस्य स्वोत्कपेक्तिकथनम ( ७५ ) 


मेत्य त्वां ज॑गमोऽदूषयदेकवीरः ॥ ५५ ॥ तेनाथ नाथाः कलहाय गत्वा 
रोषाद्वयं भझमनोरथाः स्मः ॥ बकतुं न युक्तं तदवापदैन्यं जानातु युष्म- 
ञ्रणारविंदं ॥ ५६ ॥ त्वां चोदुरामाभिध इत्यनहै यज्जगमोऽजापजहास 
गर्वात्‌ ॥ तदेव नः खेदयति प्रभोऽस्मान्‌ यन्षिद्यामास ततो न खेदः ॥ 
_ ॥५७॥ श्रुत्वा तदीयं वचनं स रामो विहस्य को या मयि हास्यकारः। 
ब्रह्मा हरियो वलभेदनों वा कि वालिकाक्षो न हि जंगमोऽयं ॥ ५८॥ भि- 
क्षाटने पर्यटतः कुतो चा कि जंगमस्यास्त्यपहासचेा ॥ इत्थं ब्लुबंच्छी- 
घ्रगतिः स रामस्तस्थो समागत्य पुरोष्छमस्य, ॥५९॥ ऋोधारुणाक्षो ऽ- 
लममाह रामः को वा सवान दैवहतः कुभिक्षो ॥ विनिद्य मां लोकगुरु 
कथं वा विच्छिन्नजिव्होऽनुचरेनं भूयाः ॥ ६० ॥ अहो कथं. जंगम इत्युपे- 
शय स्थिते मदीयैः किल तान्‌ प्रताड्य ॥ मामप्यनाइत्य करोषि ौत्य द्य- 





गाठे, महाराज, कोणी एक सामान्य जंगम आमच्या जवळ येऊन तुमची निंदा करीत 
आहे, तो मोठा पराक्रमी आहे. ( ५६ ) तुमची निंदा आमच्यानें ऐकवली नाहीं ह्मणून 
आह्यी रागारागानें त्याचेवरोवर भांडू लागलों, परंतु त्यानें आमचा पुरा मोड केला, 
त्यानें आमची काय फजीती केली तें सांगतां देखील येत नाहीं, तें सर्व तुमच्या पद्क- 
मलास माहीत आहे. ( ५७ ) तुह्याला तो वइरराम हाणून अपमानकारक शब्द वोलून 
मोठ्या गर्वोनें हसला, गुरूजी तें आह्यांस सहन होत नाहीं, त्याचें आम्हांस फार वाईट 
वाटतें. आमच्या निंदेचे आम्हांस मुळींच कांही वाईट वाटत नाहीं. ( ५८) तें शि- 
यांचें बोलणें ऐकून सिद्धराम हसला व म्हणाला, माझ्याविषयी थट्टा करून हसणारा 
हा जंगम तरी कोण आहे ? हा ब्रह्मदेव आहे किंवा विष्णु आहे किंवा इंद्र आहे किंवा 
शंकर आहे समजत नाहीं, हा जंगम नव्हे. ( ५९ ) गांवोगांव पोटासाठी भिक्षा मागत 
फिरणार्‍या जंगमास, माझ्यासारख्याची निंदा करण्याची बुद्धि कोठून सुचणार £ असं 
वोढून सिद्धरामस्वामी लागलाच त्यांच्यावरोवर निघून अहमाच्या समोर येऊन उभा 
राहिला. ( ६० ) सिद्धरामस्वामी रागानें डोळे छाल करून अछमास म्हणाला, फुटक्या 
` नशौवाच्या हलकटा जंगमा, तूं आहेस तरी कोण? मी सवे लोकांचा गुरु असतां तूं 
. माझी देखीळ विनाकारण निंदा करितोस, तरी माझ्या चाकरमाणसांनीं तुझी जीभ कशी 
व उपटून टाकिली नाहीं ? ( ६१ ) अहो हा काय यःकश्चित्‌ जंगम आहे ह्यास शिक्षा.काय 
करावयाची आहे असें समजून स्वस्थपणानें तुझी चेदा माझ्या शिष्यांनी सहन केली, हा- 
णून त्यांच्यावरोवरच मारामारी करितोस, व मळा न जुमानता माझ्यावरोवर देखी 
ही लवाडी चालविली आहेस, परंतु पुरतेपणी समजून रहा, मी तुझी सुळासुद्धां जीभ 
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(७६ ) 
सावडुनाडिजिव्हां ॥ ६६ ॥ इति छुचन्तं स्वनिपातनाय रुपा 
य ॥ प्रभुः स्मयन्सवेजनाभिनंद्यः समत्वसौद्य् 
स्तमाह ॥ ६२ ॥ सिद्धान्वयोडारक आ स्वरूपमेतद्धि भवाह- | 
5 ) तपस्बियोग्यं सहनं विखज्य कि साहस कठुसुपक्रमेथाः ॥६३॥ | 
सा पिपीलिकादिक्रिमिकीटर्दिसामयात्मद वत्मेनि दष्टिपूतं ॥ न्यस्यन्ति 
पिपीलि' > चित्तं निरुंधन्ति दिचेकतानाः ॥ ६७ ॥ इत्यछ्मे । 
करि साधुवाचां रोषादर्थुण्वक्षिदमाह रामः | अविद्यमाने मयि साह 
सिक्यं सैन्ये मदीये कृतमास्त्वया-हा ॥ ९५॥ साधारणानां यमिनां पुर 
स्तादक्तव्यमेतत्कपटोक्तिजाळ ॥ न शाक्यते मन्निकटेऽभिधातु हेत | 
जोको दितेःलिकेक्णि॥६॥ रामोक्तिमाकर्ण्य विशुस्तमूचे विहस्य सा... 
धूक्तमहो त्वया प्राक्‌ । नेत्राभिकीळेः कति र दग्धाः किमाततायित्वमि. 
दं बुधाह ॥६७॥ भो सिद्धरामार्य तव प्रसिद्धे हसेव सिद्धा नज संप्रदा- 





उपटून टाकीन. ( ६२ ) ह्याप्रमाणें वोलून आपल्यास पाडण्याकरितां रागानें आपल्या 
जगावर सिद्धराम धांवून येत आहे असें पाहून, सवे टोक ज्याला भक्तिभावाने नम- 
स्कार करितात, व शांतपणाची व सौंदर्याची जो मूर्तिमन्त खाण आहे, असा तो अह 
मग्रभु त्याला णाला. ( ६३ ) सिद्धांच्या कुळाचा उद्धार करणाऱ्या, सिद्धरामा, फार 
उत्तम, फार उत्तम, तुझ्यासारख्याला असें वतन फारच चांगलें शोभते. तपस्वीलोकांस 
योग्य असा सहनशीलपणा सोडून हा भलताच साहसाचा प्रकार काय करूं लागला भा- 
हेस ? ( ६४ ) शिवयोगी लोक आपल्या हातून मुंग्या वगेरे लहानसहान म्राण्यांची हि 
सा होईल ह्या भयानें पुरतेपणीं नीट न्याहाळून पाहून रस्त्यावर पाय ठेवितात, व काम- 
` ऋषधादिकांचा आपणास विकार होऊं नये म्हणून चित्तवृत्ति आपले स्वाधीन ठेवितात. 
( ६५ ) ह्याप्रमाणें अहमप्रभ हितोपदेशाच्या गोष्टी सांगत असतां रागानें तें न ऐकतां, 
सिद्धराम त्यास ह्मणूं लागला, अरे, मी जवळ नब्हतों म्हणून माझ्या मागें माझ्या सः 
न्यांत तूं असें साहसपणाचें काम करून जय मिळविलास; (६६) इतर दुसरे कोणी साध 
रण शिवयोगी असतील त्यांचे जवळ तूं अशा कपटाच्या हितोपदेशाच्या गोष्टी सांगाव्यात, 
माझ्याजवळ अशा झ्ुछक गोष्टी सांगण्याची तुझी योग्यता नाहीं. मी आपल्या कपा 
रीळ डोळा उघडून पाहीन तर सवे जग जळून जाईल. ( ६७ ) हें सिद्धरामाचें ग्वा! 
बोलणें ऐकून अद्ममप्रभु हंसून त्यास म्हणाला, वाहवा, आजपर्यत ह्यापूर्वी तूं तुह्या र 
त्रांतील अझीच्या ज्वालांनीं किती लोक जाळून मारलेस ? असा त्रास देणें सह 
मनुष्यास योग्य आहे काय १ ( ६८ ) अरे श्रेष्ठा, सिद्धरामा, तुझ्या लोकांत 


असलेल्या मतांत हिंसाच श्रेष्ठ आहे असें दिसतें. असे तुझ्यासारखे 
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प्रभुकृतसिद्धरामपराभवपरिपाठी ( ७७ ) 
ये ॥ अहो न दष्टाथुतपूर्वचयी 3 भादशाः कुत्र च योगिवयोः ॥ ६८॥ 
पापौघराशिभवता शहीता कोपो धनत्वेन न योगिनस्त ॥ अईन्ति गोष्ठी 
भवपाशबद्धान विहाय राशीकृतपापकोपान्‌॥ ६९॥ श्रुत्वा5हमोक्ते हदि 

: कोऽसाव विज्ञातमदीयशाक्तिः ॥ बते छलोक्तीरिति फालनेत्र 
चित्रं नटदूभ्रकुटिरुन्मिमेष ॥ ७० ॥ जाज्वल्यमानो निटिलात्तदा5शिनिर्ग- 
त्य गन्वाउल्लमपादसूल ॥ स्पप्डु न शक्तः परिवृत्य सर्वान ददाह तत्रत्य- 
जनांच्छिखामिः ॥ ७१॥ कोलाहलस्तत्र वभूव सचे रुदन्त इत्थं जगद- 
स्तदोचैः ॥ हा दाऽयमश्षातपरात्मशक्तिः प्रभु द्विषन्‌ दाहयति स्म सर्वे ॥ 
॥७२॥ निजोष्ठनाशाय दरिद्रकोपो भवेदिति प्राकृतसिद्धमतत्‌ ॥ आला- 
तमादाय निजोत्तमांग कण्डूयते को चु जगत्यभिज्ञः ॥ ७३॥ कोपोल्वणं 





सतील हें मीं ऐकिलें नव्हतें व पाहिलेंही नव्हतें. ( ६९ ) तूं आजपर्यंत असाच पात- 
काचा संग्रह करून ठेविलास, तूं तपस्वी असल्यामुळें तुझें शांति हें मुख्य धन आहे. 
क्रोध हें मुख्य धन नव्हे. ज्यांनीं पातकाचा व कोपाचा अनेक रीतीनें संचय करून 3े- 
विलेला आहे, व जे संसाररूपपाशांत सांपडळे आहेत, ते लोक खेरीजकरून इतर  लो- 
कांनीं ( तुझ्यासारख्या शिवयोग्यांनीं ) अशा रागीटपणाच्या गोष्टी वोलणे मुळींच शो- 
भत नाहीं. ( ७० ) हें अछमाचें वोलणें ऐकून सिद्धरामानें मनांत आणलें कीं, हा कोणी 
तरी माझी वास्तविक शक्ति न जाणणारा परकीय मनुष्य आहे, व अशा रीतीनें मला 
उद्देशून मर्मभेदक शब्द वोळत आहे, ह्याची पुरती खोड मोडली पाहिजे. ह्या विचाराने 
रागाने त्यानें भावया वर चढवून तो विचित्वरीतीचा कपाळावरील तिसरा डोळा उघड- 
ला. ( ७१ ) त्यावरोवर त्याच्या त्या कपाळावरील तिसऱ्या डोळ्यापासून लखलखित 
तेजस्वी विस्तव निघाला व तो अह्लमप्रभूचे पदकमलाजवळ जाऊन थवकला, अहमाचे 
नखास त्याच्यानें शिववलें नाहीं. तो तेथून परत फिरला आणि आपल्या ज्वालांनां तेथें 
जमलेल्या सवे लोकांस जाळूं लागला. ( ७२ ) त्यामुळे तेथें मोठा गोंधळ उडून गेला व 
सर्वजण रडूं लागले, व मोठ्याने ह्मणूं लागले, अरेरे ! हा सिद्धराम अडाणी आहे. ह्या- 
ला आपली स्वतःची व परकीयाची शक्ति मुळींच समजत नाहीं, ह्याने प्रत्यक्ष ईश्वरा- 
वरोवर द्वेष केला व त्यामुळें सवे जगाचा नाश होण्याचा प्रसंग आला. ( ७३ ) दरिद्री 
मनुष्याचा राग आपलेच ओंठ. चावून चावून त्यांचा नाश करण्यास कारण होतो, ( ग- 
रीव मनुष्य रागावला ह्मणजे आपलेच स्वतःचे दांत आंठ चावून घेतो, ) त्यापेक्षां त्या- 
च्या हातून जास्त कांहीं होत नाहीं, अझा अर्थाची सामान्य लोकांत ह्मण आहे ती कांदा 
खोटी नाहीं; आपलें डोकें खाजूं लागलें हणून जळकें लांकूड घेऊन खाजवील इतका 
शहाणा मनुष्य जगांत कोण आहे ? ( ७४ ) वळचणींत पेरलेले कोलीत खोंवून ठेवल्या- 
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मशक्लुवानो तीव्रे निधायोल्मुकसुञ्चलं त | ॥ रोहे दहत ह 

शां को वा पुनस्तं शमयेद्विसूढः ॥ ७४ ॥ नेत्रं पुरा द्यित 
पादे ुनर्दृशीयिताऽधिकोऽरिति ॥ देदह्यमानां चडलाझिकोलेः सुषौ 
यः शमयेत्‌ स योगी ॥७५॥ इत्य प्रजाऽऽक्रोशवचांखि श्रुत्वा 
ठाक्लेव बभूव रामः ॥ आकण्ये संरक्षित॒मझमेंद्रों द्याद्रेचित्तः प्रशम | 
न्मुखोऽभूत्‌॥ ७६ ॥ अंमोनिधेस्तन्मथनात्समुत्थं लोकरयादा हकका | 
कूटं ॥ उग्रो ययैवाशमयत्प्रभुस्तं खुवणलादाहकमाशुवन्हि॥७७॥ त र 
वश्य स सिद्धरामः औसिद्धवीरेश्वर एव साक्षात्‌ ॥ समागतो कु 
ग्रस्मदादीनित्यागतोऽमूद्विनयात्समीप ॥ 3c ॥ मां बुद्धिहीने शरणं प. 
पकन पाहीति भक्त्या पद्योः पपात ॥ न ्यत्थितोऽभूत्सद्यो गुरुसत ह. 
स्तेन धृत्वोत्थितमाशु चक्रे ॥ ७९ ॥ तमाह कि राम शिव 





वर तें जास्त भडकल्यामुळें चोहोंकडून घर पेटल्यावर, तें विझविण्याचा मागाहून को. 
णता अडाणी मनुष्य प्रयत्न करील £ कोणी करणार नाहीं. ( ७५ ) आपल्या कपाळ: 
वरील तिसर्‍या डोळ्यांत आमि आहे ह्मणून दाखविणाऱ्या सिद्धरामापेक्षां, चरणकमत्र- 
जवळ येऊन नखांस देखील अभि ज्याच्या शिवूं शकला नाहीं त्याची योग्यता खचात 
फार मोठी आहे. ह्या विस्तवाच्या प्रखर उष्णतेनें सर्वे सोलापूर जळून जाण्याची बेड 
आली आहे, हा विस्तव विझवील तोच योगी समजूं. ( ७६ ) ह्याप्रमाणें लोकांत चाठ- 
लेली गडवड ऐकिली तरी तो अम्नि विझवून लोकांची पीडा दूर करण्याची सिद्धरामा- 
ची शक्ति झाली नाहीं, परंतु तें लोकांचें दुःख पाहतांच, तो दयाळू अहमग्रभु तो अग्न 
विझवून लोकांचा त्रास चुकविण्यास तयार झाला. ( ७७ ) पूर्वी समुद्रमंथनाच्या वे 
समुद्रातून निघालेले भयंकर कालकूट विध आपण स्वतःच पिऊन टाकून जसा शंकरांनी 
सवे जगाचा तास चुकविला, त्याप्रमाणेंच ह्यावेळींही सिद्धरामाचे नेत्राम्नीनें सोलापूर 
जळूं लागलें असतां, अछमानें तो अभि शांत करून लोकांस संकटांतून सोडविले. 
( ७८ ) तो अद्भुत चमत्कार पाहून सिद्धरामाची खाली झाली कीं, हा.म्रत्यक्ष सिद्धी 


रेश्वर असून आमच्यासारख्यांचें रक्षण करण्याकरितांच येथें आला आहे, असे हाणून 
तो नम्नतेनें अकमाच्या जवळ गेला. ( ७९ ) प्रभो, मी वुद्धिहीन ( अज्ञान ) आह, 


अनन्यभावानें शरण आलों आहे, माझें रक्षण कर, असें झणून अछमाच्या पाव 


पडला, तो कांहीं केठें तरी मुळींच उठेना; तेव्हां त्या दयाळू गुरूनें आपल्या हातान 


बरून त्यास उठवून वसविले. ( ८० ) आणि त्यास अल्लमानें झटलें, अरे सिद्धरामा द्‌ द्र 
आपल्यासारख्या शिवयोगी लोकांस अशा रीतीचें भलतें सलतें काम योग्य आहेका ' 
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श्रीसिद्धरामक्ताहमस्तुतिकथनम्‌ ( ७९, ) 


हास्यं ॥८०॥ इति छुवन्तं परिपूर्णभावं प्रणम्य भक्त्या च अयेन राः | 

दुष्टावनमिष्ठद्‌ ता शिष्टाय्रगण्यं चहुधा विनीतः ॥ ८१॥ स्मरारि- 
रिति भाबना न हि तवोचिता सदूगुरो यदर्धकृतदेहया गिरिजयाइसि 
नालिंगितः ॥ सुरांतक इतीरणा न तब युज्यते मायिकस्तमःप्रचु रनिद्रया 
स्वपिति सो हि शय्यां गतः ॥ ८२ ॥ स्वरूपसुपमीयते जगति केन वा ता- 
चरके निरंजनमनामर्य निरुपमाद्वयं निर्गुण ॥ अमेयमहिमोदयं प्रशमचि- 
क्रमोपाश्रयं भवन्तमिह भावये कपिलसिद्धयोगीश्वरं 


मह भावये ॥८३॥ सदेव निज- 
पोषक यद्लुयाति मेषोऽप्यहो भवन्तमखिलात्मनां गुरुमहं क्रियानि. 


षहुरः ॥ उपेक्ष्य गतवानहं विवुधनिदितां द्रोहितां कृपानिलय मां प्रभो 





आपली लोकांत मानमान्यता व्हावी, कीतिं व्हावी, आपला नफा व्हावा, ह्या निमित्ताने 
आपल्या वास्तविक हिताकडे दुर्लक्ष्य करणें. योग्य होईल काय ? सांग वरे ( ८१ ) 
ह्याप्रमाणें उपदेश करणाऱ्या, आपलेविषयाँ ज्याच्या मनांत पूर्णपणानें दया आहे अशा, 
दृष्टलोकांस ताळ्यावर आणणाऱ्या, भक्तलोकांस इच्छित वस्तु मिळवून देणाऱ्या, व स- 
जन लोकांतही मुख्य, अशा अह्रमभ्रभूस पाहून व भक्तिपूर्वक नमस्कार करुन नम्रप- 
णानें सिद्धराम स्तुति करूं लागला. ( ८२ ) हे गुरुभ्रेष्ठा, अछमप्रभो, तुला ( मदनशज्नु ) 
शंकर हाणावें तर तेंही योग्य होत नाहीं, कां तर त्या शंकराप्रमाणे तुझें डावे अंग 
पार्वतीने आलिंगन दिलेलें नाहीं, त्या अर्था तूं शिवापेक्षां श्रेष्ठ आहेस; मुरांतक ( विष्णु) 
ह्मणावें तर त्याप्रमाणें तू कपटी नाहींस, व वेसावधपणानें वागत नाहींस. विष्णु तर अ- 
तिशय कपटी असून तमोगुणामुळें गाढ झोंप आली ह्मणजे तो सपोवर ( शेषावरच ) 
निजतो, त्यास खालीं विछाना आहे किंवा साप आहे हें देखील समजत नाहीं त्या 
अथी तूं विष्णूपेक्षांही श्रेष्ठ आहेस. ( ८३ ) हे ईश्वरा, तुझ्या स्वरूपाची येथें तुलना तरी 
कशावरोबर ह्मणून करावी ? तुझें शरीर निरंजन (निर्दोष) आहे, रोगहीन आहे, त्याची 
बराबरी करूं शकेल अशी जगांत दुसरी वस्तूच नाहीं. अद्वय ( एक ) आहे, गुणरहिंत॑ 
( सत्व रजस्तम हे गुण ज्याला नाहींत ) आहे, त्याच्या मोठेपणाचे वर्णनच करितां 
येत नाही, असें असून शांतपणा आणि शूरपणा ह्यांस आश्रयभूत आहे, ( तूं रगत अ 
सून पराक्रमी आहेस ) मी तर तुला येथें तूं कपिल सिद्धयोगाश्वर आहेस असं मानि- 
तों. ( ८४ ) जसा मेंढा नेहमी खाऊन खाऊन मांजतो त्याप्रमाणें मीही मस्त झालों 
होतो, तूं सर्व प्राणिमात्रांचा गुरु असतांना तुजबरोबर देखील कूरपणानें वागला, तुझी 
मीं हेळसांड केली त्यामुळें देव ज्या गतीची निंदा करितात त्या नरकगतीला मी गेलां, 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायाम्‌ | अध्याय ! 


(८०) 

म ॥ ८४ ॥ ददौ मम महेश्वरो विधिवशाहरूर ह 
हपणमीदश  तामलुभवन्धृश गर्वितः ॥ ग्रवोधविधरो ७... र 
न दू विनिवर्त्य मामुपदिशा(5५त्मबोधं गुरो॥८५ का 
न्निति स पादयोः प्रभुमणे पपातांचितस्तनो पुलक राजिमिनेयनयो, 


, ॥ तदंतरमंथाळमः समधिगम्य प 
तं रक्षितुं ॥ ८६ ॥ अहो तच मुखोदितिः कडुबचो 
स्मयन्नभिद्धे स न: खुविमलं रिशो कुप्यति ॥ शपेय 
जायते यद्वुधेषु तिष्ठेदिति रस्य निजपाणिना अणतमश्युद्स्थापयत्‌| 
॥ ८७ ॥ अथोत्यिततलुन्हिया स्वयमधा सुच: स्वा[भना किमार्थ 
तया तब हितोपदेशाय मां ॥ समागतमवेहि मा मुखमधः कुरु 
रहस्यमिर्ति भावितः क्षणमथोन्मुखस्तुष्ट्व ॥ ८८ ॥ समस्तजगतां पते प 
कलकारण श्रीगुरो भवान्प्रभुरपि खयं सपदि जगमाकारभ्वृत्‌ ॥ समागत 


तूं इपासमुद्र आहेस ईश्वरा, मी अशा तऱ्हेचा कृपण (नीच) आहे. तूं मझे रक्षण क 
( ४५ ) मला शंकरांनी दैवयोगाने कपाळावर तिसरा डोळा दिला त्यामुळे मा फार 
उन्मत्त झालों, मला काडीचें ज्ञान नाही, आजपजत मा अतोनात पाप केलें, त्यांतून 
गला सोडीव व मळा आत्मज्ञानाचा उपदेश कर. ( ८६ ) अशा रीतीनें स्तुति करत 
करात तो सिद्धराम अह्लमप्रभूच्या चरणकमलावर लोळूं लागला. त्याचे शरीरावर रो 
मांच येऊन दोन्ही डोळ्यांतून आनंदाश्रु वाहू लागल. त त्याच दुःख मनात आणून 
त्यांतून त्याची मुक्तता होण्याकरितां, तो अल्लमग्रभु स्पष्ट रीतीनं त्याला असं णय 
( ८७) अरे वाळा सिद्धरामा, तुझ्या तोंडांतून निघालेल्या भलत्या सरत्या अपशदा 
मळें माझें निष्पाप मन मुळींच रागावलें नाहीं, माझ्या मनांत तर तुझ्याबद्दल दयाच 
आहे, कां तर तूं अशा अडाणी समजुतीच्या लोकांत येऊन पडलास, त्यांतून तु 
सोडविण्याकरितां तर मी येथं आलो आहें, असें ह्मणून आपल्या पायावर लोळण ष 
णाऱ्या त्या सिद्धरामास अछमानें आपल्या हातानें उठवून वसविले. ( ८८ ) अझमार 
उठवून वसविल्यामुळं सिद्धराम उठून वसला खरा, परंतु लाजमुळ त्यान आपली मान 
खालीं घातली, त्यास पाहून अहृमानें ह्यटलें, श्रेष्ठा सिद्धरामा, मनांत काळजी करे नङ 
स, तुला उपदेश करण्याकरितांच मीं येथें आलों आहें असें समज, लाजून तोंड सॉ 
घाळूं नकोस; मी तुला तत्वोपदेश करीन, असा अल्लमानें धीर दिल्यावर तो क्षणभर यह 
मप्रभूच्या रूपाकडे वर पाहून स्तुति करूं लागला. ( ८९ ) अछमगुरो, तू सत तले 


क्यांतील अ 
| लोकांचा राजा आहेस, सर्व जगाला मूळ कारण आहेस, तूं स्वतः ९१९ 


सूनही मजकरितां येथें जंगमाचा वेष घेऊन लवकर येश्ीळ अशी कल्पना तश माई 
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सिद्धरामं प्रति गशूक्तसषघक्षणनिरूपणम्‌ (८१) 


इतीडशी कथसुदेति दुद्धिमेम मतारितमतेस्तया चिगुणमायया सर्वतः ॥ 
॥ ८९ ॥ मुः ल र त भूतले चरन्ति विबुधोत्तमाः 
* (न तबु हृदि शक्यते रचितुसुचनीचात्मकं | > वि- 

कल्पनमणु क्चिच्छरणसेवकानां न्णां ॥९०॥ सिताबपि व कद 
हदि विभावयेजगमाहाति स्ववयवोज्वलां सगुणलिंगमूर्ति परां ॥ सः 
मुन्नतख॒वेषभज्जगांति Cs वंचको वतेते न वेषपरिपूणेता भवति पूणविज्ञानिनः 
॥ ९१ ॥ ततोऽत्र न हि कारणं सहति वेषभापादिकं प्रवोधकलनैव सा 
इदयसंधिलझा परा ॥ अर्ताङ्रियतयान्यहच्ष खलु शाक्यते बोद्धुमित्यतः 
कमपि दूषयेज्ञ हि तदेव दोषाजेनं ॥९२॥ एकं भ्रदूण्य पुनरेकतर प्रभूष्य 
वैषम्यवर्तनमिदं शरणस्य नाई ॥ कि त्वीषितैककलया सकळ सदैच व्या- 
भोति सर्वसमदष्टिरतो हि योग्या ॥ ९३॥ गोत्राह्मणप्रततये शुभमस्तु 
नित्यं लोकास्तथैच छुखिनः सततं भचन्तु ॥ इत्याशिषं हि सुजनाः प्रव- 





मनांत कशी यावी ? कां तर त्या लिगुणात्मक अनादिसिद्ध मायेमुळे इतर लोकांग्रमाणें- 

च माझीही बुद्धि भ्रमिष्ट झालेली आहे. ( ९० ) अल्लमप्रभु त्यास पुन्हां णाला, प- 
' थ्वीवर ज्ञातेलोक नानाप्रकारच्या कृत्रिमभाषा व वेष घेऊन हिंडत असतात, त्यांत अमु- 
क लोक श्रेष्ठ व अमुक लोक नीच अशी कल्पनाच करतां येणें शक्य नाहीं, व अशी 
कल्पना रिवयोगीलोकांनीं कधींही करूं नये. ( ९१ ) परथ्वीवर जितके जंगम दिसतील 
ते सवे श्रेष्ठ सगुणालिंगमूर्ति. आहेत असें जाणावें, लिंगधारणामुळें त्यांचे सव॑ अवयवही 
पवित्रच आहेत; उत्तम तऱ्हेचा पोषाख करून जगामध्ये कपटी लोकही फिरतात. नाहीं 
असें नाहीं, परंतु जो पूर्णज्ञानी आहे, त्याला चांगलाच वेष घेतला पाहिजे असे नाहीं. 
( तो कसाही असला तरी चालतो.) (९२) ह्यास्तव एखाद्याचा सन्मान करणें झाल्यास, 
त्याचा पोषाख चांगला असेल किंवा त्याची भाषा चांगली असेल तरच करावा, अस 
कांहीं नियम नाहीं. मनामध्यें श्रेष्ठ ज्ञानकला असेल तर तीच महत्व देण्यास पात आहे, 
अतींद्रिय दृष्टि मनुष्यास नसल्यामुळें दुसऱ्याचे मन ओळखतां येत नाहीं, ह्मणून कोणा- 
चीही निंदा करूं नये. निंदा केली, तर दोष घडतो. ( ९३ ) एकाची निंदा करावयाची 
व एकाचा सन्मान करावयाचा, असें पक्षपाती वर्तन स्वथमोनें चालणाऱ्या शरणास शो- 
भत नाहीं, कां तर इश्वर हा सर्व प्राणिमात्रांत सारखा भरला असल्यामुळें, सबोस सा- 
रख्या दृष्टीनें पाहणे ( सर्वास सारखें समजणें ) योग्य आहे. ( ९४ ) गाई व ब्राह्मण 
| ह्यांचे समुदायाचें कल्याण असो, त्याप्रमाणेंच इतर लोक नेहमीं सुखांत असोत, अशा 
_ रीतीनें सज्जन लोक नेहमीं आशीवोद सवीस देतात. सिद्धरामा, हें तू कधीं ऐकिले 
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नाक्रणितं च भवता न सिद्धराम ॥९४॥ भु त्यामळ 
'दन्ति सब नमः पळ देच बत मे गतवासरेषु ॥ नो मध्यमा 


बच लीम कदापि तत एव न बोधदष्टिः ॥ ९५ । यु 
रुप्य भवा र प्रज्ञा ममापि कलयत्यखिलात्मसाम्यं ॥ ना 
* एविचळामि ऽह यथेत्थमडुशाधि छपांवुराशे ॥९७ | 
परे तं प्रभुराह रामं वैराग्यभाग्यमवलंव्य दिने दिन 
विज्ञापयन्तमिति तः क्रमेण चित्तं स्थिरं भवति सात्विकसेव 
नेन ॥ ९७॥ चित्ते स्थिरे भवति शान्तिरपारसौख्यसंपादिका EE 
भेदबुद्धिः ॥ भेद्रमेऽथ शिथिले निखिलांतरस्थं ज्योतिःए 

समे समन्तात्‌ ॥ ९८॥ वस्येकचन्यमरिमित | 
गृहने स्वपरौ स्वलोष्टू ॥ हीनाथिके च हठराजपदैकनि 
ब निजसौख्यदेतुम्‌ ॥९९.॥ तावत्त्यजेन्न हि पुमान्‌ ह 
राजयोगं तापि त्वरेत सहसा 55त्मनि योगासेद्धो॥ व्यग्रोऽलसोऽपि नभन 





नाहीस काय ? (९५ ) हैं अहमांचें बोलणें ऐकून सिद्धराम नम्रतेने म्हणाला, हे परमे 
आजपर्यंत माझ्या गेलेल्या आयुष्यांत मध्यम, नीच, उत्तम लोक हा फरक माझे फ । 
ग्यांत कधींच आला नाहीं. मी सवोसच तुच्छ समजत होतां. त्यामुळे भला जञ. 
नदृष्टि आली नाहीं. ( ५६ ) तुमच्या चरणकमलाच्या दशनामुळ मला काहा ज्ञान ग्रा 
झालें, त्यामुळे सर्वे प्राणिमात्रांविषयीं समताभाव माझे मनांत उत्पन्न झाला. ही माझं 
बुद्धि सदोदित अशीच कायम राहील, कधीही भ्रष्ट होणार नाही, असा मझ उपा. 
करा, आपण कृपेचे समुद्र आहां. ( ५७ ) अशी विनंति करणाऱ्या त्या सिद्धरामास 
अहमप्रभु म्हणाला, हे सज्जना, वैराग्य मनांत धरून दिवसेंदिवस अभ्यास दंड होत 
गेला, ह्मणजे सात्विकपणामुळें मन स्थिर होतें. ( ५८ ) मन स्थिर झाठ ह शाति 
ग्राप्त होते, शांतीपासून मनाला अतिशय सुख होतें, यास्तव शांतपणा अगी अंस 
पुरुषास हा श्रेष्ठ, हा नीच, अशी भेदाभेदवुद्धि रहात नाहीं. भेदाचं अज्ञान शिल झां 
ह्मणजे सर्वे ग्राणिमात्रांचि अंतःकरणांत राहणारें चित्स्वरूप चोहोकडे दिसूं लागत (५१ 
त्याला सर्व सारखेच दिसतात. शत्रु आणि मित्र त्यास सारखेच, दगड आणि ब 
दोन्हीही सारखाच, घर आणि रान सारखेंच, आपला आणि दुसर्‍याचा हे दन्द भी 
रखेच, सोनें आणि मातीचें ढेंकूछ हीं दोन्ही सारखीच, नफा आणि तोटा दोन्ही 
रंखेच, त्याडा हठयोग आणि राजयोग दोन्ही सारखेच, सारांश, शांति अब ह; 
म्हणज अतिशय सुख होतें. ( १०० ) जोपर्यंत मनुष्याच्या अगा मयादे दि 
आली नाहीं, ताम्यत त्याने हठयोग आणि राजयोग हे सोडू नयत? 
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ha Ce 
साद्धाराच सिद्धरामङतप्रमुमहिमानुवर्णनम्‌ 


( ८३) 
र्परिवद्धयेचच मर्याद्यैच समतां न भजेत याचत्‌॥ १००॥ इत्थं प्रया- 
समपहाय a आम दब छति शीघ्रगद्या ॥ अ्रष्टो- 
विनष्टथिषण (१ श्र पसदनेन 
॥ १०१ ॥ गुरूपदेशेन विना न योगो न वो रो र जम 
देशेन विना न किचिच्छूयेत्ततः श्रीगुरुनाथमादौ ॥ १०२ ॥ प्रभोर्निशस्य 
श्रुतसारवाक्यं प्रणस्य ते भांजलिराह रामः ॥ गुरुगुरूणां परमो द्यालो 
त्वमेव मां श्रीगुरुनाथ शाधि ॥ १०३॥ त्वत्तोऽधिको चा न गुरुः समो वा 
योगीन्द्र विद्याविभवेन रोके ॥ लिंगावधानं सुलभोपदेशात्त्वमेव संभा- 
वयिता न चान्यः॥ १०४॥ शुरो भवइशेनमेव मे भवंत्पमोघदिव्याखिल- 
योगसिद्धयः॥ भवत्पदर्पशेनमेव सांप्रतं समत्वमित्याशु ग्रहण मां प्रभो 
॥ १०५॥ सुक्तिस्तवैव करुणाद्रकटाक्षदृष्टिः स्वामिन्‌ कृतार्थयितुमेहि 
मठ मदीयं ॥ महेश्वर करुणयेच विलोक्य लिंगं मामुद्धराशु शुरुमण्डल- 


घाई करूं नये. व्यप्र व आळशी होऊं नये व गवे धरूं नये. ( १०१ ) ह्याप्रमाणें जो 
कोणताही पुरुष आपणांस श्रम न पडतां, आपले अंगीं वैराग्य नसून योगसिद्धि मात्र 
लेकर व्हावी म्हणून इच्छा करील तो व्यर्थ फसेल. त्याची समजूत चुकीची होईल. मग 
त्याचें श्रीगुरूच्या जवळ जाऊन उपदेश घेतल्यावांचून वास्तविक कल्याण होणार नाहीं. 

( १०२ ) गुरूपदेशावांचून योगाचा उपयोग होत नाहीं, वोध, वैराग्य व तप्चयचें 
सामथ्ये कांहीं उपयोगीं पडत नाहीं, गुरूपदेशावांचून कांही एक होत नाहीं, ह्यास्तव 
अगोद्र श्रीगुरुनाथाचा आश्रय करावा. ( १०३ ) वेदांस देखील मान्य असणारें असे 
अह्लमाचें बोलणें ऐकून सिद्धराम अछमास नमस्कार करून हात जोडून ह्मणाला, अछम- 
प्रभो, तूं सर्व गुरुंचाही गुरु आहेस, फार दयाळू आहेस, तूंच माझा गुरुनाथ आहेस. 
मला तत्वोपदेश कर. ( १०४ ) हे योगिश्रेष्ठा, तुझ्यापेक्षा विद्येच्या सामथ्योनें जास्त 
असा गुरु ह्या त्रिभुवनांत दिसत नाहीं. तूंच सोप्या रीतीनें उपदेश करून लिंगानुसंधा« 
नाची माहिती करून देशील, तशी माहिती इतरांस करून देतां येणार नाही. ( १०५ ) 
गुरो, मला तुझें दर्शन झालें ह्यामुळें माझ्या उत्तम उत्तम प्रकारच्या तपश्चयों सफल 
झाल्या, माझ्या सिद्धाचें सार्थक झालें. तुझे चरणकमछाचें दशनच माझे अंगीं शांति 
आणण्यास कारण आहे, यास्तव हे प्रभो, आतां मला लवकर उपदेश दे. ( १०६ ) तूं 
दयाळूपणानें एखाद्याकडे पाहिलेस ह्मणजे तोच मोक्ष होय, मोक्ष दुसरा नाहीं. गुरुजी मला 
कृतार्थं करण्याकरितां माझ्यावर दया करून माझ्या मठास या. मह्लेश्वर ( मल्लिकाजुन ) 
नांवाचें रिंग आहे तें कृपा करून पहा, आणि माझा उद्धार करा. आपण सवे गुरूचेही 
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आ ०६ ॥ श्रुत्वैत दलुमविभुः पुनराह रामं योगी श्वरस्य 
च्या ग्रासे चने वरग्रहे गिरिगव्हरे वा चक्तांगतूळशयचे ह्‌ 
शिलातले वा ॥ १०७ ॥ सद्बोधकानि निखिलानि बचांसि तस्य त. 
तं च सकलं शिवभक्तिमागेः ॥ स्थेय झुनिमळतपश्चरणं तदीयं ति | 
5: परतत्वकलाजुभूति :|। १०८॥ रामा व्यजिजिपद्स े विनयाभिरा, 
स्वामिन. कियांस्तव पुरः प्रतिचक्तुमेषः ॥ यत्रेच तत्र भवतः ्रसरेचनि$. 
उछा तद्वेझि दिव्यपटमूलसभानिकायं ॥ १०९॥ श्रीमत्पदाम्दुजपरार 
कणः क्षणं वा यत्र स्थिरो लगति सेव भवेत्खुघमी ॥ स्थित्वा मनीषित, 
शिष्यस्तवास्म्यडुण्हाण द्यास्वुधे मां॥ ११०॥ त. 
त्येवके करुणया जनमेनमेनो निर्य सद्शुरुविभो कुरु दीनवंधो। 
ुजञ्रसरदेकरजःकणेन देहीश सद्गातिमजुश्रहक्कणेन ॥ ११२॥ दुणे. 
त्य तब कटाक्षवद्यादिदानीं शिष्टो भवत्वखिळलोकुरो गृहाण। 








मुल्य गुर आहां. ( १०७ ) ते सिद्धरामाचें बोलणें ऐकून अहमग्रभु पुन्हां त्यास ह. 
गाला, सवोन्तयोमीं परमेश्वर एक आहे अशी भावना असणाऱ्या योगाश्चराला निरे 
पणा असा कोठेंच नाहीं. गांवांत, रानांत, उत्तम वाड्यात, पवेताच्या गुहेत, उत्तम ३. 
कारच्या छप्परपलंगावर, किंवा एखाद्या मोठ्या शिळेवर कां असेना, योगीश्वरास स. 
रखेंच सुख होतें. ( १०८ ) तो शिवयोगी जें जें कांहीं बोलेल, तें तं त्याचें सवे बोलें | 
उत्तम रीतीचा उपदेशच होय. त्याचें वर्तन हा शिवभक्तीचा उत्तम मागेच होय, त्याब 
स्थिरपणा हेंच निष्पाप रीर्ताचें तपश्चरण होय. त्याचें चिंतन हाच श्रेष्ट चित्स्वरूप कहे 
चा अनुभव होय. ( १०९ ) तो नम्नतेमुळें शोभणारा सिद्धराम ल्यास . ह्मणाला, खाम | 
तुझ्यापुढें बोलण्यास मी किती टिकणार £ ज्या ठिकाणीं तुझी इच्छा होईल त्या ठिकां 
उत्तम छत दिलेला राजमहाल तयार होईल, इतकी तुझी योग्यता आहे.. ( ११०) 
आपल्या चरणकमलावरील लहान पराग जेथें क्षणभर चिकटून राहील, ती जागा र 
क्ष देवसभाच होईल. आपल्या इच्छेस येईल त्या पवित्र ठिकाणीं रहावें, मी तुमचा रि | 
ध्य आहें ह्मणून माझें रक्षण करा. तूं कृपेचा समुद्र आहेस. ( १११ ) मी तुशा से " 
असून तुझ्या कृपेला पात्र आहें, हे परमेश्वरा, मला पातकांतून मुक्त करा, परमेश्वर, | 
तूं अनाथांचा रक्षक आहेस. अनुग्रह ( कृपा ) करण्यास सबेतोपरी समर्थ अशा तुला | 
चरणकमलावरील एका रज:कणानें मला सद्गति दे. ( ११२ ) मी जरी दुष्ट आई व | 
तुझ्या कृपाकटाक्षामुळे मी शिष्ट (सभ्य) होईन. तूं सव त्रैलोक्याचा गुरु आहेस, मर्जर 


र परिसाशीं के | 
कृपा कर, लोखंड असलें तरी परिसाशञी त्याचा संबंध झाल्यावर ( परिसास लपा 
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प्रभुसिद्धरामयोरुत्तिप्रत्युक्तिः ( ८५ ) 


लोह रसँद्रकणवेधवशात्क्षणेन अत्यक्षतः किमिह तत्कनकायते न॥११२। 
इस्थं घदन्तमभितः शरणागतं तं वोधाधिकारिणमथ प्रतिपद्य चित्ते ॥ 
स्वामी तथापि शुरुशिष्यपथमचारं लोके प्रकाशयितुमाह स सिद्धरामं 
॥११३॥ अन्तसुख sts स्थिरतया सह योजयित्वा चित्त प्रमत्तकरणानि 
विधेयभावं ॥ नात्वोत्तमाचरणवच्छरणेषु संविद्वीजञं चपेन्न हि वहिर्जन- 
तोषरोब्यो ॥ ११४ ॥ वीजं प्रधानमपि धीनिधिना समुप्त सक्षेत्र एव फ- 
छतीह न चेतरत्र ॥ यद्याशया वपति दुश्तले तदेव नञ्येदिति स्म गदि- 
तः पुनराह रामः ॥ ११५॥ भो आदिनाथ न वहिप्कुरु मामनाथ नाथो 
भवान्हि जगतां भवदंभ्रिसेवा ॥ जन्मान्तराजितमडुत्करपुण्यळच्धा कि 
वा विधूय डुरितं चरितं न दध्यात्‌॥११६॥ भो श्रीगुरुस्वामिपदाभिषिक्त 
त्वत्पादसेचोदितदिव्यधास्ने ॥ न खण्डसंविन्न च कर्मकांडः प्ररोचते- 
ऽतः परमीश मह्यं ॥ ११७ ॥ अतःपरं मे परमार्थवन्थो गतिस्तवेवांधिस- 


बरोबर ) तें सोनें होत नाहीं काय ? ( ११३ ) ह्याप्रमाणें वोलणाऱ्या व अनन्यभावानें 
शरण आलेल्या त्या सिद्धरामास पाहून, अल्लमप्रभूचे मनास वाटलें कीं, हा उपदेश दे- 
ण्यास आतां योग्य झाला आहे, तरी पण गुरु आणि शिष्य यांचे वर्तनाची रीति लो- 
कांत असिद्ध होण्यासाठीं तो सिद्धरामास हणाला. ( ११४) मन अंतमुख ( आत्म्या- 
कडे ) करून स्थिर करावें, आणि उन्मत्त झालेली इंद्रियें चांगलीं चांगलीं कामें करण्या- 
कडे लावावा, व सन्मारगोनें चालणारे आचारसंपन्न शरण असतील, त्यांच्या ठिकाणीं चि- 
त्स्वरूपरूप वीज पेरळें तर त्यास फळ येतें, नाहांपेक्षां हलकटलोकरूपी खडकाळ जमि- 
नीवर त्याचा कांहीं उपयोग होत नाहीं. (११५) जरी वीं उत्तम असलें, व पेरणारा श- 
हाणा असला, तरी तें पेरळेलें वीं जमीन चांगली असली तरच उत्तम तर्‍हेनें फलद्रूप 
होईल. दुसऱ्या जागीं होणार नाहीं. फळाची फार 'फार आशा करून जर तें खडकाळ 
जमिनींत पेरळें तर तें फुकट जाईल, त्याचा कांही एक उपयोग नाहीं. असें ह्टल्यावर 
अहमास पुन्हां सिद्धराम ह्मणूं लागला, ( ११६ ) भो आदिनाथ, मी अनाथ ( दीन ) 
आहें, मझा असा वहिष्कृत करूं (सोडून देऊं) नका, तूं सवे जगाचा ईश्वर आहेस. तु- 
झ्या चरणकमलांची सेवा माझ्या अनेक जन्मांत केलेल्या पुण्यकमोमुळें मला करण्यास 
मिळत आहे, ही सेवा माझ्या पातकाचा नाश करून मला सन्मार्गाकडे लावणार नाहीं 
काय १ अवश्य लावील. ( ११७ ) हे श्रीगुरो, तूं गुरु होण्यास सवेतोपरी योग्य आहेस. 
तुझ्या चरणसेवेमुळे माझें बुद्धिसाम्यं जास्त. आल्यामुळें, मरा आतां कमेकांड आणि 
खंडसंवित्‌ ( अल्पज्ञान ) मुळींच आवडेनासें झालें आहे. ( ११८) ह्यापुढे मला तुझ्या 
चरणकमलांची सेवाच आंभ्रय देणारी आहे, तूं माझें वास्तविक ( खरें ) हित करणारा 
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श्रीभविष्यत्युराणे प्रभुछिंगलीछायाम्‌ [ अध्याय १३ | 


तेजयुग्मं ॥ श्रुतिस्ट्रतिश्नापि न चाक्यतस्ते गतः भ्रपत्ति त्वयि र 

॥ ११८ ॥ ति हुवन्नश्चपरीतनेत्रो रोमांचितैः किति म 
दण्डवत्तत्पादास्बुजार्छि्टकरान्जयुग्मः ॥ ११९ ॥ अशा 

त रमो अ न तदिव्याचित्तान्तरो निधाय करपंकज शिरसि तं समुत्या 

म सर 


न्मघुरवाक पितेवात्मजं जगाद्‌ परिखा 


() 
तुरशीतिगणेयलक्ष् 


पयन्‌ समीपसुपनीय ययो 
निजपांदुधो लोलयन्‌, ॥ १९० ॥ ये संत्यहो चतुरशीतिगणेयलश्चरः 
भुवि जंतुवगीः ॥ तेषां ख एव शिवयोगिवरो मम... 
अर्विद्रियाणि परिशिक्षयितुं समर्थः ॥ १२१॥ रामः कृतांजलिरुवाच 
तुरीद्रियाणि रुपाधिरूढविषयानल॒खत्य यांति ॥ श्वानः शशानिव तदी. 


“श॑ स्यात स्वामिन्कपानिळय मामजुशाथि सम्यक्‌ ॥ १२२॥ 
अन सकलेद्रियाणां राजा तदीयविषयोन्सुखतानिरोधे ॥ 


rar 


आहेस. तुझ्या वाक्याखेरीज मला वेदशा वगेरे मुळींच मान्य नाहींत, मी तुला अन- 
न्यभावानें शरण आलों आहे, तूं माझें रक्षण कर. ( ११९ ) असें वोलत असतां हि 

द्वरामाचे डोळे आनंदाश्रूनी भरून आले, अंगावर दाट रोमांच उभे राहिले, व तो अ- 
मप्रभूचे पदकमलावर आपले जोडलेले दोन हात ठेवून, त्यापुढे गडवडा वगा कई ना 
(१२०) मग त्या सिद्धरामाची ती स्थिति पाहतांच अकृमगुरूच मनास प्रेमाचे भरते आहे 
व त्यानें त्याचे मस्तकावर आपला कमलासारखा हात ठेवून त्यास उठविले, व त्यास आप- 


` ल्याजवळ वसवून, वाप जसा आवडत्या मुलास कुरवाळून गोड गोड वोलतो, त्याप्र- 


माणे आपल्या कृपासमुद्रांत त्यास पोहण्यास लावून ( त्यावर कृपा करून ) त्याचे व 
रोवर बोडूं लागला. ( १२१ ) परथ्वौवर ज्या जीवजाति आहेत त्यांची गणना करूं ल. 
गलें तर त्यांचे चौन्यांशी लक्ष भेद आहेत. त्या सबवोत जो शिवयोगी मोक्षास जाण्या 
` साठी आपलीं सर्व इंद्रिये आपल्या ताब्यांत ठेवण्यास समर्थ असेल, तोच धन्य होय 
असें समजावें. ( १२२ ) सिद्धराम हें अछमाचें बोलणें ऐकून हात जोडून हाडा, इ 
दियांचे समुदाय रूपावर अवरूंवून असणाऱ्या विषयांस अनुसरून वागतात ( विषयसुः 
खाकडे इंद्रियांची धांव असते ); सशाचे मागें कुत्रा थांबतो तसेच ते धांवत असतात, 


i रोइ हे ते | 
त्यांचा जय आपल्या हातून कसा होईल हें समजत नाहीं, हे दयासमुद्रा प र| 
आपण मला योग्य रीतीनें समजाऊन सांगा. ( १२३ ) अछम हाणाला, ऐक, | 


सवे इंद्रियांचा राजा आहे, त्याला विषयसुखाविषयीँ पराङ्मुख करून विषयसुखाग& 


वळवून आत्मस्वरूपाकडे लाविलें तर, इंद्रियें देखील आपोआप आत्मस्वरूपाकडे वळता! | 
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हया sr, 








प्रभुसिद्धरामयोरुत्तिप्रत्युक्ति: (८७) 
आत्मोन्सुखं ह्मनुसरन्ति तदिद्रियाणि भ्रष्ठ यथा मधुकर सरघास्तथैव 
॥ १२३ ॥ रामः श्रीगुरुमाह देव यदि तञ्चत्तं निजव्यापृते््यावृत्तं न भ- 
त्तदा धनचर्य सपाद्य दारान्खुतान्‌ ॥ पुष्णन्नर्थिजनेश्टद्‌ः कतुतपोदाना- 
दिधमौथ्वरन देवागारवनीतराकरूतिमिः पुण्यैने कि थ्रेयसे ॥१२४॥ श्रु- 
त्वा55हाळूम एष लोकिकन्॒णां पंथा हि साधारणो नो लिंगेक्यसुसाव- 
धानमनसां कैवल्यसिद्धिप्रदः ॥ कितु छेशकरः कृषीवलसमास्ते कर्मठाः 
कर्मणां वीजावापसधमेणां फलमहो सस्योपमं भुंजते ॥ १२० ॥ लिंगा- 
बुसंधानसमाधिभाजां नो जातु धर्मेकरतिः प्रशस्ता ॥ देचाळयारामत- 
टाकसुख्या ध्यानस्य सवोः कृतयो5तरायाः ॥१२६॥ न नित्यसौख्याजुभ- 
बस्य हेतुः क्रिया यशोळाभनिमित्तभूता ॥ पूजादिकामेः कृतकर्मदंभा ना- 


> 


ईति तदूध्यानकलेकमात्रं ॥ १२७॥ मांसाशया5यःकृतयंत्रशंकुं मीनो ग्र- 


` जसा भुंगा वागतो त्यालाच अनुसरून इंतर मधमाशा वागतात, त्याचप्रमाणें मनास अ- 
नुसरून इंद्रियें वागतात. ( १२४ ) सिद्धराम ह्मणाला, गुरुश्रेष्ठा, जर मन विषयसुखा- 
पासून पराइसुख झालेंच नाहीं तर निराश न होतां, पुष्कळ द्रव्य मिळविळें, वायका- 
मुलांचें रक्षण केलें, याचकांस दानें दिलीं, यज्ञ केले, तप केलें, दान वगेरे धमेकृत्ये 
केलां, देवालयें वांधलीं, भूमि दान दिली, तळीं वांधलीं, अशीं अनेक पुण्यकर्म केलीं तर 
कल्याण होत नाहीं काय ? ( १२५ ) सिद्धरामाचें बोलणें ऐकून अल्लमप्रभु ह्मणाला, तें 
खरें, परंतु हा सामान्य जनांचा वागणुकीचा प्रकार झाला. इष्टरिंगाशी ऐक्य झाल्यामुळे 
अंतःकरण शुद्ध झालेल्या शिवयोग्यांचा हा मोक्षप्राप्तीचा माये नव्हे; कां तर ह्यांत अ- 
नेक त्रास सोसावे लागतात, शेतकरीलोकांसारखेच ते लोक होत; शेतकरी लोकांनीं 
कावाडकष्ट करून वीं पेरून त्याची राखण वगेरे केल्यावर जसे त्यांस धान्य मिळतें, 
त्याचप्रमाणें वर सांगितल्याप्रमाणे कमें करणाऱ्यांस पुण्यपापाचे फळ मिळतें. ( १२६ ) 
लिंगाकडे लक्ष्य लावून समाधियोग साधणाऱ्यांस कर्धीही इतर दानधम करणें प्रशस्त 
होणार नाहीं, कारण देवालय, वाग, तळे, बांधणें वगेरे मुख्य मुख्य कामें हीं सर्वे ध्या- 
नास विन्न करणारीं आहेत. ( १२७ ) अशा रीतीचें काम केळं तर त्यापासून आत्मा- 
नुभवाचें निरंतरचें सुख मिळत नाहीं, हें काम फक्त आपली कीर्ति वाढावी, किंवा आ- 
पळा फायदा व्हावा, ह्या हेतूनें कोणी झाला तरी करितो; पूजा वगेरे करणें हीं देभाची 
( डौलाचीं ) कामें आहेत, यांपासून ध्यानकलेपासून उत्पन्न होणाऱ्या सुखाचा एक शः 
तांश देखील सुख मिळत नाहीं. ( १२८ ) मांस आहे ह्या बुद्धीने खाण्याकरिता धांवत. 
जाऊन लोखंडाच्या केलेल्या गळास अडकून जसा मासा मूरखपणानें मरण पावतो, तसा* 
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* करितो, तो डोळे झांकून आडांत पडणाऱ्याप्रमाणें समजावा. ( १३२ ) ध्यान करणारा 


(८८) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीछायाम्‌ [ अध्याय ३] 


मूढः ॥ ब्रह्मादिजीवो विषयासिलाषात्याप्नोति 

| Sd a अतः परित्यज्य समस्तकमण्यसण्डचिर्योहि 

ठीनचित्तः ॥ शिवाड॒संधानसमाथिशाली समाप्लुयाज्निविंषयेकली गे 
ल्यं ॥१२९॥ ध्यानावधानी यदि वाह्मकमा स्मरेन्मनाग्या तदवाप्य बदि. 
आच्छादयेच्येयकलां यथेव धान्योषधों क इतण विवृद्ध ॥ १३७ | 
चिहिंगमूर्तरवळोकनं यः मत्यक्षतः खाजुभवैकसिद्धं ॥ उत्सृज्य कमी 
चरते फलार्थी पिधाय नेत्रे निपतेत्स कपे [१३ १॥ ध्याता ५पि कमच 
वृत्तो ध्यानं न सिध्येदृढमत्यमावात्‌॥ मध्ये यदा सुत्युहतः स योगी 
भ्रष्ट! कथं वा भविता न जाने ॥ १३२ ॥ श्रुत्वाथ रामो गुरुनाथ 
लोके यथा सुत्युमतीत्य मत्यः ॥ जीवेत केनापि पथा स सूक्ष्मो 
तं ब्रहि ममेत्युवाच ॥ १३३॥ स्वास्याह चाद्रौवसरे सुटे क्षेत्रे तणा 
नामिव बीजवापं ॥ चित्ते स्थिरे कमेरातिं विहाय तत्वेकदृष्टिविधिनाप्य- 
बध्यः ॥ १३४ ॥ ब्रह्मावलोकनपरं परिहृत्य कमे सवोन्तरायजयसाधन- 


चे ब्रह्मात्मक जीव विषयसुखाच्या इच्छेस गुंतून जन्ममरणाच्या फेन्यांत सांपडतो. 
(१२९) यास्तव अश्या तऱ्हेची हीं सवे कर्मे सोडून सर्वे ठिकाणीं व्यापून राहिलेल्या चित्स- 
रूप तेजांमध्यें जो तन्नीन होतो, तो शिवयोगसमाधि साधणारा प्राणी अमयोद सुखाचा 
उपभोग घेतो. ( १३० ) तो शिवयोगसमाधि साधणारा मनुष्य जरी मनांत वाह्य बिः 
षयांचें थोडें चिंतन करील, तरी तेंच वरचेवर व्रद्धिंगत होऊन, अतिशय वाईट गवत 
चाढळे तर तें चांगल्या धान्याचा जसें नांश करितें, त्याचप्रमाणें ध्यान केलेल्या चित्स्व- 
हुपोर्चा नाश करील. ( १३१ ) चित्स्वरूपलिंगमूर्ताचें प्रत्यक्ष दर्शन घेणें हें आपल्याअ- 
नुभवावरून आपोआप होतें, तें दशन घ्यावयाचें सोडून, जो मनुष्य फळाचे आशेने कमे 


“री 


असंल तरी तो जर कम करण्याकडे आपलें लक्ष्य लावणारा असेल, तर हृढनिश्रय ग 
_ झल्यासुळे ते ध्यान फैल्द्रूप होत नाहीं. अशा स्थितींत मध्येंच तो योगी मरण पावल, 
तरे त्या भ्रष्ट योग्यांची काय स्थिति होते समजत नाहीं. ( १३३ ) तें ऐकून सिद्धराम 
हणाला, है गुरुश्रेष्ठा, आपण विद्वान्‌ आहां, या लोकांत मनुष्य मरण चुकवून जर अँ 
`` मेक काळपर्यंत जीवंत राहूं शकत असला तर जो चांगला उपाय असेल तो मला सांग. 
(१३४ ) अछम ह्मणाला, आर्द्रा नक्षत्राच्या वेळीं चांगल्या नांगरलेल्या शेतांत गवत 
बोरे काढून ठाकून वीं पेरलें तर हटकून चांगळें पीक यावयाचेंच, ल्याप्रमाणें मन स्थि | 
करून कमे करण्याची आवड टाकून जो चित्स्वरूपतत्वाकडे निश्चल दृष्टि लावील, ली _ 
चा ब्रह्मदेव देखीक नाश करूं शकणार नाहीं. ( १३५ ) सर्व काचा त्याग करत, सर्व 
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8)... 


श्रीसिडरामायाह्ममकततत्वोपदेश: 


गनिष्टे ॥ ्रह्माद्योऽपि न विचाळयितु समर्थाः 
यो ज्ञास्सुविनिश्चितो5यं ॥१३५॥ कि वसदि सो क पा 
चिदस्य फलतीति हि शास्त्रनिष्ठा ॥ मूर्तिश्च भोगरहिता विहितप्रतिष्ठा 
हा हवशातः खलु देवतायाः ॥ १३६॥ विज्ञाय चेचमिह सञ्जति 
को वा5वबुद्धयुणदोषकथो सुसुश्चुः॥ वेदाभिमानजरिलो यदि 


( ८९ ) 


कर्मनिष्टस्तस्य क चापि न भवेत्परतत्वलाभः ॥१३७॥ अस्त्यंतर॑ वर 
न्तोस्सबेस्य चांतरखिलाडुभचैयध र वहिरि- 

ति इयमस्य जन्तार्सचस्य चा चैकवेद्या॥ विज्ञानदीपक- 

लिका विलसत्यमोधा संदृश्यते वहिररोषस्रषाप्रपंचः॥ १३८॥ तस्मा- 


द्ृहिः प्रवहर्ण हृदयस्य भंक्त्वा विज्ञानदीपकलिकोन्मुखमेब चित्तं ॥ अं- 
तःपथाकलितबुत्तिपरः सदैव कुर्वीत थीनिधिरदो शुणु सिद्धराम॥ २३९॥ 
भो सिद्धराम बहिरंतरपि दविरूपा हन्मारुतस्य गतिरज्न तु रेचकाख्या ॥ 





वि्ांचा नाश करण्याचें साधन अशा योगावर विश्वास ठेवणाऱ्या, ब्रह्मस्वरूप पाहण्या- 
मध्यें गढून गेलेल्या पुरुषाला, ब्रह्मादिक देव व इतर देवांचा समुदाय देखीळ कधीही 
ध्यानापासून भ्रष्ट करूं शकणार नाहीं हा सिद्धांत आहे. ( १३६ ) शास्र खात्रीपूर्वक 
असें सांगतं कॉ, ह्या एभ्वीतलावर कर्मतंत्र करण्यामध्ये जर थोडीशी चुकी झाली, तर 
तं केलेलें सवे कमे फुकट जाऊन त्याचा कांही एक उपयोग होत नाहीं. देवतेची मूर्ति 
जर कमजास्त रीतीनें प्रतिष्ठा केलेली असली, तर ती फल देत नाहीं. ( १३७ ) हा 
सवे प्रकार लक्ष्यांत आणून, ज्याला गुण आणि दोष पुरतेपणी समजून चुकले आहेत 
असा कोणता शहाणा मनुष्य मग कमेकांडाप्रमाणें वतन करण्यास तयार होईल ? को- 
णी होणार नाहीं. वेदाविषयीं अभिमान वाळगणारा मात्र वेदांत कर्मकांड मानलें अस- 
त्यामुळे, त्याप्रमाणें कमे करण्यास तयार होईल, परंतु त्या मनुष्यास श्रेष्ठ चित्स्वरूप 
तेजाची प्राप्ति कधींही होणार नाहीं. ( १३८ ) सवे प्राणिमात्रांस अन्तज्ञान आणि वा- 
हज्ञान अशीं दोन प्रकारचीं ज्ञानें असतात. अन्तज्ञान हें सवे प्रकारच्या अनुभवावरून 
जाणतां येतें, ती ज्ञानकालेका व्यर्थ जाणारी नव्हे असें स्पष्ट दिसतें, व हें वाह्यज्ञान 
हा सवे प्रपंचाचा खोटा पसारा आहे. ( १३९ ) ह्यासाठी सिद्धरामा, शहाण्या भनुष्या- 
नें मनाचे वाह्यविषयासंवंधां आसक्ति हें पाण्यांतून पोहून जाण्याचे साधन नौका ही 
फोडून टाकावी ( मनाची वाह्मविषयावरची आवड सोडून द्यावी ), व आपलें मन वि- 
शानरूप दीपाचे सन्मुख करावें ( मनामध्ये नेहमीं सद्सद्विचार करावा.) ) आणि अ- 
न्तमोर्गानें आपलें मन वर ठेवून नेहमीं सदसद्विचार करीत राहावें. ( १४० ) अरे 


॒ सिद्धरामा माणवायूच्याही अन्तर आणि वाह्य अशा दोन गती आहित. बाह्य गतीला 
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(९० ) वी. 
बाह्यान्तरंगविषया पूरकाख्या ते & हद विद्धीत 
१४० ॥ द मध्यनाडीमार्गेण मेरुशिखरं प्रहि, णे 
॥ १४० 


; ॥ १७१॥ लित विषेण वहिर्यनवातन्त्यस्तदि्िपयसत 
महेराः ॥ र be विषं तु न हि जांगळिकेन रक्ष्यो न न्रह्मणोऽपि 


नुभवी तथैव ॥ १४२ ॥ रामेह के च न गता ननु साधकत्वे भो महार ् 


विषयानपरित्यजन्तः ॥ संपाद्य दोषमिव योगमणिप्रभाया स्रष्टा य 


दुरीहाः । ये घोरसंसारदवाश्िमध्ये 
$ पतिता * १४९ योगमहो ¢ विषयास 
धारण च्रपन्नाः ॥ श्रेयःपद्‌ योगमहो न तेषामहेः पुन 


घः॥ १४ 


रेचक ह्मणतात आणि अभ्यंतर आंत ओढण्याच्या गतीला पूरक हाणतात. ला देन 
गति हृदयकमलांत सांठवून ठेवाव्या. ( १४१ ) अभ्यासाच्या साहाय्यानें कोंडून ब 
ल्या प्राण आणि अपान वायूच्या मध्य नाडीच्या मागान, जा योगी सेरुशिखरावर 
जाऊन तेथील तेजःपुंज दिव्य लिंग पाहतो, तो अत्यक्ष कृताथ झाठेला शंकरच होव. 
( १४२ ) एखाद्यास मरण आलें नसलें, तरी सानं आपल्या अंगास मुद्दाम बहे 
विष सारवून घेतलें तर तें विष आंगांत भितून तो मरेरूच. त्याप्रमाणें विषयांचा सं 


श्रीम विष्यतपुराणे प्रमुलिंगरीरायाम्‌ | अध्याय १३ | 


7a | भतिपद्च ये. | 
गी ॥ ज्योतिः परं य इह पद्यति दिव्यािगं साक्षात्स एच यो 


विषया. | 





3 ॥ कु्षिभराः के च न योगिवेषं संधाय काषायकमंडलाबं। | 
:जषधावेः किल वंचयंति संभाषणं वा5प्युचितं न तेषां ॥ १४५॥ दिः 
बयेद्रियाणि विषमाण्यपरित्याज्यान्यपि स्वयं त्यक्त्वा ॥ शिवयोगिनः 


ही विषासारखाच आहे. मुद्दाम विष प्यालें तर त्याचें रक्षण विषवेद्यास करितां येत | 


नाही, तसेंच विषयसुखाचे नादीं लागून भ्रष्ट झालेल्याचें रक्षण त्रह्मदेवाच्यानेंही करवत 
नाहीं. ( १४३ ) सिद्धरामा, ह्या लोकीं कितीएक लोक अज्ञानपणामुळे शबटी नाश क 


` रणाऱ्या विषयांस न सोडतांच साधकपणास पावले ( साधु वनले ); हा एक त्यांचे अं. 


गीं दोष जडलेला असल्यामुळें ते योगरूपरत्नाच्या प्रकाशापासून अष्ट होतात ( त्यांचे. 


हातून योगसाधन होत नाहीं. ) ते विषयसुखास आणि समाधिसुखास दोहोंसही अतर 
` तात. ( कारण त्यांच्या इच्छाच वाईट असतात. ) ( १४४ ) जे लोक भर्यकर संसार 
रूप दावाप्रीमध्यें होरपळून गेल्यामुळें शरण येतात, त्यांस देखील योगसाधनाचं प 
सुखकर वाटत नाहीं. कारण त्यांनाही पुन्हां वाईट रीतीच्या विषयसेवनाचीच इच्छा 
असते. ( १४५ ) पोट भरण्यासाठी कितीएक लोक योगी लोकांसारखा वेष घेऊन * 
गवें वत्न आणि कमण्डळु वगैरे जवळ बाळगतात, आणि मंत्र सांगून व जि देऊन 


लोकांस फसवितात, त्यांचेवराबर बोलणें देखील उपयोगीं नाहीं. (१४६) विष 


ी ° ° “se २७ [a >> स्र 
यें हीं फार भयंकर असून त्यांचा त्याग करणें हें कामही कठीण आए, तरी त्या 
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्रीसिद्धरामायाह्मझततत्वोपदेश: (९१) 


निजखुखनिरता न यांति वैकल्यं ॥ १४६॥ पतित. र 

उवलंब्य बलं स्वकीयमेव दढ ॥ स्वयसुस्थितः आलेत बाधीत 
बातत ॥ १४७॥ त्वं राम दोबदीक्षामक्षीणरजस्तमोबिमोदो पि । 
त्यक्तान्तर्निजमार्गः कर्मेपथे वहिरहो प्रवृत्तो$सि ॥ १४ उ 
मान्तनिष्ठस्त्वमिह परित्यज्य कमेतंत्राणि ॥ न परिवह. 

मुक्तिं भजस्व रामाय ॥ १४९ ॥ ज्ञानाज्ञाने दे इह हेतू मोक्षस्य वंधन- 
स्यापि ॥ भक्तिर्ज्ञानं कमौञ्ञानमकमैच सुक्तिरित्युक्ता ॥ १५० ॥ साजेन. कः 
ताशे सुक्तिः फलितैव सहजसिद्धा सा ॥ कण्ठे चामीकरमिव नास्मि- 
र्थेऽस्तु संशयः कश्वित्‌ ॥१५१॥ ज्ञानी कमोसक्तो यदि भवति शुने द्‌-. 
दत्स पक्ाचं ॥ पूतिथोणापानं कुरुते भूढो विवेकराहित्यात्‌॥ १५२॥ 
छिंगानने सकलवस्तुचयं समप्ये झुंजन, रसापेणपरो इदि तत्प्रसादं ॥ 





तः सोडून देऊन ( इंद्रियें आपल्या ताब्यांत ठेवून ) शिवयोगीलोक धन्य होतात, आणि 
आपल्या ब्रह्मानंद सुखांत निमग्न होतात, कधींही त्यांत कमीपणा पडूं देत नाहींत. 
( १४७ ) एखादा मोठा हत्ती चिखलांत पडला, तर तोच आपलें वळ करील तर चि- 
खलांतून निघून कांठास लागेल, दुसरा कोण त्याला चिखळांतून काढणार ? त्याचें त्या- 
नेच निघाें पाहिजे. ( १४८ ) सिद्धरामा, तुला शैवदाक्षा झाली असल्यामुळे तुझे र- 
जोगुण व तमोगुण नाहीसे झाळे आहेत, तरी तूं आपला अन्तर्मागे ( समाधियोग ) 
सोडून वाहेरच्या ह्या कर्ममार्गाकडे प्रदत्त झालास. ( १४९ ) हे श्रेष्ठा सिद्धरामा, तूं 
वेद व शिवागम ह्यांच्यावर विश्वास ठेव, कमेतंत्र ( हे वाहेरचे उद्योग ) सर्व सोडून 
दे, पराभव करणाऱ्या कामक्रोधादिक सहा शत्रूंचा पराजय कर ( सोडून दे ), आणि 
मुक्तिसुखाचा उपभोग घे. (१५०) प्रत्येक प्राणिमात्राचे मोक्षाला ज्ञान मूळ आहे, आणि 
वंधाला अज्ञान मूळ आहे, भक्ति ही ज्ञान असून कमे हें अज्ञान होय. कमेहीन दशा 
येणें ( कमोचा नाश होणें ) हीच मुक्ति होय. ( १५१ ) ज्ञानामुळे कर्माचा नाश झाला 
हणजे आपोआप मुक्ति प्राप्त होतेच, गळ्यांत सोनें आहे असें समजल्यावर सोनें हर- 
बल्यावद्दळ कल्पनाच रहात नाहीं. ( १५२ ) ज्ञानी असून जर तो कमोसक्त होईल 
( उद्योगधंयाकडे आपलें लक्ष लावील ) तर तो आपलें उत्तम शिजलेलें अन्न कुत्यास 
घालतो; व तो मूख अज्ञानपणानें दु्गोधेपदार्थाचें सेवन करितो असें समजावें. (१५३) 
` सिद्रामा, मी तुला फार काय सांगू £ जो कोणी शिवभक्त ठिंगाचे तोंडांत आद्रस- 
( ` त्कारपूवेक सवे वस्तूंचा समुदाय अर्पण करील, व मग भक्तिभावाने त्याचा प्रसाद भः 
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(९२) 


निष्कर्मतां समुपयाति स एव मायाभर्तति राम विदितो 
णता सर्वेद्रियाणि बळवंति यदा तदेव सत्योजये मति हि 
भोहः ॥ ध्यानावधाननिरतः मूर  ससित्छखात्मपरिणाममीष 
राम ॥ १५४॥ श्रान्त विखज्य विभवेषु र निर्मायिको - निर 
्रारणयात्मनिष्ठः ॥ ऐक्यं विभाव्य शिवजीवकलाद्वयस्य नेप 


मो भव सिद्धराम ॥ १५५ ॥ चित्त ब्रात्तेसहस्रसंकुळामिदं रर `| 
अयं संस्थाप्येष्टपरे डढं छुविमळं तत्माणळिंगे पुनः ॥ संवध्य स्थितधी 

देश सुनिपुणां संधाय मा का दात माप्युद्दि भावलिंगकलनात्संत 
समस्तं जन्‌. ॥ १५६ ॥| 'घपदार्थवो धाछिंगांगसंचधपडै 
योगात्‌ ॥ छिंगं त्वमेवासि न चास्ति भेद्‌ः सत्यं सदा साधय सिद्धर. 
म ॥ १५७॥ लोके कशाताडनपाप्णिघातधकारशाब्दाः खलु दुष्कुलस्य | 





क्षण करीछ, तो मुक्तिपदांस जातो, व तो अत्यक्ष मायेचा पति होतो हने मा 
थेस जिंकतो. ( १५४ ) जॉपयेत मनुष्यानं मोहास जिंकलें नाहीं, व जोपयंत सर्व इटे 
बलिष्ठ असतात, तोपर्यत आपला मृत्यु कसा चुकेळ म्हणून काळजी असते. एद 
मनुष्याने सावधपणानें शिवयोगसमाधि साथिली, व वाह्यकर्मे सवे सोडून दिलो, हाप 
सिद्धरामा, तो सचिदानंदस्वरूपाच्या सुखाचा अनुभव घेतो. ( १५५ ) यास्तव सिद. 
रामा, तूं माझें ऐश्वर्य मोठें आहे हा अभिमान सोडून दे, वाह्यक्रमोवरील आसक्ति से. 
डून दे, माया ( कपट ) सोडून दे, नेहमीं योगसाधनाकडे आपलें लक्ष्य लाव, जीवस- 
रूपाचें व शिवस्वरूपाचे ऐक्य आहे. अशी इढभावना धरून, अन्तवोह्य शुद्ध होऊन उ 
दासीनपणें रहा. ( १५६ ) मनाला अनेक तर्‍हेच्या व्याइत्ति ( तरंग ) फुटतात ते स 
बंद करून तें एकाग्र ( निश्चळ ) कर, व तें प्रथम इष्टलिंगाकडे लाव, ह्मणजे तें निष्पाप 
होईल; मग तसें निष्पाप झालेलें मन प्राणलिंगाकडे लाव, तेथें हढपणानें रहा, आशि 
नंतर सर्वेसंग परित्याग करून भावलिंगाची कल्पना कर, व त्या स्वरूपांत तहीन हो 
ऊन नित्यानुभवसुखाचा अनुभव घे. ( १५७ ) सिद्धरामा, लिंग, अंग व संबंध, हार 
ज्ञान झालें असतां, लिंग, अंग व संबंध ह्यांच्या ऐक्याचा नेहमीं विचार करशील तर 
तूंच ढिंगस्वरूप होशील, लिंगामध्यें व तुझ्यामध्ये मुळींच निराळेपणा राहणार कः 
खरें आहे. ह्यासाठी तें साधन प्राप्त करून घेण्याचा तूं यत्न कर. (१५८) लोकांत 
ही अशीच रीति आहे पहा. नाठाळ घोडे असलें तर तें आपल्या मर्जीप्रमाणे चाड 
स त्याच्या धन्याला त्याला चाबुक मारावे लागतात, लाथा माराव्या लागतात, तान 


नेहमीं झ्या इया करावें लागते. तोच चांगल्या जातीचा घोडा असला तर 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीछायाम्‌ [ अध्याय व 





श्रीसिद्धरामायालमङ्तवीरशवदीक्षादिनिरूपणम्‌ 
कुळीनचाजी सुखरञ्ञुरछ्था चित्तानुवृत्या 
श्रीवीरशैवागमदीक्षितः सन्जझ्यानुसंधानपरो 


(९३) 
प्छचतेऽधिपस्य ॥ १५८॥ 


ह झुमिखितो 5 भवेद्यः ॥ स एच योगी 
ऽय सकलागमार्थः ॥ १ उ माळी 


गु ५९ ॥ सिद्धराम - 
म्शास्रप्रक्रियापरलचक्कतयाऽलं ॥ चरुरकिवत वतर गम 
पुणो भव नित्यः ॥ १६० ॥ इत्युदीये कृपया गुरुवयस्तत्र चिद्यवनिकां प- 


रिकल्प्य ॥ आसने समुपवेश्य रहस्ये दीक्षया तमकरोत्छृतरृत्य ॥ 
फालपट्टलिखितं परिस्ज्य स्चांधिणाऽथ भसितेः कतरेखः॥ Aaa 
तिधाय च हस्तं ष्टिपूतमकरोद्वपुरस्य ॥ १६२ ॥ शीशांभ्वी समुपदि्य 
च दिव्यसुद्रां वेधेन चिन्मयतलुं विरचय्य रामं । 


लिमये स । देहेद्रियादिरहितं स- 
हितं विबोध्य छिंगे निमझहृद्यं सद्यं चकार ॥ १६३ ॥ इत्थं स जीवप- 


समैक्यहितोपदेशं तस्मै ददौ प्रभुरमुष्य हदि क्षणेन ॥ अचोचितेव खुर- 
ढं स्थिरतामचाप ज्योतिःकलेव पा ॥ १६३ ॥ तस्याथ 


गाम ओढल्यावरोवर धन्याचे मर्जांप्रमाणे चालूं लागतो. ( १५९ ) जो कोणी परुष 
बीरशैवागमांत सांगितल्याप्रमाणें दीक्षा घेतलेला असून, नेहमीं योगसाधनानें त्रह्मस्वरू- 
पाकडे आपलें लक्ष्य लावील तर तो योगीच नव्हे, ते प्रत्यक्ष सवे गुरूचाही गुरु आहे 
हैं खास आहे, आणि सवे आगमांचेंही तेंच तात्पर्यं आहे. (१६०) सिद्धरामा, ४ वेद, 
२८ शिवागम, ६ शास्र, त्यांचे पोटभेद, व त्यांचीं पटलें, ह्यांतील वेडेवांकडे प्रकार पाहणें 
आतां पुरे कर. आणि श्रीगुरूंनीं सांगितलेल्या शिवतत्वांतील श्रेष्ठ अशा शिवयोगसमाघीमध्ये 
निमम्न हो. (१६१) ह्याप्रमाणें त्या गुरुवर्यं अकृमग्रभूनें सिद्धरामास उपदेश करून तेथेंच 
चित्स्वरूपाचा पडदा वांधून, त्यास एकांतांत योग्य आसनावर वसविले, व त्यास वीर- 
शैवदीक्षा देऊन त्यास धन्य केलें. ( १६२ ) त्याच्या कपाळावर जीं दुष्कर्म लिहिलेली 
होतीं, तीं सर्वे अकममप्रभूनें आपल्या पायाने पुसून टाकिलीं. त्याचे कपाळावर पांढरेशुभ्र 
विमूर्ताचे पट्टे ओढले, त्याचे मस्तकावर आपला वरदहस्त ठेविला, व त्याचे शरीराकडे 
दयाद्रदृष्टीनें पाहून त्याचें शरीर पवित्र केलें. ( १६३ ) अहमग्रभूनें' सिद्धरामास थीशां- | 
भवी दिव्यमुद्रा सांगितली, व यामुळें त्याचें शरीर चित्स्वरूप करून सोडलें; देह आणि 
इंद्रियें यांचा द्याला संवंध असून व्यास संवंध नसल्यासारखे केलें. ( त्याची देहावरीऊ 
ममता नाहींशी केली. ) छिंगज्ञानाची माहिती सांगून तेथें त्याचें मन स्थिर केलें, व 
त्याचे मनांतील पूर्वीचा रागीटपणा काढून टाकून तें दयाळू असें केलें. ( १६४ ) ह्या- 
प्रमाणें अह्लमप्रभूने त्यास जीवपरमैक्याचा ( शिवतत्वाचा ) कल्याणकारक उपदेश 
केला, त्यामुळें लागलेंच त्याच्या मनांत स्वतः निष्पापरूप असणारी, पूजा केल्याप्रमाणे 
दिसणारी चित्स्वरूप ज्योति एकदम पुरतेपणी बिंबली. ( १६५ ) मग त्या सिद्धरामाचें 
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(दा श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय ११) 


वि तूर्ण हेसोऽपि तत्र विहरन्‌ परितृत्तिमाप 
हा न) विकसन्नवचक्रची थीसुछघ्य शिवे चिद्गगनसौख्यमवाप ब्यम स 
। १६८॥ अन्तः समाधिमधिगत्य शिवक्यनिष्ठामास्वाद्य चमा | 
थ सिद्धरामः ॥ विस्मत्य बाह्ममखिले विनिनाय के चित्काळं प्रभोः ठ 
बया परमासताब्यौ ॥ १६६॥ भूयो बहिः करतळस्थनिञेष्ङ् 
दिनिद ॥ दा स्थिताजभवलोख्यमसौ दिन | 
पदयोः प्रभुरिंगमूतः ॥ १६७ ॥ हषोश्रुपूर्णनयनः पुछा 
हा त्प े ः शिवात्मकमिदं जगदेव पञ्यन्‌॥ भक्त्या प्रणस्य रभसादथ 
मन न; प्राह प्रु प्रतिक्रतांजलिरेष रामः ॥ १६८ ॥ भावत्कपादसर 
सीरुहसन्मरंद्सेवावशादवगता शिवयोगसिद्धिः ॥ अज्ञानगाढतिमिर 
: विनष्टं विज्ञानदीपकलिकेह चकास्ति चित्ते ॥ १६९॥ 
जा तव देशिकेद्र जाता प्रभोष्य हि ममासिमताब तीस | 


नीतो वहां तव जगत्त्रितयैकबंधो बंधो न मे निजकलानववोधहेतु ॥ १७० 


चित्तरूपी मानससरोवर शोभूं लागलें, त्यांत हंसासारखा परमात्मा (शिव) आनंदानें र... 
हून सुख पावला; मग सोषुम्नमार्गोतील नऊ चक्रांचा मागे ओलांडून सिद्धराम चिदा- 
काशसुखाचा अनुभव घेऊं लागला. ( १६६ ) मग त्यानें आपल्या मनांत शिवयोगस- 
माधि धरिली, व मनांत शिविक्यावर अतिशय विश्वास ठेवल्यामुळे त्यास वाहेरील द. 
मोची विस्मरति पडली. अशा रीतीनें अछमाच्या कृपेनें परमास्रुतसमुद्रांत कांही काळ 
पर्यंत सिद्ध्राम सुखानें राहिला. ( १६७ ) भावछिंगस्थानापासून प्राणलिंगावर दृष्टि वे 
ऊन पुन्हां बाहेर हातांत असलेल्या इष्टलिंगावर जाऊन मिळालेल्या सुखाचा अनुभव 
चेत घेत पुन्हां त्यानें अह्ृमप्रभूच्या चरणकमलास नमस्कार केला. (१६८) त्याच्या दो. 
न्ही डोळ्यांस आनंदाश्रू येऊन ते भरून आले. सर्वांगावर दाट शहारा आला, व हें सर्व 
` जग शिवस्वरूप आहे असें पाहून त्यानें भक्तिभावाने घाईघाईनें अकमास नमस्कार 
केला, व तो हात जोडून विनंति करूं लागला. ( १६९ ) महाराज, आपल्या चरणकम- 
लांतीर मकरंद मीं सेवन केल्यामुळें मला शिवयोगसमाधीचा लाभ झाला; अज्ञानस्प 
अंधकार सवे नाहीसा झाला, व माझ्या मनांत विज्ञानरूप ( शिवज्ञानरूप ) दीपाची ज्यो 
ति प्रकाशित झाली. ( मला शिवस्वरूपाचें यथार्थ ज्ञान झालें. ) ( १७० ) है 
गुरशरेष्ठा, तुझ्या इपेसुळे मी पवित्र झालों. ईश्वरा, आतां माझ्या मनाची इच्छा i 
झाली, आपण सर्व त्रैलोक्याचे मित्र आहां, तुझीं मला आपले अंकित केले 
आतां मझा चित्स्वरूपाचें यथार्थ ज्ञान होण्यास काँही 'अडचण राहिली नाह. 
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श्रीसिद्धरामायाहमझतमंगढाशीरवचनम्‌ (९५९) 


कर दुमागतास्सिद्धाः ॥ अन्तधीय तदानी- 
Ce सर्वे ॥ १७१ ॥ छ गतं नु सिद्धराम स्वान्ते जटिः 
छं समग्रमौद्धत्यं ॥ नियातः केन पथा गर्वस्सथकषस्तथा५खर्य: | १,७२॥ 
कमाकाक्षा क छु वा संक्षिप्ता कीर्तिकामना तद्वत्‌ ॥ रीना ङुत्राऽसहनं 
कुत्र च शिथिलं ह चित्र ॥ १७३॥ अथ वा सञ्जनसंगतिमहिमा 
खिलसिद्धिकारणं पुसा ॥ संगोषधं हि सन्तः कृतकृत्योऽयं प्रभोयतः सं- 
गात्‌ ॥ १७४ ॥ अथ चिनयेन ऊतांजलिमेनं प्रभुराद्रात्समालिग्य ॥ स्च- 
यमचुजश्राह बरान वचसा मधुरेण चेतसा सद्यं ॥ १७५ ॥ चेतःशुद्धिः 


इंकरे शक्तिनिष्टा ज्ञानस्थेये योगसिद्धिः समग्रा ॥ वांच्छासिद्धि 2 र 
सिद्धिगुरूणा कारूण्यातिः सन्तु ते सिद्धराम पि कास 


कृपयेष्टसिद्वीराज्ञापयत्यचनमय्य शिरोऽथ रामः॥ वाढे कताथ इति 


सौख्यखुधांदुराशो मझो वभूच परिपूर्णशिवैक्यभावः ॥ १७७॥ इति स- 
(१७१) अह्लमप्रभूचा आणि सिद्धरामयोग्याचा संवाद ऐकण्याकरितां आलेले सर्व सिद्ध 
तेव्हां आड लपून राहून, आपापल्या मनांत बोलूं लागले, (१७२) सिद्धरामा, तुझ्या मनांत 
पुरतेपणाँ भरलेला तो उद्धटपणा आतां कोठें नाहींसा झाला? सर्व लोकांस अगदी कसपटा- 
प्रमाणें समजावयाचे असा तुझा तो मोठा अभिमान कोणल्या रस्त्याने निघून गेला १ (१७३) 
तुझी इमारती वगेरे बांधण्याची इच्छा कोणीकडे गेली ? तशीच कीतिं वाढावी ह्मणून इच्छा 
होती ती कोठें लपून बसली ? तुझा तो रागीटपणा इतका एकदम कसा ढिला पडला १ 
काय आश्चर्य आहे तुझ्या वतेनांत एकदम वदल कसा झाला? ( १७४ ) किंवा साध- 
च्या समागमाचा मोठेपणाच पुरुषांचे सवे मनोरथ पूर्ण करण्यास कारण आहे ? सजञ- 
नांचा सहवास हें एक उत्तम औषधच आहे, कां तर अल्लमग्रभूच्या संगतीमुळें हा सि- 
द्वराम कृतकृत्य झाला. ( १७५ ) मग नम्रपणानें हात जोडून उभा राहिलेल्या सिद्ध- 
रामास पाहून अह्रमप्रभूनें सन्मानाने आलिंगन दिलें, ब दयाळूपणानें व्यावरोबर गोड 
गोड भाषण करून त्याला पुढें सांगितल्याप्रमाणें इच्छित वर दिले. ( १७६ ) सि- 
द्वरामा, तुझें मन निष्पाप असो, शंकराच्या भक्तीची तुला आवड असो, तुझें ज्ञान 
, स्थिर असो, तुला पूर्णपणानें योगाची सिद्धि होवो, तुझे मनोरथ पूर्ण होवोत, तुला का- 
यसिद्वि होवो, तुझ्यावर गुरूची कपादष्टि असो, इतक्या गोष्टी तुला होवोत. ( १७७ ) 
ह्याप्रमाणें अल्लमप्रभु प्रसन्न होऊन इच्छित वर देऊं लागला असतां, सिद्धराम योगी न- 
' अपणानें लाजून खालीं मान घाळून उभा राहिला; आणि मी अतिशय धन्य झाला हा- 
णून सौल्यरूपी अमृताच्या समुद्रांत बुदून गेल, ( संतुष्ट झाला, ) ब त्याचा शिवक्या- 
बर पूर्ण विश्वास बसला. ( १७८ ) हें शौनकादिक सवे ऋषीश्वरंनो, हे मीं सिद्धरामाचे 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय १३ 


इह न्ति प्रसुरधिक मभीष्ट सिद्धिसौर मोष्टायंदायि॥ 
ददाति ॥ १७८ ॥ थाविशालायों प्रमथगणवचनानु 
इत्याषेश्रीस व्पुराणक पिग न कडा 
ए म जनसमुदरणशीलाया प्रभुलिगलीलायां सिद्धरामे ५. 
देशगतिनोम त्रयोदशोऽध्यायः झरामोप 


(९६) 


क 





चरित्र तहाँस सांगितर्ले, दे ऐकिलें असतां ऐकणाऱयांचें कल्याण होतें. ह्या लोकी हैं च. 
रज्ञ जे कोणी लोक संतुष्ट मतानें वाचतील, व ह्याचा वचार करतील, त्यांला अहस 
. ज्यास्त ज्यास्त इच्छित वस्तूंची श्राति. करून देऊन सुख देईल. | 

प्रमाणे ऋषीनी श्रीमविष्यत्पुराणांतील कथेत सबिस्तररीतीने सांगितलेल्या, पप्र 
गणांच्या वचंनास अनुकूल असणाऱ्या, कलियुगातील पातकांत बुडणाऱ्या लोकांचा उ. 
द्वार करण्याच्या कामीं उपयोगीं पडणाऱ्या परमुलिंगलीलेतील सिद्धरामास केलेल्या उ. 
प्रदेशाचे वर्णनं असलेला हा तेरावा अध्याय संपला. 


58 ९ 
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श्रीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुछिगलीलायाम 


—— OSes 


अथ चतुदेशोऽध्यायः 
श्रीवीरेश्वरसिदधदे शिकमहासन्राइपदांभोरुहध्यानासक्तहृदंुज Do 
संदेदियदुविकाररहितास्सञोोइ च द्रियदवि ए 


गया भक्तगणाः प्रमाद्रहिताः ऽशण्वन्तु लीलां प्रभोः॥ १॥ सङ्ाक्ति ब- 


सवाधिपस्य बहुराः श्रुत्वा सुधीभ्यः प्रभुरुसंतुष्यान्तरचित्यवैशवघनस्तं 


॥ नियेन्‌ स्वर्णलिकापुरान्निजपद्श्रद्धान्वितेनान्वितो रामे- 
णाथ ययौ तदीयनगरं कल्याणनाम्ना श्रुतं ॥ २॥ भध्येमागमनगलाफ 


_ किरणैरमाप्यगभस्थलानारामान्पनसान्रपूगकदलीजम्वीरजंबूचदैः ॥ ता- 
लाशोककापेत्थपाटलसुखैरन्यैरनन्योपमान्‌ ` वापीकूपसरांसि च प्रति 


॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ सूत ह्मणतात.--( १ ) श्रीसिद्धवीरेश्वर देशिकश्रेष्ठाच्या 
चरणकमलांचें स्मरण करण्याची ज्या लोकांच्या मनास आवड आहे, व जे गुरु जंगम 
आणि लिंग ह्यांची मनापासून पूजा करितात, ज्यांच्या मनास इंद्रियवश झाल्यामुळें वा- 
इंट खोडी लागल्या नाहींत ( जे दुर्व्यसनी नाहींत, ) येथें सुखोपभोग घेण्यास मिळून 
मरणानंतर मोक्षप्राप्ति व्हावी ह्मणून जे लोक इच्छितात, जे पुण्यवान्‌ आहेत, ते भक्त 
लोकांचे समुदाय आळस सोडून हें प्रमुलिंगाचें चरित ऐकोत. ( २ ) पुष्कळ चांगल्या 
चांगल्या लोकांनीं बसवेश्वर फार भक्तिवान्‌ असून सदाचारी आहे अशी त्याची प्रशंसा 
कैली, ती ऐकून ज्याचें साम्ये फार मोठें आहे असा तो अल्लमप्रभु मनांत फार संतुष्ट 
झाला, व त्या बसवेश्वरास पाहण्यासाठी उतावीळ झाला, व सोलापुराहून निघून आप- 
त्या पद्कमलावर पूर्ण विश्वास ठेवणाऱ्या त्या सिद्धरामास वरोवर घेऊन, कल्याण नां- 
वें प्रसिद्ध असणाऱ्या वसवेश्वराच्या नगराकडे चालला. ( ३) वाउेनें जात असतां 
कल्याणनगराच्या वाटेंत इतके वागवगीचे दाट होते कीं, त्यांतून गेछें तर अंगावर सू- 
याँचें ऊन्ह ह्मणून पडावयाचे नाहीं इतकी दाट झाडी होती, व त्या बागांत फणस, आ- 
वे, सुपारी, कदली, पिंपळ, जांभळी, वड, ताळ, अशोक, कॅवठ, पाटल बेरे उत्तम 
उत्तम झाडें होतीं, ब जागोजाग विहिरी, आड, सरोवरें, व पाण्याचे लहान लहान पाट 


स्त 
` 
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(९८) श्रीभविष्यत्युराणे परभुरुंगलीछायाम्‌ [अध्याय १५ | 


प्रो ॥ ३ ॥ क्रीडोद्यानतटाकपुष्करनदीशाहो हर टाकपष्कर । 

प जाुदङरंटकादिुमनोवाटी उ हक खुमनोचार्ट $ पृथकल्पिताः ॥ - 
रिक्रेळबद्रीखजूरवादी ठः पुनः पश्यच्छीतलचंद्नाद्िमंरुतां बातैययो 
वितः ॥ ४.॥ मार्ग मार्ग पुष्पवाटीषु वाताः पांथश्रान्ति वारयन्त सं 
॥ सेवन्ते स्म स्वामिन श्रीगुरूणा मद्‌ न खागताशंदनादेः ॥ ५॥ 
कस्तूरीमिलिसवेदिस्थलानि स्वादूशीरैः कल्पतेः कायमानः ॥ र्याप 
चित्राणि मागे पांथखान्तानंद्संघायकानि ॥ ६ ॥ मध्ये मध्ये च. 
स विशाला मारीस्थानां सन्निवेशाः प्रदेशाः ॥ स्थातुं योग्याः - 
सान्नादिपूणो रेजुश्रित्रं सत्नशालाः अपाश् ॥७॥ बालानों नवनीतदुग्धक 

` इन्ञेडेलाशतैः पालिका याश्‍शाला: शिशुकान्मरपोष्य सुखितान्छृत्वाऽद 
तत्र खयं ॥ सुक्त्वाऽमीएटरसायनान्नममर पानीयमाखाद्य तत्पयेकेषु म 
हाटचीषु च सुखं संविश्य पान्थाः स्थिताः॥ ८ ॥ प्रातः संगचमध्यसाय- 





होते, त्या सर्वांची शोभा पहात पहात चालला. ( ४ ) वगीचांत तळीं, सरोवरें, नदा 


वगेरे मौजेनें क्रीडा करण्यासारख्या असून त्यांचे आजूबाज़ूस साळी, ऊंस, केळीच्या 


बागा, जिरें, बटमोगरा, कोऱ्हांटी वगेरे पुष्पेवाटिका केलेल्या होत्या, व त्या गी 
दाक्ष, इष्णागर चंदन, नारळी, वोरी, खजुराची झाडे ह्यांच्या वाच्या तयार केलेल्या 
होत्या, त्या पहात पहात व चंदनाच्या झाडांवरून येणारा, मंद सुगंध, शीतळ असा 
बारा घेत घेत, अहृमग्रभु सिद्धरामासुद्धां कल्याणनगराकडे चालला. (५) जागोजाग 
मल्यपर्वेताच्या पुष्पवाटिकेंतील वारे, जाणाऱ्या येणाऱ्या वाटसरूंचे श्रम दूर करात इडे 
तिकडे वाहत होते, त्यांनीं मंद मंद वाहून श्रीगुरूंचा स्वामी अह्लमम्रसु ह्याच स्वागत 
केलें, ( ६ ) त्या वगीच्यांतील ओटे कस्तूरीनें सारविलेले असून त्यांवर उत्तम सुवात 
येणाऱ्या वाळ्याचा सडा ठाकिलेला होता, त्यामुळें ते फार सुशोभित दिसत, व तेथून 
जाणाऱ्या येणाऱ्या प्रवाशांच्या मनास फार सुख वाटत असे. ( ७ ) जागोजाग मोट 
. मोठ्या धर्मशात्म बांधलेल्या होत्या, व त्यांत प्रवाशांची राहण्याची फार चांगली सीय 
केलेली होती, त्यांत षड्सअन्न वाटसरांस जेवण्यास. मिळे, तशींच त्या वाटेने पाणपोया 
आणि अन्नछत्रें पुष्कळ होतीं. (८) लहान मुळें असलीं तर त्यांस दूध व लाए क 
'धमेशाळांत तजवीज केलेली असून, निजण्याकरितां लह्दान मुलांच्या उपयोगी पड चा " 
पाळणे तयार असत; त्या वाटेनें जाणाऱ्या येणाऱ्यां प्रवाझांनीं त्या धमशाळात आते: 
दाने जेवावें, विहिरींचे गोड पाणी प्यावे, आणि पलंगावर पडून झोंपा घ्याव्या, 

स्थिति असल्यानें उतारू लोक तेथें सुखानें राहत असत. ( ९ ) सकाळीं, महर ति. 
आल्यावर, दोनप्रहरी, संध्याकाळीं, मधल्यावेळी, आणि रात्रीं देखील तेथील लोक आ 
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प्रमुक्ृतबसवेशपालितदेशवर्णनम्‌ ( ९९ ) 


वळ थ अतिषद उजा 
i ॥ अ सुः नेः ४ र्‌- 
ड मघुरिमा नो शक्यते भाषितुं ॥ ९ ॥ आहो भ्रीवसवेशभाग्यमहिमा 
र्मस्वरूपः स्वयं भूत्वा भूमितले करिं परिहरन्‌ कृत्वाऽदिमं सशुगं ॥ 
पुण्यात्मा निजपादपझभजनान्निधूंतदोषात्मनां सर्वेषामुभयत्र सौख्यकल- 

तां सद्यः स्वयं यच्छति ॥ १०॥ इत्यागन्तुकवाग्धुनीमनुपमां >टण्बन्पर- 
भुः सर्वगः पद्यंस्तद्व्सवेशधमेविभवं नेत्रोत्सवं भावयन्‌॥ वाण्यानंद्स- 
मंग्रया छुभशुणांस्तस्याधिकं वणयन्‌ हा हा ्ीवसचवेशदिव्यमहिमेत्यत्या- 
दरं तुष्डुचे ॥ ११ ॥ आनंदात्परभुरस्य कीतिंमतुलां गायंच्छिर;कपनेराल- 
थ रचयन्नाट्य समन्तात्स्तुवन ॥ रामं प्रत्युपपादयन्ननुप- 

दं मत्तोऽधिको भक्त इत्याहो ्रीवसवेशभक्ततिलकेत्यन्तः परं तुष्ट्वे ॥ 
॥ १२.॥ भक्तानां महिमा पितामहमुखैनो वर्णितु शाक्यते किंचिन्नांतरम- 


ल्या घरीं येणाऱ्या पाहुण्यांस निष्कपरपणानें आदरसत्कारपूर्वक बोलावीत - असल्याचे 
शब्द चोहोकडे ऐकूं येत असत, व त्यांस गोड गोड अन्ने खाण्यास घालून त्यांच्याशीं 
इतके प्रेमानें वोळत असत कीं, तो प्रकार सांगतां देखील येत नाहीं. ( १० ) लोक ए- 
कमेकांत हाणत असत कीं, ह्या वसवेश्वराच्या देवाचा मोठेपणा काय सांगावा £ हा मू- 
तिंमन्त धर्मस्वरूप आहे. ह्यानें एथ्वीवर अवतार येऊन कलियुग नाहींसारखें करून तेथें 
पू्वीचें कृतयुग उत्पन्न केलें. हा पुण्यात्मा वसवेश्वर आपल्या चरणकमलाच्या भक्तीमुळे 
ज्यांचे सवे दोष नाहाँतसे झाले आहेत अशा आपल्या सर्व प्रजाजनांस ह्या लोकीं 
आणि परलोकीं स्वतः सुख देतो. (११) ह्याप्रमाणें प्रवाशांच्या आपआपसांत चाललेल्या 
सुखकारक गोष्टी ऐकत तो सर्वत्र गमन करण्यास समर्थ असणारा अह्मप्रभु, तें बसवे- 
शराचें धर्माचें ऐश्वर्य पाहत पाहत नेत्लांस सुख झालें असं सुचवीत, व मधुर भाषणाने 
वारंवार बसवेश्वराचे गुणांची प्रशंसा करीत, वाहवा वाहवा वसबेश्वरा, तुझा महिमा मोठा 
आहे असें सन्मानपूर्वक ह्मणून स्तुति करूं लागला. (१ २) अहमग्रमु संतुष्ट होऊन वस- 
वेश्वराच्या त्या मोठ्या कीतींस वारंवार गाऊन आपले मस्तक डालवू लागला; व लाचा 
स्वतःस अनुभव आल्याप्रमाणे हुवेहुव वसवेश्वराच्या चरित्राचें नाटक करून दाखवून 
त्याची स्तुति करूं लागला. व सिद्धरामास उद्देशून वेळोवेळीं हणाला, माझा भक्त माझ्या- 
कषां देखील श्रेष्ठ आहे, दा वसवेश्वर सर्व भक्तांत श्रेष्ठ आहे अशी मनापासून बसवेश्वराची 
प्रशंसा करूं लागला व ह्मणाला. ( १३) भक्तांचा महिमा ब्रह्मदेवाच्या चार तोडांनीं 
सांगितला तरी तो सांगतां येणार नाहीं, भक्तामध्यें आणि शिवामध्यें काडीमात्र देखील 
अंतर नाहीं, उलट शिवापेक्षां भक्तच श्रेष्ठ आहे, हा बसवेश्वर तर स्वतः सचिदानंद 
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as) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगडीलायाम्‌ [ अध्याय ४] 


= भ्क्तशिवयोगक्तोउघिको वा शिवात्‌ ॥ भक्तानामपि सुक्तिद्‌; 
ल अकारि यतो धर्मः भीवसवेश्वरो5खिलगाुस्वेदान्तकल 
॥ १३ ॥ खामयेवं बसवेशभक्तिमतुळां रामाय संबोधयन्‌ कल्याणाल्य 
नगरं कल्याणनास्ना श्रुत॥ नी 
माज, सांद्रास्तत्र ददद रम्यखुमनोवाटीः समन्तात्ममु: ॥ १४ 
बीमा तरत्नकुट्टिमतलान्याकीणंमुक्ता साद्रास्तत्र मणिश्वेणीतुल्यमशोकपादपगलरु नर ड ` | त्‌ 


५ ॥ किचानंगनिषंगरंगद्तुलस्िर र 
तयर बिमारी ॥ १५॥ चित्रं तत्र जगाम से जि. 
रि कत्पाणोपद घस 
मुवनशी र यज्नी श्वर श्रीशंभो शिवर 
शति सततं प्रोश्वस्वरेः सर्वतः ॥१६॥ गन्धाकर्षेणचातुरी न भवतां कि गंध: 
बाहत्वमित्याकोशत्स्विव झंकृतेरलिगणेप्वानंद्संधायिनः ॥ आकृश खिल. 





आहे व धर्मस्वरूप आहे, हा आपले भक्तांस मोक्षप्राप्ति करून देण्यास समर्थ असूर 

हा सर्व गुरूंचाही गुरु, व वेदान्ताचा ग्रद्यक्ष कल्पइक्ष आहं. ५ र ४ ) त्याप्रमाणं अह्मप्रश 
सिद्धरामाजवळ वसवेश्वराची स्तुतिं करीत करीत कल्याण नांवानें प्रसिद्ध असलेल्या व सः 
प्रकारच्या कल्याणांचें ( लोकहितांचें ) माहेरघरच अशा वसवेश्वराच्या नगरास येऊन 
पोचला. त्या नगराच्या वाहेरच्या गांवकुसाच्या जवळचे वाजूस सरासरी दोन कोस अंत- 
रावर भोवताली दाट अशा पुष्पवाटिका अल्लमप्रभूनें पाहिल्या. ( १५ ) त्या पुष्पवारिः 
कांत अह्ममग्रभूनें पाहिलें तां मरकतमण्यांची फरसबंदी केल्याम्रमाणें व त्यांत जागोजाग 
मोती बसविल्याप्रमाणे, अशोकाच्या झाडांची फुलें खालीं पडून शोभत होतीं. व मदनाच्या 
ाणमालांत भरलेल्या वाणागरमाणेंच तेथें दाट लागून गेलेले आंवें, मालूर, मंदार कारे 
झाडांचे समुदाय शोभत होते. (१६) अशा त्या रमणीय पुष्पवाटिकेत अहमग्रभु जाऊन उत. 
रला; हा सर्व त््यैलोक्यास उपदेश करणारा मुख्य थमैगुरु आहे, असें समजून आगमांत 
प्रसिद्ध असणारे शुक वगेरे जशी नादव्रह्ममय स्वरानें स्तुति करितात तशी त्या कल्या 
नगराच्या वगीच्यांतील अनेक झाडांवर वसलेल्या राघू वगेरे पक्ष्यांनीं स्तुति केली व श्री- 
शंभो शिवा शंकरा असे वारंवार मोठमोठयानें चोहोंकडे शब्द करून, अह्ृमग्रभूच स्वागत 
केलें. (१७) त्या वगीच्यांतील वारे मंद सुगंध शीतल अशा रीतीनें वाहून अल्ममम्रभूच्या 
मनास सुख देऊं लागले. ते वारे वाहत असतां फुलझाडे हालत त्यावेळीं त्यांच्या ई 
लांवरील भुंगे गुंजारव करीत हालत असत. तेव्हां वाटे कीं, हे भुंगे बाऱ्यास र 
की, तुह्यांला गंध तर ओढून घेण्याची शक्ति नाहीं परंतु गंधवह असें नांव मात्र फुर 


नें आहे. तो प्रकार पाहून अकमाचे मनास सुख वाटलें. त्या वाऱ्यांस सवे जातीच. 
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कल्याणनगरवणेनम्‌ (१०१) 


पुष्पसौरभघनाः करपूररंभावरास्तत्राध्व्रमपञ्यतोइृतिचणाश्चेरुमरुङड- 
भकाः ॥ १७ ॥ पदे पदे योगमठा हठाथिनां मठे मठे शिष्यगणा शुणा- 
थिकाः ॥ युणे युणे शांभवशास्त्रचितना प्रभोरतन्वन्नधिक मुदं हदः ॥१८॥ 

याण समा मकर जगद्गुरुः स्वयं ॥ प्रभुः स 
कल्याणपुरं पुरंदरत्रपाकरं र ॥ १९॥ विशालशालोन्नतिम- 


` स्य भाउमद्रथाश्वसुख्याः प्रचिद्न्ति नेतरे॥ द्विषन्सृगस्तोमभयंकरायते य- 


दुज्वळद्व्यात्रसुखाख्यगोपुरं.। २० ॥ हरस्य वास्तव्यग्रहायते पुरं यतः 
खुराद्रिः शिवद्शनोत्सुकः ॥ समागतस्तिष्ठति हाटकोज्वलतत्कबाटसौधो- 
क्षततोरणच्छलात्‌ ॥ २१ ॥ प्रविश्य तद्द्वारमतीत्य तद्गणं सुचक्रधाराव- 


ठयैरविदंकते ॥ जनः पुननिष्कमणाय शीलितोऽप्यहो नवीनः किसु त- 





फुलांवरून वाहत असल्यामुळें मधुर सुवास येत असून त्यामुळें उंच उंच केळी, ना- 
च्या मुलासारखं नाचत तें पाहून तर प्रवाशाचे वाटचालीचे श्रम नाहीसे होत,- तीच 
स्थिति अकृमाची झाली. ( १८ ) जागोजाग हठयोग साधन करणाऱ्यांचे योगसाधनाचे 
मठ होते, व प्रत्येक मठांत मोठमोठे गुणवान्‌ असे शिष्यलोकांचे समुदाय रहात होते; 
व्‌ ती गुणवान्‌ शिष्यमंडळी नेहमीं शिवानुभवशाख्राचा विचार करीत असत, त्यामुळें 
अहृमग्रभूच्या मनास मोठा संतोष वाटला. ( १९ ) वसवेश्वराचे कल्याण नगर नांवा- 
प्रमाणेच वास्तविक सवें कल्याणांचें घरच होतें, त्या शहराची रचना इतकी उत्तम होती 
कीं, प्रत्यक्ष अमरावतीची देखील तशी नसल्यामुळें ती लाजत असे, त्या नगरास सो- 
उमोठ्या उंच सोन्याच्या वेशी होत्या. त्या बसवेश्वराच्या कल्याणनगराकडे अल्लमप्रभूने 
आनंदित नजरेने पाहिलें. ( २० ) कल्याणनगराच्या गांवकुसाची उंची किती होती हें 
फक्त सूर्याच्या घोड्यास चांगल्या रीतीनें समजत होतं, इतरांस मुळींच समजत i न- 
व्हते, सूर्याच्या घोड्यांस त्यावरून रथ ओढण्यास फार श्रम पडत इतकी त्याची उच 
होती, त्या नगराची व्याप्रमुख नावांची जी भव्य वेस होती तिला पाहून सिंह वाघ वगे- 
रे हिंसक जनावरें भयानें थरथर कांपत असत. ( २१ ) तें कल्याण नगर तर शंकरा- 
च्या नेहमींच्या राहण्याच्या नगरासारखें ( कैलासासारखें ) शोभत होतं, कां तर शिव- 
दर्शनासाठी उतावीळ झालेला मेरूपर्वतच तेथाल सुवर्णाची लखलखीत दारं असणा- 
ऱ्या अशा श्रीमंतांच्या वाड्यांच्या मोठ्या दरवाजांच्या रूपानें तेथें येऊन राहिला आहे 
असें वाटत असे. ( २२ ) तें वेश्ीचें दार ओलांडून त्याच्या आंत वळणावळणांनीं जीं 
शहरांत जाण्याची दारें होतीं त्यांतून गेल्यावर तेथलाच राहणारा मनुष्य असल, तरी 
त्याला परत बाहेर निघून जाण्यास हुडकावें लागत असे, मग नवीन मनुष्याची काय 
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dR) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [अध्याय ११] 


॥ २२॥ न पण्यवीयीगणमास्यवैभवं डृहस्पतिचेणेयितु क्षमो इ. 
युगः ती सुभक्तिनिष्ठेव तदाकृतिः स्फुटं ॥ पड ॥ न ह 
शक्यमहो परवादिसिः क्षमं परेश्व यत्तत्परिखा डुरत्यया ॥ महोत्पछं तत्र च प. 
ष ह रसातळख्रीकुचयक्षक्दैमेः ॥ २५ ॥ राजन्ते वसे रु 
कजायिते॑ बर्षितुं सत्कारुण्यरसं प्रभुधेनतरः सोऽयं । 
खे सौल्यापये विमानपंक्तिस्मरैस्संप्रेषितेतीव तत्पुर्यद्दाळकपवतेषु परितज्वे. | 
के देमान्यहो ॥ २६॥ बादाथीगतवाद्रायणमध:ः कुन्ति तत हिज 
राजानो न हि रूढितों र्पुजयं युदधेप्वकृत्वा पुनः॥ वैश्यास्तु व्यवहार 
भारसमये$प्यव्याकुला धमेतस्सरवे$न्ये७पि च शूद्रकादिनिवहा त्याये स्व. 
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कथा? ( २३ ) तेथील वाजाराच्या ओळीचे ऐश्वर्य वर्णन | करण्याची se वुहस्पतीची देखी 
ल शक्ति नव्हती, त्या दुकानांत एवढाळे उंच उंच मेनी ढीग पडंलेले होते की, ते 
पाहून शंकरानीं धनुष्यासारख्या वांकविलेल्या मेरु लाज वाटत असे. (२४) 
ज्या कल्याणनगरांत बसवेश्वरानें कल्युगाला कृतयुग करून सोडलं होतें, ( कलियुग- 
सारखी भलताँ भलती कृत्यें कल्याणनगरांत होत नसून कृतयुगाप्रमाणें धर्ममागोनें तेभी 
ल लोक वागत असत, ) व ज्या नगराचें तो राज्य करीत होता त्याचें वर्णन करणे 
अशक्य होतें, त्याची आकृति ईश्वराच्या सुभक्तिनिष्ठेश्रमाणें स्पष्ट होती. ( २५) पर 
बादी लोकांस ( शत्रूकडील लोकांस ) व शात्रूंस त्या नगरांत जाणेंच दुरापास्त होते, 
कां तर नगराच्या भॉवतालीं फार मोठा खंदक होता. त्या खंदकांतील पाण्यांत ,नील- 
कमळे पुष्कळ असून त्यांत पाताळांतील नागकन्या येऊन पोंहत असत. त्यांच्या कुचा _ 
लावलेल्या कस्तुरीच्या उ्या त्या नीळ कमलांस लागल्यामुळें त्याचा सुवास दूरवर पस- 
रत असे, व ल्या खंदकांतील पाण्यांत असलेलीं नील कमलें कमलांसारखीं शोमत 
असत. ( २६ ) त्या नगराभोंवतीं लहान लहान टेकड्यांवर चत्यणहें वांधलेली होत त 
तर बसवेश्वर चातकपक्ष्याप्रमाणें वाट पाहत वसला असतां अछमग्रभु मेघाप्रमाण त्यात 
करुणारस पाजण्यास येईळ ती सौज पाहण्याकरिंतां आपणास जागेची आडचण पडूं नव 
हाणून अगोदरच पाठविलेल्या विमानांच्या समुदायाप्रमाणें शोभत होतीं. (२७) त्या कल्या 
नगरांत ब्राह्मणलोक इतके विद्वान्‌ होते कीं, व्यास ही वादार्थ आल्यास त्याला खाला ही 
स लावूं शकत होते, शत्रूस जिंकल्याखेरीज राजा असें नांव तेथें कोणास मिळत नव्ह 
'थीलब्रेश्यळोक आपापल्या उद्योगधंद्यांत गुंतलेले असले तरी धर्माकडे दुलेश्य करीत नव्ह, 
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बसवाल्यं प्रति प्रभोरागमनम्‌ 
के विष्ठिताः ॥ २७ ॥ मातंगाश्वजवः 
कामो वेत्ति पद्धस्तनोत्नतिमती बिवाधरीणां झुति ॥ सर्वत्र अतनिष्ठया 


गयभुः ॥ २८॥ तत्पत्तन निजपदांबुजघटनेन चित्रं पवित्रितजगस्त्र- 


(१०३ ) 


= = 





तसे शूद्र वगेरे इतर जाती आपापल्या धर्माप्रमाणे न्यायाने वागत असत. (२८) 
तैर्थाल घोड्यांची व हत्तींची चाळ किती जलद होती हें प्रक्ष ब्रह्मदेवासही समजत 
नव्हतें. तेथें तोंडल्याप्रमाणें ओंठ असणाऱ्या ख्रियांची उच्चस्तनामुळे दिसणारी शोभा मद- 
न च कदाचित्‌ जाणत असेल तर जाणत असेल, इतरांस समजण्यासारखी नव्हती; त्या 
नगरांत चोहोंकडे त्रतें करणाऱ्या व नेमधमे करणाऱ्या चांगल्या चांगल्या जंगमांचीं घरें 
दिसत असत; व त्या घरांत अतिथि लोकांस राहण्यास जागा, जेवणास अन्न, व दान 
धर्म होत असल्यामुळें तीं घरें मेरु पर्वृतापेक्षां देखील ज्यास्त योग्यतेची होतीं. (२९) 
असो. मंग ज्याच्या दर्शनानें सर्व त्रैलोक्य पवित्र होतें असा, ज्याच्या पायांवर व पां- 
यांच्या बोटांवर सर्व लोक आपलीं डोकीं ठेवून नमस्कार करितात तो कृपाळू अह्रमग्रसु 
आपल्या पदधूलीने तें कल्याणनगर पवित्र करण्याकरितां त्या वगीच्यांतून निघून नग- 
रांत शिरला. ( ३० ) तो महासामध्यवान्‌ अह्रमप्रभु त्या श्रेष्ठ जंगमाचा वेष घेतलेल्या 
सिद्धरामाचा हात धरून, शहरांतील मोठ्या रस्त्यानें वसवेश्वराच्या वाड्याजवंळील थँ- 
शाळेपर्यंत येऊन पोचला. त्यास पाहतांच भाविक भक्त लोकांनीं नम्रतेनें त्यास नमस्कारं 
केला. ( ३१ ) नंतर ते दोघे अल्लमप्रभु आणि सिद्धराम वसवेश्वराचे दाराजवळीर देव- 
डीजवळ गेले, त्यांस पाहतांच सवे योगीजनांनीं नमस्कार केला, वं हा संगुण व निगुणं 
शरीर धारण करणारा प्रत्यक्ष शंकर अहृमग्रंभु, वसवेश्वराची भक्ति प्रकट करण्याक- 
रतां येथें आळा आहे असें त्यांनी ओळखिलें. ( ३२ ) इतक्यांत हठपदापण नांवाचा 
भक्तश्रेष्ठ तेथें आला, त्यानें अहृमग्रभूस पाहून त्याचे पायांवर आपलें डोकें ठेविलें, व 
बसवेश्वर त्यावेळेस गणांच्या समुदायांत लिंगपूजा करीत वसला होता त्यास अल्लमप्रभु 
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( १०४ ) 
- णसंघमध्ये ॥३२॥ शुत्वा5लमं स्वग्रृहमागतमार्यमिश्रो 
ची निमञ्भः ॥ साक्षादमन्यत शिव करपीठपूजासंलुषा | 
गतममुं चरलिंगमूत्यो ॥२२। प्रोवाच तं वसवमंत्रिवरो5पेणाये साइ 
दाशिवगुरुः प्रभुिंगमूर्तिः॥ अत्रा55गतः करुणयैव वयं कृताथी: शो 
प्रयाहि तमिहानय देशिकेंद्रं ॥२४॥ श्रुत्वा वचो हठपदार्पणमक्तमीलिस कर 
स्यागतः प्रभुमणि रचितप्रणामः ॥ भक्त्या व्यजिज्ञिपद्सुं हि शरणा 
क्त्या स्वामिन्‌ विशांतरिति ते पुनराह देवः ॥ ३५ ॥ कान्तः क बा + 
रहो सकळात्मभावसंतुष्टनिर्मळधियां शरणोत्तमाना ॥ ; 
मौपयिकं प्रभूणां लोकाभिमानबडुता महतां गृहाणि ॥ ३६॥ आकृत. 
मितमिदं वचनं निशम्य च्छेकोर्पणः सविनयं भयभक्तिनन्नः ॥ स्थित्वा 
स्वयं सविध एव शुरुत्तमस्य संप्रेष्य तत्स वसवं त्वरितं चकार ॥३७| 
रिंगाचेनं ठघुतया खुसमाप्य विद्वानुत्थाय तत्र वसचो भयकंपितांगः॥ 


श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिगठीलायाम्‌ | अध्याय १४ । 





आल्याची बातमी सांगितली. ( ३३ ) अहृमग्रभु आपल्या घरीं आला हें ऐकतांच, तो 
श्रेष्ठ बसवेश्वर बरह्मदररानामुळें जें परभावधीचें सुख वाटतें त्यांत बुडून गेला. ( त्यास प. 
रंमावधीचें सुख वाटलें. ) त्यानें मनांत असें सानिले की, इष्टलिंगांच्या पूजेमुद् प्रसन्न 
होऊन प्रत्यक्ष शंकर चररिंगांचा ( जंगमांचा ) वेष घेऊन माझे घरां आला आहे. 
( ३४ ) हठंपदापेणास तो बसवेश्वर प्रधानश्रेष्ठ ह्यणाला, हठपदार्पणायाँ, सदाशिव गुरूच 
प्रमुलिंगाचें स्वरूप घेंऊंन, आपणास कृतार्थ करण्यासाठी येथें आला आहे असें समज. 
आतां आपण कृतार्थ झालों, तर आतां लवकर जा, आणि त्या गुरुवयीस इकडे घेऊन 
ये. ( २५ ) वसवेश्वराचे तें बोलणें ऐकून तो भंक्तश्रेष्ठ हठपदार्पण पुन्हां परत अहमप्रभू- 
जवळ आला व नमस्कार करून भक्तिभावाने हणाला, स्वामीमहाराज, आंत चला. हूं 
त्याचें बोलणें ऐकतांच अछ्नमग्रभु पुन्हां त्यास ह्यणाला; (.३६ ) अहो आंत कोठे? व 
बाहेर कोठें £ सर्वे ठिकांगी एकच ईश्वर व्यापलेला आहे अशी कल्पना असल्यामुळें नि- 
ध्पापबुद्धि झालेल्या आमच्यासारख्या शरण श्रेष्ठांना आंत बाहेर कांहीं नाही. श्रीमंतांची 
धरे ह्यंटलीं णजे तेथें डांमडोलच ( गर्विष्टपणा ) फार असतो. ( ३७) अह्लमांने ह 
सांचूनं दिलेतें उत्तर ऐकतांच हठपदापेण नम्नंतापूवेक भक्तीनें व भीतीनें अहमग्रभूस न 
भस्कार करुन त्याचे ज॑वळ उभा राहिला, व त्यानें दुसऱ्या मनुष्यावरोवर निरोप पा 
वून वसवेश्वरास जलदी करण्याची सूचना दिली. ( ३८ ) वसवेश्वरही लवकर लव 
छिंगपूजा आटोपून उठून उभा राहिला, व भीतीमुळे थरथर कांपूं लागला; तो मनात 
काळजी करूं लागला कीं, काय माझें दुदैव पहा! मी ग्वामुळें आंधळा झालों, मज 
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प्रभावपराधिनो बसवस्य माचयस्य चोक्तिप्रत्युक्ति: ( १०५ ) 


चिंतां चकार हदि हा विधिडुर्विपाकाह्रबॉधतामनुगतो5स्मि कृतापराधः 
॥३८॥ यद्वा पुनः किमपि बक्तुमनास्तद्न्यद्वक्ताऽस्मि कि विकलितो ग॒- 
रभक्तियुक्त्या ॥ हा हाऽछममभुचरो मम देशिकेन्द्रो नांगीकरोति सदनं 
सदयं प्रवेष्टु ॥ २९ ॥ सक्तिगेता क चु ममाऽद्य जगदगुरूणां जाता मन- 
ब्यरुचिरित्थमद्दो मयीति ॥ चिताचिळं वसचमंत्रिचरं समीक्ष्य जानन्न- 
बाच हृदयं मणिवालभक्तः ॥४०॥ अत्रागतः करुणयाऽलमदेशिकेन्द्रो भ- 
क्तावनैकचतुरः स्वयमेव साक्षात्‌ ॥ विज्ञाय चैवमधुना वसवाय तूर्ण 
प्रत्युद्दमं न कृतवान्यद्युक्तमेतत्‌ ॥ ४१॥ तं प्राह सोऽथ चसवो मणि- 
बाळसूरे भो माचयाये वचनं तव सत्यमेतत्‌ ॥ मद्रीतिरव्धितरणोद्यत- 
साहसिक्ये विस्मत्य देहमचिचालितपाणिकरपा ॥ ४२ ॥ नष्टं विवेकन- 
यने दुरदृष्टतम्या ्त्युङ्गमं न कृतवानविलंवितं यत्‌ ॥ ङुद्धे शिवे गुरुर 
वत्यभवो न रक्षेत्कुद्धे शुरो तु शिव एव गुरुस्तु सोऽयं ॥ ४३॥ इत्थं 
बुवन्सभयसंभ्रमवेपमानस्सचैगणेः प्रभुसमीपसुपेत्य साक ॥ स्वामिन्‌ 


भोठा अपराध घडला. ( ३९ ) किंवा अछमाच्या मनांत माझ्याशी एक बोलावयाचें 
होते व मी भलतेच बोललो; मला गुरुभक्तीचा माग माहीत नाहीं. अरेरे ! काय क- 
रावे ? माझा गुरुश्रेष्ठ अकमग्रभु माझ्यावर कृपा करून घरीं येण्याचें कवूल करीत नाहीं, 
आतां काय करावें £ (४०) मां आजपर्यंत मनःपूर्वक गुरुवयीची भक्ति केली, ती कोठें 
गेली ? माझ्यावर अशी त्यांची अवकृपा काय म्हणून झाली? वसवेश्वर अशा काळजींत पड- 
ठेला पाहून त्याच्या मनांतील अभिप्राय जाणणारा मणिवाल (मडिवाळ) भक्त त्यास ह्मणाला. 
(४१) भक्तांचें रक्षण करण्यांत मोठा चतुर असा अछमगुरुश्रेष्ठ कृपा करून जातीनंच 
येथें आला आहे हें तुला समजलें असूनही, हे श्रेष्ठा वसवेश्वरा तूं त्यांस सामोरा गेला 
नाहींस हें चांगलें केलें नाहींस. ( ४२ ) मग तो बसवेश्वर त्यास ह्मणाला, अरे विद्वान्‌ 
भणिवाला माचयायी ( मडिवाळा ) तुझें हें हणणे खरें आहे; माझी रीति समुद्र तरून 
जाण्याच्या धाडसाचे कामांत स्वतः आपल्या शरीरास विसरून हात न हालवितां स्त्र 
स्थ पडून राहिल्यासारखी झाली. ( मी गुरु येतांच त्यास सामोरा गेलों नाहीं “डू ला 
केलें नाहीं. ) (४३) माझ्या दुंदैवरूप रात्रीमुळे माजे विचाररूपी डोळे अंध झाले. का की, 
मी गुरुवर्य येतांच त्यांस लागलाच सामोरा गेलों नाहीं; शिव रागावला तरी आपल्या 
भक्ताचें गुरु रक्षण करितो, शिष्यावर गुरु रागावला तर त्याचें शंकर रक्षण करूँ शकत 


नाहीं, हा गुरु तर प्रत्यक्ष शंकरच आहे, हा रागावल्यामुळें आतां माझ रक्षण काग क 


रणार ? ( ४४ ) ह्याप्रमाणें वोलून, 'भातीमुळें व गडबडीमुळें ज्याच्या अंगास कापर 


सुटले होतें असा, तो बसवेश्वर सर्व गणांसहवर्तमान अ्लमप्रभूजबळ आला, व स्वामी 
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(१०६) श्रीमविष्यत्पराणे प्रमुछिंगलीछायाम्‌ [ अध्याय १४] 


इम ळा करुणांबुनिघे$लमेद्र क कया न रो प्रभुवरेति पदोः पपात ॥ ४४) 


| दयया जगदेकचंचच ॥ .दी. 
शरणं प्रपन्नं मां पाहि पाहि दयया जगदेकवंद्य | ह 


ने भवत्पदयुग शा | 
अज्ञानसागरगतो 


कय ण पा णात 
स्य रंजकतया5हमिह मत्तस्त्वं निर्मात्मघन एष निरंजन 

वि ऽहमिह ह Lo निध्नमवन ऽसि 
। ४६॥ सो5ह पचः पशुपते भवपाशवद्धः पत्यु निष्नमचनं जिजग. 
यशां ॥ आलोकितु मम शुणानळमातवन्धो रक्ष त्वदीयशुणमद्य गुरो 
वितीय ॥ ४७ ॥ इत्थं स्तुवन्स सल कस यात प्याड पतन्निजगणेस्सह्‌ 

वित स च्छभनीरवसवः समये विधिज्ञो विज्ञापनां समतनोत्य- 
- नल पेषु कुत्र जननीजनकौ जगत्यामागस्विषु प्रतिपदं 
त्यजतः कृपां तां ॥ माता पिता शुरुरथीश्वर इषवन्ञुदाता त्वमेव वसवः 


स्य सदाऽ मदर।४९॥ तस्मादमुष्य जगदेकणुरोऽपराधान्सर्वन्क्षमस्व ₹- 


महाराज, आपण कृपेचे समुद्र आहां, हे अहृमश्रेष्टा आपण माझे गुरु आहां, असे 
एकदम अह्लमाचे पायांवर पडला. ( अहमास त्यानं नमस्कार केला. ) (४५) 
आणि ह्यणाला, मां सर्व प्रकारचे अपराध केले आहेत, मां शास्त्रांतील वेदांतील व शि- 
वागमांतीळ एक अक्षर देखील वांचलें नाही, मी दीन आहे, तुझ्या पदकमलांस 
शरण आलें आहें, तूं अनाथांचा रक्षक असून सवे त्रैलोक्य तुला वेदन करिते, तूं कृपा 
करून माझें रक्षण कर. (४६ ) मी अज्ञानरूप समुद्रांत बुडून गेलों आहे, तूं निष्पाप 
आहेस, विज्ञानरूप रत्नांचा निधि आहेस, तूं मोठा सामश्यवान्‌ आहेस, तूं विश्वांतीड 
लोकांस सुख देतोस, हाणून मी तुला शरण आला आहे. तू निळ आत्मस्वरूप असून 
निरंजन आहेस. ( ४७ ) हा मी पशु आहे, ईश्वरा, तू पशुपति आहस, सा संसारस्प 
पाशांत बद्ध झालों आहे, इश्वराला ( धन्याला ) त्रेलोक्यांतील सब पशूंचे रक्षण करण 
भाग आहे; माझे गुण पाहण्याचे भरीस पडूं नको, तूं, अनाथांचा बंधु आहस, तू आपर 
चांगले गुण मला देऊन माझें रक्षण कर. ( ४८ ) ह्याप्रमाणें अह्कमग्रभूचा स्तुति कह 
बसवेश्वर सर्वगणांसहवतमान अहृमाचे चरणकमलांवर पडला, व कांहीं केलें तरी उट 
ना. इतक्यांत तो चतुर छन्नवीरवसव ( चन्नवसवेश्वर ) प्रभूंच्या प्रभूला विनंति कहं 
लागला. ( ४९ ) मुलांनां अपराध केला ह्मणून आईवापांनी एकदम त्यावरचा सव माया 
सोडून दिली असा प्रकार आपण जगांत कोठें तरी पाहिला काय £ है अमद > 
बसवेश्वराचा आईबाप, गुरुमाळक, इष्टमित्र, वंधु व दाता आहेस. ह्यास्तव तुला त्या 
रक्षण करणेंच भाग आहे. (५०) ह्यास्तव ह्या वसवेश्वराच्या हातून जे अपरा 


असतील त्यांबद्दल त्यास आपण कृपा करून क्षमा करा, असें . हणून त्यानी भत्ति 
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०. र 
प्रभाः पुरतः माचयार्यकिन्नरा्ययोःः प्रार्थना (१०७) 


येति स भक्तिनन्नः ॥ पादाभिषिचनविधि पमदांबुपूरेरोमांचकंचुकित- 
एर ॥ ५० ॥ अत्रान्तरे स मणिवाळकमाचयायोँ दंडप्रणाम- 
शतकैः प्रभुमचैयित्वा ॥ भक्त्या व्यजिज्षिपद्सु चहुयुक्तियुक्तं मौलौ रु 
तांजलिषुटो महनीयचाचा ॥ ५१ ॥ युद्धे परित्यजति चेत्करलाघवं तहो- 
बाय साधनचणः सुरुरोः पुरस्तात्‌॥ अभ्यासदाब्येसमये खुरलीग्रहा- 
न्त्र तु वोधनमसुष्य गुरोहि युक्तं ॥५२॥ वालो हि देव बसचः किल 
भक्तिमागे युष्मद्वलं ; स्थिरित पड़ भवृत्तो ॥ ज्ञानक्रियाविमलभक्तिप- 
थान्प्रबोध्य भक्ताचसु स्थिरा भवतां हि भारः॥ ५३॥ इस्थं प्रबक्तरि 
गुरोधुरि माचयायं तत्रान्तर सकलभक्तगणाभिनंद्यः ॥ विज्ञत्तिमाचरद- 
मुं प्रति किन्नरायः सर्वेश्वर प्रभुमथाह्ममदेवदेवं ॥५४॥ यच्निञ्चयो निज- 
तजुस्तज॒रित्यजस्ले लिंगस्य तद्वदपि जंगम एव जीवः ॥ स्वस्येति तस्य 
बसवस्य भवत्पदाब्जडरेंडस्य न कचन भेदकथा प्रभो स्यात्‌ ॥५५॥ स्वा- 


मिंस्तथापि यदि तत्र भवान्यतेथाः भक्ति परीक्षितुममुष्य इहां त्वमित्थं 





बैक अकृमास नमस्कार केला. त्याचे अंगावर दाट रोमांच आले, व त्यानें आपल्या 
आनंदाश्रूनी अल्लमप्रभूचे चरणकमळांस अभिषेक केला. ( ५१ ) त्याच वेळेस त्या म- 
णिबाळ माचयायोनें ( मडिवाळाने ) अछमप्रभूस शंभर वेळ दंडप्रणाम घातले, व हात 
जोडून ते कपाळास लावून भक्तिभावाने खर्वीदारपणानें अक्लमास विनंति करूं लागला, 
(५२) युद्धकलेंत तयार झालेल्या तरुण मनुष्यानें स्व प्रकारची अनुकूलता असून ऐन 
द्धाच्या वेळीं जर गुरूच्या पुढें आपला पराक्रम दाखविला नाहीं, तर तो दोषास पात्र 
होतो. अभ्यास करावयाच्या वेळीं अखाडे, तालीमखाने वेरेमध्यें जर शिष्य चुकला 
तर शिकविणे, हें त्याच्या गुरूचें कतेव्यकमे आहे. ( ५३ ) हे ईश्वरा, अह्लमा, हा वस- 
श्वर अद्याप अल्पवयी आहे, तुमच्या उपदेशरूप शक्तीच्या आधारानेंच चालू अस- 
लेल्या भक्तिमागोत तो तयार होईल, एरव्ही होणार नाहीं. ज्ञान, कमे व निष्पाप 
भक्ति ह्यांचे मार्गे शिकवून ह्याला भत्तिमार्गोत वाकबगार करण्याचें आपल्यावरच 
ओझें आहे. ( ५४ ) द्या रीतीनें अहृमगुरूच्या पुढें माचयार्थ ( मडिवाळ') बोलत अ- 
सतां त्याच वेळेस सर्व भक्तलोकांच्या समुदायास आनंद देणारा तो किन्नरायै, त्या सवे 
देवांचाही देव अशा अछमग्रभूस विनंति करूं लागला. ( ५५ ) असा नियम आहे कीं, 
आपलें शरीर तें लिंगाचें शरीर व आपला जीव तो जंगम समजावा, त्याचप्रमाणें अ- 
हृमप्रभो, तुझे चरणकमल आणि वसवेश्वराचा प्राण ह्यांत कांहींएक अंतर नाहीं. ( ब- 
सवेश्वर तुझ्या चरणकमलाची मनापासून भक्ति करितो. ) ( ५६ ) हे स्वामिन्‌ आपण 
जगाचें हित करण्यासाठीच अवतरलां आहां. जर तुझी वसवेश्वराची पोकळ भक्ति , 
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श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायाम्‌ [ अध्याय हर 


` भवदमोधळपार्द्रडटेहेन्यं न जातु बलवस्य जगदधिताथि 
तत्कारण भव: पा न भूयोऽपि पाययति कि न पय ॥५६। 


वालस्य देव जननी 

jb भवेत्किसु तडंदेषा a निजमका। 
॥ ५७॥ विज्ञापयत्यथ गुरु ग्रति किन्नराये सचे ल 

काम ॥ विन्यस्तमस्तकनिजांजल्यो विशुद्धाः मस्तावयोग्यवचन वः 

भणुस्तमीश ॥ ५८ ॥ आम्नायशार्रनिगमागमसंहिताद्या विद्या स 


` न विदन्ति साक्षात्‌ ॥ ज्ञालुं तथा न सुनयो मनचो महत्वं 
[ तः समथ ॥ ५९॥ ये तकेककेशविवादचणा हः 
त ते शक्ठुबन्ति न करस्थमपि शहीत ॥ यत्रास्ति भक्तिरमला परप. 
'रस्य तत्रैव तिष्ठति भवानतिगोप्यरीत्या ॥ ६०॥ सांख्याः प्रधानम 
ति योगचणाः पुमानित्याम्तायिनो नियतिरित्यथ पांचरातराः ॥ चैकुछ 
इत्यभिद्‌ घत्यखिलागमान्तसिद्धान्तसार छ हृदयास्तु शिव भवन्तं ॥ ६१। 





र आहे किंवा दृढ भक्ति आहे हें पाहण्याचा प्रयत्न कराल तर तो उलट तुमचाच कमी- 
पणा.आहे, त्यांत वसवेश्वरास मुळींच कमीपणा येत नाहीं. तुह्मी ज्यावर इपादष्टि केही 
त्याचें कल्याण व्हावयाचेंच. तें कधीं फुकट जावयाचे नाहीं. ( ५७ ) हे ईश्वरा अक्म- | 
प्रंभो, आई एखादे वेळीं लहान मुलाच्या तोंडांत मारून पुन्हां त्याला दूध पाजीत नाइ 
काय ? त्याचप्रमाणें तूं ह्यास केलेली शिक्षा ह्याची भक्ति कोणत्या रीतीची आहे ती पा- 
हून त्याच्यावर कृपा करण्याकरितां कां नसेल ? ( तूं ह्यास केलेली शिक्षा ह्याचे भक्ती- 
चा दृढपणा पाहण्याकरितां आहे. ) ( ५८ ) ह्याप्रमाणें तो किन्नराथ अहमग्रभूची वि- 
नंति करीत असतां, त्याला अनुसरून सर्व गणांनींही अछमास नमस्कार केळे, व प्रते 
क प्रमथगणानें आपले दोन्ही हात जोडून ते आपले कपाळावर लावले व सर्वजण त्या 
वेळेस योग्य होईळ अशा रीतीनें अह्लमप्रभूची स्तुति करूं लागलें. ( ५९ ) धमेशात्र, 
शात्र, वेद, आगम, संहिता वगेरे विद्यांस देखील तुझ्या चरणकमलांचें यथार्थ शान 

होत नाहीं, व श्रीगुरूची कृपा असल्याखेरीज मनूला च मुनींला देखील तुझ्या चरण 

' मलांचें महत्व समजत नाही. ( ६० ) जे पुरुष तर्कशाञ्रानें मोठमोठे वाद करितात 

त्यांच्या हातांत तूं असलास तरी त्यांस तुला धरितां येत नाहीं. जेथें ईश्वराची निधार 

भक्ति आहे तेथेंच तूं गुप्तरीतीनें येऊन राहतोस. ( ६१ ) सांख्यशास्त्र जाणणारे लोक 
तुला प्रधान ह्मणतात, योगशात्र जाणणारे तुला पुरुष ह्मणतात, धर्मशात्र 

डोक तुला नियति हणतात, पांचरात्र मानणारे लोक तुला बैकुंठ असें ह्मणतात, ' 


सर्व आगमांचें सिद्धान्तसार ज्यांनी पाहिलें आहे ते तुला शिव अर ह्मणतात. 
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प्रभोः पुरतः सिडरामस्य प्रार्थना 


( १०९ ) 

. तादग्विधः सकलकारणमीशिता त्वं . यज्निगुणो5पि . 

त्वः ॥ भूमाववातर इदं बसवायमालेस्सरक्षणाय बाल लोक गरम 

त्मन.॥ ६२॥ स्तुत्वैवमीश्वरगणेषु नतोत्तमांगेष्वंगानुषंगिपुलकांकित- 

कंचुकेषु ॥ रामः अणस्य वचनं विनयाभिरामः प्राहाहुमप्रभुवरं प्रकृतो- 
क ॥ ६३२ ॥ लोके समस्तनिजभक्तगणावनाय घृत्वा स्वयं 


न्यूनातिरेकगु- 
णदोषकथा कथ स्यात्‌ ॥ ६५ ॥ मानावमानसुखदु:खगुणागुणाद्य यज्ञा- 


स्ति देव तव सवेविकट्पजालं ॥ तस्मादनेन नरनेन किमेनमेनः संक्षा- 
ल्य देव वसव परिपाहि भक्तं ॥ ६६॥ नाहे त्रवीसि बसवादितरत्र कि- 
चित्क्षन्तव्यमाग इति तत्पद्योः पपात ॥ उत्थाप्य पाणिकमलेन स सि- 


, (६२) ह्या प्रकारचा तूं सवे जगास कारण आहेस, सर्वे जगाचा इंश्वर आहेस, तूं निगुण 
आहेस तरी सगुण असल्यासारखा दिसतोस, तूं शुद्ध सत्वगुणी आहेस, तुझें सामध्ये 
मोठें असून तूं सवे लोकांचा गुरु आहेस, व भक्तश्रेष्ठ वसवेश्वर ह्याचें रक्षण करण्यास 
पृथ्वीवर अवतरला आहेस हेंच खरें. (६३) ह्याप्रमाणें प्रमधगण अल्लमप्रभूच्या यथाथेगु- 
णांचें वर्णन करूं लागले असतां, त्यांनीं आपलीं मस्तकें अहमप्रभूच्या चरणकमलांवर 

` ठेविडा, व त्यांचे अंगावर इतके रोमांच आले कीं, त्यामुळें अंगांत अंगरखा घातल्या- 
सारखें दिसूं लागलें; त्यावेळीं तो नम्रस्वभावाचा सिद्धराम अछमग्रभूस नमस्कार करून 
त्यावेळेच्या स्थितीस शोभेल अझा रीतीनें बोळूं लागला. ( ६४ ) हे अह्लमभ्रमो, तूं ह्या 
मृत्युलोकांत आपल्या सर्वे भक्तगणांचें रक्षण करण्यासाठीं स्वतः सज्जन जेंगमाचा 

वेष घेऊन आला आहेस. आह्यी सर्वजण रजोगुणानें पराजित झाठेळे आहात, तूं आ- 
ह्यांस निर्दोष उपदेश करणारा आहेस. ( ६५ ) तुमच्या चरणकमलांस शरण आलेल्या, 
आपल्या थमाप्रमाणें योग्य वर्तन करणार्‍या, ह्या शरणलोकांचें रक्षण करण्यासाठी तुह्मी 
मुदम येथें आलां; तुह्यी मोठे दयाळू आहां, पुन्हां तुम्हांस या वसवेश्वराची भक्ति चां- 
गली आहे किंवा वाईट आहे, व तींत कांहीं कमजास्तपणा आहे कीं काय, ही शंका 
कशी आली १ ( ६६ ) आपणास मुळींच मान, अपमान, सुख, दुःख, शुग, अवडम 
वगेरे कल्पनांचा संबंध नाहीं, मग रिकामें हें सोंग कां करितां £ वसवेश्वर हा आपला 
निस्सीम भक्त आहे, त्याचें पातक दूर करा आणि त्याचें रक्षण करा. ( ६७ ) वसवे- 
श्वरावर कृपा करा ह्यापेक्षा मी आपणांस जास्त बोलत नाहीं, त्याचे अपराध क्षमा क- 
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( ११० ) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय १४] 
र र पशुपाशहन्ता ॥ ६७॥ राम त्वया विदित 
द्धराम हाल न्यद्पर ग्रथितं हि कक्षे ॥ चाचा वदनत परम 


नैवाचरन्ति वचनार्थसमं स्वयं तु ॥ ६८॥ आर... 
त प्रयाते यज्ञंगमे सविनयं तमनचेयन्तः ॥ इहा 
बलकरस्थितलिंगपूजां भक्तिच्छलेन कुरुतेति विरुद्धबोधांन्‌ ॥ ६९) 
८ निशस्य बसवो जगदेकवंधोभेक्त्या ग्रहीतचरणः शरणं भे | 
क 'भक्तावनाय खलु संप्रति ॒ 
२० ॥ मायां विधूय भवता परिपालितोऽभूद्रोगः कषीचलतया वा 
गां गतो यः ॥ आयासङ्त्यमपहाय वभूव गोगो लक्ष्यं गतः शिवपुरातू- 
देवी गतोऽपि ॥ ७१॥ सुक्ताय्यपाकृतजगक्िषयात्मबोधान्मुक्तामव: 
त्किल भवत्कृपयेव देव ॥ एषोऽपि रामशरणः समतासजीचन्सुक्तिः स. 
ग्राहितमतिः समभूत्वयैव ॥ ७९ ॥ इत्थं त्वन्महिमाजुभावमतुल थुत्वाह. 
मुत्कंठितो भक्तेभ्यः क उ चागमिष्यति शुरुसुक्ताऽखिलेः संशयैः ॥ जी. 


रा, असें बोळून तो अष्लमाचे पायावर पडला. त्यास ( सिद्धरामास ) आपले इस्तका. 
झानें उठवून पशुपाशहंता ( संसारी जीवांचें दुःख दूर करणारा ) अहमग्रभु णाद, 
( ६८) सिद्धरामा, तुळा ठाऊक नाहीं काय ? भक्तलोक विकतात एक आणि काखेत 
अबितात एक. तोंडाने मात्र ब्रह्मजञानाच्या गोष्टी सांगतात, परंतु वोलल्याप्रमाणे करीत 





मात्र नाहींत. ( ६९ ) हे श्रीमंत लोक घरीं प्रत्यक्ष जंगम आला असतां, त्याची पूजा 


करीत नाहींत, व कांहीं तरी वोधाच्या गोष्टी सांगतात; भक्तीचें निमित्त दाखवून मो- 
ठया प्रयासाने हातांत घेतलेल्या इष्टरिंगाची पूजा करितात, व भलतंच आचरण करि- 
तात. ( ७० ) त्रैलोक्याचें रक्षण करणाऱ्या त्या अहमाचें हें वोलणें ऐकतांच, वसे- 
श्ररानें त्यास तत्काळ दंडप्रणाम केला, व ह्मणाला, गुरुवयो माझें रक्षण करा, तुमचा 
अवतार घेण्याचा हाच मुख्य उद्देश आहे की, भक्तजनांचें रक्षण करावें; व हीच दीक 
हं घेतली आहे. ( ७१ ) शेतकीचें काम करून आपला चरिताथे चालविणाऱ्या गे. 
गाचे अज्ञान दूर करून, त्याचें आपण रक्षण केलें, व त्याचें मन श्रमाचे कामातून का 
ढून तो पृथ्वीवर राहणारा असतांही, त्यास मोक्षनगरास जाण्याच्या योग्यतचा देलं. 
( ७२ ) ईश्वरा, तुमच्याच कृपेनें मुक्तायी, जग खोटें आहे आणि आत्मज्ञान खर आहे 
असा, यथाथ वोध होऊन तार्थ झाली; हा प्रत्यक्ष सिद्धराम स्वधर्मसंपन्न ( शरण) 
शांतपणा अंगीं आल्यामुळें जीवन्मुक्त झाला, व त्याचें मन स्थिर झालें हें सर्वे तुमचा 
मुळेंच झालें. ( ७३ ) ह्याप्रमाणें तुझ्या सामर्थ्याचें वर्णन ऐकून तुझ्या भेटीतिषर्यी र 


वीळ झालों, व ह्या सर्व भक्तलोकांसहवर्तमान आपल्या मनांर्ताल सबे संशय फेडणार 
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९९॥ ' 





प्रभुं प्रति श्रोबसवेशप्रार्थना 


बासि के उ तत्कृपाखतरसौरेत्यंवुद्‌ं चातकः पक्षीव स्पा विता 
भवतः पादास्वुजे दष्टचान्‌ ॥ ७३॥ कारुण्येन समेत्य मामिह यदि थी- 
मान्परित्यक््यसे को वा मेऽ गतिर्विचित्रमहिमन, कि स्पशवेधीरसः ॥ 
संपश्यत्ययसो गुण मम तनुः सबोपि राशीकृता दोषैः कि शितिमास्ति 
वा खुगयिठु पिष्याकशाके मसो ॥ ७४॥ मा निदन्त्वथ ताडयन्तु बहुल 
प्यंतु वा संति श्रीमत्पादयुगं त्यजामि न कदेत्यान न्द्वाष्पोहमैः 
च्छक्नश्रीवसवेन बीरवसवं पादौ ग्रहीत्वा दढं मेरप्यखिदः स्तुचन्तम 
घिकं भोवाच देवोऽछमः ॥ ७५ ॥ वाक्येषु स्फुटमीक्षिते5त्र भवतां भ- 
किन वृत्ती कचित्तत्सास्यं न हि यत्र वर्तनवचः सद्भावनास स्थिर | 
तत्र क्वापि च न प्रसीदति शिवो युप्मादशां भक्तितर्साक्षी सच 
रुस्सहि सदा सवोन्तरंगस्थितः ॥ ७६॥ इत्युक्त्वोपरतं प्रभुं स वसो 
भक्ताश्च संतुष्डुयुः स्वामिन्‌ सत्करुणारसाद्रै भगवन्भक्ति स्थिरां देहि 


नः ॥ संप्राप्तुं गुरुळिंगजेगमळूपां तत्कीलकाजुग्रहादस्मानद्य कृताथयोप- 


( १११) 


गुर्ष्ठ ( अहृमग्रभु ) कधीं येईल? व त्याच्या कृपारसानें आपण कधी तृप्त होऊं १ अ- 
शी तुझी मी चातकासारखी वाट पहात होतों, इतक्यांत देवयोगानें तुमचे चरणकमल 
माझ्या नजरेस पडले. ( ७४ ) मजवर कृपा करून तूं येथपर्यंत आलास आणि आतां 
जर मला सोडून जाशील तर पुढें माझी काय गति होईल १ आपलें सामर्थ्य विचित्र 
आहे. परिस कोठें लोखंडाचे गुणावगुण पहातो काय ? माझें शरीर तर अनेक प्रकार- 
च्या दोषांच्या राशींनीं भरलेले आहे. ईश्वरा, पिण्याकाचे भाजींत पांढरेपणा कधीं तरी 
पाहूं लागल्यास मिळेल काय १ कधीं मिळणार नाहीं. ( ७५ ) आपण माझी निंदा करा, 
मला मारा, माझ्यावर कितीही रागावा, परंतु मी म्हणून आपल्या चरणकमलांस सो- 
इणार नाहीं. ह्याप्रमाणें नेत्रांत आनंदाश्रू आलेल्या सवे भक्तमंडळीसाहित, व च्छन्नवीर- 
ब॒सवेश्ररासह्‌, वसवेश्वर प्रार्थना करीत असतां अह्लमप्रभु हणाला. ( ७६ ) तुमच्या 
सवांच्या वोलण्यांत माल भक्ति दिसते, परंतु तशी वागणुकांत दिसत नाहीं; ज्या ठि- 
काणी बोलण्यांत आणि वागण्यांत मेळ नाहीं, त्या ठिकाणीं शंकर कधींही कृपा करीत 
नाहीं. तुमची भक्ति कशी आहे हें मला तर कांहीं समजत नाहीं, परंतु तो शंकर सवा- 
्तर्यामी आहे व्यास समजत असेल. ( ७७ ) इतकें बोळून अहमप्रभु स्तब्ध राहिल्या- 
वर बसवेश्वर आणि इतर भक्तलोक त्याची प्राथना करूं लागळे कीं, स्वामी, तूं कारुण्यर- 
सानें भरलेला आहेस ( दयाळू आहेस ), इंश्वरा, आह्यांवर गुरूंची, लिंगाची आणि जं- 
गमांची कृपा होण्यास ब्र आमची भक्ति दृढ होईछ असा उपाय सांगा; कृपा करून त्याचें 
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(१११ ) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगठीलायाम्‌॒[ अध्याय १, . | 


॥ ७७ ॥ प्रभुरिति वसवेशाप्रार्थनां 

दिश नः दोवं रहस्य मना निशम्य ॥ सदयमथ दीस 
स्वान्तरंगीचकार ॥ ७८॥ इति कथितसषोर | 

सकरुणमुपदेष्ड प्रभुचरितममोध सर्वेकल्याणहेतु ॥ हे 

श्रमाते प्रभुरधिकमसुष्मे भोगमोक्षी ददाति॥ ७९। 


मिपा घसुलिगलीलायां प्रभव. | 
नगतिनीमचतु्शो; 





ध 


धर्माचें तत्व सांगून, कृताथ कर. ( ७८ ) मग अझर 


ग, च आह्यास शव | 
कीलक न केलेली ती प्राथना ऐकून, व तिच्यापासून सव लोकांग | 
बसव कळकळीने 


उपयोग होणार असल्यान ती मान्य करणें योग्य आहे असं मतांत आणून, दयाळ. | 
त्याच्या प्रवेश करण्याला व ल्याला उपदेश करण्याला माल | 
णाने ₹ 


७९ ) ह्याप्रमाणे ऋषीश्वराना, कल्याणनगरांत घडलेलं अद्ममप्रमूने | 

र तुह्यांस सांगितलें, ह व्यर्थ जाणारे नसून त्यापासून सव प्रकारांनी कल्या 
णे आहे. जो कोणी मनुष्य सकाळचे प्रहरी हैं भक्तिपूवक वाचाळ किंवा एल लाए । 
अ्नमप्रभु विषयसुख आणि मोक्षसख जास्त जास्त देईल | 
ह्याप्रमाणे व्यासऋषीश्वरानी भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपान सविस्तररीतीनं सांगि | 
तडेल्या ्रमिंगलीलेंतील, अछमप्रभूचें कल्याणनगरास जाण बसवेश्वराची भेट, त्त्र | 
कृपा करण्याकरितां त्याची योग्यता पाहण, वगर वणन असलेला हा चोदावा अ | 
ध्याय संपला. 
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ओऔनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायाम्‌ 
~ RS. 

| अथ पंचदशोऽध्यायः। 

सूतउवाच--श्रीसिद्धेश्वरपादसेबनरता लिंगैक्यनिष्ठापरा बाह्यान्तः- 
करणप्रचाररहिताइरोषप्रसादार्थिनः ॥ मौनीन्द्राः प्रभुिंगसूतिसुरली- 
श्रीशंकरब्रह्मणोस्संबादास्तदिव्यशांभवका लीला प्रभोः श्रूयतां॥ १॥ 
स्थित्वाप्यस्थिरतां गतं स्थिरंहृदं भूत्वा भवं कारणं गत्वा चाप्यगतं पवि- 
चरितं व्याप्यं पुनव्यापकं ॥ भक्तानां सुलभ तथाप्यसुळभं तं देशिकेंद्र 
प्रभु स्तुत्वा5न्तग्रेहमलमं क प्रावेशयञ्गक्तितः॥२॥ भक्ति भावयतां 
मनस्खु देसिद्धां स्थिरां भक्तानां प्रगुणेगेणेः परिवृतंः कक्षा- 
न्तरं प्राविशन॥ तत्रापञ्यद्सौ ्रसाद्‌विळसत्कुंडाख्यचाप्यास्ते तिष्ठन्तं 
मुरलीरवश्चतिकळासंधाथेनं शंकरं ॥३॥ सारे प्रसादकुण्डस्य तीरे पर- 


॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ सूत ह्मणतात:--( १ ) हे ऋषीश्रांनो, तुझी श्री सिद्धे- 
श्रराचे चरणकमलांची मनापासून भक्ति करितां, लिंगाच्या ऐक्यावर तुमचा मोठा वि- 
श्वास आहे, तुमचें आंत एक व बाहेर एक अशा रीताचें वतेन नाहीं. जंगमांच्या शेष 
प्रसादाची तुह्यांस मोठी आवड आहे. तुही नेहमीं मोन धारण करितां, असो, आतां तुझी 
अहमग्रभु आणि मरुळशांकर यांमधें झालेला अमृततुल्य व शांभवकलायुक्त संवाद व 
प्रभुलिगलीला हीं ऐका. ( २ ) अह्रमप्रभु स्थिर असून चंचल होता, आणि निश्चलहदय 
होता. उत्पन्न होऊनही संसारास कारण होता, गेल्यासारखा दिसत असून न जाणारा 
होता, त्याचें चरित्र ( वतन ) निर्दोष होतें, तो व्याप्य असून पुन्हां व्यापक होता, भ- 
क्तलोकांस सुलभ असून सुलभ नव्हता, अशा द्या गुरुवये अह्लमप्रभूस बसवेश्वरानें प्रा- | 
थना करून आपल्या वाड्यांत नेलें. ( ३ ) तो अहृमंप्रभु, आपली भक्ति दृढ व्हावी 
ह्मणून मनांत इच्छा करणाऱ्या भक्त लोकांचे मनांत, व वसवेश्वराचे मनांत, भक्ति हृढ 

होण्याकरितां, गुणवान्‌ अज्ञा प्रमथगणांसहवतेमान वसवेश्वराच्या वाड्याच्या पुढील दा- 
` लनांत गेला. तेथें शोभणात्या असादङुंड नांवाच्या विहिरीच्या तटाजवळ असलेल्या 
मुरलीच्या शब्दांत वेद्ध्वनि उचारणाऱ्या, मरुळशंकरास त्यानें पाहिलें. ( ४ ) त्या अ- 
सादकुंडाचें तीर फार मनोहर असून अतिशय पवित्र होतें, त्याला पातकाचा संपकही 
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(११४)  श्रीभविप्यतुराणे प्रमुलिंगठीलायाम्‌ [ अध्याय १८ | 
I 


दुरितगन्धस्य य आस्ते भवनाशने ॥ ४॥ त 
ysl महाप्रभावं परमैक्यभावं ॥ प्रभुश्चिरं कर य 
मोद पद्यन्मुरलीविधिश ॥ ५ ॥ सचे जगन्मरुसमं हदि लाति यो मु. 
दन्सृषामरुमरीचिवदार्यवयैः ॥ के चित्ततो मरुळशंकरदेचनाङ्ेह १ 
ते तमथ लोकगुरुददश ॥ ६ ॥ तं दिव्यपुरुषरत्नं लुह 
रितोऽभूत्‌॥ सोऽपि माहत्मा चाङ्ममवलोक्य पदाम्बुजं हृदा 
॥ ७॥ उत्थाय र ॒ समीपमागत्य ॥ दुष्डप्रणामम र 
रोत्म्रभुपदयोमैरुलशंकरो योगी ॥ ८ ॥ स्तुत्वाऽथ सिद्धरामं प्रति बे 
णार्थ्येहमिति चुवन्विनयात्‌ ॥ *टण्वत्छ निखिलभक्तेष्विदमूचे 
रधीर्मरुलः ॥ ९ ॥ अद्य श्रीगुरुसूर्तिमाहतरजःस्फूतिं श्रुतिख्यातसत्कीरि 
निर्गतजूर्तिमाश्रितमन/पूर्ति समस्तार्तिहं ॥ अस्मत्कट्पतरु जग त्क र 








नसून त्याच्या दर्शनानें संसारदुःख नाश पावत असे, त्या तीरावर मरुळशंकर होता. 
( ५) मरुळशंकराचा आकार फार सौम्य होता, त्याची सर्वे पीडा दूर झालेली 

त्याचें सामार्थ्ये मोठें होतें, तो इष्टरिंगाशीं ऐक्य पावला असून मुरली वाजविण्याची 
कला त्यास चांगली साधली होती, त्या श्रेष्ठ सरुळशंकरास पाहून अहृमप्रभूस मोग 
संतोष झाला. ( ६ ) मरुब्शंकरास मरुळशंकर असें नांव पडण्याचें कारण असें कीं, 
तो सर्व जगास आपले मनांत मरु मरीचिवत्‌ ( इंद्रजालाचे शोभेप्रमाणे ) खोटें मानीत 
असे. त्यावरून त्याचें नांव कितीएक लोकांनीं मरुकशंकर असें ठेविलें, त्यास अद्ममाने 
पाहिलें. ( ७ ) त्या दिव्य पुरुषास पाहतांच ह्याचें दर्शन होणें फारच दुर्मिळ असं सम- 
` जून अह्मास मोठा संतोष झाला, व त्या श्रेष्ट मरुळशंकरानेंदी अछमाचे चरणाचें आ- 
पणास दर्शन झालें. ह्मणूनं मोठी धन्यता मानिली. ( ८ ) अछमास पाहतांच मरुळशंकर 
योगासनावरूनं खडबडून उठला आणि त्यानें भक्तीनें आणि भयानें अहृमग्रभूच्या चर 
णकमलास दण्डप्रणाम केला. ( थोर मनुष्यास एकदम पाहिल्यावरोबर त्याच्या तेजाति- 
शयामुळें मनांस एक प्रकारची श्रद्धायुक्त भीति वाटते तीच स्थिति मरुळइंकराच्या म- 
' नाची झाली. ) ( ९ ) नंतर त्यानें नम्नतेनें सिद्धरामाची स्तुति करून त्यास शरणाय 
केला, व सर्व भक्तलोक ऐकत असतां, त्या मरुळशंकरानें अहृमग्रभूची स्तुति करण्यास 
प्रारंभ केला. ( १० ) आज मां दैवयोगाने श्रीगुरूची मूर्ति पाहिली. द्या मरुतस रजो: , 
गुणाचा ेश देखील नसून ही शुद्धसत्वमय आहे, हिच्या सिद्धीचे वेदांत वर्णन केल 
आहे, हय प्रभुमूर्तीला वृद्धावस्था नाहीं, भक्तलोकांच्या इच्छा ह्या मूर्तींच्या दरश 


पूर्ण होतात, व सवे प्रकारच्या पीडा दूर हातात. हा श्रीगुरु आह्यां भक्तलोकांचा * 
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श्रीसिद्धरामं प्रति म्रभुङृतमुरलीशंकरमाहात्म्यम्‌ ( ११९ ) 


श्रीमत्प्रभुं यज बच शतक भ्रान्तिमेमात्यन्तिकी ॥१०॥ 
इत्युक्तं म्रभुराकल FR * शंकरे त्यक्त्वा ब्रह्मकपालमैंदव- 
कलां वैयात्रचमौवरं॥ भोगीन्द्राभरणं सगं डमरुरं साक्षात्कृतं शंकरं ` 
बेजि श्रीमरुलामिधानपिहितं त्वामेव सचिद्वनं ॥११॥ रामं प्राह तदाऽ- 
हमः शृणु सखे साक्षादयं शंकरो नैनं वेद महान्तमेष वसवो नित्य. ख- 
गेहे स्थितं ॥ भक्तिज्ञानविरागपूर्णकल्शस्सो यं प्रसादावधान्येषः श्रीयु- 
रुरीश्वरो विजयते गूढः क्षितौ पर्यटन ॥ १२॥ रूपं शष्दरसौ च गन्धम- 
तुळं स्प च Ce पचताननुभूयमानविषयानिच्छानुभूतिं विना ॥ 
एष स्वालुभचेक घिया छिगारपिंतान्भावयन्पूणोत्मा - 
जनं नित्यावधानो शुरुः॥ १३॥ स 


- ® तिलेषु तेलव न सट 
पिंयेथा सोऽयं भाति तिलेषु तेलबदहो लोको न ल प वा 


त्पवृक्ष असून हा त्रैलोक्याचा गुरु आहे. केवळ माझाच गुरु नव्हे. इतके दिवस मला 
मोक्षप्राप्ति कशी होईल ह्मणून मोठी काळजी वाटत होती, ती आतां श्रीगुरूचें दर्शन 
झाल्यामुळें दूर झाली. ( ११ ) हें मरुछशंकराचें बोलणें ऐकून अल्लमप्रभु त्यास हमणा- 
ला, तूं ब्रह्मकपाल, चंद्राची कला, वाघाचें कातडे, सपाचे अलंकार, मृग, डमरु हीं आ- 
युधें, वर्ते व अलंकार न घालणारा प्रत्यक्ष शंकरच आहेस. तूं मरुळ हें नांव कृत्रिमप- 
णानें घेतलें असून तूं सच्चिदानंदस्वरूप आहेस असं मी समजतो. ( १२ ) इतकें त्यास 
बोलून मग सिद्धरामास उद्देशून अहमग्रभु ह्मणाला, मित्रा ऐक, हा प्रत्यक्ष शंकर आहे, 
ह्याचें सामथ्यं मोठें आहे, हा स्वतः आपल्या घरांत असतां ह्याचें माहात्म्य ह्या बसवे- 
श्वरास माहीत नाहीं. हा माहात्मा भक्तीची, ज्ञानाची व वैराग्याची भरलेली घागर 
आहे असें समज. हा प्रसाद मोठा भक्तीने स्वीकारतो, हा श्रीगुरु प्रत्यक्ष परमेश्वर अ- 
सून गुप्त रीतीनें पृथ्वीवर राहत आहे, ह्याचा जय असो. ( १३ ) ह्याचें नेहमींचें वतन 
कसें आहे तें ऐक. रूप, शब्द, रस, गंध, स्पर्श ह्यांचा डोळे, कान, जीभ, नाक, त्वचा 
ह्या पांच ज्ञानेंद्रियांनां स्वतः उपभोग घेतो खरा, परंतु त्यांच्यावर ह्याची आसक्ति (आ- 
वड ) म्हणशील तर मुळींच नाहीं, हा नेहमीं आत्मानुभवामध्यें निमम्त असणाऱ्या दृढ : 
बुद्धीनें, ते विषय लिंगास अर्पण केले असें मानतो, व नेहमीं आनंदांत असतो. नेहमी 
सावधपणाने राहून ग्रसादाचें भक्षण करितो, व.सवे जगाचा गुरु आहे. ( १४ ) बाहे- 
रचे ( प्रपंचांतील ) इतर कामधंदे करणाऱ्या मनुष्यांस ह्याचें यथार्थ ज्ञान मुळींच हो- 
णार नाहीं. ( ह्याच्या वाहेर लोकांस दिसणाऱ्या वर्तनावरून ह्याची खरी स्थिति समज 
णार नाही. ) दुधांत जसें तूप असावें किंवा तिळांत जसें तेल. असावें तशी याची स्थिः 
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, ( ११६.) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय त ) 


मथनं भक्ता हि चेतादशा ज्ञायन्ते 
Fa ॥ १४ ॥ सन्त्येके बहवः स्वभूषणपरा ये 


-नोदरपूरणेकानिरताः कापट्यधोत्योंदिताः ॥ 
लविता डो मुनीन्‌ विज्ञानिनो दांभिकाः पूजाडंवरता हि किक 


द ॥ १५॥ केनेशानमुपास्यतामिह पथा चतेत 

कथं चु साधकतमा सा साचधानास्थितिः॥ इत्थं हृदः 
oe र वौधिकां प्रेप्सतां रीति केर 
न्यस्येव पारं गतिः ॥ १९ ॥ रजस्तमोवृत्तिसरूपभाजश्वरभ्रवास्तीपे, 
वाः कथं स्युः॥ कथं शुणान्वाऽथ तनोस्त्यजन्ते न नाममाञाच्छरण 
शरण्यः ॥९७॥ इति चुबन्तं प्रभुदेवदेवं स सिद्धरामो विनयादुवाच। प 
भो समाराधयितु विदित्वा वयं विमूढाः कथमीच्महे त्वां ॥ १८॥ पशु 








ति असून लोकांस हा मुळींच ओळलूं येत नाहीं, त्याच्यासारखेच असे दुसरे जे कोण 
भक्तलेक आहेत त्यांची परीक्षा केल्यावांचून ते मुळींच समजून येत नाहींत, ते वेर 
लागलेल्या मनुष्याप्रमाणे किंवा सुक्या मनुष्याप्रमाणे स्वछंदपणानें एथ्वीवर हिंडत अ 

(१५ ) कितीएक असे पुष्कळ लोक आहेत कीं, ते स्वतः डामडौल फार क 
रितात, योगीलोकांसारखा वेष घेऊन चांगली भाषा वोलतात, परंतु त्यांचें तें करणें फक्त 
चरिता चालण्यापुरतें असतें, ते लोक मोठे कपटी व धूते असतात; आणि दांभिक 


रोक बहुधा अश्या लोकांचीच पूजा करितात, ज्ञानवान मुनि असले तरी त्यांची _ 


पूजा करीत नाहींत, तामसीस्वभावाच्या लोकांचा पूजेचा थाटमाट मन शुद्ध हो 
ण्यास उपयोगीं पडत नाहीं. (.१६ ) ह्या जगांत कोणत्या मागानं परमेश्वराची आरा 
धना करावी ? मोक्षप्राप्ति आपणास सहजरीतीनें . कशी होईल ? भक्ति करण्याचा मागे 


कोणता ? शुद्धरीतीनें वर्तन कसें घडेल ? ह्यावइळ मनांत कांहीं एक विचार न करितां | 
` सवंलोकांपेक्षां आपला भक्तिमार्ग उत्तम आहे अशी इच्छा करणाऱ्या लोकांची रीति, सः 


` मुद्रामधील शेवाळीवरच पाय देऊनच समुद्राच्या पलीकडे तरून जाण्याच्या इच्छेसारखं 
निरथेक आहे. (.१७ ) रजोगुण आणि तमोगुण ह्यांशां तादात्म्य पावलेले ढोंगी जंगम 
संसारसमुद्रांतून मुक्त कसे होतील ? व त्यांच्या हातून त्यांचे शरीर धर्म ( विषयसुला 
च्या वासना ) कशा सुटतील ? एखादा नांवाचा शरण ( स्वधमेसंपन्न ) असला हए 


त्यास खऱ्या शरणाची योग्यता येईल काय ? (१८) ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या अहप्रभूस सि: | 
राम नप्रतेनें हणाला. गुरुवयी, आह्यी बोलून चाळून अज्ञान आहोंत, आहांस पुरेण 


समजल्यावांचून तुझी पूजा योग्य रीतीनें आमच्या हातून कशी होई ? ( १९) ६ 
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मुरलीशंकरविषये प्रभुसिद्धरामयोस्संत्राप. (११७) 


न भवन्तं शरणं प्रप्नाननुमहीतु विरुद्स्त्वदीयः | तमेव गभरस 
न्तोर्विचाये नः पालयितुं तवार्थः॥ १९॥ भवत्कृपालाभकचैव निष्टा 

भवेद्वरिष्टा नियमत्रतानां ॥ त्वदीयकारुण्यविहीनजम्तोस्समस्तपुण्यानि डा 
च्च नो फलंति ॥२०॥ स्वयं निजानंद्रसैकपूर्ण द्न्तरस्थाननरन्महेइां _ | 
बहिः सदोन्मादिवदेव लक्ष्य कथं वयं स्मो मरुल योद्धं ॥ २१॥ मरु 
ढब्नह्ममहत्वं परिशीलयितुं क ईशते मनुजा: ॥ हरिद्श्वकिरणसराणि क 
थमिव घूका निरीक्षितु शक्ताः॥ २२ ॥ अथ सिद्धरामवचनं प्रभुराकल- 
यन्पुनः स्मयन्नूचे ॥ रामाय साधु सूक्त भवता भवतापहारिणा भजतां 
॥ २३ ॥ आगत्य सहाउस्माभिलेव्ध्वाप्यस्मच्छिवैक्यविज्ञानं ॥ त्यक्त्वा- 
5स्मठाग्रीति इडउडसमरसभक्तिमेव वध्नासि॥ २४॥ हढभक्तिवंधनिपुः 
णो मामचुकूळयसि युक्तियुक्तपदैः॥ समता समाधिसरणिस्फुरणं तव 
जातमेतदेव वरं ॥ २५ ॥ ग्राह्य हि युक्तियुक्तं वचन वालेन भाषितं बाऽ- 





ला शरण आलेल्या पशूंचे रक्षण करणें हें तुझें कतंच्यकमे आहे, ह्याचा विचार करून 
आमचे अपराध पोटांत घालून आमचें रक्षण करून आपली प्रतिज्ञा खरी करणें तुजक- 
डे आहे. ( २० ) तुझ्या कृपेचा लाभ हाच नियमांच्या व त्रतांच्या पूणपणाची. खूण 
आहे; ( तुझी कृपा असली ह्मणजे ब्रते नियम वगेरे सफळ होतात. ) तुझी कृपा नसणा- 
ऱ्या ग्राणिमात्रांचा पुण्यकर्म सफळ होत नाहीत. ( २१ ) हा मरुळशंकर स्वतः स्वा- 
नंदरसानें परिपूर्णे आहे, व नेहमीं ह्याच्या हृदयकमलांत झंकराचें ध्यान आहे. हा वा- 
हेरून इतर लोकांच्या दृष्टीनें वेड्यासारखा दिसतो. वास्तविक ह्याचें स्वरूप देवांस सम- 
जणार आहे, आमच्यासारख्यांस ह्याचें स्वरूप काय समजणार आहे १ ( २२ ) मरुळ- 
शंकराच्या ब्रह्मज्ञानाचें महत्व योग्यरीतीनें जाणण्याची कोणाची शक्ति आहे काय? सूये- | 
किरणांची काय शक्ति आहे हें निरखून पाहण्याची दिवाभीताची योग्यता आहे काय : 
(२३) मग सिद्धरामाचें वोलणें ऐकून अह्ृमग्रभु हंसत हंसत पुन्हां हणाला, सिद्धरामा, ` 
तू खरोखर फार चांगलें बोललास. तुझ्या भक्तांचे संसारताप तूं दूर करणारा आहेस. 

( २४ ) तूं आमच्या वरोवर आलास, आमच्यापासून शिवाशीं ऐक्य होण्याचें विज्ञान 

शिकलास, आपली प्रोढी ( अहंपणा ) सर्व सोडून दिलीस, एकाग्रनिष्ठेनें इश्वरभक्ति क- 

रण्याचें शिकलास. ( २५ ) तूं निश्चलभक्तामध्यें मोठा निपुण आहेस, मला युक्तिप्रयु- 
क्तीच्या गोष्टी सांगून माझे मर्जीप्रमाणे वागतोस. तुला समताभाव आणि भक्तिमागोची 
चांगली माहिती झाली हें चांगलें झालें. ( २६ ) मुलानें जरी एखादी हिताची गोष्ट सां- 
गितली तरी ती ऐकावी, त्याचें वय ल्हान ह्मणून त्याच्या सांगण्याकडे दुळेक्ष करूं नये. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





(११८ ) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रमुरिंगळीलायाम्‌ [ अध्याय १६ | | 


तवमधीतसकलतंत्रो मम हि स्पृहणीयवाक्यसारोऽस्ति । ¬ 
पि ही अभोरुदारामर्थगर्भीरां गिर समाकण्ये ॥ तसरणनिह् 
रामः प्रमोरुदारामण _"_ , ॥ २७॥ प्रभुसावेभोम मामिह गौरवसारे 


यन्नित्यं ॥ किमिति प्रभूषयस्थळमाश्रितमेनं कृपानिधे पाहि॥२८ 
महिमाऽस्य मरुळदाकरयतिराजन्यस्य द्वमान्यस्य ॥ 


ह, 
नो भवता गुरुनाथ वर्ण्यतां तावत्‌ ॥ २९ ॥ इति विनयावनतं तं व्र 


रिद्मूचे जगद्धितं वचनं ॥ टण सावधानहृदयो 
व्यमहिमानं ॥ ३०॥ जानामीति ज्ञानमुत्साये वाह्यं ज्ञानान्तस्थ गहा 
निवोध ॥ : प्रत्ययोधे विलीने यस्य स्तो यात्यहो नित्या 
॥३१॥ ऐक्य यो यातीष्टरिंगेन साक ष्ट्वा स्थैये ज्ञानमय्या य ईऐ॥ 
जन्मस्थानं शांतिदांत्योस्तमेनं विद्धि याब धीरचित्तं ॥ ३२। 
क्रीडोद्यान शैवधर्मोत्कराणां स्वांगैः थ्रीलिंगप्रसादावधानी ॥ हिसामीः 


तं तर सर्व शिवागम शिकलेला असून मखा जें कांहाँ सांगतोस ते सांगणे इतकें मह 
त्वे असतें कीं, त्याची प्रशंसा केल्यावाचून माझ्याच राहवत नाह. (२ ७ ) सिद 
राम अशी अ्लमप्रभूची श्रीढपणाची व यथाथ बोलण्याची रीति ऐकून, आपलें मल 

अङ्लमप्रभूच्या चरणकमलावर ठेवून, कांहींसा भयभीत होऊन, भक्तिपूर्वक त्यास हा 
गाझा, (२८ ) हे गुरुश्रेष्ठ, मला अशा रीतीचा मोठेपणा देऊन दररोज संशयांत पां 
डतां, मळा इतकें महत्व देण्याचें कांहीं एक कारण नाहीं. तूं कृपासमुद्र आहेस, मा तु 
आ आश्रित आहें, माझें रक्षण कर. (२९ ) हे गुरुश्रेष्ठा, हा मरुळशंकर सब संन्याशांत 





श्रेष्ठ असून देवादिकांस देखील मान्य आहे, ह्याचा महिमा कानास अमृतासारखा गोइ | 
लागणारा असेळ हें उघड आहे, तो आपण आह्यांस कृपा करून सांगा. ( ३० ) हयाम 


माणे नन्नपणानें नमस्कार करणाऱ्या सिद्धरामास अल्लमप्रभु सांगूं लागला. तें बोलगं.ऐ 
करुं असतां सर्व जगाचें कल्याण होण्यासारखे आहे; सिद्धरामा, मी तुला ह्या मरळ 


दांकरभेष्टाचा अलौकिक महिमा सांगतों, तो तूं नीट लक्ष्य देऊन ऐक. ( ३१ ) मी जा 


णतों अशी जी बाह्य समजूत असते ती सोडून वास्तबिक जी मनाची समजूत आरे 
ह्मणजे अंतर्ञान आहे, तेंच अंतज्ञांन हा मरुळशंकर आहे असें समज. याची (मठ 
कराची ) अंतरदष्टि, वाह्य ज्ञान नष्ट झाल्यामुळें, नित्यलिंगस्वरूपांत इढपणा पावली 
आदे. ( ३२ ) हा मरुळशंकर इषटिंगाशीं ऐक्य पावला आहे. व जञानदृष्टीनें लाई 
ठिंगाची हा पूजा करितो. हा शांतीचे व इंद्रियनिग्रहाचे जन्मस्थान आहे. ( ह 
स्वभावाचा,असून मनोनिग्रह करणारा आहे. ) अज्ञान समूळ नासं करण्याचे र 
हा मोठ धीट आहे. ( ३३ ) शैवधर्माच्या समूहाचें हा मरुळशंकर खेळण्याचा 
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मरुळशकरविषये प्रभवे बसवेशवचनम्‌ (११९) ` 


त्या ऊुक्षिपृत्युच्मांस्तांत्लचास्त्यच्त्वा मौनमुद्रां दधाति ॥ ३३॥ गत्वा 


नित्यं जंगमाराधकानां सुहाणि ॥ 

द्रोषप्रखादं धत्ते देहे तुल्यधीलोश्हेस्नोः ॥ ३४ ॥ ह्य दय नपा 
नास्त्यसुष्मिन्‌ कामक्रोधौ ॥ धत्ते सोऽयं प्रातिशौ- 
क्रथं मदास्थाव्यामोहानां लोभमात्सर्ययोञ्च ॥३५॥ कोत्सित्योद्यद्वृत्ति 

सन्तानपालेसूधोगोद्यत्प्रोच्यपाषाणपातः ॥ सिद्धो ध्यं सवागलिगप्रसादी 
नैनं किचिद्धेद्रियाथीः स्पृरान्ति॥ ३६॥ इत्थं प्रभौ सपदि वक्तरि सिद्धः 
रामं श्रुत्वा खुविस्मितमना वसवाधिनाथः॥ निध्याय तं मरुळशंकरमल्ल 


दरं प्रत्याह तत्र भगचान्परमार्थदष्टिः ॥ ३७॥ यद्वद्विवस्वदुद्ये कमनी 
च. च्शो ~ 5 
यरत्नच्छाया दशो5पि सविशेषतया प्रसर्पेत्‌ ॥ तद्धक्ृनवच्चरणद्शनल- 


ब्यपुण्याद्देदीण्यमानतनुमेनमपश्यमारय ॥ ३८ ॥ पञ्याम्ि शंकरसुनि त्रि 








आहे. श्रीलिंगाच्या ग्रसादाविषयाँ हा नेहमीं मनापासून सावध असतो. हिंसा होईल ती 
ने व्हावी ह्मणून चरिताथ चालण्याचे सव उद्योगं ह्यानें सोडून दिले आहेत, आणि आं- 
नंदाने हा मॉन थरून राहतो. ( ३४ ) हा निल श्रेष्ठ जंगमांचे पूजन करणारे व हिं 
गाचें व गुरूचे पूजन करणारे यांच्या घरीं जाऊन, त्यांचा शेषप्रसांद भक्षण करून आः 
पत्या शरीराचे रक्षण करितो, ह्यास मातीचें ढेंकूळ आणि सोनें दोन्हीही सारखीच आ- 
हेत. इतका हा निस्पृह आहे. ( २५ ) ह्याच्या अंगीं न्यूनपणा आणि दीनपणा तर म- 
ळींच नाहीं, काम आणि क्रोध तर ह्याच्या वान्यास उभे राहूं शकत नाहींत, हा अभि 
मान, आशा, मोह, लोम, मत्सर यांचा पुरा शत्रु आहे. ( कामक्रोधादिक विकार ह्या- 
ला मुळींच नाहीत. ) ( ३६ ) कुत्सितपणा वंगरे अनेक तर्‍हेचे दुसरे दर्गणांचे समदाय 
आहेत, त्यांच्या डोक्यावर तर मरुळशंकर दगड पडल्यासारखाच आहे. ( ते दर्गण मः 
___ रैळशकराच्या अगा मुळींच नाहीत हात. ) हा सिद्ध आहे, व ह्याचे सवं अंग ठिंगाच्या सह- 
वासामुळे पवित्र झालेलें आहे. ह्याला इंद्रियार्थ ( विषयसुखोपभोगाच्या इच्छा ) मुळींच 
शिवत नाहींत. ( ३७ ) अशा रीतीनें अहृमप्रभु मरुळशंकराचें चरित्र सिद्धरामास सां- 
गत असतां तें ऐकून लागलेंच वसवेश्वराच्या मनास मोठें आश्चर्य वाटलें, त्यानें त्या म- 
रुब्शंकराचें मनांत ध्यान केलें, व तो मोक्षप्राप्तीची मनांत इच्छा करणारा वसवेश्वर 
जअहमप्रभूस ह्मणू लागला. ( ३८ ) ज्याप्रमाणें सूर्य उगवला ह्मणजे त्याच्या उन्हाच्या 
उजडानं रत्नांच्या कांति डोळ्यांस चांगल्या रीतीनं दिसतात, त्याचप्रमाणं तुमच्या 
चरणकमलाचें दर्शन झाल्यामुळें घडलेल्या पुण्याने, मीं ह्या तेजःपुंज शरीराच्या आये 


मरुळशंकरास ओळखले. ( ३९ ) मी, हा मरुळशंकर तीन प्रकारच्या ( कायिक, वा- 
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ळा (aR + 
(१२०) श्रीमंविष्यत्पुराण प्रधरगलालायास्‌ | अध्याय १६ 


विधप्रसाददीक्षाघुरंधरमर्म करुणापयोधि ॥ यच्येव देव गी | 
| देवो ह > भवारगिह 
कु स्त लोके मत्तोऽधिकस्त्वमसि भाग्यनिधे महात्मन ॥ ४६ | 
चित्तं परीक्षितुमियत्समय मया त्व नानामकारवचनैरवमानितो ऽहि 
आहो तथाऽपि न चळत्यणु वा त्वदीयं चेतो मरू सरफैमंणिदीपिके, 
॥ ४१ ॥ उच्छूंखलानि वचनानि मयैव तावत्त्वामीरितानि न भवान्‌ प्रति 
बक्ति कि चित्‌ ॥ दान्तिक्षमाध्वतिद्याशमसौमनस्यविज्ञानभक्तिमयक. 
ह्यतरुस्त्वमेव ॥ ४२ ॥ इत्थं घदन्तमबदद्वेसवो5 छेद श्रीमत्मभो न भः 
बतः स्तुतिपात्रमेषः॥ अत्युन्नतोपरि निवेशनमट्पजन्तोर्जायेत केवळ्मधः 
पतनाय नूनं ॥ ४३॥ त्व यत्रधार इह. लोकुरोऽहमेकं यंत्र अयम भवत्करध. 
तेषु बहुष्वधीश ॥ यंत्रक्रिया हि सकला सुचि यंत्रिनिष्ना स्तोत्रं तबाह- 





तिक, मानसिक, ) प्रसाददीक्षांनीं युक्त आहे, व करुणेचा समुद्र आहे, असे मानतो. हे | 
ईश्वरा, हा जसा आपल्या कृपाकटाक्षामुळें कृतार्थ झाडा तसाच मीही पण कृतार्थं झाले. 
(४० ) ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या त्या बसवेश्वराला अहृमग्रभु ह्मणाला, मित्रा, विद्वान्‌ व- 
सवश्रेष्ठा, ऐक, तुझ्यासारखा भक्त मीं त्रेलोक्यांत पाहिला नाहीं, फार काय सांगूं! तू 
माझ्यापेक्षा देखील श्रेष्ठ आहेस, तूं मोठा भाग्यवान्‌ आहेस, मोठा सजन आहेस. (४१) 
तुझ्या मनाची परीक्षा पहाण्याकरितां मीं तुला इतका वेळ नानाप्रकारचीं बोलणी बोहूर 
तुझा अपमान केला; तरी पण जसा कितीही वारा सुटला तरी रत्नदीपाचा प्रकाश ह्मणून 
विझत नाहीं, तसेंच तुझें मन मुळींच चंचळ झालें नाहीं. ( ४२ ) मी तुला अनेक रॉ- 
तांची भलती सलतीं निंदापर भाषणें बोललों, परंतु तूं मला प्रत्युत्तर ह्मणून दिले नाह 
स, सर्व निमुटपणानें सहन केलेंस; त्यावरून माझी खात्री झाली काँ, तूं इंद्रियनिमर, 
शांति, धे, दया, शम, सुजनपणा, विज्ञान, भक्ति आणि भय ह्यांचा मूर्तिमन्त कल 
वृक्ष आहेस. ( ४३ ) ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या त्या. अल्लमप्रभूस बसवेश्वर हणाला, रुण 
छा, आपण माझी स्तुति करावी अशी माझी मुळींच योग्यता नाहीं; अतिशय उच ज 
ग्यावर एखाद्या लहान सहान प्राण्यास नेऊन ठेविलें ह्मणजे तेथून खालीं पडून ती ज 
वास मुकावयाचा, तीच स्थिति मांझी आहे. ( ४४ ) अश्लममरभो, तूं सवे लोकांचा १! 
आहेस, ब यंत्रधार आहेस, आणि तुझ्या हातांत जीं लक्षावधि यंत्रें आहेत ता 
मी एक यंत आहें. सृष्टीमध्यें यंत्रांकडून जीं जीं कामें होतात तीं सव हा 
शक्तीने होतात ह्यास्तव तुं चित्स्वरूप असल्यामुळें अशा स्तुर्तास पात आहेस; | 
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प्रव सिद्धरामाक्तवसवेशवर्णनम्‌ (१२१) 
“ति जडो न चिदात्मनोऽयं ॥ ४४॥ तं प्रर युवाच सगुरुव॑सचार्य नूनं 
उछायाश्रयो हि तव भक्तितरोरमीषां ॥ दोक्षावता यद्विमुक्तगयाग्रया- 

.. गकेदारपुष्करघनं भवनं तवेदं ॥४५॥ वाक्यं भ्रमोस्तदबधार्य स सिद्धरामः 
ग्राहा्मं जगद्धीश्वर सत्यमेतत्‌॥ उक्त त्वयैष वसवो गुणरत्नराशिर्वैतस्थ 
` कोऽपि सदशो5स्ति जगन्नयेडपि ॥ ४६॥ स्वामिस्तवाद्य कृपया पनरे 
श्रन्यः सामोद्हेमसद॒शः प्रतिभाति मान्यः ॥ लीछाबत रफमस्य सु- 


सिद्धमासीत्काळे भवंति खलु भाग्यवतां शुभानि॥ ४७ श्रीमन्महेश्व- - 
रपदांवुजभक्तिभाजामाद्यो यदेष वसवः प्रमथत्रजानां ॥ त्स क्प 
इतिनः स्मितपुप्पमाळासंद्भेतः शिरसि धार्यत एव मुस्ता ॥ ४८॥ अ- 
ब्प्रभृत्यखिललोकपचित्रचयों 'घुयो भवेत्मथसंततिरस्मदीया ॥ यच्छं- 
®भ्ुभक्तिपरिपूणमहासमुद्रो भद्रो चिभाति बसवो भवतः कराक्षात्‌ ॥४९॥ 
इत्थं स्तुवत्यजुपमात्मनि सिद्धरामे प्राह परभुः श्रुणु सखे चसचेश्वरस्य ॥ 





` सारखा जड जीव अशा स्तुतीस मुळींच योग्य नाही. ( ४५ ) त्यास अहमप्रु पुन्ह 

हणाला, हे श्रेष्ठा वसवेश्वरा, मी खरोखर तुझ्या भक्तिरूपत्रक्षाचे साबलांत येऊन बस- 
लेला प्रवासी आहें. ह्या दीक्षा घेतलेल्या लोकांना आतां काशी, गया, प्रयाग, केदार, 
पुष्कर वगेरे पवित्र स्थले सर्व तुझ्याच घरां आहेत असें समज. ( ४६ ) असें अछमप्र- 
भूचें बोलणें ऐकून तो सिद्धराम हणाला, महाराज, आपण ह्यणालां तें सवं खरें आहे. 
हा वसवेश्वर मोठा गुणवान्‌ असून त्याचे गुण रत्नांसारखे निर्मळ आहेत. ह्याच्यासारखा 
सद्कुणी पुरुष त्रैलोक्यांत कोठेंही नाहीं. ( ४७ ) स्वामीमहाराज, आतां हा तुझ्या कृपेने 
पुन्हां ज्यास्तच धन्य झाला. बावनकशी सोन्याप्रमाणें हा सर्वांस मान्य आहे, ह्याचें 
जन्मास येण्याचे सार्थक झालें. भाग्यवानांची पुण्यकर्म अशीच योग्य वेळां फलद्रूप हो- 
तात. ( ४८ ) श्रीमहेश्वराच्या चरणकमलांची सेवा करणाऱ्या प्रमथगणांत बसवेश्वर हा 
श्रेष्ठ आहे, ह्याच्या सहवासामुळे आह्मीही धन्यच आहांत. प्रफुठ्ठित फुलांची माळा डो- 
क्यावर शोभेकरितां ठेवतात, त्यांत चुकून वाळा गेला तर तोही फुलांच्या संगतीनें म- 
स्तकावर जाऊन वसतो. ( ४९ ) आतांपासून आमच्या ग्रमथगणांची संतति लोकांम- 
ध्य प्रसिद्धीस येईल, त्यांचे वतन सवे लोकांस मान्य होईल, कां तर शिवभक्तीचा मू- 
तिमन्त 'महासमुद्रच असा वसवेश्वर तुझ्या इपादष्टीमुळें धन्य झाला. ( ५० ) अशा 
रीतीने मोठ्या. मनाचा तो सिद्धराम वसवेश्वराची प्रशंसा करीत असतां ती ऐकून अ- 
छमप्रभु हणाला, मित्रा, ऐक, ह्या वसवेश्वराचे गुण यथार्थ रीतीनें वर्णन करण्यास अ- 
त्यक्ष शांकराची,शक्ति नाही, मग आह्यी तर बोलून चालून जगाच्या एका लहानशा 
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( १२२) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीळायाम्‌ [अध्याय रा | 
$ गुणानसमडडन समर्थभावं प्राप्नोति के वयममी | 
॥ तावत्सखे परुलशंकस्योगिमौलेलिंगेक्यनैष्टिकधूर्त = पेकदेशा: | 
किंचित्‌॥ आकर्णयावहितमानसपञ्चलन "न्ट नता हदि पदे निदा. | 
ति शंसः ॥ ५१ ॥ आमैद्रियजाळमाश हाक सदयः पर हि. 
त्वान्तःकरणं क्षणेन सकला चिन्ताशतानां तति॥ उन्सूल्योध्वेचिदय 
छिंगममले धृत्वान्तरंगे पुनश्च्छित्वा भ्रान्तिपरपरां विजयते शरीमान 
इंकरः ॥ ५२॥ यो पे कुण्डलमयी देवीं परां चित्कलामुत्या. 
व्यागुजुतां विहाप्य विळसब्धिहिडना सी ॥ त्या अंथिविभेव्नेत 
कमलान्युत्क्रम्य घण्टारवं श्टण्वन्योज चिद्भ्रकमले श्रीलिंगमूले 
ता ॥ ५३ ॥ एकीछत्य डुरत्ययांस्तनुमनःभाणानतीतांहसो लिंगे संगरसः 
पुमानविकलं . स्वात्स्येक्यसुज्ाचयन ॥ पंचन्नह्मकलामयं प्रणवमप्यान्त 





भागांतील अल्पसामर्थ्य मनुष्य आहांत; आमच्यानें वसवेश्वराच्या समग्र गुणांचें वर्णन इः 
में करवेळ£ ( ५१ ) तें तर राहूं दे, परंतु मित्रा, मी अगोदर ह्या मरुळशंकराच्या 
गणांचे थोडेसें वर्णन करितों, हा सर्व योगी लोकांत श्रेष्ठ असून ह्याची लिंगेक्यावर मोठी 
श्रद्धा आहे, मी ह्या मरुळशंकराचें चरित्र सांगतों, तें आपलें चित्तकमलरूपी घर एकाग्र 
करून सावधपणानें ऐक. हें चरित्र ऐकणात्याच्या मनांत शिवभाक्ति करण्याची बुद्धि 
उत्पन्न होते. ( ५२ ) ह्या मरुळशंकरानें. आपल्या इंद्रियांचा समुदाय जिंकून टाकिला 
आहे, सर्व विषय तोडून टाकले आहेत, व लागलेच आपलं मन वश करून मनांतील : | 
अनेक प्रकारच्या चिंतांचा समुदाय मुळापासून उपटून टाकला आहे, व वरचे निष्पाप 
` चिदाकाशलिंग धारण करून मनामध्यें जे नानाप्रकारचे संशय होते ते सर्वे काढून टा- 
किले आहेत, व अशा रीतीनें हा श्रेष्ठ मरुळशंकर जगामध्ये सुखानें राहत आहे. (५३) 
ह्यानें झोप घेणे सोडून दिलें आहे व कुंडलाकार चिदाकाश नांवाच्या श्रेष्ठ देवीस हयान जाग 
केले आहे, व तिचा वांकडेपणा सर्व काढून टाकून शोभायमान अशा चित्स्वरूप बिंदून तिच 
उन्सुख करून ग्रंथित्रय ( तिन्ही गांठी ) सोडून टाकून, कमळांचा विकास करून चिदाकाश 
कमलांतील श्रीलिंगमूतिसहवर्तमान हा मरुळशकर घंटेचा आवाज ऐकतो, व सुखाने र 
हतो. ( ५४ ) ह्या मरुळंशंकरानें दुर्घट असलेले असे आपले स्वाभाविक दोष ज्यानी 
मागें टाकळे आहेत अशा शरीर, मन आणि प्राण ह्यांचे एकीकरण केरे, व गाग रस | 
बंध असणारा पुरुष ( परमात्मा ) ह्याचे स्वात्म्यावरोवर ऐक्य आहे असें निवेश” । 
ठरवून हा मरुळशंकर पंच ब्रह्मकलास्वरूप असणाऱ्या 5“काराचें मनांत स्मर" # .” 


‘TR ४ महेशावरा आ' 
व शांतपणानें आपल्या मनांत हा उन्मनीसुखाचा अनुभव घेत आहे. हा महरा: 
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श्रीबसवादिप्रमथकृतप्रभुस्तवनम्‌ ( १२३ ) 


बिळीनं स्मरन शान्तान्ते चिरसुन्मनीसुखमयं प्राप्तो गुहेशप्रियः ॥ ५४ ॥ 
त्थं श्रीमरुळाख्यशंकर्‍यतेिगेक्यनिष्ठां परा २एण्चन्तो चसवादिभक्त- 
| जातक[तूहळा' ॥ आश्वयण पुनःपुनः प्रभुवचश्चित्ते५नुसन्थाय 
तं प्रोचुः प्रांजलयो विनम्नशिरसो गीभिस्तुवन्तो गुरे ॥ ५५ ॥ भो श्री- 
ग्रत्ममुसार्वमौम भवतो लीलां जगत्पाचनीं के वा वर्णयितुं क्षमास्त्वम- 
शुना सर्वेश्वरोऽप्याद्रात्‌॥ कांश्चिालनया वचोमिरमसृतैराप्राव्य पाव्य कांश्चि- 
त्तथा कांश्चिद्वावनया वलेन कतिचिदूणण्हासि कांश्राशिपा ॥ ५६॥ अ 
स्मान्भक्तजनानजुग्रहरशा संभाव्य निर्धूय तां मायां संप्रति सावधानहद- 
यान कर्तु चिदात्मा भवान्‌॥ ळीळाविग्रहमावहन्विजयते को चा परिच्छे- 
ज्ञुमतरेष्टे तावकशक्तिमद्भुतकथामिच्छां स्वतंत्रां विभो ॥ ५७॥ पब स्तु- 
वत्यखिलभक्तगणे तदीयसौरुण्यवणेनमिषेण महाप्रभुस्तं ॥ प्राग्जन्मकोरि- 
जनिताखिळपुण्यळभ्यलिगांगसंगविदुषं अरुं चकार ॥ ५८॥ भाग्येन 
सत्प्रथुकुपामवळंव्य निष्ठो लिंगांगसंगपद्तत्वमचाप्य चित्ते ॥ नेमेल्यमा- 





वडता आहे. ( ५५ ) ह्याप्रमाणें मरुळशंकर स्वामीचा लिंगेक्याविषयीं दृढ निश्चय आहे. 
असे अह्लमप्रभूच्या तोंडून ऐकतांच, वसवेश्वरादिक सर्वे भक्तसमूहास मोठा आनंद वा- 
ठल्या; वरचेवर त्यांचे मनांत अहृमग्रभूचें बोलणें घोळावयास लागून त्यांनीं हात जोडले, व 
अह्ृमग्रमूच्या चरणकमलावर नमस्कार करून ते सर्वजण अछमग्रभूची स्तुति करूं लाग- 
हे. (५६) हे अल्लमप्रभो, तूं सवे ईश्वरांचा चक्रवती राजा आहेस, तुझें चरित्र जयास 
पवित्र करतें, तुझें चरित्र वर्णन करण्याची आमची शक्ति नाहीं, तूं सर्वेश्वर असूनही 
आवडीनें कितीएकांचें पालन करून कृतार्थ करितोस, तसच कितीएकांस अमरृतासारखें 
गोड गोड बोलून कृतार्थ करितोस, कितीएकांस भक्तीच्या बलानें कृतार्थे करितोस, व 
कितीएकांस आशीर्वाद देऊन कृतार्थ करितोस. ( ५७ ) आह्या भक्तलोकांसु कृपादष्टीनें 
पाहून आमच्या अज्ञानास दूर करून आह्यांस निष्पाप करण्याकरितां, चित्स्वरूप तूं 
 लीलाशरीर घेऊन येथे आलेला दिसतोस, व त्यामुळें शोभत आहेस. तुझी इच्छा स्व- 
तंत्र आहे, तुझी शक्ति अगाध आहे, आणि तुझें चरित्रहीं विचित्र आहे. त्याच्या वि- 
| रुद्ध वतन करण्याची कोणाची शक्ति आहे ? (५८) ह्याप्रमाणें भक्तलोकांचा समुदाय अ- 
माच्या सुगुणाच्या वर्णनाच्या मिषानें स्तवन करीत असतां, त्या अहमप्रभु सर्वेश्वरानें त्या 
` मरुळशंकरास छिंगांगसंगाची माहिती शिकवून कृताथे केलें. ते झान त्याने अनेक कोटिजन्मा- 
त पुण्यसंचय केला होता त्याचें फळ अह्ठमप्रभूच्या हातानें त्यास मिळालें. ( ५९ ) द 
वयोगानें अहृमप्रभूच्या कृपेचा लाभ होऊन लिंग, अंग व संबंध यांचं रहस्य कळून वदात 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





(११४). श्रीमकिष्यलुराणे मरिंगलीलायाम्‌ [अध्याय ! | | 


निगमान्तपदार्थैबोधाच्द्रीमानसौ मरुलशंकरमोनिचंद्र । 
प्रभुचरितमिदानीं भ्रावितं न्त ॥ 


ठति लिखति चित्ते भावयत्याश्रुणोति भभुरखिलममुष्मै [तत्‌ ॥ 


ददाति ॥ ६० ॥ 
द्‌ इत्यापश्नीभविष्यत्पुराणकथाविदालाया त्पराणकथाविद्यालायां प्रभुलिंगलीलाया 


करमहिमाजुवर्णनगतिनाम पंचदर्शो5 ध्याय: मरुलर 


सांगितलेल्या पदार्थाचे ज्ञान झाल्यामुळें मरूळरांकर मुनिश्रेष्ठाचें मन निर्दोष झाले | 
असें मरूलशंकरस्वामीवर कृपा करण्यासंवंधाचे अछमग्रभूचे चरिल मीं आतां जे साह. | 
तलें तें जो वाचील, लिही, त्याचा मनांत विचार करील किंवा ऐकेल, त्यास या | 
भू त्याच्या मनांत असेल ती वस्तु देऊन सुखी करितो 

ह्याप्रमाणे क्रंषीशवरांनीं भविष्यत्युराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीने वर्णन ३३. 
ल्या प्रभुदिंगलीठेंताठ मरूळरांकराचें महत्व वर्णन नांवाचा पंधरावा अध्याय सपल | 
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श्रीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभलिगलीलायाम 
— OO VSS ! 
| अथ षोडशोऽध्यायः 
ततप नल या > 
माय न्वितहबयगदा रण कि रीणाः स्वे- 
ता न्वतद्वदयगुहापूर्णभक्तिप्रवीणाः ॥ कर्मध्रान्ति विसज्य 
का गरिष्ठा सक्ताः श्रुण्वन्तु लीला प्रभुगुरुमहिमानं- 
द्सं ॥ १ स इत्थं स्तुचन्मरुलशांकरदेवचयोमायः प्रभुस्सकल- 
भक्तमनांसि कुर्वेन॥ [नि वसवेंद्रग्रहं प्रविद्य स स्प्ेवेधिमय- 
वेदिमथारुरोह ॥२॥ भक्त्या सहेव वसवस्य विनूत्नरत्नसिहासने समुप- 
विश्य तदीयपूजां ॥ पादयाष्यमाल्यमधुपकेसुहुःप्रणामस्तोत्रोपचारसहितां 
जगृहे कृपावान्‌॥ ३॥ तं भक्तिनश्ररिरसा मनसा प्रसन्नं देवं प्रणम्य ब- 
सवेश्वरदण्डनाथः ॥ सन्तुष्टुचे सकळरिष्टजनान्तरंगसन्तुष्टिहेतुमधुरा- 
शपदैवेचोसिः ॥ ४ ॥ त्वां नित्यनिर्मेळनिरंजननिर्विकल्पनिवीणनियुणपः 


श्रीनंदिकेश्वराय नमः॥ सूत झणतात-(१) श्रीवीरेश्वरसिद्धाच्या कुलांर्ताल गुरूच्या चरणकम- 
लांची मनापासून भक्ति करणारे, आपल्या इश्लिंगाचे प्राणलिंगाशीं ऐक्य झाल्यामुळे भावरिं- 
गाच्या भक्तीनें ज्यांचें अन्तःकरण परिपूर्ण झालें आहे, ज्यांची निष्पाप ज्ञानाची निष्ठा उघड- 
रीतीनें दिसत आहे, असे मोठ्या मनाचे भक्त लोक हो प्रभुलिंगलीलेला ऐका. (२ ) ह्या- 
प्रमाणें त्या श्रेष्ठ अल्लमप्रभूनें मरुळरकरदेवाच्या वर्तनाची प्रशंसा करून सवे भक्तलो- 
कांची मनें आश्चर्यभरित केली; नंतर तो अल्लमप्रभु वसवेश्वराच्या घरांत जाऊन परि- 
सरत्नांनां तयार केलेल्या ओट्यावर बसला. ( ३ ) तो दयाळु परमेश्वर अहमप्रभु त्या न- 
चीन रत्नांच्या सिंहासनावर वसला व वसवेश्ररानें भक्तिभावाने पाद्य, अध्ये, पुष्प मधु- 
` पर्क, वारंवार नमस्कार, स्तोत्र अशा पद्धतीनें त्याची पूजा केली, त्या पूजेचा आणि ब- 
सवेश्वराच्या भक्तीचा त्यानें स्वीकार केला. ( बसवेश्वराची भक्ते आणि पूजा पाहून अ- 
हमास संतोष झाला. ) ( ४ ) तो बसवेश्वर त्या संतुष्ट झालेल्या अहमग्रभूपुढं भक्तिपू- 
वेक मस्तक लववून, एकाग्र मनानें सवे सजन लोकांच्या मनांस सुख होईल अशा गो- 
ड गोड अथाची वाक्यें असणाऱ्या भाषेनें स्तुति करूं लागला. ( ५ ) हे अहृमग्रभो, तूं 
नित्य आहेस, निर्मळ आहेस, निरंजन आहेस, निर्वाण पदाची ( मोक्षाची ) प्राप्ति कः 
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श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय 


देरुदित स्वभावात । भक्तावनाय सयुणाश्रयमाश्रयामि सची ३ 

॥ ५ ॥ स्वामी गुरुः प्रभुरभीष्टकरः शरण्यः णी 
प्रमथराद्‌ परमार्थदाता ॥ त्राता सखाततवचनः सविता सवित्री वध 
भेव सकळें मम देवदेव ॥ ६॥ स्तोतुं कियानहमहो भगवन्तमाद्यं र 


वेद्यविभव [॥ स्वेच्छाविलासपरिकरटि 
वेद्यविभव मनसा 5प्यगम्य ॥ ता पतनामुप 
पंचकलन शिवमद्वितीय ॥ ७॥ इत्थ स्तुचन्प्र्ुकटाक्षनिरीक्षणेन मे 


(१२६) 


कृतार्थतममेष महाइभाचः॥ खात्मानमाह परसार्थपदाप्तशं रो जा 
नाय :॥ ८॥ जात्यंघहस्तविलसन्मुकुरेण अ 
लेन च साम्यमेति ॥ युक्तिप्रवोधरहिते मयि वतमाना अ. 


क्तिः शिवेऽपि भगवन्नजुशाधि मां त्वं ॥ ९ ॥ शरीमदूशुरुप्रभुवरेप्य क. 


छन देणारा आहेस, तूं वास्तविक निगुण आहेस, तरी भक्तलोकांचे रक्षण 
करण्यासाठीं तूं सगुणमूर्ति झालेला आहेस, तू सवे प्रकारच्या पीडा दूर क. 
रणारा आहेस. तुझी मूर्ति तिन्ही लोकांस पवित्र करणारी आहे, तुला मी 
शरण आलों. ( ६ ) तूंच माझा स्वामी आहेस, ब तूंच साझा गुरु आहेस, 
तूंच माझा प्रभु आहेस, तूंच माझ कल्याण करणारा आहेस, तूच माझा आश्रयदाता 
आहेस. तूच माझ्या जीवाचा ईश्वर आहेस, तूंच सवे प्रमथगणांचा राजा आहेस, तूच प. 
रमा्थ पदाची प्राप्ति करून देणारा आहेस, तूच रक्षण करणारा आहेस, तूच मित्र आ- 
हेस, तूंच माझ्याशी गोड गोड बोलणारा आहेस, तूच माझा वाप व आई आहेस, तू 
च माझा वंधु आहेस, हे देवाधिदेवा, माझें सवं कांहीं गणगोत तूंच आहेस, तुझ्या से- 
रीज ह्या जगांत माझें कोणी नाहीं. ( ७ ) तुझी स्तुति करण्याची माझी काय योग्यता 
आहे? तूं ईश्वर असून पृथ्वी उत्पन्न होण्याच्या अगोदरचा आहेस; वेदांस देखील तुझें 
महत्व समजत नाहीं, तुझें यथार्थ ज्ञान मनास मुळींच होत नाहीं. तूं आपल्या इच्छेनेच 
निराकार असतां साकाररूप घेऊन त्नांव रूप वगेरे तऱ्हतर्‍्हेच्या संसाराच्या रचना (त 
जहा) दाखवितोस. (८) ह्याप्रमाणें अहृमप्रभूची स्तुति करणारा, अल्लमप्रभूच्या कृपा कटः 
क्षानें आपण कृतार्थ झालों असें समजणारा, भक्ति कशी करावी ह्याची माहिती मिळवि- 
"ण्याची इच्छा करणारा, महा सामर्थ्यवान. बसवेश्वर मोक्षपदाची प्राप्ति आपणास होईठ 
किंवा नाहीं ही शंका दूर करण्याकरितां अछमग्रभूस हाणूं लागला. ( ९ ) हे ईशर, म 
ला युक्ति आणि ज्ञान मुळींच नसल्यानें माझ्या मनांत असणारी झिवभक्ति, जन्मा 
सून आंधळा असणाऱ्या मनुष्याच्या हातांतील निमेळ आरशाप्रमाणें, किंवा सुक्‍या म 
नुष्यास दिसलेल्या चमत्कारिक स्वप्नाप्रमाणे झाली आहे, ह्यास्तव तूं मजवर कृपा # 
न माझें रक्षण कर. ( १० ) श्रीगुरुभ्रेष्ठा, आपले कृपाकटाक्ष मला श्रेष्ठ अमृताच्या है 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





विज्ञापयते श्रीबप्तवाय प्रमोराद्रोक्तिः ॥ ( १२७ ) 


टाक्षदष्ट्या वृष्ट्येव बक, परासतस्य॥ सेयं क्रियेयमिह भक्तिर- 
यं प्रबोध इत्याद्रादुपादेश त्रितयं विविच्य ॥ १०॥ विज्ञापयंतमथ तं 
बसवं प्रपन्नं स्वामी असन्नहद्यो5छम इत्युवाच ॥ चेदागमस्स्रतिपुरा- 
णकलारहस्यः प्रश्न, कृता हि भवता प्रमथाग्रगण्य ॥ ११॥ चिन्सूतिर- 
व्यहह कारणपूरुषस्त्वं दिव्यां तनुं नि 


जविलासवशाद्विभर्षि ॥ मां प्रष्टु- 
काम इव लोकहिंतार्थमासीस्त्वय्येच नित्पसुखवोधतनौ समस्तं ॥ १२॥ 
£ ते ज्रि वने ङ e ) 
अज्ञातांशोऽस्ति कि ते त्रिभुवनभ वाङ्मये वा प्रपंचे विद्यास्थाने 


समस्ते त्रिपुटितकलया रोरवीषि त्वमेव ॥ धर्मः श्रुत्यैव साक्षादवृषभ 

इति परं स्तूयसे सवेसाक्षिन्‌ पृच्छामच्छामकार्षीस्त्वमिह शुभमते मां 
बहुकतुमेतां ॥ १३ ॥ अप्यश्नेः श्षुक्षिवृत्ये किमिह मम सखे पाकयत्नेन 
भाव्यं कि वा द्रष्ठु विभाव्यं दिनमणिमधिकर्फूर्तिमददीपदीप्त्या॥ दिः 
व्यज्ञानेकराशेवेसववुःधमणेभेक्तिममोतिरिक्तत्यूनत्वे शोधनीये किमिह 


बळ...“ क ऑन न. 


धांवाप्रमाणें सुख देणारे आहेत, त्या कृपाइृ्टीनें मजकडे पाहून, ही क्रिया, ही भक्ति, हे 
ज्ञान, ह्या तीन गोटी अगदीं वेगळ्या वेगळ्या फोड करून मला सांगा. (११) मग शरण 
येऊन अशी विनंति करणाऱ्या वसवेश्वराला अहृमग्रभु संतुष्ट होऊन असें झणाला, हे 
प्रमथश्रेष्ठा, तूं केलेला प्रश्न वेद्‌, शिवागम, स्मृति, पुराण व कला ह्यांचे तात्पय अस- 
ल्यासारखा उत्तम आहे. ( १२ ) वाहवा, वाहवा, वसवेश्वरा, तू प्रत्यक्ष चित्स्वरूप आ- 
हेस, व कारणपुरुष ( मूळपुरुष ) आहेस, तूं आपल्या इच्छेमुळें हें शरीर धारण . केलें 
आहेस. मला विचारलेला प्रश्न फक्त लोकांचे हित व्हावें ह्मणून विचारला आहेस 
इतकंच; तुझें शरीर नित्यसुख व नित्यवोध यांचें माहेरघर असल्यामुळें तुला 
सर्व माहीत आहेच. ( १३ ) ह्या स्वगे, मृत्यु, पाताळांत तुला माहीत नाहीं असें काय 
आहे ? सर्वे वाणांचा विस्तार, सवे संसार, सर्व विद्येची स्थानें तूं अंतज्ञानानें जाणतच 
आहेस. तूं प्रत्यक्ष धमेस्वरूप असून वेद देखील तुझी वृषभ ( वसव ) अशा नांवानें 
स्तुति करितात. तूं सर्व कांहीं जाणतच आहेस तरी तुझी बुद्धि चांगली असल्यामुळें तू 
हा मला केलेला प्रश्न ह्या विषयांचा ( युक्ति, भक्ति, प्रबोध ह्यांची) लोकांस चांगली 
माहिती व्हावी ह्मणून केलास. ( १४ ) हे माझ्या आवडत्या मित्रा, वसवेश्वरा, विस्त- 
बाची भूक दूर होण्यासाठीं कोणी स्वयंपाकाची खटपट करितो काय ? किंवा सूर्यो- 
चा उजेड आहे त्यापेक्षां जास्त करण्याकरितां त्यांत कोणी दिव्याचा उजेड भरतीस 
घालतो कीं काय ? त्याचप्रमाणें बसवेश्वरा तूं दिव्यज्ञानाचा एक ठेवा आहेस, मोठा च- 
तुर आहेस, तुझ्य़ा भक्तांतील गुणदोष शोधून काढून तुला समजाऊन सांगण्याची माझी 
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( १२८ ) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌[ अध्याय १६ 
नु मया शयते वा कथं.तत्‌॥ १४॥ इत्युक्तो वसवस्तमाह स ह 


ग्रासित्थं कि त्यजसि त्वया. परिहृतो 
न्बहं॥ दासोऽहं तव शक मना कार्या | 
निघे त्वमेव भगवन्मां पाहि पाहि प्रभो ॥ १५ ॥ भुवि | 
पसमये बीजानि तत्रोचितार्युप्त्वा भावरणं विधाय परितः सरव 
धतः ॥ सस्यांकूरचयं सस्दमाचरादुत्लाय संपश्यतः 
फलिते कि मंदवु्धः ख ॥ १६॥ तस्मादस्मदवोधगाट. 
'तिमिरं दूरे ५ प्रभो विज्ञानांकुरमुत्थितं करुणया देवस्य संरक्षित 
सत्वं द ठव ये बोधोपदेदास्तृतं संसिचननजुभू तिसत्फलसुर ॥ 
कृत्वानुग्रण्हीण्य मां ॥ १७॥ ड्ति बिज्ञापयन्तं ते वसचं पुरातना लार 
कृपादष्ट्या बकठुं समुपचक्रमे ॥ १८॥ यथासृतात्परं नारित 
महत्तर॑ ॥ तथा सहजछिंगेक्याद्न्यो मोक्षपथो न हि॥ १९] 
भवाम्बुधी निमझानां शोकमोहहतात्मनां ॥ अपारजन्मसत्यूनां जनतन 


B+ 4 


गोग्यता आहे काय? (१५) ह्याप्रमाणें अछमाचें बोलणें ऐकून बसवेश्वर त्या अङमपरूर 
णाला, गुरुभ्रेष्ठा, माझी अशा रीतीनें खोटीच प्रशंसा करून मला फुगवशील व मला सो. 
डून देशील तर तूं मला सोडून दिल्यावर मी कोठें जाऊं * मी वास्तविक तुझ्या द्‌ 
सांच्या दासांच्या पदकमलांची भक्ति करणाऱ्यांच्या दासांचा दास आहें, भगवन्‌ त 
कृपासमुद्र आहेस, ईश्वरा, तूं माझें रक्षण कर. ( १६ ) एखादा शेतकरी आद्वां नक्षता- 
चा चांगला पाऊस पडला असतां व वीं पेरण्याचा चांगला हंगाम आला असतां त्या 
घेळी चांगल्या पिकाच्या जमिनींत चांगलें वीं पेरील, त्या शेताभोंवतीं कांट्यांचे कुंपण 
वगरे घालून जनावरांपासून त्याचें योग्य रीतीनें रक्षण करील, व तें धान्यांचे पीक चां. 
गळें तयार होण्याचे वेतांत येतांच तें वाढलेले पीक पाहतां पाहतां कापून टाकील तर, 
त्या अडाण्याला कांहीं फायदा होईल काय £ ( १७ ) ह्यास्तव परमेश्वरा, आमचा अः 
ज्ञानरूप अंधकार दूर कर, व तुमच्याच कृपेनें उत्पन्न झालेल्या विज्ञानरूप अं- 
कुराचें रक्षण कर. त्याला तत्वज्ञानशब्दाचें चांगलें वाटोळें आके कर, ब त्यावर उपटे- 
शरूपी पाणी शिंपड, व त्यास नंतर आत्मानुभवरूपी चांगलीं चांगलीं फळ येतील तीं 
मळा खाण्यास मिळतील असें कर. ( १८ ) ह्याप्रमाणें विनंति करणाऱ्या त्या वसव, 
राला अहमप्रभ स्वतः कृपादृष्टीनें कृतार्थं करून, तत्वज्ञानाचा उपदेश करूं लागला. (१५) 
ज्याप्रमाणें अमृतापेक्षां दुसरी उपभोगाची चांगली वस्तु नाहीं, त्याप्रमाणेंच परा 
कंयावांचून दुसरा मोक्षाचा मार्ग नाही. ( २० ) भवसमुद्रात बुडणाऱ्या) शोक व 


ज्रः द च पलेलीं पे जप > मर 
ह्यांच्यामुळें ज्यांची मनें व्यापलेलीं आहेत अशा अनेक वेळ जन्मास येणार्‍या व्‌ 
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अविसवराजाय प्रभकृततत्वोपदेश: 


( १२९ ) 
गणनैव का ॥ २० ॥ चतुःसंख्याधिकाशीतिलक्षमिन्नशरीरिण !॥ सर्वेषा 
यपापे के मत्यीनामेव केवलं ॥ २१॥ लब्ध्वा मनुष्यतां यावच्नांगवे 
पुण टयमाश्येत.॥ डुचौसनाः परित्यज्य विचत [ यावन्नांगचेक- 


झडिति स्वमादज्ञानाख्याद्हो वत ॥ वृथा द विरज्येत ममे- 
त्ययं ॥ २३ ॥ साथये साधुसंगेन संवित्पदमिति स्थिरां ॥ भ्वति यः सा- 
ेन्नित्यं स भवेत्साधकोत्तमः ॥ २४ ॥ संपइश्ञायां संपायौ त्यागभोगौ 
विवेकिना ॥ मस्त्प्रसारसमये विवेच्या धाल्यतस्तुषा: ॥ २५ ॥ तद्वत्क- 


रांभ्रिसुख्यांगदाढ्येकाळे मनीषिणा ॥ यत्नः कालजयोपाये कर्तव्यों गति- 
मिच्छता ॥ २६ ॥ निगमागमशास्त्राथे तस्माद्विज्ञाय तत्पथ ॥ अचाल- 
यित्वाइलुष्टाय भूयाद्गुरुकृपार्पदं ॥ २७॥ स्वकोयतां तजुमनोधनेषु 


प्रथमं जेत्‌ ॥ च्छियान्मदं यथा भूयो न प्ररोहेत्कथंचन ॥ २८॥ संग्रा 





णाऱ्या प्राण्यांची तर गणतीच नाहीं. ( २१ ) चोच्यांशी लक्ष निरनिराळ्या जाताच जी- 

बजन्तु आहेत, त्या सर्वाच्या अवस्था प्राप्त होण्यास मनुष्याचें पुण्य आणि पाप कारण 

आहे. ( पुण्यामुळं मनुष्यास चांगली गति होते व पापामुळे वाइट योनी प्राप्त होते. ) 

( २२ ) मनुष्यजन्म ग्राप्त झाला असतां जोपयंत. शरीरास अशक्तता आली नाहीं, तों- 

` पर्यत मनुष्यानें वाईट बुद्धि सोडून देऊन चांगल्या मागाने ( पुण्यमागीनें), व विचाराने 

. चालावे. ( २३ ) अज्ञानरूपी झोपेतून जागें झाल्यावर लगेच ज्ञानदृटीनें (विचाराने) हा 

\ जन्म असाच फुकट गेला ह्मणून मीपणा सर्वे सोडून द्यावा. ( झोपेतून जागें झाल्यावरो- 
` वर स्वप्नांतीळ गोष्टी खोट्या वाटूं लागतात. तसेंच परमार्थज्ञानः झाल्यावर प्रपंचांतील 
सुखें तुच्छ भासूं लागतात. ) ( २४ ) मी सज्जनांच्या संगतीने चिरकाल टिकणारी 
मोक्षाची प्राति करून घेईन, अशी जो उमेद वाळगतो तोच पुढें चांगला साधक होतो. 
(२५) शहाण्या मनुष्यानें जोपर्यंत चालता काळ असेल ( हातांत पेसे किंवा अधि- 
कार असेल ) तोंपर्यंत दानधर्म व ऐषआराम करावा; जोपर्यत अनुकूल असा वारा 
` वाहत असेल तोंपर्यंत धान्यांतील कचरा काढून धान्य निमळ करावें. ( २६ ) त्याच- 
प्रमाणें जोपर्यंत हातपाय वगरे मुख्य मुख्य इंद्रियें बळकट आहेत, तोंपर्यंत मोक्षप्राप्त 
व्हावी अशी इच्छा करणाऱ्या मनुष्याने मरुत्यूस जिंकण्याचा प्रयत्न करावा. ( २७) 
तसेच वेद्‌, शिवागम, शास्र यांचा अर्थ समजून घेऊन, त्याप्रमाणें दुलक्ष्य न करितां 
र वागणूक केली ह्मणजे, अदी वागणुक करणारा मनुष्य गुरूच्या कृपेला पात होतो. 
( २८ ) अगोदर शरीर, मन, धन ह्यांवरचा आपला भीपणा सोडावा, मग गवे अशा 
रीतीने तोडावा कीं, तो पुन्हां कधींही उगवणार नाहीं. ( २७ ) ज्याला सारासारवि- 
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( १३० ) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुळिंगलीलायास्‌ [ अध्याय १९] 
सदसद्विवेककलनां इष्टेष्टरिगं पुरश्चेतोलिंगतया चया परमया प 


यतः ॥ 
ल पल कलयेत्माणेष्टयोः पूणंटक्‌ ॥ २९॥ लिंग हस्ततले यदेव ५ 


तस्मिन्क्षणे लिंगे$स्मिन्विद्धीत नेव सगयेद्धरत्र वहिच्छाद 
प्त त नेव तस्य कल्येन्नो वाह्मपुष्पाचेन यो वा 
| स्यादयुरू ॥ य वसवाये 
तनुत्रितयमिद यदि स्फुरितलिगनिमञ्चमनाः॥ स भवति दि 
ति सततं परखुखपारवद्यपरमाथेपदात्तगति ॥३१॥ 
निरस्तजगद्व्यबह्वतिरैक्यभावपरिभूतपरा 
त्ममिदः ॥ यदि न समर्थतां स्थिरयितुं हृदयं लभते वसव समाचरेत्स 


द्िवरिंगसदापचितिं ॥ ३२॥ सविरोषलिंगपूजामवधारय भावनात्मि 
का दिव्यां ॥ अवधानेन हृदब्जे भवपाशच्छेदनाथिभिवेद्यां ॥ ३३॥ 





चार आहे त्यानें पुढें दिसणाऱ्या इष्टांलगाला सरत्यग्ह्टान ( अंतज्ञानाने ) इ मनोमय हिं- 
गच आहे असें पहावें; नंतर गुरूच्या कृपेनें प्राप्त झालेल्या श्रीमुद्रेमुळें तत्वज्ञान होईल 
ब त्यास अन्तबाह्य ऐक्यभाव प्राप्त होऊन तो प्राणरिंगाला व इष्टलिंगाला समान मानी 
ल. कारण त्यास पूर्णदष्टि झाल्यामुळें भिन्नभाव (निराळेपणा) राहणार नाहा. (३०) इष 
लिंग ज्यावेळीं हातावर घेतलें त्याचवेळी शरीर लिंगावर अपण करावें, वाहेरून झांकण्या 
करितां दुसरें बन्न शोधूं नये. त्या लिंगाचें चिद्रूपी पुष्पांनी पूजन करावं, वाहेरच्या फुटांचं 
कारण नाहीं, जो इष्टलिंगास स्थूलदेह, कारणदेह व लिंगदेह हे वस्रासारख अपण करिता, 
तोच प्रत्यक्ष गुरु समजावा.' (३१) हे वसवेश्वरा, स्थूलदेह, कारणदेह, व लिंगदेह हे तीन 
देह जो लिंगास वस्नाचे रूपानें अपण करील व आपले मन लिंगस्वरूपांत तहीन करून 
राहील, ल्याला लाच्या शरीराची विस्मृृति होऊन त्यास आत्मज्ञान होईल, तो 
अल्यानंदांत बुडून जाईल, ब त्यास मोक्षपदाची प्राप्ति होईल. ( ३२ )ज 
गांतील इतर सवे व्यवहार ज्यानें सोडून दिले, व ऐक्यभावामुळं ज्याचा आपल- 

व परकेपणा नाहींसा झाला व ज्यानें सहजसमाधिसुखाचा अनुभव घेतला, इतक 
होऊन ज्या पुरुषाचे मन चंचलपणा सोडून स्थिरपणा पावत नाहीं, वसवेश्वरा, त्या 
पुरुषाने नेहमीं शिवलिंगाची मानसपूजा करावी. ( ३३ ) ती उत्तम रातीची गाची 
मानसपूजा तुला सांगतों ऐक, ती मनामध्ये मनाची तशी तझी ग्रति होऊन करावी लागत, 
ती हृदयरूप कमलांत एकाग्र मन करून करावी, ती श्रेष्ठ असून संसाराचा पाश हुये 
अशी इच्छा.. करणाऱ्या लोकांनी ती मानसपूजा - समजून घेण्यासारखी आहे 
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श्रीबसवराजाय प्रभुक्ृततत्वोपदेश: (१११) 


सकलचराचरविततेः कचिदपि ता यथा न संभवति ॥ कृपया तयैव 
मञ्जनं ॥ ३४ ॥ एतेऽन्येऽमी 
Fed स न्यंऽमी स्वीया इति 


चित क ॥ बहन हि परमशान्तेमेहतो देवस्य चंदनाळेपः 
॥ ३५ ॥ कर्मफळखंगवजैनम्म ज्ञात्वा सुनिमेळे जे ॥ कर्मेण्यशुक्कक्ृष्णे 


निर्ममतावृत्तिरक्षतारशम्भोः . ॥ ३६॥ अश्रान्तब्रुत्तिसंततिमालिन्यचि- 
शोधनेन चित्तस्य ॥ नैमेल्यादवधानं ईशस्य ॥३७॥ 


> 
जञानाझो अक्षिपन्परास्च्य ॥ द्रध्वा तद्गतधुपैः सद्वास- 


नयेव धूप्येलिंगं ॥ ३८ ॥ तापत्रयवर्तियुतं तनुपात्र तामसाख्यत्तेलाक्त॥ 
दीपं महेश्वराय ऱ्हीश्रीपतये समर्पयेद्विुधः ॥ ३९॥ स्वात्मानं सुख- 


दुःखवर्जितमुमाधीशास्य नेवेद्यमित्यायीः साधु वदन्ति के चिद्थ वा मत्या 
स्थिरीभूतया ॥ भक्त्या कटिपतरत्नपात्रनिहितस्वाद्दन्नपानादिभिदेवस्या- 





( ३४ ) सवें स्थावर आणि जंगम जीवांच्या समुदायाची कोठें हिंसा ज्या 
रीतीनें होणार नाहीं, लयाप्रमाणे सर्वे ग्राणिमातांशीं दयाळूपणाने, व त्रास न हो- 
इल अझारीतीनें वागणें हाच मानसपूजेतील शंकरास अभिषेक झाला असें स- 
मजावें. ( ३५ ) हे लोक परके हे लोक आपले असा निराळेपणाचा संशय सोडून देऊ- 
न, मनांत अतिशय शांतपणा धरणं हाच महादेवास चंदनाचा लेप केला असें स- 
मजावें. ( ३६ ) निष्पाप अशा रैवधमोतील कमीच्या फळांचा सहवास सोडण्याचे त- 
तत्व जाणून अशुक आणि अकृष्ण अशा कमोविषयीं आपल्या मनांत मुळींच आवड न 
ठेवणें हेंच शंकरास अक्षता वाहणे आहे असें समजावें. ( ३७ ) नेहमीं प्रपंचांतील उद्र- 
निर्वाह होण्यासाठीं करावयाच्या खऱ्याखोट्या गोष्टीमुळे झालेल्या पातकांचा नाश करून 
मन निष्पाप -करून, एकाग्रपणानें शंकराकडे लावणें हेंच शंकरास चांगलीं चांगलीं फुले 
वाहणे होय असें समजावें, (३८) स्थूल, सूक्ष्म, आणि कारण ह्या तीन शरीरांतीछ वाईट 
बाईट गुणांस ज्ञानरूप अझ्नीमध्यें घाळून पेटवावें, आणि चांगल्या चांगल्या वासनांनीं 
त्यांतून निघणार्‍या धुराचा शंकरास धूप अर्पण करावा. ( ३५ ) त्रिविधताप आघिमौ- 
तिक, आधिदैविक, अध्यात्मिक ह्या वाती, शरीर हें पात, आणि तमोगुण हें तेल ह्यांत 
भिजवून, प्ही ( लज्जा ) श्री ( लक्ष्मी ) ह्यांचा ईश्वर अशा शंकरास शहाण्याने दीप 
अपेण करावा. ( ४० ) आपलें सर्व सुख दुःख नाहीसे झाल्यावर राहिलेली उदासीन- 
स्थिति अशा स्थितींत आपणास शंकरास अपण करणें हाच उत्तम नेवेद्य होय असे श्रेष्ट 
लोक मानतात. अथवा निश्चळ मनानें भक्तिमावानें कल्पना केलेल्या रत्नपात्रांत चांगली 
चांगलीं अन्ने आहेत व गोड गोड पदार्थ आणि थंडगार पाणी आहे असें मानणें, हाही 
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( ११२) 


: पदार्थर्चनैनित्योपहारं जगुः ॥ ४० ॥ आनन्दवाप्पे: 
| उ सत्वरजस्तमांसि ॥ अस्पृञ्य वृत्तिस्त्रगुणान्सह्ैत ल्य 
लमित्याहरधीश्वरस्य ॥ ४ १॥ इत्थ सुख्यापेणं नित्यं कु्वतां शिवो 
नां ॥ प्राणलिंगांगसंबेघाचुभव' खुलभा भवेत्‌ ॥ ४२॥ शुत ; 


निश्वळधिया यत्माणलिंगं सदा धारये तछसनायित सवार 


श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुङिंगडीछायाम्‌ [ अध्याय र | 


संवित्सूत्ननिवद्धमेतद्निशं निवोणसिद्धस्थले घूला 
विरक्तिपूर्णहंद्यों जागति धन्यो जनः ॥ ४३॥ तजुत्रयं त सिक 
धाद्ययानविस्छेषसुपैति नित्यं ॥ तथेष्टलिंग स्थिरयत्यजसं स एव शि. 
:॥ ४४ ॥ संवेष्ट्येशभाणभावाख्यलिंगान्यंगेषु जिष्वंशुकी 

भावितेषु ॥ स्थूळे स॒क््मे कारणे च क्रमेण होकैकसिमिन्भावयेद्अंथियु 
॥ ४५ ॥ इत्थं षडिभग्रेथिमिः सांद्रवंधं नो चांचल्यं याति छिंगतरयं च 
बाहय स्थूले ग्रेथियुग्मं डढ चेञचत्वायैन्तःस्थानि तानि स्थिराणि ॥ ४६। 
वल्माण्यंगात्यंग तद्अंथयो5पि प्रोक्तान्यार्यः षर्‌ स्थलान्यात्मविद्गिः। 


वेव होतो असें मानतात. ( ४१ ) शिवपूजा करितांना आपले मनांत सात्विक भाव 
उत्पन्न होऊन नेत्रांस आलेले आनंदाश्रु हेंच शंकरास हस्तोदक होय असे समजावें, स. 
त्व, रज, तम ह्या तीन गुणांस स्पर्श न करितां राहणारी ( होणारी ) वृत्ति हीच शंक- 
रास तांवूल आहे असें समजावें. ( ४२ ) ह्याप्रमाणें मुख्य मुख्य वस्तूचें नित्य अप 
करणाऱ्या शिवयोगीलोकांस ग्राणलिंगाचा अंगाशी संबंध होऊन आत्मानुभव सहज री: 
तीनें होतो. ( ४३ ) वसवेश्वरा, ऐक, एकागरवुद्धीने हे प्राणलिंग वासनारूप तीन इारीरांनी 
वळकट गुंडाळून, व ज्ञानरूपसूत्रानें वांधून, मोक्षस्थलीं जो धरतो, व ज्याचे मनांत 
भक्ति व वैराग्य पूर्णपणानें भरलेलें आहे, तो मनुष्य धन्य आहे. ( ४४ ) हैं शरीरत्रव 
(स्थूळ, सूक्ष्म, व कारणदेह ) शिवदोऱ्यांत ज्याचें नेहमीं घट्ट वसलें आहे, कधींच 
ढिलें होत नाही, तसेच इषटलिंगामध्यें ज्याचें मन नेहमीं स्थिर आहे, तो शिवयोगी 
श्रेष्ठ समजावा. ( ४५ ) इटलिंग, प्राणलिंग, व भावलिंग ह्या तीन छिंगांच्या बह्ना- 
सारख्या मानलेल्या अनुक्रमें स्थूलदेह, सूक्ष्मदेह, व कारणदेह याशीं क्रमाक्रमाने प्ले: 
कास दोन दोन गांठी द्याव्या ( इष्टलिंगाची स्थूळ देहावरोवर, प्राणलिंगाची सूह्मदेह 
वरोबर व भावलिंगाची कारणदेहावरोवर वळकट गांठ मारावी. ) ( ४६ ) अशा सः 
हा गांठी मारल्या हणजे तीं तीन लिंगे दृढ होऊन चंचल होण्याची भीति राहत नाही, 
ह्या लिंगन्नयाच्या, वाहेर असलेल्या स्थूल देहाशी वांधलेल्या दोन गांठी मजबूर शी 
ल्या ह्मणजे आंतील चार गांठी स्थिर होतात. ( ४७ ) हे श्रेष्ठा वसवेश्वरा, वें, अ 
आणित्यांच्या गांठी हीं अशा रीतीनें षर्स्थळ जाणणाऱ्या श्रेष्ठानां सांगितली आहेत. 
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श्रत्वा डढं ॥ 








श्रीबसवराजाय प्रभुक्तततत्वोपदेशः ( १३३) 
अंथौ अंथी सावशुध्या स्थिरात्मा पूर्व जित्वा तत्पर याति धन्यः ॥४७॥ 


भक्तमाहेश्वरी तडत्मसादिप्राणलिंगिनो ॥ शरणैक्यगतौ चेति स्थरूषट कं 

स्थूलांगग्रथितेष्टटि स्थलषट्क 
जगुर्बुधाः ॥ ४८ ॥ स्थूरागग्रथितेष्टलिंगकलितौ ते न 
क्ष्मप्राणगतं प्रसादिसहितं तत्पाणकिंगिस तो भक्तमाहेश्वरौ सू- 


गद्सिद्वितं तत्परा थले ॥ संग्रात्त शरणैक्यसुस्थ- 
' छयुग भावाव्हय कारण तदइुछ वसवाये यः स्थिरतया प्रातः स भक्ता- 


ग्रणीः ॥ ४९ ॥ वसव तजुन्नयांशुकदरढग्नथितस्थ लषटूकवंधुरारे 

सप्तक ॥ सततसमादितो चय य 
शिबमद्यमात्मसात्छतं स हि. शिवयोगिरार्‌ सकलछोकगुरुः परिपूर्ण- 
भावनः ॥ ५० ॥ मोक्षार्थितामुपगतः शिवलिंगमेव प्राणो ममेति यदि 
शास्त्ररहस्यवित्स्यात्‌ ॥ मांगल्यसूघटितां शिवलिगसूर्ति नांगे कदापि 
विरहेत्बसवाये सोऽयं ॥५१॥ पूजाक्रियासु वसवा निजेशलिगे रूपं प- 
दार्थनिचयस्य समप्ये पश्चात्‌ ॥ तत्प्राणरिंगभरितां रुचिमस्य कृत्वा तृ- 


प्त्यपैणं च कलयेद्थ भावलिगे ॥५२ ॥ यो नित्यमंग गुरुलिगचरप्रसाद- 


गांठी गर्दीत आत्मा स्थिर होऊन, पूर्वी जिंकून, नंतर धन्य होऊन जातो.'( ४८ ) भ- 
क्त, माहेश्वर, ग्रासादि, प्राणलिंगी, शरण, ऐक्य, ही षद्स्थळें आहेत असें शहाणे लोक 
मानतात. ( ४९ ) स्थूलांगास इष्टरिंगावरोवर गांठ मारलेलें तें भक्त व मा- 
हेश्वर होत; सूक्ष्म देहास प्राणलिंगावरोवर गांठ मारलेले ते प्रसादि आणि प्राणलिंगींचे 
स्थान होय. तसेंच कारणदेहास भावलिंगावरोवर गांठ मारलेलें तें शरण आणि ऐक्य 
ह्यांचे स्थल होय. हे वसवश्रेष्टा या दोन ग्रंथींस जो निश्रळपणानें जाऊन पाचला तो 
भक्त श्रेष्ठ समजावा. ( ५० ) वसवेश्वरा, स्थूल, सूक्ष्म, कारण व त्यांची बच्चें ह्यांस व- 
ळकट रीतीनें वांधळेले भक्त, महेश्वर, प्रसादि, प्राणळिंगि, शरण, व ऐक्य ह्या सहा स्थ- 
ठांमुळें जास्त वळकट झालेलें लिंगाचें सूत्र ( शिवदोरा ) त्याच्या अभ्यासामुळे कळून 
आलेल्या चित्स्वरूपाच्या ज्ञानाच्या अनुरोधाने नेहमां जो भक्तीमुळे स्वाधीन झाल्यासा- 
रखा दिसणाऱ्या अद्वयस्वरूपी शिवाची आराधना करितो, तो श्रेष्ट शिवयोगी सवे लो- | 
कांचा गुरु समजावा व त्याच्या सवे इच्छा परिपूर्ण होतात. ( ५१ ) मोक्षाची इच्छा 
करणारा कोणी प्राणी शिवलिंगच माझा प्राण आहे ह्मणून मानीत असेल, व त्यास शा- 
ख्ाचें रहस्य माहीत असेल तर वसवेश्वरा, तो मंगलसूलानें तयार केलेल्या शिवलिंगा- 
च्या मूर्तीस आपल्या शरीरापासून कधींही दूर करणार नाहीं. ( ५२ ) बसवेश्वर, पूजा 
करते वेळीं आपल्या इष्टलिंगामध्यें पदार्थाच्या समुयदायांचें रुप अपण करून मागाहून 
त्याची गोडी प्राणलिंगास अपण करावी, व भावलिंगामध्यें त्याची तृसि अपण करावी. 
(५३) हे श्रेष्ठा वसवेश्वरा, जो भक्त दररोज गुरु लिंग, जंगम, पादोद्क व प्रसाद यां- 
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(१३४ )  श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुिंगलीलायाम्‌ | अध्याय १६ 
| 


पादोदकेः परमपावनतां प्रयाति ॥ सोऽयं विश्ुदशिवभक्िरसाधिक परि 
री ब्रह्माच्युतादयसुलभं लभते शिवेक्य ॥ ५३ ॥ इष्टलिंगाय यं स 
त्रं ॥ इष्टाय जंगमायार्थमधयेद्भक्तिमांश्छिचे ॥ ५४ यं स्ते 
स्थिरां वृत्ति द्वया जंगमार्चकः ॥ निरुद्चित्ततृत्तियेस्स नइ 
शक्तिमान ॥ ५० ॥ समस्तसत्क्रियास्वेएलिंगे धीरः समर्पयन्‌ ॥ पे 

हंतादीन्परिमा्जयेत्‌ ॥ ५६ ॥ यद्येवं प्राणलिंगस्य : 

धारणयोः क्षमः ॥ नो चेदनीशस्तद्धतु विद्वानपि हदंवुजे ॥ ५७ कै 
एलिंगं सदा वुधः ॥ सवेसिद्धिकरं यस्मात्याणकष 
स्थिरं भवेत्‌ ॥ ५८ ॥ मोक्षार्थी वसव स्वेष्टलिंगाराधनमुत्सजन | के 
गं यदि घ्यायेदामकुंभजल॑ं हि तत्‌ ॥ ५९ ॥ केचळप्राण 
निश्चलति मानसे ॥ वाङ्मात्रेण दथा ध्यायी नच्येद्वसव तद्घुवं ॥ ६, | 
अतः प्राणरिंगं इढीङृत्य सत्यप्रबाधप्रमोद्प्रपूर्णाचुराशो ॥ स्वयं हि 


च्या सेवनाने निष्पाप होतो, तो निष्पापरीतीच्या शिवभक्तांच्या अनुभवाचा अधिकार 
होऊन, ब्रह्मा, विष्णु वगरे देवांस देखील मोठ्या श्रमानें न मिळणाऱ्या शिविकयाचा इ. 
पभोक्ता होतो. ( ५४ ) शिवाची भक्ति करणाऱ्या भक्तानें इष्टलियास आपले मन अ. 
पेण करावें, इष्टगुरूला शरीर अपेण करावें, व इष्टजंगमाला द्रव्य द्यावे. ( ५५ ) हार 
माणें आपलें मन स्थिर करून भक्तिपूवेक जंगमाची पूजा करणारा जो भक्त आपटे 
मन स्वाधीन ठेवितो, तो ज्ञानी होय, व त्याची भक्ति निर्दोष आहे असें समजावे 
( ५६ ) धीट मनुष्य सवे चांगल्या चांगल्या क्रिया आपल्या इष्टलिंगास अपेण करितो, 
च कपट, डामडोल, ममता, गवे वगेरे सर्व सोडून देतो. ( ५७ ) विद्वान्‌ मनुष्य अश 
रीतीने प्राणलिंगाचे ध्यान व धारण करण्यांत समर्थ असला पाहिजे, जर आपल्या म- 
नांत प्राणलिंगाचें ध्यान च धारण त्याच्याने करवत नसेळ, तर ( ५८ ) त्या विद्वान्‌ 
मनुष्यानं वाहेरील इष्टिंगाचें पूजन करावें, त्यापासून आपलीं सर्व कामें होतात व प्रा 
णलिंग स्थिर होतें. ( ५९ ) वसवेश्वरा, जो मोक्षाची इच्छा करणारा मनुष्य इष्टलिंगे 
आराधन करावयाचें सोडून देऊन, एकदम प्राणलिंगाचें ध्यान करील तर तें त्याचें क 
रणं मातीच्या कच्या घागरीत भरलेल्या पाण्यासारखे आहे. (६०) वसवेश्वरा, फक्त प्रा 
लिंगाची पूजा देखील जर मनामध्ये निश्चळ होत नसेल आणि दोंडानें मात्र ब्य 
त्याचा जप करीत असेल, तर त्याचा कांहीं उपयोग नसून तो पुरुष खरोखर नार 
पावेळ. ( ६१ ) यास्तव जो पुरुष प्राणालिंग बळकट करून खरेपणा, ज्ञान, आवर 
ह्यांनी परिपूर्ण असलेल्या समुद्रांत स्वत: क्रीडा करावयास इच्छत असेल, त्या शह 
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आधसवराजाय प्रभुकृततत्वोपदेश: ( १३५) 


हुं यस्सदेच्छत्यसी तत्समाराः अयश्शानवानिएलिंग ॥ ६१ ॥ 
ग्ररास्त सदा शानिनामप्य | भीषा थदार्य शद्‌ साधन 
मुख्यमक र स्वे्टरिंगाउनं णा [॥ पर मराळ मरगलाना 


॥ ६२॥ ततः सावधानेन - 
ल्गि समीकृत्य कृत्यानि विस्मृत्य मत्या ॥ महायोगसाम्राज्यपद्टामि यव्या घि- 
त्ता vn ॥ ६३ ॥ अविज्ञाय यो लिगतादा- 
त्म्यमेबं व 'भञ्नभाच त्यजेन्न ॥ स केन भकारेण वाराध्य देवं 
सद्भक्तिसन्मार्गसौख्यं लभेत ॥ ६४॥ स चानादिसंसारमोहांबुराशि य 

ततु क्षमेत क्रियामात्रतूत्तः ॥ अतः 
द्गक्तगोष्टिपसंगात्‌॥ ६५ ॥ कुर्योद्शुरूपसद्नं शिवभक्तितत्वं त्स 
मेव शिवभक्तगणान्भजेत ॥ भुंजीत भक्तिभरित दिवभक्तदोषं तदा 
स्यमेव कल्येद्वसवाये नित्यं ॥ ६६॥ यस्यै भक्तचरणोदकतत्प्रसाद- 
तद्वदूनाचनतदीयपथप्रचारान ॥ नित्यं न संश्रयति संसतिपाशवंधान्मु 





ण्या मनुष्यानें अगोदर इष्टलिंगाची पूजा करावी. ( ६२ ) हैं एक मुख्य साधन उपयो 
गी आहे, तें ज्ञानी मनुष्याचेंही इच्छित पूण करणारें आहे; हें सर्वे मंगलकृत्यांतील म- 
ख्य मंगलकृत्य आह, यास्तव ह हातांतील इषटलिंगाचें पूजन निमेळ भक्ताने करावे 
(६३ ) तदनंतर सावधपणानें तं इष्टलिंगाचें पूजन प्राणलिंगांत चांगल्यारीतीनें मिळ- 
वावे व बुद्धीन कृत्याचा विसर पाडून मोठ्या योगसाधनाच्या सावभीमराज्याच्या सखा- 
चा अनुभव घेऊन, आत्म्याच्या लिंगावरोबर तादात्म्य झालेल्या स्थितीतील सखाचा 
उपभोग घ्यावा. ( ६४ ) जो पुरुष अशा रीतीनें व्हावयाचे लिंगाचें तदाकार होण्याचें 
साख्य न जाणतां, बाहेरील पूजनांनीं भिन्नभाव ( निराळेपणाची वृद्वि ) सोडणार नाही, 
तो कोणत्या मागान देवाच आराधन करून चांगला भक्तिमार्ग व त्यापासून मिळणारे 
सुख मिळवील वरं १ त्याला भक्तिमार्गाचे सुख मुळींच मिळणार नाहीं. (६५) तो 
फक्त क्रिया करून संतुष्ट असणारा मनुष्य अनादि संसारांतील अज्ञानसमुद्रांतून तरून 
जाण्यास समथ होणार नाहीं; ह्यास्तव सामरस्याच्या सुखाचा अनुभव येण्यासाठी, चां- 
गल्या चांगल्या भक्तलोकांच्या कथा ऐकून तत्वज्ञान शिकावे. (६६ ) शिवभक्तीचे 
रहस्य ( तत्व ) जाणण्यासाठी नेहमाँ गुरूच्या आश्रयास रहावें, शिवभक्तांच्या समुदा- 
याची सेवा करावी, भक्तिभावानें शिवभक्तांचें शेषान्न ( प्रसादान्न) भक्षण करावें, .व 
बसवेश्वरा नेहमों त्यांची सेवाचाकरी आपल्या हातून व्हावी अशी मनांत इच्छा वाळ- 
| गावी. ( ६७ ) ज्या भक्ताला शिवभक्त जंगमचरणांचें तीथ, त्यांचा प्रसाद, त्यांचें वे- 
न, त्यांची पूजा, त्यांच्या आचरणाप्रमाणें आचरण दररोज घडत नाहीं, वसवेश्वरा, 
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| च Re | 
| (१३६) भविष्यत्पुराणे परसुलिंगर्जीहायास्‌ [ अध्याय १ 


पे स दंभभक्तः ॥ ६७॥ विश्वासमुत्सजति | 
क्ति न याति बसवाय यदि का Se नहि र 
कांश्चिइभक्रियः ख न शिवे डढभक्तिमेति ॥ ६८॥ सत्य ; 
र शान्तिदमावरिंसां नित्यत्रतस्थिरधिया न रढीकरोति॥ योना 
घादिकं स वसवाये न शीलवान्‌ स्यात्‌ ॥ ६९ 
त्सज्य जन्ममरणाध्वगतिप्रसक्तकमोटवीपटलपर्यरनं न जित्वा | मा 
त्र निर्गलचिदंकुरितांगाळिंगसंवंधतत्वरहितो वसवाये वाह्यः ॥ ७. | 
कुक्षिभरेबेसच शीलवतां च मध्ये तडेषघारणचणस्य मदाविलस्य| 
वाग्ह्मवादचतुरस्य डुराग्रहस्य भक्तिः शिवे दढतरं घटिता कथं स्यात! 
॥ ७१ ॥ यस्येषकिंगभजनारतिरस्ति नित्यं रीत्या कयाऽस्य सुमतेरथ गा 
बशुद्धी ॥ चित्पराणलिगचरणस्कुरण स्वतः स्याद्त्पूवेभूमिविजयेन दि. 


¬ राणा 


तो दंभभक्त समजावा, त्याची संसारपाशांच्या वेधनांतून सुटका होत नाहीं. (६८) 
जो मनुष्य जंगमांच्या पाद्तीथांवर, व त्यांच्या शेषश्रसादाचे भक्षणावर विश्वास ठेवीत 
नाहीं, जे पदार्थ वर्ज्य करावे हाणून सांगितले असतील त्यांपेकीं कांहीं वर्ज्य करितो 
आणि कांहीं व्यं करीत नाहीं, वसवेश्वरा, त्याची कम दांभिकपणाचीं आहेत असं स. 
मजावें व त्याची शिवाविषयीं इढभक्ति होत नाहीं. (६%) वसवेश्वरा, जो मनुष्य निद्र 
करावयाच्या ब्रतामुळें निश्चळ झालेल्या बुद्धीनें खरेपणा, झुद्धपणा, शांतपणा, इंद्रियनिम्रह, 
अहिंसा वगेरे नियम दृढपणानें पाळीत नाही, व अभिमान, मत्सर, लोभ, मोह, राग बरे 
दुर्ग टाकीत नाही, तो शीलवान्‌ होत नाहीं. (७०) वसवेश्वरा, जोपर्यत मनुष्यानें जन, 
मरण ह्या मागोनें जाण्यायेण्यामुळे लागलेल्या कर्मरूप अरण्याच्या भागांतील हिंडणे सोड 
नाही. (याचा जन्ममरणाचा फेरा चुकला नाहीं), मायेस जिंकळें नाहीं, तोंपर्यंत तों मतु 
चित्स्वरुपामुळें आनंदित झालेल्या अंगाच्या लिंगावरोवर झालेल्या संवंधाच्या तत्वज्ञानाचा 
उपभोग घेण्यास समर्थ होत नाहीं. ( त्यास लिंग्येक्यसुखाचा अनुभव येत नाहीं) तो 
वाहेर ( तसाच ) राहतो. ( ७१ ) वसवेश्वरा, पोट भरण्याकरिता सोंग घेतलेल्या म 
घ्याची शिवावर दृढ भक्ति कशी वसेल £ मुळींच वसणार नाहीं. तो शीलवान्‌ मुचा 
च्या संगतीस राहिला, त्यांच्यासारखा वेष घेण्यांत त्यानें आपलें शहाणपण दाखव 
तरी तो गर्वाने फुगलेला असतो, पोकळ ब्रहमज्ञानाच्या गोष्टी त्यानें पुष्कळ सांगितल्या त 
तो मोठा दुराग्रही असतो, त्याची शिवावर दृढ भक्ति कशी बसेल १ ( ७२) ज्वा 
नुष्याला इष्टरिंगाचें भजन नित्य करण्याची अत्यंत आवड आहे, त्या मनुष्याला मि 


आणि शुद्धि कोणत्या तरी रीतीनें होऊन चित्स्वरूप प्राणलिंगाचें स्फुरण अपो 
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भ्राबसवराजाय प्रभुकृततत्वापदेश: ( १३७ ) 


ता परा, स्यात्‌ ॥ ७२ ॥ तदिषकिंगाचेनमंजनं स्यादन्तर्महारिंगनिधे: प्र- 
काशे ॥ इति चुवन्त वसवः युं तं विलोक्य पप्रच्छ विनीतभावः ॥७३॥ 
श्रीमदयुरो5नेकविधप्रचारस्त्वया य आचायंविधिममोक्तः ॥ असौ न 
पयोत्ततमः कचिद्धा कृतः प्रबोहू: परमार्थतः कि ॥ ७४ ॥ सदा क्रियास- 
क्तमतेः कदा स्यात्‌ मनोधचिता भुवि साधनेन ॥ सदा खुरल्यां ररतः क- 
दा घा भवेत्स वीरप्रथनप्रसंगः ॥ ७५॥ निशम्य वाचं वसवस्य देवः 
प्रसाददृष्ट्या अ्रभुरेवमूचे ॥ यैः केश्चिदुक्ता वहुभिः क्रियास्ताः श्रुताश्च 
` नाभ्यासखृते फलन्ति ॥ ७६॥ क्रियाफलं भक्तिरियं विशुद्धा ज्ञानं भवे- ` 
_ इछांभवमद्वितीयं ॥ ज्ात्वाप्यनुष्ठानविवर्जितश्रेत्न साधवस्तं बहुमानय- 
` त्ति॥ ७७ ॥ आलस्यसुत्खुज्य सदाचयेत्तं महेश्वरं सत्किययैव भक्त: | 
_ निर्विष्नमीश्रणिधानमेव भरोन्सूलयिष्यत्यरिवगेमल्तः ॥ ७८॥ आज्ञां त- 
_ नौ श्रान्तमतिर्विद्दाय ञ्चति समास्थाय सदेशलिंगे॥ निष्ठां दढीकतुमश- 


Certs आज 





होतें, कांतर पूर्वभूमीचा विजय केला ह्मणजे दुसरी आपोआप जिंकली जाते. ( ७३) तें 
` इ्रलंगाचे पूजन आंतील महालिंगरूप निधि दाखविण्यास अंजनासारखें होते; ह्याप्रमाणें 
' बोलणाऱ्या त्या अक्लमप्रभूस पाहून नम्नस्वभावाचा वसवेश्वर विचारू लागला, (७४) श्री- 
गुहया, भङ्मप्रभो, तूं जो मला अनेक प्रकारचा आचाराचा मागे सांगितलास, तो पूर्णपणे 
` उपयोगीं पडेल असा नाहीं व तो जरी पाळला तरी त्यापासून वास्तविक फळ काय होणार 
आहे ! (७५) नेहमीं क्रिया करण्यांत गुंतलेल्या मनुष्याला पृथ्वीवर कोणत्या कारणानें प्रवो- 
` घाचा ( ज्ञानाचा ) लाभ होणार ? मुळींच होणार नाही. नेहमीं तालीमखान्यांतच गुंतून 
` पडणाऱ्या मनुष्याला लढाईत शत्नूंछा जिंकून शूरपणा मिळविण्याचा प्रसंग कधीं येणार 
' आहे? कर्धींच येणार नाहीं. ( ७६ ) वसवेश्वराचे तें बोलणें ऐकून अल्लमग्रभु त्याच्याकडे 
` कृपादृष्टीनें पाहून णाला, ज्या कोणी पुष्कळ लोकांनीं क्रिया सांगितल्या व ऐकिल्या, 
' य्या अभ्यासावांचून मुळींच फलद्रूप होत नाहींत. ( ७७ ) क्रियेचे फळही निष्पाप भ- 
\ फिच होय, ह्या निष्पाप भक्तीपासून उत्तम तर्‍देचें शिवज्ञान होतें; तें शिवज्ञान होऊनही 
जर अनुष्ठान केलें नाहीं तर सज्जन लोक त्यास महत्व देत नाहींत. ( ७८ ) ह्यास्तव 
भक्तानें आळस सोडून नेहमीं त्या महेश्वराची चांगल्या क्रियांनीच पूजा करावी, निविं- 
पणाने केलेलें झंकराचें ध्यानच मनांतील कामक्रोधादिक सहा शत्रूस मुळापासून उपटून 
यकितें. ( शिवध्यानानें कामकोधादिकांचा नाश होतो, ) ( ७९ ) ज्याची बुद्धि शांत- 
पणाची झाली आहे, तो शरीरावरील ममता सोडून चांगल्या इष्टलिंगावर विश्वास ठेवून 


० सोडन 
` पथा दढ करण्यास जर असमथ झाला, तर भक्ति बिरसपणामुळें त्या मनुष्यास सोडून देते. 
| १८ 
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Vl श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायास्‌ [ अध्याय | , 
` व्यजेत्त विरसेन भक्तिः ॥ ७९ ॥ भक्ति रि पर 
2. सवी अपि सत्कियास्ताः ॥ धनानि सवोणि स 5१ 










दि द सम 
तद्भक्तिवृनदे ऽनुचरेत्स भकतः ॥ ८० ॥ कामेन रोभस्तत न 
श्रस्ततस्तान्पारिडुत्स य धीरः ॥ जु सत्किययैव हर्या डी जात; भे 
जेत भक्ति ॥ ८१ ॥ श्रुत्वैतदूचे वसवोऽलमेदरं खामिस्तथा 
णीय । मद्वतैनं चाक्यगतापराधं सवे क्षमित्वा जगतको 
सुवर्णसंघे कणसंमितं वा छुवस्मदन्द गुणसंमितं वा ॥ सुधान्यराश* 
णुसमितं वान वंचित स्यान्मम सदहणेणु ॥ ८३ ॥ यदि गु गी 
वचितश्रेद्धनांशश्वरणकमलयोस्ते दूरतामेष यातु ॥ इति वसद ह 
वाक्यं सशपथमिदमूचे तं पुनस्सो5छमेन्दः॥ ८३॥ र! 
तगिरिसुमेरुमूतयोऽष्टौ खुरदुस्छुरभिरमररत्नं डुग्धसिन्धुश् स 
वशिवगणनिष्न॑ वस्तुजातं त्वदुक्तं बसव न खलु युक्तं दीयते का 
येति ॥ ८५॥ पुनरपि बसवस्तं सद्गुरु माह युक्तं गुरुवर भवदुक्तं, 


पराग्यभाके 


“३१ रेडे. YN 


= इ AN AR NAS A HY ८, 








(त्याच्या हातून भक्ति होत नाहीं.) (८०) भक्ति स्थिर होण्यासाठीं सर्व चांगला चं 
कमे करून भक्ताने आपलें सर्वे द्रव्य ईश्वरास अर्पण करावें, व नेहमीं ईशरात् क 
करीत रहावें. (८१ ) कामापासून लोभ उत्पन्न होतो; लोभापासून क्रोध उत्पन्न हे 
हे सर्व सहा शत्रु जिंकून वैयेवान्‌ भक्त सवे सत्कर्म ईश्वरासच अपण करितो व आह 
स्वतः वैराग्य धरून भक्ति करिता. ( ८२ ) तें. अछमाचें बोलणें ऐकून वसभु 
णाला, स्वामी महाराज, आपण सर्वे जयाचे हितकते आहांत, माझ्या वागणुत ग 
चकलें असेल व माझ्या भाषणांत जें ज्यास्त कमी झालें असेल त्याची मल हा 
रून माझें बोलणें ऐका. (८३) माझ्याजवळ असलेल्या सोन्याच्या ढिगांपक छ| 
मीं लपवून ठेविला नाहीं, माझ्याजवळ असलेल्या वल्लांच्या ढिगापिकी एक सूत र | 
लपवून ठेविलें नाहीं, माझ्याजवळ असलेल्या थान्याच्या डढिगापका ५४ दाण र 
लपवून ठेविला नाहीं. हें सवे माँ शिवगणांस अपण केलें. ( ८४ ) मी गुरूजवळ ल्‍ 
पूदेक असें सांगतों कीं, मीं सोन्याचा ढीग, वख्नांचा ढीग व धान्यांचा ढीग ह्यात ११ 


a m0 AS At PY) P|] FP | Al ~, | da 


® 


लबाडी केली असेल तर मी ह्या आपल्या पदकमलापासून आतां दूर जाहा | 
वरच्या तोंडातून निघालेलें चैर्याचें बोलणे ऐकून पुन्हां त्यास अहेशवर हग | 
बसवेश्वरा, केलासपवेत आणि मेरुपर्वत ह्यासारखें अष्टेश्वय, व कल्पवृक्ष, 

णिरत्न, दुग्धसमुदर वगैरे हीं सवे शिवास अपेण आणि शिवगणांस अपण केली | 
हैं काही योग्य नाहीं. (८६) पुन्हां बसवेश्वर त्या सद्गुरु अछमग्रभूस हगाल, । | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 






असे हति | 


श्रीवसवराजाहमारययोरुक्तिप्रत्युक्तिपरिपाटी_ ( १३९ ) 
ऽहं तथापि ॥ व्यवहृतिमचळंच्य खामिनोऽग्रे वदामि स्वमतिनि. 
हितम सर्वथा निश्चयेन ॥ ८६॥ केनापि रूपेण समेत्य देवो गणोऽथ 
डे याचितुसुत्सहेत ॥ कि वा ददाम्येव तनु मनो5थे नो चेदहं स्थान भव- 
_ त्हृपाईः ॥८७॥ श्र॒त्वाह भूयः स्मयमानवक्ञः भुः किमेतद्वसव ब्रवीषि॥ 
_ भमाडुताहंक्रियया5पनीत्या तुं मनोऽर्थ भ्रददामि चेति॥ ८८ ॥ कुतस्त- 
 द्वेते तठ॒मानसाथोः महेश्वराचास्यमिदं हि सवे ॥ अहो विवेकं परिहृत्य 
| ब्रवीषि ॥ ८९ ॥ तस्मादहंकारगुणं विसुज्य निमो- 
यिको निमेळभक्तिमार्गे ॥ यदि स्थिरीकतुमनास्तदादी विधेहि लक्ष्यं ब- 
हिरिष्टलिंगं ॥ ९०॥ सदाभिमुख्येन निजेशलिंगे निधाय दृष्टिं वहिरंतर- 
ल्य भज्जैकधेवाएविधाचेनेन अवेष्टसिध्यष्टकमाशु भूयात्‌ ॥ ९१ ॥ नि- 
शाम्य वाचं वसवोऽत्रवीत्तं प्रभो त्वयोदीरितमिष्टरिंग॥ समच्यं सङ्गः 
प्रागत्र तस्याष्टविधत्वसुक्तं ॥ ९२॥ न कर्मजाञ्चेऽभिरः 

तिमेमास्ति न शुण्कतकोऽस्ति परंपरायां ॥ अतः प्रभो भक्तिरहस्यमेव प्र 











आपलें ह्यणणें सर्व खरें आहे, तरी पण मी व्यवहारास अनुसरून स्वामीसमक्ष असँ सांगतं 
दीं मी आपल्या वुद्धीप्रमाणें जे बोललों तें निश्चयेकरून बोललं, आणि तें सवं खरें आहे. 

` (८७) देव (शिव) किंवा प्रमथगण मला कोणत्याही रूपानें केव्हांही येऊन काय पाहिजे तें 

' मगोत तें मी त्यांस देईन, मग तें त्यांचें मागणें माझें शरीर असो, मन असो किंवा 

` श्वन असो तें मी त्यांस देईन; असें जर मी न करीन तर, मी तुझ्या कृपेला योग्य हो- 

' गार नाहीं. ( ८८ ) वसवेश्वराचें तें बोलणें ऐकून अह्नमेश्वर हंसत हंसत ह्मणाला, वस- 
| बेश्वरा, न्याय अन्याय न पाहतां मी शरीर, मन, धन पाहिजे तें देईन हें भलतेच काय 
| बोलतोस ? (८९) तुझें हें शरीर, मन, द्रव्य आहे कोठें ? हें सर्वे शिवमय (शिवस्दरूपांत 
| राहिलेले ) आहे; तूं आपला विचार सोडून भक्तिमागोविरुद्ध भलतेच बोलतोस. ( ९० ) 
| द्यस्तव हा सवे गर्विष्ठपणा सोडून दे, कपट सर्व सोडून दे, आणि भक्तिमार्गे स्थिर कर 
| प्याचा विचार असेल, तर अगोदर वाहेरील इष्टछिंगावर पुरतेपणी विश्वास ठेव. ( ९१ ) 
| आपल्या इष्टलिंगाकडे नेहमीं सन्मुख होऊन, वाहेर आणि आंत सारखी दृष्टि ठेवून आ- 
ट्परकारच्या पूजनानें अक्षय सेवा कर, ह्मणजे तुझ्या आउम्रकारच्या इषटसिद्धि लवकर 
| देतील. (९२) हें अहमग्रभूचें बोलणें ऐकून बसवेश्वर ह्मणाला, ईंधरा तूं सांगितर्लेंस को 
| इष्टलिंगाची पूजा करून चांगली भक्ति वाढीव व ल्या भक्तीचे आठ प्रकारही त्वां सांगि- 
| तेस. ( ९३ ) तरी त्या भक्तिमार्गाची मला कमेजाड्य असल्यामुळं आवड नाही, व त्या 
भक्तिमागोच्या परंपरेची काडीमात्र सुद्धा माहिती नाहीं, ह्यास्तव दे ईश्वरा, माझ्यावर 







| ' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





( १४० ) श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुिंगलीलायाप़्‌ ष्ट 


तत्साधनमचेनं मे ॥ ९३ ॥ यदिष्टलिंगाचेनयेव देव 
रहस्थमन्तः ॥ ततः शिवज्ञानितया कथं स्याच्छिवः स्वयं -. | ` 
र समे ॥९४॥ प्रभुस्तमूचे बसवार्य चकलु न शाक्यते कौसु जगह १! 
ऽचुभाब्य भजेत्स्वयं भक्तिरसं रसज्ञः ॥ ९५ ते 
यभावेष्टसत्प्राणकलैक्यभावः ॥ निरंतर ५६५ क| ` 
यो सजेष्टरिंगं परमार्थमेकं ॥ ९६॥ पूवोर्जिता चेदृढमेव भूमि भिस 
चोत्तरभूमिका सा ॥ व्युत्प्सञ्गक्तिसमग्रभावः स्वयं रिव: 
पुमान्यः ॥ ९७॥ णुष्व सम्यग्वसवाय पूव दण्डेन संसाध्य स्यात, 





















इयां ॥ ततः प्रविष्टः समरं तरस्वी जयेद्विपून्मासगदासिमुख्ये, | 
तथेष्टरिंगांगसंदालुषंगादिशाय तत्काळकसाद्‌धीत ॥ भक्ति स्थित (| 
नपथानुषक्तामहो गरीयान्बसवैष पन्‍थाः ॥ ९९ ॥ अहो न री 
त्रिलोक्यां महेशसाक्षात्करणं हि साध्यं ॥ तदर्थमाचारविधि ती र 
चन्तमित्थं बसवो5त्रवीतत ॥ १०० ॥ शुरो समास्वाद्य सुधां रसश्च र 


कृपा करून मला भक्तिमार्गाचे तत्व सांग, त्याचें साधन व पूजन ही सांग, ( ९ 
मेश्वरा, जर इष्टलिंगाच्या पूजनानेंच मनामध्यें भक्तीचें रहस्य समजून येते, तर मक 
शिवश्ञानीपणामुळें स्वतः शिव कसा होईल ? हें मला कृपा करून सांग. ( ९५) बड़ 
प्रभु त्यास णाला, बसवेश्वरा, फुलांचा सुगंध कसा असतो तें सांगतां येत नाह, तः 
चा अनुभव घेणें झालें तर भुंगा होऊन घेतला तरच समजतो; तसाच भत्तिरार| 
अनुभव भक्तानें भक्त होऊनच घेतला पाहिजे, इतरांस समजणार नाही. ( ९६)३ 
न्तर्वाह्य व मध्य ह्या स्थितींत भावलिंग, इश्टलिंग व प्राणरिंग ह्यांचे ऐक्य झाल्यावर ३ 
हमीं भक्तिमार्गाने वागत जा, आणि एकाग्रनिष्ठपणानें एका इष्टलिंगाचेंच आराधन ३ 
( ९७) पूर्वेभूमि जर दृढ निश्चयाने जिंकिली, तर उत्तरभूमि आपोआप स्ट ह| 
लागते, तेथें ज्या पुरुषाला भक्तिरसाची आवड उत्पन्न होते तोच प्रत्यक्ष भेष्ठ र| 
होतो. (९८) बसवेश्वर, जो पुरुष अगोदर चांगल्या रीतीनें तालीमखान्यांत दंड] 
अभ्यास करितो त्यास ती विद्या साध्य झाल्यावर जर तो युद्धभूमीवर जाई, त 
पराक्रमाने प्रास, गदा, तरवारी वगेरे शत्नांनीं शत्रूंस जिंकून जय मिळवीठ. (५ 
त्याप्रमाणेंच इष्टरिंगाचा आपले शरीरास नेहमीं सहवास झाला हणजे त्याच | 
समजून घेऊन भक्ति करावी ह्यणजे भक्ति स्थिर वसते, व त्यापासून ज्ञान परा &| 
बसवेश्वरा, हाच ज्ञानाचा मुख्य मांग होय. ( १०० ) वसवेश्वरा, हा त्रेलेवय | 
वाचे प्रत्यक्ष दर्शन होणें सामान्य ( सोपें ) काम नव्हे, त्याकरितां आचरण 


र] र च्य श्र 3 | | 
तूं विधि कर; असें अल्लमभ्रभूने सांगितल्यावर बसवेश्वर त्यास हणाला; ( !"' + 
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श्रनिसवराजाहामार्ययोरुत्तिपतयुक्तिपरिपाटी (१४१) 
स म 

$ तथा पु | 
पापात्रं कत्वा कलय निजलिस्येक्यशरणं ॥ तुपात च 
नंद्मिति तद्वचः शुत्वा देवः स्मितवदनपूर्णन्डुरबदत्‌ ॥ १०२ ॥ मनोवृत्ति 
तावत्तव बसव विशालुमियता प्रवन्थेनाबोच न खलु मणिदीपो मरुद्‌- 
हैः ॥ चलत्यंग त्वंगस्वडुरुतरलिंगेक्यकलने समखेलोक्ये चा न भवति 
महात्मन्नतु सखे ॥१०३॥ कलामिंदोधेतु शिरसि शिव एवाहेति परं परो 
 नाहेस्तद्त्वमपि निजलिंगेक्यकलनात्‌ ॥ महाकेवल्याख्यामतरसपराने- 
दभरितस्त्वदन्यो यः को वा न हि वसवयोगिंस्त्रिशुचने ॥ १०७॥ भव. 
श्नामैवेतद्धसव इति वर्णत्रययुत्त त्रिवृत्कृत्या युक्‍त जिपुटमिद्माह त्रि 
भुवनं ॥ त्वदैश्वयांद्भूतं प्रकटयददोषाश्रय विभो वलित्वात्सुज्ञानाइरवि- 
तरणात्त्व हि बसवः ॥ १०५ ॥ भवन्नाम स्तुत्वा भवदुरुगुणाकणेनचणो 
भवन्मन्त्राभ्यासे भवदमलसँकीतेनपरः॥ भवदव ध्यात्वा भवद्‌भवभ- 





श्रेष्ठा, जीभ अशुताची गोडी चाखून मय दुसऱ्या पदार्थाची गोडी घेऊं इच्छीत नाही, 
त्याचप्रमाण तुमच्या कृपासमुद्रात पाहणारा मी अज्ञान लोकांसारखे कर्मकांडाप्रमाणे 
वतन करण्यास योग्य नाहीं; ( १०२ ) व्यथे आतां आपण वेळ घालवूं नका, आपण 
सर्व गुरूंचे मुख्य गुरु आहां, मजवर कृपा करा आणि मला आपल्या लिंगा ऐक्य होईल 
असें करून कुताथे करा. मी तुमच्या चरणकमलांस शरण आलों आहें. तेथील सामर- 
स्याच्या ( ऐक्याच्या ) सुखाचा मला अनुभव घेऊं या; असें वसवेश्वराचे बोलणें ऐ- 
कून, अल्लमभ्रभु पूर्णचंद्राप्रमाणें हंसत मुख करून त्यास वोळूं लागला, ( १०३ ) वसवे- ` 
श्वरा, तुझें मनोगत पाहण्यासाठी मी इतक्या वेगळ्या वेगळ्या रीतीच्या गोष्टी तुजवरो- 
बर वोललां, वाऱ्याच्या झपाव्यानें रत्नदीपाची ज्योति विझत नाहा; लिंगाशी ऐक्य पा- 
बण्यास तूं योग्य आहेस, मित्रा, तूं महात्मा आहेस, तुझी वरोवरी जगांत दुसरा को- 
णीही करू दाकणार नाहीं. ( १०४ ) चंद्राची कला मस्तकावर धरण्यास एक शंकरच 
समर्थ आहे, दुसरा कोणी समर्थ नाही; त्याप्रमाणें निजालिंगाशां ऐक्य पावल्यामुळे मो- 
क्षरूपी अस्रुताचा सुखाने उपभोग घेण्यास तूंच योग्य आहेस, तुझ्यासारखा श्रेष्ठ योगी 
ह्या जगांत दुसरा नाहीं. ( १०५ ) तुझ्या नांवांत वसव अशीं तीन अक्षरें आहेत त्यांची 
तीन ही संख्या योग्य आहे, कां तर त्रिभुनवास त्रिपुट असं ह्मणतात; महान्‌ समथो ब- 
सवेश्वरा, तूं सर्व ग्राणीमात्रांस आश्रय आहेस, वलिष्ठपणामुळें, सुज्ञानामुळें, व श्रेष्ठ दा- 
नशूरतेमुळे तुला बसव असें नांव योग्यच असून तें तुला तुझ्या ऐश्वर्यावरून पडलें आहे. 
( १०६ ) तुझ्या नामाची स्तुति केली ह्मणजे शकराच्या श्रेष्ठ गुणांची स्तुति केल्या- 
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(१४२) श्रीमविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायाम्‌ [ अध्याय A 


कित बरिाद्यन्भवाम्मोधि तीत्वी बसव शिवसायुज्यमयते | र 
रेण भूताडनवच्छरेण गिरौ इारव्येऽभ्यसनकियावत्‌ ॥ हरे परे ॥के. | 
ie दिब्यदषटेशचिरं प्रसारस्तव नैगतेऽयं ॥ १०७॥ यदा रिचो मामन महाणि । 


प्रति प्रयातुं हृद्येऽथयत्सः ॥ तदेव * लोकोद्धरणाय नंद्स्त्वां मेषयामास 
महीं महेशः ॥ १०८ ॥ वस्वष्टक सकलरत्नचय धनानि सरवोणि गमास 


. निवड त्वयि सन्निवेशय ॥ नंदिन भवन्तमवतारयदीश्वरस्तत्वन्नामध 
Er ?॥ १०९ ॥ त्वय्यागते क्षितितलं वसवायेमोल 


था तदैव चलिता भयकंपितांगी ॥ आहो गता भगवता विजितं का 


देवी च सात्विकशुणा शुभतां प्रयातु ॥ ११०॥ प्रभुरिति वसचेद्र 
हान्भावयामास धन्यान्‌ ॥ श्रुतमिह 


त्वाँ . स्वेशलिंगेक्यसारं कलिकलुषशत५्ने 4 
थी; स्वेष्लिगैक्यसार॑ कलिकलुषशातष्नं भावयन्तां भवन्तः ॥ १११ 
इत्याषश्रीभविष्यत्पुरणकथाविशालायां , प्रमथ गणवचनाजुकूलाय 
दा रणशीलायां प्रभुलिगलीलायां इशलिंगावधा- 


नगतिनाम पोडशोऽध्यायः ॥ 


' सारखें आहे, तुझ्या मंत्राचा अभ्यास केला ह्मणजे झांकराचें निर्दोष संकीतेन केल्या. 
सारखें आहे, तुझ्या रूपाचें ध्यान करणें ह्मणजे शंकराची भक्ति करण्यासारखे आहे; 
अद्या रीतीनें भवसमुद्रास तरून जाऊन वसवेश्वरा, तुझा भक्त रिवसायुज्यास पावतो. 
( १०७) हातानें जमिनीवर मारणें, व वाणानं पर्वतावर निशाण धरणें हीं जशा ब्य 
जात नाहात तसेच बसवेश्वरा तुला परश्रह्मस्वरूपी शंकराविषयों दिव्यदृष्टि आहे. हणन 
तुला संसाराचे भय नाहीं, ( १०८ ) ज्या वेळेस महेश्वर शिव पृथ्वीवर मला ( अह 

` मास ) पाठविण्याचा मनांत विचार करितो, त्याच वेळीं सवें लोकांचा उद्धार करण्या 
साठीं, नंदिकेश्वरा, तुलाही पृथ्वीवर पाठवितो. ( १०९ ) आठ प्रकारचीं द्रव्यें, सवे 
रत्नांचा समुदाय, सव द्रव्यें, सौंद्ये, वगेरे गुण तुझ्याजवळ ( हुजमध्यें ) ठेवून, नंदि- 
केश्वरा, तुळा शिव पृथ्वीवर जन्म घेण्यास लावतो, म्हणूनच तुझं नांव वसव असे लोकांत 

. प्रसिद्ध झालें आहे. ( ११० ) वसवेश्वरा, तूं पृथ्वीवर अवतार घेतल्यावरोबर पावतीची 
तामसी माया छागलीच निघून गेळी, तिच्या अंगास भयानें थरकांप सुटला. भगवान्‌ 
शंकराने पावेतीस जिंकले, त्यामुळें तिनें आतां सात्विको माया पृथ्वीवर पाठवल आह 
तिचें कल्याण असो. (१११) ह्याप्रमाणें अक्लमप्रभु वसवेश्वरास सांगत असतां, सम प्रमथ 
गणांच्या समुदायास मोठें कोतुक वाटलें. हे मुनीश्वरांनो, तुह्यांही हें इष्टलिंगाशी ऐक्य 
होण्याचें तापये ऐकिलें आहे, हें कलियुगांतील शेंकडों पातकांचा नाश करील असे समज. 
च ह्याप्रमाणें व्यास ऋषीश्वरांनीं भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीनं वर्णन 
या, अमथगणांच्या चनास अनुकूल असणाऱ्या, कलियुगांतील पातकांत बुड) 
लोकांचा उद्धार करण्यास उपयोगीं पडणाऱ्या प्रभुलिंगलीलेताल इष्टलिंगाचें अवधान गः 
वाचा सोळावा अध्याय संपला. 
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भ्रीनंदिकेश्वराय नमः 
श्रीभविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीछायाम 
अथ सपतदशोऽध्यायः। 


सूत उवाच-श्रीसिद्धेश्वरदेशिकेन्द्रपद्पद्माराधनादिष्टळंगाचाधीनवि- 
शिष्टशीलसहिता प्राणं त्वपाने स्थिरं॥ संयम्यास्तसमस्तवृत्तिनिवहा- 
श्वित्पाणलिंगांगिनो भक्ता मुक्‍त्यभिलाषिणो गतभवा; श्रण्वन्तु लीलां 
प्रभोः ॥ १ ॥ अथाक्का सा देवी प्रभुगुरुमशेषावनितले विचिन्वत्येकाकी 
न्यखिलसुनिपुण्याश्रमकुले ॥ विलेष्वद्रींद्राणां विपिननिवहे योगमठिका- 
स्वपश्यन्ती भूयोप्यहह खृगयामास वहुधा ॥२॥ तनो कार्य पीडां चरण- 
तल्योरस्म्ट्तवती क्षणं वा कुत्रापि स्थितिमलभमाना निरशना॥ अहो 
रात्रं वृष्ट्यातपहिमविभागं न दधती गछन्निद्रालस्या प्रतिनगरमागान्सु- 
गयितुं ॥ ३ ॥ ततो दैवान्मागे यसवनगरायातशरपैः प्रभोवृत्त श्रुत्वा ह- . 


षिततचुरेषा च्रतिमती ॥ हृदच्जान्तज्यातिवेहिरपि च साक्षाद्गचति मे 














॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः॥ सूत ह्यणतात.--( १ ) श्रीसिद्धवीरेश्वर गुरुवयाच्या च- 
रणकमलांच्या भर्क्तासुळें ज्याचे मन इछलिंगाच्या पूजाविधीकडे एकाग्रपणानें गुंतलें आहे, 
ग्राणवायूला अपानवायूच्या जागीं स्थिर केल्यामुळें ज्यांच्या मनाचे सर्वे व्यापार वंद प- 
डले आहेत, चेतन्यस्वरूप प्राणलिंगाचा झारीरासु संबंध असणारे, व सोक्षप्राप्तीची इ- 
च्छा करणारे असे भक्त लोक हो, तुह्मी प्रभुलिंगलीलेला ऐका. (२) असो. मग ती 
महादेवी अक्का एकटी प्रभुगुरूचा शोध करण्यासाठीं सर्व परथ्वीवर हिंडू लागली, तिनें ' 
सर्व ऋषीचे पवित्र आश्रम पाहिले, मोठमोठ्या पर्वतांच्या गुहा पाहिल्या, भयंकर मोठ 

मोठालां दाट झाडीचीं व ओसाड अरण्यं पाहिलीं, योग साधन करणाऱ्या योग्यांचे मठ 

पाहिले, सारांश गुरूचा शोध करण्यासाठीं अमुक एक करण्याचें तिनें ठेविलें नाहीं; सर्वे 

ठिकाणीं तिनें गुरूचा शोध केला. ( ३ ) तिचें शरीर रोड झालें, पायाचे तळब्यास फोड 

आले, त्याचें तिला स्मरण देखील नाहीं, तिनें कोठें ही क्षणभर विसांवा घेतला नाहीं, 
जेवणखाण न करतां रात्रंदिवस तिनें हिंडावे, उन्हाळा, पावसाळा, हिंवाळा तिनें मनांत 
आणला नाहीं, झोंप व आळस तिनें सोडून दिला, आणि दरएक शहरांत ती श्रीगुरूचा 
शोध करीत फिरूं लागली, ( ४ ) तदनंतर देवयोगानें, वाटेंत बसवेश्वराच्या नगरातून 
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( १४४) श्रीमविष्यत्युराणे प्रभुलिगिीढायाम्‌॒ [अध्याय १६ 
' शोस्मील्यस्मादविशद्थ कल्याणनगरं ॥४॥ महादेवी दो 
चन प्राप्य सहसा सभायां चिन्तामण्यमिरचितसिंह्यासनगतं ॥ युर 
ग्रश्रीमच्छरणचरणांभोजयुगरू विळोक्यानदाश्च - 
लकिता ॥ ५ ॥ अहो चित्रं तत्र मर इव चांपेयकुसुमं महामोदस्प 
निरुपममसाधारणरसं ॥ महादेवीचेतः प्रसुपदयुगं माप्य सहसा सम 
ह शकय न तद्भवदजेब खचितं ॥ ६॥ तदा देवी चित्ते श्ुचितमुः 
जस्यासृततदी यथा लब्ध्चा ae घस्येक्षणततिरभूद्रोमविततिः ॥ तेचा 
| ापमशमकरदिन्योषधमि द साक्षादभवदिति भाग्यादमनुत॥७ 
अथ ब्रह्मावेशादखिलपुरुषा शरण्यं लोकानां रारणजनचिञे 
कदरणं ॥ स्वयं दृष्टा इष्ट्या गुरुमपि शुरूणां अभुसुरु पपाताक्का भूमौ च. 
रणनिकटे दण्डबदियं ॥ ८॥ प्रणस्य देवी चरणांबुजाधः क्षणं 








आलेल्या स्वधर्मसंपन्न लोकांकडून अछमग्रभूचें वर्तमान ऐकून, तिच्या मनास संतो 
वाटला, व तिला भेये आलें; ती मनांत हाणाली, माझ्या हृदयक्रमलामध्ये जी इशराचा 
मूर्ति आहे. तीच आतां माझ्या नजरेस पडेल व मी छतङृत्य होईन, अशा समजुतीने 
ती कल्याणनगरास आली. ( ५ ) ती महादेवा अक्का शोभायमान अशा वसवेश्वराच्या 
घरी आली, आणि सभेमध्ये चिंतामणिरत्नांच्या सिंहासनावर वसलेल्या गुरुवर्य श्री अः 
हमग्रभूच्या दोन्ही चरणकमलांस पाहून तिच्या दोन्ही डोळ्यांस आनंदाश्रू आले, व तिच्या 
आंगावर रोमांच आले. ( ६ ) अहो काय आश्चर्य सांगावें £ चाफ्याच्या फुलांवर कर्षी- 
च भुंगा बसावयाचा नाहीं, तरी पण चाफ्याच्या फुळांसारखें शोभणाऱ्या, ज्याची वरे- 
बरी करणारा जगांत दुसरा पदार्थ नाहीं अशा, व ज्यांत फारच चांगला ( मोक्ष ) रस 
आहे अश्ना, अह्मप्रभूच्या दोन्ही पदकमलांस पाहून मोठ्या आनंदाचे भरते येऊन मः 
हादेवीचें मन त्यावर भुंग्यासारखें बसळें तें तेथून काढतांच येईना, तें तेथेंच लीन झालं. 
(७ ) तेव्हां महादेवी मनांत ह्मणूं लागली, भुकेलेल्या मनुष्याला जशी अमृताची नदी 
मिळावी, किंवा जन्मापासून आंधळा असलेल्या मनुष्यास दृष्टि यावी, त्याचप्रमाणे मा 
इया सुदैवानें मनांतील अनेक प्रकारचे ताप दूर करणारें उत्तम ओषधच असे श्रीगुरवे 
चरणकमल माझ्या नजरेस पडले, व त्यामुळे तिच्या आंगावर दाट रोमांच आले. 
(८ ) मग ब्रहमज्ञनाच्या भरांत सर्व पुरुषाथांचा एक भूषणभूत अशा, सवे लोक ज्याल 
शरण जातात अशा, शरण आलेल्या लोकांचें चांगल्या रीतीनें रक्षण करणाऱ्या व 
गुरूचाही गुरु अशा अह्लमप्रभूस पाहून ही महादेवी अक्का त्याच्या च॑रणकमलांजवळ 
जमिनीवर र दुडासारखी पडली, | (9) महादेवीनें ,चरणकम॒लांच्या खाली पडून सह 





महादेवीकृतप्रभुस्तुतिपरिपाटी 


थ समाहितात्मा ॥ पुनस्ससुत्थाय गुरु विलोक्य विलोक्य पश्चात्पण- 


नाम भूयः ॥ ९ ॥ उत्थायोत्थाय भूयः भभुवदनसुधाधामपीयुषधारां पा- 
थं पायं प्रणामभचरणनिपुणा भ्रीगुरोदिव्यमूर्ति ॥ ध्यायं ध्यायं दृदव्जे स- 

मुदितपरमानंदसंदोहमझा दिष्ट्या रष्टो गुरुम प्रभुरिति सुदती ; तुष्टरचे 
दृष्टचित्ता ॥ १०॥ प्रसवे विभवे मनोभुवे ते करवे भीगुरवे नमो नमो 


स्मै ॥ शरणं करुणानिधे भवास्याः परिपूर्णा ऽसि परायणः परात्मन्‌॥११॥ 


निगमागमशास्त्रवाग्विळासा ल हि. दि शक्नुवन्ति यस्य ॥ कथितुं . 
तमगम्यदिव्यरूप कलये संमति भाग्यगोरवेण॥१२॥ प्रभुः परायणं परं प्रभुः 
परायणं परं प्रभुः परायण परं पुनः पुनर्वदाम्यह ॥१३॥ प्र 


भुरेव समस्तज- 
गञ्जनिता प्रभुरेव जगत्परिपालयिता॥ प्रभुरेव जगत्परिमार्यिता प्र. 


भुरेव तुरीयपरात्मगुरु :॥ १३॥ प्रभुरेव गुरु प्रभुरेव शिवः प्रभुरत्र निरं- 
जननित्यगुरुः ॥ प्रभुरेव विधिः प्रभुरेब हरिः प्रभुरेव शिचः प्रभुरेव परः 


( १५५) 





्रभूस साष्टांग नमस्कार केला, व तेथें ती क्षणभर स्वस्थ पडून राहिल्यामुळं तिच्या भ- 
नास मोठें सुख वाटलें; पुन्हां ती उठली आणि गुरूच्या मुखकमलाकडे पाहून पुन्हां तिनें 
नमस्कार केला. ( १० ) तिनें वरचेत्रर उठावे, आणि अहम्रभूच्या मुखचंद्रापासून निघ- 
णारी अमृताची धारा वरचेवर प्राशन करावी; व वारंवार नमस्कार करून अहमप्रभूची 
दैदीप्यमान मूर्ति हृदयकमलांत वारंवार आठवून उत्पन्न झालेल्या ब्रह्मानंदांत ती बुडून 
गेली, व सुदेवानें मीं गुरूस पाहिलें ह्मणून ती मनांत मोठा संतोष मानून अहृमप्रभूची 
स्तुति करूं लागली. ( ११ ) अल्लमप्रभो, तूं प्रभु ( इश्वर आहेस, ) विभु ( समथ ) आ- 
हेस, तूं मनामध्यें राहणारा आहेस, तूं श्रीगुरु आहेस, त्या तुला मी वारंवार नमस्कार 

` , करित्ये. तूं कृपेचा समुद्र आहेस, तूं माझें रक्षण कर, तुजमध्यें कोणत्याही तर्‍हेचे न्यून 

_ नसून तूं परिपूर्ण आहेस, तूं मोठा दक्ष असून मोठा महात्मा आहेस. ( १२ ) वेद, शि- 
वागम, शास्र ह्यांच्या वार्णाचें चातुर्यं देखील, परमेश्वरा, तुझ्या महिम्याचें वर्णन करूं 
शकत नाहो, ( वेदादिकांस तुझा महिमा समजत नाहीं. ) तुझें रूप दिव्य असून अगम्य 
आहे, सध्यां माझ्या सुदैवाने मला त्याची स्तुति करण्याचा प्रसंग आला आहे. ( १३ ) 
अह्ठमप्रभ मोठा समथ आहे, अल्लमप्रभु मोठा समर्थ आहे, अह्लमप्रभु मोठा समर्थं आहे 
असं मी वारंवार वारंवार ह्यणत्यें. (१४) अद्ठमप्रभूच सर्वे जगास उत्पन्न करणारा आहे, 
भद्रमप्रभुच सवं जगाचें रक्षण करणारा आहे, अह्लमप्रभूच सवे जगाची दुःखें दूर क- 
रणारा आहे, अष्लमग्रभूच मोक्षपदाची प्राप्ति करून देणारा श्रेष्ठ गुरु आहे. ( १५ ) भ- 


| है रे हृमप्रभूच निरंजन व नित्य अशा स्वः 
हिमशुच आहे, अङ्गममभच सदाशिव आहे, आड्मभभूच । by eGangotri 





( १४९) श्रीभविष्यत्पुराणे .प्रभुलिंगलीलायाम्‌ | अध्याय । 
७ 


। १७॥ प्रभुता भरिता भुवनजितये अञ्ुता शिवता शिवता | 
भुता शिवता मभुरेव शिवः शिव एव गुरुः॥ १९] क 
+ चरितश्चरन्ती पुननेटन्ती शरणाज्नमन्ती ॥ शरण्य 
हुवदन्ती तदन्तिके सा प्रणनाम भूयः ॥ १७॥ अथाह्मर । 
गानां विशुद्धभक्ति रुपया विलोक्य ॥ अजुग्रहेणात्मनि सं तामवदाद | 
चसवेद्रमार्य ॥ १८ ॥ इयं महादेव्यवधारयनां प्रमाणत: स. | 
तस्तिकायां ॥ विद्युद्धभक्तिस्फुरणं त्वपारं विजुम्भतेऽहो वसना ५., 
॥ १९॥ छज्जञाभिमानों परिहत्य धीरा हन्मोहपाशच्छिदियं विमुच्य 
दिगंवरी भाति विरागपूणी ॥ २०॥ इत्य व 
स्त॑ बसचं प्रबोध्य स्वयं ततश्चेतसि सन्निधिस्थां ॥ संभाषणीयेयश, | 
प्रसादादाह स्म देवीमखिलैकनाथः ॥२१॥ तारुण्यलावण्यसुरुपरेखा है. | 


रूपाचा गुरु आहे, अह्ममप्रभूच ब्रह्मदेव आहे, अल्लमप्रभुच विष्णु आहे, अहमपि 
आहे, अह्ममप्रभूच रे आहे. ( १६ ) प्रभुषणा, रक्षण करण्याचा अधिकार, सव बढे. 
काचा अधिकार, शिवपणा, शिवपणा, प्रभुपणा, शिवपणा, अभुपणा, गुरूची एक ह | 
छुपणानें सेवा करण्याची आवड, हें सवं अह्वमत्रभूच आहे, अह्नमग्रभूच शिव आहेर | 
शिव तोच गुरु आहे (सारांश अह्लमग्रभूखेरीज जगांत कांहीं नाहीं, सर्वत्र तो व्याप | 
आहे. ) ( १७) महादेवी अक्का अशा रीतीतें स्तुति करू लागली, व स्तुति करीतम | 
हमग्रभूपुदें इकडे तिकडे फिरूं लागली, पुन्हा पुन्हां भक्तिरसाचे आनंदानें नाचूं खगं, | 
ब सर्व स्वधर्मसंपन्न अशा शरणांस नमस्कार करूं लागली; अह्नमग्रभो, तूं शरणागता | 
रक्षण करणारा आहेस, माझें रक्षण कर असें हाणून ती अहमग्रभूला वारंवार नमस्म | 
करूं लागली. ( १८) मग त्या अशक्त झालेल्या महादेवीस पाहून आणि तिची तां | 
निर्मल भक्ति पाहून अह्मग्रभूचे मनांत तिजविषयीं दया येऊन, त्याने कृपाद्टीनं हि. | 
जकडे पाहिलें व ही कृपा करण्यास योग्य आहे असें मनांत आणून तो वसवेथरात हं | 
लागला. ( १९ ) बसवेश्वरा, ही महादेवी आहे असें तूं समज. हिचे शरीर सात | 
उंच आहे, हिची निष्पापभक्ति कशी आहे पहा; हिच्या भक्तीस मयोदा नाही # » 
ल्यामुळें ही कशी तल्लीन झाली आहे पहा! ( २० ) महादेवी मोठी धेयवान्‌ आहे, छि | 
लाज व अभिमान तर सवे सोडून दिला आहे, हिनें आपल्या मनांतील अशी वा 
पाश तोडून टाकून कामकोधादिक षड़िपूंचा जय केला आहे, ही नम होऊन मे हो 
व हिंचे वैराग्य मोठे आहे. (२१ ) ह्याप्रमाणें अहमप्रमूनें वसवेश्वरास' सित, | 
स्वतः तिच्याशी कांहीं तरी बोलावें असें मनांत आणून जवळ वसलेल्या ला गह है 
कड़े कृपाद्ीने व्माळून)॥वतो ऐक्रेलोक्येश्वर०अछसप्रकु वतिल्य वह ्ागला? (२२) | 











व च किक...» 





अछममहादेव्योससंत्ादः (१४७) 
राजते तन्वि तवांगयष्ट्याम्‌॥ अनंगलीलाधनुरुज्चलायां धेये 
तव कि विरागे ॥ २२ ॥ स्त्रीणामपूर्व हि दिगंवरीत्वं लि रा 
वर्तनं यत्‌.॥ विलोक्य लोका भवतीं हसन्ति किमर्थमित्थं खद्‌ आग- 
तासि ॥ २३ ॥ आकण्ये वाक्यं जगदेकवन्धोरक्का महादेब्यवदद्गुहेशं 


न पर महादेब्यवदद्युहेदा ॥ 
परात्मनो5ह सती किमर्थे मम चस्त्रबंघात्‌॥ २४॥ सं 


बंधो मम कि मनस्तचुधनासंगक्रियाया रिहया का मे कामकथा तरिनेत्र- 
रणांसोजडिरेफात्मनः ॥ दूरापास्तसमस्तचित्तविङृते्वेषेण वा कि म- 
म स्वामिन्वेत्यखिलं भवानिति तया प्रोक्तो5त्रवीदलमः ॥ २५॥ दद्या 
त्वं न हि दृश्यते पशुपतिदेग्रूप एवेष्यते दृश्याहश्यतया विरुद्धपथयो- 
स्तेजस्तमस्तुल्ययोः ॥ संवद्धः कथमज्ञता यदि सुचि स्रीणां तथा त्वं न 
हि प्रायो लोकविरुद्धभावकलिता वाग्त्रह्मवादिन्यासे ॥ २६॥ देवी प्राह 





कुमार ्रिये, तुझ्या अंगीं तरुणपणा आणि सोंदय हे दोन्ही गुण असून तुझी आंगयष्टि 
तर मद्नाच्या घनुष्याप्रमाणें मनोहर दिसत आहे, असें असून तुला हें वैराग्य होण्याचे 
बैये कोठून आलें £ (२३) वायकांनीं वत्न टाकून देऊन नम्मपणानें पृथ्वीवर हिंडावे असा 
प्रकार पूर्वी कधीही झाला नसल्यामुळे, सवे लोक तुला पाहून हसतात. तूं ह्या सभेंत क- 
ज्ञासाठी आलीस ? ( २४ ) सवे त्रेलोक्याचें वंधूप्रमाणें हित करणाऱ्या, त्या अल्लमाचें 
असें बोलणें ऐकून महादेवी अक्का त्या गुहेशास ( अह्ममप्रभूस ) हणाली, जो परमेश्वर 
सर्वे जगास व्यापून राहिला आहे व ज्याची शक्ति मोठी आहे अशा परमेश्वराची (शि- 
वाची ) मी वायको असतां, मला बल्न नेसण्याचा रिकामा लास कशासाठी पाहिज £ 
(२५ ) माझा शरीर, मन, धन ह्यांच्या संबंधानें होणाऱ्या कियेशीं काय संबंध आहे! 
मला लाज कोणाची असणार ? शंकर स्वतःच मदनाचा शत्रु आहे, आणि त्याच्या च- 
रणकमलावर मी नेहमीं भ्रमरासारखी वसलेली आहें, मग मजा त्या मदनाची पीडा 
कशी होणार १ मीं आपले मनांतील सर्वे विकल्प दूर टाकून दिले असल्यानें मरा वेषा- 
शीं काय करावयाचें आहे ? स्वामी, आंपण तर हें सवे जाणतच आहां, असं हाटल्यावर 
अहमप्रभु तिला ह्यणाळा; ( २६ ) तूं प्रत्यक्ष डोळ्याने दिसतेस तसा तो पशुपति दृष्टीनं 
दिसत नाहा; अंधाराची व उजेडाची जशी कथां भेट होत नाहीं तसंच परमेश्वर अद- 
इय आणि तूं दृश्य आहिस, अशा विरुद्ध असलेल्या तुह्मां दोघांचा पतियल | क- 
सा होईल ? द्य असलेल्याचाच संबंध होतो असे सांगतात. जगांतील इतर ह्ियासा- 
रखीच तूंही अज्ञान नव्हेस, कारण जरी तूं लोकविरुद्ध वेष घेऊन फिंरतेस तरी तोंडाने 
बरह्मज्ञानाच्या गोष्टी सांगतेस. ( २७ ) महादेवी ह्मणाली, विचार करून पहा की, प्रमे- 
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(१४८) 


विमद्य कलया साकारया संब्रतो नीरूपोऽपि परभा 
गुर यत्‌ ॥ तत्साकारनिराकृतिठ्ठयमिदं सं वित्खरुप 
विज्ञाय शिवैकरस्यकल्या वृत्तास्मि मूत्तोप्यहं ॥ २७॥ निरा | 


त्सततमपि खाकारघटितं तथा साकारं तन्निरवयवचैतन्यच्चदितं ट 
चाराहृह्मान्यन्न खलु सकलं कीलकमिद विशेषेण ज्ञात्वा तदुभयगताइ दि | 
समरसात्‌ ॥ २८ ॥ शरुत्वा तडठचनं प्रभुः पुनरपि प्रोचाच वाळे धाह 


श्रीमविण्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायाम्‌ [ अध्याय । | | 
नै 






रे सर्पिरिव प्रकाशचरण पनी भातीति यत्‌ ॥ उक्तं तन्न हि संगर 
ग्ररसञ्रीभक्तिनिष्ठा चिना i a दिगंबरतया संचारमाजेण द 
॥ २९॥ आकर्ण्य प्रशुणोदितं तमव 

सावभौम हतदुमौयांधकाराज्रते ‘ae | 
'ध्यण्वास्ति तज्ज्योति्लिंगपरात्मसूतिरमळेत्येषा मनीषा मम ॥ ३०॥६ 
त्य नित्यमनन्यभावद्ददयां त्वामेव सवेश्वर ध्यायन्तीं भवदीयदिव्यद. 
रणश्रीपादुकासंश्रितां ॥ पार्थक्येन विलोक्य चाक्यराउनेभाते र के. 


श्वर निराकार आहे तरी त्यानें आपल्या इच्छेनें सगुणरूप घेतलें ह्मणजे तो स्वयंप्रकाश | 
असूनही साकार भासतो, त्यामुळें सगुण आणि निगुण हीं दोन्ही ज्ञानस्वरूप आहेत,अये 
जाणून मी सगुण दिसतें तरी झिवेक्यामुळें मी निराकारच आहें. ( २८ ) निर्म | 
असलें तरी नेहमीं साकारासारखें दिसतें, व तसेंच साकार असलें तरी अवयव नसणाचा | 
निगुगचेतन्यासारखें दिसतें; ह्यावरून विचार करून पाहतां साकार आणि निरा्रा 
दोन्ही एकच आहेत असें तत्व मला कळून चुकलें असल्यामुळें मी शिवसामरस्यामुढ 
सगुण आहें आणि निगुणही आहें. ( २९ ) तेंतिंचं बोळणं ऐकून अल्लमप्रभु ह्मणाल, 
मुळी, दुधांस तूप आहे हें खरें, परंतु तें काढावयाच्या रीतीनें काढून घेईपर्यंत तें त्यांत | 
आहे हें ह्मणणें व्यथे आहे, तसेंच भक्ति आणि निष्टा ह्यांच्या साधनाने त्याचा + | 
सक्ष अनुभव येईपर्यंत मजमधें परमेश्वर आहे असें ह्मणून निछेज्जपणानं ताग | 
वें उघडें प्रृथ्वीवर फिरल्यापासून कांही उपयोग नाहीं. ( ३० ) तें आहाच | 
बोलणें ऐकून महादेवी नम्रपणानें अछमास नमस्कार करून हाणाली. भे | 
ह्ञमगुरश्रेष्ठा, तुमच्या तेजःपुंज चरणकमलांच्या दरशनानें वाईट मायारूप अपे | 
राचा नाश झाल्यावर, ती तेजोमय निर्मल लिंगस्वरूप आत्ममूति आपल्या भ | 
गर्दी जवळ आहे अशी माझी समजूत झाली आहे. ( ३१ ) अशा रीतीनें मी तुग ने | 
हमीं'अनन्यभावानें शरण आलें आहें, तूंच परमेश्वर आहेस असें मानून मी 7 | 


जते; प i t सी आई केला आहे माझयाकडे 
शच्या तेजःपुंज पदकमलांच्या पादुकांचा मी आश्रय केला आहे, 





तत्वाविषयेड्छममहादेव्योस्संवाद: 


( १४९ ) 
त्पादयन्‌ कि वा स्यश्यसि दूर एव फियता कालेन वेत्सीति तत्‌॥ 
॥ ३१ ॥ दरेस्त्येव समीपतो न हि रिचः कालेन तरझूयसा ज्ञातव्यः पर- 
मग्रयासविधिनेत्येवं अकारान्तरात्‌॥ मामुच्चाययसि प्रभो कथमहं क॑ 
वा गुरु माप्य तल्जाने ब्रह्म परात्परं परशिषं त्वत्पादपझाइते ॥ ३२॥ इ- 
त्यालपन्तीं कृपया गुहेरास्तां वीक्ष्य देवीं पुनरप्युवाच ॥ यस्यामतं त- 
स्य मतं न वेद प्रतीपमेतद्भुवि वेत्ति योऽसौ ॥ ३३ ॥ अतः शिवे भक्ति- 
रतीच द्रेत्युक्तेव सत्याशु समीप एवं ॥ समीपगा भक्तिरितीरणे स्याड- 
व्यन्तदूरे बसवो हि तशः ॥ ३४ ॥ लोके प्रसिद्धः रत 


धिकःस्याद्वलवो महात्मा ॥ तस्मात््वमेतन्मुखतस्तमर्थ जानीहि बेची 


त्युदिताऽत्रवीत्‌ सा ॥ ३५॥ देवाधिदेव वसवो मम सद्वियेकभ्छुन्ना- 
व्हयस्तु वसवो शुरुरिष्टरिंगं ॥ स्वार्मिस्त्वमेव मम जंगम एव रामः श्री- 
मान्मदंगमभवन्मणिवालनाथः ॥ ३६॥ तस्माद्नन्यसुलभं मम सौख्यः 





` इफळ अशा दृष्टीने पाहशील, व कठोर कठोर वाक्यें वोळून मला भीति वाटेल असें क- 
रून दूर ढकलून देशील, तर असें किती दिवस मीं दुःख भोगावे ह्याचा विचार कर. 
( ३२ ) शंकर फार दूर आहे, जवळ नाहीं, पुष्कळ दिवस अभ्यास करून तो ओळ- 
खावा, त्याला मनस्वी प्रयास पडतात, तें काम कांही वाटेवर पडलें नाही, अशा इकड- 
च्या तिकडच्या गोष्टी सांगून जर मला घालवून देशील, तर अल्लमप्रभो, मी आतां 
काय करूं ? कोणत्या गुरूकडे जाऊन ते श्रेष्ठाहून श्रेष्ट: शिवात्मक ब्रह्मस्वरूप समजून 
घेऊं ? तुझ्या चरणकमलावांचून मळा कोण सांगेल १ ( ३३ ) ह्याप्रमाणें विलाप कर- 
णाऱ्या त्या महादेवीस पाहून अल्लमप्रभु कृपाळुपणानें पुन्हां तिळा म्हणाला, जो मला 
समजलें नाहीं असें म्हणतो, व्यास समजलेले आहे, जो समजलें आहे असें म्हणतो 
त्यास समजलेले नाहा, असें हें एथ्वीवर उलटें आहे. (३४) ह्यासाठी शिवाची भक्ति फार 
दूर आहे असें जर म्हटलें तर ती अगदीं जवळ आहे, व जवळ आहे असे हांटळें तर ती 
फार लांब आहे; ह्याविषयी वसवेश्वरास सर्वप्रकारची यथाथ माहिती आहे. ( ३५ ) 
कृतकृत्य झाल्याबद्दल वसवेश्वराची लोकांत प्रसिद्धि आहे, ह्या बसवेश्वर सवोपेक्षा श्रेष्ठ 
असून मोठा सज्जन आहे, ह्यासाठी तूं त्याच्या तोडनें हा प्रकार सवे समजून थे, असें 
अहमानें हाटल्यावर महादेवी. पुन्हां त्यास ह्मणाली, (३६) देवाधिदेवा, अह्ममा, बसवेश्वर 
हा माझा सारासारविचार आहे, हा चन्नवसवेश्वर माझा गुरु आहे, तूंच माझें इष्टरिंग 
आहेस, हा सिद्धराम माझा जंगम असून हा मणिवाल्माचयार्य ( मडिवाळ ) माझें अंग 
आहे. (३७) ह्यासाठी दुसऱ्यास न मिळणारें इतकें अतिशय सुख मला मिळेल, हे अछ- 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





(१५०) 


तव दासदासाः ॥ एतत्परदाचुरुहसेबकदासर 

क करसंस्थिता मे॥ ३७॥ संद्शीनेन शरणा 
रोरुहाणामुत्सारिता - निता करणदुष्टयुणा स्या ॥ श्रीमच्छरण्य शरणा 
तया निरस्ता माया पुनजैननसृत्युकरी विहेया ॥ ३८॥ नित्यं अहे 
र्णांच्छरणं भजामि गात. परश हृदि विभेम्यरिवर्गतो5हं ॥ इत्य निर 

स्तममता विरहेक्रिया सा ल्यभक्तिपरिपाकवती वभूच ॥ ३९ । ह 
श्रीन्तिसन्ततिमधः पद्योनिपात्य शुद्धान्तरंगभरितां विमरायंपु् 
देवी विलोकय हरभक्तगणास्समस्ता स्वान्ते परामिव करूं वहु मा. 
नयल्तः॥४०॥ खीजन्म बोधरहितं खलु तत्प्रपद्य त्यक्वा चिकारमखिल मदः 
न॑ समूलं ॥ उन्मूल्य निश्चलतया समचित्तवृत्तिस्तादर्यसारखनिरप्यह 


हा विरक्ता ॥ ४१॥ तारुण्यपूणवयसा विलसत्खरूपा लज्जाकरे सवि. 
घवेच्मगतौ च काले ॥ इत्थं मनस्तज्ञुधनेष्चभिलाषशूज््या मान्या विरा. | 


मंप्रभो हे सर्वे लोक तुझे दासांचे दास आहेत. मी ह्या तुझ्या चरणकमजांच्या सेवकाच्या 
दासांची दासी आहें. निर्दोष अशी मोक्षप्रासि माझ्या हस्तगत झाली आहे. ( ३८) झू. | 
रणागतांचे रक्षण करणाऱ्या आपल्या (अह्लमप्रभूच्या) पद्कमलांच्या दरशनामुळें, माझ्या 
इंद्रियांच्या वाईट खोडी सर्व नाहाँशा झाल्या; तूं शरणागताचें रक्षण करणा 
आहेस व तुला शरण येण्याची मला वुद्धि झाल्यामुळे जन्ममरण वारंवार देणारी, 
व टाकून देण्यायोग्य अशी माया आपोआप दूर झाली. ( ३९ ) मी नेहमीं शंक 
रास शरण जाणाऱ्या लोकांस शरण जाईन, द्यापुढें मी कामक्रोधादिक षड़्पूंस मुळेच 
भिणार नाही. अशा रीतीनें तिची शरीरावरील ममता सवे दूर होऊन तिचा अभिमान 
सर्वे नाहींसा झाला, व त्या मंद्ददेवीच्या अंगीं निर्मेलपणाची शिवभक्ति पूर्णपणास पा- 
वली. (४० ) अनेक तर्‍हेचे वाईट कल्पनांचे ( श्रमांचे ) समुदाय तिनें अहृमग्रभूच्या 
चरणकमलांवर टाकून दिले, तिचे अन्तःकरण निष्पाप शिवभक्तीमुळे परिपूर्ण होऊन | 
ˆ झोभूं लागलें; अशा त्या विमल श्रेष्ठाच्या मुलीस ( महादेवीस ) पाहून तेथील सवे भ | 
मथगण ही प्रयक्ष पार्वतीची सात्विक कला आहे, असें मनांत मानून, तिचा सन्मान | 
करुं लागले, व परस्परांत वोलूं लागळे; ( ४१ ) ज्या ख्रीजन्मांत दाहाणपणाचें म्ह्णून | 
नांव नसावयाचें तो ख्रीजन्म ह्या महादेवीला प्राप्त झाला, तरी हिने आपले सवे विकार 
' टाकून दिले, मदनास मुळापासून उपटून टाकिलें, व निश्वळपणामुळें हिचे मन हम 
शांत झारे आहे, व ही सौंदर्याची खाण असून वैराग्य पावली आहे, वाहवा! ह्या गुणी. 
ची धन्य आहे. ( ४२ ) ही स्वतः आधींच सुस्वरूप असून आतां तरुण झाली असला . 


स्का व a ha दिवस I ह्मा ु 
फारच सुस्वरूप दिसते, व लाजन अंतःपुरांत जाण्याचे दिवंस आळे असता, “| 
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श्रीमविप्यत्पुराणे प्रभुळिंगलीछायाम्‌ [ अध्याय \ 









महादेव्यै प्रभृक्ततत्वोपदेशः (१५१) 


जति खुविस्सतळोकभावा ॥ ४२॥ -जीणौगसंगिपलित्तः परिवेपमान- 
शीष्णी च नास्ति हि चणा सुचि बृद्धभाचः॥ नेश्वल्यचित्तपरिपाकवलप्र- 
युक्तं वुद्धत्वमाकृतिशिशोरपि शास्रसिद्ध ॥ ४३॥ कालं कियन्तमपि 
जीवनमज्ञभावाद्व्यर्थ पशोरिव जनस्य चिसूढसाम्यात्‌॥ तस्मादनश्च- 
रमहेश्वरसामरस्या देचीति तुष्ठबुरळं च 


नप सवाद्यस्ता ॥ ४४ ॥ ज्ञात्वाइल- 
मो हदि मुदैव तदीयचित्तविश्रान्तिमङ्कततमां मयि भक्तिनिष्ठां॥ तत्त- 
त्वनिर्णयवुभुत्सुतयागतेमां संवोधयामि तमिति प्रभुराह देवीं॥ ४५ ॥ 


ज्ञानं तवाद्य वरवर्णिनि पूर्णमासीन्माहेश्वरं शरणपुंगवद्शेनेन॥ आ- 
यत्तमात्रखुयुणात्मवला यंदैच स्वायत्ततां गुरुकूपा५पि तदैव याति ॥७६॥ 
एतद्द्वयीमपि सुसाधयितुं ऋमेण घोराटवीपटलूपयेटन गतासि ॥ इस्थं 
विरागभरिता सुवनेऽखिलेऽस्मिषछक्नोति को नु भवतीच तपो विधातुं 
॥ ४७ ॥ आये किमत्र वहुना वचनेन सम्यकू क्षीरं श्रुत ननु विधाय 
सुकौशलेन ॥ आतंचनेन दधितां यदि भावयेत. तस्माद्धतं न पयसो सुः 


रीतीनें (~ 


नें हिची मन, शरीर, द्रव्य ह्यांवरील आवड नाहींशी झाली; ही श्रेष्ठ आहे, व हि- 
ला लोकरीति माहिती नसल्यामुळें ही शोभत आहे. ( ४३ ) अंगावर सुरकुत्या पडल्या, 

. डोकीचे केंश पांढरे झाले मान कापूं लागली, ह्मणजे मनुष्याला म्हातारपण आलें असें 
नाहीं; मुलाइतकेंही वय असलें व निश्चलपणाचा मनावर परिणाम होऊन तें स्थिर झालें 
तर त्याला वृद्ध ह्मणावें असें शास्त्रांत स्पष्ट सांगितलें आहे. (४४) वेडेपणामुळें जनावरा- 
प्रमाणें मनुष्याचे आयुष्य किती दिवस तरी मूखेपणाने फुकट जातें? ह्यासाठींच ह्या महा- 
देवीला कधीं नाश न पावणाऱ्या महेश्वराच्या सामरस्याचा लाभ झाला, हाणून वसवेश्व- 
रादिक अनेक रिवगणांनीं महादेवीची स्तुति केली. ( ४५ ) अह्मग्रभूनें मोठ्या आनं- 
दानें विचित्र रीतीची तिच्या मनाची शांतता व तिची आपल्यावरील भक्ति मनामध्ये 
आणून, ही शिवतत्व जाणण्याच्या इच्छेनें येथे आली आहे, हिला मी उपदेश केलाच 
पाहिजे, असा विचार करून तिला हणाला, ( ४६ ) वाई, तुला स्वेधमोचरणानें वाग- 
णाऱ्या लोकांतील श्रेष्ठ श्रेष्ट लोकांच्या द्शनानें झिंवधमांचें ज्ञान पूर्णपणानें झालें आहे; 
जेव्हां सगण आणि इंद्रियनिग्रहं आपले स्वाधीन होतात त्याच वेळीं, गुरूची कृपा ही 
आपले स्वाधीन होते. ( अंगीं सुण असले ह्मणजे गुरुकृपा होते.) (४७) हे दोन गुण 
अंगी येण्यासाठी तूं भयंकर अरण्ये हिंडडीस, इतकी तूं बैराग्यवान्‌ आहेस; तुझ्या तपा- 
सारखें खडतर तप दुसऱ्या कोणाकडूनच होणार नाहीं. (४८) श्रेष्ठ महादेवि, फार बोल- 


२ 
he] 


प्यांत मतलव नाहीं; चांगलें दूध असलें तरी त्यांत शहाणपणाने योग्य तितकं विरजण 


घातलें तर त्याचें दहीं होऊन त्यापासून लोणी निघून त्याच साजुक तूप तयार होतें; नुसतें 
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( १६९). अ्रीभविष्यत्पुराणें प्रभुक्गठीलायाम्‌ [ अध्याय १, 


केवलात्तत्‌॥ ४८ ॥ तद्वद्विवेकसरणेः क्रमशो विरागखभ्यास च 
क ॥ दीक्षावशादयमहं त्वमिति भ्रमोत्थं भेद व्य 
कलयेच्छिवतत्वबोधं ॥ ४९ ॥ तत्सावधानसमनिश्चलयोगरष्स्या _ 

नेरंतरायं . ज्यो. 

तिः परं हृदि विभाव्य | ॥ निध्यायत: स्फुरति तत्परमप्रकाश 

रिंग स्वतो ॥ ५० ॥ देवि त्वमद्य तव 

भूमौ बीजं समुप्य शिवतत्वमयं निषिच्य ॥ तद्धम॑मेघसलिलै: पणवांक व 

राग्रज्योतिः सुमाहितशिवैक्‍्यफलं ग्रहाण ॥ ५१ ॥ अगान्तरस्थितसु 
विस्मृत 


शायि निजनिगुणनित्यतत्वे लीनं चकार शिवज्ीवविकडपमाशु ॥ ५३। 


दूध काढून तें तसेच कांहीएक न करितां जमिनीवर ठेवून दिलें तर त्यापासून तूप निघत 
नाही. ( ४९ ) त्याप्रमाणेंच वैराग्याच्या चांगल्या अभ्यासाने विचार मागोच्या परिप 
देला मनांत जाणून घेऊन, दीक्षेच्या साहाय्यानें हा मी हा तूं असा अज्ञानापासून झा- 
लेला निराळेपणा टाकून देऊन, सिवरहस्याचें ज्ञान करून ध्यावें. ( ५० ) त्यामुळें साव. 
धपणाच्या, सारख्या चंचळ न होणाऱ्या योगदृष्टीच्या सहाय्यानें निर्विन्नपणानें विचार 
करून ध्यान करणाऱ्यास ज्यांत निष्पाप धर्मरूपी मेघ आहे असे श्रेष्ठ तेजोमय छिंग- 
ज्योति प्रत्यक्ष होतें. ( ५१ ) महादेवि, तूं आतां तुझ्या निष्पाप भक्तिरूप भूमीमध्ये 
शिवरहस्यरूपी बीं पेरून धर्मरूपी पावसाच्या पाण्यानें भिजीव, ह्मणजे मग ३*काररुप 
ज्याचा वरचा देंठ आहे असें उत्तम शिवेक्यरूपी फळ तुला मिळेल. ( ५२ ) अंगावर 
धारण केलेलें इष्टलिंग परिपूर्ण तेजामुळें वाह्य आणि अभ्यंतर सवे प्रपंचाचा नाश करि- 
तं; त्यामुळे महादेवि, तुझ्या शरीराची देखील तुला आठवण राहणार नाहीं, व त्याच 
` वेळीं चित्स्वरूप दिव्याछिंगाशी सहजच ऐक्य होईल. ( ५३ ) ह्याप्रमाणें अह्मग्रभुगुरु 
महादेवीच्या शरीर, मन आणि प्राण ह्यांस चित्स्वरूप अभि पेटलेल्या हृदयांत जाळून 
टाकून स्वषिक्षां श्रेष्ठ अशा आपल्या निगुणतत्वामध्यें जीव आणि शिव हा भेद नार्हा 
करून टाकिला, ( ५४ ) ह्याप्रमाणें अतिशय उत्तम उत्तम अशा प्रभुलिंगाच्या लीला, 
नित्यता, मोक्ष, श्रद्धा, च धैर्य ज्यांत भरलें आहे असा अल्लमप्रभूचा उपदेश ऐकून, 
परिसाच्या सहवासाने लोखंड लोखंडपणा सोडून सोनें होतें, त्याप्रमाणें संसारांतीळ अ- 


ल्पसुख सोडून महादेवी अन्न तेज्रोप्रद्म., विलत रेश छ उपभोग घेऊं लागती 








; 
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(~ _ च ~ गिः 4 
४ देडाया महाद्व्याः श्रीगिरि प्रति गमनम्‌ ( १५३) 


शरंणजननमस्या भावयन्ती नमन्ती पुनरपि पदपओं श्रीणुरोस्सं- 
स्मरन्ती ॥ पुळकितसूडुगाती नेञयोवोप्पपूणी प्रभुतिळकमथाक्ता भ- 
क्तिनन्ना वचन्द ॥ *५॥ तद्शुमतिमवाप्य ओसती निर्ययो सा तदु 
बसवगेहाज्हक्तचित्तः सहेव ॥ रहसि कृतसमाधिनीशये दुमायामिति 
हितमातेरागाच्छीगार योगनिष्ठा ॥ ५६॥ अथ गिरिशिखरेन्द्र सिद्धपी- 


ठे विशुद्धे स्थिरमतिरधिरुह्य श्रीशुरु सर्वपूर्ण ॥ हृद्यकमलमध्ये भाव 

यन्ती समर शिचयो देगाळिरे es tS 22 
न्ती सम तादुढतरशिवयोयादेगरिगेक्यमाप ॥ ५७ ॥ इति सकलमु- 
नन्द्राः श्रीमहाकांविकायाः घभुपरिचितजीबन्सु 


क्तिनिष्ठा कथेयं ॥ श्रय 
निपी fe ए इ ~ = 
णपुरनिपीता भक्तियोग सूते खुरतरुळतिकेवामीए्मऱ्यातनोति ॥ ५८ ॥ 


OC ७५ 2 
इत्यार्षश्रीभविप्यत्युराणकथाविशालायां ्रभुकिगलीलायां महादे- 
इयागमनतद नु्रहचणनगतिनाीम सप्तदशोष्ध्याय: ॥ 


( ५५ ) स्वधर्मसंपन्न ( शरण लोक ) नमस्कार कसा करितात तो तिने 
तसाच रीतीनें अछमग्रभूच्या चरणकमलांस पुन्हां पुन्हां नमस्कार केला, त्याचें स्मरण 
केलें, तिचे नाजूक आंगावर रोमांच आले, दोन्ही डोळ्यांस आनंदाश्रु येऊन ते भरून 
आले, अशा स्थितींत अहमप्रभुश्रेष्ठास महादेवी अक्कानें भक्तिपूर्वक नमस्कार केला 
( ५६ ) नंतर त्या महासमर्थ अशा महादेवीस ज्ञान होऊन ती वसवेश्वराच्या घरांतून 
निघून चालती झाली, त्यावेळ सव भक्त लोकांचीं मनें तिच्या भक्तीकडे गुंतून राहून 
तिच्या जाण्यानं सवास वाइट वाटलें; महादेवीनें मनांत आणलें कीं, मी एकांतस्थटीं 
वसून समाधिसाधनानं त्या दुष्ट मायेचा नाश कर्रान; व तेंच आपलें वास्तविक कल्या- 
ण आहे असें समजून ती मोठ्या उत्कंठेने योगसाथनावर विश्वास ठेवून श्रीगिरि 


मनांत आगून 


रे पर्वेता- 
बर गेली. ( ५७ ) मग ती महादेवी निर्दांप अज्ञा श्रीगिरि पर्वताच्या उंच शिखरावर 


सिद्धलोक ज्या ठिकाणीं तपश्चर्या करितात तेथें चढली, ( गेली ) व सर्वान्तयामी सर्वत्र 
व्यापून राहणाऱ्या अक्लमप्रभूस आपल्या हृदयकमलामध्यें एकाग्रनिष्ठेने आठवू लागली, 
व्‌ दृढपणानें धारण केलेल्या शिवयोगसमाधीमुळे शरीराचे लिंगाशी ऐक्य पावली. (५८) 
भुनीश्वरांनो, ह्याप्रमाणें श्री महादेवी अक्काची अहमग्रभूच्या कृपेनें प्राप्त झालेली जीव- 
न्मुक्ति निष्ठेची ही कथा मां तुह्यांस सांगितली; ही जर एकनिष्ठ पणानें ऐकली तर त्या- 
पासून भक्तिमागे वाढतो, व ही कथा कल्पत्रक्ष व कल्पवक्लीप्रमाणे ऐकणाऱ्या मनुष्याचे 
सर्वे मनोरथ परिपूर्ण करिते. 

ह्याप्रमाणें व्यास ऋषीश्वरांनीं श्री भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीनें 
सांगितलेल्या प्रभुलिंगर्लीलेंतील, महादेवीचें कल्याणनगरांत बसवेश्वराचे घरो अछमप्रभृ- 


कडे येणे व तिच्यावर अछमग्रभनें कृपा करणें हें वर्णन असलेला सतरावा अध्यांय संपा. 
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रावसाहेब मछप्पा बसप्पा वारद यांच्या उदार 
आश्रयाखाली प्रसिद्ध होणारी वीरशेव- 
लिंगिब्राह्मणधर्मग्रंथमाला 


ग्रंथ ८ वा. 
( श्रीव्यासकृतभविष्यत्पुराणांतर्गत ) 


प्रभुलिंगलीला. 
—ज2Po 
भाग रा. 


हा 
( महाराष्ट्र तात्पयोसह ) 
वेदमूर्ति, मणूर मठाध्यक्ष मलिकाजुनशास्त्री 
यांनीं मुंबइ येथील 
'निर्णयसागरः छापखान्यांत छापवून प्रसिद्ध केला. . 


ब... 2 चच = 


आवृत्ति १.ली. प्रती १००० 
शके १८२६, सन १९०४, 
( हा ग्रंथ प्रसिद्धिकत्योनें सर्व हक्कांसद रावसाहेव मछप्पा वसप्पा वारद 
यांस अपण केला आहे. ) 
किमत १ रुपया. 
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श्रीव्यासक्तृतभविष्यत्पुराणांत मरझुकिंगडीकेचे पंचवीस अध्याय मिळाले 

ते सर्वे एकत्र करून छापल्यास पुस्तक फार मो होऊन आहकांस उ 
९ हकास 

घेण्यास जड जाईल, हणून त्याचे तीन भाग करून छापले; त्यांतील 
क होत सात जी प्रस्तावना दिही 
वर्णन आहे ह्याची संक्षिप्त 

माहिती दिलीच आहे, तरी पुन्हा ही प्रस्तावना ह्या भागास जोडली 
आहे. झा भागांत १८ व्या अध्यायापासून २५ अध्याय अखेरपयत 
ग्रंथ आहे. अठराव्या अध्यायांत अछमप्रभूनें कल्याण नगरांत वस- 
वेश्वरास म्राणालंगानुसंधानाचा उपदेश केला. एकोणिसाव्या अध्या- 
यांत श्रीशैळ्पवेतावर गोरक्षनाथास अहमानें दर्शन देऊन कृतार्थ देडे, 
विसाव्या अध्यायांत पातालगंगेच्या कांठीं राहणाऱ्या मुनीश्वरांस अह- 
/.. मानें तत्वोपदेश केला व अरण्यांतील दुष्ट खभावाच्या पारध्यास पशु- 
` ` वधापासून पराङ्सुख करून कृताथे केळे. एकविसाव्या अध्यायांत 
कल्याण नगरांत बसवेश्वरानें अछमप्रभूकरितां शूऱ्यसिंहासन तयार 
केलें. वाविसाब्या अध्यायांत बसवेश्वरास समाधीचे वेळीं अल्माने 
प्रत्यक्ष दर्शन देऊन विभूति दिली, बसवेश्वर मोठ्या समारंभाने अछ- 
मास सामोरा . जाऊन अल्झमप्रभूस घेऊन आला व अल्लमप्रभु शून्य- 
' सिंहासनावर चढला. तेविसाव्या अध्यायांत आपला अपमान झाला 
` हाणून सर्व जंगम निघून गेल्यामुळें चिंतातुर झालेल्या बसवेश्वराकरितां 
| विराडूप घेऊन लक्षावाधे जंगमांस लागणारं अन्न अछमान एकट्याने 
खावून टाकून ते अन्न सवे जंगमांच्या पोटांत गेल्याचे अनुभवास 
आणून आपली सवोन्तरयामिता प्रकट केली. चोविसाव्या अध्यायांत 
अहमाने बसवेश्वर वगैरे सवे प्रमथगणांस तत्वोपदेश केला व प्रत्येकाने 
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आपापले संशय अमा विचारून त्याकडून समाधान करून द | 
पचविसाव्या अध्यायांत सर्वास तत्वोपदेश करून अहमप्रमु सर 
ha ्ीटन करण्यास निघून गेल्याचे व पावेतीच्या पभाव 
शिवांनी वीरीवांच लक्षण व वर्तनक्रम सांगितला आहे बा 
शौनकादिक ऋषीच्या प्रश्नावरून सूतांनीं शिवाचे आज्ञेने रे 
ष्टि उसन्न केडी, शिवच ब्राह्मणांचे उपास्य देवत आहे, त्या 
भस्तकापासून निराभार वीरशैव उत्पन्न झाले, जंगमलिंगवंश लोकांच 
कल्याणाकरितांच शिवांनीं उत्पन्न केला. कुलीन वीरशैव व अकुठीर 
वीरशैव कोणांस ह्ृणावें, तसेंच चाबोक, बौद्ध, जैन वगैरे मतात 
- पराभव करून कळियुगांत पूर्वीप्रमाणेच चन्नबसवेश्वर, मणिवाल्माचय वो! 
प्रमथगण अवतार घेऊन वीरशैव मताचें संरक्षण करितील क्रे 
फारच सुरस वर्णन आहे. 
पंचविसाव्या अध्यायांत एका छोकांत अक्षरें मूळ प्रतीत फाटू 
गेलीं असल्यामुळे कळण्यास मागे नव्हता सवव तेथे फुल्या घातल्या 
आहेत तेथें कसें असावें हे कोणाजवळ पोथी असल्यास त्यावरून लां 
आह्यांस कृपा करून कळवावे ह्मणजे दुसऱ्या आवृत्तींत घाळं. 
झा अंथाची मराठी टीका रा. रा. कृष्णशास्त्री जोशी गांग 
लिहिली आहे. ह्या ग्रंथाचा हणजे प्रमुरिंगलीलळा भाग एक दोन ती 
ह्यांचा सवौनी उपयोग करून घेतला हणजे आझी आपल्या श्रमाचे 
साथक्य झालं असँ समजूं. 


Q 


सोलापूर १८।३।४ शुक्रवार. प्रसिद्धिकतो. 
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विषय. पान. बिषय, पान, 
अया आहे,” तुझी गुरु लिंग जंगमाची 
शोनकादिक ऋषींस प्रुलिंग- पूजा करा, सत्संगतीनें परमा- 
लीला ऐका हणतात-... ... १ | थौनुभव घेऊन कालक्षेप करा 
अहृममप्रभु॒ वसवेश्वराचें मन स्थिर अपन सांगण: १२ 
होण्यासाठीं सर्वे साधारण तत्वो- अछमग्रभूनं॑ देशसंचारास निघतांना 
पदेश करून सिद्धरामासारखे वरोवर पोंचविण्यास आलेल्या 
आत्मज्ञान प्राप्त करून घे हाणून भक्तमंडळींस आशीवोदपूर्व॑क 
ह्मणतात. ... .., + २ | परत जाण्याचें सांगणें.... ... १२ 
अह्लमप्रभु बसवेश्वराजवळ सिद्धरा- अह्मप्रभूचें भक्तरक्षणासाठी उत्त- 
माची प्रशंसा करितांना “मी रेकडे जाणें १४ 
बसवेश्वर मणिवाल वगरेंचा वा- उत्तर देशांतील भक्तमंडळींनीं 
लक आहें” असे सिद्धरामाचें अछमाचा आद्रसत्कार व नम- 
७, अह्लमप्रभूस विनंतिपूवेक सांगणें, ३ स्कार केल्यावर अह्ृमग्रभूने त्यां 
। सिद्धरामास तुझें ह्मणणें खरें आहे जवर अनुग्रह करून शिवचरित्र 
असं ह्मणून अल्लमप्रभु वसवेश्व- सांगणे.  ... ही 
राचे सहुणांची प्रशंसा करितात. ४ | अह्लमग्रभु वाटेंत श्रीशैल पर्वत 
हात जोडून नम्रतेने उभा राहणाऱ्या पाहतात व ल्या पर्वताचे वर्णन. १५ 
बसवेश्वरास अहृमश्रभु लिंगांगांचें श्रीशैल पर्वतावर असणाऱ्या गोर- 
खरूप समजून. घेऊन अभेद क्षनाथाकडे प्रभूचें जाणें. ... १७ 
बुद्धीनें पूजा करून निरुपाधिक गोरक्षनाथानें अह्लमप्रभूचा सत्कार 
चित्समाधिसाधन कर ह्मणून करून त्यांस इकडे येण्याचे 
सांगतात. श्रवण मननादिकांचें . कारण विचारणे. ... -.. » 
लक्षण... ... ... ... ५ | अहमग्रभूनें गोरक्षनाथास “आही 
प्रभुदेवाने वसवेश्वरास प्राणलिंगाचु- जन्मम्ृत्यूनें पीडलेल्या व 'मोक्ष- 
संधानांचा तत्वोपदेश करणे.  ,, | प्राप्तीची इच्छा करणाऱ्या लो 
अध्याय १९ कांस शिवळिंगेक्याचा उपदेश 
अङ्लमप्रभूनें वसवेश्वरादिक सर्वं प्रम- करण्यासाठी संचार करतों ह्मणून 
थगणांस “मला देशाटन करणें सांगण. -~ ` <4 AS 
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विषय. | 
आपकें येण्याचे कारण सांगणाऱ्या 
अहृमप्रभूचा व गोरक्षनाथांचा 
परस्पर 
संवाद. दर 
आश्चर्यचकित झालेल्या गोरक्षना- 
थानें निसुंण योगाचा उपदेश 
करतांना अहृमग्रभूची प्रार्थना 
करण... +. 
गोरक्षनाथास अछमप्रभूनें के- 
ठेल्या निर्गुणयोग तत्वोपदे- 
. शाच्या माहात्म्याचे वर्णन. ..- 
गोरक्षनाथ शिवदीक्षा खीकार करून 
अद्यापि पातालांत निल्यमुक्त 
होऊन राहतो ह्मणून सूतांचें 

शोनकादिकांस सांगणें. 
अध्याय २० 
गोरक्षनाथानें सत्कार केलेला अछम- 
प्रभु श्रीशेलाहून येण्याचे वाटे- 
वर श्रीगिरीच्या तटांत अस- 
णाऱ्या पातालगंगेच्या कांठीं 
ऋषीश्वरांचे आश्रम पाहतो व 
त्या त्या आश्रमांचें महत्ववर्णन. 
आश्रमांत आलेल्या अल्लमप्रभूस 
अध्येपाय वगेरे देऊन आपल्या 
दर्शनाने आही धन्य झालों 
ह्मणून सर्व ऋषीनी अछमाची 
ग्रार्थना करणें. ... ... 
सवे ऋषीस' शिवदीक्षेनें छिंगांगे- 
क्याचा बोध करणें. ... 
आश्रमांतून निघाल्यावर वाटेंत 
अहमानें भयंकर अरण्य पाहणें 

व लया अरण्याच वर्णन. 
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२४ 


२५ 


३२ 


३३ 


३४ 


३५ 


विषय. 


| अहम व्या अरण्यांत येतेवेळी 


व्याधास पाहतो व चे 
वर्णन.... .. उ 


अछमग्रभूनें व्याधास याच्या सः 
तीस अनुसरून : 
करणें. ... त्वोपदे 


व्या श्रीगिरीच्या उत्तरेस असणाऱ्या 
अनेक सिद्ध वगैरे 
जनांची अन्यथा भ्रांति दूर करून 
तेथून येण्याच्या मार्गात अङ्घमः 
प्रभूने आश्रम पाहणें. ,.. 
या त्या आश्रमांचें वर्णन.  ,,, 
मुनींच्या ऐच्छिक कर्माचा निरास 
( मनांत विचार करणे) ,,, 
सुनींस शैवदीक्षेनें अंतर्योगाचा व 
अंतर्यज्ञांचा तत्वोपदेश करणे. 
धन्य झालेल्या मुनीश्वरांनीं अह- 
माची स्तुति करणें. ... ... 
तेथून अक्षमप्रभूनें अनेक देशांत सं- 
चार करीत करीत अनेक लोकांस 
तत्वोपदेश करून वीरशेवमताचा 
उद्धार केल्यावहल. 
अध्याय २१ 
कल्याण नगरांत अह्लमप्रभूच्या उप- 
देशासुळे वसवेश्वराचें मन नि- 
वृत्तिमायोकडे लागल्यामुळें काम- 
क्रोधादिक सद्दा शत्रूंच्या वृत्ति- 
चैचित्र्याचं कथन. 
बसवेश्वराच्या सगुण योगाच्या उप- 
लब्धीचं वर्णन. 
अल्लमप्रभु कधीं येईल ह्मणून वसवे- 
श्वरानें हृदयकमलांत योगसुः 


रेने 


नें अछमाचें ध्यान करणें. ... 
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पान, 


३७ 


४७ 


४९ 


/ 


विषय. 
शून्यतिंहासन निमोण करण्याचें 


तयार झालेल्या शून्यसिहासनावर 
चढण्यास अक्लमप्रभूच समर्थ 
व सिंहासनावर चढणाराच अह्क- 
प्रभु, ओळखावा अशा अनेक 
कारणांनी मनांत निश्चय झाल्या- 
मुळे वसवेश्वराने आनंद मानणें. 
बसवेश्वराचे घरीं अनेक कारणां- 
साठीं आलेले हठयोगी राजयोगी 
वगेरे जंगमलोक शून्य सिंहासन 
पाहून चकित होऊन लांनी 
सिंहासनाची प्रशंसा करणं. ... 
अह्मप्रभु केव्हां येऊन ह्या शून्य- 
सिंहासनावर आरोहण करील 
अशा उत्कंठेने वसवेश्वराने त्याच 
मूर्तींचे मनांत ध्यान करणें. ... 
है अध्याय २२ 
£ बसवेश्वरानें अकृमप्रभूच्या येण्यावि- 
षयीं चिंता करणें. "०० 
प्रभु समाधियोगांत निमम अस- 
णाऱ्या वसवेश्वरास प्रसन्न होऊन 
विभूति आशीवादपूर्वक देतो. 
वसवेश्वराने चन्नवसवेश्वरास ही 
गोष्ट सांगतांच त्यानें संतुष्ट हो- 
ऊन कल्याण नगर >रंगारण्याची 
आज्ञा करणें. ... ... 
नगर श्टंगारण्याचें वणन, ... 
माचयदेव वगेरे प्रमथगण वरोवर 
घेऊन अह्वमप्रभूस सामोरे जा- 
_ प्यास निघणें.... ८० 
जैनांस वसवेश्वराचा उत्कर्षे सहन 
न होऊन त्यांनीं विजलाला 








पान, विषय, 


बसवेश्वराविषयाँ भलताच मज- 

कूर सांगणे... . ८... 3 
विजलानें जैन लोकांस उत्तर देणें, 

| वसवेश्वरानें विजलाचा अभिप्राय 
ओळखून अह्घमाच्या येण्यावि- 
पय काळजी करणें. ... न्ती 


५५ कुत्सितरूप घेऊन अहमाचें कल्याण 
नगरांत येणें, ... _ 


अहमग्रभूस ओळखून वसवेश्वराने 
सत्कार केला असतां सवानी 


१६ याचा सत्कार करणें. 


वसवेश्वराचे घरांत प्रवेश करून ` 


अक्घमाने शून्य सिंहासनावर आ- 
रोहण करण्याचें वर्णन, , 


अध्याय २३ 
शूत्यसिंहासनावर वसलेल्या प्रभूच्या 
वसवेश्वरानें केलेल्या पूजेचें 
वणन... नन 
चिदभ्रपीठाजवळ नाना प्रकारचे 
वेष घेऊन वसलेल्या प्रमथग- 
णांचें वर्णन. ... ... ... 
आमचा अपमान झाला हाणून बस- 
वेश्वराच्या घरांतून निघून जा- 
णाऱ्या प्रमथगणांवहृल बसवेश्व- 

राने काळजी करणं. ... 
प्रभूने आश्वासन दिल्यावर वसवेश्व- 
रानं वायकोसहीत अहृमप्रभूची 
अनेक उपचारांनी पूजा करणें. 
अङ्घमाच्या अद्भुत रीतीच्या भोज- 
नाच्या प्रकारांचे वणन, ... 


५ \9 vg 


ष्ट 


५९ 


६२ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


पान. 


६५ 


Vo 


५६ 


७१७ 


१9८ 


७९ 





विषय. पान. विषय. | 
सर्वप्रकारचे पदार्थ अढ़मानं खाऊन उरी लाऊन पुष्पमाला कनैर पान, 
फस केळे तरी त्यांची तृप्ति समपण करणें. _ ... 6 
झाली नाहीं असें पाहून अछमाची अछ्ठमार्न बसवेश्वरास तुझ्या घरी १२ 
तृप्ति कशी होईल हाणून सर्व नित्य जेवणाऱ्या जंगमांस भोज- 
प्रमथगणांनीं परस्परांत संभाषण नास परत बोलाव ह्मणून सांगणे 
करणें... ... --- १११ ८९५ | वसवेश्वराने जंगमांजवळ येर. ” 
प्रभूची तृप्ति झाली नाहीं ह्मणून त्यांस भोजनास येण्याची म्रर्थना 
लज्जित झालेल्या बसवेश्वरास करणं. ताही 
मणिवालमाचयाने निराश होऊं जंगमां वरोवर वसवेश्वराच्या झा.” 
नकोस, धीर धर असें उत्तेजन हेल्या उत्तर प़रत्युत्तराचे वर्णन, , 
RN CO ie. टि जंगमापासून परत आलेल्या वसवे. 
बसवेश्वराने क याची प्र कर वराचे अक्रम प्रभूच्या उपदेशाने 
हंसा करणे. ... ` “` नाज ह: 
अहृमास भोजनाकरितां आपला व क ध अहठयडसानंदाच 
चन्नवसवाचा देह समपॅण कर १९० ०००७ २.७ ९५ 
ण्याचा निश्चय करून वसवेश्व- है अध्याय २४ 
रानें अक्माची खुति करणें. ... ८८ | अमान प्रमथगणांस संक्षिप्तरीतीनें 
प्रभूची स्तुति करून त्यास आपलां शिवतत्वरहृस्य सांगणे. ९७ : 
शरीरें दोघांनीं समर्पण करणें. ८९ | अल्लमप्रभु देशसंचारास जाण्यास 
मळा भूक कोठली? मी तृप्त झालों, तयार झालेला पाहून वसवेश्व- 
तुझी स्थिति पाहण्याकरितांच रानें न जाण्याबद्दल ल्याचे पाय 
मी आलों, असें अहमानें वसवे- घट्ट धरणें. MR (: 
श्वरास सांगणें. ... ... ९० | बसवेश्वराची विनंति ऐकून प्रेम- 
मजवर कृपा करून माझं शरीर पूर्वक अछमानें सर्व प्रमथगणांस 
निर्दोष असल्यास भक्षण करा उद्देशून भाषण करणें...  «« ९९ 
ह्मणून वसवेश्वरानें अछमाची सवे प्रमथगणांस अह्नमग्रभूनें केलेल्या 
आर्थना करणें. ... ... ९१| रिवतत्वरहस्याच्या उपदेशाचे 
अङ्घमानं बसवेश्वराची प्रशंसा करून वर्णन, ... «००: ।०. ०११०६ 
माझी छुधा शांत झाली ह्मणून बसवेश्वराच्या प्रश्नाचे अहमानें के- 
हात घुण्याकरितां पाणी मागणें. ,, लेळें समाधान.  ... -.. ११३ 
बसवेश्वरानें बायकोकडून अह्वमास अल्लमप्रभूस चन्नवसवाचा प्रश्न व 
हत धुण्यास पाणी आणून देऊन त्या प्रश्नाचे अहमानें केलेलें 
विडा आणून देवविणे व गंधाची ar 00 
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विषय 

श्रतीला गोचर आणि ध्यानाला 
“ अविषय असे शिवपरतत्व कसं 
ओळखावे? निद्यत्वप्राप्ति कशी 
होईल १ अशा मणिंवालमाचयाचे 
प्रश्नाचें अकमप्रभूनें उत्तर देणें, 
बसवेश्वर वगेरे सर्व प्रमथांनी 
शरीर सन वगेरे सर्व आत्म्यास 
नसल्यावर व्याला सोडण्याचा 
उपाय काय? असा प्रश्न केल्या- 

वर प्रभूने त्याचें उत्तर देऊन 
समाधान करणं. के 
अहमगप्रभूची आणि वसवेश्वराची 
परस्पर ग्रशंसापूर्वेक उक्ति- 
ग्रत्युक्ति. 
बसवेश्वराने परथ्वीवरील सर्व शिव- 
भक्तांस शिवदीक्षा देऊन जन्म- 
मरण चुकवून त्यांचें रक्षण कर 

५ असा प्रभूस वर मागणें. 
७, अछमानें बसवेश्वराचें बोलणें मान्य 
करून प्रमथगणांस मनोलयोप- 
देंश करणें. ... ... 


अध्याय २५ 
यानंतर अक्षमप्रभु भक्तांवर अनुग्रह 
करण्यास कल्याण नगराहून देश- 
संचारास निघतो असं वर्तमान 
कैलास पर्वतावर शिव पार्यतीस 
सांगतात तें ऐकून पार्वतीने 
आनंदानें आपल्या सात्विकी 
कलेचें वर्तमान विचारणें व 
शिवानी सांगणें, ... ... 
एय्वीवर चन्नबसवादि प्रमथांचा 
अवतार, 


) 
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पान, 


१०५ 


१०६ 


१०८ 


१११ 


१० 


११५ 


| र 
,.. ११६ | शिवांनीं निमाण केलेल्या संधीचा 





विषय 
चसवेश्वरानें अहमप्रभु॒ कधी येईल 
हणून मारंप्रतीक्षा करणे, ... ११७ 
अह्वमप्रभूने येऊन वसवादिक प्रमथ- 
गर्णांस छिंगांत परतत्वाची वस्तु 
: दाखविणें. A. ११८ 
शव वेष्णव वगेरे सहा मतें असतां 
` अछमाची वीरशेव मतावरच 
ज्यात आवड कां? ह्मणून पार्व- 
तीचा शिवास प्रश्न. ... .. 
सहा मतांतील शिवांनीं पार्यतीस 
दोष दाखवून वीरशैवमतच वेदां- 
तसिद्ध, मोक्षाला कारण आणि 
ब्रह्मस्वरूप आहे असं सांगणें. 
अद्वतवीरशैव ब्रह्मखरूप होऊन मग 
तुझी पूजा करितो किंवा नाहीं 
असा मला संशय येतो तो निर- 
सन कर ह्मणून पार्वतीचा हिः 
वास, प्रश्न त्यावर झिवांनीं वीरः 
रोव कोणास ह्यणावें? त्यांचा 
वर्तनक्रम कसा! वगेरे सर्व 
सविस्तरपणानें सांगणें. .., १२० 
अहम सर्व प्राणिमात्रांचे रक्षण 
करितो अशा बहुल, ... ... १२४ 
ब्रह्मदेवाने शिवाच्या आशेने जग 
उत्पन्न केळे, असं असतां देव 
मनुष्यादि प्राणिमात्र ब्रह्मदेवास 
सोडून शिवास कां भजतात १ 
शिवांनीं वीरशेव मत कां निमोण 
केळे ? तें सांगा ह्मणून शोनका- 
दिक ऋषीश्वरांनीं सूतास वि- 
चारणे. “>> १२५ 


पान, 
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चावोक वगैरे मतांचें खंडन करून 
वीरशैव मताचा उद्धार करील 
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१३७ 


१३३ 


AN 


विषय 
हाणून सांगणे पूर्वीप्रमाणेच काठ. 
युगात प्रमथगणाधीश्वर 
बसवेश्वर, चन्नवसवेश्वर, मणिवा. 
लमाचय वगेरे नांवानें उत्पन्न 
होतात व होतील असें सांगणे, 
एक एकापेक्षां एक एक श्रेष्ठ असे 
सांगून एथ्वीवर सवात वीरशै. 
वच श्रेष्ठ आहेत असें सांगणें व 
हे प्रमथगण वीरशेवमताचें संर- 
क्षण करण्यास उत्पन्न होतील 
असें सांगून कथेचा उपसंहार 
करणें. ... 


समास. 


३ 








वीरशैवलिंगित्राह्मणधर्मम्रंथापैकी 


लीं लिहिलेल्था वी कोणत्याही पूर्ण 
अगर अपूरे ग्रंथाच्या हस्तलिखित प्रती कोणाजवळ असल्यास त्यांनीं 
त्या आह्यांकडे अगर रा. सा. महृप्पा बसप्पा वारद यांचेकडे पाठवून 
देण्याची मेहेरबानी करावी, ह्मणजे धर्मग्रंथ छापण्याचे कामीं त्यांचा 
चांगला उपयोग होईल, व धर्मोन्रतीच्या कामी त्यांनी यथाशक्ति हात- 
भार लावल्याचे त्यांस श्रेयही मिळेळ, त्या ग्रंथाचे काम संपतांच त्यांची 
मूळप्रत परत करूं व दोन छापील प्रतीही देऊं. आपली मूळप्रत परत 
मिळेळ किंवा नाहीं ह्याची शंका वाटल्यास, त्यांनीं आपली मूळप्रत परत 
मिळण्याविषयीं आपल्या इच्छेप्रमाणे खात्री पटवून घेऊन मग आमचे- | 
कडे अंथ पाठवावे. 
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अट्टावीस दोवागम. 





ग्रंथाचे नांव. शोकसंख्या. ग्रंथाचे नांव. स 
१ कामिकागमः .... १ पराध | १५ वीरागम. ` 
२ योगजागमः . .... १ र्क्षः | १६ रारवागम- है: क 
३ चित्यागम. १ लक्ष. | १७ सुकुटागम. ` १७, 
8 कारणागम- १ कोटी. | १८ विमछागम- र 
५ अजितागम. १ लक्ष. | १९ चंद्रज्ञानागम, ३ कोर, 
६ दीप्तागम, १ लक्ष, | २० विंबागम. १, 
७ सुध्ष्मागम- १ पद्म. | २९ रोद्गीतागम. नत्र 
८ सहस्तागम. १ शंख. | २२ लालितागम. भल 
९ अंशुमानागम. .... १० लक्ष. | २२ सिद्धागम. ५० इश्च 
१० सुप्रबोधागमः ३ कोटी. | २४ संतानागम+ द ठक. 
११ विजयागम- ३ कोटी- | २५ सर्वोक्तागम. २ हक. 
१२ निश्वासागम. १ कोटी. | २६ पारमेश्वरागम. .... १२ ह्व. 
१३ खायंभुवागम, ३ कोटी ५० लक्ष. | २७ किरणागम. ५ कोटी, 
१४ अनिलागम. ३ लक्ष, | २८ वातुलागम. १ हू, 


यांपैकीं प्रत्येक आगमांतील श्लोकसंख्या वातुलागमांतून घेतली आहे. 
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आगमांशिवाय इतर अंध. 


१ श्रीरेणुकभाष्य, ` | २३ वीरशेवचितामाणि. 
२ श्रुतिसारमाष्यः २४ शिवतत्वचिंतामणि. 
३ सोमनाथभाप्य- २५ वीरशेवसंजीविनी, 


9 सर्वश्वरभाष्य. 


२६ निराभारसंग्रह. 
५ चोळरेणुकभाष्य. आ 


२७ षर्स्थलतिलक. 


६ रेणुकचरित्र. र पड 
श्वरा ८ कर 
2 क र २९ षट्स्थलचंद्रिका. 
३० शिवज्ञानप्रदीपिका. 
९ वीरशैवाचारकोस्तुभ. 


३१ शांभवसार. 

३२ शिवतत्वतकचेद्रिका. 
३३ लिंगधारणचंद्रिका. 

३४ शिवाद्वेतप्रदीपिका- 


१० वीरशेवरल्लाकर- 
११ वीरशैवप्रकाशिका- 
१२ वीरशैवोत्कपप्रकाशिका, 


१३ वीरशैवानंदचंद्रिका- R 

१४ वीरशेवप्रदीपिका (शिवज्ञानशेखर.) | ` “तरः 

१५ शिवाद्वैतमंजरी. ३६ विशेषाथप्रकाशिका. 

१६ पंडिताचार्यचारित्र. ३७ अनादिवीरशैवसारसंग्रह- 
[ ७ 

१७ मरुलसिद्धचारित्र. ३८ धमसंगहू. 

१८ रेवणसिद्धचारित्र. ३९ शिवधमात्तर. 

१९ क्रियासार. | ४० वीरशैवमहोदधि. 

२० केवल्यसार. ४१ कथाडंवर- 

२ ९ वसवराजीय. . ७२ नंदीरहस्य. 


२२ माचिदेवमनोबिलास. 


झांपेकीं कोणास अथ आमचेकडे पाठविणे झाल्यास खालील पत्त्यावर पाठवावे. 


` पत्ता--सोलापूर येथे वारदांचे घरीं बेदमूर्ति मल्लिकाजुनशासत्री मणूर 
मठाध्यक्ष. 
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शुद्धिपत्रिका. 


nner: 


अशुद्ध 
कृष्णागुरु 
पावते. 
वाग्गारेवे 
भक्तिमांन्‌ 
विधि 

प्रश्नच 
नाहीँ- 
कार्यसिद्धीचा 
करस्थ 
रीतीनं 

राहो 

पाडो 

क्रो 
त्याविषयी 
ऋषीचा 
यज्ञादि कर्म बहुलं पटतां 
वेदकमें 
इत्यार्षे श्री 
वांचन 

कृपनें 
बेश्वराज्ञा 
पृष्टे 
कथानक 
शाख्रासारं 
सिद्धिवीर 
द्वसवो 
विनयतोऽ 
प्रयतेय तान, 
श्वरानें 


शुद्ध 
कृष्णागरु 
पावलें 
वाग्गारवे 
भक्तिमान्‌ 
निधि 
प्रश्नश्च 
नाहीं 
कायसिद्धीचा 
करस्य 
रीतीनें 
राहा 

पाड 

कर 

त्या विषयीं 
क्रषींचा 
यज्ञादिकर्मवहुलंपटतां 
वेदकमे 
इत्याषेश्री 
वांचून 
कृपेने 
वेश्वरात्ञा 





कथा 
झास्रसारं 
सिद्धवीर 
द्सवो 
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॥ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां ॥ 
तृतीयभागप्रारंभः । 
"क्ण Poe 
॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 
अष्टादशो$व्याय; ॥ 


खूत उवाच-श्रीसिद्धवीरेशपदासम्वुजेद्दा भक्त्या महेशस्य विन- 
एमोहाः । त्यक्ताशयाः श्रीगुरुसत्कृपायाः श्ण्वन्तु धीराः प्रभुकिग- 
लीलां ॥ १ ॥ अक्कामद्दादेव्यमलान्तरंगं देवः समाधाय शिवात्मवो- 
घात्‌ । भक्तिस्थलं ज्ञानपथोपदेशात्कतु स्थिरं हृद्वसवस्य मेने ॥ २ ॥ 
अथाहुमस्तं बसवं विलोक्य प्रसाददष्या परतत्वनिष्ठां । उपादिइ्षः 
स्वयमेव साक्षाहुरुः परात्मा वचनं वभाषे ॥ ३ ॥ सदेषलिंग भजतः 
सुनिष्ठया दढा हि भक्तिगुरुलिंगजंगमे । त्रिलिंगभक्तेदेढभावतः स्थिरा 
मनोगतिः प्राणखुलिगसंगता ॥ ४ ॥ चित्माणलिगार्पितचित्तरवृत्ति श- 


करोति न स्प्रशुमियं हि माया । अस्येति मायां तु यदा तदेव निवी- 


(अध्याय १८ ) सूत ह्णतात--॥ १ ॥ श्रीसिद्वेश्वराचे पद्कमळांच्या 
भक्तीमुळे व महेश्वराच्या भक्तीमुळे ज्यांचं सर्व मूर्खपण नाहींसे झाले आहे व 
श्रीगुरूच्या कृपेसुळें ज्यांनीं सर्व आशांचा त्याग केला आहे असे धैर्यवान्‌ लोक हो; 
ग्रभुलिंगाच्या लीलेस ऐका. ॥ २ ॥ अछमगप्रभून शिवरहस्याच्या उपदेशाने महा- 
देवी अक्काचे मन निर्दोष केल्यावर ज्ञानमागाचा उपदेश करून बसवेश्वराचा 
भक्तिमार्ग स्थिर करण्याचा विचार मनांत अणिला; ॥ ३ ॥ मग अछमग्रभु बसवे- 
श्वराकडे प्रसन्नमुद्रेने पाहून खतःच श्रेष्ठ शिवतत्वाचा उपदेश करण्याच्या इच्छेने 
तो प्रत्यक्ष परमेश्वर गुरुवर्य त्यास बोलूं लागला. ॥ ४ ॥ नेहमीं चांगल्या भक्तिमा- 
वाने इष्टलिंगाची सेवा करणाऱ्या मनुष्याची जंगमाविषयीं आणि शुरूविषयीं भक्ति 


. इढ़ होते; इष्टलिंग, प्राणलिंग, व भावलिंग ह्यांची दढ भक्ति केली ह्मणजे प्राणाठिंगास 


अनुसरून असणारी मनोवृत्ति स्थिर होते. ॥ ५ ॥ वसवेश्वरा, ज्याचें मन चित्ख- 
रूपरूप प्राणलिंगांत गढून गेलें आहे त्याला माया (अज्ञान ) स्पश देखील 
करू शकत नाहीं. तो भक्त ह्या दुर्धर मायेला जेव्हां जिंकतो तेव्हांच त्यास 
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२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां | भ 
८ 
वसवार्य भाति ॥ ५ ॥ श्र॒त्वा गुरूक्त वसवस्तमृ्चे 
आ मायां ॥ चित्माणलिंगांगविचेकतो भ भमो 
' प्मादिशेति ॥ & ॥ दीक्षागुरुस्तं भसुराह भूयो लीक्षा 
दीर्धकाळं । ताः क्षीरलेशं न पिवन्ति तद्गद्दाक्षायणीरं पेसन्ूधात 
॥ ७ ॥ अन्तः परं ज्योतिरमेयालिगं सन्त: शिवं सततच । 
छिगावधानाय सदान्तरंगे भक्तिसषा सैव न या क्षमेत ॥ ८ | र 
पुष्पाणि सरस्छु वारि शैलेषु पत्राण्यटवीषु गन्धाः । धान्यानि A 
कृते वसन्ति सस्येषु वाह्याचेनतत्पराणां ॥ ९ ॥ एतानि संपादित, 
मर्चनाये यद्यापयेत्केवलमेच काछं । तत्सवेधा भेद्धियोऽस्य के 
रैक््याय जायेत न भक्तिदाळ्यांत्‌ ॥ १० ॥ स्वायत्तमेतत्खलु सवेत 
स्तोयेत्केव्ल॑ साधनसंविधानं । गुरोः कृपायत्तमथान्तरंगे सगाई 


मोक्षमार्ग दिसु लागतो. ॥ ६ ॥ असे अछमग्रभूचे वोलणें ऐकून बसवेश्वर लया 
हाणाला, प्रमो, तूं महासमर्थ आहेस; मायेचा नाश करून व चित्खरूप ग्राणहिंगांग- 
संबंधाचा उपदेश करून, तूं, केवल्यरूप मोक्षमार्ग मला दाखव. ॥ ७ | दुध 
देणारा गुरु तो अलमग्रभु॒त्या बसवेश्वरास ह्मणाठा, अरे, हे गोचीड गाईचा 
कांसेस सदोदित चिकटलेले असतात तरी पण त्यास दुधाचा थेव झणून क्षी , 
पिण्यास मिळत नाहीं, त्याचप्रमाणें बाह्यरीतीनं पार्वतीपतीची पूजा करणारे लेक 
चित्स्वरूपपदास जाऊन पाँचत नाहींत. ॥ ८ ॥ अभ्यंतर (मनांत) श्रेष्ठ, ज्यात्र ` 
बरोबरी कोणी करूं शकत नाहीं अशा तेजोमय शिवलिंगाला सज्जन लोक नेहम 
भजतात. छिंगाकडे नेहमीं लक्ष्य ळागण्याकरितां मनामध्ये नेहमीं शिवमत्ति 
असली पाहिजे, अशा रीतीची जी भक्ति असेळ तीच उत्तम भक्ति होय, बाही: 
पेक्षा त्या भक्तीचा कांहीं उपयोग नाहीं. ॥ ९ ॥ वाह्यरीतीची शिवपूजा कर 
णाऱ्या लोकांस शिवपूजेकरितां झाडांला फुछे आहेत, सरोबरांत स्वच्छ पाणी 
आहे, प्तांवर बेलपत्री वगेरे आहेत, रानामध्यें इष्णागुरुचंदनाचीं झाडें आहेत; 
व नेवेद्याकरितां, उगवलेल्या रोपांवर धान्यें तयार आहेत. ॥ १० ॥ इतक्या स 
वस्तु शिवपूजनासाठीं मिळविण्याकरिता जर कोणी फुकट काळ घालवील तर सर 
प्रकाराने निराळेपणाची बुद्धि असल्यामुळें त्या प्राण्याला त्याची दृढ भक्ति असही . 
तरी शिवेक्याची प्राप्ति होत नाहीं. ॥ ११ ॥ सर्व ग्राणिमात्रांस शिवपूजन कर! 
झाले तर सव प्रकारचें साधन ( सामग्री ) अगदीं त्याच्या स्वाधीन Be मव 
* मध्यं लिंगपूजन ( मानसपूजा ) गुरुकृपा असली ह्मणजे होते; | 
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बसवस्योपदिशन्तमछमं प्रति सिद्धरामस्य लः 


तन्नहि देभभक्त्या ॥ ११ ॥ न दांभिकानां FS 
तस्थितदीपकल्पां । पारं न याखेव तदीयमाचिव र बहु मानयेऽह भक्ति परवा- 
कथेव ॥ १२ ॥ रुध्वा केवलकुंभकेन अर्तः कार यतेः 
सचृष्णादिर्थिनिहत्य सहसा जित्वेंद्रियाणां गएं। चित्त बृत्तिबिव- 
जिंत पय इव क्षीरे समारोपयेछिंगे स्वात्मनि सिडनी किये 
लभेच्छांभवं ॥ १३ ॥ श्रत्वा तद्वचनं प्रभोर्विनयतस्तं सिद्धरामो र र | र 
वीद्देव ्रीयुरसावभोम कथमित्याज्ञापयेस्त्वद्भरं । उर्व्या त्वत्पद्‌किकरेषु 
समतां नो शक्तयां केन वा पाुं मेरुतृणे तृणामरगिरी त्यसिभहा मात 
॥ १४ ॥ स्वामिन्मे वसवार्यं एव परमाचायों गुरुः स्यान्मम च्छ- 
न्नाख्यो मणिवालमाचयघनो मजंगमोऽहं शिशुः । भक्ताना परमेश्व- 
रस्य विमलज्ञानेकसंधायिनां तस्मादज्ञ कियानहं भगवतो र 


rT क == 
s 


भक्ति केली तर होत नाहीं. ॥ १२ ॥ मी दांभिक लोकांच्या भक्तीस महत्व देत 
नाहीं, ती भक्ति मोठ्या वाऱ्यांत ठेवलेल्या दिव्याच्या ज्योतीग्रमाणें समजतों- 
( वाऱ्यांत दिवा असला तर जसा तो फार वेळ राहात नाहीं, तसाच दांभिक लो- 
कांच्या भक्तीचा उपयोग होत नाहीं. ) ती भक्ति वैराग्य अंगीं नसणाऱ्या संन्या- 
शाचे वर्तनाग्रमाणें चांगल्या रीतीनें शेवटास जात नाहीं. ॥ १३ ॥ जो शिवयोगी 
फक्त कुंभकवायूने पांचही प्राणवायूंचा रोध करून, शरीरास स्वाधीन ठेवून, तहान 
भूक वगेरे शत्रूस जिंकून इंद्रियांच्या समुदायांस जिंकून व मनांतील सर्व विकल्प 
काढून टाकून जसें दुधांत पाणी घातलें ह्मणजे तें दुधाशी ऐक्य पावते. तसें आ- 
पलें मन छिंगस्वरूपाकडे लावील, त्यास ह्या सिद्धरामाप्रमाणें उत्कृष्ट रीतीर्चे शिव- 
ज्ञान प्रास होइल. ॥१४॥ अहमग्रभूचे तें बोलणे ऐकून नग्रपणाने सिद्धराम त्यास 
हणाला, परमेश्वरा, तूं सर्व गुरूंत सावेमोमराजाप्रमाणें श्रेष्ठ गुरु आहेस, मला 
रिकामे महत्व कां देतोस? मी तुझ्या चरणकमळांचे पृथ्वीवर जितके दास आहेत 
त्यांपैकी एकाचीही बरोबरी करूं शकणार नाहीं; तुझ्या कृपेने गवताच्या काडीचा 
मेरु पर्वत होईल व तुझ्या रोषासुळे मेरु पर्वत देखील गवताच्या काडीसारखा निस्सत्व 
होईल. ॥ १५॥ अछमग्रभो, हा श्रेष्ठ बसवेश्वर माझा परम गुरु आहे, चन्नवसवेश्वर गुरु 
आहे, मणिवालमाचय (मडिवाळ) हा माझा जंगम आहे; परमेश्वराच्या विमलज्ञानाची 
परासि करून घेणाऱ्या भक्तांचे मी अज्ञान मूल आहें, द्यासव आपण मला जो 


एवढा मोठेपणा दिला तो स॑ आपलाच मोठेपणा आहे) माझी सुळींच योग्यता .* 
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हु भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायां अध्याय १, | 


वाग्गारैवे ॥ १५ ॥ इत्युक्तः प्रशुर्भ्यधात्मगुणयस्ते साधु साप 
बुद्ध संप्रति सिद्धराम बात्सल्यमत्यद्धुत । मक्तेप्वित्ययुमा 
बस्य महिमा शक्येत केनोदितुं वेदायैश्व न येथ एव वसवाद्यारू 
ख्यभक्तावलेः ॥ १६ ॥ यस्य श्रीपंद्पझचर्णनचणा दादयो गी 
जाने स प्रमथाग्रणीवेसव इत्याख्यां जगत्पावनीं । नंदीशः स्वयमुद्दह- 

भक्ति शिवे निमेळां ख्यातां कतुमवातरत्कलिजनेराच्छा 
दितां तुच्छकेः ॥ १७ ॥ इति ्रभुस्तद्वसवेद्रसहुणानभिषवन्राममुच्ा 
नाणान्मति | पुनस्तमूचे प्रणतं कृतांजलि तदाभिसुल्याद्विकसन्मुखा. 
बुजः ॥ १८ ॥ वदामि युक्तिं वसवावधारय भक्यण्सकूक्तिपथाजुमा 
वने । मजुष्व छिंगांगमिदं स्वमंगक Cs बज ॥ १९॥ 
रिंगोपभोगभरितः पर्मग्रसादी संसाधयाशु निरुपाधिकचित्समाधि। 
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नाहीं. ॥ १६ ॥ असे सिद्धरामाचें बोलणें ऐकून त्याच्या बोलण्याची वारंवार 
प्रशंसा करून, अछमग्रभु त्यास हणाला, सिद्धरामा, तुझा भक्तलोकांविषयीं दयाढू- 
पणा फ़ार अवर्णनीय आहे, हैँ मळा कळून, चुकले; जसे पावतीपतीचें माहाल्य 
यथार्थ रीतीनें कोणाच्यानें वर्णन करवत नाहीं, कां तर वेदादिकांसही तं यथा 
रीतीनें समजत नाहीं, तसेंच बंसवेश्वरादिक भक्तमंडळींचे माहात्म्यही कोणास 
समजत नाही. ॥ १७ ॥ ज्या वसवेश्वराचे चरणकमळांचें यथार्थ वर्णन करण्यास 
वेदादिवाग्गण समर्थ आहेत तो; हा प्रमथपति नंदीश्वरच स्वतः वसवेश्वर अशी 
` ठोकामध्ये प्रसिद्ध असणारी संज्ञा ( नांव ) घेऊन, कलियुगांतील पातकी लोकांनी 
लोपून टाकिलेल्या शिवावरील निर्मळ भक्तीस, प्रथ्वीतलावर सर्व ठिकाणीं पसर 
विण्याकरितां, अवतरला आहे. ॥ १८ ॥ अशा रीतीनें तो अछमग्रभु वसवेथ- 
राच्या चांगल्या गुणांची सिद्धराम वगेरे इतर प्रमथगणांजवळ प्रशंसा करना 
नमस्कार करून दोन्ही हात जोडून उभा राहिलेल्या बसवेश्वराकड आप 
तोंड फिरवून हेसत हसत त्यास पुन्हा हणाला, ॥ १९ ॥ बसवेश्वर मी 
तुला युक्ति सांगतों लक्ष्य देऊन ऐक, वृद्धिंगत झालेल्या चांगल्या भक्तीच्या अशुः 
मवामरध्ये असें समज कीं आपरे अंग व देदीप्यमान इश्टलिंग हीं सारख्या योगय 


तेची आहेत; अशी कल्पना करून अभेदबुद्धीनें पूजन करः ॥ २०॥ ढिंग 


व उपाधिरहित 


यथाविधीन पूजन कर, उत्तम अशा प्रसादान्नाचं भक्षण कर. 
| मनास शात 


अशा चैतन्यसमाधीचा अनुभव चे; हैं तीन प्रकारचे साधन आपल्या 
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श्रीबसवाय प्रभुकृतप्राणठिंगतत्वोपदेश: | 


हत्साधनत्रितयमात्मनि बोधवीज ध्यानं तदादि मननं श्रवणं तदादि 
॥ २० ॥. वाक्याथेवोध El हि श्रवणं तद्थयुक्तिप्रसाधनमिद्‌ं 
प्रत्न वदन्ति । यत्माणलिगविषयं सगुणप्रधान तज्यानमित्यमिहित 
निरवद्यकीतं ॥ २१ ॥ एष प्रपंचविषयः खलु पूर्वयोगस्तत्ते ब्रवीमि 
परमुत्तरयोगतंत्रं । तत्साधनं श्रुतिमिमां वसवाये तुयोवस्थां वदन्ति 
मनन शुणु मौनसुद्रां ॥ २ asses ॥ ध्यानं तु निगुणनिरंजननिर्विकारवृत्तिः 
सदैव फलितं ॥ संधिः स्थिरा मतिरद्दो जपयज्ञ इष्ट- 
स्तोऽहं तमेच भज पूर्णेसमाधिमेकं ॥ २३ ॥ वाक्कायहृत्रयमिदं स्वव- 
धानमत्या ऊत्वैकगत्यविकळं घनलिंगमूर्तः । ध्यानाळयी भवनगोप्य- 
मिदं विदित्वा यो भक्तिमान्विजयते स परं स्वतंत्र: ॥ २४ ॥ तस्या- 
त्मरिंगनिरताचेनतत्परस्य तत्वत्रयं - शुरुचरेष्टपद्‌ निजान्तः । दीव्य- 
खसादचरणाम्दुविधानशीलान्यत्रैव संति सकलानि च साधनानि 


होण्यास कारण आहे, त्याचेच ध्यान करावें, त्याचेच मनन करावें, व त्याचंच 
श्रवण करावें. ॥ २१ ॥ हे निष्कलंक कीर्ति असलेल्या बसबेश्वरा, वाक्यार्थाचा 
बोघ होणें हें श्रवण होय; त्याच्या अर्थाचे शहाणपणाने मंडन करणें हें मनन 
होय; जे सयुणात्मक प्राणलिंगाचे चिंतन तेच ध्यान होय; असें शते लोक मान- 
तात. ॥ २२॥ हा प्रपंचाचा विषय सांगितला हा पूवयोग आहे; वसवेश्वरा, 
तुला आतां उत्तरयोगाचा प्रकार सांगतों. त्या तंत्रास साधन हणतात; अतीला 
तुर्यीवस्था ह्मणतात ब मौनमुद्रेस मनन ह्मणतात. ॥ २३ ॥ निर्गुण निरंजन 
निराकार वृत्ति होणें ह्या स्थितीस ध्यान ह्मणतात; नेहमीं परमात्मखरूलिंगामर्ध्ये 
ठीन होणारी जी स्थिरबुद्धि तीस जपयज्ञ ह्मणतात; मीच ब्रम आह _व बरहम 
मीच आहें अशी भावना घरून ध्यानस्थ बसणे, या स्थितीस समाधि असं हझण- 
तात; बसवेश्वर, तूं या समाधि स्थितीचाच खीकार कर. ॥२४॥ वाचा शरीर आणि | 
मन ह्या स्वीस दृढ बुद्धीनें एक करून दुसरीकडे कोठें लक्ष्य न जाऊं देतां लिंग- 
खरूपाचें एकाग्र निछेनें भ्यान करणें ह्यास व्यानाळयी ह्मणतात. ह्याच ध्यानाठ- 
यीला योग्यरीतीने समजून घेऊन जो शिवयोगी त्याप्रमाणे वागतो, तो खरो- 
खर सतंत्र आहे. ॥ २५ ॥ आपल्या आत्मिंगाचे नेहमीं पूजन करण्यांत तत्पर 
असणाऱ्या शिवयोग्याचीं तीन तत्वे ( गुरु, जंगम, आणि इष्टलिंग ) हीं मनातच 
आहेत, उत्तम तऱ्हेचा प्रसाद, पवित्र असें चरणोदक, आणि पूजा करावयाची 
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६ भविष्यत्युराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय १५ | 
साधनचयेः परमात्मलिग संपूज्य यः 
से टी i | लिंगांगसंगपरमायशिवैक्यभाचादानंदमेव के 
किसु बाह्मतन्त्रेः॥ २६ ॥ अन्तस्थचिन्मयपरात्परदिव्यल्िंगं यो चा ड 
वेद बसवार्यंस मां न वेत्ति । तद्वाह्मकमे परमात्मनि खचिवेच्य निष्काम. 
दोऽन्तरमळं सुगयेतः लिंगं Eh २७॥ श्रीलिंगजंगमगुरूत्मतत्यसाद दर 
पादोदकानि परिपूणेतयाऽन्तरंगे । यावत्ष भांति करसंगिनिजेषटि गव 
तावद्भजेत परमार्थपदामिलाषी ॥ २८ ॥ तत्साधुबोधितपदार्थगति. 
निरस्तव्याध्यादिरात्मति समः स्तुतिनिदयोश्च । डुःखे सुखे5प्यविकृति. 
समतां दधानो भक्तो भजेढसव तद्भववंधमोकषं ॥ २९ ॥ पंचेंद्रियाणि 
विषयेषु मनो विहारद्वाराणि तान्यथ विरागवळाच्निरुध्य मो 
निवले इदयं परमात्मलिंगे संधाय निश्चळसमाधिरयं हि भक्त: 
॥ ३० ॥ यावन्मनः प्रचळनं न जद्दाति . तावज्षात्मानुभावमचगच्छति 


= 
Rd 


दुसरीं सर्व साधनें त्याच्या जवळच आहेतः ॥ २६ ॥ चित्खरूपांतील साधनांचा 
पदार्थोर्ी परमेश्वराच्या लिंगाचे पूजन करून शिवसामरख पाबळेला जो पुरुष, त्रिपुरी 
टाकून छिंगांगसंबंधाचा व परमार्थ रीतीच्या शिवेक्यखरूपाच्या आनंदाचा उपभोग 
घेतो, त्यास दुसरीं साधनें कशास पाहिजेत? सुळींच नकोत. ॥२७॥ बसवेश्वर, जो 
पुरुष (शिवयोगी) हृदयांतीळ चित्खरूपी श्रेष्ठ दिव्यठिंगास जाणत नाहीं तो मलाही 
जाणत नाहीं; ह्यासव हीं बाह्य कर्म सर्व परमेश्वरास अर्पण करून, निष्कामपणाने 
मनामध्ये निर्मल लिंग शोधावे. ॥ २८ ॥ जोंपर्यन्त, इष्टलिंग, जंगम, आणि गुर, 
यांच्या प्रसाद व पादोदकाचे ज्ञान पूर्णपणाने मनांत बिंबळें नाहीं, तोंपर्यंत, पर- 
भार्भपदाच्या प्राप्तीची इच्छा करणाऱ्याने हातावर इ्टलिंग घेऊन त्याची पूजा 
करावी; ॥ २९ ॥ बसवेश्वरा, चांगल्या रीतीनें पदार्थांची वस्तुस्थिति ज्याने जा- 
मिली आहे, ज्याच्या व्याधि दूर झाल्या आहेत,' ( जो रोगास जुमानीत नाहीं) 
जो निंदेचें दुःख मानीत नसून स्तुतीचें सुख मानीत नाहीं, दुःखाचे वेळीं व 
सुखाचे वेळीं ज्याचे मनास कांहींच विकार होत नाहीं, तो भक्त ( शिवयोगी) 
संसारांतून सोडविणाऱ्या मोक्षपदास पोंचतो. || ३० ॥ जो भक्त, विषयांत विहार 
करण्याची दारच अशा त्या पंचेंद्रियांचा वैराग्याच्या सामथ्यानें निग्रह करून! 
त्यांपासून आपलें मन वळवून परमात्मछिंगाकडे लावितो त्या भक्तास नि 
समाधि ठावणारा असें हणावे. ॥ ३१ ॥ जोपर्यंत मन चंचळपणा सोडीत नाही 
तोपर्यंत चित्खरूपाचा अनुभब येत नाही, त्यामुळें भक्ति उत्पन्न होत नाहीं; भि 
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as untied 





श्रीबसवाय अभुक्ृतप्राणलिंगतत्वोपदेशः । 


वेन भक्ति । नो याति भक्तिरहितो गिरिशं न प 


न हि सुक्तिमेति ॥ ३१ ॥ वर्गानिरोधनवशात्तरगः स्थिरच्ध वायो 
निंरोधनवशान्मनखः स्थिरत्वं । तद्ायुरोधनवशेन निरुदचिचो वर 
स्थकारणमियाद्कवि वीरशैवः ॥ ३२ ॥ माया नाम मनो मनःपरि. 
णतिर्वायुः स चायुः पर कायोभून्मनसः स एव सततं कायं स्वयं 
पीडयन्‌ । भक्त्यक्ूरससुद्दवमं न सहते कुत्रापि वा तत्कमाजेता तस्य 
भवेद्यदीह वसवः क्षोण्यां स भक्तात्रणी: ॥ ३३ ॥ चेतश्रित्रपतत्रिणो 
निजडशौ पादाविडापिंगळानाडीसंस्थितमारुतडयमिदं पक्षत्रयं प्रो- 
च्यते । ग्राणापानसमाह्वय नयनयोष्टिद्वये स्थापिते नैश्चल्येन मुन 
याति च स्थिर स्यात्ततः ॥ ३४ ॥ चित्ते निश्चलतां गते 
निरुपम सम चिट्टडुरल स्फुरत्यस्मिन्सुस्थिरतां गते विजयते तत्काल- 
दिक । काये तस्य च सूलकारणमियं माया समुन्मूलिता नहये- 
द्विश्वसनीयमाये वसव स्थैर्य भजात्मन्यळ॑ ॥ ३५ ॥ उप्त्वा किंगनिमित्त- 


७ 


नसल्यामुळें शिवाचे दर्शन होत नाहीं, व त्याच्या दर्शनाच्या उत्कंठेबांचून मोक्ष . 
मिळत नाहीं. ॥ ३२ ॥ लगाम ओढून घेतला झणजे घोडा जसा उमा राहतो, 


. | त्याचप्रमाणे, ग्राणवायूंचा रोध केला ह्मणजे मन स्थिर होतें; ह्यास्तव पृथ्वीवर बी- 
` रशैव ग्राणवायूंचा रोध केल्यासुळेंच मन खाधीन ठेवून, आत्मखरूपाच्या यथार्थ 


ज्ञानाचा अनुभव घेतो. ॥ ३३ ॥ माया ह्मणजे मन होय, मनाचा विस्तार हा वायु 
होय, तोच वायु शरीर झाला, तोच नेहमीं शरीरास पीडा करून मनासही पीडा 
करितो, व त्यास भक्तीचा अंकुरही उगवलेळा खपत नाहीं; बसवेश्वर, त्या म- 


0. ७. Pa) 3 च 
. नास क्रमाक्रमाने जो जिंकील, तोच सब भक्तांत श्रेष्ठ भक्त समजावा. ॥ ३४ ॥ 


मन हा एक विचित्र पक्षी आहे. आपले दोन डोळे हे त्याचे दोन पाय होत; इडा 
व्‌ पिंगला ह्या दोन नाडींत राहणारे प्राण व अपान नांवाचे दोन वायु हे त्याचे 
तीन पंख होत. मनरूप पक्ष्याला दृष्टीत निश्चलपणानें स्थापन केळे हणजे, वायु चंचल- 
पणा सोडून स्थिर होतात. वायु स्थिर झाळे हणजे मन आपोआप स्थिर होते. ॥ ३५ ॥ 
चित्त स्थिर झाल्यावर मग ज्याची बरोबरी दुसऱ्याने करवणार नाहीं असे चेतन्य 
बिंुरल्न प्रकट होऊन शोभते; या चेतन्यबिंदुरत्रांत मन स्थिर झाल्यावर काल 
आणि कर्म वगेरेंचा पराजय होतो, त्याचें काय आणि मूल कारण ही माया सुळा- 
पासून उपटली जाऊन नाश पावते. वसवेश्वरा, ही गोष्ट अगदीं खरी आहे, 
याव तूं आपलें मन आत्म्यामध्यें स्थिर करः ॥ ३६॥ चांगल्या शरीर रूप जमि- 
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' ८ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भा 
मन्नविलसद्वीज सदंगस्थळे संसिच्योदकपानत : सह संदा दु 
सप्तिः । संवध्योजितवीजभूरुहफल द Ae ती 
सः ॥ ३६ ॥ 
शुणाय ॒ त्वाऽऽ 

लसच्यक्रषट्क क्रमेण ज्ञात्वा तत्र स्फुरितमनसा ष्‌ स्का 
योगी । क्षित्सस्ब्वीन पचनगगने चित्तमत्र अयोगान्यदिबायायि 
तमना भक्तिमान्यस्तरस्थः ॥ ३७ ॥ चेतःषष्ठानि भरत > 
मुने दैवतानां च षदूकं षडुणोनक्षराण्यप्य मलशिवमदामंतरोष्या तान्यथ बसव. 
तेषु । षद्चक्रेषु ्रबुध्वा तडुपरि गमने यस्समर्थः कृताई | ह 
. पारं गतः स्यात्पशिवविमलशाननिवोणभक्तेः ॥ ३८ ॥ बदाप्रि र 

शुरुछिंगसंगतस्थलानि विद्धन्गुदग्रह्मननाभयः । तदूध्वैनामिहेद्य 
लाम्वुजं त्रयं तदेतद्वरलिंगमंदिरं ॥ ३९ ॥ श्रुवोः सुमध्यं | 
संक्षितं ततः परं ब्रह्मबिलं च तद्वयं । महेशलिगस्थलूमित्यवेत्य तज. 


Se === 


१८ 


गे 


| 


` नीत ठिंगाकरितां चांगलें बीं असलेलें अन्न पेरून ( भोजन करून ) उदक शि. 
डून हाणजे पाणी पिऊन, नेहमीं सात धातूंच्या योगानें वाढलेलें मोठ्या वृक्षाचे . 
चि्विदुरूपी फळ, ते अंगगुणाला देऊन जो छिंगग्रा्ति करितो. त्यास हिंगाव- 
घानी हणावे. ॥ ३७ ॥ आधार वगेरे जीं सहा चक्रें आहेत त्यांचा मातरम | 
मेद करून त्यांची माहिती झाल्यावर, आत्मयोग्यानें षट्स्थळें ओळखावी; पृथ 
अपू, तेज, वायु, आकाश आणि मन हे सहा प्रयोग आहेत असे समजल्यावर, 
त्याच्या मनास कांहीं एक विकार न होतां भक्तिवान्‌ पुरुष तटस्थपणानें राहते. 
॥ ३८ ॥ पृथ्वी, आप, तेज, वायु, आकाश, आणि मन हीं सहा भूते होता. 
तसंच बसवेश्वर मुनिश्रेष्ठा, देवताही सहाच आहेत, वर्ण सहा आहेत; पट्च- 
करांमध्ये निर्मळ शिवमहामंत्राचें रहस्य आहे, ते समजून घेऊन पद्चक्रांचे व 
जाण्यास जो समर्थ असेल तो कृताथ झाला व तो पुरुष श्रेष्ठ सिवांचे विमठ 
` ज्ञान आणि निस्सीम भक्ति, यांना प्राप्त करून घेतो, असें समजावें. ॥ ३९ ॥ 
हे विद्वान्‌ बसवेश्वरा, मी तुला रहस्य सांगतों. रुद, गुद्य आणि बेंबी हीं गुर 
ठिंगाचीं राहण्याची ठिकाण आहेत; बेबीच्या वरील भाग, उर, आणि सा ह 
तीन ठिकाणें चरलिंगाचीं स्थळें आहेत. ॥ ४० ॥ बसवेश्वरा, दोन्हीं मर्य 
मध्यभाग ह्यालाच अविमुक्त झणतात त्यावरचे अह्मरन्त्र हीं दोन ठिकाणे मर 
ढिंगाचे स्थळ आहे; ह्याची ज्याला माहिती झाली, तो भक्त युन प्ण 
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श्रीबसवायाह्मकझतप्राणलिंगतत्वोपदेश: । 

| > ° ॥ खुवस्तु तद्विदुमयं गुरूलस- 
त्मुखानळे पक्रमथाये पूरयन्‌ । तदात्मविज्ञंगमरिंगसंमुखे महेशर्टि 

समर्पयेत्ततः ॥ ४१ ॥ तदीयशेषासृतमात्मसात्करतं जासु MN 


। चिरं निजानंदनिमझमानस र्दार स्वय समास्वाद्य 


रे 


` स्थितिमिमां जानाति यः पुण्यवानेष थ्रीवसवाग्रणीस्त्रिविधसद्धक्तो 
. भवेत्सांप्रतं ॥ ४३ ॥ भूस्यस्वुस्थलवांस्तु कमेभरितो भक्तोऽञ्चिवायु- 
` स्थळस्थायी तद्गगनस्थलान्वितमनास्सुन्नानवानिव्यळं । ज्ञात्वा भक्त- 
, महेश्वरादिपद्चीमारुह्य तीत्वा परं यः पराप्नोति निरंजनं स वसव ज्ञेयो 
' गुरूणां शुरुः ॥ ४४ ॥ शर्त 
: मिहं सुक्तिकलास्थलं किल गळञ्चूमध्ययुग्मं ततः । ज्ञात्वेत्थं परि- 

हृत्य शक्तियुणमप्यालिंग्य भक्ति डढां भावज्ञो वसवार्य सुक्तिमतुलां 





.तला आहे असे समजावें. ॥ ४१ ॥ बिंदुखरूप सद्वस्तु गुरूला अपर्ण करून, 
; तो प्रसाद, आत्मवेतत्याने जंगमाच्या समोर वसून शिवलिंगास अर्पण करावा. 
: | ४२ ॥ शेष राहिलेल्या अमृततुल्य प्रसादाचा आपण खतः उपभोग घेऊन, 
| दाह्य रसाचा त्याग करावा. बसवेश्वरा, नेहमीं खानंदानुभवांत ज्याचे मन गढून 
जाऊन, जो समाधियोग साधतो, तो भक्तिमान्‌ समजावा. ॥ ४३ ॥ पृथ्वी, 
„ अपू आणि अभि येथपयत ज्याची गति आहे तो गुरुपुत्र होय; वीज, वारा; 
.. आणि आकाश येथपर्यंत ज्याची गति आहे तो जंगमाची भक्ति करणारा होय. 
` जो मनाचें आत्म्यांबरोबर संमेलन करणारा आहे तो छिंगेक्याची भक्ति करणारा 
` आहे असें समजावें. ह्या स्थितीला जो जाणतो तो पुण्यवान्‌ होय, व बसवे- 
` श्वर त्यास त्रिविध भक्त असे हणावे. ॥ ४४ ॥ भूमि आणि पाणी हीं स्थरे 
डु कर करणाऱ्यांची आहेत, अभि आणि वायु हीं दोन स्थलें भक्तांचीं आहेत, 
गगन आणि मन हीं दोन स्थळे ज्ञानी मनुष्याची आहेत, असे समजून भक्त 

महेश्वर वगरे सहा स्थले आहेत त्यांवर चढून, व तीं स्थळें ओलांडून, वसवश्वरा, 
जो निरंजन पदास पावतो, तो गुरूंचाही गुरु समजावा. ॥ ४५ ॥ शुद व शुझ 
. हीं शक्तिस्थानें होत, नामि आणि हृदय हैं भक्तिस्थल होय, गळा आणि दोन 
-गोवयांचा मधला भाग हैं झुक्तिकलास्थळ होय; असे समजून घेऊन शक्तीचे 
' शुंग्र टाकून देऊन बसवेश्वर, जो दृढ भक्तीचा आश्रय करीळ, तो नंतर स्वतः 

क ` 
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शाक्तस्थानमपानशुह्ायुगलं भक्तिस्थलं ना- 





१० भविष्यत्युराण प्रभुलिंगलीलायां . भ्य 


गच्छेत्तदृभ्वे स्वयं ॥ ४५ ॥ आत्मान स्वयमात्मचेच द्‌ 
स्थिता यामेष च भक्तिरात्मनि डढा कि नसय 
तस्य भाति तदयं यः स्वात्मनेवात्मविन्मान्यः साह 
वार्य चेतसि मया भक्तात्रणीळिंगवान्‌ | ४६ ॥ इत्यदवमप्रमुगुरवर 
वाधिपस्प तत्पूवपश्चिमविधानरहस्यांसद्ध । योगोपदेशमतुछासनर न 
मुद्वाभ्यासोचितं समडुण्ह्य जगाद अगः ॥ ४७ ॥ भक्ते संततम. 
त्मनैव खचितां त्वा वियुक्तां न ङवात्म्ः सह युक्तिमद्िरुळ 
गोष्टीमजखं भज । नाधःल्लोतसि घेहि वृत्तिकलन चेतसा 
«वना संग्ृह्याशु निरंजनस्थलमिदं स्थेयण संप्रापय ॥ ४८ ॥ चिन्ता 
संत्यज दिव्यरिंगभरितां दृष्टि स्थिरीभावय स्वात्मन्येच परामृतैक्य. 
लहरीसाम्राज्यलक्ष्मी भज । अस्मद्वागुपदिष्टतत्वमशुना मा विस. 


>> ° ON 
रारूढवानूध्वे तस्य वदामि सारमतुळं लिंगेक्यतत्वं महत्‌ ॥ ४९ |. 


अनुपमेय अशा मुक्तीस जाईल. ॥ ४६ ॥ आपणास (आत्म्यास) आपे आए 
ओळखून शक्ति आपणांतच आहे व भक्ति ही आपणांतच आहे असें जाणून 
आत्म्याविषयीं दृढ भक्ति असणं हें मोक्षाचे साधन आहे; व आपल्या मनांत 
ज्ञानशक्ति ही आहेच. ह्यासव हे बसवेश्वरा, जो आपले आपण आत्मसस् 
जाणतो) तो मनुष्यश्रेष्ठ होय; मी त्याला मनांत भक्तश्रे्ठ व छिंगधारी असे 
मानितो. || ४७ ॥ अशा रीतीनें त्या अछमग्रभु गुरूने बसवेश्वराला, पूर्व पश्चिम 
विधानाच्या गोप्यामुळें सिद्धि करून देणारा, व योग्य आसन, ठक्ष सुद्र 
अभ्यास यांनीं युक्त असणारा असा योगोपदेश पुन्हा कृपा करून सांगितठा. 
॥ ४८ ॥ बसवेश्वर, तूं आपल्या मनांत भक्ति निरंतर पूर्णपणाने राहूदे, कर्ष 
तिच्यांत कमीपणा पडूं देऊं नकोस: युक्तिवाद सांगणाऱ्या आत्मज्ञान्यांशीं नेह 
योगसाधनाच्या रीतींचा ऊहापोह कर. चित्स्वरूपाच्या प्रवाहांत आपल्या मनाची 
वृत्ति कधींही खालीं जाऊं देऊं नकोस; तिला ऊर्ध्व मागीनें घालवून स्थिर 
पणाने निरंजन स्थळास नेऊन पोंचव. ॥ ४९ ॥ काळजी करूं नकोस, दिन 
हिंगाकडे निश्चळ दृष्टि लाव- आपल्या आत्मस्वरूपांत भ्रे्ठ शिंवेक्‍यसाम्राज्य 
सुखाचा उपभोग घे. आह्ली स्वतः तुला सांगितलेलें तत्व विसरू " कोस! 
त्याप्रमाणें वतन ठेवून पायरी पायरीनें वर चढत जा. हे उत्तम ीतीचे श्र रि 
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श्रीवसवायाह्ममकतप्राणलिंगतत्वोपदेशः । ११ 
बते्ात्रिसरोजभक्तिमरितास्तत्पारकांकान्वितास्तिषठ्यप्रतिमानुभावक- 


"`` गत्वा तत्र तदीयभक्तिसरणेमेमापदेशाद्भचं 
निमा वसवाये सुक्तिगतये यास्यास्यह लीलया ॥ ५० ॥ इति सक- 
लगणानां शटण्वतामछ्मेन्द्रस्सद्सि चसवनाथं प्राह कारुण्यसांद्रः । 
भजत सुनिवरेण्याः प्राणछिंगांगयोगं प्रभुचरणसरोजध्याननिष्टा्च 
यूयं ॥ ५१ ॥ पठति परमभक्त्या पार्णालगांगयोग्रकटनपडुसारं' सञ्च- 
रित्रं प्रभोर्यः । श्रुतमपि बुधवक्त्राद्ारयेद्वा स्थिरात्मा सुळभतरमसु- 
त्य प्राणलिंगैक्यसौख्यं ॥ ५२ ॥ 


इत्यापेश्रीसविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुरिंगलीलायां प्राणदि- 
गालुसंधानगतिर्नामाष्टादशोऽभ्यायः ॥ 
क्याचे तत्व आहे असे मी सांगतां. ॥ ५० .॥ बसवेश्वरा, झुक्तिस्थलांत परमे- 
श्वराच्या चरणकमलाची मनापासून भक्ति करणारे जे शिवयोगी रहातात, त्यांच्या 
उत्तम उत्तम आत्माचुभवासंवंधीं गोष्टी चालतात; त्या ऐकून त्यांच्याच मक्तिमा- 
गीनें जाऊन त्यांच्या तत्वोपदेशासुळं संसाराचा नाश करण्यासाठीं, मी सुक्तिमा- 


. गास सहज जाईन, असे विचार मनांत आण. ॥ ५१ ॥ सव ग्रमथगण ऐकत 


असतां त्या परम दयाळू अछमम्रभूनें बसवेश्वराला सभेत अशा रीतीनें प्राण- 
ठिंगांचा योग सांगितला. सुनीश्वरांनो, तुह्यांला ही अझमप्रभूच्या चरणकम- 
लांच्या भक्तीची गोडी आहेच, तुझी ह्याच तऱ्हेने योगसाधन करा. ॥ ५२ ॥ 
प्राणिंगांगाचें उत्तम रीतीनें वर्णन केलेलें हें अछमग्रभूचे चरित्र जो कोणी 
भक्तिपूर्वक पठन करील, किंवा बिद्वानाच्या तोंडून ऐकेल, त्याचें मन स्थिर 
होऊन त्याला ग्राणरिंगेक्याचें सुख फार लवकर प्रास होईल. . 

ह्याप्रमाणे ऋषीश्वरांनीं भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपाने सविस्तर वर्णन 
केलेल्या ग्रभुङिंगलीळंतीळ, प्राणलिंगाइसंधानबणन नांवाचा हा अठरावा 
अध्याय संपला. 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





१२ रय भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां 
॥ श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 
एकोनविशतितमोऽध्यायः ॥ ` 


सूत इल उवाच तनोदोिनिविद्धात्मन उवाच-सिद्धधीएुरुवीरनाथपदपद्माराधका निस 
द्धा हा तनः । सा हि 
मरा बुद्धात्मतत्वाः कतश्रद्धा सुक्तिकथासु भक्तिरसिकाः ७. पे 
लीलां प्रभोः ॥ १ ॥ प्रभुरप्यथ भक्तसन्ततिं वसेंद् ब | 
विलोकनेः । अजुग्रह्म स गन्तुमिच्छया वचनं पाहः ददतं द 
॥ २ ॥ बसवग्रसुखा गणाधिपा गमनेच्छा मम जायते. सुव । च 
. यूयमपि. स्थिरा मति ङुरुतासत्कथितात्मभाचने ॥ ३ | 
' राचेनक्रमेस्सतत॑ साधुसमागमोत्सचेः । परमाथेपदानुभावनेहर 
काळं नयतात्मवित्तमाः ॥ ४ ॥ ` इति वाक्यसुधापयो निषि 
स्ताननुभावयन्प्रभुः । प्रमदाम्बुविलोचने्गणेः भणतो5भूत्युलकांदर र 


क उ उ कक चक ऋ 


ज्याय ६ 


सूत हणतात-। १ ॥ ऋषीश्वर हो, श्रीसिद्धवीरशुरुवर्याचे चरणका 
तुझी आराधना करितां, तुझी निस्पृह आहां, तुही सिद्धपदास पावलं बहू, ९ 
वरचेवर वाढणाऱ्या सात धातूंसुळे पुष्ट होणाऱ्या वाईट शरीराच्या दोषांचा | 
तुमचे आत्म्यास मुळींच संबंध नाहीं, अनर्थकारक सत्व रज तम हे गुण तुह्या | 
नाहींत, तुझांस आत्मस्वरूपार्चे ज्ञान आहे, तुझांस मोक्षमार्गाच्या कथा ऐकण्याची 
फार आवड आहे, तुझी मोठे भक्तिमान्‌ आहां; तुझी आतां स्वस्थपणाने अहग- 
अभूचे चरित्र ऐका. ॥ २॥ अछमग्रभु तेथील सर्व भक्तमंडळींस आगि वसे 
आरास कृपादृष्टीनें कृतार्थं करून तेथून दुसरीकडे जाण्याच्या उद्देशाने, कल्याणः 
कारक असें थोडक्यांत आपळें मनोगत सांगूं लागला. ॥ ३ || बसवेश्वरादिक | 
सव सक्तमंडळींनो, माझा आतां पृथ्वीवर प्रवास करण्याचा विचार आहे, आतां | 
तुझीही मीं सांगितलेल्या आत्मखरूपाविषयीं आपली बुद्धि स्थिर करा. ॥ ॥ | 
तुझी नेहमीं गुरु, लिंग, व जंगम, ह्यांचे पूजन करीत जा, नेहमीं सजन लोकांचा | 
समागम करा, व परमार्थपदाचा मनांत विचार करून आत्मखरपाचं शर | 
करून घेऊन सुखाने कालक्रमण करा. ॥ ५ ॥ ह्याप्रमाणें. त्या भक्तमेडळीर | 
अछमप्रभूनें गोडगोड शब्दाने समजाऊन सांगितल्यावर, सर्व प्रमथगणांचा | 


! 


डोळ्यांस आनंदाश्रु आळे, ब अंगावर दाट शहारे येऊन सर्वोनी अङ | 
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गमनसमये5छमस्ये बसवादिभ्य आशीवेचनम ।. 


ः १३ 
कितेः ॥ ५ ॥ विनयान्वितसिद्धरामसन्मुनिमादिश्य सुवर्णलापुरी । 
गमनं कुरू साधकोत्तमेत्यमनस्काधिपतियेयो क्षणात्‌ ॥ ६ ॥ अजुखत्य 
सहागतान्पुनर्गमनेच्छारहितान्गणान्प्रभु 


नासि न्मभुः । अवलोक्य पथि स्थित- 
श्चिरं कृपया माह ॥ ७ ॥ भुवि भक्तगणानशोषतः 
समयाजुग्रहणेन रक्षितुं । अवतीये वयं क च स्थळे न वसामो दिव- 
साधिपो यथा ॥ विकी ॥ अभवस्य निरंजनस्य मे भवतामेष कृते तनू- 
ग्मः । न हः चेतसो न वहिर्योगवियोगसंभ्रम ॥९ ॥ 
अहमेव हि जंगमाङतिने भिदा जंगमलिंगयोस्ततः । मम रूपमवेक्ष्य 
जंगमं भजताश्वेव भवेन्ममागमः ॥ १० ॥ इति भक्तमनांसि भावय- 
नप्रभुदेवः खुसमाहितान्यळं । भवतां भवभक्तिरूजिता भवतादाशिष- 
मित्यमन्यत ॥ ११ ॥ समुपेत्य च नित्यसत्यतां सततं जंगमळिंगभू- 


नमस्कार केला. ॥ ६ ॥ अहूमप्रभून॑ नग्नखमावाच्या सिद्धरामास सांगते 
कीं, साघकश्रेछा, तूं आतां सोठापुरास सुखाने गमन कर; असे सांगून सुख- 
दुःखांचा संबंध नसणारा तो अछमग्रभु तेथून निघून चाळता झाला. ॥ ७ ॥ 
त्याच्या बरोबर त्यास पाँचविण्यास सब भक्तमंडळी चालली, त्यांचा विचार परत 
घराकडे जाण्याचा होईना; अशा त्या आपल्या चरणकमलांचा आश्रय करणा- 
जया सब भक्तमंडळींस कृपादृष्टीनें पाहून वाटेंत उभा राहून, अछम द्याळुप- 
णाने सर्वांस उद्देशून हणाला. ॥ ८ ॥ पृथ्वीवरील सथ भक्तमंडळीस धर्मो- 
पदेश करून रक्षण करण्यासाठीं आह्ीं अवतार घेतला असल्यासुळे, सूर्य जसा ' 
एका जागीं कधींही राहत नाहीं, तसेच आह्यांलाही पृथ्वीवर कोठेही एका जागीं 
नेहमीं राहतां येत नाहीं. ॥ ९ ॥ मळा जन्म मरण नाहीं, मी निरंजन आहे; 
असं असून मीं शरीर धारण केळे आहे; ही सर्व खटपट तुमच्याकरितांच 
केलेली आहे. कां तर, मनाला, निश्चितपणाचं मत ठरेपयंत बहियोंग आणि 
त्यांची तुटातुट झ्याविषयीं आंति पडते, ती दूर करण्यासाठी मी अवतरला 
आहे. ॥ १० ॥ मीच स्वतः जंगमाचें स्वरूप झालां आहे, यासब आतां रिंग 
आणि जंगम ह्यांच्यात निराळेपणा नाहीं हैं उघड आहे; मीं जंगमार्चे रूप घेते 
आहे हे माझे जंगमाचे रूप पाहून माझी सेवा करा, ह्मणजे मी लवकरच येईन. 
॥ ११ ॥ ह्याप्रमाणें गोडगोड बोलून भक्तमंडळींच्या मनाचे समाधान करून 
प्रभूनें त्यांस शांत केळे. नंतर, तुमची शिवभक्तिं वारंवार वृद्धिंगत होवो, 
असा तुझांला माझा पूर्ण आशीवीद आहे असे समजा, ॥ १२ ॥ तुमच्या हातून 
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| भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां 
१४ अध्याय १९ 


द्यतां । कृतक॒त्यतमा भवन्त्विति प्रसुराशीचेचन जगाद सः | 
विनिवत्ये गणाधिपान्पुरं वलवादीनसमानबैभवः । प्रययौ र ` ॥ 
ग्दिशास्थितभक्तावनतत्परो शुरूः॥ १३ ॥ वसवादिगणा च र 
स्वृतिनिर्धूतरजोगुणा ग्रह्हान. । मतिपद्य पुनः पुराधिकं चरर के 
नतत्परा बभुः ॥ १४ ॥ पुनरागमनप्रतीक्षणे परुदेवस्य सदा को 
हिताः । दिवसानि नयन्त ईश्वरे परमोत्कंठितया स 
॥ १५ ॥ तदचु प्रशुराद्‌ पथि बजन्छुडशा यानवलोकयेह्विरीन ः 
इमे कनकाचलायितास्छुरकद्पडुळताङुचीरुधः ॥ १६ ॥ या 
घयः सरोवरप्रकराः स्पशेसुवेधिनो धराः । खनयो 
| बभुरुत्कष्टयुणाद्धतं जगत्‌ ॥ १७॥ अथ देशगतास्तमागतं > 
सुभक्तिसंयुताः । सह वाद्यरवेण भस्मसत्फळतांबूछश्तः समाययु 


'नेहमीं खरेपणाचे वर्तन घडो, जंगंमाची व छिंगाची तुमच्या हातून सेवा घड़ो, 
तुमच्या जन्माचें सार्थक होईळ, असा त्या अछमग्रभूनें सर्वास आशीवीद दिला, 
॥ १३ ॥ मग बसवेश्वर वगेरे सये प्रमथगणांस कल्याणनगरास परत पाठवून, 
ज्यांच अलौकिक ऐश्वर्य आहे, व ज्याचा सर्वत्र जयच व्हावयाचा असा तो 


अहमग्रभु भक्तांचे रक्षण करण्यासाठीं उत्तर दिशेकडे निघाला. ॥ १४॥ 


अछमग्रभूच्या स्मरणामुळें बसवेश्वरादिक सर्व प्रमथगणांच्या मनांतील रजोगुणाचे 
. बिचार मावळून, ते परत घरीं आले, आणि पहिल्यापेक्षा ज्यास्त भक्तीने चर 
छिंगाचे पूजन करूं लागढे. ॥ १५ ॥ सर्व प्रमथगण, अलमग्रभु पुन्हा आपल्या 
घरीं परत कधीं येईल ह्याची वाट पाहत राहिले, ब अलमप्रभूविषयीं उत्कंठित 
होऊन दिवस लोटीत राहिले. ॥ १६ ॥ इकडे तो अछमग्रभु वाटेनें जातां 
जातां ज्या ज्या पर्वताकडे कृपादृष्टीनें पाही, ते ते सथ मेरुप्ताग्रमाणें सुवर्णाचे 
होऊन शोमूं लागछे, व ज्या ज्या बृक्षांकडे व चेलींकडे पाही, ते ते वृक्ष व त्या 
त्या वेली कल्पवृक्षासारखे व कल्पवद्धीसारख्या शोभूं लागल्या. ॥ १७ ॥ सरो- 
बरांचे समुदाय असतससुदराप्रमाणे शोभूं लागले, परथ्वीबर जागोजाग परिस मगि 
सांपडूं लागले, व खाणीत रलें पुष्कळ सांपडूं लागलीं; असे जागोजाग अनेक 
्रकारचे अद्भुत चमत्कार होऊं लागले. ॥ १८ ॥ मग त्या देशांतील लोक 
अषमप्रु आपल्या गांवी आळा आहे असें समजतांच, मक्तिर्पूवक वांदे वाण 
वीत भस्म, चांगलीं फळें, ब विडा वगेरे पदार्थ हातांत घेऊन अछमास शरण 46: 
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श्रीशेलवर्णनस्‌ । | १५ 


१८ ॥ पदयोः प्रणतान्कृपानिधिद्टँदि रिंगेक्यमथानुभावयन्‌ । अ- 

॥ ` = तेस्समं ययो शिवगोष्ठीकथनेयेथातथं ॥ १९ ॥ पथि यत्र 
टवानु शिवभक्तेः सह तत्र तत्र सः । दिवि डुंडुभिनिःस्वने- 
दमं खमवृष्ट्या मरितोऽभवद्ृशं ॥ २० ॥ अस्रतोपमसारवन्त्यं 
* । देनमेकमथोषितं परं प्रयतः क्षेत्रमभूछ- 

तस्थलं ॥ २१ ॥ सडुघेध्वनिरध्वनि जजन अभुदेवः परमेश्वरालयं । 
त दददी समस्तसिद्विदं प्रथितं श्रीगिरिराजमंजसा ॥ २२ ॥ यद्मे- 
{सितं न हि शक्रोति फणाधरेश्वरः । तपसा किल पर्वते- 

जवरः स्वयमैश्वर्यविजूंमितो बभौ ॥ २३ ॥ रसचादवयोनिरोधने ज- 
गदाकर्थणमंजनोषथे । यवद्शनवश्यतादिक सकळ सिध्यति तत्र मं- 
रणां ॥ २४ ॥ जगदद्कतसूलिका क्रियाऽस्ृतसंजीचनिकाद्यमोषधं । 


॥ १९ ॥ व नमस्कार करीत. त्यांस पाहून मनांत संतुष्ट झालेला तो कृपा- 
समुद्र अछमग्रसु लिंगेक्याचा उपदेश करीत असे, व त्यांच्यावर कृपा करून 
शिबचरित्रांतीळ गोष्टी सांगून कालक्रमणा करीत असे. ॥ २० ॥ वाटेंत ज्या 
ज्या ठिकाणीं अछमग्रभु शिवमक्तांसहवर्तमान सुक्काम करीत असे, तेथें आका- 
शातून देवांनीं दुंदुभि ( नगारे ) वाजवून पारिजातांच्या फुळांचा वर्षाव करावा. 
॥ २१॥ अछमग्रभूनें ज्या सरोवरांतीळ पाण्यास हात लावावा, तें पाणी अमृता- 


सारखे गोड होत असे; अछमग्रभूनें ज्या ठिकाणीं एक दिवस सुक्काम करावा, तें: 


स्थल पृथ्वीवर प्रसिद्ध क्षेत्र होत असे. ॥ २२ ॥ वाटेने अछमग्रभु जात असतां; 
ठोकांनीं वेळोवेळीं उघे, उघे, असा शब्द उच्चारून त्याचा जयजयकार करावा. 
अशा रीतीनें जातां जातां परमेश्वराचे राहण्याचे मुख्य स्थान, सव प्रकारच्या 
सिद्धि जेथे ग्रास होतात, अशा प्रसिद्ध श्रीगिरिपर्वतास प्रभु येऊन पाचला. 
॥ २३ ॥ या पर्वताचे अत्युत्तम गुण शेषाच्यानेंही वर्णन करवत नाहींत, या 
रीगिरिपर्वतानें अतिशय तपश्चर्या केली होती; हणूनच त्यास अतिशय ऐश्वर्य 
येऊन तो शोभत होता. ॥ २४ ॥ रसवाद ( धातूंची माहिती ) वयार्चे प्रमाण 
कमज्या करणें, बशीकरणाचें साधन, अंजनें, ओषधे, दर्शनावश्यकता 
(कोणालाही भेटण्याची इच्छा झाल्यास ती परिपूर्ण होणें, ) वगेरे सब गोष्टींची, 
मात्रिक लोकांस श्रीगिरिपर्वतावर सिद्धि होत असे. ॥ २५॥ लोकांत विचित्र 
गुण असणाऱ्या अनेक बनस्पति व त्यांच्या मुळ्या, अमृतसंजीवनी इत्यादि 
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१६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय १९ | 


सकलासु संति हि ॥ २५ | र 
भ्रनुनि धानकल्पकठु म इः । अस : 
गमे जयति श्रीगिरिरेव भूतले ॥ २६ ॥ महिमा वल शिवा 
तिका यत्र नटंति भूरुहः । प्रहसन्ति शिला चद्‌न्त्यहो तरवः भरत 
फळंत्यर ॥ २७ ॥ गिरिस्टंगगता महाहदाः प्रदृद॒त्यस्वुनिषेवणाज्रणां। 
तजुसिद्धिमथासिषेचनाङ्कवि जातिस्मरतां विशेषतः ॥ २८॥ इतरेतर. | 
वेरमुत्सञन. सतत चित्रख्गबजोद्कतः । विचलत्यचलेंद्रमौलिषु प 
मदं द्रष्ट्या विभावयन्‌. ॥ २९ ॥ अपि सन्ति विचिञमद्िरारशि. 

खराण्यश्वधिया55 रुरोह यः । गमयन्ति तमाशु यानि तन्मनसा चि. 

ल्तितमुज्ज्वळं स्थलं ॥ ३० ॥ गिरिराजि लसन्ति सर्वतः प्रविशज. 


न्तुततेनिमेषतः । अतलादिपथप्रदर्शकान्यहद्या दिव्यविलान्यसंस्यत: 








सर्व तऱ्हेची औषधें, सकला्थोची सिद्धि प्रासि करून देणारे पदार्थ, आणि अमृत- 
कुंडे वरे, त्या श्रीगिरिपर्वतावर पुष्कळ आहेत. ॥ २६ ॥ कामधेनु, नऊ 
विधि, कल्पवृक्ष, चिंतामणि वगेरे रत्नांची तेथें परासि होते, शिवागमांत त्याचा- 
सारखा दुसरा पर्वत नाहीं ह्मणून वर्णन आहे. असा पृथ्वीवर श्रीगिरिपर्षत 
श्र आहे. ॥ २७ ॥ त्या श्रीगिरिपर्वताची काय योग्यता सांगावी १ त्याच्यावर 
बेली बायकांप्रमाणें नाचतात, बृक्ष पुरुषांप्रमाणे हंसतात, शिला मजुष्यांग्रमाणे 
बोलतात. व इतर सर्व तऱ्हेचे शरक्ष अतिशय मोठमोठाले वाढून फळांनी लवून 
जातात. ॥ २८ ॥ पर्वताच्या शिखरांवर, मोठमोठे डोह आहेत, व त्या डोहां- 
तीळ पाणी पिणाऱ्या छोकांचे शरीराचें सार्थक होतें; त्या डोहांतील पाण्यांत 
ज्ञान केठे तर मनुष्यांस पूर्वजन्मांतीळ स्मरण होण्याचा अलौकिक गुण अंगा 
येतो. ॥ २९ ॥ तेथीळ पञुपकष्यांचे समुदाय परस्परांतील वेरभाव सोडून पर 
स्पर ख्रेहभावाने वागतात. हा पर्वताच्या शिखरावर चढलेला प्युपक्ष्यांचा स 


(१ 


~ 
दाय पाहून, मनुष्यांच्या मनांस मोठी मौज वाटते. ॥ ३० ॥ पवेतावर मजि 
मोजेची अनेक शिखरे आहेत त्या शिखरांवर, घोड्यावर बसल्यासारखे वर 
जाऊन बसावे ह्मणून जो कोणी वर जाऊन बसतो, त्या बसणाऱ्याच्या म 
प्रमाणे तीं पर्वतशिखर त्यांस त्यानें मनांत आणलेल्या सुंदर स्थठास नेऊन पे 
वितात. || ३१ ॥ त्या श्रीगिरिपर्वताबर, जागोजाग आंत उतरणाऱ्या मडष्या 
क्षणामध्ये अतलादिक पाताळांचे मार्ग दाखविणारी मोठमोठी खोलखोछ बिळे 
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अछुमप्रसुगोरक्षयोः समागमः कुशलप्रश्नं च । १७ 


१ ॥ बहुना किसु साधकोत्तमाः किसु वा साधितुसुद्यता भुवि । 
॥ गिरिराजसपेत्य निष्ठया प्रतपंतीष्सितमाझुचन्ति ते ॥ ३२ ॥ अथ तत्र 
>. समस्तसिद्वीरदमातोऽखिल्योगवान्किछेति । वसति स्म समा- 
यी भ्रमुस्तं इदि गोरक्षसुनिं पराञ्ञशन्‌ सन. ॥ ३३ ॥ रोगातेस- 
क्षधिमिवास्ृतमा दिनाथस्संजीवनीच लतिका व्य्लुसन्निधानं ॥ गोर- 
बनाथनिकटं प्रभुराप शीघ्र छशानसंपडुदयोजितपुण्यराशिः ॥ ३४ ॥ 
दं देवमागतमवेक्ष्य Mars Us विचित्य । 
उत्थाय सांजळिषुटः प्रणतोष्येपाद्याद्यभ्यः समतनोङ्विनयोक्ति- 
तारेः ॥ ३५ ॥ इश्यासने समुपवेश्य खुभक्तिनन्नः प्रच्छ देच कुत 
आगमन कुतो वा । रान्तव्यमद्य भवदागमनस्य कि वा स्यात्कारणं मम 
कृपानिलयामिधेहि ॥ ३६ ॥ युष्माकमागमनमद्य मदीयभाग्यादित्यो- 
श्रतीपरिचितं वचनं निशम्य । मायां निरस्य तरसा 5नुजुधुक्षरेनं ्रा- 


अनेक आहेतः ॥ ३२ ॥ साधकश्रेष्ठांनो, फार काय सांगावे? अझुक एक 

आपठें काम व्हावें अशा हेतूनें श्रीगिरिपर्वतावर जाऊन जे एकनिष्ठपणानें तप- 

रयौ करितात, त्यांचे हेतु परिपूर्ण होतात. ॥ ३३ ॥ असो. त्या श्रीगिरिप- 
` ऽतावर सर्व सिद्धि मला ग्रास झाल्या आहेत, मी सर्व योगीश्वरांपेक्षां देखील 
` द आहे, असें समजून गोरक्षनाथ राहत होता; त्या गोरक्षनाथाचा मनांत 
शोध करीत करीत अछमग्रभु चालला. ॥ ३४ ॥ रोगाने पीडिलेल्या मनुष्या- 

जवळ जसें अमृत जावें, किंबा मरण पावलेल्या मनुष्याजवळ जशी अमृत- 
` संजीवनी वलि जावी, त्याचप्रमाणें गोरक्षनाथाजवळ, उत्तम ज्ञानाच्या संपत्ती- 
' मुळें ज्याचा पुण्यसंचय उत्तम रीतीनें फलद्रप झाला आहे, असा तो आदिनाथ 
` अहमप्रभु जाऊन पोचला. ॥ ३५ ॥ तो अल्मग्रभु आलेला पाहतांच, गोरक्षनाथ 
मुनि आपल्या कल्याणाचा विचार करून दोन्ही हात जोडून उठून उभा 
` राहिल, व नमस्कार करून नम्रतेने गोडगोड भाषणें करून त्यानें अर्ध्य पाद्य 
` कोरंनीं यथास्थित रीतीनें ग्रभूची पूजा केली. ॥ ३६ ॥ अछमास गोरक्षना- 
` थाने दर्भासनावर वसबिलें, ब तो भक्तिपूर्वक नञ्रपणानं त्यास विचारं छागला, 
| शंथरा, आपण कोठून आठां? आतां येथून पुढें कोठें जावयाचे ? तुमचं येथें येण्याचे 
काय कारण आहे? हैं सब कृपा करून मला सांगा; आपण फार कृपाळू आहां. 
| ॥ ३७ || आपण येर्थे आलां तें फक्त माझें देव चांगलें होतें झणून मला दर्शन 
| ९प्यासाठी आठा; असँ आद्रसत्क्ाराचें गोरक्षनाथाचे बोलणें ऐकून, त्याचे 
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१८ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय रे 


धु ह देवः ॥ ३७ ॥ गोरक्ष भो वयमम 
ज ्टुाचकतमात घनचिन्मयांगान्‌ । गवो, शुषि अ. 
सुधया विधाठु बेदागमोक्तविधयाऽ विरतं चरामः ॥ ३८॥ र 
ळ्य्य वचनं प्रभुलिंगमूर्तेये्लौकिकोक्तिभिरयं परमार्थमाह । मा बांध 
बानिव पुरेत्यथवा शुरु स्याहोरक्षनाथ इति चितितयान्‌ इदन्ते॥३९ 
पप्रच्छ च प्रसुमसावनघ त्वदीयं दट पुरेव न हि सम्यगवैमि स 
भात्यन्यवन्नद्दि पुरातनवेषभाषा नेसगिकी तव न चेझि विशिष्य ब 
॥ ४० ॥ आस्तां इदन्तरविवेककथा कर्थचिद्धिज्ञाय वाहामथ पूजयित 
हि योग्यः । लोके जनो5छम इतीरितमस्य बुद्धा गोरक्षमाह सहसा 
प्रहसन्सुखाळः ॥ ४१ ॥ स्वात्मानमेच न हि वेत्ति तमोभरेण योऽस 
परस्य इदयं कथमत्र विद्यात्‌ । क्षुद्धाधया मतिश भुवि पयेरेद्: श्र 


अज्ञान दूर करून त्याच्यावर लवकर अनुग्रह करण्याच्या इच्छेने अतिशय 
चतुरपणाच्या भाषणाने ग्रसु त्यास क्षणाला. ॥ ३८ ॥ अरे गोरक्षा, आहे, | 
जन्ममृत्यूनें त्रासलेल्या व ह्या दुःखातून आपली मुक्तता व्हावी असे इच्छि- 
णाऱ्या मुमुक्ष व साधक लोकांस, वेद आणि आगम ह्यांत जो चांगल्या रीतीने 
सांगितलेला आहे, असा लिंगैक्याचा उपदेश करण्याकरितां नेहमीं पृथ्वीवर 
फिरतो. ॥ ३९ ॥ अशा रीतीर्चे प्रभुलिगमूर्तीचें बोलणें ऐकून गोरक्ष मांत 
ह्मणूं छागला, जरी ह्यानें लौकिक रीतीने मठा सांगितळे तरी तें वास्तविक सर्व 
' खरें आहे; मला ह्यानें पूर्वी पाहिछें असावें किंवा हा माझा गुरु आहे, अशा | 
प्रकारचे आपले मनांत गोरक्षनाथ विचार करू लागला. ॥ ४० ॥ तो अहम 
प्रभूस नम्रतेने विचार छागला, हे. निर्मेलस्वरूपा, आपछ रूप पूर्वा कधीं तरी मी 
पाहिळे असावें असे मळा वाटतें, परंतु बरोबर आठवत नाहीं, तुझ तेज, तुझी वोह 
ण्याची मौढी, आणि तुझा वेष हीं सामान्य मनुष्याप्रमाणे wh नाहींत, ( अलौकिक 
दिसतात; ) अशा प्रकारचा तुझा वेष वगेरे पूवी की पाहिल्याचें मला स्मरत bo 
॥४१॥ कोणी कोणाच्या मनांतील विचार जाणत नाहीं, परंतु, वाहेरचे ज आए 
बर्तन मळा दिसतें, त्यावरून मला आपण पूजा करण्यास योग्य दिसता, ठोकांमथ 
आपण अहम ह्या नांवानें प्रसिद्ध आहां. असें त्या गोरक्षाचें बोलणें ऐकून ७ | 
प्रभु त्यास हंसत हंसत हाणूं लागला. ॥ ४२ ॥ जो आपल्या अशान । 
अतिशयतेसुळें आपणे आपणास ओळखूं शकत नाहीं, तो दुसऱ्याचे ग र 
ओळखणार? ज्याला स्वतःला भूक लागून जो ती दूर करण्यासाठी द 
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गोरक्षं प्रति प्रभोः सांकेतिकवचनम्‌ । १९ 


(णाशनौषधमर्य कथमेच दूद्यात्‌ ॥ ४२ ॥ अन्धस्य हस्तभरिते सुकुरे- 
-पि किं व्यात्साष्यं तथेव बहिरक्षियुगे स्थितेऽपि । विज्ञाननेत्ररहि- 
>¬ फळं किमस्ति साधारणं विषयवर्तनमाः पशूनां ॥ ४३ ॥ वाक्‌- 
हासा ने हि धूतोस्तेषां प्रवोधगरिमा कथमभ्युदेति । दे- 
इच भाति शारीरमेव संसाधनीयमिति मूढमतिः पशानां 
| ४४ ॥ काये स्थिरे सति हि. साध्यतमा विसुक्तिः काये कदाऽपि 
ज्ञिथिळे नहि सुक्त्युपायः । तत्कायसिद्धिरधिकेति तद्‌र्थचिन्ता का- 
पालिक मतमिति प्रवद्न्ति तज्ज्ञाः ॥ ४५ ॥ त्वङ्मांसमञ्जरुधिरास्थि- 
शिरालिमेदोवीभत्सडुभरमिद्‌ मळसूत्रसिक्त॑ । देहं मदीयमिति तत्र 
१ कापालिकस्य निजभक्तिरसः कथं स्यात्‌ ॥ ४६ ॥ 
्रुत्वाऽमोदीरितमत्युदार गोरक्षनाथः पुनराह देवं । शुणुष्व सिद्धां- 
भिक्षा मागत फिरतो, तो दुसरा कोणी उपाशी मरत असल्यास त्यास भूक ना- 
हींशी होण्याचे औषध कसें देऊं शकेल ?॥ ४३ ॥ आंधळ्या मनुष्यास इतर 
दोकांसारख्या डोळ्यांच्या आकृति मात्र आहेत, परंतु त्यास कांहींएक दिसत 
नाही; अशा आंधळ्याच्या हातांत एक मोठा थोरला आरसा दिला तर काय उ- 
पयोग आहे? तसेंच, ज्या मनुष्याला चर्मचक्षु मात्र आहेत, परंतु ज्ञानदृ्टि नाहीं, 
द्याला आत्मज्ञानासंबंधीं काय समजणार? अरे सामान्यतः ते लोक जनावरांप्रमाणे 
आहेत दुसरे काय ? ॥ ४४ ॥ धूर्त लोक फक्त बोळण्याचालण्याची रीति प्रोढप- 
णाची दाखविण्यांत मोठे हुशार असतात, त्यांना ज्ञान कसँ ग्रा होणार? शरीर 
कायम ठेवळें ह्मणजे आत्मज्ञान झालें, अशी मूढ मनुष्यांसारखी देहात्मवाद्यांची 
अडाणीपणाची समजूत आहे. ॥ ४५ ॥ शरीर फार दिवस टिकलें हणजे मोक्ष 
मिळविला, तै जर कां कधीं नाश पावळें ह्मणजे मोक्षाचा मार्ग खुंटला, ह्यास्तव 
शरीराची सिद्धि ( बळकटी ) करणें श्रेष्ठ आहे, आणि काळजी करणें ती शरीर- 
सिद्धीचीच करावी; या समजुतीस शहाणे लोक कापालिकमत असे ह्मणतात. 
॥ ४६ ॥ कातडी, मांस, मजा, रक्त, हाडे, शिरांचा समुदाय, मेद ह्यांच्या संस- 
गांमुळें अतिशय दुर्गंधि ब मळमूत्राने भरलेले शरीर माझें आहे, असं समजून 
त्याविषयी व्यर्थ अभिमान बाळगणाऱ्या कापालिकाला आत्मभक्तिरसाची गोडी 
कशी लागणार ? कधींच लागणार नाहीं. ॥ ४७ ॥ अशा रीतीचें अछमाचें प्रोढ- 
| पणाचे बोलणें ऐकून गोरक्षनाथ पुन्हा अछमग्रभूस हणाला; श्रेष्ठा, तूं सिद्धान्ताचा 
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तविधि महात्मन्यत्साधकाः सिद्धिखुखं प्रयान्ति ॥ ७ ऽ 
संपत्तिवशेन कायो यस्य स्थिरः स्थात्तमुदारशक्ति । मा अभ्या 
घुमपि क्षमेत सत्युः उर*स्याचुमसुप्य सीतः ॥ ४८ ॥ भाप्नोति सेस 
ऽक्षरतां निकामं वयं तु वाग्जालकथां न विद्मः । तत्कायलि पे काथो. 
दद्दीयामः पश्येति चोक्तः अभुराह भूयः ॥ ४९ ॥ गोरक्ष ६. पे 
तनोः स्थिरत्वे कि नित्यता स्यादचशिष्टशक्तिः । माया कर. 
जिता भवेत्सा मोक्षः कथं वाऽस्तु खतेरसावः ॥ ५८० ॥ कषर दि. 
.किल भूतजातं कूटस्थ एवाक्षर इत्युदीय । क्षराक्षरेशो इ अमस | 
च्यस्तञ्गक्तिमानेष्यति मोक्षलक्ष्मीं ॥ ५१॥ तस्मासनोरक्षयतां न ह 
श्रांया तजुनेक्ष्यति तावकीना । इत्युक्तचन्तं प्रसमीक्ष्य देचं गोरह hy 
नाथः सहसाऽत्रवीत्त॥ ५२ ॥ कथां परित्यज्य बहुप्रकारां श 
तूणै निशितं कृपाणं । निघेह्यवष्टभ्य वलं त्वदीयं मदीयकाये पन ह 
प्रकार नीट समजून घे; त्यामुळें साधक ठोक सुक्तिसुखाचा उपभोग घेतात, ते 
प्रकार मी तुला सांगतों, ऐक. ॥ ४८ ॥ अभ्यासरूपसंपत्तीच्या साह्याने ( योगा. 
भ्यासानें ) ज्याचे शरीर दढ झालें आहे, त्या शक्तिमान्‌ पुरुषाला माया (अज्ञान) 
मुळीं शिवत देखील नाहीं; व मृत्यु तर त्या पुरुषापुढें उभें राहण्यास देखीह | 
भितो. ॥ ४९ ॥ शरीर च खरोखर अविनाशपणास पावते हें आह्यांस समजते; 
याखेरीज इतर तोंडच्या गप्पा आह्यांस मान्य नाहींत. ती शरीरसिद्धि कशी असते | 
ती दाखव ह्मणशीळ तर तुळा दाखवितों; असें गोरक्षाने ह्टल्यावर पुन्हा त्यास | 
अछमग्रभु ह्मणाला, ॥ ५० ॥ ` गोरक्षनाथा, काय हें भळतेंच बोलतोस? शरीर 
स्थिर झालं ह्मणून कोठें अविनाशीपणा येतो काय? जिची शक्ति अमर्याद आहे 
तीं माया कां कोठें जिंकली जाते? अशाने कां कोठें मोक्ष होतो ? किंवा मरण 
तरी चुकत? ॥ ५१ ॥ हा सर्व पंचभूतांपासून उत्पन्न झाळेळा वस्तुसमुदाय ना- | 
शिवंत आहे; कूटस्थास ( साक्षीभूत आत्म्यास ) अक्षर ह्मणजे अविनाशी ह्मणतात. | 
' विनाशी आणि अविनाशी वस्तूंचा प्रभु हर ( महादेव ) ह्या नांवानें प्रसिद्ध आहे| 
त्याची भक्ति करणारा भक्त मोक्षरूप लक्ष्मीस प्रात करून घेतो. ॥ ५२ ॥ झासार्य | 
गोरक्षनाथा, मूर्खपणानें हैँ माझें शरीर अविनाशी आहे असें मानूं. नकोस, तुस | 
शरीर नाशिवंत आहे. असें बोलणाऱ्या त्या अछमप्रभूस पाहून गोरक्षनाथ एक | 
दम कणाला, ॥ ५३ ॥ ह्या नानातऱ्हेच्या भलत्या भलत्या गोष्टी सांगू | | 
जलदी करून हातांत तीक्ष्ण घारेची तरवार घे, व तुझ्या अंगांत जितकें बळ | 
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योगसिद्धिपरीक्षायां प्रभुगोरक्षयोः संवाद: | २१ 
दीयधारां ॥ ५३ ॥ मदीयकाये यदि रोममात्रं जुल्येत चेत्तर्हि न 

: । अहं च लोके न भवामि सिद्धस्सत्यं न्वे प्रत्ययमाशु 
पद्य ॥ ५४ ॥ गोरक्षमालोक्य चद्‌न्तमित्थं प्राह प्रसुइछेदनमेदनायेः । 
परीक्षणं ह्याखुरमामनन्ति मत न चास्मदुरुसंमतं तत्‌ ॥ ५५ ॥ 
जेत अत्तावकमंगमेतत्तदा कथ स्याद्धुवि सिद्धिमान्कः । एवंवि- 
दोक्तिः खुविवेकजा कि सद्धमेमागः किसु सृत्यमावः ॥ ५६ ॥ अ- 
स्मादशानां पुरतो न चेत्थं वक्तव्यमात्मा मरणादिधर्मेः । न स्पृश्यते 
धंगतयेति चोक्तो गोरक्षनाथ: प्रसुमाह भूयः ॥ ५७ ॥ संदेहवातों 
परिमुच्य सद्यस्संताडयेनं मम वज्रकाय । खङ्गेन मे नास्ति विनाश- 
केशः सिद्धि प्रकाशीकुरु मामकीनां ॥ ५८ ॥ ममाभिलाषं परिपूर- 
शेन न खङ्गधाराहतिमंतरेण । चेतो जु तुष्येदिति मामकीनं निवेध्य- 
` मनो हठयोगिनाऽभूत्‌ ॥ ५९ ॥ एतस्य चित्तं विकलं न भूयात्खडूं 


असेळ तितकें खर्च करून ती माझ्या शरीरावर मार. ॥ ५४ ॥ माझ्या शरीराव- 
रीळ जर एक केंस वांकडा झाला तर माझी शरीरसिद्धि खरी नव्हे, मी ह्या ज- 
गांत योगसाधन करणारा सिद्धच नव्हें; हें मी खरें बोलतां ह्याचा अनुभव तर 
पहा. ॥ ५५ ॥ असें बोलणाऱ्या गोरक्षनाथास पाहून अछमप्रभु झणाला, तोडणे, 
फोडणे वरे तऱ्हेने परीक्षा करणें ह्यास राक्षसी उपाय ह्मणतात; ब हँ मत आ- 
मच्या गुरूस पसंत नाहीं. ॥ ५६ ॥ तुझें हें अंग जर कदाचित्‌ तुटलं तर पृ- 
ध्वीवर तुझ्या मागें योगसिद्धि पावलेला मनुष्य कोण राहिला! तेव्हां तुझें असें 
हें बोलणें विचार करून पाहतां योग्य आहे काय ? तसेच मरण आलें नाहीं असं 
गृहीत धरळे, तरी त्यापासून घर्ममाग काय वाढला ? ॥ ५७ ॥ यास्तव आमच्या- 
सारख्याच्या पुढें तुझें आत्म्याला मरण वगेरे विकारांचा कांहींएक संबंध नाहीं. 
हे असें बोलणें शोभत नाहीं; असें ह्टल्यावर गोरक्षनाथ अछमग्रभूस पुन्हा हा- 
णाला, ॥ ५८ ॥ तूं मनामध्ये काडीमात्र शंका न घेतां, लवकर माझ्या वज्रासा- 
रख्या बळकट असलेल्या शरीरावर खुझाळ प्रहार कर. खङ्गानें माझ्या शरीराचे 
काडीमात्र नुकसान होणार नाहीं. माझ्या अंगीं जी योगसिद्धि आहे तिचा प्रकाश 
कर. ॥ ५९ | तूं माझी ही इच्छा परिपूर्ण कर, माझ्या अंगावर खज्नप्नहार के- 
त्याखेरीज माझ्या मनास मुळींच संतोष वाटणार नाहीं. अशी त्या हठयोगी गोः 
रक्षनाथानें अहमास मोठी भीड घातली. ॥ ६० ॥ मग अछमानें मनांत आणे 
कीं, ह्याचे मन खडू न होण्यासाठीं ह्याच्या शरीरावर तर आतां प्रहार करताच; 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


२२ मविप्यतुराणे प्रभुलिंगलीलायां : अध्याय १ क्‍ 


निदधामि वाढं । सतो यदि स्यादसिना विभिन्नः 
शारीरे गोरक्षयमीन्द्रमन्यं [ ॥ ६० ॥ इति क सदी बर 
निशितं । मुश्या त्सर तस्य डढं ग्रहीत्वा धारां वि 
निदधौ त ६१॥ तदाहृतिस्फूजिंतघोरशब्दाच्चचाल मरि 
अकम्पे । नाच्छिद्यतांगे क च॒लोममात्र रराण चजञादतरौलवत्तद 
॥ ६२ ॥ नाथो जगाद ह न हि सिद्धिरेषा माया ; 
। तनोस्ते ॥ संपादितं खलु द्वा यद्यं रराणशाञ्दोऽस्ति य 
मतिरच यथारथेमेतत्‌ ॥ ९२ ॥ कि वाकसहस्रकथचेः प्रलयं विजिस 
कायस्य सिद्धिरिति या स स्टुषा प्रवादः । क करतलस्थित. 
खड़मुष्टि त्यक्त्वा न्यपातयद खु प्रहसन्पृथिव्यां ॥ ६४ ॥ हा सिद्धयः 
कथमिमाः प्रजयात्युदकौस्तत्तत्म्रमाणविधयास्त्यखिळस्य कालः । य. 





दा तरबारीच्या वारानें जर हा तुटून छिन्नभिन्न होऊन मेला, तर, मी आपलया 
सामथ्यीनें दुसरा गोरक्षनाथ योगी उत्पन्न करीन. ॥ ६१ ॥ अशा विचाराने मग 
अछमानें त्याच्या हातांतीळ तरवार घेतली व तिच्याकडे नीट न्याहाळून पाहून 
तिळा घार छाऊन चांगळी तयार केळी, ब आपल्या सुठीनें त्या तरवारीची मूठ | 
बळकट धरून गोरक्षनाथाचे अंगावर पुष्कळ जोरानं प्रहार केळे. ॥ ६२ ॥ त्याचे 
अंगावर जे तरबारीचे प्रहार झाले, त्या प्रहारांचे आवाजाने पृथ्वी कांपू छागढी, | 
व पर्वतांचा समुदायही थरथर कांपूं लागला. परंतु त्या गोरक्षनाथाच्या अंगास | 
काडीमात्र धक्का पोंचला नाहीं, पण पर्वतावर वज्रप्रहार केला असतां जसा खण- 
खण आबाज होतो, तसा आवाज ऐकूं येऊं लागला. ॥ ६३ ॥ अर्हगग्र ला 
गोरक्ष सिद्धास ह्यणाला, अरे ही सिद्धि नव्हे, ही माया आहे; तुझे शरीर ह तुं 
एक प्रपंचसमुदायाला कारण च संपादन केटेंस, ( तुझा जन्ममरणाचा फेरा चुकला 
नाहीं: ) हे कृत्य सर्व फुकट आहे, यांत कांहीं अर्थ नाही; ज्या ठकाणी खण- 
खण असा आवाज होतो त्या ठिकाणीं मरण आहेच. हैं अगदी पक्के समज. 
॥ ६४ ॥ उगीच शेंकडों गप्पा झोंकण्यांत काय अर्थ आहे र प्रळयकाळ आहा | 
तरी ह्या कार्यसिद्धीचा नाश होत नाहीं हें ह्मणणे अगदीं खोटे आहे; अस ह्मणून | 
आपल्या हातांतील तरवार जमिनीवर फेकून देऊन, अछम हसू लागला. ॥ bs | 
वाहवा रे सिद्धि! झा काय प्रलयकाळानंतर देखीळ टिकतात! ज्या ज्या प्रमाण | 
कायसिद्धि होते, त्या त्या प्रमाणाने ती असुक वषपयत टिकते, अशी क | 
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अछ्मोपरि गोरक्षस्य खड्भप्रहरकथनम्‌ । २३ 


स्ति वस्तु तत्तद्रवीमि श्टणु वेदशिखारहस्य 

६५ ॥ वातातपाश्यशनिद्ृष्टिहिमैरपीड्यो यो रुग्जरामरणवर्जि- 
॥ ¦ । संबंधवजेनधियात्मन ईश्वरस्य पूर्ण समाधिमधिरुहा 
त एवं योगी ॥ ६६ ॥ भूतानि तद्वतयुणांश्व विजित्य वाह्यस्पद्दोष्व- 
१ समहेमलोष्टः । इष्टोऽपि देहिकगुणेह्वेदि तेरञ्जुष्टो यः 
कायसिद्धिभरितो ऽस्ति स एव योगी ॥ ६७ ॥ इत्थं चद्न्तमचलोक्य 

गुरू गुरूणां गोरक्षनाथसुनिरस्य वचःप्रणाळी । काचित्तदद्य ध्रृति- 
दाढ्यमहं. परीक्ष्य संभावयामि महनीयतयेति मेने ॥ ६८ ॥ संग्रृह्य 

द सुनिशितं करवालसु्यद्धाराविधूननचणः करलाघवेन । सब्याप- 
विभेद मूर्ति सवेच चित्रगतिरेष विभोनेभोवत्‌ ॥ ६९॥ 

तेनाहतं गगनवत्प्रभुदेहमासीदीषत्क्षतेरपि तदा विषयं सुरूपं । निः- 


आहे! प्रत्येक प्राण्यास ( वस्तूस ) नाश आहे च. जें कायसिद्धि नांवाचे उपनिष- 
दांचे रहस्य आहे तें मी तुला सांगतों ऐक. ॥| ६६ ॥ वायु, ऊन, अभि, वीज, 
पाऊस, थंडी झांपासून ज्याच्या शरीराला इजा होत नाहीं; रोग, ह्यातारपण, म- 
रण ह्यांची पीडा ज्याच्या शरीरास नसून, ज्याचें शरीर नेहमीं तेजःपुंज 
असतें, व विष्कामबुद्धीनें जो आत्मखरूपी ईश्वराच्या पूर्ण समाधीवर चढतो, 
यास योगी हणावे. ॥ ६७ ॥ पंचमहाभूत आणि त्यांमध्ये असणारे त्यांचे गुण 
जिंकून बाह्यस्पर्शावर ज्याचें मन आसक्त होत नाहीं, ज्याला सोने व मातीचे 

हेकूळ सारखं आहे; त्याला बाहेरून देहाचे गुण आहेत असें दिसेळ, तरी मना- 

मध्ये त्याला शरीरगुणाचा संबंध नसतो; यालाच कायसिद्धि झाली असं ह्मणाव, 

व तोच योगी होय असँ समजावे. ॥ ६८ ॥ ह्याप्रमाणे बोलणाऱ्या त्या सर्व यु- 
रच्या गुरूकडे ( अछमग्रभूकडे ) गोरक्षनाथ मुनीनें पाहिलें, व त्याच्या बोलण्याचा 
खरेखोटेपणा, व त्याच्या घैर्यांचा दृढपणा, व त्याचा मोठेपणा, यांची आपण 
परीक्षा करून पहावी, असा त्याने आपल्या मनांत विचार केला. ॥ ६९ ॥ 

मग त्याने ती तीक्ष्ण धारेची जमिनीवर पडलेली तरवार उचलून घेतली, व 
आपल्या हस्तकोशल्याने डाव्या उजव्या बाजूनें अछमग्रभूच्या अंगावर चोहोंकडून 
हार केले; परंतु अह्छमप्रभूचे अंगाचा सुळींच ठिकाण लागेना, ते आकाशासारखे 
निराकार दिसूं लागे. ॥ ७० ॥ त्यानें तरवारीचा प्रहार करितांच अछमार्चे 
अंग आकाशासारखे निराकार झालें, त्यामुळें त्यावर प्रहार करतांच येईना; तरी 
त्याचे सौंदर्य अतिशय दिसत होतें; त्याच्यावर प्रहार केला तरी आवाज निघेना 
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शब्दमग्रतिमकान्तिविकारत्यं दृष्टा यमी स वहुधा वि 

॥ ७० ॥ उत्युत्य मूर्धनि निपत्य पद्द्धये5पि पाश्वैस्थितो चार भू, 

गरेक्षणयापि । सर्वत्र चित्रगतिरात्तविधूतखङ्ञो रोम्णां च स 

कार करग्रसारं ॥ ७१ ॥ पक्षीव निश्चलतया स्यात चे. 

बहुलकंपितपक्ष्मयुग्मः । उत्पुत्य खे पुनरपि प्रणिपत्य भूर 
स्य अहा 
























© 


पाश्वैचलितः स्थिरतां प्रपेदे ॥ ७२ ॥ आश्चर्यमेतदिति 

हत्वं विज्ञाय संयमिवरो भयभक्तिनञ्रः ।. नत्वाहमेंद्रमपसज्य कर 
खड संताडयन्निजकपोलयुगं बभाषे ॥ ७३ ॥ गुरुस्वाम्यस्माद ळे 
न हि चेत्‌ सिद्धिरतुळा तनोरित्थरूपा. भवति भुवने कस्य यमिन 
न चैतावन्मात्रो भजति जगदाश्चर्येकदिदं महत्वं बेदान्तप्रथितपरमाह- 
तफलितं ॥ ७४ ॥ मद्देहभेतद्सिखंडितमाशु चक्रे निघोषणं णिति. 


व त्याच्या सौंदर्यामरध्ये काडीमात्र कमीपणा येईना. तें पाहून तो गोरा. 
योगी मनांत अनेक तऱ्हेचे विचार करूं लागला. ॥ ७१ ॥ त्यानें उडी मारून 
अह्माच्या डोकीवर प्रह्मार केला, पायांवर प्रहार केला, बाजूस उभें राहून परहा 
केला, हातांवर, कमरेवर, दोन्ही डोळ्यांवर देखील प्रहार केला. सर्व बाजर 
आपले अंगीं होतें नव्हतें तितकें चातुर्य दाखवून त्यानें तीक्ष्ण तरवार हातांत 
' घेऊन अछमाच्या रोमांरोमांचे सांध्यांवर देखील हात चालविला. ॥ ७२॥ 
पांखरांप्रमाणे निश्रलपणाने आकाशांत राहण्यासाठी अगोदर आपल्या दोन्ही 
डोळ्यांच्या पापण्या हालवून वर आकाशांत उडाला, पुन्हा खाळीं येऊन पुन्हा 
वर उडाला, व बाजूकडे वळून मग स्तव्ध राहिला. ॥ ७३ ॥ हैं मोठें आश्चर्य 
आहे व हैं अहमग्रभूचें अलोकिक सामर्थ्य आहे असें त्या योगिश्रे्ठा 
( गोरक्षनाथानें ) जाणले, व त्यास अछमग्रभूविषयी मनांत आदखुद्धि उतन्न 
होऊन, तो भीतीनें व भक्तीनें खालीं वांकला, आणि त्याने हातांतील तरवार 
टाकून देऊन अछमास नमस्कार केला. व तो आपल्या दोन गालांवर हात 
भारून घेऊन हाणू लागला, ॥ ७४ ॥ अछमग्रभो, तूं आमचा शुरु ब खाम 
आहेस, नाहींपेक्षा शरीराची ही अशी अवर्णनीय सिद्धि प्रथ्बीवर दुसऱ्या कोणत्य 
योग्याला होणार? मुळींच होणार नाहीं. आपल्यासारखा सिद्ध योगी मी पय 
हिला नाहीं; तुमचें महत्व जगाला थक्क करून टाकणारे आहे; वेदान्तशास्नाम। | 
सांगितलेले श्रेष्ठ अद्वेत तुमच्या अंगीं पूर्णपणे मरलें आहे खरें. ॥ ७५॥ माई | 
ह शरीर तू तरवारीने जेव्हां तोडूं लागळास, तेव्हां खणखण असा आवाज होऊन 
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अल्लमं प्रति गोरक्षस्य पुनरुक्तिः । २५ 
हि बसि त्ति । देव त्वद्‌ंगमिदमंवरवद्दिभाति निःराब्दभेच 
कथमद्य ममाभिधेडि ॥ ७५ ॥ गोरक्षमाह णुरुराट्‌ श्टणु सावधान: 
काये घनीभवांते साप घनच माया । एतद्भयेपि सुघने भवति प्रपंच- 
च्छाया स्थिरा क चु तदा तनुसिद्धिरेषा ॥७६॥ तस्मान्निरस्यति यदा 
हदि कायमाये च्छाया चिनर्‍्यति तदा खलु सिद्धिरेषा \ कैचल्यळक्षण- 
वती भवति प्रसिद्धेत्युक्तः प्रणम्य पुनरछममाह योगी ॥ ७७ .॥ भो 
आदिनाथ मम कारणदेशिकेद्र दातुं ममा्रतिमसिद्धिरहस्यमभेतत्‌ । 
` अत्यादरादजुणदीतविलासभापावेषस्त्वमागत इति स्म न चेद्धि 
किंचित्‌ ॥७८॥ देव क्षमस्व कपयाऽद्य ममापराधं दासोऽस्मि ते५ह- 
मिति तत्पद्योः पपात । उत्थाप्य तं प्रभुरञुत्थितमस्य चित्तं कत्वा 
श्िवादुभवपूणैमथात्रवीच ॥ ७९ ॥ छोहं यथैव पुटपाकवशा- 
द्विमाति तद्वद्विरागपरिपाकवशास्फलाप्तिः । गोरक्षनाथमिति सत्कृप- 


सर्व त्रैलोक्य दणाणून गेंलें; अछमग्रभो, तुझें अंग तर आकाशासारखेंच मला 
निराकार भासलें, त्यापासून कांहींच आवाज निघाला नाहीं, हें कसें? हें मला 
कपा करून सांग. ॥ ७६ ॥ गोरक्षास अछमग्रभु झणाला, अरे, चित्त देऊन 
ऐक. शरीर बळकट झालें ह्मणजे ती मायाही बळकट होते, व हीं दोन्ही 
बळकट झाल्यावर प्रपंचाची सांवली दाट होते; मग त्या वेळीं शरीरसिद्धि कोठून 
होणार! ॥ ७७ ॥ ह्यासाठी जेव्हां मनांतून शरीर आणि माया हीं दोन्ही 
नाहींशी होतील, व त्यामुळे प्रपंचाची छाया नाहींशी होईल, त्या वेळीं ही शरी- 
रसिद्वि होईल; तिचे मुख्य लक्षण झटळें तर मोक्षम्राप्ति हें होय; व तें प्रसिद्ध 
आहे; असे हाटल्यावर अछमास नमस्कार करून पुन्हा गोरक्ष योगी हाणूं 
छागठा. ॥ ७८ ॥ हे आदिनाथा, ( मूळपुरुषा, ) तूं माझा उपदेशकता गुरु 
आहेस, मला उत्तम रीतीचें योगसाधनाच्या सिद्धीचे रहस्य शिकविण्याकरितां 
तूं देशिकाचा वेष घेऊन सौम्यपणाची भाषा बोळत मजकरितां येथे आलास, हैं 
मठा मुळींच समजळें नाहीं. ॥ ७९ ॥ अछमग्रभो, मळा क्षमा कर, कृपा करून 
माझे अपराध पोटांत घाल. मी तुझा दास आहें, असँ ह्मणून गोरक्षनाथ अछ- 
प्रभूच्या चरणावर लोळू लागला; मग अललमग्रभूने त्यास आपल्या हातान घरून 
उठविले, व्‌ उठतां उठतांच त्याचें मन सिवज्ञानाच्या अनुभवाने परिपूर्ण केळे. 
॥ ८० ॥ लोखंड असले तरी त्यास सोनें करण्याच्या कृतीने वनस्पतींचा रस 
छाऊन तापविले ह्मणजे तें सोनें होतें, व शोभू लागतें; त्याप्रमाणें वैराग्याच्या 


¥CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 




























क भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायां म त 
याहमेंद्रे पश्यत्यजुग्रहदृशा मा विचचाल रागः ॥ ८० | तेनैद ह र 
भिडुद्रुळरस्य भमदसुख्यमहोपसगा: | संभाषणादपणह न 
तद्बोधगर्वों तद्धस्तमस्तकतया5पससार माया ॥ ८१ | स्य | 
यत्मभुमपारळपास्वुराशि गोरक्षस॑यमिवरो जगदेकवन्धो । घन्यो 
य तावकपदालपरागलेदासंस्पशेनाद्‌धिकमप्यहमद् याचे ॥ ८२ 
आशज्ञापयोत्तमगति मम न्यो वन्धो हि सिद्धपदवीरितकार =H 
सिद्धिः । इत्यर्थयन्तमजुय्ह्म परार्थवेषस्तोषं पुपोष वचना रितकाय- | 
यास्य ॥ ८३ ॥ गोरक्ष साधु श्टणु कि वहुनोदितिन यावन्न स 
मायिककायसंगं । आत्मा न तावडुद्यात्तनुसिद्धिरेका योधस्य केवल. | 
मसाधनमेव जन्तोः ॥ ८४ ॥ यद्युत्सददेत हृद्यं तनुसिद्धिमोक्ष सत्सा. 


रिपू्णतेमुळे सिद्धींची ग्रास होते; असं गोरक्षनाथाकडे कृपाइष्टीने 
पाहून वोळत असतां, गोरक्षाचे मनांतून शरीरावरीळ ममता तत्काळ निघून गेली. | 
॥ ८१॥ तिच्या बरोबरच मत्सर, दंभ, अहंकार वगैरे मोठे मोठे उपसर्ग ( पीडा) | 
गोरक्षनाथाच्या मनांतून पळून गेले, अछमग्रभूवरोबर भाषण केल्यामुळें त्याच्या | 
मनांतीळ अज्ञान व गर्व नाहींसा झाला; व अछमग्रभूनें त्याच्या मस्तकावर हात | 
ठेविल्यासुळे त्या गोरक्षाचे मनांतून माया निघून गेली. ॥ ८२॥ मग तो श्रेष्ठ | 
ब मनाचें संयमन केलेला गोरक्ष कृपेचा मूर्तिमन्त महासमुद्रच अशा अहमग्रभूस | 
ह्मणूं लागला, आपण सर्व जगाचे बंधु ( हितकर्ते ) आहां, आपल्या चरणकम- | 
लावरील यत्किंचित्‌ धूळीचा मळा संपर्क झाल्यामुळें मी कृताथ झालो; तरी पण । 
त्यापेक्षां कांही ज्यास मागणं मी आपल्याजवळ आतां मागतां. ॥ ८३॥ |. 
अहमग्रमो, तूं भक्तांचे रक्षण करणारा आहेस, माझा हितकर्ता आहेस, जिला | 
सिद्धपदबी नांवाची कायसिद्धि हणतात, ती ग्रास करून घेण्याची उत्तम रीतीची | 
योगसाधनाची रीति मळा शिकव; ह्याप्रमाणे प्रार्थना करणाऱ्या त्या गोरक्षनाथास, 
ठोकांच्या कल्याणाकरितांच अवतार घेणाऱ्या त्या अछमग्रभून त्याच्याशी अमृता | 
सारखी गोडगोड भाषणें बोलून, संतोष दिला ॥ ८४ ॥ अछम झणाला, साधो | 
गोरक्षा, ऐक. फार सांगून काय उपयोग आहे ?.जोंपर्यन्त आत्मा मायामय 
(अञ्ञानात्मक ) शरीराचा संबंध सोडीत नाहीं, तोपर्यन्त बोधाचा उदय होउन | 
(यथार्थ रीतीचं आत्मज्ञान होऊन) शरीरसिद्धि ग्राण्यास प्रास होत नाही | 
॥ ८५ ॥ जर तुझें मन शरीरसिद्धि आणि मोक्षम्राप्ति होण्याविषयी उताबीढ | 
झाळें असेल, व त्याबरोबरच त्याचीं दोन्ही साधनेही ग्रास व्हावी अर्स ठण | 
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१ ५५५५००४. 


योगसिद्धिपरीक्षायां प्रभुगोरक्षकयोः संवाद: | ` २७ 
द्वयमिदं सममेव लब्धुं । तहिं द्वयोरपि गती परिहृत्य भक्तया 


इ्वरपदास्बुरुहे भजस्व ॥ ८५ ॥ शीतापनोद्मिच पाककथा- 
“तो मक्त शुद्देशपद्योस्तु समस्तसिद्धि । आम्नोषि तं परिचरेति 
Fe निष्ठामवाप्य हृद्ये शुरूमाह योगी ॥ ८६ ॥ स्वामिन्‌ 
इति कोऽयमपूवे उक्तस्सोऽयं क या चसति खेलति कि- 
पकारः तं केन वात्र विधिना यमह भजेयं बूहीति तेन विनयाडुदितो- 
॥ ८७ ॥ गोरक्ष संश्टणु गुहेश्वरशब्द्वाच्यो नान्यो मदस्ति 
भुवनत्रितयेऽपि नूनं । निःसंशयो भव मनस्यकलंकचत्मी मामेच 
भावय सदाऽऽत्मखमाहितोऽसि॥ ८८ ॥ नाज्ञा गुद्देति परमात्मनिवा- 
[| सदा पतिरहं निवसामि नूनं । तन्नाम मामकमिदं 
कुदनाउमृत्यो सवेच साधु विहरामि चुधावनाय ॥ ८९ ॥ तस्मादहं 
सकलभूतहृदंतराखे ' तिष्ठामि वलुभतयेति भजन्ति ये मां | तेषां च 


वाटत असेल, तर त्या तुझ्या दोन्ही मार्गास सोडून दे, आणि भक्तिर्पूवक 
हेश्वराच्या चरणकमलाची सेवा कर. ॥ ८६॥ खयंपाक करूं लागलें झणजे 
अगोदर थंडी वाजत असते ती जाते, आणि आयते काम होऊन जेवण्याचे पदा- 
ईही तयार होतात. त्याप्रमाणें तूं महेश्वराच्या चरणकमलाची सेवा करूं 
छागलास, ह्मणजे तुला कायसिद्धि होईल, आणि मोक्षप्रा्ति ही होईल; ह्यास्तव 

हूं शिवभक्ति कर, असँ अछमशुरूने सांगितल्यावर त्याचे मनांत विश्वास उत्पन्न 
होऊन तो गोरक्षनाथ अछमास झणाला. ॥ ८७ ॥ गुरुवर्या, गुहेश हा कोण! 
, ह्याचे नांव आजपर्यंत पूर्वी कधीं मीं ऐकिळें नाहीं, हा कोण? कोठें राहतो! 
' कोणत्या प्रकाराने कीडा करितो? व कोणत्या रीतीनें मीं त्याची उपासना 
' करावी? हें मला सांग; असें नम्रतेने अछमास विचारल्यावर अछम त्यास 
` हणाला. ॥ ८८॥ गोरक्षनाथा; ऐक. गुहेश्वर माझ्याखेरीज दुसरा कोणी 
__ त्रेढोक्यांत नाहीं, मीच रुहेश्वर आहें, हें खर आहे; तूं आपले मनांतील सव 
` संशय सोडून दे, आणि निष्पाप रीतीनें नेहमीं मलाच भजत जा; तूं समजदार 
| . आहेस. ॥ ८९ ॥ युहा झटळी तर परमेश्वराची रहावयाची जागा होय, आणि 
त्या जागेमध्ये मी सर्वाचा ईश्वर राहता, हें खरें आहे, हणून माझ वास्तविक 
नांव गुहेश्वर आहे, तरी, कृत्रिम शरीर धारण करून, मी ज्ञानी लोकांचें रक्षण 
| करण्यासाठीं भूमीवर सर्व ठिकाणीं फिरता. ॥ ९० ॥ ह्यासाठी मी सर्व प्राणि- 
मात्राच्या हृद्यकमलामध्यें राहता; जे लोक प्रेमभावाने मला भजतात, त्या 
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णे प्रभुलिंगलीलायां | 
२८ ` भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय १६ 


निर्मलधियां मम नास्ति ़ भेदस्सो5हं | तथैव सततं दि भव 

॥ ९० ॥ मायाप्रपंचकळन सकल त्विदंता तत्संगतोपदितजीबचिर 
स्तवदन्ता । ` सोऽहतया द्वयमिद्‌ प्रविलाप्य _पूरणाहंतामये शे 
श्थितिरित्युपास्तिः ॥ ९१ ॥ इत्थं निरंतरसुपास्तिरता हि 

भजन्ति भुवि केवल्भक्तिनिष्ठाः । तस्माहुदेश्वरसुपास्व जीवर 
केवल्यमामुदि बुधेत्युदितो5ब्रवीत्सः ॥ ९२ ॥ अध्यात्मशास्रङतवा, 
सनयाऽळमायै त्वं चेहुहेश्वर इदं किसु लिंगमंगे । चिज्ज्योतिषस्तव रि 
रंजननिर्गुणस्य भेदोऽस्ति कि अ्रमकझतों निकृतोपयुक्तः ॥ ९३ ॥ गोर. 
क्षमाह गुरुरस्म्यहमद्वितीयो भक्तेप्वडुग्रहशा श्ुतविग्नइः सन्‌। 
चित्माणरिंगमपि इस्ततले विभर्मि े्ेरदुष्ठितमिदान्यजनोऽइुतिषेत्‌ | 
॥ ९४ ॥ लोकोपकारकृतये बहिरिष्टलिंगं श्रत्वा चरामि न सिदा मम 


निष्पाप बुद्धीच्या मनुष्यांत आणि माझ्यांत सुळींच निराळेपणा नाहीं. . ते छोड 
तोच मी आहे, असें नेहमीं मनांत वागवीत जा. ॥९ १॥ हा सर्व प्रकारचा प्रपंचाचा 
मायेचा पसारा दिसत आहे, व हाच इदंपणा होय, व त्यास अनुलक्षून राहाणारे 
प्रत्येक ग्राणिमात्राचे विचार, हीच अहंता होय. सोहंपणाने ( तो परमेश्वरच मी 
आहे अशा बुद्धीनें ) इदंता दृश्यजग सत्य मानणे आणि अहंता दूर्‌ करण, आणि | 
पूर्णपणे सर्वत्र ईश्वर आहे अशी शिवाविषयीं दृढ बुद्धि ठेवणे, हीच उपासना होय. 
॥ ९२ ॥ ह्याप्रमाणें नेहमीं शिवाच्या उपासनेमध्ये निमञ्ञ असणारे लोक, व पृथ्वी- 
बरीळ फक्त शिवमक्तीवरच पूर्णपणाने विश्वास ठेवणारे लोक हे जीवन्मुक्तिसुखाचा 
अनुभव घेतात; ह्या तूं,आपल्या मनापासून एकाग्रनिष्ठेनें शुहेः्वराची आर- | 
घना कर) हणजे हे चतुरा, गोरक्षनाथा, मोक्षपदास पावशील; असँ हटत्यावर 
गोरक्षनाथ पुन्हा अछमग्रभूस हणाला, ॥ ९३ ॥ अध्यात्मशाख्नांत वर्णन कल्या 
प्रमाण वागळे हणजे पुरे आहे; श्रेष्ठा, तूंच जर खतः गुहेश्वर आहेस तर आंगा | 
वर हें लिंग कशाकरितां बाळगण्यास पाहिजे? लिंग बांधण्याचे कांहीं एक 
कारण दिसत नाहीं, तूं खतः चिद्रूप आहेस, निरंजन आहेस; निगुण आइ | 
तुला हा संशयांत पाडणारा निराळेपणा शोभतो काय? सुळींच शोमत नाही | 
॥ ९४ ॥ गोरक्षनाथास अछमग्रभु हणाला, मी एकच आहे, मी भक्तांवर # | 
करण्यासाठी अवतार घेतों, तरी पण चित्खरूप प्राणठिंग नेहमीं हातांत बार | 
गितों. कां तर, श्रेष्ठ मचुष्यें जसे करितात, तसंच इतर लोकही कारा... 
॥ ९५ ॥ लोकांवर उपकार करण्याकरितां, हें मी उघड रीतीने ईशर हाता | 
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५ योगसिद्धिपरीक्षायां प्रभुगोरक्षकयोः संवाद: | २९ 
क स्यात्‌ । अन्तवेहिःस्फुरितदिव्यपरप्रकाशलिंगेक्यसंगति- 


गुदा हरेत स्ववेषात्‌ ॥ ९५ ॥ विशानसक्ति्ुविरक्तिमतां मतानि 
द्रच्छेदकान्यखिलसंशायवन्धनानां । सोऽह पुरा रचितवान्यदसीति 
नटिसंल्यायुतानि वचनानि जगद्धितार्थ ॥ ९६ ॥ तानि श्रुतिस्स्रति- 
पुरणशुसागमार्थतात्पर्यसंगहतया सुविभावितानि । शृण्वंति ये त 

६ साधनतारतम्यान्सुक्ति या प्रयान्ति de Fn ९७॥ 
रात्यां खुरल्युदितसाधनसाधकाथो नानाविधायुध परोपकृतये । 
समयोचितवेषभाषानेश्चल्यभंजनकृते न भवन्ति योगिन्‌ 
॥ ९८ ॥ येषां यथा हृदयवृत्तिरहं तथैव तेषां विमुक्तिपथमाद्यु समा- 
मि । तद्वन्ममापि समयोचितवेषभाषास्संतीच वस्तुत इमा न 
निरंजनस्य ॥ ९९ ॥ थाञ्यामहं सकलभक्तविरक्तचित्तक्षेत्रेषु भक्तिशि- 


रेन फिरतो; परंतु मजमध्यें आणि लिंगामध्यें सुळींच निराळेपणा नाहीं. मी 
आपल्या वेषावरून, आंत बाहर प्रकाशमान च दिव्य तेज असणाऱ्या लिंगाची 
आणि माझी ऐक्यता आहे हैं स्पट करून दाखवितो. ॥ ९६ ॥ मीं पूवी, 
शनसम्पन्न, व भक्तींसुळें वैराग्य पावलेले अशा लोकांना संमत असलेलीं; व 
सर्व संशय दूर करणारीं अशीं ऐशी कोटि वचनें लोकोपयोगाकरितां रचिली 
आहेत. ॥ ९७ ॥ तीं वचनें वेद्‌, शास, पुराण, आगम ह्यांचे अर्थ व तात्पर्य 
द्वांस अनुसरून आहेत; जे लोक तीं वचनें विचारपूर्वक ऐकतात, त्यांच्या सर्व 
पातकांचा नाश होऊन, ते ह्याच जन्मीं ज्ञानमार्गाने वागून मोक्षपदास जातात. 
. ॥९८॥ एखाद्याने आपले अखाड्यांत ( तालीमखान्यांत) लोकांचा प्रसंग- 
विशेषीं उपयोग व्हावा ह्मणून अनेक प्रकारचीं शस्त्रात्रे जमवून ठेविलीं, ह्मणून 
त्यामुळे त्याचे विचार बदलून तो लोकांचे नाशास प्रवृत्त होत नाहीं; तसंच, 
माही वेळोवेळीं निरनिराळे वेष घ्यावे लागतात, व निरनिराळ्या भाषा बोळान्या 
ढागतात, तरी, त्यापासून गोरक्षा, माझा निश्चल॒पणा मुळींच कमी होत नाहीं. 
॥ ९९ ॥ ज्यांची जशी मनोवृत्ति असते, त्याचप्रमाणें मी लागलेच त्यांस मोक्ष- 
प्राप्तीचे उपाय सांगता. त्यामुळें मी वास्तविक निर्विकार व निरंजनखरूप आहे. 
तरी, त्या वेळेला अनुसरून मला अनेक वेष घ्यावे लागतात, व अनेक भाषा 
बोढाव्या लागतात. हे वेष आणि ह्या भाषा माझ्या खाभाविक नव्हत, कृत्रिम 
होत. ॥ १०० ॥ पृथ्वीवर मी सर्व भक्तमंडळींच्या वैराग्य पावलेल्या चित्त- 
पी शेतांत, भक्ति आणि शिवज्ञानरूपी उत्तम उत्तम बीं पेरण्यासाठी खधर्म- 
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३० भविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां अध्याय १९ | 


। चएुँ दधामि शरणोचितयोगसुद्रा गोरक्ष तेर | 
भेदकथा कुतः स्यात्‌ ॥ १०० ॥ के वागताः क जु कथं किमिति म | 
चित्ते. स्याच्चेद्विकल्पकलनं कथमस्य भक्तिः । सर्वे मयीति स्व. | 
सुधाब्थिमझो भक्ति मजेत परमां शुणगंधशान्यां ॥ १०१ कर सो ढी | 
तदेतदिति तद्वदृहं ममेति नोदेति यद्धदमिमानलवस्तथैव । | 
जलान्तरसरोरुहपत्ररीत्या नि्ळेपतामलुभवामि सदैव योगिन्‌।१। शा 
थे त्वेगकिंगयुगंगतिवोधनिष्ठास्तेषां हि. षर्स्थळविवेकितया मतो 
स्मि । संगं विखज्य परिपूर्णशिवेक्यभावा ये चिन्मयाश्विदहमेद 
भवामि तेषां ॥ १०३ ॥ क्षेयो मदीयमहिमेष न संशयो: सयत 

वाद्य स परीक्ष्य समाधिमेद्दि उक्त्वेति नीलजलदान्तरविद्युदुर्याद्ठी 

चिलीनहृदयोऽथ समाहितो5भूत्‌ ॥ १०४ ॥ गोरक्षयोगिनि तदा 
















संपन्न (शरण ) शिवयोगी लोकांचा वेष घेतो; गोरक्षनाथा, त्यामुळें मा निर. 
ळेपणा कोठून असणार? ॥ १०१.॥ कोण आले? कोठून आठे? कसे आढे! | 
कशाकरिता आळे? इत्यादि प्रश्न मनांत विकल्प आणून एकाद्या रिवयोग्यास 
विचारिलें, तर, त्याची भक्ति काय कामाची? मी जगद्रूपच आहे. असें समजून 
शिवसुखरूप अमृताच्या समुद्रांत बुडालेल्या भक्ताने, गुण आणि गंध ह्यांचा | 
जिला संपर्क देखील नाहीं अशी श्रेष्ठ रीतीची भक्ति करावी. ॥ १०२ ॥ तो, मैं, | 
हं, तसेच मी, माजं, अशा प्रकारचा थोडा सुद्धां अभिमान होणार नाहीं अश. | 
तऱ्हेने मी वागतो. व पाण्यांत राहणाऱ्या कमळाचे पान जसे पाण्यापासून | 
वेगळें असते, तसाच मी अभिमानापासून अगदीं नेहमीं वेगळा आहे; अर | 
गोरक्षनाथा, तूं पुरतेपणी समज. ॥ १०३ ॥ जे शिवभक्त अंग आणि झि | 
ह्या दोहोंचा संबंध झाला असतां उत्पन्न होणाऱ्या शिवज्ञानावर विश्वास ठेवितात 
त्यांस मी पट्स्थलविचारांमुळे मान्य आहे; ( तें मळा भजतात; ) तसंच, सर | 
संग परित्याग करून शिवैक्यावर पूर्णपणानें निष्ठा ठेवणारे जे ढोक आहेत लांचा 
चित्खरूपामुळें मीच खतः चित्खरूप होतों. ॥ १०४ ॥ माझा महिमा, जा 
ण्यायोग्य आहे, यांत कांहीं संशय नाहीं; पण, जर तुझ्या मनांत संशय 
“तर समाधि लाव; असे बोलून निळ्यारंगांच्या ढगांत चमकणाऱ्या विजेप्रमाण छ 
लखित दिसणाऱ्या छिंगामध्यें, आपण खतः अल॒मग्रभु लीन झाला. ॥ क है 
त्या बेळी तो गोरक्षनाथ योगी अछमग्रभूच्या हातांतील इ्छिंग बछना | 
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गोरंक्षं प्रत्यमक्कृततंत्वोपदेशः । ३१ 


प्रुस्तलिंं स्वीकर्तुमिच्छति करेण वलादुडीत्वा । स्पृइ्यं न इञ्य- 
पि तङ्गगनायमानमासीत्‌ सविस्मितमनाः ्रभुमाह भीतः ॥ १०५॥ 
शुष्माकमीश महिमा निगमेरवेद्यः कोवाल्पधीरयमहं परिशीलनेऽस्य । 

: भजेत गजदन्तपरीक्षयेदं तन्नाथ मामनुग्रह्माण हितोपदेशात्‌ 
॥ १०६ ॥ शिष्यो हि सहुरुवरेण परीक्षणीयो नो जातु शिष्यबड़केन 
गुरः परीक्ष्यः । तद्रक्ष मां प्रभुणुरो शिवदीक्षयेति गोरक्षनाथविज्ञुतो- 
ग्रबदक्षरेशः ॥ १०७ ॥ दीक्षामसुष्य ऊपयान्तरजुग्रहीतुं शिक्षाक्रमै- 
समथ लक्षविधेः परीक्ष्य । प्रक्षीणसिद्धिजडिमग्रथनाय तस्मै मोक्ष- 
प्रदं समदिशाद्दुणशून्यतत्वं ॥ १०८ ॥ गोरक्षकः प्रभुगुरोरुपदेदशमात्रा- 
ताम्रोद्हेमसदशो विरराज विप्राः । किचाल़मांबुधिळपास्‌तपानतृत्तः 
सिद्धीस्तदैव सकलाः शिथिलीचकार ॥ १०९ ॥ मायां निहृत्य निज- 


ओढून घ्यावे ह्मणून प्रयत्न करूं लागला, तेव्हां ते लिंग दिसत असूनही घेतां 

येईना, ते आकाशासारखें निराकार झालें, तें पाहून गोरक्षाचे मनास अतिशय 

आश्रय वाटून तो भयभीत होऊन झणाला. ॥ १०६ ॥ परमेश्वरा, तुमचें महत्व 
` नेदांदिकांसही समजण्यासारखे नाहीं, त्याची माझ्यासारखा अल्पबुद्धि मनुष्य 
' ' क्वाय परीक्षा करूं शकणार? हूँ काम जिवंत हत्तीच्या दांतांची परीक्षा करण्या- 
. सारखे झारे, याव आपण हितकारक उपदेश करून मजवर कृपा करा. 
| ॥ १०७ | सद्दुरूने शिष्याची परीक्षा करावी, शिष्याने कधीं गुरूची परीक्षा 
करूं नये; ह्यास्तव माझें रक्षण करा, मला शिवदीक्षेचा. उपदेश करा, अशी गोर- 
ध्नाथानें अनेक प्रकारांनी अछमग्रभूची स्तुति केली. ॥ १०८ ॥ मग अछम- 
' प्रभूच्या मनांत गोरक्षनाथाविषयीं दया येऊन, त्यानें (अछमानें ) त्यास शिव- 
' दीक्षा दिली, व लक्ष प्रकारच्या शिक्षांच्या रीतींनीं त्याची. परीक्षा केळी; मग सिद्धि 
| पावण्यास कांही अंडचण राहिली नाहीं अशी स्थिति झाल्यावर त्यास मोक्षप्रासि 
. करून देणारे, गुण ( सत्व, रज, तम) नाहीसे होण्याचे रहस्य सांगितले. 
` ॥ १०९ ॥ ब्राहमण हो, मग गोरक्षनाथ योगी अलमग्रभूचा उपदेश होण्याबरो- 
| वरच तापविठेल्या उत्तम बावनकशीसोन्याप्रमाणे शोभूं लागला. फार काय 
| सांगावे? अहमम्रभूचे उपदेशरूपी अमृत प्राशन केल्यासुळें तो गोरक्षनाथ अति- 
| भ्य तृप्त झाला, व त्याच वेळीं त्याळां इतर सर्व सिद्धीचीं सुखें तुच्छ वाटूं लागलीं. 
| ॥ ११० ॥ गोरक्षनाथानें मायेस मारून टाकिले ( दूर सारिलें.) आपल्या शरी- 
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भविष्ययुराणे प्रसुलिंगलीलायां 

३२ ष्य र अध्याय | 
कायगुणान. विजित्य स्थूल च सूक्ष्मसुमय कमशो असित्वा | 
कारणतनौ विससजे वज़कायञर्म चिद्मकाञ्नतजुः स योगी ॥११ | 
गोरक्षको ञ्रमरकीटनयेन सद्यः कारुण्यतः प्रभुग्गरोरुपलब्धविद "| 
मुक्तो बभौ परशिवाद्वयबोधसिच्या जीवन्नपि अतिनिवृत्तसपापपध 
॥ १११ ॥ संगं विखज्य भविभिभवबंधमुक्तश्चिहानि रैबबिदिताए | 
तन्तौ ग्रहीत्वा । अद्यापि तिष्ठति रसातलमाश्रितो5यं गोरसं, | 
वरः शिवमक्तियुक्तः ॥ ११२ ॥ इति भ्वणुखुतसुख्याः खुबताः रीत, | 
दरे प्रभुतरिवदीक्षादक्षगोरक्षचयो । अवणपुटनिपीता सुरि 
प्रसूते तद्धिकरुचि यूयं धारयध्व श्टणुध्च ॥ ११३ ॥ | 
`. इत्याधश्रीमविष्यत्पुराणकथाविद्ञालायां प्रभुरिंगलीलायां गोरल. | 
लुग्रहवर्णनगतिनोमैकोनविशो ऽध्यायः ॥ | | 
राचे गुणधर्म जिंकिले, स्थूलदेहाचा व सूक्ष्मदेहाचा क्रमाक्रमाने आस करून | 
( त्यांचा संबंध समजून ) तो कारणशरीरामर्थ्ये राहिला, व त्यास मी बजर | 
आहे ह्मणून जो अम ( अज्ञान ) होता, तो सवे जाऊन तो गोरक्षनाथ योगी | 
चित्खरूपी निर्मळ, व आकाशासारखे असे शरीर धारण करणारा दिगदेही झा, | 
॥ १११॥ भुंगा (कुंमारमाशी) आपणास येऊन टोंचील हा धाक नेहमीं मनांत | 

. बाळगणारा किडा जसा कांहीं दिवसांनीं सुंगाच होतो, त्या न्यायाने गोरक्षनाथ योगी | 
तत्काळ अछमग्रभूच्या कृपेमुळे सुक्त . झाला, व शोभूं लागला, श्रेष्ठ अशा रिवा. | 
द्रयबोघाची सिद्धि झाल्यामुळें तो जिवंत असूनही त्याला हा प्रपंचाचा स | 
पसारा खोटा वाटू लागला, ब तो विरक्त झाला. ॥ ११२ ॥ त्यांन संसार| 
लोकांचा सहबास सोडून दिला, व संसारतापांतून सुक्त होण्याची रशा | 
सागितलेळी चिन्हें (रुद्राक्ष, भर वगेरे ) आपल्या शरीरावर धारण केळी, १ | 
अद्यापि तो गोरक्षनाथ योगी शिवभक्ति करीत पाताळांत जाऊन राहिला आहे | 
॥ ११३ ॥ हे शोनकादिक सुख्य सुख्य सदाचारी व्हषीशरांनो, श्रीगिरिर | 
तावर अछमग्रभून शिवदीक्षा दिठेल्या या चतुर गोरंक्षनाथाची कथा > | 
ऐकिली तर, भक्तीचा ब सुक्तीचा लाभ होतो. झ्यासव तुझी ज्यास १. | 
डीनें गोरक्षासारखे आचरण करा, व गोरक्षनाथयोग्याचे चरित्र ऐका. ह 
ह्याप्रमाणे ऋीश्वरंनीं मविष्यत्युराणांतील कथांत सविस्तर रीतीर्ने सांगितठेला 
प्रभुलिंगलीलेंतील, गोरक्षावर कृपा करण्याचे वर्णन असलेढा हा 
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श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 
अथ विशोष्ध्यायः ॥ 


लूत उळाच-श्रीसिद्ववीरशरणा रिंगजंगमदेहिनः । सुसुक्षवो 
मुनिगणा लीलां श्टण्बन्ठ सत्मभोः ॥ १ ॥ इत्थं गोरक्षनाथस्य सार- 
पिध्ोपदेशनात्‌ । संपाद्य कृतऋ॒त्यत्व॑ सिद्धनाथपदं ददौ ॥ २ ॥ 
भन ्रद्धान्वितेनाथ सत्कारः et । तदाश्षमाद्विनिष्कस्य य- 
यावन्यत्र भूखुराः ॥ ३ ॥ लोकेकपावनीं लोळतरंगां संगळमदां । पा~ 
वाळगंगामुत्संगे ददश श्रीगिरेः अञ्चः ॥ ४ ॥ तस्यास्तटञ्ुवि प्रोद्य- 
गर्णशालाविराजितं । ञुन्याश्चमं द्द्शाग्रे घन्येमान्यतमं महत्‌ ॥ ५ ॥ 
रसालसालपनसखजूराहुनकेसरः । किंशुकमसुखेनानाइुसैरत्यन्तशो- 
भित ॥ ६ ॥ पुण्ये तत्राश्रमे व्याघ्रा कोडन्ति हारणः सम | HR 
वक्षवदनं सूषकास्तेश्च ्ुुविताः ॥ ७ ॥ कारेणस्तत्र पचास्यस्सख्य 


(अध्याय २० वा ) सूत ह्मणतात--॥ १ ॥ श्रीसिद्धवीरास शरण गेलेले, 

हिंगास व जंगमास आपल्या शरीरापेक्षा ज्यास्त मानणारे, मोक्षग्राप्ति व्हावी अशी 

-_ इच्छा करणारे ऋषीश्वरांचे समुदाय अछमम्रभूचे चरित्र ऐकोत. ॥ २ ॥ ह्याप्रमाणे 
__ अहमम्रभूर्ने गोरक्षनाथाला चांगल्या विद्येचा उपदेश देऊन त्याच्या जन्माचे सा- 

', ङक केळे, व त्यास सिद्धनाथ असें नांव दिलें. ॥ ३ ॥ गोरक्षनाथानें भक्तिपूवक 

अछमाचा मोठा सत्कार करून त्याची पूजा केली, त्या पूजेचा स्वीकार करून; 

राह्मण हो, प्रभु त्याच्या आश्रमांतून निघून दुसरीकडे चालता झाला. ॥ ४ ॥ 
अहमम्रभूने वाटेनें जातां जातां श्रीगिरिपवताच्या जवळ पाताळगंगा नदी पाहिली, 
ती सर्व लोकांस एकटीच पवित्र करण्यास समर्थ असून तिच्यांत लाटा उसळत 
होत्या, व ती मंगल करणारी अशी होती. ॥ ५ ॥ त्या पाताळगेगेच्या कांठीं मो- 
ठमोठ्या अनेक झोंपड्यांमुळे शोभणारा, पवित्र झालेल्या लोकांसुळं महत्वास पा- 
वठेला, असा एक मोठा ऋषीचा आश्रम समोर अछमग्रभूनें पाहिला. ॥ ६ ॥ त्या 
आश्रमाच्या भोंवर्ती आंबे, साळ, फणस, खजूर, अर्जुन, नागकेसर, पळस वगेरे 
अनेक झाडं असून, त्यांसुळे त्या आश्रमास फार शोभा आली होती. ॥ ७ ॥ त्या 
पवित्र आश्रमामध्ये वाघ हरिणांवरोबर खेळत असत, व सुंगुसांचे तोंडांचा उंदीर 
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ब उंदिरांच्या तोंडांचा मुंगुस झुका घेत असत. ॥ ८ ॥ तेथें हत्ती सिंहांबरोबर 
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कुन्ति संततं । माजारेः कीरशिशवो दास्यलीलां वितन्वते | ह्र 

सहैव निवसन्त्यत्र मयूरा सुजंगमाः । अन्ये मरतीपजञातीयर | 
तीया इवासते ॥ ९. ॥ समागतं असुं ष्ट्रा तेन मागेण भूखुरा: ।४ | 
त्युद्दम्य कृतार्थोः स्स इति चित्तेषु मेनिरे ॥ १० ॥ सनयो न | 
र्याद्यैः पूजयित्वोन्नतासने । उपवेइय स्तुतिशतेः स्तुत्वा सतर 
मूचिरे॥ ११ ॥ प्रभो स्वेज्ञ भाग्येन जातं त्वद्दशनं हि नः । र्‌] 
णीया वयं सर्वे त्वया सद्गतिदशिना ॥ १२ ॥ परीक्ष्य 
दीक्षां दत्वा सुरक्षितं । कृतवानिति विज्ञाय त्वां दृष्ट 

.॥ १३ ॥ प्रतीक्षमाणास्सततं भवदागमनं वयं । तदायुत्कंटितस्वान्ता | 
निबसामोऽत्र सहुरो ॥ १४ ॥ अञुग्रदोऽयं भवतां यद्तरागमनं शुभ | 
फलितं हि तपो5स्माकमचैवालुणहाण नः ॥ १५ ॥ स त्वे तत्वरहस्या. | 
थैमुपदिश्य पास्दुधे । रिष्यत्वेनाजुग्रह्वीष्व सुनीनस्मान्मवा्दितार | 


नेहमीं सख्य करीत असत, व मांजरांबरोबर राघूंचीं पोरें हंसत असत. ॥ ९ | 
तेथे मोर आणि साप एकाच जागीं राहत असत, व दुसरेही एकमेकांशीं वेरमा- 
बाने वागणारे प्राणी मित्रांग्रमाणें वागत असत. ॥ १० ॥ अहमग्रभु आपल्या | 
आश्रमाकडे येत आहे असें पाहून त्या वाटेने सत ऋषि अछमास शरण गेले, व 
हे ब्रा्मणांनो, अछमाच्या दशनानें आह्ली धन्य झालां हाणून आपापल्या मनांत | 
सुख मानूं. लागले. ॥ ११ ॥ अछमग्रभूची अर्ध्य, पाद्य वगेरेनीं यथाविधि पूजा | 
करून त्यास एका उत्तम त-हेच्या दभासनावर वसविले, व स्तुति करण्यास | 
योग्य अशा त्या अछमग्रभूची अनेक प्रकारांनी स्तुति करूं लागले. ॥ १२ ॥ ई | 
श्वर) तूं. सर्व जाणणारा आहेस, आमचें देव चांगलें होतें ह्मणून आह्यांस तु 
दर्शन झाठे, नाहीेक्षां झाले नसते. आह्यां सवाचे तूं रक्षण कर, तूं सद्गति देः | 
णारा आहेस. ॥ १३ ॥ गोरक्षनाथयतीची परीक्षा करून त्यास शेवदीक्षा देऊन | 
त्यास कृतार्थ केठेंस, तेव्हांपासूनच आह्मी तुळा पाहण्याविषयीं उतावीळ झार | 
होता; ॥ १४ ॥ व तुझे इकडे येणें कधीं होईळ ह्याची आह्ली वाट पहातच 7 | 
हिलो होतों. तेव्हांपासून गुरुवरयी, आमचे मनास फार तळमळ लागली होती. | 
॥ १५ ॥ आपण येर्थे आलां हें फार चांगळे झालें, हा आमच्यावर मोठा अनुग्रह | 
झाला, आज आमची तपश्चयी फलद्रूप झाली, आतां आमच्यावर ईप हे | 
आह्यांबर अनुग्रह करा. ( उपदेश करा.) ॥ १६ ॥ हे इपाससद्रा, अरे । | 


~ 


तं. शिवतत्वुरदयाचा उपदेश करून) भी, शिष्य आहोंत. असे समजून भरि 
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अछमस्य सर्वेऋषिमिस्साक संभाषणम्‌ । ३५ 


१६ ॥ इति संप्रार्थितः सर्वेमुनिभिजोतकोतुकः । प्रभुः प्रसचह- 

७ वभूवाग्रदेच्छया ॥ १७ ॥ तेषां प्रार्थयतां प्रभुयेमवता काया- 
वुध संस्थितं चेतोदिव्यमणिं तदूध्वेपद्वीमानीय छिंगाह्ये । शाणे 
साधु निधृष्य तत्र जनयन्‌ जानप्रकाशं परं सन्निष्ठाह्यचज्रसूचिभि- 
दया चक्रे बिल तस्य सः ॥ १८ ॥.संधायात्र च वुद्धिसूममलं त- 
होलतां वारयन्भेदं चाहमिदं त्वमिल्य॑नुरूतं प्रोलुंघ्य तं प्रापयन्‌ । प- 
आत्पश्चिमवाहिनीं स्थळकुळेष्वाज्ञातमास्थापयन्मोनींद्रान्प्रणचानुसंघि- 
तुखितान्कृत्वाऽत्रवीदछम १ ॥ १९ ॥ इमामशुङ््रुप्णाख्यामविज्ञाय 
क्रियां हृदि । कृपां न लभते शंभोश्विद्स्बरनटेशितुः ॥ २० ॥ विना 
महेश्वरकूपामन्तरंगं न शुध्यति । अन्तः शुद्धिसृते भ्रान्तिने नश्यति 
मुनीश्वराः ॥ २१ ॥ अलज॒त्खज्य मनोभ्रान्त न शिवज्ञानमहेति । त- 





कृपा कर; आह्ली हे सर्व मुनि संसारतापानं पीडिलेळे आहांत, आमचें दुःख दूर 
कर; ॥ १७ ॥ ह्याप्रमाणें सर्व सुनीश्वरांनीं भक्तिपूर्वक प्रार्थना केल्यावर, मनांत 
संतुष्ट झालेला अछमग्रसु त्यांस उपदेश देण्यास तयार झाला. ॥ १८ ॥ अछमग्र- 
मून त्या प्रार्थना करण्याऱ्या ऋषी श्वराच्या शरीररूपी समुद्रातून चित्तरूपी रत्न शोधून 
वर काढून, लिंग नांवाच्या निशाणावर ( धार लावण्याच्या दगडावर ) चांगल्या 
रीतीनें घांसून त्यांतून ज्ञानरूपी प्रकाश बाहेर पाडिला; व त्यास चांगली श्रद्धा या 
नांवाच्या सुईने सन्मार्गरूपी भोंक पाडिलें. ( अछमानें ऋषींच्या शरीरांतील चित्तास 
प्राणठिंगाचा संबंध करून त्यांत श्रद्धा उत्पन्न करून, त्यांस सन्मार्ग दाखबिला- ) 
॥ १९ ॥ त्यामध्येच ( त्या सन्मार्गरूप छिद्रात) बुद्धिरूप दोरा त्याचा चंचलप- 
णाचा दुर्गुण काढून ओंविला, त्याचा ( चित्ताचा) मीपणा आणि तूंपणा हा भेद 
होता तो ओलांडून तो दोरा तेथून पूर्ववाहिनी आणि पश्चिमवाहिनी नांवाच्या नाड्या 
आहेत त्यांत ओंबून बळकट गांठ मारून तो झांकून टाकिला, व त्या सथ ऋषी- 
श्वरांस ॐकार खरूपाचं यथार्थ ज्ञान करून देऊन संतुष्ट केलें; ब मग अछमम्रभु 
बोलूं लागला, ॥ २० ॥ ह्या अशुक्क आणि कुष्ण नांवाच्या दोन क्रिया आहेत; 
त्यांस जो जाणत नाहीं, त्यावर चिदंबर नटेश्वर शंभूची कृपा होत नाहीं. ॥२१॥ 
महेश्वराच्या कृपेवांचून मन शुद्ध होत नाहीं, व मुनीश्वरांनो, मनःशुद्धि झाल्यावां- 
चून भ्रान्तीचा नाश होत नाहीं. ॥ २२ ॥ मनाची न्ति नाहींशी झाल्यावाचून 
शिबज्ञान होत नाहीं, व -शिवज्ञानावांचून मोक्ष होत नाहीं; असें श्रुति युक्तिं 
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३६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय | 
| 
द्विना नहि मोझ्षोऽस्ति श्रुतियु्वडुसूतिभिः ॥ २२ ॥ चला | 
निवयेस्तेः प्रार्थितः शिवदीक्षया । छताथीकछत्य तानसा मुः 
रवीत्‌ ॥ २३ ॥ कैवल्यसुक्तेमौनींद्राः कीलकं साधकोचित । | 
दि छिंगेक्यसावघानतया स्थितिः ॥ २४ ॥ इत्यमाक्षाच्य त द 
पूजितो गुरुरछलमः । कक पुरतो गच्छन्महाविपिनमञ्रतः ॥ २६ ' | 
भाजुमद्दीतिळेशास्याप्यप्रवेश्यं यद्‌ंतरं । / लतापटलसंस्यूतनीरन्धतर 
ण्डळं ॥ २६ ॥ तत्कुंजाः कुंजरोधानां बिद्दारावासतां गताः । चरक | 
यत्र सिद्दाश्च व्याप्तखज्ञादयो खगाः ॥ २७ ॥ तियेग्मिरपि तैः द. | 
व्यमानो बजन्पथि । अग्रे ददशो सग्यु कूरमाकारनिष्टुरं ॥ २८ | 
दारुकोटरयंत्राणि वैय्याप्रशकटानि च । ग्रंथिकीलितसूत्राणि इ्येन. | 
वञचुशुनां गणान्‌॥ २९॥ तथा शशकजालानि शिक्यानि यवनीपरान्‌ | | 
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आणि अनुभव ह्यावरून उघड होत आहे.॥ २३ ॥ तें ऐकून आह्यांस शिव. | 
दीक्षा देऊन कृतार्थ करा, अशी त्या झनिश्रे्ठांनीं अछमग्रभूची प्रार्थना केल्याव, | 
त्या सर्वास शिवदीक्षा देऊन कृतार्थ करून अछमग्रभु झणाला, ॥ २४ ॥ भुनी- | 
' अरांनो, नेहमीं मनांत ठिंगेक्याविषयी सावधानपणानें राहणें हेंच साधकास | 
योग्य, असें केवल्यसुक्तीचें कीलक ( मर्म) आहे. ॥ २५॥ ह्याप्रमाणें त्यांस | 
आज्ञा करून, त्या ऋषीश्चरांनीं भक्तिभावाने पूजा केलेला अछमग्रमु तेथून निघून | 
दुसरीकडे चालता झाला; जातां जातां पुढें त्याला एक मोठें अरण्य लागलें, | 
॥ २६ ॥ तें रान इतक्या दाट झाडीनें भरळेळे होते कीं, त्यांत सूर्याचा मुळींच 
प्रकाश पडत नव्हता. इतक्या वेलींच्या जाळ्या झाडांवर पसरून गदे छाया तेथे 
झालेली होती. ॥ २७॥ त्या ठिकाणची लतागृहे हत्तींच्या समुदायांचीं कोडागृह | 
बनून राहिली होतीं; तसेंच तेथें सिंह, वाघ, गेंडा बंगेरे अनेक हिंसक जनावर | 
राहत होतीं. ॥ २८ ॥ त्या भयंकर अरण्यांत जात असतां तेथील हिंसक जनावः | 
रांनीं देखील यथाशक्ति अछमग्रभूची सेवा केली; त्यांची सेवा घेत घेत पुढे जात 
असतां समोरून येणारा त्याने एक कूर खभावाचा पारधी पाहिला ॥ २९ ॥ 
त्याचे बरोबरचे सामान हटले ह्मणजे लांकडाचे पिंजरे, वाघाच्या कातड्याच्या 
गाब्या, दोऱ्यांस जागोजाग गांठी मारून पांखरें घरण्याकरितां तयार केले 
जाळी, र्येन ( ससाणे ) मुंगूस, शिकारी कुत्रे यांचा समुदाय, ॥ ३० ॥ तशींच | 
सशांची जाळीं, शिंकी, पडदे, तसेंच, शिकारीच्या उपयोगीं पडणारे दुसरे जिस! 
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व्याघं प्रति अछमस्य हितोपदेशः । ३७ 


दगयासाघनान्यन्यान्यानयन्ते महावलं ॥३०॥ नेत्रपाओोरुगाञाणां सु 
णां चित्रवत्मैनां । गणानाशु जघानेष पत्रिणेकेन छुष्घकः ॥ ३१ ॥ 
, सिंहवत्सिहांस्तथा शरभचच्छरेः। मारयामास वहुधा सृगानिव 
बृगादनः॥ ३२ ॥ अन्यानि जन्तुसन्तानान्येकैकेन शरेण सः। जघान 
&टब्यां किरातः काळस्व॒त्युचत्‌॥ ३३॥ त वीक्ष्य राक्षसाकारम- 

इमो इद्यमन्यत । अनेन जन्तुविततिईतासावन्तकातिथिः॥ ३४ ॥ वी- 
्योपेक्य कथं यास्यामेतत्काये कर्थंचन। निवार्यमनुण्ह्येच कोयेमस्येत्य- 
धाव्रवीत्‌॥ ३५॥ अहो किमिदसुत्सज्य खुगयासौख्यमान्तरं । बुथा छि- 
आसि वहुधा बहिस्टेगयुतां गतः ॥ ३६॥ प्रभोवोक्भ्रवणेनेव तदरीनहते- 

_ नसः। तस्याभून्मतिरुत्कृष्टा सहत्संगो हि ताददाः ॥ ३७॥ उवाच स प्रभु 


ह होत. हैं सर्व बरोबर घेऊन तो सामर्थ्यवान पारधी येत होता. ॥ ३१ ॥ डो- 

त्यांनीं पाहिलेल्या मोठ्या शरीराच्या वनपशूस, ते पळण्याच्या कामांत कितीही 
` पटाईत असले, तरी तो त्यांस एकाच बाणाने भारून टाकीत होता. ॥ ३२ ॥ 
' हत्तीढा जसं सिंहाने सहज मार, त्याचप्रमाणे हा पारधी हत्तीस मारीत होता, 
' ब सिंहास जसं शरमाने मारावे त्याप्रमाणें सिंहास बाणांनी मारीत होता. व इतर 
` परशूस जैसें वाघ सहज मारितो त्याप्रमाणें हाही सहज मारीत असे; इतका तो 
कळकट होता. ॥ ३३ ॥ दुसरे जे वनांतीळ पशुपक्ष्यांचे समुदाय होते, त्या स- 
` वरस सहज रीतीनें एकाच वाणान मारीत होता; सारांश, तो किरात त्यां वनपं- 
` शुंस मूतिमन्त प्रलयकाळचा यमच वाटत होता. ॥ ३४ ॥ त्या राक्षसांसारख्या 
| कूर स्वभावाच्या पारध्यास पाहतांच, अछमग्रभु गनामध्ये विचार करू लागलां 
| की, ह्याने आजपर्यंत कितीतरी प्राण्यांचा जीवनाश केला असेछ? हा आतां य- 
` माच्या घरचा पाहुणाच झाला. ॥ ३५ ॥ ह्याला मीं समक्ष दृष्टीने पाहून ह्याची 
' हेळसांड करून पुढें कसा जाऊं? असें करणें मला योग्य वाटत नाहीं; हणून 
` ह्यावर कृपा करून ह्याचे हातून हिंसाकर्भ बंद करावे, असँ मनांत आणून अछ- 
' अनु त्या पारभ्यास हणाला. ॥ ३६ ॥ अरे, आपल्या मचांमधीळ कूर इंद्रियांची 
| शिकार करण्याचें सोडून देऊन, ही बाहेरची शिकार करून हजारों जीवांचा 
नाश करून फुकट दमून गेलास. ॥ ३७ ॥ अछ्मम्रभूचे तें बोलणें ऐकतांच वं 
| लांची मूर्ति पाहतांच, त्या पारध्याचे सर्व पाप नाहींसें झालें, व त्याची बुद्धि उ- 
| रै झाली; कां तर महात्म्यांचा सहवास असाच गुणकारी आहे. ॥ ३८ ॥ 
धान अछम्प्रभूस लागलाच आनंदानें नमस्कार घातला; त्याचे मनांत भक्ति 
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३८ भविष्यत्पुराणे अभुलिंगलीलायां २, | 


हर्षात्मणम्य पदपझयोः । भक्त्या परमया युक्तस्त्यक्तशास्न; त 
॥ ३८ ॥ मामन्त्ृगयासौख्यसुपदिक्य पानिधे । कृताश | 
त्तः प्रभुः प्राह कृतानति ॥ ३९ ॥ कायः काननमत्र स 

हंकारनामा शुनस्तद्भासेकचणान्मनों निगळतो वध्वेडरियाण्यत्यवर 
नीत्वा वायुनिरोधजालवलयं खुक्षानक्‌ तं सुगं धृत्वा यध 
कसुगयुस्तद्वेधदक्षो भवेत्‌ ॥ ४० ॥ सोऽहंभावशर हुं | 
धाय ते पातयंस्तेन शानधनंजये सुरुचिरं पक्त्वा शिवस्ययन्‌ ' र॑ | 
क्षेदित्युपदिश्य सहुरुवरस्तेनापि तत्कारयच्नानंदारतसिघुमभहत् | 
चक्रे किरातं क्षणात्‌ ॥ ४१ ॥ इत्थं किरातमजुयृह्य ततो वरद ब] 
पंचेतादथ तद॒त्तरदेशमार्ग । गच्छन्प्रभुनिजपदांबुजद्शनेन संक्षीण | 
वैकलुघान, व्यतनोदशेषान, ॥ ४२ ॥ ये मानिनीस्तनभराहितरणि. | 
ळासाः कामस्य किंकरजना रतिसोख्यळुब्याः । ते चापि तं प्रभु | 


उत्पन्न होऊन त्याने आपल्या हातांतीळ तीं हत्यारे दूर फेकून दिली; व हात | 
जोडून अछमग्रभूस हणूं लागला, ॥ ३९ ॥ कृपासमुद्रा र गुरुवर्य, मळा अन्तः | 
शत्रंची शिकार करण्याचं सुख ( इंद्रियनिग्रह करण्याचे सुख ) सांगून माझ्या | 
जन्माचे साधक कर. अशी त्यांने हात जोडून अछमग्रभूची विनंति केल्यावर | 
अछमप्रभु हणाला, ॥ ४० ॥ शरीर हैं अरण्य आहे, त्यांत अहंकार नांवाचा | 
पशु राहतो, त्याचा चावा घेण्यास इंद्रियरूपी कुत्रा तयार आहे, त्यास मनस | 
सांखळीनें बळकट बांधून आपले जवळ ठेवावा. वायुनिरोधरूप जाळ्यांत | | 
पशूला नेऊन ज्ञानदृरि असणारा तुझा विचाररूपी पारधी . हातामध्ये धे्यरूपी | 
नुष्य घेऊन त्या पशूला मारण्यास तयार राहो. ॥ ४१ ॥ व सोहंभाव (तोई | 
श्वरच मी आहें अशी बुद्धि असणें) हाच बाण धनुष्याच्या दोरीस लावून ला | 
पवर सोडून त्यास गतप्राण करून जमिनीवर पाडो, व ज्ञानरूप अग्नी | 
फार वेळ शिजवून शिवाला अर्पण करून भक्षण करो; हणजे तूं कृतार्थ होश | 
असा अहमानें त्या पारध्यास उपदेश करून, त्याचे मनास आनंदससुद्रात ३ | 
विल्याप्रमाणे सुख देऊन त्यास कृतार्थ केलें. ॥ ४२ ॥ ह्याप्रमाणे त्या किराता 
कृपा करून अहमग्रभु श्रीगिरिपर्वतावरून उतरून उत्तरेच्या वाटेने जाण्यास हि | 
घाळा, व आपल्या चरणकमलांच्या दर्शनाने सर्व प्रागिमात्रांचे पूर्वीचे दोष खाँ | 
नाहींसे करून सवोस कृतार्थ केलें ॥ ४३ ॥ जे कोणी विळासी पुरुष कः | 
सांकडे नेहमी दृष्टि लावणारे असून मद्नाचे चाकर होऊन राहिळे होते १. | 
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विवेकनिज्ञाः खन्मानतः सुगतिमेव . ययाचिरेऽद्धा ॥ ४३ ॥ 

ग मोऽ प्यतजुतान्तस्कण्डलिन्या शक्तेः प्रवोधनवशाद्युवतेः शु- 
ग्या: । गोड्या विरक्तिभरितान्‌ विकसद्विहारानानन्द्मञहृद्यान- 
वौ विचित्र ॥ ४४ ॥ अल्यांस्तथानुसरतो रससिद्धिकामानात्मीयवि- 
दुमयदिव्यरसं निरुध्य । अन्तडंढं भजत सिद्धिसुखं तदीयमित्यादि- 

देश भगवानखिलांतरात्मा ॥ ४५ ॥ संप्रार्थितो रखघुटीपडुसिद्धि- 
र्‍न्येः गा प्रभु: स्मितसुखो रख ण्च विंडुः । निष्पंद्वायुरतुलोष - 
घमात्मचिच्ते मूषाउशिरिव .मणिपूरपद्‌ं विदन्तु ॥ ४६ ॥ धत्येच तस्य 
परिपाकवदोन जाता सेवोन्मनी रसघुटी स्फुटमात्मसिद्धा । लब्ध्वैव 
वां हरमदेशसदाशिवोध्वेस्थानासिरेव निजसिद्धिरियं हि नित्या 
॥४७॥ इत्यल्मः क्षितिजनाडुपदिश्य सारं संरक्ष्य तानथ गतः पुरतो 
ददी । अन्यत्र वन्यफळपुष्पसमग्नमग्र्यं सुन्या्मं श्रमनिवारकमाश्रि- 


बयसुखामध्यें गढून गेले होते, ते लोक देखील अछमग्रभूस पाहतांच विचारसं- 


| न्न झाले, व आह्यांस आपण मोक्षग्राप्तीचा मार्ग दाखवून कृतार्थ करा ह्मणून वि- 






नंति करूं लागले. ॥ ४४ ॥ काय आश्चर्य सांगावे? त्याविषयी लोकांस देखील 
अहमप्रभूने अंतरकुंडलिनीशक्तीचें ज्ञान करून देऊन त्यांचीं मनें स्तियांच्या 
गेष्टींविषयीं ही विरक्त केलीं, व असें वैराग्य उत्पन्न करून त्यांस आनंद्म- 
रेत केलें. ॥ ४५ ॥ तसंच, दुसरे कितीएक लोक रससिद्धीची प्राप्ति व्हावी ह्म- 
णून अछमास शरण आले; त्या छोकांस त्या सवीतयीमी परमेश्वराने उपदेश 
केला कीं, आत्मीयबिंदु नांवाच्या दिव्य रसाचा रोध करून मनामर्ध्ये दृढभक्ति 


| करा, ह्मणजे तुझांस त्याचे सिद्धीचे सुख मिळेळ, ॥ ४६ ॥ दुसऱ्या किती- 
. एक लोकांनीं रसघुटी आणि पुटपाकाची आपणास सिद्धि व्हावी हणून अछम- 
' प्रभूची प्रार्थना केल्यावर अछमग्रभु हंसून त्यांस हणाला, रस हाच बिंदु आहे; 


खिर जो वायु आहे हेंच औषध आहे, आपे मन ही मूस आहे. आणि मणिपू- 


` रक चक्र हेंच अभि आहे असं समजा. ॥ ४७ ॥ धीर ह्या परिपाकापासून उन्म- 
` नीरुप रसघुटी तयार होते व ती आत्मसिद्धीला कारण आहे; ती उन्मनीरूप र- 
` सघुटी मिळाली असतां हर, महेश आणि सदाशिव ह्यांच्या ऊध्वेस्थानाची प्राप्त 
| होते, व तीच आत्मसिद्धि असून ती नित्य आहे. ॥ ४८ ॥ ह्याप्रमाणें अछ्मप्र- 
` भू पृथ्वीबरील लोकांस उत्तम उत्तम उपदेश करून त्यांचं रक्षण केलें, च पुढे 
` चाठता झाळा; पुढे जातो तों दुसऱ्या बाजूस रानांतीळ फळें फुलें ह्यांनी भरळेला 
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र भविष्यत्पुराणे } 
म भविष्यत्पुराणे मभुलिंगलीलायां अध्याय | 


तानां ॥ ३८ ॥ मा्कदचंद्नकरित्यरसोळसाखमात्रचंपकसुार | 
शाखिसांद्रं । सत्यवतेः समयिमिः तनत्य | 
परितः परीतं ॥ ४९ ॥ यत्राह्यन्ति विस्तैरतिथीनिवासन्माकंदशाि तका दिनि | 
पिका मधुरैः समंतात्‌ । आगच्छतात्त पिवताध्वमखण्डसौस्था 

त्क॑दमूळफलसाररसान्मदीयान ॥ ५० ॥ तृष्णां निवारयत निम 
रिपूरैरागच्छतेति सरसीषु समाहृयन्तः!आभान्ति दंसकलहंसरथांग, 
त्कोंचादिपक्षिनिवद्दा ललितेनिनादेः ॥ ५१ ॥ वृदे तापस 
जुयान्ति कीराश्छायार्थमेव विकसन्निजपत्रखांद्राः ॥ ५२ ॥ यास. | 
ब्तपःरशासुनींद्रजटाभरेस्तैः संताडितोच्छुसितभोगिगणशमास्भः | 
्रोत्सादयस्ति मद्हस्तिघटाः स्वकीयश्रोछळव्यजनचीजनतः सग. | 


सुशोभित, व आश्रय करणाऱ्या लोकांचे श्रम दूर करणारा असा एक पीच | 
आश्रम त्यानें पाहिला. ॥ ४९ ॥ आंबे, चंदन, कवठ, कलमी आंबे, साल, मात्र, | 
चंपक वगेरे अनेक झाडें त्या आश्रमांत होतीं; सत्यपणाने वागणारे, शम दम प. 
ळणारे, व नित्यनैमित्तिक कमे योग्य वेळीं करणारे पुष्कळ सुनीश्वर त्या आश्रमाचा | 
भोंबतीं लहान लहान झोंपव्या वांधून राहिलेले होते. ॥ ५० ॥ त्या आश्रमांतीड | 
आंब्याच्या झाडांच्या लहान लहान फांद्यांवर वसलेले कोकिलपक्षी मंजुळ मंजुळ | 
शब्द करीत असत; ते ऐकून असें वाटे कीं, हे पक्षी आपल्या मधुर शब्दां | 
वाटसरूंस बोलवितात. आणि ह्मणतात कीं, अहो इकडे तुही आमच्या जवळ 
या, गोडगोड फळें तोडून घ्या, गोडगोड रस प्या, तुझी वाटचालीच्या भ्रमा | 
फार थकलां आहां, येथे सुखाने बसून विश्रान्ति घ्या, फळमूळे लागतील तितक | 
घ्या. ॥ ५१ ॥ सरोवरांत कीडा करणारे राजहंस कलहंस रथांग क्रोंच वगेरे पक | 
तेथे मंजुळ शब्द करीत, ते ऐकून मनास असें वाटे कीं, हे पक्षी वाटसरूस हः | 
तात) अहो, या, खच्छ पाणी प्या, तहान दूर करा, आणि सुखाने ह्या सोव | 
राच्या कांठावर सुखासमाधानाच्या गोष्टी करा. ॥ ५२ ॥ त्या आश्रमांतील दयता | 
झातारे तपखी लोक नदीवर किंवा नदावर जातांना, तेथील वानर त्यांना हति | 
घरून नेत असत. त्या वेळीं त्यांच्या डोक्यांबर तेथीळ पोपट आपले पंख पसह | 
त्यांची स्नानसंध्या संपेपर्यंत सांवळी करीत असत. ॥ ५३ ॥ त्या ला म्य | 
तपाने कुश झालेले ऋषीश्वर आपल्या जटा मोकळ्या करून ज आपटी | 
त्या जमिनीवर असलेल्या सपान [ लागत त्या श्रमाने त्या सुस्कार टाकणाऱ्या ९ | 
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दात्‌ ॥ ५३ ॥ मासोपवासमुखघोरतरबतस्थान्‌ यत्रासनस्थिरतया 
(हितान. विलोक्य । तिष्ठेति पृष्ठत Abr वळाथेमेषां व्याघ्राः स्वपृ- 
एुततत्तनवो महान्तः ॥ ५४ ॥ गमध्यतपसा परितप्यमानान 
ट्व मुनीनिमगणः करपूरिताम्भः । आनीय तत्सविधदेशमहो सम- 
दात्संसेचयत्यड॒दिनं विनयेन नज्नः ॥ ५५ ॥ वाचंयमेषु जरदेष्वथ 
न्न मौंजीनिर्मित्सयोच्यतकरेषु ग्रहीतदर्भाः । आगत्य तांस्तडुपयुक्त- 
तया विदाये यच्छंति re वळ स्वयमच्छभल्ला! ॥ ५६ ॥ हंसाश्च 
त्र विसकाण्डचयं विभज्य रचभरचदातसूक्मतदीयतंतून । आ- 
ष्य सूनकृत्ये ददत्युदेतभक्तिरसास्तदानीं ॥५७॥ 
तरेषु यत्र समिदाहरणाळसेछु नश्येद्वताञ्निरिति चुद्धकपिबजो<5पि । 
आनीय तत्र समिधः स्वयमाद्धाति बही स्ववहेविसरेज्वेलितं क- 
तेति॥ ५८ ॥ यत्रावधाननिपुणाः शिवयोगनिद्रां संप्राञ्चुचन्ति सु- 


ना घाम येत असे. परंतु मदोन्मत्त झालेले अनेक हत्ती आपले पंख्यासारखे 
कान हाळवून वारा घातल्यासारखे त्या सर्पोस सुख देत असत. ॥ ५४ ॥ महि- 
त्यांतून एक वेळ जेवाचयारचें, अशीं कठीण कठीण ब्रते करणारे झुनीश्वर निश्चल- 
पणाने समाधि लाऊन तपश्चर्या करीत बसत; त्या वेळीं त्यांचें आसन अशक्तपणा- 
मुळें डळमळू लागतांच, ते स्थिर होण्याकरितां त्यांचे पाठीमागे वाघ येऊन आ- 
पढ़ी पाठ त्यांचे पाठीस टेकून उभे राहत असत; इतकें त्या तपस्व्यांचें तपोबल 
अगाध होतं. ॥ ५५ ॥ पंचाभिसाधन करणाऱ्या सुनीश्वरांचीं शरीरे उन्हाने कर- 
पून गेलेढीं पाहून, तेथीळ हत्तींचा समुदाय आपल्या सोंडेत पाणी आणून नित्य 
तममपणान त्या तपस्व्यांच्या भोंवतालीं जमिनीवर आणून झिंपडीत असे. ॥ ५६॥ 


` ला आश्रमांत मौन धारण करणारे ह्यातारे ह्यातारे सुनीश्वर कडदोरे वळण्यासाठी 
। दर्भ चिरीत असत, त्या वेळीं कडदोरे करण्याच्या उपयोगीं पडावें हणून अखळें 
' तेथें येऊन ते दर्भ फाडून देत असत. ।। ५७ ॥ तेथे, हंस कमळाचे देंठ फा- 
। इन, चोंचींनीं त्यांतीळ बारीक बारीक तंतु काढून घेत; आणि ऋषीश्वर यज्ञोप- 
त करितात, त्यांस उपयोगीं पडावें ह्मणून ते कमलतंतु त्यांस भक्तिपूवक आ- 
| ए दृत असत. ॥ ५८ ॥ तेथील शिष्यमंडळी दररोज समिधा आणून आणून 


गाठी, हणजे, अभि विझून जाईल तो न बिझावा, हणून झातारे झातोर वानर 
आणीत, व अझीवर टाकीत; आणि मोर आपल्या पिसाऱ्यांचा वारा घा- 


। रन कुंडांतीळ अभि पेटवीत असत. ॥ ५९ ॥ त्या आश्रमांत नेहमीं सावधान- 
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नयो हतकर्मपाशाः । तत्पर्णेवेश्मनिकटे र सततं सेंद्रा 
बसन्ति दि जागरूकाः ॥ ५९ ॥ वेद्यं पठति यज दवो गि 
: स्यति स्फुटमुपन्यसनं च वाग्मिः । तकोदिशास्त्रसमितेविडुषा 
कुवेत्यनूद्वरति कौरगणस्समन्तात्‌ ॥ ६० ॥ मत्रागमा 
सामगानेः शरौषडूष दू्रसुखतांत्रिकघोषणेस्तत्‌ । आलिपताचरत त 
विघत्तेत्यप्योदिशोधनमुदारस्वैश्व रेजे ॥ ६१ ॥ किंचातिथीन्‌ इ 
पकाळसमागतांस्तानभ्यच्ये शृष्टमशनं प्रयता ददध्वं । इष्ठ . 
इति चाचयतेति भिक्षूनश्रूयतात्र वडुकान्‌ प्रतिगोरची वाक्‌ ॥ ३२ 
॒ र सुनीनामत्यङ्कतांतरतपस्जु॒ सम्राहितानां । 
` कर्षन्ति तानवयचान्हरिणा निजांगैहषक्षणास्तु च पिवन्ति शै 
पणाने शिवयोग साधन करणारे लोक रिवयोगसमाथि लाऊन वसत 
पुण्यकमीमुळें त्यांचे कर्मपाश सर्व नाश पावलेले होते. त्या ऋषीश्वरांस कोणा. | 
सून उपसर्ग ( त्रास ) होऊं नये हाणून त्यांच्या पर्णकुटीजवळ नेहमीं सिंह मारे 
जागत बसून राखण करीत असत. ॥ ६० ॥ त्या आश्रमांत विद्वान्‌ लोकांचा 
समुदाय तीन वेद पठन करीत असतां, वेदांचा अर्थ पाठ करीत असतां, व ते. 
डाने तकीदिक शाख्रसमुदायांचं चिंतन करीत असतां त्यांचे शब्द ऐकून आह 
पास राहणारे राघु देखीळ तसेच शब्द बोलत असत. ॥ ६१ ॥ मंत्रांचा अश 
आणि आगमांचा अर्थ ह्यांची आवड असणाऱ्या लोकांनीं गायलेल्या सामगा 
नांनीं ते तपोबन दुमदुमून जात असे. वैदिक व खाते बगरे तांतरिकांचे वोप 
वगेरे शब्द, व सारवण घाला, रांगोळ्या घाला, अध्यीदिकांचें शोधन करा इ 
त्यादि शब्दही त्या तपोवनांत घुमत असत. ॥ ६२ ॥ कडक उन्हांतून चाळू 
थकून भागून आलेल्या पाहुण्यांचा योग्य आदरसत्कार करा, त्यांस गोडगोह 
अन्ने खाण्यास घाला, एखाद्या तपरवयाची जशी बरदास्त ठेवितात तशीच आ 
प्रत्या घरीं आलेल्या भिक्षुकाचीही ठेवा, अशी शिकवण तेथील गुरूजी आपला 
शिष्यलोकांस देत असत; ते शब्द तेथे चोहोकडे ऐकूं येत असत. ॥ ६३ ॥ 
` तेथील ऋषीश्वर अंगास भरभ लावून गळ्यांत रुद्राक्षांच्या माळा घालून १ तै 
जःपुंज दिसत, आणि ते अतिशय अद्भुत रीतीच्या अन्तरतपामर्थ्ये ( i 
मध्यें ) तह्लीन झाले असतां, त्यांच्या अवयवांस हरिणे आपल्या शिंगांनीं ® 
व त्यांच्या डोळयांस समाधिसखामध्ये आलेले आनंदाथृचे अंब राघु व 
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मुनीन्‌ इषराऽछमस्यं स्वेभनसि विचारः । 


2२ 
काद्याः ॥ ६३ ॥ एवंविधं मुनिवनं रुचिर 
तेषु कताडकस्पः । आहो विलोक्य इधलमोऽमुत 


" गसवडुलाल्पफळं हि कमे कु्वन्त्ययो- 
मरयविभूषणवङूथाऽमी ॥ ६४ ॥ आमान्ण्दाणि च विसज्य महार, 
वीषु स्थित्वाप्यथेश्वरपदास्वुजयोर च चिसुज्य महार 


५ ५ 3 त्वा। ध्यानं प्रवोधरहितास्तण- 
पर्णभाजो यज्ञादि कम वडुळं परतां प्रयान्ति ॥ ६५ ॥ आहो. न सन्ति 
दायनासनभोजनादौ घोराटवीषु रमणीयग्रहाण्यमीषां । नाच्छादनाय 
कमनीयडुकूलशाट्यो वल्कानि कर्कशतराणि 


म्‌ प राणि तु कश्मेतत्‌ ॥ ६६ ॥ 
धरतु न रलखचितोह्वलभूषणानि रुद्राक्षतामरसवीजसरान्‌ विना 
स्युः । नित्याझिहोत्रकतभूतिसतेन चेषां भ्रीचंद्नागरुसगीमद्सु- 


ख्यगन्धाः ॥ ६७ ॥ झुत्तृष्णयोः प्रशमनाय तरुहदादीनाधित्य घोरत- 
पसा किसु साध्यमेषां । स्वलोकसौख्यमनुभूय तु भूय एव क्षोणीं गताः 
माद्या आनंदानें पीत असत. | ६४ ॥ अशा तऱ्हेचे ते झुनीश्वरांचे रमणीय त- 
पोवन पाहून, अछमाचे मनांत त्या ऋषीश्वरांविषयीं द्या उत्पन्न होऊन तो आ- 
पळे मनाशीं बोळ, लागला, अरेरे, हे लोक कितीतरी प्रयासाचीं कामें करीत आ- 
हेत, आणि त्या मानानें फळप्रापि फारच थोडी आहे. लोखंडाचे नकशीदार दा- 
गिने तयार करण्यासारखेच ह्या लोकांचें कृत्य आहे. ॥ ६५ || ह्या लोकांनीं आ- 
पले गांव सोडले, घरें सोडलीं, व हे रानांत येऊन राहिले; तरी, शिवाच्या चर- 
णकमलांचें ध्यान करण्याचं सोडून गवत, पाछा वगेरे खाऊन हे यशादिक कमीत 
गुंतून राहिले आहेत. ॥ ६६ ॥ अरेरे! ह्या लोकांनीं निजां, बसावें, जेवावे ह्- 
णून मनांत आणिलें तर, ह्या लोकांस ह्या भयंकर रानांत घर देखील नाहींत. 
पांघरण्याकरितां यांस उत्तम उत्तम वस्ने, शाट्या, हीं नाहींत. हे लोक निबर निबर 
झाडांच्या साली नेसतात, काय झ़ांचें दुःख आहे पहा! ॥ ६७ ॥ ह्यांच्या अंगा- | 
वर रत्नांचे, हिऱ्याचे व सोन्याचे दागिने मुळींच नसून, फक्त हे लोक आपल्या 
गळ्यांत रुदराक्षांच्या व कमळबीजांच्या माळा घालितात; अभिहोत्राकरितां दररोज 
अंगास भस्म लावितात, त्या पलीकडे चंदन; कृष्णागरु, कस्तुरी वगेरे उंची सु- 
गंथि पदाथीचें नांच देखीळ ह्यांस माहीत नाहीं. ॥ ६८ ॥ हे लोक भूक लागली 
ह्मणजे झाडांची फळें खातात, तहान लागली ह्मणजे डोहांत पाणी पितात; इ- 
तके खंडतर तपाचरण करून ह्यांस मिळणार तरी काय ह्मणून हटले, तर स्व- 
गीचें सुख; बरे, ते पुण्य संपल्याबरोवर लागलेच हे ठोक तेथून पुन्हा पृथ्वीवर 
जन्मणार, मग पुन्हा मायेच्या फेऱ्यांत कशावरून पडणार नाहींत १ 
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"याव र 
पुनर्न पतंति मायां ॥ ६८ ॥ मायाऽऽत्मतत्वचिडुषा य 
व्य तत्साधनोपयिकद्व्यकलामबुध्वा । पतञ्यानकजडाधिक हि 
पाशैवर्ध स्वयं दढयितु प्रमदः किमेषां ॥ ६९ ॥ स्नान जिद 
भुवि मुक्तिदेतुर्मीनादयो जलचराः किसु सुक्तिभाजः । नध्येद्भधव: झे 
यमधःकरणेन शीष्णेस्त्दीहशी हि जतुका किसु वंधमुक्ता ॥ ७, ` 
कि भौनमात्रविजिता भवतीह माया मीनअहाय न वकः किमु गोर 
मास्ते । शास्त्राण्यधीत्य सकलानि किमाजितव्यं कीराः पठन्ति 
किमप्युदिताहुसारात्‌ ॥ ७१ ॥ किं वायुभक्षणपरो भुवि गोन 
व्याला ग्रसन्ति पवनं न किमास्तथा चेत्‌ । तत्कमेजाड्यभरितादपस. 
पेतीयं माया कदापि नहि तेन विना न योधः ॥ ७२ ॥ ज्ञानं बिना | 
न खळु कमेशतैश्व मोक्षो मायापसारणस्टते नहि वोधलेशः । भाषा | 
क्रिया हि तदिदं रभसादवुध्वा आन्त्या क्रियामजुसरन्त्यविवेकनिन्ना, 


॥ ६९ ॥ आत्मतत्व जाणणाऱ्याने आधीं माया जिंकली पाहिजे; ती जिंकण्याचा | 
उपाय हटला, तर दिव्य चेतन्यखरूपाची कला ओळखावी; तं न करितां हे अडाणी | 
ठोक आपले आपणच भळतीं भळतीं कर्मे करून आपणांस बळकट बांधून घेतात; | 
क्राय हा ह्यांचा वेडेपणा आहे पहा | ॥ ७० ॥ त्रिकाळ खान केलें ह्मणजे जर | 
मोक्ष प्राप्त होत असता तर, मासे वगेरे पाण्यांत राहणारे प्राणी नेहमीच पाण्यांत | 
राहतात; ते मोक्षास कां गेले नसते? डोकें खाळीं करून तपश्चयी केल्यानं जर | 
जन्ममरण चुकून मोक्षग्राप्ति होती, तर, पाकोळी ही नेहमींच खालीं तोंड करून 
बसते, ती मोक्षास गेळी नसती काय? ॥ ७१ ॥ मौन धारण केल्यामुळें जर | | 
येचा नाश झाला असता, तर, मासे धरण्यासाठीं बगळे देखील मुकाद्यान डोळे | 
झांकून उभे राहतात, ते मोक्षास गेले असते; बर, सब तऱ्हेचीं शास्त्रे शिकून तरी | 
काय करावयाचे आहे? राघु देखील जसे शिकवावे तसें उत्तम रीतीने बोलतात. 
॥ ७२ ॥ वायु भक्षण करून तपश्चयौ करून जर मोक्ष झाला असता, तर हे | 
साप नेहमींच वारा पिऊन राहतात, त्यांस मोक्ष प्राप्त झाला नसता काय! सा. | 
रांश, कर्माचा संचय जितका जितका ज्यास्त करावा तितकी तितकी माया ज्यात | 
बळकट होते; कर्म ज्यास्त केल्याने मायाही ज्यास्त होते, कमी होत नाही] १ | 
ती समूळ नाहींशी झाल्यावांचून बोध होत नाहीं. ॥ ७३ ॥ ज्ञानावांचून खरोखर | 
शेकडों कर्मे केलीं तरी मोक्ष होत नाहीं; ब मायेचा नाश ाल्यावांचून काडीमा् | 
नरोध होत नाहीं. क्रिया ही माया होय, हें ह्या अमिष्टांस समजत नाहीं, छूर | 
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मुनीन्‌ गत्यछ्मस्य तत्वोपदेशः | ४५ 


७३ ॥ वापीतटस्थितशिशुहि रुपान्वितेन आह्यस्तथेव सुनयोऽपि 
मुक्षवोऽमी || तत्वोपदेशविधिनेच नयान्मयाजुग्राह्या स ल 
चत तान्‌ विलोक्य ॥ ७४ ॥ कि संकरेन भवतासृषयः क्रियाया 
नानंत्यमस्ति फलितस्य बहुप्रयासात्‌ । मोक्षाप्तये सुलभमेव वदाम्यु- 
पायं श्रद्धान्विताः शटणुत भाग्यवशान्मदुक्त ॥ ७५ ॥ श्रुत्वा प्रभोवे- 
चनमुत्कलिकाधिरूढेस्संभार्थितो5थ सुनिभिश्शुभकांक्षिमिस्तेः । आ- 
| चयं हि शिष्या प्रभुराह भूयः 
॥ ७६ ॥ येनापि केन विधिना भजतामदिसासुख्यं विमुक्तिगतिसा- 
धनमामनंति । तत्कमेयोगघटिता भवतां हि दिसा त्याज्या सदैव खलु 
सा शिवयोगिवर्यः ॥ ७७ ॥ हिसंति ये जगति संप्रति जन्तुचगीस्ता- 
बंतकस्तद्डु सत्यमिदं हिनस्ति । तत्क्मजाड्यमिदसुत्सृजतान्तरंगे वि- 


भूर्खपणान हे लोक नेहमीं क्रियाच करीत असतात. ॥ ७४ ॥ विहिरीच्या कांठा- 
वर खेळणाऱ्या लहान सुळाला, त्याची मनांत दया येणाऱ्या बडीळ मनुष्याने 
तत्काळ तेथून उचललें पाहिजे; तसच, मीं देखील सुक्तीची इच्छा करणाऱ्या ह्या 
मुनीश्वरांस योग्य रीतीनें तत्वज्ञानाचा उपदेश करून, त्यांच्यावर कृपा केली पा- 
हिजे. असें मनांत आणून त्या सर्वे ऋषीश्वरांस अछमग्रभु झणूं छागढा, ॥ ७५ ॥ 
ऋषीशरांनो, काय ही व्यर्थ दगदग करितां? क्रियांचा कधींही अंत लागणार 
नाहीं, मग त्यांचें फळ मिळण्यास तर फारच श्रम आहेत. असो, मोक्ष्रापति तु- 
म्हांस सहज रीतीनें व्हावी असा उपाय मी तुझांस सांगतों. तुमचं देव चांगळे 
असल्यास माझें बोलणे तुझी श्रद्धापूर्वक ऐकून घ्याळ- | ७६ ॥ असे अछमग्र- 
भूचे बोलणें ऐकतांच, कल्याण व्हावें अशी इच्छा करणाऱ्या त्या ऋषीश्वरांनी 
उत्कंठितपणाने अछमग्रभूची विनंति केली कीं, हे श्रेष्ठ आह्यांवर कृपा करून तो 
उपाय आह्लांस सांग; आह्ली तुझे शिष्य आहांत, आह्यांस मोक्षप्राीचा उपाय 
सांग. असं त्यांचे बोलणे ऐकून अछमप्रसु त्यांस पुन्हा हणाला, ॥ ७७ ॥ तुझांस 
षाटेळ त्या रीतीनें तुझी शिवाचे भजन पूजन करा, परंतु अहिंसा हैं सुक्तिग्राप्तीचें 
मुख्य साधन आहे हें लक्ष्यांत ठेवा; झासतव तुही हीं अनेक त्हेचीं कर्मे करि- 
तांना, तुझांकडून जी हिंसा घडते, ती सवथेव सोडून द्या. शिवयोगी लोकांनीं 
हिंसा सुळींच करूं नये, हें ध्यानांत ठेवा. ॥ ७८ ॥ ह्या लोकांत सध्यां जे लोक 
दुसऱ्याची हिंसा करितात, त्यांस मरणानंतर यम अवश्य शिक्षा करतो, हैँ अ- 
गदी खर आहे. ह्यासाठी हा कर्माचा अज्ञानपणा सोडून द्या. मनांमधील विज्ञा- 
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भविष्यत्पुराणे ह भुलिंगलीलांयां लां र भचार 
४६ भविष्यत्युंराणे प्रभुलिंगलीला ध्या |. 


ज्ञानकर्मकृतिममे वदाम्यमोघं ॥ ७८ ॥ अन्तर्यागविधीरित; पर 
कारो मरुत्पूरणं रञ्जय इतीयेते मन इदं विज्ञानमञ्चिः स 
चांद्री सोमळतारसो. ग्रगणाः सौषुञ्षचक्राण्यमून्यात्मासौ स | 
इन्लितफळं मोक्षेकसिद्धिभेवेत्‌ ॥ ७९ ॥ इत्यन्तमंखतत्व 
कमीणि निर्मूल्य ते भूयो निर्मेलशेवयोगभरितश्ञानाख्ययङग बे | 
दीक्षां प्राप्य गुरुप्रभोः करुणया निर्धूतहृत्संशया मायापाशमतील पे | 
$दाम्बुधौ रेमिरे ॥ ८० ॥ संध्याजपश्च `| 

: निष्ठाप्मिहोत्रनिगमाध्ययनायेपूजाः । सवोः करियाः परशिवे परिफ | 
पूणौस्तेऽन्तर्विचारपरमा सुनयो वभूजुः se ८१ ॥ प्रभुगुरुकरुणापंगे. | 

क्षणैरीक्षितास्ते सपदि विगतवम्धास्संपरदायैकनिष्ठाः । परशिव इरि | 
देवं पंडितास्ते विदित्वा पुनरपि कृतपूजाः भाहुरेनं सुनांद्राः ॥ ८२। | 
गुरुवर सुचि मायोत्पत्तिकाले सुनीनां सकळनिगमकत्ेष्ाइतेषु त. | 


नाच्या कमीचे रहस मी तुझ्यांस सांगतों. ॥ ७९ ॥ अभ्यंतर यज्ञ कसा असते | 
तो ऐका. त्या यज्ञांत अहंकार हा पशु होय, वायूचा रोध करणें ही दोरी होय. | 
मन हा वधस्ंम आहे, विज्ञान हा अभि आहे, सोमबछीचा रस हें चंद्रनाडीपा- | 
सून निघणारे असत आहे. अहांचे समुदाय हीं सये सोपुझ चक्रं होत. आता | 
हा यजमान असून इच्छितफल मोक्षप्रासि ही होय. ॥ ८० ॥ अशा रीतीगे | 
त्यांनीं अन्तर्यज्ञ केला व त्याचीं सर्व तत्वें त्यांना समजलीं, व त्यांच्या कर्माचा | 
समूळ नाश होऊन ते निर्मळ रीतीर्ने शिवयोग साधन करूं लागले, व त्यांचा | 
ज्ञानरूप यज्ञ चांगल्या तऱ्हेनं सिद्धीस गेला. नंतर सद्ठुरूच्या कृपेने दीक्षा घेऊन | 
मनांतील सर्व संशय काढून टाकून, आणि मायापाश सगळे तोडून टाकून दै | 
नित्यखरूपानंद समुद्रांत सुखाने कालक्रमण करूं लागले. ॥ ८१ ॥ संध्या, नए | 
अवण, शा्रविचार, योग, श्रद्धा, अभिहोत्र, वेद्‌, अध्ययन, अतिथिपूजा, व | 
त्यांचीं सर्व कमे भ्रे्ठ शिवामध्ये जाऊन मिळालीं, व अछमग्रभूच्या उपदेशामुळे ॥ 

मुनीश्वर आपापल्या मनामध्ये सारासार विचार करून कृतार्थ झाले. ॥ ८२ ॥ | 
अछमग्रभूने त्या सव सुनीश्वरांकडे कृपादृष्टीनें पाहिल्यासुळें, ते सवजण तत्वा | 
जन्ममरणादिक संसारपाशापासून मुक्त झाले; त्या आचारनिष्ठ विद्वान्‌ ऋषी | 
गे कीं, भ्ठ अहम हाच प्रत्यक्ष शिव आहे; असे मनांत आणून त्यांनी उर | 
अछमाची पूजा केली ब त्यास झणूं लागले, ॥ ८३ ॥ हे ग्ररुश्रष्ठ जेव्हां गाया 
( ममकार राजाची सुलगी ) पृथ्वीवर अवतरली तेव्हां ऋषीचीं सब वेदकमे १६ | 
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मुनिक्ृतप्रभुस्तुतिवणेनम्‌ । ४७ 


तावदस्मानरक्षीरिदमपि विदितं नः साधु डु- 

॥ ८३ ॥ परमपुरुष युष्मत्सेवयाऽद्वैतसुक्तिः करतळकळिता 

दः कारणं भाग्यमत्र । इति सुनिभिरधीराः स्तूयमानः समन्तादनुम- 
दत्वा स्वान्तरन्तर्हितोऽभूत्‌ ॥ ८४ ॥ अथ पुनरपि भक्तान्र- 

लितुं तत्र तत्र स्वयमपि परिदृश्यस्साधुचित्तेक्यवर्यः । चरशुरुरि- 
{ साधकानां प्रतिपदसुपदिड्य श्रीगुरुः संचचार ॥ ८५ ॥ 
ब्रिपुरमिदजुमत्या ये गणा भूमिभागे विदितसकळवृत्ताः पूर्वविशान- 
युक्ताः । इद जनिमळलभन्त त्राह्मणादयन्वचायेष्वधिङतरिचदीक्षास्ते 
रु प्राप्य हृष्टाः ॥ द ६ ॥ प्रमथङुळमिद्‌ नः पावन लोकरक्षाकरधू- 
वशिवदीक्ष नास्ति भेदोस्य किचित्‌ । अकुलमपि कुलानामग्रतः पूज- 
वीयं भवतु मधुवशादित्यत्रवीदेवदेवः ॥ ८७ ॥ अधिगतशिवदीक्षा 


पडलीं; त्या वेळेस तूंच आमच्या चित्तरूप गुहेत राहून आमचे रक्षण केलेस; हैं 
आह्यांस पूर्वीच दुर्वासऋषीकड्टून समजलें आहे. ॥ ८४ ॥ हे अछमग्रभो, तूं प- 
रमपुरुष ( श्रेष्ठ मूलपुरुष ) आहेस, तुझ्या चरणकमलांच्या सेवेमुळे अद्वेतमुक्ति 
आह्यांस तळहातांतील वस्तुप्रमाणे सुलभ झाली आहे, ह्याचे सुर्य कारण पाहिले 
तर आमचें सुदेवच आहे. ह्याप्रमाणें सुनीश्वरांनीं स्तवन केल्यावर अछमग्रभु स- 
वीस सन्मागीनें वागण्याचा उपदेश करून, व सवस संतु करून, सबीचे स- ' 
मतीने तेथून निघून दुसरीकडे गेला. ( गुप्त झाला. ) ॥ ८५ ॥ मग पुन्हाही 
जागोजाग भक्तळोकांचे रक्षण करण्यासाठीं स्वतः देह धारण करणारा, व सज- 
बांच्या मनांत राहणारा तो अछमम्रसु, साधक लोकांस “जंगम, शुरु, लिंग, ह्यांची 
वेळोवेळीं पूजा करीत जा,” असा उपदेश करीत करीत पृथ्वीवर संचार करूं ला- 
` गला. ॥ ८६ ॥ शंकराच्या आज्ञेप्रमाणे पृथ्वीवर जन्म घेऊन पूर्वजन्माचे ज्ञान. 
_ असणारे, व विज्ञानसंपन्न, असे कितीएक प्रमथगण त्राह्मणादिकांच्या वंशांत ज- 
` से होते, ते सब अछमग्रभूस येऊन भेटले, व त्यापासून शिवयोगदीक्षा घेऊन 
` संतुष्ट झाळे. ॥ ८७ ॥ ते ह्मणूं छागे, आमचे हैं प्रमथगणांचे कुळ पवित्र आहे; 
` आह्यी लोकांचें कल्याण करणारी शिवयोगदीक्षा घेतली आहे; आतां आह्यांस 
` निराळेपणा हाणून राहिला नाहीं. मधाची वास्तविक उत्पत्ति पाहिली तर चांगली 
नाही, कारण, तो मध माशांचे तोंडांतून अनेक प्रकारच्या रसांनीं तयार होतो; तरी 
` तो स्वीस मान्य आहे. असें त्यांचे बोलणें ऐकून अछमग्रभु झणाला, ॥ ८८ ॥ 
` ज्यांनीं शिवदीक्षा घेतली आहे, व त्याखेरीज इतर कमें जे करीत नाहींत, ते 
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5 भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां 


अन्यकमैस्वसक्ता ज़गद्वनघुरीणाश्चारुगाहस्थ्यधमो: । दपर | 
रागा ये निरामारदीक्षा यतिझुनिमतरीत्या ते भवन्तीत्युवाच | के 
चरगुरुशिवरिंगाराधनाथै स॒ तेषां प्रतिदिनमखिलाथोनाजितु ८८] 
काति! तदजुरुणविधानि स्वैरमाशाप्य देवो सुवनमलिल्मेतदीफी | 
चकार ॥ ८९ ॥ व्यवह्ृतिमवलंब्याप्येष भक्तान्ववायो मम चरण 
जध्याननिर्धूतदोषः । भवतु हृदयनिष्ठां तामसीं तां च जित्वा भा 
शिवरिंगाराधने जागरूकः ॥ ९० ॥ इति शुरुरुपदिइ्य i 
पदेशं शिवमतहितरीत्या स्वान्तरन्वग्रहीत्तान्‌ । तदनु तरम केस 
शीलवन्तस्सततमभवभक्तया वद्धमाना बभूजुः॥ ९.१॥ कथितमत्तित,. 
मेतत्साधकानुग्रहाथे प्रभुगुरुचरितं वः शौनकाद्या सुनींद्राः। पठति एर, 
मभच्या यः शिवाराधनान्ते प्रभुरधिकममुष्मै बांच्छितार्थ ददाति ॥९२। 

इत्यार्षे भ्रीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुलिंगलीलायां साधका. 
नुग्रहवणेनगतिनीम विंशोऽध्यायः । 


पृथ्वींतीळ लोकांस सन्मार्ग दाखवून त्यांचे कल्याण करतील, त्यांनीं गृहान 
माने वागावे; व जे लोक फार वेराग्यशील आहेत, व ज्यांनीं निरामारदीक्षा घेत. 
ठेळी आहे; त्यांनीं सुनीश्वरांप्रमाणें किंवा संन्याझांग्रमाणें वतन करावे. ॥ ८९॥ 
जंगम, गुरु आणि शिवलिंगाच्या पूजनासाठी, ब त्या लोकांचा दररोजचा चरिताई 
योग्य रीतीनें चाळण्यासाठी, त्या त्या स्थितीला अनुसरून योग्य असे उपाय सुः 
चवून व तसा उपदेश करून, त्या अछमग्रभूनें सव पृथ्वीवर वीरशेवमत वृद्धिंगत | 
केल. ॥ ९० ॥ आपापला चरितार्थ चांगल्या रीतीनें चालवून हा माझ्या भक्तांचा | 
( प्रमथगणांचा ) वंश माझ्या चरणकमळांच्या भक्तीसुळं निष्पाप होवो, ब त्यांचे | 
मनांत भरळेला तामसपणा जाऊन ते जंगम, गुरु आणि शिवलिंग ह्यांच्या पूजनाः | 
विषयीं नेहमीं तत्पर राहोत. ॥ ९१ ॥ असा विचार मनांत आणून अह्मपरमूनं | 
आत्मतत्वाचा त्यांस उपदेश करून, शिवमताच्या हितकारक रीतीनें. त्यांचीं मन | 
पवित्र केलीं. तदनंतर अल्लमग्रभूच्या उपदेशाम्रमाणेंच ते सर्व भक्तळोक सदाचार | 
होऊन शिवभक्ति वरचेवर ज्यास्त ज्यास्त आवडीनें करूं लागले. ॥ ९२॥े | 
शोनकादिक ऋषीश्वरांनो, हें साधक लोकांवर कृपा करण्याच्या संबंधाचे मीं अह | 
मप्रमुगुरूचें चरित्र तुह्यांस सांगितलें; जो कोणी पुरुष हैं चरित्र मनापासून शिवं | 
पूजन झाल्यानंतर वाचीळ त्याचे सर्व मनोरथ अछमग्रभुगुरु पूर्ण करील , | 
याप्रमाणें ऋषीश्वरांनीं. भविष्यत्युराणांतीळ कथांत सविस्तर रीतीने सांगितळ्ला | 
प्रमुढिंगलीलेंतीळ, साधक लोकांवर कृपा केल्याचे वर्णन असळेळा हा विसावा 7? | 


a ns] ड र 
CC-0. Jangamwadi ॥॥१॥"टठॉटलॉठाणण ता टत by eGangotri. ' 

















नंदिकेश्वराय नमः ॥ 
. अथ एकविशोऽध्यायः ॥ 


श्रीसिद्धेश्वरवीरदेशिकपदाम्मोजाचेनातत्पराः शरुत्वा भक्तिरहस्य- 
भेव गुरणा तेनोपदिष्ं महत्‌ ॥ नंदीशो वसवाब्हयः समतनोचच्छू- 
यसिहासनं तच्छोतु रखिकाः प्रभोश्चिदमछा लीलाऽनुसंघीयतां ॥ 
.. १॥ अथात्र कल्याणपुरे5लछमप्रभोमेहोपदेशात्मतिभाससुद्धिमान, ॥ 
वसवः परित्यजच्निदृत्तिमागैकरसो बभूब सः ॥ २ ॥ 

_ ततो$स्थ कामायरिनाव्यवैभवं विभझमासीइळिता गुणोद्धतिः ॥ दगि- 
` /द्रियाणां प्रमदो लयं गतो मदास्तथाष्टौ दलिताः पलायिताः ॥ ३ ॥ 
` इडूमयः स्थालुमितो भयान्वितास्तथैव कमेंद्रियधैर्यमाइतं ॥ गतोऽस्य 
` पडभावविकारसंञ्रमो मनस्तु तस्य स्तुतिनिंद्योः समं ॥ ४ ॥ 
` तदंतरंगं शिवयोगसत्क्रियासदासमभ्यासध्चुरीणतां ययौ ॥ जितो- 


(अध्याय २१) अथे--- ॥ १ ॥ सूत हझणतात-_ऋषीश्वरांनो, श्रीसिद्धेश्वर 
` ` बीरगुरूच्या चरणकमलांचे पूजन करण्यांत तुझी तत्पर आहां व रसिक आहां, 
अहमग्रभूने सांगितलेले भक्तिरहस्य ऐकून बसवेश्वर नांवाच्या नंदीश्वरानें जें 
. शून्य नांवाचे मोठें सिंहासन तयार केळं, त्या संबंधाची अहम प्रभूची, चित्स्व- 
रूपासुळें निष्पाप अशी लीला मी तुझांस सांगतों, ती तुझी लक्ष्य देऊन 
» ऐका. ॥ २॥ असो. त्या कल्याणनगरांत अछमग्रभूच्या सर्वोत्कृष्ट उपदेशामुळें 
>. त्या ज्ञानृवान्‌ वसवेश्वरानें आपलें मन प्रवृत्तिमागीकडून ( संसारसुखांतून ) 
| काढून निव्ृत्तिमागोकडे.( प्रमार्थसाधनाकडे ) लाविलें. ॥ ३ ॥ त्यामुळे बस- 
५ वेश्वराचे काम, क्रोध, लोभ, मोह, मद, मत्सर ह्या सहा शत्रूंचे नाटकार्चे चा- | 
हि ुर्य,(,बसवे थराचे मन वाईट कामाकडे वळविण्याचे सामर्थ्य) नाहींसे झालें. 
(` सत्व, रज, तम या तीन गुणांचा गर्व मावळून गेला, दृष्टि वगेरे पांच ज्ञानेंद्रि- 


३ 
॥ ई र Fe 
+ 


यांचा गवे नाहींसा झाला, व ज्ञानमद, कुलमद्‌, ऐश्वर्यमद्‌ वगेरे आठ प्रका- 


th ,रचे मद्‌ पराभव पावून पळून गेले. ॥ ४ ॥ क्षुधा, तृषा, आशा, जरा, जनन; 
|. `मरण वगेरे सहा ऊर्मी बसवेश्वराजवळ राहण्यास भिऊं लागल्या, तसेंच पांच 
| कंमेंद्रियांचें धैर्यं कमी झालें, च बसवेश्वराचे मनांतून कामक्रोधादिक सहा शत्रू 
| निघून गेल्यामुळें, त्याचें मन निंदा आणि स्तुति ह्या दोन्ही गोष्टी सारख्याच 
` मानूं ठागळें. ॥ ५० बसबेश्वराचे मन, शिबयोगाचें सत्कर्म नेहमीं करण्यांत 
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७० भविष्यत्पुराणे प्रमुलिंगळीलायां | अध्याय 


पसर्गस्य युरोरचुगरदाद्वभूव संतोषससद्विरात्मनः ॥ ५ ॥ स्वयं वर 
ऽन्तर्सुखमार्गमाश्रितः प्रबोध्यता कुण्डलिनीं क्रमाद्यं ॥ साटो 
त्य तदीयवक्रतां ययौ तदाधारमदायहांगणं ॥ ६ ॥ ततोऽस्य तड | 
कचाटबाह्यतो निहत्य कामं जितकाळतां गतः । प्रविइय ङे 

इत्सरोरुहे भवश्रमोच्याटनतत्परो5भवत्‌ ॥ ७ ॥ तदृध्वेगो रे | 
मण्डले सुबिदुरल स्थिरतामवापयन्‌ । निजाजुभूत्या बसवा कल । 

प्रयोधसाम्नाज्यसखुख हृदन्तरे ॥ ८ ॥ अथैष योगः सगुणो की 
कथं पुनर्निगुणयोगलाधनं। गुरुः कदा5५गत्य ममोपदेशनं करिष्यती 
तरचिंतयचिरं ॥ ९ ॥ कदाऽछमोऽमेयमदाप्रभाववान्‌ गृह समाया. 
स्यति भाग्यतो मम । कदा मदीयान्तरसंरायच्छिदा प्रभूपदेशादचिरः | 
ङ्गविष्यति ॥ १० ॥ मदन्तरंगस्थितमीडशं सुखं कदा भवेद्वा गातात सा | ते 


चे 


प्रवीणपणा पावले: ( तो नेहमीं शिवध्यान करूं लागला. ) ज्याचे सर्व उपसं | 
नाहीसे झाळे आहेत अशा अलमग्रभूच्या कृपेमुळे, त्यास आत्मखरूपाचे शग | 
होऊन तो नेहमीं आनंदांत राहूं लागला. ॥ ६ ॥ नंतर बसवेश्वर अन्तु | 
मार्गाकडे वळला व त्या कुंडलिनीस जागी करून हळू हळ हा तिचा वांकडेपणा | 
काढून टाकून तिळा सरळ करून तो त्या कुंडलिनीच्या आधारगृहाच्या अंगणांत | 
गेलाः ॥ ७ ॥ नंतर त्या कुंडलिनीच्या आधारणृहाच्या दाराच्या बाहेर मदनाचा | 
नाश करून बसवेश्वर यमास जिंकण्यास समर्थ झाला; मग तेथे वरच्या हृद्यस्प | 
कमलावर चढून त्याने आपल्या संसाराच्या श्रमाची काळजी मुळापासून उपटून | 
टाकिली. ॥ ८ ॥ नंतर बसवेश्वराचे हृदयकमलावरील दोन्ही भोंवयांच्या मध्य- | 
भागांतीळ सुबिंदुरत्न स्थिरपणा पावळें, व त्यामुळें बसवेश्वर आत्माहुभवासुे | 
आपल्या मनांत ज्ञानरूप सार्वभौमराज्याचा उपभोग घेऊं लागला. ( बसवेश्वर | 
पूर्ण आत्माइुभवसुख भोगं, लागला. ) ॥ ९ ॥ मग, हा सुण योगसाधना 
मार्ग झाला, नि्ुणयोगसाधन मला कसें करितां येईल? गुरु केव्हां येई! | 
आणि मला तत्वज्ञानाचा उपदेश कधीं करील? अशी नेहमी अ वसवे | 
मनांत काळजी करूं छागछा. ॥ १० ॥ ज्याच्या प्रमाबाचे कांहीच | 
प्रमाण करितां येत नाहीं, असा तो अछमभ्रसु माझ्या देवयोगासुळे माझ्या घर ' 
कधीं येईल! च अछमग्रभूच्या सदुपदेशासुर्के माझ्या मनांतील सर्वे संश | 
केव्हां नाहीसे होतील? ॥ ११॥ अहमग्रभूच्या कृपादृ्ीमुळें माझ्या ग 
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 इूल्यसिंहासननिमोणोपक्रमः | ५१ 


| चिदंबरेशस्य महानरात्मनः कथं निराळंबतया प्रवर्तन 
॥११॥ स केन वेषेण कयाऽपि भाषया क्क केन रूपेण गुरूद्धहः स्वयं । 
समागमिष्यत्यथ तद्विभावने ममास्ति किवा सदुपायचिन्तनं ॥ १२ ॥ 
ग्रयाऽप्रमत्तेन सदाऽवधार्यमित्ययं कृतोहः प्रभुणा पुरात्मनः ॥ अजु- 
्रहोक्तं शुणयोगमाश्रयञ्पासनामेय दृढीचकार सः ॥ १३॥ स 
इत्थमात्मन्यवलोक्य शांभवीमपंचमभ्यंचितभद्रपीठवत्‌ । चिभाव्य 
तत्राहमसङुरूत्तमं निवेशय सद्गक्तिरसादपूजयत्‌ ॥ १४ ॥ हृदन्त- 
रस्यं खुडढं विभाव्य तद्वहिश्च पूजार्थमसुष्य सद्गुरोः । स शून्यसि- 
हाखनमेकमङ्कतं छुशिल्पिना कारयितुं समुद्यतः ॥ १५ ॥ स तप्तजां- 

ङवलं महाधेरलोघचयं समानयन्‌। क्षितौ क्रियाकोश- 
हवत्छुशिल्पिनर्समाव्हयामास विचार्य पंडितैः ॥ १६ ॥ तदाज्ञया 
निर्ममिरे सुशिल्पिनः सुधांद्युकान्तोपळकुट्टिमं पुरः । तथास्य सोपान- 


चित्खरूपाच्या खाभाविक सुखाचा अनुभव केव्हां येळ? महानटेश्वर, चिदं 
बरेधर व ज्याला कोणाच्या आश्रयाची अपेक्षा नाही, असा प्रभु कसा येईल ? 
॥ १२ ॥ अछमग्रभु माझा शुरु आहे, तो कोणत्या वेषाने येईल, कोणती 
भाषा बोलेल, व त्याचें रूप कोणत्या रीतीचें असेल, हं मला समजण्याला कांहीं 
तरी चांगला उपाय योजिला पाहिजे. ( एरण्हीं अछमग्रभु आलेला मला कसा 
समजणार ?) ॥ १३ ॥ मी नेहमीं सावधपणानें राहावें असं अछमप्रभूनें सर्वो- 
समक्ष मला सांगितलं आहे, ही त्याची मजवर कृपाच झाढी; मग वसवेश्च- 
राने गुणयोगाचा आश्रय करून आपली उपासना ज्यास्त बळकट केली. ॥ १४॥ 
बसवेश्वराने आपल्या मनामध्ये शांभवी प्रपंच आणून सुशोभित अशा रल्रसिंहा- 
सनाची कल्पना करून, त्या सिंहासनावर अलमग्रभूस बसविलें, व भक्तिपूवक 
त्याची यथास्थित रीतीनें पूजा केली. ( बसवेश्वरानें मानसिकपूजेनें अछमाचें 
पूजन केलें.) ॥ १५ ॥ मानसपूजेचे वेळीं अछमग्रभूस ज्या रीतीचें सिंहासन 
. कल्पिले होतें, त्याचप्रमाणं वाह्यपूजेच्या वेळींही अहूमप्रभूस बसण्यास असावें, 
अशा हेतूने त्यानें एक सर्वोत्कृष्ट रत्नजडित शून्य नांवाचे सिंहासन कारागिर 
टोकांकडून तयार करविण्यास आरंभ केला. ॥ १६ ॥ त्यानें तापविेल्या लखल- 
खीत सोन्याच्या राशी व मोल्यवान रले पुष्कळ आणविलीं. त्या सिंहासना- 
करितां त्या कामांत वाकबगार अशा लोकांच्या माहितीने जागोजागचे कारागीर 


जमा केले. ॥ १७ ॥ मग बसवेश्वराच्या अज्ञिप्रमाणे त्या चतुर कारागिरांनी 
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५२ भविष्यसुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय | 


ततीईरिन्मणीसुहीरगोमेथिकवालवायजे ॥ १७ ॥ कमेण तोक 
यलनिर्मिता खुवणरलालिभिरुन्ततोक्नताः । यथान्या 
शिल्पिभिः प्रदीससप्तावरणोरुमित्तयः ॥ १८ ॥ तदन्तरालेषु छपे | 
गायिताः प्रकीलिताः स्युन्नवरल्लपक्तयः अनन्यसामान्यमशोभर 
त॑ चिद्भ्रपीठं बसवेन निर्मितं ॥ १९ ॥ वहिनेवद्वार 
तदन्तरे द्वारचतुष्टयोज्वलं । तडुन्नतद्वारयुगान्तराळ्यं रराज च 
प्रथोष्यमेककं ॥ २० ॥ तदन्तराधारखुरिंगनाभिहृद्विशुरि स 
चित्रितं । ऋमेण षद्चक्रपथं निधाप्य तच्छिरस्युन्र 
चक्रकं ॥ २१ ॥ धरास्बुवर्दिमेरुदश्रमण्डळान्युपर्यंधो जीवपरौ न 
पयन्‌ । सुभक्तमाहेश्वरसुख्यषट्स्थलान्यडुक्रमात्पीठचरे न्ययोजयर | 
॥ २२ ॥ क्षितौ तु काठिन्यमथास्बुनि द्रवं सदौष्ण्यमञौ चलनं ग्र | 


= एणिणपशीण र 





त्या सिंहासनापुढे् अगोदर चंद्रकांत मण्यांची सुंदर फरसवंदी तयार केळी; था | 
फरसबंदीवरून सिंहासनावर चढण्याकरितां इंद्रनीलमणि, उत्तम हिरे, पाच, | 
गारुत्मत वगेरे उत्तम उत्तम रलं बसविलेल्या पायऱ्या तयार केल्या. ॥ १८॥ | 
तदनंतर त्या पायऱ्यांवर त्या. कारागिरांनी वेगळ्या वेगळ्या व अगदीं बरोब | 
प्रमाणाने मोठ्या प्रयत्नाने सोन्याच्या आणि रल्रांच्या लखलखीत सात परकोट | 
असणाऱ्या मोठमोठ्या भिंती तयार केल्या. ॥ १९ ॥ त्या मिंतींच्या मध्यं रह- | 
ठखीत रत्नांच्या नऊ ओळी बसविल्या. वसवेश्वरानें जें हें शून्य सिंहासन तयार 
केढें, ते फार विचित्र असून अस सिंहासन कोणासही करितां येणार नाहीं इत$ | 
उत्कृष्ट झालें असल्यामुळे फार सुशोभित दिसत होतें. ॥ २० ॥ बाहेरच्या नउ | 
दारांमुळे शोभणारे असें एक तेथेंच नगर तयार केळे; त्यांत चार दारु | 
शोभिवंत दिसणार एक घर तयार केळे; त्याच्या भावती मोठमोठी चार दा! | 
असून त्या दारांवर एकेक दार होतें. त्यामुळें तें घर शोभत होतं. ॥ २१॥ | 
त्यामध्ये आधारठिंग, बेंबी, हृदय, विशुद्धि, व भ्रूमध्य अशा पांच चकष | 
भाग तयार करून त्याच्यावर कारागिरांनी त्रह्मरंभ्रनांवाचें सहावे चक्र तयार के 
॥ २२ ॥ पृथ्वी, जल, अभि, वायु व आकाश हीं पंचमहाभूत त्या सिंहास | 
स्पष्ट रीतीनें दाखवून तेथें खालीं जीवात्मा ब वर परमात्मा दाखविला होता! | 
अक्त, माहेश्वर, प्रसादि, प्राणलिंगी, शरण व ऐक्य हीं सहा स्थळी 
दाखविडीं होतीं. ॥ २३ ॥ पृथ्वीच्या अंगीं कठीणपणा, पाण्याचे अंगी 
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शून्यसिहासनरचनावणनम । ५३ 


जुने । तथावकाशं गगने च शान्यतां विचित्रमात्मन्यपि स न्यधापयन्‌ 
. २३॥ इडोत्तरे दक्षिणतश्च पिंगळा खुघुस्तया मध्यगया प्रकल्पिते । 
गेश्वंद्रदिवाकराबुभो यथा स्वयं संचरतस्तथाहि तो ॥ २४ ॥ 

(राज चीधीणुरि ताळुमूळसत्पदोत्तरद्वादशिकान्तभूमिगा । चिदंवरं 
स्फुरन्महाहसिहासनसुन्नतं वभौ ॥ २५॥ सुझून्यसिंहा- 

वत्रमध्यमे मदान्सदाशिवाख्यस्तरुरस्ति निस्तुलः । यदस्य सूळं प्रणवः 
गरः स्वयं रतास्तु पंचाक्षरदिच्यचित्कलाः ॥ २६ ॥ सुमानि वर्णानि 
पदानि सत्फछान्यसुष्य नादो हि विसुक्तिदो रसः । स्वरः प्रकाण्ड- 
स्सकलार्थदायको मदाइुमो रल्लमयो विराजते ॥ २७ ॥ महादुम- 
दास्य लतेव संगता फणींदसूर्थन्यमणिद्युतिर्यंथा । वभौ स्वयं ज्योति- 
फेयचित्ककाशिखेव दीव्यच्छिवतत्वभूरुहः ॥'२८॥ अहो सम- 


__ अग्नीच्या अंगीं उष्णता, वायूच्या अंगीं चचलपणा व आकाशाच्या अंगीं विस्ती- 
' ता ब आत्म्याचे अंगीं शून्यपणा, हे सथ गुण त्या सिंहासनांत वसवे- 
शराचे आज्ञेप्रमाणें कारागिरांनी स्पष्ट दाखविळेले होते. ॥ २४ ॥ त्या सिंहास- 
नाचे उत्तरेकडे इडा, दक्षिणेकडे पिंगला, आणि मर्ध्ये सुपुन्ना अशा नाड्या 
दाखविल्या होत्या, त्या दोहोंमधून चंद्र आणि सूर्य जसे कांही आपोआप फिर- 
तात असें दाखविलें होतं. ॥ २५ ॥ नगरांत ताळुमूलाजवळ चांगली बारा 
पावठें आंत जावयाची बाट शोभत होती. त्या शिखरावर चिदेबर छखलखित 
मौल्यवान मोठे सिंहासन शोभत होतें. ॥ २६ ॥ त्या शून्य नांवाच्या सुशोभित 
अशा रत्रसिंहासनाच्या मध्यभागीं, सदाशिव नांवाचा अवर्णनीय वृक्ष तयार 
केला होता; #कार हें त्या वृक्षाचे अष्ठमूछ असून पंचाक्षर ( नमःशिवाय ) 
ह्या देदीप्यमान चैतन्यकला त्या सदाशिववृक्षावर वेलीसारख्या शोभत होत्या. 
॥ २७ ॥ त्या सदाशिवरूप वृक्षाची अक्षरें हीं फुलं असून पदे हीं उत्तम उत्तम 
फळें होत, नाद्‌ हा मोक्षप्रासि करून देणारा रस होय व खर ह्या फांद्या होत.- 
हा सदाशिववृक्ष आपल्या मनाच्या सथ इच्छा परिपूर्ण करणारा होता. असा 
तो रल्नांनीं तयार केलेला सदाशिवनांवाचा मोठा वृक्ष त्या शून्यसिंहासनावर 
शोभत होता. ॥ २८ ॥ त्या सिंहासनाबरीळ सदाशिबबृक्षास सपाच्या मस्तका- 
वरील रत्नांची कांति वेलीसारखी शोभत होती, किंबा, शिवतत्वरूप वृक्षाला जशी 
अनुपम चित्कलारूप ज्योति शोभावी तशी शोभत होती. ॥ २९ ॥ काय आश्चर्य 
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५४ भविष्यत्युराणे म्रभुरिंगलीलायां भ | 

| 
ध्वेमहाचिदंबरे चतुर्दशासूनि जगन्त्यवासयत्‌ ॥ २९ | ख र 
परि शून्यपीठिकां जगच्चुतां कारयति स्म सोद्धुतां । भ सततच 
सकलाश्च देवता यथातथं स्थापयति स्प तत्पुरेः ॥ ३७ विचि | 
नाडीस्सकळाश्च तद्गता मरुन्मयी कुण्डलिनीः सशक्तिकाः | द 
यामास सुभक्तिसत्कलास्तथा कियाज्ञानकळाश्च मभैवित्‌ बेत ॥ ३ 
सबीजनिर्बीजसमाधियोगयोमहारहस्योचितकोणनि्मिसि | २१॥ 
यथादृष्टमकास्यन्महानसी शारण्यो वसवो जगत्त्रये । ह स 
सिदा न पिण्डाण्डयुगस्य केवलं विसदयतां साधुभिरित्यय रे है 
विकासयामास बहिर्निजान्तरं ययेत्थमस्तूयत सो5खिलेजेनने: हे | 
चिद्भ्अरसिहासनमीदर्श महत्‌ शुद्देश्वराराधनदिव्यसाधनं । निबा 


आहे पहा! बसबेश्वराळा हीं मोक्षम्रा्ीसाठी सर्य साधनें आपोआप मि 
त्यान पंचभूतांच्यावर महाचिदेबराकाशांत है चवदा लोक वसविठे. ॥ ३५॥ | 
असो. अशा रीतीचीं सर्व तत्वे तयार करून त्या सिंहासनावर बसविल्यानंता 

त्या सर्वावर त्यानें विचित्र रीतीची, सब लोक जिची प्रशंसा करतील, झा 
शून्यपीठिका तयार करून बसविली. काय आश्चर्य सांगावें पहा ! त्या हि 
सनापुढें सथ देवता बसवेश्वरानें त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेग्रमाणें त्या त्या ठिका | 
तयार करून बसविल्या. ॥ ३१ || तसंच त्यानें त्या सिंहासनावर सर्व नाह | 
'आणि त्यांत राहणाऱ्या वायुखरूपी कुंडलिनी शक्तीसहित तेथें बसविल्या; तसेत्र | 
भक्ति, क्रिया, ज्ञानकला, हीं सुद्धां सर्व मर्म जाणणाऱ्या बसवेश्वरानें त्या मिह. | 
सनावर तयार करून बसविली. ॥ ३२ || सबीजयोगसमाधि आणि निर्बीव- 
योगसमाधि ह्या दोहोंच्याही रइस्याला योग्य असे कोंपरे त्या | 
जसे खतः कांहीं पाहिलेच होते तसे अगदीं हुबेहुब तयार केले. कांतर त्रेठोक्यांत | 
बसवेश्वर मोठा सामर्थ्यवान्‌ व खधर्मसंपन्न होता. त्यास कोणतेही काम अश्र | 
“नव्हते. ॥ ३३ ॥ तें सिंहासन पाहून पिँडांड व ब्रह्माण्ड यांचा निराळेगण | 
नाही, असें ज्ञानीलोकांस विचार केल्यावर सहज समजून यावें, हणूनच बै | 
काय या चतुर बसवेश्वरानें अशा रीतीनें आपलें अंतरंग ( उद्देश ) बाहेर स! | 
करून दाखविलें, अशी पाहणारे लोक त्याची स्तुति करूं लागले: ॥ ३४॥ | 
अशा तस्देचें गुहेथराची पूजा करण्यास फार उपयोगी पडणारे, चिदअनांगार | 
सिंहासन बसवेश्वराने तयार करविलें; आणि तें सिंहासन अगदीं आपला | 
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स्तानि च साधनान्यय स्वयं प्रपेदे बसवो विमुक्तये | 





शून्यसिंहासन ष्ट्र वसवेश्वरस्य विचारः । ५५ 


.ढ॑ बलयो विनिर्मितं विभाव्य संतुश्मना वभूव सः ॥ ३४ ॥ 
रदत चित्रं सकलं हृदि स्थितं नयेन विज्ञाय धियाऽधिरोहृणे । समर्थ 
पक बा प्रभुरेव नान्य इत्यमन्यतानंदनिमञझमानसः ॥ ३५॥ य एव 
घीरः स्वयमेत्य मदु महत्वस्य प्रतिबुध्य निर्भयः | समाधिरोक्य- 
त्ययमेव मे प्रभु स्वरूपबोधे5यमुपाय एव नः ॥ ३६ ॥ इति प्रति- 
मतो वती भशं वुधेकगोष्ठ्या समयं नयन्नयम्‌ । समागतानां 
 प्रद्शयंश्चिद्भ्रपीठ वसवाधिपः स्थितः ॥ ३७ ॥ गतिर्हि 

हंग भुवि मानसौकसः स्वरो हि लिंग मधुरो पिकस्य सः । शुकस्य 
` द्वार्िगमनूदिताक्षरा प्रभोस्तु लिंग यद्हाधिरोहण ॥ ३८ ॥ विना 
न सूर्यध्ुतिमक्षिग तमो विनदयति क्षोणितले यथा तथा। विना 
प्रभोवे्शनमीश्वरस्य मे न जातु माया कुटिला विनइयति ॥ ३९ ॥ 


मनासारखे झालेलें पाहून त्यास मोठा संतोष वाटला. ॥ २५ ॥ हैं सिंहासन 

जसें पाहिजे होतें तर्स झालें व ह्या सिंहासनामध्ये अशी एक खुबी आहे कीं, 

ह्याची योग्य रीतीनें माहिती मिळवून बुद्धिपूर्वक ह्याचेवर चढण्याला एक अछम- 

प्रभूच समथ आहे, दुसरा कोणी समर्थ नाहीं; हा विचार मनांत येतांच बसबे- 

थरास फारच आनंद वाटला, व तो आनंद्समुद्रांत बुडून गेला. ॥ ३६ ॥ 

मग बसवेश्वरानं आपल्या मनांत निश्चय केला कीं, जो कोणी चैर्यवान्‌ पुरुष 
खतः माझ्या घरीं येईल, आणि ह्या सिंहासनाचें महत्व मनांत आणून निर्भयप- 
णाने ह्यावर चढून समाधि लाबीळ तोच माझा गुरु होय; प्रभूचे खरूप ओळ- 
खण्यास हा उपाय चांगला आहे. ॥ ३७ ॥ असा वसवेश्वरान निश्चय ठरवून, 
त्रत घेऊन, विद्वानांच्या सभेंत बसून शिवतत्वांचा विचार करण्यांत कितीएक काळ 
घालविला. जे कोणी परकीय विद्वान्‌ तेथें येत, त्यांस चिदञ्रसिंहासन दाख- 
विण्याचा क्रम त्याने चालविला. ॥ ३८ ॥ वसवेश्वरानं मनांत आणलें कीं, 
मानससरोतरांतीळ हंसांस पृथ्वीवर चालतांना त्यांच्या चाळण्यावरून ओळखावे, 
कोकिळांस त्याच्या मधुर शब्दावरून ओळखावे, राघूस बोललेले शब्द उच्चार- 
ण्यावरून ओळखावे, तसेंच अछमप्रभूस झा सिंहासनावर चढून समाधि लाव- - 
प्यावरून ओळखावे. ॥ ३९ ॥ जसा डोळ्यांस न दिसं देणारा पृथ्वीवरील 
अंधकार सूर्यम्रकाशावांचुन दूर होत नाहीं, त्याचप्रमाणं मला अछमग्रभु ईश्वराचे 
दर्शन झाल्यावांचून माझी वक्र खभावाची माया कधींही दूर होणार नाही, 
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क . भविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां भै | ग) [ | 


इति स्वयं चेतसि निञ्चयं गतः प्रतीक्षमाणः स्वशुरोः सभाम है | 
भक्त्या चररिंगपूजनं समाचरज्ञास्त स दण्डनायकः ॥ ४० | | 
बसवाधिपस्य भवनं सुक्त्यर्थमेके गता केचिद्वेषधराश्च याच | 
स्रा ।. तथोन्यांयरयूपणादि पसव 
ये तेषां गणनैव नास्ति नियता छक्षोपलक्षाधिकाः (४१ ॥ दक्ष | 
न दिव्यपीठममलं द्रुं न शक्रोति तत्पृष्टस्तन स येन केन ष 
वेत्तीति चक्ति स्फुटं । तेनेतस्कथमङ्कतं नियमितं ज्ञातुं कथं रा 
ठोके दष्टचरं जनैरनुभवज्ञानं विनेति घुबन ॥ ४२ ॥ आहो चिद्ठाा. 
सत्न निरुपमं ्रह्मादिभिवो कथं ज्ञातु चेतसि वा निमज्य वहुधा शकेः 
ळोकोत्तरं । एको वेत्ति बुधाग्रणीस्स वसचो' यद्वाऽछमो 

एब विदंतु तद्वतिमिति प्रोचुश्च सर्वे चराः ॥ ४३ ॥ मंत्रे नाइ 

॥ ४० ॥ दंडनायक बसवेश्वर खतः आपल्य़ा मनांत असा निश्चय करून अ. 
पला गुरु अहमग्रभु ह्याची व आपली भेट क्षी होईल, हाणून मार्गप्रतीष 
करीत राहिळा; व पूर्वीप्रमाणेच जंगमांचे व ठिंगाचें पूजन करून आपला अधिक 
चालवीत कालक्रमणा करूं लागला. ॥ ४१ ॥ त्या वेळीं बसवेश्वराच्या घ | 
जेवणासाठी कितीएक जंगम लोक आले, त्यांत कितीएक तर नुसता साधूंचा क्‍ 
घेतठेळे लोक होते, कितीएक भिक्षा मागणारे असून कितीएक तर वेश्यागमन | 
होते; तसेच, वसवेश्वरापासून चांगलीं चांगलीं वस्नं ब अळंकार मिळविण्यासाठी | 
लक्षावधि लोक येऊं छागले. त्यांची तर गणनाच करितां आळी नाहीं. ॥ ४२॥ | 
त्या बसवेश्वराच्या घरीं आलेल्या लक्षावधि छोकांपेकीं एकाचीही त्या शल | 
सिंहासनाकडे दृष्टीने पाहण्याची देखील शक्ति झाली नाहीं. एखाद्यास कोणी 
विचारलें तर तो ह्मणे कीं, ह्या सिंहासनाची माहिती फक्त एक बसवेश्वरास आहे. | 
त्यानें हें विचित्ररीतीचें सिंहासन कसें तयार केळं असेळ ते असो; अनुमवशवा' | 
वांचून जगांत कोणतीही बस्तु तयार होत नाहीं. असं एकमेकांत बोलू, लागे | 
॥ ४३ ॥ अहो काय आश्चर्य आहे? हें चिद्गगनासन ( शून्यसिंहासन ) अति | 
शय उत्तम आहे, त्रह्मादिकांस हें समजणार नाहीं असें हें लोकोत्तर चमा | 
. शून्य सिंहासन कसें तयार केलें ते आह्यांस काय समजणार? हा बसवेश्वर १: 
विद्वान. मनुष्य आहे, त्यास कळत असेल, किंबा, अलम प्रभूस ह्या सिंहासनाशी 
तयार करण्याची कृति माहिती असेल; सापच सापांची गति जाणतात ४ 
सर्व जंगम आपआपसांत बोलूं लागले. ॥ ४४ ॥ कितीएक लोक मेत्री | 
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बसवस्य प्रभोरागमनविषयकोत्कण्ठावर्णनस्‌ । ०७ 


इठे परिचितास्सद्यंत्रतंत्रोजिता वेदान्तेष्वधिकास्तथेव कुशलाः षड्‌- 

दर्शनशानिनः ॥ ये दृष्टांःवरपीठमद्भुततमं दूरान्नमस्कृत्य ते दुर्यो 

पसचेश्बरस्य मदिमेत्यूचुः शिरःकंपनैः ॥ ४४ ॥ क लु॒ग्रहमधिगत्य 

द्यालुळलितगगनपीठं तावदारोक्ष्यतीति | तदमळनिजसूत्ति- 

रिष्ठो वसवविदुधमोलिः स्वान्तरुत्कंडितोऽभूत्‌ ॥ ४५ ॥ 

इति कथितममोघं शून्यपीठीमहत्वं पठति परमभक्त्या यस्सदा सन्मु- 

नीन्द्राः । प्रभुगुरूकपयेव प्रात्सवाथसिद्धिस्स महितशिवभक्तिः स्थे- 

वमायाति धन्यः ॥ ४६ ॥ | 

इत्यार्षशध्रीमविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रभुरिंगलीलायां झून्य- 

सिंद्दासनमहिमा5लुव्णनगतिनोम एकचिशोऽभ्यायः ॥ 


नादजह्मामध्यें व हृठयोगामध्यें प्रवीण होते, तसेच यंत्रतंत्रामध्यें कितीएक 
पारंगत होते, कितीएक वेदान्तशास्त्रामध्यें प्रवीण होते, कितीएक अनेक प्रका- 
त्वं कुशलतेचीं कामें करणारे होते, कितीएक षड्दर्शन जाणणारे होते, त्यांनीं ते 
शुन्यसिंहासन पाहून त्यास लांबूनच नमस्कार केला; व बसवेश्वराचा महिमा मोठा 
आहे; तो आह्मांस मुळींच समजणार नाहीं, अशी त्याची प्रशंसा करून त्यांनीं 
आपल्या माना डोलविल्या. ॥ ४५ ॥ अछमग्रमु माझ्या घरीं केव्हां येईल? तो 
दयाळु परमेश्वर ह्या मीं तयार केलेल्या सुंदर शून्य सिंहासनावर कधीं बसेल १ 
त्याचे दिव्य शरीराचे दर्शन मला कधीं होईल? ब त्याचं भक्तिपूर्वक ध्यान 
करण्याचा मला प्रसंग कधीं येईल? अशा तर्‍हेनें विद्वानांत श्रेष्ठ तो वसवेश्वर 
आपल्या मनांत अगदीं उतावीळ झाला. ॥ ४६ ॥ हे सुनीश्वरांनो, अशा रीतीनें 
हैं फलद्रूप होणारे झात्यसिंद्दासनाचे महत्त्व मीं तुझांस सांगितलें; जो कोणी 
मनुष्य भक्तिपूर्वक हें कथानक पठन करील, त्याचे अछमम्रभुगुरूच्या कृपनें 
सर्व मनोरथ परिपूर्ण होतील, त्याची शिवभक्ति वाढेल, व तो धैर्यवान्‌ पुरुष 
स्थिरपणा पावेल. ( त्याचे मन स्थिर होईल. ) | 


ह्याप्रमाणे ऋषीश्वरांनीं भविष्यत्पुराणांतील कथांत सविस्तर रीतीनं वर्णन के- 
लेल्या प्रभुलिंगलीलंतील शून्यसिंहासनाच्या महिम्याचे वर्णन नांवाचा हा एक- 
बिसावा अध्याय संपला. 
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भ्रीनदिकेश्वराय नमः ॥ 
अथ झाविशतितमोऽध्यायः ॥ 


सूत उवाच! अऔसिड्वीरेश्वरदेशिकेंद्रभीपाइुकामक्तिरत । 
ताक निर्देहतत्वस्य यंतींद्रमौळेः ` प्रभोरमेयस्य कथां | 
॥ १ ॥ प्राणेश्वरे दूरगते खुसाध्वी यथा सपुष्पा फलकांक्िणी सी | 
ण॑ सोदुमशक्तवाना चिंतां तदीयागमने करोति ॥ २॥ इ | 
प्रभोरागमनेऽ दुभूतिस्छुखामिलाषी वसचाधिनाथः । सवीजयोगोदित. 
भक्तिपूर्णेश्वितां दुरन्तां हृदये ततान ॥ ३॥ अहो तदारोहणयोग. 
मुद्यव्विद्भ्रपीठं रचितं मयैतत्‌ ॥ गतास्ततो द्वादरावत्सराञच प्रु, | 
त्मा न समागतो5भूत्‌ ॥ ४ ॥ प्राणेश्वरेऽस्मिन्ममता मदीया नो यादि | 
पारं कथमप्युदीणी । आगत्य वैकल्यमदो निरस्य चित्तस्य देव, | 
छ दयां करोति ॥ ५ ॥ अचोवदीशश्शिवयोगमर्म स्वान्ते मीरे. | 


















(अध्याय २२ वा ) सूत क्षणतात-- २ ॥ श्रीसिद्धवीरेश्वर गुरुश्रष्ठाच्या इ. 
रणकमलांची मनापासून भक्ति करणारे झुनीश्वरांनो, ज्याची बरोबरी जगांत दुस | 
कोणीही करूं शकणार नाहीं, आत्मखरूप ज्याचें तत्व आहे, व जो सर्व सया. | 
शांत श्रेष्ठ आहे, अशा अछमप्रभूची लीला मी तुझांस सांगतां, ती ऐका. ॥ २॥ | 
ज्याप्रमाणे ऋतुमती असून मूल होण्याची इच्छा करणारी पतिन्रता वायको, न- | 
बरा दूर गांवीं गेला असतां त्याची तुटातुट सोसण्यास असमर्थ असते बते | 
गांवाहून परत कधीं येईल, हीच चिंता नेहमीं करीत असते. ॥ ३ ॥ द्रम । 
आत्मानुभवसुखाची इच्छा करणारा बसवेश्वर, सबीजयोगासुळे त्याची मफि | 
- ज्यास्त वाढळी असल्याकारणानें, अछमग्रसु कधीं येईल १ हाणून आपले मनांत | 
अतिशय काळजी करूं लागला. ॥ ४ ॥ अहो काय करावं? त्या अहमम्रभूस ब | 
चढून बसण्यास योग्य असे हैँ मीं शून्यसिंहासन तयार केले, तें तयार होन 
आज बारा वर्षे होऊन गेलीं, परंतु अद्याप तो महासामर्थ्यवान्‌ अछमग्रभु आर | 
नाहीं. ॥ ५ ॥ अहमग्रभु माझ्या प्राणांचा ईश्वर आहे, व त्यावर माझी गोव | 
' अद्धा आहे) ती कितीही सांगितली तरी पुरी होणारं नाहीं. तो अहम कष | 

येऊन माझ्या मनाचा विकल्प दूर करून मजवर केव्हां दया करील! ॥ ६ | त | 
अहमप्रभु पूज्य लोकांत श्रेष्ठ असून सर्वोतयीमी आहे, तो शिवयोगाचें मर्ग गल | 
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बसवेशस्य प्रभोरागमनविषयकरचितावर्णनम्‌ | ५९ 


सम्यक्‌ । अजुग्रद्विष्यत्यखिलान्तरात्मा कदा चु संघास्यति 

वा सुदं हत्‌.॥ ३ ॥ अज्ञावळान्मत्कतदिव्यिपीढं राज्ञा यथाज्ञातसुञ्चत्य- 
इत्यं । तथा5ल्मेन्द्रानधिरोहणेन वूथा कथं स्यादथवेश्वराज्ञा ॥ ७ ॥ 
त्थ हृद्न्तबेसवो विचित्य स्वयं वहिःस्थातुमनोचितीति । पकान्त- 
ग्रासाद्य यथोपदेशं पाणान रुरोधासनवन्धधीरः ॥ ८ ॥ अथेभ्य 
आहत्य दशेद्रियाणि तानि कमात्स्थूऊतनोवियोज्य । छिंगानुसंचेक्य- 
पदे खुसक्ष्म संस्थापयामास समाधिनिष्ठः ॥ ९ ॥ जिता यतः पू्- 
' सबीजभूमिः प्रभोः छपायास्तत एवं धीरः । अवाप्तनिर्वीजसमा- 
श्रिभूमिश्चिरं निजानंदमयो बभूव ॥ १०॥ समाधिसरौख्यानुभवेन 
नित्यं व्युत्थानकालेऽपि जगत्समस्तं | लिगात्मक नान्यदिति स्थिरात्मा 
पुनःपुनश्चापि समाहितोऽभूत्‌॥ ११ ॥ कदाचिदागत्य समाधिकाले 
हुनिर्मलेऽन्तरसुखदपेणेऽस्य । प्रभुः स्फुरन्प्रीतमना विभूति दधौ स्वयं 


चांगल्या रीतीनें सांगून माझ्यावर कृपा कधीं करील? व त्यामुळें माझ्या मनास 
` मुख कधीं देईल? ॥ ७ ॥ मीं आपल्या बुद्धिवान हें उत्तम शून्य सिंहासन त- 
यार केले आहे; ज्याप्रमाणें आपल्या चाकरांनीं केलेल्या कामाचा राजा स्वीकार 
करितो; त्याप्रमाणें अछमग्रभु या सिंहासनाचा खीकार कां करीत नाहीं? ईश्वराची 
आज्ञा व्यर्थ तरी कशी होईल? ॥ ८॥ ह्याप्रमाणें बसवेश्वर आपले मनांत 
विचार करून आतां सर्व लोकांत उघडपणे राहणें मला योग्य नाहीं असे जाणून 
एकांतस्थळीं जाऊन अछमम्रभूने उपदेश केल्याप्रमाणे प्राणांचा रोध करून निश्चल 
समाधीचे आसन लाऊन बसला. ॥ ९ ॥ विषयसुखापासून बसवेश्वराने आपलीं 
दहाही इंद्रियें बळविळीं, व क्रमाक्रमाने स्थूल देहापासून सूक्ष्म देहाकडे व ते- 
' थून ठिंगेक्याच्या स्थानीं समाधिसाधनानें वळविली. ॥ १० ॥ अछमग्रभूच्या कृ- 
पेमुळें त्याने पूर्व सबीजभूमि जिंकली, नंतर त्याझुळेंच त्यास धैर्य येऊन दुसरी 
त्यास निर्बीज समाधिभूमि प्रात होऊन तो बसवेश्वर चिरकाळ आत्मानंदखरूप 
झाला. ॥ ११ ॥ समाधिसुखाच्या अनुभवामुळे समाधि सोडून उठला तरी, हँ 
सष जग ठिंगस्वरूप आहे असे बसवेश्वर नेहमीं मानीत असे, -आणि त्याचे मन 
| नेहमी स्थिर असे. ह्यामुळें त्याने वारंबार समाधि लावण्याचा क्रम ठेवला. ॥१२॥ 
एके वेळीं बसवेश्वराने समाधि लाविली असतां, त्याच्या स्वच्छ अन्तर्सुखरूप आर- 
शांत अल्लमप्रसु स्पष्ट दिसला च त्या अछमग्रभूनें संतुष्ट होऊन निर्मळ तत्वरूपी 
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६०  भविष्येत्युराणे प्रंभुलिंगलीलायां 


स दण्डनाथः । आनंद्वाष्पांचितनेत्रचमो बभूव भक्त्या पु 


तांगः ॥ १३ ॥ अन्तर्हितोऽभूत्मसुर्मोऽथ व्युत्थाय स. कि 
भियोगात्‌ । विस्फूजेदत्यूजितदक्षनेनरभुजांगयष्टिवेसवो वसू च्यानस्ना. | 
स भागिनेयं सुगुणाभिधेय छन्नाव्हयं सञ्जनताविधेयं । स्व १४] | 
समाधिदर्श विस्पष्ठमसै कथयांबभूव ॥ १५ ॥ यो बेदझ ये | 


भिरप्यवेद्यस्सो5यं परं ज्योतिरनादिराद्यः । परः रिवोऽ स्मो दे. 


तो5स्माज्ञानंदयिष्यत्यचिरेण देवः ॥ १६ ॥ इत्थ तदाज्ञापितम़ 
त्मनीन॑ छन्नाभिधोऽयं बसवो निशम्य । आनंद 


इयात्त्युद्ठमोदयुक्तमना वभूच ॥ १७॥ उत्कण्ठितस्तत्क्षण एव सोऽ. | 
माहूय तान्कमेकरानरोषान्‌। प्रसाधनायास्य पुरस्य शीघ्रमाज्ञापया. | 
मास विसुः समन्तात्‌ ॥ १८॥ पुरीमळंचक्रुरिमे समन्तात्समाज | 


` दिति त्यास दिली. ॥ १३॥ हा अहमग्रभूचा माझ्यावर मोठा अनुग्रह शत्र | 
असे त्या राज्याधिकार चालविणाऱ्या बसवेश्वरान मानिलें व ती विभूति घेतला. 


वर त्याच्या डोळ्यांस आनंदाश्रु येऊन ते भरून आठे व भक्तीमुळे त्याच्या स॑ 


अंगावर दाट शहारे आठे. ॥ १४॥ विभूति देऊन अछमप्रभु लागलाच गुप्त जाय, | 
मग बसवेश्वर त्या उत्तम रीतीच्या समाघीपासून उठला, तेव्हां त्या विभूतीच्या 
ग्राप्तीमुळे त्यास अतिशय आनंद होऊन त्याचे डोळे, हात व शरीर सतेज दि. | 
सून शोमूं लागले. ॥ १५ ॥ बसवेश्वरानें छागलेंच चांगल्या गुणांसुळें शोमणाऱ्या | 


च चांगल्या रीतीनें वर्तन करणाऱ्या छन्नबसवेश्वरास जातीनं हांक मारून समाः 


घीमध्यें मळा अह्मग्रभूचं दर्शन -होऊन त्यानें मला विभूति दिली, हें आनंदाचे 


वर्तमान सांगितरुं, ॥ १६ ॥ व ह्मणाला, अरे छन्नबसवा, ह्या अछमप्रभूची | 


थाथ माहिती वेदांस व शास््रांस देखील नाहीं, हा अलमग्रभु शरे परब्रह्मस्वस्प | 
तेज आहे, ह्यास जन्म नसून हा सर्वाच्या आधीपासून आहे, हा श्रे्ठ ख्रि | 
आमचा गुरु असून तो देव आह्मांस सुख देण्यासाठी खचित लवकर येर | 
। १७ ॥ असे बसवेश्वराने सांगितलेले आपल्या मनाजोगे वर्तमान ऐकतांच ह | 


छन्नवसवेश्वर आनंदसमुद्रांत बुडून जाऊन एकदम देहभान विसरला व लागलाच 
अहमग्रभूस सामोरा जाण्यास निघाला. ॥ १८ ॥ छन्नबसवेश्वर उतावीळ 

लागलेच त्यानं सवे अधिकारी ब मजुरदार लोक बोलावून आणले; हि लवकर 
लवकर सवे शहर सुशोभित करण्यास त्यांस आज्ञा केळी. ॥ १९ ॥ त्यांनीं रसे 
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निर्मळतत्वरूपां ॥ १२ ॥ मदाम्रसादोऽयमिति ममोस्लदिसूतिमह | 














पामा) 3 





केल्याणनगरस्वच्छताकरणंम. | ६१ 


धूली' पुरवीथिकारु । सत्कृत्य गन्धोदकसेचनेन पुष्पाणि सर्वत्र 
तथोपजऱ्हः ॥ १९ ॥ भासादसौधोपरि गोपुरेषु सालेष्वथाडालक- 
दोरणेछु । खुवणेकुंभोपरि दपेणोद्यद्धजावलीसन्ननं प्रचक्नुः 
a २० ॥ तदुत्सव पौरजनाः समन्तादाकण्यै तत्तद्गवनांगणेछु । 
प्य व्यचित्रयन्मौक्तिकरंगबल्ीः ॥ २१ ॥ 

कृत्य विचित्रजाळैस्सर्वत्र रलोज्ज्वलहेमद्ण्डान । संस्थाप्य 
तत्रोपरि दीप्यमाना वितानपक्तेः परितो चवन्धुः ॥ २२॥ मुक्ताव- 
ठिस्वच्छगुलुच्छरेखाः सन्नह्म तद््न्मणिमालिकाश्च ॥ मध्ये कनद्ध- 
णालीर्बितानगर्भेषु चिनिन्युराख्याः ॥ २३ ॥ रंभोज्ज्वलस्तभ- 
विराजितानि द्वाराणि जांवूनद्वस्नकूचेः । सपल्नवैस्सन्मणितोरणैश्व 
बिभूषयामाखुरभूतपू्वे ॥ २४ ॥ ग्रहे ग्रहे प्रोन्नतकेतनानि प्रवध्य 
वीथीषु च वाद्यपोषेः । यथेनरस्मिः प्रसरेन्न किंचित्तथा बवन्घु- 





चोहोंकडून चांगले झाडून काढवून स्वच्छ केले, व त्यांवर सुगंधि पाण्याचे 
सडे शिंपून त्यांवर सब ठिकाणीं फुर्लें पसरलीं; अशा रीतीनें त्यांनीं सर्व कल्याण- 
नगर सुशोभित केलें. ॥ २० ॥ मोठमोठ्या वाड्यावर, राजवाड्यांवर, वेशीं- 
वर, गांबकुसांवर, चौकांत, दारांवरीळ दुर्पणांनीं सुशोभित केलेल्या सुवर्णकुं- 
मांवर स्वच्छ पताका चोहोंकडे लावण्याची त्यांनीं तयारी केली. ॥ २१ ॥ तो 
समारंभ पाहून नगरवासी लोकांनीही आजूबाजूस भोंवतालीं व सवे ठिकाणीं आ- 
पापल्या घरांच्या आंगणांत कस्तूरीच्या पाण्याचे दाट सडे टाकिले, ब त्यांवर 
चित्रविचित्र मोत्यांच्या रांगोळ्या काढल्या. ॥ २२ ॥ भिंतींवर अनेक प्रकारच्या 
वेलबुट्टी काढून त्या सुशोभित केल्या व जागोजाग रत्नजडित सोन्याचे खांब 
उभे करून त्यांवर सुशोभित अशीं छते घालून मांडब तयार केळे व कमानी त- 
यार केल्या. ॥ २३ ॥ मोत्यांचे पीठ करून व त्यांत गुलाळ मिसळून रांगोळ्या 
घातल्या; तशाच रत्नांच्या माळांत सुंद्र वाटोळे वाटोळे आरसे बसवून श्रीमंत 
लोकांनीं त्यांचीं प्रतिबिंबे आकाशांत पडतील असें केलें. ॥ २४ ॥ दारोदार के- 
कीचे खुंट उभे केले, व त्यांवर जरीचे वच्चांचे पदर लोंबत सोडले, व दारांस 
रत्नांची तोरणे बांधून नगरास अशी शोभा आणिली कीं, तशी पूर्वी कधींच आली 
नव्हती. ॥ २५ ॥ घरोघर उंच उंच गुढ्या उभ्या केल्या, जागोजाग वाजंत्री 
बसवून सुस्वर वाद्ये वाजविण्याची सोय केळी, रलांचीं तोरणं तर इतकीं दाट 
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६२ अविष्यसुरणे प्रभुरिंगलीलायां अचा | 


अणितोरणान्रि ॥ २५ ॥ घुमंघुमामोदळूसत्पसूनभवाळर 
समन्तात्‌ ॥ धूपैश्च कस्तूरिखुगंधिळेपेरलंप्रचकुः पुरि जावि | 
॥ २६ ॥ ह ` पाणयात | 

ळक्ष्मीसरस्वत्यु पलायमान रू& ॒ t॥ २७ 
त्लवस्तद्वसवाधिपस्य शदे सुधर्माधिपतेरिवासीत्‌ । उघे हरेति ऽ 
भिर्गणानां ङघूकृतोऽ भूल्मथितांबुराशि :.॥ २८ ॥ तदाऽह्ञमो भे रः | 
रागमिष्यत्यहो कदा केस्सह कि प्रकार: । न चु्यते संमति इ | 
वीथ्यामिति स्म दध्यौ वसवो हृदब्जे ॥ २९ ॥ स्थातुं न युक्त स्न | 
विधेयः अत्युद्मो द्रागिति भक्तसंघेः । स दण्डनाथः सकलैः समाय | 
चिनिर्ययाबह्मदत्तचित्तः ॥ ३० ॥ परत्युज्धगाम वसवो मणिवाळनाश. | 
श्रीमाचयायैवरकिन्नरसंयमिभ्यां । ख च्छन्नवीरवसचः शु. | 
बांधठीं कीं, त्यांतून रस्त्यावर सुर्याचे उन्हाचे एक किरण देखील खाली दिसत | 
नव्हते. ॥ २६ ॥ जागोजाग सुवासिक झु आणि पार्न आणून पसरी, कणा. | 
गरुचंदनाचे जागोजाग धूप पेटविळे, व नगरींतीळ वाजारांतीळ सब रसे करू | 
रीचे सडे शिंपडून व सुगंधि धूप जागोजाग पेटवून सुशोभित केळे. ॥ २७॥ | 
कल्याणनगर सर्व नगरांत राजधानीचे मुख्य नगर असल्याप्रमाणे दिसत होते. | 
सर्वप्रकारचे कल्याणकारक गुण त्या नगरवासी लोकांच्या अंगांत होते, त्या नगए | 
लक्ष्मी आणि सरस्वती दोघीही नांदत होत्या, ( ढोक सघन आणि विद्वान्‌ होते) | 
त्यामुळें देवांतील मुख्य मुख्य देवांस देखील ते नगर पहावेसे वाटूं लागछे.।२॥ | 
बसवेश्वराचे घरीं तर जशी इंद्राच्या सुधमी नांवाच्या देवसमेंत आरास बी | 
तशी आरास झाली, व “उचे उषे, हर हर” अशा जयजयकार शब्दांनी प्रमथगणाग | 
असा जयघोष चालविला कीं, त्यापुढें समुद्रमंथनाच्या वेळीं देवदेत्यांचा झालेतर | 
गठ़बळा कांहींच नाहीं. ॥ २९ ॥ तेव्हां बसवेश्वर आपले मनांत नेहमीं काळ | 
करू लागळा कीं, माझा अहमम्रसु केव्हां येईल १ कोणाबरोबर, येईल ? कोगल | 
रीतीने येईळ! तो सध्यां कोणत्या रस्त्यावर असेल ? हें कांहीं मझा कळत नह. | 
॥ ३० ॥ आतां मळा घरीं स्वस्थ बसून उपयोगीं नाहीं, भक्तमंडळीबरोबर १३ | 
लवकर सामोरे जाणें चांगळे, असें मनांत आणून तो अधिकारी बसवेशए 7 | 
लोकांसह सभेंतून अछमग्रभूकडे आपलें लक्ष्य लाऊन त्यास सामोरा | 
'॥ ३१ ॥ बसवेश्वर मणिवाळ, किन्नरा, व अछमग्रभूचा पद्शिष्य विद्वार । 
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बसवस्य प्रभोः प्रत्युदमनवणेनम्‌ । ६३ 


हठपदार्पणसूरिणा सः ॥ ३१॥ अन्यैरनन्यहृदयेरमितो 
(जाश्वारडैगैणैः परिवृतो i मव । भण्डारिवीरबसवः 
ययो दैरमंदविभवेरपि पृष्ठभागे ॥ ३२ ॥ संसेवितो 
-बसिरात्मसमप्रथानैरन्यैभैटमकरमागधवंदिलुनदै १ । संस्तूयमान- 
बिरदावलिगद्यपद्यो हृद्यमांघियुगुळं कल्यन्ययो सः ॥ ३३ ॥ 
बन्नोन्नताकुतिमिरु ज्वलवेञहस्तर्विज्ञाततत्तद्वनीधवतास्तस्यै: । आहो 
प्रयात धुरि तिष्ठत सावधानं दूरे तथाऽपसरतेति चचोऽभ्यधायि 
॥ ३४ ॥ संवाधवारणपरेः परिसेव्यमानः संचाल्यमानरणदंडुककु - 
हस्तः ॥ उत्पत्य ताजुपनिग्रह्य इताइहासैरुकवा स्वनाम पडुबीर- 
नटैययो सः ॥ ३५ ॥ खेटैः ससंभ्रमतया श्च॒तखङ्खेटैभूयः छतां- 
जलिपुरैश्व निजाभिसुख्यात्‌ । दूरस्थितैः सविधगैश्व विनञ्नकायैः 


` दार्पण; यांस बरोबर घेऊन सामोरा निघाला. ॥ ३२ ॥ दुसरे तसेच मनापासून 
' अहमप्रभूची भक्ति करणारे प्रमथगण कोणी हत्तीवर बसले, कोणी घोड्यावर व- 
| से व सामोरे येण्यास निघाले, अशा सामोरे येणाऱ्या लोकांची तर गणतीच 
__ नव्हती. मार्गे मोठ्या ऐश्वर्यवान्‌ अशा मांडलिक राजांचा समुदाय येतो आहे 
` अशा थाटाने भंडारी वीर बसवेश्वर सामोरा चालला. ॥ ३३ ॥ आपल्या बरोब- 
| रीच्या नऊ प्रधानांसहित व दुसरे अनेक योद्धे बरोबर घेऊन स्तुतिपाठक, भाट 
दोरे लोक गद्याचे रूपानें आणि पद्याचे रूपानें ज्याच्या गुणांचे वर्णन करितात; 
असा तो बसवेश्वर मनामध्ये अछमप्रभूच्या दोन्ही चरणकमलांचे समरण करीत 
सामोरा निघाला. ॥ ३४ ॥ त्यावेळीं चांगला पोषाख करून हातामध्ये सुंदर वे- 
ताच्या छड्या घेऊन भालदार लोकांनीं आपापल्या राजांची नांवें सर्वे लोकांस क- 
छविलीं; व पुढें चला, सावधपणानें उभे राहा, लांब सरा, असे शब्द उच्चारले. 
॥ ३५ || बसवेश्वर अछमग्रभूस सामोरा जात होता ती मोज पाहण्यास 
लोकांची अतिशय गर्दी झाली; ती मोडण्यासाठी शिपाईलोक बरोबर होते, 
त्यांनी ती मोडळी, व बसवेश्वरास सुख दिलें. नतर लढाईचे वेळचे दंड व 
भाले हातांत घेतलेले लष्करी लोक पुढें येऊन सवाची गर्दी मोडून मोठ्यानं 
आपापले नांव उच्चारून बसवेश्वरास नमस्कार करून पुढें चालूं लागले. अशा 
समारंभाने बसवेश्वर सामोरा निघाला. ॥ २६ ॥ पायाने चालणाऱ्या पायदळ 
छोकांनीं घाई घाईनें हातांत ढाळतरबारी घेऊन हात जोडून बसवेश्वरास मुजरे 
° व नम्रतेने कांहीं पुढे लांबून चाळले, कांहीं बाजूंनी जवळून चालले; 
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टैनैरङ्गतिगतैश्च भंदैयैयौ का ॥ ३६ ॥ अकोश्वसं | 
श्रेरेरावणस्फुरणवारणवारणाथिः । लस्यति 6 
स्साकं ययौ बसवमंत्रिवरो मनस्वी ॥ ३७॥ चित्रांचे रणे | खबर 
तराणि ध्रृत्वा भक्तस्त्रियः कळरदपेणपाणिपद्याः । सद्भूषणा नि | 
भास्वरभूतिरेखा जग्सुः पुरो बसवमंत्रिवरस्य बहयः ॥ ३८॥ | 
प्रबोधनिपुणाः - कवयस्तथेच तत्राशु कटिपतशुणाङ्गतकान्यपदे he 
अप्रीणयन्‌ हृदयमस्य तथा रसजा नाट्यक्मैभैरतशास्त्रकत, | 
प्रचीणाः ॥ ३९ ॥ छत्रैविचित्रकलशे: सितचामरौवैदेंदीप्यमानवर | 
येन्येजनाळवट्टैः ॥ वर्णाडुरंजितमुडुसुइुरास्तृतां च संवीज्यमानपइ - 
अरशतेययो सः ॥ ४० ॥ रामाः पुरंदरवधूविजयाभिरामसद्वाम, | 
कांहीं मागून -चाळले अशा रीतीनें चालणाऱ्या योध्यांसह वसवेश्वर सागो | 
चाललां, ॥ ३७ ॥ बसवेश्वराचे बरोबर जे घोडे होते ते इतके जलद चाउ | 
होते कीं, सूर्याच्या रथाच्या घोड्यांस देखील मागे टाकीत; हत्ती इतके बळ | 
होते कीं, ऐरावण दिग्गजाची मस्ती जिरविण्यास ते कमी करणारे नव्हते; उक्त | 
उत्तम असे रथही अनेक होते. अशा थाटाने बसवेश्वर सामोरा निघाग्र,. 
॥ ३८ ॥ बसवेश्वराचे बरोबर पुष्कळ सुवासिनी पतित्रता भक्तांच्या स्रिया असू | 
त्या पुढे चाळत होत्या, त्या अनेक प्रकारचीं चांगलीं चांगलीं उंची हुग | 
नेसल्या होत्या, कलश आणि आरसा प्रत्येकीने आपल्या हातांत घेत | 
होता, अंगावर बहुमोल असे अळंकार प्रत्येकीने घातले होते, व कपाळाव | 
शोभिवंत विभूतीच्या रेषा ( पट्टे) ओढल्या होत्या. ॥ ३९ ॥ वसवेशराकरोत | 
अभिप्राय चांगल्या रीतीनें व्यक्त करणारे असे कविही पुष्कळ होते; खांब | 
लागलेच अनेक तऱ्हेचे रसमरित शोक नवीन तयार करून हाणून दाहक | 
बसवेश्वरास संतुष्ट केलें. तसेच नाट्यकलेमध्ये प्रवीण असणाऱ्या बरोबरच्या किती. | 
एक होशी लोकांनीं नृत्य करून बसवेश्वराचे मनास सुख दिलें. ॥ ४९ | अरे | 
प्रकारचीं छत्रे, गमती गमतीचे ( चित्रविचित्र) कलश, पांढरे पांढरे थम चा | 
समुदाय, ह्यामुळे व लखलखीत ज्यांच्या भोवतालच्या वाजू आहत अशा | 
वाऱ्यासुळें व नानाप्रकारच्या रंगांसुळे सुशोभित दिसणाऱ्या वरचेवर | पसरणाना | 
ब गोळा होणाऱ्या पताकांवरील वस्तांुळें त्या सामोरे जाण्याचे समारमा हैः | 
शोमा आळी होती. अशा थाटाने बसवेश्वर सामोरा चालला. ॥ ४१ | | | 
वेशवराच्या पुढे ज्या स्रिया चालत होत्या त्या देवांगनांस देखील ढाजविती ५ 
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बसवस्य पसु प्रति प्र्युद्मनवर्णनम्‌ । व 
णीयकनिजावयवाभिरामाः । नोौराजनोद्य तकरादितदेमपाजा शि 


घुर्यी घैयोद्ययुविध्वतसाधनपाणिपद्ा; 
पांगडदाः स्मितास्याश्चेष्टाविळासभरिताः - 00088 
कर कपटसत्यसषाप्रमोहा बसे लय सच्या 
वचःकपटसत्यस्उ दाविमबनिर्जितरा शाप कक हा वाराङ्गनाश्च वसव पुरतो ऽचुजग्मुः ॥ ४३॥ 
त्थं जे परत्युद्दमोययतगतो बसवाधिराजे 
ये तत्र संति कतिचित्परवादिवौद्धास्ते तद्विभूत्यसहनाद्‌भजन्जञ | 
गुप्ता ॥ ४ ४ ॥ गत्वाऽथ वीजळनुपं परवादिनस्ते कानि प्रकल्प्य 
` बचनानि सपैव धूतोः । ज्ञातमभूद्रमनवातेतया तदीयसुन्मादिच- 
तेनखमं कथयावभूडुः ॥ ४५ ॥ स्वे विलोक्य परिपक्कफलानि 





इतके लिक नाजुक होते. त्यांनीं लखलखीत सोन्याचे नीरांजनपात्र 

हातांत घेतलेलें होते, व त्या दोन्ही बाजूनें चाळत होत्या. ॥ ४२ || त्यांचे पाय 

कमळास जिंकतील इतके नाजुक होते व त्यांची कंवर इतकी बारीक होती कीं, 
` त्यांच्या पायांतील सांखळ्या कमरेस घातल्या तर त्या देखील पोकळ होत असत; 
' - त्यांचे त्यांस खतनांचें व ढुंगणांचें ओझें ज्यास्त होत होतें, तरी त्या पूजापात्र 
' हातांत घेऊन तशाच थेयीनें सामोऱ्या जात होत्या. ॥ ४३ ॥ तरुण असल्या- 
___ मुळें त्यांचे डोळे चंचळ होते, त्या सवजणी हंसतमुख होत्या, त्या अनेक 
' प्रकारच्या चेष्टा व हावभाव करीत होत्या, त्यांचें बोलणें फार गोड होतें. खोटें 
बोलणाऱ्या, कपटी व लटकी प्रीति दाखविणाऱ्या, येश्याही बसवेश्वराबरोबर 
सामोऱ्या जाण्यास निघालेल्या होत्या व त्या बसवेश्वराच्या पुढे चालत. होत्या. 
॥ ४४ ॥ अशा रीतीनें आपल्या ऐश्वर्यामुळें कुबेरास देखील छाजविणारा वसवे- | 
श्वर अछमग्रभूस सामोरा जाण्यास निघाला असतां, त्या वेळीं तेर्थे जे 
कितीएक परधर्मी नास्तिक बोद्ध होते, त्यांस बसवेश्वराचे ऐश्वर्य सहन न होऊन 
ते बसवेश्वराची निंदा करूं लागले. ॥ ४५ ॥ ते कपटी ठोक लागढेच बीजळ 
राजाकडे गेले व खोट्या खोट्या कांहीं गोष्टी बनवून बसवेश्वराच्या स्वभांत अछ- 
मप्रभु आळा हाणून तो सामोरा चाळला आहे व असें अमिशसारख भरुतेच 
वतन बसवेश्वर करीत आहे, हणून राजाजवळ त्याची निंदा करूं लागले. 
॥ ४६ ॥ ते णारे राजा, जसें खम्नांत एखाद्या मनुष्यानें उत्तम उत्तम पिकलेले 
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६६ भविष्यत्पुराणे प्रसुलिंगलीलायां अध्याय \ | | 


बृषे तस्मात्मबुध्य पुनरत्तुमिहेच्छतीच । दृष्टा . हठेन 
मात्रमेष न्त्या तनोति जगदड्कधतदामिकत्वं ॥ ४६ | र | | 
निशाम्य वचनं स्वमताभिमानात्किचित्मुप्य हृदये | 
आहो मदीयनगरे मयि वतेमाने त्यक्त्वा ममानुमतिमेष कथं श्‌ 
॥ ४७ ॥ स्वप्ने तु किचिदिह भस्मनि दीयमाने रन्ति 
- बसवः प्रपेदे । भक्तोऽथवा भजलु लोकविरुद्धमथे सत्यं स एव न 
किसु तेन हानिः ॥ ४८ ॥ वेत्ति स्वमेव महिमानमसौ स्वकीयं गे 
जात्वलौकिकमिदं वयमत्र विझः ॥ विज्ञायते च सकलैः पुनेन 
दुन्ते दृष्टेव तावदघुना नु भिद्यतां सः ॥ ४९ | उक्त्य | 
` नुपतिः पिुनान्स्वकीयांस्तूष्णीं क | मनसा5ऽहितरोषपूरः ॥ दि. | 
ज्ञाय तज्ुपतिचित्तमसौ महात्मा चिन्तां चकार महतीं वसवाधि. | 















विजया 


आंबे पहावे, आणि जागें झाल्याबरोबर ते खाण्याची इच्छा करावी, तरेर | 
बसवेश्वरास अछमाचा नेहमीं निदध्यास असल्यासुळें अछम येतो असें सहन पइ. | 
तांच तें खरें समजून मूर्खपणानें डोल माजवून सामोरें जाण्याचे कसे ठोकविर्द । 
बरन हा करीत आहे पहा ! ॥ ४७ ॥ राजानें त्या लोकांचे हें बोलणें ऐकतांन | 
त्यालाही आपल्या मताचा ( बौद्धमताचा) अभिमान असल्यामुळें तो आला | 
मनांत रागावला व पुन्हा झणाला, : काय आश्चर्य आहे! माझ्या शहरांत मै | 
असतांना माझी परवानगी घेतल्यावांचून बसवेश्वर हें भलतेच काय करैत | 
आहे? ॥ ४८ ॥ बसवेश्वरास अछमानें खांत भस्म दिछे काय! आणि लाइ | 
हा पर्वताएवढा मोठा वेडेपणा करित आहे काय! तो भक्त आहे तर ला 
अछमाची खुशाल भक्ति करो; हैं काम करीत आहे ( सामोरा जात आहे | न 
ही लोकविरुद्ध आहे हें खरें आहे, परंतु त्यापासून तुमचें नुकसान काय आई' | 
॥ ४९ ॥ तो आपके महत्व समजतो आहे हें त्याचें त्यालाच माहीत अरे | 
आह्यांला तर त्यांतले कांहीएक समजत नाहीं; आतां सामोरे जाण्याचा कव | 
प्रकार होतो तो आपोआप सबीस समजेलच. अछम आला नाहीं तर लि आपे | 
आपच बसवेश्वराची फजीती होईल. ॥ ५० ॥ बीजल राजानें अशा तग ४ | 
आपल्या मताच्या दुर्जन लोकांस समर्पक उत्तर देऊन सर्वास निरुत्तर तर क | 
परंतु बसवेश्वराचे करणें त्यास न आवडल्यामुळे तो मनांत बसवेशवराचा र | 
करूं लागला. राजाची गैरमजी झालेली समजतांच त्या सुस्वभावा | 
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कुत्सितरूपेण प्रभोः कल्याणनगर प्रत्यागमनम्‌ । ६७ 


ताथः ॥ ५० ॥ नायाति कि मम शुरु; प्रभुरह्मेन्द्रो लोके पहास्य- 
ब्वरितोऽस्म्यथवा महेश ॥ सर्वत्र चास्ति मयि कि निगमागमानां 
कती स एव भगवान्परवादिजेता ॥ ५१ .॥ इत्थं विसितयति भक्त- ` 
कुलावतंसे हंसोछ्मोन्तरमचेत्य तदा तदीयं ॥ शीघ्र न यामि यदि 
भूमिविसुजेनाश्च भक्तं हसन्ति न तथास्त्विति साधु मेने ॥ ५२ ॥ 
त्वेति चिन्मयवपुः स्वयमप्यधीशः प्रोन्‍्मत्तवेषभृदय शुरुमण्ड- 
हेन्द्रः ॥ साक्षाद्वभूच वसवादिगणाधिनायैज्ञेयो न पामरजनेविषयेक- 
` लुब्धैः ॥ ५३ ॥ हस्वांगसगततनुः कुटिलांधिरीपच्छथूः कषायि- 
तकचो गड़वक्रकण्ठः ॥ ्षुभ्यत्करिबेहुळरोमततिः कुदृश्टिराक्रोशवा- 
कूचळगतिरविकताइदासः ॥ ५४ ॥ नीलापसारविकसद्रणराजिरन्त- 
ध्यायन्रुदन्परिहसन्छरालंबकणेः ॥ लालाक्षरन्मुखविलः प्रभुराजगाम 


श्रराळा मोठी काळजी पडली. ॥ ५१ ॥ वसवेश्वर मनांत हाणूं लागळा, माझा 
गुरु अछमग्रभु येत नाहीं काय? लोकांमर्ध्ये माझी फजीती होण्याची वेळ आली 
किंवा तो महेश्वर वेदांचा व आगमांचा कर्ता आहे तो सर्वत्र आहे, मग माझ्यांत 
कसा नसेल? तो परवादी लोकांस जिंकणारा आहे, मग मी काळजी तरी कां 
करूं? ॥ ५२ ॥ अशा रीतीनें तो भक्तकुलांतीळ श्रेष्ठ बसवेश्वर काळजी करूं 
 उठागळा असतां, तो हंसस्वरूपी भगवान्‌ अलमप्रभु त्या बसवेश्वराच्या मनांतीु 
` आव जाणून आपले मनांत हाणूं लागला. जर मी आतां लवकर भूमीवर जाणार 
नाहीं, ( बसवेश्वराचे नगरांत जाणार नाहीं, ) तर माझ्या भक्तास सर्व लोक हंस 
` उठागतील; तर असं होणें हें कांहीं चांगलें नाहीं. ॥ ५३ ॥ हैं मनांत आणून 
. तो चित्खरूप अल्लमप्रभु लागलेच स्वतः एका वेडगळ मनुष्याचे रूप घेऊन 
_ कत्याणनगरास आला. तें त्याचे कृत्रिमरूप बसवेश्वरादिकि गणनायकांस सम- 
जें. विषयसुख़ांत निमश्न असणाऱ्या इतर अज्ञान लोकांस कांहीं समजलें 
' नाही. ॥ ५४॥ अछमा्चें रूप छाटलें तर ठेंगू मनुष्यासारखें असून पाय 
वांकडे होते, थोडथोड्या तोंडावर मिशा उगवलेल्या होत्या, आंगावर रांठ केस 
होते, गळ्याला आवाळ आल्यामुळें तोंड वांकडे झालें होतें, कंवर मोठी होती, 
अंगावर लव फार होती, डोळे वाईट होते, शब्द कर्कश होता, मन चंचळ 
असून त्यास हंसतांना वेडेंबांकडें तोंड करून हंसण्याची संवय होती. ॥ ५५ ॥ 
अंगावर जागोजाग त्रण झाले असून त्यांतून निळ्या रंगाच रक्त व पू सारखा 
वाहत होता, मनाशीच बोलण्याची संवय होती, घटकेत रडावे, घटकेत हसावे, 
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६८ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलाय अध्याय | र 
२ | 
' ृंगीश्वर स्वयमिवाश्रितवत्सलोऽसौ ॥ ५५ ॥ इत्थं | 
विनिद्तो5पि कांश्चिज्ञनान्प्रतिवदन्स्वयमारिषेव || श 
परान स्तुतिमेव Tr mls नयतो ननार (व 
कांश्चिच न्प्रतिभूष्य तत्र कां re परि | 
कांश्चिन्नमस्कतिपरान्प्रति हक प्रति नम्नसूधों कांश्रिद्ि घीरः| 
॥ ५७ ॥ वाळान्विलोक्य पुरि बालवदेव देवश्चिकीड कुत्र च चकार 
घरातळे5सो ॥ उत्याय शीभमभवो$5भैकवच्च केषां केषां च 
भूत्परिदयमानः ॥ ५८ ॥ दष्टः कदा रसिकवत्क च र 
दृश्य; कदा गगनवत्क च निर्विकारः ॥ दूरे कचित्क् च 


कदाचित्सभैत्र सवेग इति प्रथयन्स्वशाक्तिं ॥ ५९ ॥ इत्थं परनि | | 


अशी स्थिति होती, वाळून गेल्यासारखे लांब छांव कान होते, तोंडाच्या मोड. | 
तून नेहमीं लाळ गळत होती. अशा रीतीचें कुत्सित रूप घेऊन | 
भक्तांचे रक्षण करणाऱ्या भंगीशराग्रमाणें कल्याणनगरांत आला. ॥५६॥ 
त्याचे ते कुत्सित रूप पाहून कितीएक लोक त्याची निंदा करूं लागळे ती | 
त्यांस त्यानें त्यांच्या निंदेबदल यत्किंचित्‌ दुःख न दाखवितां उळट आशीवीद | 
दिले. कोणी वेडा समजून त्यास मारूं लागले तरी त्याने त्यांची स्तुति केली. | 
गाणाऱ्या व नाचणाऱ्या लोकांबरोबर तो स्वतः गाऊं लागला व नाचूं ढग. | 
॥ ५७ ॥ कितीएकांनी अछमाचा अळंकार वस्त्र वगेरे देऊन सन्मान केळ | 
त्यांचा उलट अछमानें सन्मान केला. कोणी कुस्ती करूं लागले त्यांचेबरोब 
ह्याने कुस्ती केली; कोणी नमस्कार केला त्यांस ह्याने डोकें बांकबून नमस्कार ५ 
करावा; कोणीं तोंड बांकडें केलें तर त्यास उलट ह्यानें तोंड वांकडें करं | 
॥ ५८ ॥ कोठे वाटेंत लहान सुळे भेटलीं त्यांचेबरोबर लहान मुलांचे खेळ | 
खेळला, कोठे जमिनीवर पडला, कोठें लोकांस तो अछमग्रमु लहांन मुला एवढ | 
दिसळा, कोठें कोणास झाताऱ्या मनुष्यासारखा दिसला. ॥ ५९ ॥ कोणास त | 
` रसिक मनुष्यासारला दिसला, कोणास मूर्ख मनुष्यासारखा दिसला, काण | 
आकाशासारखा निर्विकार रूपाचा दिसला, कोणास अगदीं जवळ अदद भश | 
दिसला, कोणास दूर आहे असें भासलें, कोणास तर अछमग्रभु॒चोहोंकड़ भई | 
असें दिसे. अशा तऱ्हेने त्या सर्वत्र गति असणाऱ्या परमेश्वरानें आपली अह | 
शक्ति प्रकट केली. ।। ६० ॥ अशा रीतीनें स्वच्छंदपणाने फिरणाऱ्या अर्ण | 
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अल्मगप्रभोदेशनोत्सववर्णनम्‌ । ६९ 


हरतो महिमावबोधः कस्यापि नाभवदथो वसचेश्वरस्तं ॥ गूढ निधि 
भुवि यथांजनसिद्धयोगी तह॒त्छुनिमेलधिया5छममेब मेने ॥ ६० ॥ 
उत्कण्ठितः स हृदये पुलकांकितांगः ` स्वानंद्वाप्पलहरीपरिपूणेनेत्रः॥ 
रक्तैः समं सविधमेत्य निधाय भस्मताम्वूलमाल्यनिचयं पदयोजे- 
नाम ॥ ६१ ॥ भक्तांगना विनयभक्तियुतास्समेत्य दीव्यन्निजाभरण- 
द्ीपिमिरुछळत्छ ॥ दन्ताक्षिदस्तरुदरदिमिषु चारुगीतैनाराजनानि 
विदधुः प्रसुलिंगसूर्तेः ॥६२॥ तता वभूच 
र्‌ चाडुप्रवंधमपठळूटवादकद दे द ॥ पोरास्समेत्य विनयेन वचदिरिऽसुं 
भंग सुखेछु परवादिगिणाः भपेदुः ॥ ६३ ॥ कल्याणपट्णमिति प्रथितं 
पृथिव्यां यद्वादराप्रथितयोजनचिस्तृतं तत्‌ ॥ सवं प्रभूत्तमसमागमने 
बभूव कल्याणदीपकरपोरसतीसमेतं ॥ ६४ ॥ भक्तवजे प्रसुदिति 


मूचे यथार्थ ज्ञान कोणासच झालें नाहीं, परंतु एखाद्याच्या डोळ्यांत मांत्रिकाने 
दिव्य अंजन घातल्यावर त्या योग्यास भूमीतील जसें द्रव्य दिसतें, त्याप्रमाणे 
त्या आपल्या निर्मळ ज्ञानामुळे बसवेशवराने मात्र त्यास ओळखलं. ॥ ६१ ॥ 
त्यास ( अछमास ) पाहतांच त्याचें ( बसवेश्वराचे) मन एकदम गहिवरले, सर्व 
अंगावर दाट रोमांच आठे, आत्मानंदासुळे आनंदाश्रु येऊन त्याचे दोन्ही डोळे 
भरून आले. मग लागलाच बसवेश्वर सर्व भक्तमंडळीसह अछमाच्या जवळ 
आला आणि भस्म, विडा, फुलांचा ढीग पुढं ठेवून त्याने अछमाच्या पायांवर 
डोकें ठेवून नमस्कार केला. ॥ ६२॥ सक्त लोकांच्या स्रियांनी लागलेच पुढें 
होऊन भक्तिभावाने गाणीं क्षणत अलमग्रभूला नीरांजन केले. त्या वेळीं त्यांचे 
अंगावरील बहुमोल अळंकारांचें प्रतिबिंब पडून त्या स्रियांचे दांत, डोळे, दोन्ही 
हस्तकमल सुशोभित दिसूं लागले. ॥ ६३ ॥ त्या वेळीं एकदम चोहोकडे मंगल 
बाचे वाजूं लागलीं, स्तुतिपाठक लोक अनेक प्रकारचे प्रबंध तयार करून आनं- 
दानं हणू लागले, नगरवासी लोक नम्रतेने पुढें येऊन अछमग्रभूस नमस्कार करूं 





| ` लागले, व बोद्धादिक परवादी लोकांचीं तोंडें अप्रतिष्ठेमुळें काळीं ठिक्कर पडठीं. 


॥ ६४ ॥ कल्याणशहर कांहीं लहानसहान गांव नव्हता, तें पृथ्वीवर प्रसिद्ध 
शहर असून त्याची लांबी रुंदी अठ्ठेचाळीस कोस होती, तें सर्व शहर अछमग्रभू 


 आएंछा पाहतांच त्यास नीरांजन करण्यासाठी जिकडे तिकडे नगरवासी 

डोकांच्या कांनीं a . तळेले दिसूं he. 
छे वायकांनीं आपापल्या हातांत पंचारती घेतलेले असे दिसूं छागलं. 
_ ॥ ६५ ॥ भक्तलोकांचा समुदाय संतुष्ट होऊन दोन्ही हात जोडून शरणार्थी 
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भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगळीलायां | 
२ | 
शरणार्थितोक्तया भत्त॑या कृतांजलिपुटे परितः स्तुकत्खु | पेज र 
सत्पताकाचित्रातप्वळयेः मञुराजगाम ॥ ३५॥ ऽष | 
य्य स्य नअम । सर प 
शुवनाद्कतवेभवं त हं विवेश ब शुहाधिनाथः ॥ ] i 
विकाप्रभृतितद्रमणीमणीषु भक्त्या अणस्य जयमंगलशब्दपूव | 
. शर्तिका विदधतीछु गं रविश्य देवश्चिद्अमणिपीठसमीपमागर 
॥ ६७ ॥ दृष्टा प्रहष्य शुरुरात्मनि शून्यपीठं सर्वाज्षिचत्ये च समर 
पौरसंधान. ॥ शिष्यप्रभावमधिगम्य गणेषु पच्यत्स्वारोणाय विद्ध | 
मतिमलमेंद्रः ॥ ६८ ॥ चात्मनः सराणनिरुणयोगसंविजपरू 
तस्य भुवनत्रयसंविधातुः ॥ चित्र किम्मशुरोरिति भक्तसंघेष्वर 
स्तुवत्खु गुरुरासनमारुरोद्द ॥ ६९ ॥ छासप्ततिश्रथितनाडिसहस्वई | 
बुध्वा नरांगमिह कीलितपुजिकावत्‌ ॥ यो नाटयेत्किमिद्मस्य तारि | 


शरणार्थी णत असतां, नगरवासी लोकांचा समुदाय जयघोष करून सवा | 
करीत असतां, कोणी चबऱ्या वारीत आहेत; कोणी छत्र घरत आहेत, कोष 
पताका धरीत आहेत अशा समारंभाने अछमग्रमु वसवेश्वराच्या वाढ्याव्हे । 
जाण्यास निघाळा. ॥ ६६ ॥ ख्रीलोकांचा समुदाय आपापले खांदे चतुरपणां ' 
उंच करून त्या समारंभाची मौज पाइण्यांत गुंतला असतां, त्रेहोक्यांतौ | 
ऐश्रयीपेक्षां ज्यास ऐश्वर्य असलेल्या बसवेश्वराच्या घरास अझमग्रमु ये | 
पोचला. ॥ ६७ ॥ गंगांबिका वगेरे सर्व स्रिया भक्तिपूर्वक नमस्कार करून जय | 
जयकार शब्द करून आरत्या करीत असतां, अलमग्रभु बसवेश्वराचे वां । 
जाऊन त्या चित्खरूप रत्नसिंहासनाजवळ येऊन पोचला. ॥ ६८ ॥ अहम । 
ते शत्य सिंहासन पाहतांच त्याचे मनास मोठा संतोष वाटला. मग पांचवे 
ण्यासाठी आलेला नगरवासी लोकांचा समुदाय सर्व आपापल्या घरीं परत पट. | 
विल्यावर, शिष्याचें सामर्थ्य जाणून सर्व प्रमथगण पाहत असतां अछमगरश | 
त्या शून्य सिंहासनावर चढण्याचा विचार केला. ॥ ६९ ॥ हा अहमप्रड सर्व | 
न्तयाभी आहे, हा देहधारी असून निराकार आहे, तिन्ही लोकांचा उसमा | 
आहे, झाला ह्या शून्य सिंहासनावर चढण्याचे काय अशक्य आहे? अशा त | 
भक्तलोकांचा समुदाय आपापल्या मनांत स्तुति करीत असतां अछमग्रथ ध" | 
सिंहासनावर चढला. || ७० ॥ हैं मनुष्यशरीर बहात्तर हजार नाडीच्या स | 
दायानें एखाद्या पुतळीप्रमाणें खिळून टाकिळें आहे, त्याला जो नाचकि 
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प्रभोः झन्यसिंहासनोपर्यधिरोहणोपक्रमः । ७१ 
ठोके ग्रख्यापनाय बसवाधिपदिव्यकीतेः ॥ ७० ॥ आधारभूतमिद्‌- 
मव हि पदस्थलानामित्यश्षपीठमुपद्इय शुरुस्तदीयं ॥ सत्कीलकं 
समुपद्श्य गणाधिपेभ्यस्तन्सूळ्पीठमबलंच्य . समारुरोह ॥ ७१ ॥ 
तत्रस्थगोप्यमुपद्श्य ततः परस्तादेकेकभूमिमधिरुह्य शुरुः कमेण ॥ 
तत्तद्रहस्यमपि तानजुभाव्य दीव्यर्सिहासनाग्रमभवः स्वयमावि- 
वेश ॥ ७२॥ पषड्भूतषट्कमळपट्स्थळषड्भिधांगपड्भक्तिपट्चरण- 
पड़िधवर्णणाछाः ॥ पर्छक्तिषड्युतिषडंवरषड्घयोगान्सम्यग्दिदेरा 

- शिवभक्तगणानधीशः ॥ ७३ ॥ तत्तत्निवेशनविधानचमत्क्रियायां भ- 
क्ाग्रगण्यवसवस्स निवेदितायां ॥ देचेन ते शिवगणाश्चरदुत्तमांगा 
नासाग्रदत्तनिसतांगुलयो वभूज्ुः ॥ ७४ ॥ शत्तयाऽन्वितानि परिहत्य 
स कुण्डलिन्याश्चण्डांशुपावकजुघाकरमण्डलानि ॥ आसेदिचानकु- 
लचक्रघने खुणुस्नाद्वाराग्रजाग्रदतुलांवरपीठम्टंगे ॥ ७५ ॥ तत्रागमा- 


( बागवितो ) त्या अछमास शून्य सिंहासनावर चढण्यास काय अवघड पडणार 
होतें तरीपण सवे लोकांत वसवेश्वराची कीर्ति पसरण्याकरितां, ॥ ७१ ॥ षट्‌ 
स्थलांस (भक्त माहेश्वर वगेरेस ) हें शून्य सिंहासन आधारभूत आहे असें 
सांगून अछमानें त्याचें कीलक ( खूण, रीति) सर्व प्रमथनायकांस सांगून त्या 
मूठ सिंहासनाचा आश्रय करून तो वर चढला. ॥ ७२ ॥ तेथील गौप्य शिकः 
` वून तद्नंतर क्रमाक्रमाने अलमग्रभु एकेक भूमीवर चढून तेथील ते ते गोप्य 
| (रहस्य) सवोच्या अनुभवास आणून त्या शोभायमान सिंहासनाच्या अग्रभा- 
गावर चढला. ॥ ७३ ॥ सहा भूतें, सहा कमले, सहा स्थळें, सहा अंगें, सहा प्रका- 
रची भक्ति, सहा प्रकारचे तपश्चरण, सहा प्रकारची अक्षरांची पेक्ति, सहा शक्ति; 
सहा कांति, सहा आकाश, सहा प्रयोग झा सवाची योग्य रीतीनें अछमाने शिव- 
भक्तांच्या समुदायास माहिती करून दिली. ॥ ७४ ॥ अहमग्रभूनें सर्व भक्त- 
मंडळींत श्रेष्ठ अशा बसवेश्वरास त्या त्या बसण्याच्या रीतीचे प्रकार सांगितले 
असतां स्थ ग्रमथगण माना डोळ्वूं लागले, व आपल्या नाकाच्या शेंड्यावर 
हाताची बोटें ठेवून आश्रयाने थक्क झाले. ॥ ७५ ॥ कुंडलिनीचीं शक्तिसहित 
असणारीं सूर्य, अभि; चंद्र नांवाचीं मंडळें टाकून तो अछमप्रसु ज्यांची तुलना 
करितां येत नाहीं अशीं अनेक चरक असलेल्या सुषुम्ना द्वारावरील मूतिमन्त गगन- 
सिंहासनाच्या शिखरावर चढला. ॥ ७६ ॥ तेथें आगमांत पर्यकाचे खूर होते, 
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७२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भधा २ भे | | 
\ | 


न्तचरणे अणवोपधाने वाक्येश्चतु्भिरपि निर्मितपङ्घवन्धे | हि. 
चकसकंचुकदंसतूले पंचा्णमंचफलके प्रभुराविवेश ॥ ७ र साह. | 
. सर्वाः कमेण निहिता ॥ थीम. 
व्यमोः समुपवेशनतस्तदैव नि सदेन भ | 
तास्ताः सचेतनतयाऽखिळशक्तयोऽत् बांगैश्नलक्तिरिसजनजगदीशो | 
॥ ७७ ॥ अत्यद्कतं तदवलोक्य भयेन केचिद्‌रं गताः कति 

बिदो विधिज्ञाः ॥ साक्षाच्छिवोऽछम इति प्रणता वभूबु: स्वर 
चाप बसबः परमं प्रमोद ॥ ७८ ॥ भूयः गक रणस्य वसवो निन 
चाक्यैस्तुष्टाव भक्तिमरितो शुरुसावेभीमं ॥ स च्छञ्नवीरवसवः क 
मावधानी स्वात्मापणं समतनोत्मभचे प्रभूणां ॥ ७९ ॥ अभा | 
इठपदार्पणमाचयायौं भूमौ प्रणेमतुरसुं अतिपारवश्यात्‌ ॥ अत्ये इ | 
किन्नरसुखा भयभक्तिनम्ना दण्डप्रणामशतकेञ्शरणं प्रपन्नाः | ८. ।{ 


उँकाररूप उशी होती, चारी वेदांनींही तेर्थे पट्टवंध केले होते, उत्तम पर | 
प्रकारचे बरह्म हीच त्या पठंगाबरीळ चादर होती, अशा त्या पंचाक्षररूप पइ | 
गावर अलमग्रभु चढला ॥ ७७ ॥ अल्लमग्रभु॒ त्या शून्य सिंहासनावर च्ञ | 
असतांनाच बसवेश्वरानें अगोदर क्रमानं. तेथें ( शून्य सिंहासनांत) स्रा | 
केलेल्या सर्व शक्ति सजीवपणाने आपापल्या ह्वाळणाऱ्या अंगांनी अहमग्रम् | 
जाऊन मिळाल्या. ( बसवेश्वरानं सिंहासन तयार करितांना ज्या ज्या ठिकाणी | 
ज्या ज्या शक्ति स्थापिल्या होत्या, त्या त्या अछमप्रभूच्या . रूपांत जाउन | 
मिळाल्या ). ॥ ७८ ॥ तो विचित्र प्रकार पाहून कितीएक तर भयाने लांब पट | 
गेळे, कितीएक आत्मज्ञानी लोक त्या रीतीविषयीं माहितगार होते, त्यांनी ह | 
अहमग्रभु प्रत्यक्ष शंकर आहे ह्मणून नमस्कार केला; बसवेश्वराला तर अभु शूल | 
सिंहासनावर बसळेला पाइन अतिशय आनंद झाला. ॥ ७९ ॥ नंतर बस | 
राने पुन्हा नमस्कार करून निगमांतील वाक्यांनीं अछमाची स्तुति के, बह | 
सर्व गुरूंचा चक्रवती राजा आहे असें समजून त्याचें मन भक्तीने सद्र | 
झालें. तो छन्न बसवेश्वर तर मोठा परमावधानी होता, त्यानें आएछ शी | 
मन आणि आत्मा हीं स§ गुरूंच्या गुरूला (अलमास ) तत्काळ अर्पण के | 
॥ ८० ॥ इतक्यांत हृठपदापण आणि माचयार्य ह्या दोघांनीही भक्तये त |! 
होऊन जमिनीवर अछमास साष्टांगनमस्कार घातला. दुसरे किन्नर वगेरे प्रमा | 
होते त्यांस अछमाच्या महिमातिशयामुळें भय वाटून व भक्ति उने € | 
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अछ्ुमम्रभोः शुन्यासिंहासनोपर्यधिरोहणम । ७३ 


ऽन्ये प्रभोर्विरचितं चसवेन पीठं दए पुरीमधिगताः रिवभक्तसंघाः || 
कल्याणपट्टणनिचासिगणाश्च सवे तत्रागतास्सपदि जंगमलिंगवयाः 
॥ ८१ ॥ संचार्य भूमिमखिळां समुपागता ये ते दण्डनाथवसचेन 
पचाराः ॥ नित्यं वसन्ति रमणीयमदेषु वृद्धा: श्रद्धान्विताः प्रभु- 
व्सवेन ॥ ८२ ॥ सर्वेचते छतनमस्कुतयः पुरोऽस्य स्थित्वा 


` प्रमोः स्ठुतिशतान्यभितो वितेलुः ॥ षेण केचिदथ गीतपदैरगायन 


नाव्यं प्रचक्ुर॒परे कृतहस्तताळाः ॥ ८३ ॥ विद्याः श्रुतिस्स्ृतिपुराण- 
मुखास्समस्ता यस्यादिमध्यचरमान्न विदन्त्यतीतः ॥ यो नादविदुक- 
ऐहयद्गगनपीठमसौ महात्मा ॥ ८४ ॥ को वेति 
लोके सर्वोत्तमस्य बसवस्य जगद्धितस्य ॥ इत्य- 
त्तरंगपरिपूर्णपरभ्रमोदास्सचे अतुष्टुबुरुघे जयशब्दपूर्थ ॥ ८५ ॥ स्वामी 
तदाऽछमयुरुवसवाधिनाथं संवीक्ष्य निश्चलो भयसामरस्यात्‌ ॥ 


यांनीही प्रभूला दंडासारखे शेकडो वेळ नमस्कार केले. ॥ ८१॥ दुसरे किती- 
एक लोक अछमम्रभूकरितां बसवेश्वरानें तयार केलेलें सिंहासन पाहण्यास कल्या- 
णनगरास आठे होते. कितीएक लोक शिवभक्त होते. कल्याणनगरांत राहणारे 
प्रमथगण आले होते. जंगमलोक होते तेही सर्वे तेथें त्या वेळीं आले होते. ॥८२॥ 
सर्व पृथ्वीवर फिरत फिरत जे लोक आले होते त्या सवीचा, अधिकार चालवि- 
णाऱ्या वसवेश्वराने योग्य आदरसत्कार करून त्यांस ठेवून घेतलें. . ते नेहमीं 
चांगल्या मठांत राहिले होते व त्यांतील सर्व हातारे ह्यातारे छोक भक्तिपूर्वक 
अहमग्रभूचे दर्शन घेण्यास मोठ्या उत्कंठेने आले होते. ॥ ८३ ॥ त्या सवानी 
अहमग्रभूपुढे येऊन भक्तीने नमस्कार केले. व मनापासून त्यांनी अनेक 
्रकारांनीं स्तुति केळी, कितीएक हषीनें गाऊं लागले, दुसरे कितीएक्र लोक 
आनंदार्न टाळ्या वाजवून नाचूं लागले. ॥ ८४ ॥ श्रुति स्मृति पुराण वगेरे सव 
विद्या ह्या अछमप्रभूचा जन्म, तारुण्य, मरण ह्या अवस्था जाणण्यास समर्थ 
नाहींत, जो प्रभु नादाबिंदु कला यांच्या पठीकडला आहे, त्या अछमप्रभूला ह्या 
बसबेश्वरानं शून्यसिंहासनावर बसविले; हा बसवेश्वर मोठा सजन मनुष्य आहे. 
॥ ८५ ॥ हा बसवेश्वर सब जगाचे कल्याण करणारा आहे, सवोमध्ये श्रेष्ठ आहे; 








| ` ह्यांचे माहात्म्य त्रैलोक्यांत कोणासही समजणार नाहीं. ह्याप्रमाणें मनापासून 


आनंदाने सब प्रमथगण “उघे उचे” असा जयजयकार शब्द करून बसवेश्वराची 


' प्रशंसा करूं छागले, ॥ ८ ६ ॥ दोहोंकडील ( अंतरवाझ ) सामरस्यामुळें व 
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ज्याय १३ | 
उन्तस्तरंगितसुलालुभवाडरागादाद [छुभवाडुरागाद्‌ (ह. स्म भक्तनिवहेषु 
॥ ८६ ॥ .लिंगाचनप्रतिभया मार्या णे | 
हुया च ॥ सजंगमाचेनविधानसबैकरीत्या लोकोत्तरो - वसव „ˆ 
घनो न चान्यः ॥ ८७ ॥ आहो जयिन्‌ बसव भक्तितनो मात ष 
फलिन्‌ बसव भक्तमनःप्रसच्ष ॥ आहो महिन चसच सहुरङ् 
मनाहो वशिन्‌. बसव भाग्यवतां वरेण्य ॥ ८८ क इत्यह स 
सहुरुसावभौमे भक्त्या हिया च चसबः प्रणतोत्तमांगः ॥ सा, | 
` दण्डनतिमिः स्तुतिभिः प्रभुं तं स्तुत्य विचितरपदवाक्फभितिः | 
नाव ॥ ८९ ॥ भकेषु चित्रलिखितेष्विव विस्मितेषु तत्पारवत्यक. | 
छया. बसवे स्थिते$स्मिन ॥ स्थानान्यतीत्य सकलानि गुरगुर! धी | 
संविन्मयो गगनपीठगतो बभूव ॥ ९० ॥ इति खकलमुचीन्द्रा श्र | 


मनांतील आत्मानुभवाच्या सुखामुळें सर्व भक्तलोकांचा समुदाय डोलू, हाद । 
असतां, अहममप्रभु शांतीने बसवेश्वराकडे पाहून बोळ लागला. ॥ ८७। | 
हिंगार्चनाच्या बुद्धीमुळे, निर्दोष अशा अंतरंगध्यानाच्या सावधपणासुळे, अस्या. | 
मुळें, विश्वासामुळे व उत्तम उत्तम अशा जंगमलोकांच्या पूजा करण्याच्या रीतीं | 
हा एक बसवेश्वरच त्रैलोक्यांत धन्य आहे. ह्याची बरोबरी दुसरा कोणी कर 
. डाकणार नाहीं. ॥ ८८ ॥ फार काय सांगावें ? बसवेश्वर, तूं जयशाली असूर | 
भक्तिरसाची मूर्ति आहेस, तूं, मोठ्या मनाचा आहेस; तुझ्या जन्माचे सार्थक झह | 
बसवेश्वरा, तू भक्तलोकांच्या मनास सुख देणारा आहेस, तुझा महिमा गोग | 
असून तूं सह्दुणरूप रल्लांचा निधि आहेस, त इद्रियनिग्रहवान्‌ आहेस, वसवे | 
तूं सर्व भाग्यवान्‌ लोकांत श्रेष्ठ आहेस. ॥ ८९॥ अशा रीतीने सै गुरुचा | 
चक्रवर्ती तो अछ्मम्रसु बसवेश्वराची प्रशंसा करूं लागला असता! बसवेश | 
' अंक्तीमुळे व ठाजेमुळें आपळी मान खालीं घातली. त्याने अनेकबेळ साह | 
नमस्कार घातले, तो दंडासारखे जमीनीवर कितीएक वेळ ठोळला ब त | 
करण्यास योग्य अशा अहृमंग्रभूची त्यानें विचित्ररीतीच्या शब्दचातुयने स | 
केली. ॥ ५० ॥ सर्व भक्तमंडळी चित्रासारखी स्तब्ध बसली असतां ब ग | 
भक्तीमुळे तष्लीन होऊन गेला असतांना, सर्व स्थानें ओलांडून तो चित्खस्पी | 
गुरूंचा गुरु अछमग्रभु गगनसिंहासनावर ( शूत्यसिंहासनावर) जाऊन बर | 
॥ ९१ ॥ सुनीश्वरांनो, अशा रीतीनें घडलेले शून्यसिंहासनासंवंभाचे अहः | 
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` कथानकश्रवणपठनफलम्‌ । | ७५ 


सिंहासनोद्यव्वरितमखिलमेतच्छावितं शास्त्रासार॑ ॥'पठति परमभक्तया 
नित्यमेकान्तनिष्ठः श्रवणपथगतं वा भावयेद्यः स धन्यः ॥ ९१॥ . 


इत्यापैश्रीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां प्रमथगणवचनाजुकूलायां 
कलिकव्मपनिमपझ्नजनसमुद्धरणशी छायां प्रभुलिंगलीछायां प्रभुसमा- 


गमनतदीयशून्यसिद्दासनाधिरोहणवणेनगतिर्नाम द्वाविशोऽभ्यायः ॥ 


प्रभूचे सर्व चरित्र मीं तुह्यांस सांगितलें. हें चरित्र जो भक्तिपूर्वक नेहमीं एका- 
अनिठेने ऐकेल किंवा याचा मनांत योग्यरीतीने विचार करील, तो धन्य होईल. 

ह्याप्रमाणें ऋषीश्वरांनीं भविष्यत्पुराणांत कथेच्या रूपानें सविस्तर रीतीनें वर्णन 
केलेला, प्रमथगणांच्या बचनास अनुकूल असणाऱ्या, कलियुगांतील पातकांत 
बुडणाऱ्या लोकांस उद्धार करण्याच्या उपयोगीं पडणाऱ्या अभुरलिंगलीलेंतील - 
अहमप्रभूचें येणें व त्याचे शात्यसिंहासनावर चढणे वैरे वर्णन असलेला हा 
"बाविसावा अध्याय संपा. - 
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श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ 


 न्रयोविशोऽध्यायः ॥ 


सूत उवाच । भसिडिचीरयुदमण्डछचकुपतिपारासु 
जनाभिरता मुनीन्द्राः ॥ नित्यबताचरणनिर्मलशीळचन्तः क्य 
भक्तिभरिताः प्रभुलिगलीलाम्‌ ॥ १॥ गगनपीठशिखात्रचिद्वरख् 
यंत्रळसद्दहरान्तरे ॥ अधिवसन्तमनंतगुणाश्रयं भरभुमगादसवो ._ ` 
क्तिमान ॥ २॥ सविधमेत्य तमचितुमुच्यतो विविधसाधनसंसूति भयः 
' स्पेरैः ॥ निजगणैैजमानद्ृदंचुजैः प्रसुमपूजयतागममार्गत. | 
'अपचिति बसवे प्रभुमूतेये सपदि कुवेति तञ्गगिनीसुतः ॥ र | 
ल्यगुणः शिवयोगिराडतडुताखिलसाधनसंश्रंति ॥ ४ ॥ हृदा | 
किन्नरमाचयास्सुजनमौलिगमारघनादयः ॥ अपि च भाचरसाधुमुसा 


से शपे च भाचरसाधुमुवा | 
गणा विनयभक्तियुताः परिवत्रिरे ॥ ५ ॥ क्षितितळस्थितभक्तगणेऽद्षि. | 


(अध्याय २३ ) अर्थ--सूत ह्मणतात ॥ १ ॥ सुनीश्वरांनो, श्रीसिद्धवीणु, | 
्रेषाच्या चरणकमलाच्या भक्तीची तुह्यांस मोठी आवड आहे, तुझी नेहमी निय- | 
भानि बागतां, तुमचें आचरण चांगलें असून तुझी खभावानें चांगळे आहां, | 
भक्तिवान्‌ आहां, मीं तुझांस प्रमुलिंगाचे चरित्र सांगतों तें तुझी ऐका. ॥ २॥ | 
शून्यसिंहासनाच्या शिखरावर बसविलेल्या चित्खरूपयंत्राच्या सुशोभित मध्यमार्ग | 
बसलेल्या, अनंत सद्गुणांचा आश्रय अशा अलछमप्रभूजवळ बसवेश्वर भीतमीत | 
भक्तिपूर्वक आला. ॥ ३ ॥ बसवेश्वर अछमप्रभूजवळ येऊन नानाप्रकारच्या सा- | 
त्यांची सिद्धता करण्यांत प्रवीण असणाऱ्या, ज्यांच्या हृदयकमळांत अहम | 
प्रभूविषयीं भक्ति आहे अशा आपल्या प्रमथगणांसहवर्तमान आगमाचे रीती | 
अझ्लमप्रभूची यथाविधीनें पूजा करं लागला. ॥ ४ ॥ बसवेश्वर अहमप्रमूचौ | 
पूजा करूं लागतांच लागलेच त्याच्या बहिणीचा ( नागांबेचा) मुलगा, बसे | 
रासारखाच सद्गुणी व शिवयोगी लोकांत शरेष्ठ असा तो छन्नबसवेश्वर सर्व तऱ्हेचा | 
पूजाद्रव्यांची तयारी करूं लागला. ॥ ५ ॥ तसेंच हठपदार्पण, किन्नराय आगे | 
माचयार्य व सुजन लोकांत श्रेष्ठ असा मौलिगमार (मोळिगिमारय्या) व भार (वाः | 
चरस ) वगेरे नम्र खभावाचे व अछमाची भक्ति करणारे सर्व प्रमथगण प | 
ठागठेच जमा झाळे. ॥ ६ ॥ पृथ्वीवरील सर्व प्रमथगण अल्लमाच्या पूजेचा सग । 
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सर्वेषामछ्ठमचरणांतिके सन्निवेशनम्‌ । ७७ 

छे दधति बिस्मयमचेनगौरवात्‌॥ विभवनिजितवासचवैभवः स बसवः 

प्रभुमूर्तिमपूजयत ॥ ६॥ अथ तदीयमहाचेनवैभवं पुरि विलोकितु- 
गताः | अञ॒ययुव॑सवाधिपमंदिरं दिवगणाः प्रगुणा गणना- 

१ ॥७॥ य इह वेदमनि तस्य दिने दिने घनरसायनभोजनतत्पराः ॥ | 
बहुलजंगमर्लिंगगणाश्व ते समधिगम्य शुरून्समलोकयन्‌ ॥ ८॥ भसि- 
तभूषितसछृळितांगसंगतहराक्षसरा मननब्रताः ॥ कपिळचणजटाभर- 
वंधुरा श्चतस्ितातपवारणपाणयः ॥ ९ ॥ बिमलशील्युताश्व विलंवित- 
श्रुतिपुटाः पड्दीसतितनूभ्रतः ॥ करकमण्डलुज़ाप्यमणिस्नजश्चरगणा 

धृतकंवळकंघराः ॥ १० ॥ निरुपमानहरप्रतिविग्रह्ार्ससुपगत्य चिद्‌- 
बरविष्टरे ॥ स्थितशुरोश्चरणासनसक्निधौ विनयतोऽन्यवसन्बसचाग्रतः 
॥ ११ ॥ वसवदण्डपतो प्रभुगो्ठिमिश्चरगणाचंनभोजनसस्क्रियाः ॥ 
सपदि विस्मरति क्षुधिताश्च ते विकलिताः स्वयमात्मसु मेनिरे ॥ १२॥ 


रंम पाहून आश्चर्यचकित झाले असतांना ऐशयीनें इंद्रासही लाजविणारा बसवेश्वर 
अहमम्रभूची पूजा करूं लागला. ॥ ७ ॥ तेव्हां अहम प्रभूच्या महापूजेचा समारंभ 
पाहण्यास उत्सुक असलेले नगरांतील अनेक गुणवान्‌ असे शिवगण बसवेश्वराचे 
बाड्यांत गोळा झाले. ॥ ८ ॥ जे कितीएक लोक बसवेश्वराचे घरीं मिष्टान्नमोजन 
करण्याकरितां जमलेळे होते व ज अनेक लिंग धारण केलेले जंगम होते ते सर्व 
अहम गुरूस पाहण्याकरितां आले. ॥ ९ ॥ त्यांनीं अंगास विभूति लाविल्यासुळे 
त्यांची अंगें सुशोभित दिसत असून त्यांनीं गळ्यांत रद्राक्षांच्या माळा घातलेल्या 
होत्या; ते नेहमीं आत्मध्यान करण्यांत तत्पर असत, त्यांच्या डोक्यावर पिंगट- 
रंगाच्या जटांचा भार असल्यामुळे ते मनोहर दिसत होते. व त्यांनीं आपापल्या 
हातांत पांढऱ्या शुभ्र छत्र्या घेतलेल्या होत्या. ॥ १० ॥ त्यांचे खभाव चांगले 
होते, त्यांचे कान रुद्ाक्षांसुळें लॉबत होते, त्यांचें शरीर तेजःपुंज होतें, त्यांचे 
हातांत कमंडछ आणि जपाच्या माळा असून त्यांनीं खांद्यावर भगव्या कांबळ्या 
घेतलेल्या होत्या. ॥ ११ ॥ ज्याला उपमा नाहीं असं अतिशय उत्तम शॉकरा- 
सारखें त्यांचें रूप होतें, असे अनेक जंगम लोक तेथें आठे व चिदंबरसिंद्दासना- 
बर बसलेल्या अछमग्रभूच्या पायांजवळ नम्रतेने बसवेश्वराचे पुढं येऊन बसले. 
॥ १२॥ बसवेश्वर अछमग्रभूचे गुणानुवाद वर्णन करण्यांत गुंतल्यासुळें जंगम- 
छोकांची पूजा करणें, त्यांस जेऊं घालणें, त्यांचा सत्कार करणें वगेरे सर्व 
विसरला; तेव्हां त्या जंगमांस अतिशय भूक लागून सर्वजण अगदीं थकून गेले 
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राण | के 
७८. भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायां भ | 
अहह धीरमतिवेसवः कथं गतविवेकतया5स्मदुपेक्षणं ॥ वि 
भक्तिरियव्यभूत्स्थितमतिक्षतिवत्‌ पठनोद्यमे ॥ १३॥ उदिता क | 
कारवदैद्रजालिकमसुं विकटासनसंस्थितं ॥ अरमवशादवलोक्य रे | 
गतो वसतु तेन सहायमिदं कियत्‌ ॥ १४ ॥ इति विशंक्य , ९ | 
छु चरवजे झडिति तत्रगते वसवेश्वरः ॥ हृदि विचा म । 
स्फुरडुद तापसुपाययो ॥ १५॥ क्क चु गता ना 
रद्य ममापि वाकूच्युतिरभूदवुधोऽस्म्युदरे मदात्‌ ॥ सो 
मनया5५गतजंगमाः प्रतिगताः कथमेष समाहये ॥ १६॥ | 
कि जु निधाय सुखं पुनः अतिसमाहयितुं प्रयतेय तार । |. 
मम महानपराध इयान्‌ कियानिति कथं कथितुं वत शक्यते ॥ १५। | | 
इयदनेहसि मद्रचितं चथाजनि चरामरपूजनमन्ततः ॥ बतशर | 
सुझत नल भज्यते कचिद्पि व्यभिचारवशाद्यथा ॥ १८॥ के 


क 
000: 


ब्र आपल्या मनांत झणूं लागे. ॥ १३ ॥ ओरेरे ! काय करावें? हा ससेन | 
मोठा बुद्दिवान आहे असें असतां मूखीप्रमार्ण आमच्याकडे दुर्लक्ष्य कां करति! | 
काय दुःखाची गोष्ट आहे ? बसवेश्वराची भक्ति अशीच व्यर्थ झाळी. आमचा ग | 
पठन करण्याचा खोळंबा झाला. ॥ १४ ॥ ह्या वसवेश्वराच्या मनाला वेड झां | 
आहे, ह्या भयंकर सिंहासनावर बसलेल्या गारुड्यास पाहून हा त्याला झु 
जाऊन त्यास वश झाला आहे; होऊं द्या, त्याच्यापासून ह्याचा. काय उपयोग 
होईल तो आपोआप दिसेल. ॥ १५ ॥ असे मनांत कुतक आणून सर्व बंगा 
लोकांचा समुदाय तेथून तत्काळ निघून गेल्यावर बसवेश्वरास तो प्रकार समजूर 
आला; त्या वेळीं. त्याला पेटलेलें कोलीत अंगावर ठेवावें अशा रीतीचे दुःख बढ़े, 
॥ १६॥ तो आपल्या मनांत ह्ृणूं लागळा, माझी अक्कल कोणीकडे गेत्र! | 
माझी वाचा कशी बसली £ मी गवीनें इतका उन्मत्त कसा झालों ? मठा रेषा | 
'मिळावें ह्मणून मुद्दाम मजकरितां आळेले जंगमलोक परत गेले, आतां मी हा | 
'परत तरी कसें बोलाऊं ! ॥ १७ ॥ अरेरे ! काय करूं? ते लोक येथें आढे | 
तेव्हां में तोंड कोठे गेठें होतें ? आणि आतां त्या इंद्रियनिग्रही लोकांस एत | 
' आणण्यासाठी यत्न करीत आहे, माझा हा केवढा अपराध आहे पहा ' तो सा | 
देखील येत नाहीं. ॥ १८ ॥ मीं इतके निष्पाप वर्तन ठेवे ते उ गेढें. $ | 
गमदेवाचे पूजन नाश पावले. शकडो ब्रते करून संपादन केलेलें पुण्य एख | 
अशा थोब्या चुकीमुळे व्यर्थ जाते. ॥ १९ ॥ मार्श मन अगदीं वेडे शण 
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ज॑गमागताइति चिंतितबसवेश्वराये प्रभुक्रतसमाश्वासनस्‌। ७९ 


मदंतरं किमिति जीचनमेतदपार्थकं ॥ इति विचित्य 

गुरोः पुरतश्चिरं सभयगद्गदमाह सभांगणे ॥ १९ ॥ महित षण्णवती- 
धिकलक्षगणाहेमिदं कृतं ॥ सकळरस्यपदार्थकदंवकं पुर- 

` मिदे$पेयितुं क गणान्‌ व्हये ॥ २० ॥ इति बचो वसवस्य मिताक्षरं 
सितमुखः प्रभुरेव निशम्य तं ॥ प्रतिजगाद शिशो हृदि चिन्तया किमु- 
दितं तव साधु समर्थये ॥ २१ ॥ अहमपूर्णसदस्तचतुश्यद्धिगुणलक्षग- 
णाधिकतृप्तये ॥ अलमहो श्वुधितोऽस्मि नियच्छ मे कवलमद्धि ततो 
बिजयी भवान्‌ ॥ २२ ॥ इति निपीय शुरोवेचनास्ृतं स वसवो भय- 
संभ्रमसंभ्रतः ॥ वनितया वळदेवतनूजञया सह यथोचितमचितवान 
प्रमुं ॥ २३ ॥ स्वरमणीरमणीयकरद्वयीधरितद्देमघरात्तदविमांचुभिः ॥ 
प्रभुगुरो! पदयोरभिषेचनं प्रविद्धे वसवो चसुवासवः ॥ २४ ॥ विम- 
ठमष्येजळं करपझयोः प्रतिनिधाय तथाऽऽचमनं मुखे॥ सुरभिचंद्नस- 


माझ्या जीवंत राहण्यांत कांहीं अर्थ राहिला नाहीं. असे मनांत आणून तो 
बसवेश्वर सभेमध्ये अछमग्रभूपुढ गळा दाटून येऊन भीतभीत बोलूं. लागला. 
॥ २० ॥ हे पूज्या गुरुवर्या, मी एक लक्ष शहाण्णव हजार जंगमलोकांस पुरेल 
इतके खाण्याचे अनक तऱ्हेचे पदार्थ शंकरास अर्पण करण्याकरितां तयार केले 
आहेत; परंतु आतां जंगम लोकांस कोठून बोलावू ? ॥ २१ ॥ ह्याप्रमाणे वसवे- 
श्वरानं थोडक्यांत केलेलें भाषण एकून अछमप्रभु हंसून ह्मणाला, सुला, मनांत 
व्यर्थ काळजी करूं नकोस, तुला तितके जंगमलोक मी एकटा पुरवीन. ॥ २२॥ 
एक लक्ष शहाण्णव हजार जंगमलोकांस पुरे पडणार नाहींत इतके, किंबहुना 
त्यापेक्षा देखील ज्यास्त भक्षणाचे पदार्थ मला एकट्याला पाहिजेत. असो, ज्यास्त 
बोलण्यांत अर्थ नाहीं, मी भुकेला आहे, मला घांस दे, मी खातों, नंतर तूं वि- 
जयी हो. ॥२३॥ असें अछमप्रभूचें अमृतासारखे गोड बोलणें ऐकून बसवेश्वराला 
भयही बाटळें आणि आश्चर्यही वाटलें. नंतर बसवेश्वरांन आपली बायको बळ- 
देवाची मुलगी तिला बरोबर घेऊन अहृमग्रभूची पूजा करण्यास सुरवात केली. 
॥ २४ ॥ संपत्तीमुळें इद्राप्रमाणें शोभणाऱ्या बसवेश्वराने आपल्या छ्नियेच्या नाजूक 
' हातांतील सोन्याच्या घागरींत भरलेल्या थंड पाण्याने अल्मप्रभूच्या चरणकम- 
छाबर अभिषेक केला. || २५ ॥ बसवेश्वरानें अछमाच्या दोन्ही हस्तकमलांवर 
स्वच्छ अध्योदूक दिछें ब तोंडांत आचमनाचें उंदक दिलें. व सुवासिक चंदन, 
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८५ भविष्यत्पुराणे म्रभुरिंगलीलायां 


त्कुखुमाक्षतैः श्लुतिपदैः सममचितवान्‌ प्रभु ॥ २५ | 
घूपमथार्पयन्‌ कपिळधेडुघृताक्तछुवर्तिभिः ॥ धगधगत 
त्रकेरमिदधे धुरि दीपसहदस्रकं ॥ २६ ॥ तदजु दीव्यद 
श्रणवर्तुलकांचनविष्टरे ॥ उपदधे पुटपाकससुङ्खत्व गिरप 
जनभाजन ॥ २७ ॥ कनकरलविनूलाघगदगवपकप् पे नि हे 


न्ततः ॥ घनितया परिवेषमकारयत्परभुगुरोवेसचो लसदाननः य 


तजुतरोउज्वल्शालिखुतण्डुळान्परिविस्ृञ्य दगुत्सवकारिणः। 
तप्रतिशिक्थमड्ुष्णिकं परिणतं सुदुळान्नमसौ न्यधात्‌ ॥ २ कः 


तिशीतळषडूसपूरितं ललितशाकचयं म्रियया समं ॥ ख प 
चोष्यके 
सपायंस सकलभक्ष्यगणैः सह चोष्यकेः ॥ ३० ॥ तद्ज स 


स्वयमाश्या ददति तद्वखवे प्रभुवक्मः ॥ युरुतरान्‌ कचलानगिलत्स | 
तदा व 


णात्स परिग्रह्म न किंचिद्शेषयत्‌ ॥ ३१॥ स च. विलोक्य 


उत्तम उत्तम फुलें अक्षता ह्यांनी मंत्र झणत पूजा केली. ॥ २६॥ नंतर | 
CQ ha 
सुवास येणारा धूप अह्ठमप्रभूस अर्पण केला, काळ्या गाईच्या चांगल्या भदत त्न 


मिजविळेल्या बाती पेटवून लखलखीत सोन्याचे ताम्हणांत अछमग्रभूपुदें अनेक 


दीप पेटविले. ॥२७॥ नंतर लखलखीत मौल्यवान रत्नांच्या चार पायांच्या अडणी. | 


वर सोन्याचे सुशोभित वाटोळं पात्र (ताट) मांडले. ॥ २८ ॥ सोन्याची 
रत्नांची नवीन नवीन लखलखीत पानपात्रे ( वाट्या ) भोंवतालीं मांडून प्रसन्न 
मुखाने बसवेश्वराने आपल्या वायकोकडून अछमम्र भूच्या पात्रामोंवतालीं परिविचन 
करविले. ॥ २९ ॥ फार बारीक आंबमोहोराचे तांदूळ कांडून पाखडून इतके 
स्वच्छ केले होते कीं ते पाहतांच पाहणाऱ्याचे डोळ्यांस सुख होईल; अश 
तांदुळांचा झितास शीत न चिकटेल असा मोकळा, फार कढत नाहीं ब पुरते- 


णाने शिजलेला (कचा नव्हे) असा मऊमऊ भात आणून बसवेश्वराने अह | 


अभूस अर्पण केला. ॥ ३० ॥ गार झालेल्या नव्हेत ( उन्ह उन्ह ताज्या) १ 
सहा रसांची गोडी असणाऱ्या अनेक प्रकारच्या शाकभाज्या, चटण्या, कोति 


वगैरे बायकोकडून आणून वाढविल्या; खीर आणून वाढविली, त्याबरोबर त | 
' लावावयाचे पदार्थ व चोखावयाचे पदार्थ आणून बसवेश्वराने अछमग्रभूस वाह. | 


विले; ॥ ३१ ॥ नंतर अछमग्रभूच्या आज्ञेप्रमाणे बसवेश्वर हात धुण्यास 


देऊं लागला असतां अछमग्रभु मोठमोठे घांस घेऊन भराभर गिळू छागल! ह 


काहीएक शिक्क ठेविलें नाही. || ३२॥ तें पाहतांच मसबेश्वराने आगा 
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अछमस्याछुतभोजनप्रकारवर्णनम्‌ ८१ 


दवो सुदा परिकरेः सह संभ्र॒तमोदन ॥ दयितया परियृह्य रयादय॑ 
परिविवेष पुनः पुनरक्षतः ॥ ३२ ॥ अथ विवुध्य हृदा वसवेश्वरः 
लकांचनपात्रचतुष्य ॥ धुरे निधाप्य वहूनि महौद्नान्यविकलं 
प्रणिनाय स तान्यळ ॥ २२३ ॥ स चतुरः करळाघचचञ्ञनान्प्रतिनिय- 
म्य ततः परिवेषणे ॥ सपदि मध्यगतः स्वयमाहृतान्युपनिनीय मुह- 
स्तमभोजयत्‌ ॥ ३४ ॥ समधिकं त्वरया परिभुजति प्रभुगुरावथ दृण्ड- 
पतिः स्वयं ॥ विषुलधोतपटोपरि संदधे वहुरूसत्कद्लीद्लूविस्तृति 
॥ ३५ ॥ कति च नात्र महोदनसंहतेः प्रतिसमाहरणे परिवेषणे ॥ 
कृति च नोज्ज्वलशाकसमुन्नये कति नियोजयति स्म गणान्स्वकान्‌ 
॥ ३६ ॥ कति च नोद्यदपूपनिधापने कति च सूपरसाद्यधिरोपणे || 
` कति च फाणिततेमनमजिकारससमानयने विनियुक्तवान्‌॥ ३७ ॥ 
फळरसाज्यपयोमधुदध्युरुस्फुटघरानयने कति चार्पणे ॥ परिनियस्य 
तदा हृततद्वणं प्रसुमभोजयदात्मनि भक्तिमान्‌ ॥ ३८ ॥ श्रमजलापु- 


आपल्या आचाऱ्याकडून शिजविलेला भात वायकोकडून मागवून जलदीने त्या 
भराभर खाणाऱ्या अछमप्रभूस वाढविला. ॥ ३३ ॥ तोही खाछा असें पाहतांच 
बसवेश्वराने चार सोन्याची मोठमोठीं ताटं भरून उत्तमउत्तम भात आणून वा- 
ढला; तोही अछमानें भराभर खाऊन टाकिला. ॥ ३४ ॥ तेव्हां बसवेश्वर चलाख 
ठोक वाढण्याचे कामावर नेमून व आपण स्वतः मध्यें उभा राहून वरचेवर भात 
मागवून :आणून अछमास वाढवू लागला. ॥ ३५ ॥ अहमगप्रभु पहिल्यापेक्षा 
ज्यास्त वेगानें भराभर जेऊं लागलेला पाहतांच, अधिकार चाळविणाऱ्या बसवे- 
वराने अछमग्रभूपुर्दे मोठमोठीं लांब रुंद धुतलेली खच्छ वस्नं आणून पसरली, व 
त्यांवर केळीची पाने हांतरून त्यांवर अछमग्रभूस अन्न आणून वाढलें. ॥ ३६ ॥ 
कितीएक लोक भात आणून वाढूं लागले, कितीएक अनेक प्रकारचे भाजीपाछे 
आणून वाढूं लागले. अशी व्यवस्था बसवेश्वराने केली. ॥ ३७ ॥ कितीएक लोक 
अनरसे, घारगे, वडे, वगेरे तळलेले पदार्थ आणून वाढूं ठागळे, कितीएक लोक 
वरण, आमटी, पातळ भाजी वगेरे पदार्थ आणून वाढूं लागले, कितीएक लोक 
दूध, दहीं बगरेपासून तयार केलेले पदाथ भराभर आणून वाढूं छागछे. ॥३८॥ 
कितीएक लोक अनेक प्रकारचीं फळें, गोड गोड उसांचे रस, सरवतें, तूप, दूध, 
मध, दहीं ह्यांच्या घागरीच्या घागरी भरून आणूं लागले, व कितीएक अछमप्र- 

' भूच्या पानांत ओतूं लागले. याप्रमाणे भक्तिवान्‌ बसवे श्वरान अछमम्रभूस भोजन 

११ 
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८२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भान | 
तघावनतत्परैगणशतेरुपनीतमय  प्रशुः ॥ सकलभोज्यपदाथेगतं ३ | 
त्‌ प्रबुभुजे जगदङ्कतचरतेनः ॥ २९ ॥ आपे च माषचरान्‌ क्षणा 
तानतिंरसान्सरसान्यवपिष्टकान(॥ तिशडातत्ुी वकाम 

दकमोद्कमंटपान्‌ ॥ ४० ॥ खडुळवतुळसूपखुपूपकान्‌ रे 

मधुरसाकेशलाडुसमाहयान्सुखिचटून्‌ 

पिष्टकान्‌ ॥ ४१ ॥ खुयुणभूरिगणान्सरसकुकान्दचिरचभिका 
फेनिकान, ॥ गरगरध्वनिकान्वरकापेणान्धुतपयःककथन | 
। ४२ अपि च भक्ष्यगणान्बहुचित्रितान्‌ एथुळवैणवपात्र जन्‌ | 
पृथगुपाहितपर्वतसन्निभान्‌ स चुसुजे क्षणमाचत ईश्वरः ॥ ७३ | 
। थ राजतैधगघगायितदीसिससुज्ज्वळेः ॥ बहुमिराहत. | 


गोघतपायसान्युपनिग्र॒ह्म करेण पपो प्रशुः ॥ ४४ ॥ कडरसास्ल्घरा 





घातलें. ॥ २९ ॥ त्रैलोक्यापेक्षां विचित्र रीतीचे वतन असणारा अछमग्रभु, अ | 
गांतून घामाच्या धारा श्रमासुळें वाहत आहेत अशा वसवेश्वाच्या अनेक गंगे | 
आपल्या पानांत आणून वाढलेले अनेक प्रकारच्या पदाथाचे ढीगचे ढीग मराम | 
खाऊन टाकू लागला. ॥-४० ॥ तुपांत तळलेले उडदांच्या पिठाचे वडे व फा | 
गोड लागणारे सरस तांदुळांच्या पिठाचे बडे, तसेच तिळांत गूळ घालून तयार | 
केलेले लाइ, तसेच मनास सुख देणारे मोदक, ह्यांचे ढीगचे. ढीग अहमप्रमूने | 
खाऊन फस्त केले. || ४१ ॥ फार मऊ व फारच वाटोळे असे चांगल्या रीतीने | 
तळठेले अनरसे व घारगे तसेच पाण्याच्या घागरीवर शिजवून तयार | 
मांडे. तसेच भज्जी वगेरे तुपांत तळलेले पदार्थ, निरनिराळ्या धान्यांचे एकीण | 
करून ( भाजणीचे ) तूपांत तळलेले वडे, वंगेरे आणून वाढले. ॥ ४२॥ उत्प | 
तऱ्हेचे गुणकारी सातूंच्या पिठाचे केलेले वडे, तशाच ताटावर घालून चागला | 
रीतीनें केलेल्या फेण्या, कुरकुर वाजणाऱ्या पापड्या, सांडगे, कुरवड्या, तुपात त | 
ळलेळे पापड, तसेच तुपांत व दुधांत कढविंलेले घुटींचे समुदाय आणून बाढ | 
॥ ४३ ॥ आणखीही नानाप्रकारचे खाण्याचे पदार्थ वेळूच्या दुरड्या व ४ | 
झांकण्यांत भरून आणून त्यांचे वेगवेगळे पर्वताएवढाले ढीग केले, पर ति 

सर्व ढीग अहमप्रभूने एका क्षणांत खाऊन फस्त केले. ॥ ४४ ॥ ७ 
दिसणाऱ्या शेंकडों सोन्याच्या ब रुप्याच्या कढयांत भरून आणलेलं उत्तम पा | 
तूप आणि खीर अछमाने आपल्या हातानें मागून घेऊन पिऊन टाकली ॥४॥ | 
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अलमस्थारुतभोजनप्रकारवर्णनम्‌ ८३ 


तमधुडग्धदध्यमितसत्कल्शांच्य निपीय सः ॥ बहुलचित्रविधान्नरसा- 
थनानयमर्भुक्त विभुनिंमिषाधेतः ॥ ४५ ॥ ढवणशाकदालाडुखुलेह्य- 
वढळितचोष्यपदार्थकदंवकं ॥ सकलमाशु विघस्यवुभुक्षया पुनरपि 
॥ ४६ ॥ मनसि विस्मयसंभ्रमसभ्रतस्स बसवश्च- 

हनं किक. नासवान ॥ अथ जगाद महानसनायकान्‌ सकलवस्तु 
तमानयतेत्ययं ॥ ४७ ॥ हृदयमस्य विवुध्य च पाचका वहुचमत्कियया 
तः ॥ सकलभोज्यतति परिपाच्य तत्मभुगुरोः परिवेषण- 
माचरन ॥ ४८ ॥ गिरिसमानपदार्थचर्य पुनः परिसमाप्य पलाशम- 
रिक्तयत्‌ ॥ प्रभुरसी वसवस्तु समादिशक्विपणिवीथिचयं परिचारकान्‌ 


: ॥ ४९ ॥ अजुगतास्त इमाः कद्ळीफलान्यतुळचूतफलानि वहूनि च 


॥ पनसलांगलिकरकटिगोस्तनीप्रसुखसत्फलछसंततिमानयन्‌ ॥ ५० ॥ 
अपि च खण्डशितामधुशकरायखिलभोज्यपदार्थचयं ऋमात्‌ ॥ निज- 


तिखट; गोड, आंबट; पातळ पदार्थाच्या घागरी, मध, दूध, दहीं वेगरेंच्या भर- 
ठेल्या घागरीच्या घागरी पिऊन टाकून त्यावर अनेक तऱ्हेची गोडगोड अन्ने 
अछमानें एका क्षणांत खाऊन टाकिलीं. ॥ ४६ ॥ अनेक प्रकारचीं लोणची, 
अनेक प्रकारचे चाटून खाण्याचे पदार्थ, अनेक प्रकारचे चोखून खाण्याचे पदार्थ 
सर्व एकदम खाऊन टाकून, भूक लागद्याप्रमा्ण पुन्हा अछमग्रसु बसवेश्वराच्या 
तोंडाकडे पाहूं लागला. ॥ ४७ ॥ तें पाहून वसवेश्वराचे मनाला मोठें आश्चर्य 
बाटले व तो घाबरला, परतु काडीमात्र गुरुभक्तीपासून तो डगमगला नाहीं; सग 
त्याने सर्व खयंपाक्यांस सांगितलं कीं, तुझी जितके पदार्थ तयार केले आहेत ति- 
तके सर्व घेऊन या. ॥ ४८ ॥ वसवेश्वराचा अभिप्राय - दिसतांच त्यांनीं लागलेच 
शिजलेले पदार्थ तर आणून वाढलेच; आणि जितकी जलदी करवेल तितकी 
करून मोठमोठे चर पेटवून हातचलाखीनें चुटकी वाजण्याइतक्या वेळांत पुन्हा 
सर्व पदार्थ शिजवून अछमग्रभूस आणून वाढले. ॥४९ ॥ त्या अन्नांचा पुन्हा पथे- 
ताएवढा ढीग झाला, तो पात्रांत येऊं पडतांच तितकाही खाऊन अल्माने पुन्हा 
पान रिकांम केलें; ते पाहतांच बसवेश्वरानें आपल्या चाकरनोकरांस बाजारांतून 
फळफळावळ आणावयास सांगितलें. ॥ ५० ॥ त्या चाकरमाणसांनीं वाजारांतून 
पुष्कळ चांगले चांगले केळीचे घड आणले, आंबे आणले, फणस आणले, 
वाळके कांकड्या, द्राक्ष वगेरे सथ तऱ्हेची पुष्कळ फळफळावळ आणिली. ॥ ५१॥ 
तशीच खडीसाखर, पिठीसाखर, वगेरे अनेक प्रकारचे पदाथ जितके ह्मणून खा- 
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८३४ भावंष्यत्पुराणं प्रभुलि अध्याय 
२ 
पुरापणिसंस्थितमाददतं प्रभुरथाहृतवान्क्षणमात्रतः ॥ ५१ हे १ 
विलेहनतत्परं गुरुवर प्रसमीक्ष्य भयाकुळे ॥ वसव मंबिवरे ह्‌ 
वास्त्वरितमात्मण्दवन्प्रतिपेदिरे ॥ ५२ ॥ वसचकार्यसम गणपुग र 
स्सपदि भक्तगणाः स्वग्रहस्थितान ॥ सकरूभोज्यपदार्थेगन प र 
वरान्तिकमाशु विनिन्यिरे ॥ ५३ ॥ कवलूमाजमभूत्यमुभोजेत ररे 
भक्तकुलाहृततत्कुलं ॥ सदसि वीक्ष्य जना हृदि विस्मिताः र्क 
ध्वनिभिः स्वयमूचिरे ॥ ५४ ॥ गगनुयिमदो अतजि विकार 
गुरु) किल विश्वसुकू ॥ हरिविधींद्रसुखेरपि राक्यते किमशन | 
सिनिवेदिहुं ॥ ५५ ॥ बसवनाथ इदं किमकारयञ्भमवशादिव हाः 
कथं भवेत्‌ ॥ इति वदत्छु जनेषु निशाम्य तत्सदसि द्ण्डपतिः स 
रुचतः ॥ ५६ ॥ नरपतेः प्रसुतेच निजा यतस्तदखिलानपि इङ्ग 
रान्‌ व्हयन्‌ ॥ नगरधान्यचयं समुपानयत्लकलमप्यनिवर्तितद. 


ण्याच्या उपयोगीं पडणारे होते तितके सव आपल्या वाजारांतून विकत 

अहमपरभूपुढे ठेवले. तितके सर्व पदार्थ अमम्नमूनें एका क्षणांत खाऊन एत 
केले. ॥ ५२॥ तदनंतर पुन्हा पोट भरळे नसल्याप्रमाणे हात चाटू लागणार्‍या 
अछ्मप्रभूस पाहतांच बसवेश्वरास भय वाटळें, ते पाहतांच इतर प्रमधगणांतीछ 
'मुख्य मुख्य लोक भराभर आपापले घरीं गेले. ॥ ५३ ॥ व वसवेश्वराची कोण्या 
रीतीनें कमतरता न दिसूं देण्याकरितां त्या ग्रमथगणांनीं आपल्या घरांत जितके 
कांहीं खाण्याचे पदार्थ होते, तितके सब अछमप्रभूपुढे आणून ठेविले. ॥ ५४॥ 
त्या वेळीं सव भक्तलोकांनीं आपापल्या घरचे जितके कांहीं पदार्थ अझमपरमूे 
आणून ठेविले तितके सब अछमाचे एका घासास देखील पुरळे नाहींत; ते पाह. 
तांच समेंतील सर्व भक्तलोक मनांत आश्रय करूं लागले. व मग एकच गोंधळ उडून 
सर्व लोक आपआपसांत बोलूं लागले. ॥ ५५ ॥ हा अछमप्रभु आकाशास जाउन | 
चिकटेळ इतकी लांब जीम पसरून सभ जगास देखील खाऊन टाकील; अश | 
झया प्रभूला पोटभर अन्न घालून तूति झाली काय? हाणून विचारण्याची विश | 
रह्मदेव) इंद्र वगरे देवांची देखील शक्ति नाहीं: ॥ ५६ ॥ वसवेश्वरानं है म | 
तेंच काय आरंभिले आहे? हा त्याचा वेडेपणा झाला, आतां ह्याचा काय रिणा र 

१ जेमने, 
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अंछमस्याछुतभोजनपंकारवर्णन॑म्‌ ८५ 


हन: ॥५७॥ खुमनषष्टिकशालियवाश्वणुप्रथिततोक्‍्यसुतंडुळपर्व- 
तान. ॥अपि च कोद्रवकंशुधराधरांश्रणकमापमसूरकळारयकान ॥ ५८ ॥ 
तिळमयष्टकयावकसुद्गकान्‌ वरकववरखल्वगवेघुकान्‌ ॥ अपि च 

स्ास्यकुळत्यकयावनालकगणानळसंद्सुखान्‌ बहन ॥ ५९ ॥ त्वरित- 
पाकरुतो विनियोजयज्नयुतलक्षगुणाधिकपाचकान ॥ अपि सुपक्कमप- 
कमधादायत्पभुवरं वहुळदनपवेतं ॥ ६० ॥ सकलवस्तुचये समुपा- 
हृते प्रभुवरेण तदा बसवेश्वरः ॥ परवशो वहुधान्यससृद्धिमन्नृपति- 
कोशचयं च समपंयत्‌ ॥ ६१ ॥ अहह चित्रमभून्मनसार्पितान्यगणि- 
तान्यपि सवेगतः भुः ॥ पुरि मदान्‌ चुसुज्ञे तुषवर्जित स्वयसुपा- 
श्रित एव चिदंवरं ॥ ६२॥ रसफलोद्नधान्यविवर्जितं पुरमभूत्सकलं 
निमिषार्थतः ॥ अथ विलोक्य गणा वभणुः मुं क्षुदनिवृत्तिविदीणे- 


. श्वर हैं ऐकून पुन्हा धीर घरून तेथून उठला. ॥ ५७ || व मनांत विचार करूं 
हागला कीं, राजाचा प्रभुपणा सवे आपलाच आहे, (माझ्या विरुद्ध राजा वागणार 
नाहीं. ) मग त्यानें लागळेच आपले चाकरनोकर बोलावून शहरांतील सर प्रका- 
रचे धान्य गोळा करून आणलें. त्याची आज्ञा मोडण्याची कोणाची शक्ति न- 
व्हती. ॥ ५८ ॥ त्या लोकांनीं गहूं सहा खंडी, तांदूळ, जव, तूर, उंची तांदूळ . 
बरे धान्यांचा ढीग केला; तसेंच कोद्रव, राळे ह्यांचा पर्वताएवढा ढीग केला. 
हरभरे, उडीद, मसूर, कलायक वगरे धान्यांचा ढीग केला. ॥ ५९॥ तसेच 
तीळ, रानसुग, छाख, मूग, वरई, अवरी, रानगहूं तसेच हुलगे, जोंधळे, अळसंदी 
वैगरे सवे जातीचीं धान्यें आणून त्यांचे मोठमोठाले ढीग केले. || ६० ॥ व 
लवकर लवकर स्वयंपाक तयार करण्यासाठीं दहा लक्षांपक्षां अधिक हुशार हुशार 
असे स्वयंपाकी लोक स्वयंपाकास लाविले ब शिजलेला न शिजलेला असा मोठा 
थोरला पर्वताएवढा अन्नाचा ढीग करून अलछमग्रभूपुढे ठेविला. ॥ ६१ ॥ अछम- 
प्रभूने तितक्या सव धान्यापासून तयार झालेले अन्न खाऊन टाकलें असतां बसवे- 
श्वर स्वतः परतंत्र असतांनाही त्यानें आपल्या ताव्यांत असलेलीं राजाची अनेक 
धान्याची कोठार अलमास अर्पण केलीं. ॥ ६२ ॥ अबब! काय मौज सांगावी! 
बसवेश्वरानें मनांत आणून अछमग्रभूस अर्पण केलेल्या अनेक धान्याच्या कोठारां- 
तीळ त्या महासमर्थ सवीन्तर्यामी अछमग्रभूनें कोंडाखेरीज करून बाकी सर्व 
धान्य खाऊन टाकलें. व अछमानें : स्वतः चिदंबरस्वरूप घेतलें. ॥ ६३ ॥ त्या 
नगरांतीळ रस, फळे, अन्न आणि धान्य एका क्षणांत अछमप्रभूने खाऊन टाकिले, 
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८६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलुंगलीलायां । मर र 
निजानन ॥ ६३ ॥ अददद यः क्षुधितः प्रलये पुमान्‌ न श्र | 
महामभुः ॥ कमळजाण्डशातैरपि सांप्रतं स कथमेष्यति परितृत्िम न्न | 
॥ ६४ ॥ सकलपूर्णपरात्परसडनप्रमद्नित्यनिरंजनसंबिद; । चरः | 
गुरोः क्षधितस्य कियत्पुरं परिमितं प्रभचेत्परितुप्रये ॥ पु | 
भवति वाडववहिसमिंधने जगति वापि जछैः शमयेत्कथं॥ ६ ३५ | | 
करकांबुकदंबकैः प्रभुणुरोः क्षुदपीह तथोदनेः ॥ ६६ | र बा | 
स्तुत एब हि विश्वतोमुखतया ननु विश्वत ईक्षणः | बर तेशतै; | 
विश्वकरः किल विश्वतः पदतलोऽखिलविश्वभुगीश्वरः ॥ ६७ इ १ 

मुष्य भर्वेज्ञगदीशित॒जेगति वस्तुचयैः परितर्पणं ॥ इति र 
भिया हिया स वसवोऽभवदानतमस्तकः ॥ ६८॥ दवि र | 


इतकें होऊनही अछमग्रभूची भूक शांत झाळी नाहीं. पुन्हां पूर्वीप्रमाणेच से | 
प्रभूचे सुकेठेळं तोंड पाहून ते सर्वे प्रमथगण परस्परांत बोलूं छागले. ॥ ६६ | | 
अबब | जो भुकेलेला पुरुष महाप्रमु अछम प्ळयकाळाच्या वेळीं शेकडों ब्रह्न | 
खाऊन देखीळ तृप्त झाला नाहीं,- तो सध्या ह्या थोड्याशा अन्नाने कसा ता | 
व्हावा? || ६५ ॥ सकळ पूर्ण परात्परस्वरूप व नित्य निरंजन संवित्स्वरूप अश 
. भुकेलेल्या झा अछमग्रभूला.हैं लहानस शहर तृप्त करण्यास कसे समर्थ होईढ! 
(ह्या कत्याणनगराकडून अल्लमग्रभूची भूक दूर होणें शक्य नाहीं.) ॥ ६६॥ | 
बडवाभि पेटून सर्व जगाची राख करूं लागला असतां पुष्कळ गारा एकत्र कसून | 
त्याच्या पाण्यानें तो विज्ञवूं हाटलें तर तो विज्ञेळ काय? तसेंच ह्या अहमप्रगूती | 
भूक इतक्या थोडक्या अन्नाने कशी शांत होणार? मुळींच शांत होणार नाही, | 
॥ ६७ ॥ शेकडों श्रुति अछ्ममप्रभूची स्तुति करितात कीं, “हा अछमग्रभु विशते | 
मुख आहे, विश्वत ईक्षण आहे, विश्वकर व विश्वतःपद आहे व विश्वभुक्‌ आहे” | 
( सर्व जगाचीं जितकी तोंडे आहेत तीं सगळीं अलमग्रभूची तोंडें होत. सं | 
जगाचे जितके डोळे आहेत तितके. सर्व अछमग्रभूचे डोळे होत. सर्व जगे | 
जितके हात आहेत तितके सव अछमप्रभूचे हात होत. व सर्व जगाचे बिक | 
पाय आहेत, तितके सर्व अछमग्रभूचे पाय होत. व जितके अन्न सब जग | 
खाण्यास पाहिजे तितकें अन्न एका अछमम्रभूस खाण्यास पाहिजे, अथवा प्रसंग 7 | 
ज्यास सर्व जग अहमप्रभु एकटा खाऊन टाकील. ) ॥६८॥ ह्या परमेश्वराची अरे | 
प्रकारच्या वस्तु भक्षण केल्या तरी तृप्ति कशी होणार १ ह्याप्रमाणें इतर पराश 
भयभीत होऊन बोलत असतांना बसवेश्वरानें लाजून आपली मान खाली घाती 
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बसवङ्कतमाचयसमयज्ञताकथनम्‌ ८७ 


बेळमानसे वसवमंत्रिवरे समये तदा ॥ तमवद्न्मणिवालकमाच- 
गस्सदसि तञ्गगिनीसुतर्समतः ॥ ६९ ॥ असदशं समरांगणमागतो 
टवरः किस गच्छति पृष्ठतः ॥ तनुमनोधनसाधुसमपणात््वमपि 
तर्पय तद्वु गुरु ॥ ७० ॥ इुखुडुस्रिति कि परितप्यसे हृदि शुचा 
क़ गता प्रतिभा तब ॥ इति स माचयदेववचोबलाद्वसवराट्‌ चुबुधे 
हम्रयोचितं ॥ ७१ ॥ विदितङृत्यतयोष्णसदाननस्भिकरणैक्यसमा- 
सः ॥ स॒ वसवो मणिवालघनं स्तुवन्‌ समपद्द्धितवागुपदे- 

शाकं ॥ ७२ ॥ अयि जयिन्‌ मणिवाळ द्यानिधे जय जयामलभक्ति- 
सुधांचुये ॥ अघनिवचारणकारण यद्भवान्‌ मम हितार्थमिलां त्रिदिवा- 
दतः ॥ ७३ ॥ उपगतोऽस्यथ चैव शिवाज्ञया प्रमथनाथ पुरात्परमे- 
शितुः ॥ हितवचः समये सम संकरे त्वसुपदेष्टुमकारणवत्सलः 


॥ ६९ ॥ बसवेश्वर अशा प्रकारच्या काळजीत पडला असतां व खालीं मान 
घालून सुकाव्यांने उभा राहिळा असतां त्याच्या भाच्याच्या पूर्ण प्रीतीतील मणिवा- 
ठमाचयार्य ( मडिवाळमाचय्य ) समेत त्यास हाणू लागला. ॥ ७० ॥ उत्तम 
प्रकारच्या युद्धभूमीवर आलेला शूर योद्धा पुन्हा माघारा जातो काय? तसाच तूं 
देखील झ्या अछमभ्रभूला आपलें स्वतःचे शरीर, मन, धन चांगल्या रीतीने अर्पण 
करून त्यास तृप्त कर. भिऊं नकोसं. ॥ ७१ ॥ इुसूसू हुसूस्‌ असे सुसकारे 
टाकून मनांतीळ दुःखासुळें दुःखी कां होतोस? तुझी बुद्धि कोठें गेली? असे 
माचयायीनें समजावून सांगितल्यावर बसवेश्वर आपे कर्तव्य कर्म योग्य रीतीने 
कसे करावयाचे तं समजला. ॥ ७२ ॥ आतां पुढें काय करावयाचे त समजतांच 
बसवेश्वराच्या तोंडावर हुरूप दिसँ लागली, व त्यानें कायावाचामनाने अलमग्र- 
भूस तृप्त करण्याचें मनावर घेतले. नंतर त्या मणिवाळघनाची प्रशंसा करून हा 
गोड आणि हितकारक बोलणारा आपला गुरु आहे असे मानून त्यास हणू ला- 
गला. ॥ ७३ ॥ अरे भ्रेष्ठा मणिवाला, शाबास, तुझा जय असो, तूं कृपेचा समुद्र 
आहेस. निष्पापभक्तिरूप अमृताचा समुद्र आहेस; पातकांचे निवारण करणारा 
आहेस. मला वाटते कीं, माझें हित करण्यासाठीं तूं स्वीलोकांतून येथे सरत्युळोकीं 
आलास. ॥ ७४ ॥ अथवा हे प्रमथश्रेष्ठा, शिवाच्या आज्ञेनेंच तूं, केलासपुरापासून 
येथें आळा आहेस हेंच खरें. माझ्या अशा संकटाच्या वेळीं मळा योग्य उपाय सूच- 
वून तूं कांहीएक कारण नसतां माझ्यावर मोठी कृपा केलीस. ( तूं माझा 
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मविष्यत्पुराणे ्रभुलिंगलीलायां F 
८८ | पष [ 


। त्वमथवा मयि रक्षकतां गतो मम 
स्य, i त्रिसमयेषु च जन्मनि जन्मनि प्रमथनाथ भात 
॥ ७५ ॥ इति बद्न्निजद्‌हमधी शितुर्निरुपमित्युपहारव दाल छात 
अमजुतात्मनि कल्पयिठुं तथा स च युवा बसवस्तदनुवत: |, ! 
सितसुभौ भसितं दधतौ सुदा धृतदराक्षमणिस्नगछंक्रियौ ॥ १ 
द्रियसंयमतत्परौ रुरुधतुर्देशवायुगती क्षणात्‌ ॥ ७७ ॥ क्क 
स्परिद्त्य शिवात्मताकलिततत्वसुवासनयान्वितो ॥ गुणा. 
खुचित्तमथान्तरस्फुरितमागैनिरगलमापतुः ॥ ७८ ॥ चसबद्ण्डपरि | 
स्तदजु अः पत्य कताजालः ॥ उपनिषद्वचनैसप र j | 
णरेस्सह जुति विदधे परमास्तिकः ॥ ७९ ॥ त्वयि समस्तमिदं जगदज । | 
त्वमखिले परिपूर्णया स्थितः ॥ पद्मिद्‌ं तव सवेपदादधला | 





अकारणमित्र आहेस.) ॥ ७५ ॥ किंबा तूं माझा सर्वतोपरि रक्षक आहेस, माही | 
सर्वप्रकारची चिंता तुळा आहे, मी निश्चित झालों. हे प्रमथश्रेष्ठा मी जतो. | 
जन्म त्रिकाळ तुझ्या उपकाराची आठवण करीन, कधींही विसरणार नाही. | 
॥ ७६ ॥ हे ब्राह्मण हो, असं बोळून बसवेश्वरानें मनांत आणले कीं मीआ. | 
पला देह अछमग्रभूस खाण्याचा पदार्थ जसा अर्पण करितात तसा अर्पण करीर. | 
असा त्याचा दृढ निश्चय होतांच तो तरुण चन्नवसवेश्वरही तसेच करण्यात | 
तयार झाला. ॥ ७७ ॥ त्या दोघांनीही पांढरी शुभ्र विभूति कपाळास लावेल ; 
होती, गळ्यामध्ये रुद्राक्षांच्या माळा त्यांनीं अळंकारांप्रमाणें घातलेल्या होता 
त्यांचेसारखा इंद्रियनिग्रह कोणासही करितां येत नव्हता. इतके ते दोघे आत्मसंग- | 
मन करण्यांत तरबेज होते. त्यांनीं दहाही प्राणवायूंच्या गती ( जाण्यामेः | 
ण्याच्या क्रिया ) अडवून धरल्या. ॥ ७८ ॥ त्यांनीं आपले शरीरणुण (देह | 
वरील ममत्व) सोडिछँ व सर्व जग शिवस्वरूप आहे अशी चांगली भावना लांबी | 
मनांत धरिली; त्यांचें मनाचे इतर विचार लयास जाऊन त्यांचे मग ३ 
सचरिदानंद्खरूपाकडे लागलें. ॥ ७९ ॥ नंतर बसवेश्वर अहमम्रभूष्या ग४ | 
. जाऊन हात जोडून उमा राहिळा व भक्तिपूर्वक स्तोत्ररूपाच्या | 

वाक्यांनी अछमग्रभूची स्तुति करूं लागला. ॥ ८० ॥ हे परमेश्वरा कु | 
मध्ये हे सथ त्रैलोक्य राहतें. तूं त्या त्रैलोक्यांत पूर्णपर्ण भरळेला च | 
जितकी बांद खोल सा ादवेत-सा.तर्क स्थानांच्या सुटी दशा प. | 
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भसवङ्कतमभुस्तवनम्‌ ॥ ८९ 
शिरस्तु तथोच्छितमुच्छितात्‌॥ ८० | तब 
य निगमागमसंददतिः र के बेत न मध्यमं 
विचितयितु क्षम ॥ ८१ ॥ दिशा इमा दश रळ pa 

दशाः ॥ मरुत उच्छ्सितान्युद्रं त्ता ० न 
पृथिवीति निगद्यते ॥ ८२॥ अहमहं क्रियया झुजिक्रिया न घटित 
तृभिळते तव चागुरु ॥ अकरवं कथितुं नहि. शक्यते मम महानप , 
राध इयानिति ॥ ८३॥ केमळजाण्डशतानि तवोद्रे कमल अळी 
न्रिमतां ययुः ॥ क्ुदपनोदनमोद्नपूरणात्कथमहं करचे परमेशितुः 
॥ ८४ ॥ यद्शनं निदधामि तचेति तंड्चनमल्पमधीश सहस्व मे ॥ 
करुणया तच भेक्ष्यतयाऽय नो परिग्रहाण तजुद्धयमछम ॥ ८५ 
यदि भवेदशनीयमिदावयोस्तञुयुगं ननु तर्हि भवेव तौ 


ह पिराकरणात्यतमर जम रत ॥ करण- 
र खुखनिद्वंती ॥ ८६ ॥ इति वद- 


तुर्श मस्तक जितकी उंच उंच पर्वतार्ची शिखरें आहेत त्यांपेक्षा देखीळ उंच आहे. 
॥ ८१ ॥ हे परमेश्वरा, तुला जन्म नाहीं, तुला तारुण्यावस्था नाहीं. तुला मरण | 
नाहीं. वेद्‌ आणि आगम ह्यांचा समुदाय तुझ्या स्थानाचा नेहमीं शोध करितो; 
परंतु त्यांस ते तुझें स्थान सांपडत नाहीं; व तें मनानें विचार करितां थेत नाहीं. 
तें अतर्क्य आहे. ॥ ८२ ॥ हे परमेश्वरा, ह्या दृहा दिशा तुझे हात आहेत, सूर्य, 
अभि आणि चंद्र ह्या तुझ्या दृष्टि (नेत्र) आहेत, वायु तुझा श्वासोच्छास 
असून आकाश हें तुझें उद्र आहे आणि पृथ्वी ही तुझे पाय आहेत, असे वेद 
हणतात. ॥ ८३ ॥ मी गवोनें तुळा पोटभर जेवावयास घालून तृप्त करीन 
असें हणत होतों; परंतु त्यापैकी अगदीं थोडें देखीळ काम मजकडून झालें 
नाही. मजकडून हा मोठा अपराध घडला तो सांगतां येत नाही. ॥ ८४॥ 
हे परमेश्वरा, तुझ्या पोटामध्ये शेंकडों ब्रहमाण्डें देखील कमळाच्या तंतूंसारखीं 
होतात, त्या परमेश्वराचे ( तुझे) क्षुधानिवारण भाताचे जेवण घालून माझ्या 
 सारख्याने कसें करवेल? ॥ ८५ ॥ जें मी तुला जेवण पोट भरेपर्यंत घाळीन 
. झषणून बोललां त्या बोलण्याची परमेश्वरा मळा क्षमा कर. आही दोघेजण 
` भिकषाननाच्या रूपानें तुजकडे आलों आहों; हे अछमग्रमो, कृपा करून आमच्या 
दोषांच्या शरीरांचा खीकार कर. ॥ ८६ ॥ आमचीं शरीरें जर खाण्यास योग्य 
असतील तर आह्लीं दोधेजणही खरोखर कृतार्थ झालों. इंद्रियदोष दूर झाल्या- 
सुळे आमच जन्ममरणाचें भय दूर झाले. व आह्यांस मोक्ष मिळाला असें 
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९० भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां अध्याय | | 
सवमंतिवरे हे २३ 
त्ययमहमचछभो ब पुनराह तं ॥ स्मितमुखो र 
च्यमिदं त्वया श्रुतिविदा मयि पूणेनिरंजने ॥ ८७॥ चो नहि धर 
तुडपि स्फुटा नहि चिदात्मन ईशितुरस्ति मे ॥ अथ कुतो 
निराशिषः किसुत कामकथा स्मरचेरिणः ॥ ८८ ॥ च 
द्विदितां भवच्छरणदासतया स्थितिसूजितां ॥ इद्द निशस्य „ ण 
मवेक्षिुं न॒ समागत इत्यवगच्छ मां ॥ ८९ ॥ न किमपित 
दातरि याचितुं ग्रहमवाझुवमद्य महामते ॥ अनितरोपमभक्तिवित 
भणं तव निरीक्षितुमागतवानहं ॥ ९.० ॥ स्वसुखभेव सनिम्‌ 
बसवनाथ यथा एथगीक्षते ॥ मयि च तद्दपेक्षितमीक्षते तव प 
णाञ्छरणार्थिना ॥ ९१ ॥ इति निशम्य गुरोबेचनं पुनवेसबराहि, 
माह महाप्रभो ॥ क जडबुद्धिरहं कलु चित्तयस्त्वमखिलात त्मसु जीवना 
गतः ॥ ९२॥ चरणमक्तिरतेछु जगहुरो तव कियानहमत्पवित 


` समजतो. ॥ ८७ ॥ ह्याप्रमाणें ग्रधानश्रेष्ठ वसवेश्वर बोलला असतांना अहम. 
प्रभु हैसून हाणाला, अरे बसवेश्वरा, असे बोलूं नकोस, तूं तत्ववेत्ता 

माझ्यासारख्या निरंजनाविषयीं असें बोलणें तुळा शोभत नाहीं. ॥ ८८। ग 
चित्खरूप परमेश्वर आहे, मळा भूक तहान वगेरे शरीरधर्म सुळींच नाहा 
मी निरिच्छ असल्यामुळें मला दुर्व्यसग कोठून असणार? मी मदनाचा शै 
आहे. मजजवळ विषयसुखाची गोट देखील खपत नाहीं. ॥ ८९ ॥ ववेश, 
ठोकांमध्यें प्रसिद्ध असलेली शरण ( स्वध्मसंपन्न ) लोकांवरील निष्ठा आगि हि. 
वाची भक्ति ह्यामुळे तुझी उत्तरोत्तर वाढणारी कीर्ति ऐकून तुला पाहण्यासाठी 
मी येथे आलों आहे असे समज, त्यापेक्षां माझा दुसरा कोणताही हेतु नाही. 
॥ ९० ॥ हे बुद्धिवाना, तूं मोठा दाता आहेस ह्मणून मी तुजकडे कांहीं गाग 
ण्याच्या आशेने तुझ्या घरीं आलों नाहीं, तुझ्यासारखा भक्ति करणारा मबुण 
त्रेछोक्यांत कोणी नाहीं, झणून तुझी भक्ति पाहण्यासाठीं मी येथें आहों आह 
॥ ९१ ॥ बसवेश्वरा, ज्याप्रमाणे स्वच्छ आरशामध्ये आपलें स्वतःचे तोंड रि 
राळे ( दुसरें ) दिसते त्याप्रमाणं शरणलोकांस शरणार्थं करणाऱ्या तुझ्या मगा 
मी कांहीं मागण्याकरितां आल्याचा संशय येतो. ॥ ९२॥ असें महर | 
बोलणे ऐकून बसवेश्वर पुन्हा हझाणाला, गुरुअ्रेठठा, मी मंदमती कर्ण, | 
व विचारशक्ति कोणीकडे! तूं सवे प्राणिमात्रांमध्यें जीवपणा पावला आहर (स | 
प्राणिमात्रांचा तूंच जीवात्मा आहेस. ) ॥ ९३ || तुझ्या चरणकमलांची मर्फि | 








me So ss __ _ याया ५०... कक ते थक नियम तन ीनीनीनीयषफ#७णननतनतभनभगभभत2)गओई-«-न-त 0560 ao = 70 ण खा. क... 


भार ाञााण एज 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ets ft ss hoe se अकर» 0. . ७ पु अन्त, 


¢ 
६० 


अह्ठमकृतबसवप्रशंसनम्‌ । ९१ 


वितः ॥ पद्परागतया स्थितिरेव मे भुवि कराक्षवशयादनुग़ृह्यतां 
॥ ९३ ॥ मयि दया यदि देव समर्पितां तनुमवापय भोज्यपदाथेतां ॥ 
यदि न ताडशभाग्यमसुष्य चेत्किमपि तंत्रमिहास्ति न मे स्वतः ॥९४॥ 


वसवं स्मयदाननः ॥ अभिदधे 


र प्‌ सुवनत्रये॥ ९५ ॥ तनुमनोधन- 
मामकतां त्यजन्गुरुचरेरापदाचेनतत्परः ॥ के 


स्त्वदितरो जञ भवेद्भुवनत्रये ॥ ९६ ॥ परिहृताएमदः क्रिययेप्टह- 
द्विमळळिंगरतोऽगशुणास्त्यजन्‌ ॥ गतभवो विषयेंद्रियनिर्जयी त्वमभजो 
ममभोज्यपदा्थेतां ॥ ९७ ॥ अहह साधुह 


प ू दापेणमात्रतः सपदि तप्ति- 
रभून्मम सन्मते ॥ न कुरु संशयमत्र निधीयतां वसचहस्तजळं त्वरया 


णाऱ्या . लोकांत जगदीश्वरा, माझ्यासारख्या थोडावहुत दानधर्म करणाऱ्याची 
एवढी काय प्रतिष्ठा आहे १ मी यःकश्चित्‌ सामान्य मनुष्य आहे. जगांत तुझ्या 
पदकमलावर मी धूलीसारखें रहावें हीच माझी योग्यता आहे. माझ्यावर 
कृपाकटाक्ष ठेवून मळा कृतार्थ करा. ॥ ९४ ॥ हे परमेश्वरा, मजवर जर 
आपली कृपा आहे तर इतकेच करा कीं, माझें हें शरीर इतर भक्ष्यपदार्थप्रमाणें 
आपण भक्षण करा. ह्याची जर इतकी योग्यताच नसली तर माझ्या जीवत 
राहण्यांत कांहींएक अर्थ नाहीं. माझें जन्मास येणें व्यर्थ आहे. ॥ ९५॥ 
याप्रमाणें बोलणाज्या बसवेश्वराकडे वराच वेळ पाहून व त्याचा दृढनिश्चय 
पाहून हाखमुख करून अल्लमग्रमु हणाला, हे युरुपुत्रा बुद्धिमाना, तुझ्यासारखा 
सद्गुणी त्रेलोक्यांत सांपडणार नाहीं. ॥ ९६ ॥ तूं आपलें शरीर, मन आणि 
धन मला अर्पण केळेंस, व गुरूच्या आणि जंगमांच्या चरणसेवेविषयी नेहमीं 
दक्ष असतोस. तूं निरुपम व निष्पाप अशा भक्तिरसानें ओथंबलेला ( मिजठेठा ) 
आहेस, तुझ्यासारखा मनुष्य त्रेलोक्यांत सांपडणार नाही. ॥ ९७ ॥ तुझे 
आठ प्रकारचे गव लयास गेळे आहेत, (तुळा गर्व नाहीं. ) सत्कर्मामुळें तुझे 
मन स्वच्छ झाले आहे. निर्मळ अशा लिंगावर तुझी दृढनिष्ठा असल्यामुळे 
तुझें शरीरावरील प्रेम नाहींसें झालं आहे, तुझें जननमरण चुकले आहे, विपर्ये- 
्रियांस तूं जिंक आहेस, तूं माझ्या खाण्याच्या उपयोगीं पडण्यास योग्य 
आहेस. ॥ ९८ ॥ बाहवा, बाहवा, तुझी भक्ति धन्य आहे, तू भक्तिभावानें 
मठा आपले शरीर अर्पण केलेंस; त्यामुळें माझी भूक तत्काळ शांत झाढी. अरे 
सदाचारी वसवेश्वरा, आतां काडीमात्र शंका धरू नकोस, मळा लवकर त 
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९२ ` मविष्यत्ुराणे प्रभुलिंगलीलायां 


त्वया ॥९८॥ इति शुरोवंदतः स्वयसुत्तरं सदसि व | 
वितीर्य जळं प्रभुसूतैये सुखकरांभिविशोधनपूर्वक ॥ रभि 


मुखबासनामरचयद्वसवो भयभक्तिमान्‌ ॥ १०० ॥ 
र निरूपणेजयजयध्वनिवाद्यरवैः समं ॥ ररा चेतमंगलदीप र उेश 


स्तुृतिनमस्कृतिभिर्बसवो5चेयत्‌ ॥ १०१ ॥ इदि सुदा भभु 
ब्रवीद्वसवनाथ भवद्गवनान्तरे ॥ प्रतिदिनं विघसाईगणाः रट 
मवापुरमूंस्तरसा5५दय ॥ १०२ ॥ खुपरिपक्कमथाज्नमवारितं 
भोजय तान्स्वयमश्नुहि ॥ परिजनेः श्रम आशु निवार्यंतामिति पस 
भिहितो विनयान्वितः ॥ १०३ ॥ अथ गतो वसवो गणस्िष 
प्रणिपतञ्छरणार्थितया पुरः ॥ उपनिधाप्य चिभूतिसुवीरिका विनय 


हस्तोदक ( हात धुण्यास पाणी ) दे. ॥ ९९ ॥ ह्याप्रमाणें बोलणाऱ्या अहम 
समेधय उत्तर देण्यास भय पावलेल्या बसवेश्वराने आपल्या बायकोकडून पुव. 
सिक पाण्यानें भरलेला सोन्याचा तांब्या अछ्मप्रभूपुढ आणून ठेवविला ॥१०० 
मग अछमग्रभूछा तोंड, हात, पाय धुण्यास पाणी देऊन प्रभूचे आक 
झाल्यावर सुगंधिपदार्थ घालून तयार केळेला विडा भय व भक्ति हाह 
शोभणाऱ्या बसवेश्वराने नम्रतेने आणून अछमाचे हातांत दिला. ॥ १०१॥ 
नंतर उत्तम उत्तम सुवासिक फुलांच्या माळा, अंगास उटी लावणें, तसेच कृष्णा 
गुरु चंदनाचे धूप सुवासासाठीं पेटविणें, तसेच जयजयकार शब्द करणें, अगे 

क प्रकारचीं मंजुळ मंजुळ वाचे वाजविणे, शेकडों मंगल आरतीचे दीप पेटकिं, 
स्तुति करणे, नमस्कार करणे इत्यादि ग्रकारांनीं बसवश्वराने अहलमग्रभूची पूजा 
केली. ॥ १०२ ॥ बसवेश्वराचे पूजेमुळं अछ्लमप्रभूच्या मनास मोठा संत्रे 
वाटळा. मग तो बसवेश्वरास ह्मणाला, तुझ्या घरांत दररोज भोजन करणो 
जंगमळोक फार भुकेळेळे आहेत, त्यांस तूं जाऊन अगोदर लवकर बोग़ 

॥ १०३ ॥ आणि उत्तम रीतीचें परिपक्क अन्न त्यांचे इच्छेप्रमाणे त्यांस छागे | 
इतके जेऊं घार. नंतर तूंही खतः जेव. तुळा आज श्रम फार झाले आहेत. | 
ते सेबकळोकापासून सेवा घेऊन व विश्रांति घेऊन दूर कर. अशा तर 
` अहमम्नभूनें नम्रखभावाच्या बसवेश्वरास सांगितलें. ॥ १०४ ॥ द्रा्णहो म | 
बसवेश्वर गणांजवळ ( जंगमाजवळ) गेला ब शरणार्थं करण्याच्या 
त्यांस शरणार्थं करून, नम्रतेने हात जोडून त्यांचे पुढे विभूति 
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चरगणेः साकं बसवस्योत्तरप्रतयुत्तरं च। बेर 


*॥ १०४ ॥ शिवगणाः ४ 

अ क कज. त क्षुधिताः स्थ haba परं मम 
महान ग्रहागतास्सकरुणं कृतनि- 
व्यकशिवार्चनाः ॥ १०५ ॥ अभिहिता वसवेन चराः पुनजंगदुराये सः 
पडूसमोदनं ॥ उदरपूर्णमपूर्वमिवासिताः परमसौख्यमचाधुम 
सांप्रतं ॥.१०६ ॥ ल नाद्यवदन्यदिने क्क वाप्यधिकतृप्तिसियत्य- 
ठुमाविता ॥ अयमद्दो महिमेव तवाथवा प्रभुगुरोमेहिमा नहि. गोचरः 
| १०७ ॥। गलमरात्कल जीणेछदद्य नः सुरभिगन्धयुतः प्रसर- 
ह्ययं ॥ तदुपि पूणेतया परितृसितः श्रुद्पनोदङतं सुद्माप्नुमः 
॥-१०८ ॥ अथ घुमंघुमिताह्ममूर्तिसह्लितगन्धसुचासितदिकतराः 
॥ चरतनोरधिगम्य विजुंभिताः स वसवो इदि विस्मयमाप्तवान 
॥ १०९ ॥ चिदिततङ्गणतृसिरपि स्वयं सविनयं वसवः पुनरञ्रचीत्‌ ॥ 
ठेवून हणू ढागळा. ॥ १०५ ॥ शिवगणांनो, तुझी फार झुकेठेले आहां, तु- 
हांला परत जावें लागलें हा मजकडून मोठा अपराध झाला. मजवर कृपा 
करून माझें रक्षण करा. तुझी नित्य शिवपूजन करितां, तुझांस माझी दया 
येऊं द्या. ॥ १०६ ॥ असें वसवेश्वरार्ने झटल्यावर ते जंगमळोक त्यास पुन्हा 
हाणूं छागले, श्रेष्ठा, वसवेश्वरा, आह्ली तुझे घरीं आतांच षड्सअन्ने पोट भरून 
जेवला, आमचें पोट इतक भरले आहे कीं, असें आमचें पोट पूर्वी कधींच 
भरले नव्हते. आह्यांस आतां अतिशय सुख वाटत आहे. ॥ १०७ ॥ बसवेश्वर, 
आज जशी आमची तृप्ति झाली आहे अशी तृप्ति आजपर्यंत आमची कधीं कोठें- 
ही झाली नाहीं. हें तुझें सामर्थ्य आहे किंवा ह्या अछमपग्रभूचें सामर्थ्य आहे 
आह्यांस कांहीं समजत नाहीं. ॥ १०८ ॥ पोट भरठे हणून आह्याला जी ढेकर 
येते आहे त्या ढेकरेला सुआस अन्नाचा घमघमीत वास येऊन तो सुवास चोहों- 
कडे पसरत आहे. आमचें पोट गच भरलें असल्यामुळें आह्यांछा पोटभरून 
यथेच्छ जेवस्याबद्दळ अतिशय सुख वाटत आहे. ॥ १०९ ॥ अछमप्रभूच्या 
शरीरास लावलेल्या सुवासिक उठ्यांचा सुवास दहाही दिशांपर्यत पसरला होता, 
त्या सर्व उठ्या त्या जंगामलोकांच्या आंगास येऊन आपोआप लागल्या. हैं पाह- 
तांच बसवेश्वराचे मनास मोठें आश्चर्य वाटलं. ॥ ११० ॥ अछमग्रसु सबीन्तर्यामी 
असल्यामुळें त्याच्या जेवणाच्या तृप्तीनेंच हे सर्वजण जेवून तृप्त झाले, हैं बस- 
वेश्वराने ओळखले. तरीपण पुन्हा नम्नतेनें वसवेशवर सर्वास हाणाठा. अहो 
जंगमलोक हो, माझ्या घरीं चला आणि कृपा करून पूर्वी जसे माझ्या घरों 
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९४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां क्या 


चरगणा ग्रहमेत्य रुपान्विता भजत भोजनमाझु यथा 
इति बदन्तमवेकष्य छतांजलिं चरगणा बसणुर्सचाग्रण | न १०॥ 
भवन्महिमैव. नः किसु करोति विळञ्जितमानसान्‌ ॥ १११॥ 
वा महिमा जगद्द्धतः मस्ुणुरोशुवि साधनतेव नः ॥ चरा 
एच महदोन्नतो महिमवान्स रिक गुर्सुवनत्रये ॥ ११२॥ तमिल 
मेकगुरुं प्रभु यदभजस्त भजनं हि नः ॥ स जठरे जननी 
जगत्त्रयमिदं परिरक्षति पूणेडक्‌ ॥ ११३॥ तद्‌जुभूतपदार्थरसापष 
दुद्रगा वयमस्य च तर्पिताः ॥ तादे तस्य विभोरशनापण शदः 
सर्वचरार्पणमीदशं ॥ ११४ ॥ यादि तसिरभूत्मञुसहुरोस्सकदन 


गमतृतिरियं हि. सा॥ न हि कथाचुभवोऽयमहो महान्‌ गे 


| f 
७ 


मुकुरेण कि ॥ ११५ ॥ प्रथममानमिहेंद्रियके स्फुट दशुभं | 


भोजन करीत होतां; तसे आतां भोजन करा. ॥ १ ११॥ असें 
हात जोडणाऱ्या बसवेश्वरास ते जंगमलोक झणूं लागले. बसवेश्वर, तुझा 
अलौकिक सामश्यीनेंच आमची भूक दूर होऊन आह्ली तृप्त झालों. असे 


पुन्हा आह्यांस कां छाजवितोस ! ॥ ११२ ॥ प्रथ्वीम्ध्य हा अछमग्रभूचा अह. | 


किक महिमा वाढा हें फार चांगळें झालें; त्यामुळें आझांसही एकप्रकारचे साह 
झालें. तें असें कीं, जो कोणी जंगमलोकांत महान्‌ सामर्थ्यवान्‌ असेल ब्यात्प 


सर्व त्रैलोक्याचा गुरु हाणावेश ॥ ११३ ॥ ज्याप्रमाणें तूं त्या सव ब्रेलोक्‍्याचा | 


ईश्वर अशा अछमम्रभूस भजतोस त्याप्रमाणें आह्लीही त्याच अछमास भवत 
जाऊं. तो ज्ञानदृटि अछमग्रभू, आई जसें आपल्या पोटांत सुलाचे रक्षण करि, 


त्याप्रमाणें सर्व त्रैलोक्याचें रक्षण करितो. ॥ ११४ ॥ त्याने जे पदार्थ भक्षण | 
केळे व जे जे रस पिऊन टाकले, ते ते पदार्थ आणि ते ते रस आही त्याचाच 
पोटांत राहणारे असल्यामुळें आमच्या पोटांत येऊन आमचीं पोटे भरून आह | 
तृस झालो. त्यामुळें ह्या एका प्रभूळा अन्न अर्पण केलें ह्मणजे तें सर्व जंगमे- | 
कांस अन्न अर्पण केल्याप्रमाणे झालें. ॥ ११५ ॥ येथें जी अहमम्रभूची वसे | 
श्वराचे घरी भोजन केल्यासुळें तृप्ति झाली ती सर्व जंगमलोकांचीच तृषि शै 


ही कांहीं गप्प नव्हे, तर प्रत्यक्ष अनुभवास आलेली गोष्ट आहेः हातांत 


टे 


रत्नाळा आरसा कशाला पाहिजे ? ॥ ११६ ॥ अगोदर इंद्रियांच्या समुदा | 


सुख व्हावे छागतें नंतर ते “सुख झां” - ह्मणून शब्दरूपानें बाहेर पडते, 
सव आही आपल्या तोंडाने तुला सुख झाले हाणून सांगतां त्यावरून 
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चरगणात्मत्यागतस्य वसवस्य परभोरुपदेशेनाद्रयसुखानंद: । ९ 
:। ९५ 


हादुजीवति ॥ वचनमात्रमिदं बसवेंदर विवितसारधतो 
त्युघः ॥ ११६ ॥ इति निशस्य सा गो दिल सवा, 


दित विनयाततमजिक्षिपइ प्रसुसमीपमुपेत्य छ- 
तानतिः ॥ तदुदित नि सिर प्रकृतौपयिक जगौ 
॥ ११७ ॥ घनदयादुनिथे चरदेशिकेस्तव न भेदकथा कियति प्रभो॥ 
मयि तु निष्ठुरतोभयमध्यगे भवतु वा चरणं शरणं बजे ॥ ११८ ॥ 
इति (अं गुरुवेसबोदितं ला यथार्थमिद्‌ ॥ न हि 
तिश मम क च जगमेः सममतो त्वहमेव भवान सई ॥ 

£ भिदां परिकल्पयत्यमरचित्तु कदापि न भिद्यते ॥ तदिह 
नौ नहि भेद्कथा कचित्सुखसुपास्व चिदैक्यमख डित ॥ १२० ॥ 
इति तदाल्लमदेशिकसत्तमे समुपदेष्टति मंत्रिकुलोत्तमः ॥ मुकुलिता- 


क्षियुगो5दवयभावनासुखसुपास्त चिरं पुरतः प्रभोः ॥ १२१ ॥ प्रभुमथ 


इंद्रियांस अगोदर सुख झालें हैं उघड आहे. बसवेश्वरा, तुला सै तात्या 
समजतच आहे, कारण तूही चतुर आहेस. ॥ ११७॥ असे सर्व जंगमांचें 
बोलणें ऐकून वसवेश्वर तेथून अछमप्रभूकडे' पुन्हा परत आला, व नमस्कार 
करून जंगमलोक काय छाणाले तें नम्जतेनें सांगूं लागला. व त्या समयास 
अनुसरून अछ्मग्रभूस प्रश्न विचारं लागला. ॥ ११८ || परमेश्वरा, तूं दयेचा 
खरोखर महासमुद्र आहेस, तुझ्यामध्ये आणि जंगमांमध्यें निराळेपणा काय आहे ? 
कांहीं निराळेपणा तर दिसत नाहीं. मी दोघांसही सारखें मानीत असतां माझ्या- 
बर तूं इतका निद्ठुर कां झालास ? असो. मी तुझ्या पायांस शरण आहे. ॥११९॥ 
हें बसवेश्वराचें बोलणं ऐकून अलमग्रभु पुन्हा हणाला, मी तुळा वास्तविक 
प्रकार काय आहे तो सांगतों ऐक; मला आणि जंगमांडा मुळींच 
निराळेपणा नाहीं. मित्रा, बसवेश्वर, मी तुळा आणि जंगमाला 
दोघांसही सारखेच मानतो. ॥ १२० ॥ बुद्धिभेद ( निरनिराळे विचार) 
असला ह्मणजे निराळेपणा वाटतो, निष्पाप मन असळें ह्मणजे निराळेपणा 
मुळींच नाहीं, ह्यासाठी तूं आणि मी एकच आहांत अस समज. तुझ्यामध्ये 
आणि माझ्यामध्ये निराळेपणा मुळींच नाहीं. परिपूर्णरीतीनें चित्खरूपसुखा- 
चा त्याच्याशीं ऐक्य होऊन निरंतर उपभोग घे. ॥ १२१॥ असे अहमप्रभु- 
गरश्रे्ठ उपदेश करीत असतां तो सब प्रधानांत मुख्य असणारा बसवेश्वर दोन्ही 
डोळे झांकून अछमग्ुरूच्या पुढेच, सर्व जग शिवमय आहे अशी कल्पना करून 
त्या सुखाचा अनुभव घेऊं लागला. ॥ १२२ ॥ त्या वेळीं सव प्रमथगणांनीं 
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९६ भविष्यत्पुराणे म्भुरिंगलीलायां 


बसचेन्द्रं प्रेषय भक्ताः समन्तात्ससुदितशिवभावास्साधु | | 
चन्‌, ॥ महति महसि वरिमिलमेरिमांकारघोपैजंयजयनिनो मूह | 
इत्यपू्वः ॥ १९२ ॥ इति कथितसृषींद्राः श्रीगुरोयेन्महत्व ` धये 
निगमसारं रक्षकस्येश्वरस्य। पठति परमभक्तया यः श्णोति स्विट 


प्रभुरधिकमसुष्मै वाज्छितार्थ ददाति ॥ १२३ ॥ 
कलिकल्मषनिमझजनससुद्धरणशीलायां मुंगीचा "एशे वसवे 
अहमप्रभूकडे व बसवेश्वराकडे पाहिठं तेव्हां त्यांच्या मनांत शिवमक्तीचे सुरा 
होऊन सर्वजण वाहवा वाहवा हणू लागले. त्या वेळच्या मोठ्या समारंमांत नो 
व तुताऱ्या वगरे वाचे वाजू लागढीं, व जयजयकार शब्द व उभे उचे अशा शज. | 
मुळे बसवेश्वराचे समायृहं अगदीं दणाणून गेलें. ।। १२३ | कपीशयांगे | 
अछमग्रभु सनै जगांचा रक्षक असून परमेश्वर आहे त्याचें सामर्थ्य करें अहे. | 
किक आहे हैं तुझांस मीं सांगितलें. निश्चळ मन करून जो कोणी हेप | 
करीळ किंव्रा ऐकेळ-त्याचे अछमग्रसु सर्व मनोरथ परिपूर्ण करील. | 
ह्याप्रमाणे ऋषीश्चरांनीं भविष्यत्पुराणांत कथांच्या रूपानें सविस्तररीतीनें सही. 
तठेल्या, ग्रमथगणांच्या वचनास अनुकूल असणाऱ्या, कलियुगांतीळ पातकांत | ` 
बुडणाऱ्या लोकांचा उद्धार करण्यास उपयोगीं पडणाऱ्या, प्रमुलिंगटीहेतीह | 
बसवेश्वरानें केलेलें अछमग्रभूचे पूजन, त्याचे भोजनाचे सामर्थ्य बगेरे वर्ण | 
असलेला हा तेविसाबा अध्याय संपछा. 
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अथ. चतुिशोऽध्यायः ॥ 
॥ श्रीनद्किश्वराय नमः ॥ 


सूत उवाच--॥ सिद्धशीवीरनाथेश्वरचरणयुगध्याननिर्धृतदोषा दो 
भाषावेषाद्यनीदा शुरुचरपुरभिल्िगश्टंगाचनांगाः । मुक्तयथो; शुद्धः 


भावाः स्वतडुधनमनोरागशून्या विरक्ता भक्ताः 


थाभिचिंशालां श्टण्बन्तु ४ [ 
$ सत्क ॥ १॥ ततः नका 
त्रिपीठांतिकस्थितं समवलोक्य तं शिवरहस्यवोधाप्तथे । जग- 


हुरुरुवाच भोः श्टणुत शास्जसारं परं मनोविल्यनं 
देवेक्यसिद्धिसैणां ॥ २ ॥ मनः सूजति Bd 
त्येव तड्नीसवदहंक्रियासुङुरविबितं मूर्तिमत्‌। तदेव ननु कारणं 
जगति बंधमोक्षद्वये डढं च शिथिल ऋमात्तदिह नाशयेत्सवेथा ॥३॥ 
मनोविलयनं विना नहि शिवात्मवोधोदयः शिवानुभवमन्तरा नहि 


' सूत ह्यणतात--॥ १ ॥ श्रीसिद्धवीरनाथाच्या दोन्ही चरणकमलांच्या ध्याना- 
मुळें ज्यांचे सर्व दोष धुऊन जाऊन जे निर्दोष झाले आहेत, भाषा, वेष वगेरे ह्यांची 
मुळींच ज्यांना इच्छा देखीळ राहिली नाहीं, शुरु, जंगम व शिवलिंग ह्यांचे 
पूजन करण्याची ज्यांस इच्छा आहे, जे मोक्षप्रासि व्हावी ह्मणून इच्छितात, 





ज्यांचं मन अतिशय शुद्ध आहे, आपलें शरीर, आपकें घन, आपले मन, ह्यांचे- 


वर ज्यांची सुळींच प्रीति नाहीं, जे विरक्त आहेत असे भक्त लोक, चांगल्या 
चांगल्या कथा असल्यामुळं जिला ज्यास्त महत्व आलें आहे अशा त्या प्रभुलिंगाच्या 
लीलेस भक्तिपूर्वक ऐकोत. ॥ २ ॥ नंतर सर्व जगाचा शुरु अछम सर्व शिव- 
भक्तांचा समुदाय ( प्रमथगणांचा समुदाय) आपल्या चरणकमलाजवळ 
बसलेला पाहून त्यांस शिवरहस्याचे ज्ञान होण्यासाठीं सर्वास झणाला, अहो, 
शास्राचे मुख्य तात्पर्य ऐका. मनाचा नाश झाल्यावांचून (मन खस्थ झाल्या- 
वांचून ) मनुष्यांस शिवेक्याची ग्रासि होत नाहीं. ॥ ३ ॥ मन सव प्रकारचे तर्क 
करितें, व त्याप्रमाणें मनुष्य अनेक प्रकारचे उद्योगधंदे करूं लागतो. त्यामुळें 
आरशांत दिसणाऱ्या आपल्या रूपाच्या प्रतिबिंबाप्रमाणं अभिमान दृढ होतो. 
खाव तें मन बंधास आणि मोक्षास कारण आहे, ते मन दढ झाले ह्मणजे बंध 
व्‌ शिथिल झाले ह्मणजे मोक्ष होतो झाख्तव त्या मनाचा सबतोपरि नाश 
पाहिजे. ॥ ४ ॥ मनाचा पूर्णपणें नाश झाल्यावांचून शिवतत्वबोधाचा 
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९८ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां 


भजैत माया क्षयं । शिवायखुखं तमस्ततिससुल्यातं विना 
ध्यति विघुध्यतां शिवगणेरिदं शांभवं ॥ ४ ॥ निशस्य क र्‌ 

बसवमंत्रिराडत्रवीत्पभो 5छूम “समस्तसंशयनिवृत्तये5मी' त धि 
्चरणसेवया दिवरहस्यतत्वं परे भबोद्धुमभितो दसे ' स | 
शुण्हीष्व नः ॥ ५ ॥ वचो बसवसूरिणः प्रभुगुरुनि र्यदा | 
समतच्ुरितदिकृतरः सोऽवीत्‌ । स परमपावनी गरत | 
छिगार्चनान्मनः खुविमल सदासुमयरिंगसंघानतः ॥ ३.१४१ 
भवतां महात्रतमिदं खुशीलाइतं विसुक्तिकरमस्ति कि रष | 
मया । यदिष्टमिह दश्मात्मनि तथा रखते चाखिलं गुम | 
सवेदा शिवकृपावशादेव वः ॥ ७ ॥ इति भभुगुरुगेणप्रततये ष्ण 
बचा विहृय समटाट्यया पुनरथागमिप्याम्यहं । ब्रुबन्निति गो, 
तोष्भवदुपेत्य चेगात्ततः स दृण्डपतिरग्रहीत्मभुपदाब्जयुग्म इद र | 





. उद्य होत नाहीं, शिवानुभवावांचून मायेचा नाश होत नाहीं. शिवाचे बूः | 

' यात्मक सुख अज्ञानाचा पूर्णपणानें नाश झाल्यावांचून होत नाहीं, असें शिक्षा | 
` आहे. ग्रमथगण हो, असें तुझी नीट लक्ष्यांत धरा. ॥ ५ ॥ अछमप्रभूचें बेग | 
ऐकून सर्व प्रधानांत मुख्य असा बसवेश्वर बोलूं लागला, हे सर्व प्रमथगण आ 
प्रत्या मनांतीळे स संशय दूर होण्यासाठीं व तुझ्या चरणकमलांच्या सेवेने रि | 
रहसाचें मुख्य मर्म समजण्यासाठी तुजजवळ येऊन वसले आहेत. आहां सर | 
उपदेश करून आह्यांस कृतार्थ कर. ॥ ६ ॥ बसवेश्वराचे बोलणें ऐकून. अझ 
प्रभु संतुष्ट होऊन इंसत हंसत बोलूं लागला, त्या वेळीं त्या हंसण्यामुळे लाचा | 
पांढऱ्या शुभ्र दांतांचें तेज पडून दहाही दिशा उजळल्या गेल्या. असो. तो हणत | 
बसवेश्वरा, इष्ट छिंगाचें पूजन केले असतां शरीर पवित्र होतं, तसंच नेह | 
प्राणिंगाचे पूजन केल्यामुळे मन पवित्र होतें. ॥ ७ ॥ हे प्रमथगणांनो, रुं | 
` सर्वजण चांगल्या खभावाचे लोक आहांत, तुही जें हें ब्रत करितां तें स॑ | 
तांत श्रेष्ठ असून मोक्षप्रा्ति करून देणारे आहेः ह्याेक्षां मी तुहणांस ज्यास | 
काय सांगं? तुझी येथे जे पाहिलें, व जें मनांत आणिले तें सर्व शंकराचा की | 
यांस नेहमीं कल्याणकारक होवो. ॥ ८ ॥ ह्याप्रमाणें तो अद्ठमप्रमु गर प 
गणांच्या समुदायास आशीवीद्‌ देऊन घाईघाईने पुन्हा मी लवकरच % | 
असें सांगून जाण्यास तयार झाला. तितक्यांत बसवेश्वर जवळ 
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बसवेशमाथनां शरुत्वा परभोः प्रीतिपूर्व गणानुद्दिरय भाषणम्‌ | ` ९९ 
जगाद  भयभक्तिमान्युरुकृपांबुधे,स्मन्मनःप्रबोधपद्संदायानिह नि 
बायै संरक्षितुं । डुरन्तभववारिथिगेमयितु च पारं भरस्तवेव तद्मी 
वयं शरणमागताः श्रीगुरु ॥९ ॥ विसुक्तिपथमाद्रादचुग्रद्वाण ना- 

त्यह्ुरो श्रियैव सह वदते दतधियां हि माया भृशं । क्रियाऽपि खलु 
यावती फलमभीप्लता दीयते जनेन ननु भुज्यते जडधियेव तावब्चिर 
॥ १० ॥ अतो विभवसंपदा फलद्कर्मणा चाप्यळ चिदेंग शिवरि- 
गनिर्मेलनिरंतरध्यानत: ॥ निधाप्य पथि पश्चिमे पदमचंचलं सहुरो ग- 
म्रागमकतां व्यथां छुरि निवार्य संरक्ष नः ॥ ११ ॥ प्राथयति बसव- 
नाथे प्रभुरथ कृपया गणान्समन्वीक्ष्य । अधिकारिण इति मत्वा तत्व- 
ज्ञानोपदेशने माद ॥ १२ ॥ यूयं भक्तिक्रिययोः पारं गत्वा क्षताथैतां 


> नेप्कस्येसिद्धिमतुलां र ~ ® a 
याताः । नेप्कम्यसिद्धिमतुलां परार्थितचन्तः परं पद्‌ प्राप्तं ॥ १३ ॥ 


अछमाचे दोन्ही पाय घट्ट धरिले. ॥ ९ ॥ व अछमाविषयीं पूज्यबुद्धि असः 
त्यामुळें: भयानें व भक्तीने हळूच बोलूं छागला, अछमग्रभो, तूं कृपेचा समुद्र 
आहेस. आमच्या मनांतील प्रवोधपदांचे संशय दूर करून आमे संरक्षण 
करण्याकरितां आणि अपार अशा संसारससुद्राच्या पैठतीरास जाण्याकरितां तूं 
आमचा मुख्य गुरु असल्यामुळें अहमग्रभों, आह्ली हे सर्वजण तुलाच शरण 
आलों आहों. ॥ १० ॥ अछमप्रभो, तूं आह्मांस मोक्षमार दाखीव, त्याखेरीज 
आमचें दुसरें कांहीं मागणे नाहीं. अज्ञान मनुष्याच्या संपत्तीबरोबर मायाही ज्यास्त 
ज्यास्त वाढते, अज्ञान मनुष्य आपल्या आवडीचे जें जें काम करितो त्याप्रमाणे 
तितके दिवसपर्यंत त्याचें बरेवाईट फळ भोगतो. कियेचें फळ भोगल्यावांचून 
त्याची सुटका होत नाहीं. ॥ ११ ॥ ह्यासाठी ऐश्वर्य ( राज्याधिकार ) नको, 


संपत्ति नको, फळप्रासि करणारीं कमेंही नकोत, चित्खरूप आणि शिवलिंग 


ह्यांच्या निरंतर निर्मळ ध्यानासुळें आह्यां सर्वाला पश्चिममार्गाकडे ( मोक्षमार्गाकडे ) 


लाऊन अछमग्रभो, स्थिरपदाची ( मोक्षपदाची ) आश्यांस प्राप्ति करून दे आणि 


जन्ममरणांचे दुःख अगोद्र दूर करून आमचें रक्षण कर. ॥ १२॥ बसवे- 
थर अशी प्रार्थना करीत असतां अछमम्रभूनें मग कृपादष्टीनं एक वेळ सर्व 
प्रमथगणांकडे पाहिलें व हे सव प्रमथगण अधिकारी आहेत असं जाणून त्यांस 


|  तल्शानाचा उपदेश करण्यासाठीं अलमग्रभु बोलं लागला. ॥ १३ ॥ प्रमथग- 
तड णांनो, तुझी भक्ति आणि क्रिया ह्यांच्या पार गेलां आहां, व कृतार्थ झाला आहां, 
आतां केवल्यपदाची प्राप्ति व्हावी हाणून उत्तम तऱ्हेची नेष्कर्मसिद्धिची तुली 
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_ भवतामधिकारवतां शिवतत्वरहस्यमेच वक्ष्यामि । पे | 
स्वान्ता इति संबोध्याशु वक्तुमारेभे ॥ १४ ॥ तरणुताबहित 
प्रथुर्वाच- सपा दृह्यं विश्व यदि हदि 
तेमाया नइेत्तद स भवेदिद्रियजयी ॥ व्यथायां नशायां केच, 
जनितायां विषयदडुव्येतीहारो नश्येह्॒तविषयगंधो जितरिषुः | ` | 
तुषाद्युत्सादान्ते पुनरपि विवेकेन ड॒ शिलानिरासे सं षे ५॥ | 
यथा तण्डुलचयः । तथा डु 'संकल्पप्रकटितमनोचृत्त्यपचये ततो 
यायाद्विमलतरखुक्षानविभवः ॥ १६ ॥ प्रबोधे संपूर्ण हतविषयर | 
महतो भिदा न्येच्येयं त्विदमिदसुपादेयमिति सा । विकल्पानां |. 
किल मन इदं तस्य विजये प्रपंचो मिथ्या स्यादय मस्तसाज्नाज्यमप 
॥ १७ ॥ अवस्थास्तितस्तास्तिस्षषु तजुडु त्रीनपि गुणानजसख जीव. | 


इच्छा करीत आहां. ॥ १४॥ तुझ्ली सर्वजण उपदेश देण्यास योग्य जा 
तुझांस मी शिवतत्वाचे रहस सांगतों, तुझी एकाग्रमनानें ऐकून घ्या, असे लार | 
उद्देशून अछमग्रभु बोळ. लागला. | 

अह्ममप्रमु हमणाला--॥ १५ ॥ हैं खोटें दिसणारे विश्व जेव्हां मनांत खोरं | 
आहे असे वेदांत सांगितल्याप्रमाणे अनुभवास येईल तेव्हां मायेचा नाश होईड, । 
मायेचा नाश झाला ह्मणजे तो पुरुष इंद्रियनिग्रही होतो, इंद्रियनिग्रह जञा | 
ह्मणजे इंद्रियांपासून होणारी पीडा दूर होते. इंद्रियांची पीडा दूर झाली हे | 
विषयसुखाची वाईट खोडी दूर होते; विषयसुखाची आवड अगदीं नाहींशी | 
` झाली ह्मणजे तो मनुष्य कामक्रोधादिक षड्िपूंचा नाश करण्यास समर्थ. होतो. | 
॥ १६ ॥ कोंडा वगेरे सब काढून टाकिला व पुन्हा पाटावर घालून नीट काढ- | 
जीनें खडे वगैरे पाहिले ह्मणजे जसे आपोआप स्वच्छ तांदूळ मात्र शिष्लक रह | 
तात, तसेंच वाईट .विचारांपासून उत्पन्न झालेल्या अनेक तर्‍हेच्या विचारांचा 
नाश झाला ह्मणजे मग अतिशय निर्दोष असें उत्तम ज्ञानाचे ऐश्वर्य बृद्धि | 
होते. ॥ १७ ॥ ज्ञान पूर्णपणानें वृद्धिंगत झाले हणजे त्या मनुष्यास विप | 
` खाचा लवलेशही रहात नाहीं व तो श्रेष्ठ होतो. मग त्या मनुष्याची “ह टाकते | 
हूँ घ्यावे” अशा तऱ्हेची निराळेपणाची बुद्धि ( मेदबुद्धि ) नाहींशी होते. स 
हें अनेक प्रकारच्या विकल्यांस ( कल्पनांस) कारण आहे; त्याचा ज | 
ह्मणजे हा म्रपंच खोटा भासूं लागतो, व मग त्या मनुष्यास अस्रृतससुद्रात ४५. | 
सारखे सुख वाटूं लागतें. ॥१८॥ बालपणा, तरुणपणा, म्ह्वतारपणा द्या तीन | 
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| गणान्‌ प्रति मभुछृतशिवतत्वरहस्योपदेशः | -१०१ 


ज्लीनधिगमयदावतेयति यत्‌ । महासंसारे 

__ अनस्तज्ञेता स्यान्नयमिद्मतीतः परशिवः ॥ १८ ॥ मनो यावद्वाह्म- 
__ प्रसरणचणं तावद्खिलः ` भरपंचः सत्योऽयं भवति नहि मुक्तेः क च 
_ कथा | सुरत्वं मत्येत्वं खजति ननु तियक्त्वमपि तत्कदा वा निश्चेष्टं न 
__ भवति जये तद्डसवराद्‌ ॥ १९ ॥ वददिदवोस्संचारं त्यजद्खिलमन्तईद- 
तया मनः प्रत्यकतत्व यदि भवति' लीन स्थिरपद्‌ | जगन्मिथ्याभूतं 
भवति हि तदानंद्भरितः स्वयं खुज्ञानी स्याद्वसव स शुरूणामपि 
गुरुः ॥ २० ॥ प्रतीयेत स्वान्ते स्वृतमिद्मशेष॑ यदि जगद्वहिडंच्या- 
कारं भवति मन एवाचुतपद्‌ं । तदन्तस्थं कतु यदि परमशक्तस्तदः- 
ठुगो भवेत्स्वेच्छाचारी वसव चुपशुं विद्धि तमिमं ॥ २१.॥ अहो 
म्रायापाशो भवति यदि हाशा यदि तया मनश्चेत्संवद्धं भवति सकळ: 


स्था आहेत, स्थूल, सूक्ष्म, कारण हीं तीन शरीरं आहेत, सत्वगुण, रजोगुण, तमोगुण 
हे तीन गुण आहेत व जीवात्मा, अंतरात्मा व परमात्मा हे तीन आत्मे आहेत. 
मन हँ प्राणिमात्रांला ह्या अवस्थांचा, शरीराचा, व गुणांचा संबंध घालून देऊन 
खर्ग, नरक वगेरे ठिकाणचें सुखदुःख असलेल्या ह्या अवाढव्य संसारांत लोळ- 
वित त्या मनाला ज्याने जिंकिले त्याने त्रेळोक्यास जिंकिले; व तो प्रत्यक्ष शंकरच 
समजावा. ॥ १९ ॥ जोपर्यंत मन बाह्य विषयांच्या पसाऱ्याकडे गुंतठेले असते 
तोपर्यत हा सब संसार खरा आहे असें भासते, तोंपर्यंत मोक्षाचे नांव देखील 
घ्यावयास नको. मनच प्राणिमात्राला देवपणा, मनुष्यपणा आणि एखादे वेळीं 
पशुपक्षी ह्यांचा जन्म घेण्यास लावतं, कधीं मन निश्चळ हाणून राहत नाहीं, 
॥ २० ॥ बसवेश्वरा, हें मन जर बाहेरील विषयोपभोगांचा त्याग करून अन्त- 
मैन होऊन ज्ञानतत्वांत लीन झालें व्‌ तेथेंच स्थिर झालें, तर सर्व जग खोटें 
आहे असे आपोआप भासूं लागते, नंतर असं मन झालेला मनुष्य अतिशय 
ज्ञानवान्‌ होऊन निजानंदाचा उपभोग घेऊ छागतो. व तो सर्व गरूंचाही 
गुरु होय, असें समज. ॥ २१ ॥ बसवेश्वरा, वर सांगितल्याप्रमाणे हे सव 
बाहेर दिसते ते सर्व खोटें आहे, असें मनामध्ये आणले व त्याप्रमाणे अनुभव 
आला, परंतु मनच खोटेपणाचें स्थान आहे तं आपल्या खाधीन ठेवून त्यास 
जञानमार्गाकडे ळावायाचें तें करण्यास जो प्राणी असमर्थ झाला आणि त्याच्याच 
तंत्राप्रमाणें वागूं लागला तो नरपछु आहे असें समजावें. ॥ २२ ॥ बसवेश्वरा, 
मनुष्य जर मायेच्या जाळ्यांत सांपडला तर त्यास आशा उत्पन्न होते. एकवेळ 
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१०२ भविष्यत्युराणे प्रभुलिंगलीलायां 
: । भवोऽयं तद्वद्धो भयमधिकमाप्नोति विजयी. 


दमिति विकल्पोपकळितं स्वसंकल्पं जीवस्त्यजति न हि. „ रषिः 
तया । न तावच्छुड्मोहाद्यरिनिकरपीडाक्षयमियात्तत रा याक 


सब स हि नित्यः पशुपतिः ॥ २३ ॥ क्षणार्थ कुत्रापि (३७.० हैं 


मानं मन इदं सदा सर्वाथौन्संस्मरति न हि पर्यायगणना उ ना 


® Oe त.2>) तेनेव ट : | 
भावोऽयं तस्य प्रभवति हि तेनेव तिफदि | 


धव्यतिकरः ॥ २४ ॥ यद्वासनाभिरभिवद्धिमवाप्य काम २. 


श्रमसुपैत्ययमन्तरात्मा । तन्मानसं ग्रसति यः स्थिरधीनिंगृह घनो 
जयमेव बसवेत्युदितोऽग्रवीत्सः ॥ २५ ॥ 


चण मनः स्यात्‌ । गुरो यदि स्यात्परिहृत्य लौल्यं तच्निश्चलत्द म 


मन आशेला युंतठें ह्मणजे अनेक प्रकारचीं दुःखं भोगावीं छागतात. तोच 
होय. त्या संसारांत युंतळेला मनुष्य वरचेवर ज्यास्त संकटांत पडतो. त्या आशे 
ज्यानें जिंकिें त्याचे दोष सब दूर झाले व त्याचें जन्ममरणही पण चुके अ 
समज, ॥२३॥ ही वस्तु माझी आहे, ही वस्तु माझी नव्हे अशा अनेक प्रकारचा 
विकल्मांनीं ( कल्पनांनी ) युक्त असणारा आपला संकल्प जोपर्यंत मनुष्य पशुपा 


( अज्ञानपणानें ) सोडूं शकत नाहीं, तोंपर्यंत त्याच्या दुःख, अज्ञान वगेरे मानि | 


शत्रुसमुदायाच्या पीडांचा नाश होत नाहीं. बसवेश्वरा, त्या संकल्पाचा त्याग 
करणारा मनुष्य प्रत्यक्ष पशुपतिच ( शंकरच ) समजावा. ॥ २४ ॥ वसवेश्वा, 
मन ह एक क्षणभर देखीलं एकेजागीं कधींही स्थिर होत नाहीं, नेहमीं अगेक 
प्रकारचे. विचार करीत असत. त्या विचारांची गणती देखील करितां येत 


नाहीं. हा त्या मनाचा अंगस्वभावच आहे आणि त्यामुळें सर्व संसारांतीछ कृले | 


होऊन त्यापासून सुखदुःखे वगेरे भोगावी लागतात. ॥ २५ ॥ बसवेश्वर, ज्या 


मनाच्यां अनेक प्रकारच्या वासनांसुळे अंतरात्म्याचा आंतिष्टपणा ज्या ज्यास । 


त्यालाच धन्य ( कृतकृत्य ) ह्मणावे. 


र जि 
बसवेश्वर ह्मणतो--॥ २६ ॥ आपण ज्या मनाचा आस करावा (जिंकाई) | 
= सांगि जिंकितां 
। हणून गेतळें तें मनच मनास जिंकण्यास कसें समर्थ होईल? (कसें जिति | र 
` येईल!) गुरुवया, मनाचा चंचलूपणा नाहींसा करून तें निश्चल करणे झाठाच ग! |. 
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` वाढत जातो, तें मन जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य जिंकून आपल्या : स्वाधीन ठेवितो | 


न 
| 





§ 
का 
४! 











बसवेश्वराय मभोः प्र्युत्तर | १:०३ 


स्चामिस्तथा चेत्स 
ममादिरोत्युक्त इद्‌ 


तथास्तु ॥ २६ ॥ यन्य एव ग्रसतीति चेतः 
क्रिमेष जीवः । किमन्तरात्मा किसु चा परात्मा 
स ऊचे.॥ २७॥ | 
प्रश्ुर्वाच---आत्मान्तरात्मेति तथा परात्मेत्येको महेशः क- 
थितो न चान्यः | आत्मा तयोऽन्त;करणानुकारी स्वाध्यस्त त 
तया स जीवः ॥ २८॥ स एच निष्कृ्टतयान्तरात्मा शुद्धो मनो- 


. ग्रासचणो यदा स्यात्‌ । तदा परात्म्यैक्यमचाप्य पूणेः स्वयं शिवा- 


नंदनो विभाति ॥ २९ ॥ मनो न यावद्वशमेति तावद्यर्नेन. तच्चि 
ग्रहणाय भाव्यं । सला ग मनः प्रयलात्स्वयं ग्रसेत्तद्वसवार्य 
नूनं ॥ ३० ॥ मायामयंत्तिरातेर्मिछित्वा तत्साधकान्खेदयति हा- 


व्यं । अतस्तदाहत्य वितुष्य चैयाद्भमाननिदवत्तिम्सनं हि तस्य ॥३१॥ 
मनो असेद्यो महितमभावो विकारदूरः स हि साधुरूपः । वक्त न 


ग्रन हाणत असशील तर असो. ॥ २७ ॥ जर दुसरा कोणी मनास जिंकणारा 
असेळ तर तो दुसरा कोण? तो जीव आहे? किंबा अंतरात्मा आहे? किंवा 
परमात्मा आहे? हैं मळा समजाऊन सांग असें बसवेश्वरानें विचारल्यावर अछू- 
मप्रमु सांगूं. लागला. 

अलह्लमप्रभु ह्मणतो--॥ २८॥ जीवात्मा, अंतरात्मा आणि परमात्मा हे सर्व एक 
रंकरच आहे. दुसरा कोणी नाहीं; मन, बुद्धि, चित्त ह्या तिन्हींचे अनुकरण करणारा 
तो आत्मा होय. त्या मन, बुद्धि, चित्त यांचे गुणधर्म जो आपलेच आहेत असें 
समजतो तो जीव होय. ॥ २९ ॥ निष्कृष्टपणासुळें अंतरात्मा जीवपणा पावतो; 
अंतरात्मा शुद्ध होऊन जेव्हां मन निश्चल करण्यास समर्थ होतो, तेव्हां परमा- 
त्म्याशीं ऐक्य पावून परिपूर्ण होतो, व स्वतः शिवानंद्स्वरूप होऊन शोमूं 
लागतो. ॥ ३० ॥ मन जोपर्यंत वश झाले नाहीं तोंपर्यंत तें वश करण्याचा 
नेहमीं यल्ल करावा. वसवेश्वरा, मीं मनाला निश्चळ करीन असा मनाचा निश्चय 


'करून यत्न करूं लागलें हणजे मन खचित निश्चळ होतें. ॥ ३१ ॥ मायामय 


( अज्ञानमूलक ) असे शेकडो विकल्प मिळून ते साघकांस खचित दुःख देतात. 
ह्यास्तव धेयीनें त्या मनाच्या सर्व विकल्पांस नाहींसे करून संतोषानें अज्चानांतून 
दूर होणे हेंच त्या मनाचे असन जिंकणे होय. ॥ ३२॥ जो मनाचे असन 
करील, मन निश्चळ करील, तो मोठा सामर्थ्यवान्‌ होय. त्याच्या सर्व पीडा 
दूर झाल्या, तो मूर्तिमन्त साधुस्वरूप आहे. त्याचें वर्णन करितां येत नाहीं. 
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१०४ भंविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां भ [ 
शक्योऽयमिति प्रभूक्ति श्रुत्वाऽत्रचीच्छन्नमनीषिचये : ॥ ३२ ५ 
छन्नसव उवाच-युरो मनो नाशयित *_ 
भाव्यं नलु साधकस्य । तादग्विधं लक्ष्यमिहोपदिड्य तासे 
प्रभुचक्रवर्तिन ॥-३३ ॥ | जयास 

प्रभुरुवाच--छन्नोक्तिमाकण्य शुरुस्तमूचे पक्षस्त्वदीयो ¬ „ |. 
सारभूतः । तथापि शाखाग्रशशीव लक्ष्यो वाळधवोधार्थमुपा पहि 
॥ ३४ ॥ टक्ष्य्रभेदा बहुधोपदिष्टाशास्त्रषु यो गारमशाम पप 
यह॒क्ष्यते5न्तबेहिरिन्तरेषु तत्स्यात्प्रतीच्छायतयेच गौणं ॥ ३५ ॥ उल | 
किसिश्यमिदं न टब््यं लक्ष्यं दि निलेश्यतयैव लक्ष्यं ॥ रा ऽष 
नंदघनैकलक्ष्यं मायां निरस्यात्मतयेच लक्ष्यं ॥ ३६ । ना 
ऽसूतसूक्तिसारैरन्वग्रहीच्छक्नघनं युद्देशाः ॥ आरादयस्कान्तमणेरिवाते 
सूचीपरत्या बसवो युवा55सीत्‌ ॥ ३७ ॥ अत्रान्तरे माचयदेवनाध 
असे अछमग्रभूचें बोलणे ऐकून तो विद्वान, चन्नबसवेश्वर बोलूं लागला. 

चन्नवसवेशवर क्षणाला--॥ ३३ ॥ गुरुवर्या, मनाचा नाश होण्यासाठी (निव 
होण्यासाठीं ) साधकानें कांहीं तरी ध्यान धरिलें पाहिजे. तशा रीतीचे ध्यात 
सांगून आह्यांस कृतार्थ कर. तूं सर्व गुरूंचा सार्वभौम आहेस. 

अहृमग्रभू हणाला--॥ ३४ ॥ चन्नवसवेश्वरांचं बोलणे ऐकून 
त्यास हणाला, अरे चन्नवसवा, तुझ्या प्रश्नांत कांहीं अथ नाही? तरी पण व्हाय | 
मुळाला जसा झाडाच्या शेंड्यावर चंद्र आहे ह्मणून सांगतात त्याप्रमाणे चंचळ 
मन शांत करण्यास अज्ञान लोकांस ध्यान धरणें हा एक उपाय आहे, इतरे. 
॥ ३५॥ योग आगम आणि शेवमत ह्यांत ध्यानाचे अनेक प्रकार सांगितळे आहेत. | 
ज॑ आंत, बाहेर आणि आंत बाहेर ह्यांच्या मध्यें पूणपणे भरलेले आहे तें घार | 
होय. तें एक निराळें आहे अशी कल्पना करून त्याचें ध्यान करणें हा गोग | 
पक्ष आहे. ॥ ३६ ॥ ध्यान हटलें तर ध्यान होत नाहीं ज्याचें ध्यान कीः 
तांच येत नाहीं तेंच ध्यान होय. मायेचा ( अज्ञानाचा ) नाझ करून आतसः | 
रूपाच्या यथार्थ ज्ञानाने सचिदानंद सुखाचा पूर्णपणानें अनुभव घेणें हच घाव | 
होय. ॥ ३७ ॥ असें हणून त्यानें चन्ननसवेश्वराकडे दयाद्रदृष्टीने पाहिले ब शं | 
बरोबर प्रेमपूर्वक मधुर मधुर भाषण केळे. लोहचुंबकार्न जसे आपल्या | 
लोखंडाचे सुईस आपलेकडे ओढून घ्यावें, त्याचप्रमाणें अछमानें तरण अ | 
वसवेश्वराचं मन आपल्याकडे ओढून घेतलें. ॥ ३८ ॥ इतक्यांत ग | 
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माचयाय अभोः प्रत्युत्तरम | १०५ 


श्रीनाथपादालयुगं णम्य ॥ भक्तया नतांगः षः प्रश्नं प्रचन 
“oe नतांगः सुविनीतवेषः प्रश्न प्रचक्रे 
सणिवाळमाचयदेव उवाच--थत्तत्व॑ धुतिवागगोचरतमं 
यद्भावनादुळंभं न नञ्यानावषय यदंगरहित यत्स्यादरड्यं रक्षा ॥ 
तच्छून्यं परतत्वमीश्वर कथ दुध्या मद्दाभक्तितो नित्यत्वं लभते चदे 
व्यभिद्दितः प्रोचे शुरुमाचयं ॥ ३९ ॥ 
प्रश्ुरुवा च- सत्यज्ञानखुखस्वरूपममर्ूू पूर्ण परं ब्रह्म तत्सर्व - 
त्रास्ति तथापे <ाहाकर मचा न शक्य कचित्‌ ॥ गोदान 
ऽस्ति यावदखिलो देहाभिमानो महांस्तावन्नास्ति कथैय चस्तुविषये 
इच्यं हि नइय जगत्‌ ॥ ४० ॥ जाग्रत्स्वप्नसुषु्षयस्न्रितनुषु प्रोता- 
सत्यवस्यास्सदा स्वात्मज्ञानविवर्जितं विदधते संश्राम्य जीवं मुहुः ॥ 
' डुःसंकल्पविकर्पजाळविवशः संसारनिद्रां गतो नइ्येत्सोऽयमतो 


देव अछ्माच्या चरणकमलास नमस्कार करून अलमाच्या बोलण्याचा भावा 
त्यास समजला असल्यासुळें नम्रतेने भक्तिभावाने नमस्कार करून अछमास 
विचारू लागला. 

॥३९॥ मणिवाळमाचय झणाळा-जे श्रेष्ठ तत्व श्रुति आणि वाचा ह्यांस समजत 
नाहीं, ज्याची कल्पना देखील करितां येत नाहीं, ज्याला अंग नाहीं, जें दृष्टीला 
दिसत नाहीं, तें शून्यतत्व भक्तिमार्गनें जाणून नित्यपणा कसा ग्रास होतो? तो 
मला सांग, असं झटल्यावर अछमग्रभु माचयास हणाला. 

॥४०॥ अल्लमग्रभु ह्मणाला-तें तत्व सत्यस्वरूप आहे, ज्ञानस्वरूप आहे, सुख- 
स्वरूप आहे, निष्पाप आहे, परिपूर्ण आहे, श्रेष्ठ आहे, ब्रह्मस्वरूप आहे, तें सै 
ठिकाणीं परिपूर्ण भरलेलं आहे. तरीपण तें वाह्मेंद्रियाने (डोळ्याने) दिसत नाहीं 
शानदृष्टीनेंच तें पाहिले पाहिजे. जोंपर्यन्त मायेचे अज्ञान आहे, जांपर्यन्त देहाचा 
मोठा अभिमान आहे, तोपर्यत त्या तत्वाचे नांबही काढावयास नको. तें तत्व 
यथाथरीतीनें एकदां समजलें हणजे जग आपोआप क्षणभंगुर दिसूं लागते. 
॥ ४१ ॥ जागुद्वस्था, स्वम्मावस्था आणि गाढ सुषुस्यवस्था ह्या तिन्हीही अवस्था 
स्थूल सुक्ष्म आणि कारण ह्या तिन्ही शरीरांत भरळेल्या आहेत. त्या जीवाला 
वारंवार ्रान्तींत पाडून त्याचं आत्मज्ञान नाहीसे करितात. मग वाईट वाईट 
तऱ्हेचे संकल्प आणि विकल्प ह्यांच्या जाळ्यांत सांपून वश झालेला जीव संसार- 


रूप झाप घेऊं लागतो. ( संसारांत पडतो. ) ह्यास्तव इंद्रियनिग्रहबान्‌ मनुष्याने 
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१०६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिंगलीलायां | । 

| 

रुढो यो नाशयेत्त्रयमिदं पशुतानिदानं ॥ सोऽयं he ष 

बोधपूर्णस्तत्व॑ प्रयाति परमात्मखुखाजुभूल्या ॥ ४२ ॥ देइ भे | 

५ चिदि देत्वा नित्यत्व र्मा ~ था ॥ त | 
तत्वमतिसुक्ष्मतरमं विदित्वा 'नत्वत्वमा त स पुमानदमेव दिन | 

श्रुत्वा गुरूक्तमथ माचयदेवचित्तं तत्रैव कीछितमभूत्परमा | 
| 


भणिवालचेतः ॥ विज्ञाय तत्र वसवादिगणास्समस्ता न. ष | 





प्रथम ह्या तिन्ही अवस्था जिंकाव्या. ॥ ४२ ॥ तुर्या नांबाची जी चश | 
अवस्था आहे त्या अवस्थेच्या साह्याने जो ज्ञानी मनुष्य अज्ञानपणा फा | 
कारण असणाऱ्या जाग्रत्‌, स्वप्न, सुषुसि ह्या तीन अवस्थांचा नाश करितो, ते | 
मीच शिव आहे असें मानून आपल्या मनांत शानानें परिपूर्ण असतो. व परा 
सुखाच्या अनुभवासुळें त्या श्रेष्ठ तत्वास जाऊन पोंचतो. ॥ ४३ ॥ हे बिग | 
मणिवाळा, जो शिवसुखाची इच्छा करणारा मनुष्य स्थूल, सूक्ष्म कारण हे देह | 
, हणजे शुद्ध अज्ञान आहे असं समजून त्यांस टाकून देऊन चित्स्वरूपच होइ । 
राहतो, तो पुरुष समजण्यास कठिण असलेलें असें वेदान्ताचे तत्व जाणून गितन: | 
प्रणा पावतो तो प्रत्यक्ष मीच आहे असं समज. (तो माझ्यासारखा होतो.) | 
॥ ४४॥ अछमग्रभूनें केलेला उपदेश ऐकून माचयायीर्चे मन संसारांतीठ स॑ | 
वासना वगेरे सोडून सत्यज्ञानात्मसुखाचा अनुभव घेऊन, शांति धरून, परणाई: | 
त्वामध्ये मभ झालें. ॥ ४५ ॥ चंद्राचे स्वच्छ चांदणं पडून चंद्रकांत मग्यारे | 
शिलेला जसे पाझर फुटतात तसेंच अलछमग्रभूच्या उपदेशाने .मणिवाठमाचय | 
मन आत्मज्ञानानंदाने परिपूर्ण झालेलें पाहून तेथील इतर सर्व प्रमथगण आ | 
पत्या मनांतील सर्व संशय फेडून घेण्यासाठीं सर्व युरूंचा मूर्तिमन्त चारा | 
राजाच अशा अछमप्रभूस ह्मणूं लागले. | 

॥ ४६॥ बसवेश्वरादिक सर प्रमथगण झणतात-गुरुवर्या अछमग्रमो। शरी( | 
आणि इंद्रिये हीं जर खोटी आहेत ब.घटासारखीं जर तीं बाह्य (सप 
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बसवादिगणेभ्यो मभुदत्तमरत्युत्तरम्‌ । 


| १०७ 
वेधौ प्रयलो व्यथा र विदेहनिजमुक्तिकथाप्रसंगः | ४ स् 

वाह्मकरणादिकमेव सवे वध्येत तहिं किमनेन पाता |  दत्यो 
न चेत्कथममुष्य सुसुक्षुता स्याइूद्दीति तैरभिहितः प्रभुराह भूयः ॥४७॥ 


प्रसुर्वाच--टण्वन्तु भक्तनिवहा न हि. युक्तिसाध्या माया 
दुरन्तपिुना सदसाङळका ॥ सा कल्पयन्त्यविरतं ह्यसतो ५पि 
भावात्रिःसंगमेच पुरुषं स्ववशां करोति ॥ ४८ ॥ तत्कार्यभूतमखिलं 
किल इश्यजातं स्वापप्रपंचसदर्श नहि यस्तुतोऽस्ति॥ यावत्मवोध- 
मिदमस्तिबदेच भाति शुक्तो यथैव रजतं तदिदं सृषात्वं ॥ ४ ९ ॥ 
तस्मादनादिजटिलभ्रमवारणाय भक्ति भहेश्वरपदांबुरुहे भजेत ॥ 
सोऽयं त्रिपात्मणवश्टगगतः परात्मा पादोऽस्य विश्वभुबनोदरभूतजातं 





आहेत मग झा आत्म्याची त्या शरीर, मन आणि इंद्रिये ह्या सू 
करण्याचा प्रयत्न करणें व्यर्थ आहे. व विदेहसुक्ति आणि ps स 
गोष्टी देखील व्यर्थ आहेत. ॥ ४७ ॥ हीं दिसणारी इंद्रिये वगेरे सर्व कांही 
जर नाहींतच तर ह्यामुळें निःसंग असा परमेश्वर कसा वद्ध होईल? वंधच जर 
नसेल तर त्याला सुसुक्षुता ( सुक्त होण्याची इच्छा ) तरी कशी होईरू? असें 
त्यांनीं झटल्यावर अछमग्रभु त्यांस पुन्हा बोलूं लागला. 

॥ ४८ ॥ अछमग्रभु णतो--भक्तांनां ऐका. माया ही विचाराने समजण्यासारखी 
नाहीं. प्राणिमात्रांची तिच्यासुळें वाइट स्थिति होते, ती सत्‌ ( खरे) असत्‌ 
(खोटें) ह्याहून विलक्षण आहे. ती माया नेहमीं वाईट वाईट विचार सुचवून 
परमेश्वर स्वतः निःसंग आहे तरी त्यास आपल्या नादीं लावून वश करिते. ॥४९॥ 
जशा स्वमावस्थेमध्ये दिसणाऱ्या कोणत्याही वस्तु खऱ्या नाहींत, त्याप्रमाणेच 
तिच्या संबंधाने उत्पन्न झालेलें जग जरी प्रत्यक्ष दिसत असलें तरी तें खरें नाहीं; 
जापर्यंत शिंप आहे झणून पुरतेपणी समजलें नाहीं तोंपर्यंत तें रुपें आहे असा 
संशय येतो; तसेंच जोपर्यंत आत्मज्ञान झाळं नाहीं तोंपर्यंत मायेचा सर्व पसारा 
खोटा असूनही तो खरा आहे असें वाहूं लागते. 

॥५०॥ ह्यासाठी भक्त हो, अनादिकालापासून चालत आलेल्या मायेच्या भ्रमाचा 
| ` समूळ नाश होण्यासाठीं तुझी शिवचरणांची मनापासून भक्ति करा, तो परमेश्वर 
तीन पाद्‌ असणाऱ्या ॐकाराच्या श्रंगाबर गेला असून ज्यामध्ये अनेक 
प्राणिमात्र राहतात तें त्रेलोक्य त्या परमेश्वराचा पाय आहे. 
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१०८ भविष्यत्पुरांणे मभुलिंगळीलायां 


५० ॥ आहो वसंतमिव चंदनमंदवाताः सचे य 
की | सुज्ञानयोगवरागाः स्वयमर्थयन्ते लिगौक्यमे र्ग 
मंतरंगे ॥ ५१ ॥ वाखंह्ावादचतुरानन जहाति माया हवेत 
भवस्य कृपां विनास्ति ॥ भक्ति विना परशिवो न द्या सद्र 
चित्तस्य निश्चलतया न विनास्ति भक्तिः ॥ ५२॥ तस्मात्स करोषि | 
विजयेत रागद्वेषौ स्थिरा भवति थीस्तत एव भक्तिः ॥ दा सहसा 
कलयितुं न भजेद्विकल्पसंकल्पजालमणिवास्थितधीसुनीद्राः रश एुखित 
नान्तांचं नामरूपक्रियाणां रिपेहुंपेत्तामहंतां दुरन्ता ॥ इन 
प्राणचित्तादिधर्मास्यक्त्वा मोहांभोधिमत्येति विद्वान्‌ ॥ ५४ गा देह श 
तावद्दसव भवता लोकरक्षार्थमेव अश्षव्याजात्मकदितमभूदेद्तिद् 
न्‍्ततत्व॑ ॥ त्वं स्वेज्ञस्रिसुवनशुरुस्त्वत्समो नास्ति लोके i 


॥ ५१ ॥ काय आश्चर्यं आहे! चंद्नद्क्षावरून वाहाणारे मंद मंद वार ह 
बसंतऋतूचा आश्रय करितात; त्याचप्रमाणे हे ग्रमथगण बसवेश्वर प्रधानाचा बा 
करून सुज्ञानसंपन्न झालेले आहेत. व स्वतः आपणास छिंगेक्य व्हाव आ 
इच्छितात. दुसऱ्या कोणत्याही पदाची ( सुखाची ) इच्छा करीत नह 
॥ ५२॥ तोंडाने पोकळ अहयशानाच्या गोष्टी सांगणाऱ्यांस माया सुटत नाह. 
शंकराच्या कृपेवांचून अद्वैतसिद्धि होत नाहीं. भक्ति केल्याशिवाय तो ग्रा 
शंकर दया करीत नाहीं. आणि मन निश्चळ झाल्याखेरीज भक्ति होत 
नाहीं. ॥ ५३ ॥ ह्यास्तव हरएक प्रकारच्या प्रयाने राग आणि द्वेष यांम 
जिंकावे त्यामुळे भक्ति स्थिर होते. सुनीश्वरांनों ती भक्ति निश्चळ होण्यासाठी 
संकल्प आणि विकल्प सर्व सोडून दिले पाहिजेत. ॥ ५४ ॥ नाम, रूप आगि 
क्रिया ह्यांचा मनामध्ये गर्व करूं नये. शेवटीं दुर्गतीस नेऊन पाचि: 
णारा अभिमान सोडून द्यावा. ह्याप्रमाणें शरीर, प्राण, मन इत्यादि 
पासून होणारे अनेक प्रकारचे विकार आहेत ते सर्व सोडून दिल्यावर विदा 
मनुष्य मोहरूप समुद्र तरून जातो. ॥ ५५ ॥ हँ असो. वसबेश 
तूं लोकांचा उपयोग होण्यासाठीं ( रक्षण होण्यासाठीं) प्रश्नाच्या रूपाग ब | 





| 


आणि सिद्धान्तशास्र यांतील रहस प्रकट केलेंस. तूं सर्व आहेस, तै. 
त्रैलोक्याचा गुरु आहेस. हिंगेक्य आणि सामरस ह्यांचें ज्ञान आणि 

विश्वास ह्यामुळें तू सर्व जगाचा हितकर्ता आहेस. (सर्व लोकांस तूं छि 
आणि सामरसाची माहिती करून देतोस.) तुझी बरोबरी करणारा गरणी 
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प्रभुकृत बसवेशप्रशंसा बसंवप्रत्युत्तरंच । १०९ 


श्रीसमरसकलानिष्ठया विश्ववंधो ॥ ५५ ॥ वसव भवदीयपरमार्थशि- 
बनिष्ठामसदशतया के इह चरणेयितुमीष्टे ॥ चसति सकळ त्वयि 
चिदात्मनि महात्मन छूखसि शुणवानिव शुणैरनभिभूतः ॥ ५६ ॥ 
इत्यल्ममप्रभुगुरोवेचन निशस्य तत्पादप्युणुल शिरसा प्रणम्य ॥ 
भक्तया छृताजलिपुटः पुनराह देवं किचिद्विन्रबद्नो वसबाधिनाथः 
` ॥ ५७ ॥ किचिज्शे5स्मिन्नवगुणगणे श्रेष्यमारोप्य किंवा संसाराब्धो 
पुनरपि महामोहगते निपात्य ॥ यातायातं परिकळयितु श्रीगुरो नेव 
युक्त सम्यग्दष्टया समरसय मां साधु तत्वोपदेशात्‌ ॥ ५८ ॥ यन्ना- 
रिकेलमिह खण्डितुमप्यशक्यं दन्तैस्तदेच गिलितुं द्विरदेन . जीण ॥ 
तद्वस्वमेच कवलीकतसर्वतत्बो देहीव सन्नपि विदेहतया विभासि 
॥ ५९ ॥ सर्वे वयं हि पशवस्तव पाशवद्धा देवो भवान्पशुपतिः पुरुषः 
पुराणः ॥ जीवो भवत्करुणयैव भहेश्वरत्व॑ प्राप्नोति सहुरुवरेत्युदितो- 


दुसरा कोणी नाही. ॥ ५६ ॥ बसवेश्वरा, तुझी शिवावरीळ निष्ठा खरोखर 
असाधारण आहे, ती कोणाच्यानें वर्णन करवेल £ तूं खतः चित्खरूप असल्या- 
मुळें तुझ्यामध्ये सर्व कांहीं राहत आहे. तूं महात्मा आहेस, तूं गुणवान्‌ 
आहेस, तुझे गुण अलौकिक आहेत. ( तुझ्यामुळे गुणांस शोभा आळी अशी 
वास्तविक स्थिति आहे; गुणांमुळे तुला शोभा आळी असें नव्हे.) ॥ ५७ ॥ 
ह्याप्रमाणें अलमग्रभूचे वोळणें ऐकून बसवेश्वरानें त्याच्या पदकमलावर आपलें 
मस्तक ठेवून नमस्कार केला व भक्तिपूवक हात जोडून नम्रतेने किंचित डोकें 
लववून तो हणाला, ॥ ५८ ॥ महाराज, मी अल्पज्ञानी आहे ( अज्ञान आहे ) 
माझ्यासारखा दुर्गुणी दुसरा कोणी नाहीं अशा मला नसतें महत्व देऊन 
पुन्हां महामोहरूपी ( अज्ञानरूप ) भोंवरे असणाऱ्या संसारसझुद्रांत लोटून 
देऊन जन्ममरणांची यातना भोगण्यास लावणें तुला योग्य नाहीं, मजवर कृपा- 
दृष्टि करून मला चांगल्या रीतीनें तत्वज्ञानाचा उपदेश करून सामरस्यसुखाचा 
अनुभव घेण्यास लावा. ॥ ५९ ॥ नारळ फोडतां देखीळ येत नाहीं. तोच नारळ 
हत्तीनें आपल्या दांतांनीं फोडला हणजे सहज _गिळतां देखीळ येतो. त्याप्रमा- 
णंच तुळा सर्व तत्वांची माहिती असून तूं देहधारी असल्याप्रमाणे दिसतोस 
तरी विदेह असा आहेस. ॥ ६० ॥ आह्ली हे सवे लोक पशु असून तुझ्या 
पाशानें बांघळों गेलों आहों, तूं पशुपति आहेस, तूं पुराणपुरुष आहेस. तुझ्याच 
कुपेनें जीव महेश्वरपणा पावतो, दूं सर्व गुरूंमध्ये श्रेष्ठ गुरु आहेस असं बसवे- 





र्‌ 
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११० भविष्ययुराणे म्रभुलिंगलीलायां ` | 
११ भ | 


` #ब्रवीत्सः ॥ ६० ॥ 
प्रशुरुवाच--अध्यात्मविद्यामूर्तिस्त्वमधिकारीच से । 


दायप्रकाशार्थ लोके श्रीगुरुशिष्ययोः ॥ ६१ ॥ विधिवत्कथित पः | 


हृद्या वेदान्तसम्मता ॥ खचितास्तु सदा स्वान्ते शान्ते बे विद्या | 


॥ 


॥ ६२ ॥ तुष्यत्यात्मा ममात्यन्तं तवांतिकगतो यतः | न 
पाटीयं मम जानामि यत्तव ॥ ६३ ॥ पंचाक्षरीमनननिसि पर 
तत्तद्ुणग्रकरसंचितपंचकोशाः ॥ त्वामा्यन्ति सततं दारणा 
मौलिमेवान्दि शशिमौलिमहागणानां ॥ ६४ ॥ त्वद्भावनै् भ | 
गुरु करोति लिंग करोति च तथा तव भावनैव ॥ साजंगमंच र | 
शपथं करोमि त्वय्येव नूनमभवस्य भवान, दि सूतिः ॥ ६५॥ र 
सा तव मनःस्सृतिरात्मनीना स च्छन्नचीरवसवो मणिबाउनाइः | | । 


जतिः स भाचरखुधीः प्रथितो विवेकः शीलं तथापेणसुनिस्तवः करिः | 


श्वराचें बोलणें ऐकून अछमम्रसु बोळूं लागला. | 
॥ ६१॥ अहमग्रस्मु क्षणतो--बसवेश्वरा, तूं प्रत्यक्ष अध्यात | 
(शिवतत्वविद्येची) मूर्ति आहेस, तूं जगामध्यें श्रीगुरु आणि शिष्य ह्यांचा संप्रदाय | 
दाखवून देण्यासाठीं अंवतार घेतलेल्या अधिकाज्यासारखा वागतोस. ॥ ६३॥ | 
बसवेश्वरा, मीं तुला यथाविधीनें विद्या शिकविली आहे, ही विद्या सर्व वेदांत- | 
शास्रास मान्य असून तुझ्या शांत असणाऱ्या मनांत ती नेहमीं खिळून गेही | 
आहे, (दृढ झालेली आहे.) ॥ ६३ ॥ तुझ्याजवळ आल्यामुळें माझ्या मगाग्र ' 
मोठे सुख वाटतें, मीं तुझी प्रशंसा केली ती खोटी नाहीं, कां तर, मला तु | 
मनोगत समजलेले आहे. ॥ ६४ ॥ शिवपंचाक्षरी मंत्राचा “नमः शिवाय” ह्य | 
मंत्राचा नेहमीं पाठ केल्यामुळें पेचभूतात्मक शरीर, त्याचे गुणधर्म त्याच्या सु | 
दायांत असणारे पांच कोश ज्यांनीं जिंकले आहेत असे हे सर्व खधर्मसंपतर 
प्रमथगण तुझ्या संमतीने वागतात, तूं शरणागतांचे रक्षण करणारा आहेस | 
शंकराच्या प्रमथगणांत तूं मुख्य आहेस. ॥ ६५ ॥ हे बसवेश्वरा, तुझया ध्यान | | 
मुळेच ध्यान करणारा प्राणी गुरु होतो, लिंगखरूप पावतो व जंगमही होते 
गुरु लिंग जंगम तुझ्या खरूपांत लीन आहेत ( प्रत्यक्ष तूंच गुरु लिंग जगा 
आहेस, ) हैं मी शपथपूर्वक सांगतों. तूं प्रत्यक्ष शंकराचेंच खरूप 
॥ ६६ ॥ ती महादेवी अक्काही तुझ खतःचे मन होय. ( | 
तुझे मन शुद्ध आहे) हा चनवीरबसव तुझी स्मरणशक्ति असूत हा सि | 
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ha 
बसवशाङमयोः परस्परमा्थनाऽऽश्वासनं च | १११ 


रॉगं ॥ ६६ ॥ मूर्तिः समस्तशिवभक्तगणात्मनिष्ठा चेतन्यभे | 
भवान्बसवाये नूनं । शक्तोति को न भव दीयमहाप्रभावं मह य स वयले 
भिद्दितों वसवो५ब्रवीत्त ॥ ६७ ॥ क गव 


चसच उवाच--अभो5छूम भवत्पदांचुरूसेवनामात्रतो भवत्क- 
यह संप्रति कृताथतामाश्नये ॥ वृथा भवति कि भवद्दचनमागमा- 
त्ताधिक परंतु शरणार्थ्यहं कमपि देव याचे वर ॥ ६८ ॥ जगत्यखि- 
लभक्तसंततिमिमां कराक्षश्रिया५चुग्रह्म शुभदीक्षया परमदांभुजीचे- 
क्यतः ॥ जञुस्तिपरंपरां परमपोद्य रक्ष प्रभो प्रसीद परमेश्वरेत्यमि- 
हितोऽभ्यधात्तं गुरुः ॥ ६९ ॥ 
'प्रभुरुवाच---बसव तथास्तु तावक महाप्रतिभाविभवैर्विद्दित 


शुभोद्याज्छिवगणान्छुगुणाउुगुणानू ॥ विमळशिचैक्यतत्वसुपदि 
जुणा देश्य 
कृतार्थयतो मम हि भवेत्मयल इव हेमसुगंधिकृतः ॥ ७० ॥ 





नाथ तुझी ज्ञप्ति ( आत्मज्ञान ) आहे, हा भाचर नांवाचा प्रमथ तुझा मूर्तिमन्त 
विचार आहे. हठपदार्पण मुनि तुझा खभाव आहे व हा किन्नर तुझें आंग आहे. 
॥ ६७ ॥ सव शिवभक्तांच्या ससुदायाची निष्ठा हें शरीर असून बसवेश्वरा, तूं 
त्या शरीरांतील आत्मा आहेस, तुझे अलौकिक सामर्थ्य पृथ्वीवर कोणाच्यानें वर्णन 
करवेल ? असं अछमानें हाटल्यावर बसवेश्वर हणाला. 

॥ ६८ ॥ बसवेश्वर ह्मणतो--प्रभो अछमा, तुझ्या चरणकमलांच्या सेवनानेंच 
व तुझ्या कृपेनेच आतां मी कृतकृत्य झालों. तुझें बोलणें खोटें कसें होईळ? हें 
सव आगमापेक्षां श्रेष्ठ आहे हें खरें, परंतु ईश्वरा, मी तुळा शरण आलों आहें, 
तुळा मी कांहीं वर मागतां. ॥ ६९ ॥ जगामध्ये ह्या सर्व भक्तमंडळींस कृपा- 
कटाक्षाने अनुग्रह करून उत्तम तऱ्हेची शिवदीक्षा द्या, आणि जीव आणि शिव 
ह्यांचे ऐक्य करून ह्या सवीचें जन्ममरण चुकवा, ह्यांचे रक्षण करा, परमेश्वरा, 
आह्यांचर प्रसन्न व्हा असं बसवेश्वरानें हझटल्यावर अछ्मग्रसु हणाला. । 

॥ ७० ॥ अहछमग्रमु झणतो--बसवेश्वरा, तूं हणतोस तें मला मान्य आहे, 
तुझ्या मोठ्या बुद्धिसामर्थ्योनीं ज्यांचे शेवट चांगले झारे आहेत (जे सन्मार्गास 
छागले आहेत) अशा सद्गुणी शिवगणांस ( ग्रमथगणांस ) निष्पाप अशा शिव- 
तत्वाचा उपदेश करून मी कृतार्थ करूं लागलों तर माझा प्रयत्न उत्तम सोन्याचे 
उत्तम अळंकार करण्याच्या कामांत चतुरता दाखविण्यासारखे साथकतेसच 
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११२ भविष्यत्पुराणे प्रभुरिंगलीलायां 
ज्याय २९ 


. स्वभे दुःखाडुभूत्या विकलितमनसः सौख्यदायी प्रबोधो पश्च 
पंचप्रकटितजडधीवासनासंबतानां ॥ बोधान्निवोणमार्गों भवत वेः | 
त्यादिशंस्तांश्च सर्वोश्चकेऽन्तेवासिनः श्रीगुरुरथ वसमत 

हाथ ॥ ७१ ॥ यस्य यस्य हृदये यथा यथा रोचते तदन थतोजुगः 
मात्‌ ॥ साधु तत्तदधिकारमास्॒रन्‌ वोधयच्चुपदिदेश सहरू. के 
देहचित्तधनमोहसंगति त्याजयन्विमळभंक्तिवोधयोः र ७२ | 
ज॒तांगलिंगयोः सद्विवेकपरमोपदेदानं ॥ ७३ ॥ लिय 
न्सद्यं चकार भक्तब्रजांस्त्वमहमित्यपसाये भेदे ॥ ब्रह्मायं झर द 
शतैरनुभावयित्वा साक्षाचकार हादे वेथवशात्परोक्षं ॥ ७४ | ची. 
दिरूपघरितत्रिपुटीनिरासे दृ च वक्तुमवछोकितुमप्यशक्य | यय 
निर्मलनिरन्तरनित्यसत्यं तह्रह्मतत्वमडुभावयति स्स तांस्तान्‌ ॥ ७५ | | 
निर्मायिके निरुपमे परमे पदेऽस्मिन्स्वामी न्यधापयद्‌सुं चसवाधिनाशं 


पावतील व्यर्थ जाणार नाहींत. ॥ ७१ ॥ एखाद्या मनुष्यास भयंकर स्वप 
त्या दुःखाने तो व्याकुळ झाला असतां एकदम जागें झाल्यावरोवर हार 
मनास जसं सुख होतें त्याचप्रमाणें प्रपंचांतील अनेक प्रकारच्या अज्ञानाच्या सम. 
जुतींत गुंतून गेलेल्या संसारी जीवांस शिवतत्वाचा बोध झाल्यावर मोक्षम 
सुखकारक वाटूं लागेल असे प्रेमपूर्वक सांगून मग वसवेश्वराने विनंति केलेला 
अहमप्रभूनें सर्व भक्तमंडळींस आपले शिष्य केले. ॥ ७२ ॥ ज्याच्या ज्याचा 
मनाला जसें जसें आवडळें तसा तसा वरचेवर त्याचा अधिकार पाहून अहम. 
प्रभूने त्यांस उपदेश केला. ॥ ७३ ॥ त्या भक्तलोकांचें शरीर, मन, धन का 
रीळ ममत्व सर्व काढून टाकिले. आणि निष्पाप भक्तीचा बोध केला, ठिंगक्याच 
विचाराचा पूर्ण बोध करून त्यांस चांगल्या विचाराचा उपदेश केला. ॥ ७४॥ 
त्या अहमम्रभूने त्या सर्व प्रमथगणांबर कृपा करून त्यांचीं मने ठिंगेकयामें 
तल्लीन करून सोडिलीं. त्या भक्तमंडळीच्या मनांतील मीतूंपणाचा निराळे. | 
पणा नाहींसा केला. शेंकडो श्रुतींतील आधार दाखवून अद्वयत्रह्माचा त 
अनुभव आणून दिला व त्यांच्या मनांत परोक्षज्ञान प्रत्यक्ष करून 

॥ ७५ ॥ ज्ञानादिक रूपापासून बनलेल्या त्रिपुटीचा (ज्ञान जातु शेत ह 
त्रिपुटीचा ) अम दूर केल्यावर पाहतां येत नाहीं व सांगतां येत नाहीं अशा 
परिपूर्ण, निर्मळ, निरंतर, नित्य, सत्य तें ब्रहमतत्व त्या त्या भक्तमंडळीचा 
यास आणू द्रिळें०)/॥)०७६५॥१०॥न्याठा पुसता ४, कसह.) „नाहीं अशा नि 








शिवगणानां रिंगेक्यसौस्यनर्णनम्‌ | ११३ 


तस्मिन्क्षणे शिवगणाः सहजाजुभूत्या टिंगेक्यसोख्यमभजन प्रभुस- 
त्कटाक्षात्‌ ॥ भ्र ६ ॥ द्ुक्षस्य सूलजळसेचनतो वित्द्धि शाखाः प्रयान्ति 
.हि यथा वखबङ्सूरात्‌ ॥ तद्हृ॒णाः प्रशुक्ूपामवलंव्य तूणे पूर्ण समा- 
श्रिमभजन्परतत्वनिष्ठाः ॥ ७७ ॥ नानाविधा बहुळवर्णभृतो ऽन्तरिक्षे 
नीरंभमेघनिवहाः पवमानचेगात्‌ ॥ यद्वत्प्रयान्ति हृदयेषु तथैव माया 
द्रवोपदेशविभवाद्विल्यं प्रयाता ॥ ७८ ॥ भंडारिवीरवसवाधिपमाच- 
यार्यनागास्विकाहठपदापंणकिन्नरायाः ॥ छन्नादयः दिवगणास्स- 
मवाप्य जीवन्सुक्ति प्रभोः करुणया न्यवसन्सुखेन ॥ ७९ ॥ इति 
सकळमुनीन्द्रा मोक्षलक्ष्मीविलासप्रकरणसुदितं वः श्रीगुरोः सञ्चरितरं॥ 


( निष्कपट ) अतिशय उत्तम अशा त्या श्रेष्ठदावर ( पूर्ण चिद्रूपानंदांत ) 
अछमानें वसवश्वरास नऊन पॉचविल. त्यावेळी सव प्रमथ गण अछमप्रभूच्या 
कृपादृष्टीमुळे सहज प्रास झालेल्या अनुभवामुळे छिंगेक्यसुखाचा अनुभव 
घेऊं छागले. ॥ ७७ ॥ जसे झाडाच्या मुळाला पाणी घातलें झणजे त्याच्या 
फांद्या पुट होत जातात त्याप्रमाणं बसवेश्वर ह्याच बृक्षमूलाला अछम- 
्रभुकृपारूपी जलाचा वर्षाव झाल्यामुळें ते सर्व प्रमथगणरूप शाखा पुष्ट 
होऊन अल्मप्रभूच्या कृपेच्या आश्रयाने श्रेष्ठ तत्वावर विश्वास ठेवून पूर्ण समा- 
धीचा ( समाधिसुखाचा ) अनुभव घेऊं लागले. ॥ ७८॥ जसा वारा सुटला 
हणजे त्याच्या झपाट्याने आकाशांत दाट जमलेले अनेक रंगांचे ढग दूर जाऊन 
नाहीसे होतात तसेच अछम देवाच्या उपदेशाच्या सामथ्यीने भक्त लोकांच्या 
मनांतील माया ( अज्ञान ) नाश पावें; (ते प्रमथगण ज्ञानवान्‌ झाले. ) 
* | ७९ ॥ भांडारी ( कोशाध्यक्ष ) बसवेश्वर, माचयार्य, नागांबिका, हठपदापण, 
किन्नरार्य, चनवसवेश्वर वगैरे शिवगण जीवन्सुक्ति पाऊन अछ्मभ्रभूच्या कृपेने 
सुखाने राहूं लागले. ॥ ८० ॥ सुनीश्वरांनो, तुझ्या सवास ह्याप्रमाणे मोक्षल- 
ध्मीच्या विलासाचें प्रकरणच असे अलमगप्रभूर्चे चरित्र सांगितळ, ( अछमाच 
चरित्र ऐकिल्यानें मोक्षप्राप्ति होते ) जो निष्पाप मनाचा पुरुष हें चरित्र भक्ति- 


१९८-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





११४ भविष्यत्पुराण म्रसुरुगरीलायां भ 
शाय 
' पठति परमभत्तया शुद्धचित्तः पुमान्यः मसुरधिकममुचौ | 
दिति, 


थोन ददाति ॥ ८० | 
इत्याषंश्रीभविष्यत्पुराणकथाविशाळायां प्रमथगणवर- 

कलिकल्मषनिमझजनसमुद्धरणशीलायां प्रसुक्िगलीलाया श 

देशगतिनाम चठुपिशोऽध्यायः ॥ मनोर. 










पूर्वक पठन करील (वाचीळ ) त्याच्या इच्छेपेक्षां ज्यास सुख अहम 

त्याळा देईल. म 
ह्याप्रमाणें ऋषी थरांनीं भविष्यत्युराणांत कथेच्या रूपाने सविस्तर रीत; ल 

तछेल्या, प्रमथगणांचे वचनांस अनुकूल असणाऱ्या प्रमुहिंगलीलेंतीर री 


समाधीत लय होणें नांवाचें वणन असलेला हा चोविसावा अध्याय hs | 
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अथ पंचविशोषध्यायः ॥ 
भ्रीनंद्किश्वंराय नमः ॥ 


स्त उवाच॥ श्रीसिद्धवीरेश्वरपादसेचानिष्टाः शिवक्ञानरता मु- 
नीन्द्राः ॥ अज्ञानदूरा हरभक्तिसान्द्राः *रण्वन्तु लीलां भ्रभुलिंगमूर्तः 
॥ १ ॥ इत्थ भक्तगणान्सवोन्परभुलिगेक्यरि 


ee डस नष्ठया ॥ हूतार्थीऋूत्य 
तस्साक काचत्कारू निनाय सः ॥ २ ॥ ततः कल्याणनगराद्विनि- 


प्कम्य मदाशुरुः ॥ भक्ताजुग्रहणार्थाय चचार पृथिवीमिमां ॥ ३ ॥ 
सर्वेभ्यो भक्तसंधेभ्यो लिगैक्याजुअहात्प्रभुः॥ निवल मायां दर्यां 
ददौ मोक्षं कराक्षतः ॥ ४ ॥ सङ्गक्तमानसोद्‌चत्कमळाकरसंततो ॥ 
हंसो वभूव भगवाज्नल्लमप्रभुवक्ठमः ॥ ५ ॥ तत्र केलासशेठेद्रे श्रीमा- 
निंदुकलाधरः ॥ वृत्तान्तमखिलं तस्यै महादेव्ये न्यवेदयत्‌ ॥ ३ ॥ 
श्रुत्वा प्रभुकथाबृत्तमशेष॑ शेषभूषणात्‌ ॥ देवी प्रसुदितस्वान्ता तमेनं 


सूत हणतात---॥ १ ॥ सुनीश्वरांनो, तुह्या सवजणांस श्रीसिद्ध वीरशुरूच्या 
चरणसेवेची आवड आहे, तुझी शिवज्ञानांत प्रवीण आहां, तुझी ज्ञानी आहां, 
शिवभक्तींत निमझ आहां, तुझांस मी प्रझुलिंगमूर्तीची लीला सांगतों, सावधपणानें 
ऐका. ॥ २ ॥ मागील अध्यायांत सांगितल्याप्रमाणें अछमग्रभु सर्व भक्तमंड- 
ळींस लिंगेक्याच्या श्रद्धेने कृतार्थ करून त्यांच्या सहवासांतच कितीएक दिवस- 
पर्यंत तेथें राहिला. ॥ ३ ॥ नंतर तो गुरुत्रे्ठ कल्याणनगरांतून निघून भक्त- 
लोकांवर कृपा करण्यासाठीं ह्या प्रथ्वीवर हिंड लागला. ।। ४ ॥ अछमानें से 
भक्तलोकांच्या समुदायावर एठिंगेक्याची कृपा करून, कळण्यास कठीण अशी 
त्यांची माया ( अज्ञान) दूर करून व त्यांवर कृपाइष्टी करून त्यांस मोक्षप्रासि 
करून दिली. ॥ ५ ॥ मानससरोबरांतील कमळांच्या समुदायांवर जसे हेस 


'पक्षी बसतात त्याचप्रमाणें उत्तम उत्तम भक्तांची मानसे ( मरने ) हींच. आत्म- 


श्ञानामुळें आनंदित झाळेठीं कमलांची प्रेक्ति त्या पेक्तीबर अपस शरेष्ठ हंस 
झाला; ( हसासारखा शोमूं लागला. ) ( भक्त लोक नेहमीं अहमाचे ध्यान करूं 
लागले ) ॥ ६ ॥ असो, इकडे केलासपर्वतावर तो श्रीमान्‌ चंद्रशेखर ( शंकर ) 
अंतर्शानानें पृथ्वीवरील अछमग्रभूचें सर्व चरित्र जाणून महादेवीला ( पार्वतीला ) 
सांगू लागला. ॥ ७ ॥ जअछमगप्रभू्चे पृथ्वीवर घडलेले se सव चरित्र शेषाचे 
( नागाचे ) भूषण असणाऱ्या शंकरापासून समजतांच पावतीच्या मनास मोठा 
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११६ भविष्यत्पुराणे प्रभुलंगलीलायां 





. पर्यपृच्छत ॥ ७ ॥ प्राणनाथ तवादेशात्सा कला सात्विकी 
तावकं थ्युद्धचैतन्यमजुसंभ्रेषिता मया ॥ ८ ॥ तदुत्त बे 
सम्यगाज्ञापय प्रभो ॥ इति संपार्थितस्तस्यै कथयामास प्र ने शाह 
आकर्णय सरोजाक्षि तावकी सात्विकी कला ॥ अक्का मरी र:॥र] 
भावर्पितमानसा ॥ १० ॥ परभुस्तु छुद्धचेतन्यं ममात्मा व्यभ क , 
समभूलोकरक्षार्थमलमो नाम योगिराट्‌ ॥ ११ ॥ दु 
किगेक्यशाननिर्दृता ॥ अक्का महादेव्यगमच्छीगिरि योगिल 
१२ ॥ येंऽश्ाः प्रमथनाथानां ते च्छन्नचसवादयः ॥ अवतीर्ण; ¬ 
दत्तचित्तास्ते पृथिवीतले ॥ १३ ॥ तत्तडंरोषु संभूतास्ते त्त ०७ | 
नायकाः ॥ ग्रभूपदिष्टरिंगेक्या वभूडुमोक्षकांद्िणः ॥ १४ | तनन | 
यिकसंग्रातधने गुरुचरेश्वरान्‌ ॥ समचेयन्तः सततं जीवन्स का | 
बन ॥ १५ ॥ द्वितीयशंश्चः सर्वज्ञः शीनंदीशोऽस्मदाज्ञया ॥ गप 


संतोष होऊन ती शंकरास विचारू लागली. ॥ ८ ॥ प्राणनाथ, तुमच्या 
अशिप्रमाणें मीं आपली सात्विककला तुझ्या शुद्ध चेतन्यरूप अछमप्रभूकडे पृध्वी 
पाठविळी आहे. ॥ ९ ॥ तिची अलीकडे मला कांहींच हकीकत समजही 
नाहीं, परमेश्वरा, तूं मला चांगल्या रीतीनें समजावून सांग. अशी तिची विनंति 
ऐकून शंकर तिठा सांगूं लागले. ॥ १० ॥ कमलनेत्रे ( पार्वति ), मी हु 
तिची हकीकत सांगतों.. ऐक. तुझी ती सात्विकीकला महादेवी अक्का नांगरे 
पृथ्वीवर जन्मली व तिनें आपलें मन अछमप्रभूस अर्पण केलें, ॥ ११॥ वे 
अहलमम्रमु शुद्ध चैतन्यस्वरूप आहे, माझा आत्मा आहे व सर्व चराचर जगाचा 
मूल कारण आहे, लोकांचें रक्षण करण्यासाठीं तो योगीश्वर पृथ्वीवर अवतर 
आहे. ॥ १२॥ त्या अछमाच्या कृपनें तिळा लिंगक्याचें यथार्थ ज्ञान झाले, व 
त्यामुळं तिला अतिशय सुख होऊन ती महादेवी अक्का ज्यावर अनेक योगीश्ष | 
लोक योगसाधन करितात त्या श्रीगिरिपर्वतावर गेली. ॥ १३ ॥ प्रमथ नावांचे बे | 
जे अंश भनुष्यरूपाने पृथ्वीवर जन्मले ते चनबसवेश्वर वगेरे नांवाने प्रद | 
आहेत. त्या सवाचे मन अछमप्रभूच्या भक्तीकडे आहे. ॥ १४ > | 
त्यांच्या कुलांत ते ते प्रमथगण जन्मले आहेत, अछमग्रभूनें त्यांस ढिगेक्यार्र 
उपदेश केला आहे व.ते सजण मोक्षप्रासीची इच्छा करीत आहेत. ॥ १५ । 
ते लोक आपलें शरीर झिजबून स्वकष्टाने व खरेपणानें मिळालेल्या पैशांनी गुरूंची | 
जंगमांची ढिंगांची पूजा नेहमीं करितात, ब जीवन्सुक्ति स्थितीला ते पावढे आहु 
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शिवर्कथितवसवेशचरितम्‌ । ११७ 


मरद्गक्तिसुद्धतु मादाम्वानंद्नोऽभवत्‌ ॥ १६ ॥ मादनाराध्यपुत्रो- 
जसौ बसवाख्यो महामतिः ॥ कल्याणनगराधीरशमत्रिसाप्राज्यमाप्तवान 
॥ १७ ॥ स्पशेविथिकरस्सोऽयं परवादिमतापहः ॥ वीरशैवान्बयो- 
द्धतो बभूव परमास्तकः ॥ १८ ॥ मद्धक्तनायकमणिस्सो५थ्येभीषा- 
थदायकः ॥ भक्ताधीनानि छृतवान्मनस्तनुधनान्यठं ॥ १९ ॥ असं- 
ख्यातैश्शिवगणेस्खुखगोष्टीप्रसंगतः | काळं नयन्नयं धीरस्तस्थौ कल्याण- 
पट्ट(त्त)ने ॥ २० ॥ आगंतुकैर्यतिवरैः प्रभोमौदहात्म्यमद्भुतं ॥ श्रुत्वा तदत्त- 
हृद्यो वभूव वसवाधिपः ॥ २१ ॥ कदा यास्यति मह्ेहमहमप्रभुव- 
लभः ॥ कदा हृत्संशयाः सर्वे च्छेत्स्यन्ते तत्प्रसादतः ॥ २२ ॥ कदा 
गुरुचरेशाचोरहस्यक्रमसुत्तमं ॥ प्राणलिंगांगसंवंधं चोपदेकष्यति सङ्गुरुः 
॥ २३ ॥ इति भक्तगणेस्साकं वसबेशो विधूदयं ॥ चकोर इव 


॥ १६ ॥ दुसरा शंभुच असा हा सर्वज्ञ नंदिकेश्वर आमच्या आज्ञेप्रमाणे पृथ्वीवर 
माझ्या भक्तीचा प्रसार करण्यासाठीं मादांवेचा मुलगा झाला आहे. ॥ १७॥ 
त्याचे बापाचें नांव माद्नाराध्य असून त्या नंदिकेश्वराचें नांव बसवेश्वर आहे तो. 
मोठा बुद्धिमान्‌ असून कल्याण नगरीच्या राजाचा तो मुख्य प्रधान आहे. 
॥ १८ ॥ परिस मण्यासारखे त्याचे हात (तो ज्या चस्तूस हात लाबील त्या 
वस्तूचे सोनें होतें इतका अलोकिक सामर्थ्यवान्‌) असून तो परवादि ( अन्य- 
धर्मी ) लोकांच्या मताचा पुरा मोड करून पराभव करणारा आहे. वीरशेवांच्या 
कुळांचा तो उद्धार करणारा असून तो मोठा श्रद्धावान, ( भक्तिमान्‌) आहे. 
॥ १९ ॥ तो माझ्या सर्व भक्तमंडळींत श्रेष्ठ आहे, तो याचक लोकांचे मनोरथ 
परिपूर्ण करणारा आहे, त्यानें आपलें तनु मन आणि धन जिद लोकांच्या 
पूर्णपणानें खाधीन केलं आहे. ॥ २० ॥ अनेक शिवभक्त लोकांच्या मंडळीबरो- 
बर सुख़ासमाधानाच्या गोष्टी (विचार) करून कालक्षेप करीत तो घेर्यबान्‌ बसवे 
श्वर कल्याण नगरांत राहिला आहे. ॥ २१ ॥ तो बसवेश्वर त्याचं घरी जे जे 
संन्याशी ( निराभार ) लोक पाहुणे येतात त्यांच्या सुखाने अछमप्रभूच विचित्र 
प्रकारच चरित्र ऐकतो ब त्यामुळें अगदीं तल्लीन मन होऊन जातो. ॥ २२॥ 
माझा आवडता अछमप्रभु माझ्या घरीं केव्हां येइल £ त्याचे कृपनं माझ्या मनों- 
तीळ सर्व संशय कधीं दूर होतील १ ॥ २३ ॥ मला त्याचे सुखाने गुरु, जंगम ब 
लिंग ह्याच्या पूजनाचा क्रम कधीं समजेल १ प्राणठिंग आणि आंग यांचा संबंध 
मळा अछमग्रभु केव्हां समजावून सांगे. ॥ २४ ॥ अशा रीतीने बसवेश्वर 
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सोत्कण्ठं चकमे प्रभुदर्शानं ॥ २४ ॥ अथाहमेशो र 
मिव तं हृदि ॥ संस्ए्य कल्याणपुरीमाजगाम जगू ष | | 
वसवप्रसुखैर्भक्तैः रुतपूजाविधिः स्वयं ॥ अनुजग्राह्द श ` | २५। | 
नमचंचळं ॥ २६ ॥ अनिर्वाच्यं परं तत्वमजञुभाव्य ष क्षा. | 
चिलिंगलीनसद्धावांश्वके सम्यकप्रवोधनात्‌ ॥ २७ || बीए गरे: ॥ | 
वियग सर्च प्रदर्शयन्‌॥ सारं समजुजप्राह बसवादिगप रसो. | 
॥ २८ ॥ इत्युक्तवति देवेशे गिरिराजन्यकन्यका ॥ पप्रच्छ जनि रे । 
शंकरं लोकशंकरं ॥ २९ ॥ देचाछमः सर्वमयो ५ शक | 
जिंतः ॥ मतानि षटू सामान्यस्य चीरशैये कथं रतिः | के मरुपादिव. | 
पराह महादेवी श्टणु मत्माणवकभे ॥ जानीहि परमाङ्गैत र | 
वेभवं ॥ ३१ ॥ रौद्रवेष्णवदौर्गार्केस्कांद्‌गाणेश्वरात्मद ॥ मत ) ; 

\ ऱि 


सर्व प्रमथगणांसहवतमान चकोर पक्षी जसा चंद्रोदयाची वाट पहात अने 

तसाच अहमग्रभूच्या येण्याची मागाग्रतीक्षा करीत राहिला. ॥२५॥ मग | 
जगाचा गुरु तो अछमग्रसु गाय जशी वांसराची आठवण होतांच त्याकडे पाक | 
येते त्याप्रमाणें बसवेश्वराचे मन ओळखून त्यावर कृपा करून त्यास कताई क. | 
ण्यासाठी कल्याणनगरास आला. ॥ २६ ॥ तेव्हां वसवेश्वर वगेरे प्रमुख रु 
मक्तमंडळींनीं मोठा आदरसत्कार करून त्याचे पूजन केल्यावर अहमप्रमूनें ला | 
निश्चळ अशा आत्मज्ञानाचा उपदेश केला. ॥ २७ ॥ अहमप्रमूनें वक्षे | 
. ज्याचें वर्णन करणं अशक्य आहे अशा शिवरहस्याचा चांगल्या रीतीनें स । 
प्रमथगणांस उपदेश करून ( व त्यांस तत्वज्ञानाचा अनुभव आणून देउन) | 
त्यांची चित्खरूप लिंगाविषयीं श्रद्धा दृढ केली. ॥ २८ ॥ त्या वीररोबाह्मः | 
प्रभूर्न लिंगाविषयीं यथार्थ रीतीनें सर्व ज्ञान बसवेश्वरादिक सर्व प्रमथगणांस कस्न | 
देऊन त्यांस कृतार्थ केळे. ॥ २९ ॥ अशा रीतीनें शंकर पाार्वतीस सांगत 


. असतां पावतीस कांहीं शंका येऊन ती सर्व जगाचे कल्याण करणाऱ्या शंकर 


विचारू लागी. ॥ ३० ॥ ईश्वरा, अछमग्रभु सर्वान्तर्यामी असून सर्वखरा | 
आहे, त्याला नाम रूप वगेरे कांहीं नाहीं; मग शिव, विष्णु, दुर्गा, सूर्य, संद 
गणपती ह्या देवतांच्या नांवावरून उत्पन्न झालेलीं सहा मतें असतां अहमपरमूष | 
वीरशैबमताबर इतकी आवड कां झाली? हैं मला समजावून सांगा. ॥ ३१॥ , 
शिव पार्वतीस झणाळे, माझे आवडते ख्िये, ऐक. वीरजैवाचे माहात्म्य श्र | | 
आहे असे ससज ३२ | ॥ व, बेष्णव, शाक्त द, देवीचे । सूर्य, सको 


angoत 





| 


ह 


मतपट्के वीरशैवमतस्य प्राधान्यम्‌ | ११९ 


पृथग्मिन्ने ९ त्रिके (~ ७ 
सन्न ता नकरुपपादितं ॥ ३२ ॥ द्वेतप्रधानं बेदान्तविरुद्धमस- 
मंजसं ॥ घमोथेकामफलदं तत्त्लोकैकसाधनं ॥ ३३ ॥ पुनरावृत्ति- 
हेतुत्वाच सुक्तिः सा कथेचन ॥ परंतु वंधहेतुः स्यात्तत्तज्लोकगति- 


बुणां ॥ ३७॥न कमफल्मुत्साये निर्मलासृतसाधनं ॥ मतषटके 
भवेद्देवि भेदशानप्रधानक ॥ ३५ ४ 


pr २५ ॥ मीमांसकसतं यत्तु कर्भकाण्डम- 
देत ॥ [सामान तत्स्वगनरकादिफळप़रदं ॥ ३६ ॥ दुर्भदान्धाः 


प्रकुवेन्ति हिंसां स्वगॉोर्थिनो नराः ॥ न जीवहदिसकान्सूढाननुस- 
ह्वाति शंकरः ॥ ३७ ॥ अजुग्रहं विना शंभोः कृपा न प्रसरेत्प्रिये ॥ 
विना शिवङपां सुक्तिदूरापास्ता न संशयः ॥ ३८ ॥ अतो नेष्कस्थे- 
सिद्धैव वीरशैवे रतिभेवेत्‌ ॥ वीरशैवं हि वेदान्तसिद्धं मोखैकसा- 


गाणपत्य अशीं सहा मतें हीं वेगवेगळी आहेत असें तांत्रिकांनीं मानिलें आहे. 
॥ ३३ ॥ ह्यांपेकी कोणतंही मत पाहिलें तरी त्यांत द्वैत मुख्य आहे, तें वेदान्त- 
मतास अनुसरून नाहीं व मूर्खपणाचे असं आहे. त्या मताने धभ, अथ, आणि 
काम ह्यांची प्राप्ति होते, मोक्षाची प्राप्ति होत नाहीं, व तें मत त्या त्या लोकांची 
प्रा्ि करून देणारं आहे इतकेंच. ॥ ३४ ॥ त्या मताचा आश्रय केला तरी 
जन्ममरण चुकत नाहीं, त्यामुळें मोक्षाची प्राप्ति होण्याचें नांव देखील काढण्यास 
नको. परंतु त्या त्या लोकांची प्राप्ति होणे ही मनुष्याला एक प्रकारच्या वंधनाला 
कारण आहे. ॥ ३५ ॥ पार्वति, ह्या सहा मतांत भेदज्ञान हें सुख्य मानलें 
आहे. त्यामुळे कमोपासून फलप्रासि होते ही समजूत सोडून दिल्याशिवाय निर्दोष 
रीतीची मोक्षप्रा्ति होत नाहीं. ॥ ३६ ॥ हे निर्दोष स्वभावाचे पाति, जें मी- 
मांसकाचें मत मानिलें आहे तें निव्वळ कर्मकांड आहे, त्यांत हिंसा मुख्य आहे 
(त्यांत हिंसा करावी लागते) व त्याचे फळ पाहिलें तर स्वग आणि नरक ह्या- 


पेक्षां दुसर कांहीं नांही. ॥ ३७ ॥ हे वाईट तऱ्हेच्या अभिमानाझुळं आंधळे 


झालेले लोक स्वाग्रासि व्हावी ह्मणून जीवहिंसा करितात, जीवहिंसा कर- 

णाऱ्या त्या मूर्खावर शंकर कधींही कृपा करीत नाहीं. ॥ ३८ ॥ पार्वति, शेक- 

राची भक्ति केल्यावांचून शिवाची त्यावर कृपा होत नाहीं? शिवकृपेवांचून मोक्ष- 

प्राप्ति होणे फार दुर्लभ आहे ह्यांत शंका नाहीं. ॥ ३९ ॥ यास्तव नेष्कर्म्यसिद्धी- 

मुळेच ( निरिच्छपणानें शंकराची भक्ति केली तरच) वीरशेव मतावर आवड 

बसते, वीरशैव मत हें सिद्धान्तशाख्रास अनुसरून आहे व मोक्षप्रा्ीचे सुख्य 
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श्नं ॥ ३९ ॥ यावद्भेदमतिस्तावत्संसारो वेव नश्यति । ३ १५ | | 
मर्गेतं वीरशैवाख्यमद्रिजेः ॥ ४० र रा ग नेक देवा 
भवेन्नरः ॥ जीवॉ5गलिगमीशः रेक्यं हि संगति; । प 8] 
शिवजीवैक्यविज्ञानमशातारथों हि लोकिकेः .॥ अशाताई । ३१ | 


तेस्तात्पर्यः मीयते क > So [ 
श्रुतेस्तात ॥ ४२ ॥ श्रुत्येकगम्यमद्वैत वीरशौवार र 


९ ॥ अहे. | 
साधन आहे. ॥ ४०॥ जोपर्यंत भेदबुद्धि ( मीपण, तूंपण आपपर भाव ) आर | |, 
तोपर्यंत संसार चुकत नाहीं. पारयति, वीरशैव नांवाचे मत भेदबुद्धीचा नाश करों | 
असून अद्वैत मत त्यांत मुख्य आहे अशा रीतीचें आहे. ॥ ४१। 
उपदेशाने मनुष्यास लिंगांगेक्याच्या संबंधाचे ज्ञान झाळें हणजे तो मनुष्य गीर 
शैव होतो, जीव हेच आंग असून ईश्वर हेंच लिंग आहे त्या दोघांची परसा 
गांठ ( ऐक्य ) करणें त्यालाच संगति असें ह्मणावे. ॥ ४२ ॥ शिव आगि 
जीव ह्यांचे ऐक्य झाले ह्मणजे त्यापासून उत्पन्न होणाऱ्या विज्ञानाचा अनार 
लोकांस बोध होत नाहीं तो अज्ञातार्थ (गुप्त शिवतत्व ) फलद्रूप (कहें) ' 
झाला ह्मणजे वेदाचे तात्पर्य कळून येते: । ४३ ॥ ख्निये, वीरशैव नांवा म | 
वेदानं समजण्यासारखे असून ते अद्वेतग्रधान आहे त्यांत भेदबुद्धि नाहीं. झे . 
( निराळेपणा ) हा लहान मुलांपासून ह्याताऱ्या मजुष्यांपर्यंत व गुराख्यांस देखी 
 स॒वीस माहीत आहे. त्याला लोकिक ( सर्व लोकांस कळणारा ) असे हटले आहे. | 

॥ ४४ ॥ ह्यासाठी वेदान्ताच्या विज्ञानामुळे निश्चल बुद्धि झालेल्या मोठमोत्याव 
वैराग्य आंगीं असलेल्या मनुष्यांस वीरशेवमताची आवड असते. ॥ ४५॥ बीए | 
मतांत सांगितलेल्या धमाग्रमाणं छिंगेक्याचें ज्ञान झालेले लोक मोक्षपदास जातत 
' त्यांस पुन्हा जन्ममरणाचे कारण राहत नाहीं. ॥ ४६ ॥ असे बोलणाऱ्या आपला | 
पतीला (शंकराकडे ) पाहून पार्वती पतीवरील प्रेमाझुळे दोन्ही हात जोडून ब 
स्कार करून हणाली. ॥ ४७ ॥ अद्वेत ( निराळेपणा आपल्यामध्ये आणि रा ] 
ध्य नाही असे मानणार ) नीरशेल छोक मीच ्झवरूप आहें असे सम क: 

ection. Digitized | 
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रतेववर्तनक्रमखरूपवर्ण | य 
| वरशेववतनक्रमसरूपवर्णनस्‌ १२१ 
दूषणीं तिष्ठन्ति वा विभो ॥ ४७ ॥ यंथा निःसंझर्य॑ चेतस्तथा कुरू 
ममेश्वर॥ इति पृष्टो महादेचो जगाद वरवर्षिनीं | ४८ ॥ वीरश्ैचकमं 
घस्य श्टणु कल्याणि सांप्रतं ॥ येन विज्ञातमात्रेण शिचजीचेक्यमाझु- 
यात्‌ ॥ ४९ ॥ भावाद्वैतं क्रियाद्वैतं वीरशैचे प्रास्यते || अद्वैत भाव- 
येच्चित्ते क्रियायां द्वैतमाश्चयेत्‌ ॥ ५० || याह्यकर्माणि संत्यज्य ममा- 
चैनविधीरिताः ॥ सत्क्रियास्सकला नित्यं वीरशैचः करोत्यलं ॥ ५ १॥ 
| मय्येच सकलं कमे समप्ये रृढभावनः ॥ नाकांक्षति फलं किचिद्दी- 
रद्दोवो विरागवान्‌ ॥ ५२ ॥ मनस्तजुधनाकांक्षां त्यजन्नात्मसतीसु- 
तान्‌ ॥ समर्पयति यो मह्यं वीरदैबस्स उच्यते ॥ ५३ ॥ यस्तु पचे 
द्रियश्रान्ति त्यक्वान्तकमळक्षयन्‌ || न शिवान्यदिति ज्ञानी स वीरः 
शैव उच्यते ॥:५४ ॥ एकमेव परं त्रहेत्यन्यदेचाननचेयन्‌ : ॥ 


तुळा ( शंकराला ) भजतात किंवा तसेच खस्थ राहतात तें परमेश्वरा, तूं मला 
सांग. ॥ ४८ ॥ ज्या तऱ्हेने माझ्या मनांत संशय घेण्यास जागा राहणार 
नाहीं अस स्पष्ट रीतीनें मला सर्व सांगून माझ्या मनाचा संशय काढून टाक 
असें पार्वतीने विचारल्यानंतर महादेव तिला हणाले. ॥ ४९ ॥ हे द्वा 
कारके ख्मिये, धर्मास अनुसरून असणारा वीरशैव लोकांचा वर्तनक्रम मी तुळा 
आतां सांगतों, तो समजला असतां मनुष्य, शिव आणि जीव ह्यांचे ऐक्य होणे 
द्या स्थितीला जाऊन पोंचतो. ॥ ५० ॥ वीरशैव मतांत भावाद्वेत ( निश्चल 
शिवभक्ति ) आणि क्रियाद्वेत ( एक किया केल्यानेच परमार्थप्राप्ति होते अशी 
समजूत ) असे दोन प्रकार मानळे आहेत त्यांपैकीं भावाद्वेताचा स्वीकार करावा, 
व क्रियाद्वैताचा त्याग करावा. ( मनामध्ये अद्वेत मानून क्रिया करण्याच्या वेळीं 
हेताची कल्पना करावी.) ॥ ५१ ॥ वीरशैव मनुष्य वाझ कमे सर्व सोडून 
देऊन माझ्या पूजनम्रकारांत सांगितलेल्या सर्व क्रिया द्ररोज करितो. ॥ ५२ ॥ 
तो दृढनिश्चयी वीरशैव सर्व प्रकारचे कर्म मजमध्यें अपण करितो व त्याचे 
' फळ मठा अझुक प्रकारानं मिळाव अशी कधींही इच्छा करीत नाही. ॥५३॥ 
' जो मन, शरीर आणि धन ह्यांची आशा सोडून देऊन आपला आत्मा, आपली स्री 
आणि आपलीं मुळें हं सर्व मलाच अर्पण करितो त्याला वीरशैव हणावे. ॥ ५४ ॥ 
जो पंचेंद्रियांपासून होणारा सर्व अम सोडून देऊन प्रत्यक्ष यमास देखील भीत 
` नाहीं ( मरणास जुमानीत नाहीं), शिवावांचून दुसरा देव नाहीं असें मानतो तो 
` ज्ञानी ( समंजस ) असा वीरशैव समजावा ॥ ५५ ॥ एक शंकरच परत्रह्म 
` आहे, त्याखेरीज दुसरा श्रेष्ठ देव कोणीच नाहीं असं ह्मणून दुसऱ्या देवतांची 
| : ६ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ह + 
2) 





१२२- भविष्यट्युराणे प्रसुलिंगळीलायां 


छिगेक्यमेच यः पश्येद्वीर्माहेश्वरः स चे ॥ ५५ ॥ 

दृष्टप्रत्ययपूवकं ॥ यः त 'तत्व स चीरः र 
॥ ५६ ॥ भक्त्या मां पूजयत्येव न वांच्छति फळं कचित्‌ । ३ सेः 
नादत्ते वीरशैवः स योगिराट्‌ ॥ ५७॥ यृह्दीतं न द्यः चेम 
प्राणात्ययेऽपि च ॥ छिंगेक्यज्ञानसंपन्नः स भ्वेद्धी अजस्याये घत 
सदांगे कीलयेछिंगं संगदोषविवर्जितः ॥ गी 
वीरशैवराट्‌ ॥ ५९ ॥ जातक सूतकं चापि सूतकं यस्य नो 
सदारिवसमावेशात्स योगी वीरशास्सवः ॥ ६० ॥ दिषो 
पाक भविनां नैव दर्शयेत्‌ ॥ बहिजेनेभ्यो नो दच्चाद्वीरशैवों 3 
॥ ६१ ॥ आचारो वीरशैवस्य वर्णितुं केन शक्यते ॥ गिरा गि 


कधींही पूजा करीत नाहीं, ढिंगेक्य होणें हेंच आपठें झुख्य कर्तव्य समे 
त्यास वीरमाहेश्वर झाणावः ॥ ५६ || आपल्या मतास ग्लानि आढी असतां | 
त्यास ऊर्जित स्थिति येऊन त्याचा सर्वत्र प्रसार करण्याच्या वेळीं अनेक तजेचे | 
दृष्टांत व अनुभव दाखवून आपे मत खरें आहे असे खात्रीनें सिद्ध करून दा. 
खवून सर्वास निरुत्तर करितो त्यास वीरशैव ह्मणावे. ॥ ५७ ॥ पार्षती, जो 
मनुष्य माझी भक्तिपूर्वक पूजा करितो परंतु त्यापासून अमुक फळ मिळावे अहे 
मुळींच इच्छित नाहीं. मीं विळे तरी घेत नाहीं त्यास वीरशैव हणावे. तो योगी: 
अर समजावा; ॥ ५८ ॥ एक वेळ जें ब्रत घेतलें तें ब्रत प्राण गेढा तरी 
सोडीत नाहीं, पार्वति, इतका ज्याचा दृढ निश्चय असतो व ज्याला हिंगेक्याईें 
यथार्थ रीतीनें ज्ञान झालेलें असतें तो वीरशेव समजावा. ॥ ५९ ॥ नेहमी 
ज्याच्या आंगावर लिंग धारण केलेलं असते व इष्टलिंग आणि प्राणठिंग ह्यां 
त्याचे ऐक्य झाल्यामुळें व भावलिंगाचे ऐक्यासुळें ज्याचे सर्व दोष आणि संग 
नाहींसे झाले आहेत त्यास योगी हणावे, ब तो सर्व वीरशेवांमध्ये राजा (श्रेष्ठ) 
होय असें समजावे. ॥ ६० ॥ जो मनुष्य आपल्या आंगांशीं छिंगाचा संक 
झाल्यामुळें आपणास प्रत्यक्ष शंकरच समजतो त्याला जन्माचे सोयर आणि मरणे 
सूतक सुळींच नाहीं. तो योगी वीरशेव होय असें समजावं. ॥ ६१ ॥ रि 
वीरशैव मनुष्य मला ( शंकराला ) नेवेद्याकरितां झणून जो स्वयंपाक करितो ते 
इतर लोकांच्या मुळींच दृष्टि पडू देत नाहीं व तें अन्न इतर नीच जातीच्या रे 
कांस कधीं देत नाही. ॥ ६२ ॥ वीरशैबाचा आचार वर्णन करण्याची 


शक्ति गहे तो सीसा, अबा, हु. विषय ९ 


इष्टप्राणेक्यभावेन '॥ ५८ ॥ 





अध्याय ९ | 
| 
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'वीरशैवस्य माहात्म्यवणेनम्‌ १२३ 


वापि ब्रह्मणा विण्णुनाऽथवा॥ ३२।इत्युक्स्वोपरते काम्ते शांकरी वि- 
स्मयान्विता ॥ पुळकांकितगात्री तं पुनः प्रोवाच शंकरं ॥६३॥ मन्नाथ 
बीरशैवास्ते सततं लिगधारिण; ॥ साळम्चा इच भासन्ते निरालम्वाः 
कथ वद्‌ ॥ ९४ ॥ कथं तंनुमनोर्थषु ममता नास्ति तादृशां 

आक्षापयेत्यभिहितो गिरिजां गिरिशोऽघ्रचीत्‌ ॥ ६५ ॥ माहात्म्यं चीर. 
शैवस्य *टणुष्वावद्दिता सती ॥ तजुत्रितयसंसक्तां मनोवृत्तिपरंपरां 
॥ ६६ ॥ दीक्षात्रयेण संत्यज्य रिरिंगानां जरिमिः क्रमात्‌ ॥ अंगेरैक्यं 
पुनश्चैक्यं तेषां संभाव्य धीरधीः ॥ ६७ ॥ भक्तमाहेश्वरादीनां सोपा- 
नानां परपरा ॥ समारुह्यांगलिंगास्यहस्तज्ञानपुरस्सरं ॥ ६८॥ स- 
बोझ्शाक्तीः समीकृत्य लिंगेक्यसरणीं भजन ॥ अब्धौ पतत्करकच- 
द्योमव्या्तसमीरवत्‌ ॥ ६९॥ वन्हो मिल्चंद्रकवत्स्वात्मलीनतनुत्रय;॥ 


आपल्या तोंडाने सांगण्याची शक्ति नाहीं मग इतरांची काय कथा! ॥ ६३ || 
शंकर इतके वोळून मुकाव्यानें राहिल्यावर पार्वतीस मोठें आश्चर्य वाटून तिच्या 
आंगावर शहारे आले व ती पुन्हा शंकरास झणाली. ॥ ६४ ॥ हे माजे प्रिय- 
करा शंकरा, ते नेहमीं छिंगधारण करणारे वीरशैव आशाबद्ध असल्यासारखे तर 
दिसतात. ते विरक्त ह्मणून आपण ह्मणतां तें कसें ? मला सांग. ॥ ६५ ॥ त्यांच्या 
सारख्यांची शरीर, मन आणि धन ह्यांवर ममता कशी नसते हँ मळा समजावून 
सांग; असं पार्वतीने विचारल्यावर शंकर सांगूं लागले. ॥ ६६ ॥ पार्वति, बीर- 
शेवाचें माहात्म्य मी तुला सांगतों, नीट लक्ष्य देऊन ऐक. स्थूल, सूक्ष्म आणि 
कारण ह्या तीन्ही शरीरावर असणाऱ्या मनोवृत्तीच्या समुदायास ( अनक प्रका- 
रच्या कल्पनांस ) ॥ ६७ ॥ वेधा, क्रिया, मंत्र ह्या तीन प्रकारच्या दीक्षांसुळे 
टाकून देऊन इष्टळिंग, ग्राणलिंग, भावलिंग ह्या तिहींचे क्रमाक्रमाने स्थूल, सूक्ष्म, 
कारण ह्या आंगांसीं ऐक्य झाल्यामुळे त्यांचें तें ऐक्य दृढ़ होऊन त्याची बुद्धि 
निश्चळ होते. ॥ ६८ ॥ छिंगांगाचें सुख, हस्त वगेरे ज्ञान करून घेऊन नंतर 
भक्त माहेश्वर वगेरे पटू स्थळांच्या अधिकारास ( पायरीवर ) क्रमाक्रमाने चढावे. 
॥ ६९ ॥ नंतर ज्ञानाच्या सव कला त्यास प्रात होऊन तो लिंगेक्याच्या मार्गास 
जाऊन पोंचतो. नंतर मग समुद्रांत पडलेल्या गारेसारखी किंवा आकाशांत वाह- 
णाऱ्या वाऱ्यासारखी त्याची स्थिति होते ( तो शिवमय होऊन जातो ). ॥ ७० ॥ 
अग्नीत जाऊन मिळणाऱ्या. तेजाप्राणें त्याच्या आत्मज्ञानामध्यें. स्थूळ, सूक्ष्म 
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१२४ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगंडीलायां 


तादात्म्यसिद्धिं लभते शुरोः करुणया घुः ॥ ७० 


नास्ति संगो देहेंद्रियादिमिः ॥ प्रै्यमानोऽ हिउ 


योगिनः ॥ ७१ ॥ इति शस्भोवचः थुत्वा नत्वा गिरि 

ज्ञात्वा भावरहस्यं तत्कृतार्था5स्मीत्यमन्यत ॥ ७२ ॥ टा... मजा ड 
तां खण्डेंदुधर इश्वरः ॥ वाइभ्यां सम्परिष्वज्य प्रीणय; ` 
॥ ७३ ॥ मायाजयकृतामीष्यी परित्यज्याज्ञमप्रभौ ॥ जगुश भामिनी 
क्षादित्यमन्यत पार्वती ॥ ७४ ॥ अस्मङ्गक्तगणान्सर्चानरष्त ` सो. 
मोक्ष दृत्वेत्युमाशंसू हृद्ये सुद्मापतुः ॥ ७५॥ रोज ॥ 
केलासशिखरीश्वरे ॥ अछमानन्द्भरितों खुखगोष्ठया स्थितौ : र्ये 
॥ ७६ ॥ अतराहमत्तरुणवृद्धजनाचूपाटान्वालान्दरिदरनिवदान्या 
त्लुशीलान्‌ ॥ गोव्राह्मणानखिळज तु गणानशेष भ्रेणीरचुग्रहबशात्सतर र र 


आणि कारण हे तिन्ही देह मिळून जातात. व तो शाता सहुरूच्या बृप दद 
खरूपाची सिद्धि पावतो. ॥ ७१ ॥ त्यास वस्तुस्वरूपाचें यथार्थ शान झर 
असल्यामुळें इतर आजूबाजूस राहणाऱ्या लोकांस तो दिसत असला तरी तो 
योगी जीवन्मुक्त झाला असल्यामुळें त्यास शरीर आणि इंद्रिये ह्यांचा कांही एक 
संबंध (ममता) राहत नाहीं. ॥ ७२ ॥ असें शिवाचे बोलणें ऐकून पाती 
नमस्कार केला व मला वीरशेवा्चे यथार्थ ज्ञान झालें हाणून ती आपणास घ 
मानूं लागली. ॥ ७३ ॥ व तिनें शिवापुढें दण्डासारखा नमस्कार घातल 
तेव्हां शिवांनीं तिळा दोहों हातांनी वर उचलून आलिंगन दिलें व ति 
समाधान केलें. || ७४ ॥ आपल्या शांबरी मायेचा अछमानें पराजय वे 
हणून पार्वती अछमग्रभूबरोबर स्पर्धा करीत होती ती सर्व तिनें सोडून दिली व 
हा अछमग्रभु प्रत्यक्ष सव जगाचा ईश्वर आहे असें मानूं लागली. ॥ ७५॥ हा 
अछमप्रसु आमच्या सर्व भक्तसमुदायांस मोक्ष्प्राप्ति होण्यासारखा उपदेश करू 
त्यांचें रक्षण करितो असें शंकरपार्वतीस पूर्णपणें समजून आल्यावर ते दोघेही 
संतोष पावले. ` ॥ ७६ ॥ ब्राह्मण हो, अशा तऱ्हेने. केलासपर्वताच्या रमणीय 
शिखरावर ते दोघे शंकर पार्वती अछमग्रभूच्या चरित्रासुळें संतुट होऊन सुखा 
कालक्रमणा करूं लागले. ॥ ७७ ॥ असो, इकडे हा अहमग्रभु बसवेश्वरचा 
कत्याणनगरांतून निघाल्यानंतर बाटेनें कोणी तरुण लोक असोत, तारे अ 
सोत, राजे असोत, अल्पवयी मुळें असोत, दरिद्री लोकांचा समुदाय असो, 
सधन छोकांचा समुदाय असो, सदाचारी असोत, गाई असोत, ब्राह्मण असोत 
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पुपोष ॥ ७७ ॥ जगद्खिलमधीशः शांभवानंदपूर्ण सकलफलस- 
| स्ट्छ्या सौख्यसंपत्समेतं ॥ सकरुणमचुणुह्य श्रीणुरुः स्चेच्छयेच प्रक- 
ितशुणसतः पावयामास भूमि ॥ ७८ ॥ इयमखिळसुनीन्द्राः श्री- 
शुरोदिव्यलीला गणचरितविशाला व्यासमौनिम्रसादात्‌ ॥ हृदयकम- 
लवासिश्रीमहेशाश्योक्ता प्रभवतु पठितुणां भोगमोक्षानुकूळा ॥ ७९ ॥ 
सूतोक्त प्रभुिंगमूरतिचरितं श्रुत्वा मुनीन्द्राः परं ब्रह्मानंदसुधांवुधो 
चिरतर सपाद्य डोळायिताः ॥ सानंदैकरसास्तमेनमभितः स्तुत्वा 
ग्णस्याद्रात्‌ जीचन्सुक्तिमवाघुचन्‌ पररिवे सचे समप्याजसा ॥८०॥ 
थुत्वा चित्रं चरित्रं पुनरपि सुनयः सूतपुत्रं विलोक्य स्वामिन्‌, वि- 
स्पष्टमस्मन्मतिखचितमिद्‌ प्रशुकामा रहस्यं ॥ वक्तव्यं तत्त्वयाऽपि 
भ्रकटितकछूपया लोकसंरक्षणार्थ शास्राथ स्वात्मनीनं सकलमपि मन- 


कोणीही असला तरी त्यावर अनुग्रह करून त्यास संतुष्ट करू लागला. ॥ ७८॥ 
अंछमग्रभु प्रत्यक्ष देहधारी होऊन पृथ्वीवर फिरू लागल्यामुळे सब पृथ्वी पवित्र 
झाली, अछमाचे पवित्र उपदेशासुळे सर्व ठिकाणीं शैवमताचा प्रसार झाला. व 
अहझ्मग्रभूचे अलौकिक सामर्थ्यांसुळें तो स्वच्छंदूपणानें जिकडे जिकडे जाऊं 
लागला तिकडे तिकडे झाडं प्रफुछित होऊन त्यांस फुलेफळें आलीं व सर्व लोक 
सुखी आणि धनवान्‌ असे झाले. ॥ ७९ ॥ शोनकादिक सर्व ऋषीश्वरांनो, है 
अलमग्रभूचें दिव्य चरित्र याससुनींच्या कृपेनें व माझ्या मनांत जी शंकराची 
आज्ञा आहे त्या आज्ञेप्रमाणें मीं तुझांस सांगितलें आहे, ह्या चरित्रांत प्रमथग- 
णांच्या बऱ्याच गोष्टी असल्यामुळें हें चरित्र मोठें झालें आहे. हैं चरित्र जो 
कोणी वाचील त्यास ह्या लोकीं ऐश्वर्याचा लाभ होऊन मरणानंतर मोक्षसुख 
मिळेल ॥ ८० ॥ अशा रीतीनें सूतानें सांगितलेले प्रझुळिंगमूर्तीचें चरित्र 
ऐकून शोनकादिक सर्व सुनीश्वर त्रक्षानंद्सुखरूपी समुद्रांत बुडून जाऊन डोलू. 
लागले, जिकडे तिकडे आनंदीआनंद होऊन गेला, व सवजण चोहोंकडून सूताची | 
प्रशंसा करूं लागले. व तें सर्व पुण्य त्यांनीं श्रेष्ठ शिवामध्यें अर्पण के्यासुळे जीव- 
न्मुक्ति सुखाचा उपभोग घेऊं लागले. ॥ ८१॥ शौनकादिक सर्व सुंनीश्वर 
असें विचित्र रीतीचें अछमग्रभूचे चरित्र ऐकून सूताकडे पाहून हाणूं लागले, 
महाराज, आपण जें सांगितळं ते आमच्या मनांत पुरतेपणी ठसले; तरी आणखी 
कांहीं गुप्त तत्व तुझांला विचारावेसे वाटते, तूं आमच्यावर कृपा करून ते आह्मांस 
सांग. त्यापासून लोकांचा मोठा उपयोग होईल तर आपणास माहीत असलेला 
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स्याकलय्येत्यपूच्छन. ॥ ८१ ॥ चतुमुंखः सवमिमं प्रपंचं ससज सचे- 
शितुराशयेति ॥ त्वयोक्तमादौ श्रुतिभिश्च सूक्तं पुरेव धातासजता- 
व्मनेति ॥ ८२ ॥ तदीयरूण्यां खुरमाचुषाद्याः समस्तजीवास्सुख- 
मोक्षकामाः ॥ श्रयन्ति सर्वेश्वरमेव सर्वे किम्थमन्ये$धिपति महा- 
त्मन्‌ ॥ ८३ ॥ पुराणभागेशु भवन्मुखेन श्रुतेषु सर्वेषु च तत्र तत्र ॥ 
विधींद्रविष्ण्यादिसुराश्रितानां पएथडूनयानां कथिताः कथास्ताः 
॥ ८४॥ तथा द्विजक्षत्रियवैश्यशुद्राः सलोमजाताः प्रतिलोमजाश्व | 
श्रुतास्तथैवाश्रमिणश्व तेषां विभिन्नधमीः पूथगथभाजः ॥ ८५ ॥ 
दिवेकतानाः शरणाः प्रसिद्धाः श्रुतास्तथा तेषु महानुभावाः ॥ ग्रही- 
तचरणणीश्चमधर्मनिष्ठास्तथा निराभारपदाभिषिक्ताः ॥ ८६॥ प्रभुस्तु 
सर्च जगदेतदीशश्चकार साक्षादिहः वीरशेवं ॥ श्रुतिर्हि सवत्र गतो 
प्रमाणं तदेकरूप्यं कथमीश भाव्यं ॥ ८७ ॥ इदं हिः सर्वे परिसृश्य 


तो सर्व झाख्नार्थ आह्यां सर्व ऋषींवर कृपा करून आपण सांगा. ॥ ८२॥ 
तुझी प्रथम आह्यांस असें सांगितलें कीं, व्रक्लदेवाने ईश्वराच्या आज्िने हे सव 
जग उत्पन्न केलें व वेदांत देखील असेंच हटलं आहे. कीं, पूर्वी त्रह्मदेवाच आ- 
पस्याआपणच सब जग उत्पन्न केळे. ॥ ८३ ॥ त्रह्मदेवानें उत्पन्न केलेल्या 
सृष्टीत देव, मनुष्य वगेरे सब प्राणिमात्र सुखाची व मोक्षाची इच्छा करितात व 
त्या ब्रह्मदेवाला सोडून इतर निरनिराळ्या देवाला काय हाणून भजतात १ सवानी 
मिळून त्या ब्रह्मदेवालाच अगर त्रह्मदेबास आज्ञा करणारा जो कोणी एक ईश्वर 
असेल त्यालाच भजावयास पाहिजे होतें. ॥ ८४ ॥ तुझ्या तोंडून आशी 
अनेक पुराणांचे भाग ऐकिले आहेत परंतु तेथें तेथे ब्रह्मदेव, इंद्र, विष्णु हयांच्या 
संबंधाच्या निरनिराळ्या गोष्टी सांगितलेल्या आढळतात. ॥ ८५ ॥ तसेच 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र, सलोम व प्रतिलोम झ्या जाती आहं ऐकिल्या 
आहेत, तसेच वेगवेगळ्या जातींतील ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ व संन्यास है 
आश्रमधर्म आहं ऐकिले आहेतः ॥ ८६ ॥ शिवाला एकनिष्ठपणानें भंजणारे 

शरण ( सधर्मसंपन्न ) प्रसिद्ध आहेत ते ऐकिले; त्यांत महासमर्थं ब वणीश्रम 


धमीप्रमाणे ेदवापूर्वक आचरण ठेवणारे निराभार पदास पावलेले श्रेष्ठ जंगम | 
आहेत ह्मणून ऐकिलें. ॥ ८७ ॥ एका ईश्वराने हे सर्वे जग निर्माण केठें ब॑ _ 
बीरशेवमतही त्यानंच निर्माण केलें असें सर्व ठिकाणीं वेद सांगतो तर ह्यांस 


वांचा गेरमेळ नाहींसा होऊन सबीरचे एक मत कसें न्हवं? ॥ ८८ ॥ सता! 


आपण स्वतः विद्वान्‌ आहां, ह्यासाठी ह्या सव गोष्टींचा विचार करून सर्व शाखांत 
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विद्वन्समस्तशास्त्रेप्वविरुद्धतत्वं ॥ त्वयोपदेश्यं करुणांवुराशे मनस्समा- 
धातुमिहास्मदीयं ॥ ८८ ॥ सुनीनिति प्रार्थयतो विलोक्य प्रसाद- 
दृष्ट्या शिवयोगिवये ॥ समस्तशास््राथरहस्यतत्व॑ प्रकाशयन्नाह जु- 
रूपदिष्टं ॥ ८९ ॥ अहो सुनीद्राः परतत्वनिष्ठाः शणुष्चमात्मन्यचधा- 
नयुक्ताः ॥ भवत्कृतं प्रश्नमिमं भवान्या समाददे + + + + क्तं ॥९०॥ 
कालो हानादि: शिवसृष्टमेतत्प्रपंचजातं सकलं हृदेव ॥ तदाज्ञयावान्त- 
रखष्टयस्ताः छृताः कचिद्विप्णुविधातृसुख्यैः ॥ ९१ ॥ अनंतवेदेष्वपि 
तत्र तत्र पुराणभागेछु तथागमेछु ॥ निरूप्य तत्तत्छृतसष्टिभेदान्‌ 
प्रधानतः शांभवसष्टिरुक्ता ॥ ९२ ॥ महेश्वराज्ञामवलंव्य सर्वे सजन्तु 
धात्रादय ईश्वरस्तान ॥ शिवोऽजुग्ण्दाति ततो महेश स्वकारणं तेऽपि 
समाश्रयन्ते ॥ ९३ ॥ विश्वाधिको रुद्र इति श्रुतिश्च ब्रूते प्रभु स्वा- 


(~ 


त्मनि विश्वसेन्यं ॥ करोति तस्मै श्रुतिरेव साक्षात्सदा नमस्कारस- 





ज्याला कोउँच वाध येणार नाहीं असें तत्व तूं आह्यांस सांगून आमच्या मनाचं 
समाधान कर, तूं कृपेचा समुद्र आहेस. ॥ ८९ ॥ अशा रीतीनें प्राथना कर- 
णाऱ्या त्या सुनीश्वराकडे प्रसन्न मुद्रेने पाहून तो श्रे शिवयोगी सूत गुरूने सां- 
गितलेलें सर्व शास्त्रांचे तातपर्यभूत असे तत्व सांगू लागला. ॥ ९० ॥ हे सु- 
नीश्वरानो, तुझी सर्व तत्वज्ञानावर श्रद्धा ठेवणारे आहां, मी तुझांस सांगतों ते 
नीट लक्ष्य देऊन ऐका. तुझं जसा मळा हा प्रश्न केला तसाच प्रश्न पूर्वी पार्वे- 
तीने महादेवास केला होता, त्यावेळीं त्यांनीं तिला जे सांगितलें तेच मी तुह्मां 
सांगतो. ॥ ९१॥ काळ हा अनादि आहे, ही सर्ब प्रपंचरचना ( सृष्टि ) 
शंकरांनीं उत्पन्न केली आहे, त्या शंकराच्या आज्ञिनंच कांहीं दुसऱ्या अबांतर 
विष्णु, ब्रह्मदेव बगेरे देवांनीं उत्पन्न केल्या आहेत. ॥ ९२ ॥ अनेक वेळ 
वेदांत जागोजागी, पुराणांत जागोजागी व आगमांत जागोजागीं त्या विष्णु ब्रह्म- 
देव ह्यांनी केलेल्या सृष्टींची वर्णनं आहेत त्यांत शंकरांनी उत्पन्न केलेली सृष्टि 
मुख्य आहे असें हटले आहे. ॥ ९१ ॥ महेश्वराची आज्ञा घेऊन त्याच्या 
आज्ञेप्रमाणे हे सगळे ब्रह्मदेव, विष्णु वगेरे सृष्टि उत्पन्न करितात; त्यावेळी ईश्वर 
शिवच त्यांवर अनुग्रह करितो व त्या शिवाच्या अनुग्रहामुळें त्यांस सृष्टि उत्पन्न 
करण्याचें सामर्थ्य येऊन ते सृष्टि उत्पन्न करितात. ॥ ९४ ॥ सव त्रैलोक्या- 
पेक्षां रुद्र श्रेष्ठ आहे असे वेद सांगतो, व हा प्रभु सरव जगाने सेवा करण्यास 
योग्य आहे असें मानतो व वेद्‌ स्वतः त्या परमेश्वराला हजार वेळ नमस्कार 
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हस्रजातं ॥ ९४ ॥ अतः शिवे भक्तिरचंचळेव समस्त 
हेतुः ॥ मायाविसुक्तिः खलु सुक्तिरुक्ता मुं विना ता दब विशु 
॥ ९५ ॥ उपास्य सर्वे प्रभुमेव देवाः पकुष्टरिंगैक्यपः तिके 
'अनुग्रहाद्विष्णुसुखाञ्च देवार्समाश्चिताः केश्चिदसुष्य शंभो :॥ 
पद प्रयच्छन्ति पदार्चकेभ्यः स्वकीयमेवाब्जस वाच्युताद्या " ॥ ९६ । 
छिंगैक्यसुखे ततोऽमी पुनः प्रयात्येव जनि सति च ॥ ९ ॥ 
श्वरांशत्वधिया श्रयन्ते स्वकमेशाक्तेरिह विष्णुसुख्यान्‌ । ७॥ य १. 
तद्भवनं तदुक्तेमहेश्वरोपास्तिरता भवन्ति ॥ ९८ ॥ सदा पे 
भवैकगोष्ठया तदीश्वरेणेव समादितास्ते ॥ प्रप्य दीक्षां प्रय ष 
भजन्ति तेनैव सहेश्वरत्वं ॥ ९९ ॥ ये तु स्वतंत्रानिह हर 
श्रित्य तान्विष्णुतुखान्मजन्ति ॥ गत्वापि ते तत्पदमाशु नष्टाः क | 
त्येव भवांवुराशिम्‌ ॥ १०० ॥ जितेंद्रियास्ते यदि सात्विकेन दर | 


करितो. ॥ ९५ ॥ याखव शिवाविषयीं निश्चळ भक्ति करणें हेंच सई जर 
मोक्षाचे साधन आहे, मायेचा नाश होणें हीच मुक्ती होय. भूवांचून ल 
येळा कोण जिंकणार ? माया कोणासही जिंकली जात नाहीं. ॥ ९६ र 
देव शंकराचीच उपासना करितात व उत्तम रीतीच्या ठिंगैकयाच्या स्थानाचा अ. 
नुभव घेतात. ह्या शंकराच्या कृपेनंच विष्णु, ब्रह्मदेव वगेरे देव श्रेष्ठपणा पावर 
आहेत. ॥ ९७ ॥ ब्रह्मदे, विष्णु वगेरे देव आपली सेवा करणाऱ्यांस कदा. 
चित्‌ फार झालें तर आपलें पद ( राज्य ) देतील परंतु त्यांस ठिंगेक्याचे पुस 
आपल्या भक्तांस देतां येत नाहीं. त्या पदांत छिंगेक्याचे सुख नसल्यामुळे ते 
ब्रह्मदेवाचे व विष्णूचे भक्त छोक पुन्हा पुन्हा जन्ममरणाच्या फेऱ्यात पडतात. 
॥९८॥ जे लोक विष्णु, ब्रह्मदेव वगेरे देव तरी शंकराचेच अंश आहेत असें समजूत 
त्यांची उपासना करितात ते लोक त्या त्या देवांच्या वैकुंठ वगेरे लोकांत जाउन 
त्या देवांचे संमतीनं ते शिवाचीच आराधना करितात. ॥ ९९ || सदाशिवाचा 
ऐक्याच्या अनुभवाच्या गोष्टीमुळे त्या सदाशिवाच्याच रूपांत मिसळून जाणों 
ठोक दीक्षा घेऊन प्रळयकाळ आला तरी त्या ईश्वराबरोबरच ईश्वरपणा पाव 
तात. ॥ १०० ॥ जे लोक येथें मोक्ष होण्यासाठीं खतंत्ररीतीनें विष्णु बर्नदेव 
वगेरे देवांस भजतात ते त्यांच्या भक्तीमुळे त्यांच्या त्या वैकुंठ किंवा सले: 
कास गेले तरी त्यांचे पुण्य संपतांच पुन्हा संसारसमुद्रांत येऊन पडतात. ॥१०१ 
जे इंद्रियनिग्रहवान्‌ लोक सात्विकपणानें जरी विष्णु वगेरे देवांस नकळतां उः 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


\ 








शिवमहत्ववणेनस्‌ , "१२९ 


विष्णुसुखानवुद्धा ॥ आद्त्य तत्तत्पदतोऽपि तेऽमी बुध्यन्ति संस्कार 
बशान्महेश ॥१०१॥ ते जन्मजन्मन्यथ शैवनिष्टाः ऋमाऋविष्यन्ति हि 
बीरदौवाः ॥ पदं प्रयास्यन्ति शिवैक्यमन्ते समस्तवेदान्तनिगूढमेतत्‌ 
. ॥ १०२॥ ये निद्काः शांभवशंसुमक्तेईराग्रदाद्विष्णुसुखान्मजन्ते ॥ 
त्यक्ताञ्च ते तैः प्रविशन्ति सत्यं तमोऽन्धमेचात्र न संशयः स्यात्‌ 
॥१०३॥ पुराणभागेषु तु विष्णु्ुख्याः प्रकाशिताइशंसुपदाव्जभक्तया ॥ 
महाजुभावाः खलु तेऽपि धन्याः प्रसीदतीशः खलु भक्तभक्स्या।१०४॥ 
कचिद्यदा भागवतादिभागे न्यूनत्वसुक्तं हरिपद्मजाभ्यां ॥ रुद्रस्य 
तज्ज्ञेयमसंख्यरुद्रेष्वेकस्य कस्याऽपि शुरुप्रसादात्‌॥ १०५ ॥ तमोरु- 
णाधिक्यवशेन विष्णुत्रह्मादिदेचा अपि शंस्ुमीश ॥ करचिद्विरूध्येश- 





सना करीत असले तरी त्यांच्या त्या स्थानापासून परत आल्यावर ते संस्कारासुळ 
महेश्वरास जाणतात. ॥ १०२ ॥ ते लोक जन्मोजन्मी शिवमतावर विश्वास ठेवणारे 
बीरशेब होतीळ व शेवटीं : शिवेक्य ( शिवसायुज्यपदास ) पावतील, असें 
सर्व वेदांतांचें तात्पर्यं आहे. ॥ १०३ ॥ जे लोक निंदा करणारे असून 
शिवमत आणि शिवभक्तिं ह्यांचा द्वेष करून मुद्दाम इठवादीपणाने विष्णु वगेरे 
देवांस भजतात ते ठोक त्या विष्णु वगेरे देवांनीं हे शिवनिंदक आहेत असे 
समजून कृपा करण्यास योग्य नव्हेत असें ह्यटल्याबरोवर खरोखर अंघकूप 
नरकांत जाऊन पडतात ह्यांत कांहीं संशय नाही- ॥ १०४ ॥ पुराणांत 
कितीएक जागीं विष्णु वगेरे देव प्रसिद्ध आहेत झणून वर्णन आहे परंतु ते अ्रेष्ठपण 
त्यांस शंकराच्या चरणकमलाच्या भक्तीमुळे आलेले आहे. cs विष्णु वगेरे देबही 
महासामर्थ्यवान्‌ असून धन्य आहेत कांतर त्यांच्यावर शकराची रुपा आहे. 
शंकर भक्ताने भक्ति केल्यावर प्रसन्न होतो हैं प्रसिद्ध आहे. ॥ १०५ ॥ 
कोडें कोठें एखादेवेळी भागवत वगेरे ग्रंथांत विष्णूपेक्षा आणि ब्रह्मदेवापेक्षां 
रुद्राचा कमीपणा वर्णन केलेला आढळतो तो कमीपणा महादेवाचा नव्हे; अ- 
संख्य रुद्र आहेत त्यापैकीं ज्यावर गुरूची पूर्ण कृपा नाही असा एखादा रुद्र 
कोणी असेल त्याला ती गोष्ट लागू, आहे. ॥ १०६ ॥ तमोगुणाचा जोर ज्या 
असल्यामुळें विष्णु त्रह्मदेव वगेरे देव अभिमानास पडून शंकराशी हष करूं 
ठागरे व त्याचा परिणाम असा झाला कीं, शिवाचे हातून ते मरण पावल. तो 


W ढु 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


.१३० मावेष्यसुराण मरभुलिंगलीलायां 


हतास्तंदैषां न दूषणं यहुणमाश्चयन्ति ॥ १०६ ॥ मोस 
लकारणस्य प्रमत्ततत्तन्निजश्चत्यसंघान्‌ ॥ विश्ञिष्य संशिक्षय पे 
कर्तव्यमेवार्तिहरस्य तेषां ॥| १०७ ॥ अतो महान्तो र्‍. 
'भावलब्धाधिकभाग्ययोग्याः ॥ महेश्वर कारणकारणं त. उज 


सदाशिवाख्यं ॥ १०८ ॥ तदीयभक्तत्वधिया रि भे 

-भावयन्ति ॥ महेश्वरे सवमखण्डदृष्ट्या लीन प्रकुर्वन्ति 
॥१०९॥ महात्मनां शंकरभक्तिनिष्टा तदंशसास्याङ्कि समाधिनिध्, 
अथाधमानामितरत्र भक्तिभवेक्षूुणां कमेवशान्सुनीन्दा: मध्यमानाम्‌ 
वर्णाश्रमाश्मापि शिवाक्षयेव शरत्योदितास्सवेजगत्मसिडध , ॥ | ११७| 


मीः खलु. सर्वे एते न ह्यात्मनः सर्वेगताद्वयस्य ॥ १११ | आज्ञा 
न्हा 3 


त्या देवांचा दोष नव्हे तो तमोशुणाचा दोष आहे. त्यांनीं द्वेष क्रे 

तर ते मेळे नसते त्यांत शंकराचा काय दोष! ॥ १०७ ॥ शंकर हा ये 
ईश्वर असून सर्व जगास मूलकारण आहे, सर्वीची पीडा दूर बट 
आहे. उन्मत्त झालेले कोणी भक्त असतीळ त्यांस योग्य शिक्षा क्ला 
ताळ्यावर आणून त्यांस सदुपदेश करावा हें तर शंकराचे मुख्य कर्तव्य ठ 
॥ १०८ ॥ यासाठीच अनेक जन्मांत केलेल्या पुण्याच्या सामर्थ्या भागय 
दय झाळेळे मोठमोठे साधुलोक सदाशिव नांवाच्या स कारणालाही काण 
असणाऱ्या त्या महेः्वराला भजतात. ॥ १०९ ॥ त्या महेश्वराचेच हे सर्वजण 
भक्त आहेत अशा समजुतीने विष्णु, इद्र, ब्रह्मदेव वगेरे देवांस देखीठ' मव. 
तात व समाधियोगाने महेश्वर हा सर्वत्र परिपूर्णपणाने भरछा आहे अग्र 
समजुतीन ते विष्णु वगैरे देवांचें पूजन शिवास अर्पण करितात. ॥ ११०| 
उत्तम खभावाच्या मनुष्यांचा शिवाच्या भक्तीवर विश्वास बसतो, मध्यम स्वभावाचा 
मनुष्यांचा शिवाच्या अंशाने उत्पन्न झालेल्या विष्णु ब्रह्मदेव वगेरेंच्या मक्तौग 
विश्वास बसतो. सुनीशवरांनो, अधम ( नीच स्वभावाच्या ) मनुष्यांचा कर्माचा 
संबंधार्न इतर श्षुझक देवांवर विश्वास बसतो.. ॥ १११ ॥ ब्राहमण, क्षत्रि ` 
आणि वेश्य, शू हे चार वर्ण, ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानग्रस्थ, आगि संत्या 
हे चार आश्रम शिवाच्या आजेप्रमाणेंच वेदानें वर्णन केळे आहेत ही गोष स 
जगांत प्रसिद्ध आहे. हे सर्व शरीराचे धर्म आहेत, आत्म्याचे धर्म नव्हत. 
आत्मा सर्वान्तर्यामी असून त्यास निराळेपणा मुळींच नाहीं. ॥ ११२ ॥ गई 
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तिस्तस्य महेश्वरस्य स्वयं विधत्ते$खिळकमेजालं । जंनानविद्यादिम- 
तो5घिछत्य शुक्ु निषेधत्यपि कृष्णकम ॥ ११२ ॥. भक्ति विरक्त 
तद्शुक्ककुष्णं दीक्षां विधत्ते च मुसक्षुसंधान. । विरक्तिदाब्य सकल 
विहाय शिवेक्यनिष्टां परमां. विधत्ते ॥ ११३ ॥ यथाधिकारं प्रस- 
मीक्ष्य विद्वान्‌ गुरूपदिष्टः श्रुतिसिद्धमर्थं । समाश्चयेत्सत्क्रियया वि- 
शुद्धौ चित्तस्य विज्ञानपथं प्रयायात्‌ ॥ ११४ ॥ आज्ञापि नोहूंघयितु 
हि शक्या कमत्यजेद्त्यिपि सैव सिद्धा । अतो विरक्तः रिचदीक्षि 
तोऽसो प्रसाध्य भक्ति विखजेत कमे ॥ ११५ ॥ यह्वाह्मणो सुख्य- 
तया प्रसिद्धः सर्वेषु वणषु शिवस्तथेव । सर्वोत्तमो ब्राह्मण इत्युपा- 
स्यस्तद्भाह्मणेत्राह्मण एव सोऽयं ॥ ११६ ॥ जात्या प्रकृत्या द्विविधः 
स वेद्यो यो ब्राह्मणो ग्राह्मणभक्तियुक्तः । तद्गक्तिशन्यो न हि जाति- 
मात्रात्स ब्राह्मणो ब्राह्मणमत्र मानं ॥ ११७ ॥ यो ब्राहमणः स्याद्वि- 


श्वराची आज्ञा हाच वेद आहे, तो शुकृकर्माचा अंगिकार करून अज्ञान लोकांचा 
निषेध करितो तसाच कृष्णकर्मचाही निषेध करितो. ॥ ११३ ॥. भक्ति वैराग्य 
आणि तसेंच अशुक कृष्णकर्म अंगिकार करून सुसुक्षु लोकांच्या समुदायास तो 
शिवदीक्षा देतो, वैराग्य दृढ झालें असतां सर्व कर्म सोडून उत्तम प्रकारची शिवे 
कनिष्ठा पावतो. ॥ ११४॥ गुरूने उपदेश दिलेला विद्वान्‌ मनुष्य आपली योग्यता 


` पाहून ( आपल्या योग्यतेग्रमाणें ) सत्कमीच्या साहायानें वेदावरून सिद्ध होणाऱ्या 


अर्थाचा आश्रय करितो. व मन शुद्ध झाल्यावर विज्ञानाच्या मार्गास जातो. 
( त्यास विज्ञान होते) ॥ ११५ ॥ शिवाची आज्ञा मोडतां कामा नये ती 
कधींही मोडणे शक्य नाहीं, “कर्म करणें सोडून दे अशी शिवाची स्पष्ट आज्ञा 
आहे, ह्यास्तव बेराग्यवान्‌ शिवदीक्षा झालेला मनुष्य कर्म करणें सोडून देऊन 
भक्ति करीत असतो. ॥ ११६ ॥ जसा ब्राह्मण सर्व जातींमध्ये श्रेष्ठ मानलेला 
आहे तसाच शंकरही सर्व देवांत त्राह्मण श्रे्ठ आहे ह्मणून त्या ब्राह्मणांनी शिवाची 
उपासना करावी, कां तर तो शिवच त्राह्मण आहे. ॥ ११७ ॥ त्राह्मण, 
जातीवरून आणि स्वभावावरून अशा दोन रीतींनीं ओळखावा, जो ब्राह्मणाची 
मनापासून भक्ति करितो ( शिवभक्ति करितो ) तोच ब्राह्मण होय. त्या शिवाची 
भक्ति करणारा नसला तर त्राह्मण जातींत जन्मला एवढ्यावरून त्यास ब्राह्मण 
झणूं नये. त्राण ही त्याची योग्यता आहे, जाति नव्हे. ॥ ३१८ ॥ जो 
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१३२ भविष्यत्पुराणे प्रभुलिगलीलायां 


म्रळः प्रकृत्या स एव शास्त्रेष्विद जंगम १ स्यात्‌ । | 
वतत्बहीनो न संमतो ब्राह्मण इत्ययं नः ॥ ११८ | थोक पि. 
तेकमात्राद्विजः ख पित्रादिगिति प्रयाति । भकमहचो नय कर 





ब्राह्मणो सुक्तिसुपैति धन्यः । अन्योऽपि जाल्या शिवभक्तिपर र 
ब्राह्मणत्वं प्रतिपद्य मुक्त: ॥ १२० ॥ न शाद्धता यङ्ग स 
क्तस्य दीक्षाविधिमाश्रितस्य । अदीक्षितः शांभवभक्तिमाग ९ म 
धाच्छूपचत्वमेति ॥ १२१ ॥ शिवः स्वयं घाहमणंदैवतं शिवापरा. 
क्षत्रियवंच्यसेव्यः । चतुर्मुखो वैदयङुलेरुपास्यो गणे स्याजनादंन: 
शूद्रः ॥ १५२ ॥ इति स्पतिः माह मनोस्तदस्य वाक्यर्य रा । 
भिदं हि बोध्यं । भजेत यो योऽधिपमेव यं यं स एवं ततद 


किलेति ॥ १२३ ॥ अतः शिवं पुण्यवशाडुपास्ते समस्तजातीयनरो 





राह्मण स्वभावाने निष्कपटी असेळ ( निष्पाप असेळ ) त्याळाच शास्रांत क 
हणून झटळें आहे. 'जातीनें त्राझण आहे खरा परंतु तो जर शिवोपासना इर. | 
णारा नसेल तर तो आह्यांस सुळींच मान्य नाहीं. ॥ ११९ | यथाविधि कर्म | 
करणारा ब्राह्मण पितृळोकास जातो, कर्म न करणारा ( शिवभक्ति न करणारा) | 
शिवभक्त दुसऱ्या देवतांस भजून त्यांचे लोकांस जातो.? आणि त्या लोकास गेहा. 
तरी पुन्हा मरण पावतो. ॥ १२० ॥ जो ब्राह्मण त्रह्मबेत्ता असून शिवमक्तीवर | 
विश्वास ठेवणारा आहे तो श्रेष्ठ ब्राह्मण मोक्षास जातो. त्राह्मणाहून इतर जातीचा _ 
मनुष्य असून तो शिवमक्तीमध्यें प्रवीण असेल तर तो देखील त्राह्ाणपणास | | 
पाऊन सुक्त होतो. ॥ १२१ ॥ देवत शिव भगवान्‌ परमेश्वर असतां शिवदीक्षा षेः | 
णाऱ्या मनुष्याला झूद्रपणा मुळींच नाहीं. शिवभक्तिमार्गात असं सांगितलें आहे 
कीं, जर कोणी मनुष्य शिवदीक्षा घेतल्यावांचून राहील तर शिवाचा अपाप 
केल्यामुळें चांडाळयोनींत जाऊन जन्मेळ. ।। १२२ ॥ शिव हा प्रत्यक्ष ब्राह्मणांचे 
देवत आहे, विष्णु हा क्षत्रियांचे देवत आहे, वेश्यजातीचे लोकांनीं ( जेत को- 
मटी वगेरे लोकांनीं ) ब्रह्मदेवाची उपासना करावी व शाद्रजाति ही गणपतीची 
उपासना करणारी आहे. ॥ १२३ ॥ अशी मनूची स्मृति सांगते त्या वाक्याचा | 
हाच सारांश समजावा कीं, जो जो मनुष्य ज्या ज्या मुख्य ईश्वरास भजत असेह \ 
तो तो खरोखर तशा तशा स्वभावाचा हो तो. .३२४.॥ ह्यासाठी कोणत्याही 
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कुलाकुल वीरशेवभेदनिरूपणम्‌ १३३ 


विशेषात्‌ । स इष्यते ब्राह्मणवहुणाव्यो विशेषदीक्षाबशतश्चरोऽसौ 
॥ १२४॥ शिवैकतानाः खलु सवे पते भवन्ति सामान्यवशेन शवाः 
विशेषदीक्षावशतस्त एते भवन्ति चणो भुवि वीरशैचाः ॥ १२५ ॥ 
ततो निराभारपदैकदीक्षाश्चराम्रगण्यास्तु शिवावधूताः । विरागपूणा 
यतयो सुनींद्रास्समस्तलोकं नलु पावयन्ति ॥ १२६ ॥ कुलाकुलत्वेन 
हि वीरशैवं द्विथा विभिन्नं कुळमागेनिष्ठेः । यदेव लिंगांगिमिराश्रित 
स्याच्छिवोक्तरीत्या कुळचीरशैवं ॥ १२७ ॥ तथाऽकुळं नाम कुछ बि 
खण्ड्य प्रसाद्संकेतरहस्यनिष्टेः । तदेकदीश्षेश्च ग्रहीतदारिदिशवाचे- 
केइशीळयुतैरुपास्यं ॥ १२८ ॥ अनादिसिद्ध॑ नज्ञ वीरशैयं शिवोप- 
दिष्टं प्रमथान्वयेऽस्मिन्‌ । प्रसिद्धिमेति द्विविधं च लोके चिसुक्तिहेतु- 


जातींत जन्मलेला मनुष्य असला तरी तो बहुतकरून पुण्ययोगाने ( सत्कमाचं 
फळ भोगण्याची संधि आल्यावर) शिवाचीच उपासना करितो, हा मनुष्य 
विशेष रीतीची शिवदीक्षा झाल्यामुळें ब्राह्मणासारखाच गुणवान मानला जातो. 
॥ १२५ ॥ बहुतकरून हे सर्व शैबमती लोक एक निष्ठपणानें शिवाचीच उपा- 
सना करितात. त्यांना विशेष प्रकारच्या दीक्षेचा संस्कार झाळा हाणज तेच 
वीरशैव होतात. ॥ १२६ ॥ त्या वीरजैबापेक्षां देखील निराभारपणाची दीक्षा 
झाळेले जंगम ठोक श्रेष्ठ आहेत, ते मूर्तिमन्त अवधूत होत. ते फार वैराग्यवान्‌ 
असतात त्यांनीं सन्यास घेतलेला असतो; सुनीश्वरांनो, फार काय सांगावे ? ते 


- निराभार लोक खरोखर सर्व जगास पवित्र करितात. ॥ १२७ ॥ वंशाचे माग 


वीरशेवाचे च्छ 
घालून देणाऱ्यांनीं बीरशैवाचे कुलवान्‌ वीरशैव आणि अकुलीन वीरशैव असे 
जी शे शिवां सांगित च = 
दोन भेद मानले आहेत, जे वीरशैव शिवांनीं ठेल्या रीतीप्रमाणे शरीराला 
इष्टलिंगाचा संबंध करितात ( गळ्यांत किंवा शरीराच्या कोणत्याही भागावर इष्ट- 
ठिंग धारण करितात ) ते कुलीन वीरशैव होत. ॥ १२८ ॥ कुछ सोडून अन्य 
जातींतील वीरशैबांत येऊन मिळतात आणि प्रसादस्थलाच्या गुप्त तत्वावर विश्वास 
> च जे बळोकांबरोबर | 
असणाऱ्यांकडून एकवेळ शिवदीक्षा घेतात ब लगें करून त्या शवलोकांबरोबरच 


` सदाचारामे वागून शिवपूजन करितात ते लोक अकुलीन वीरशैब होत ॥ १२९॥ 


ह्या ग्रमथांच्या वंशांत शिवांनीं उत्पन्न केलेला वीरशैव अनादि संसिद्धच आहे अवी- 
चीन नव्हे. लोकांत कुळबीरशेव आणि अकुलवीरशैव असे दोन भेद्‌ प्रसिद्ध आहेत 
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१३४ भविष्यत्पुराणे प्रभाढुंगलीलायां भ 
शुणर्तारतम्यात्‌॥ १२९ ॥ ुतिश्चयो वक्ति बा १५ | 
दीक्षः श्वपचोऽपि सोऽयं । शुणाधिकस्तेन सहेव ३; जाश र 
सेचथेति ॥ १३० ॥ अतः झुलत्यागवशात्न दोषः सिरि 
वतां. नराणां । तदीयरक्षाथेमिमं ससज स्वयं शिवो आवात्मनां शोर. 
॥ १३१ ॥ अनादिसिद्धस्तु चरान्वयोऽयं शिवेन ष स 
ष्टः । अतः प्रभुजगमालिंगलीलामवाप्य भक्तानवनावरश्षत्‌ | स्वयमेव 
पुनः कलो दुष्कुळवौद्धसंघेर्विनष्टशैवोद्धरणाय देवः ॥ प्रः १३२। 
बावतरिष्यतीमे चषेश्वरााश्च यथा पुरेव ॥ १३३ ॥ तथैव _ «९ 
'त्कलिकावतीरये प्रभो समायास्यति सामरस्यं । स बाप 
व्यत्ययं च वीरो मणिवालनाथः ॥ १३४ ॥ तथा आरि 
भविष्यतीहैव भविष्यतीत्थं । श्रुतं मससर री दे भ दे च तिष्ये 





त्यांच्या गुणांग्रमाणे त्यांस मोक्षप्रासि होते. ॥ १३०॥| वेद्‌ तर असें सांगतो दी 
जो मनुष्य नेहमीं “शिव शिव” अशा पवित्र नाममंत्राचा उच्चार करितो तो जा. 
तीचा चांडाळ असला तरी शिवदीक्षा घेतळेळा महान्‌ भक्त समजावा; त्यावरोबर 
जेवावे, बोलावें त्याजवळ राहावें त्यास कांहींएक हरकत नाहीं. ॥ १३१। 
झास्तव सदाचारी सिवयोगीमनुष्यांस कुलत्याग केल्यावद्दढ कोणताही दोष 
नाहीं. त्या शैवळोकांचें सर्व प्रकाराने रक्षण करण्यासाठीं शंकरांनी मुद्दाम हा 
जंगमठिंगाचा वंश उत्पन्न केला आहे. ॥ १३२ ॥ हा जंगमाचा बंश फार 
ग्राचीनकाळापासून आहे तो वंश स्वतः शंकरांनी आपल्या मस्तकापासून उतपन्न 
केला. ह्यास्तव अलमग्रभु जंगमलिंगाचा अवतार घेऊन पृथ्वीवरीछ भ-- 
क्तांचें रक्षण करण्यासाठीं प्रथ्वीवर आळा व त्यानें भक्तांचे रक्षण वेते 
॥ १३३ ॥ पुन्हा कलियुगांत नीच कुलांत जन्मलेल्या वोद्धांच्या समुदाया 
शैवमताचा विध्वंस केल्यावर त्या शेवमताचें पुनरुज्जीवन करण्यासाठी अ- 
छमग्रमु पुन्हा अवतार घेईल, व पूर्वी बसवेश्वर वगेरे प्रमथगण अते 
जन्मले होते तसेच जन्मतील. ॥.१३४ ॥ तशीच ती पार्वतीची सालिक कत 
पुन्हा जन्मास येळ आणि अहमम्रभूमध्यें सामरय पावेल, हा कातिकसागी 
छन्नबसवेश्वराचे रूपानें पुन्हां जन्मेल व तसाच पराक्रमी मणिवालनाथही जन 
घेईल. ॥ १३५ ॥ ही अशी गोष्ट पूवी झालेली आहे, आतां होत आहे व $ 
कठियुगांतही होइछ. सुनी शरांनो, तही हें अछमग्रभूचें चरित ऐकिले आहे. ६ 
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कथोपसंहृतिः १२% 


हृदये भवक्तिः ॥ १३५॥ सर्वोत्तमा चैदिकमागेनिष्ठाः ेष्टास्तु तेभ्यो 
नजु योगनिष्ठाः । तेभ्योऽधिकाः शैवरता महान्तः भ्रीवीरशवास्तु त- 
तोऽधिकास्ते ॥ १३६ ॥ दीक्षेकनिष्ठास्त्वकुळा मद्दान्तः श्रीवीरशै- 
घेऽपि ततोऽधिकास्ते । अरीमन्निराभारविरागनिष्ठाः श्रु्यातिवणोश्र- 
मिणः प्रसिद्धाः ॥ १३७ ॥ ततो महान्तः कुळवीरशैवं क्षितौ प्रति- 
षापयिहुं गणास्ते । तदीयवंशेष्वचतीये तत्वं ग्रकारायंति प्रतिभावि- 
शेषात्‌ ॥ १३८ ॥ कलौ भविष्यन्ति महालुभावाइशैवान्वये तत्र च 
चीरशैवे। संरक्षितं शांभवमद्वितीयं दधीचिशात्तान्वयसंभचेभ्यः ॥१३९॥ 
सूतोक्तमछ्मशुरोश्चरितं निशम्य ते शाँभवाः प्रसुदिताः परमालु- 
भावाः । रुद्राक्षभस्मफलवल्कळचीटिकाचैहृचैरुपायनशतेः प्रणतिं प्र- 
, चक्गुः॥ १४० ॥ सकृदपि शुरुलीलां धारयन्तः श्रुतान्ता भवजलनि- 








नीट लक्ष्यांत घरा. ॥ १३६ ॥ वैदिकमार्गावर विश्वास ठेवणारे लोक सबीत श्रेष्ठ 

आहेत. खरोखर त्यापेक्षां योगसाधन करणारे ठोक श्रेष्ठ होत, त्यांपेक्षां शेवम- 

तावर विश्वास ठेवणारे लोक श्रेष्ठ होत, आणि त्यापेक्षां मोठमोठे वीरशैव लोक श्रेष्ठ 

| होत. ॥ १३७ ॥ दीक्षा घेण्याची मनापासून इच्छा असणारे मोठमोठे अकुछीन 

~ छोक ? त्या वीरशैवलोकांहूनही भ्रे्ठ होत, त्यांच्यापेक्षा निराभार ( वेराग्य झालेले ) 
¦ लोक श्रेष्ठ होत ब त्यांच्यापेक्षा अतिवर्णाश्रमी लोक भ्रेष्ठ होत हैं प्रसिद्ध आहे. 

` ॥ १३८ ॥ त्यांच्यापेक्षा देखील कुलवीरशेवांचा पृथ्वीवर प्रसार करण्यासाठीं पृथ्वी- 

. \ वर कुलीन वीरदैवांच्या वंशांत जन्मलेले ग्रमथगण श्रेष्ठ होत, हे गण प्रमथांच्या 
। | कुलांत जन्मास येऊन आपल्या वुद्धिसामथ्योने रहस्य सर्व लोकांस कळवितात. 
' \ ॥ १३९ ॥ द्धीचिऋषीनें ज्यांच्या वंशास शाप दिला आहे अशा ब्राह्मणलोकां- 
५ पासून उत्तम प्रकारच्या ( अलौकिक ) अशा शैवमताचे रक्षण करण्यासाठीं हे 
महासामर्थ्यवान्‌ लोक कलियुगांत शैवांच्या व बीरशैवांच्या वंशांत जन्मतीळ. 
(॥ १४० ॥ असें सूतानें सांगितलेलें अछमग्रभूच चरित्र ऐकून ते महासामर्थ्य- 

/ वान्‌ शिवभक्त शोनकादिक ऋपीश्वर संतुष्ट झाले, व त्यांनीं रुद्राक्ष, भस्म, फळ, 
¦ „` वल्कल, बिडा वगेरे आवडीचे पदार्थ आणून त्यांनीं सूतास नजराणा देऊन 
४,  सवोनीं सूतास नमस्कार केला. ॥ १४१ ॥ सर्व शास्त्रांत पारंगत असणारे ते 
|. शोनकादिक ऋषि फक्त एकवेळ अछमम्रभूर्चे चरित्र ऐकिल्यासुळे संसारसमुद्रांतून 
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| न्य, भुलिंगलीलायां > २ 
१३६ i अध्याय २५ 


पूणेकामा बभूचुः । श्रगुतनयसुखास्ते वीरशेद 
भिती दृ्म़णमावेक्यमाचा ॥ १४१ ॥ सुवन्तस्स- 


इत्यापैश्रीभविष्यत्पुराणकथाविशालायां श्रीवीरमाहे. 


क्तेसत्र्रथितपंचविशतितत्वमौक्तिकमहनीयमालायां Ss 

रपरादुकूलायां कलिकल्मषनिमझ्जनसमुद्रणशीलाय प्रभुरिगही 

हायां परमेश्वरप्रसाद्संप्राप्तमहे श्वरीमन समा न 
थनगतिनोम पंचविशोध्यायः थी 


,वरापणमस्तु । श्रीनंदिकेश्वराय नमः ॥ ॥श्री:॥ श्री: ॥ 


तरून गेले ब लांचे सर्व मनोरथ परिपूर्ण झाले; त्यांनीं वीरशेवमताची वारंवार ही 
प्रशंसा केली, ब ते सर्व ऋषीश्वर त्यानंतर इष्टलिंग, प्राणलिंग, आणि भाबढिंग ` 
ह्यांच्याशी निश्रळपणाने ऐक्य पाव 
प्रमाणे ऋषीथरांनीं भविष्यत्पुराणांतील कथांत सविस्तर रीतीनें सांगित- | 
उद्या, श्रीवीरमाहे थरांच्या अशुतासारख्या गोड लागण्यासुळें आनंद देणाऱ्या, 
भाषारूप दोऱ्यांत ओंबलेल्या, पंचवीस तत्वरूप मोत्यांची मौल्यवान 
` मालाच अशा, प्रमथगणाच्या व॒चनास अनुसरून असणाऱ्या, कलियुगांतील पात- 
कांत बुडणाऱ्या मनुष्यांचा उद्धार करण्यास र पडणाऱ्या, प्रमुछिंगी- | 
हंतील परमेश्वराचे ( शिवाचे ) कृपेमुळे झा पार्वतीच्या मनाचे Rg | 
चीरशेवांच्या मोठेपणाचे वर्णन, चाळू असलेल्या कथेचा उपसंहार वगरे वर्णन ( { 
असलेळा हा पंचविसावा अध्याय सपठा, | 
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